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PRAEFATIO 


de nova hac Legum editione eiusque 
consiliis et rationibus. 


Qoi in aliis Platonis operibus facere adhuc licuit, 
ut priusquam ad singulas eorum partes perpetua 
annotatione illustrandas accederemus, universe quae- 
dam de illorum argumento et proposito praemitte- 
remus; id in hae Legum editione ex parte tantum 
Sic institutum est, quandoquidem ipsa operis am- 
plissimi indoles atque ratio ita postulavit. Nam 
quum disputatio de Legum consiliis, fide et auctori- 
tate paullo longior atque copiosior extiterit; prope 
necessitate quadam coacti sumus eam partim in alium 
locum reiicere, quo possent in principio operis ea expli- 
cari, quae ad declarandam instituti nostri rationem perti- 
nerent, quaeque novisse legentium vel maxime inter- 
esse videretur. Quamobrem iam, iis rebus, quas 
alibi in prolegomenis tractare consuevimus, magnam 
partem in aliud tempus collatis, hoc loco ante omnia 
de hae nostra scripti Platonici editione copiosius ex- 
ponere animum induximus. 


Duplex vero munus est, quod in hoc opere de- 
nuo edendo nobis obeundum esse duximus, alterum, 
ut emendationi verborum quantum fieri posset pro- 
spiceretur, alterum, ut res ac sententiae iustae inter- 
pretationis luce perfunderentur. Qua in re etsi om- 
nino tenuimus eandem rationem, quam in edendis. 
universis Platonis operibus iam ab initio nobis se- 
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quendam putavimus, tamen item pro consilio nostro 
et instituti ratione nonnihil inde defleximus. Nec vero 
id nune demum ita fecimus, sed iam inde ab eo 
tempore faciendum iudicavimus, quo primum universi 
Platonis commentariis perpetuis illustrandi consilium 
subnatum est. Nam quum in prioribus voluminibus, 
quae arctiore quadam eum Bibliotheca Graeca neces- 
situdine continerentur, ita versati essemus, ut non 
modo hominum doctrinae liberalioris studiis dedito- 
rum, sed etiam provectiorum adolescentium, qui ali- 
quam cum philosopho nostro familiaritatem  contra- 
here vellent, desideriis consuleretur, ideoque statuis- 
semus, rei criticae minus duci rationem oportere, in- 
terpretationi autem praecipuum locum esse tribuen- 
dum, ut ne ea quidem omittenda essent, quae iuve- 
nilibus studiis prodesse posse viderentür; tum postea 
mutato consilio amplius quiddam spectare coepimus, 
quandoquidem et criticae annotationi maius spatium 
concessimus et in interpretando non iam iuventutis 
praecipuam gessimus curam, sed unos maxime ob 
oculos habuimus homines doctrina et humanitate ex- 
cultos eosque non quidem doctos philologos, at libe- 
ralioris certe doctrinae, qualis legendis veterum scri- 
tis comparatur, amantes atque cupidos. Quamquam 
fateri licebit, voluisse nos semper etiam doctis phi- 
lologis nonnihil prodesse, quandoquidem maxime in- 
terpretationem eam semper esse voluimus, quae ido- 
neis caussis, certis argumentis et rationibus, denique 
etiam, sicubi opus esset, luculentorum exemplorum 
ac testimoniorum confirmatione niteretur; quali inter- 
pretatione nobis plane persuasimus nihil esse poten- 
tius atque efficacius ad sensum veri atque puleri for- 
mandum, in quo uno denique omnis philologiae laus 
maxime consistit. Sed revertamur illue, unde paulu- 
lum deflexit oratio.  Coepimus igitur paullatim et 
criticam rationem et interpretationem in hac editione 
nostra aliter regere et moderari atque ab initio fa- 
ctum erat, eamque universorum operum Platonis 
edendorum consilio gravissimorum- virorum auctori- 
tate capto aceommodandam esse iudicavimus. Atque 
idem etiam in his Legum libris, sicuti consentaneum 
fuit, usque sequuti sumus. Quamquam horum libro- 
rum editio etiam aliter paullo instituenda esse visa 
est. "Nam quum alia Platonis. scripta satis integra 
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atque..emendata. ad posteritatem pervenerint, habeant- 
que orationem facilem, politam, levem, elegantem, 
quae virtute. sua rerum etiam a communi intelligen- 
tia longius abduetarum explieationem multum adiuvat; 
tum Legum libri non modo subinde laborant. dictione 
aspera, hiulea ac difficili, sed etiam multis. modis 
foede :corrupti ae depravati sunt, ut emendationis 
auxilio maxime indigeant. Itaque primum quidem 
in-hac eorum editione necessaria fuit uberior anno- 
tatio critica, quae varietatem lectionum proponeret 
quam. plenissimam, omissis levioribus tantum scriba- 
rum erroribus vel etiam iis, quae non saepius quam 
semel aliqua. admonitione indigerent, utpote semper 
et ubique in iisdem codicibus constanter | repetita. 
Nimirum adiecto demum critico hoc apparatu effici 
illud. potuit; quod sane nobis spectandum fuit, ut.et 
intelligeretur, quo. fundamento niteretur orationis con- 
formatio, qualis. est exhibita, et vero etiam certius 
perspiceretur, unde, si qua opus esset verborum emenda- 
tione, praesidia eius atque auxilia repetenda. essent. 
Praeterea. vero etiam | Legum argumentum, ars et 
compositio multum differt ab aliorum librorum Pla- 
tonicorum rationibus. | Continent enim illae immen- 
sam quandam copiam οὐ varietatem earum rerum, 
quae ex historia et antiquitatibus illustrandae sunt. 
Habent. item singularem quandam compositionis for- 
mam atque speciem, qualem alibi. adumbravimus. 
heferunt denique etiam cursum sermonum .amífractuo- 
siorem et perplexiorem, ut difficile sit omnem eorum 
progressum animadvertere atque perspicere.. Ex qui- 
bus omnibus sponte intelligitur, etiam interpretatione 
opus fuisse uberiore atque copiosiore, quam in aliis 
libris Platonicis visa est necessaria, praesertim quum 
explicationem. rerum. ac verborum etiam criticae quasi 
opitulari ac suppetias ferre oporteret.  ltaque. pri- 
mum.quidem commentarios scripsimus paullo am- 
pliores; quibus. verba. tam singula quam iuneta di- 
ligenter explicarentur, res obscuriores illustrarentur, 
sententiae reconditiores. dilucidarentur earumque ne- 
xus atque -ordo declararetur, denique difficultates 
criticae. cuiuscunque generis, si quae obviam veni- 
rent, expedirentur. Praeterea vero etiam faciendum 
putavimus, ut singulis libris praemitteremus summa- 
ria, eaque paullo ampliora atque copiosiora, quando- 
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quidem in difficili isto atque amfractuoso sermonum 
tanquam itinere; quale in his libris reperitur, opus 
videbatur quasi filo aliquo. Ariadneo, cuius ope et 
auxilio certius atque tutius omnes amplissimi operis 
meatus et flexus lustrari et cognosci possent. De- 
nique etiam elaboravimus. commentationes uberiores, 
quibus . scribendis non hoc tantum spectavimus, ut 
fides, integritas et auctoritas universi operis ab im- 
portunis eriticorum dubitationibus vindicaretur, verum 
etiam illud studuimus efficere, ut eiusdem indoles, 
ars et compositio inillustriore luce posita cerneretur; 
quas quidem commentationes locis opportunis in hac 
editione publicabimus. Plane enim nobis persuasi- 
mus, singulorum locorum interpretationem prospere 
procedere nullo pacto posse, nisi si quis universi 
Scripti veluti speciem animo menteque sua deforma- 
tam intueatur. Iam vero his breviter expositis, pri- 
usquam de critiea operis tractatione agamus, di- 
cendum nobis ante omnia de praesidiis et adiumentis 
est, quibus in adornanda hac editione uti licuit, 

Et de interpretatione quidem operis si qui sci- 
scitentur, verbo respondere licet, eam paueissimorum 
tantum opera adiutam atque sustentatam esse. Nam 
Leges Platonis, licet argumenti gravitate atque rerum 
gravissimarum et cognitione dignissimarum copia et 
ubertate adeo excellant, ut vix aliud antiquitatis mo- 
numentum eo nomine ad illas comparandum sit, ta- 
men diutissime neglectae et contemtae iacuerunt, ut 
nostra demum memoria interpretem mnactae sint, qui 
singularem in eas explanandas conferret operam iu- 
staque et perpetua commentatione diffieillImam ea- 
rum lectionem expeditiorem redderet. Fuit is Fri- 
dericus Astius, vir de Platonis scriptis tam prae- 
clare meritus, ut paucissimi eo nomine cum ipso 
comparandi videantur. Hic enim primus separatim 
Leges edidit perpetua annotatione illustratas, hoc 
praefixo titulo: Platonis Leges et Epinomis. 
Ad optimorum librorum fidem emendavit et perpetua 
annotatioue illustravit D. Frid. Astius. Lipsiae, 
in Libr. Weidmann. Tom. I. qui habet Graeca, Tom. 
IL. qui complectitur animadversiones in Platonis Le- 
ges et Epinomida, 1814. oeton. form. luius igitur 
unius opera per omnes amplissimi operis partes uti 
nobis concessum fuit. Cui quantum debeamus malu- 
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mus grato animo profiteri, quam quantum ipsi non 
'debeamus copiosius exponere. Quippe suscepit Α - 
stius sanequam munus difficillimum, qui primus 
Leges perpetuo ordine dilucidare animum induxerit. 
Quod quid quantumque sit, quum omnes ii, qui tale 
quid umquam tentaverint, bene intelligent, tum nos- 
met ipsi illustrandis compluribus Platonis libris non- 
dum antea dilucidatis, Politico, Philebo, aliis, ita 
experti sumus, ut rei magnitudinem plane sentire et 
aestimare didicerimus. Accessit huc, quod Astio 
nondum patuit accessus ad opes criticas, quorum 
usus postea demum reclusus est, necdum suppe- 
tiverunt eorum opera, qui multos antiquitatis locos, 
quorum mentio in Legibus fit, nova doctrinae luce 
consperserunt, ut et verborum et rerum interpretatio 
ei multo fuerit impeditior, quam hodie esse facile 
intelligitur. Itaque plurimis sane locis a celeber- 
rimi viri sententia discedendum nobis fuit, idque 
tanto etiam saepius ita accidit, quod ne de gramma- 
ticis quidem ipsi per omnia assentiri licuit. — Sed 
utut est, neque enim illi detrahere ausimus hae- 
rentem capiti multa cum laude coronam, 
illud quidem certe non sine multa gratiarum actione 
fatendum est, ili uni potissimum acceptum referri, 
quod tandem aliquando universum opus Legum docta 
annotatione illustratum accepimus, quae etiamsi non 
usquequaque legentium desideriis et expectationibus 
satisfaciat, tamen omnino viam ad meliorem operis 
intelligentiam egregie munivit. Unus igitur Astius 
fuit, ut diximus, quem in collustrando universo opere 
per omnia ducem sequi concessum fuit. Nec tamen 
spernendas symbolas ad iuvandam Legum interpre- 
tationem etiam alii suppeditarunt, quandoquidem im- 
primis recentiore aetate etiam extiterunt, qui singu- 
las quasdam earum partes grammatiee maxime atque 
eritice tractarent. Ex quorum numero praeter Ian. 
Cornarium et Henr. Stephanum, quorum ille 
in Eclogis translationi suae Latinae adiectis, hic in 
annotatione critica editioni operum Platonn. inserta 
nonnulla, quae ad explanandos locos diífieiliores vale- 
ant, expromsit, et praeter Schulthessium, ver- 
naculum interpretem, itemque Grouium et Cou- 
sinum interpretes Gallicos, imprimis  memorandi 
sunt Viri celeberrimi, Phil. Guil. van Heus- 
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dius, Aug. Boeckhius, C. Ditheyus, E. 
Zellerus, tob. Schrammius et. C. Fr. Her- 
mannus. Nam Heusdius quidem in. Specim. 
Crit, in Platon. Lugdun. Bat. 1808. 8. edito p. 
144 — 167. non paucos locos. Legum | erudite diluci- 
davit. Quod idem etiam Schrammius facere co- 
natus est quinque programmatis scholasticis | Quae- 
stiones de locis nonnullis Legum. Platonicarum con- 
tinentibus οὖ . Glatzii emissis [1844 — 1858. 4, 
in quibus locos quosdam grammatice atque critice 
traetavit. Praeterea. Boeckhius in libro, qui in- 
seriptus est: In Platonis, qui vulgo fertur, 
Minoem eiusdemque libros priores de Le- 
gibus. Halis Saxon. 1806. 8. p. 64-—-198. quum 
universe quaedam. de Legibus disputavit, tum locos 
difficiliores trium. priorum librorum. doctissime emen- 
davit atque illustravit. . Porro Diltheyus adver- 
sus Ástium, qui Legum auctoritatem in libro De 
Vita et Seriptis Plat. p. 319. sqq. in dubitatio- 
nem vocasset, commentationem scripsit bonae frugis 
plenam: Platonis librorum de legibus exa- 
men, quo, quonam iure Platoni vindicari 
possint, appareat. CGotting. 1820. 4, Quamquam 
hac disputatione. sua. non id consequutus est, ut 
Eduardum Zellerum deterreret, ne is Legum 
fidem et auctoritatem denuo impetu etiam vehemen- 
tiore impugnaret, id quod fecit in libro: Platoni- 
sche Studieu. Tubing. 1839. 8. emisso, qui liber 
et ipse multa continet diligenti observatione haud 
sane indigna; quamobrem ad eum 1n Commentariis 
nostris identidem respectavimus. Denique imprimis 
memorandus hie est vir egregius, C. Fr. Herman- 
nus, qui locos Legum ad ius Atticum. et antiqua 
Graecorum instituta spectantes dilucidavit. duabus 
disputationibus. doctissime scriptis:: De vestigiis 
institutorum veterum,imprimis Atticorum, 
per Platonis de legibus libros indagandis; 
et Iuris domestici et familiaris apud Pla- 
tonem in legibus cum veteris Graeciae in- 
que primis Athenarum institutis compa- 
ratio. Marburg. 1836. 4. Hi igitur sunt fere qui 
nostram interpretandi operam studiis. suis maxime 
adiuverunt atque. ornarunt. «Quamquam, sicuti con- 
sentaneum est, nobis semper et ubique nostro impri- 
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mis utendum fuit iudicio, ut nusquam illorum aucto- 
ritatem coeca credulitate amplexi simus. 


Sed his expositis dicendum nune etiam de opi- 
bus criticis est, quarum usu orationem Platonis 
emendatius constituere studuimus, deque ratione, 
qua in illa refingenda versati sumus. Et criticae 
quidem opes, quibus uti licuit, duplicis sunt gene- 
ris, quandoquidem positae sunt vel in edd. vete- 
rum lectionibus vel in codicum nuper demum ex- 
ploratorum scripturae varietate. 


Editiones vero totius Platonis, quae appellantur, 
veteres sunt: Aldina, Basileensis 1. Basi- 
leensis 2. et Stephaniana. Ad quas aecedit 
Legum editio seorsum Lovanii facta, cuius haec est 
inscriptio: “Πλάτωνος ίνως ἢ περὶ νόμου ete. Pla- 
tonis Minos sive de Lege. De Legibus seu 
de legum latione, libri 12.  Venumdantur Lo- 
vani a Dartholomaeo Gravio sub Sole aureo M. D. 
XXXIL. 4. Praemissa verbis Graecis est epistola, 
sic inseripta: Ornatissimo viro D. Francisco Crane- 
veldio Caes. Consiliario Rutgerus Rescius L. D. Ad 
ealeem autem adiecta sunt verba haec: Lovanii ex 
offiemma — Rutgeri Rescii pridie Cal. April. An. M. 
D. XXXI. Sumptibus eiusdem Hescii et :Bartholo- 
maei'Gravii. Sed aceuratissime librum | descripsit 
Panzer Annal. Typograph. Vol. LX. p. 505. n. 95. 
Hae igitur sunt editt. vett, ad usum criticum vel ab 
Astio vel a nobis adhibitae. :Nam Wechelianum 
quidem sive Franeofurtanum ^ Platopis exemplar 
hoe in genere nullius est pretii. Aliis autem vett. 
editt., quae fortasse aliquem usum criticum habeant, 
potiri non licuit. Quorsum pertinent praeter alios 
hi libri: Platonis delegibus seu legum la- 
tione liber primus. Graece. Paris. 1547. 4. 
apud Jacob. Dogard. —- Πλατωνος vou v προοι- 
“τὴν χαὶ λογὸς d zov E vouwv. Graece. cum prae- 
fatione Joannis Caselii. Helmst. 1594. 4. — 
lllas igitur editiones non. quidem semper et ubique, 
at diffieilioribus tamen loeis passim. inspeximus - et 
consuluimus, imprimis etiam eo consilio, ut quo fun- 
damento niteretur recensio Henrici Stephani, 
qui Legum libros magna traetavit cum diligentia, 
clarius perspieeretur, Etenim Stephanianam le- 
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ctionem, si quando ab ea discessum est, ubique me- 
morandam duximus, quippe ad quam. comparata. pri- 
mum est omnis codicum nuper excussorum scriptura, 
ut huius iudicium sine illus notitia prope nullum 
esse possit. Quam quidem quod fere vulgatae 
nomine insignivimus, fieri id profecto eo maiore iure 
potuit, quod plerumque Ald. Bas. 1. et 2. lectiones 
seorsum sunt annotatae, quodque Stephani recen- 
sio revera omnium maxime celebrata fuit, usque dum 
tandem Im. Bekkerus novam instituit eamque illa 
multo praestabiliorem. 

Ceterum etiam potiorem recentiorum editt. le- 
ctionis discrepantiam iis locis notandam iudiéavimus, 
ubi in. iis gravior aliqua a nostra scriptura discessio 
facta esset. Fieri enim quum omnino tum imprimis 
etiam in re critica ita solet, ut sententiarum et iu- 
dieiorum variorum comparatio saepe ad verum per- 
ducat, sieubi illud nondum inventum sit atque ex- 
ploratum habeatur. 

Verum satis haec de usu exemplorum Platonis, 
quae typis excusa sunt. Pergimus ad codices manu 
scriptos, qui ad hos libros adhue collati sunt. Quos 
quidem dum enumeraturi sumus, satisfaciendum ante 
omnia sentimus esse sanctissimo gratae. pietatis of- 
ficio, .ad quod nos singulariliberalitate sua obstrinxit 
Vir Illustrissimus et doctrina pariter atque humani- 
tate Clarissimus, Christianus Felix Baehrius, 
Professor Universit. Heidelbergensis | celeberrimus. 
Is enim quum nos quondam accepisset in eo occupa- 
tos esse, ut Legum libros Platonicos annotatione 
critica et exegetica instrueremus. novamque. eorum 
editionem adornaremus, intercedente collega meo sua- 
vissimo, Aenotheo Kochio, Viro Clarissimo, ultro 
ad nos transmisit collationes complurium codieum ab 
ipsius avunculo, Frid. Jac. Bastio, praeclaro viro, 
olim quum Parisiis et Vindobonae versaretur rara 
diligentia factas. Quod quidem munus viri egregii 
tanto pluris aestimandum est, quod in numero codi- 
cum ἃ Bastio exploratorum habentur etiam Parisi- 
nus optimus et. Vaticanus liber praestantissimus. 
Nam quamquam illi etiam ab Im. Bekkero excussi 
sunt, Bastius tamen non pauca inde enotavit ab 
illo transmissa silentio, imprimis orthographica, ut 
nune demum certius de praestantissimorum codieum 
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seriptura constare et vero etiam quanta fide et re- 
ligione Im. Bekkerus in chartis antiquis excutien- 
dis versatus sit clarius intelligi posse videatur. - Et 

ercepimus sane exinde hoc utilitatis, ut non paucis 
bti: primi potuerimus decernere, quid de verborum 
seriptura et emendatione statuendum esset, id quod 
suis locis in commentariis nostris grati professi su-, 
mus. Quamobrem facere non possumus quin Baeh- 
rio, Viro Illustrissimo atque Humanissimo, cui du- 
dum tacito pectore maximam habuimus gratiam, nunc 
etiam palam pro insigni ipsius erga nos favore ac 
benevolentia debitas gratias agamus. | Quas quidem 
gratias etiam ab omnibus iis, qui bonarum litterarum 
amantes sunt, ei ultro oblatum iri, id vero tanto cer- 
tius speramus atque confidimus, quo religiosius nos 
munere ab ipso litteris tributo usi fuisse reperiemur. 


Sunt autem codices, quorum copiis uti nobis 
concessum fuit, hi: 


1) Parisinus A. numero 1807 insignitus, Con- 
tulit; eum Im. Bekkerus; diligentissime 
item. excussit Bastius, cuius schedis usi 
sumus. | 

27) Parisinus D. a Bastio ad quinque libros 
priores. et sexti initium collatus. Is liber quo 
numero in catalogo bibliothecae notatus fuerit, 
ignoramus, quandoquidem id non. indicavit 
Bastius. 

3) Venetus ,7. numero 184 signatus. | Hune 
quoque excusserunt Bekkerus et Bastius, 
euius utriusque collatione usi sumus- Nec ta- 
men Bastius exploravit totum, euius opera 
inde a septimo libro cessavit. 

4) Vaticanus £. in catalogo n. 796 notatus. 
Eum totum atque integrum contulerunt Bek- 
kerus et Bastius, additis etiam lectionibus 
margini adseriptis iisque saepe perquam prae- 
stabilibus. . Itaque de eius virtute et excellen- 

^ tia satis utrinque constat. 

2) Angelicus, a nobis et Bekkero littera v 
insignitus. C. 1. 7. form. maxim. Eum excussit 
Bekkerus. ) 

6) Palatin. Vaticanus f (Bekkero f) n. 

^ . 1T. ornatus, quem item contulit Bekkeru s. 
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1) Ricardianus h. (Bekkero f) n. 67. Is 
Legum libros habet priores decem et undecimi 
partem; desinit enim Libr. XI. p. 919. A. in 
voce Oszogévoc, insignis singularibus nonnullis 
atque propriis lectionibus. —Excussit Bek- 
kerus. ἢ 

8) Vaticanus r. (Bekkero r) n. 1029. in 
bibliothecae catalogo notatus. Contulit Bek- 


kerus. 

9) Florentinus a. Bibliotheeae Laur. Cod, I. 
plut. 59. 

10) Florentinus c. Bibl Laurent. Cod. IX. 
plut. 85. 


11) Florentinus o. Bibl. Laurent. n. 2552. 


12) Florentinus ὃ, Bibl. Laurent. Cod. XVII. 
plat. 80. Quattuor hi libri Florentini ab Illu- 
stri Del Furia sedulo explorati sunt, ἃ nobis 
adhibiti in editione Platonis Weigeliana. 

13) Vossianus x. unde Ruhnkenius quon- 
dam varias lectiones excerpsit, publicatas illas 
ab Heusdio Specim. Crit. p. 142. sqq. 


14) Vindobonensis z. n. 56. ab initio mutilus; 
ad librum. primum ἃ Bastio collatus. 


15 Monacensis olim Augustanus, n. 490. 
notatus, ad librum quintum collatus a Fri- 
derico Jacobsio, cuius excerptae lectiones 
post ipsius obitum emtionis venditionis lege 

ad nos pervenerunt. 


Itaque. varias lectiones in Commentariis criticis 
hoe fere ordine proposuimus: 


A.B. E. Q. v, f. h. r. a. c. o. à. x. zz Mon. 


Ex his codicibus principes sunt et bonitate sua 
ante ceteros excellentes: Par. A.; Vatican. 4), 
cum annoi, marg.; Par. B. et Vossian. x. 
Horum igitur. scripturam tanquam instar fundamenti 
esse voluimus, cui recensio nostra inniteretur, ita ut 
ea tantum lege ab ea recesserimus, si qua aut lectio 
ipsorum manifesto falsa esset, aut grammaticorum 
praeposterae sapientiae deberi videretur, siquidem 
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alii eodices longe verisimilius quid suppeditarent. 
Nam illud certe. nemo recte iverit infitias, vel prae- 
stantissimos illos codices passim et vitiose scriptos 
et a grammaticis temere correctos esse, ideoque ma- 
gna opus esse cautione, ne ipsa illa bonitate, qua 
alias exeellunt, in fraudem et errorem inducamur. 
ld quod nuper demum editoribus quibusdam ita ac- 
cidit, in quorum opera si quid est quod reprehen- 
dendum existimemus, illud ipsum videtur esse, quod 
Parisini A. et Vaticani 4). itemque codicis Bodleiani 
s. Clarkiani a Gaisfordio collati vestigia nimium 
presserunt eoque Platonis orationi co damna im- 
portarunt, qualia philosopho hodie quidem importata 
esse nollemus. Quod quo iure ita statuamus, vel ex 
iis poterit intelligi, quae nuper in tertia Symposii 
editione - annotavimus; clarius etiam  patescet, ubi 
commentarios ad alteram Phaedri editionem et ad 
Leges scriptos paullisper lustraveris. Sed haec qui- 
dem de Legum codicibus praestantioribus. Sequitur 
ut etiam de ceteris libris manuscriptis paucis monendum 
sit. Sunt vero nec hi ullo modo contemnendi; imo 
et ipsi suis sese bonis non mediocriter commendant. 
Nam plurimis locis, ubi meliores libri manus criti- 
eorum correctrices experti sunt, hi tuti et immunes 
ab importunis correctionibus permanserunt; multis 
locis item. virorum. doctorum conieeturas stabiliunt ; 
non raro denique valent etiam ad iudicandas lectio- 
nes rariores ac difficiliores ideoque criticis suspectas. 
Praeterea etiam fontem saepe aperiunt, unde vulgatae 
lectiones manaverint. Quo in genere praeter ceteros 
memorabilis est Venetus ,7, qui quum omnino pluri- 
mum cum editt. Aldina, Basileensibus et Stepha- 
niana consentiat, tum saepe unus est, qui vulgatam 
lectionem tuetur, ut eam indidem appareat neutiquam 
ex. mera editorum coniectura ductam esse, sed miti 
veterum codicum auctoritate. Nee vero negligenda 
conyenientia est inter Vaticanum f. (n. 173.) et Flo- 
rentinum ὁ. quos facile suspiceris ex communi aliquo 
fonte ductos esse, quum interim alii varie inter hos 
atque alios fluctuent, ut certam scribendi emendandi- 
que legem. atque normam minime suppeditare vide- 
antur. Sed hoc utut est, hane certe legem in refin- 
genda Platonis. oratione nobis statuimus, ut optimos 
quidem codices illos; quantum fieri posset, per om- 


XVI PRAEFATIO. 


nia, imprimis etiam in orthographicis, veluti in ad- 
mittendis hiatibus et elisionibus, sequeremur, nec: ta- 
men iis tantum tribueremus, ut vel errores 80 menda 
eorum temere defenderemus aut deteriores eorum le- 
ctiones aliorum. codieum scripturis natura sua proba- 
bilioribus anteferremus. Debet enim in re critica 
profecto etiam probabilitati atque iudicandi libertati 
suus locus concessus esse, quamdiu codices vel prae- 
stantissimi nec archetyporum instar habendi nec ἃ 
grammaticorum commentis ac  correctionibus liberi 
mansisse existimandi erunt; alioquin certe futurum 
est, ut critica nulla sit amplius, siquidem ad meram 
eodieum nonnullorum descriptionem uno manuum 
ministerio à quovis perficiendam redierit. 

Atque haec quidem de Platonis codicibus. Sed 
praeter hos etiam alia subsidia critica nobis praesto 
fuerunt. Laudant enim atque recitant integros Le- 
gum locos non paucos Stobaeus, Theodoretus, lam- 
blichus, Eusebius, alii... Bonum factum igitur, quod 
nuper Thomas Gaisfordius quum Stobaeum. et 
Theodoretum Cur. Affect. Graec. critice. emendatos 
edidit, tum etiam Eusebii Praeparationem Evangeli- 
cam Oxonii a. 1848. quatuor voluminibus | octonis 
egregie adornatam et uberrimis commentariis criticis 
instructam evulgavit. Contulit enim editor celeber- 
rimus ad Eusebium quinque libros Parisinos, quos 
ipse signavit litteris A. B. C. D. E., duos libros 
Florentinos, quos notavit siglis F. G. duos Venetos 
quos dixit H. L; ac praeterea adhibuit collationem 
libri Vossiani, littera V. insigniti et. syllogen varr. 
lectionum codicis Harleiani siglo O. notati: ex quibus 
libris facile princeps est Paris. A., scriptus ille anno 
914. post Chr. n. Itaque his quoque copiis criticis 
religiose nec vero sine fructu usi sumus; redundavit 
enim inde in operam nostram id utilitatis, ut aliquot 
locos in codicibus Platonis omnibus vitiose scriptos 
ex Eusebio tuto emendare licuerit; id quod rursus 
certissimo est argumento, ne optimos quidem Plato- 
nis libros ubique veram aut probabilem exhibere 
scripturam. Quamquam omnem illorum scriptorum 
varietatis diserepantiam afferre supersedimus , sicubi. 
in iis nihil novi repertum esset. Quod contra Pla- 
tonieorum librorum, imprimisque quatuor optimorum, 
copias omnes exponere necessarium duximus, praeter- | 
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missis tantum manifestis scribarum erroribus et rebus 
levioribus, de quibus hic et illic aliquid monere satis 
visum est. | 
De una autem re hoe loco universe exposuisse 
iuvabit, quae pertinet ad vocabulorum orthographiam 
per omnes hosce sermones aequaliter fere regnantem. 
Usum dicimus rov » quod vulgo vocant ἐφ ελχυστιχὸν 
in Paris. ἃ. prope constanter observatum. Est enim 
hic liber in numero eorum codicum in quibus littera illa 
finalis etiam ante consonas usurpatur. De quo quidem 
usu exposuerunt praeter alios Fiseherus ad Weller. I. 
^ 188. Sturzius De dialecto Alexandrina p. 128. 
ink. Lucubratt. p. 32. Porsonus et Elmsleius 
ad Eurip. Med. v. 76. Iacobs Praefat. ad Aelian. 
anim, l. p. 23. Poppo ad Thucyd. 1. p. 445. 
Bachmannus ad Lycophron. p. 156 sq. Hermann. 
De emend. gramm. Gr. 1. p. 23. Benseler. ad 
Isocrat. Areopag. p. 185. sqq. Weber. ad Demosth. 
Aristoer. p. 146. Bremi ad Aeschin. in Ctesiph. 3. 
Sehneider ad Remp. 1. p. 46 sq. Buttmann. 
Gr. Gr, I. ὃ. 25. p. 98. Matthiae Gramm. Ampl. 
T. Lp. 125. sqq. $. 41. ed. 3. Etiam in vett. in- 
seriptionibus ac titulis eundem reperiri constat, ut apud 
Gruter.Inseript. p. 11. 1. ἀνέβλεψεν, χαὶ 2ZjAvihev, 
χαὶ εὐγαρίστησεν Onuocíg τῷ Oso, ap. Boeckh. 
Vol. II. p. 1085. N. 2465. b. μνημόσυνον Θήρας 
πόλεως παριοῦσιν ἔτευξεν βάϑοα τάδ᾽. ἔστησεν re 
μέλαν λίϑον ᾿“Πρτεμίδωρος. Ibid. p. 1114. N..2811. b. 
ἔστιν δέ vci πολίτης. Ktemque in Inscriptione Ro- 
settiana. Neque eum ignorant alia vetustatis littera- 
rum monumenta, ut codex duarum Hyperidis oratio- 
num nuper ab los. Arden. in Aegypto inventus; 
ut volumina Herculanensia, volumina papyracea Tau- 
rinensia, alia. Itaque extiterunt iam inter veteres 
criticos qui Atticos contenderet » istud promiscue 
tam ante consonas quam ante vocales litteras usur- 
rona quorum. iudicia refert Grammaticus in Anec- 
ot Bekkeri. Vol. III. p. 1400. sq. Quamquam 
usus iste neutiquam solis Atticis proprius fuit, qui 
certe etiam apud . Homerum et in codicibus N. T. 
maximeque in. Alexandrino illo libro dominatur. | At 
enim vero quum multi passim rem attigerint certis- 
summaque eius 'extent in vetustis libris et litterarum 
monumentis documenta, tamen quam late ille patu- 
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erit aut quibus se continuerit finibus; definire | ditti 
ciliimum est, praesertim nondum satis. explorata ve- 
terum eodieum seripturae diversitate, qualem hoc-in 
genere apud omnes fere scriptores reperiri non obscure 
testatur Bekkerus Anecdot. Graec. Ill. p. 1401. 
Videmur tamen primum quidem iure quodam nostro 
contendere. et. aífirmare falsum esse, quod Planu- 
des apud Bekkerum 1. c.scripsit, usum istius » apud 
Atticos fuisse constantem ac. perpetuum. [ἃ enim 
secus esse, clarissime intelligas ex poétis Atticis, qui 
ita tantum illo ante litteras. consonas usi esse repe- 
riuntur, si metrum flagitaret, sed eodem abstinuerunt, 
sicubi. numeri. adversarentur. | Ex quo. colligimus, 
Atticum quidem. 6886. hune usum, quatenus Atticis 
fuit permissus, ceteroquin autem arbitrarium. — Nimi- 
rum grammatieos veteres novimus saepe Atticum vo- 
casse, quod. Atticis dicere licitum fuisset, etiamsi id 
apud ipsos non esset constans ac legitimum. | Atque 
haee si tenemus, certe aliquatenus etiam perspicere 
licebit, quid de pedestris orationis consuetudine iudi- 
cari oporteat. Fuit enim ne in hoc quidem orationis 
genere usus ille τοῦ v? ante consonas perpetuus aut 
legitimus, sed mere arbitrarius. Quippe quum usus 
τοῦ v) ex antiquitate susceptus. fere. ante litteras 
vocales. evitandi hiatus gratia necessarius haberetur, 
tum ante consonas videtur admissus ac. celebratus 
esse, sicubi vel genus dicendi vel orationis gravitas 
atque dignitas vel etiam certarum formularum solem- 
nitas sonantiores atque pleniores vocabulorum, prae- 
sertim natura sua breviorum et exiliorum, formas sive 
requirere sive ferre existimaretur. De quo similiter 
sensit etiam Apollonius Alexandrinus - //sot 
συνδεσμῶν in Bekkeri Anecdot. III. p.520. extr. 
xci ἐχχείσϑω TO ὑπόδειγμα τὸ ἐπὶ τοῦ v, ὃ μάλιστα 
πάμπολλόν ἐστιν iv τῷ πλεονασμῷ, ἕνεχα εὐφω- 
νίας παραλαμβανόμενον ἐπὶ παντὸς βραχυ- 
καταλήχτου ῥήματος. ἔλεγεν, ἔλαβεν. καὶ ἐπὶ 
δοτικῶν τῶν εἰς « ληγουσῶν, παισίν. χρήμασιν" 
οὐ μὴν ἐν τῷ λέγει καὶ λέγοι (sic l pro λέγειν). 
Qui quod. dicit ἐπὶ παντὸς βραχυκαταλήχτου ῥήματος; 
id non sic intelligendum putamus, ae si id semper et 
ubique per usum loquendi. ita faetum sit: imo hie 
quoque significari videtur, eum usum in. vocabulis in 
brevem. syllabam exeuntibus euphoniae caussa locum 
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habere potuisse, ut omnino quidem fuerit arbitra- 
rius, Quippe adscitus ille videtur, ut diximus , com- 
mendante ipsum antiquitatis. usu, sicubi orationi aut 
insignioris. cuiusdam gravitatis ac dignitatis species 
aut solemnitatis cuiusquam forma impertienda vide- 
retur. Cohsentaneum igitur est wusurpatam fuisse 
hanc rationem primum in titulis et inscriptionibus, 
quorum natura ita fert, ut subinde sonantiora voca- 
bula requirant. Porro eadem locum tenuit suum item 
in solemnibus legum. formulis; unde toties in iis 
oratorum. locis reperitur, qui aut leges ipsas aut ea- 
rum sententiam referunt. Denique etiam in gran- 
diore sermone atque in is operibus, quae talem 
granditatem referrent, videtur usitata fuisse. Qualia 
quidem opera quoniam sunt Leges Platonis, Politia 
atque Timaeus, mirandum certe non est, si qui exti- 
terunt critici et grammatici, qui illud » etiam ante 
consonas in iis adiici oportere 8101 persuaderent. 
Nam Parisinum quidem «codicem (1807. A.), de quo 
loquimur, etiam in Timaeo et Republica eam ratio- 
mem tenere, liquidum erit. ex. Appendice nostr. ad 
Tim. p. 444. ed. Gothan. et Praef Sechneideri 
ad. Reipubl. Plat. ed. Parisinam forma quaterna insti- 
tutam (ap. Firm. Didot., a..1846.) p. IV. sqq. At- 
que eadem caussa est, cur etiam librü N. T. isto 
modo in codicibus . quibusdam exarati sunt. Quam- 
quam nos. si quid iudicare possumus, licentius. sane 
videtur hoc in genere grassata esse librariorum atque 
eriticorum industria. Qui certe sese neutiquam vi- 
dentur intra eos fines: continuisse, intra quos debe- 
bant. πὸ ilii si quando vellent elegantius et magni- 
fieentius scriptum. essé opus aliquod, illud protenus 
ita exararunt, ut in titulis et inscriptionibus fieri so- 
lebat, ita etiam. seriptori singularem aliquem honorem 
haberi rati. Inde igitur nostra sententia provenerunt 
splendida quaedam. et magnifica. veterum |. operum 
exemplaria, in quibus non tam spectatum est, quid 
ab ipsis eorum auctoribus esset profectum ,. quam 
quid..ad ipsorum codicum elegantiam et. pretium 
augendum. valeret. Nimirum mos Atticus quum om- 
nino usum istum litterae 7 permitteret, illi continuo 
eum latius extenderunt et universis scriptorum ope- 
ribus, more fortasse perquam antiquo, impertiri non 
dubitaverunt. Quod quidem verisimile est maxime 
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ita. factum 6886. in. codicibus litteris. quadratis | de- 
scriptis eoque titulis et inscriptionibus externa specie 
sua utique simillimis. :Atque hic ipse fons fuit, opi- 
nor, haec ore illorum: codicum, qui, quamvis mi- 
neribus picti litteris, tamen. istud. » perpetuo. fere 
etiam ante litteras consonas tuentur. ^ Deseripti ni- 
inirum: illi: sunt ex -eodieibus , qui habuerunt. litteras 
quadratas. et ad inscriptionum ac titulorum 'similitudi- 
nem elegantiae caussa. comparati fuerunt. Quae 
coniectura nostra si vera est, quid inde consequatur 
sponte intelligitur. Tantum abest enim, ut talium 
codicum seriptura. ipsis operum auctoribus - deberi 
existimanda sit, ut magnam partem mera lubidine 
adoptata.esse censeri debeat, ita ut errasse putandi 
sint, qui » ἐφελκυστικόν, ubicunque codices illud. tue- 
rentur, et in N. T. et in veterum Graecorum libris 
aliquando restitui voluerunt. .Exhibent enim illi libri 
non germanam auctorum scripturam, sed mero arbi- 
iratu positam, neque ex illis ullo modo colligi licet, 
uousque ipsi veteres hae in caussa progressi sint. 
oia ita tantum. eorum hoc in genere aliqua 
est auetoritas, si alii quoque codices boni, ab. 1illà 
orthographiae constantia alieniores, cum iis conspirare 
reperiuntur.: Et inter eos. quidem codices, qui minu- 
tis litteris scripti ex vetere aliquo codice repetiti sunt, 
qui ob eas, quas diximus, caussas v» ἐφελκυστικόν 
etiam ante consonas litteras constanter inferciret, sine 
dubio ;etiam- liber. Parisinus A., de quo nunc ipsum 
agitur, numerandus est. | Cuius tamen hoc in: genere 
auctoritatem "non. ita magni faciendum esae ex 60 
colligimus, quod. Vaticanus f2, qui illi bonitate nihil 
concedit, ac pari diligentia a Bastio exploratus est, 
eam scribendi rationem ^ non. modo rarius sequitur, 
scd etiam. sieubi eam sequitur in τῶ v) punctum su- 
perimpositum ' habet,: quo litteram delendam: esse 51- 
gnificatur.. De quo usu. puncti v. Bast. Epist. Crit. 
p. 16..ad. Gregor. Corinth. p. 68. et 855. sq... Quod 
quidem. quo clarius intelligatur, age rem exemplis 
declaremus, collectis locis;in quibus usus ille rov vv, 
de. quo loquimur, ex utroque codice enotatus est. 
seg igitur. Parisinus: liber scripturam illam : his 
ocis ὭΣ to: daietobu : 


) 


. 
- 


f 


PRAEFATIO. 


 Eibro E. 


P. 625. D. δρόμοισεν δὲ; ἡμεῖς, 

— 626. D. πάντας πᾶσιν δημοσ. 

— 692. B. ἐστεν᾿ που. 

—- 630. A. ὅς φησιν, πιστὸς 

-- —. B. &iciv. πάμπολλοι 

—  — 6. φησιν: Θέογνες. 

— 681. B. eie«» μάτην. 

-- -- B. ἔχουσεν yàg ὀρϑὼς. 

-- -- B. πορζουσεν" “διπλᾶ. 

— -- D. γενέσεσιν καὶ τροφαῖς 

-- 632. A. ἐν πᾶσιν 'τοῖς τοι- 

οὕτοις 
— B. £xovaír te xal ἄχκου- 
σιν. 

Ξ B. πράττωσιν τῶν τοι- 
ὶ οὕτων 

— - -- B. ἐν ois φεῖν τε. 

-- -- -Β. εὐπειϑέσεν τῶν νόμων 

— — D. ἔνεστι ἐν. τε πάντα 

-- τὸ D. διάδηλά ἐστιν τῷ π. 

— θ688..:}).. ποιοῦσιν κηρινοὺς, 


] 
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634. A. ἔπειϑεν τιμαῖς 
— D. ἀνδράσιν πρέποι. 


636. X. £oxev γὰρ et ἔοικεν 
M 


Sw 5a 

— . — P. δηλοῦσιν δὲ 
— — Ὁ. πόλεσεν καὶ ἐν ἐδίοις 

ἤϑεσιν" δύο 
πάντ᾽ ἐστὲν τὰ τοι- 
S cv: | 
— — B. ἔνεισιν χαρτηρ. 

— — QC. ἅἄπασεν δὴ τ. 
-- -- Ὁ. σμικρόν ἐστιν τὸ 
— 638. A. yeyóvac iv τε 
— -- B. νεικῶσεν μαχόμενοι 
— -- B. éotiv καλὸν 

— -- D. μάρτυσεν yàp 

- 639. A. ὡς ἔστιν καλὸν 
—  — C. aégvxév τὲ 
— 640. C. &az uv. δέ. γε $t. 
-- —"9 | yeyóvaoív τε 
— 641. A. παντάπασεν τοῦτό ye 
— 642. B. πᾶσιν τοῖς παισίν, 

etpaullo ante: ἐστε λόγων 

—  — C, εἰσὲν τοιοῦτοι 

— - Ὁ. ἔτεσιν πρότερον 

--  — EK. ἔχουσιν γονεῖς 
— 648. A. τί ποτ᾽ éotlv καὶ τ. 
— 644. B. ἀνδράσιν παραγ. 

— 646. C. ξξουσιν τοιοῦτον 
— 641. A. ἀλγηδόσιν! καὶ τ. 

— 648. C. τάττοις, ἐν πᾶσιν; 

xai 


— 637. B. 


P.1649. D. ταῦτ᾽ éotiv πάντα. 

— 9650. Bi éotiv ταῦτα et Banar 

δὲ που. i11 
iiskes ergo. quinquaginta vo- 
ces, quibus 7» épeixvattxór ante 
litteras consonas in libro Paris. 
affigitur. lam vero si quaeri- 
mus de Vaticano n. 796. .Pari- 
sino bonitate si non pari, at 
certe proximo, unde Bastius 
item quidquid ad illum usum 
pertinet religiosissime enotavit, 
mirum sàne accidere unicuique 
debet, quod in libro praestan- 
tissimo paucissima rei vestigia 
extant, et sicubi extant, ibi par- 
tim ipsius scribentis annotatione 
suspecta facta sunt. Habet enim 
liber Vaticanus γ᾽ ante consonas 
litteras in primo Legum libro 
his tantum locis: 

P. 626. A.extr. παρέδωκεν τοὺς 
νόμους, ubi laris; παρέ- 
δωχε t. v. 

— — €. dgÜó» τοῦϊ᾽ ἐστέν, 
κώμῃ ubi Par. item ἐστὶ, x. 

— 633. D. δέουσιν χηῆρ. cum 
Par. 

— 636. D. $Osdin δύο cum Par. 
sed antea nom πόλεσιν, 
ut ille, verum πόλεσι. 

— 639. C. πέφυκεν re, ut Par. 
sed litera punctis no- 
tata, quod emendandae 
scripturae ' signum 6586 
solet. 

— 648. C. rdttot$ àv. πᾶσιν ut 
Par. ubi tamen item 7 
puncto notatum. est, 

Videmus igitur hunc codicem 
sexies tantum .istud τ ante 
litteras. consonas perscriptum 
exhibere. Sed ex his duo ab 

ipso codicis auctore erroris a:- 

guuntur. Supersunt igitur quat- 

tuor rei exempla. Ea vero et 
ipsa per errorem irrepsisse per- 
quam est verisimile, praesertim 
quum duo tantum Parisino com- 
munia sint, duo. Vaticano- pro- 
pria. : Nempe mos ille, quo 
multi » solebant ubique affigere, 
subinde etiam eos in fraudem 
induxit, qui de eius usu senti- 
rent aliter atque. eorum criti- 
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corum- rationem amplecterentur, 
qui illud νῦ raro aut nunquam 
usurpandum. esse statuissent. 
Sed de Legibus quo certius 
aliquando constet quid optimi 
illi codd., a Bastio  excussi, 
ubique perscriptum habeant, age 
etiam reliquorum librorum seri- 
pturae varietatem consignemus. 
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Parisinus A. scriptam habet : 


P..652. A. ἔοικ ὃν βούλεσθαι 
— 658. E. κινήσεσιν τάξεων 
— 654. D. dori» φυλακὴ x. 
— 655... ἔνεστεν, περὶ Q. 
aco ἔσειεν ze 
-- -- C. λέγουσίν γε" 
— 656. A. yaígovatv δὲ 
—  — B. ἤϑεσιν ξυνὼν 
-- -- Ὁ. πόλεσιν νέους 
-- 6517. A. φασὲν τὰ 
— 658. C. χριψοῦσιν τὸν τ. 
— -- D. ἐστεν φᾶναι 
— 659. Ο. παιδεύουσιν" 
φϑαρκεν δ᾽ 
-- - ΟΠ. δρῶσιν πᾶν 
-- - E. χάμνουσ έν τε καὶ d- 
σϑενῶς ἔχουσιν τὰ σώματα. 
— 660. Α. ἐν ἁρμονέαισεν μέλη 
pro ἐν ἁρμονίαις μ. 
— B. δοκοῦσέν σοι 
— D. Ἕλλησιν γίγνεσϑαι 
669. B. εὦσ ἐν τινες 
— E. ἐστὴν μαχαριώτατος 
668. Β. .πᾶσέν τε 
664. D. εἰσ ἐν ye 


— 665. C. ἄδουσεν xal 


διέ- 


-—.D. φρονήσεσιν 7). 
668. B. αὐτήν ἐστι» ποιήμ. 
— Q. ὅ τι ποτ᾽ ἐστίν 
— D. εἰσὲν δήπου 
6410. C. δρῶσιν ταῦτα 
— D. ἄδωσιν καὶ et paullo 
ante βάσεσιν τῶν 
611. A. εἴρηκεν. oxom. et yé- 
yovev ϑορυβ. 
— Β. γέγηθϑ' ἐν τὸ 
— D. ἔστιν ταῦτα 
— D. extr. ἡγεμόσιν τοῖς 
612. A. ὡς ἔστιν κακὴ 
— 618. B. Konoiv καὶ 4. 
—o— D. ἐγέννησέν τε — καὶ 
ἔτεκεν TOU 
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P. 674. B. ἄρχωσεν μηδ᾽ av. 
Habes igitur rursus plus qua- 

draginta exempla τοῦ y isto 

modo in Paris. usurpati ex libro 

secundo depromta. lam vero 

accipe, quid de Vat. Q9. ea de 

re nuntiatum sit. Is vero scri- 

ptum exhibet: ) 

P. 656. A. φασίν zov 

— — D. cum Par. 
νέους 

— 651. E. ἔστιν ταῦτα 

— 659. C. διέφϑαρκεν δ' αὐτοῦ 
cum Par. 

— 660. A. ξλλησεν y.item cum 
Paris. 

— 610. D. ἄδωσ tv xai c. Paris. 

— 611. A. elggxev et yéyov εν 
c. Paris. : 

— 613. D. ἐγέννησεν. et &rexev 
e. Paris. 

Sed |istaà omnia ^9 habent 
punetis notatum: — P. 657. 
E. ἔστεν ταῦτα. 


Lib. NN. 
Parisinus A. scribit: 


P. 616. B. εἰσὲν xai 
— 611. B. ἐπινοοῦσιν" in exitu 
sermonis, ut alii. 
— — C. ἔμενεν trabe" 
— — E. ἐτύγχανεν γένος 
— 618. C. πᾶσιν φόβος 
— 69. A. μή τισὲν κατ᾽ ἀρχάς 
— 680. A. ἔστεν τις 
— .— B. ἐστέν. λέγει 
— -— C. ἀλέγουσιν, ut alii 
quidam. 
—.Q. ἔοικέν γε. 
— Ὁ. ποιήμασεν 
681. E. e/ogxev 
689. A. τισεν χάρισιν 
— OQ. τισὲν λόφοις ᾿ 
— D. ξυνέβαιν εν γιγν. 
683. B. ἔοικεν σκοπ. 
— E. γέγονεν δὴ 
684. A. πόλεσιν τριτταῖς 
— B. χαταστάσεσιν 
—. B. τεϑεῖσιν vóuot$ 
— Ὁ, προφτάττουσι ν᾿ — ϑὴ- 
σουσιν ᾿ 
— D. κατασκευάζουσιν 
685. A. διέφϑειρ ev 
— A. éuetver τὸ 


πόλεσιν 


ΕΓ A CUT 
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P. 685. C. ξάλησεν πᾶσιν 

— 686. C. διανοηϑῶσιεν: 

— $688. D. éoriv xatag. 

— -- Ἑ. 'πόλεσιν 

— 688. B. ἄρχουσιν καὶ 

-- - B. ποιῶσεν πλεῖον 

- — D. ἔμφροσεν 

— θ90. A. πόλεσιν μεγ. 

— -- B. ξύμπασιν τοῖς 

- -- K. τοῖσιν δήμοις 

—. 691. D. ἐστὲν uete. 

— - E. μίγνυσεν τὴν 

— $692. E: “ἤμυνεν. πολλὰ οἱ 
mox ἤμυνεν τὴν 

— 694. B. ἔοικέν yé πὼς 

— $695. B. εὐδαιμόσεν μήτε 

— - Q. ἔοικεν σχεδὸν 

— - Dp. πᾶσιν Πέρσαις 

— L2 E. ἀπετέλεσεν — παϑή- 
uactv 

— $968. C. deri» πλούτῳ 

—  — Ὁ οὔλεσδεν tuu. 

— 698. A. ὡς ἔοικεν 

^ — B. &oriv Àé 

— ὠ - B. ἄπασεν rois 

— -— D. παντάπασιν κατὰ — 
εἰλὲν 

-- - Ρ. ἀφῆκεν φοβ. 

- --- D. ἐξέπληττε εν xai 

— — K. ἤϑελεν, πλήν ye 

— 699. A. "Duvbiveva tv ἔυμμ. 

— — EK. ἄγουσιν τὸν δῆμον 

— τοῦ. A. ἐδούλευσεν τοῖς 

— -- KE. οὖσιν κρίψειν 

— 10]. A. ἐνέτεκεν τὸ 

— οοἱαϑεό ἐσεεν oy. 

— -- B. οὖσιν νόμων 

το -- ΠΟ. ἐπιδείκνυσι" (sic) xai, 
ubi Vat. Q. ἐπιδείκνυσιν 
xal, sed tQ 5, punctis no- 
tato. 

— 102. B. ἔοικεν κατὰ 

—  — Ο. ἀρέσκουσιν, t9. 

En ultra sexaginta rei exem- 
pla. Sed Vatieanus 9. his tan- 
tum locis ita scribit: 

P. 611. €. ἔμενεν τἄδε, litera 


punet. 

— — D. γέγονεν. apposito 
punet. 

— — EK. ἐτύγχανεν γένος, cum 
punet. 


— 681. E. slgrxev cum punct. 
— 684. C. nQostdrrovoiv appo- 
sita vitii nota, ac dein 
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ϑήσουσι, non θήσουσιν 
ut Par. 

P. 684. D. πόλεσιν cum vitii 
nota. | 

— - E. ὑπῆρχεν item. 

— 68D. A. διέφϑειρ δ» cum corr. 

—  — A. ἔμεινδν puncto super 
" adseripto. 

— 691. C. Gvréctet ev, utantea. 

— 695. E. ἀπετέλεσεν .--- παϑή- 
μασεν puneto gemino ad- 
dito. 

— 691. A. ὡς ἔοικεν cum vitii 
notatione. 

— 698. D. ἀφῆκεν et ἐξέπληε- 
revpuncto superimposito. 

—  - E. ἤϑελεν eum puncto. 

— 101. C. ἐπιδείώκνυσ ἐν xai, non 
sine nota erroris. 

Itaque circiter octodecim lo- 
cis, sed iis omnibus nota erro- 
ris insignitis, in hoc codice 
scriptum reperitur, quod in cod. 
Parisino fere constanter susce- 
ptum est. Quo plane confirmari 
putamus nostrum de huius or- 
thographiae rationibus iudicium. 
Sed pergamus . etiam ulterius: 
subiungamus etiam quarti libri 
scripturae, varietatem. 


Lib. IV. 
Paris. A. habet: 


P. 104. B. &iv κατὰ ταὐτὰ 
— — B. ἐσεὲν μάλιστα 

— --α. εἴληχεν: ut Vat. 
— (06. B. συνήνεγκεν ziv 
— -- 6. ἀπολλῦσιεν καὶ 

— "0X. A. ἀποδιδόασιν. διὰ 
— .— E. ἔοικεν γενήσεσϑαι 
— "108. E. ἔστεν δ᾽ ὅτε 

— - Q. ἤϑεσιν δὲ ἃ 

— τὸϑ. E. ξύμπασιν τοῖς 
— 7:10. A. παισὲν καὶ 

— "11. D. τισὲν δυν. 

— .— E. £or£ssce 

— 112. B. ἀκούσειἐν τε 
τούτων ἐστίν: ut Vat. 
— ον ἄς ἐστὲν τῶν ποῖ. 
-- — E. οὐχ εἰσὲν πολιτεῖαι 
a«1]9.: B. προφήκων ἐστὲν 
—  — E. οὐκ ἔστιν κακῶν 
-- "144. C. συμφ. ἐστίν: 

--  — C. οἴξε φασίν ποτε 


— — €. 
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P.. 215. .A. éativ παρ. et yéyo- 
ver γὰρ δὴ 

τοι Α. ἡττηϑεῖσεν μήτε 

- 116. B. ἐποίησεν. πρὸς, ut Vat. 

— —.JE. éorí» note 

(l4. A. ἅπασιν Ox. 
— B. ῥηθεῖσιν 
— ἢ. δρῶσιν τὸ τοιοῦτον 
118. A. κεχμηκόσιν νέμοντα 
— D. ἔδοξὲἐν τέ μοι 

-- 719. A. ἔοικεν λέγοντι 
--- C. πᾶσιν ξυνδεδογμ. 

— C. οἶδεν: δὲ 

190. A. εἰσ έν πού τινες 
— Ὁ. ἐκερεύουσεν περιτρ. 
--- Ὁ. οἷος τέ ἐστι» διδ. 
D. ἐπέταξεν πρὶν 
E. τάξεσιν: τί μήν; ut 

Vat. 

121. C. ἔστιν τι 

— E. μήκεσιν: πρὸς, 

Vatican. 

122. E. ἐπιτάγμασεν ταῖς. 

123. B. πᾶσέν ye v. ἐστὲν πρ. 

— B. ἐστὲν 959. 

— D. zégvxév ye 
124. A. ἐστὶν ῥητέα. 
Vatican... 
ls in fine sententiae, ubi se- 
quitur alia: persona, 7 etiam 
ante eonsonam cum Paris. ser- 

vat, ut p. 704. C. 712. C. 1106. 

A. 791. E. ld quod alii quo- 

que codices ita faciunt, Prae- 

terea autem. scribit: | 

P. 706. B. συνηνεγχδν agir 
-— B. ἀπολλῦσιν xai, utro- 

bique eum Paris. con- 
sentiens, sed addita er- 
| roris nota. 

το. B. Ἕλλησιν, τὴν δὲ 

τ08. E. ἀνέτρεψεν πολ. --- 

μετέβαλεν νόμους, addita 
corr. nota. 

— 712. D. γέγονεν, xai, ubi ob 
interpunetionem ^7 ser- 
vatum est. 

—.E. ἐστὴν πολιτ. puneto 
superimposito. 

— "145. C. ce2 eio «v »νόμοιϑ. 

— 118. A. κεχμηχόσιν νέμοντα 

- 719. C. oiàev δ᾽ οὔτ᾽, cum 
nota err. 

— 128. D. πέφυκὲέν 

nota erroris. 


Et $4 


—— 


— 


8. 4. Ὁ! 


ut 


AIL 


γε, cum 


* 
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Lib. V. 
Paris. A.: 


P. 196. A. πάντ᾽ ἐσεὶ πᾶσιν 
121. D. πέφυκεν μέγιστα 
198. B. πᾶσεν πᾶς 
— B. ἔστ εν OD ἡ μεγίστη 
Β. οὖσιν xaxois 
C. οὐκ éotlv καλὸν 
D. νοήσειεν. τὴν 
199. A. πόλεσιν καὶ 
— A. παισὲν δὲ 
— D. ὀλυμπιάσεν καὶ 
130. B. μέλλουσιν νόμοις et 
ἐστὶν μετὰ 
181. C. πᾶσιν τιμιώτατον 
— E. τοῦτο δ᾽ ἐστὶν 
- Εἰ, τέ ἔστιν καὶ 
199. B. πολλάκις ἐσεὲν, χρή- 
ματα 
-— €. τισὲν πράξεσιν 
— E. ἔστιν δὴ 
188. B. ἐστὲν πλήϑει οἵ ἰσό- 
τησίν τῷ 
— B. éoriv πᾶσι 
— D. πεφύκασιν χαὶ 
— E. οὖσιν τέταρσιν 
134. E. ἐστὲν τήν τὸ ἐφυφὴν 
135. D. v eoi» καὶ 
— 186. A. ἐστὶν ovuf. 
— B. δ᾽ ὡς ἔοικεν 
— D. ἐστίν τινα 
191. E. πόλεσιν χρ. 
189. B. τέ ἐστιν καὶ 
140. B. ὦσιν, .π. 
— D. εἰσὴὲν πολλαὶ, 
— D. &oiv» τιμ. Sed ibi- 
dem νουϑετήσεσι πρεσβ. 
141. D. ἔνεστιν σφόδρα 
- 142. C. ἐστὶν; πόλει 
— QC. ἔστιν δὴ. 
— E. λέγουσιν δὲ 
148. ^. ἐστὶν τῆς 
— B. ἐσεὲν δὲ 
- 144. D. ἑαυτοῖσιν τίμημα 
145. E. ἐστὴὲν χρεὼν 
746. A. ὡς εἴρηκεν, μεσό- 
τητα 
— C. ἐστιν xal 
141. A. νῦν ἐστιν 
-- Ο. eloiv xai ἐν. 
— E. éotiv σκοπεῖν 
Vatican. 9. 
190. A. habet ἔπαϑεν. τὰ 
μὲν οὖν, sine nota erroris 


PRAEFATIO, XXV 
vere, opinor.  Ineipit | P. 763. C. οὖσεν, τριχῇ, ut Vat. 
enim alius argumenti tra- qui punetum superimpo- 

s etatio. nit. 
P. 133. D. &civ βίοι, super » | — 165. A. ἔωσεν, quod cum 


puncto appieto. 

— 184. E. ἐσεὲν τὴν τε ἐφ. cum 
Paris. sed non sine pun- 
eti nota. 

139. E. χατοικοῦσεν. διὸ, sine 
erroris nota. 

140. B. ἐλλείπωσιν χάριτες, 
nota puncti addita. 

— — D. s&ociv, upog. 
puncto. 

146. A. ὡς εἴρηκεν super- 
scripto xev syllabae μὲν. 

A1. D. εἰσὲν καὶ ér., sed 
puneto addito. 

— Ε΄. ἐστὲν σκοπεῖν littera 
νῦ item puncto notata. 


] Lib. VI. 
Paris. A. et Vat. 9. 


P. 754. B. γεγόνασέν te, quod 
puneto addito etiam Vat. 
habet. 

— C. χαταστῶσιεν κατὰ, ut 
puncti nota Pipiapo- 
sita. Vat. 

— τὸϊ. A. éotív ποτε, ut pun- 

eto addito Vat. 

— €. ἔστιν yàg δήπου so- 

lus Par. 
— E. ἐστιν παρατεϑ. αἱ 
puncto addito Vat. 

158. B. ἄρχουσιν — φρου- 

QgoUci» cum Vat. 

— 459. A. ἀδικῶσιν, xal, quod 
puncto apposito et Vat. 
babet. 

—.A. πόλεσιν y. eet puncto 
addito Vat. 

τοῦ πα À. eid lv πάτριαι, ut pun- 
eto addito Vat. 

160. B. καταστῶσ ἐν τινες, ut 

puncto addito Vat. 


cum 


— το €. λάχωσεν τὰ, quod 
puncto notatum et Vat. 
exhibet. 


— 101. B. πᾶσιν νάματα, ut 
Vat. puneto addito. 
— 163. B. πᾶσεν. τούτους, quod 
.puneto imposito habet 
' Vat. ) 


puneto habet etiam Vat. 

166. C. ξυνβῶσιν, ut Vat. 
qui punetum apponit. 

— D. παισὲν xataot. 

. €. eloiv xai 

. εἔρηκεν cum Vat. 

. oUx ἔστιν γεν. 

. εἶχέν τε, ut appo- 
sito puneto Vatic. 

— B. ugoiv, ταὖ apposito 
puncto Vatie. 

— Ὁ. ἐπιδείξειεν, quod et 
ipsum Vat, exhibet pun- 
cto superposito. 

1T(2. D. συμφωνῶσιν závtes, 
ut puncto imposito Vatie. 

— E. ὥς φησιν Κλεινέας 

113. B. χρήμασέν τῆ, ut cum 
puneto Vat. 

114. C. ἴσων é£oriv, τὸ y. 

116. D. viv. xgsitrovs, ut 
Vat. sed. hic cnm puncto 
suo. 

— E. σεσώχασιεν δεσπότας, 
ut Vat. eum puncto. 
1418. B. ἔοικεν 15$, ut pun- 
cto superimposito Vat. 

— Rh. πᾶσιν rois, ut Vat. 
cum erroris nota. 

—.€. οὖσιν λὴψ. ut Vat. 
addito vitii indicio. : 
180. Β. ἀναγκασϑεῖσειν et 
ἔδοξεν, quod addito pun- 
cto etiam Vatie. habet. 

—.€. τισὲν, νῦν, ut Vat. 
qui tamen. hie. quoque 
7» puncto notat. 

— D. ἐφέστηκεν. quod Vat. 
notatum habet. ᾿. 

181. Α. ἔστεν τόποις et πό- 
λεσεν, quod utrumque 
Vat. puncto insignit. 

— Ο. ὑπομείνειεν, ut pun- 
cto addito Vat. 

182. E. ἀχϑεῖσεν, quod Vat. 
item . habet. puneto no- 
tatum. 

— E. ἐστὲν xai cum Vat. 

188. D. τισεν» νόμοις, uter- 
que codex, sed Vat. ad- 
dito puneto. 
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P. 183. E. ὦσεν γεγονότες, quod 
Vat. puncto notat. 

Apparet igitur in hoe libro 
utrumque codicem multis. loeis 
v» ilud scriptum exhibere com- 
muniter — ἀπὸ loco Vaticano 
propria est leetio, p. 768. D. εἰλή- 
φασιν νομοϑ., puncto illa in- 
signita — sed Vaticanum a 
Parisino. hae in re eo discre- 
pare, quod in eo fere ubique 
τὸ T ut vitiosum notatum est. 


Lib. VII. 


Ad hunc librum. quae ex co- 
dicibus excerpserat Bastius, 
ea in alienas venerunt manus, 
ut ubinam delituerint explora- 
ri non potuerit. 


Par. A.et Vat. 2. 


P. 829. A.dpyovotv £vvoy.uter- 
que codex, sed Vat. ap- 
posita erroris nota ipsi 
usitata, 

—  — JB. ἄρχουσιν bis, uterque 
eodem modo. 


-- «- B. ἐν αὐτοῖς εἰσὲν, uter- 


"que eodem modo. 

— 880. D. φαίνηταί ttov, uter- 
que eodem modo. 

— 881. A. πᾶσιν τοῖς, uterque 
eodem modo. 

— o — €. ἐστιν" τῶν uterque, 
sed corr. Vat. 

— 882. A. πεινῶσιν item. 

oom D. dorivyv. item. 

— 893. C. γυναιξὲν δὲ item. 

— 884. E. διανεμηϑῶσιν | item. 

— 8989. D. eiejidev δή με uter- 
que codex sine nota. 

πο πα E. πᾶσιν μέλουσιν διὰ 
f. uterque codex, sed 
ΟΝ ας. punctum .superseri- 
ptum habet. 

— 886. A. εἴληφεν vóuovsuter- 
que codex, sed Vat. su- 
perseripto puncto. 

πρὸ — B. πόλεσιν πῶςξ τις item 

— 889, €. ἔστιν xal ὅπῃ item. 

— 2 Q. τεϑεῖσεν νόμοις item. 

—  — Dp. πόλεσιν box. item. 
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P. 840. C. ῥήμασεν xai item. 

— 849: B. ἐστέν τι item. 

—  — QC. πόλεσιν 200. item. 

— -— E. ἐστιν rtg. uterque 
liber sine nota. 

— 844. C. ἐθέλωσιν διὰ uterque. 


— — D. ἄρχουσιν 7. uterque 
liber, sed. Vat. addito 
puneto. 


— 84b. D. ἔστεν τὰ solus Par. 
— E. tiv βλάπτειν, uter- 
que liber, sed Vat. cum 

nota vitii. 
— 848. D. εἰσὶν τούτοις item. 
— 849. E. εἴρηκεν nócorvitem. 
— 850. A. νομοφύλαξιν item. 
-- — QC. ὄρχουσιν ysyg. item. 
Consentit igitur in hoc libro 
Vaticanus plerumque cum Pa- 
risino, sed ita consentit, ut rur- 
sus fere ubique suum illud pun- 
ctum additum habeat, quo seri- 
ptura per v facta vitii arguitur. 


Lib. IX. 
Par. A. et Vat. 9. 


. 8593. C. παισὶν v. uterque, 
sed Vat. puncto addito. 
— €O. σπέρμασιν vou.item. 

855. C. παντάπασιν μ. item. 
— E. γράμμασιν item. 
856. A. λεχϑεῖσεν item. 

— D. τυγχάνωσιν 22. item. 
857. B. ἐστιν περὲ item. 
858. C. συγγράμμασιν item. 
860. B. ἐστιν μὲν vel ἔστιν 

μὲν uterque item. 
— B. μεγέϑεσιν" διὰ Par. 
sed Vat. corr. μεγέϑει. 
— -- K. εἶναί φησιν uterque. 
τς -- W. ἔχοντά ἐστιν uterque. 
— 861. B. τέ zov! ἐστὲν τ. solus 
Par. τέ ποτ᾽ ἔστιν. Vat. 

—  — Ὁ. εἴρηκεν κατ. uterque, 
sed. puncto superseripto 
Nat. ^ 

— 862. B. δίδωσιν τι item. 

—  — €. δρῶσιν item. 

— -- Ἐ᾿αὐτό ἐστιν τοῦτο item. 
— E. οἷδ Ev* μετὰ item. 

— 8638. D. ἁμαφεάνουδεν 7- gidd 

item. 

o p. ἐστὶν, xal item. 

-- 864. B. ἔστιν τὰ νῦν item. 


ELELELE T εν 


εἶ 
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P. 864. C. εἴδεσιν — γένεσιν: 

ttiv solus Paris. 

— Q. ἔστεν δ᾽ ὅτε uterque 
codex, sed Vat. addito 
puneto. 

— D. πράξει ἐν τε item, 
860. C. μείζοσέν τὲ item. 
866. C. παντάπασιν item. Sed 

ibid. D. ambo διαφϑεέ- 
ρωσὲ τινὰ οὖ E. ἀποχτεί- 
 rOOÍL τινα. d 

— 861. B. xtéívaotv τὰς uter- 
que eod., sed. Vat. su- 
perseripto puncto. 

— €. ngosZxev τῷ π. uter- 
que sine nota puncti, 

— 810. C. πόλεσι» item. 

— D. ogíatv uterque liber 
sed Vat. addito corr. in- 
dice. 

— 811. C. συλῶσιν item. 

— E. ὑπεῖχεν g. item. 
819. A. πόλεσιν item. 

— QC. προςδοκήσειεν item. 
— E. daéxtet ἐν ποτε item. 


— 


— 818. D. αὐτοῖσιν uterque 
liber. 

— 874. D. εἰσὶν xal uterque 
liber. 


— E. τάξειεν τῶν ἐπ. uter- 
que, sed Vat. superscripto 
vitii indice. 

815. B. πέφυκεν νοῦν uter- 

. que eodex, posito tamen 
in Vat. super 7 puncto. 

— C. éoriv νοῦν item. 

— E. ἕκαστά ἐστιν τ. solus 
Par. 

— 816. E. ἐφώσιν, quod in 
Vat. puncto notatum. 

— 811. Ο. ὦσιν παῖδες, ut an- 

. tea. j 


— νομοφύλαξιν ambo 
libri 
818. A. ὦσιν aÀ. ambo, sed 
Vat. τῷ r) puncto insi- 
gnito. 
— B. ἔστιν δὲ οὐ et ἔστιν 
4. ut modo ante. 
— E. νομοφύλαξιν item. 
— E. εἴρηκεν, δοῦλος, item. 
819. C. ἔοικεν δὲ item. 
— 881. A. οἶδεν et ἀνόνουσεν, 
item. 


——— 
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P. 881. D. ἐθέλωσιν, item, 
— 889. B. γυναιξ ἐν te, item. 


Iib. X. 
Par. A. et Vat. 2. 


P. 885. C. elaiv ϑεοὶ et mox 
μησὶν 9. ambo, sed Vat. 
utrobique τὸ γὲ puncto 
notavit, quod dehine non 
amplius memorabimus, il- 
lud solum indicaturi, si- 
cubi non ita factum sit, 

886. A. γράμμασεν λόγοι 
ambo. 

— Q.odx elai v 9 ἀρ. ambo. 
— p. ϑεοῖσιν φίλον ambo. 
— Dp. εἰσὲν ϑεοὲὶ ambo. 
88T. B. εἰσὲν xai ambo. 
— E. οὖσιν 9. solus Par. 
— E. εἰσὲν ϑεοὶ ambo. 
E. εἰσ ἐν. τοῖμ. ambo. 

R88. C. οὐκ eiglv et οὖν τι- 
σιν ambo. ' 

— €. εἰσιν ϑύμασιν καὶ 

ambo. 
— D. £&omxév φασὶν tà et 
mox φασέν" τέχνῃ ambo. 

889. D. εἰσὲν ovvégiQ orambo. 
— Dp. eivai. φασιν ambo. 

890. A. ἐμπέπτουσιν νέοις 
ambo. 

— A. ὅς éottv τῇ ambo. 
— B. πόλεσέν τε solus Par. 

D. &civ ϑεοὶ ambo. 

D. γέ ἐστιν y. ambo. 

E. ἐστίν mov solus Par. 

891. B. εἰσὲν ϑεοὶ solus Paris. 
— B. ἔοικεν δὲ οὐ ambo. 
— D. ἔοικεν τοίνυν solus 

Paris. 
— D. δέ ἐστεν ταῦτα "—— 
Paris. 

898. B. ὡς εἰσὶν τὴν libe: 
— B. ἐρωτήσεσιν ambo. 
— Ὁ. ἔστηκεν καὶ τὰ ambo. 

894. A. ἔσειν δὲ ambo. 
—.A. εἴδεσιν ambo. 

— C. πᾶσιν bis; ambo. 
— Ὁ. avroiótv Paris. 

895. B. ἐστῶσιν ambo. 

— C. ἔστιν zov ambo. 

896. E. ἅπασιν ambo. 

— E. ὀνόματά ἐστιν f. 
ambo, hic quidem Vatic. 
sine nota. 
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P. 897. E. προξέοικεν ambo.. 

—.898. A. πλείοσιν q. ambo. 

— -— E. ἔστιν, τινῶν solus 
Vat. addito puncto. Par. 
ἐστί τινων. 

899. B. κοσμοῦσιν ambo. 

— D. eiaiv 2sol ambo. 

900. D. &c «v. d'éo) ambo. 

901. D. δύναμές ἐστιν ambo. 

909. A. πράετουσιν διά τινας 
A ambo. . 

— DB. τισὶν me^diinle solus 
Vat. puncto .non super- 
scripto. 

—.C. ὦσιν ambo. 

908. B. λέληϑεν ambo. 

904. D. ὀνειροπολοῦσιεν ambo. 

— E. μετέβαλεν ambo. 

905. D. ϑεοί τὲ εἰσιν ambo. 

— D. οὐ παντάπασιν ambo 
sine. nota. 

— .— E. ἄρα tía .v ambo. 
—  — E. doyovoé τισιν ambo. 
— 906. B. δυνάμεσιν ambo. 
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— B. πείϑουσιν ambo. 

—.: €. πλεονεχτοῦσιν Paris. 

— OC. eloiv et mox. xvoiv 
ambo. 

— 901. Β. os sieini )d ὡς 
ambo 

— -— EK. πάσιν axhdo 

—.909. D. ξύμπασιν ambo. ἡ 

— — E. δαίμοσιν καὶ παισὲν 
ambo. 

— 910. B. βελτίστοισι». xai am- 
bo, nisi quod Vat. marg. 
βελτίοσιν. 

Consentiunt igitur ambo co- 
dices fere ubique, sed ita con- 
sentiunt, ut etiam inter se plu- 
rimum dissentiant, quandoqui- 
dem Vatieanus vix uno alterove 
loco. exeepto τὸ νῦ semper pun- 
cto. notatum. exhibet. 


Lib. XI. 
 ,Par. A. et Vat. 9. 
P. 913. A. ἐστίν που ambo, sed 
..Vatic.puneto super » po- 
sito. . 
— , --ΟῆΟΑ'ὶ. κινήσει εν item. 
— 914. C. ἄρχουσιν item. 
-ο -ο KE. ἄρχουσιν" τ. ὃ. xg. 
item. 
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r 
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911. A. πᾶσιν πάντας item. 
— B. ἐλήλυϑ'εν item. 
—. B. vóuoiw ἐν ze item. 
— D. ἔχουσιν. item. 
918. B. αὐτοῖσιν τῆς ἀρχῆς 
Paris. 
ες D. ἐστὲν xai ambo, sed 
Vatic. punoto on "7" po- 
sito. 
5D. mosavayxáastevitem. 
919. A. ξύμπασιν rois item. 


πα B. ἄλλοισιν item. 


— Ὁ. ἐστιν πρὸς item. 

— D. ἑστιῶν. εἰσ iv item. 
— E. γένεσιν item. 

920. D φυλετικαῖσεν item: 

- E. ξυγκατεσκευάχασεν τ.» 
ἄρεος item... . 

921. B. “ξυνεβούλευ δ» item. 
- €. ὁμολογηθεῖσεν item. 
— D. οὖσιν item, . 

922. A. δυνηϑεῖσιν, item. 
— Be bea tv item. 

—. D. γεγόνασιν item. 

- D. δοκοῦσ (v σοι item. 

E. ὑμῖν ἐστιν item. 

998. D. pr ἐν item. 

— E. ἀμείνοσιν | y. ambo, 
sed Vatic. hie quidem 

omisso puncto. 

— E. δόξειέν τισιν Paris, 
sed Vat. δόξῃ ἔν τισιν. 

996. B. ἔσειν δ᾽ ὅτε ambo 

sine puncti nota. 

— D. £yovoív tiva, ambo, 
sed Vat. habet notam 
puneti. 

921. '4. πολλαῖσιν ac deinde 
νομοϑετοῦσιν οὖ “ταῦτ᾽ 
dori» item. H 

-— B. τιμῶσ έν τ et ἀτι- 
μάξζουσιν item. ᾿ 

'— B. ἀκούουσιν βλεπουσ (v 
te item. 

— C. elalv veusodaív re — 

ὑβρίζουσιν item. 

τς D. ἐπιτρόποισέν τε καὶ 

item. 

— D. doyovoív ré, item. 

999. A. ἔτεκ ἐν re item. 


(€. detv ambo sine pun- 


eti nota. 
— E.ÉvuflovitVoo0:vambo, 
.sed Vatic. adiecta nota 
puneti. 
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P. 930: A. xvuaívog «v et mox 
ξυνοίσουσιν item. 

— C. ὦσιν item. 

— E. zdc:vr,ut modo ante. 
931. D. γέγηθν: item. 
τοῖς Ἐπ ἡμὶν ἐστιν item. : 
932. C. κολάσεσεν ambo sine 

, nota puncti. 1 
|»— D. ἄρχουσιν, ambo, sed 


— in Vatic. — M 


punetum. 
— E. ἐπίσχουσιν τὴν item. 
— EK. σώμασι. σώματα χα- 
κουργοῦσά ἐστι», ut modo. 


—. E. ré τισὲν item. 
933 A. πέφυκεν. item. 

— Ὁ. ἤ tet» item. 
— 934. A. παρείκωσιν item. 
— D. εἰσὶν δὲ οὗ item. 

— 935. A. eio aav solus. Paris. 


— 


puneti. ς 
— p. ἐπιχειρῶσιν, item. 
— 936. A. Svuovuérotovvitem. 
937. OC. ἁλῶσιν Du. item. 
- D. xartauatvovoév 
BI 1 PE 
— D. ἡμέρωκεν item. 
938. A: ἐστέν τις Par. ἐστέ 
ἡ rst ΝΟ ΟΣ 
(— ἃ. χρεών ἐστεν .&mbo, 
. sed Vatic. cum nota pun- 
di " 
"t ᾿ἐδεείσυνυ tv δὲ item. 


- ib. XII 
Par.A. et Vàt. 9. 


P. 941. 


""que eodex, 


-— 
— — 


r 


B. ἐπιτετήδευχεν t. uter- 
sed Vatic. 


J puncto ro — 


ἐγ τϑάβθι; 

.-- B. ἐστίν. ποτε, eodem 
modo. 

— 943. C. £9eo iv, μὴ, item. 
— D. ógiovoív ré, item. 

--- 944. A. συνέπεσεν, item. 

— 945. C. λύσεις εἰσὶν, item. 

Ο.. ὀνόμασιν πρ., item. 

-- 946. B. ληφϑῶσιν Paris. 
— Ὁ. εὐθύνωσιν, item. 


"Y 
í 


-— 


— 


te | 


— p. δύνατός ἐστιν, ambo, 
sed Vatic. ἀπορία nota 


XXIX 


P. 947. D.27oovotr. τὰ u. item. 


— 948. B. κατεῖδεν utérque 
liber, e Vat. addito 
puneto. 


— Β. κατεὶδ e v, eodém modo. 
— B. ἔοϊκεν M, ambo, sed 
hie Vat. rursus puneti 
notam supersceriptam . ha- 
bet. 
— Ὁ. λήξεσιν, ut antea. ὦ 
949. B. ἀσχήμοσιν, item. 
—. E. zégvxev δὲ, item. 
950. B. ὀνόμασ £v τε χ. ταῖσιν, 
Par. et Vat. sed hic pun- 
cti notà adhibita. 
— B. τοῖσιν x. item. 
4G. rut d ἐστιν 
item. 
952. Qaitijge0 Lv, uterque co- 
eodem discrimine. 
. ὠσὲν ἔχεται, item. 
ἐστὶν μόνοις, item. 
. πόλεσιν διαφ. item. 
. ποιοῦσιν νῦν; item; 
ἔτεσ tv, item. 
. δώροισιν δ. item. 
HO9osir Dix; item. 
Ἢ πόλεσιν, item. : 
udi οἷσιν δὲ item. . 
858. E. πέφυκεν f. item. 
962. D. ᾿ἄρξουσέ τινες ambo 
sine v ἐφελκ. 
963. E. μέν ἐστιν x. ambo, 
sed Vatic. nota punocti 
: aij ! 
964. Α. ἔστιν uiv ὃ, ἔστιν 
n». eodem modo. 
s B. ἔοικέν γ᾽ ovv, item. 
965. C. οὐκ ἔστι» cag. item, 
— Q. ὡς ἔοικεν, item. 
966. B. Zoriv τὸ m. item. 
C. ela v τε, et δυνατὸν 
ἐστέν t. et συνακολου- 
ϑοῦσιν. et μεϑέξουσιν;, 
uterque codex, sed eadem 
item discrepantia. 
967. D. ovx ἔστ ἐν πυτε, item. 
— D. ὡς ἔστιν a9. item. 
:968. C. ἐστεὲν vouo?, item. 
— D. γράμμασεν solus Par. 
-— 969. 4. riv Vat. eum nota 
puneti. 


— 
--- 


] 


| 
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— 
— 


(up Tou Ὁ. δεήδεσεν; item. 
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En habes iam scripturae varietatem. omnem ex 
duobus optimis codd. quam diligentissime enotatam. 
Quam quidem considerantes facile apparet, in Par. 
A. vetustam. scribendi rationem ubique servatam 
esse, in Vat. (2. autem eandem et rariorem esse, nisi 
quod in libris posterioribus, ubi plurimae leges per- 
scriptae sunt, saepius est adhibita, et sicubi primitus 
observata fuit, ab. eodem librario postea esse reiectam. 
Nam. verissime iudieavit Bastius ad Gregor. Co- 
rinth. p. 855. ,,Punctum, inquit, voci superinposi- 
tum pariter index est dubitationis aut corruptionis; 
interdum vero indicat, litteram, cui impositum est, 
aut talem vocem. delendam esse. | Conf. eundem 
etiam p. 68. et p. 931. "Vere item Hugius in Pro- 
gramm. De antiquitate Codicis Vaticani 
Vet. et Nov. Test. Friburg. 1810. p. 10. ,, Alia 
loca habent signum reprobationis a prima manu ad- 
iectum; hoc quoad litteras, aut vocem non nisi uni- 
cam, consistit in punctis vertici litterarum 
impositis, quae in. Herculanensibus chartis eadem 
significatione adhibentur ut in Philodemo Hercula- 
nensi. 4^ Ex quibus omnibus nullo negotio intelligitur 
Parisini libri auctorem veteris alicuius codicis scriptu- 
ram fideliter retulisse; Vaticani autem libri auctorem 
idem quidem fecisse, sed ita fecisse, ut » finale]ubi- 
que tollendum esse significaverit utpote ex veteri 
scribendi more ac ratione oriundum et arbitrarie po- 
situm. Enimvero duxit istud ortum suum haud dubie 
ex eo, quod quum vetusta lingua, ut supra diximus, 
passim finalem litteram etiam ante consonas in medio 
sermone tulisset, si quando sonantiores vocabulorum 
formae vel sententiae vel metri caussa requiri vide- 
rentur, tum postea etiam hie usus regnare coepit, ut 
librarii, si quando codicem aliquem  splendidius et 
ornatius scriptum. cuperent, eum ad similitudinem 
veteris linguae exararent ideoque etiam paragogicum 
illud » adhiberent, quo scripturae quaedam dignita- 
tis species conciliaretur. Quippe hanc scripturam 
deinde. etiam. aliorum. codicum scriptores servandam 
iudicaverunt, sive quod ita libros suos ex istiusmodi 
monumentis ductos esse significare eoque modo ipsis 
plus auctoritatis conciliare vellent, sive quod. omnino 
veteri mori et consuetudini aliquid. tribuendum esse 
statuerent. Atque haec si probabiliter ita statuimus, 
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sponte apparet in admittendo. r$ paragogico omnino 
magnam nobis cautionem adhibendam esse. Tantum 
enim abest, ut erebrior ille litterae finalis usus, qua- 
lis in. veteribus codicibus regnat, usitatae loquendi 
consuetudini «conveniens. fuerit, ut unius scripturae 
caussa ab librariis adscitus esse iudicari | debeat. 
Quod quidem ita esse complures ob caussas coniicere 
lieet. Nam primum quidem quis tandem est qui sibi 
persuadeat criticos tam frequenter litteram illam in 
exitu. vocabulorum usurpavisse, quo certe futurum 
fuisset ut orationem mire difficilem atque insuavem 
redderent? | Deinde etiam usus poetarum imprimis- 
que tragicorum satis certo arguit, eam litterae usur- 
pandae consuetudinem intra multo angustiores ter- 
minos fuisse inclusam, quam quis ex crebra eius scri- 
ptione in.codicibus obvia suspicetur, id quod vel ea 
docebunt quae Porsonus ad Eurip. Orest. ν. 64. 
et Med. v. 16. et Elmsleius ad Med. v. 16. ea de 
re annotaverunt.  |Quocirea nihil nobis relinquitur 
nisi hoe, ut spreto isto quod librarii codicibus suis 
adhibuerunt vetustatis ornamento diligentius quae- 
ramus, ubinam et quando Atticus sermo finalem 
istam litteram etiam ante consonas admiserit. De 
qua tamen re iudicium admodum anceps est atque lu- 
brieum. .Nam in sermone quidem medio ubinam ita 
faetum sit, tanto minus potest certo definiri, quanto 
licentiore lubidine hic librariilitterae usum merae scri- 
pturae gratia frequentaverunt. V erisimile tamen est ad- 
modum raro ibi eam usurpatam esse, quandoquidem 
et poetieus sermo ipsam, licet numeri subinde flagi- 
tarent, perquam raro admisit, et codices, qui illam 
punctis notatam exhibent, nominatim Vaticanus Pla- 
tonis (2. a B astio exploratus, ei vix hie atque illic 
loeum . eoncedunt. | Videtur autem ibi facillime lo- 
cum suum tueri potuisse, ubi ipsum dicendi genus 
et orationis  grandiloquentia  sonantiores sviohaa 
finales requireret aut in recitando pausa aliqua lo- 
eum haberet; cuius generis aliquot exempla in supe- 
rioribus consignavimus. Praeterea etiam usus ille vi- 
detur obtinuisse in fine integrarum narrationum vel 
disputationum; ibi enim probabile est, quo sonantius 
sententiarum series exiret, fortiorem sonum litterae 
consonae ante aliam consonam adhibitum esse. Quod 
quidem ita esse, etiam ex Platonis codicibus diligen- 
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tius excussis intellexisse. videmur. ^ Nam ibi in fine 
responsionis non raro littera finalis ponitur, ubi al- 
ter orationem suam a consona littera exorditur. Qua 
re animadversa nos quidem non dubitavimus praeeunte 
Bekkero responsionum clausulis, ubicunque id eo- 
dices suaderent, ? etiam ante consonas sequentis 
orationis adiicere. Quamquam hoe quoque in genere 
tanta regnat in codicibus mss. varietas et inconstan- 
tia, ut certi quidquam constituere velle paene teme- 
rarium. videatur, lllud unum igitur de hae re te- 
nuisse iuvabit, quod sane observatione non indignum 
videtur, etiam in vicibus sermonum codices manu- 
scriptos ultimam syllabam eorum vocabulorum, quae 
τὸ vU ἐφελκυστικὸν ferunt, litteram istam plerumque 
aspernari, sicubi ita fit, ut alterius collocutoris ora- 
tio ἃ littera consona exordiatur, non raro tamen ean- 
dem. adsciscere. 

Sed. satis. haec. de littera. »; videbantur enim 
hic acervatim afferenda esse, quae vitandae  mo- 
lestae.  repetitionis | caussa criticis ^ commentariis 
singulatim et variis locis interserere noluimus. Tam 
vero de reliqua orthographia vocabulorum quid sen- 
tiamus, magnam partem declaravimus in. Praefat. ad 
edit. O p p. Plato n. forma quatern. apud. Tauch- 
nitzium Lipsiensem 1850 factam p. V. et in Appen- 
dice nuper secundo Politiae volumini subiecta, quae 
hie repetere nolumus.  Seripsimus igitur semper et 
ubique ἀνδρεία; scripsimus item secundas personas 
passivi et medii singularis numeri ubique in δὲ ter- 
minatas; addidimus porro iota iis adverbiis, quae 
sunt Oortixoqar; omisimus contra. idem iota in infi- 
nitivis syllaba ἂν terminatis; et quae alia ibi attigi- 
mus. Unum tamen hoe loco praeterea attingere pla- 
cet, dicimus scripturam voc. ὠφέλεια. Lam enim 
fuit qui nuper in Legibus ubique converteret in 
ὠφελία, qua forma Ionicae originis aliquoties usus est 
Thucydides (I. 3,2. 26.) V. 38, 2. VI. 13. 18. 
al. usus item Euripides est Androm. v. 559. quum 
interim alii forma φ ἐλεία utantur, ut. Plato, Sopho- 
cles, ^ Aristophanes. Nee vero putamus Platonem 
usquam in Legibus ὠς λέω scripsisse, cui formae nec 
meliores semper nec multi: eodiees. suffragantur. 
Nam Libr. l. p. 646. D. falso narrat Bekkerus 
Ven. EZ. et Vat. ὦ. ὠφελίαν scriptum habere, siqui- 
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dem vere testatur Dastius Vaticanum pariter atque 
Parisinum A. ibi ὠφέλειαν tueri. Quocirca nescimus 
sane cur ibi Schneiderus ὠφελέαν ediderit. — 
Libr. 11. p. 652. A. solus Ven. 5. ὠφελίας ex corr. 
Nam quod Bekkerus Vat. 9. ita scriptum habere 
narrat, Bastius certe. eam lectionem neque ex Vat. 
neque ex Par. enotavit, ut nollem Schneiderus 
eam hie quoque invitis libris prope omnibus: sus- 
cepisset. — Ibid. p. 656. A. quo loco rursus ὠφε- 
λίας dedit Schneiderus, sane Vat. f$2- cum Ven. 
Z. Bastio teste liquido scribit ὠφελίαν. quod ha- 
bent etiam duo Florentini. Sed Par. A. eum ceteris 
fere omnibus ὠφέλειαν. quod isto pacto servandum. 
— lbid. p. 667. B. C. Sehneiderus bis edidit 
» ὠφελίαν. Atqui eam formam praeter duos Flor. Vat. 
f. et Angel. unus tantum Vat. 4), tuetur, quando- 
quidem Bastius hic ne ex. Ven. . quidem illam 
enotavit. — Tertium ibidem €. reperitur xei τήν 
ὠφέλειαν, quod. vir doctus item in ὠφελίαν mutavit, 
consentientibus sane Vat. $2. f. Ven. .. et Paris. 
b. ut testatur Bastius. Sed quid hie deseramus 
ceterorum librorum scripturam alibi certissime con- 
firmatam et hie quoque vel Paris. A. praesidio satis 
munitam? —. Ibid. p. 667. D. ὠφελέαν Vat. f. An- 
gel. Vat. O0. Ven. . quo tamen item nihil movemur, 
ut cum Schneidero veterem scripturam abiicien- 
dam esse arbitremur. — Libr. VI. p. 161. D. qua- 
tuor Flor. et Vat. f. ὠφελία. De ceteris nee D a- 
stius nec Bekkerus quidquam varietatis memo - 
rant.  Nollemus igitur Schneiderum hic quoque 
in eum inductum. esse errorem, ut Bekkero fidem 
haberet, alicubi Vat. OQ, ita scribere solere affirmanti, 
ideoque protenus edidisset quod librorum tantum non 
omnium auctoritati adversatur. — lbid. p. 463. 
B. reetissime omnes editt. praeter Schneider. 
x«i ὠφελείας. Nam  Bekkerus quidem nihil 
plane discrepantiae memorat, Bastius autem nar- 
rat in Ven, Z. et Vat. 52. primitus quidem ὠφε- 
Aíag lectum, sed postea ὠφελείας refectum esse. Unde 
quis continuo colliget verum esse ὠφελίας ἢ — : Libr. 
VIL p. 793, E, item recte editt. praeter Schnei- 
der. εἰς ὠφέλειαν. Nil enim ibi novi Bekkerus; 
nec. alius quisquam de scriptura ὠφελίαν quidquam 
memoriae: prodidit. — | Libr. IX. p. 862. A. bis 
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scripsit. Schneiderus ὠφελίαν et ὠφελίας, ut ha- 
bent codd. Bekkeri v et f. et secundum Bastium 
Vat. ὦ... Sed quid inde? Nimirum hic quoque vul- 
gatam lectionem tenendam esse hac luce clarius est. 

- Sed haec quidem hactenus. . Satis enim videmur 
de nostra operis gravissimi editione dixisse. Quam 
si. Graecarum litterarum studiosis. non displicuisse 
aeceperimus, id sedulo dabimus operam, ut etiam 
reliquae. scriptorum Platonieorum partes simili eultu 
ornatae in. publicum. prodeant. | Restat ut memoran- 
dae sint editt. operis recentiores, quibus nos item 
usos esse grati profitemur. . Sunt autem hae: 


Platonis Leges et Epinomis.. Ad opti- 
morum librorum fidem. emendavit et perpetua anno- 
tatione ilustravit Fridericus Astius. Lipsiae, 
1814. 8. m. IL. Vol. de qua editione summa laude 
digna dictum est in superioribus. 

Iterum. edidit Leges vir praeclarus in editione 
Operum Platon. omnium, Lips. 1824. Vol. VI. 
quod libr. I—VI. continet et Vol. VII libr, VII.—XII. 
complectente, ubi Graeca e.codd. a. Bekkero explo- 
ratis emendavit eleganterque ἴῃ Latinam linguam 
convertit; quae quidem opera ipsius Platoni.item fuit 
perquam utilis. | iu 

Platonis Dialogi Graece et Latine. Ex 
recensione Im manuelis Bekkeri. Berolini 1817. 
8. Part. IIL.. Vol. secundum atque tertium, quorum 
illud. Legum sex libros priores, hoc sex posteriores 
complectitur... Contulit .Bekkerus codd. mss. non 
paucos,. quos supra designavimus, eorumque ope 
orationem. Platonis plurimum emendavit. : 

Platonis quae supersunt opera. Ad fi- 
dem codicum Florentinorum, | Pariss. | Vindobonens. 
aliorum reeognovit G. Stallbaum.  Lapsiae, ap. 
Weigel. 1824. sq. 8. Tom. I.— XII. quorum tomus 
sextus libros De Legibus et Epinomin. complectitur; 
duodecimus continet varias lectiones ex quattuor 
codd. Flor. uno Vindob. Vossiano et uno Parisino 
ad hos libros excerptas addita etiam vett editt. 
Scripturae varietate. à i 

Bekkeri atque nostris copiis usi opera con- 
sociata Leges. recensuerunt etiam lo. Georg. 
Baiterus, Io. Casp. Orellius et Aug. Guil. 
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Winkelmannus in editione. Operum: Platon. Tu- 
ricensi , Turici, 1839. 4. unde Leges seorsum edide- 
runt form. octon. minor. lbid., quae minor editio 
iterum nuper repetita est cum annotationibus quibus- 
dam. criticis Winkelmanni et Daiteri Turiei, 
1854. 8. min... 

Platonis-Dialogi. ex recognitione Car. Fr. 
Hermanni. Lipsiae, sumt. Teubueri 1852. 8. min. 
Volumen. quintum continet Leges ét Epinomidem, 
praemissa brevi annotatione critica, qua editor inge- 
niosissimus lectiones ἃ se probatas vindicare conatus 
est.. In quo tamen saepenumero ἃ recto aberravit, 
quoniam uni alterive libro tribuit omnia eoque veri 
iudicium. gubernavit, reliquis parum aut nihil tribuit. 

Platonis Opera ex recensione. C. E. Ch. 
Schneideri. Vol. II. Parisis editore Ambrosio 
Firmin Didot. 1846. forma quatern. Pars primi vo- 
luminis secunda complectitur Leges et Epinomin, in 
quibus recensendis Schneiderus usus est codicis 
Parisini A. et Vossiani accuratiore collatione, sicuti 
ex 118. colligi licet, quae in Additamentis ad Po- 
litam, de quibus in appendice ad nuperam Reipu- 
blieae editionem dietum est; non uno loco significa- 
vit. Quibus quidem copiis, proh dolor non publi- 
eatis sed in scrinio retentis, qua ratione -usus sit, 
certo iudicari non potest; quamquam eum multa 
inde feliciter emendavisse in annotatione critica osten- 
dimus. Quocirca sane optandum est, ut aliquando 
in publicam lucem proferantur, quae fortasse ipse, 
sicuti copiis ad Rempublicam comparatis factum est, 
data opportunitate cum eruditis communicare apud 
animum constituisset. 

Leges et Epinomin ipsi quoque, novis in- 
structi praesidiis criticis, de quibus antea narravi- 
mus, emendatius describi iussimus in editione ope- 
rum Platonis, quae Lipsiae 1850. sumtibus et typis 
Caroli Tauchnitii forma et maxima et sedena facta 
est. ἃ qua tamen nunc iteratis curis ac meditatio- 
nibus non uno loco discedendum nobis esse iudica- 
vimus, quandoquidem veteri proverbio dies diem do- 
cere solet. 

Denique memoranda est novissima Legum editio, 
quae prodiit adiecta interpretatione Germanica sub 
hoc titulo: 
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Platons Gesetze. Griechisch u. Deutsch 
mit kritischen u. erklàrenden Anmerkungen.  Leip- 
zig, b. Wilhelm Engélmann. Erster Band 1854. 
Zweiter Band 1855. 8. min.  Curàvit illam EF. ὟΝ. 
Wagner, Uratislaviensis, anno 1857. ibidem prae- 
maturo fato defunctus. Is in textu, qui dicitur, con- 
formando maxime nostram et Schneideri auctori- 
tatem. sequutus est, quamquam hie et illic etiam nova 
quaedam protulit; potiores lectiones, prudenti delectu 
habito, memoravit; breves explicationes talium libro- 
rum consilis convenienter adiunxit; denique eon- 
versionem . operis germanicam superioribus multo 
praestantiorem exhibuit, ut hactenus quidem certe de 
librorum difficillimorum interpretatione optime meri- 
tus esse existimandus sit. 


Prolezomena 
de 


LEGUM FIDE ET. AUCTORITATE. PARS I. 


Cap. I. 


Expendunítur testimonia de Legibus Platonis 
antiquitus prodita. 


Nullum facile extat veteris alicuius scriptoris opus, 
cuius fides et auctoritas tam multis gravibusque sn- 
tiquitatis testimoniis confirmata habeatur, quam opus 
Platonis, quod inscribitur De Legibus. Cuius qui- 
dem origines ad Platonem auctorem esse referendas 
non modo plurimi eorum testati sunt, qui post ae- 
tatem Platonis et Aristotelis usque ad citerioris Grae- 
citatis memoriam vixerunt, sed confirmarunt etiam 
viri maximae hoc in genere auctoritatis, qui ipsi Lla- 
toni vel aequales vel suppares fuerunt. Nam ut re- 
petamus ab ultimis rei initiis, primus et dignitate et 
tempore, qui gravissimum pro Legum fide et auctori- 
tate exhibuit testimonium, Aristoteles est. s enim 
quum in alüs scriptis suis huius operis mentionem 
iniecerit, veluti Ethic. Nicom. 11. 2. p. 1104. b. 
vers. 11. ed. Bekker. διὸ 0&5 ἡχϑαί πως εὐϑὺς ἐκ 
γέων, ὡς ΠΙλάτων quoiv, ὥςτε χαίρδιν τὲ χαὶ λυ- 
πεῖσϑαι οἷς δεῖ" ἡ γὰρ παιδεία αὕτη ἐστίν, ubi si- 
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gnificantur verba Legg. Il. p. 653. A., tum in Po- 
litieis non solum singulos quosdam illius locos tetigit 
atque taxavit, sed etiam de rebus civilibus ibi expli- 
eatis copiosius disseruit. ^ Nam de singulis scripti 
Platonici locis, quos tractat conf Libr. IL c. 2. 
8. 2. p. 1265. a. ed. Bekk. et Legg. V. p. 149. 
B.— D. V. I.'p. 780. E. c. 83. $. 5. Schn. —-' e. 6. 
p. 1265. a. Bekk. et Legg. V. p. 731. D. ibid. $. 6. 
Schn. et Legg. V. p. 140. B. sqq., ibid. $. 8. Schn. 
et Legg. V. p. 734. L. ibid. 8. 8. itemque IV. 2. 
Schn. c. 7. Bekk. p. 1266. b. et Legg. V. p. 744. 
L. ibid. 8. 8. Schn. itemque cap. 4. ὃ. 2. Schn. 
p. 1266. b. ac Legg. V. p. 744. L. 145. C., ibid. 
δι TT p. 1266..a. b.. et Le TUI p. 693. D-IE"VEL 
p. 756. extr. 163. D. L. το a. ibid. ὃ. 12. et Legg. 
VI. p. 156. C. D. E. item $. 13. et Legg. VI. p. 
753. D; : porro Lib. ll. cap. 6. ὃ. 22. Schn. sive 
cáp. 9:'p.' 1271: 8. 8.68} Bekk. ac.' Legg. 'I. "p. 625. 
sq. itemque cap. 9. Schn. — cap. 12. Bekk. 
. 8. p. 1274. b. et Legg. I. p. 640. D. II. p. 611. 
. VIL p. 194. D. sqq. Libr. IV. (vulgo VII.) eap. 
. $. 2—4. Schn. — eap. L| p. 1323. a. b. Bekk. 
t Legg. V. p. 743. L. ibid. cap. 5. ἃ. 1. 3. 6. 
Selin "cap. 57 Ὁ. 'p. 1826: b.-2— 1397. b: Bekk. 
et Legg. IV. p. 705. 706. ibid. IV. cap. 9. ὃ. 7. et 
og . 145. C. 8. 9. et Legg. VI. p. 101. 1x 
ibid. eap. 10. ὃ. 5. Sehn. — eap. 11. p. 1330. 
Bekk. et Legg. VI. p. 718. C. item cap. 13. $. 9. 
10. ed. Seh. —- eap. 14. p. 1333, ed. Bekker. et 
Legg. I. p. 628. C. D. usque ad p. 641. porro eap. 
14. ὃ. 6. Schn. — cap. 16. p. 1935. Bekk. Libr. Vit 
(vulg. VL) e. V. 8&. 2. Sehn. p. 1321. b. Bekk. ibid. 
δ. 3. et Lege. VI. 763, C. VI. 158. Li. ibid. $. 4. 
et Legg. VI. p. 760. B. al. quos locos omnes nuper 
singulari diligentia exeussit et inter se comparavit 
Vir Clarissimus Frid. Guil. Pngelhardtus in Com- 
mentat. De loeis Platoniecis quorum 4Ari- 
stoteles in conscribendis Politieis vide- 
tur memor fuisse, Gedani 1858. 4. edita, qua 
simul etiam Politici, dialogi Platoniei, egit vindicias. 
Censuram vero universi operis Legum agit Libro 
secundo, ubi posteaquam de Politia Platonis dispu- 
tavit copiosius, inde a cap. 3. ed. Sehn. vel. eap. 
4. Bekk. etiam universe Legum. diiudicationem in- 
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stituit *), in quo illud est. perquam memorabile, quod 
toto loco sic disputat, ut heipublieae atque Legum 
unum eundemque auctorem esse arbitretur adeoque 
verbis clarissimis Leges Platoni idemtidem. adscribat, 
veluti Libr. ll. cap. 7. p. 1266. ed. Bekker. ibid. 
cap. 9. p. 1271. et cap. 12. extr. Quid quod eadem 
occasione Libr. Il. cap. 4. etiam. Legum consilium 
ad mentem ac sententiam ipsius Platonis declarat his 
usus. verbis: τῶν δὲ JNoóuwv τὸ μὲν πλεῖστον μέρος 
ψόμοι τυγχάνουσιν ὄντες, ὀλίγα δὲ περὶ τῆς πολιτείας 
εἴρηκε" xci ταύτην (τὴν πολιτείαν) βουλόμενος 
κχοινοτέραν ποιεῖν ταῖς πόλεσίν χατὰ μιχρὸν 
περιάγει πάλιν πρὸς τὴν ἑτέραν πολιτείαν: quae com- 
onas cum Platonicis Legg. V. p. 189. A—L. et 
X. p 8176. A — £.; et quid. proinde discriminis in- 
ter utrumque Platonis opus intercedat (p. 1265. a. 
ed. Bekk.) his paucis complexus est: "Eie γὰρ τῆς 
τῶν γυναιχῶν κοινωνίας xci τῆς κτήσεως τὰ ἄλλα 
ταὐτὰ ἀποδίδωσιν ἀμφοτέραις ταῖς πολιτείαις" χαὶ 
γὰρ παιδείαν τὴν αὐτὴν καὶ τὸ τῶν ἔργων τῶν ἀναγ- 
χαίων ἀπεχομένονς ζῆν. xoi πεοὶ συσσιτίων ὡσαύτως. 
Nimirum perspectum sane habuit Stagirites, Plato- 
nem aliquando. ab ea, quam olim in Politia infor- 
maverat, perfectae civitatis specie et imagine rursus 
descendisse ad ipsius vitae humanae veritatem, 1deo- 
que descripsisse in Legibus eam rempublicam, quae, 
licet optimae esset multis in partibus congrua, tamen 
veris civitatibus. esset cognatior, ut nec sine caussa 
admonuerit, Leges posterius quam Politiam litteris 
consignatas esse, sicuti diserte prodidit. Libr. II. 
eap. 6. in. Quae quidem admonitio et ipsa quanti- 
vis pretii est, utpote ab eo profecta, qui posteaquam 
viginti ferme annos Platonis fuerat auditor, eo ipso 
demum anno, quo Plato diem supremum obiit, Athe- 
nas reliquit ad | Hermiam,. Atarnae tyrannum, una 
eum. Xenoerate migraturus, quod factum esse con- 
stat Olymp. 108. anno primo vel secundo; v. Diog. 
L. III. 9. sqq. Dionys. Hal. Vit, Aristot. Strabo 
XHI.. δῖ. Diodor. Sic. XVI. 52. ubi plura. intpp. 


*) De universo illo loco Aristotelis extat disputatio, incerti 
auctoris; quem Schóllius Hist, Lit. Gr Vol. HIT. p 382. 
Procelum esse suspicatur, in Angeli Maii Scriptor. Vett. 
Nov. Colleet. Vol. 1]. p. 671. sqq. 
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En igitur gravissimum Aristotelis de. Legibus 
Platonicis testimonium, quod quidem etiam aliquanto 
ponderosius videri debebit, si vere memoriae prodi- 
tum est quod narrant Diogenes Laert. V. 22. et 
Anonymus apud M enagium ad Diogen. Laert. p. 
201. composuisse ipsum etiam Τὰ ἐκ ᾿Νύμων “]λατω: 
voc γ΄ atque «ix τῆς Πολιτείας B. Inde enim non 
temere colligere videmur, eum politicis hisce Plato- 
nis operibus singularem impendisse operam, quando- 
quidem adeo eorum argumenta excerpsit et in ar- 
ctum contraxit, quo scilicet istis opibus aliquando 
in conficiendis libris politicis uteretur. ^ Atque haec 
quidem. de Aristotele, qui si quisquam alius, certe 
hac in caussa testis longe locupletissimus censeri de- 
bet. Sed praeter ilum etiam alius est Platonis ae- 
qualis, qui data occasione de Legibus Platonis exhi- 
buit testimonium. Est is Isocrates, Platonis amicus, 
posteriore vitae tempore, ut videtur, erga veterem 
amicum minus benevolus, de quo vid. l. Bakius 
Sehol. Hypomnem. Vol. 111. Cap. II. quod totum 
de aemulatione Platonis et Isocratis agit, et Gee- 
lius in Museo HRhenan. a, 1838. p. 11. Quamquam 
ex Platonis Euthydemo p. 305. C. nihil tale 
colligere lieet. Extat quippe in eius Oratione δᾶ 
Philippum .scripta p. 84. E. ed. Steph. p. 93. 
ed. Bekker. 8. 12. locus perquam memorabilis, quo 
aperte tam Politia quam Leges Platonis significantur, 
id. quod dudum perspexit auctor Epistolae Socraticae 
trigesimae p. 35. «ed, Orell; animadverterunt item 
Valekenarius ad Oration. De Philippi Macedonis 
indole. annot. 52. p. 262. ed. Lugd. Bat. atque 
Sehneiderus Saxo Praefat. ad. Xenophont. | Cy- 
ropaed. p. XIV. | Verba Isocratis haec sunt: 444 
ὅμως ἐγὼ ταύτας τὰς δυςχερείας ὑπεριδὼν οὕτως ἐπὶ 
γήρως γέγονα φιλότιμος. ὥςτ᾽ ἐβουλήϑην ἅμα τοῖς 
πρὸς σὲ λεγομένοις χαὶ τοῖς μετ ἐμοῦ διατρίψασιν 
ὑποδεῖξαι xci ποιῆσαι φανερόν. ὅτι τὸ μὲν ταῖς πα- 
νηγύρεσιν ἐνοχλεῖν χαὶ πρὸς ἅπαντας λέγειν τοὺς συν- 
τρέχοντας ἐν αὐταῖς πρὸς οὐδένα λέγειν ἐστίν, ἀλλ᾽ 
ὁμοίως οἱ τοιοῦτοι τῶν λόγων ἄχυροι τυγ- 
χάνουσιν ὄντες τοῖς Νόμοις καὶ ταῖς Το. 
λιτείαις ταῖς ὑπὸ τῶν συφιστῶν γεγραμμέ- 
vetg , δεῖ δὲ τοὺς βουλομένους μὴ μάτην, φλυαρεῖν, 
ἀλλὰ προὔργου τι ποιεῖν καὶ τοὺς ὑιομένους ἀγαϑόν 
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τι χοινὸν εὑρηκέναι τοὺς μὲν ἄλλους ἐᾶν πανηγυ- 
οίζειν, αὐτοὺς δ᾽ ὧν εἰφηγοῦνται ποιήσαοϑαί τινα 
προστάτην τῶν χαὶ λέγειν xci πράττειν δυνσμένων 
xci δόξαν μεγάλην ἐχόντων. εἴπερ μέλλουσι. Quae 
quidem verba ut plane intelligantur, haee tenere nos 
oportet. Scripta est illa oratio, sicut ex 1080 eius 
argumento apparet, non ita multo post bellum inter 
Philippum et Athenienses de Amphipoli gestum et 
Olymp. 108. anno secundo h. e. a. 346. a. Chr. n. 
compositum, quo tempore Isocrates, quem Olymp. 
110. anno tertio mortuum esse constat, iam ad gran- 
dem senectutem pervenerat. Qua quidem pace facta 
rhetor celeberrimus, quod dudum exoptaverat atque 
panegyrica oratione sua efficere studuerat, tandem 
aliquando ad effectum perduci posse sibi persuasit, 
ut Graeci, domesticis dissidiis sepositis iunctisque 
viribus, nunc etiam Philippi Macedonis auxilio ad- 
iuti, communem Graeciae hostem, Persarum regem, 
hostiliter adorirentur eaque ratione patriae concor- 
diam, salutem, felicitatem opulentiam pro futuro 
tuerentur. ltaque sine cunctatione — scripta enim 
oratio est iudice Clintone et Weiskio De hy- 
perbol. IT, p. 27. et p. 34. eodem anno, quo pax illa 
fuit composita, inter Elaphebolionem (Martium) et 
Julium vel Augustum a. 346. — ipsum Philippum 
adüt eique consilia sua probare conatus est; quo 
nomine sé ei illo ipso loco, ubi ea, quae adscri- 
psimus, verba leguntur, excusare studet. Etenim 
orator 1d sese panegyriea oratione sua fru- 
stra efficere studuisse professus est, ut Graecos ad 
commune bellum contra Persas permoveret, nihilomi- 
nus nune se ait, neglectis etiam senectutis molestiis, 
quibus iam urgeatur, Philippum ideo compellare con- 
stituisse. ltaque consilium suum eo spectare signi- 
fieat, ut iis, quae Philippo suadeantur, eadem opera 
(ἅμα) demonstretur, primum quidem publicis con- 
ventibus dicendo molestiam creare et ad omnes ibi 
confluentes sine discrimine verba facere idem esse 
atque surdis auribus canere (00e οὐδένα λέγειν), 
talesque orationes (panegyriceas) pariter esse 
irritas (ὁμοίως ἄχυρον) atque Leges et Poli- 
tias a philosophis scriptas; deinde, eos qui 
velint non frustra verba facere, sed aliquid opera sua 
proficere quique sibi videagtur boni quiddam repe- 
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risse, quod communiter profuturum sit, alios sinere 
oportere in publicis conventibus perorare, ipsos vero 
eorum, quae suadeant, aliquem anquirere praesidem 
et adiutorem e numero illorum, qui et. dicendo et 
agendo simul valeant. et magna hominum. floreant 
existimatione, siquidem habituri sint, qui consiliis. suis 
advertant animum. . Haec igitur universi loci. sen- 
tentia est, qua percepta neminem. temere dubitaturum 
esse putamus, quin lsocrates omnino. significaverit, 
panegyricas orationes quamvis per se omnino laudabiles 
tamen eventum si spectemus, publice. non magis esse 
utiles, quam. scripta philosophorum de civitatum 16- 
gibus et constitutionibus composita, siquidem in tali 
caussa non verbis tantum sed. etiam facto opus sit, 
Quocirca in  transcursu. non. modo rhetorum civilium, 
sed etiam philosophorum studia, qui suis de repu- 
blica scriptis bonum publicum auctum et adiutum iri 
sperare soleant, inania esse ait, quia sine potenti 
adiutore eventu careant, Nam sophistarum nomine 
philosophos esse insignitos, vel ex Aeschinis Orat. 
adv. Tim. p. 118. ed. Bremi ὃ, 71. constat, qui ibi 
Socratem. dixit sophistam; erat enim id cognomen- 
tum per se non inhonestum aut ignominiosum, siqui- 
dem illo omnes ii ornati sunt, qui in aliqua arte vel 
doctrina excellerent, de qua.re. v. Muretus Schol. 
in Cie. de Fin. Tom. lll. p..839. ed. Kuhnk. V al- 
ckenar. ad Eurip. Hippolyt. vers. 991. οὐ Prolegg. 
nostra ad Apolog. Socr. p. 32. edit quart. . Est autem 
longe verisimillmum,.imo etiam propter τῶν νόμων 
et τῶν πολιτειῶν copulationem. plane certum et. in- 
dubium, oratorem istis verbis. significasse opera Pla- 
tonis πολιτδίας et νόμων titulis inscripta, . ut quae 
tum vel maiorem quandam laudis celebritatem nacta 
essent vel etiam recentis sapientiae gratia admodum 
florerent, ut etiam: Fhilipn nota esse potuerint. 
Nam quominus de aliis philosophorum . seriptis cogi- 
temus, vel hoc prohibet, quod illa aetate nemo prae- 
ter Platonem extitit, qui in hoe genere scriptionis 
elaboraret, licet superiore tempore utique exorti es- 
sent, qui libros περὶ πολιτείας et περὶ votov. in. pu- 
blieum emitterent; quorum catalogum. confecit Car. 
Frid, Neumannus in Prolegomenis. ad | Aristotelis 
Ho Xv ει v. (civitatum constitutionum) τὰ σωζόμενα. 
p. 21. sqq... Itaque nostro quidem iudicio haud. sane 
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dubitari potest, Isocrates quin oblique tetigerit Pla- 
tonis opera, de quibus modo mentionem iniecimus. 
Quae si ita non'temere statuuntur, est sane hoec quo- 
que testimonium. pro fide et genuina origine Legum 
Platonis longe gravissimum. — Atque est hie locus 
Isoeratis etiam alio nomine memorabilis , quandoqui- 
dem tempus Legum natale inde certius definiri po- 
test. Nam si lsocrates: Orationem. ad Philippum 
anno 346, a. Chr. n. aut paullo post litteris consigna- 
vit, profecto necesse est Leges iam tum in publicam 
lucem prodierint. Sed de his rebus mox explicabitur 
aeeuratius. ^Nune perrexisse iuvabit ad alios, quo- 
rum testimoniis fides et auctoritas Legum sustentatur 
atque stabilitur. — | Et in horum quidem numerum, 
temporum. ordinem ubi sequimur, ante omnes referen- 
dus est Alexis Comicus. Extant enim apud 
Athenaeum p. 226. A. huius poetae versus elegan- 
tissimi, quibus manifesto lex illa Platonis perstringi- 
tur, quae Libro XI. p. 917. C. consignata est. Sunt 
autem versus hi: Οὐ γέγονε xosírrov νομοϑέτης τοῦ 
πλυυσίου | 4Aourovizov: τίϑησι γὰρ νυνὶ νόμον. | Tcv 
ἐχϑυοπωλῶν ὅςτις ἂν πωλῶν τινὶ [᾿Ιγϑυν ὑποτιμήσας 
«modo ἐλάττονος | Ἧς εἶπε τιμῆς.) εἰς TO δεσμω- 
τήριον | Εὐϑὺς ἀπάγεσθαι τοῦτον. ἵνα δεδοικότες | 
Τῆς ἀξίας ἀγαπῶσιν, ἢ τῆς ἑσπέρας | Σαπροὺς ἅπαν- 
Tee ἀποφέοουσιν οἴχαδε, ln quibüs quum. Comicus 
aperte  Aristonici nomine Platonem  significaverit, 
certissime inde colligitur, Leges Platonis etiam ae- 
tate Alexandri Magni, qua Alexis floruit, vulgo pro 
germano Platonis opere probatas fuisse. lam. vero 
ubi progredimur ad posteriora tempora, nulla fere 
aetas reperitur, qua non lueulentissima extent indicia, 
unde vel probabiliter suspicari vel certo perspicere 
liceat, fuisse hanc semper communem virorum eru- 
ditissimorum sententiam. Nam Theophrastus quidem 
videtur similiter atque Aristoteles epitomen Legum 
Platoniearum |coneinnavisse, qui teste Diogene 
Laertio νόμων χατὰ στυιχεῖον libros viginti 1tem- 
que duo libros πεοὶ νόμων et zmsoi παρανόμων con- 
fecit, quamquam eum in his operibus Platonis copiis 
üsum esse non est memoriae proditum. Porro Per- 
saeus, Cittiensis, Zenonis Stoici assectator, Antigoni 
regis (qui a. 315. — 301. a. Chr, n. floruit) aequalis, 
de quo v. Diogen. Laert. H. 6. Gellius Noectt. 
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Att. II. 18. Athenaeus IV. 17. Aelian. Varr. 
Hist. IM. 17., teste Diogene Laertio Libr. VII. 
36. inter alia septem libros «composuit πρὸς τοῦς 
“]λάτωνος νόμους: ut nec Stoicis quidquam de adul- 
terinà operis origine suboluisse videatur. Ac pro- 
barunt illud pro genuino etiam critici Alexandrini, 
sieuti ex Laertio 11]. 62. perspicuum fit. Quorum 
iudicium etiamsi non adeo magni faciendum videatur, 
quandoquidem ili — de aliis quibusdam — scriptis 
Platoni vulgo adscriptis mirifice falsi sunt et Alexan- 
drina aetate teste Galeno ad Hippoer. De mat. 
hominis IL. 42. fraudes litterariae mire grassari coepe- 
runt (v. Clerici Act. Critic. T. II. p. 306. Chr. 
Dan. Beck. De philologia saeculi Ptolomaeorum. 
Lips. 1815. 4. Klippel: Das Alexandr. Museum. 
Gotting. 1838. Ritschl: Die Alexandr. Biblioth. 
Bresl. 1838.); tamen ubi agitur de volumine tantae 
magnitudinis, magnopere veremur ne cautius de illis 
existimandum sit, praesertim quum Aristophanes 
qCY wenn Alexandrinus teste Diogene Laertio 
II. ὃ... 61. 62. Platonis libros secundum  trilogias 
deseripserit: de qua divisione | v. Prolegg. nostra 
ad Plat. Vol. I. P. I. p. XXXVI. sqq. ed 4.. Iam 
vero. post hoe in medium producendus est, qui etsi 
longiore demum temporis spatio interiecto floruit, 
tamen testis est minime contemnendus, quando- 
quidem iis polluit. doctrinae opibus, unde iudi- 
cium de pristinae aetatis operibus eorumque pre- 
tio et ind facile repetere posset, Ciceronem di- 
cimus. ls enim non paucos Legum locos vel ex- 
cerpsit et interpretatus Latine est vel etiam taxavit 
et respexit, eo quidem modo. ut sese Platonem au- 
ctorem operis putare diserte clareque professus sit. 
Quam in rem, ut pauca de multis commemoremus, 
laudasse sufficiet Legg. 1. 5, 15. 11. 6, 14. ubi se 
prooemiorum singulis legibus a Platone praemissorum 
rationes plane probare scribit; Libr. Ill. 2, 13. et 
14. III. 2, 5. in condendo Legum opere Platonem 
eo esse imitatum, quod omnem orationem de legi- 
bus uno die aestivo haberiiusserit; De Divinat. I. 1. 
De Nat, Deor. I. 12. Nee vero nihili facienda sunt 
quae memorant Strabo X. 4. p. 411. XIV. p. 943. 
. Adhenaeus XI. 15. p. 604. E. 505. A. Plu- 
tarchus Quaest, Platon. IIT, 2. De amor. fratern. €. 
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4. De Isid. et Osir. p. 370. E. ubi diserte scribit 
Platonem Leges composuisse πρεσβύτερον; De amore 
prolis c. 4. porro auctor operis Aristoteliei de 
mundo c. €. Seneca Epistol. XCIV. qui prooemia 
legyum a Platone adsceita improbat; Diogen. Laert. 
Ill. 84. 37. 39. 57. al. Quibus nbl «νοις denique, 
ne de Thrasyllo, qui imperatore Tiberio floruit, 
v. Diog. Laert. III. 56. 57. IX. 37. aut de 
Phavorino, Diogenis aequali, de cuius iudicio v. ibid. 
IH. 62. verba faciamus, alii multi posterioris aetatis 
Scriptores, passim ἃ nobis in commentariis memorati, 
Gellius, Apuleius, Stobaeus, Macrobius, Clemens 
Alexandrinus, Eusebius, Theodoretus, recentiores 
Platonici, Proclus, Iamblichus, Theo Smyrnaeus, item 
Grammatici et Lexicographi veteres, quorum. omnium 
nemo facile reperitur, quin ex Legum libris tamquam 
Platonis opere aut integros locos exscripserit aut 
singula verba vel dieta ad rem suam adhibuerit et 
illustrare conatus sit, Nimirum ut paucis dicamus 
quod res est, habuit profecto universa antiquitas Le- 
ges, quae ad hune usque diem sub nomine Platonis 
cireumferuntur, pro germano philosophi opere, ut ne 
levissima quidem suspicio de adulterino earum ortu 
olim prodita sit. Nam quod Fridericus Thier- 
sehius in Annal. Vindobon. Vol. III. p. 69. censuit 
ex incerto quodam scriptore vitae Procli suspicari 
lieere, celeberrimum Platonicum Legum opus pro 
suspecto habuisse, id omnino quidem parum videtur 
credibile, quum Proclus in commentariis suis illud 
ubique pro germano agnoverit. Nec vero ipsa verba 
Anonymi ex Cod, Bibliothecae Monacensis CXIII. 
fol, XIIX. prolata id ullo modo probant. Sunt enim 
haee: To ἐπινόμεον νοϑεύει ὁ ϑεῖος !loóxAoc 
διὰ τὰς εἰρημένας αἰτίας. ἐχβάλλει δὲ xci τὰς 
Πολιτείας διὰ τὸ πολλοὺς εἶναι λόγους xc μὴ 
διαλογιχῶς γεγράφϑαι. καὶ τοὺς Νόμους δὲ διὰ 
τὸ αὐτό. ldem igitur iudicavit Proclus de Politia 
ariter atque Legibus, ut si Leges damnaverit, etiam 

M a Platone abiudicasse censendus sit; 
quod profeeto ab omni abhorret verisimilitudine. 
Nee vero ἐχβάλλειν idem est quod νοϑεύειν. Quam- 
obrem Proclus potius existimandus est haec philo- 
sophi opera, ut quae complecterentur longiores ora- 
tiones, a ceteris Platonis libris secrevisse, in quibus 
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erebriores essent interrogandi ac respondendi vices, 
atque hos magis. Socraticos vel Platonicos habuisse. 
In quo ille minime ἃ vero aberravit. Est enim hoc 
utique Politiae pariter atque Legibus proprium, quod 
in iis dialogus minus habet varietatis atque longiores 
orationes non interrupto sermone recitantur.  Quo- 
circa iure. profecto asseverare et contendere videmur, 
verum esse quod antea iudicavimus, universam anti- 
quitatem communi consensione de Legibus Platonis 
ita statuisse, ut earum origines ad summum philoso- 
phum tamquam auctorem referendas existimaret. 

Verum enim. vero etiamsi rem ita se habere. con- 
cedendum sit, tamen nostra aetate extiterunt, qui 
quum omnino Leges Platonis opus esse nega- 
rent, tum etiam horum.testimoniorum vim et aucto- 
ritatem . labefactare. et evertere conarentur. Nimirum 
probe illi. perspexerunt, illa quam diu salva et inco- 
lumis perstaret, nec fieri ullo modo posse, ut aliis 
argumentis fides operis penitus convelleretur. ..Quo- 
circa.nos ante omnià paucis disquiremus, quid. quan- 
tumque disputationibus istis suis effecerint. Nam. si 
eorum conatus. vanos atque irritos fuisse apparuerit, 
certe non temere videbimur ita statuere et iudicare, 
ut vel hane ob caussam aliter.de- Legum fide οὐ au- 
ctoritate existimandum sit atque ill voluerunt. | Con- 
firmatis enim externis testimoniis, quibus auctoritas 
operis fulciatur, etiam. vis reliquorum argumentorum, 
quibus ea impugnata est, plurimum . imminuetur. 
Quamobrem ordine deinceps ostendemus, quibus ar- 
gumentis. primum . quidem . testimonium — Aristotelis, 
deinde. etiam | testimonia. reliquorum : scriptorum in 
controversiam vocata sint; idque ita faciemus, ut ea 
simul ad persuadendum minime idonea esse quam 
clarissime | demonstremus. TT 

Ordiamur igitur ab Aristotele. Et huius qui- 
dem testimonii dieundi potestatem impugnarunt nu- 
per Fr. Astius De Vita et Seriptis Platon. p. 390. 
Eduard Zellerus Stud. Platonn. p: 128. sqq. de- 
nique G. F. W, Suekow: Die wissensch. ἃ. künst- 
lerische ..Form. der Plat. Schriften p... 118. 566. 
Quorum tamen omnium disputationes aperte fatemur 
nobis. videri non eam vim habere, ut Aristoteli diffi- 
dendum. sit. ' Etenim. Astius quidem quod. statuit 
interpolatis Aristotelis Politieis mala fraude inserta 
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esse quae ad Leges Platonis pertineant, id plane de- 
stituitur ommi verisimilitudine, quandoquidem ibi 
Stagirites, praeterquam quod. plurimas Platonis sen- 
tefitias passim singulatim memorat, etiam universi 
operis censuram longiore disputatione instituit. Quid 
igitur? Qui tandem fieri. potuisse existimabimus, ut 
non modo per universum opus passim intersererentur, 
quae ad Leges Platonis referuntur, sed etiam totus 
ille locus Libr. II. c, 3. vel. 4. ubi universe contra 
Platonis Leges disputatur, per malam fraudem in- 
veheretur? . Nimirum est istud quidem adeo veridis- 
simile, ut citius credere fas sit totam Politicorum 
seriptionem Stagiritae esse per fraudem suppositam ; 
uod tamen nemo dum facere sustinuit. Nec vero 
Zellerus 1. e. huic rationi quidquam tribuit, qui 
aliam potius viam ingressus est, quo fides et aucto- 
ritas testimonii Aristoteliei subverteretur, in quo ei 
nuper accessit etiam Suckowius. Etenim statuit 
ille vel mero arbitrio suo ponit, Aristotelem de Le- 
gum origine facile potuisse falli et in fraudem induci 
propterea, quod quum statim post mortem Platonis 
ad Hermiam, tyrannum Atarnensem, profectus sit et 
inde ab illo tempore diutius Athenis abfuerit, factum 
videatur, ut interim Leges ab fraudulento aliquo ho- 
muncione conscriberentur et sub nomine Platonis in 
publieum emitterentur. .Ex quo ille continuo conclu- 
dit, Aristotelis hac in caussa auctoritatem admodum 
suspectam, imo etiam nullam videri debere. Atqui 
nos quidem argumentationem istam viri doctissimi 
adeo esse levem arbitramur, ut vi probandi penitus 
careat. Nam si Leges, id quod ipse criticus largitur, 
non ita multo post Platonis obitum in lucem prodie- 
runt — prodierunt autem, si Isocrati fides est, ma- 
nifesto iam ante annum 346. a. Ch. n. — qui tan- 
dem fieri potuisse existimabimus, ut quis statim 
post Platonis obitum stilo confestim arrepto opus tam 
spissum et operosum exararet et nomine suo celato 
in publieum protruderet? Nimirum potuit illud pro- 
feeto haudquaquam subitaria aut tumultuaria opera 
confici, licet; non plane sit expolitum; est enim non 
modo mole sua grandius sed etiam largissimis et 
exquisitissimis doctrinae copiis iisque satis apte dis- 
positis adeo refertum, ut paucissima antiquitatis 
monumenta hoe nomine cum eo comparari queant. 
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Nec vero eredibile est quemquam illud. neglecta. et 
contemta propriae laudis mercede haud. dubie inde 
redundatura, suo ipsius nomine. suppresso, .Platoni 
fuisse adscripturum, cuius consilii caussas nullas 
plane reperias. Et quis quaeso sibi persuadebit, ce- 
teros discipulos Platonis omnes, quantumvis Athenis 
usque morarentur. atque magistri studia et consilia 
haberent cognita, tamen adeo coecutiisse, ut quid rei 
esset prorsus non perspicerent? Enimvero Speusip- 
pus quidem certe, nepos ex sorore Platonis, ac teste 
Appuleio De phil. dogm. Platon. Libr. l. c. 1. p. 
183. ed. Oudend. domesticis instructus documentis, 
Platonis. in Academia successor, cum suis discipulis 
ac familiaribus. non facile videtur falli potuisse, Sed 
ne Aristotelem. quidem putamus. per .diuturniorem 
absentiam in eam fraudem et. errorem inductum esse, 
ut pro Platonis opere haberet, quod ab .alio scriptore 
esset consarcinatum. Nam primum quidem ipse, quam- 
diu Plato in vivis. fuit, per integros viginti annos 
inde ab Olymp. 103. 2. —— 367. a. Chr. n. . Athenis 
vitam degit, et mortuo demum illo una. cum Xeno- 
crate illinc. discessit. v. Strabo XIII. p. 610. coll. 
v. Stahr. Aristotelia I. p. 43. Brandis. Aristoteles 
τι. seine Zeitgenossen Vol, Ll. p. 50. Quid igitur? 
nonne eum probabile est, magistri studia, etiamsi 
postremo factus esset ab illo alienior, tamen sedulo 
attendisse et quid ille senex ageret, e longinquo ob- 
servasse? | Nimirum istud quidem αὖ ita esse creda- 
mus, vel illud movere et impellere.nos debet, quod 
in. Politieis Leges diserte post Politiam. seriptas esse 
memoriae prodidit et ex hoe ipso temporum. ordine 
sui de illis iudicii caussas et rationes repetiit. Sed 
praeterea etiam alia caussa est, quamobrem. Aristote- 
lem de Legum auctore non ita facile falli potuisse 
merito statuere liceat. Nam effluxit quidem tempus 
diuturnius, priusquam Stagirites ex terris peregrinis 
Athenas aliquando reverteretur , quandoquidem. post- 
quam Olymp. 108.1. ad Hermiam Atarnensem, in 
Platonis contubernio sibi cognitum, se contulerat, 
triennio post, illo per Mentorem. Rhodium; Persarum 
ducem, Olymp. 108. 4. — 345. a. Chr. interemto, 
una cum Pythiade uxore sua, .Hermiae. ex. sorore 
nepte, Mitylenam confugit, inde autem biennio post 
Olymp. 109. 2 — 5342. a. Chr. ad Philippum, Ma- 
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cedoniae regem arcessitus est, qui curae eius Alexan- 
- dri filii institutionem. commisit; unde tandem Olymp. 
111. 2. — 39395. a. Chr. n. Philippo interfecto, quum 
Alexander in Asiam esset profecturus, rursus Athenas 
rediit ibique scholam aperuit in Lyceo; v. Brandis 
l e. p. 94. sqq. Sed ne diuturnior quidem haec 
in exteris regionibus commoratio eam potuit vim ha- 
bere, ut illo tempore iudicio suo de Legibus Platonis 
falleretur, quo Politicorum libros litteris. consignavit. 
Sunt enim hi libri neutiquam ab eo scripti quo. tem- 
pore Athenis. absens. vixit. et peregre apud exteros 
commoratus est, sed compositi potius, posteaquam 
Athénas redierat. Tradidit enim | postea tredecim. an- 
nos ibi philosophiam. extititque auctor familiae. Pe- 
ripateticae, usque -dum . Olymp. 114. 3. — 2323. a. 
Chr. n. impietatis accusatus aufugit. Chaleidem, Eu- 
boeae urbem, ubi narratur annum aetatis sexagesimum 
tertium agens, hausta eieuta, vitam finivisse. v. Stahr. 
Aristoteha I. p. 147. Brandis l c. p. 60. sq. 
Enimvero posteriore hae vitae aetate eos esse litteris 
exaratos vel ex eo intelligitur, quod Libr. V. 10. p. 
1312. a. b. ed. Bekker. Dionis adversus Dionysium 
expeditio Olymp. 109. 3. —— 342. a. Chr. n. sus- 
eepta et ibid. p. 1811. b. Philippi. Macedonis eae- 
des Olymp. 111. 1. — 336. a. Chr. n. perpetrata com- 
memoratur. Et colligi idem etiam ex eo potest, quod 
Libr. lI. c. 2. Libr. IIL c. 12. Libr. IV. c. 11. ad 
Ethica relegamur. Quid vero? nonne tum Stagiritae 
maxima. suppetebat opportunitas quaerendi atque scis- 
ceitandi, quis tandem tanti operis auctor. extitisset? 
Enimvero quum sine dubio iam olim inaudivisset, quid 
Plato senex in philosophia moliretur, tum etiam Athe- 
nas redux factus in ea sententia planissime confir- 
matus est, ut illum unum Legum auctorem esse sibi 
persuaderet. Quamobrem nec dubitavit huius operis 
iuxta atque Politiae Platonis censuram instituere at- 
que adeo identidem asseverare, hunc nec quemquam 
alium scripti ilius esse parentem. Frustra enim 
Sunt, qui eius hoc in genere incuriam crepant, hanc 
imprimis caussam in medium afferentes, quod adeo 
Menexenum et Hippiam minorem pro libris Platoni- 
eis probaverit. In quo profecto ipsi critici novitii 
ruerunt mirifice, qui eos libellos pro subditiciis ha- 
bendos iudicaverunt, qui procul dubio aunt genuini. 
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Itaque hactenus quidem nostro certe iudicio res salva 
est nihilque dum repertum, quod. Aristotelis fidem 
et auctoritatem labefactare aut convellere videatur; 
atque ipse Zellerus postea in Histor. Philosoph. 
Graec. Vol. Il. p 329. ingenue professus est, sese 
propter huius scriptoris gravitatem omnino de Le- 
gum opere aliter atque olim sentire coepisse, ut pro- 
fecto mirum accidat, quod nuper Succo vius 1l. c. 
p 118. sq. pristinam eius sententiam tamquam -cer- 
tissimam . et indubitatam amplexus est. At enim 
vero, inquiunt, sunt tamen Aristotelis de: Legum in- 
stitutis iudicia magnam partem. tam mira et vero 
etiam tam iniqua aperteque falsa, ut vir acutissimus 
Platonis sententiam aut non assequutus esse aut te- 
mere pervertisse censendus sit. Nec vero negari ullo 
' modo potest Stagiritam non uno loco ea protulisse, 
quae Platonis mentem ac sententiam vel minus recte 
aperiant vel etiam moleste" pervertant et deforment. 
Quod tamen quid valeat ad infirmandam testimo- 
ni ab eo de Legibus proditi vim et auctoritatem, 
haudquaquam intelligimus,: quandoquidem caussae, 
eur discipulus magistri sententiam reprehenderit ne- 
que semper accurate indicaverit, satis probabiles in 
medium afferri possunt. Nam primum quidem novi- 
mus utrumque sapientem diversis itineribus ad phi- 
losophiae laudem contendisse, quandoquidem Plato, 
sicuti in studio sapientiae ante omnia ideas sive ea, 
quae una mentis contemplatione continentur, specta- 
vit, ita etiam in iudicandis rebus humanis omnibus 
indidem profectus est; Aristoteles autem, quamvis 
et ipse mentis aciem ad summa et altissima quaeque 
dirigeret, tamen ad diligentiorem rerum singularum 
observationem οὖ perscrutationem descendit, atque 
principiorum, quae una mente intelliguntur, rationes 
sobrie magis diiudicatas cum infinita rerum singularum 
copia ex vitae ac naturae cognitione collecta conjun- 
gere atque conciliare conatus est. Ἔχ quo sponte 
intelligitur, etiam de rebus civilibus fieri non po- 
tuisse quin discipulus interdum cum magistro gra- 
vius dissentiret atque adeo ita dissentiret, ut saepe 
nee operae pretium duceret, dissentiendi caussas al- 
tius repetere et Platonis rationem totàm atque inte- 
gram exponere. Sed praeter haec etiam aliud quid 
est, unde intelligi liceat, cur Aristoteles Platonis sen- 
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"tentiam subinde acrius corripuerit. Scripti enim ab eo 
Politicorum libri illo tempore sunt, ut modo obser- 
vatum est, . quo post diuturniorem absentiam  ali- 
quando Athenas reverterat ibique scholas in Lyceo 
habere coeperat. Illo vero tempore dubitari non 
potest quin inter ipsum atque Xenocratem, qui post 
Speusippum, octo tantummodo annos docendi munere 
funetum, Platoni in Academia successerat (v. Diog. 
Laert. IV. 3. et 14.)), aemulatio quaedam atque si- 
multas exorta. sit, fortasse etiam eo nutrita, quod 
Alexander, Aristotele offensus, Xenocrati dona mi- 
serat magnumque honorem testificatus erat. v. Diog. 
Laert, Libr. V. 10 et 11. Scripsit igitur tum etiam 
librum περὶ τῆς -ὡΦἰευσίππου xev Ξενοχράτους φιλο- 
σοφίας. in πιὸ controversias inter Academiam et 
Lyceum videtur pertractasse imprimisque impugnasse 
rationem Platonicorum lectis ipsius Platonis vestigiis 
immoderatius iam Pythagoreorum placitis indulgentem, 
quum ipse illis fidelius. Socraticam dialectice quae- 
rendi viam teneret. v. Diog. Laert. V. 25. coll. 3. 
IV. 10. Plutarch. De Virt. Mor. p. 452. D. 
Sympos. p. 713. C, coll Luzac. Lectt. Attic. p. 
142. Wympersee Diatribe De Xenocrate Chal- 
cedon. Lugd. Bat. 1822. 8. pag. 28. sqq. et p. 60. 
sqq. Exorta igitur ista scholarum contentione mi- 
. rum certe non est, quod Stagirites etiam in ipso 
Platone, familiae principe, cupidius et contentiosius 
notavit, quae prima specie viderentur minus compro- 
bari posse, ut quum dixit Libr. II. c. 3. eum in Le- 
gibus quinque milla armatorum civium constituisse, 
qualem numerum  ardelionum ne Babylon quidem 
caperet, quum tamen Plato in hoc opere milites non 
tantum arma tractare, sed etiam civilia negotia et 
munera obire iusserit, ut in Legibus iidem sint et 
milites et cives, ordinibus civium omnino aliter at- 
que in Politia constitutis. . Ad haec ommia vero 
etiam illud accedit, quod Aristoteles pro consilio suo 
in Politieis civilia tantum instituta Platonis exami- 
navit, caussas et ràtiones eorum ex illius doctrina 
aestimare neglexit, in eaque re fortasse etiam 118 
unis maxime confisus est, quae ex Legum opere 
olim excerpta et in brevius contracta haberet. Qua 
ratione facillime fieri potuit, ut in iudicio suo su- 
binde laberetur; quamquam eum multis in partibus 
p 
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etiam verum perspexisse nemo quisquam infitias ive- 
rit. Atque haec quidem quum ita sese habeant, nullo 
negotio intelligitur, ne ea quidem, quae Aristoteles de 
Legum  Platonicarum institutis disputavit, quidquam 
continere, quod. eius testimonium de huius operis 
auctore ullo modo. dubium | aut suspectum reddere 
posse videatur. Jam vero haee omnia si probabiliter 
sunt a nobis disputata, quae a viris doctis ad convel- 
lendam . Aristotelis | auctoritatem ' prolata. sunt, nihil 
quidquam valere consequens esse arbitramur. 
Sequitur igitur, ut de ceterorum seriptorum te- 
stimoniis. quaerendum sit, quae et ipsa in dubitatio- 
nem vocata sunt. . Vindicandus autem hie a malis 
suspicionibus ante omnes est Isocrates. Huius enim 
locum, quem. supra attulimus, nuper Sucecovius 1. 
e. p. 104 sqq. talem esse contendit, unde Leges per- 
peram Platoni auctori tributas esse clarissime. appa- 
reat, quandoquidem Isocrates non obscure significa- 
verit, eas alii seriptori acceptas referri quam Politi- 
am. Nam Platonem ibi respici quidem, sed respici 
propter unam Rempublicam sive. Civitatem; Legum 
autem libros ab illa ita distingui, ut illos manifestum 
sit non Platoni, sed alii cuidam philosopho assignari. 
Cuius quidem sententiae suae argumenta vir doctis- 
simus haee attulit. Primum enim urget hoc, quod 
Isocrates numero plurativo scripserit ὑπὸ τῶν σοφι- 
στῶν, ex quo manifestum esse arbitratur, non unum 
Platonem. tam Legum quam Politiae auctorem iudi- 
cari, sed plures eosque diversos horum operum con- 
ditores extitisse significari. Deinde ex verbis Isocra- 
tis apparere censet, duo scriptorum genera esse in- 
telligenda, quorum alterum ad. unam solam civi- 
tatis constitutionem  pertinuerit, alterum, etiamsi exi- 
mie leges complexum sit, tamen item civitatis et rei- 
ublieae rationem attigerit; alioquin enim per linguae 
eges fieri non potuisse, ut verba: ταῖς ὑπὸ τῶν σο- 
φιστῶν γεγραμμέναις, utpote ambobus nominibus sub- 
stantivis genere feminino postposita, simul ad τοῖς 
γόμοις referrentur. Ex quo colligit Isocratem .non 
potuisse de Legibus vulgo Platoni tributis cogitare, 
uum in iis tantummodo de legumlatione, non item 
de forma ac descriptione reipublicae agatur *), ideo- 


*) Verba ipsius haec sunt:. Wir müssen zweitens be- 
haupten, dass die Sehriften, die Tsokrates 
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que scribi potius debuerit: τοῖς ὑπὸ τῶν σοφιστῶν 
γεγραμμένοις νόμοις τε xci πολιτείαις. Quae qui- 
dem omnia si dicimus cassa nuce esse inaniora, non 
veremur ne iusto severius damnasse videamur quae 
criticus disputavit. Etenim quod ille ex ὑπὸ τῶν co- 
φιστῶν apparere censet plures intelligi oportere ope- 
rum memoratorum seriptores, nec unum Platonem, 
mirifiee eum praeterüt dictum illud esse generaliter, 
ita tamen, ut de uno Platone intelligendum sit; qui 
usus loquendi in vulgus notus est atque dudum a- 
bunde illustratus a criticis et grammaticis, Fischero 
ad Weller. IlI. a. p. 302. Car. Reisigio Coniect. 
in Aristoph. p. 58. Bremio ad Aeschin. adv. Ti- 
march. $. 21. Porsono ad Eurip. Phoeniss. vers. 
423. Valcken. ad Phoen. vers. 9:8, A. Matthiae 
Grammat. Gr. $. 293. aliis multis. Et quis est quin 
largiatur pluralem longe esse elegantissimum , aingu- 
larem. ὑπὸ τοῦ σοφιστοῦ íuturum fuisse inficetum et 
subabsurdum? | Sed non opus est, ut commentum 
istud pluribus eonfutemus; patet enim vel sic, quam 
sit futile et inane. Progredimur igitur ad alterum illud, 
quod. vir doctus ad firmandam sententiam suam protulit. 
Et de grammatica quidem verborum explicatione fa- 
cile ei assentimur. | Sed quod inde collegit, Leges 
non esse Platonis opus, in eo sententiae eius prorsus 
refragamur. | Continent enim profecto Leges philo- 
sophi non tantum legum farraginem, sed etiam rei- 
publieae constitutionem, cognatam quidem illi, quae 
m libris De Republica. descripta est, sed tamen ab 
ila item. diversam. — Quocirca rectissime | Isocrates 
ita seripsit, ut apud eum verba scripta leguntur, ne- 
que ullo pacto inde colligi licet, quod inde conclu- 
sum est, eum non potuisse Leges pariter atque Po- 
litiam. pro operibus probare Platonicis. Imo orator 
existimandus est planissime. perspectum habuisse, 
quaenam. inter utrumque Platonis opus intercederet 
necessitudo. atque coniunctio, quandoquidem verba 


meint, theils solche waren, welche die Verfassungs - 
frage allein behandelten, theils solche. welche zwar 
Wee Gesetze, nebenbei aber auch Verfassungs- 

enthielten, weilersonstdas Femininum 
ταῖς ὑπὸ τῶν σοφιστῶν yeygauuévars nicht zugleich 
auf die νόμοι beziehen konnte, wie er doch wirk- 
lich gethan hat: quae leguntur 1. c. p. 111. 
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ita iunxit et collocavit, ut etiam Leges ad reipublicae 
formam. atque constitutionem .exhibendam ac. descri- 
bendam facere iudicasse videretur. ἐξ iis 


Atque his ita expositis etiam Isocratis testimo- 
nium pro Platoniea Legum origine ad posteritatem 
proditum neutiquam infirmatum aut convulsum esse, 
sed adhue salvum, et inconcussum stare ab omni- 
bus ultro concessum iri confidimus. 


Itaque superest, ut de reliquorum seriptorum 
auctoritate dicendum sit, qui Leges vel memorarunt 
vel δὰ usum snum revocarunt ut opus ἃ Platone 
profectum. | Fatemur aütem aperte, nos hie quoque 
multum dissentire eum Astio l. c. p. 300, Z ellero 
Stud. Platon. p. 128. Succovio l c. alis, qui 
horum testium adeo nullam gravitatem esse statue- 
"runt, ut iis omnino quidquam hae in caussa tribuen- 
dum esse negaverint. Nam ut mittamus ingentem 
turbam eorum, qui posterioribus demum vixerunt 
temporibus, quamquam ne horum quidem admirabilis 
consensio nihili facienda videtur, Ciceronis quidem 
certe auctoritas haudquaquam pro levi et exigua du- 
cenda est, quem constat in rebus litterariis fontibus 
usum esse antiquioribus, unde tutius et eircumspe- 
ctius de antiquiorum seriptoruni operibus iudicium 
moderaretur. Nec vero Senecae auctoritatem con- 
temnendam censemus, praesertim quum Stoici illu- 
Stres superiorum temporum. in Legum argumento 
commentando ae dilucidando versati esse narrentur. 
Et quis quaeso negaverit nee Alexidis Comici ver- 
siculos nec. Alexandrinorum eriticorum iudicia in tali 
caussa contemni oportuisse? Sed utcunque de sin- 
gulis iudieaveris, illud quidem omnino videmur vere 
recteque statuere et existimare, communem horum 
scriptorum omnium cónsensionem propterea non esse 
pro levi ducendam, quod etiam dubitationes adver- 
sus Aristotelis et Isocratis auctoritatem excitatas pla- 
ne vanas et inanes fuisse intelleximus, ut cum horum 
testimoniis coniuncta plurimum ad sustentandam 
Platonici operis fidem valere iudicanda sit. 


Atque haec quidem quum ita sese habeant, illud 
certe iam hae disputatione nostra consequuti. esse 
videmur, ut fidem οὐ auctoritatem Legum Platonis 
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' undique certis atque indubiis antiquitatis testimoniis. 
munitam et confirmatam esse apud omnes constare 
debeat. 

Iam vero in tanta multitudine. locupletium  te- 
stium, qui inde ab ipsius Platonis aetate usque ad 
posteriora Graecitatis tempora unanima. consensione 
genuinam Legum originem confirmaverunt, non in-. 
iuria insolens quiddam atque audax videatur, quod 
recentioribus temporibus repente extiterunt viri docti 
complures, qui,. opinione sua a veterum criticorum 
iudiciis seiuncta, non. modo leviter contenderent, sed 
etiam, serio demonstrare studerent, Legum opus, 
communi sententia Platoni tributum, non esse a no- 
bilissimo philosopho scriptum; sed ei per fraudem 
suppositum. Et primus quidem id facere ita susti- 
nuit elegantis vir judicii ac de scriptorum Platonico- 
rum interpretatione immortaliter meritus, Frideri- 
eus Astius, in libio De Vita et Scriptis 
Platonis p. 379..$qq. ubi sententiae suae caussas 
et rationes acute ae subtiliter explicavit. Cui mox 
assensi sunt ali sic, ut simpliciter ad. eius auctorita- 
tem provocarent, ut Ackermannus: Das Christ- 
liche im Platon p. 22 sqq. ac Weissius ad 
Aristotelis Physie. interpret. Germ. p. 350 566.) 
unus etiam ita suffragatus est, ut novam sententiam 
novis argumentis et rationibus exornaret atque docte 
ae subtiliter defenderet, Eduardus Zellerus, in 
libro: Platonische Studien (Tubing. 1839. 8.) 
p. 1— 142. et mutata nonnihil pristina sententia sua, 
in praestantissimo opere Historiae Philosoph. 
Graec, ed. I. Vol. Il. p. 316. sqq. Nimirum quod viros 
doctissimos, ut ita statuerent, impulit ac permovit, 
id. facile suspicari licet non leve quiddam aut. nuga- 
torium fuisse, sed potius tale, quod tantam vim at- 
que tantum momentum apud ipsos haberet, ut ex- 
ternorum testimoniorum vis illius gravitati postpo- 
nenda videretur. Nec vero negari potest, argumenta, 
quibus illi hac in caussa usi sunt, tam esse subtilia, 
tam docta, tam gravia denique ac ponderosa, ut ab 
lis, qui antiquam operis fidem et auctoritatem tueri 
conati sunt, adversus ea ancipiti fortuna pugnatum 
sit. Nam disputarunt sane in partem contrariam 
non minus docte ac subtiliter viri clarissimi et illu- 
strissimi, Car. Dilthey: |. Examin. Platonicorum 
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librorum De Legibus, quo, quonam iure Platoni vin- 
dicari possint, appareat. Gotting. 1820. 4. pagg. 64. 
Frid. Thierschius: Annal litterar. Vindobo- 
nenss. Vol. HII. p. 63. sqq. Ferd. Delbrüektus: 
Annal. Univers. Hhenan. Boruss. Vol. I. Tom. IV. 
p. 317 sqq. Jos, Socherus: Platons Schriften p. 
434 sqq. Carol. Frid. Hermannus Commentat. 
De Vestigiis veterum institutorum in Legibus Pla- 
tonis investigandis. Marburg. 1836. 4. quibus ipsi 
aecessimus in Iahnii Novis Annal. Philolog. et 
Paedagog. Tom. XXXV. Part. I. p. 27 sqq. Nec ta- 
men his disputationibus effectum est, ut adversarii, 
mente mutata, sese aliquando victos faterentur, prae- 
sertim quum caussae suae propugnatores etiam vim 
et auctoritatem. gravissimorum antiquitatis testium 
viderentur infregisse aut saltem elevasse. Itaque 
hodie quoque adhue sub iudice lis est,  quam- 
quam iam antea ostendimus, in aestimanda fide 
et auctoritate testium antiquitatis, qui opus Legum 
a Platone profectum esse confirmaverunt, a criticis 
mirum quantum peccatum esse. 

Quo magis. nostrum. duximus etiam argumenta 
contra auctoritatem. operis ex ipsa eius indole et 
materia ducta, ponderatis utrinque rationum. momen- 
tis, denuo examinare et quid pro vero rectoque pro- 
bandum sit diligentius exquirere. Enimvero ita si- 
mul etiam futurum esse speramus, ut aditus ad am- 
plissimi operis lectionem patentior fiat et expeditior, 
que ad hunc usque diem fuit, quandoquidem quid 

e eius argumento, consilio et institutione existiman- 
dum sit nondum satis exploratum habetur. 


Cap. Il. 


Einarranfur caussae. quibus Criticorum recen- 
tiorum de Legibus iudicia nitantur. 


Et primum quidem dispexisse iuvabit, quidnam - 
tandem sit, quod nuper ceriticos in Legum opere 
adeo offenderit, ut illud in malae fidei suspicionem 
vocare non dubitaverint. Quo breviter significato 


r 
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ad quaestionem de horum librorum indole et con- 
silio progrediemur. | ' 

Plurima sunt autem, quae alieui ad Legum 
lectionem accedenti mira atque insolentia videri pos- 
sint adeoque multas magnasque excitare dubitatio- 
nes * Nam primum quidem ipsum scribentis con- 
silium in eo declaratum atque disputationis argu- 
mentum ad illustrandum delectum utique eiusmodi 
sunt, ut legentium animis facile serupulum iniicere 
possint. Quid enim? qui tandem factum arbitrabi- 
mur, ut sublimis atque excelsi ingenii philosophus, 
qui post diuturnam illam atque perpetuam rerum 
divinarum meditationem, cui assueverat, vix videtur 
aliquando ad rerum humanarum considerationem de- 
scendere potuisse, in hoc opere tam immensam ]le- 
gum variarum ac multiplieium struem et congeriem 
constipaverit, qualem vix a legumlatore aliquo; ne- 
dum a philosopho; expectaveris, praesertim quum 
idem ille in alüs libris ita iudicasse reperiatur, ut 
civitati non tam legibus, quam prudentia et sapien- 
tia opus esse existimaverit? ^ Quid porro . philoso- 
phum dicemus in eo sequutum esse, quod post ce- 
leberrimos et vere divinos libros, in quibus optimae 
civitatis speciem et formam descripsit, etiam opus 
Lesum emisit, in quo, missa de ideis doctrina, a 
perfectae civitatis imagine aliquantum recessit atque 
omnia fere aecuratius ad ipsius vitae similitudinem 
composuit ae temperavit? Quid praeterea ccussae 
censebimus fuisse, ut, quum telam scriptionis inde 
a hepubliea susceptae. nondum  pertexuisset atque 
Critiam et Hermoeratem, quos cum illa coniungere 
constituerat, nondum absolvisset, tamen amplum istud 


atque spissum Legum opus scribere animum indu- 


xerit? Verum ut materiam operis mittamus, nme 
forma quidem eius, si modo spectetur diligentius, iis 
proprietatibus carere existimanda est, quae quum in 
aliis seriptis Platonis non reperiantur, tum vel per se 
si econsiderentur, plane singulares videri debeant. 
Nam distributio quidem ac dispositio materiae, quae 
tractatur, adinodum videtur perplexa esse, confusa et 


*) Exposuerunt de his omnibus Astius et Zellerus, quo- 
rum sententiam fere in proximis retulimus. ; 
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tortuosa, ut quomodo omnia. inter ipsa cohaereant et 
ad simplicitatis rationem attemperata sint, qui plane 
demonstráret, nondum, quisquam inventus. sit, Ar- 
gumentatio porro et rerum explicatio caret fere dia- 
lectica illa subtilitate. quae in alus Platonis sermo- 
nibus reperitur, qua quidem ita fit, ut res in discep- 
tationem vocatae in varias versentur partes atque 
legentium «animi arte plane divina atque inimitabili 
"a verum. quaerendum οὐ inveniendum excitentur.at- 
que moveantur. imo pleraque omnia non tam sub- 
tii disputatione exquiruntur et investigantur, quam 
veluti iam inventa traduntur atque proponuntur, est- 
que etiam frequens admodum digressio ad. locos com- 
münes. et rhetorica declamatio, quae a. disputandi 
subtilitate multum abhorret, Praeterea. disputatio 
lurimis. locis est. difficilior. et per longas ducta am- 
Lem quae res. quum iam: per se mira accidere de- 
beat iis, qui elegantiae. Platonicae sensum traxerunt, 
tum etiam ideo magnae offensioni est, quia sàepissi- 
me inde ad vim probationis ac demonstrationis pa- 
rum. aut nihil; proficitur. Accedunt. ad haee etiam 
alia, quae universo- sermoni inusitatum quendam co- 
lorem. inducunt,.qualem. in. nullo alio Platonis libro 
facile reperias. | Quorsum pertinet ante omnia au- 
steritas quaedam ae morosa íristitia colloquentium, 
quae ab. hilaritate. illa suàvique. facilitate, quae in 
alis Platonis sermonibus regnat, plurimum discrepat. 
Pertinet huc item severitas et gravitas quaedam. à 
religionis ae- pietatis: commendatione profecta, quae 
quum per omnem. fere sermonem diffusa sit, tum in- 
primis iis in locis cernitur, ubi orationes intertexun- 
tur, quibus cives. ad obsequium legibus praestandum 
excitantur. Denique etiam oratio atque genus seri- 
ptionis.non:/ pauca habet, quae, tametsi ab Atticae 
linguae usu. non abhorrent, tamen eum, qui ab alio- 
rum scriptorum Platonicorum lectione recens sit, ve- 
hementer. offendant necesse sit. Nam periodorum 
structura infinitis fere locis tortuosior est ae per- 
plexior, ut vix. pedem proferre possis, quin te pro- 
tenus omnis generis difficultatibus tanquam vepribus 
atque spinis impeditum sentias; verborum insolen- 
tium usus crebrior et frequentior quam usquam alibi; 
ingens vis atque copia anacoluthorum,; qualem in 
he "ἢ alio libro. Platonis animadvertimus; insolitae 
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perissologiae exempla plurima; postremo orationis 
forma ac species fere ea, quae primo saltem adspectu 
suspicionem moveat esse in his libris, si non omnia, 
at certe. plurima temere perturbata, foede corrupta, 
denique misere depravata. : 

Haec igitur. sunt feré, quae nobis Legum opus 
tractantibus tanquam sponte occurrant veluti mira et 
insolentia. Atque haec ipsa etiam fuerunt illa, quae 
nostra aetate criticos, quos modo. nominavimus , in 
eam deduxerunt. sententiam, ut. non modo de operis 
integritate ac sinceritate dubitarent, verum etiam de 
eius origine. Platonica actum 6586. penitus 8101 per- 
suaderent. ris ' | 

Itaque. haec. quum ita. sese. habeant, non medio- 
crem esse quaestionis de his. rebus instituendae diffi- 
eultatem ,. vix. est quod. moneamus; estque ea pro- 
fecto tanto maior, quod antiquitatis testimonia, sicuti 
ex superioribus perspicuum. est, adversa fronte cum 
argumentis illis: pugnant, quae. contra operis fidem 
et auctoritatem ex ipsius argumento, indole. οὐ ra- 
tione repetita sunt... Quid igitur in eaussa tam. anci- 
piti. faciendum putabimus? Num  accedemus. conti- 
nuo sententiae eorum, qui. argumentis suis et ràatio- 
einationibus .commoti- hos libros Platoni ereptum 
iverunt? an,.his neglectis, usque tenaces erimus pri- 
stinae opinionis atque plurimis antiquitatis testimo- 
niis confirmatae? | Nimirum | nos quidem in re adeo 
dubia et. controversa neutrum facere consultum du- 
ximus. | Constituimus potius apud animum, totam 
caussam denuo cognoscere, et ponderatis utrinque 
rationum momentis exquirere, quid pro vero probam- 
dum, quid tanquam falsum reiiciendum sit. In qua 
quaestione si ita eveniet, ut pristinam operis aucto- 
ritatem denique censeamus neutiquam esse concus- 
sam aut labefactatam, sed stare adhuc salvam. et in- 
columem, futurum esse speramus, ut id non. ob prae- 
iudicatam aliquam. opinionem aut anili superstitione 
permoti fecisse, sed diligentiore rerum. consideratione 
ad eam sententiam perducti esse videamur. 
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Cap. Ill. 
WBesignatio universae disputationis |de Legum 
opere instituendae. 


Erit autem universae disputationis nostrae ratio 
haee, ut, missis iis, quae ad rem praesentem minus 
pertineant, illa potissimum | disquiramus , ex quibus 
rectum de toto opere iudicium maxime suspenditur. 
Nam quae leviora sunt aut ad singulorum tantum- 
modo locorum explicationem referuntur, iis locum 
suum in Commentaris dabimus orationi Platonis 
subiectis. ltaque primum quidem exponere conabi- 
mur de consilio, quod Plato in scribendis. Legibus 
secutus videatur; quo loco simul ostendetur esse 
illud omnino tale, quod non modo non abhorreat a 
philosophi ingenio, ratione et doctrina, verum etiam 
cum studiis ipsius. atque vitae rationibus egregie 
consentiat. Deinde examinabimus materiam operis, 
quaeremusque subtilius, quatenus res et sen- 
tentiae in eo expositae conveniant cum iis, quae 
in alis libris Platonis maximeque in Republiea ex- 
plicata leguntur. | Quod quidem? eo | modo. facere 
conabimur, ut eadem opera etiam caussae et rationes 
aperiantur, quibus factum sit, ut philosophus in Le- 
gibus multa aliter atque alibi tractaverit et explica- 
verit. llis vero expositis accedemus porro ad con- 
siderandam operis formam ^ atque. speciem."* Quae 
quoniam in tribus potissimum rebus cernitur, in ar- 

umenti explicatione ae disserendi via et ratione, in 
dislogi ornatu et artificio, denique in orationis com- 
positione et habitu, de his omnibus ordine deinceps 
ita disseremus, ut quatenus ea ad rationem atque 
artem operis rectius aestimandam subtiliusque iudi- 
eandam aliquid momenti faciant, pro viribus demon- 
stremus. Quibus omnibus expositis denique futurum 
esse speramus, ut caussam idoneam nullam suppe- 
tere intelligatur, cur Leges a Platone scriptas esse 
negemus aut totum opus summi philosophi ingenio 
et doctrina indignum esse censeamus.  Apparebit 
enim, opinor, clarissime referre illud plane Platonici 
ingenii, artis et rationis elegantiam, ita ut, si sum- 
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mo philosopho eripiatur, maximum ipsi ingenii et 
humanitatis decus et ornamentum ereptum iri existi- 
mare debeamus. 


Cap. IV. 


Disquiritur, quid Plato in Legibus scribendis se- 
, quutus sit. 'Friplex civitas a Platone 
inforinata. T 


Itaque primum. quidem quaesivisse iuvabit, quid 
Plato. in. scribendis Legum libris sequutus sit atque 
spectaverit. ἂς de hac quidem re ut certius iudi- 
care. possimus, quam ut loeum habeat dubitatio, maz 
xime eo efficitur, quod philosophi sententiam de va- 
riis civitatum generibus: aliunde. satis cognitam habe- 
mus. Etenim facile summus philosophus. pro eo, 
quo pollebat, mentis iudiciique acumine perspexit, 
civitatem. eam, quae consummatae perfectionis atque 
virtutis laudem habitura esset, per ipsam rei naturam 
duplicem fingi et cogitari posse, alteram per se abso- 
lutam. omnibusque numeris perfectam, alteram eam, 
«quae pro rerum humanarum atque fortunae. condi- 
tione quam maxime laudabilis et excellens haberetur. 
Et illam quidem informavit talem, in qua, etsi ipsius 
quoque origines repeterentur a prima aliqua societate 
et coniunctione hominum , . qualis: conditis iam urbi- 
bus ac civitatibus extitisse videretur, (De Rep. II. 
p. 369. B. sqq.), tamen, quid caderet in rerum hu- 
manarum conditionem, minus respiceretur atque hu- 
manarum infirmitatum et necessitatum exigua duce- 
retur ratio.  Praefecit igitur huie civitati quam op- 
timae ac perfectissimae magistratus vere sapientes, 
qui tamquam perfectae rationis vicarii essent; ipsam 
autem totam atque integram eam voluit referre non 
modo unitatis, sed etiam consummatae. humanitatis 
speciem atque formam , ut qui eam mentis quasi oculis 
intuerentur, in ipsa ut in perfecto homine praestantis- 
simas animi virtutes per varios civium ordines diffu- 
sas conspicerent conspicientesque et naturae humanae 
praestantiam in una maxime iustitia tanquam con- 
summata virtute positam et rempublicam ad summi 
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boni speciem et exemplar ommibus partibus absolu- 
tam admirarentur. Aliter vero alteram civitatem iu- 
dicavit constituendam esse, quam pro rerum hu- 
manarum fortuna et condicione voluit esse opti- 
mam. Hane enim ipsius vitae veritati tanquam funda- 
mento cuidam superstruxit, ita quidem, ut optio data 
esset optimae rerum conditionis, qualis mortalibus 
contingere posse videretur. "Itaque primum quidem 
magistratus philosophos hie nullos induxit, quippe 
quos videret non aliter nisi rarissime ac singulari 
quodam numinis divini beneficio posse exsistere. 
Deinde instituta publiea omnia propius ad ipsam vi- 
tae veritatem attemperavit. ideoque. diligentius com- 
paravit ad eorum similitudinem, quae in patriae suae 
rebus publicis et alüs civitatibus. Graecis praestan- 
tissima haberentur. Haec enim. quamquam nee in 
absoluta illa republica neglexit, tamen in ista qui- 
dem ad speciem summae perfectionis, quam animo 
conceperat, liberius inflexit atque mutavit, hominum 
amorem et consuetudinem non quidem negligens, sed 
tamen pro consilii sui ratione minus curans; in hac 
autem ita tenuit ac respexit, ut ea ad ipsius vitae 
usum et consuetudinem accommodate emendaret, per- 
ficeret et ad perfectionis quam maximae laudem pro- 
veheret.. Quamquam nec in hac altera republica re- 
iecit aut. repudiavit ea, quae in prima civitate tam- 
quam optima probasset, sed eadem ista, quantum 
quidem vita communis in melius mutata ferre vide- 
retur, constanter retinuit. Quocirca facile apparet, 
utramque sane, quam finxit, civitatem esse praestan- 
tissimam, sed hoc tamen discrimine, ut alteram pos- 
sis vocare idealem, quippe quae ad summae. per- 
fectionis vel summi boni in. vita humana expressi 
speciem mente et animo conceptam informata et con- 
stituta sit; alteram recte realem. dixeris, quando- 
quidem ea et ad ipsius vitae veritatem et ad opti- 
mae civitatis similitudinem simul comparata est ideo- 
que talis, quae, si: quando- inter homines. revera 
condatur, optima οὖ praestantissima  evasura 810. 
Fuisse vero hanc Platonis de optima civitate sen- 
tentiam multa sunt, quae  luculente doceant. Nam 
quum ex iis, quae de his rebus in Politico disserun- 
tur, rem ita se habere intelligi liceat, tum etiam ex 
ipsis Legum libris maxime fit perspicuum. | Nam in 
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Politieo- quidem p. 297. DB. usque ad p. 803, C. 
gravi copiosaque disputatione res ita disceptatur, ut 
quid de ea existimandum sit, minime dubium aut 
incertum relinquatur.  Distinguuntur enim ibi a ci- 
"vitate omnibus numeris perfecta, in qua recta 88: 
pientis ratio pro communi lege valeat, eae respubli- 
cae, quibus vulgo homines utantur, quasque morta- 
lium indigentia et imbecillitas genuerit et procreave- 
rit. Ex his ipsis vero, quantumvis ommes longo in- 
tervallo ab illa distare existimandae sint, tamen ea 
iudicatur longe praestantissima, quae optimae civita- 
tis institutis susceptis optimis utatur legibus easque 
leges religiose colat, tueatur, custodiat. Quae quis 
est quin protenus videat ita disputata esse, ut du- 
plex illa, quam optimam statuit philosophus, respu- 
blica. satis dilucide describatur? Sed non minus hue 
faciunt quae leguntur Legg. Libr. V. p. 739. A—E. 
ubi inter alia: τὸ δ᾽ ἔστιν ὀρϑοότατα εἰπεῖν μὲν τὴν 
ἀρίστην πολιτείαν καὶ δευτέραν χαὶ τρίτην; 
δοῦναι δὲ εἰπόντα αἵρεσιν ἑχάστῳ τῷ τῆς συνοιχή- 
σεως κυρίῳ. --- πρώτη μὲν τοίνυν πόλις τέ ἐστι καὶ 
πολιτεία καὶ νόμοι ἄριστοι, ὅπου τὸ πάλαι λεγόμενον 
ἂν γίγνηται κατὰ πᾶσαν τὴν πόλιν ὅ τι μαλιστα" λέ- 
γεται δέ, ὡς ὄντως ἐστὶ χοινὰ τὰ φίλων, x. T. λ. — ἣν 
δὲνῦν ἡμεῖς ἐπι κεχειρήκαμ εν, εἴη τε ἂν γενομένη 
πῶς ἀϑανασίας ἐγγύτατα καὶ ἡ μία δευτέρως" τρί- 
τὴν δὲ μετὰ ταῦτα, ἐὰν ϑεὸς ἐϑέλῃ, διαπερανούμεϑα., 
Quo loco quod tria discernuntur reipublicae genera, 
id quorsum spectet, omnium optime enucleavit Boe- 
ckhius in Min. et Legg. p. 65. Nam opportune 
ille contulit Aristotel. Polit. IV. 1. p. 1288. Vol. 
IIl. ed. Bekker. ers δῆλον, ὅτι xci πολιτείαν 
τῆς αὐτῆς ἐστὶν ἐπιστήμης τὴν ἀρίστην ϑεωρῆσαι, 
τίς ἐστι, καὶ ποία τις ἂν οὖσα μάλιστ᾽ εἴη 
κατ᾽ εὐχήν. μηδενὸς ἐμποδίζοντος τῶν ἐχτὸς xci 
τίς τίσιν ἁρμόττουσα" πολλοῖς γὰρ τῆς dpí- 
στης τυχεῖν ἴσως ἀδύνατον. ὥςτε τὴν κρατίστην 
ἁπλῶς καὶ τὴν ἐκ τῶν ὑποχειμένων ἀρίστην 
(eam quae optima sit civitatibus pro sua cuique con- 
ditione) ov δεῖ λεληϑέναι τὸν νομοϑέτην xci τὸν 50 
ἀληϑῶς πολιτιχόν" ἔτι δὲ τρίτην τὴν ἐξ ὑποϑέ- 
σεως" δεῖ γὰρ καὶ τὴν δοϑεῖσαν δύνασϑαι ϑεωρεῖν, 
ἀρχῆς τὲ πὼς €v γένοιτο, xci γενομένη τίνα τρό- 
"tov &v σώζοιτο πλεῖστον χρόνον" λέγω δὲ οἷον εἴ τινι 
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πόλει συμβέβηχε μήτε τὴν ἀρίστην πολιτεύεσίλαι πο- 
λιτείαν ἀχορήγητόν τὲ εἶναι xci τῶν ἀναγκαίων, μής- 
τε τὴν ἐνδεχομένην àx τῶν ὑπαρχόντων, ἀλλά τινα 
«αὐυλοτέραν. Ltenim reputantibus nobis coniunctio- 
nem illam et necessitudinem, quae. inter duas prio- 
res, de quibus loquimur, civitates intercedit, certe 
coniicere . probabiliter. licebit, efformanda. tertia. ista 
republica Platonem voluisse ostendere. ac. docere, quid 
in. civitate dudum. solito more fundata, vigente etiam 
vulgari aliquo imperii moderamine, vi rationis ac sa- 
pientiae effici posset. Quippe in Republica omnem 
omnino societatem civilem. inde ab initio ad. rationis 
legem. atque normam condi iussit; in Legibus. autem 
eolonos finxit iam civilis societatis vinculo coniunctos 
eosque in novam civitatem deduxit ad similitudinem 
, verarum rerumpublicarum efformatam quidem, sed iis- 
dem illis multo praestantiorem et pro rerum. humana- 
rum conditione optimae. illi proximam ; itaque in tertio 
opere supererat, ut civitas aliqua tanquam. praesens 
fingeretur, atque disquireretur, quomodo quae in. Re- 
publica et. Legibus “αὖ. optima essent proposita, ad 
salutem eius reipublicae, quae usitato more ab initio 
constituta et perpetuo gubernata esset, utiliter trans- 
ferri vitaeque communis rationibus accommodari pos- 
sent. De quibus rebus v..etiam Legum Libr. VII. p. 
805. B. IX. p. 858. D. IX. p. 810. A —E. Quam- 
quam merito dubitari poterit, num philosophus revera 
promiserit, velle semet ipsum aliquando docere, quo- 
modo verae civitates in melius mutari possent; id 
quod Boeckhio l. c. p. 67. sqq. Astio De Vita 
et scriptis Plat. p. 392. aliisque ita visum est. Nos 
enim si quid iudicare possumus, nihil aliud ille nisi 
hoe signifieavit, esse eam rem utique. talem, quae 
possit peculiari disputatione accuratius illustrari, qua 
tamen nunc abstinendum sit. Id quod prudenter, sicuti 
dialogi ratio ferebat, Atheniensem iussit ita proloqui, 
ut is rem ad incertum tempus reiiciat. Enimvero 
quominus. philosophus, quum ista scriberet, de com- 
ponendo tantae amplitudinis opere cogitaret, ipsae 
adeo aetatis rationes videntur prohibuisse, de quibus 
infra suo loco explicabitur 5). Sed hoc quidem utut 


7) Similiter atque nos statuit etiam Car, Frid. Hermannus 
Commentat. De vestigiis institutor. veterum per Platonis 
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est, illud certe etiam ex hoc Legum loco apertum 
esse arbitramur, qualem civitatem Plato voluerit. post 
eam, quam ad summae perfectionis speciem et formam 
animo et mente susceptam adumbravisset, esse longe 
praestantissimam οὐ vitae mortalium maxime, expe- 
tendam. 
. — Iam vero his utcunque expositis, facile, opinor, 
intelligetur, quidnam Legum operi omnino sit pro- 
positum, Nam. sicuti Plato primam illam civitatem 
in libris De Republica descripsit, in quibus una 
eademque opera et de perfecta civitate et de 
perfecta hominis natura disputat, ita alteram, 
quae ipsi vitae veritati magis congrueret et pro 
rerum humanarum conditione optima videretur, in 
Legibus informavit. | Quod etiamsi non appare- 
ret ex loco. Libr. V. p. 139. A. sqq. cuius partem 
antea adscripsimus, tamen universi operis argumen- 
tum argueret certissime. Est enim totum illud ita 
comparatum, ut huic consilio unice accommodatum 
sit planissimeque conveniat. Atque ipsum adeo nomen 
Legum, quid rei sit, satis certo indicat. Etenim 
optimae quidem civitati illi philosophus quum prae- 
fecerit perfectos sapientes praestantissima. rerum di- 
vinarum. humanarumque cognitione praeditos, tum 
legibus publicis, quibus omnia atque singula defini» 
rentur, in ea nullum locum esse existimavit, In- 
dignum enim iudicavit esse, rectam rationem legum 
vinculis constringi, ut adeo eos exploserit, qui illas 
desiderarent. De qua re egregie disputatur Politic. 
. 291. D. — 297. B. ei Reip. IV. p. 423. D. — 
424. A. p. 425. C. — 426. E. Legg. IX. p. 875. 
C. D. al. Sed multo aliter statuit de altera civitate 
magis ad vitae communis veritatem comparata. 
Haec enim quum perfectis philosophis tamquam magi- 
stratibus careat ob eam caussam, de qua antea dictum 
est; tum in ipsa ne qua lubidini et intemperantiae 
loeus esset, aut communis salus infirmiorum | magi- 
stratuum arbitrio committeretur, omnia legibus certius 
constituere atque accuratius definire necessarium du- 
.xit. De quo philosophi consilio legisse iuvabit Poli- 


de Legibus libros investigandis p. 16. cui tamen de expli- 
catione formulae: μετὰ ταῦτα, ἐὰν ϑεὸς ἐθέλῃ, non assentior. 
Nusquam enim putamus ita eam usurpari, ut finem sermoni 
imponat, quo possint colloquentes transgredi ad alia. 
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tie, p. 301. D. — 302. B. ubi docetur, quoniam 
perfectus civitatis moderator nusquam reperiatur, 
plane esse necessarium, ut leges scribantar publiee- 
que sanciantur, idque ita fieri oportere, ut vestigia 
p absolutaeque civitatis quam diligentissime 
egantur. Conf. etiam Legg. Vl. p. 169. D. VHI. 
p. 838. A. IX. p. 855. D. XIL p. 957. A. Quo- 
cirea quod De Hep. IV. p. 425. D. E. 426. A. — 
421. A. censuit, legum numerum non temere esse 
augendum, ita ut minima maxima iis constituantur et 
leges legibus cumulentur, id non omnino pertinet 
ad legum contemtum, quorsum traxerunt Astius De 
Vita et Scriptis Plat. p. 384. et Zeller. Stud. 
Plat. p. 28., sed hane potius habet vim, ut in civi- 
tate bene morata, qualis est illa, quae in libris Rei- 
publicae describitur, ista legum multitudine non 
opus esse significetur, atque adeo ostendatur, ne in 
depravata quidem republica legum variarum copiam 
et multitudinem deidquam prodesse, siquidem eae 
sine moribus nihil proficiant; conf. Libr. IX. p. 874. 
D. E. p. 815. A. — D. Aene in Legibus quidem 
voluit nimiam legum, etiam de rebus minutis ae pu- 
5118. scriptarum, vim et copiam existere, id civitate 
bene morata longe indignissimum esse ratus, sicuti 
ex Libr. V. p. 146. E. sqq. IX. p. 853. p. VII. p. 
843. E. p. 846. C. al intelligitur. Nimirum sensit, 
opinor, philosophus idem prorsus quod Tacitus 
prodidit Annal. III. 27. Ut antehac flagitiis, 
mquit, ita tunc legibus laborabatur. Ea 
res monet, ut de principiis iuris et quibus 
modis ad hane multitudinem infinitam ac 
varietatem legum perventum sit, altius 
disseram. Quibus explicatis (c. 26. — 28.) addit 
etiam haec: tumque non modo in commune, 
sed in singulos homines latae quaestiones; 
et corruptissima republica plurimae leges. 
Noluit igitur Plato alias atque alias semper leges 
seribi, quo scilicet publicae saluti subveniretur; eam 
enim hae ipsa legum varietate in discrimen rerum 
suarum non medioere adduci iudicavit. | Quocirca 
nec omnia atque singula legibus suis complexus est, 
adeoque dubiis in casibus vel seniorum arbitrio ali- 
quid dandum esse statuit, vel etiam opperiendum, 
donee, quid communi saluti revera esset conducibile, 
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certius exploratum haberetur, v. Legg. VI. p. 169. 
Ὁ. VII. p. 838. A. IX. p. 855. 1), XII. p. 9571. 
A. sqq. al. Quod autem leges omnino in locum im- 
perantium philosophorum substituit, in utraque pro- 
fecto civitate existimandus est mentis imperium per 
omnia valere. voluisse. Nam legem nihil aliud. puta- 
vit esse nisi rectam rationem honesta imperantem 
prohibentemque contraria, ut adeo rationis perfectae 
tanquam vicaria esse videretur. De qua sententia 
v. Politic. p. 297. D. E. Legg. IV. p. 713. E. 115. 
B. XII. p. 957. C. coll. Davis. ad. Cicer. Legg. 
L 5, 6. et intpp. ad Grotium De iure belli ac 
pacis I. c. 10. Huie igitur magistratus pariter atque 
| cives parere et pie religioseque obedire oportere 
| iudicavit, alioquin ratus civitatis salutem nullo modo 
| posse consistere. Id quod quum alibi tum Legg. 

IH. p. 689. B. 700. A. IV. p. 713. sqq. 115. D. sqq. 
| D. IX. p. 859. A. 874. E. sqq. 816. E. gravissi- 
. mis verbis edocemur. 

Verum redimus aliquando ad id, unde paullisper 
deflexit oratio. Videmus igitur, Legibus revera id 
esse propositum, ut secunda illa civitas, quam dixi- 
mus, depingatur, nihilque aliud in his libris egit 
philosophus, quam ut proponeret optimas leges, quae 
civitati alicui recens δ. τὰν θεγοψα data optimarum con- 
ditionum optione, ex moribus et institutis Graeco- 
rum populorum scribi een viderentur. Verissime 
igitur Appuleius De habitud. doctrin. Platon. Il. 
p. 27. ed. Elmenh.: Eiusmodi civitatem, inquit, 
nullis extrinsecus latis legibus indigere; 
regia quippe prudentia et eiusmodi insti- 
tutis ae moribus, quibus dictum est, fun- 
data ceteras leges non requirat. Et hanc 
quidem ut figmentum aliquod veritatis 
exempli caussa per se compositam vult 
esse Reipublicam. Est et alia, optima qui- 
dem et satis iusta, et ipsa quidem specie 
et dicis caussa civitas fabricata, non ut 
superior sine evidentia, sed iam eum ali- 
qua substantia. In hac non suo nomine de 
statu et commodis civitatis requirens ori- 
ginis eiusprincipia et fundamenta dispos 
nit, sed eo tendit, quemadmodum: ci vili 
gubernator, eiusmodi loeum ceonventus- 
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que multitudinem nactus, iuxta naturam 
praesentium rerum et convenarum debeat 
facere civitatem plenam bonarum legum 
et morum bonorum. Ac similiter etiam Pro- 
elus in Kemp. p. 350. 

Sed satis de his. Neque enim veremur, ne quis 
de re satis aperta adhuc moveat controversiam. 
Quocirca transire aliquando licebit ad  perquirenda 
ea, quae nuper de hoe Platonis consilio a viris. do- 
etis disputata sunt, quandoquidem extitisse novimus, 
qui illud ipsum tale esse contenderent, unde totum 
hoe Legum opus iniuria summo philosopho tribui 
utique perspiceretur. 


Cap. V. 


BDocetur consilium operis de Legibus scribendi 
a Platonis vita et consiliis non esse alienum. 
Simul disquiritur, quanam illud aetate 
composuerit philosophus. 


Sunt autem tria potissimum argumenta, quibus 
illi hane sententiam suam probare conati sunt. Nam 
primum quidem Platonem censent inepte facturum 
fuisse, si, scripta hepubliea, repudiatis suis ipsius 
decretis, etiam Leges litteris consignare animum in- 
duxisset. Deinde excelsi et magnifici ingenii philo- 
sopho indignum fuisse existimant, de iis rebus quae- 
rere, quae. non aliorsum nisi ad vitae. quotidianae 
usum et consuetudinem pertineant, a mentis animi- 
que altitudine et celsitate, quam ille uniee sectatus 
sit, prorsus abhorreant; cuius generis ea fere esse 
videantur, quae in Legibus exponantur. Denique ta- 
lis operis scribendi consilium :si Platoni tribuatur, 
pugnare id magnopere arbitrantur cum scribendi 
consilis, quae philosophus compositis libris de opti- 
ma civitate agitaverit, nec tamen perfecerit utpote 
morte praepeditus. Quae quidem omnia operae pre- 
tium. est paullisper considerare accuratius, et quam- 
nam vim habeant ad evertendam minuendamve ope- 
ris Platonici auctoritatem, paucis disquirere. 
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Itaque primum- quidem Legum  scribendarum 
consilium adversari censuerunt seriptioni Politiae, 
adeo ut philosophum, illud si unquam animo suo 
susceperit, tamquam a semet ipso desceivisse existi- 
maverint. Quam in rem disputat imprimis Zel- 
lerus Stud, Platonn. p. 16. sqq. Is enim primum 
quidem contendit Platonem nunquam fuisse commis- 
surum, ut talem civitatem, qualis ista civitas Legum 
sit, effingeret, quoniam ille penitus sibi persuaserit, 
unice veram esse optimam illam civitatem, ad. sum- 
mae perfectionis speciem in Politiae libris composi- 
tam, ceteras autem respublicas nihil esse aliud nisi 
huius ipsius quasi pravas. quasdam imitationes et 
inanes umbras. Deinde vir doctissimus etiam. do- 
cere conatur, philosophum in ea fuisse sententia, 
ut vel optimam illam civitatem iudicaverit in ipsa 
vita hominum aliquando emergere et revera fundari 
posse; ex quo consequi vult, ut absurdum putari 
debeat, si quis ilum existimet aliam. etiam praeter 
optimam descripsisse civitatem, quae facilius posset 
inter homines constitui et ordinari. Postremo idem 
ille animadvertit etiam ipsum Legum auctorem, licet 
alteram civitatem Politiae Platonis adiecerit et prope 
opposuerit, tamen de sua ipsius caussa consilii ino- 

em haerere ac propemodum desperare, quandoqui- 
am Libr..V. p. 1745. E. aperte fateatur, vix un- 
quam futurum esse, ut eorum bonorum satis larga 
suppetat copia, quae ad efficiendam tantam civitatis 
virtutem. et excellentiam, quantam ipse expetat, ne- 
cessario requirantur. | Haec igitur sunt fere, unde 
quum alii tum imprimis Zellerus iudicaverunt li- 
quido apparere, futurum fuisse, ut Plato sibi parum 
constaret, si editis libris de optima civitate etiam 
Leges scribere animum induxisset. Quae quantum- 
vis sint acute sane subtiliterque excogitata, tamen 
nos quidem putamus neutiquam tanta pollere vi 
et gravitate, ut  confutari et refeli plane ne- 
queant. Etenim primum quidem quod viri. do- 
eti statuunt et contendunt, veram civitatem Platoni 
philosopho -unam illam. visam esse, quae ad summae 
absolutionis speciem atque formam informata sit, lar- 
 gimur sane haud inviti vere id moneri, quatenus 
concedendum sit. esse illam unam vere philosopham 
atque talem, in qua omnia tum ad summae perfe- 
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etionis effigiem constituta sint, tum rectae rationis 
subiecta imperio. Quae ipsa caussa est, cur veri 
hilosophi leip. VI. p. 496. C. sqq. IX. p. 592. B. 
Méubtor nunquam nisi in optima civitate rempubli- 
cam tractatur] esse. At enim vero, etiamsi istud 
concedamus, tamen inde | minime consequitur, 
fieri nullo modo potuisse, ut Plato etiam alteram 
civitatem effingeret. Novimus enim summum. philo- 
sophum neutiquam ea tantum curasse et  perqui- 
sivisse, quae ad absolutae veritatis rationem | ac 
doctrinam pertinerent, verum etiam illa complexum 
esse studio et commentatione sua, quae ad rectam 
opinionem, quam ipse vocat δόξαν opO7»v, referri 
viderentur. De qua re quum plurima ipsius iudicia 
in medium afferri possint, quibus rectae opinionis 
dignitas atque pretium in illustriore luce collocatur, 
veluti Sympos. p. 202. A. sqq. Theaet. p. 190. A. 
sqq. Phileb. p. 11. B. 37. A. sqq. Sophist. p. 263. 
sqq. De Hep. V. p. 479. B. C. p. 476. D.. sqq. 
Menon. p. 9*. B. Legg. I. p. 632, C. II. 653. A., 
tum etiam integrum Timaeum testem advocare liceat, 
in quo libro de rerum matura disseritur sic, ut, licet 
ostendatur, quo modo boni summi idea in rerum 
universitate expressa cernatur, tamen pleraque omnia 
ad verisimilitudinis rationem. revocentur, hoe est, 
secundum opinionis probabilitatem .exponantur; de 
qua re v. Prolegomena nostra ad. Tim. p. 35. sqq. 
Quid igitur? haee qui ita iudicavit atque adeo fu- 
sius disputavit, potuitne item etiam salva ratione et 
doetrina sua, de rebus civilibus ita explicare, ut 
missa aliquando idearum .sublimitate propius ad vi- 
tam humanam descenderet et eius rationes conside- 
raret, quo ipsas aliquando altius. eveheret et ad sta- 
tum quam optimum converteret? Accedit ad haec, 
quod Platonem constat . penitus sibi  persuasisse 
virtutem popularem .atque civilem, quam δημοτικὴν 
x«i πολιτικὴν appellat, una maxime disciplinae ra- 
tione, more et consuetudine, denique usu et exercita- 
tione, contineri. De qua re infra data opportunitate 
dicemus explicatius. lam autem virtutem quum ta- 
lem esse iudicaverit, cuius uniüs magna populi mul- 
titudo particeps possit fieri, siquidem haec secun- 
dum eius sententiam perfectae illius virtutis, δὰ 
quam soli sapientes in perpetua rerum divinarum 
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meditatione  versantes pervenire possunt ἢ). plane 
non capax est; quis tandem est qui sibi persuadeat, 
contemsisse eum plane atque despexisse bonarum re- 
rum publiearum disciplinam, nec unquam ad eius ra- 
tionem  emendandam atque in melius - mutandam 
animum adiecisse? | Enimvero ipse certe 605 prae- 
clare. de genere humano mereri pronuntiat, qui civi- 
tates bonis legibus ornent eoque modo cives suos ad 
morum honestatem et officiorum observantiam quam 


 religiossissimam perducant. De qua re lectu digna 


sunt quae disputantur Sympos. p. 209. A. sqq. D. 
E. itemque De Republ. VI. p. 500. D. et VII. p. 518. 
D. Quin etiam in Politico p. 301. D. sqq. aperte 
profitetur, ipsam hominum vitam deposcere sibi pla- 
neque flagitare hoe, ut leges scribantur, in quo ta- 
men. negotio illud censet maxime esse sequendum, 
ut verissimae iustissimaeque- civitatis vestigia usque 
serventur . Quod quidem postremum in Legibus 
utique fecisse existimandus est, sicuti posthac fusius 
demonstrabitur. . Itaque tantum | abest, ut Plato, 
scripta Politia, non potuerit etiam alteram effingere 
civitatem, ut etiam secundam istam rationi suae plane 
convenienter condiderit. 


At enim vero, istud quidem, inquit Zellerus, 
ut ita faceret philosophus, certe non. opus fuit, 
quandoquidem vel optimam illam rempublicam, quan- 
tumvis longius a rerum humanarum more et consue- 
tudine distantem, tamen eam ésse iudicavit, quae 
aliquando in vita humana locum tueri posset. Dis- 
putat enim. quinto, sexto et septimo libro Heipu- 
blieae satis copiose, qua via et ratione optima illa, 
quam descripsit, reipublicae species aliquando rata 
feri et in vitae veritatem induci queat; de qua re 
v. Reip. V. p. 452. E. 456. C. 466. D. 471. C. VI. 
499. B. C. D. 502. A — C. VII. p.. 540. D. E. 
Nee vero nos ullo modo negamus, philosophum sibi 
persuasisse fieri utique aliquando posse, ut talis ci- 
vitas revera constitueretur. At enim vero iidem me- 
minimus ipsum etiam ultro profiteri, in | communi 


*) V. Phaedon. p. 82. C:/sqq. 'Theaet. p. 173. C. sqq. 116. 
B. sqq. coll. De. Rep. V. p. 413. B. sqq. VI. p. 484. sqq. 
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quidem hominum societate id non videri posse ac- 
cidere, nisi singulari quodam divino munere ac bene- 
ficio, hoc est aut rarissime aut fere nunquam. —Cu- 
ius rei caussam- in eo positam esse censet, quod 
reipublicae administrandae. ratio et philosophia fere 
a se invicem divelli ae plane seiungi soleant, quodque 
ii, qui indole ad philosophiam egregia sint praediti, 
plerumque a recto sapientis vitae tramite abducantur. 
De qua sententia v. Reip. Libr. V. p. 411. C. sqq. 
p. 412. D. E. VI. p. 489. D. sqq. 496, A. sqq. 497. 
À. sqq. et p. 501. E. sqq. ubi hune fere in modum 
eoncludit disputationem:  ,,Haud sane est, inquit, 
cur fieri posse negemus, ut regum filii philosophi 
existant Nam licet id rarissime futurum esse lar- 
giamur, tamen accidere aliquando potest; et vel 
unus, si quando extiterit, id poterit efficere, ut ci- 
vitatem, qualem. nos optamus, in ipsam hominum 
vitam introducat. Quocirca etiam illud nune de- 
monstratum est, quod antea dubitabatur, existere 
posse in ipsa hominum vita eam quam descripsimus 
rempublicam, sublatis iis, quae ipsi obstant, impedi- 
mentis. Haee igitur philosophus. Quae quis non 
videt quanta cum dubitatione ac prope rei desperatione 
disputata sint? Non minus autem dubitanter loqui- 
tur initio istius disputationis, Libr. V. p. 471. C. 
ubi Socrates a Glaucone monitus, ut tandem doceat 
talem. rempublieam revera posse constitui, respondet 
protenus, licet hoc fieri nequeat, tamen praeclaram 
fore eam civitatem, quae ad speciem illam, quam 
ipse descripserit, proxime accedat. Nimirum Plato 
perfectae speciem civitatis per se quidem spectatam 
non omnino talem esse iudicavit, quae perfici nullo 
unquam tempore posset, quamquam rem longe diffi- 
cilimam atque rarissimam fore divinavit. Habita 
autem vitae humanae, qualis revera esset, ratione 
civitatem, quam finxerat omnibus numeris absolutam, 
in his terris unquam extituram esse propemodum 
desperavit. Id quod clarissimis verbis significat 
Legg. IX. p. 815. A.: ἐπεὶ ταῦτα (τὰ ξυμφέροντα 
ἀνϑρώποις εἰς πολιτείαν) εἰ ποτέ τις ἀνϑρώπων 
φύσει ἱχανός, ϑείῳ μοίρῳ γεννηϑείς, παρα- 
λαβεῖν δυνατὸς εἴη, νόμων οὐδὲν ἄν δέοιτο τῶν 
ἀρξόντων ἑαυτοῦ; ἐπιστήμης γὰρ οὔτε νόμος οὔτε 
τάξις οὐδεμία χρείττων, οὐδὲ ϑέμις ἐστὶ νοῦν οὐ- 
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δενὸς ὑπήχοον οὐδὲ δοῦλον, ἀλλὰ πάντων ἄρχοντα 
εἶναι. ἐάνπερ ἀληϑινὸς ἐλεύϑερός Ts ὄντως ἢ 
χατὰ φύσιν" νῦν δὲ οὐ γάρ ἐστιν οὐδαμοῦ οὐδαμῶς 
ἀλλ᾽ ἢ κατὰ βραχύ" διὸ δὴ τὸ δεύτερον αἱρετέον, τάξιν 
τε xci νύμον. ἃ δὴ τὸ μὲν ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ ὁρᾷ καὶ 
βλέπει, τὸ δ᾽ ἐπὶ πᾶν ἀδυνατεῖ. Similiter etiam Libr. 
IV. p. 112. A. Libr. V. p. 139. C. D. E. Libr. IX. 
p. 876. A. sqq. De Rep. IX. p. 592. A. B. ubi in- 
ter alia: αὕτη δὲ ἡ πόλις ἐν λόγοις κειμένη, ἐπεὶ γῆς 
γε ovÓ«uoU οἷμαι αὐτὴν εἶναι, αλλ — ἐν οὐρανῷ 
ἴσως παράδειγμα ἀνάχειται τῷ βουλομένῳ ὁρᾶν xci 
ὑρῶντι ἑαυτὸν χατοιχίζειν. διαφέρει δὲ οὐδὲν εἴτε που 
ἔστιν εἴτε ἔσται. ἘΠῚ conveniunt cum his planissime 
etiam illa in Politie. p. 297. B. — E. ut facile ap- 
pareat, philosophum nullo modo in Legibus statuisse 
de his rebus alia, quam quae in aliis scriptis, de 
quorum fide et auctoritate nemo quisquam dubitet, 
iudicavisse reperitur. Iam vero haec si vere sunt 
a nobis exposita, quis quaeso est quin continuo ani- 
madvertat, qui factum sit, «ut Plato etiam aliam 
civitatem, a prima illa diversam, condere decreverit ? 
Enimvero non repudiavit quidem priorem illam, ne- 
que eam pro inani somnio habuit; nam in Legibus 
quoque idemtidem optat, ut quae virtutes atque bona 
ad eam efficiendam sunt necessaria, ea mortalibus 
aliquando obtingant, de qua re v. Libr. IV. p. 712. 
A. V. p. 139. C. D. E. VII. p. 807. B. Sed divino 
tantum munere eventurum aliquando putavit, ut aut 
sapientes reipublicae moderatores existerent, quales 
requisivit ἢ). aut homines tam insolentem civitatis 
formam ferrent ac. probarent. Itaque missa illa 
philosophandi sublimitate se demisit aliquando ad 
vitae humanae humilitatem, proposuitque tale civita- 
tis exemplar, ad cuius κτλ μὰ! In db verae respubli- 
cae componi, emendari et in- melius mutari: posse 


*) Verum hac in re vatem fuisse Platonem, longorum saecu- 
lorum decursu satis comprobatum arbitramur. Nam quum 
idemtidem extiterint reges ac principes vel maxime lauda- 
biles et praestantissimis ornati virtutibus, tamen iure vide- 
mur statuere ad hune usque diem nondum exortum esse 
rectorem aliquem ullius civitatis vere philosophum, qualem 
Plato desideravit, ne Mareo quidem Antonino excepto. 
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viderentur, quo saltem tantum, quantum liceret, ad 
summae  perfeetionis speciem atque formam  acce- 
deretur. 


Sed ex his omnibus quum iam satis liquido ap- 
arere videatur, consilium Legum scribendarum cum . 
eipublieae rationibus facillime posse conciliari, *), 

siquidem non est dubium, quin utraque civitatis ima- 
go ita comparata sit, ut quaeque philosophum ve! 
maxime deceat; tamen futuros esse putamus, qui 
eum Zellero mirentur, quod significatur identidem, 
etiam civitatis ad vitae veritatem .comparatae  con- 
stitutionem suas quasdam difficultates habituram esse, 
id quod fit Libr. IV. p. 108. E. 709. A. B. Libr. V. 
p. (4b. E. sqq. At enim vero tantum abest ut isto 
modo auctor operis professus sit aegre fieri posse 
videri, uf talis civitas revera condatur, ut mens ac 
sententia ipsius longe alia fuerit. Nam quod Libr. 
IV. p. 708. E. 109. A sq. multa fortunae ae provi- 
dentiae deorum tribuuntur, de qua re v. etiam A ri- 
stotel Pol VII. 13.; aperte in Legibus idem. fieri 
posse sumitur, quod in ipsa vita humana saepissime 
usu venire novimus, ut natura humanis consilis non 
semper faveat opusque videatur divino auxilio... Unde 
quis tandem sibi persuadebit protenus colligi licere, 
philosophum ipsum de perficiendi consilii sui facul- 
tate omnino desperavisse? Ac similis ratio est etiam 
Libr. V. p. 145. E. sqq. ubi si qua cives moleste 
ferant instituta reipublicae insolentiora, malum istud 
iudicatur ita removendum ac tollendum esse, ut iis per- 
suadeatur, omnia ad communem salutem maximamque 
civilis societatis virtutem et perfectionem esse attem- 
perata; sin autem aliqua instituta per rerum naturan: 
et conditionem perfici nequeant, ea dicuntur sapien- 
ter commutanda esse, ut ne civitatis condendae con- 
silia et rationes plane conturbentur aut impediantur. 
Nimirum impedimenta ab ipsa rerum natura obiecta 
sunt profecto magnam partem eiusmodi, ut nulla 
arte nulloque consilio humano vinci plane ac supe- 


*) Conf. etiam quae infra Cap. XII. diximus, ubi disputavi- 
mus, num et quatenus idearum doctrina in Legibus ne- 
glecta sit a Platone. 
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rari queant; nee tamen philosophus ideo arbitratur 
civitatis condendae consilium fore vanum atque irri- 
tum. ltaque sponte apparet, Legum auctorem ne- 
quaquam de consilii sui feliciter perficiendi facultate 
dubium haesisse, sicuti Zellerus nescio quo modo 
et sibi persuasit et aliis persuadere conatus est. 


Atque haec quidem satis sunto de convenientia 
Legum scriptionis cum rationibus Reipublieae.  Pro- 
gredimur eg alterum illud, unde supra diximus caus- 
sas de Legum fide et auctoritate dubitandi nuper 
esse repetitas. | Negarunt enim viri docti omnino 
cum Platonis congruere natura, ingenio et ratione, 
quod amplissimum. Legum opus Pensa suscepe- 
rit, utpote plenum ac refertum minutis praeceptioni- 
bus ad singulos vitae communis casus comparatis; 
habitasse enim illum totum in rerum divinarum, hoc 
est, idearum, contemplatione neque res humanas 
magnopere curavisse, Ín quam sententiam disputavit 
imprimis Astius De Vita et Scriptis Platonis p. 
4. sqq. δ. At enim vero, dicamus enim libere quid 
sentiamus, istud quidem qui isto modo sibi persua- 
serunt, ii suum sibi ipsi finxerunt Platonem; verus 
Plato qualis fuerit, minus curiose quaesiverunt. Hic 
enim etsi -pro. mentis animique sui indole ae virtute 
sese totum fere in rerum divinarnm cognitione et 
scientia collocavit atque singulari quadam animi vi 
et magnitudine coelestis sapientiae thesauros morta- 
libus recludere conatus est; tamen intelligentiam pru- 
" dentiamque suam etiam ad hominum utilitatem con- 
tulit, solivamgam ratus et ieiunam esse cognitionem, 
nisi adiungeret eam virtutem, quae constat ex ho- 
minibus iuvandis atque tuendis, hoc est, ex societate 
generis humani. . Quemadmodum igitur sapientiam 


— —— 


*) Hie tamen quodammodo ipse secum pugnat p. 255. haec 
seribens: Es ist kein Zweifel übrig, dass Pla- 
ton nieht allein im Reiche der Ideale, sondern 
auch im Gebiete der Wirklichkeit einheimisch 
war, und mit der hóhern Speculation die schàrf- 
ste Beobachtung der Wirklichkeit verband —; 
der Philosoph bestrebt .sich, seine Ideen im 
wirklichen Leben zum Heile der Menschheit 
zu realisiren.. 


LXXVI PROLEGOMENA 


coelestem, audaciore quodam mentis ingeniique nisu 
inventam et pervestigatam, mortalibus aperuit cuin 
iisque communicavit, ita etiam mortales ipsos stu- 
duit ad sublimitatem illius et praestantiam altius 
paullatim. educere, vitamque communem ad praecepta 
eius conformare, quo maior aliquando existeret inter 
homines virtus et felicitas. Quum enim adolescens 
temporum tristitia impeditus a republica recessisset, 
de qua re v. Epist. VII. p. 315. C— E. et 324, D. 
sqq. 331. B. Ep. V. p. 322. A. B. otium suum ad ne- 
gotium contulit, studioque doctrinae et sapientiae ita 
se dedidit, ut simul erudiret ac doceret quam pluri- 
mos, quo meliores cives utilioresque rebus publieis 
existerent; de qua re edocemur Epistol. VII. p. 326. 
A. IX. p. 358. A. Nimirum huic quidem studio 
quantum tribuerit, id non modo dietis declaravit 
| cerger, qualia sunt illa Sympos. 208. E. — 209. 
j,' sed etiam diuturnis illis patefecit itineribus, eo 
consilio susceptis, ut sapientiae et doctrinae studiis 
rerum usus adiungeretur, imprimisque compararetur 
certior cognitio rerum publicarum, quae aliquando 
augendis hominum utilitatibus et commodis inservire 
posset. Quin patet idem lueulentissime etiam ex eo, 
quod non modo regibus ac principibus, verum etiam 
universis gentibus ac populis prudentissima de ad- 
ministrandis et constituendis nba publicis consilia 
et praecepta suppeditasse narratur, quae certe non 
essent aut a quoquam expetita aut ab ipso ultro da- 
ta aliis, nisi talium rerum curam perpetuo animo suo 
agitavisset *). De quibus rebus quoniam praeclare 
expositum est a Morgensternio Commentat. 
De Republ. Plat. p. 286. sqq. satis erit hie verbo 
monuisse. Quum vero Plato rerum publiearum curam 
minime neglexerit aut a se alienam putaverit, quis est 
qui ipsum putet recte et laudabiliter in his studiis 


*) Nee vero olim recesserat a republica, quia rerum hu- 
manarum euram contemmebat aut patriae salutem nihili 
faciebat, sicuti nuper quidam temere statuerunt; sed quod 
ipsum faedebat ingentis istius morum pravitatis atque tur- 
pitudinis, quae grassari oeceperat, quaeque omnem de com- 
muni salute bene merendi oceasionem intereludere et eripere 
iis videbatur, qui rempublicam tractare aut publicis mune- 
ribus fungi vellent. 
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versari potuisse, nisi ad philosophandi sublimitatem 
ae magnificentiam adhibuisset etiam diligentissimam 
rerum humanarum observationem atque variarum re- 
rum publicarum mores, leges et instituta accuratius 
esset scrutatus? | Nimirum istud quidem ut ita 
faceret, tum certe vel maxime necessarium ei videri 
debuit, quum, suscepto optimae civitatis depingendae 
consilio, etiam ostendere ac docere apud animum 
constituisset, quibus vitiis vulgares laborarent Grae- 
ciae civitates et quomodo ipsa hominum vita mactari 
aliquando posset ea republica, in qua optimae leges, 
perfectae rationis quasi vicariae, usquequaque vige- 
rent, quo accederetur aliquando quam proxime ad 
summae perfectionis ac felicitatis speciem et imagi- 
nem. Nam hoc qui facere voluit, eum apertum est 
nullo pacto carere potuisse rerum civilium observa- 
tione atque perscrutatione diligentissima, ut profecto 
mirum non sit, quod philosophus etiam in his ri- 
mandis studiosissime versatus est. Atque in eo qui- 
dem. opere, de quo loquimur, fieri plàne non potuit 
quin lezum vim atque copiam uberrimam congereret 
congestamque disponeret et diiudicaret, Quum enim 
in eo omnes reipublicae partes adornare et quam 
optime constituere conatus sit, quis est quin fateatur 
rem ipsam sane plurimarum maximeque variarum 
legum enumerationem non tam exegisse, quam plane 
postulavisse atque flagitasse? Itaque harum rerum 
commentatio nostro quidem iudicio non modo a Pla- 
tonis mente et ingenio non abhorret, verum etiam 
maxime decere videtur magni et excelsi virum in- 
genii, quippe qui in maxima illa, qua excelluit, ani- 
mi altitudine summaque rerum humanarum, quales 
revera esse solent, contemtione et prope despicientia 
tamen. non desperavit de maiore dae δῇ populorum 
felicitate aliquando exoritura, atque adeo praestan- 
tissima maximeque laudabilia init consilia, quibus 
eam effici aliquando posse penitus sibi persuasisset. 
Ae tanto minus profecto quemquam poterit ea 
res male habere aut a Platonis ingenio videri aliena, 
quo certius coniicere licet philosophum  provectiore 
potissimum aetate ad harum rerum studium et com- 
mentationem traductum esse. llo enim tempore 
consentaneum est ipsum etiam propius, quam ante- 
hae, ad considerandam hominum. vitam accessisse et 
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a meditandi et commentandi altitudine illa ac subli- 
mitate descendisse aliquando ad rerum humanarum 
usum et consuetudinem. Nam tum quidem sibi per 
longinquorum ae diuturnorum itinerum opportunita- 
tem maiorem rerum civilium notitiam atque usum 
collegerat; tum cognoverat ae didicerat certissime, 
quantum vita mortalium communis ab illa distaret 
excellentiae laude, quae vel maxime videretur opta- 
bilis, idque dubio procul senserat eo acrius, quod 
rempublicam illam omnibus numeris perfectam animo 
atque mente informaverat; tum eum aetas ingra- 
vescens a philosophandi sublimitate et audacia non- 
nihil avoeare poterat avocatumque traducere ad ea- 
rum rerum contemplationem, quae in ipsa vita hu- 
mana cernuntur et non ad mentis iudicium tantum, 
verum etiam ad sensuum observationem pertinent; 
tum denique etiam vitae summa brevis, quae esset 
reliqua, ipsum hortabatur et commonebat, ut quem- 
admodum antea mortalibus divinam  quási civitatem 
ostendisset in alto collocatam, ita nunc iisdem mon- 
straret viam, qua ad illius praestantiam ac virtutem 
si non perveniri, at certe elaborari et contendi pos- 
set; quod munus ipsi profecto longe maximum ac 
dignitate plenissimum videri debuit. Itaque demon- 
strari si qua ratione poterit, Legum opus a sene 
Platone litteris consignatum esse, certe minus etiam 
caussae erit, cur quis illud ab ipsius ingenio aut 
studiis abhorrere existimet. Age igitur hane ipsam 
rem exquiramus diligentius, siquidem certo sperare 
licet huius quaestionis aliquem fructum fore.  De- 
monstrari enim nobis persuasimus certissimis argu- 
mentis posse, Platonem utique grandem iam aetate 
ad Legum scriptionem accessisse. : 

Extat vero in ipsis Legibus certissimum eius rei 
testimonium, quod eo est firmius atque evidentius, 
quod idem etiam aliis rebus non paucis confirmatur 
atque stabilitur. . Commemoratur enim Libro I. p. 
638. A. victoria Syraeusiorum, hoc est, Dionysii 
minoris, de Locrensibus. Quae quidem victoria in- 
cidit in Olymp. CVI. 1. sive annum 356. ante Chr. 
n. sieuti arbitrantur Bentleius Respons. ad Boyl. 
p. 343. ed. (ra em et Boekhius in Min. et Legg. 
p. 73., ita ut philosophus, quo tempore haee scripta 
sunt, annum aetatis fere septuagesimum quartum 
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habuerit. Quocirca consequens est, ut Leges intra 
Olymp. 106. 1. —— 356. a. Chr. n. et Olymp. 108. 
1. — 348. quo anno Plato diem supremum obiit, 
litteris consignatae sint. Quamquam earum scriptio 
utique iam antea vel institui vel praeparari potuit, - 
siquidem philosophus Olymp. 105. 1. —— a. 360. a, 
Chr. n. ex ultimo itinere in patriam redierat *). At- 
que haec si recte posita sunt, poterit etiam definiri 
aeeuratius, quando Leges in lucem prodierint. Nam 
si Isocrates Orat. ad Philipp. ὃ. 12. revera Leges 
Platonis respexit, eaque oratio Olymp. 108. anno 
secundo scripta est, prorsus necesse est statim primo 
anno post obitum Platonis editae sint, siquidem vera 
est narratio a Diogene Laértio aliisque prodita, 
opus amplissimum post auctoris mortem demum evul- 
gatum esse; de qua narratione postea accuratius ex- 
plicabimus. Itaque Leges intra Olymp. 106. 1. et 
108. 1. compositae et Olymp. 108. 2. publicatae sunt. 
Atque huius quidem rationis veritatem etiam alia 
sunt quae non mediocriter communiant. Nam pri- 
mum quidem quae Libr. III. p. 695. sqq. 697. sqq. 
de regno Persarum disputantur, sunt illa omnia eius- 
modi, ut post Alexandri Magni expeditiones contra 
Persas susceptas scribi nullo pacto potuerint. Deinde 
etiam memorantur non pauca, unde non modo colli- 
gas, scriptos esse hos Dibros a philosopho post pri- 
mum iter ab ipso susceptum, ex quo iam Olymp. 
98. in. — 388. a. Chr. n. revertit, sed etiam certo 
eoncludas, eos post Olymp. 103. 4. atque Olymp. 
105. 1. hoe est, post secundum ac tertium iter, esse 
compositos.  Pertinent huc ante omnia quae de 
musiea ceterisque artibus Aegyptiorum Libr. II. p. 
656. sqq. de institutione iuventutis apud eos usitata 
Libr. VIII. p. 819. A. sqq. de hymnis et choreis 
in saeris deorum apud illos non usurpatis Libr, VII. 
p. 196. E. — 199. E. de illiberali Aegyptiorum et 
Phoenicum astutia, 799. E., aliis similibus rebus, 


*) Rediit enim philosophus ex Sicilia, quo tempore ludi 
Olympici acti sunt. v. Hermann. Hist. Phil. Plat. 1, 
p. 66. Krüger. ad Clinton. Fast. Hellen. a. 367. p. 125. 
gts De natali die Platon. in Gorii Symboll. litt. 
p. i 
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exponuntur, quae certe eiusmodi sunt, ut noh vide- 
antur scribi potuisse nisi ab eo, qui ipse Aegyptum 
lustravisset atque terrae illius instituta atque mores 
accuratius cognovisset. Nam quod vir eximius B. 
G. Niebuhrius in Seriptis Miscellan. (kleine 
historische und philologische Schriften. 
Bonn. 1828. et 1843. 8.) Vol. 1. p. 415. Platonem 
praefracte negat Aegyptum unquam invisisse, id nos 
certe nihil moratur, quippe qui plus tribuimus diser- 
tis veterum scriptorum testimoniis ea de re admi- 
rabili conspiratione inter se consentientium (v. Pro- 
legg. ad Platon. Vol. L p. XVIII. sqq. ed. ree.) 
quam ingeniosis recentiorum commentis, quibus non 
raro historiae fides ad meram mentis opinationem 
exigitur. Quin etiam ipsa illa Platonis dicta, quae 
laudavimus, plane nobis persuasimus vel sola per se 
ad refellendam celeberrimi historici sententiam suffi- 
cere. Verum haec quidem in transeursu. Addimus 
alia, unde id, quod antea diximus, intelligi posse ar- 
bitramur. Narrantur enim etiam de regno Persarum 
plurima, quae alibi frustra quaeras, quaeque verisi- 
militer suspicari liceat ex fontibus ducta esse, quos 
philosophus inter peregrinationes adierit; id quod 
convenit imprimis in Lübr. III. p. 697. sqq. et p. 
695. sqq. ubi v. annot. Exponuntur item Libr. 11. 
p. 659. B. quaedam memorabilia de moribus et in- 
stitutis Siculis et Italicis, ex ipso rerum usu, ut vi- 
detur, repetita. Verum haec omnia quum ad. pri- 
mum iter referri queant, tum attulisse iuvabit, quae 
ad unas posteriores philosophi peregrinationes refe- 
rantur. ln eo autem numero sine dubio habenda 
' sunt illa, quae Libr. IV. p. 709. D. — 712. B. im- 
primisque p. 712. A. disputantur; ea enim ita sunt 
comparata, ut manifesto ad Dionysium minorem per- 
tineant. Quippe exponit ibi philosophus de caussis, 
cur aliquando speraverit futurum esse, ut aliquid ad 
emendandum statum Syracusarum opera sua conferre 
osset. Quod si vere statuitur, consequens est, ut 
ista non potuerint prius litteris exarari, quam abso- 
luto secundo ac tertio itinere, hoc est, post Olymp. 
105. 1l. Nee vero huic sententiae adversantur illa 
Libri IV. p. 709. A. ubi philosophus ait sapienti le- 
gumlatori, si leges suas ratas facere voluerit, opus 
fore principe aliquo iuvene potenti, ingenioso, forti 
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et magnanimo, eodemque iusto et temperato. [{6- 
ravit enim hie, quae iam olim in Republiea atque 
Politico in eadem caussa iudicaverat, licet Diony- 
sium. quidem minorem haudquaquam talem expertus 
esset, qui huic tanto operi:exsequendo esset idoneus. 
Praeterea non inutile erit memoravisse alia, quae 
quamvis maxime ad prima itinera referantur, tamen 
item ad rem praesentem faciunt. Nam Libr. VII. 
. 819. D. Atheniensis, qui loquens inducitur, signi- 
ficat, se sero demum in:mathematicis aliquid pro- 
fecisse, et Libr. VIL p. 821. E. idem ille fatetur, 
se iam senem faetum astronomicis dedisse operam. 
Enimvero quae Atheniensis ibi de se profitetur, ea 
sine dubio de Platone accipienda sunt. Memoratu 
digna sunt etiam illa, quae Libr. VII. p. 949. D. sqq. 
de utilitate disseruntur, quae ex itineribus et pere- 
grinationibus recte institutis quum in omnem sapien- 
tiae disciplinam tum in civilem maxime artem et 
prudentiam redundare queat. Haec enim profecto 
sunt eiusmodi, ut ea legentes philosophum audire vi- 
deamur de semet ipso narrantem et veluti sese pur- 
gantem et excusantem, quod de meliore rerumpubli- 
earum constitutione aliquid commentari occeperit. 
Sed praeter haec, quae referuntur fere ad peregrina- 
tiones a Platone suseeptas, in Legum opere etiam 
alia reperiuntur, quae satis certo arguant scriptorem 
illud aetate. iam provectiorem litteris consignavisse. 
Verissime enim .Boeckhius 1. c. p. 12. animadver- 
tit, huius rei indicium etiam eo fieri, quod hospes 
Atheniensis identidem dicatur senex, veluti Libr. IL. 
P 625. B. 634. B. D. III. p.685. A. IV. p. 715. 
. VL p. 769. D. Enimvero quod omnino senes 
inter ipsos colloquentes inducuntur, id quum aliis 
nitatur caussis, tum etiam ideo fieri existimandum est, 
quia Plato scite eleganterque indicare suam ipsius 
senectutem voluit, Accedit, quod totum. Legum 
opus. nescio quid senile refert, ut profecto etiam 
hanc ob caussam a sene scriptum esse longe verisi- 
millimum videatur. 

Atque haec quidem sunt argumenta sententiae a 
nobis aliüsque defensae, quae ducuntur ex ipso Le- 
gum opere. Sed confirmatur eadem sententia etiam 
aliunde. Suppetunt enim etiam diserta veterum scri- 
ptorum testimonia, quibus ea. certissime confirmatur 
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atque stabilitur. Nam scriptum esse Legum opus 
post. Politiam, certus est testis Aristot. Il. 4. p. 
44, ed. Góttl. euius fidem frustra sunt qui nuper 
vocarunt in suspicionem. Porro seniorem fuisse Pla- 
tonem, quum illud exararet, testatur Plutarchus 
De Iside et Osir. p. 370. E.:. àv δὲ roig Νόμοις 
ἤδη πρεσβύτερος ὧν (Πλάτων) oU Ot αἰνιγμῶν 
οὐδὲ συμβολικῶς ἀλλὰ. χυρίοις ὀνόμασιν οὐ μιᾷ ψυχῇ 
quot κινεῖσίδαι τὸν χόσμον; qui sua certe non de 
nihilo hausit. Denique revocanda hue sunt etiam ea, 
quae memoriae prodiderunt Diogenes Laért. ΠῚ. 
31. coll IIL .47. Anonymus ἴῃ. //ooAsyouéívoig τῆς 
Πλάτωνος Φιλοδοφίας "Tom. VI. ed. Platon. Herm. 
p. 218. Suidas.s. v. φιλύσοφος, et Eudocia 
Violar. p. 425.  lIlh enim haec perscripta habent. 
Suidas, cuius verba repetiit fere Eudocia: Φ έ- 
Àunmog *) φιλόσοφος.) ὃς τοὺς τοῦ Πλάτωνος vo- 
uovc διεῖλεν εἰς βιθλία. (B. τὸ γὰρ. (y (librum 
tertium. decimum, h. e. Epinomidem) αὖ- 
τὸς tpogÜeivaL λέγεται. χαὶ ἣν «Σωχράτους xen 
αὐτοῦ Π]λάτωνος ἀκουστῆς. σχολάσας τοῖς μετεώροις. 
ὧν δὲ χατὰ τὸν Φίλιππον Τακεδόνα συνεγράιματο 
τάδε" περὶ τῆς ἀποστάσεως ἡλίου χαὶ σελήνης x. τ ἢ. 
Diogehes l c. μοί τέ φασιν. ὅτε Φίλιππος ὁ 
"Onovrriog τοὺς νόμους ΠΙ|λάτωνυς μετέγραιμεν ὄντας 
ἐν χηρῷ. τούτου xci τὴν ἐπινομίδα «τασὶν εἶναι. 
Anonym. Prolegg. ad philos. Platon. in edit. Teub- 


*) Nomen Philippi deest in codd. Suidae, quod verissime 
restituit Boeckhius in Min. et Legg. p. 79. Execidit propter 
voeis proximae similitudinem. Recte illud restitutum esse 

" testantur Diogenes et Anonymus, quorum verba supra 
attulimus. Ineptissime Suckovius 1l. c. p. 150. defectum 
nominis defendit, verba sic interpretans: Ein Philosoph 
verdient derjenige zu heissen, welcher die vom 
Platon hinterlassenen Gedanken über die Ge- 
setze jn ταῦ! Büchern (sic) erláuternd ausein- 
ander gelegt hat (sic); denn das dreizehnte Buch 
hat er ans seinem Eigenen hinzugefügt. Hoe enim 
fere perinde est ae si quis dieat: Philosophus est; qui 
aliorum libros consarcinavit, vel: qui libros de 
naturali dialogorum Platonicorum ordine com- 
posuit. Similiter igitur Snidas etiam hoc potuerit Le- 
xieo suo inserere: $utor, est qui calceos Sicyonios 
eonfecit. Sed istud quidem in transeursu. 
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ner. Hermanni Vol. VI. p. 218. ἐσχάτους δὲ τοὺς 
Νόμους φασὶ γεγράφϑαι, διότε ἀδιορϑώτους αὐτοὺς 
χατέλιπεν xci συγχεχυμένους. μὴ εὐπορήσας χρόνου 
διὰ τὴν τελευτὴν πρὸς τὸ συνϑεῖναι αὐτούς" εἰ δὲ 
x«i νῦν δοχοῦσιν συντετάχϑαι χατὰ τὸ δέον, οὐχ 
αὐτοῦ τοῦ Πλάτωνος συνϑέντος, ἀλλὰ τινὸς Φιλίπ- 
που 'Ümovvriov, ὃς διάδοχος γέγονε τοῦ ΠΠ]λάτωνος 
[διδασκαλείου]. in quibus. postremum vocabulum de- 
lendum, quum Philippus nihil aliud fuerit nisi sue- 
cessor Platonis in opere: Legum  perficiendo. — 
Enimvero ex his sanequam est perspicuum, Plato- 
nem non ipsum edidisse libros de Legibus. Hoc 
autem eur tandem eum putabimus facere omisisse? 
Nimirum grandis aetatis senex quum eos in tabulis 
consignavisset, repentina morte oppressus est. Qua- 
propter. Philippus Opuntius faciendum putavit, ut 
eos ipse ex cereis transscriberet et in ordinem re- 
dacetos δὸ duodecim libris comprehensos in lucem 
publieam emitteret. .Quae narratio, sicuti infra vi- 
debimus, etiam propterea. quantivis pretii est, quod 
ad indolem atque formam universi operis recte aesti- 
mandam iudicandamque longe facit plurimum. 
Atque haec quum ita se habeant, apertum esse 
arbitramur, nihil egisse eos, qui Legum scribendarum 
consilium a Platonis natura ingenio et ratione ab- . 
horrere iudicaverunt. Quamobrem transire iam lice- 
bit ad tertiam dubitationem, quam qui operis aucto- 
ritatem nuper convellere conati sunt, communibus 
fere studiis excitaverunt.  Contenderunt enim viri 
doctissimi fidem' et auctoritatem librorum de Legibus 
etiam ideo dubiam ac suspectam haberi oportere, 
quia talis scriptionis consilium si Platoni attribua- 
tur, magno opere adversetur illis viri consiliis, 
quae efficta optimae civitatis imagine pro futuro 
tempore inierit. Quid enim? inquiunt; quum Plato 
apud animum constituerit absoluto Politiae et Timaei 
opere etiam Critiam et Hermocratem componere et 
litteris exarare — nam Critiam quidem in Timaeo, Her- 
moeratem autem in Critia p. 108. A. sqq. promisit 
— quum igitur Plato illo tempore haec scribendi 
consilia agitaverit, qui tandem fieri potuisse existi- 
mabimus, ut amplissimum istud opus, quod est de 
Legibus, conficere sibi proponeret? Etenim ne ista 
quidem opera, quae proxime destinaverat, perfecit, 
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quandoquidem Critiam reliquit imperfectum, Hermo- 
eratem autem ne attigit quidem, nedum absolvit. 
Nempe hac luce clarius est, eum praepostera morte 
esse impeditum, quominus hos libros ea, qua eon- 
stituerat, ratione profligaret et ad finem usque ela- 
boraret. Igitur ne alios quidem libros  seribendos 
suscipere potuit. Ex quo efficitur, ut Legum opus 
potius cuivis alii quam summo philosopho tribuen- 
dum sit. Haee igitur critici, qui Legum libros Pla- 
toni eripiendos esse arbitrantur, Speciosa vero ar- 
gumentatio; sed eadem tamen, si verum fateri vo- 
lumus, ad confutandum non adeo. difficilis. Quid 
enim? nonne item recte licebit statuere et existimare, 
Platonem reieceto in aliud tempus tetralogiae illius 
perficiendae consilio, quum Politiam et Timaeum 
elaboravisset, ante omnia Legum scriptionem sibi 
suscipiendam statuisse? an quis demonstrare unquam 
poterit, philosophum promisisse, sese continuo ordine 
nec intermisso seribendi negotio libros illos esse 
perfecturum? — Nimirum istud quidem ille nec pro- 
misit nee vero ita fecit. (Cur autem non ita fecerit, 
id. quamquam ignoramus, tamen probabiliter coniicere 
licet. Videtur enim vir sapientissimus ipsa magni- 
tudine et excellentia operis, quo se de patriae suae 
salute optime meriturum esse speraret, invitatus ac 
permotus esse, ut seposita aliquantisper Critiae et 
Hermocratis scriptione, ad illud componendum ani- 
mum appelleret. Nam praeclarum illud rerum. pu- 
blicarum in melius mutandarum consilium quidni 
recte statuamus animum viri ita occupavisse oceu- 
patumque tenuisse, ut nihil sibi antiquius duxerit, 
quam illud quam primum ad exitum perducere? Ad 
hoe vero accessit, quod etiam rei amplitudo pluri- 
mum studii atque operae sibi deposcere videri de- 
buit, ita ut nec aetas rem diutius differre aut pro- 
crastinare pateretur. His igitur caussis permotus, 
opinor, Critiam et Hermocratem, quamvis iam pro- 
missum, seposuit, usque dum gravius et magnificen- 
tius Legum opus condidisse, lloc autem. eum 
opportune post Rempublicam esse aggressum, quis 
est qui negaverit, ubi quam arcta sit utriusque ope- 
ris necessitudo et coniunetio, secum  reputaverit? 
Sed istud quidem ut incertum sit quippe positum 
in mera animi coniectura, tamen illud certe nullo 
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pacto eoncedendum arbitramur, quod continuo ex in- 
termissa Critiae et Hermocratis scriptione collegerunt, 
Legum opus a Platone haudquaquam eomponi po- 
tuisse. Quemadmodum enim nemo contenderit, G oe - 
thium nostratem, priore parte Fausti edita, nul- 
lum alium deinceps librum aggressum esse scribere, 
propterea quod altera celeberrimi poématis pars non 
continuo sit subsequuta, ac sicuti nemo existimave- 
rt Lessingium, ex quo Laocoontem in lucem 
emiserit, quoniam liber iste non sit perfectus plane- 
que absolutus, aut morte oppressum aut aliis caussis 
impeditum omnino destitisse a scribendi negotio, ita 
ne ex eo quidem, quod Plato post Politiam et Ti- 
maeum non Critiam quoque et Hermocratem ordine 
continuo absolvit, vere recteque collegeris, eum nul- 
lum amplius opus post Timaeum molitum esse, ac 
si tale opus cireumferatur, id protenus pro spurio ae 
Subditieio haberi oportere. Quod si vere statuimus, 
ne. hoc. quidem argumentum. ad Legum fidem et 
auctoritatem labefactandam quidquam valere conse- 
quitur. 

Sed his expositis satis nobis videmur explana- 
visse, quae de consilio et proposito, quod Plato in 
Legibus scribendis tenuit, dicenda erant. Apparuit 
enim, ut arbitramur, clarissime, et quale illud per se 
fuerit, et quam eps idem eum philosophi ingenio, 
vita, doctrina, studiis denique, conveniat. Atque haec 
si tenemus, etiam alia, quae deinceps explicanda 
erunt, lucem suam acceptura esse non temere spe- 
rare.videmur.. Accedimus igitur nune ad alterum 
illud, quod in harum rerum quaestione maxime spe- 
etandum esse supra significavimus. | Perspecto enim 
proposito et consilio operis sequitur, ut de eiusdem 
argumento, hoc est, de materia, quam scriptor tra- 
ctandam sumsit, exponamus. In qua parte disputa- 
tionis nostrae etsi facile videmus nos optime versa- 
turos esse sic, ut primum omnem rerum a Platone 
explieatarum vim atque copiam enarremus, quo cer- 
tius intelligatur, quidnam illud sit, de quo deinde 
verba facturi simus, deinde autem ad ipsum rerum 
examen accedamus; tamen quoniam. argumenti  copio- 
siorem enarrationem. singulorum librorum. interpre- 
tationi praemittemus, hoc loco consultum |. duximus 
nihil nisi summam quandam disputationis in brevius 
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contractae tanquam in tabula aliqua proponere, ita 
simul effectum iri existimantes, ut omnes disputationis 
admodum  amíractuosae ae diffusae partes tamquam 
in unum iunctae conspiciantnr et uno mentis. obtu- 
tu considerentur. ltaque summa universae disputa- 
tionis in his libris institutae fere huc redit. 


Cap. IV. 


Exhibetur brevis descriptio eorum, quae in 
Legum libris disputantur. 


Libro primo et secundo posteaquam uni- 
verse de legibus et institutis quibusdam reipublicae 
Lacedaemoniae et Cretensis disputatum est, ist: omnia 
docetur parum recte ad unam potissimum fortitudi- 
nem bellieam comparata esse, siquidem leges publi- 
cas etiam ad temperantiam omnemque virtutem re- 
ferri debere consentaneum sit. Quibus disputatis 
mentio iniicitur Attici cuiusdam instituti, quod. etsi 
intemperantiae favere videatur, tamen ad-cognoscen- 
dam temperantiae disciplinam iudicatur perquam ac- 
commodatum .esse. - Disseritur enim de usu .vini 
apud Athenienses licentiore deque compotationibus 
publiea lege permissis. Ea vero dum ostenditur qui 
fiat ut temperantiae exercitationem | aliquantum 
valeant atque etiam aliis multis. nominibus reipubli- 
cae prosint, exspatiatur oratio simul etiam ad musi- 
cae et choreae institutionem ae disciplinam;  quam- 
quam hie nondum exponitur de ea musica, quae uni- 
versum eruditionis liberalioris ambitum | complecteba- 
tur, sed de una illa explicatur, quae angustiore 
sensu dici solet. --- Tum vero inde a tertii libri 
initio facta repentina transitione ad historiam .Ci- 
vitatum Graecorum atque Persarum acceditur, do- 
eeturque variis rerum publicarum initis, formis, mu- 
tationibus eonsiderandis, prosperiorem semper earum 
extitisse fortunam , sicubi sublata. cupiditatum. cum 
ratione discordia, hoc est, et principibus recta se- 
quentibus et' populo bonis illorum . consiliis morigero, 
bene moratae extiterint, iniquiorem autem ac tristio- 
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rem faetam esse earundem conditionem, ubi aut im- 
potens regum et principum dominatio grassata sit, 
aut populi potentia immoderate creverit nimiumque 
aucta sit. Inde vero colligitur, ad conservandam 
tuendamque rerumpublicarum salutem opus esse vel 
maxime sapientia (111. p. 687. sqq.) qua una fieri 
queat, ut quum imperii potestas recte temperetur, 
tum eivibus maximorum bonorum possessio vindicetur 
atque ab tota civitate prohibeatur ac defendatur mo- 
rum depravatio. Finita hae disputatione quarto 
libro rursus ad alia transitur. Describuntur enim 
externae rerum conditiones, quibus opus esse videa- 
tur; üt nova civitas, quae fingitur. condenda esse, 
quam optima et beatissima fiat. ltaque depingun- 
tur eius situs et regiones, commercia, agrorum fer- 
tilitas, colonorum rationes, alia similia. Quo facto 
ostenditur, quid legum auctori novae civitatis videa- 
tur maxime optabile esse debere, ut legibus suis 
necessariam vim auctoritatemque vindicet. Iudicatur 
enim ad eam rem maxime fore conducibile, si rei- 
publieae praesit tyrannus sive princeps iuvenis, ala- 
cer, atque animosus, sed idem boni rectique appe- 
tens atque utilibus consilüs lubenter benignas aures 
praebens. Tum vero suscipitur disputatio de novae 
civitatis forma atque regimine. Quo loco optimum 
quidem iudicatur fore, si per omnia regnet ratio di- 
vina, quippe quae sola possit civitatem efficere con- 
cordem atque liberam, sublatis scilicet pravis cu- 
piditatibus et partium studiis; sed quoniam creandi 
magistratus sint, nihil magis optandum esse docetur, 
quam ut tales sint, qui sese legum servos esse per- 
petuo meminerint; legem enim esse rectae rationis 
vicariam quandam et administram. Sequitur deinde 
protenus commune omnium legum prooemium, magnifi- 
eum illud sane et granditate maxime insigne. Monentur 
enim tam cives quam magistratus oratione gravissima, 
ut pietatem erga deos religiose tueantur, ut colant 
iustitiam, ut virtutem et honestatem usque sectentur, 
pie reverentes iustitiam divinam. Quibus continuo 
subiungitur etiam disputatio de caussis et necessitate 
ἰρὰννψηκναρς us ostenditur enim, legem non modo iu- 
ere et imperare oportere, verum etiam ad recte 
faciendum benevole cohortari, quo cives ultro recti 
bonique amorem animis suis suscipiant atque fo- 
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veant. His vero quasi per occasionem interpositis 
revertitur disputatio ad prooemiorum quorundam sin- 
gulorum explicationem. . Praecipitur. enim . dehinc 
rorsus egregie etiam de iis, quae post cultum deorum 
ipn sint longe gravissima. . lt primum quidem 
agitur de pietate erga parentes. Quo loco illustrato 
liber quartus finitur. Sed pergitur de cognatis locis 
libro quinto. — Huius. enim parte priore prae- 
clare peroratur de cura, quae animo et corpori de- 
beatur, de studio honorum atque dignitatum, de 
cupiditate et amore divitiarum, qui imprimis etiam 
in animis puerorum dicitur sapienter reprimendus at- 
que temperandus esse, de pietate et reverentia erga 
entiles, amicos, sodales, hospites, supplices, alios, 
puteo de veritatis, iustitiae, temperantiae univer- 
saeque virtutis colendae officio, «quod. unicuique 
longe gravissimum censetur. Et haec quidem dis- 
putationis pars complectitur fere moralem  discipli- 
nam, quae in nova civitate vigere debeat. : Qua ex- 
plicata inde a. p. 136. ed. Steph. acceditur ad legum 
publicarum scriptionem, ita tamen, ut antea denuo 
exponatur de institutis quibusdam novae. civitatis, 
quae ad bonam et laudabilem eius constitutionem 
necessario requirantur. Disputatur enim de idoneo 
delectu incolarum et colonorum, de re. pecuniaria, de 
numero civium, de agrorum divisione, de aequalitate 
bonorum eiusque perpetua conservatione, de cultu 
simplicitatis et frugalitatis in omni vita observando, 
de recta bonorum variorum aestimatione deque. ra- 
tione, quae in iis expetendis teneri debeat, de quat- 
tuor civium classibus pro census magnitudine consti- 
tuendis, de modo ac termino opum ac divitiarum, 
quas comparare civibus liceat; denique etiam expo- 
nitur de necessitate, numorum, mensurarum, ponde- 
rum, aliarumque. rerum | civilium rationes ad numeros 
revocandi, eaque opportunitate ostenditur, quanta 
sit arithmeticae utilitas ad omnes communis socie- 
tatis partes officiorumque rationes. Et hactenus 
quidem libro quinto. — Tum vero inde ab initio 
libri sexti usque ad p. 772. A. explieatur de 
magistratibus eorumque creatione. ^ Constituuntur 
igitur legum custodes, duces exercitus,  senato- 
res, sacerdotes et religionum interpretes, agro- 
rum, procuratores, iudices et arbitri, aediles οἱ 
fori custodes, rei gymnicae et musicae praefe- 
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eti, alii. | Quo facto inde a. p. 766. sqq. dis- 
putatur etiam de iudieüs iubenturque magistratus 
singuli ad legum custodes deferre, si quid in legum 
expositione praetermissum animadverterint, quo pos- 
sit aliquando commune de legibus supplendis et 
emendandis concilium haberi, Haec igitur usque 
ad p. 712. in. lam vero exponitur porro de nuptiis, 
de matrimoniis deque liberorum procreatione. Quo 
loco monetur etiam de tempore, quo matrimonium 
inire liceat, simulque ostenditur, id quod antea erat 
neglectum, etiam in gerendis magistratibus et in fa- 
eienda militia certum tempus observandum esse. — 
His vero dilucidatis libro septimo. defertur dis- 
putatio ad educationem atque institutionem iuventu- 
tis. Docetur igitur, quae infantibus atque pueris in- 
de ab utero matris cura debeatur, copiosissimeque ex- 
plicatur de musica et gymnastiea, ita quidem, ut 
quae libro secundo de musiea et institutione puerili 
suscepta fuit disputatio, ea hoc demum loco profli- 
gari et absolvi existimanda sit. --- Subiungitur 
dein libri octavi initio ubérior disputatio de 
diebus festis, de solemnibus sacris, de ludis. publicis 
imprimisque militaribus,  alüs rebus consimilibus. 
Qua occasione disseruntur etiam quaedam de ar- 
cenda prava lubidine, quae inter eiusmodi ludos ac 
solemnitates. facile. exoriatur. "Tum vero inde a p. 
842. ed. Steph. de victu cultuque vitae, quo cives 
usuri sint, de agricultura, de opificiis, de mercatura, 
de eura rerum venalium, de augmento ac decremento 
bonorum, deque commereio cum peregrinis exponitur, 
eoque disputatio de civilibus rationibus et necessita- 
tibus fere absolvitur. — Itaque libro nono pro- 
tenus transitur ad leges criminibus scribendas. . Quo- 


. €irca agitur ordine deinceps de criminibus, quae in 


deos et res divinas committuntur, agitur item de eri- 
minibus in rempublicam aliisque plurimis, ita quidem, 
ut etiam generatim de variis criminum generibus eorum- 
que. poenis. disseratur explicataque subtiliter iusti et 
iniusti ratione de, damni et iniuriae discrimine dis- 
putetur. — Atque coniuncta eum his sunt, quae 
principio libri decimi exponuntur. lbi enim 
constituuntur poenae impietatis adversus religionum 
publiearum ae deorum contemtores, Verum haec 
ipsa res veluti ansam praebet copiosiori disputationi 
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adversus eos, qui impie de diis eorumque veneratione 
sentiant. Docetur igitur lueulentissime, sed tamen 
ita, ut disputatio popularis sit et vulgarium hominum 
captui accommodata, primum quidem esse deos, 
deinde eosdem rerum humanarum gerere curam, de- 
nique turpissimae esse superstitionis argumentum , 5] 
qui putent, posse eos precibus.ac votis flecti aut 
donis et largitionibus corrumpi. — Iam vero locus 
de diis eorumque cultu posteaquam. satis explieatus 
est, inde ab inito libri undecimi oratio defer- 
tur ad negotia civilia varii generis et iura privata 
dilueidanda atque legibus definienda. Agitur enim 
de rebus depositis vel amissis, de servis et libertis, 
de rerum  emtione venditione, de locatione eon- 
ductione, de testamentis ac tutelis, de abdicationibus 
et divortiis, de veneficiis, ineantationibus, ceteris arti- 
bus magicis, et quae sunt id genus alia. Quae om- 
nia paene promiscue 'sunt exposita, ordine minus 
aeeurate servato. Atque in similium rerum tracta- 
tione pergitur etiam libro duodecimo. Ibi enim 
principio de furtis et de militaris disciplinae  con- 
temtu aec violatione agitur. Deinde disputatur de 
censura magistratuum atque civium tum viventium 
tum mortuorum agenda, deque magistratibus ad 
id munus obeundum creandis. Exponitur porro de 
iureiurando et periurio et de poenis eorum, qui se 
publicis muneribus sübtraxerint. Tum inde a p. 949. 
ed. Steph. de commercio cum aliis. civitatibus mone- 
tur simulque ostenditur, quantum peregrinationes a. 
viris sapientibus in alienas terras susceptae quum ad 
civilem prudentiam tum: ad emendandum statum civi- 
tatis habere possint. Porro de excipiendis hospiti- 
bus disputatur, quorum varia genera discernuntur. 
Praeterea subiiciuntur leges de fideiussione, de re- 
rum furtivarum vel amissarum in domo aliena quae- 
stionibus, de rebus usu eapiendis ae praescriptioni- 
bus, de testium vel actorum in iudiciis summotione, 
de prohibitione .sociorum certaminis a theatro, de 
furti celatione, de sodalitatibus et conspirationibus 
contra rempublicam factis, deque erimine eorum, qui 
in reipublicae administratione dona accipiant. Postremo 
disseritur adhuc de tributis et vectigalibus, de sumtu in 
rebus sacris prudenter temperando, de variis iudiciorum 
gradibus, de iudicum officiis, de factorum iudiciorum ac 


DE LEGIBUS ete. | KCI. 


sententiarum latarum vi et auctoritate, et de sepulero- 
rum iure ritibusque sepulturae: quarum rerum dis- 
putatio p. 960. E. finitur. Atque his explicatis, 
etiam omnis fere legum scriptio absoluta est. 
Nam inde a. p. 961. A. disputatur tandem, quomodo 
civitas possit usque conservari salva et incolumis. 
Quocirca constituitur iam. conventus nocturnus, qui 
corpori sit consimilis acutis sensibus et exculta, 
mente ac ratione praedito, siquidem ille ex civibus 
iunioribus observandi acumine insignibus et ex viris 
aetate pariter atque-sapientia provectioribus, qui ra- 
tionis instar sint, compositus esse debere iudicatur. 
Civitati autem quum una sola virtus proposita sit, 
primum quidem summi illi — custodes virtutis 
vim variasque pàrtes et verbo et factis perspeetas 
habere debere iudicantur, deinde idem etiam de bona 
et honesti scientia statuitur, praesertim quum civita- 
tis custodibus altior rerum divinarum cognitio dica- 
tur plane esse necessaria. Denique illi iubentur om- ἢ 
nino finem reipublicae sedulo intueri atque consilia 
omnia ad.illum: ipsum religiose dirigere. Huic vero. 
nocturno conventui civitas recens condita tradenda . 
iudicatur, quo caput aliquando. nacta suum ad quam 
maximam perfectionis laudem perveniat. | 


pra Cap. VL. 


Ostenditur breviter multa reperiri in Legibus, 
quae a Republica aliena siní, neque tamen 
alterum opus alteri essé oppositum aut 
contrarium. ἡ 


En habes brevem descriptionem. fere omnium - 
eorum, quae in Legum libris fusius disputata sunt.: 
Quae etsi non omnia atque singula eomplectitur in 
ilis exposita, tamen in iudicando et expendendo 
seripti argumento nonnihil saltem afferet utilitatis. 
Considerantes vero immensam vim atque copiam eo- 
rum, quae in Legibus sunt explicata, eamque cum 
ilis contendentes, quae disseruntur in Politia, hoc 
est, in libris de civitate omnibus numeris absoluta, 
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fieri nullo modo potest quin continuo plurimum dis- 
eriminis inter utraque intercedere animadvertamus. 
Est enim profecto Legum civitas multum diversa 
ab ea, quae condita est in altero opere *). Nam, ut 
pauca de multis, quae hane in rem afferri possunt, 
delibemus, nihil hic comperimus de philosophis im- 


perantibus, penes quos sit summa rerum potestas; 


nihil de tribus civium ordinibus ad trium animi fa- 
cultatum similitudinem descriptis; nihil. de virtutibus 
per varias civitatis partes ea ratione diffusis, ut non 
modo respondeant diversis animi. viribus, sed etiam 
singulis civium ordinibus pro sua cuique ratione con- 
veniant; nihil porro de communione bonorum atque 
mulierum; nihil de utriusque sexus aequalitate; de- 
nique nihil de nobilissimis illis placitis, | quibus 
Rempublicam. Platonis constat omni aetate maxime 
fuisse celebratam. Imo in Legibus quae perscripta 
Teguntur, ea omnia feré habent maximam cum ipsa 
vita cognationem, ut propemodum vera aliqua civi- 
tas, qualis olim inter Graecos reapse extiterit, de- 
scribi videatur. ^ Nam sive quaerimus de incolis hu- 
ius civitatis, quum illi vel cives sint vel servi, tum 
civium ipsorum rursus est ea ratio, ut alii imperent, 
ali pareant, quandoquidem plurimi communis vitae 
negotiis funguntur, ceteri magistratus gerunt. Quod 
prorsus convenit cum moribus et institutis usitata- 
rum rerum. publicarum. . Sive sciscitamur de forma 
imperii atque regimiünis, qua haec civitas utitur, sa- 
pienter illa temperata est ex optimatium et populi 
potestate, ita ut, sublato illo sapientium imperio, 
ne populus quidem a reipublicae cura arceatur. Ete- 
nim in locum principum philosophorum Leges sunt 
substitutae; harum autem velut ministri atque vicarii 
dicuntur esse varii magistratus, legum custodes, censo- 
res, aediles, publicae disciplinae praefecti, senatores, 
alii quorum omnium potestas more usitato certis qui- 
'bus dam limitibus terminata et circumscripta est **). 
Quae quis est quin item videat ad ipsius vitae humanae 


*) Rem tractat etiam Aristoteles Polit. II. c. 6. ita tamen, ut 
| eam vix leviter perstrinxerit neque omni ex parte aesti- 
maverit. 


**) Id mirari licet Aristotelem Polit. II. 6. fere praeteriisse. 
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conditiones proxime aecedere? lam vero si consi- 
deramus communem civium vitam atque civilis so- 
eietatis rationem, hic quoque omnia sunt aliter at- 
que in. optima illa civitate comparata, Nam bono- 
rum et mulierum nulla est communio; imo sua cui- 
que portio agrorum ae divitiarum ita attribuitur, ut 
eadem opum summa, quantum fieri possit, cuique 
patrifamilias in perpetuum servanda esse iudicetur; 
sexus muliebris et virilis diversitas, quam natura 
constituit, non negligitur, sed accuratius observatur, 
ita ut mulieribus maior quidem dignitas et libertas, 
quam vulgo fieri solebat, concedatur, sed nihil fere 
eorum permittatur aut imperetur, quae communi more 
et consuetudine virorum esse putabantur; disciplina 
et institutio civium simillima est ili quam in cultis- 
simis quibusque Graeciae civitatibus, maximeque 
Athenis, regnasse novimus, ut etiam poésis ac mu- 
Ssicae usus aliquanto licentior sit quam in Politia; 
opificia et illiberalia negotia, quae in optima repu- 
bliea tertii ordinis civibus commissa sunt, ad unos 
inquilinos et exteros deferuntur; denique iudiciorum, 
vectigalium, aliarum rerum, quae in Politia ne at- 
tinguntur quidem, ita ducitur ratio *), ut hie quoque 
appareat alium esse atque illic rerum civilium statum 
atque ordinem. Nimirum sunt profecto etiam haec 
vitae communis rationibus tam consentanea, ut pa- 
rum aut nihil ab iis recedere videantur. Denique 
ne finis quidem, qui civitati in Legibus conditae 
propositus est, prorsus est idem atque optimae ci- 
vitatis, quandoquidem ille, sicuti videbimus infra, 
neutiquam est tam in alto constitutus tamque excel- 
sus ac sublimis, quam qui illic proponitur. Quocirca 
nihil fere est, quod cum iis, quae a Platone in li- 
bris de optima civitate sunt exposita, plane conve- 
niat; imo pleraque omnia ita comparata sunt, ut ab 
illis longissime recedere plurimumque differre existi- 


*) De re iudiciaria v. Libr. IV. p. 766. D — 6068. D. Libr. 
IX. totum, et XIl. p. 956. B. Sed in optima illa civitate 
iudieibus et. poenis non opus visum, de qua re v. De Rep. 
III. p. 405. A. B. coll. Legg. IX. p. 853. B. C. De vecti- 
galium ration. agitur Legg. ΧΙ. p. 955. D. E. VII. p. 
847. B—E. 848. A— C. 850. B. 
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manda sint. Quid igitur? tanta quum in utroque 
opere quum rerum tum sententiarum reperiatur dis- 
crepantia, nonne verissime iudieasse videri debebunt, 


qui Leges vel hane ob caussam censuerunt. nullo . 


pacto ab illo Platone seribi potuisse, quem omnes 
communi consensione pro heipublicae auctore haben- 
dum arbitrantur? Enimvero primo sane adspectu 
vix credibile alieui videatur, eundem philosophum 
ista omnia ita scribere potuisse, nisi eum putare ve- 
limus deserta propria caussa in aliena castra trans- 
isse et relicta sua ipsius doctrina prope a semet 
ipso deseivisse. At enimvero quum prima specie 
 unieuique ita videri possit, tamen haudquaquam er- 
rüre videmur re accuratius considerata existimantes, 
fieri non posse quin contrariam sententiam amplecta- 
mur. Tantum enim abest, ut alterum opus. alteri 
adversetur aut contrarium sit, ut ambo unius tam- 
quam corporis membra putanda sint, quibus disso- 
ciatis aut violenter divulsis Platonicae doctrinae ci- 
vilis integritas et absolutio protenus auferatur. Ete- 
nim Leges etsi a Republica mirum quantum rece- 
dunt, tamen eidem ita sunt coniunctae, ut ipsi quo- 
dammodo suppetias ferre videantur. Quippe inter- 
cedit inter utrumque opus non alia ratio et coniun- 
etio nisi haec. Libri de Republica exhibent civitatis 
omnibus numeris absolutae speciem et imaginem, ut 
clarius appareat, quam alte enitendum sit mortali- 
bus, si quando ad tantam civilis societatis perfectio- 
nem et excellentiam pervenire voluerint, quantam 
maximam mente et cogitatione fingere liceat. Sed 
libri, qui sunt de Legibus, proponunt quasi pictu- 
ram quandam optimae civitatis, qualis revera, data 
optimae conditionis optione, existere posse videatur. 
Quocirca illi tamquam summum illud proponunt ac 
desuper ostentant, quorsum in vita civili constituenda 
et regenda denique omnia studia et consilia dirigenda 
sint. Hi autem docent ac patefaciunt, quid pro prae- 
sénti rerum conditione agendum sit, ut saltem in 
tantum, quantum fieri possit, ad summam illam per- 
fectionis speciem escendatur, Ex quo apparet, quam 
arcta sit utriusque operis necessitudo et coniunctio, 
siquidem in altero finis proponitur, ad quem contendi 
oporteat; in altero demonstratur, je eget o vel in 
praesenti rerum humanarum statu melius: procedi 
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et qua ratione civitas vera quam optime condi et 
administrari possit. Quod vero mores et instituta 
civilia in altero opere multum differunt ab optimae 
ilius eiusque superioris civitatis rationibus, id non 
ideo fieri existimandum est, quia philosophus sua 
ipsius decreta atque scita posteriore tempore quasi 
perfide prodiderit, sed quod humanae istius reipu- 
blicae, qualis revera condi posse visa est, rationes 
ita tulerunt, ut multa aliter atque in superiore civi- 
tate ad optimi hominis similitudinem constituta et 
gubernata instituerentur et ordinarentur. Nam. per- 
fecti sapientes quidem, quos philosophus censuit ci- 
vitatibus non posse nisi divino quasi quodam bene- 
ficio obtingere rectores et rerum suarum gubernato- 
res, hie omnino sublati sunt. Ex quo quid porro 
consequi necessario debuerit, sponte apparet. Nam 
etiam multa alia mutanda fuerunt, quae ex magi- 
stratuum virtute et praestantia unice pependerunt. 
Deinde. bonorum et mulierum communio ibidem pror- 
sus evanuit, utpote verae hominum vitae minus con- 
sentanea. Nam quod philosophus in suprema illa 
civitate voluit eam regnare convenientiam et unitatem, 
ut militibus quidem certe, hoc est meliori civium 
parti, nihil privum esse iusserit, omnia bona iis com- 
munia attribuerit, facile intellexit. eam vulgo esse 
vitae humanae rationem, ut non solam tantum uni- 
tatem, quam dicere licebit, sed etiam varietatem et 
multitudinem sibi propriam deposcat, hominesque non 
uni reipublieae mancipatos esse velit tanquam alicui 
communitati, sed etiam sibi suisque vivere iubeat. 
Sublata autem ista bonorum et mulierum communione 
quis est quin sponte videat fieri non potuisse, quin 
etiam ἀν alia aliter instituenda essent? Atque 
eadem plane ratio est etiam aliorum institutorum ci- 
vilium, quae in Legibus reperiuntur quaeque ab o- 
ptima illa civitate in Politiae libris descripta plus mi- 
nusye recedunt. Αὐ enim vero quum negari nullo 
modo possit, esse hanc utriusque operis diversitatem 
sane maximam, tamen multum íallatur, si quis exi- 
stimet, Platonem in Legibus reieeisse quae in Politiae 
libris pro optimis probavit scita ac decreta, Imo 
illa vel sie usque retinuit constanterque sequutus est. 
Id quod ex duabus. potissimum | rebus clarissime in- 
telligitur. Nam primum quidem etiam in Legibus 
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optat identidem, ut quae optimae reipublieae propria. 
sunt, ea in vitam hominum introducere publiceque 
sancire liceat utpote longe optima ac praestantissima. 
Cuius rei documenta sunt Libr. V. p. 739. B. C. D. 
VII. p. 807. B. IX. p. 875. A. B. C. Quod quis 
est qui 5101 persuadeat eum. ita fuisse facturum, nisi 
firmiter tenuisset quae antea probaverat ac statuerat? 
Deinde in Legibus civitatis instituta fecit ea, ut 
quamvis à superioris civitatis rationibus aliquantum 
discrepent, tamen his item quam simillima. maxime- 
que cognata permanserint, Nimirum optimam civita- 
tem humanam ,iudicavit, quantum fieri posset, ad 
optimae et perfectissimae reipublicae speciem quam 
diligentissime comparatam esse oportere, id quod 
statuit etiam Politie. p. 297. B.—EFE. Conf. Legg. V. 
p. (39 E. VII. p. 807. B. IX. p. 875. A —C. Ex 
quibus apertum est, eum in Legibus cessisse tantum 
vitae humanae, qualis vulgo per naturae legem esse 
solet, necessitati, neque vero relecisse aut improbasse, 
quae de summa rerum civilium absolutione. atque 
praestantia in Politia disseruisset. Quae quidem 
omnia si vere disputata sunt, sponte consequitur, 
mirifice iudicio suo falsos! esse, qui ex eo, quod 
Leges multa continent, quae in Politia non reperi- 
untur aut aliter constituta sunt, protenus concluse- 
runt, esse hoe opus non a Platone profectum. Nempe 
in maxima illa, quae inter Politiam et Leges inter- 
cedit, dissimilitudine tamen item animadvertitur ad- 
mirabilis quaedam utriusque operis convenientia. 
Nam utrumque certe ad summa quaeque spectat at- 
que refertur, . quandoquidem alterum ipsam ideam 
perfectae civitatis, 'curus mens humana capax est, 
ante oculos ponit, alterum ideae illius quasi simula- 
crum quoddam in vita humana conspicuum ostendit, 
unde intelligatur, quid ratio in vita humana revera 
possit; et quamquam Legum ratio vitae ipsius veri- 
tati humanisque desideriis ac necessitatibus aliquanto 
est aecommodatior, tamen hic quoque quantum fieri 
potest, conservantur principia illa atque fundamenta, - 

uibus praestantissimae civitatis aedificium innititur. | 
"cien si verum quaerimus, quae in Legibus ex- | 
ponuntur, ea neutiquam eum  Keipublicae decretis | 
atque effatis pugnare, sed potius cum iis amicissime | 


conspirare existimanda sunt. 


x 
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Verum haec omnia quo clarius etiani perspician- 
tur rectiusque diiudiceentur, faciendum videtur, ut 
de singulis quibusdam locis hue pertinentibus accu- 
ratius paullo disquiratur. JDisputabimus igitur de- 
inceps primum de initiis atque elementis, ex quibus 
civitas Legum conflata est; deinde quaeremus de 
forma regiminis ei propria; tum de civium statu et 
fortuna deque disciplina civili in illa regnante expli- 
cabitur; postea disseremus de fine Legum civitati 
proposito, qua opportunitate simul utemur ad doctri- 
nam virtutis illustrandam; addemus porro alia de 
religione et cultu deorum deque usu matheseos; quo 
facto quaeremus, num et quatenus in Legum libris 
doctrina de ideis neglecta ae praetermissa sit; de- 
nique etiam alia quaedam attingemus, quae viris 
doctis moverunt dubitationes. Quibus omnibus ex- 
positis denique perspicuum fore speramus, quanta 
inter Leges atque libros Politiae intercedat conjun- 
ctio ac necessitudo. 


Cap. VII. 


Agitur de initiis et elementis unde civitas in 
Legibus condita ortum habeat suum. 


Quaerentes igitur accuratius seduloque circum- 
Sspicientes, ex quibus initiis et elementis Legum 
civitas, quam saepe diximus, composita sit et effecta, 
cavere nobis magnopere debemus, ne incidamus 
in eorum errorem, qui omnia ista censuerunt mero . 
ingenii lusu aut uno iudicii arbitrio a Platone con- 
ficta esse neque ulla necessitudine cum ipsis Grae- 
eorum moribus, institutis ac legibus coniuncta. Quo 
nomine lapsus est gravissime Frid. Astius De 
Vita et Scriptis Plat. p. 385 sq., qui leges Platonis 
censet fieri non potuisse quin vanae et inanes exi- 
sterent ac scribentis consilio parum responderent, pro- 
pterea quod quum omnes leges, si quid profuturae 
sint, ex ipsa populi cuiusque indole prodeant eius- 
que ingenium et mores referant necesse sit, tum illae 
fundamento historico penitus careant et Graecis po- 
pulis tanquam alienum quiddam extrinsecus obtrusae 
videantur. Enimvero nos quidem si quid iudicare 
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possumus, áuctor Legum illud ipsum, quod deside- 
ravit Astius, tam egregie praestitit, nihil ut possit 
hoe ipsius consilio fingr prudentius aut elegantius. 
Conflavit enim Plato elementa civitatis suae ex va- 
riis Graecorum moribus, legibus et institutis artifi- 
ciosissime, ita ut inde existeret respublica optime 
morata atque talis, qualis recte posset popularibus 
suis exempli instar ob. oculos.collocari. Nam universi 
quidem operis quasi fundus, in quo exstructum est 
totum illius aedificium, manifesto est, Doricus. Terra 
enim, in qua illam condi iussit, regio est Cretae in- 
sulae, de qua v. Libr. IV. p. 704. B. sqq. coll. VIII. 
p. 848. D. IX. p. 860. E. Xl. p. 919. D. XII. p. 
946. B. 969. A., hoc est, Dorica et a Doribus cir- 
cumdata; coloni, qui habito delectu illac deducuntur, 
item sunt Dorienses, quandoquidem Clinias Cretensis 
illos narratur iussu popularium suorum eo ducturus 
esse ideoque lHospitis Atheniensis et Megilli. Lace- 
daemonii consilium ea de re sibi expetere; v. Libr. 
HI. p. 702. B— E. IV. p. 704. A. 705. C. 7107. D 
— 108. D. VII. p. 196. B. VIII. p. 842. B. 847 E.; 
denique etiam universae civitatis descriptio plane Do- 
rica est, aut certe institutis Doriensium, hoe est, 
Cretum et Lacedaemoniorum, quam maxime accommo- 
data. Quippe Us Ee Hep rempublieam Atheniensium 
quum videret labentibus temporibus magis magisque 
in peius ruisse οὐ ἃ pristina virtute sua, quam Libr. 
IH. p. 698. B. illustribus ornat laudibus, multum de- 
generavisse, tam in libris de Civitate quam in Le- 
gibus formam 'reipublieae Lacedaemoniorum et Cre- 
tensium, remotis eius vitiis quibusdam, civitati suae 
pro fundamento subiecit. Eam enim sibi persuaserat 
quum priscam Graeciae indolem fidelissime servasse, 
tum moribus et disciplina publica optime fundatam 
esse. De quare v. Hermann. Comment. De ve- 
stigiis institutor. vett. per Platonis de legibus libros 
indagandis p. 19 sqq. et 23 sqq., qui rem praeclare 
illustravit, et Morgensternium De Plat. Republ. 
- p. 305 sqq. quid in optima illa republica Dorieum 
sit,.egregie docentem. ' Sed cum Doriensium gravi- . 
tate ac severitate quo coniungeret Atheniensium eru- 
ditionem, .sapientiam et humanitatem, rem pruden- 
tissime ita instituit, ut Doricam civitatem 1nstrue- 
ret et ornaret legibus maximam partem Atticis, iis-. 
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que ex philosophiae ratione plus minusve correctis 
et ad eonsilium suum refictis et conformatis. . Licet 
enim etiam ab aliis legumlatoribus videatur mutua 
sumsisse, quae ad rem suam conducerent, siquidem 
ipse Legg. I. p. 638. A. Locros et aliis locis Ae- 
gyptios memorat, tamen plurima ae tantum non om- 
nia, quae probavit, ab uno maxime Solone repetiit, 
ut profecto Legum opus ad illustrandos mores, leges 
et mstituta Atheniensium longe sit utilissimum atque 
uberrimum *). De quibus rebus si quis cupiat ac- 
euratius edoceri, adeat is item Car. Fr. Herman- 
num his de rebus doctissime commentantem in Dis- 
putat. De vestigiis institutorum vett. imprimis .At- 
ticorum per Platonis de Legibus libros indagandis. 
Marburg. 1836. 4. et in ,,Iuris domestici et familiaris 
apud Platonem in Legibus eum veteris Graeciae in- 
que primis Athenarum institutis comparatione. Mar- 
burg. 1836. 4.** Nos enim harum rerum demonstra- 
tione videmur hic eo rectius posse supersedere, quod 
eas post Hermanni curas suo quasque loco in Com- 
mentariis nostris attigimus et subinde copiosius il- 
lustravimus. Nec vero leges tantum patrias in suam 
induxit rempublicam philosophus, sed etiam moribus 
et institutis patriae suae maximam in ea concessit 
vim et auctoritatem, quippe quiPus statuat ipsam 
legumlationem mirifice adiuvari, compleri, firmari, 
sicuti diserte professus est Libr. VII. p. 793. A—D. 
ubi quam vim πάτρια x«i ἀργαῖα vouiue Óón civitate 
habeant, praeclare exponitur; item Libr. VIII. p. 
838. C. IX. p. 857. E. VI. p. 766. A. II. 664, A. 
Nimirum per totum opus ille id egit, ut Graecus 
Graecis scripsisse videretur, non aliis populis, ideo- 
que leges proponeret eas, quae quum in Graecia 
sponte ex nativa populorum indole, virtute, ingenio 
denique prodiise viderentur, tum sapienti tempera- 
mento iunctae et, sicubi opus esset, emendatae et 
perfectae civitatis praestantissimae efficerent imagi- 


*) Quin etiam subinde ad usitatas leges provocat, ita ut no- 
vis legibus in civitate sua non opus sit, siquidem ma- 
gistratibus liceat, si qua urgeat necessitas, ad illas con- 
fugere. Ut quum Libr. VIII. p. 543. E, et 844. E. censet 
de.aquatione et similibus rebus novas leges non esse in 
praesenti scribendas et p. 846. D, iubet in dubiis casibus 
aliorum leges respicere et imitari. 
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nem quandam ae prope effigiem, qualis in patria 
ipsius, hoc est omnino inter Graecos, aliquando vi- 
eretur existere posse. Quam quidem ob caussam 
nec peregrini quidquam admiscuit aut quod barba- 
rorum esset proprium suscepit; imo siquando id 
admisit, diligenter illud notavit, veluti ubi disputat 
de institutis Aegyptiorum, quorum locorum supra 
iniecta mentio est. lllud unum fere sibi sumsit, 
quod postulabat consilii sui ratio, ut non veterem 
aliquam civitatem in Graecia laudibus celebratam le- 
gibus ornaret, sed novam plane conderet, quo uni- 
versum rerum publicarum aedificium quam perfectis- 


simum efficeretur. Quamquam ne in hae quidem re, 


sicuti antea animadvertimus, ita versatus est, ut 
nullam morum et institatorum Graecorum duxerit ra- 
tionem, siquidem fundum aedificii sui voluit prorsus 
esse Doricum. 

Quae omnia si vere sunt disputata, luculentissime 
profecto apparere arbitramur, Platonem alteram hane 
civitatem sapientissimo consilio ita- constituissé, ut 
in ea informanda atque ornanda non modo vitae ve- 
ritatem respexerit, verum etiam leges, mores et in- 
stituta Graecarum gentium ac populorum perpetuo 
ob oculos habuerit, In quo quis est quin protenus 
agnoscat Platonem, qui ne in optima quidem et om- 
nibus numeris absoluta civitate patriae suae immemor 
fuisse reperitur? Verum in hae ipsa re ille etiam 
aliud quid sequutus est, quod ubi diligentius fuerit 
animadversum , fieri non poterit quin pro certissimo 
argumento divinae cuiusdam sapientiae et ingenii 
sollertiae plane admirabilis, qualem in Platone saepe 
admiramur, habeatur. Etenim quod philosophus in 


Politico p. 305. D sqq. de perfecti viri civilis et re-- 
rum publicarum gubernatoris munere et officio scri-. 


psit, positum illud esse in eo, ut, sicuti in textura 
fila duriora et molliora contexantur, ita in societate 
civili fortitudo et temperantia, tanquam  nativae in- 
geniorum virtutes," eaeque inter se contrariae, con- 
iungantur coniunctaeque sapienter temperentur; id 
profecto ipse in Legibus egregie perfecisse atque 
praestitisse existimandus est.  Coniunxit enim ibi 
sapienterque conflavit gravitatem et fortitudinem Do- 
ricam cum nativa temperantia et humanitate lonum 
et Atticorum propria, siquidem civitatem, quam con- 
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didit, ex Dorum et Atticorum institutis ac legibus 
composuit. Quocirca sapientissime sane statuit, in 
variis gentium. ae populorum Graeciae ingeniis uti- 
que reperiri semina quasi et elementa optimae ac 
praestantissimae alicuius civitatis, dummodo ea rite 
temperarentur prudenterque inter ipsa coniungeren- 
tur. Quippe gravitati, constantiae et fortitudini gen- 
tium. Doricarum, eique intaminatae ac sincerae, ad- 
iieiendam et consociandam censuit prudentiam et hu- 
manitatem ilam, qua gentes loniae et Atticae ex- 
cellerent, ita quidem, ut propria utrarumque. gentium 
virtus in unum conflaretur atque ἃ vitiis purgata 
sapienter temperaretur. Quod ne quis existimet a 
nobis ita poni tantum atque sumi, quum res certiore 
indigeat demonstratione, ipsum Platonem huius sen- 
tentiae testem adhibere licebit, qui non modo toto 
- opere suo id luculente declaravit ae reapse perfecit, 
verum etiam idem haud obscure in libris Leguin 
prioribus. prodidit, ut profecto mirandum sit rem 
nondum a quoquam diligenter fuisse animadversam. 
Ibi enim quod Cretensium et Lacedaemoniorum leges 
et instituta parum recte dicuntur ad unam maxime 
spectare fortitudinem, iisque opponitur temperantia, 
. quae vel ex compotationum usu, qualis Athenis vigeat, 
liberaliore disciplina et institutione moderatrice eftlo- 
rescere possit; apertum esse arbitramur, iustum utri- 
usque ilius virtutis temperamentum illie. significari 
ad rectum civitatis statum efficiendum unice esse 
necessarium. 


Verum istud quidem quoniam postea explican- 
dum erit uberius, in praesenti mittamus. | Videmur 
enim vel his animadversis satis ostendisse, quanta 
eum sollertia philosophus investigaverit et conquisi- 
verit elementa eius civitatis, quam: in Legibns con- 
didit. Hausit enim ea ex ipsorum Graecorum vita, 
quo magis illa videretur posse aliquando revera fun- 
dari, idque tanto prudentius ita fecit, quod Graecis 
suis scripsit iisdemque rectam rerum publicarum emen- 
dandarum rationem atque viam monstrare voluit. 
Quod quidem in hoc opere ita fecit, ut iis civitatem 
de novo eonditam et in qua nihil inveteratorum ma- 
lorum resideret ob. oculos proposuerit. Quid igitur? 
quum in hae Legum parte tanta prudentia atque 
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sollertia cernatur,  putabimusne. opus amplissimum 
Platone ideo esse indignuin, quia civitas ibi condita 


alia est, quam quae in libris De. Republica describi- | 
tur? Nimirum initia quidem et elementa, unde ea 


compositae est, 81 rem spectamus accuratius, Platonis 
sententia rationique plane conveniunt, qui et in libris 
de optima civitate, quae tamen nullis indigebat le- 
ibus, fundamenta posuit similia, et in Politico pro- 
essus est aptam civitatis quasi texturam ita esse 
conficiendam, ut molliora fila cum durioribus iungan- 
tur prudenterque consocientur. 


Cap. VIII. 


Agitur de statu civitatis in Legibus conditae, et 
primum quidem disseritur de forma regiminis, 
qua utitur. 


Sed. quemadmodum harum rerum tractatio nihil 
habet, quod a Platonis ratione et sapientia ullo modo 
abhorreat, ita nec status et conditio civitatis in Le- 
gibus descriptae Reipublicae Platonis ita adversatur, 
ut uiriusque dissimilitudo Leges alii auctori quam 
Platoni deberi arguat. Nam Legum civitas si qua 
in parte ab optima illa civitate in Republica infor- 
mata discrepat, habet id semper caussas satis ido- 
neas, ex ultimo operis consilio suspensas. Et illud 
quidem iam in superioribus videmur ostendisse, cur 
in ea desiderentur: philosophi imperantes, in quorum 
locum leges successerunt. Pariter ibi apparuit, cur 
magistratus alii atque in altera civitate creati sint et 
cur eorum potestas certis limitibus sit circumscripta. 
Nee vero alia, quorum supra iniecta mentio est, 
nunc obscurum erit quibus caussis et rationibus ni- 


tantur. Verum supersunt nonnulla, quae desiderent | 


adhuc aliquam admonitionem, quo certius intelligatur, 
sapienter in Legibus has quoque reipublicae partes 


esse descriptas atque ita. esse adornatas, ut libris | 


Ce 
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De Republica in maxima dissimilitudine tamen mi- 
nime adversentur, sed si summam rei spectemus, 
egregie argumento et consilio conveniant. Et 
hie quidem ante omnia ea videntur commemoranda 
esse, quae ad imperium et regimen civitatis, ad fi- 
nem éi propositum, ad disciplinam virtutis atque pie- 
tatis illi attemperatam, aliaque similia, pertineant, 
quandoquidem haec omnia eiusmodi sunt, de quibus 
ad hunc usque diem in varias partes disputatum esse 
exploratum habemus. i ; 


Et forma quidem atque constitutio civitatis in 
Legibus descriptae dubitari non potest quin multo 
aliter constituta sit, quam in libris Reipublicae; Nam 
in optima quidem illa civitate, qualis in his libris 
informatur, quoniam perfecti sapientes tenent reipu- 
blieae gubernaculum, aristocratia, hoc est, im- 
perium eorum, qui non generis sed virtutis et sa- 
pientiae dignitate praestantissimi sint, unice locum 
obtinere potest. Qebehiss his unis etiam summa re- 
rum potestas est tradita, adeo ut ne legibus quidem 
opus'videatur, quibus ipsi in gubernanda republica 
utantur, quippe quum mentis rationisque vi tantum 
polleant, ut haec una sustineant totius reipublicae 


salutem. . De variis autem reipublicae gubernandae 


rationibus atque formis, quibus vulgo utantur civita- 
tes, iudieatur libro octavo sie, ut uni illi optimae 
eivitati, optimo homini simillimae, quattuor, pravae 
reipublieae genera opponantur, quae eadem etiam 
in singulorum hominum ingeniis atque moribus ex- 
pressa 'cernantur. Distinguuntur igitur timocratia, oli- 
garchia, democratia et tyrannis, quarum prima inter 
corruptas optima, ultima autem longe pessima iudi- 
eatur. Nimirum hae omnes omnino pro vitiosis et 
eorruptis habentur, ut nulla earum simpliciter com- 
probari ac laudari queat. Alia omnia vero in Legi- 
bus statuuntur. | !n quibus primum quidem non ari- 
stocratia novae destinatur civitati, sed potius mixtum 
quoddam imperii genus, quod quale sit, postmodo. 
videbimus; deinde vero de variis generibus rerum- 
publiearum multo aliter iudicatur atque fit in He- 
ubliea. Nam ut de hoec primum dicamus, Legg. 

ibr. HII. p. 678. B sqq. regiminis formae ordine 
deinceps fere hae enumerantur. Primum memoratur 
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δυναστεία, quae viguerit quo tempore homines spar- 
sim in singulis domibus habitaverint, ita ut po- 
testas rerum fuerit penes patres familias (p. 678. A— 
680 E.) Hane excipit aristocratia et monar- 
chia, quae exorta esse dicitur, quum homines 
pluribus. domibus ae. familis consociatis in vicos 
ampliores essent congregati ; quo quidem tempore sum- 
ma rerum aut uni aut pluribus ducibus tradita esse 
iudicatur (p. 680. E. — 681. D.). Sequitur deinde 
democratia, quae conditis urbibus nata est, 
quum duces antea. delecti imperio suo privarentur 
(p. 681. E. sqq.). Tum regnum ut quarta quaedam 
forma ac species civitatis. locum obtinuisse dicitur, 
quum ex universo populo (é?v&) crearentur, 
qui rerum praeessent communitati (p. 682. sqq.). 
Et duae quidem rerumpubliearum formae. primariae, 
unde reliquae suam habuerint originem, iudicantur 
esse potestas regalis (σ“οναρχία) et libera 
respublica (Juoxóeríe), (p. 692. D. sqq.) Ex 
utraque vero, neglecto.iusto temperamento, quum 
aut dominatio aut libertas animis appetitur, nascitur 
vitiosa reipublicae constitutio, quandoquidem potestas 
regalis degenerat in tyrannidem (p. 693. E. 698. 
A.), demoeratia autem abit in immoderatam populi 
licentiam. communi saluti perniciosam. Hoc igitur est 
iudicium. de rerum publiearum generibus in. Legibus 
expromtum. Quod quantum diserepet ab iis, quae 
leguntur in Republica, vix indiget admonitione. Ve- 
rum nec ipsa civitatis in Legibus eonditae forma ac 
species cum optima civitate concordare videtur. Hie 
enim qnum, ut iam antea diximus, aristocratia omni- 
bus numeris absoluta unice valeat, tum in Legibus 
videtur civitas ex monarchia et democratia mixta 
atque temperata omnibus aliis anteferri, quandoqui- 
dem primo saltem adspectu id significant illa Libr. 
JIL p. 693. D sq. quorum modo inieeta mentio est. 
Quae. quum ita sint, Astius pariter atque Zelle- 
rus existimaverunt, tantam in Ὧν loco- Platonis se- 
cum ipso dissensionem animadverti, ut vel hinc pro- 
babiliter coniiei liceat, Legum opus non ab eodem 
auctore profectum esse. oe enimvero nos qui- 
dem fíatemur libere isti doctissimorum virorum iu- 
dicio non tantum tribuere, quippe qui nec singula, 
quae ad locum illum pertinent, recte perpenderint, 
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nec Legum rationem et cum libris de Republica ne- 
cessitudinem prudenter, accurateque — aestimaverint. 
Etenim quod Zellerus. Stud. Platt. p. 37 sq. et 
iterum Histor. Philos. Gr. Vol. 11. p. 318. et 325. 
contendit, Legum auctorem civitatem suam ex mo- 
narchia et democratia in unum conflata constare vo- 
luisse, iudicio suo omnino falsus est, Nam Libr. III. 
. 693. D sq. et p. 101. E. ad quem locum nos ab- 
legat: re accuratius considerata, alia omnia doceri ap- 
parebit. Quippe ibi hoc tantum ostenditur, ut iam 
supra significavimus, primarias natura sua rerumpu- 
bliearum formas et reliquarum quasi parentes esse 
monarchiam et democratiam, planeque esse necessa- 
rium, ut civitas, quae libertate et concordia usura 
sit, sapienti temperamento adhibito, ex utraque 
aliquid assumat et suscipiat. Nimirum vult philoso- 
. phus imperantes atque ceteros cives, sublatis utrin- 
que partium studiis et malis cupiditatibus, inter 
ipsos consentire, quoniam civitas hac tantum lege et 
conditione libera, concors ac sapiens sit futura. Ex 
quo apertum est, neutram probari simpliciter, neque 
philosophum indicare, formam civitatis suae eam fore, 
ut magistratus sint regum instar, populus autem 
maiore quadam utatur libertate, qua regalis potestas 
coéreeatur. Hoe enim longe secus esse, postmodo 
intelligetur. Quamquam illud ipsum Platonis iudi- 
cium carpit Aristotel. Polit. II. 3. p. 1266. A. 
ἐν 0& roig νύμυις εἴνηταὶ ToUTOic, ὡς δέυν  GUyx&i- 
σϑαι τὴν ἀρίστην πολιτείαν ix διμιοχρατίας xai TU- 
ρανγίδος, ἃς ἢ τὸ παράπαν οὐχ ἄν τις ϑείη πολιτείας 
ἢ χξϑιρίστας. In quo Stagirita iniquius taxavit magi- 
strum, quippe quum non animadverterit, Platonem 
nec de monarchia et democratia, qualis vulgo revera 
esse solet, sed de vera, genuina et incorrupta copi- 
tavisse, nec alterutram ita probavisse, ut alteram 
sine altera protenus laudabilem duxerit.. Id enim 
clarissime ex verbis consequentibus apparet, quibus 
docetur, quatenus tam Persarum regnum quam 
libera. Atheniensium respublica ἃ vera atque ger- 
mana monarchia et democratiae virtute degenerave- 
rint et in peius ruerint. Quod vero Zellerus etiam 
alium. locum Libr. VI. p. 756. E. pro testimonio 
sententiae suae affert, agitur ibi non de totius civi- 
tatis. forma, sed de creatione magistratuum, in qua 
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civitas iudicatur medium tenere oportere inter μονάρ- 
χικὴν xoi δημοχρατιχὴν πολιτείαν. ut nimirum nec 
dominatio unius aut singulorum nec populi impotens 
lubido locum habeat. Enimvero, si verum quaeri- 
inus, Plato etiam in. Legibus nullam omnino ex usi- 
tatis. rerumpublicarum. formis bonam et laudabilem 
duxit, ut hae quidem in parte sibi prorsus constare 
existimandus sit. | Cuius quidem sententiae suae 
rationem egregie exposuit Libr. IV. p. 713. A sqq. 
ANam ibi. posteaquam. descriptae sunt externae con- 
ditiones, quibus fieri possit, ut nova civitas in Creta 
insula fundetur, sermo etiam defertur ad regiminis 
rationem, qua usura sit, quaeriturque, sitne illa re- 
gia futura an popularis, an denique ea, qua rerum 
summa sit penes paucos vel optimates, ' Quo loco de- 
ineeps haee disseruntur.  Considerantes nos, inquit. 
Atheniensis, qui oratoris partes habet, civitatem Cre- 
 tensem ac Laeedaemoniam, et quanam utraque uta- 
tur reipublicae administratione quaerentes diligentius, 
certe difficillimum esse reperiemus certo statuere et 
iudicare, regiumne imperium ibi vigeat, an popu- 
lare, δὴ denique paueorum dominatio, penes. quos 
rerum publicarum potestas sit. Nam quum horum 
reipublicae generum unumquodque illie valere videa- 
tur, tamen nullum eorum per se solum consistit, ita 
ut a reliquis sit plane seiunctum ae separatum. Quod 
etiamsi alieui mirum acciderit, tamen magnopere est 
cavendum, ne Cretibus aut. Lacedaemoniis vertatur 
opprobrio. Est enim id ipsum argumento longe cer- 
tissimo, illas civitates vere recteque civitatum nomine 
appellari, siquidem vere eivitates sunt. Nam áliae 
quidem-certe, quae vulgari- consuetudine ab imperii 
et regiminis ratione vel tyrannieae appellantur vel 
democratieae vel aristocraticae, si verum quaerimus, 
ne sunt quidem civitates, quoniam. nullo continentur 
communis societatis vinculo. Quocirca vocandae po- 
tius sunt πόλεων οἰχήσεις vel διοικήσεις . tanquam 
sedes ac. domicilia hominum ibi habitantium, quippe 
quae incolas quidem habeant, cives autem non habe- 
ant. Fieri enim in his ita solet, ut pars civium, 
summa rerum potita, dominetur iniustumque impe- 
rium exerceat, pars reliqua non solum parere, sed 
etiam servire cogatur. Quae ipsa caussa est, cur 
eae nomen suum fere aeceperint non aliunde nisi ab 
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iis, qui imperant. At enim vero civitatis, quae no- 
mine suo digna sit, ratio certe longe alia debet esse. 
Nam haec quidem non a tali re appellanda est, sed 
a deo, qui sit supremus eius dominus ae gubernator. 


Quod si quis incertus haereat, quorsum spectet aut 


eur ita statuatur, rem fabula quadam iuvabit declara- . 
visse. Narratur enim omnibus illis, quas diximus, 
civitatibus multo fuisse antiquior ea rerum guber- 
natio, quae olim Saturno regnante viguerit. . Quae 


' quoniam longe fuit optima et maximae  beatitatis 


eaussa et effectrix, consequens est, ut vel ea, quae 
nune praestantissima censetur, respubliea nihil aliud 
sit nisi illius imitatio quaedam et adumbrata imago. 
Cuius quidem praestantiae et excellentiae caussam si 
quis sceiscitetur, videtur illa non alia fuisse nisi haec. 
Saturnus enim quum facile videret, naturae humanae 
indolem ae virtutem non esse eam, quae, accepta 
rerum humanarum: arbitrio suo gubernandarum po- 
testate, ab insolentia, superbia, lubidine et iniustitia 
tuta atque immunis esset mansura, sapientissime sic 
instituit, ut civitatibus non homines moderatores .ac 
principes praeessent, sed potius genii iis darentur 


rerum gravissimarum curatores et gubernatores. (Xe- 


nii enim isti quum essent originis divinioris, etiam 
rerum humanarum fortunam et conditionem per eos 
aliquando meliorem extituram esse arbitratus est. 
Quemadmodum igitur nune videmus homines pe- 
eudum greges regere ac pascere, ita illo aevo generi 
hominum praefecti fuere genii, qui eius curam gere- 
rent. . Ae fuit sane ea res mortalibus longe saluber-- 
rima. Divini enim genii quum colerent iustitiam, 
tuerentur pacem et tranquillitatem, bonas denique 
leges conderent ac servarent, hominibus ad mutuam 
benevolentiam et caritatem conciliatis  fontibusque 
discordiae ae seditionis omnibus obstructis, mortali- 
bus eam attulerunt felicitatem et beatitatem, qua 
maiorem ne mente quidem et cogitatione fingere 
lieeat. Haee igitur fuit regni Saturnii ratio. τὸς 
quid possit intelligi et condisci, propemodum sponte 
apparet.  Perspicitur enim inde clarissime, civitates 
omnes, quibus non Deus, sed mortalis aliquis praesit, 
nulum unquam malorum et aerumnarum  habituras 
esse eftugium. Hoc autem si recte vereque iudica- 
tur, certe apertum esse debet omnibus, nobis nihil 
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aliud. relinqui nisi hoe, ut vitam illam, quae olim 
Saturno regnante fuisse perhibetur, in gubernandis 
administrandisque rebuspublieis omni modo imitari 
studeamus, ideoque id, quod in nobismet ipsis inest 
immortale, publice privatimque colamus, veneremur, 
sequamur, leges — νόμους — putantes esse rov 
διανομήν, mentis et rationis quasi quandam distribu-.- 
tionem. Sin autem unus homo vel etiam pauci vel 
universus populus rempublieam tractant sic, ut im- 
moderatis 1n ea re indulgeant cupiditatibus, legibus- 
que rationis contemtis ae neglectis imperii habenas 
capessant, tum certe fieri nullo modo potest, ut ci- 
vitas ad eam, quam optimi quique maxime expetunt, 
felicitatem perveniat. Solet enim tum fere ita acci- 
dere, ut leges ipsae inservire cogantur imperantium 
commodis et utilitatibus atque accommodentur tuendo 
illi reipublieae generi, quod imperantibus unice pla- 
cet, quia suis satisfacit cupiditatibus. , Cuiusmodi 
civitates profecto summo 1ure contendere licet revera 
nullas esse suoque nomine plane indignas, quemad- 
modum nec leges eae pro. veris rectisque probari 
possunt, quae non propter bonum publicum scribun- 
tur, sed singulorum hominum studiis et voluntatibus 
attemperantur. Rectius multo istas. respublicas ali- 
quis dixerit factiones ac seditiones — στασιωτείας — 
quam civitates; grassantur enim in iis impotenterque 
dominantur malae cupiditates imperantium; commu- 
nis omnium salus negligitur ae fere nihili aestima- 
tur.^ Haee igitur philosophus graviter copioseque 
de regendae gubernandaequae reipublicae variis ge- 
neribus et rationibus. "Quae qui paullo attentius 
consideraverint, ii certe facile largientur, nullam ei 
simpliciter probari formam regiminis ex iis, quae 
revera usitatae sint. "Omnes quippe iudicavit esse 
corruptas eo, quod temperantia et moderatione ne- 
glecta partium studia in iis gliscere soleant, quo malo 
Platoni visum est nullum esse reipublicae pestilen- 
tius. Turbatur enim eo ipsius iudicio penitusque 
aufertur civitatis simplicitas et convenientia ad com- 
munem salutem maxime necessaria, de qua v. Rep. 
IV. p. 419 — 421. C. 422. E. V. p. 461. E. — 465. 
GO. VIL p. 519. E. VIH. p. 551. E. —'556.* E. 
Legg. 1. p. 628. D. III. p.-692. C. --- 698. C. IX. 
p. 875. A. VHI. p. 828. D. tollitur item libertas ci- 
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vium atque securitas, siquidem nihil spectatur nisi 
τὸ τοῦ κρείττονος ξυμφέρον, quod potentiori expedit, 
ut. monemur Legg. IIL p. 692. C. sqq. IV. 114. 
D. sqq. Heip. I. p. 338. D. sqq. evertitur denique 
etiam iustitia, adeoque perniciosissima illa eommuni- 
tur aec propagatur opinio, qua plurimi existimant 
iustum non esse natura sed more et consuetudine, 
ideoque fortiorem et robustiorem infirmiori imperare 
debere, de qua v. De. Rep. IL. p. 338. D. sqq. II. 
p. 358. E. sqq. Gorg. p. 482. E. sqq. 483. DB. C. 
Legg. IV. p. 714. A. sqq. Itaque civitatum  ge- 
neribus omnibus philosophus illud longe superius 
iudieavit esse, in quo, missis partium studiis pravis- 
que eupiditatibus optimae leges valeant plurimum, 
quae quidem rectam rationem habeant fontem utpote 
diffusam in omnes. De qua sententia v. etiam Ci- 
cer. Legg. 1. 5, 6. ibique Davisium. et intpp. ad 
Grotium De Iure Belli ae Pacis I. c. 10. Etenim 
illud regnandi genus ubi vigeat, ibi ab omnibus, 
quum imperantibus tum parentibus, perpetuo illud 
unum spectari arbitratur, quod iustum sit, quando- 


quidem magistratus quidem meminerint semper, se 


ipsos quoque non legum dominos esse sed potius 
earum ministros atque servos, sicuti est Legg. III. 
p. (00. A. IV. 715. B. et IX. p. 874. E. 876. E. cives 
autem pie verecundeque iis obediant, de quo v. Leg. 
IV..p. 715. D. 700 A. IX. p. 874. A. sqq. IIl. p. 
689. B. al. Atque hane ipsam reipublicae formam 
propriam esse voluit civitati in Legibus descriptae, 
ut profecto multum a recto aberraverint, qui hane 
statuerunt ex monarchia, quae dicitur vulgo, vel adeo 
tyrannide atque. democratia esse compositam, quo 
commento nihil magis a mente et sententia philo- 
sophi alienum est. Enimvero ille quidem primum 
summam imperii vult esse penes optimas leges per- 
feetae rationis tanquam  vicarias, deinde his ipsis 
ab omnibus atque cunctis iubet maximam tribui ve- 
recundiam, reverentiam et pietatem, ut ne ulla in 
parte reipublicae prava studia oriantur aut malae 
eupiditates ae lubidines gliscere incipiant; porro le- 
— tuendarum atque exercendarum potestatem de- 
it magistratibus ab. ipso populo creatis, qui hacte- 
nus quasi divisum eum magistratibus habet imperium; 
deniques educationem atque diseiplinam civilem eam 
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instituit, per quam omnes ae singuli eo perducantur, 
ut recte 1usteque facere et velint et possint. Hoc 
igitur illud est genus reipublicae, quod Plato in Le- 
gibus. nobis spectandum proposuit. Quo aceuratius 
considerato fateri certe debebimus verum esse quod 
supra diximus, studuisse Platonem in hoc opere ve- 
ram civitatem, qua bomines revera uti possent, eve- 
here altius, quo vita mortalium aliquando propius 
posset aecedere ad maximam illam civitatis praestan- 
tiam atque virtutem, cuius potiundae planeque asse- 
quendae in hac vitae communis conditione et fortuna 
exigua ae prope nulla spes relicta esset. Nam pri- 
mum quidem etiam in Legibus arbitratur, quod in 
libris. de optima eivitate statuit, nullam reipublicae 
formam, quae nune usitata sit, simpliciter comprobari 
posse; imo in utroque opere ostendit, vulgares istas 
respublicas misere esse depravatas optimaeque civi- 
tati plane contrarias et oppositas. Verum sicuti in 
libris Reipublieae. his. opposuit. civitatem optimam, 
quam fere sola mente intueamur, ita in Legibus il- 
lis e regione posuit praestantissimam civitatem, quae 
sicuti ex Graecorum populorum moribus, legibus et 
institutis effloruit, ita etiam in ipsa gentium ae po- 
pulorum vita aliquando emergere potest. Deinde in 
optima civitate ad summae perfectionis speciem 
adumbrata quum magistratus philosophi, qui sint 
perfecti sapientes οὐ instar consummatae - virtutis 
rectaeque rationis, civitatem gubernent, tum in Le- 
ibus non quidem perfecta ratio regnat, sed adsunt 
le es publicae, quae sapienter scriptae mihil aliud 
videbis esse nis] τοῦ vov διανομή, ideoque, si non 
ipsi rationi aequales, tamen ex ea haustae et repe- 
titae,. Nam hauriuntur leges profecto ex rectae ratio- 
nis fonte, quatenus prudentes earum auctores ex 
sapientiae praeceptis coniectura quasi ac  ratio- 
cinatione assequuntur, quid iustum sit dignumque, 
quod publice sanciatur. Nam Legg. I. p. 644. D. 


ἐπὶ τουτοις δὲ πᾶσι (ἡδοναῖς χαὶ λύπαις καὶ δόξαις) 
, ü 


λογισμός, Ó τί nore αὐτῶν ἄμεινον ἢ χεῖρον" ὃς 
(λογισμὸς) γενόμενος δόγμα πόλεως κοινὸν 
vouog ἐπωνόμασται: ubi habes legis definitionem. 
Politie. p. 300. C.: διὰ ταῦτα δὴ roig περὶ ὁτιοῦν 
vóuovg καὶ ξυγγράμματα τιϑέμενος δεύτερος πλοῦς 
τὸ παρὰ ταῦτα μήτε ἕνα μήτε πλῆϑος μηδὲν μηδέ- 
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δέποτε ἐᾶν δρᾶν x. τ. Δ. lbid. p. 301. E. Enim- 
vero leges Plato censuit humanae imbecillitati atque 
infirmitati etiam magis esse consentaneas, quam phi- 
losophos illos perfecta ratione praeditos, quales fere 
nusquam terrarum ac nullo unquam tempore reperi- 
rentur, Denique etiam in utraque civitate per om- 
nia valere voluit mentis rationisque imperium. Sed 
in Legibus vitae humanae magis duxit rationem, 
non quo sé totum ad eam demitteret planeque ac- 
eommodaret, sed ut eam ex humilitate sua extolleret 
et ad perfectae civitatis speciem mente et animo 
cónceptam altius eveheret. Quamobrem sicuti in 
Republica magistratus sapientes iussit in aeternas 
veri, boni et iusti ideas intueri earumque norma et 
lege civitatem gubernare, ita in Legibus magistrati- 
bus pariter atque civibus aevi Saturnii regnum tan- 
quam exemplum quoddam proposuit, in quod intue- 
rentur, quo rectius et constantius alteri quidem le- 
ges sustentarent, alteri easdem observarent et seque- 
rentur, quandoquidem in ea divinae rationis iussa, 
a geniis ut legumlatoribus mortalium promulgata, per 
omnia valuerint *). Enimvero cives et magistratus 
verae civitatis, qualis in ipsa hominum vita reperi- 
tur, in civitatem optimam ad divinae rationis legem 
gubernatam mentis suae tanquam oculos convertere 
iubentur, ut spectent quasi rei imaginem ad rationis 
iussa informatam ; optimi autem et perfecti sapientes, 
quales finxit, non imaginem rei inspectant, sed ipsas 
ideas contemplantur. Quod quis est quin videat ita 
esse iudicatum , ut summus philosophus, incolumi 
atque salva pristina sua sententia, tamen ad huma- 
nae vitae conditionem et fortunam multo propius 
accessisse iudieandus sit? Nam magistratus et cu- 


stodes alterius civitatis, quos constituit, quum non: 


philosophos sive perfectos sapientes finxerit, sed po- 
tius eos, qui sanae mentis uterentur iudicio legum- 
que praestantiam capere recteque aestimare possent, 
prudentissime eos iussit tantumdem spectare altius, 
quantum ipsorum natura et ingenium ferret, quando- 


*) Hane esse fabulae sententiam in. Commentariis accuratius 
doeuimus. 
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quidem nec in eommuni hominum vita inutile aut 
supervacaneum duxit altius usque suspicere, quo ho- 
mines aliquando altius ire. condiscerent neque prae- 
sumta desperatione quo vellent evadendi cirea ima. 
subaisterent. τ : «n 


En igitur, habes iam formam reipublicae a Platone 
in Legibus descriptam, Quae tantum abest ut cum 
iss, quae in Reipublicae libris exposita sunt, pugnet 
aut discordet, ut ad optimae civitatis speciem, qua- 
lem sola mente informare liceat, sollertissime com- 
parata sit, modo illud tenuerimus, Legum civitatem 
non summae illius et absolutae perfectionis speciem 
exhibere, sed optimam fingi hominibus, quo hi ali- 
quando ad maioris virtutis. et praestantiae laudem 
addueantur. Itaque hactenus certe nihil deprehen- 
dimus, quod non Platone dignissimum videri possit 
aut debeat, estque res omnis nostro quidem iudicio 
plane in tuto. 


Sed alia quaedam sunt, quae, sicuti dudum 
exagitata sunt, ita etiam nune videantur reprehendi 
atque carpi posse. Nam primum quidem. videtur 
.Plato de reipublicae formis aliter in Legibus, aliter 
in Politia statuisse.  Recenset enim illas alio plane 
modo quam in Politia. Recte vero. Sed quid tum 
postea? —Collizemusne inde. protenus, philosophum 
secum ipso pugnare atque sententiam olim susceptam 
iam tegpere deseruisse? Enimvero hoe qui ita esse 
 e€ensuerunt, eos non dubitamus libere profiteri mirum 
quantum nobis videri iudicio suo falsos esse. Habet 
enim res potius hoe modo. — Diiudicat sane Plato in 
Legibus formas reipublicae aliter atque fecit in libris 
de Civitate. Sed in utroque opere rem sapientissime 
instituit pro eonsilii sui ratione. Nam in Republica 
pravas reipublicae formas aristocratiae opposuit, qua- 
tenus eaedem etiam in singulorum hominum moribus 
et ingeniis expressae cernuntur.  Repetit igitur ibi 
iudien sui caussas et rationes ab ipso animo humano, 
ut facere in Politiae opere plerumque solet. Sed in 
Legibus communis societatis formas et rationes sol- 
lerter persequitur sic, ut simul ostendat, quo modo 
varia eius genera sese ordine deinceps exceperint, 
quandoquidem primum domus solitariae, deinde vici, 
tum urbes, denique civitates sive respublicae exti- 
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 titisse dicuntur; v. Legg. ΗΠ; p. 680;-B,—631;..Quod 
» quam prudenter in eo opere fecerit, in quo de veris 


explicavit civitatibus, non indiget demonstratione. 
.Nec dissentit de societatis gradibus Arist, Polit. I. 
2. qui et ipse domum, vieum, urbem et civitatem 
memorat. Quis est autem, quin sponte fateatur, 
isto modo fieri non potuisse, quin genera reipublicae 
alia constituerentur quam alibi factum est? Nempe 
Plato quidem certe non adeo addictus et quasi con- 
secratus fuit certis opinionibus, ut eas nunquam pu- 
taverit mutari atque variari posse. Imo ille decreta 
sua non dubitavit pro variis scribendi consiliis varie 
mutare, temperare, illustrare. Quapropter de eadem 
re etiam aliter rursus disseruit in Politico, de:qua 
ratione explicavimus Prolegomm. ad Politic. p. 96 
sqq. 
x Sed his ita disputatis restat etiam aliud quid, 
de quo mota nuper est controversia. Quod enim 
. Libr. IV. p. 7089. A. sqq. sapienti legum -conditori, 
quando leges a se scriptas ratas facere et in civita- 
tem introducere velit, nihil exoptatius fore dicitur, 
quam ut.sibi iuvenis aliquis tyrannus ea in re auxi- 
lo suo adsit, qui tantum habeat potentiae et aucto- 
ritatis, ut cives omnes voluntati suae ultro pareant 
et obediant; id Astio De Soeript. Plat. p. 386 et 
Zellero Stud. Platon. p. 103. et 138. magnae vide- 
mus fuisse offensioni. Nam Zellerus quidem totum 
illum locum inde a p. 709. A. usque ad p. 712. A. 
mera imitatione ex locis De Rep. V. p. 473 B — E. 
VI. p. 487. A. C. p. 499. C sq. p. 502. A—C. VII. 
p. 940. D. repetitum temereque consarcinatum esse 
arbitratur. Quod quale sit, in praesenti non est 
quod studiosius excutiamus. Satis erit monuisse ni- 
hil quidquam ibi aliunde exscriptum videri, ac si 
quae verborum similitudo utrobique deprehenditur, 
quae tamen admodum est exilis, eam certe ex sen- 
tentiarum similitudine fluxisse, non ex putida aut 
servili imitatione. Praeterea vero etiam aliud quid 
in loco illo reprehendit Astius, consentiente fere 
Zellero, quod propius ad rem praesentem pertinet. 
Nam Heip. VIII. p. 562. A. usque ad fin. libr. ty- 
rannis, utpote orta demum ex corrupta demoeratia, 
omnium pessima iudicatur esse reipublicae gubernatio, 
quoniam per ipsam sublata iustitia etiam totum ever- 
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tatur publicae salutis fundamentum. | Itaque fieri non 
potuisse videtur, ut Platoni tyrannus in civitate ullo 
unquam tempore optabilis aut tolerabilis iudicatus 
sit. In qua tamen caussa primum tenendum est, de 
ipsa tyrannide tamquam genere aliquo gubernationis 
reipublicae nee in Legibus aliter iudicari, veluti Libr; 
IIl. p. 693. E— 698. A. et VIII. p. 832. C. ubi ea 
inter στασιωτείας numeratur, ut profecto nec credi- 
bile sit,. tyrannum illo, quem ΕἾ ruta mite loco in- 
telligi eum, qui solus per vim imperio potitus est 
et quo, iudice Cicerone .De Hep. II. 26. coll. De 
Offie. III. 6, 21. neque taetrius neque foe- 
dius neque diis hominibusque invisius 
animal ullum cogitari potest, quandoqui- 
dem,etsi figura est hominis, morum tamen 
immanitate vastissimas vincit belluas. De- 
inde diligenter animadvertendum est, eundem illum 
tyrannum talem depingi, qui sit ingenio docilis, 
promtus ad bona et honesta consilia exequenda, tem- 
perans atque fortis, denique si non perfecti sapientis, 
at civili tamen et populari virtute excellens. Ex quo 
apertum est intelligi principem civitatis regali pote- 
state praeditum, eaque fortiter quidem ac strenue sed 
item moderate prudenterque utentem,. ita ut cives 
eius imperio facile pareant et morigerentur. Hunc 
igitur atque talem regem legumlatori exoptatum fore 
arbitratur, quo citius scilicet novis legibus in nova 
civitate promulgatis iusta vindicetur auctoritas. In 
quo quid sit, quod cum Platonis ratione pugnare 
existimandum sit, haudquaquam exputamus. Et opta- 
vit certe idem Isocrates in Oratione ad Philippum 
Macedonem missa, cuius supra mentionem  feci- 
mus. ΑΟ simile quid etiam in Politico p. 293. sqq. 
optari meminimus, nisi quod ibi pro disputationis 
ilie agitatae consilio rex fingitur perfecta quadam 
rerum civilium scientia praeditus et ornatus. Accipe 
enim, qualis huic a Platone tribuatur auctoritas et 
potentia. Ea .respublica, inquit, cui praefectus est 
is, qui optima scientia sit instructus, sine dubio om- 
nium optima censeri debet, sive ea secundum leges 
sive sine legibus administratur, ac sive volentibus 
gubernatur civibus sive nolentibus; nam quaecunque 
rex sapiens suscepturus sit, sive quos in exilium eii- 
eiat, sive afficiat supplicio, sive peregrinos donet 
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civitate, ea omnia reipublicae salutaria sint necesse 
est, quoniam a sapientibus proficiscuntur consiliis. 
Haec igitur Plato in Politico de sapienti civitatis 
gubernatore. A quibus profecto nihil fere abhorrent 
quae in Legibus statuuntur de tyranno isto, quem 
ad leges in civitatem introducendas ad aliquod tem- 
us exoptatum fore significat. lllud unum nonnihil 
habet dissimilitudinis, quod hie non consummata ista 
pollet sapientia, qua perfectus ille vir civilis in Po- 
litico est insignis. "Enimvero in Legibus ad istud 
negotii, quod peragendum iudicatur, perfectus sa- 
piens minime necessarius fuit, sed potius rex iis 
virtutibus excellens, quas antea ab ipso requiri nar- 
ravimus. Quamquam ibidem ad civitatis felicitatem 
iudicatur etiam multo íructuosius fore, si ipse rex 
quoque ea excellat sapientia, quam alioquin quasi 
mutuam sumere ab eo debeat, cui leges sapienter 
scriptae acceptae referantur. 

. Verum satis haec de statu et regimine civitatis 
in Legibus conditae deque iudiciis, quae ibi super 
variüs reipublicae formis expromuntur.  Demonstra- 
tum enim, opinor, abunde est, nihil esse istorum 
omnium, quod non egregie conveniat cum iis, quae 
Plato in aliis libris de his rebus disputavit; imo 
etiam clarissime apparere arbitramur, Leges cum Po- 
litia Platonis tam arcto cohaerere vinculo, ut alterum 
opus alteri non modo non adversetur, sed etiam in- 
teriore quadam necessitudine coniunctum sit, 


Cap. IX. 


De civium statu et condicione imprimisque de 
disciplina et institutione in Legum civitate 


Verum hoc ipsum etiam aliquanto certius in- 
telleetum iri speramus, ubi alia quaedam examina- 
verimus civitatis Platonicae instituta. Pergimus igi- 
tur ad considerandum statum civium contemplandam- 
que eorum educationem atque disciplinam. In qua 
re tractanda ita versabimur, ut deinceps etiam de 
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fine, qui civitati in Legibus statuitur, de virtutis dis- 
ciplina in iis sancita, de religionis doctrina, aliisque 
rebus similibus, peculiari opera disquiramus, legen- 
tibus sperantes non ingratum. fore, si Platonis de 
his rebus sententia in Legibus explieata. accuratius 
illustretur, et quae alibi apud ipsum de eodem argu- 
mento exposita leguntur, cum eadem comparentur, 
quo tandem omnia, quantum fieri possit, in unum 
coniuncta inter ipsa concilientur. 

Itaque contemplantibus nobis statum et condi- 
tionem civium disciplinamque ei aeccommodatam ita 
versari placet, ut primum dicamus de cultu et eru- 
ditione, cuius illi participes fieri debere iudicantur; ac 
deinde exponamus de institutis. quibusdam ad fingen- 


dos eorum mores conformandumque vitae usum com- 


paratis Quod utrumque faciemus. sic, ut quantum 
in hoec quoque genere. inter Rempublicam atque Le- 
ges intercedat necessitudinis, quam clarissime intelli- 
gatur. ! 

Videamus igitur ante omnia de illa disciplinae 
publicae parte, quae spectat ad civium eruditionem 
atque eultum. Quam quoniam philosophus in utro- 
que opere variis civium ordinibus accommodavit, in 
his rebus iudicandis etiam horum ordinum discri- 
mina diligenter animadvertamus necesse est. 

Itaque in optima illa. planeque perfecta civitate 
Plato cives suos in tres classes distribuit (v. Libr. 
IIL. p. 419. A. sqq.) distributosque ita vult educari 
atque erudiri,. ut quique pro sua vitae. conditione 
ad munus suum, quantum fieri possit, recte insti- 
tuantur et eonformentur. Et infimum quidem ordinem 
ex opificibus componit, qui artes et negotia vulgaria 
exerceant. Quorum quidem hominum studia et nego- 
tia quum omnino apud Graecos imprimisque apud eos 
populos, qui maximam laudem in rei bellicae exerci- 
tatione ponebant, admodum contemta et neglecta ia- 


cuerint, tum ne Plato quidem ea magni facit, quippe | 


quibus existimet vim ingenii animique vehementer 
deprimi et infringi, sicuti ipse ingenue profitetur 
De.Rep. VI. p. 495... D. VII. 522. B. . Quocirca nec 
cives huius ordinis curat magnopere, quippe ratus, 
eos, si modo munia sua rite obeant, reipublicae sa- 
tis utiles esse futuros, atque omnem fere disputatio- 


nem suam ad reliquos confert ordines, qui sunt cu- 
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stodum sive militum atque magistratuum (v. Libr. II. 
p. 315. E. usque ad Libr. Ill. p. 412. A.) Hos. 
enim unos maxime ad maiorem quendam humanitatis 
cultum perduci vult, propterea quod, quum ii cives, 
qui quaestum faciant, atque im rebus ad victum 
necessariis comparandis versentur, τῷ ἐπιϑυμητικῷ 
similes sint, tum milites respondeant τῷ ϑυμικῷ, ma- 
gistratus autem atque duces pares sint menti et rati- 
oni. v. De Rep. II. p. 368. E. sqq. IV. p. 434. D. E.441. C. 
IX. p. 580. D. sqq. 590. E. sqq. al. Nimirum sicuti. 
inter animi vires et facultates mentem et rationem 
itemque iracundiam praecipue  excolendam censet, 
quandoquidem iliius imperio omnes actiones atque 
consilia nostra gubernari debeant, iracundia autem 
menti vicina quasi et cognata sit, ita ut, si bene re- 
gatur, robur et vim rationis augeat et in coercenda et 
refrenanda vi cupiditatis auxilium- ferat, ita etiam in 
civitate magistratus atque milites prudenter educan- 
dos et instituendos iudicat ideo, quia indigeant vel 
maxime sapientia et temperantia tum ad vulgus ho- 
minum regendum atque continendum, tum ad tuen- 
dam sustinendamque universam rempublicam. Itaque 
philosophus quidquid de educatione et institutione 
exposuit, id, ut diximus, ad unos civitatis suae 
eustodes sive milites et ad magistratus, quos ex illis 
deligi iussit, referri voluit. Nam custodes quidem 
more et consuetudine Graecorum fere communi per 
duas maxime artes, gymnasticam atque musicam, 
hoe est, doctrinam liberaliorem, excolendos atque 
erudiendos esse statuit, quarum altera valeat ad men- 
tem animumque formandum atque veri, boni et ho- 
nesti amore ac studio imbuendum, altera corpus ro- 
boret et firmet, quo possit menti et rationi recte 
promteque parere (v. Libr. 11. p. 315. E. usque 
ad Lib. III. p. 412. A.). Magistratus autem, ex cu- 
stodum numero delectos (v. L. lII. p. 419. A—B.), 
etiam ulterius vult in cultu et eruditione provehi, ut, 
quemadmodum principes sint reipublicae, ita etiam 
virtute et sapientia praestantissimi habeantur. [{8- 
- primum | quidem ex omni civium numero eos 
eligendos magistratus esse arbitratur, qui habeant 
indolem ad sapientiae studia eximiam ae praestantem; 
deinde autem delectos arithmeticae, geometriae et 
astronomiae studii$ ita formari et erudiri vult, ut de- 
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nique possint cum fructu philosophiae dare operam, 
quo tandem quinquagesimo aetatis anno superato,. 
ubi satis exculti et eruditi evaserint, ad. reipublicae 
gubernationem adhibeantur. v. Libr. V. p. 411. D. 
sqq. VI. p. 502. C. sqq. al. | 

Haee igitur Plato in libris De Republica. de 
variis civium ordinibus eorumque institutione. Quae 
ubi comparamus eum iis, quae in Legibus de iisdem 
rebus exposita leguntur, Platonem facile apparet multa 
quidem etiam in his mutavisse, nec tamen ita muta- 
visse, ut pristinam sententiam ac rationem suam de- 
sernisse existimandus. sit. | Etenim | accommodavit 
philosophus hic quoque omnia sollertissime consilio 
illi; quo. civitatem . eam informavit, quae philosophis 
magistratibus. destituta opus habeat legum auxilio, 
omninoque ad vitae communis similitudinem ita ac- 
cedat, ut humanarum civitatum optima esse videatur. 
ltaque in. Legibus cives suos et custodiam patriae 
agere iubet et vero etiam facere agriculturam, quam 
in prima civitate a tertii ordinis civibus exerceri iussit. 
Ne vero ili aut artium et opificiorum adiumento 
careant aut rei familiaris cura et operibus rusticis ἃ 
vitae civilis communione et publicorum munerum ad- 
ministratione iusto magis abstrahantur vel plane avo- 
centur, prudenter eo cavit, quod agris colendis ser- 
vos iussit adhiberi (Legg. VII..p. 806. D.), artes 
autem factitari a peregrinis et inquilinis voluit, qui- 
bus in altera civitate sua utique concessit sedem. 86 
domicilium (VIII. p.846 —848.). . Quocirca apertum 
est, cives illos, quos in Legibus instituit, fere esse 
eosdem, qui sunt. in optima civitate milites et 
custodes, nisi quod illi partem negotiorum aece- 
perunt tertii civium ordinis, qui in hac constitutus 
est. lure igitur mireris Astium De Vita et Sori- 
ptis Plat. p. 386. Leges etiam ideo reprehendentem, 
quia in iis peculiaris. militum ordo desideretur, qui 
in Hepublica. adeo aubtiliter aecurateque descriptus 
sit. Sunt enim in Legibus cives ingenui omnes item 
milites, neque in iis desideratur rerum militarium 
accuratior descriptio. v. Legg. VI. p. 155. sqq. VII. 
p. 814 sqq. VIII. p. 832. sqq. XII. p. 943. sqq. 
Quamquam magis etiam mirum, quod Aristoteles 
Politie. Il. c. 3. .—— c. 6. ed. Bekker. Platoni op- 
probrio vertit, quod in Legibus quinque millia mili- 
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tum constituerit, qui meri sint ardeliones. "Nimirum 
vonfudit Stagirites custodes lteipubliceae cum m 
civibus praeter arma etiam alia tractantibus, lam 
vero in loeum opificum, qui in libris De Republica 
tertium ordinem efficiunt, in. Legibus peregrini 
et inquilini cum servis successerunt, atque 
Philosophorum magistratuum locum tenent 
leges publicae, quarum quasi quidam ministri sunt 
qui varios ac inultiplices gerunt magistratus. Quae 
quis est quin sponte largiatur prudentissime ita esse 
instituta, ut quum ad ipsius vitae similitudinem pro- 
pius aecedant, tamen Platonis rationem, quantum per 
rei naturam fieri potuit, quam fidelissime referant? 
- - Atque hoe ipsum imprimis tenendum est etiam 
in iudicanda educationis ac disciplinae ratione, quam 
civibus in Legum opere constituit atque sanxit. 
Nam ^uae de educatione et institutione secundo 
maxime et septimo Legum libro explicantur, ea omnia 
ae singula tam amice cum iis conspirant, quae de 
eodem loeo ratione custodum habita in libris Reipu- 
blicae disseruntur, ut nemo dubitare possit, quin 
utrobique maxima disciplinae reperiatur convenientia. 
Quippe hoc unum fere discriminis ibi obtinet, quod 
in Legibus omnia explieantur uberius, «copiosius et 
ad vitae communis usum aecommodatius, quam in 
Republica. Tulit enim ita universi operis ratio atque 
finis. Res ipsae autem, si totum locum accurate aestimes, 
prorsus eaedem sunt eodemque redeunt, iudice etiam 
Aristotele, qui Politic. II. 3, 2. ἔξω γὰρ, inquit, 
τῆς τῶν γυναιχῶν κοινωνίας καὶ τῆς χτήσεως τὰ ἄλλα 
ταὐτὰ ἀποδίδωσιν ἀμφοτέραις ταῖς πολιτείαις" καὶ 
γὰρ παιδείαν τὴν αὐτὴν καὶ τὸ τῶν ἔργων τῶν ἀναγ- 
καίων ἀπεγοκένους ζῆν χαὶ πεοὶ συσσιτίων ὡσαύτωο. 
Quocum iure facit etiam Appuleius De habitud. 
doetrin. Ρ.. 198. ed. Elmh.: in hae equidem (Le- 
gum civitate) easdem puerorum nutricationes, 
easdem vult artium disciplinas. - Quippe in 
utroque opere cives iubet per gymnasticam et musi- 
eam eo fere modo erudiri et institui, quo apud 
Athenienses factum esse constat. Verum enim vero 
quum philosophus in his omnibus plane sibi consti- 
terit, tum nemo erit quin sua sponte videat, in Le- 
ibus necessario pro totius operis rationibus mutan- 
a fuisse, quae de optimae civitatis magistratibus 
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ae principibus sanxerat. Nam hie quidem quum in 
loeum vivae rationis, hoc est philosophorum impe- 
rantium ,. successerit muta legum ratio, profecto ma- 
gistratuum, quos constituit, aliquanto aliter erudiendi 
fuerunt. ltaque hos quidem. non iam vult ad. philo- 
sophandi subtilitatem institui aut.in idearum con- 
templatione habitare, quo possint civitatem ad tan-. 
tam perfectionem educere, quantam maximam mente 
et cogitatione fingere liceat. Imo satis habet, si illi 
vim et. praestantiam legum sapienter scriptarum recte 
percipiant. perceptamque ita tueantur, ut sese legum 
servos esse recordantes in divinae illius sive Saturniae 
civitatis exemplar intueantur et pio sensu reverentes 
divinam iustitiam ipsi quoque 1usti esse studeant. 
De qua re divine prorsus disputatur Libr. IV. p. 
115. E sqq. Solos igitur civitatis. custodes, quos 
extremo libro duodecimo informat, ita vult in philo- 
sophia .versatos esse, ut virtutis ac boni et honesti, 
itemque rerum. divinarum scientiam tantam teneant, 
quanta ad gubernandam civitatem et δὰ finem ei 
propositum recte cognoscendum iudieandumque ne- 
cessaria sit. Nam Libr. XII. p. 965. A. eos vocat 
τοὺς νῷ ἀπεικασμένους τῷ πολλὰ χαὶ ἄξια λόγου 
διαφερόντως φρονεῖν; et p. 965. A. B. de iisdem sic 
scribit: τί δαί; περὶ πάντων τῶν σπουδαίων 
«Q ἡμῖν ὁ αὐτὸς λόγος, ὅτι δεῖ τοὺς ὄντως φύλακας 
ἐσομένους τῶν νόμων ὄντως εἰδέναι τὰ περὶ τὴν ἀλή- 
ϑειαν αὐτῶν, xci λύγῳ τε ἱκανοὺς ἑρμηνεύειν εἶναι 
x«i τοῖς ἔργοις ξυναχολουϑεῖν, κρίνοντας τά τε κα- 
λῶς γιγνόμενα xci τὰ μὴ κατὰ φύσιν. Quamquam 
in ambiguo relinquit, quando et quamdiu illi in ha- 
rum rerum studiis continendi sint. Atque his ita 
expositis apertum esse putamus, quibus caussis ista 
omnia in Legibus eo quo diximus modo instituta 
sint et adornata. His autem perspectis neminem 
iam futurum esse speramus, quin ea item fateatur 
arctissimo vinculo cum Reipublieae decretis connexa 
esse atque colligata, ita ut utrumque opus amicissime 
conspirare existimandum sit. à 
Atque similiter etiam de aliis disciplinae publi- 
cae partibus iudicari oportet, quae pertinent ad com- 
munis vitae usum et consuetudinem , quaeque vulgo 
in Legibus putantur aliter. plane atque in ltepublica 
descriptae esse. Enimvero sunt illae sane hie mul- 
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tum mutatae adeoque partim sublatae penitus. Sed 
ubi rem consideraveris accuratius, philosophum fa- 
cile videbis decreta illa sta, quae in Republica se- 
quutus est, neutiquam prodidisse, sed quantum per 
Legum rationem liceret, constantissime  retinuisse. 
Nam ut taceamus de 60, quod in Legibus quoque 
commune: civitatis singulorum civium studiis ae. vo- 
luntatibus per omnia anteponitur, ita ut hi plane vi- 
deantur legum servi esse et in maxima libertate ci- 
vili item premi maxima servitute, quod ipsum etiam 
in Republica ita esse ostendimus Prolegg. ad hem- 
publicam; etiam singula pro utriusque civitatis ra- 
tionibus egregie inter se consentire iudieanda sunt. 
Nam communio bonorum, quae in optima regnat ci- 
vitate, etsi in Legibus omnino nulla est, siquidem 
"agri inter cives aequalibus portionibus . divisi sunt 
(Libr. V. p. 736. E. sqq.) atque adeo singuli prae- 
ter suam agri sortem bona aliqua possidere possunt 
(Ibid. p. 144.), tamen ex more Cretensium (Libr. 
VH. p. 847. E.) ita est institutum ,' ut omnibus fru- 
ctibus et proventibus annuis in unum collatis publiea 
eivibus instruantur convivia (Libr. VIII. p. 847. 
E sqq. VI. p. 180. B. VII. p. 806. B.) In quo 
adeo aliqua discessio facta est ab Lycurgi instituto, 
quo quisque civium ad publica convivia de suo sym- 
bolas conferebat, id quod displicuit Aristoteli De 
Rep. II. 9. Mulierum autem communionem quod 
remotam videmus in Legibus, quandoquidem sua 
euique uxor suaque familia est, atque adeo de nup- 
tis et matrimoniis severissimae sanciuntur leges 
(Libr. VI. p. 113. sqq. al) licet hac in parte omnia 
" ad-communem vitae consuetudinem diligentius sint 
eomparata, tamen quod philosophus in Republica 
censuit, mulieres ab contemtu isto et negleetione, in 
qua vulgo versabantur, aliquando vindicandas. et in 
ublieam vitae lucem educendas esse, idem etiam 
in Legibus tenuit et pro rerum conditione satis for- 
titer defendit, (v. De Rep. V. p. 455. coll. I. p. 
631. C. Legg. VI. p. 181. A. 802. E. 804. E. 814. 
C.) stultissumum esse ratus, si mulieres, quamvis 
viris paullo infirmiores, non ad easdem atque illi 
exercitationes adhibeantur atque pari educationis et 
institutionis cura dignae habeantur, siquidem hoe 
neglecto eveniat, ut civitas pro dupla tantummodo 
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dimidia habeatur (Libr. Vll. p. 805. A.). . Itaque 
eas arceri quidem iubet ab illa licentia et protervitate, 
ob quam Lacaenae, corrupta pristina Spartanorum 
disciplina, extiterunt infames (Liega Τρ; 6837. C. VEL 
p. 806. A. C. VII p. 814. A. B. coll. Reip. VIII. p. 548. 
B. ibique commentar.); sed easdem tamen.e vitae 
domesticae tenebris in publieam lucem eduxit, quan- 
doquidem eas ad convivia communia, a virorum con- 
viviis seiuncta illa ac | discreta, congregavit (Libr. 
VII. p. 806. E.), in palaestram vocavit (Libr. VII. 
p. 194. C. D. p. 813. D.), muneribus publicis, sexui 
huic bedtninciil ornavit (Libr. Vl. p. $84. A. 
186. B. sqq. ὙΠ᾿ p. 194. B. sqq.), denique adeo 
urgente necessitate in aciem eduxit (Libr. VI. p. 
185. B. VII. p. 814. A.), patriae opitulaturas. | Ac- 
cedunt alia, quae utrobique prorsus eadem sunt, ut 
quum quisque unum tantum negotium et opificium 
traetare iubetur, ne ex uno plures fiant, sicuti est 
De hep. IV. p. 423. A. II. p. 370. A. B. 314. B. 
601}. Legg. VILI. p. 846. D. E. 847. A sqq. aut 
quum res domesticae ae privatae publice curandae 
et legibus regendae esse iudicantur, v. VI. p. 180. 
al. aut numi aurei et argentei vetantur De Rep. III. 
p. 416. Legg. V. p.. (42. Nec abhorret quod Libr. 
V. p. 744. E. 145. A sq. paupertati et opulentiae 
certi constituuntur termini, quo fit, ut certe aliquo 
modo non solum ad bonorum aequalitatem sed etiam 
ad eorum communionem quandam propius accedatur. 
Haec omnia igitur ἃ profecto sunt comparata, ut 
etiam in hae altera civitate facile agnoscamus Plato- 
nem, qui quae de his rebus in optima civitate sanxit, 
ea hie sapientissime temperavit sic, ut verae civitati 
eidemque in suo genere item optimae quam maxime 
convenire . videantur. 


(Qa. X 


Agitur de fine civitati in Legibus conditae pro- 
posito. Disseritur simul de virtute ci propria 
omninoque de Platonica virtutis disciplina. ὁ 


Verum nolumus, quae alia sunt huius generis, | 


omnia. ac singula persequi longius, quandoquidem. vel 


^ 


| 
| 
| 
| 
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ex his apertum fore putamus, qua ratione ista- acci- 
pienda et iudicanda sint. "Transimus potius ad con- 
siderandum id, quod in Legibus. doeetur civitati 
tamquam summum et extremum propositum esse 
oportere. In quo si similem. cum Republiea rerum 
necessitudinem et coniunctionem  deprehenderimus,. 
atque hactenus invenimus, istud quoque iure quodam 
nostro videmur pro certissimo habere argumento sen- 
tentiae nostrae, qua Legum opus neutiquam a Pla- 
tonis doctrina et ratione abhorrere existimamus. 

-Et illud quidem iam inter omnes constare arbi- 
tramur, Platonem in libris De RHepubliea civitati 
tamqnam summum et extremum, ad quod omnia re- 
ferri debeant, propositam putare virtutem, eamque 
non civilem illam. vel politicam, qualem Sophistae 
maxime praedicabant, sed moralem, quam hodie vo- 
eant, quae efflorescit ex viribus animi iusta propor- 


. tione temperatis et pro cuiusque dignitate excultis, 


atque absolvitur quattuor partibus principalibus, -pru- 


dentia, iustitia, fortitudine, temperantia. Etenim 


quam singulis hominibus expetendam esse censuit 
virtutem , hoe est virium humanarum imprimisque 
mentis et animi perfectionem, eandem etiam toti eivi- - 
tati tamquam. ultimum finem proponit; ad quem ut 
omnia dirigantur, gravissimum esse artis civilis mu- 
nus arbitratur. Quocirca sapientiam vindicavit 
ps ordini magistratuum ; fortitudinem tri- 
buit militibus et custodibus; temperantiam porro 
statuit per omnia civium genera aequabiliter fusam 
esse oportere; iustitiam denique vult in eo posi- 


. tam esse, ut suum quisque munus obeat, quo uni- 


versae civitatis virtus omnibus numeris suis absolva- 
tur et quasi consummetur. Atque cum hac virtutis 
laude etiam reipublicae. felicitatem arctissime 
eoniunetam esse arbitratur, quam quidem non in 
opum et divitiarum magnitudine inesse statuit, sed 
potius in eo, ut cives rite ad virtutem instituantur 
atque conformentur. Inde enim etiam bonum illud 
nasci et exoriri putat, quod universde civitati sit 
maxime optabile ac .sine quo salus ipsius. consistere 
nequeat, ut tota respublica tamquam' una fiat item- 

ue. concors sit et in se consentiens. Haec igitur 

lato in Republica (Libr. IV. p. 427. C. — 434. C.) 
de supremo fine civitatis, quem voluit in una maxime 
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virtute coniunctaque cum ea felicitate positum esse. 
Quam quidem philosophi sententiam praeter alios 
doctissime illustraverunt Morgensternius Com- 
ment. De Plat. Republ. p. 164. sqq. et De 
Geerius Deprincipiis politices Platonicae 
p. 143. sqq. 151. sqq. 156. sqq. quibuscum  conten- 
das etiam Prolegg. nostra ad Rempubl. Plat. Opp. 
Plat. Vol. III. P. 1. p. XXII. sqq. 

Iam vero considerantibus nobis ea, quae de eo- 
dem loco in Legibus disputantur, etsi in singulis 
quibusdam partibus aliqua ab illis discessio facta est, 
tamen item omnia videntur ita esse exposita, ut quae 
in Republiea perscripta leguntur, ea sedulo servata 
sint in altero opere et ad rem praesentem. prudenter 
accommodata. cd toti civitati propositam esse de- 
bere virtutem, eamque non unam aliquam, sed totam 
et integram, ex quattuor formis constantem, id vero 
identidem docetur luculentissime, veluti Τάδε. I. p. 
630- E. sqq. — 6032. E. II. p. 660. D. — 668. ». 
ubi simul evincitur honestum et iucundum esse unum 
idemque; Libr. III. p. 688. A. sqq. IV. p. 705. sqq. 
115. B. sqq. V. p. 142. C. — E. VI. p. 110. B. sqq. 
VIII. p. 829. A. sqq. XII. p. 963. sqq. XII. p. 965. 
A. sqq. , Felicitatem autem reipublicae ex una po- 
tissimum virtute suspensam esse neque in opibus, di- 
vitiis et potentia poni oportere, quum alibi breviter 
monetur, tum copiosius ostenditur Libr. IV. p. 705. 
E. p. 706. A. Quippe virtutem ubi respublica pos- 
sidet propriam, "εν etiam in se una est et consentiens, 
caretque iis malis. omnibus, quibus premuntur aliae 
civitates, in quibus malae, cupiditates. et partium 
studia grassantur. Quum enim indigentia et utilita- 
tis studium homines ad ineundam civilem societatem 
impulerit, tamen ad continendam tuendamque civita- 
tis concordiam valet plurimum, si non. modo leges 
ad. virtutem spectent, sed etiam cives et magistratus 
virtutis amantes sint. De qua sententia v. Legg. 111. 
p. 692. C. — 693. C. IV. p. 712. A. - 114. E. 
116. A. sqq. V. p. 734. E. p. 739. D. ubi civitas | 
dieitur perinde atque. unus homo bene beateque vi- 
vere debere; IX. p. 875. A. VIII. p. 628. D. al | 
Itaque dubitari profecto nullo modo poterit,. quin | 
sieuti in Republica civitati dicitur virtus proposita | 
esse: tamquam id, quod summum atque ultimum sit, | 


A 
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.ita etiam in Legibus omnia eodem referantur, tan- 


tumque abest, ut Plato hac in parte secum ipse 
dissentiat, ut in utroque opere, sicuti etiam in aliis 
libris fecit, eandem rationem constanter tueatur. 
Atque ex hae una maxime re iam illud quoque iu- 
dieari poterit, quibus caussis permotus philosophus 
legibus suis quum universis tum singulis prooemia 
ideliidaris de qua re quam varie sit iudicatum, osten- 
dimus in annot. ad Libr. IV. p. 716. 722. B. coll. 
IX. p. 850. A. Moralem enim voluit esse legumla- 
tionem suam, qualem maxime iudicavit ei civitati 


- convenire, cui virtus esset proposita. . Itaque non tan- 


tum vim legum adhibuit, quarum imperio cives pa- 
rere cogerentur, sed usus etiam est persuasionis DBe- 
nevolentia atque consiliorum lenitate, quo una cum 
parendi necessitate etiam arbitrii libertas et bonis con- 


5115 obsequendi voluntas existeret, unde virtutis laus 


atque dignitas suum sibi locum tueretur. Quo ipso 


effecit, ut civitatem humanam, quam tamquam exem- 


| plar quoddam mortalibus proposuit, propius adduxerit 
ad laudem et praestantiam optimae illius civitatis, 


quae ab humanae vitae conditionibus aliquanto lon- 
gius distat, adeoque id est consecutus, ut quae in 


optima civitate unice probaverat, ea ne in secunda 


uidem republiea, quam constituit, ut merà somnia 
Bintavisse aut improbavisse iudicari possit. 
Demonstratum est igitur hactenus, Platonem in 
eondenda optima civitate, qualem revera oriri posse 
iudicavit, finem ultimum atque summum, qui ei sit 


propositus, pariter atque fecit in Republiea, in vir- 


tute positum censuisse, ideoque etiam legibus suis 


addidisse virtutis et honestatis hortamenta. Sequitur 


iam, ut quaerendum sit de variarum virtutum rationi- 
bus in varus reipublicae partibus ac civium ordini- 


. bus illustribus. Et hie quidem statim a principio 
 animadvertisse iuvabit idem prorsus observari licere, 


uod. in simili /caussa iam supra observavimus. 
Temperavit enim philosophus in hac quoque parte 
doctrinae suae admirabili ingenii sollertia quae opti- 
mae civitati propria adscripsit eo modo, ut ea, quantum 


per rem ipsam fieri potuit, ad alteram civitatem trans- 


tulerit nee vero temere deseruerit. Quod quidem 
ut.ita faceret, in virtutis disciplina vel ideo fuit 
necessarium, quia.ex secunda civitate ordinem recto- 
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rum philosophantium semovit in eiusque locum sub- 
stituit eos inagistratus, qui, quamvis sint prudentes 
atque artis civilis gnari, tamen philosophandi subli- 
mitate perfectis sapientibus propria omnino carent. 
De qua re quo certius iudicari possit, repetamus rem 
paullo altius, atque de virtutis gradibus, quos philo- 
sophus statuit, data hac occasione ita disseramus, ut 
summam eorum referamus, quae in Programmate 
De gradibus virtutum secundum Plato- 
nem, nomine Scholae Thomanae edito: Lipsiae 1844. 

4. de hoc loco exposuimus. ἡ 
Statuit igitur Plato omnino virtutis tamquam 
gradus aliquantum inter se diversos. Quod. profecto 
némo mirabitur, qui philosophum reputaverit, quan- 
tumvis summa sequenda statuisset, tamen item per- 
spectum habuisse, quantis cum difficultatibus vel me- 
lioris naturae hominibus esset conflictandum, sicubi 
vellent ultra vulgarem sortem et conditionem vitae 

humanae emergere. Seve 

: Itaque diserevit primum virtutem philosophorum 
ropriam, quae esset perfectissima, a virtute popu- 
s et civili, cuius etiam magna multitudo particeps 
fieri. posset, atque inter utramque tantumdem fere 
discriminis voluit intercedere, quantum interesset in- 
ter ἐπιστήμην, quam dixit, hoc est, aeternae veri- 
fatis cognitionem, atque ὀρϑὴν δόξαν, sive 
robabilem rationem et rectam opinionem. 
e enim censuit unis fere tribui posse iis, in quo- 
rum animis vigeret perfectior quaedam boni scientia, 
quique mentem suam quasi defixam haberent in re- 
rum divinarum contemplatione, ut amissam per ter- 
reni corporis cum animo coniunctionem aeternae ve- 
ritatis. intelligentiam redintegrarent et. recordando 
instaurarent indeque tuendi interni animi concentus 
ad virtutem necessarii -praesidium — nanciscerentur. 
Enimvero quemadmodum sapiens Christianus quo 
certam aliquam constantemque vitae moderandae le- 
gem ae normam habeat pie in Deum intuetur eoque 
modo animum suum usque recenti quodam virtutis 
nutrimento imbuit atque reficit, ita secundum Plato- 
nem is, qui quam perfectissimae. atque verissimae 
virtutis. particeps futurus sit, in aeternae veritatis 
contemplatione usque debet versari atque inde animi 
sui excolendi et boni, veri atque pulceri amore re- 
| 


| 


| 


: | 
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plendi assumere auxilia. et adiumenta. Ex quo h- 
quido apparet, esse hoc genus virtutis tam rarum, 
quam rara est perfecta sapientia. Quamobrem Plato 
illud unis proprium esse censuit philosophis, abiudi- 
cavit a magna plebis multitudine, utpote ab illa sa- 
pem sublimitate alieniore, sicuti ex Phaedon. p. 
. Ὁ sqq. Theaet. p. 113. C sqq. 176. B sqq. Reip. 
V. Ῥ. 418. B sqq. VI. p. 484 sqq. 485. B. aliisque 
locis intelligitur. Atque eandem ob caussam etiam 
nobilissimam illam edidit vocem, qua respublicas ita 
demum beatas fore pronuntiavit, si philosophos, hoc 
.est, sapientes in veri boni et honesti contemplatione 
versantes et quid ad virtutem ac felicitatem civium 
.conduceret plane perspectum habentes, rerum sua- 
rum "aes et ubernatores nanciscerentur; v. De 
Rep. . 413. b. VI. in. p. 487. D. 499. Ὃ. 593. 
B. Pell ^ 921. B. Politic. p. 294. A. Legg. XII. 
p. 965. Α. sqq. 
— - Jam vero ab hac.tam excelsae et magnificae vir- 
tutis specie discrevit alterum virtutis genus illi ve- 
luti e regione positum, virtutem dico δημοτιχὴν καὶ 
“πολιτιχήν, quam identidem ipse appellat. Quam si 
quaeris qualem informaverit, paucis respondere lice- 
bit. Censuit enim. esse non aliam quam quae - more 
οὐ consuetudine, civili institutione et disciplina, deni- 
que usu et exercitatione contineretur; ideoque natura 
sua scientiae ilius — ἐπιστήμης — laude careret, 
aut certe minime indigeret et in una probabili ratione 
ubsisteret *). Ex quo perspicuum esse debet, cur 
eam'* nisi paullatim ad maiorem escenderet scientiae 


Bp Dignum est observatione, a Platone profecisse Stoicos, 


EDU qui officium voluerunt esse vel perfectum (χατόρ- 
—— ϑωμαὶ, quod Cicero rectum interpretatur, vel commune 
L . sive medium (xaPzxor). Nam officia media s. com- 
E . munia illi teste Ciceron. De Offic. Ill. c. 4. censuerunt 
ἘΣ esse quasi secunda honesta, non sapientum modo 
EM propria, sed cum omni hominum genere com- 
m munia, v. etiam De Fin. IIL 17. Receta autem sive 


perfecta offieia sunt, quae non cadunt nisi in homi- 
nem ex disciplina Stoica sapientem. v. etiam Cic. Offic. I, 
€. 3. Fugit haec doctrinae Stoieae cum Platonica necessi- 
tudo viros doctos adhuc omnes. 
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(ἐπιστήμης) dignitatem | assumeretque sociam boni 
honestique cognitionem, δα philosophorum quidem 
virtutem comparatam, admodum parvi faciendam pu- 
taverit. Facile enim pervidit, coniunctam eam 6886 
et posse et — n solere eum illiberali et in- 
honesto commodorum et utilitatum studio atque adeo 
non raro virtutis verae speciem turpiter mentiri; de 
qua re eleganter copioseque disseritur Phaedon. p. 
68. B. sqq. Quid quod nee dubitavit eos, qui ili 
uni studerent, in numerum τῶν φούλων referre, ut- 
pote ἄνευ φιλοσοφίας x«i νοῦ virtutis laudem appe- 
tentes. Nam ita graviter severeque statuit Phaedon. 
p. 82. A. sq. De Republ X. p. 619. D. quibus- 
cum locis omnino concordat quod Phaedon. p. 69. 
B. talem virtutem vocat ἀρετῆς σχιαγραφίαν. — At 
enim vero licet Plato de hoc virtutis genere saepe- 
numero non sine contemtu loquatur, quippe quod, si 
ad perfectae virtutis laudem et excellentiam compa- 
retur, humilius sit, tamen illi per se spectato ne- 
quaquam laudem suam dignitatemque eripuit. Ve- 
rissime enim vulgarium hominum turbam animad- 
vertit vix umquam aliter nisi opinione et proba- 
bilitate, usu et consuetudine, institutione et. di- 
sciplina, ad virtutis aliquam laudem pervenire. posse, 
neque viros bonos et honestos vulgo in honestate 
colenda aliis duci rationibus; unde hane talem adsue- 
tudinem disciplina partam ad publicam privatamque 
salutem iudicavit esse utilissimam planeque necessa- 
riam. Quamobrem prorsus ex mente Platonis dispu- 
tàt Plotinus Enn. I. Libr. II, p. 26. ed. Creuzer.: 
αἱ μὲν τοίνυν, inquit, πολιτιχαὶ ἀρεταὶ MERE oun 
μὲν ὀντως xai ἀμείνους ποιοῦσιν, ὁρίζουσαι xci με- 
τροῦσαι τὰς ἐπιϑυμίας, καὶ ὅλως τὰ πάϑη μετροῦσαι; 
xci ψευδεῖς δόξας ἀφαιροῦσαι τῷ ὅλως ἀμείνονι xoi 
τῷ ορίσϑαι, xci τῶν ἀμέτρων καὶ ἀορίστων ἔξω si- 
Vct, καὶ τὸ μεμετρημένον xci αὐταὶ ὁρισϑεῖσαι, 
x. T. 4. Atque haec quum Platonis de altero hoc 
genere virtutis sententia fuerit, certe neutiquam mi- 
ràbimur, quod eos omnes praeclare mereri iudicavit, 
qui civitates suas bonis legibus temperarent eaque 
ratione homines ad morum honestatem et officiorum 
observantiam quam  diligentissimam . converterent. 
De qua sententia v. Sympos. p. 209. A. et D. coll. 
De hepubl. VI. p. 500. D. VII. p, 518. D. Enim-| 


DE LEGIBUS etc. CXXIX 


vero in magna felicitatis parte ponendum iudica- 
vit, si níagna hominum multitudo et a philosophia 
aversa vel hae ratione ad honestatem reete studiose- 
que colendam et exercendam consuefieret. 
. Sed praeter haec duo genera facile perspexit 
gnuesopus etiam tertium virtutis genus reperiri. 
am. fieri etiam posse intellexit, ut quis quasi divi- 
nitus et naturae beneficio bonus evaderet. In quo 
:duo spectari voluit, nativam ad virtutem indolem, et 
.quasi quandam ingenii felicitatem, qua ita fieret, ut 
quis. vim ipsi institutam opportuno tempore exprome- 
.ret et in agendo atque consultando quasi divino 
-quodam instinctu patefaceret et ostentaret. Hac vero 
virtute qui.sunt insignes, ii secundum eius senten- 
tiam propter incredibilem quandam alacritatem, ..ce- 
-leritatem οὐ felicitatem, qua. reperiunt ac perficiunt 
laudabiliter quae alios penitus latuerunt, fere inscii 
.videntur οὐ «quasi numine aliquo divino concitati ad 
-recta et laudabilia consilia. et facinora deferri. . Quo- 
.eirea eam philosophus "dictitat ϑείᾳ μοίρᾳ, sorte 
.divina, hominibus obtingere. Pertinet huc imprimis 
Jloeus Menonis p. 94. E. usque ad p. 100. B. ubi 
viri laudabiliter in. gerenda republica versati dicuntur 
ϑείᾳ. μοίρᾳ boni et laudabiles extitisse; cum quo 
»loco conferes utiliter etiam Menon. p. 99. D. Apolog. 
$Soerat. p. 22. A. Ion. p. 534. A. DB. C. p. 536. D. 
;Pertinent huc item illa. Legg. I. p. 642. C. ubi Me- 
-gillus de Atheniensibus: χαί μοὶ γῦν, inquit, ἡ τὲ 
φωνὴ προςφιλὴς ὑμῶν, τὸ τε ὑπὸ πολλῶν λεγόμενον, 
ὡς ὅσοι ᾿ϑηναίων εἰσὶν ἀγαϑοί διαφερόντως εἰσὶ 
τοιοῦτοι, δοχεῖ ἀληϑέστατα λέγεσθαι" μόνοι γὰρ 
ἄνευ ἀνάγχῆς, αὐτοφυῶς., ϑείῳ μοίρᾳ, ἀληϑῶς xai 
οοὔ τι πλαστῶς εἰσὶν ἀγαΐλδοί. quae Zellerus Stud. 
»Platonn. p. 109 sq. male vellicat et ineptum. libri 
- auctorem arguere arbitratur, quoniam virtus, quae sorte 
-divina. hominibus. contingat, nullo . pacto potuerit 
.eum laude commemorari. At enimvero quemadmo- 
Jdum virtus δημώδης xci πολιτιχή modo eum :con- 
»temtu οὐ irrisione, modo cum. laude memoratur, 
-prouti aut sola per se spectatur, aut virtuti cum 
.Seientia coniunctae e regione ponitur, ita etiam hoc 
-genus virtutis, ubi comparatur ad virtutem ex scien- 
.tia et cognitione boni et honesti oriundam, suggil- 
-latur subinde et contemnitur, quo scilicet rideantur 
I 
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homines.fastuosi ae superciliosi, illo mirum quantum 
superbientes, veluti Menon. l e. ubi insuper idem- 
tidem commonetur, esse illud mente et' scientia de- 
stitutum, p. 99. C. D. E.; sin autem per se solum 
spectatur, tantum abest ut contemtione dignum exi- 


stimetur, ut etiam habeatur maxime laudabile. 


Nempe eadem plane illius ratio est atque rectae 
opinionis. Quam etsi Plato ad scientiae firmitatem 


et constantiam comparatam parvi aestimavit, ut adeo - 
De Republ. VI..p. 506. C. opiniones omnes, etiam - 
praestantissimas, coecas atque turpes vocaverit, et 


Menon. p. 97. C. D. easdem propter inconstantiam 
et varietatem facete exploserit; tamen aliis locis eam- 
dem 1usta lance ponderavit, quippe in vita  eom- 
muni ratus. non ubique scientiam, sed. plerumque 
opinionem dominari, tantamque esse naturae humanae 
imbecillitatem, ut raro possit ad scientiae et cogni- 


tionis laudem eluctari. Itaque Politic. p. 309. C. 


divinam civium coniunctionem ait esse τὴν τῶν xc- 
λῶν xci δικαίων πέρι xci ἀγαϑῶν ὄντως οὖσαν cAj- 
ϑὴ δόξαν utra βεβαιώσεως. Men. p. 97. B.'et 98. 

. χαὶ γὰρ αἱ δόξαι αἱ ἀληϑεῖς, ὅσον uiv ἂν χρόνον 
παραμένωσι. χαλὸν τὸ χρῆμα. xci πάντὰ τὰ ἀγαϑὰ 


ἀπεργάζονται. et: οὐδὲν ἄρα ὀρϑὴ δόξα ἐπιστήμης. 


οὐδὲν γεῖρον οὐδὲ ἧττον ὠφελίμη ἔσται εἰς τὰς πρά- 
ἕξεις. Phaedon. p. 85. C. censet eum, qui ope divina 
destituatur, rov γοῦν βέλτιστον τῶν ἀνϑιρωπίνων 
λόγων λαβόντα καὶ δυςελεγχτότατον ἐπὶ τούτου ὀχεῖ- 
σϑαι x. T. À. ubi significat humanas opiniones. 
Legg. ITI. p. 653. A. bene cum eo actum. dicit, 
cui vel seni prudentia et recta opinio obtigerit. 


Legg. Ill. p. 687. E. Verum mittamus lia. 


Quum igitur philosophus de rectis opinionibus sen- 


| 
| 


serit tam honorifice, quidni idem etiam praeclaram | 
ingenii indolem atque felicitatem consiliorum faeto- | 


rumque inde oriundam pro beneficio divino gra- 


tus agnoverit? Enimvero quid ea de re senserit, | 


id docent clarissime illa Reipubl. VI. p.493. A. coll. | 
492. A. et 499. B. ubi generosam animi mentisque | 


indolem arbitratur non posse aliter nisi ϑείῳ μοίρᾳ, 
salvam et incolumem manere; et Libr. IT. p. 366. C. 


l 


[ 
: 
: 
! 


ubi ϑεία φύσις cum laude de praeclara naturae in- | 


dole "dicitur, ut taceamus de eo, quod etiam alia! 
bona hominibus dicuntur" $éíg μοίρῳ vel ὡς ee 


ἢ 
ἢ 


[ 
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obtingere, veluti Phaedon. p. 58. E. Protagor. p. 
322. A. Phaedr. p. 244. C. Apolog. Socr. p. 33. C. 


Sed: revertamur aliquando illuc, unde paullisper 
digressi sumus. Vidimus igitur Platonem tria sta- 
tuisse virtutis genera, unum proprium philosophorum, 
alterum civile et populare, tertium naturale et divina 
quadam ingenii felicitate contentum. — Ex his igitur 
generibus quodnam tandem putabimus philosophum 
in Legum civitate maxime vigere voluisse? Enim- 
vero quod tertio loco posuimus, id sponte apparet 
ex legumlatione nihil pendere; est enim munus di- 
vinum, quod nulla arte nullaque disciplina effici aut 
aecelerari potest. Nisi forte putaveris ingenii divini 
felicitatem etiam vi extorqueri posse, ut hodie pae- 
dagogi quidam arbitrantur, mirifiei sane virtutis ar- 
tifices. Itaque istud quidem virtutis genus mitta- 
mus. Quaeritur autem de duobus reliquis, quae 
ambo certe in optima illa civitate reperiuntur. At- 
qui ne de his quidem magna esse potest dubitatio. 
Nam quum e Legum civitate summoti sint penitus 
principes illi philosophi, penes quos unos est per-. 
fecta sapientia, tum ne virtus quidem philosophorum 
propria in illa reperitur. Itaque omnia fere redeant 
neeesse est ad unam solam virtutem civilem ac po- 
pularem, quippe communi hominum vitae unice con- 
venientem. Atque hane revera a Platone in Legi- 
bus unam fere exigi et commendari, id quum aliunde 
intelligatur, tum clarissime ex eo perspicitur, quod 
virtutum' singularum vim naturamque in hoc opere 
non subtilius pervestigavit aut ad varias animi vires 
retulit, sicuti fecit in Republica, sed totam illam ad 
popularem rationem locis opportunis descripsit et 
informavit. Quamquam etiam hie satis sibi constitit, 
ut ne in singulis quidem virtutibus inter singulas 
'totius reipublicae : partes distribuendis multum ab ea 
ratione discesserit, quam ab ipso novimus in libris 
Politiae probatam esse. 


| Sed videamus aliquando , quales singulae virtu- 

tes ab éo in Legibus sint informatae et quomodo 

descriptae. Neque enim ea res negligenda videtur; 

.ex euius cognitione sane rectum de opere Platonico 

iudicium tanto magis: pendet, quanto plus ad civitatis 

in eo conditae rationes iudicandas atque nestimandas 
I »* 
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refert, ut morum doctrinam cognitam habeamus, cui 
illa tota denique innititur, 

Et hic quidem nobis ante omnia oppugnanda 
est opinio criticorum , qui doctrinam de virtutibus in 
Legibus n totam omissam esse conquesti sunt. 
Nam Zellerus quidem in Studiis Platon. p. 31. 
sqq. et in Histor. Philosoph, Graece. Vol. IL p 
319. sqq. eam, non solum plurimum differre ab ijs 
iudieat, quae im Republica, Timaeo, Phaedro, aliis 
Platonis libris, de virtutum | vi et natura exposita 
sint, verum etiam mancam et imperfectam esse arbi- 
tratur propterea, quod primariae virtutes, sapientia 
et iustitia, in hoe opere prope neglectae ae praeter- 
missae videantur. Quin etiam eo progreditur, ut 
Histor. Philos. l. c. p. 320. contendat subtiliorem 
de virtutibus doctrinam consulto sperni atque reiiei, 
colligens rem e loco Legg. 1. p. 626. D. sqq. Et 
postremum quidem istud nune mittamus, quod quale 
sit postmodo sponte apparebit. Quod autem iudica- 
vit in Legibus de una fortitudine et temperantia ex- 
plicari, Leinaop et iustitiae rationem. prope nullam 
duci, id certe fieri non. poterit quin unicuique per- 
quam mirum  aecidat, qui auctorem operis ipsum 
animadverterit Libr. I. p. 631. B. — 039, C. de 
quattuor virtutum vi et dignitate inter alia haec esse 
commentatum: à δὴ πρῶτον αὖ τῶν ϑείων. ἡγεμο- 
γοῦν ἐστιν ἀγαϑῶν, ἡ φρόνησις" δεύτερον δὲ μετὰ 
γοῦν σώφρων ψυχῆς ἕξις" ἐκ δὲ τούτων uer. 
ἀνδρείας χραϑέντων τρίτον ἄν εἴη δικατο- 
σύνη" τέταρτον δὲ ἀνδρεία. ταῦτα δὲ πάντα ἐκεί- 
vov ἔμπροσϑεν τέταχται φύσει. καὶ δή καὶ τῷ νομο- 
ϑέτῃ ταχτέον οὕτω. Quid enim? putabimusne eun- 
dem istum hominem, qui haec in fronte operis po- 
suit, commissurum fuisse, ut prudentiam, quam 
principem omnium. virtutum iudicavit, deinde nmihil 
omnino curaret, iustitiam autem, quam e sapientia, 
temperantia et fortitudine in unam coniunctis nasci 
et prodire statuit, ideoque habuit pro consummata . 
virtute, plane silentio transmitteret? Nimirum foret. 
istud Blois summae argumentum perversitatis, quam . 
si in Legum auctore iure animadvértere ac notare: 
liceret, protenus confitendum foret, istum quidem | 
hominem non esse Platonem, sed tenebrionem aliquem 
subabsurdum planeque inficetum. At enim vero ha-. 
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bet sese res profecto multo aliter, Exponitur enim 
in Legibus utique de quattuor illis virtutibus pari 
elegantia atque gravitate. Quamquam id fit non ea 
ratione, ut alia atque alia virtus ordine deinceps il- 
lustretur, eaque disputatione absoluta ad legum seri- 
ptionem. aecedatur, sieuti optaverunt, qui Platoni 


nuper propemodum: praeseriptum iyerunt, quem- 


admodum. jpsi disputari vellent, sed potius ita, ut 
de virtutibus singulis seorsum locis plane diversis, 
data quasi rei opportunitate ac per occasionem, dis- 
seratur. Quod quanta cum sollertia. ita institutum 
sit, infra ostendetur, quo loco de argumenti tracta- 
tione et arte disserendi in his libris adhibita pecu- 


.liari opera disputabitur. Etenim de fortitudine 


quidem -et temperantia duobus maxime libris 
prioribus agitur. Ad sapientiam autem vel pru- 


dentiam, posteaquam 1am Libr. I. p. 631. C. sqq. 


breviter de ea monitum est, sermo defertur Libr. 11]. 
inde a p..687. E. Denique etiam iustitia Libr. 


IV. p. 815. A. sqq. illustratur, ita quidem, ut etiam 
Libr. IX. p. 839. C. sqq. imprimisque p. 868. E. — 
. 864. B. nonnulla adiiciantur, quae ad eius vim et 


naturam patefaciendam valeant. Itaque apparet quat- 
tuor virtutes primarias sane variis locis explicari at- 
que illustrari. | | 
lam vero si quaeris, qualis tandem sit haec vir- 
tutis doctrina, fatendum quidem est, eam esse sim- 
pliciorem magisque popularem, quam quae in hRepu- 
blica traditur, siquidem. virtus non ex variis animi 
faeultatibus ut primitivis fontibus suis derivatur, si- 
cuti quarto de Hepublica libro fieri meminimus. 
Verumtamen eandem illam a Platonis sententia alie- 
nam essé aut cum ea pugnare, id vero tanto minus 
licebit. asseverare et contendere, quanto clarius cer- 
tiusque demonstrari potest, quaecunque in ea singu- 
laria. videantur, sapientissime primario aeriptionis con- 
silio. convenienter immutata et correcta esse, Nam 
ut rem paucis comprehendam, proposuit philosophus 


.in his hbris descriptionem quasi quandam virtutis 


eivilis et popularis, quam unam solam vidit 
populi multitudini esse convenientem, ideoque nec ne- 
cessarium iudicavit cuiusque virtutis eaussas subtilius 
investigare. Retulit potius, ut res ipsa postulabat, 
omnia fere ad τὴν ὀρϑὴν δόξαν et ad sensum com- 
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1nunem, quippe ratus, subtiliorem rei disputationem δὲ 
populi captum superare, et ab eo opere alienam esse, 
in quo maxime. de virtutis exercitatione ad vitae 
communis usum et consuetudinem. traducenda agere- 
tur. Ac potuit profecto iure quodam suo suüperse- 
dere accuratiore et subtiliore de natura virtutis dis- 
putatione, quum jam ex libris De Republica et ali- 
unde constaret de ipsius sententia. Sed haec omnia 
quo facilius intelligantur planeque perspiciatur, quam- 
obrem philosophus in singulis virtutibus describen- 
dis et informandis eo modo versatus sit, ut a scitis 
suis ac decretis, in Republica, Timaeo, Phaedro ex- 
plicatis; aliquantum discesserit, age quid de singulis 
virtutibus earumque indole et natura in Legibus tra- Ὁ 
datur, tamquam in brevi conspectu ponamus. 


Ordiri autem iuvat ab ea virtute, quam ipse 
principem et quasi reginam: ceterarum omnium vocat, 
a sapientia, quam Libr. 1. p. 631. C. sqq. et 
Libr. III. p. 687. E. — 693. C. illustravit *). Et 
in Republica quidem sapientiam,:quam ibi vocat 
σοφίαν, sedem quasi suam censet habere in ea animi 
parte, quam τὸ λογιστικόν appellat, hoe est in mente, 
estque ibi munus eius hoc, ut inde tanquam ex ali- 
qua arce prospiciat et cognoscat, quid tum singulis 

animi partibus, tum etiam universo animo conveniat 
aut bonum honestumque sit (Libr. IV. p. 442. C.). 
Quapropter eam, sicuti iam alio. loco vidimus, in 
civitate attribuit magistratibus philosophis, quippe 
quibus cura totius civitatis ; eiusque administratio 
commissa est (Libr. IV. p. 428. ἘΝ). ita ut reliqua 
multitudo. eorum imperio parere debeat. Cui. sen- 
tentiae sanequam coniunctissima sunt illa quae ex- 
plieantur in Legibus. Quamquam hie omnia pro- 
pius ad usum vitae referuntur, ita ut sapientia 
ne coógíag quidem nomine insigniatur, semperque 
dicatur φρόνησις, quod nomen consulto delectum 
videtur, quó significetur prudentia et intelligen- 
tia, quatenus cernitur in ipso vitae usu atque 
actione. . Conf. etiam. Libr. 1. p. 632. C. V. p. 710. 


*) Mireris sane Zellerum Stud. Plat. p. 25. negantem ibi 
de sapientia disputari. . 
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Ἄν XH p. 963. C. E. 964. B. 965. A. D. Nimi- 
rum audias hic Ciceron. Offic. I. 43, 153. Prin- 
ceps. omnium virtutum . illa sàápientia, 
quam σοφίαν Graeci vocant — prudentiam 
enim, quam Graeci φρόνησιν, aliam quan- 
dam intelligimus, quae est rerum expe- 
tendarum fugiendarumque scientia — illa 
autem sapientia, quam. principem dixi, 
rerum est divinarum atque humanarum 
scientia. Disputat autem philosophus de ea Libr. 
L.. p. 631. C. sqq. fere haec. .,,Duo sunt, inquit, bo- 
norum genera, altera humana, divina altera. Et inter 
divina quidem. principatum tenet sapientia (φρό- 
r4otc), quam" deinde excipiunt virtutes reliquae. lam 
vero humana bona. quoniam ex divinis pendent, in- 
ter haec ipsa autem tamquam agmen ducit sapientia. 
(φρόνησις). consequens est, ut legum conditor pru- 
ens atque sapiens hanc ipsam. potissimum curare 
debeat omnesque leges suas ita scribere, ut per om- 
nes ac singulas quam. maxima regnet prudentia*. 
Quo quidem loco notabile est, quod deinceps etiam 
brevis descriptio universae legumlationis exhibetur, 
ualem in Legum opere usque ad exitum libri duo- 
hcc: revera expositam et illustratam reperimus, ut 
dubitari profecto de veritate eorum, quae modo iu- 
dicavimus, nullo modo possit. Sed multo illustrior 
et ad eognoscendam τῆς φοονήσεως naturam uberior 
est loeus Libr. III. p. 687. E.- ubi qui leges publi- 
eas scribat, is iubetur πρὸς πᾶσαν μὲν (ἀρετὴν) βλέ- 
πεῖν, μάλιστα δὲ xci πρὸς πρώτην τὴν τῆς ξυμπάσης 
ἡγεμόνα ἀρετῆς.) additis verbis: φρόνησις δὲ εἴη, 
τοῦτο χαὶ νυῦς zof δόξα uer ἔρωτός τὲ χαὶ ἐπι- 
ϑυμίας τούτοις ἑπομένης. in quibus notabis addi- 
tum δόξα, quo simul recta opinio significatur. Enim- 
vero. est haec talis sapientia profecto eiusmodi, ut 
quum non assequatur τῆς ἐπιστήμης excellentiam, 
tum cum recta opinione sit coniunctissima. Sequitur 
enim probabilem rationem. Quamquam matura sua 
varios habet gradus, ut nunc propius ad mentis ra- 
tionisque laudem attollatur, nune se plane ad opinio- 
nis rectae modum demittat. Est autem universi loci 
sententia fere haec.  Expetenda est, inquit orator, 
ante omnia virtus sapientiae (φρόνησις) tam sin- 
gulis hominibus, quam universis civitatibus. | Qua- 
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obrem decet legumlatorem ad huius normam om- 
nia dirigere et componere, siquidem ea una in scri- 
bendis legibus praestantissima dux et moderatrix est. 
Neque caussa interitus rerumpublicarum aliunde ma- 
gis est repetenda quam ab una maxime rerum gra- 
vissimarum ignoratione. Quae si quaerimus i qua- 
nam re cernatur, paucis respondere licebit. —Posita 
enim illa in eo est, ut quis quod honestum bonum- 
que esse videat, tamen non amplectatur, sed potius 
aversetur, ac vicissim, quod turpe et inhonestum 


iudicet esse, tamen expetat atque sequatur. Cuius 


rei caussa inest in rationis et cupiditatis discordia. 
Quocirca summa et extrema inscitia ibi locum habet, 
ubi animus rectis opinionibus, veris iudi- 
ciis, denique menti et rationi, cui uni debetur 
hominis universi imperium, ita adversatur, ut ei de- 
bitam reeuset obedientiam. — Est: autem in civitate 
populi et plebis multitudo instar illius animi partis, 
quae habet sensus doloris et voluptatis, itemque ap- 
peus et cupiditates, . Ex quo intelligi debet maxima 


aborare inscitia eam civitatem , in qua populus non 


pareat legibus earumque ministris, hoc est, magistra- 
tibus. Hoe enim sicubi fit, idem malum accidit, 
quod animadvertimus locum habere, quum singuli 
homines rationis. imperium detrectant. Quamobrem 
nec committendum est, ut civibus rationis imperio 
immorigeris respublica committatur. Imo illis, | qui 


id, quod bonum est, et noverunt et sequuntur, etiamst 


ceteroquin, ut in proverbio est, nec legere nec na- 
tare didicerint, civitatis salus ac felicitas unice com- 
mittenda est. Nam animo «secum ipso discordanti 
ne tantillüm quidem sapientia proprium esse po- 
test, quoniam sapientia non in alia re nisi in pulcer- 
rima animi concordia continetur; hane autem qui 
possidet, is rationi paret atque obedit. j 
Haee igitur philosophus ipse de sapientia, quam 
φούνησεν appellat. (Quae qui vel leviter considera- 
verint, ii quid in Legibus de illa statuatur .haud 
sane multum ambigent. | Nam primum philosophus 
non quidem iam cogitavit de sublimi illa sapientia 
eorum, qui in rerum divinarum commentatione habitant 
erpetuo, at simile quiddam tamen posuit, siquidem 
immtellexit eam sapientiam, quae cernatur in eo, ut quis 
bonum honestumque et intelligat et, repressa vi cu- 


pete 
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piditatis ac lubidinis, obsequens reetis opinionibus, 
veris iudiciis atque menti et rationi, constanter co- 
lat et exerceat, ita ut recti bonique scientia et agni- 
tio etiam vita factisque exprimatur, - Vult igitur phi- 
losophus hane virtutem uuque etiam ad opinionem 
et rationis probabilitatem referri. . Nam hue perti- 
nere arbitramur quod cum φρονήσει etiam. 9o&ev 
consoeiavit. Ac faciunt hue etiam illa de. civitatis 
custodibus Libr. XII. p.965. A. ubi eos vocat rovg 
γνῷ ἀπειχασμένους τῷ πολλὰ xai ἄξια λόγου δια- 
φερόντως φρονεῖν. et p. 966. B. τί δαί; περὶ 
πάντων τῶν σπουδαίων Gg ἡμῖν ὁ αὐτὸς λόγος, 
ὅτι δεῖ τοὺς ὄντως φύλαχας ἐσομένους τῶν νόμων 
ὄντως εἰδέναι τὰ πεοὶ τὴν ἀλήϑειαν αὐτῶν, 
xci λόγῳ τϑ ἱχανοὺς ἑρμηνεύειν εἶναι καὶ τοῖς 
ἔργους ξυνακολοῦυ Ü'eiv, zoivovrac τά τε χαλῶς 
γιγνόμενα χαὶ τὰ μὴ, κατὰ φύσιν; Deinde Plato eam 
pariter atque in Republica mentis rationisque imperio 
contineri vult, quamquam quatenus cum τῷ λυγιστιχῷ 
sit coniuncta, non indicavit, ratus nimirum id a po- 
pulari. rei expositione alienum esse, Denique illam 
statuit, sicuti reperiatur in singulis hominibus, quando 
mens atque ratio cupiditatum vim coéreeat, ita in 
vera eivitate locum habere, sicubi legum et idoneo- 
rum magistratuum auctoritas valeat; «uod profeeto 
egregie cum sententia ila in libris De Republica 
rodita concordat, qua eadem virtus principibus phi- 
iugis vindicatur et tamquam propria attribuitur. 
Nimirum hoe tantum in his. discriminis. intercedit, 
quod ibi de virtute sapientium, hic autem de virtute 
populari ac civili cogitare debemus. | Verum satis 
haee de φρονήσει. quam philosophum vidimus pro 
consilii sui ratione aliter quidem quam in hepubliea 
informasse, nec tamen ita descripsisse, ut pristinam 
de ea sententiam abiecisse aut deseruisse existiman- 
dus sit; 

Pergimus ad 1ustitiam, quamin Legum opere 
fere praetermissam esse conqueruntur. Eam vero con- 
stat in hepublica ita definiri, ut dieatur cerni in 
perfecta singularum animi partium convenientia, qua 
unaquaeque suo ac proprio munere fungatur, quo 
denique. consummata existat virtus, siquidem ita de- 
mum reliquaé virtutes vim quasi suam atque robur 
aecipiant -possintque existere vere efficaces atque 
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potentes. Quamobrem eadem in civitate vigere pu- 
tatur, si ordinum. civilium inter ipsos invicem. iusta 
consensio sit, quae quidem cernatur in eo, ut opifices, 
milites, principes et magistratus missis alienis ne- 
otiis munus quique suum religiose obeant; quo ipso 
dutiirire totum reipublieae opus. unum. fieri- et in se. 
consentiens censetur. | Enimvero sicuti in homine, 
ita etiam in civitate, per eam efficitur ordo quidam. 
vitae atque omnium. partium praestantissima. conve- 
nientia; v. De Hep. IV. p. 433. B. sqq. 443. C. sqq. 
coll. Proleg. ad Remp. XXXI. sqq. Haee. igitur in. 
libris De Republica. lam vero cum his non inutile 
erit contendisse quae de iustitia in- Legibus exposita 
leguntur. Εἰ primum quidem. hie tenendum. est, 
Libr. L p. 631. C. iustitiam diei. quasi efflorescere 
ex sapientiae (φρονήσεως ) et temperantiae (σωφρο- 
σύνης) virtutibus cum fortitudine in unam consociatis, 
ita quidem, ut sapientiae. primus, temperantiae secun- 
dus, iustitiae tertius, fortitudini autem quartus locus 
tribuendus esse iudicetur. Quae etiamsi prima spe- 
cie cum iis, quae in Republica traduntur, : parum 
convenire videantur, tamen, re accuratius conside- 
rata, maximam cum illis similitudinem et cognatio- 
nem habere existimanda erunt. Etenim quod ibi 
iustitia dicitur ad omnes animi vires aequabiliter per- 
tinere neque uni alieui esse propria, id in Legum 
loco, quem diximus, sic mutatum est, ut eadem illa 
cum reliquis tribus: virtutibus dicatur coniunctissima 
esse. Quod quis est quin videat denique fere eo- 
dem redire? Nam sapientia quum ad τὸ λογιστικόν 
referatur, fortitudo autem τῷ ἐπιϑυμητικῷ propria sit, 
consequens est, ut qui iustitiam censet éx τούτων 
(φρονήσεως xci σωφροσύνης) usr ἀνδρείας χραϑέν- 
τῶν εἶναι. ex Sapientia et temperantia eum 
fortitudine temperatis existere, idem illam 
existimet similiter, atque alter ille statuit, natura sua 
comparatam esse. Apertum est autem rem in Legibus 
isto modo ideo exponi et illustrari, quia in hoc opere 
virtutis natura declaratur simplicius neque ad animi 
vires tamquam principium suum revocatur. Quocirca 
fieri non potuit quin una tantum iustitiae cognatio 
et coniunctio cum ceteris virtutibus commemoraretur. 
Nec vero mirandum est, quod iustitiae tertius de- 
mum loeus eonceditur, quum tamen sit omnis virtu- 
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tis quasi perfectio quaedam et absolutio, Nam quum 
sapientia sit quasi dux et magistra virtutum omnium 
reliquarum, quandoquidem virtus nulla. mentis sci- 
entia et intelligentia carere potest, sicuti docemur 
etiam alis locis, de quibus v. Prolegg. ad Lachet. 
et Charmidem, huie apparet quovis pacto primum 
loeum fuisse assignandum, lam vero oritur iustitia 
coniuneta. demum sapientia et temperantia et in 
unum conflata; ex quo consequitur, ut certe nee 
temperantiae antecedat. ^ Quod autem fortitudini an- 
teponitur, attendendum est ad istud μετ ἀνδρείας; 
quo orator utitur. Eo enim significatur, ad sapien-. 
tiae et temperantiae coniunctionem, qua una maxime 
vis iustitiae contineatur, fortitudinem veluti extrin- 
secus accedere. Atque huic ut iustitia postponatur, 
eo minus potest fieri, quod intelligitur ibi sola fere 
fortitudo bellicà, de qua una usque ad illum locum 
raecipue- disputatum fuit. Sed haee quidem de 
lóco Legum, quem antea indicavimus. . Accedimus 
ad alterum, multo illum graviorem atque illustriorem, 
quippe qui ita comparatus est, ut Plato eo existi- 
mandus sit iustitiam voluisse plenius illustrare eius- 
que vim et naturam clarius patefacere. Est is Libr. 
IV. p. 713. A. sqq. ubi elegantissime ostenditur, 
quinam animorum sensus per omnes civium ordines 
atque singulas reipublicae partes regnare debeant, 
siquidem futurum sit, ut stabilis atque beata fiat 
civitas. Ibi vero primum monentur principes atque 
omnes li, penes quos sit summa rerum potestas, in 
constituenda gubernandaque republica nihil ipsis stu- 
diosius esse agendum, quam ut repressis pravis cu- 
piditatibus: atque partium studiis iussa rationis atque 
leges prudenter latas pie revereantur, adeoque iuben- 
tur perpetuo intueri tamquam optimae civitatum gu- 
bernationis exemplum regnum Saturnium, quo. vigente 
divini genii, tamquam radii quidam divinae rationis, 
omnia rexerint et gubernaverint . Hi enim quum 
perpetuo eoluerint pacem, verecundiam, bonas leges, 
denique iustitiam; factum esse, ut, obstructis discor- 
diarum ac pravorum studiornm fontibus, mortalibus 
maxima obtingeret felicitas ac beatitas. lam vero 
quum vel praestantissima quae inter homines vigeat 
respublica nihil aliud esse videatur nisi regni illis 
tamquam umbra et imitatio quaedam, principes et 
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magistratus, qui nune sint, id studere oportere iudi- 
catur, ut omni ope vitam illam, quae olim Saturno 
regnante íuisse perhibeatur, in gubernandis eivitati- 
bus suis imitentur, ideoque id, quod in nobis insit 
immortale, sedulo respectent et sequantur, leges 
(νόμους) esse putantes revera vo) διανομήν, hoc est 
mentis et rationis quasi quandam distributionem. 
Quo. quidem loco. facile est. animadvertere, quidnam 
illud sit,.in quo magistratuum iustitia ponatur. .Cer- 
nitur enim in eo, ut imperantes cupiditates suas ra- 
tionis atque legum imperio coerceant, legesque sa- 
pienter scriptas tamquam rationis. iussa religiose co- 
lant ae tueantur, quo recte suo munere fungentés 
civitatis et felicitatem et perpetuitatem adiuvent ac 
sustentent. In quo quidem negotio suo quod iuben- 
tur in Saturniam illam civitatem tamquam divinum 
quoddam verae civitatis exemplar intueri, ad cuius 
similitudinem .eas, quibus ipsi praesint, respublieas 
regere et componere conducibile sit, est profecto id 
ipsum .quoque tale, ut in eo opere, in quo non de 
perfectae. civitatis specie et imagine, qua meliorem 
animo- fingi et cogitari non liceat, agitur, sed dis- 
putatur. de republica. ad illius quidem similitudinem 
comparata, veruntamen vitae mortalium communi ae- 
commodata, scite aec prudenter positum videatur. 
Nam quantum auctoritatis in optima civitate habent 
sapientes principes et magistratus, qui vivae quasi 
sapientiae instar. sunt. ideoque nullis legum vinculis 
eonstringendi. iudicantur, tantum in. vera. republiea 
tribuitur legibus, utpote ex perfectae rationis. fonte 
ductis atque derivatis. Et sicuti perfecti illi sapien- 
tes iubentur indefesso studio contemplari. aeternas 
sapientiae, bonitatis et iustitiae. species ac. formas 
maximeque. boni ideam, quo possint quum suas ipso- 
rum mentes et animos, tum civium reliquorum vitam 
ad earum rationem conformare eoque totam civita- 
tem, quam gubernent, facere et servare quam beatis- 
simam (de qua re. v. Réip. VI. p. 500. D. sqq.); ita 
hie ii, quijgubernaculum reipublicae tenent, monentur 
et gravi cohortatione incitantur, ut in beatum illud 
perfectumque- Saturni regnum tamquam perfectae re- 
rumpublicarum gubernationis - exemplum. intueantur, 
meminerintque. semper, leges quid sint et quorsum 
tendant. . Enimvero quantumvis alterius. huius. civi- 
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tatis rectores et magistratus perfectis illis sapienti- 
bus, in Republica publice constitutis, recti in- 
telligentia et veri cognitione. aliquantum  eedant, 
tamen illud regni Saturnii exemplum ad quid ipsos 
exhortetur et impellat, utcunque intelligere posse 
existimandi sunt. Sed quum haee, quae de imperan- 
tium studiis ibi disseruntur, ad aperiendam iustitiae 
vim egregie prorsus sint comparata, tum non minus 
ad eam illustrandam valent, quae' deinceps inde a. 
p. 716. A. de iis officiis exponuntur, quae civibus 
omnibus in colendis observandisque legibus obeunda 
sint. Fingit enim Atheniensis, qui loquens induci- 
tur, cives omnes, quibus novae leges sint promul- 
gandae, praesentes adesse, eosque gravissima ora- 
tione compellat fere sic: Deus, inquit, sicuti 
antiqua fama fert, prineipium et finem et 
medium rerum omnium tenens, rectà sem- 
per pergit, secundum naturam in orbem 
lustrans omnia; huie vero semper comes 
adest Iustitia, eorum, qui a divina lege 
deseiscunt, ultrix; quam quidem sectans, 
quicunque beatus futurus est, comitatur 
summissus ae modestus. Sin autem quis- 
piam, elatus superbia, quod vel pecunia 
vel honoribus vel corporis formositate 
gloriari possit, prae iuvenili protervitate 
simul atque dementia insolenter animo 
exardescit, quasi-nullo duce indigeat sed 
aliis etiam dux esse possit, ille a Deo 
relinquitur orbus ac solus; relictus au- 
tem atque alios adhuc sibi similes- se- 
ctatus petulanter exultat omnia miscens 
et coüturbans; et multis quidem tum: vi- 
deri solet aliquid esse (magnae dignitatis οἱ 
auctoritatis esse); at non ita multo post poe- 
nam subit perquam gravem, siquidem. et 
semet ipsum, et domum suam, et civitatem 
deiicit et evertit. Haec igitur est oratio ad ci- 
ves conversa, qua illi ad colendam iustitiam verbis 
grávissimis et  magnificentissimis excitantur. atque 
impelluntur. Quod quidem apertum est eo modo 
fieri, ut iubeantur Deum tamquam consummatae vir- 
tutis imprimisque perfectae iustitiae exemplum spe- 
ctare, atque officium legum eolendarum et observan- 
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darum 510 admoneantur, . ut simul quae petulantes 
aec protervos legum contemtores maneant poenae, 
comperiant. Itaque civium quoque iustitia ponitur 
in pia. quadam legum reverentia et observantia, 
quae sit cum propriarum lubidinum moderatione at- 
que sapientia consociata. . Cui opponitur divina iu- 
stitia tamquam .iniustorum facinorum ultrix et vindex 
severissima, ut ne de hac quidem quidquam dubita- 
tionis relinquatur. Atque his. addantur etiam quae 
Legg. Vl. p. 15v. B. C., loco illustri, leguntur, ubi 
iustitia in eo ponitur, ut suum cuique tribuatur pro 
dignitate, sicuti fit etiam Gorg. p. 508. C. et Reip. 
l. al. Considerantes vero haec omnia et quasi. 1n 
unum. colligentes certe nullo modo dubitare poteri- 
mus, quin iustitia in Legibus intelligatur sapiens et 
eum temperantia. coniuncta reverentia atque. obser- 
vantia legum publicarum, qua. fit, ut iis debitum 
praestetur obsequium, atque omnes, qui reipublicae 
communitate continentur, tam magistratus, quam. ci- 
ves, rite suis fungantur. officiis. Que quidem iusti- 
tiae definitio etsi primo adspectu ἃ Reipublicae ra- 
tione plurimum. diserepare. videtur, tamen maximam 


profecto refert eum illa. similitndinem, modo. memi- . 


nerimus, etiam hane partem doctrinae de virtutibus 
prersus accommodatam. esse. Legum . argumento . et 
consilio. Etenim iustitia quum omnino in eo corii- 
Stat, ut quisque, missis alienis, faciat quod sui mu- 
meris est, idque in HRepubliea ad animi vires et ci- 
vium ordines transferatur, qui rationis imperio con- 
venienter sua munia obire debeant; tum in Legibus, 
quamquam omittitur subtilior illa de viribus animi 
disputatio; tamen magistratus atque cives certe nihil 
monentur aliud, habita quidem reipublicae: et com- 
munis societatis ratione. Nam exigitur ab iis hoc, 
ut utrique, missis pravis cupiditatibus ; sua impleant 
officia, 1dque faciant. legibus colendis. et observandis, 
iustitiae. divinae memores. Quod quid tandem aliud 
est quam illud ipsum τὰ ἑαυτοῦ πράττειγ", ita quidem, 
αὖ pareatur rationi, euiüs partes legibus publicis 
demandatae sunt? .Itaque arctius quidem.in' Legi- 


bus iustitiae notio est circumscripta et ad unam 


maxime legum. observantiam | tuendamque. communem 
societatem revocata, id quod plane est consentaneum 
eivilis ac popularis virtutis rationibus; neutiquam 


κα - 
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vero ita definita est, ut quod de ea traditur, eum 
doetrina Platonis in aliis scriptis *) exposita adversa 
fronte pugnare iudicandum Sit, praesertim quum illa 
etiam sie informetur, ut in ea insit denique commune 
omnium reipublicae partium vinculum totiusque le- 
gumlationis absolutio, adeoque Libr. I. p. 629. E. 
844. perfecta virtus: dicatur. | 

Sed satis haec de iustitia. Licebit nunc tran- 
sire ad tertiam et quartam virtutem, quae est tem- 
perantia (σωφροσύνη) et fortitudo (ἀνδρεία). 
Et fortitudo quidem, si Hempublicam Platonis 
eonsulimus, cernitur in eo, ut iracunda animi 
pars (ró ϑυμικόν) rationi opituletur eiusque prae- 
cepta, quantumvis dura et gravia, tam in rebus 
advérsis quam in 1iucundis, strenue  constanter- 
que observet, defendat, tueatur. Quapropter haec 
virtus ordini militum. sive / eustodum — tribuitur, 
quorum est magistratuum iussa defendere ac. su- 
stentare; v. De Rep. IV. p. 442. .B. coll 429. 
et 430. Temperantia vero locum habet, quum 
etiam eupiditas obtemperat rationi, eoque  om- 
nium animi virium effieitur consensio | quaedam, 
ut ne alia alii adversetur; omnibus communiter ra- 
tioni-parentibus. | Quamobrem ea. in civitate ;non 


.peculiari «alicui ordini propria. est, sed per ommia 


aequabiliter diffunditur civium. genera; v. De Rep. 
IV. p. 432. A. sqq. 442. C. sqq. Imprimis tamen 
ipsam militibus et opificibus convenire consentaneum 
est; v. De Rep. IV. p. 430. Iani vero in Legibus - 
81 quaeris quid de his virtutibus doceatur, responsio- 
nem in promtu habemus. Nam fortitudo . ab initio 
quidem. ex vulgari opinione refertur unice fere ad 
constantiam in susceipiendis ac tolerandis- rebus gra- 


'^) Aristoteles quid senserit de iustitia, perspicias ex E- 
thie, ad Nicom. Libr. V. c. 1 — 7. Nam in Politiéis de 
ea non disputat propterea, opinor, quod de eadem quat- 
tuor libros scripserat; v. Diogen. Laért. V. 99. Vult 
autem iustitiam,.si genus ipsius spectetur, esse perfectio- 
nem virtutis in convictu cum aiiis hominibus conspicuam 
"atque communi societati eiusque legibus consentaneam. 
Angustiore autem sensu intelligit eam virtutem, quae eui- 
que debitum honorem, potestatem, bonorum possessionem, 
lia similia, tribuit et. una maxime aequalitate continetur, 
Quae'quam prope, ad decreta Platonis accedant, nemo ' 
est quin sponte animadvertat, ὦ 
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vibus atque formidolosis, estque maxime - belliea, 
qualis. vigebat praecipue apud Cretes et Lacedaemo- 


nios. v. Libr. I. init. Quocirca ea Libr. I. p. 630. 
E. et 631. A. vilissima. pars totius virtutis appellatur 
atque Libr. XII. p.963. E. animus fortis 1udieatur 
etiam sine ratione atque solo naturae instinctu exi- 
stere posse. Temperantia autem ponitur in pru- 
denti affectuum et cupiditatum moderatione; quamquam 


fieri item potest, ut ea nativa quadam ingenii animi-. 


que indole. hominibus obtingat, de. qua re v. Libr. 
lV. p. 710. A..coll V. p. 733. E. ac de natura 
temperantiae imprimis quae inde a. p. 635. E. Libr. 
l..disseruntur. | Nimirum. hane fuisse vulgarem fere 
/;de his. virtutibus earumque .indole ac natura senten- 
"^ tiam, liquido. apparet ex. Phaedon. p. 82. C. et. cla- 
rius etiam. p. 68. C. οὐχοῦν καὶ ἡ σωφροσύνης ἣν 
καὶ oí πολλοὶ ὀνομάζουσι σωφροσύνην, τὸ περὶ 
τὰς ἐπιϑυμίας μὴ ἐπτοῆσϑαι. αλλ᾽ ὀλιγώρως ἔχειν 
xci χοσμίως, &0 οὐ- τούτοις μόνοις προςήκει. τοῖς 
μάλιστα τοῦ σώματος ὀλιγωροῦσί τε x«t ἐν φιλοσο- 
4q ζῶσιν; — [ἃ γὰρ ἐϑέλεις. ἐννοῆσαι. τήν ys τῶν 
ἄλλων ἀνδρείαν τε χαὶ σωφοοσύνην, δόξει, σοι εἶναι 
ἄτοπος --- ὅτι τὸν ϑάνατον ἡγοῦντσοι πάντες οἱ ἄλλοι 
τῶν μεγάλων χκαχῶν εἶναι. Οὐκοῦν φόβω μειζόνων 
κακῶν ὑπομένουσιν αὐτῶν οἱ ἀνδρεῖοι τὸν. &varov, 


ὅταν ὑπομένωσιν, et quae sunt reliqua; nam perti- 


net huc universus locus usque ad p. 69. C. quem 
nolumus totum hue transscribere. Legg. IV. p. 710. 
A. σωφροσύνην μὸν δοχεῖ φράζειν, ὦ (Μέγιλλε, δεῖν 
εἶναι τὴν ξυνεπομένην ὁ ξένος" ἢ 7άρ; A 0. Τὴν δη- 


, τ 2" n ' ) " 7 ^ 
μωδὴ y&, ὦ Κλεινία, xci οὐχ ἣν τις σεμνύνωών. ἀν 
^ 


λέγοι, φρόνησιν προςανὰγκάζων. εἶναι τὸ σωφρο- 
γεῖν. Nec vero obscurum. est, cur philosophus hic 
vulgarem. istam temperantiam. ac fortitudinem infor- 
maverit ac descripserit. Agitur enim in Legibus, quod 
hie quoque meminisse iuvabit, de veris civitatibus, 
quandoquidem ab initio libri primum suscipitur dis- 
putatio de legibus. et institutis. Cretum et. Lacedae- 


moniorum, ostenditurque, eas ad. unam maxime for- 


titudinem comparatas esse, quae certe non alia est 


quam bellica. Huic. fortitudini vero exeunte fere 


libro. primo. opponitur temperantia, quae effiei posse 
videatur institutis quibusdam Atheniensium, ut ma- 
nifestum sit, hie quoque de vulgari fere temperantia 
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cogitari. .Quamquam de hae. quidem aliquid ambi- 
guitatis relinquitur. At enim vero licet hane pro- 
poni fortitudinis et temperantiae descriptionem nemo 
'quisquam infitietur, tamen multum fallatur, si quis 
philosophum existimet has virtutes ita informatas sim- 
pliciter probavisse et in civitate sua unice regnare 
voluisse. «Quod miramur Zellero accidisse Stu- 
dior, Plat. p. 35 sq. et Histor. Philos. Graec. 
Vol Il. p. 319. sq. Etenim bellicam quidem illam 
fortitudinem Plato ipse inde a p. 626. B sqq. co- 
piosissime docet per se tam mancam esse atque im- 
perfectam, ut neutiquam credibile. esse contendat 
legum Spartanorum et Lacedaemoniorum auctores 
illam unam. ob oculos habuisse. Quocirca deinceps 
disputat, esse eam nihil nisi particulam quandam uni- 
versae fortitudinis, quippe quae, 81 tota sit atque 
integra, etiam eo pertinere debest, ut internos quum 
reipublicae tum ipsius cuiusque animi hostes vincere 
ac superare possimus, quo intus in ipsis tranquilhtas 
et coneordia vel restituatur. vel. conservetur; hoe 
enim tanto pluris esse faciendum, quanto. praestan- 
tiora ista bona sint, quum contra bellum in maximis 
malis sint ducendum v. p. 627, C.—628. D. Itaque phi- 
losophus fortitudinem utique voluit multo patere latius, 
quam fere existiment, qui illam velint ad unam la- 
borum patientiam et bellicam laudem comparatam 
esse. Quod ne quis dubitet, comparentur etiam illa 
p. 634. D. sqq. — 635, E. ubi apud Spartanos et 
Cretenses iudicatur ad doloris quidem ae timoris 
moderationem multa esse praeclare instituta, sed ad 
alteram partem fortitudinis, quae multo sit lauda- 
bilior ae praestantior, quaeqüe in depugnandis ac 
vincendis voluptatibus. cernatur, nihil similiter esse 
 eomparátum. Quibus quidem. verbis quid. tandem 
aliud significari putabimus, nisi hoc, fortitudinem 
in eo maxime consistere, ut strenue constanterque 
adversus cupiditates, quae sint virtutis hostes acer- 
rimi, pugnemus eoque ipso meliori nostri parti, hoc 
est rationi, opitulemur? Hoc autem si vere a nobis 
est animadversum, quis est quin continuo largiatur, 
hane fortitudinis notionem non modo consentaneam 
esse iis, quae in Lachete p. 192. sqq. 194. sqq. 196. 
.Sqq. 198. disseruntur, sed etiam planissime convenire 
eum iis, quae in Republica explicata sunt?  Nimi- 
E 
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rum hie quoque fatendum est, nihil fere ab istis 
discedi nisi in hoc uno, quod fortitudinis vis et ría- 
tura non ex animi mentisque natura explieatur, sed 
populariter et ad vulgarem hominum sententiam. ac- 
commodate illustratur. Nee vero aliter sentimus de 
temperántia, de qua fusius disseritur inde a 
Libr. 1. p. 635. E. sqq. Quae quum primo adspectu 
non alia nisi vulgaris illa videatur esse, quae: aut 
ex nativa ingenii indole sua sponte nascitur aut 
coecae cuidam consuetudini accepta refertur, quan- 
doquiden e regione ponitur bellicae fortitudini; ta- 
men, quominus de ea ita sentiamus, vel illa prohibent, 
quae, priusquam àd eam perventum est, de omnium 
virtutum €oniunetione ad bonae legumlationis laudem 
breviter quidem,' sed ad rem ipsam aptissime disse- 
runtur. Nam illo ipso loco, quo de bellica fortitu- 
dine disputatur sie, ut quam parvi ea per se sola 
PPP sit, copiosiore sermone ostendatur, p. 
629. fere haec interponuntur, quae philosophus for- 
tasse etiam uberius erat expositurus, si totum opus 
"denuo lustraré ac  perpolire ipsi per fata licuisset. 
Est sane, inquit, fortitudo plurimi facienda; si ad- 
iunctam sibi habeat iustitiam, temperantiam et 
sapientiam, sine quibus virtutibus nemo unquam po- 
terit esse fidus,' constans et  incorruptus. . Con- 
summata autem virtus perfecta iustitia est, quam 
intelligit Theognis fidem dicens, ad quam nulla 
ex parte comparanda est, quam laudibus celebra- 
vit Tyrtaeus, fortitudo bellica. ^ Itaque sapientis- 
simi quique legum conditores etiam integram vir- 
tutem atque totam respexisse videntur, non unam 
aliquam virtütis particulam, atque legum virtus ma- 
xima in eo cernitur, ut quae. civitas ipsis. utatur, 
eam felicem beatamque efficiant*et omni bonorum 
tam divinorum quam humanorum genere ornent at- 
que cumulent. Et inter divina quidem bona princi- 
pàtum tenet sapientia (φρόνησις). cui tanquam se- 
cunda subsequitur temperantia: tertium vero locum 
sibi vindicat iustitia, quae efficitur, ubi sapientia 
et temperantia in unum coniunctae sunt, 
accedente etiam fortitudine. Nam per se spectata et 
a reliquis virtutibus seiuncta fortitudo quartum de- | 
mum locum tenere existimanda est. Enimvero haee | 
qui legerint paullo attentius, ii certe minime dubi- | 


* 
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tabunt, quin Plato temperantiam istam vulgarem, quae 
a reliqua virtute seiuncta vagetur, neque ducem ac 
moderatricem habeat sapientiam, minime probaverit. 
Sed quum id vel ex hoe loco satis celare appareat, 
tum etiam alia sunt, unde quid rei sit, certius colli- 
as. Nam Libro L. p. 642. E. sq. ubi transitur ad 
diseiiliadin qua cives ad temperantiam et humani- 
tatem conformandi sint, fere haec disputantur. ,,Bo- 
nuni, inquit, Atheniensis, eum demum recte appella- 
bimus, qui sibimet ipse imperare didicerit. Sed hoc 
ipsum quidnam sit aut quale dicatur, imagine aliqua 
declarasse iuvabit. Habet enim quisque homo intus 
inse inclusos duo consiliarios eosque plurimum $ae- 
pe inter sese discordantes, voluptatem. ae dolorem. 
. Ad hos vero accedit ratio (λογισμός)... quae, quid 
melius. sit quidve deterius, ^ prudenter deliberat. 
Cuius quidem decretum, si commune civitatis factum 
est, lex appellatur. Itaque homo aptissime compa- 
rabitur artificiosae alicui; machinae, quae variis ae 
diversis trahitur funiculis, quaeque, si tractum ra- 
tionis sequitur, virtutis tenet laudem, sin regitur 
.& cupiditate, ad pravitatem delabitur. Quae certe 
manifestum est ad temperantiam potissimum  refe- 
renda esse. Quis est autem , quin protenus videat, 
eam non iam vulgarem istam intelligi, sed. potius 
eam, quae, si non cum ratione, at certe cum ratio- 
einatione ac. probabilitate sit coniuncta? Nimirum 
humilem illam temperantiam, quae vulgo iactata est, 
aliquanto altius extulit philosophus fecitque multo 
laudabiliorem, utpote rationis ope nixam ac susten- 
tatam. Huc accedit denique, quod temperantia in 
Legibus nostris tamquam est omnium virtutum reli- 
quarum. praesidium ac. fundamentum. Nam sive 
fortitudinem spectamus, cernitur melior ipsius pars 
in. debellandis ac superandis cupiditatibus, quod ip- 
sum quodammodo etiam munus temperantiae est. Sive 
 respicimus sapientiam, consistere ea non potest, nisi 
coéreitis cupiditatibus ac lubidinibus recto mentis 
iudicio et veris opinionibus obtemperatur, quod ipsum 
quoque est eiusmodi, ut temperantiae ope indigeat. 
Sive denique ipsam iustitiam .contemplamur, qualem 
antea adumbravimus, ne haee quidem recte coli et 
exerceri ullo modo potest, nisi a civibus pariter at- 
que a magistratibus malae cupiditates atque studia 
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reprimantur et cohibeantur. Nimirum est haee vir- 
tus, 51 rem accurate aestimamus, denique nihil aliud, 
nisi mentis animique sanitas quaedam, quae corporis 
sanitati longe est simillima eique veluti ex. altera 
parte respondet.  Cernitur autem in eo, ut animi 
viribus recte temperatis sedatisque | perturbationi- 
bus adsit quasi quidam ornatus vitae et studiorum 
eum ratione reetaque boni intelligentia consensio. 
Hine. igitur sine ea nullum omnino virtutis studium 
potest consistere, recteque iudicatur esse civilis. ma- 
xime virtutis initium et fundamentum, quem- 
admodum. virtutis perfectio et absolutio in 
iustitia ponitur. . Hine una cum fortitudine omnium 
civium communis atque propria esse debere existima- 
tur. Hine denique etiam ea esse iudicatur, ad. quam 
alendam et. nutriendam disciplinae et institutionis 
publicae ratio imprimis accommodata esse ae spectare 
debeat, sicuti Libr. I. p.645. C. sqq. Il. p. 659. 
B. C. non sine caussa admonemur, conf. Charm. p. 
111. et 174. De Rep. IV. p. 430. 

Atque haee quidem de virtutis doctrina in Le- 
gibus explicata, quam satis nunc apparere arbitramur 
talem esse, ut philosophus eam existimandus sit, ser- 
vatis subtilioris rationis in aliis scriptis expositae 
fundamentis, huius operis argumento et. consilio :ae- 
commodate populariter tractavisse et secundae civi- 
tatis suae rationibus adaptavisse. Nec. vero 1am ob- 
scurum fore putamus, quibusnam civitatis partibus 
iam singulas virtutes proprias esse voluerit... Nam 
sapientiam quidem, quam in Republica tribuit philo- 
sophis magistratibus, in Legum libris sine dubio in 
legibus optimis inesse statuit utpote perfectae ratio- 
nis vieariis, quandoquidem hie magistratibus pruden- 
tiam tantummodo civilem adscripsit, ut ne nocturni 
quidem conventus sociis subtiliore dialectica opus 
esse arbitretur, quam quae ad tuendam legum aucto- 
ritatem et perpetuitatem et ad cognoscendum totius 
réipublieae finem im virtute ac felicitate positum re- 
quiratur. De quo v. Libr. 1. p. 632. C. ubi legum 
auctor iubetur postremo constituere φύλαχας τοὺς 
μὲν διὰ φρονήσεως, τοὺς δὲ Óv ἀληϑοῦς δό- 
ξης ἰόντας. Libr. XII. p. 951. D. sqq. 960. B. 
961. C. sqq. 964. D. 965. B. sqq. 969. D. Porro for- 
titudinem aec temperantiam omnibus civibus vult esse 
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communem; id quod egregie convenit cum Reip. IV. 

. 430. ubi militibus eximie fortitudo, civibus omni- 
[M vero atque cunctis temperantia propria esse iu- 
dicatur. Etenim cives secundariae reipublicae simul 
eas partes sustinent, quae in optima civitate ordini 
militum. vel custodum sunt impositae. Denique iu- 
stitiam si quaeris ubinam in altera civitate reperia- 
mus,. cernitur illa neutiquam in una virtute 1udiciali, 
sed inest potius in pia illa.et religiosa erga leges 
reverentia cuin iustitiae divinae veneratione coniun- 
cta, qua civium et magistratuum omnium animi per- 
fusi esse debent, sicuti praeclare docetur loco Libr. 
IV. p. 713. A. sqq. quaque una omnes partes firmis- 
sime continentur. x quibus omnibus certe per- 
spicuum erit, quanta hoc quoque nomine in magna 
quadam discrepantia Legum eum Republica sit con- 
venientia. 


Cap. Xl. 


Dc religione et culíu deorum secundum Leges 
Platonis. €O0stenditur simul philosopho iniuria 
tributam esse duplicem animam mundanam, 
bonam alteram, alteram malam. 


- Cohaeret vero eum hae virtutis disciplina, quam 
examinavimus, arctissime aliud quid, de quo hoc sta- 
tim loeo iuvabit exposuisse, quandoquidem rectum- 
de eo iudicium fere iisdem ex caussis et rationibus 
suspenditur, unde virtutis doctrinam pendere in- 
telleximus, dicimus religionem cultumque deorum. 
Quem quidem locum quod philosophus. in Legum 
opere saepissime attigit copiosiusque quam alibi fa- 
ctum est exornavit, etsi nuperis eriticis, veluti Ζ 6] - 
lero Stud. Platonn. p. 44. sqq. perquam mirum 
aecidit, quippe qui a Platonis ingenio alienum puta- 
verint, ^?uod per hos libros insolentior quaedam pie- 
tatis religiosae reverentia ostentetur, tamen nos qui- 
dem iustissimam eius rei caussam fuisse arbitramur. 
Facile enim Plato pro ingenii sui mentisque acumine 
pervidit, potentissimum securitatis ac salutis commu- 
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nis firmamentum ae praesidium in civitatibus, quales 
vulgo essent, religionem, pietatem, eultumque deorum 
esse, quod quidem :eo certius sibi persuasit, quod 
nullam usquam rempublicam repererat, cuius instituta 
non arctissime . cum religionibus atque sacris contine- 
rentur. Quocirca nec eam civitatem, quam ad vitae 
quotidianae similitudinem composuit, vacare religione 
et pietate ullo modo voluit. Conf. Libr, V. p. 141. 
E. IV. 712. B. IX. p. 854 A. sqq. 927. A. al. et 
quae aecuratissime.de sacris et sacerdotis Libr. VI. 
p. 159. sqq. praecipiuntur. Enimvero caussa huius 
iudicii quaenam fuerit, facile licet coniectura assequi, 
Virtus enim civilis et popularis, qualem in hae civi- 
tate sua regnare debere statuit, quum maximam certe 
partem careat luce scientiae illius (ἐπιστήμης), a qua 
virtutem sapientium proficisci censuit, eandem. illam 
quo aliquid roboris atque praesidii nancisceretur ex- 
trinsecus, necessario cum pia reverentia erga: deos 
atque res divinas coniunctam esse oporteré iudicavit. 
Quod etsi non disertis verbis declaravit, tamen satis 
clare signifieavit iis locis, in quibus. pietatis horta- 
menta reperiuntur: atque détestabilis impietas eorum, 
notatur, qui divinam naturam ac providentiam tollere 
conentur aut deos precibus ac. muneribus corrumpi 
posse. existiment. m. in rem. lectu digna sunt 
quae disseruntur. Libr. IV.. p. 713. sqq. coll. Il. p. 
653. C. sqq. 664. C. — 665. B. III. p.691. D. sqq. 
IV. p. 718. B. VIII. p. 835. D. E. et toto fere 
Libr. X. Quippe nullum profecto est certius muni- 
mentum reipublicae:ac salutis communis , quam. ma- 
secula ac germana pietas et religio, quam qui homini- 
bus conantur eripere, substitutis in eius locum pro- 
pris mentis suae commentis: aut vànae superstitionis 
ludibrüs, ii piaculum sibi contrahunt, quod nulla un- 
quam poena satis gravi luere posse videantur. | 
Intellexit. autem Plato, patriam religionem popu- 
larium miserandum in modum depravatam esse atque 
corruptam. Duplex: enim potissimum illa. aetate ma- 
lum ingruerat, quo vel maxime laborari videbatur. 
Nam quum vulgaris superstitio apud magnam populi 
multitudinem vigeret, quae diis turpissima quaeque 
affingebat atque pro piis ducebat, quae revera erant 
flagitiosa, tum extiterant etiam qui omnem religionem 
et pietatem erga deos funditus evertere. atque numen 


DE LEGIBUS. ete. CL. 


et providentiam divinani tollere. conarentur... Quae 
quidem. genera. hominum  acerbissime: in. libro . de- 
cimo. exagitantur atque  perstringuntur, ut X. 

884 — 881. C. ubi v. anmot. nostr. lbid. p.888. 
A — ἢ... Ibid. 890. A. — $891. E. coll. XII.. p. 
961. B..C. Haee igitur mala. Plato. quum. animad- 
vertisset, neutiquam patriam religionem ,. qualis tum. 
vigebat. in. civitatem suam introducendam: iudicavit, 
sed. potius eam, quae, licet quodammodo illius fun- 
damentis niteretur, tamen et superstitione illi. ad-- 
haerescente et impietate longe lateque diffusa libera 
et ad philosophiae rationes propius addueta esset. 
Nimirum ita philosophus simul videtur ostendere vo- 
luisse atque docere, qua ratione popularis religio 
emendari οὖ in melius mutari posset, ita quidem, ut 
nec populo eriperetur, quod ipsi deberet usque esse 
sanctissimum, | Praeterea vero etiam pios atque re- 
ligiosos sensus inter populum perpetuo alendos. ac 
fovendos censuit, sicuti quum ex legum prooemiis,* 
tum ex sacrorum, quae constituit, relig:onibus intel- 
ligitur.. . Verum istud quidem quomodo effecerit, nunc 


. mittimus; sponte. enim intelligetur ab iis, qui librum 


MIX. X. et XII. attente legerint. Doctrinam autem 


de diis eorumque cultu et. veneratione, quam libro 


- decimo dedita. opera explicavit, paucis considerasse 


— non erit. supervacaneum, praesertim quum. ea quae- 


. dam habeat, quae quoniam cum Platonis. sententia 


alibi. patefacta. nonnihil discrepant, facile alicui scru- 
pulum iniieiant, 

Sunt vero omnino tres loci, quos philosophus 
illo libro copiose graviterque persequitur. Primum 
enim inde a p. 891. C. usque ad p. 899. D. adver- 
sus eos, qui vim naturamque divinam plane. tollant, 


ita disputat, ut simul doceat esse profecto. numen 


divinum. . Deinde confutat eos, qui, quum deos $ta- 
tuant, tamen eos res humanas curare omnino. neg2ent, 
p. 899. E. usque ad p. 905. C. Denique illos tur- 
pissimae arguit superstitionis, qui deos gerere qui- 
dem rerum humanarum. curam sibi persuaserint, 'sed 
eosdem donis ac muneribus corrumpi ac miseris pre- 
eibus flecti et moyeri posse arbitrentur, de qua re 


agitur p. 905. C. usque ad p. 907. B. Ex quibus 


omnibus quae: tertio. loco disputata sunt ea nullam 
plane habent. dubitationem. |.Consentiunt. enim cgre- 


, 
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» gie eum iis, quae quum alibi, tam imprimis in Eu- 
duplirotie et Republiea de eadem re exposita leguntur. 
Nee vero illa, quae disseruntur de divina providentia, 
a mente philosophi .ullo modo abhorrent, . Etsi 
enim populariter et ad communem intelligentiam ac- 
commodate sunt disputata, tamen tam egregie ac 
plane divine illustrata sunt, ut nec Platonem nec 
Leibnitium aliquem dedeceant. Adeo in.iis ma- 
xima simplicitas et perspicuitas argumentationis cum 
singulari sublimitate et magnificentia sententiarum 
coniuneta cernitur. . At enim vero in prima illa dis- 
putationis parte erunt fortasse, qui sapientiae Plato- 
nicae subtilitatem atque gravitatem admodum  desi- 
derent. Etenim nihil ibi de uno eoque summo Deo, 
rerum omnium auctore ae Mais quem philosophus 
statuit alibi; nihil porro de diis popularibus eidem 
subiectis et voluntatem eius exequentibus, quales ex 
Timaeo novimus; nihil denique de sublimiore et pu- 
*Tiore doctrina, qualis de divino numine eiusque vir- 
tutibus alibi apud Platonem prodita est. Accedit 
hue, quod mens illa vel potius anima, quam. rerum 
omnium principem moderatricem atque  effectricem 
esse voluit, ne discernitur quidem satis ab anima 
mundana per totam rerum universitatem atque omnia 
animalium genera distenta. | Quid igitur? putabi- 
musne Platonem in eo opere, quod aetate provectiore 
elaboravisse. videtur, quum olim tradidisset meliora 
multo atque praestabiliora, senem factum rursus re- 
lapsum esse ad veteres errores aut substitisse rursus 
in humiliore loco, quum antea iam summa quaeque 
assequutus esset? Nimirum digna sane res est, quae 
accuratius dispiciatur, ne qua in loco gravissimo 
dubitatio resideat. Ordiamur ergo ab eo, quod po- 
stremo memoravimus, | : 

. VWideri igitur Plato. in Legibus potest animam mun- 
danam a natura divina non satis discrevisse, sed utram- 
que pro una eademque natura habuisse. Hoc autem si 
ita fecit, consequens est, ut prorsus deseruerit eam 
rationem, quam in Timaeo, hoc est, in eo opere, in 
quo et ipso, sicuti libere profitetur, verisimilitudinis 

otius quam veritatis doctrinam. prodidit, admirabili 
[Bone ac subtilitate explicavit. Nam in isto qui- 
dem non est dubium quin mundana anima a natura 
divina plane seiungatur, utpote a Déo creata atque 


ὦ οὐδε 
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ab eodem facultatibus, quibus gaudet, instructa at- 


que ornata. At enim vero licet philosophus primo 
adspectu videatur ab hoc decreto suo recessisse, ta- 
men id speciosum potius quam verum est. Totum 
enim loeum ilum, quo de numine deorum agitur, 
considerantes diligentius nullo certe negotio animad- 
vertemus, philosophum animam non ut summum 
deum, sed quatenus divinae mentis et rationis par- 
ticeps facta sit, rerum universitati praefecisse. Quod 
quum aliunde intelligi liceat, tum imprimis perspici- 
tur clarissime ex p. 897. B. qui locus, vulgo perpe- 
ram seriptus, sine dubio optimorum testium auctori- 
tate hune in modum refingendus est: οἷς ψυχὴ 
χρωμένη; νοῦν uiv προςλαβυῦσα ἀεὶ ϑεῖον, ϑεὸς 
ὡς ὀρϑὰ καὶ εὐδαίμονα παιδαγωγεῖ πάντα x. τ. À. 
quibus usa anima, ubi mentem divinam 
semper sibi sociamet adiutricem assumse- 
rit, dei instar omnia ducit et regit sic, ut 
recta sint atque beata. Itaque anima ibi deo 
non aequiparatur, sed tantummodo comparatur, dici- 
turque mentem et rationem divinam in mundo re- 
gendo atque gubernando adhibere posse. Nimirum 
quemadmodum anima. mundana in Timaeo narratur 
ab ipso deo creata et divinae mentis ac rationis ita 
particeps faeta esse, ut id etiam perfectissimo motu, 


.quo eieatur, declaret ae patefaciat; sic eadem in 


Legibus quoque hac dote divina instructa in con- 
spectum producitur, repetiturque eius rel argumen- 
tum ex eo, quod quum vi tam semet ipsam quam 
cetera movendi unice polleat sitque omnis motus 
principium, tum eum ubique motum in rebus gene- 
randis atque gubernandis tueatur, qui manifestum 
habeat divinitatis indicium; unde et ipsa una eum 
corporibus mundanis in deorum numero habenda esse 
iudicatur. /— Quod sicuti scite eleganterque excogita- 
tum est, siquidem, omissa summi dei mentione, ipsius 
divinitas aliter demonstrari non potuit, ita planissi- 
me convenit eum iis, quae de eadem re in Timaeo 
sunt disputata. | Iam vero quod eadem iudicatur 


 eorporibus eorumque elementis prior extitisse, ne 


hoe quidem eiusmodi est, quod ipso Platone iudice 
in unum summum deum conveniat, in animam divina 
ratione instructam non conveniat. Docet enim phi- 
losophus etiam in Timaeo p. 34. C. non modo deum 
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atque mentem sive intelligentiam, sed etiam. ipsam 
animam -mundanam mundo. extitisse priorem. . Nimi- 
rum voluit illam esse non. vim. aliquam corporeain, 
sed potius vim quandam. corporibus superiorem, quae 
rincipium . movendi .in. semet. ipsa inclusum. teneat. 
Hoc ipsum igitur etiam in Legibus sequutus est, at- 
que ita defendit, ut inde adeo Timaeo nonnihil lucis 
affundi. posse. videatur. | Haec omnia vero quum. ita 
sint; comparata, ut nihil quidquam. habeant, quod ἃ 
sententia philosophi alibi illustrata ullo modo rece- 
dere existimandum sit, tum illud. quoque ipsius do- 
etrinae- plane est consentaneum, quod. Legum in. loeo, . 
de quo agimus, hane talem animam, divina. ratione 
et intelligentia praeditam, voluit totius rerum uni- 
versitatis. esse effectricem atque gubernatricem, quae 
motione, qua ipsa polleat, cum mente et ratione di- 
vina. coniuncta omnia. 8tque. singula ordinet et admi- 
nistret. In quo profecto non fuit. quod. tantopere- la- 
boraretur. Nam mentem quidem non addita summi 
numinis: mentione philosophus etiam in Philebo. p. 
28. D. et p. 30. C. esse censet, cuius. vi quum uni- 
versus mundus, tum anni temporum vicissitudines, 
menses, alia, regantur, ordinentur, efficiantur. Quidni 
igitur etiam animam mundi, intellectus facultate. pol- 
lentem, idem: illud facere rectissime statuere potuerit? 
Sed nimirum ipsi quoque animae haec vis.et pote- 
stas disertis verbis tribuitur, ut dubium non sit, quin ὦ 
quae.ea.de re in Legibus traduntur, prorsus cum 
mente ac sententia Platonis consentiant. De qua re 
certissime. edocemur. Tim. p. 34. , E. p. 31. B. p. 36. 
C. D. quo loco summus deus dicitur mundo indidisse 
animam una cum mente, quae per omnes eius par- 
tes: diftusa sentiret ae perciperet omnia ipsumque 
"hunc motibus partium ipsius quam. puleerrime rege- 
ret ac nioderaretur. Quod quid. tandem aliud. est 
quam quod in Legibus expositum invenimus? | Quae- 
cunque igitur hic de rerum universitate ab anima 
mundana vel effecta vel gubernata leguntur, ea certe 
ita sunt comparata, ut nulla plane caussa sit, cur 
seriptorem ,varia ac diversa Platonis placita temere . 
miscuisse aut germanam eius doctrinam male conta- 
minasse existimemus. Sunt enim omnia eiusmodi, ut 
aon de summo deo, sed de una mundi anima intel- | 
ligenda sint... Nünirum prudentissimo consilio philo- 


κὶ 
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sophus, sieuti universae seriptionis rationes exegerunt, 
in anima mundana cognatisque cum ea dii infor- 
mandis aequievit neque altius ad summi dei dignita- 
iem informandam assurrexit. Nam quum unius eius- 
que summi dei notitiam magnae multitudini iudiea- 
verit non licere apertius impertiri, facile sibi. persua- 
sit, eam, quam proxime ill cognatam reperisset do- 
ctrinam, ad communem hominum. persuasionem,. quali 
in ea, quàm condidisset, civitate opus esse videretur, 
longe accommodatissimam fore, praesertim | quum 
Graeci dudum mundum tamquam animantem informare 
consuevissent, a. qua sententia teste Aristotele Me- 
taph. 1. 3... De. Anim. I..2. 5. et 8. coll. Cie. De 
N. D. 1. 10. etiam antiquissimi ipsorum. Sapientes 
erant profecti.  Hanc.igitur consilio suo convenien- 
ter hoc in opere unice explicandam atque illustran- 
dam iudicavit, fecitque hoc. tanto sollertius. atque 
eleyantius, quod isto paeto etiam impias eorum. opi- 
niones, qui physicis ducti rationibus omnem vim de- 
orum. tollere conati erant, facillime. redarguere et 
confutare potuit, quandoquidem commodissime suam 
de mente et anima divina sententiam eorum. decretis 
opposuit, qui, sicuti hodie quoque fecerunt non 
pauci, omnium rérum caussas et origines a. corporum 
elementis atque eorum proprietatibus repetere. non 


. dubitavissent. 


de 


At vero, inquit aliquis, ut hoc ita esse largia- 
mur, tamen multo etiam maior diffieultas in hae parte 
Operis cernitur. Nam. quo tandem modo fieri puta- 
bimus, ut, quae philosophus alibi de summo Deo 
prodidit, ea hic plane silentio transmissa sint?  Do- 
eet.enim Plato. alis locis haud  obseure, unum. 
esse deum aeternum atque summum (Tim. p. 28. C. 
31. sqq. 37. C. Polit. p. 210. A.), qui a diis inferis, 
ipsius in mundo condendo ac gubernando admini- 
stris. (Tim, Ὁ. 28. A. sqq. 34. D. sqq. 41. A. al) 
diversus sit. Docet etiam hune supremum deum 
esse numen perfectissimum, huius universi optimum 
parentem et. auetorem, itemque sapientissimum , po- 
tentissimum, sempiternum, veritatis amantem, iustum, 
sanetum, denique omni virtutis ae perfectionis genere 
adeo" excellentem , nihil ut illo absolutius aut prae- 
'etantius- fingi et cogitari possit. . De qua re v. quae 
notavimus Indic. ad Phileb. Politic. Tim. et Rempub. 
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in voc. Deus. Atque etiam De Rep II. p.377. C. — 
383. C. ubi ostenditur, quomodo futuri civitatis cu- 
stodes ad pietatem et religionis reverentiam  insti- 
tuendi sint, non tam deorum, quam divinae naturae 
iniicitur mentio universeque Deus memoratur. Quod 
si quaeris, cur ita factum sit, responsionem in promtu 
habemus. .Seiunxit enim ibi quoque philosophus na- 
turam divinam, quam ab omnibus piissime colendam 
statuit, a diis A quippe de quibus multa 
inepte atque indigne narrari solerent, quae nihil es- 
sent nisi erassae culusdam superstitionis commenta. 
Quid igitur? quam tandem caussam esse censebimus, 
eur philosophus huius tam praeclarae sententiae suae 
in Legibus nullam mentionem fecerit? | Enimvero 
nodum hunc diffieilem ut recte expediamus, ante om- 
nia rursus necesse est meminerimus, quaenam sit 
librorum, in quibus optimae leges scribuntur, indoles 
atque institutio. | Certum est autem atque explora- 
tum, noluisse philosophum in Legibus condere civi- 
tatem omni ex parte,absolutam et ad ideam summi 
boni consummata virtute. innixam, sed potius. eam 
describere constituisse rempublicam, quae pro rerum 
humanarum condicione quam maxime iuudadiili eo- 
que perfectae civitati simillima. esset. Itaque hane 
ipsam ob caussam etiam religionis disciplinam illi 
dodi eam, quae civium eaptum non superaret 
et ad popularem intelligentiam esset quodammodo at- 
temperata. Quocirca subtilem illam. de summo deo, 
in quo summi. boni idea expréssa cerneretur, quae- 
stionem, quae philosophis potius quam populi multi- 
tudini aecommodata esse videretur, in hoe. ope- 
re  omittendam ae silentio transeundam . putavit, 
Persuaserat enim sibi penitus, difficillimum esse 
huius universi parentem invenire, plane autem ἀδύ- 
verov, inventum /vulgo indicare, ut ipse ait Tim. 
p. 28. C. Tradidit. igitur eam. de. diis eorum- 
que numine sententiam, quae nec a philosophiae 
laude aversa esset, quandoquidem numen. divinum 
significavit esse perfectam mentem. et rationem, 
nec ἃ populari religione nimium discederet.  Sub- 
stitit ergo in explicanda doctrina. de anima: vel mente 
divina per ommes mundi partes diffusa atque totam 
rerum naturam gubernante, ut quae videretur intel- 
lecetu-facilior, cum eaque consociavit sententiam vul- 
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gari cultui Apollinis et Dianae finitimam, qua astra 
statuit pro diis mundanis habenda esse, quam sen- 
tentiam. dudum iam a superioribus philosophis im- 
primisque Pythagoreis susceptam etiam in Republica 
ac Timaeo defendit, de quo .v. Prolegg. nostra ad 
Tim. p. 15. Etenim isto pacto condidit utique eam 
religionis disciplinam, quae quum recta opinione 
(ὀρϑῃ δόξῃ) et adspectabilis maturae signis esset 
confirmata, tum etiam ei reipublieae, quae vulgari- 
bus civitatibus esset iiteiniind apta videretur at- 
que consentanea. Hinc igitur profectus studuit in 
universum efficere, esse vim numenque divinum, cu- 
ius nutu et arbitrio tam omnis rerum universitas 
quam res humanae regerentur atque gubernarentur. 
Qua quidem ratione simul id est consequutus, ut et 
nefariae eorum impietati occurreret, qui omnem re- 
ligionis sanctitatem virtutisque honorem evertere co- 
narentur, et,cives reipublicae quam optime moratae 
tantam servarent vel imbiberent rerum divinarum re- 
verentiam, quantam mentes animique eorum capere 
posse viderentur. De ceteris autem diis, populari- 
bus religionibus consecratis, quod plane tacuit atque 
iudicium suum cohibuit, huius rei caussae minime in 
obscuro latent. Nam primum quidem. facile per- 
spexit ex vulgari superstitione non posse repeti ar- 
gumenta, quibus vim numenque divinum esse evin- 
eeretur. Deinde istos esse deos credendum potius 
quam argumentis. probandum esse vidit; de qua re 
memorabilis extat locus Tim.. p. 40. D. περὶ δὲ 
τῶν ἄλλων. δαιμόνων εἰπεῖν καὶ γνῶναι τὴν γένε- 
σιν, μεῖζον ἢ χαϑ' ἡμᾶς" πειστέον δὲ τοῖς εἰρη- 
κόσιν ἔιιπροσϑεν. ἐχγόνοις μὲν ϑεῶν οὖσιν, ὡς ἔφα- 
σαν, σαφῶς δέ που τούς γε αὑτῶν προγόνους εἰδόσιν. 
ἀδύνατον οὖν ϑεῶν παισὶν ἀπιστεῖν. x. τ. à. Deni- 
que popularibus diis probe intellexit etiam multa 
vulgo temere affingi, quae corrigi potius et emendari 
quam in tali disputatione commemorari | oporteret, 
Etsi igitur eos non sustulit, quod nec vulgares re- 
ligiones pietatis sensu cassas esse arbitratus est, de 
qua sententia v. Phaedr. p. 229. C. — E. ubi facete 
carpuntur fabularum de diis proditarum interpretes 
argutis commentis suis illustrare illas conantes, sed 
rel gravissimae, sui cognitionis, plane incuriosi, coll. 
p. 245. C. tamen reliquis sermonis partibus admi- 
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rabili oris libertate nefarios errores eorum «castigavit, 
qui omnino de diis sentirent indigne, dum vel curam 
rerum humanarum iis eriperent, vel humanos affectus 
et cupiditates iis tribuerent. À 
Quum igitur haec sit ratio disputationis de diis 
institutae, facile opinor, apparebit, philosophum 
etiam in his plane idem. esse sequutum,. quod: eum 
antea vidimus in doctrina virtutum ob oculos habuisse. 
Sapientissime enim vulgares de diis opiniones emen- 
davit et correxit; impias superstitiones impugnavit; 
denique vana novitiorum sapientium commenta, qui- 
bus omnis omnino deorum cultus et veneratio abo- 
leri videretur, redarguit, memor autem instituti sui, 
quo verae alieui eivitati eique pro rerum condicione 
optimae optimas leges optimamque disciplinam im- 
pertire constituisset , popularem religionem ex philo- 
Sophiae sapientia ita correxit et emendavit, ut ne 
populo avita religio .omnis protenus- eriperetur, .sed. 
sapientiae decreta et inventa observata mediocritate 
quadam ad communem civitatis usum traducerentur. 
Qua ratione opinionis levitatem, qualis vulgo habe- 
tur, cum scientiae perpetuitate et constantia sapien- 
ter consociavit, ita ut huius fruetum, ad illins utilita- 
tem caute prudenterque transfuderit. ἢ πο 5 
Sed haec. quum iam videantur satis esse explo- 
rata, tamen quominus ab hoc loco statim. discedamus, 
impedit dubitatio quaedam quum. olim saepius exei- 
tata, tum nuperiterum iterumque resuscitata. Visus. 
enim. Plato: est duplicem hic statuisse animam mun- 
danam, bonam alteram, alteram malam. Id quod 
tam veteres quam. recentiores. scriptores plurimi. ita 
esse sibi persuaserunt. Nam de veteribus auctoribus 
si quaerimus, senserunt ita Plutarchus De Iside 
et. Osirid. . T. II. p. 369. De Psychogon. p. 1015. 
adv; Colot. e. 9. porro teste Proclo Theol. Plat. 
V. e. V.» p. 259. in Tim. p. 114. sqq. atque Chal- 
cidio in Tim. c: II. 8.. 30. p. 28v. e. XIII. p. 387. 
Platoniei quidam recentiores, Attieus et Nüme- 
nius, denique alii plurimi, in quorum numero etiam 
praestantissimus . scriptor. Christianus, Clemens 
Alexandrinus, habendus est, qui Strom. V. p 
101. malam: animam, quam Plato statuerit, non aliam 
esse putavit esse quàm diabolum. | Sed longum. est 
omnes illorum locos recensere, unde perspicere liceat 
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| fuisse hane. olim prope communem omnium senten- 
| tiam, qui sibi de Platonis doctrina iudicare posse 
viderentur. Quamobrem satius erit legentes ablegare 
| ad ea, quae de hae re copiosius explieaverunt C ud - 
| worth. System. Intell p. 236 sqq. ibique Mos- 
heim. Wolfius ad Origen. Philosoph. p. 134. 
Plessing. Memnon. Vol.ll. p. 306 sqq. Boeckh. 
in Daubii et Creuzeri Studior. Voll. III. p. 25 
sq. C. Fr. Hermann. Hist. Phil. Plat. p. 109. ann. 
139... Nec vero nostra defuerunt.memoria, qui. Pla- 
toni duplicem animam tribuendam esse contenderent, 
ex quibus praeter alios nominandi sunt Tenneman -. 
nus System. Philos. Plat. Vol. HL p.. 115. sqq. 
quem A. Boeckhius l. c. ita refellere studuit, ut 
malam animam Platonis ideo nullam esse iudicaverit; 
quia nihil aliud sit, nisi vita corporum legibus. ra- 
tionis destituta; Tiedemannus Geist der spe- 
culat. Philosophie Tom. Il. p. 84. et 135. Car. 
Fr. Hermannus l c. qui. Platonem senem pu- 
tat hoe. decretum amplexum. esse; Sal. Vóge- 
| iine Interpret. Legg. Germ. T. II. Praef. p. 13. 
- Michelet. Jahrb. für wissensch. Kritik. ἃ. 1839; 
| p. 862. Frid. Astius De Vita et Script. Platon. 
* 
1 P 


ΟΡ. 381. Ed. Zellerus Stud. Platonn, p. 43. sqq. 
Histor. Philos. Gr. Vol. lI. p. 321. qui postremi in- 
dignum esse rati Platoni tam foedum impertiri dua- 
lismum, quem. vulgo appellant, hine. quoque suae 
sententiae argumentum repetierunt, qua totum Le- 
gum.opus censuerunt non Platoni, sed posterioris 
aetatis scriptori alieui Platonico acceptum referri. 
Nee vero satis iam confutata est ista opinio, quan- 
doquidem quae post Boeckhium olim Diltheius 
in Examine librorum Legg. Platon. p. 40. sq. adver- 
. Sus eam cim ea nequaquam satis posse iudi- 
- eata sunt ad eam refellendam. Quocirca. nos quid de 
. hae re sentiamus, data hae rei opportunitate paullo 
. eopiosius exponemus, si forte effici possit, ut vera Pla- 
. touis ratio aliquando perspiciatur, ^ Referemus igitur 
ante omnia breviter, quidnam illud sit, quod toto hoc 
loco, de quo adeo ambigitur, expositum est. Quo 
facto paucis disquiremus , quid. philosophus hac dis- 
putatione sua spectaverit, Vani Uo o 
᾿ς ltaque Plato. quo loeo. numen divinum esse de- 
monstrare conatur, sicuti iam supra ostendimus, ante 
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omnia docet argumentis gravissimis, animum extitisse 
prius quam. corpora. Quod posteaquam ita esse de- 
monstravit, consentaneum esse arbitratur, animae vim, 
quippe quae cernatur in omnibus rebus. utcumque se 
moventibus, etiam totam rerum universitatem ;guber- 
nare. His vero expositis Atheniensem repente faeit 
ex Clinia quaerentem, .pluresne an unam animam 
censeat esse, atque p. 896. E. continuo ipse plures 
animas statuit, siquidem alia sit bona et benefica, 
alia plane contraria. Quod quorsum pertineat, accu- 
ratius declaratur verbis proximis. Duplex enim ani- 
mà secundum sententiam philosophi esse potest, 
prouti ea aut rationem amplectitur et pro divina na- 
tura sua divinum sequitur, aut dementiae dedita. de- 
labitur. ad pravitatem. | Quibus explicatis ille sie fere 
pergit argumentari. Illud, inquit, si facit anima, ut 
duce utatur ratione divinumque sequatur, omnia ita 
regit atque ducit, ut eadem recta beataque existant; 
sin minus, prave res, quibus praeest, constituuntur 
atque gubernantur. lam vero quum appareat dupli- 
'cem ponendam. esse animam, beneficam alteram, alte- 
ram malam, oritur quaestio gravissima, sitne illa ani- 
ma, quae rerum universitatem regit ac gubernat, na- 
tura sua sapiens et virtute sini, an.contra. De 
qua re ex ipsius effectibus in rerum natura perspi- 
euis iudicari poterit. Si enim coeli conversio et agi- 
tatio ea est, quae respondeat motui rationis, optimam 
animam universi mundi procurationem habere dicen- 
dum erit; sin autem eadem illa est turbulenta, in- 
constans, inaequalis ac temeraria, contrarium erit 
statuendum... Est autem mentis. rationisque . motus 
sine dubio simillimus illi motus generi, quod antea 
iudicavimus esse praestantissimum. . Hoc ipsum vero 
motus genus in universa rerum natura regnare ani- 
madvertimus. Ex quo efficitur, ut mundum hune 
atque totam rerum universitatem a praestantissima 
anima, hoc est, mente et ratione praedita, regi atque 
gubernari existimare debeamus. 
Haec igitur fere sunt, quae de anima eiusque 
indole. ac natura illic disseruntur. | Quae quomodo 
accipienda sint nobiscum diligentius reputantes fate- 
mur semper nos in eam deductos esse sententiam, ut 
Platonem nullo modo duplicem animam mundanam 
statuisse existimaremus. | Habent «enim omnia ido- 
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neam explicationem. eamque admodum facilem atque 
| perspiceuam, qua cum doctrina viri alibi explicata 
nullo negotio concilientur. Ac primum quidem di- 
 ligentissima dignum est animadversione, quod viros 
doctos mire praeteriit, animam, quam philosophus 
memorat, non intelligi numero. duplicem, sed potius 
unam eandemque, quamvis virtutis laude ideo diver- 


.sam, quia vel mala vel bona esse possit. Id quod 


vel ex eo apparet, quod, licet Atheniensis duas iu- 
dieaverit animas esse, tamen ipse deinceps sie per- 
git argumentari:  &ys& μὲν δὴ ψυχὴ πάντα x. T. À. 
utens numero unitatis neque iam porro duarum. ani- 


marum iniiciens mentionem. Sed clarius idem etiam 
ex eo intelligitur, quod Plato revera duplieem statuit 
animae per se spectatae naturam.  Censuit enim eam, 
ntpote compositam ex variis elementis, itemque variis 
ollentem viribus liberoque motu, id est, arbitrii li- 
ertate praeditam, modo recta sentire, velle et intel- 


 ligere, modo falsa percipere, appetere. et opinari 


K 


posse. De qua re v. Tim p. 34. C. sqq. 37. A. coll. 
1. D. 44. A. 51. D. 69. D. 88, B. De Republ. IV. 
*p. 436. A. p. 439. C. D, IX. p. 589. E. Phaedr. p. 
291. D. E. Legg. X. 899. D. et quae disputavimus 
Prolegomm. ad Politie. p. 115. sqq. Quam quidem 
Sententiam suam philosophus ita defendit, ut etiam 
mali atque pravitatis originem inde repetierit. Hane 
igitur duplicem animae indolem ae naturam sine du- 
bio etiam. in. Legum loco significavit. Quod. cur eo 
modo fecerit, ut ipsam animam videatur iudieavisse 
numero duplicem, eius rei caussam nequaquam puta- 
mus obseuram aut incertam esse.  Tractavit enim 
rem hic quoque populariter, idque eo fecit consilio, 
ut ne sibi ad subtiliorem de animae natura disputa- 
tionem descendendum esset. Ac fuit haec ratio certe 
ipsi dialogo longe convenientissima, quandoquidem 
Clinias ille, quem cum Atheniensi loquentem induxit, 
juxta cum Megillo, socio suo, in disserendo parum 


exercitatus fingitur. Itaque ille, utpote: cum homine 


disserendi subtilitati minus assueto colloquens, sci- 
Scitatur: num μίαν ἢ πλείους ψυχὰς τὸν οὐρανὸν διίοι- 
χεῖν arbitretur. Quae eadem plane ratio locum ha- 
bet etiam apud Xenoph. Cyrop. VI. 1. 41. Ibi 
enim Pantheas lepide iocans cum Cyro: δύο γάρ, 
inquit, σαφῶς ἔχω a1vykc — νῦν τοῦτο πεφιλο- 
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σόφηχα pira τοῦ ἀδίκου σοφιστοῦ; τοῦ "Lowrog —' 
οὐ γὰρ μία yt ovca ἅμα &ycl ré ἐστι καὶ καχή 
οὐδ᾽ ἅμα καλῶν rt xci αἰσχρῶν ἔργων ἐρᾷ, καί ἅμα 
ταὐτὰ βούλεταί τε καὶ οὐ βούλεται πράττειν" ἀλλὰ δὴ- 
λον ὅτι δύο ἐστὸν ψυχά, καὶ ὅταν μὲν ἡ ἀγαϑὴ ἀρα- 
rj, τὰ χαλὰ πράττεται.) ὅταν δὲ ἡ πονηρά, τὰ αἱ: 
σχρὰ ἐπιχειρεῖται" νῦν δέ, ὡς σὲ σύμμαχον ἔλαβες κρα- 
rei ἡ ἀγαϑὴ καὶ πάνυ πολύ. Quid quod ipse Plato 
quoque similiter disputat De Republ. 1V. p. 436. B. 
“ῆλον ὅτε ταὐτὸν τἀναντία ποιεῖν ἢ πάσχειν χατὰ 
ταὐτόν ys καὶ πρὸς ταὐτὸν οὐκ ἐϑελήσει ἅμα. ὥστε, 
ἄν nov εὑρίσκωμεν ἐν αὐτοῖς ταῦτα γιγνόμενα, εἰσό- 
usÜc, ὅτι οὐ ταὐτὸν ἦν, ἀλλὰ πλείω, ubi conf. 
etiam p. 439. D. sqq. taque in his quidem nihil 
putamus inesse, quod quis iure aut moleste ferat 
aut Platonis rationi adversari censeat, modo ne istud 
μίαν ἢ πλείους δυοῖν μέν ys x. T. À. importunius ur- 
geatur, sicuti fecerunt fere interpretes, sed intelliga- 
tur eo modo, quem postulat sermonis ratio et consi- 
lium, Sed ut largiamur, philosophum minus accurate 
esse loquutum, quamquam id nullo pacto concedi- 
mus, tamen ne Sic quidem colligi ex Legum loco 
licebit, Platonem duas statuisse animas mundanas, 
quarum vis et potentia in rerum universitate cerna- 
tur. Enimvero posuit quidem ille atque sumsit initio 
disputationis, animam universe spectatam vi et na- 
tura sua tam bonam quam malam esse posse, idque. 
ita statuit eas ob caussas, de quibus modo explica- 
tum est.  Procedente autem disputatione animam 
mundanam docet longe optimam. et praestantissimam 
esse, siquidem ex motibus et conversionibus huius 
universi cognosci et intelligi possit, ψυχὴν ἀρίστην 
ἐπιμελεῖσϑαι τοῦ χόσμου παντός, καὶ ἄγειν αὐτὸν τὴν 
τοιαύτην ὁδὸν ἐκείνην. Quae profecto ad amussim 
cum illis Tim. p. 34. B. sqq. congruunt, quibus ani- 
mam  mundanam docemur omnes habere. maximae. 
virtutis summaeque praestantiae numeros, Ut igitur. 
Atheniensis re vera de anima numero duplici seisci- | 
tetur, quod tamen aliter intelligendum putamus quam | 
primo adspectu videatur, tamen idem postea subtili. 
argumentatione docet alteram temere statui, quum! 
tota rerum universitas clarissime testetur, optimam. 
esse et praestantissimam animam, cuius vi illa cieatur, 
moveatur, regatur. Qwae quidem sententia clarissime | 
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emergit loco 897. A. νοῦν μὲν προςλαβοῦσα ἀεί 
ϑεῖον ὀρϑῶς ϑεὸς ὡς ὀρϑὰ καὶ εὐδαίμονα παιδὰ 
yoysi, quem iam in superioribus sie refingendum 
iudicavimus. His enim restitutis argumentatio dehinc 
rectissime ac sine ulla offensione progreditur. lam 
vero his ita expositis quis tandem est quin ultro fa- 
teatur, duplicem istam -animam mundanam, quam 
multi hic deprehendisse sibi visi sunt, revera nullam 
esse? Nimirum factum hic quoque est quod innu- 
meris loeis Platonis factum esse meminimus, ut si- 
cubi. philosophus aliquid dixisset obseurius aut inso- 
lentius, protenus inde nescio quae arcana ipsius sa- 
pientia eliceretur, adeoque ea confingerentur, quae 
ab eius mente et sententia longe essent alienissima. 
Verum mittimus ista. Actum enim iam est de du- 
plici ista anima mundana, quam Platoni obtrudere 
conati-sunt, quamque vidimus non aliunde exortam 
esse nisi ex eo, quod disserendi ratio ad popularem 
simplicitatem contormata nec satis animadversa nec 
» ad caussas suas, sicuti fieri oportuit, revocata est. 


Cap. XII. 


De mathematicae disciplinae ad religionem 
atque rempublicam utilitate. 


Progredi vero lubet ad aliud quid, quod ipsum 
quoque arctissme cum iis cohaeret, quae de rebus 
ad religionem pertinentibus disputavimus. ^ Etenim 

. reprehendit Zellerus Stud. Plat. p. 47. sq. et ite- 
- rum Histor. Phil. Graec. Vol. II. p. 321. sq. Legum 
- 2uetorem adeoque in malam suspicionem vocare stu- 
duit propterea, quod Libr. XII. p. 966. D. et p. 
961. D. sqq. et VII. p. 821. A. sqq. rerum mathe- 
maticarum imprimisque astronomiae cognitionem ad 
religionis pietatem unice necessariam esse arbitratur. 
Qua cum reprehensione etiam coniunxit alteram, quod 
auctor horum librorum mathematica etiam ad vitae 


E. 
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communis usum- duxerit plane necessaria ideoque ci- 
ves in iis sedulo erudiri et institui iusserit; quam in, 
rem confert Libr, V. p. 7471. A. DB. V. p. 441. A. B... 
144. B. sqq. VI. p. 151. A. sqq. al.; 1d enim ait a 
Platonis ratione plane esse alienum; qui in naturali 
quidem historia atque in physicis, nee vero in philo- 
sophia morali atque metaphysicis, quae hodie di- 
euntur, mathematicis aliquid. tribuerit;. ceteroquin 
autem iisdem illis exiguum statuerit. pretium, | Quae 
quo fundamento nitantur paucis exquisivisse satis 
erit. Est enim res ad iudicandum minime difficilis, 
modo nobis a malis argutiis caveamus. 

Quod igitur in Legibus mathematica et. physica 
requiruntur ad rerum divinarum cognitionem, imprimis 
ab iis, qui civitati custodes sint praefecti, id cur ita fiat, 
percepta doctrina de religione et cultu deorum, quae 
libro X. est exposita, neutiquam obseurum esse pu- 
tamus. Quum enim popularis fere sit illa deorum 
cognitio, maximeque e coeli motibus et conversioni- 
bus repetenda; sicuti Libr. X. p. 887. C, — 899. D. 
edocemur, quis tandem mirabitur, quod hanc ipsam 
ob caussam etiam mathematicis et astronomicis maxi- 
mum statuitur pretium? | Quippe meminisse hic quo- 
que illud iuvabit, de quo saepe nobis fuit dicendum, 
in Legum libris nec cives nec magistratus eos esse, 
qui in sublimibus idearum meditationibus versentur, 
ut profecto rerum coelestium consideratio potius quam 
illarum contemplatio in eos conveniat. In quo quid 
insit Pythagorici, quod quidem a Platonis. sententia 
alienum censeri debeat, nos aperte fatemur haudqua- 
quam intelligere. Nee vero illud quidquam habet 
offensionis, quod Libr. V. p. 141. A. sqq. 741. A. 
sq. 144. B. VI. p. 154. A. sqq. mathematicorum 
scientia quum ad vires ingenii excitandas tum ad 
res civiles tractandas iudicatur esse utilissima, Nam 
etiam in Republ. VII. p. 521. C. — 530. et 533. D. 
philosophus eos, qui ex militibus deligendi sint futuri - 
magistratus, per arithmetieam, geometriam et astro- - 
nomiam iubet institui, ut philosophiae recte operam 
dare possint, ideoque Libr. ΝῊ. p. 528, B. sicuti 
Legs. VII. p. 820. Graecos adeo reprehendit, quod 
mathematica. nimis neglexerint. In ipsa autem vita 
communi maximum esse mathematicarum disciplina- 
rum usum, constans est Platonis sententia, de qua 
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legisse suffecerit quae disseruntur Phileb. p. 55. C. 
* D. E. p. 56. A. sq. coll. Prolegomm. nostr. p. 6l. 
sqq. ed. Goth. Quamquam philosophus Legg. V. p. 
146. D. sqq. prudentissime admonet sedulo cavendum 
esse, ne cives iisdem illis ad quaestus turpitudinem 
. abutantur. | Itaque manifestum est, etiam de rebus 
mathematicis in Legibus iudicium regi sic, ut et 
plane conveniat cum operis universi rationibus et 
omnino sententiae Platonis consentaneum sit. Verum 
haec. quidem. de mathematicis, de quibus paucis ex- 
plicandum iudicavimus, 


Cap. Ml. 


BDisquiritur, num et quatenus in Legibus idearuin 
doctrina a Platone neglecta sit. ac docetur etiam 
in hae re summinam cerni Politiae et Legum 
convenientiam. 


Sed veniamus. nunc ad aliud quid, quod in his 
de operis argumento quaestionibus minime negligen- 
dum censemus. Constat enim Platonem omnem do- 
etrinam suam, imprimisque moralem ae civilem eius 
partem, retulisse ad ideas, in quarum cognitione. po- 
situm esse existimavit philosophiae | fundamentum 
unice solidum atque firmum. | ltaque facile quis mi- 
retur, quod in Legum libris adeo nulla ducitur ratio 
doetrinae de ideis, ut ne mentio quidem earum us- 
quam nisi Libr. XII. p. 965. C. iniiciatur. | Nec 
vero ea res non offendit criticos recentiores, quando- 
quidem Astius De Vita et Scriptis Plat. p. 385. sq. 
et Zellerus Stud. Plat. p. 42 sqq. eo nomine acerbe 
conqueruntur, adeoque inde non levissimas suspicio- 
num suarum caussas et rationes repetierunt. ltaque 
oritur quaestio sanequam gravis atque difficilis, qui 
tandem fiat, ut Legum libri ab idearum ratione vi- 
deantur esse alieniores, et quatenus aliqua eorum 
cum illa eoniunctio ac necessitudo locum habeat. 
De qua quidem re ut recte prudenterque statuatur, 
prorsus necesse est meminerimus, Legum opus Poli- 
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tiae libris. neutiquam esse oppositum aut contrarium, 
sed potius eum his ita coniunctum, ut iis tamquain 
sitis oeil quoddam additum videatur. Nam in 
Politia quidem Plato civibus suis perfectum aliquod 
exemplar optimae civitatis proposuit, unde cognosce- 
retur supremus finis, ad quem denique in republica 
ordinanda atque gubernanda esset respectandum  at- 
que enitendum; in Legibus antem depinxit eam ci- 
vitatem, quae quum humanis desideriis ac necessita- 
tibus esset aecommodatior, tamen item optima habe- 
retur, et cuius exemplo cognosceretur, qua via et 
ratione revera ad optimae illius. reipublicae laudem 
ac. virtutem quam proxime accedi posset. Itaque 
Heipublieae atque Legum opus denique plane idem 
spectat referturque ad unum propositum, praesertim 
quum utrumque ideae virtutis cum felicitate con- 
iunetae pariter superstruetum sit. Nam alterum tam- 
quam grandi quadam excelsaque imagine proposita 
summum illum finem in illustriore luce collocat, ad 
quem omnis civitatum constitutio et administratio 
contendere et eniti debeat; alterum vero succurrit 
quasi et auxiliatur generis humani imbecillitati, osten- 
ditque viam, qua incedendum sit, ut mortales saltem 
eo potiantur bono, cuius pro rerum suarum con- 
ditione participes fieri queant, hoc est, ad tantam 
perveniant rerum civilium laudem et virtutem, quan- 
tam pro desideriorum et necessitatum humanarum 
ratione consequi posse videantur. Quae quidem 
utriusqne operis ratio et coniunctio quorsum pertineat 
et quam vim habeat, id vero ita demum recte per- 
spexeris, ubi memineris eorum, quae' in Philebo p. 
66. A. sqq. de summi boni, quod hominibus possit 
obtingere, gradibus ac generibus disseruntur, de quo 
loco nuper Prolegg. ad Phileb. p. 70. sqq. explica- 
tius diximus. Etenim primum quidem bonum ibi 
iudicatur esse, τὸ περὶ μέτρον x«i τὸ μέτριον xai 
καίριον xci πανϑ᾽ ὁπόσα τοιαῦτα χρὴ νομίζειν τὴν 
ἀΐδιον φύσιν $orodequibus vcrbis plane nobis per- 
snasimus nihil aliud significari, quam absoluti bo- 
ni ideam, qualem mens humana capere et 
ad vitam sapienter regendam tamquam 
ducem ac moderatricem adhibere potest. 
De qua re v. Prolegg. ad Phileb. p. 75. sqq. Huic 
autem tanquam secundum bonum additur ro ξύμ- 
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μέτρον χαὶ καλὸν καὶ τὸ τέλεον χαὶ ἱχαγὸν χαὶ 
πάν ὁπόσα τῆς γενεᾶς αὖ ταύτης ἐστίν. Quibus 
verbis si quaeris quidnam tandem significetur, satis 
illud : videmur | demonstravisse |. c. p. 76. sqq. In- 
telligitur enim, quidquid in vita humana ad 
absoluti boni formam atque speciem tam- 
quam summum rerum humanarum. finem 
comparatum.est ideoque revera exstitit. Itaque 
illud. quidem. ad genus τοῦ ciríov, hoc autem ad 
τὸ ξυμμεμιγμένον refertur. Quae si ita sese habent, 
vereque iudicantur, quis quaeso est quin sponte vi- 
deat, Politiam exhibere quasi ideam illam summi boni, 
quatenus idem in vita communi ac civili cernitur, 
eamque talem, qualem mente et cogitatione humana 
informare liceat; Leges autem proponere et quasi 
repraesentare ideae boni simulacrum quoddam in vita 
humana expressum et pro huius rationibus ad illius 
similitudinem quam diligentissime comparatum ἢ Hinc 
autem facile iam poterit iudicari, num et quatenus in 
Legum libris idearum doctrina civitatis universae, 
quae ibi condita est, aedificio fundamenti loco sub- 
iecta sit. Inimvero exhibent illi sane quasi quod- 
dam ideae perfectae civitatis simulacrum, quale in 
ipsa hominum vita possit emergere atque conspicuum 
fieri; siquidem omnia ad similitudinem quam maxi- 
mam cum absoluta idea perfectae civitatis, qualem 
capere mens humana potest, composita. sunt. Quod 
quatenus ita fiat, etsi sane ex superioribus perspi- 
cuum íore existimamus, tamen rem paucis confirmare 
ab. hoe loco non alienum videtur 

Itaque de incolis quidem novae civitatis si quae- 
rimus, dedueuntur in eam coloni quam optime mo- 
rati, siquidem delectus ex variarum civitatum incolis 
habendus fuit. Si porro consideramus civitatis ipsius 
eonstitutionem atque. gubernationem, etsi ipsa non 
.est ad trium animi humani facultatum similitadinem 
composita ac descripta, quandoquidem in ea deside- 
ratur ille civium ordo, qui perfectae rationis munere 
fungitur, tamen utitur imperio et. gubernatione per- 
feetae civitatis regimini longe simillima, quaeque in 
vita hominum una sola reperiri potest praestantis- 
sima. Nam perfectae rationis vices in ea sustinent 
leges publicae, ex rationis fonie haustae atque repe- 
titae, et qui legum ministri: planeque serri sunt ma- 
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- gistratus ipsique adeo cives,. quandoquidem omnes 
sine ullo discrimine ad parem. earum observantiam 
obstricti tenentur. Neque aliter iudicandum de uni- 
versae civitatis fine est, qui in una maxime virtute cer- 
nitur. Nam sicuti In. optima civitate, cuius species et 
forma mente et cogitatione continetur, in singuJis ipsius 
partibus singulae virtutes eonspiciuntur, quas omnes de- 
nique una iustitia quasi colligat et eomprehendit, ita 
etiam. in Legum civitate virtus regnat per omnia. 
.Quamquam hac in parte duplici nomine ab optimae 
eivitatis. ratione ac disciplina receditur. Nam primum 


quidem sapientia temperatur et remittitur fere ad 


mentis animique humani modulum eum, qui homini- 


bus melioribus revera solet attribui. Absunt enim 


ab ea sapientes illi, qui ultra vulgarem hominum ea« 
ptum sapiunt. Deinde etiam singulae virtutis species 
et formae. paullo aliter atque in optima civitate in- 
formantur magisque (ad vitae. communis. usum οὐ 
consuetudinem attemperantur. At enim vero. ista 
omnia. nihilominus eiusmodi sunt, ut philosophus in 
iis explicandis nunquam non studuerit omnia quam 
proxime ad optimae civitàtis laudem et excellentiam 
componere et informare. lam vero disciplinam pu- 
blieam et privatam, quae in Legibus regnat, ubi 
respectamus et .cum institutis civitatis in Politia de- 
scriptae comparamus, si ab iis discesserimus, quae in 
Politia disputantur de philosophis magistratibus , . qui 
in Legibus nulli sunt, est illa. profecto per omnia 
eiusmodi, ut utrobique plane concordet egregie, quam- 
quam in Legibus multa οὖ copiosius explicantur et 
diligentius ad communem vitae usum aecommodantur. 
Nam gymnasticà quidem et musica institutio hic at- 


que illic plane eadem est, religionis autem ac pieta- 


tis disciplina, etsi in Legibus paullo aceommodatior 
est ad populi captum οὖ intelligeutiam, tamen ad 


! 


eam .doetrinam et rationem, quae in optima civitate. 


eustodibus reipublieae  impertienda 6886 iudicatur, 
tam prope accedit, ut inter utramque parum animad- 
vertatur discriminis. Et quid dicam de institutis pu« 
blicis?  Enimveto quae in optima civitate. de bono- 
rum communione, de usu mulierum earumque in ge- 
rendis muneribus civilibus sollertia. et dexteritate, en 
nique de alüs id genus rebus admirabilibus disputan- 
tur, ea etsi in Legibus fere sublata sunt, ta- 
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men item. prudentissime ita servantur ac retinen- 
tur, ut facile appareat, philosophum in his quoque 
optimae civitatis. speciem perpetuo ob oculos ha- 
buisse. Nam similia certe imstituta, prouti vitae con- 
suetudo ferre videretur, hie quoque retinuit atque 
tutatus est, imprimisque etiam illud servavit, quod 
in Politia vel maxime spectavit, ut nihil esse vide- 
retur excellentius et viro probo atque honesto dignius, 
quam publicae saluti utilitatique | omnia. commoda 
privata posthabere. taque nihil putamus esse evi- 
dentius, quam in Legibus expressum cerni quasi vi- 
vum simulaerum quoddam ideae civitatis perfectae, 
qualem philosophus in libris De republica adumbravit 
atque illustravit, planeque eandem necessitudinem in- 
tercedere inter rempublicam in Politia descriptam 
et inter Legum civitatem , quae in Philebo inter pri- 
müm bonum humanum atque secundum intercedere 
statuitur, ut dubium videri nullo modo possit, quin 
Politiae et Legum coniunctio omnino consentanea sit 
rationi et doctrinae Platonicae. .At vero, inquit ali- 
quis, quid istud tandem ad rem praesentem? estne 
inde ullo modo clarum et perspicuum, quod demon- 
strari cupimus, Legum opus revera cum doctrina de 
ideis coniunctum esse neque liuius ipsius fundamento 
destitui? Ad quae iam sane habemus quod conti- 
nuo respondeamus.  Eienim ipsum quidem opus, 
quod inseriptum est de Legibus, etsi nihil de idea- 
rum rationibus tradit, quandoquidem civitas illa, 
quam instituit, unice versatur in vitae humanae vé- 
ritate, neque ultra huius fines ac terminos altius 
egreditur, tamen necessitudo eius et connexio cum 
Politia est. eiusmodi, ut nec ipsum existimandum sit 
. fundamento doctrinae illius, quae est de ideis, orbatum 
ae destitutum esse. Quippe optimae civitatis ratio 
et gubernatio tota profecto ex idearum imprimisque 
ideae boni contemplatione ducitur, sicuti inter alia 
edocemur De Rep. V. p. 411. D. sqq. VI. p. 502. 
C.^sqq. et Libr. VII. Ad huius ipsius autem exem- 
plum leges et instituta alterius istius, de qua loqui- 
mur, reipublicae comparata sunt. Ex que apertum 
esse debet omnibus, Legibus quoque fundamenti loco 
denique subiectam esse idearum doctrinam, licet ad 
reetae opinionis modulüm se demittant. Nam quem- 
admodum in Politia idea perfectae civitatis spe- 
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etanda proponitur, ut quasi deorsum fulgeat indeque 
intelligatur extremum atque ^ summum -reipublieae 
finem altissime esse constitutum; ita in Legibus idea. 
verae reipublicae, hoe est, idea summi boni in ipsa 
vita conspicui, revera. spectanda. praebetur, eoque 
ipso. vitae. communis societas qua ratione ad quam 
maximam cum summae perfectionis specie animo et 
mente informata similitudinem et cognationem evehi 
atque converti queat, elegantissime ostenditur ac 
demonstratur. 


Atque haec quum nostro quidem iudicio certa 
et explorata habeantur, ne has quidem, quae ex idea- 
rum doctrina repetitae sunt, operis de Legibus re- 
prehensiones tales esse intelligitur, quibus aliquid 
tribuendum sit, id quod clarius etiam apparebit, ubi 
de disserendi ratione iu his libris usurpata peculiari 
opera expositum fuerit. i 


' Cap. XIV. 


BPisputatur de rebus quibusdam singulis in Legi- 
bus obviis, quae criticis fuerunt offensioni. 


Iam vero his ita disputatis transire tandem li- 
cebit ad ea, quae passim de.singulis rebus vel sen- 
tentiis a criticis notata sunt, quo scilicet suspectam 
redderent horum. librorum fidem et auctoritatem. . De 
quibus quidem rebus, quoniam sunt inter se valde 
dissimiles atque diversae, ita disputabimus, ut misso 
certo disputationis ordine promiscue de singulis di- 
eàmus et quasi per lahcem saturam afferamus quae 
disserenda' videantur. Sunt enim ista omnia etiam 
ab. iis promiseue in medium prolata, adversus quos 
nobis disputandum erit. i 

Itaque primum quidem attingere placet ea, quae 
Zellerus Stud. Platon. p. 32. sq. commemoravit. 
Haesit 'enim.vir doctissimus ibi magnopere in eo, 
quod "libro primo exeunte eb rietas, ἡ μέϑη γ lau- 
detur ideo, quia faciat ad laudem temperantiae conse- 
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quendam atque adeo publiee utilissima: habeatur ad 
exploranda et cognoscenda varia civium ingenia. Nec 
tamen ille, licet rem denuo Histor. Philos. Vol. Il. 
p. 328. acerbius exagitaverit, ullo modo nobis per- 
suasit, revera in his inesse quod merito alicui offen- 
sioni esse possit. Nam ut taceamus de significatione 
vocabulo μέϑης subiecta, quo certe non tantum de- 
signatur temulentia, qua quis mentis suae non amplius 
est compos et ad vesaniam usque abripitur, verum 
etiam is hominis status, in quo per fecunda pocula ex- 
titit alaerior, hilarior, vividior et audacior, qui effectus 
vini puleerrime  deseribitur Libr. I. p. 645. D, E. et 
Libr. Il. p. 671. A. sqq., loquitur certe philosophus 
ita de ebrietate, ut vim eius omnem atque rationem 
viri alieuius sapientis consiliis regi ao temperari ve- 
lit, sieuti perspicuum est ex p. 640. A. sqq.  Quate- 
nus autem inde ad temperantiae et humanitatis laudem 
profieiatur, id Libr. I. p. 643. B. sqq. 645. C. sqq. coll. . 
Libr. Il. p. 670. E. — 672. D. demonstratur sane- 
quam luculentissime. Ibi enim ostenditur, eum, qui 
sit aliquando verae temperantiae laudem reportatu- 
rus, cum impudentia et audacia, illius inimica atque 
hoste, eommitti- oportere, quo discat adversus vim 
eupiditatis atque voluptatis conflictari, prorsus ut is, 
qui fortitudine futurus sit excellens, multis multorum 
terrorum perieulis obiiciendus sit. «Quae cur ita dis- 
putentur, clarum ae perspicuum fit ex universae 
disputationis cursu et progressione. Quemadmodum 
enim ab initio libri ostenditur, fortitudinem apud 
Cretes ae  Lacedaemenios. variis institutis publicis 
excitari, iuvari atque corroborari, ita hic simile quid- 
dam de temperantia docetur, cuius consequendae 
atque roborandae adiumentum quoddam apud Athe- 
nienses ostenditur positum esse in liberiore compota- 
tionum usu publice non interdieto. Quippe veram 
temperantiam philosophus censet efflorescere ex li- 
bera voluptatum ac libidinum moderatione; unde 
deinde commode transgreditur ad | omnem virtutis 
disciplinam liberaliorem aecuratius deseribendam.  Ve- 
rum istud quidem nunc mittamus. Hoc tamen ad- 
didisse non erit inutile, quod libr. H. p. 666. A. 
pueris usu vini plane interdicitur, adolescentes au- 
tem iubentur ebrietate prorsus abstinere quodque 
largior. vini usus omnino interdicitur praeterquam 
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in festis Baccho sacris Libr. VI. p. 715. D. Itaque 
philosophus, eo, de quo agitur, loco de viris tantum 
et'senibus disputat. Similia autem praecepit etiam 


Reip. V. p. 468. E. 


Praeterea vero etiam aliud quid est, quod Zel- 
lerus eodem fere loco ut minus Platonicum notat 
“οὐ exagitat. Miratur enim critieus, quod. Legg. l. 
p. 636. B. sqq. VIII. p. 836, C. ibid. p. 883. A—E. - 
p. 838. E. p. 841. D. amor masculus. tanta severitate 
damnetur, quum tamen Plato alibi de eodem illo le- 
nius multo atque clementius statuerit adeoque in eo 
iudicaverit magnum quoddam virtutis ac sapientiae 
praesidium et adiumentum positum esse. Quae qui- 
dem criminatio tantum abest ut vel levissimam veri- 
tatis speciem habeat, ut omni ex parte falsa ac ficti- 
cia videatur. Nusquam enim Plato amorem foedum 
et ad vulgarem libidinem proclivem, qui in; Legibus 
repudiatur tamquam detestabilis, ullo modo probavit, 
eui quid. adhaereat turpitudinis etiam in Phaedro p. 
250. D. p. 251..A. 256. B. C. De Rep. III. p. 403. 
B. sq. 463, C. alibi, apertius declaravit. Imo  ubi- 
eunque amorem puerorum probat vel laudat, ut in 
Symposio, in Phaedro, in Republica, in Charmide, 
ibi certe non alium intellexit, quam honestum- illum, 
castum et generosum, qui τὸ χαλὸν x«i &ycor ha- 
beat propositum atque ad suscipiendum alendumque 
virtutis et sapientiae studium tantum valeat, ut ani- 
mos etiam ad insolentius divinarum rerum desiderium 
possit evehere. Quem. quidem amorem  nobiliorem 
philosophus etiam in Legibus Libr. VIIL p. 83*. 
B. — E. disertis verbis ab humilis ac sordidi amoris 
genere subtiliter accurateque distinxit, . Quocirca ne 
i quidem loci, quos Zellerus. ad confirmandam 
sententiam suam attulit, aliter sunt aecipiendi , quum 
illi omnes non ad foedam taetramque libidinem, quae 
in Legibus severe arcetur, sed ad amoris nobilio- 
ris. rationes referantur. Nam in Phaedro quidem 
P 256. D., ubi disputatione de divino amore abso- 

uta amator et amatus, si vitam degant. ambitiosam 
quidem et laudis et honoris ecupidam, nece vero di- 
vinae sapientiae usquequaque. memorem, dicuntur 
imprudentes in lubidinem. posse incidere, nec tamen 
ideo gravissimis supplieiis digni esse, faeile patet, 
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minime turpem lubidineni, quae uni corporis voluptati 
indulgeat, excusari, sed genus amoris, quod proxime 
absit a perfecto amore philosophorum, tale esse iudi- 
cari, quod peccet exeusatius, quum non iam et ipsum 
ad virtutem et vitae honestatem connitatur. Unde quis 
tantem recte collegerit, philosophum etiam de igno- 
minioso amore mitius sensisse, praesertim quum hunc 
in eodem libro et facete exploserit et tnrpissimae hu- 
militatis arguerit? | In. Republica autem. Libr.- V. p. 
468. B., ubi philosophus eos, qui fortitudinis suae 
illustria documenta ediderint, a iuvenibus et adole- 
scentibus. una nilitantibus testificandi honoris gratia 
coronari, datis dexteris salutari, atque etiam frater- 
nis osculis mactari iussit, quis est qui non videat, 
quid rei spectetur? | Enimvero pertinent profecto ista 
oscula non ad impertiendam inhonesti amoris licen- 
tiam, sed valent potius ad reverentiae, caritatis et 
debiti honoris testificationem, quae laudabilis fortitu- 
dinis studium etiam vehementius accendere et inflam- 
mare possit. Quae profecto mirum est a Zellero 
in alium prorsus sensum detorqueri potuisse, prae- 
sertim. quum nec sine lepida Adimanti et Glauconis 
eavillatione dicta videantur. Sed praeterea etiam ter- 
tius loeus hic memorandus est. Quam severe enim 
philosophus etiam in hepubliea vulgaris amoris lubi- 
déhem a sancto illo atque divino amore arcendam et 
procul habendam iudicaverit, unumquemque facile 
edeceant illa Libr, III. Reipubl. p. 403. B. sqq. quo- 
rum iam antea mentionem iniecimus. At enim Zel- 
-lerus ibi arbitratur lubidinem humiliorem reiici et 
improbari maxime propterea, quod rude videatur et 
agreste quiddam cum rerum diviniorum studio cor- 
porum voluptates  consociare velle. In. quo ille 
rursus Platonis sententiam  ealumniatus est longe 
turpissime. Neque enim philosophus bonae existima- 
tionis aut externi decoris alicuius gratia istam lubi- 
dinis voluptatem fugiendam censet, sed quia con- 
iuncta sit eum intemperie et petulantia, quae animi 
constantiam et aequabilitatem auferat. |Censet enim 
veri amoris naturam in eo esse positam, ut quis ho- 
nestum et pulerum appetat cum temperantia. Verum 
haee. quidem de disciplina amatoria im Legibus prae- 
seripta, quam nos quidem ne tantillum . quidem éon- 
tendimus ab iis discrepare, quae Plato in ceteris 
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scriptis suis de his rebus tradidit. . Quocirea - his 
breviter explicatis ad aliud quid transgredi licebit. 
Vertit enim Zellerus l. c, Legum scriptori, 
hoe est: Platoni, etiam hoe opprobrio, quod Libr. 
II. p. 696. A. IV. p. 712. E. al, rempublicam Spar- 
tanorum insolitis. laudibus mactaverit, quum tamen 
ila civitas aliis locis maximeque De Republ. VIII. 
p. 947. D. — 548. D. ideo ov nerven! quia in 
ea pariter atque in republica Cretensium timocratia 
vigeat, cui inter vitiosas reipublicae formas primus 
locus. debeatur. Enimvero laudatur in Legibus, si- 
euti antea animadversum est, Spartanorum civitas, 
quia tam bene sit constituta ac temperata, ut nullis 
facile umquam partium studiis conquassetur, utpote 
nec populari licentia nec tyrannorum dominatione 
ibi grassante. Quod profecto non pugnat cum iis, 
quae Reip. VIII. l. e. dieuntur. Nam quod respu- 
bliea Lacedaemoniorum et Cretensium timocratia uti 
iudicatur, haec ipsa autem regiminis forma post ari- 
stocratiam optima esse censetur, id, si rem accurate 
aestimamus, cum laudibus eius in Legibus celebratis 
planissime convenit. ΕΔ quis est qui nesciat, disci- 
plinam reipublicae Spartanae non uno nomine quum 
aliis philosophis tum imprimis etiam Platoni vehe- 
menter:placuisse? Nam audias modo Platonem Cri- 
ton. p. 52. E. Protag. p. 342. C. D. De Rep. VIP. 
" 544. C. Hipp. mai. p. 283. 284. Phaedr. p. 260. 
. Sympos. p. 209. D. ac facile largieris, eum ne- 
quaquam male de illa sensisse. Quidni igitur ean- 
dem rectissime potuerit etiam in Legibus memorare 
cum laude? Quamquam. eam hic ne laudavit qui- 
dem semper, sed item reprehendit, sieuti res ita fer- 
ret. Nam Libr. 1. p. 625. E. sqq. IL. p. 666. E. in 
ea vituperat, quod omnia eius instituta ad unam 
. maxime bellicam fortitudinem comparata sint: atque 
Libr. VIL p. 814. A. B. coll. I. p. 637. C, in ea- 
dem tamquam  vitiosam notat nimiam  Lacaenarum 
libertatem, quae vel in procacitatem vel in . imbellem 
ignaviam . degeneraverit, » Quamobrem philosophus 
existimandus est potius bona pariter atque mala illius 
iusta lanee ponderavisse, planeque iniquum videtur 
ab eo postulare, ut, si quando eius vitia reprehen- 
derit, eiusdem laudes ac virtutes silentio transmittat, 
quasi secum sit pugnaturus, si ea, quae reprehen- 
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denda videantur, reprehendat, . quae autem laude 
digna sint, meritis laudibus afficiat. 


Sed mittamus haec, quandoquidem, quid rei sit, 
omnibus manifestum fore confidimus.  Veniamus po- 
tius denique ad crimen erroris cuiusdam auctori 
operis obiectum, unde item suspicio adulterinaé eius 
originis repetita est. Incusat enim Zellerus Stu- 
dior. Plat. p. 35. seriptorem etiam propterea, quod 
Libr. IX. p. 855. C. scripserit poenam exilii omnino 
non esse constituendam, et tamen eandem parricidis 
irrogaverit. At enim vero ista quoque criminatio 
adeo est futilis et inanis, ut vix refutatione digna 
videatur. Sunt enim quae p. 855. C. litteris per- 
scripta leguntur, perperam intellecta, sicuti in huius 
loci enarratione satis videmur demonstravisse. Ac 
similiter etiam de illis Libr. III. p. 682. E. et p. 
685. E. iudicandum est, ubi quae narrantur de Do- 
ribus, minime inter se pugnare videbuntur, dummodo 
verba recte intellecta fuerint. 


Verum satis haec sunto de locis singulis, ex 
quibus critici malarum suspicionum caussas et argu- 
menta repetierunt, Nam alia, quae hue pertinere 
videantur, alibi expedire conabimur. 


His vero expositis tandem aliquando disputationi 
nostrae de argumento ac materia Legum institutae 
finem imponere licebit. Quae enim pertinent ad rem 
militarem, ad res forenses et aerarias, ad victum 
domestieum, ad alia his finitima et cognata, ea, quo- 
niam nihil habent dubitationis poteruntque ab ipsis 
legentibus facile iudicari, peculiarem sibi disputatio- 
nem neutiquam deposcere videntur. Quamobrem suo 
tempore ad ea tractanda licebit accedere, quae altera 
huius disputationis parte illustrare apud animum 
constituimus. 
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biaueutitu: in his libris à Platone tres senes de ci- 
vitatibus legibusque disputantes. Clinias Cretensis, 
Megillus Lacedaemonius et tertius Atheniensis hospes, 
euius sub persona τὰ Plato suam ipse videtur senten- 
tiam declaravisse. lli in Creta insula pedestri itinere 
a Gnoso urbe ad antrum templumque lovis profi- 
ciseuntur, crebroque inter viam consistentes, interdum 
etiam requiescentes in amoenissimis pratis et cupres- 
setis, varios miscent sermones ac more senili inter 
se de optimis legibus colloquuntur.  Clinias enim 
Cretensis quum Magnesiam, ab incolis suis relictam, 
deducturus esset coloniam, novamque ibi condere 
vellet civitatem **), nihil profecto magis videri debet 
potuisse optare hoc tempore, quam ut aliquid de 
constituendis rebus publicis atque legibus civitatum 
audiret, ut mirum non sit, etiam in hoc itinere ser- 
monem ad has potissimum res delatum esse. Duci- 
tur autem colloquium a Cretensium et Lacedaemonio- 
rum legibus, quibus gymnastica et belli studium in- 
primis commendabatur; unde tamen mox ab Atheni- 
ense ad festa et choreas, ad Bacchum, Musas, et 
Apollinem, convertitur. 


*) v. Diogen. Laért. III. 33. et quae in Prolegg. expo- 
suimus, 


**) v, Libr. Ill. p. 702. B. — E. 
1 * 
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Seiscitatur enim Atheniensis initio libri- de ori- 
gine legum Cretiearum et Lacedaemoniarum. Cui 
respondet Clinias, acceptas illas referri ipsis diis, 
quandoquidem apud Cretes lupiter, apud Lacedae- 
monios autem Apollo auctor atque parens earum 
habeatur, Itaque Atheniensis gratum sibi iucundum- 
que fore ait, 81 quoniam uterque in istis moribus et 
institutis sint educati, secum nune velint de civitate 
sua atque patrüs legibus sermones conferre; nam et 
locum et tempus tah colloquio perquam esse oppor- 
tunum (p. 624. A. — 625. C). — Quod quidem 
consilium ubijllis placuit, Atheniensi P" tenus quae- 
rere instituit de conviviis 'publieis; y initis exer- 
citationibus, denique de ratione et usu armorum apud 
illos frequentato, quippe quae omnia apud Cretes 
et Lacedaemonios publieis legibus sint sancita. Re- 
spondet ad haec Cliias, ista omnia et propter loco- 
rum naturam. et alias ob caussas ad nihil aliud. ni 
ad bellum comparata. esse, Nam, bellum omnibus 
esse perpetuum eum omnibus esse gerendum, ut. adeo 
pacis nomen revera vanum sit atque inane. lloc 
igitur. intellecto . Cretam | legislatorem sapientissime | 
omnes leges suas, et publicas et privatas, , ad belli 
usum aecommodayisse, easque. voluisse : religiosissime 
servari propterea, quod qui non evaderent bello. su- 
periores, iis. anergm, epum onam utilitas nulla 
suppeteret, quippe quae ita facillime in victorum. ce- 
donat potestatem (p. 625. C.. — 696. [Ai Ἴ om 
Clinias. οὐ Megillus. arbitrantur, civitati bene. consti- 
tutae denique nihil aliud propositum esse, quam ut 
alias. respublicas bello vincere ac superare. possit. 
Sed hanc ipsam. sententiam hospes Atheniensis censet 
neutiquam veram esse, quam etiam longiore dispu- 
tatione redarguere conatur. ltaque primum interro- 
gat, sitne eadem plane vicorum, domorum, denique 
singulorum. hominum ratio, quae dicatur propria esse 
civitatum, ut. omnes semper inter. se. belligerentur? 
Quo explicato, ille etiam ulterius progreditur ; censet 
enim unumquemque adeo hominem ghe :semet 
ipsum pugnare, siquidem quilibet saepissime secum 
ipso dissideat. am vero Clinias et Megillus ubi 
concesserunt ,.. omnes. omnibus . existere. solere tam- 
quam hostes et privatim et publice, eamque ''senten- 
tiam penitus probaverunt, ille.protenus hunc in mo- 
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dum pergit argumentari (p. 626; Β...--τ 027. Α..λ..--τὸὶ 
Exploratum habemus igitur, inquit; unumquemque 
nostrum semet ipso et superiorem et inferiorem 'esse 
possé ; idemque etiam /de domibus. et. familiis ,.. de 
vieis. οὔ oppidis, de rebus publieis denique ae eivi- 
tatibus, iudieari oportere: statuimus. Nam in his quo- 
que sicubi ita "accidit. ut meliores superent viliorem 
multitudinem; eae recte dici possunt semet ipsis exti- 
tisse meliores j contra autem , ubi evenit contrarium. 
Quamnquain istud: quidem. num | unquam fieri. possit, 
ut quod deterius sit, idem vincat ae superet illud, 
quod melius habeatur, in praesenti missum. facere 
satius: erit; "postulat. enim. res longiorem: disputatio- 
nem. Veruntamen -illud sane facile apparet evenire 
posse, ut cives iniusti, magno -nuniero- congregati, 
iustis: iisque paucioribus ;vim. inferant imponantque 
iugum. servitutis. Quod si ita acciderit, verissime ta- 
lis civitas: tudicabitur; semet. ipsa esse inferior atque 
pràva, quum vicissim superior atque: bona videri de- 
beat, si mali superentur (p. 627. A. B.). — Iam 
vero eonsideremus etiam hoc.  Fingamus esse fratres 
quosdam, quorum: plures iniusti, pauciores iusti sint. 
Hos eosdem vero inter ipsos discordantes iubeamus 
eaussam suam: iudici alieui. disceptandam committere. 
Quid igitur? uter iudex videbitur agere ac decernere 
sapientius, illene, qui solos bonos servare cupiat im- 
probis ;supplieio affectis, vel etiam improbis quidem 
vitam. concedat, sed tamen probos reddat superiores; 
an potius hie, qui obstructis discordiae fontibus ani- 
mos dissentientium- in gratiam reconciliare conetur, 
bonisque praeceptis impertitis id efficiat, ut postero 
tempore concordes et quieti vivant? | Enimvero nemo 
erit, quin alterum hune iudicem illi anteponat lon- 
gissime, Atque similiter etiam is, qui civitatem recte 
constituere et ordinare velit, non tam id spectare de- 
bere: iudicandus est, ut omnia ad bellorum necessita- 
tem eomponat, quam potius hoc, ut si quando do- 
mesticae: et. intestinae. discordiae ae seditiones cxar- 
deseant, harum ipsarum flamma quantocius restingui 
queat. | Tale enim bellum intestinum nemo prudens 
voluerit in sua ipsius patria exoriri; sin autem exor- 
tum. fuerit , certe illud. quam celerrime extinctum cu- 
piet. Atque. hoe ipsum civitatum. moderatores non 
tam sic consequentur, ut adversus alterutram civium 
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partem. vi et crudelitate grassentur, quo scilicet co- 
gantur ad colendam. pacem et tranquillitatem ,. quam 
potius ita efficient, ut omnes omnino cives. ad mu- 
tuam caritatem, benevolentiam et amorem adsuefiant; 
qua. una re seditio sicuti prohibetur facillime, ita 
etiam sicubi orta sit, celerrime tollitur ac removetur. 
Haee igitur concordia et amicitia etiam illud est, 
quod .legumlatorem convenit in. scribendis . legibus 
suis tanquam maximum civitatis bonum diligentissime 
respectare. Neque enim bellum aut seditio unquam 
pro bonis ducenda sunt, quae potius sunt mala te- 
terrima: quae quidem ut avertantur, deorum opem 
enixis precibus implorare oportet; imo vero. coneor- 
dia. tranquillitas, pax atque quies, haec demum sunt 
suprema illa bona, ad quorum possessionem civitatem 
bene moratam decet eniti et contendere. Ex quibus 
omnibus consequitur, ut res militaris potius ad. pa- 
cem tuendam, quam. res ad. pacem. pertinentes. ad 
rem militarem atque. bellicam. ornandam .comparatae 
esse debeant (p. 627. C. —.628. D). — 

His ita expositis Clinias, etsi Atheniensis sen- 
tentiae non refragatur, tamen denuo asseverat, Cre- 
tum quidem atque Lacedaemoniorum leges sibi uti- 
que videri prorsuà ad bellum spectare. . Cui ille: 
Sunto ista, inquit; at vero probe sunt discernenda 
duo belli genera, alterum externum, quod cum: hosti- 
bus patriae geritur, alterum intestinum, quod loeum 
habet exortis domesticis seditionibus. . Ex quibus hoe 
quidem longe est teterrimum. Ut igitar summis lau- 
dibus mec aea sit virtus eorum, qui adversus ἡ 
hostes externos fortiter pugnaverunt, sicuti fecit. Tyr- 
taeus; tamen maior haud dubie laus eorum est, qui 
in pugnis longe. gravissimis et atrocissimis, hoc est, in 
discordiis civilibus ,. fortitudinis egregiae documenta 
edunt, ut rectissime sensit Theognis. Quippe forti- 
tudo profecto longe plurimi est. aestimanda, si ad- 
iunctam sibi comitem habet iustitiam , temperantiam 
et sapientiam, sine quibus : virtutibus nemo. potest 
esse fidus, certus, incorruptus, qualem quemque: ci- 
vem seditionibus exortis omnino esse velimus. lta- 
que ex his omnibus iure videmur colligere, ne Cre- 
tum quidem legumlatorem, utpote ab ipso love edo- 
etum et institutum, alias tulisse leges, quam quae ad 
perfectam referantur virtutem. | Est vero consummata 
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virtus perfecta iustitia, quam eandem Theognis ap- 
pellat fidem etiam in gravissimis casibus certam: et 
eonstantem. | Cui quidem iustitiae fortitudo bellica, 
a Tyrtaeo laudibus celebrata, nullo modo aequipa- 
randa est, quippe quae in virtutum numero quartum 
demum locum sibi vindicare potest. Quamobrem non 
est credibile Minoém aut Lyeurgum in condendis 
legibus suis hane unam potissimum ob oculos habuisse. 
Imo illi censendi sunt non partem aliquam virtutis 
eamque leviorem, sed totam atque integram virtutem 
habuisse propositam, atque leges suas non particula- 
tim, ut hodie fieri assolet, sed potius generatim de- 
scripsisse (p. 628. D. — 630. I5). — — Quocirea de 
universa re sie videtur esse statuendum.  Cernitur 
summa legum virtus maximaque praestantia procul 
dubio in eo, ut quae ipsis utatur civitas, eam feli- 
cem et beatam efficiant, dum οἱ impertiantur illa 
bona omnia, quorum natura sua capax habeatur. 
Sunt autem duo bonorum genera, quandoquidem 
alia. sunt divina, alia humana; ex quibus humana 
quoniam e divinis suspensa sunt, facile apparet, horum 
possessionem esse ante reliqua omnia expetendam. 
Et humana quidem bona merito censentur corporis 
sanitas, puleritudo, robur, denique divitiae mente 
non carentes. (Inter divina autem bona principatum 
tenet sapientia (φρόνησις); post quam secunda est 
temperantia, Quae quidem . virtutes in unum con- 
sociatae et cum fortitudine iunctae vim naturamque 
iustitiae absolvunt, | Fortitudo autem per se seorsum 
spectata quartum demum locum occupat, ut profecto 
merito ultima habeatur. . Ad haee igitur duo bono- 
rum genera omnes omnino leges referri oportet, id- 
que etiam ipsis civibus ita persuasum debet esse. 
lam vero humana bona quum iudicio nostro ex di- 
vinis suspendantur, inter haec ipsa autem. agmen 
quasi ducat sapientia (φρόνησις). consequens est, 
ut legum auctor prudens et sapiens ad hane vel 
maxime respicere atque ad istam tanquam bonorum 
normam earum rationem componere debeat. Quod 
quomodo instituendum sit, certe neutiquam potest 
dubium videri. Debet enim primum quidem leges de 
nuptiis *), de liberorum proereatione **), denique de 


*| Libr. Vl. p. 716. B. — 783. D. Xl, p. 929. E. sq. 
**) Libr. VI. p. 783. D. 185. À. 
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educatione. *) ita scribere, ut iusti honoris atque 
iustae ignominiae diligens ratio habeatur; debet porro 
de. civium - societate. et. communitate **) ita praeci- 
pere, ut aegritudines et voluptates; :cüpiditates ef 
studia eorum, recte existimentur, ac si quae existant 
animorum. perturbationes et commotiones,: quas varii 
fortunae casus ciere solent; quid in. cuiusque affectus 
motu turpe ant honestum sit, recte ostendatur; de- 
bet item leges variis opes acquirendi et consumendi 
rationibus multiplicibusque: necessitudinibus inde. ori- 
undis. ***) ita accommodare, “αὖ, quid in singulis .ca- 
sibus. iustum. sit quidve iniustum , propositis. etiam 
poenis et honoribus definiatur; debet denique cuius- 
eunque generis leges eo modo condere, ut omnia at- 
que. singula. ad. easdem illas rationes referantur atque 
virtutis. ubique. dueatur ratio. His autem ita. per- 
fectis et absolutis. denique civitati suae. praeficiet 
custodes eos, qui. sint sapientia aut. certe. recte. opi- 
nandi facultate insigniter praediti ****), quo mens ae 
sapientia . denique omnia iusto :éconnectens. vinculo éa 
temperantiae οὐ iustitiae accommodata. efficiat. 3): nee 
vero divitiarum. et honorum studio. inservire patiatur 


(p.630. E. — 632. E). — 


Posteaquam haee de finibus legum ' earumque 
rationibus universe explicata sunt, Atheniensis lepida 
quadam eum urbanitate profitetur, tale quiddam esse 
fere, quod putaverit euam de Cretum et Lacedae- 
moniorum legibus dictum iri, quippe quae divinam 
originem habere existimentur. Quocirca iam redeun- 
dum censet ad diligentiorem illarum considerationem. 
Quam quidem vult eo modo institui, ut primum quae- 
ratur, quidnam sit, quod illae valeant ad fortitudi- 
nem; deinde vero, si qua opus sit, similiter etiam 
de aliis virtutibus exponatur. Si enim singulae vir- 
tutes exploratae fuerint, etiam appariturum esse, om- 
nium legum rationes revera ad totius virtutis laudem 


*) Libr. VIL. in; usque ad fin. 
**) Libr. VIII, et. IX... j 
pet) br EL CIE also iUa isi 

*Fk*) Hoc fit Libr. XII. p. 960. B. — 969. D. 

T) Libr. Xll. p. 960. B. legum enstodes revera iubentur omnia 
ad quattuor virtutes referre. 
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comparatas esse (p. 632. E.:633. A.).  ltaque ini- 
tium disputationis rursus ducitur a fortitudine iatque 
ab institutis civitatum Doriensium, quae ad eam per- 
tineant. Et in his quidem numerantur; sicuti: con- 
sentaneum est, convivia. publica. s. syssitia, 'venatio- 
nes, atque.exercitationes illae ,: quae δα laborum pa- 
tientiam et tolerantiàm dolorum: valeant. |. Quae 481- 
dem omnia: referri iudicantur ad comparandam. belli- 
eae fortitudinis. laudem. . Hoc ipsum. tamen Atheni- 
ensi praebet ansam  reprehensioni. Is enim quum 
facile largiatur isto. quidem mmodo ad doloris ae ti- 
moris moderàtionem . multa praeclare | instituta esse, 
tamen quod faciat ad alterum. genus fortitudinis, 
quod. multo. sit laudabilius,. quodque in oppugnandis 
ac vincendis voluptatibus atque cupiditatibus cerna- 
tur, id quidem. prorsus desiderat. | Quocirca: hoe qui- 
dem nomine Lycurgi et Minois civitatem censet om- 
nino.mancam esse: atque debilem: quod: tamen. ita 
faeit, t huius! iudieii sui libertatem | multis verbis 
excuset (p. 633. A. — 635. E.). — Itaque his ita 
disputatis, iam (inde. a p. 635. E.) transitur ad tem- 
perantiam ,.. ad .cuius. contemplationem - superioribus 
tanquam. ültro. videtur via munita esse. Dicunt au- 
tem Megillus. et Clinias, huius virtutis. colendae et 
exercendae gratia. apud suos syssitia et. gymnasia 
esse instituta. . Quae tamen negat Atheniensis ad id 
eonsilii | satis | conducere, quandoquidem | communia 
convivia tanquam. seminaria quaedam sint omnis se- 
ditionis, gymnasia autem, in quibus et adolescentes 
et puellae nudatis eorporibus exerceantur, quum. om- 
nino pudicitiae officiant, tum. etiam turpissimum. quod- 
dam amorum. genus proereaverint , quod Cretenses, 
fietis de Ganymede et. Iove fabulis, temerario ausu 
divina auctoritate. defendere | vel exeusare conentur. 
Defendit. hie. quidem Megillus. Lyeurgum | sic, αὐ 
Spartae dicat legibus publicis cautum esse sapientis- 
sime, ut ne qua voluptatum ae libidinum intempe- 
rantia exoriri queat, siquidem. inprimis commissationi 
et ebrietati severissime sit interdictum, ita:ut ne Di- 
onysiis. quidem ,. quo tempore Athenis maxima repe- 
riatur morum licentia, quisquam. impune ebrius de- 
prehendatur. (p. 635. E. — 657. B.). Verum de his 
quoque Atheniensis. movet: controversiam. | Docet 
enim, ne istam quidem severitatem probandam esse, 
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nisi omnis omnino per eam aboleatur intemperantia; 
eam vero Spartae minime esse sublatam, id luculente 
ait cognosci et intelligi. ex ista morum licentia, qua 
Spartanae mulieres infames sint. De ebrietate autem 
monet non curandas esse varias hominum aut popu- 
lorum opiniones, sed ipsam rei naturam accurate esse 
eognoscendam.: Et. in hae quidem re plurimum ait 
referre, ut qualis sit ebrietatis vis et efficacia, sicubi 
eam vir sapiens temperet ac moderetur, diligentius 
exquiratur — id quod inde a p. 639. A. tam multis 
exemplis tamque copiose declaratur, ut. ipse Athe- 
niensis sermonis sui ambages excusandas arbitretur. 
Censet igitur, compotationibus sicubi praeficiatur ta- 
lis. moderator, qui quum ipse mentis perturbatione 
liber et immunis sit, tum etiam ceteros in pace et 
concordia contineat, certissime futurum esse, ut illae 
non modo nihil habeant quod iure. reprehendatur, 
verum etiam. plurimum utilitatis privatim et publice 
afferre possint (p. 637. B. — 642. B.). — Quipyt 
egregium arbitratur in iis inesse praesidium et ad- 
iumentum ad. promovendum omnem ingenii animique 
cultum: atque morum disciplinam; de qua re ordine 
deinceps àccuratius disserere instituit. | Sed prius- 
quam longiorem hune sermonem suscipiat, faciendum 
sibi putat, ut amicos admoneat, fore huius rei dispu- 
tationem etiam eum disputatione de musica coniun- 
ctam, siquidem illa sine musicae cognitione non ma- 
gis declarari possit, quam musiea ipsa sine recto 
animi cultu. ^ Quocirca eos rogat, ut sibi longioris 
sermonis veniam impertiant. win venia impetrata 
ante omnia de educationis et disciplinae natura copio- 
sius exponere instituit (p. 642. B. — E). —  - 
Et hoe quidem censet statui verissime, quicunque 
aliquando in quapiam re bonus et laudabilis extitu- 
rus sit, eum jam inde a pueritia tam per lusum quam 
serio in iis rebus exerceri oportere, in quibus bonus 
haberi velit (p. 643. B. C.) Itaque educationi illud 
maxime vult esse propositum , ut quis mature iis re- 
bus assuefiat, in quibus aliquando extiturus sit pro- 
pria virtute excellens. Hunc autem usum. denique 
eo pertinere debere censet, ut ad virtutem perducat, 
simulque id efficiat, ut. quis et civis bonus esse velit, 
et juste tam iniperare quam parere studeat; illibera- 
lem- enim. esse eam | educationem, quae nihil aliud 
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nisi opes, divitias, corporis robur ac valetudinem, 
alia similia consectetur, virtutis autem. decus . et 
ornamentum negligat aut parvi ducat. Enimvero vi- 
rum bonum eum demum recte appellari, qui sibimet 
ipsi imperare didicerit. At enimvero, inquit, hoc 
ipsum quid tandem sit et quorsum pertineat, imagine 
aliqua ac similitadine declarasse iuvabit. Habet igi- 
tur unusquisque homo intus in animo suo duos quasi 
consiliarios, eosque riultum saepe inter sese discor- 
dantes, voluptatem atque dolorem, coniunctos illos 
vel eum rerum laetarum expectatione. vel cum rerum 
futurarum. metu. Ad hos autem aecedit ratio (Ao- 
yt6u oc), quae deliberat, quid melius, quidve deterius 
sit; eaque lex appellatur, si commune civitatis de- 
cretum extitit... Itaque. homo aptissime comparabitur 
artificiosae alicui machinae, quae variis ac diversis 
nervis sive funiculis trahitur, quaeque si tractum. se- 
quitur rationis, virtutis laudem tenet, sin regitur a 
eupiditate, ad pravitatem delabitur. | Ex quo ipso 
elarius intelligi licet, quidnam illud sit, in quo eru- 
ditio, institutio, et legum recta ratio contineatur. (p. 
642. E. — 645. C.). — . Atque indidem etiam .co- 
gnoscetur, quid de ebrietate iudicari oporteat. .Fin- 
gamus enim machinam ilam, cui hominem compara- 
vimus, vivam esse atque evasisse ebriam; quid tum 
eventurum. esse censebimus? | Nimirum iucundi et 
iniueundi sensus itemque affectus et cupiditates in ea 
fient vehementiores; vis memoriae et iudicii autem 
minuetur, debilitabitur atque frangetur, quandoquidem 
verissime .non senes tantum, verum etiam ebrii 
tamquam. repuerascere existimantur. - Quocirca quis- 
piam continuo statuat ebrietatis opportunitatem om- 
ni modo esse arcendam atque amovendam. |. At. enim- 
vero cautius utique ea de re iudicari oportet. Nam 
sicuti. medicamenta sumuntur, quamvis aliquamdiu 
corpora aífligentia et conficientia, quo aegroti deni- 
que convalescant fruanturque prospera valetudine, 
ita etiam. eompotationes, etiamsi facile cum  malo' 
ebrietatis consocientur, tamen plurimum quum ad for- 
mandos tum ad cognoscendos civium animos. pro- 
desse iudicandae sunt. Quod quidem facillime poterit 
ex his intelligi. Duo enim distingui possunt timoris 
genera: alterum quod pertinet ad mala, quae futura 
esse suspicamur; alterum, quo veremur malam alio- 
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rum: de: nobis existimationem; quod: vulgo pudoris 
nomine insignitur. - Alterum "igitur pertinet ad. dolo- 
res ac terrores; alterum: contrarium est plurimis 
saepe maximisque. voluptatibus; | lam vero nemo fa- 
cile erit; quin. pudorem atque. reverentiam honestatis 
plurimi: faciendum esse statuat, impudentiam autem 
et malam faniam pro summo: malo ducat.- Enimvero 
pudor-quanti aestimandus sit; quuni aliis argumentis 
doceri possit, tum maxime ex: eo: elucet, quod belli 
quoque. temporibus prodest plurimum || ad; victoriam 
et salutem reipublicae, «quoniam: reverentia erga bo- 
nam aliorum existimationem: non. minus : potens est 
fortitudinis tuendae incitamentum, quam- hostium :me- 
tus. lam vero ad exuendum hostmm inetum: ac: {15 
morem instituuntur cives sic, ut eos in «multorum 
terrorum perieula coniiciamus. Quid igitur? nonne 
simile: quiddam reperitur, /quod. idem valeat. ad 
pudoris : sensum: vel exeitandum || vel augendum οἱ 
corroborandum ? : Enimvero faciendum hic certe. idem 
est quod illic. - Committere enim eum, quem. volu- 
mus "fieri: pudoris participem ;:.cum impudentia debe- 
mus, ut adversus voluptatum et. cupiditatum. vim. pu- 
gnare condiscat..; Nam. in hoc: certamine: qui non. est 
satis' exercitatus; is ne dimidium quidem virtutis con- 
sequi posse reete. iudicabitur. ὅ). Verum : hue; ac- 
cedit, quod. sicuti animi | fiduciam οὐ fortitudinem 
non possumus nisi in. rebus formidolosis experi- 
ri, ita ne pudorem quidem. cognoscere et. explo- 
rare lieet nisi iis rebus adhibitis, | quae:; animos 
faciunt apertiores, : commotiores ;; audentiores. . Quo 
in genere profecto: maxima : vis vini est. | Hoc enim 
hominem: facit hilariorem οὖ laetiorem; hoc eum re- 
rum bonarum: spe. atque; maiorum. virium - suarum 
opinione replet; hoc. ipsi impertit insigniorem faeun- 
diam et oris libertatem, ita ut loquatur, quasi maiore 
quadam -sapientia. polleat; hoe denique οἱ affert 
fiduciam et audaciam eam; qua. quidquid. faeiat ,. τὰ 
etiam intrepide facere sustineat.; Quid igitur? quum 
usus eius per se, dummodo. moderationem adiunctam 
habeat, plane sit innocens, nonne recte iudicabimus, 


iu ES exu aloe: ρὲ 
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ipsum posse ad modestiam et verecundiam tentan- 
dam explorandamque commodissime adhiberi?  Ita- 
que recte profecto censebimus, compotationem, pru- 
denter quidem institutam, ad pudorem et verecun- 
diam animi vel exeitandum et nutriendum vel explo- 
randum ac tentandum longe esse utilissimam. Est 
vero artis civilis munus non exiguum civium ingenia 
atque animos cognoscere (p. 645. C. — 649. C.). — 


*df: 


Cap. 1. (θεὸς 54 τις ἀνϑρώπων ὑμῖν, ὦ ξένοι, 624 


εἴληφε τὴν αἰτίαν τῆς τῶν νόμων διαϑέσεως ; 
ΚΑ. Θεός, ὦ ξένε, ϑεός, ὥς γε τὸ δικαιότατον 


.. Cap. I. 
AB. Vat. 2. Ven. -. 


Cap. |. P. 624. εἴληφε τὴν 
αἰτίαν τῆς t. v. δ H. e. au- 
etor vobis perhibetur le- 
gum institutionis. Nam ita 
αἰτίαν ἔχειν et λαμβάνειν non 
raro cum laudis significatione 
dicitur; v. Valcken. ad He- 
rod. VI. 115. Casaub. ad 
Athen. 1X. 2. δΔιατιϑέναι 
τοὺς νόμους autem et mox 
διανέμειν τὰ περὶ τὰς δίκας di- 
citur ut Lat. leges institue- 
re et iura describere, quod 
quorsum pertineat, patet e ver- 
bis Ciceronis De Orat. l. 13. 
lam vero de legibus insti- 
tuendis, de bello, de pa- 
ce, de sociis, vectigali- 
bus, de iure civili gene- 
ratim (i. e. pro civium gene- 
ribus) in ordines aetates- 
que descripto, vel dicant 
Graeci, si volunt, ctr. 

Θεός, ὦ ξένε, ϑεός, dg 
γε —] Anadiplosis s. condu- 
plicatio, cuius exempla conges- 


P. 694. Θεὸς 59 τις àv99.] ἢ τίς ἄνθρ. Par. 
male. Bas. 2. ἡμῖν. 


serunt Astius ad h. l. Intpp. 
ad Aristoph. Plut. v. 114. 
Krüger. ad Dionys. Historiogr. 
p. 11. Hermann. ad Lucian. 
De Conscr. Hist. p. 309. alii. 
Venuste hac figura utitur Cre- 
tensis, quippe qui patriae suae 
leges tam sanctas habeat, ut ei 
de divina earum origine dubi- 
tare nefas videatur. 

ὥς γε TO δικαιότατον 
εἰπεῖν] ut pro re nata iu- 
stissimum est dicere, h. 


,e. ut summo iure affirmare li- 


cet; v. ad Menex. p. 236. B. 
ubi formulam: εἰ μὴ ἀδικῶ ye, 
explicavimus, et ad Charm. p. 
156. D. De articulo v. infra I, 
p. 630. D: ὥςπερ τό τε ἀληϑὲς 
καὶ τὸ δίκαιον λέγειν. II. p. 659. 
B: ὡς τό γε δίκαιον. MI. p. 690. 
C: τὸ δίκαιον εἶναί φαμεν. ΙΧ. 
p. 904. C: τὸ γοῦν εἰκός. Sym- 
pos. p. 200. A : ὡς τὸ εἰκός ys. 
Phaedr. p. 276. C: οὔκουν δὴ 
τό γ᾽ εἰκός. Lachet. p. 181. C: 
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εἰπεῖν' παρὰ μὲν ἡμῖν Ζεύς, παρὰ δὲ “αχεδαιμο- 
e e , - , , r " 
νίοις, ὅϑεν 00s ἐστίν, oiuat φάναι τούτους AnoAAova. 
* , 
ἡ 740; 
ME. Nat. 


ὅϑεν ὅδε ἐστίν, ὅδε ἐστὴὲν Par. A. pro vulg. δὲ ᾿ἐστίν. Re- 
stituimus enim vocalium litterarum concursionem ubicunque eam 
Par. A. et Vat. .2. teste Dastio tuerentur, sublatam illam, opi- 
nor, ab iis, qui lsocratis aliorumque posteriorum scriptorum hoc 
in genere accurationem ad Platonem quoque transferendam puta- 
rent. |n quo quantum a recto aberraverint, juculentum docet Ci- 
ceronis testimonium in Oratore c. 44. &. 151. scribentis Platonem 


ὥςπερ τὸ δίκαιον. Euthyphr. p. ^ accusativo cum infinitivo poni- 
9. A: de ye τὸ εἰκὸς ξυμβαίνειν, — tur; cuius rei exempla ad h. 1 


ad quem locum v. ann. consignavit Astius; quibus ad- 

. das Phaed 244. C. Euthyd. 
παρὰ μὲν ἡμῖν Ζεύς, [ 

Nam Minos credebatur - Iovis p. 273: B. rat p. 439. C. 


, Phileb,. p.16. C: oi uiv παλαιοὶ 
leges. et instituta sua accepta ds Hoi els "Wer uides 
retulisse. Unde ab Homero i da ; : 4 
Ole. XIX. v. 178. socer Ὁ" στ΄. ΠΕΌΜΕΤΩΡ Ἐλθὲ} ΕΠΓΟΣΝ 
adsit wfvidov Gago! δὲ καὶ ἀπειρίαν, ἐν ἑαυτοῖς. ξύμ- 
ety v φυτον. ἐχόντων" ubi deinceps 
παρὰ δὲ 4doaxtÓÜmiuovíorc sequitur infinitivus: δεῖν οὖν 
— Ἀπόλλωνα, Constructio ἡμῶς — dei μίαν ἐδέαν περὶ 
leviter inflexa. Poterat dicere παντὸς ἑχάστοτε θεμένους ζητεῖν, 
simpliciter: παρὰ ᾿δὲ “ακεδαι: Plura desiderantibus suppedita- 
μονίοις, οἶμαι, "nóllov; aut — bunt Wyttenbach. Bibl. Crit. 
τοὺς δὲ «““ακεδαιμονίους οἶμαι MI. 1. p. 29. et Lobeck. ad 
φάναι ᾿ποόλλωνα. Nune ab illa — Aiac. v. 281; Praeterea adten- 
constructione exorsus ad lianc das participium praesentis φοι- 
alteram sic deflexit, ut interpo- τῶντος;, quum '9évrog aoristus 
suerit τούτους, quod ita sane- subsequatur. Nempe significat 
quam est necessarium; ^ Quo-  COlinias Minoem tum identidad 
cirea nihil widit Stephanus Iovem itare' consuevisse, sed 
ἂν ad φάναι intelligendum ra- — eundem: leges suas Cretensibus 
tus. Constat autem multis ve- — semel tantum tulisse. Quod si 
terum: scriptorum ^ testimoniis — secum. reputasset vir egregius, 
Lycurgum legum suarum. vim qui. ut φοιτήσαντος "scriberetur 
Apollinis Delphici auctoritate ^ auctor fuit, iudicium suum certe 
sanxisse atque confirmavisse; v. — aliquantisper eobibuisset. : 
Herodot. I. 65. Xenoph. De δι᾿ ἐννάτου ἔτους} nono 
Κορ. Laced.5. Vll. Cic. DeDi- quoque anno. Homerus |. 
vin. I. 48. ibique intpp. Pythiae — c. XIX. 179: Τοῖσι δ᾽ ἐνὶ Kvo- 
oraeulun Lycurgo | datum ua" σὸς μεγάλη πόλις. ἔνϑα τε Mí- 
vavit. Euseb: Praep. Ev. V. voc Ἐννέωρος βασίλευε. Διὸς με- 
2. ρ» 227. γάλου ὀαριστής. | Quem. locum 
ὡς τοῦ Mívo φοιτῶντος ali aliter sunt interpretati. Nam 
—] Creberrime ὡς cum geniti- — primum quidem ἐννέωρος aut 
vo participii^ post verba sen-  nmd'f«oíleve retulerunt, ut Mi- 
tiendi,: cogitandi, dicendi, pro  noem per decennium . tentum 


usus esse consuetudine eique 


DE LEGIBUS LIB. I. P. 624. St. 1 


40... Μῶν ovv xe Ὅμηρον λέγεις, ὡς τοῦ 
Μίνω φοιτῶντος πρὸς τὴν τοῦ πατρὸς ἑκάστοτε συν- 
οὐσίαν δι᾿ ἐνάτου ἔτους καὶ χατὰ τὰς παρ᾽ ἐκείνου 
φήμας ταῖς πόλεσιν ὑμῖν ϑέντος τοὺς νόμους" 


crebram vocum concussionem in sermonibus de industria admi- 


sisse. 
pturam Par. A. niti auctoritate. 


Ubicunque igitur in his libris deprehendis, ibi puta eam scri- 
Dein φᾶναι Par. B. ut fere solet. 


B. à ἐνάτου ἔτους]ὔ V. ἐννάτου, quod ex Par. A. Ven. 
SZ, Vat. 2. Florentinis et v. f. h. r. emendatum. conf. intpp. ad 
Thucyd. 1. 117. Buttm. Gr. Ampl. Il. p. 413. 


Cretibus imperasse  existima- 
rent, aut coniunxerunt cum ó«- 
ριστής. üt idem videretur nono 
quoque anno lovis consiliis usus 
esse; v. Strabo X. p. 130. 
XVI. p. 1105. ed. Casaub. Eu- 
stath. ad Odyss. p. 1861. ed. 
Rom. Apollon. Lex. in v. 
—E»véogos. Schol. ad Odyss. l. 
|. €. Deinde de significatione vo- 
cabuli ἐννέωρος valde discepta- 
tum est, cuius vis quam ob- 
scura lateat, docebunt veterum 
grammaticorum disputationes de 
. locis Iliad. XVIII. v. 351. Odyss. 
. X. v. 390. ΧΙ] v. 310. XIX. v. 
. Nee tamen quisquam il- 
orum negavit subesse vocabulo 
hanc vim, ut temporis indicium 
faciat. Quod nobis quoque per- 
suasum est, etsi Hermannum 
in Epistolis de Homero et He- 
siodo ad Creuzerum datis p. 
49. aliter de hac re iudicare 
meminimus. 15. enim ortum il- 
lud volnit ab e/wgsv, sicuti ue- 
τέωρος, tribuitque ei hanc po- 
testatem,. ut valde grave et 
ponderosum, deinde ma- 
gnum, ingens significet. At 
enim vero quum veterum scri- 
ptorum lac in caussa iudicium 
non. parvi. faciendum | sit, tum 
nec ipsum vocabulum quidquam 
habet, quod quominus origo 
eius ab ὥρα repetatur, ullo mo- 
do impediat. Etenim ὥρα quum 
omnino sit quaevis definita tem- 
poris partieula in orbem redi- 
Plat. Opp. Vol. X. Sect. I. 


ens, de anni tempestatibus, de 
partibus diei, de vitae humanae 
aetatibus, denique de aliis tem- 
porum spatiis certo «quodam 
ordine in orbem redeuntibus a 
Graecis usurpatum est, Ex quo 
apparet pro vario nexu et ra- 
tione sententiarum ἐννέωρος eti- 
am variam potestatem habere 
posse. Videtur autem de Mi- 
noe iam mature haec invaluisse 
opinio, ut vel. novem annos re- 
gnavisse vel nono quoque anno 
lovis consuetudine usus esse 
putaretur. Quae sententia unde 
originem habuerit, praeclare dis- 
putavit Hoeck. De Creta in- 
sula. Vol. 1. p. 247 sq. ubi de 
octaGteride, sive anno magno, 
exposuit, qui octennio et tribus 
mensibus constabat. Quo quidem 
temporis intervallo multae in 
Graecia maximeque inter Dorien- 
ses religiones summa sunt caere- 
monia consecratae. ut adeo no- 
no quoque anno regium Minois 
imperium denuo confirmatum et 
sancitum videatur. Hinc igitur 
factum putamus, ut ἐννέωρος de 
Minoe dictum octo annorum et 
quod excurrit circuitum signifi- 
caret. Etenim usus vocabuli 
ὥρα certe non prohibuit, quo- 
minus etiam de anno in orbem 
redeunte acciperetur. Iam vero 
haec si ita intellexeris, perinde 
erit, utrum ἐννέωρος cum βασίέ- 
Àsve ijungas, an cum ὀαριστῆς. 
quanquam prior ratio magis 
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Κι... ῤγεται yop οὕτω moo ἡμῖν" xa δὴ xci 
H »e ͵ » ὡς τ ὁ ΄ ORT , isi 
τὸν ἀδελιρόν ys αὐτοῦ ᾿Ραδάμανθϑυν, ἀκούετε" γὰρ 
DL! , ri NA. EM νν Bie 
τὸ ὄνομα; δικαιότατον γεγονέναι. “τοῦτον οὖν φαῖϊ- 
μὲν ἂν ἡμεῖς γ8ὲ οἱ Κρῆτες ἐκ τοῦ τότε διανέμειν 
τὰ περὶ τὰς dives ὀρϑῶς τοῦτον τὸν ἔπαινον αὐτὸν 


pts vtae ü 


T 


jo (wu 16919 
13 21131) te s (a 


b5E comet 


"οὕτω παρ᾿ dinir). οὕτως nap) amni cm AR. Pata D. iv. es 


Prot, 


p. 351. B. 


Gorg. p..D22. ann. crit. ita (nepe. vues Par. 


A. Vàt. .2. al. quod: jmon raro admisimus. . 


P. 625. 


Mpiteiá τέβφααβε. 

οὐθιϊοὰ est. i Geniraah ae ἐνάτου 
ἔξλους interpretantur vel per 
novennium, ut Ficinus; 
Cornarius, Dovisins δή 
Maxim. "Tyr. 88, 2. Boeekl: 
in Min. p. 60 sq. vel nono 
quoque anno, ut Valer. 
Max. 1. 2. p. 29. ed. Kapp. 
Casaub. ad Strab. l. d. Span- 
hem. ad Callim. p. 307. A sti- 
us ad ἢ..1. Et Schueiderus 
quidem Saxo ad Xenoph: "T. 
VI. p: 502. etsi" usum loquendi 
Graecorum utramque interpre- 
tationem ferre iudicavisse vide- 
tur, tamen quin posterior ratio 
uniee vera sit, dubitari non po- 
terit; nisi ab' iis; qui et numeri 
ordinalis rationem et vocis ἑκά- 
στοτε a€cessionem nale negle 
xerit. v. Matthiae Gr. p. 
1150. Hermann ad Viger. p: 
584. Fischer. ad Weller. 1!f. 
9. p. 168. "Eodem redit, quod 
Strabo labet, δέ ἐννέα 
ἐτῶν. Famam posteritatis secu- 
tus Valer. Max: I. 2. haee 
perseripsit: Minos, Creten- 
sium réx, nono quoque àtn- 
no in quoddam praealtum 
et vetusta religione coa- 
seeratum specus secedez 
re solebat, et in eo com- 
moratus, tanquam a Iove, 
quo se 


rogabat. pom 


ε 


ii 
ἐπειδὴ δὲ ἐν τοιούτοις] Y. δ᾽ ἐν τ. 
habent .(2. v. f. h. r. o. ὃ. Praeterea f. ἐν τοῖς ee ocn et r. 


ortum ferebat, 
traditas sm leges PW 


"Elisiomemm 


ijo 
oup 'κατὰ" τὰς Uf «o^ ἐκεῖ 
»ov φήμας Üsum vocabuli 
φήμη uemo doctius persequutus 
est Wyttenbachio ad Ialian. 
p. 150—159. ed. Schaefer. Quod 
autem Minos narratur ἃ love 
leges accepisse suas, hic deus 
et natus erat in Creta insula, 
et omnino pro iuris legumque 
auctore habebatur; de qua re 
v. Creuzer. Symb. T. II. p. 
505: ed. 3. — Dativus ὑμῖν ni- 
hil/habet. difficultatis. v. Remp. 
L p^ 843. ^. 'Theaet. p. 143. 
Lysid. p. 908. D. Matthiae 
Gr. $. 389. Plurima id genus 
exempla "ad  h. Mk : congessit 
Astius. conf, etiam"Abres ch. 
Auctac.'Dilucidatt. p.240. W of. 
ad Demosth. Lept. p. 974. Hein- 
dorf. "ad Soph. p. 272. - 
dxoveré yàg τὸ I dU ure] 
H. ὁ: 'cognitun. habetis hoc 
nomen; v. ad Gorg. p. 503. 
(: ΠΡ ad Χοπὸρ ἢ. “Απ: I. 
9; 98. et Buttmann: ad So- 
phoel. Phil. 261. Eodem "p 
infra: πυνθάνεσθαι p. 635. B. 
Similem usum verbi audi diat 
demonstravit Heusinger.' ad 
ad Cie. Offie. I, 6, 5. et Gó- 
renz. ad Oicer.  Acadeni: n. 
9. p; 19. Tacóbs. ad Antholog. 
Palat. DH. p. 311. De insigni 
Rhadamaathi iustitia v. M 
dar. Pyth. IL. 1393. Olymp. 1]. 
T eique Bé eet" MS 


/ D rq o tel 4 


N iiisix 


x 311] 


DE LEGIBUS LIB. L P. 624. 695. St. 19 


4. Καὶ χαλόν ys τὸ xAéog υἱεῖ τὲ Διὸς μάλα 
πρέπον. ἐπειδὴ δὲ ἐν τοιούτοις ἤϑεσι τέϑραφϑε νο- 
μικοῖς σύ τε καὶ ὅδε, προςδοχῶ ovx ἂν ἀηδῶς ἡμᾶς 
περί τε πολιτείας τὰ νῦν καὶ νόμων τὴν διατριβὴν 
λέγοντάς T8 καὶ ἀκούοντας ἅμα χατὰ τὴν πορείαν 


ποιήσεσϑαι. πάντως δ᾽ ἥ ys ἐκ Κνώσου 000g εἰς τὸ 


οὐκ ἂν ἀηδῶς ἡμᾶς} ἡμᾶς om. Par. A. 
Idem ze post περέ chow 
Gtíüvteg δ᾽ ἥ ys ἐκ Kv] Sic A. B. 


bante Hermanno. 


o. δι χ. Vulgo πώνεως, δῆ γε. 
B.. ἐκ Κνωσου] 
Κνώσου. ΒΛΆΒΗΝ "TN: 


stoph. Avv. v. 922. ubi voca- 
tur δικαιότατος πάντων ἀνθϑρώ- 
zov. Et notum est proverbium 
Ῥαδάμανθυς τοὺς τρόπους de 
severo iustitiae satellite usurpa- 
tum, quod interpretantur Dio- 
genian. VII. 98.. Grammat. 
in Bekkeri Anecdot. ]. p. 61. 


CP. 695. τοῦτον τὸν ἔπαι- 
vov αὐτὸν εἰλ. lterat αὐτὸν 
subiecti mentionem iam antea 
verbis ἐοῦτον οὖν φαῖμεν àv fa- 
ctam: qui usus loquendi non 
est adeo rarus; v. ad Phaedon. 
Pol1b6 Remp. liT. p. 398. 
A. Gorg. p. 482. D. 


ἐν τοιούτοις ἤϑεσι τέ- 
ϑραφϑε νομικοῖς} In his 
per epexegesin quandam γομι- 
xoig pronomini τοιούτοις addi- 
tum: quod monemus, ne quis 
nasutior glossema hie odoretur. 
Sunt autem 785 νομικά, quae a 
legibus ducunt originem suam iis- 
que sunt conformata. Itaque etiam 
De Rep. VIL. p. 539. A. nunc 
νομικοῦ pro vouíuov restitui 
Libr. Vf. p. 151. D. est τετρά- 
φϑαι ἐν ἤϑεσι νόμων, Nec ine- 
pte contendas Herodot. |l. 
95:5 Os τε καὶ νόμους; ubi Val- 
ckenar. Z9s« malebat. Com- 
paravit hunc locum Strabo X. 
p. 459. Dein d» post οὐκ inter- 
positum pertinet ad infinitivum 
futuri ποιήσεσθαι. quod genus 


[| 


cum Voss. pro- 


Sgfohct. £c. 


Codd. f. r. pro vulg. Κι νοῦν, offerunt ἐκ 
Rt commendatur simplex sigma anti- 


structurae attigimus ad Remp. 
VE. p. 806. ^, Criton. p. 53. C. 
— Aéyovtag xal ἀκούοντας 
more Platonis iunctum. Sympos. 
p. 113. B: πάντως 5 ὁδὸς καὶ εἰς 
ἄστυ ἐπιτηδεία πορευομένοις καὶ 
λέγειν καὶ ἀκούειν. Gorg. p. 451. 
D: ἔνιοί ys τελευτῶντες αἴσχι- 
στα ἀπαλλάττονται -- εἰπόντες 
καὶ ἀκούσαντες περὶ σφῶν αὐτῶν 
τοιαῦτα. Phaedon. p. 58. D: 
τὸ μεμνῆσθαι Σωκράτους καὶ 
αὐτὸν λέγοντα καὶ ἄλλον ἀκού- 
ovra, Protag. p. 8417. D: αὐ- 
τοὺς ἑἕμυτοῖς ἱκανοὺς ὄντας ov- 
νεῖναι — λέγοντάς τε xai ἀκούον - 
τας ἐν μέρει. ἑαυτῶν κοσμίως. 
De Rep. II, p. 358. D: περὲ 
γὰρ τίνος ἂν μᾶλλον. πολλάκις 
τις νοῦν ἔχων χαίροι λέγων καὶ 
ἀκούων; Posterioris aetatis scri- 
ptores hane. loquendi formam 
crebra | imitatione . expressisse 
docuit Boissonad. ad Philo-* 
strati Heroic. p. 298. — x«z& 
τὴν πορείαν. inter eun- 
dum. Frustra Steph. coniecit 
xai τὴν πορείαν ποιήσεσθαι, 
πάντως δ᾽ ἥ γε ἐκ Κνώ- 
σου το JUsitatius fere. fuit: 
πάντως 5j γε ἐκ Κνωσοῦ. omisso 
δέ: v. Remp. VI. Ρ.. 804. A. Tim. 
p. 26. D. Sympos. p. 173. B. 
Theaet. p. 143. A. Sophist. p. 235. 
C. ibique ann. Aristophan. 
Vesp. v. 140. ed. Dind. Sed 
codd. omnes rara consensione 


αν 
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τοῦ. Διὸς ἄντρον καὶ ἱξρόν, ὡς “ἀχούομεν, ἱκανή, 
καὶ ἀνάπαυλαι. κατὰ τὴν 000v, ὡς εἰχός, πνίγους 
ὄντος τὰ νῦν ἐν τοῖς ὑψηλοῖς δένδρεσίν εἰσι σχια- 
ραί, καὶ ταῖς ἡλικίαις “πρέπον ἂν ἡμῶν εἴη τὸ δια- 
ναπαύεσϑαι πυχνὰ ἐν αὐταῖς, λόγοις τε ἀλλήλους 
παραμυϑουμένους τὴν ὁδὸν ἅπασαν οὕτω μετὰ ῥᾳεώ- 
νης διαπερᾶναι. 


quorum numorum et inscriptionum auctoritate v. Eckhel. Dóetr. 
Num. Vol. II. p. 308. et 309. conf. p. 636. E. 629. Οἱ Nec ta- 
men Ri grin est , quod. praestantissimi codd. Par. 4. Vat. Ὡ: 
Ven, &. "alii multi duplex δ ubique in his libris perscriptum ha- 
beüt; de quo hic semel monuisse satis erit. A quorum quidem 
auctoritate ne videamur temere discessisse, monuisse iuvabit, Pa- 
risinum A. ἃ prima manu ubique simplex ny d scriptum exhibere, 
ita ut alterum σίγμα a recentiore demum manu. super versu ad- 
—— ἀὐρέμα. Accntit quod — a nobis. scripturam 


μῶν »"ἰὐδυώσι, Sed ἐν τοῖς 
ὑψηλοῖς δένδρεσι proprie . est, 
ΤΣ altas istas arbores, 

. Perizon. ad Aelian. Varr. 
Hist. ΤΙ. 25. Sturz. ad Hella- 
nic. Lesb. Fragm. p. 129. Ma t- 
thiae Gr. S. DT. Montuosam 


et sylvestrem regionem, ma- 


δὲ Vudibat ; quae vocula sane 
etiam aliis locis consimilibus 
defenditur. Apolog. p. 33. D: 
εἰ δὲ μὴ αὐτοὶ ἤϑελον (ἐμοῦ 
κατηγορεῖν), τῶν οἰκείων τινὰς 
τῶν ἐκείνων — viv μεμνῆσθαι 
xut τιμωρεῖσθαι. πάντως δὲ πά- 
θεισι πολλοὶ αὐτῶν. Lysias in 


Eratosthen. p. 986. ed. Reisk.: xime  cupressorum nemoribus 
&yov. — καλλίστην πρόφασιν —iusignem, . egregie . descripsit 
εἶναι τιμωρεῖσθαι μὲν δοχεῖν,  Hoeck. Ι. € Th p4S20 


τῷ δὲ" ἔργῳ χρηματίζεσθαι" nav- 
106 δὲ τὴν μὲν nov πένεσθαι 
wr. XS Aristoph: "Thesmoph. 
w. 1012: “πάντως; δ᾽ ἐμοὶ τὰ 
δέσμ᾽ ὑπᾶρχει. Nimirum δὲ omis- 
so asséveratio est fortior." Est 
autem πάντως nostrum: ieden- 
falls. De antro Iovis ad Idae 
^mohtis radices in vicinia Gnosi 
sito v. Arat.-33. ibique Schol. 
et Schol. ad A poll. - "Rhod. III. 
134. Spa nhem. ad Callim: 
P in Iov. p. 31. sq. Ho*ék: 
scD CT. Pl. ^p. 381] — "ec 
^ M ut novimus, ut 
fama et auditione e 
mus; v. ad p.694. B. : 
ΒΒ. καὶ ἀνώπαυλαι — 
cxvegat] Et locilin via ad 
quietem capiendam idonei; 
ut par est in lioc aestu, 
parati"sunt "altis Wr bot 


ἐξώνὰ κὰδ ϑ à πυκνὰ àv 
αὐταῖς} M. e. crebro. De 
bu Ι. P. 998. C: νῦν δὲ σὲ 
πυκνότερον δεῦρο ἰέναι. Sic 
LM B" πολλάκις  Phaedon. 
p. 61. 


eiofkové nagap v6 v. 
Bh évo vc] ,Cap. Ws παραμύϑια 
ποιήσασθαι. τῆς ὁδοῦ, M 6. 
ἀλλὰ μὴν δεῖ yt ἡμὰς — διελ- 
ϑεῖν τὴν ὁδὸν ἀλύπως, ὡς. ἔφα- 
uev, ἡνίκα ἠρχόμεϑα πορεύεσθαι: 
Similia sunt illa Virgil. Aen. 
VHI. v. 809. — varioque vis 
am sermone levabant. He: 
Hodor. Ill. in τὸν πόνον ὅδοι- 
πορίας ἐπικουφίζων καὶ. τῶ! dur 
osea magenéunwr. 5 ad eie 


io 16 0. «5H 


C. ubi y. annot.. 


ibdiupi va μὴ — V x«l 
κάλλη ϑαυμάδικ) -Abstra- 


DE LEGIBUS ΒΒ 1. P. 625. St. 21 
Kl. Ko μὴν ἔςξι γε, ὦ ξένε; npoiovti xvna- 
Οἰττων vs ἐν τοῖς ἄλσεσιν ὕψη καὶ κάλλη ϑαυμάσια 
χαὶ λειμῶνες, ἐν οἷσιν mnes &v. 
46... Ορϑῶς λέγεις. T 
E e A . Πάνυ, μὲν, οὖν: ἰδόντες δὲ μᾶλλν φήσο- 
τού (RÀ. ἴωμεν aad τύχῃ. 


eamque numorum et inscriptionum veterum fide firmatam non me- 
diocriter communiunt etiam aliorum auetorum codices praestan- 
tissimi, Homeri, Strabonis, Apollonii "Rhodii, Sophoclis, Aiac. v. 
699. ubi tamen Lobeckius utramque scripturam pariter probari 
censet, assentiens ea in caussa Hoeckio De Creta Insula T. I. p. 


401. 


Ita non veremur ne vere iudicaverit Lobeckius nos cupidius 


ratus formam Κνώσσου ex Platone ubique expulisse. 
elo σκιαραῆ, σκιεραί τ. Par, B. διαπαύεοϑαι. pup 4 Φιαγαπαύε- 


σθαι. Cod. v. πυκνὰ καὶ iv αὐταῖς. 
κυπαρίττων τε ἐν r.] ve om. T. 


ctum nomen pro concreto simi- 


liter positum atque Phaedr. p. 
229: E: "xai: ἐπιῤῥεῖ δὲ ὄχλος 
TOLOUTOY T'ogyovov καὶ Πηγά- 
( ouv , xai ἄλλων ἀμηχάνων πλή- 

TH xal ἀτοπίαν — qu- 
ud. 1 € καὶ ἄλλαι πολλαὶ καὶ 
ἄτοποι φύσεις, Libr. IV. p. 107. 
Α: πόλεων δυνάμεις, ἡ pro πόλεις 
ϑυνά μεναι. Libr. IT. p. pw D: 
τὰς τῶν ἑορτῶν ἀμοιβάς. € 
τὰς ἑορτὰς ἀμειβομένας. K uti: 
Med. v. 1297: αἰϑέρος βώϑὸς, 
i8 «i970 βαϑύς. — Abstracti 
nominis pro adieetivo usum te- 
tigerunt intpp. ad Aristoph. 
Plut. v. 268. Ceterum totum 
hunc locum ob oculos habuit 
Cicero De Legg. IL. 5: Visne 
igitur, ut.ille Crete cum 
Clinia et cum Lacedaemo- 
nio Megillo aestivo, quem- 
admodum describit, die 
in cupressetis Gnosiorum 
et. spatiis silvestribus 
crebro insistens, int er- 
dum acquiescens, de in- 
stitutis rerum. publica- 
rum ac de optimis legi- 
bus disputat. ;Deinde Ste- 
phanus legi vult: i» oig ow»- 
ἀγαπαυόμενοι. 'Sine ὁδιι558᾽ ido- 
nea; nec loniea' dativi fórma in 


- 


jl 


his libris rara, sicuti alibi do- 
cebimus. 

C. A40. Ορϑῶς λέγεις. 
ΚΑ. Hávv μὲν οὖν" 19i v. 
τὲς δὲ μι Quod Athétifebsts 
respondet Ὀρϑῶς λέγεις, id re- 
ferendum est ad postrema ver- 
ba: ἐν οἷσιν ἀναπαυόμενοι, δια- 
τρίβοιμεν ἄν. WNult enim ipse 
quoque in amoenis illis cupres- 
setis atque pratis recumbere ac 
disserendo fallere tempus. Hunc 
vero illius assensum Clinias ita 
excipit , ut respondeat Πάνυ 
μὲν οὖν, atque suam ipsius sen- 
tentiam. denuo confirmet. Nam 
ad Πάνυ μὲν οὖν apparet repe- 
tendum esse ὀρϑῶς λέγω.  Ad- 
dit autem consilium suum ami- 
co magis etiam probatum iri, 
ubi longius processerint atque 
nemorum  amoenitatem propius 
fuerint conspicati. ltaque equi- 
dem non exputo, quid Astium 
commoverit, ut in utraque edi- 
tione sua partes osten 
hune in modnm distribueret : 
διατρίβοιμεν dv. 29. Ὀρϑῶς 
λέγεις. πάνυ μὲν οὖν" ἰδόντες 
δὲ μᾶλλον. φήσομεν" ἀλλ᾽ ἴωμεν 
ἀγαθὴ τύχη. ΚΑ. Ταῦτ᾽ εἴη. 
"410. Καί μοι λέγε, x. 1. λ. 
Quam distinctionem nullo modo 
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Cap. ἢν 3.9 


. Tar: 


δἴη. "καί μοι λέγε, κατὰ 


τί τὰ δυσσίτια T6 vidi συντέταχεν. ὁ νόμος xb τὰ 


γυμνάσια καὶ τὴν. τῶν ὅπλων ἕξιν: ὁ 


te» 


KA. οΟἷμαι μέν, ὦ ξένε." καὶ παντὶ δῴδιον ὑ ὕπο- 
λαβεῖν εἶναι τά γε ἡμέτερα. τὴν γὰρ "τὴς χώρας πά- 


σης Κρήτης φύσιν ὁρᾶτὲ,; ὡς οὐκ ἔξι, 


τῶν Θετταλῶν, 


χαϑάπερ ἡ 


πεδιας. διὸ δὴ καὶ τοῖς μὲν ἵπποις 


éxsivot χρῶνται μᾶλλον, δρύμοιδι δὲ ἡμεῖς " ἥδε; γὰρ 
dratielog; ὁ αὖ καὶ πρὸς τὴν τῶν πεξῇ zen ἀβκῆι 


Cap. πο b. 


φύσεν ὁρᾶτε) ὁρᾶς T. 


χρῶνται μᾶλλον] μόνον o. f. In cod. r. μᾶλλον om. 
dat) δρόμων] πεϊζοδρόμων f. Μὸχ cod. v. mutato iine 


ἐν τῷ τοιούτῳ ἀναγκαῖον. 


τῶν δὴ τόξων δὲ f. In Par. B. ναὶ iobiopdiqi om. 
ΤΕ ΤῊΝ Ald. Bas. 1. 2. "Te ut est in Par. D. 


tolerandam censemus.. Nam pri- 
mum quidem verba: ἐδόντες δὲ 
μᾶλλον φήσομεν. haudquaquam 
in. hospitem Atheniensem, sed 
unice in Cretensem conveniunt, 
ut qui illarum regionum noti- 
tiam habeat. Deinde illud Ὀρ- 
ϑῶς λέγεις, πάν μὲν οὖν, lo- 
quendi consuetudini mirifice ad- 
versatur, siquidem scrihi certe 
debuit: Πάνυ μὲν οὖν ὀρθῶς 
λέγεις. Multo minus etiam pro- 
bandam. putamus coniecturam 
Winckelmanni: διατρίβοιμεν 
ἄν. 46. Πάνυ μὲν οὖν ὀρϑῶς 
λέγεις" δόντες δὲ --- τύχῃ. KA. 
Ταῦτ᾽ εἴη. Α44Θ. Καί μοι λέγε 
x. t. Δ. Quae coniectura et ni- 
mis audax est et non necessaria. 
Cap. Il. -κατὰ τέ τὰ 
ξυσσέτιά τε, ὑμῖν -- 
"Tria  sciscitatur quae constat 
Cretensibus cum. aliis Dorien- 
sibus. maximeque Spartanis fu- 
isse. communia. Vult. enim 
scire cur convivia, gymnasia et 
armorum gestatio in illorum ci- 
vitate instituta sint. Nam κατὰ 
ib est cur, quamobrem; v 
ad Phaedon. p. 61. E. De owo- 
σιτίοις Cretensium ,. quae Spar- 


tae. quina ac φειδίτια, et utro- 
bique. d»Jgei« appellata sunt, 
uberrime. exposuerunt Müller. 
Dorr. T. ll. p. 274 sqq. Hoeck. 
De Creta insula T. III. p. 120 
sqq. conf. ipsum Platonem in- 
fra libr. VI. c. 91. p. 780. B. 
Gymnasia narrant a Cretensibus 
primum instituta esse, de qua 
re v. Perizon. ad Ael. V. H. 
"1. 9. Müller. Dorr. 1}. p. 
904. De re militari eorum v. 
quae disputavit Hoeck. |... 

'T. HI. p. 102 sqq. coll. p. 442. 


xal παντὶ óídtov] vel 
cuique. Nam sic x«i ante πᾶς 
et πολὺς ponitur. v. Elmslei. 
ad Med. v. 518. et 871. Frit- 
sche. Quaestionn. Lucian. p. 
6 sq. " 

D. ὡς οὐκ ἔστι — πεδεά c] 
Cretam fuisse montuosam et syl- 
vestrem satis constat. v. Ho- 
mer. Odyss. τ΄. v. 1729. Strab. 
X. p. 457. conf. Hoeck. T. 
T. p. 31 sqq. "Phessalia contra 
campestris erat et pascuorum 
fertilitate insignis. 


τοῖς uiv ἕπποις ἐκεῖνοι 


χυῶνται)] | Quocirca | Thessali 
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au μᾶλλον. σύμμετρος. ἐλαφρὰ δὴ τὰ ὅπλα ἀναγκαῖον 
ἐν τῷ τοιούτῳ. χεχτῆσϑαι καὶ μὴ βάρος ἔχοντα ϑεῖν" 
τῶν δὴ τόξων xoi τοξευμάτων ἡ χουφότης ἁρμότ- 
ἕξιν δοχεῖ. ταῦτ᾽ οὖν πρὸς τὸν πόλεμον ἡμῖν ἅπαντα “" 
ἐξήρτυται, xoà nav? ὁ νομοϑέτης, ὡς γ᾽ ἐμοὶ φαί- 
γεται,' πρὸς τοῦτο. βλέπων. συνετάττετο" ἐπεὶ xoi τὰ 
ξυσσέτιε. κινδυνεύει ξυναγαγεῖν ὁρῶν, ὡς πάντες, ὁπό- 
ταν στρατεύωνται, τόδ᾽ ὑπ᾽ αὐτοῦ τοῦ πράγματος 
ἀναγκάζονται, φυλακῆς αὑτῶν ἕνεκα ξυσσιτεῖν τοῦτον 
τὸν χρόνον." ἄνοιαν. δή μοι δοκεῖ καταγνῶναι. τῶν 


Ven. 5. et libris h. c. 9. 
soE. ὥς y' ἐμοὶ φαίνεται) γέ μοι. Par. B. conf. De Rep. 
po417.: D..V.:p. 480. E. lon. p. 538. B. Nimirum: ὡς non. extol- 
s magis quam pronomen fuit. ) 
ὁπόταν στρατεώωνται͵ Sic ὃς οἷ, e uf abs T. M οὐδ. x. 
pro "- ὅταν We: οἷν". 35 ^at i^ t sb Lagi, aon 


re celiéitinit vehémélitr delectati 


mai." p. 984. A. et Menon. in, 


Hine mec quidquam | illustrius: 


'Thessalico equitatu. Quem quum 
Philippus; Macedo stis. 
addidisset, ^ Macedonum. 
citus omnibus superiores visi 
sunt. Quod. autem. ante. omnia 
τοὺς δρόμους" memorat, in gy- 
mnasiis. apud..Cretenses id. ma- 
xime spectabatur, ut adolescen- 
tes ad currendi facultatem exer- 
cerentur.. Quocirca Suidas in 
Δρόμου. narrat Cretes adeo gy- 
mnasia sun δρόμων nomine ap- 
pellavisse, atque Hesychius 
auetor est eum,. qui per decenni- 
um gymnicis exercitationibus in- 
terfuisset, vocatum esse δεκώδρο- 
pov;.v. Müller. .Dorr.. T. Il. 
p. 914. Hoeck.. |. c... HI. p 
102. Frustra Stephanus 800. 
δρόμοισι in corruptelae suspicio- 
nem.vocavit, Mogi (Ρηἢ4. 
(ov τῷ τοιούτῳ xtxz.] H. 
e. in tali rerum conditio- 
ne, ut ll. τ. 657. C. p. 611. 
B. sl. conf. ad. Menexen, p. 
988: B.. Verba καὶ 'μὴ βάρος 
ἔχοντα Dv, mb interpretibus 


copiis: : 
exer- « 


! male intellectà., sic interpreta- 
sunt, de qua re ν. ad Hipp. - 


mur: atque currere nihil 
grave et ponderosum ge- 
stantem. . Nam ἔχοντα non 
pertinet. ad «à ὅπλα, sed mas- 
culino genere: est accipiendum, 
ut infinitivo. 9ei» more. loquendi 
haudquaquam infrequenti subie- 
ctum iadefvitum τινὰ contineri 
putari ; debeat.. ἁρμόττειν 
δοκεῖς SC. τῷ τοιούτῳ. Cete- 
rum . schol. τό. ξα. ὃ βιός, το- 
ξεύματα τὰ βέλη. Ψ 

πρὸς 70» πόλεμον. -- 
ἐξηρτυται, ἃ bellum coi- 
parata sunt. Male alii &íe- 
τηται. 

E. ἐπεὲ καὶ τὰ ἜΡΙΣ» Ὁ 
Gymnasia τῶν δρόμων mentione 
significavit; deinde locutus est 
de levitate armorum. Recte 
igitur nunc transit ad convivia, 
de quibus MBospes. Atheniensis 
item erat sciscitatus. Itaque ni- 
hil est in hoe loco, quod legen- 
tes ullo modo possit offendere. 

ἄνοιαν δή uot δοκεῖ x.] 
Non. assentior Astio ἄγνοιαν 
corrigendum existimanti. Quod 
enim vulgus caussam rei non in- 
telligit, ea non. tantum est 
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πολλῶν, ὡς οὐ μανϑανόντων, Oti πόλεμος ἀεὶ πᾶσι 
διὰ βίου ξυνεχής ἐςε πρὸς ἁπάσας τὰς πόλεις" εἰ δὴ 
πολέμου ys ὄντος φυλακῆς ἕνεχα δεῖ ξυδσιτεῖν καί 
τινας ἄρχοντας xoi ἀρχομένους διακεχοσμημένους εἶἷ- 
γαι φύλακας αὐτῶν, τοῦτο χαὶ ἐν εἰρήνῃ, δραξέον" 
ἣν γὰρ χαλοῦσιν οἱ πλεῖξτοι τῶν ἀνϑρώπων εἰρήνην, 
τοῦτ᾽ εἶναι μόνον ὄνομα, τῷ δ᾽ ἔργῳ πάσαις. πρὸς 
πάσας τὰς πόλεις ἀεὶ πόλεμον ἀκήρυχτον κατὰ φύ- 
σιν εἶναι. χαὶ σχεδὸν ἀνευρήσεις. οὕτω σχοπῶν τὸν 
Κρητῶν νομοϑέτην, ὡς εἰς τὸν πόλεμον ἅπαντα Onuo- 


εἰ δὴ πολέμου γε ὄντος] Astius correxit δέ, quod est in 
uno Voss. x. 4 adiu 19 X. 

P. 626. A. ἣν γὰρ καλοῦσιν Laudat usque ad τῶν νι- 
χκώντων γίγνεσθαι Stob. Flor. Tit. L. 14. T. II. 'p. 820. ed. 
Gaisf. Lips. | Tü-13u4Up- Sogmut nbus 

B. φαένεε μοι yeytuv.] V. φαίνῃ, quod. servat Schnei- 
der. Sed praestantissimi libri Par. A. et Vat. 2. Bastio quidem 
teste ut hic ita fere ubique a pr. aut sec. m. scriptum habent e, 
exceptis locis Libr. IX. p. 861. C. et X. 900. A. ubi ταράώττῃ. 
ut dubium non sit, quo iure Bekkerus etiam in hoc opere eam 
formam ubique restituerit. Nam falsi,sunt opinione sua, qui vi- 
rum eximium hac in re mero arbitrio. versatum esse. putarunt 
ideoque Platonem opinati sunt modo hac. modo altera forma usum 
esse. Nimirum praestantissimi codices quum constanter fere ter- 


minationem in ἐν servaverint aut saltem eius vestigia ubique osten- 


ac subditos disp oaitos He 


ἄγνοια, sed etiam ἄνοια, quod 
lorum. esse custodes ctr. 


nos dicimus: Unverstand. 


Recte Scliól.: ὅτε δὴ λανθάνει 
αὐτούς. ὡς ἀνάγκῃ καὶ τὰς πό- 
λεις καὶ πάντας ἀνθρώπους πο- 
λεμεῖν διὰ βίου. ὁ Mivuc ἀνοή- 
τοὺς ἐκείνους ἐνόμιζεν, ὅσοι μὴ 
τὸν πόλεμον τὸ τέλος ποιοῦνται. 
conf. Libr. IIL p. 688. E: p. 
689. B. p. 691. C. p. 700. E. 
IV. p. 116: Δ. VIE p. 794. D. 
Ü 4 »i 

ὅτε πόλεμος d&tlo— πό- 
At«c] Loquitur ut. Cretensis; 
siquidem illius insulae cives per- 
petuo in armis erant; v. Hoeck. 
l. e. T. III. p. 442. |. Unde su- 


pra ἕξις τῶν ὅπλων. 


εἰ δὴ πολέμου γε ὄντος 
—] si igitur belli tempore 
custodiae causa oportet 
communiter coenare mili- 
tes et quosdam principes 


In his δὴ. igitur, unice ve- 
rum, quod Astius perperam 
in δὲ commutavit. Dein ad δεῖ 
συσσιτεῖν ex antecedentibus fa- 
cile intelligas τοὺς σερατευομέ- 
νους: quorsum. refertnr prono- 
men αὐτῶν. MDenique' ad. dp«- 
otéov, etsi. eivov cum: Astio 
intelligi liceat, tamen usus lo- 
uendi: minime impedit, quomi- 
nus. 2oziv intelligamus. Nondum 
enim satis cognita grammaticis 
nostris illa" ratio est, qua re- 
etae et obliquae. orationis for- 
ma etiam in hoc sermonis ge- 
mere repente permutatur; v. ad 
Lachet. p. 198. B. 186. B. Al- 
cibiad. Il. p. 147. E. ex quibus 
locis perspicies etiam post re- 
ctam orationem rursus inferri 
infinitivum. 


| 
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ep καὶ ἰδίῳ ταὶ γόμιμα quiv ἀποβλέπων συνέταξατο, 
xci χατὰ ταῦτα οὕτω φυλάττειν παῤέδωκε τοὺς ψὸ- 
μους, ὡς τῶν ἄλλων οὐδενὸς οὐδὲν ὄφελος ὃν, οὔτε 
χτημάτων οὔτ᾽ ἐπιτηδευμάτων, ἂν μὴ τῷ -πολέμῳ 
ἄρα κρατῇ τις" πάντα δὲ τὰ τῶν γιχωμένων qiete 
τῶν νιχώντων yiyvsoOGi.À — 

Cap. IH. 40. Καλῶς γε, ὦ Eve, φαίνει εἰοι 
γεγυμνάσϑαι πρὸς τὸ διειδέναι τὰ Κρητῶν νό- 
μιμα. τόδε᾽ δέ por φράζε ἔτι σαψέξερον᾽ ὃν yap ὕρον 
ἔϑου τῆς εὖ πολιτευομένης πόλεως, δοκεῖς μὸε λέ- 


dent, quid inde consequatur, qui Grammaticorum hac de re te- 
stimonia non neglexerint, facile ipsi pervidebunt. Quod vero rem 
reddidit controversam, illud ipsum est, quod Bekkerus factu in- 
digaum' iudicavit, rem semel iterumque aniradversam omnibus ac 
singulis locis repetere et inculcare; id quod perspicue ex Bastii 
et Gaisfordi schedis intelleximus; intelligitur item ex collatione 
€odicis Parisini A.' nuper ad librós Reipublicae a "uricensibus 
in editione min. anni 1847. publicata, unde discimus eum librum 
etiam in Republica hanc scripturam tueri. Hoc igitur non repu- 
s C. E., Chr. Schneiderus, qui.quae en de re ad Civit. T. 

XLvi Sqq- exposuit, ea cassa nuce inaniora sunt. .Per- 
Dr Aun jin fraudis societatem quum alios viros doctos, tum 
nuper . etia Kühnerum ad Xenoph. Memor. P. 481.. Dein Vos», 
cum aliis Apogem τὰ τῶν Κρητῶν. 


«a. 696. oio adf εἶναι μό- 
siii ὄνομα)͵ Eurip. Orest. v. 
455: ὄνομα, γὰρ. ἔῤγον δ᾽ οὐκ 
ἔχουσιν. oí φίλοι, οὗ μὴ ᾽ πὸ: ταῖσι 
ξυμφοραῖς ὄντες φίλοι. Phoeniss. 
556: τέ δ᾽ ἔστι τὸ πλέον; ὄνομ᾽ 
ἔχεε μόνον. Plutarch. De Fort. 
(ub p. "845: οὐδὲν. ἄρα τῆς ἀρε- 
τῆς ἔργον ἐστίν ἀλλ᾽ ὄνομα 
τοῦτο καὶ λόγος, ἔχων δόξαν. 
Dein πόλεμος ἀκήρυκτος munc 
uec interpretandum cum Astio 
belluni erudele, saevum, ac 
pérpetuum,- : de quo usu le- 
quendi v. A bresch. Dilucidatt. 
"Thucyd. p. 555. nee genus bel- 
lorum ἃ Cretensibus inter se 
gestorum - pééuliare, quale su- 
spicatus est Hoeck. 1. c. T. 
HH. p. 442. Nimirum  intelligi- 
tür omnino bellum non de- 
munciatum et indictum. 

καὶ κατὰ ταῦτα ὀὕτω qu- 


λάττειν m. T. ν.] et (adt: 
nus ita leges servandas 
tradidisse, ac si nullum 
esset ceterarum rerum 
pretium, nec opum nec 
studiorum, nisi quis bello 
esset superior. De κατὰ 
ταῦτα οὕτως Y. ad Libr. XI. p 
914. E. Deinde infertur accu- 
sativus cum infinitivo πάντα δὲ 
— γίγνεσθαι, quoniam ὡς ante 
participium positum opinionis 
facit indicium. Eadem ptorsüs 
Rent age: est Charmid. p. 164. 

D. ubi v. ann. et particulae ἅτε 
ante participium positae Lege 
HI. p: 686. 4. Frustra igitur 
est Stephanus, qui aut γέξ 
γνέται malebataut qiAs et εἴω- 
ϑε περ θα Δὰπι ᾿ esse opina- 
batur. 

'Cap. HI. B. ὃν γὰρ ὅρον 
Fgovw-:]Quod enim defini- 
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xen οὕτω χεχοσμημένην afin idis ὡςτε “πολέμῳ 
γικῶν τὰς ἄλλας. πόλεις. ἦ agtess jo dyydeT yox i 


"KA. Πάνυ d» οὖν" ᾿ὀΐμαϊ" 'δὲ καὶ" — οὕτω 
ἑξυνδοχεῖν. ; ΤῊ ΤΉ ᾿ 
ME. Πῶς γὰρ v ᾿ἄλλως ἀποχρίναιτο, δα ὦ a 


«Ἰακεδαιμονίων ys ὀςτιροῦν TW d Hii 


CM,» ᾿Μότερ᾽ οὖν. XP ddr m πρὸς. sida 
idv: τοῦτ᾽ ici κώμῃ, δὲ πρὸς ψάμην ἕτερον" yx. 


KA. bounce) o consen cay s uotis 
49. Aa ταὐτόν; 


mi05iemiumgrO dup gtiuoogrnoo obai binp die 
— viu i Ὶ ἐν εἰ t9 TM i ^ fà Pan r-snimo 

igs 11405 'Sbiba 

m Alo 2 89. ia ET ET d a erc οὖν, invitis: ii Bands. 
V. BUT. e b..c. 0.9, et. editt. .Ald., Bas: ]. 2ussq5s cio Gusto 
᾿ς ταὐτὸν Eres] Voss. ἐστις;. quod. olim cum. Astio. dedimus, 
Sed. hoc. ἔτι ἱρι oia: praeparamur ..ad. alterum istud ἔτι, in 
: : ailv ἜΒΗ dn ΕΣ n e 0oitibe. ni 


T ὁ Hi ἘΞ i 1313 f52 11 i^ ἐπ {π68} 
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stitutae & te propositam γὰρ τὸ ϑεῖε παι : «i rois. .conf. 
attinet, videris mihi diee- "Valcken. ad ^" '"heocriti Ado- 
rejeam administrari ópor- niaz. p. 286. ΤΆ." |Boeckhius 
tere ita ordinatam, ut re^" ἸΏ Min. p. " 0. didk fuat d 
liquas civitates bello vin- ϑεῖε Laconismum redolere pu- 
cat. De Rep. VHI. p.551.A: οὐ- tat, sed etiam - “ακεδαιμονέων 
κοῦν τότε δὴ νόμον τίϑενται ὅρον δετιςοῦψ: Certe idem. Megillus 
πολιτείας ὀλιγαρχικῆς, k e. le- — infra p. 688. B: ἔγωγε εἴποιμ᾽ 
gem ferunt, quae paucorum. do- m “καὶ, ἀνα ti as 
minationem definiat. Male schol. yr 
ὅρον ἀντὶ τοῦ; τέλος τῆς Wen τὴ κώμῃ δὲ pur deant fae 
μιζομένης παρά. σοι. πολιτείας. θο»:} 5 Sc. se tov, καὶ 
Verbum. oixsi» intransitive .posi- οὐχὶ τοῦτο. "Eo em m odo mox 
tum, ut sit institutum es- ad ταὐτύν ἔστιν. μῆς ἀρ- 
se, 'administrari, habita- ϑόν: quod | monemus, quia res 
ri; v. ad, Remp. VIII. p. 534. leviuscula magni erroris. caussa 
A... Menex.. p. ,238. B. et quae OUIB oa siBhin T 
ex. his ipsis libris attulit Asth' 54D, » τῷ δὲ "^d ghi rte 
us, Ill. p. 202. A. p. 693... 4. — διανοητέον;] Laudat. haec 
p...853..B. sea Sturz; Euseb. Praep..Ev. Xll. 27. 
Lexic. Xenoph. n. p. 248... p. 600... B. respexit Themist.: 
C.. Πὼς γὰρ àv. ἄλλως ἀπ. Orat. X. ρ. 1229... Est |. autem 
ὡ. Sic] Schol.:. 5: ἀπόκρισις sententia. verborum haec: ]psi 
ἔνδειξιν ἔχει τοῦ «Αακωνικοῦ τρός- Vero adversus. semeti- 
που, σύντομος οὖσα. καὶ συνες- | pi8um; utrum sicuti hosti 
στραμμένη, ἅμα δὲ xoi waià  Rdversus hostem sentiegp- 
τὴν λέξιν τραχύτητα ὑποφαίνου- dum est, δη quomodo iam 
σα. καὶ τὸ ὦ θεῖε Δακωνικόν, censemus? Falltur . enim 
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; KA. Ναί. , Vit (3 C34 20) AY 6 | 
A0. Τί δέ; πρὸς οἰκίαν οἰκίᾳ τῶν ἐν τῇ κώμη, 
xai πρὸς ἄνδρα ἀνδρί, évi πρὸς ἕνα, ταὐτὸν ἔτι; 


440. Αὐτῷ δὲ πρὸς αὑτὸν πότερον ὡς πολεμίῳ 
πρὸς πολέμιον διανοητέον; ἢ πῶς ἔτι λέγομεν" 

KA. Ὦ “ξένε Avete — οὐ γάρ σε 'drrixóv 
ἐϑέλοιμ᾽ ἂν προφαγορεύειϊγ᾽ δοχεῖς γάρ μοι τῆς ϑεοῦ 
ἐπωνυμίας ἄξιος εἶναι μᾶλλον ἐπονομάξεσϑαι" τὸν 
yap λόγον ἐπ᾿ ἀρχὴν ὀρϑῶς ἀναγαγὼν" σαφέξερον " 


—€——Ó rio cov ἀνευθηδεσι, ὅτε νῦν δὴ ὑφ᾽ 


X 


verbis: 7 πῶς ἔτε λέγομεν. 
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D. 7s πῶς ἔτει λέγομεν; Sic H. et X. pro vulg. λέγωμεν. 


C. Fr. Hermann. de suo dedit: πῶς; τί λέγομεν; 


facimus. 


Astius,. qui 
πρὸς αὑτὸν posito dativum αὐ- 
τῷ ex praegresso ὀρϑὸν s. ταὐ- 
τὸν εἶναι pendere censet. De 
indicativo: ἢ πῶς ἔτι λέγομεν 
v. ad Hipp. mai. p. 302. E. 
Phaed. p. 15. B. De Rep. II. 
p. 971. E. VII. p. 530. V 
461. E. 

"2 Eéve 4 ϑηναῖε —] Ne- 
gat se eum Atticum appellatu- 
rum, quum propter sapientiam 
potius. Atheniensis. vocandus. vi- 
deatur, quippe quod vocsbulum 
ad ipsius “9ηνᾶς nomen pro- 
pius accedat. — ἐπωνυμίας 
ἄξιος εἶναι μᾶλλον énovo- 
μαζεσϑαει, nota constructionis 
forma dictum pro. δοκεῖς. yao 
μοι ἄξιος εἶναι μᾶλλον ἐπονομά- 
ζεσϑαι τῇ ϑεοῦ ἐπωνυμέᾳ aut 
δοκεῖς. γὰρ — εἶναι, ὥςτε μᾶλ- 
λον αὐτῇ ἐπονομάζεσθαι. de qua 
explicavimus ad Remp. 1. p. 
342. C. III. 407. €. IV. p. 431. 
C. Phaedr. p.242. B. Charmid. 
p.161. A. Gorg. p. 513. E. 
Legg. VII. 790. D. III. 700. 
C. XL.,933. A. B. Tim. p. 33. 


gue ctis, post 


Nos cum libris 


C. ubi quod genus quoddam at- 
tractionis in hac constructione 
agnovimus, id stolide nuper et 
arroganter vituperavit ineptus 


"minutiarum captator, cuius no- 


men hic iuvabit honoris -caus- 
sa tacuisse. Deinde in verbis: 
τὸν yàg λόγον ἐπ᾿ ἀρχὴν ὁὀρϑ. 
rursus infertur γάρ, propte- 
rea quod scriptor hane sen- 
tentiam nunc cum proxime 
praecedenti coniunxit. Proprie 
esse debebat : ὦ ξένε ᾽49. » τὸν 
λόγον ἐπ’ ἀρχὴν ὀρϑῶς ἀν. x. 
7, À. nam reliqua. per parenthe- 
sin. sunt interposita. .Sed . nimi- 
rum nunc primariam sententiam 
apparet cum parenthesi coniungi 
arctissime ideoque. γὰρ habere 
interpositum.. Omnino saepe. ita 
fit, ut ad compellationem . per 
vocativum deinde in sequentibus 
non .amplius respiciatur; . v. 
Seidler. ad Eurip. Electr. v. 1. 


im ἀρχὴν — ἀναγ. Schol. 
τῇ ἀναλιΐσει “χρησάμενος χαὶ ἐφ᾽ 
ἕνα ἕχαστον ἀναγαγὼν ἐκ τῆς πό- 
λεως. 
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ἡμῶν ὀρϑῶς ἐῤῥήϑη τὸ πολεμίους εἶναι πάντας πᾶσι. 
δηϊτιοσίᾳ τε καὶ ἰδίῳ ὁχάξους αὐτοὺς ϑῳῖδεν αὐτοῖς. 
“49. Πῶς elgipxers y ὦ S'vjdewyoo:. σοῦτι τὴν 
ΚΑ. Καἀνταῦϑα, ὦ ξένε, τὸ “νικᾶν, αὐτὸν αὑτὸν 
πασῶν «νικῶν. πρώτη T6 καὶ ἀρίςη! τὸ δὲ ἡττᾶσϑαι 
αὐτὸν ὑφ, ἑαυτοῦ πάντων αἴσχιςόν. Te ἅμα p κάκε- 
sov.. ταῦτα γὰρ ὡς πολέμου ἐν ἑχάςξοις ἡμῶν ὄντος 
πρὸς ἡμᾶς͵ αὐτοὺς σημαίνει. 


«àv 48. Leiden. “τοίνυν. τὸν. λόγον" ἀναφρέψωμεν. 
ἐπειδὴ γὰρ. εἷς Éxacog ἡμῶν ὁ μὲν χρδίττων. αὑτοῦ, 
ὁ. δὲ. ἥττων ici, πότερα. φῶμεν: οἰκίαν T6 xal, κώ: 
μὴν xci πόλιν ἔχειν ταὐτὸν τοῦτο ἐν αὑταῖς, ἢ μὴ 
φῶμεν ; : 
Kudos 758. χρείττω, Wk | ε ἑαυτῆς. εἶναι. ἀρῶν ud, 


3$ GÀ δ "gug- SI ngéarnsH 


τὴν δ' ἡτίω; U^ 
430. Ναί. 
KA. Koi τοῦτο ὀρϑῶς ἤρου" πᾶνυ γὰρ ἔξι καὶ 

au. d bai ^s οὐχ ἥχίξα, “ἐν ἃ πόλεσιν. ἐν 


03 


e itr 
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"dte ἑκάστους} Ante: RR Astius Ων ex cod. ἾΡΟΣ 
mé inseruit. Stephano teste in cod. quodam legitur etiam: ἰδίῳ 
ἑκάστους καὶ αὐτοὺς σφ. C. an tamen a vulg. recedit. Eusebius 
Praep. Ev. Xll. 27. p. 600. B. ubi verba: « ξένε ^49. — aurei 
laudantur. 
a5» Ea ὡς πολέμον, ὡς, om. V. n 


ind 0768 B55 


τὸ "idoli i εἶναι — 
ἰδίᾳ ἑχάσίους αὐτοὺς ogl- 
δι» Recte ορίποῦ, καί ante 
ἑκάστους ab Gottlebero de- 
sideratum, ab ^Astio autem 
aliisque" restitutum ' est. Nam 
hoc dicit Clinias: vere a no- 
bis dictum est omnes 
omnibus privatim et pu- 
blice esse hostes, ac sin- 


gulos quosque sibimet 
ipsis. ^ Omisso καὶ sententia 
haec est: omnes quum pu- 


blice omnibus, tum pri- 
vatim singulos sibi B e i 
hostes esse. 

χὴὸ Λικᾶν αὐτὸν αὑτὸν m. 
».] Egregie Plato hune ipsum 


locum tractat De Rep. IV. p. 
430 sqq. Mox κανταῦϑα est: 
etiam hie in uno homine; 
ταῦτα autem refertur ad τὸ »- 
κἂν et τὸ ἡτιᾶσθαι, hoe sensu: 
nam haec in unoquoque 
nostrum adversus senmiet 
ipsum bellum: inesse si- 
gnificant.. "De óc cum parti- 
cipio v. ad Theaetet. p. 157. E. 

P. 691. B. Τὸ μὲν τοίνυν 
— 7] ,.Alterum igitur. (male 
énim Stepl. coni. τὸ μέστος 
νῦν) num fieri unquam. possit, 
ut' peius meliore fiat potius, 
missum faciamus nec vocemus 
in' disceptationem; illud vero, 
quod. modo dicebas, intelligo 


— ecscniaditililllülu niu oi me 


| 
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ὁπόσαις piv, yep οἱ ἀμείνονες νικῶσι TO. πλῆϑος xot 
τοὺς χείρους, ὀρϑῶς ἂν αὕτη. κρείττων. T6 ἑαυτῆς 


λέγοιϑ᾽ ἡ πόλις ἐπαινοῖτό τε ἂν δικαιότατα τῇ 
τοιαύτῃ νίκῃ τοὐναντίον δέ, ὅπου τἀναντία. 
A0. "To uiv τοίνυν᾽ εἴ ποτέ éct πὸυ τὸ χεῖρον 


χρεῖττον τοῦ ἀμείνονος ἐάσωμεν" μαχροτέρου γὰρ λό- 
γου" τὸ δὲ ὑπὸ σοῦ λεγόμενον μανϑάνω γῦν, ὥς 
ποῖε πολῖται: ξυγγενεῖς καὶ τῆς αὐτῆς πόλεως γεγο- 
γότες ἄδικοι καὶ πολλοὶ ξυνελϑόντες δικαίους ἐλαάτ- 
τους ὄντας βιάσονται δουλούμενοι, καὶ ὅταν μὲν 
χρατήσωσιν, ἥττων ἡ πόλις αὑτῆς ὀρϑῶς αὕτη “λέ- 
you ἂν ἅμα χαὶ ape onov δ᾽ ἂν ἡττῶνται, χρείτ- 


, 


τῶν τὲ χαὶ ἀγαϑῆή. 
Κα. Καὶ μαλὰ ἄτοπον, 
μενον" ὅμως δὲ ὁμολογεῖν οὕτω 
Cap. ΤΥ. 460.. "Eys δή: τόδε πάλιν ἐπι- 
σχεψώμεϑα. πολλοὶ ἀδελφοί που γένοιντ᾽ ἂν ἑνὸς 
ἀνδρός τὲ χἀὶ μιᾶς υἱεῖς, χαὶ δὴ καὶ ϑαυμαςὸν οὐ- 


ἘΣ «d ἢ ΄ 
ὦ ξένε, τὸ νῦν λεγό- 
e ἀναγκαϊότατον. 


καὶ 


P. 627. Τὸ κρεέττω τε αὑτῆς —)] Steph. δὲ pro ze scri- 
psit, invitis codd. — ἑαυτῆς Par. A. Pro os more quur Stepb. 
mavult ex vet. cod. ὡς εἴποτε πολῖται. 

B. “ξυνελθϑόντες V. συνελϑόντες, invitis codd. 92. v. ἢ h. 
τ. 0. à. Dein Stephanus καί ante ὅταν μὲν xg. uetqame cen- 
suit. Sed v. interpr. nostram. 


χεῖρον. νικᾷ, καὶ χρεῖττόν. ἔστιν. 
ὃ. καὶ αἰνίγματι ἔοιχεν, εἶναι, τὸ 
χεῖρον κρεῖττον. ἀλλ᾽ ἐστὲ τὸ 
χεῖρον χρεΐττον. οὐχ ὡς βέλτιον 


nune, fieri posse interdum , ut 
cives cognati eiusdem. civitatis 
iniusti et magno congressi nu- 
mero iustis, qui sint. pauciores, 


vim afferant eosque in servitu-^ 
tem. redigant, ac si superiores 
evaserint, civitatem recte et se- 
met ipsa inferiorem et vero 
etiam pravam | appellatum iri; 
ubi vero superentur, superio- 
rem et bonam.** Quod quidem 
Clinias ceuset μάλα ἄτοπον esse 
propterea, quod ita ' deterius 
xgeitrov videtur meliore, h. e. 
potentius, Recte enim Scho- 
liastes: ἐπειδὴ κρεῖττον οὐ μό- 
νον λέγεται τὸ βέλτιον, ἀλλὰ καὶ 
τὸ ἐπικρατέστερον: ἐπειδὰν, τὸ 


ἀλλ᾽ ὡς ἐπικρατέστερον. Q» τηνι- 
καῦτα. ἴῃ alia omnia abiit -Z el- 
lerus Platon. stud. p. 108 
Sq. cuius sententiam. refutare 
non attinet. — Praeterea etiam 
talis civitas, etiamsi maior pars 
pravorum civium vincat , tamen 
ἥττων ἑαυτῆς erit. ι 
Cap.IV. C. ἐνὸς ἀνδρός té 
καὶ μεᾶς víeis]. Ad μιᾶς. ex 
ἀνδρὸς intelligendum est μητρός. 
ea est. illud. Sopliocl. .An- 
tig. v. 509: ὅμαιμος ἐκ μιᾶς τὲ, 
καὶ ταὐτοῦ πατρός. : 


D 


30 PLATONIS 
δὲν τοὺς πλείστους μὲν ἀδίχους αὐτῶν Aag 
τοὺς δὲ ἐλάττους ΠΝ ; 


ΚΑ. 


A0. Καὶ οὐχ ἂν εἴη γε πρέπον ἐμοί à τε χαὶ 
ὑμῖν τοῦτο ϑηρεύειν, ὅτι γιχώντων μὲν τῶν πονη- 
ρῶν ἥ τε οἰχία καὶ ἡ ξυγγένειι, αὕτη πᾶσα ἥττων 
αὑτῆς λέγ OU ἄν, κρείττων δὲ ἡττωμένων" οὐ γὰρ 
εὐὀχημοσύνης, τε xci ἀσχημοσύνης ῥημάτων ἕνεχα τὰ 
νυν "σχοπούμεϑα πρὸς τὸν τῶν πολλῶν λόγον, ἀλλ᾽ 
ὀρϑότητός, τε καὶ ἁμαρτίας πέρι νόμων, ἥτις eA 


0v γὰρ οὖν. 


ἐςι φύσει. : 
K A. "“ληϑέξοτα τα, 


z 


o Tou. 


ΜῈ; Καλῶς μὲν ovv, ὥς γε ἐμοὶ ξυνδοκεῖν, τό 


γε τοσοῦτον τὰ νῦν. 


"Cap.1V. C. 
ἐπ᾿ marg. notat, Par. 


τοὺς πλείστους μὲν πλείους, quod Steph. 
A. et h. r. 09: x., ex corr. 


opinor. Certe 


πλείστους. teste Bastio in cod. 9. a manu sec. correctum. conf, 


infra p. 621. E. 


D. ἥτις ποτέ ἐστι φύσει) A. v. ποτ᾽. 


τοῦτο ϑηρξύειν, ὅτε νι- 
κώντων —] Boeckhius in 
Min, p p. 85. coniecit: ἐν τούτῳ 
ὀνόματα ϑηρεύειν. | Ficinus: 
nec mihi modo nec vobis 
decorum est zn hoc verba 
aucupari. Sed τοῦτο ϑηρεύ- 
εὖν nünc eundem sensum habet, 
quum adiiciatur ὅτι — λέγοιτο 
ἄν. ltaque ne literula quidem 
adiicienda aut mutanda. Usum 
verbi -ϑηρξύειν de vocabulorum 
aucupio frequentati persecutus 
est Gronovius ad Gell. 1. 9. 
conf. js dn "Heindorf. ad 
Gorg. 489. B. ubi legitur 
fondo" ὀνόματα ϑηρεύειν. 

D. οὐ yàg εὐσχημοσῦ- 
γνὴ 5 odi non. enim de cou- 
veniente rectoque verbo- 
rum usu aut de minus 
recto nunc quaerimus vul- 

garis sermonis" habita Tra- 
tione. 


ὥς ye ἐμοὶ Fo?boyetv] 


quantum quidem mihi vi- 
detur. 


Aristoph. Plut, v. 
186: ὥς γέ μοι δοκεῖν: quod 
olim corruptum. fuit. Plura id 
genus dabit Matthiae Gr. ὃ. 
D45. Quocirca non opus est 
dete corrigere, quod Astius 
legendum ' proposuit. ' Ante τό 
ye τοσοῦτον autem retinui di- 
stinctionem a nuperis editori- 
bus pravo consilio sublatam. 
Cohaerent enim inter se haec: 
Καλῶς μὲν οὖν τό γε τοσοῦτον 
τὰ νῦν, ad quae ἔχει intelligen- 
dum, frequenti ellipsi. Sympos. 

p. 199. E: οὐκοῦν καὶ ἡ μήτηρ 
μδδενο; Ibid. p. 205. C: οὕτω 
τοίνυν. xdi περὶ τὸν Ἔρωτα. Sed 
multa alia id venus indicavimus 
Indic. ad Ptotagor. v. Eilipsis. 
Pro τό ye τοσοῦτον fuit qui 
mallet τό ye τοιοῦτον. Quod 
cave temere arripias. Hoc enim 
dieit Megillus: "Tantum quidem, 
quantum nunc disputatum ex- 


DE LEGIBUS: LIB: LE P. 627. 628. 58. 88 
sow 9. Ἴδωμεν δὴ “καὶ τῦδε rbvroig TOig ἄῤτι λε- 
γομένοις ἀδελφοῖς γένοιτ᾽ ἄν ποῦ -— Wrcrerjes 
KA. Πανυ γε. "ao AA 
7 409: Πότερος οὖν ἀμείνων : ὕςτις τοὺς uiv 
ἀπολέσειεν αὐτῶν, ὅσοι. χΧακοΐ, τοὺς δὲ βελτίους ἄῤ- 
χεὶν αὐτοὺς αὑτῶν s Bog FEBR, ἢ 00s, ὃς ἂν τοὺς 
μὲν ᾿χρηξςοὺς ἄρχειν; τοὺς χείρους δ᾽ ἐώσας ζὴν ἄδ- 
ἀεσϑαι" ἑχόνταξ, seien τρίτον δὲ tov δικαςὴν 
πρὸς ἀρετὴν. εἴπώμεν, εἴ τις εἴη τοιοῦτος, δοῖὶς πα- 
ραλαβὼν ξυγγένειαν uev - SBanpsieuéPnoy qujre ᾿ἀπολέ- 
ctis μηδένα, διαλλάξας δὲ "εἰφ᾽ τὸν ἐπίλοιπον. χρόνον 
ὑδμοὺς αὐτοῖς ϑεὶς πρὸς ἀλλήλους παραφυλάττεῖν 
δύναιτο ὥςτε εἶναι φίλους. 


Ko ΝΜαχρῷ ἀμείνων γίγνοιτ᾽. ἂν ὃ. dnd ài- 


χαξής rs xoti ^, γομρύντης, 


τ 77ES5ast | £569" 3m: 1! 


» 


ὥς γε ἐμοὶ ξυνδ.} V. ὥς γε καὶ ἐμοὶ ξ. Omisi καὶ cum 


Par. A. et codd. f. h: r. o. 8. 


Punctis notatum illud est in cod. 


ὩΣ sicuti narrat Bastius." Servavit tamen xal cum aliis Schneider. 
Μόχ' 'Voss. cum eie aliis MM cL AMNES r4 peni 


eidaüb 


pficatnaiqée est, bene' se bduhiet 
Qusmobrem. Atheniensis addit : 
Ἴδωμεν δὴ καὶ τόδέ. ΤΕ 
ὅςτις τοὺς μὲν ἀπ ολέ- 
σειεν αὐτῶν] ,Vides, dv; in 
priore. membro, omissum, 
pesteriore adiectum. Quod, τῷ 
ve putes sine idonea causa fa- 
ctum. esse. Nam ὅςτις ἀπολέ- 
σειεν — καὶ προξτάξειεν, est: qui 
malos pessumdare, melio- 
res vero sibimet ipsis im- 
perare iubere velit s. cu- 
piat. - 'Sed ὃς ἂν τοὺς μὲν χρη" 
στοὺς —' ποιήσειεν significat: 
qui, si fieri possit, pro- 
bos imperantes et dete- 
riores vita concessa spon- 
te obedientes" reddat. 
Quod etsi non magnam hoc lo- 
co sensus efficit diversitatem, 
tamen nonnihil certe discrepat, 
ut profecto ab unoquoque de- 
beat intelligi, frustra fuisse, qui 
im priore membro partienlam 


αἰπὺν suspicatus est. ^De 
optativo sine ἂν v. Hermann. 
De Particula ἄν p. 154 sqq. 

E. τρέτον δὲ zov Oixa- 
στὴν ——] Sed tertium; 
opinor. iudicem habita 
virtutis ratione statuere 
nobis licet, si quidem ta- 
lis. fere reperiatur, qui 
quum familiam acceperit 
unam aliquam inter se 
discordantem, tamen ne- 
minem ullum interficiat, 
sed eonciliet'omnes inter 
se atque legibus latis 
prospicere possit, ut por- 
ro'erga se invicem ,amico 
sint animo. Pro" μήτε ἀπο- 
Aégete Stephanus mavult. μή- 
ποτὲ ἀπολέσειε, quoniam quod 
isti μήτε respondeat , ^ niliil us- 
quam reperiatur; Cuirecte ad- 
versatus est Astius, quam- 
quam is quoque in postrema, 
quam fecit, libri editione μηδὲ 


628 


32 PLAJQNIS i04. Μν 


AO. Καὶ. μὴν: τοὐναντίον. γε. ἢ, πρὸς πόλεμον 
ἂν βλέπων αὐτοῖς τοὺς νόμους διανομοϑεξοῖ, | 


KA. 
, A0. 


Τοῦτο μὲν ἀληϑεές. 
ἐ δ᾽ ὁ τὴν πόλιν ξυναρμόττων: πρὸς πό- 


uw eA 


λεμον siat: ἂν τὸν ἔξωϑεν βλέπων. τὸν βίον. κοσμοῖ 
μάλλον, ἢ πρὸς πόλεμον. τὸν ἐν. αὐτῇ. γιγνόμενον 


ἑκαάξοτε : 


5 δὴ χαλεῖται ςασίς; ὃν μάλιξα. μὲν ἅπας 


ἂν βούλοιτο. μήτε γενέσϑαι ποτὲ ἐν ἑαυτοῦ πόλει, 


oic dd τε ὡς, τάχιξα ἀπαλλάττεσϑαι. ἃ ττοδῷ 


Piu 


KA. düAov, ὅτε. πρὸς τοῦτον.. 
240.. οἀότερα δὲ ἀπολομένων αὖ, τῶν jinda) εἰρή- 
ipf τῆς ςάσεως γενέσϑαι,. aid "δὲ ibapa* 


1 , $4DM 42 


Ῥ, 628. Λαὶ μὴν — bursopoberor] tine uci Vindob. 


£. ab initio mutilus. 


τὸν ἔξωϑεν βλέπων ἔξω 2. 
B. νικησάντων δὲ ποτέρων] Sic Par. AB. Ven. 


refingi voluit. Etenim. post μήτε 
in altero. membro δέ infertur, 


propterea quod, facta orationis. 


conversione quadam, iam affir- 
mando subiunguntur quae ser- 
vato sermonis tenore cum nega- 
tione adiungi debuerunt. Quam- 
obrem. hie: post. μήτε subiicitur 
δέ pariter atque infra p. 689. 
C. et Resp. 1l. p. 388. E. ubi 
v. annot. «Ad. διαλλάξας δὲ ex 
praegresso μηδένα intell. πάντας. 
de. qua loquendi ratione. v. ad 
Sympos. 192. E. Dein πρὸς 
ἀλλήλους. per hyperbaton quod- 
dam . positum. connectas.. cum 
ὥξτε εἷναι φίλους, ut prave vul- 
go. post δύναιτο commate incisa 
oratio sit. Denique παραφυλάτ- 
zw est adhibita cautione 
efficere, habetque. significa- 
tionem praegnantem, quam. vul- 
go. appellare. solent. 

P. 628. τοὺς νόμους δεα- 
φομοϑετοῖ Οοηέγατγίο mo- 
do quam ad bellum respi- 
ciens. eas, quas. daturus 
sit.leges, iis scripserit. 
Haec enim vis articuli est, quam 
nón. assequüti sunt interpretes. 


hib 37 


Ξ. Vat. 

v 38 v.i 
Germanice dixeris: würde.er 
ihnen seine Gesetze. ge- 
ben... Dein uér.in Toro . μὲν 
᾿ἀληϑές, non habet subsequen- 
tem particulam δέ. De quo usu 
loquendi. v. δά Phaedon. p.58. 
A. Hermann. ad Viger. p. 
841 sq. Magtbi se. Gr. Sn S. 
1264 sq. | 


gis 87 καλεῖται στάσις) 
Seditionis notionem ' 2ccuratius 
definit philosophus De Rep. V. 
p. 410. B. sq. quem locum apte 
comparat Astius. De attra- 
ctione ee ἀν σον v. ad Phileb. 
P. 29. . Phaedr. .p. 255. c. 


ὃν. ΤΎΠΟΣ ἤδη ἅπας. -- 
ἀπαλλάττεσϑαι. Vere, opi- 
nor, Boeckhius in Min. p. 
81. correxit: γενόμενον" δὲ, ut 
istud. δέ responderet praecedenti 
μάλιστα μὲν et. pro, μήτε. γίγνε- 
σϑαι. xefinxit. μηδὲ (i y£yreaDat. 
Ita demum. oritur. sententia. re- 
cta. atque. perspicua, quae.qui- 
dem. haec est: Quod quidem 
bellum. unusquisque. vo- 
luerit in civitate: sua cum 
mazime ne exoriri, qui- 
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δέξαιτ᾽ 


ἄν τις μᾶλλον ἢ φιλίας τὸ καὶ εἰρήνης ὑπὸ 


διαλλαγῶν γενομένης οὕτω τοῖς ἔξωϑεν πολεμίοις 
προςέχειν ἀνάγχην εἶναι τὸν νοῦν" 


K A. 


e - 1 ἦ , » 1» N 
Ovrw πᾶς ἂν ἐϑέλοι πρότερον ἢ ᾿χείνως 


περὶ τὴν αὑτοῦ γίγνεσθαι πόλιν. 
» - ^ , € , 
40. Οὐκοῦν καὶ νομοϑέτης ὡςαύτως; 


KA. | Tí uv; 
A0. "'4p' 
τὰ νόμιμα τιϑείη πᾶς: 
KA. Πῶς à 
A0. 


" 
0U; 


; ji , - ) , ei , "^ 
OUV οὐ τοῦ αρίξου ἕνεχα παντὰ ἂν 


rm ' » » t L " « 
οἼ0..γὲ μὴν «oicov οὔτε ὁ πόλεμος οὔτε ἢ 


ξάσις; ἀπευχτὸν δὲ τὸ δεηϑῆναι τούτων, εἰρήνη δὲ 


. &. cum reliquis omnibus, Steph. dedit νικησάντων δὲ τῶν ἑτέρων. 
quod sapit interpretationem. nam πότεροι sunt alterutri. 

ὃ ὅ ye μὴν ἄριστον] Retulit baec in Strom. II. 5. 
Clemens Al. p. 369. B. ed. Sylb. a ] p. 441. ed. Pott. 


dem, sin autem exortum 
sit, quam citissime extin- 
gui. De μάλιστα μὲν — δὲ, vel 
εἰ δὲ, conf. infra VI. p. 758. C. 
Reip. VIII. p. 564. B. quos 1o- 
cos laudavit Boeckhius. Ad- 
de. greens De Rep. V. p. 
461. C - Sophist. p.246. D. ibique 
ann, Ad ἅπας, unusquisque, 
contulisse iuvabit. quae seripsi- 
mus ad Phaedon. P. 108. B. 
Πότερα δὲ ἀπολομένων 
—] Sententia huc redit: utrum 
aliquis malit, facta alte- 
rutrius partis internecio- 
ne, civitati quietem ac 
tranquillitatem. restitui, 
an potius amicitiam et 
concordiam revocari vi 
non adhibita, sed initis 
pactionibus, ita ut cives 
animum. ad hostes exter- 
nos. advertere possint? 
Etenim. verba hunc in. modum 
iungenda sunt : ποτερά τις δέξαιτ᾽ 
ἂν “μᾶλλον «εἰρήνην γενέοϑαι τῆς 
στάσεως, i. e. ἢ στάσιν γενέ- 
σϑαι. . Male Astius ante τὴς 
στάσεως desiderat ἐκ. praeposi- 
tionem.. Praeterea tenendum, 


Plat. Opp. Vol. X. Sect. 1 


in φιλίας —  yerouévns prima- 
riam contineri notionem. Nam 
quilibet expectaverit sic potius 
dictum iri: ἢ φιλίαν te xal εἰρή- 
»ην ὑπὸ διαλλαγῶν γενέσϑαι καὶ 
οὕτω τοῖς ἔξωϑεν --- τὸν νοῦν; 
Sed ea loquendi ratio non de- 
bet cuiquam esse offensioni. 
Similia adscripsimus ad Gorg. 
p. 483. E. 484. D. 


C. ἢ '"xeívos] Sic Par. A. 
Vulgo κείνωβ. | Sed ]onica 
forma Attici utique  abstinue- 
runt. Quam quod post voca- 
lem volunt ab iis usurpatam es- 
se, id vix credibile est. Pla- 
cuit tamen ea ratio quum aliis 
tum Schaefero ad Demosth. 
App. I. p. 819. IV. 901. 496. 
594. dissentientibus Dindorf. 
Praef. ad Demosth. p. 60 Bai- 
tero ad ]socr. Paneg. ὃ. 14. 
Schneidero ad Plat, Civ. I. 
104£5.5*9 


ἀπευχτὸν δὲ τὸ δ.] ᾿Απευ- 
κτόν est deprecandum, ὅ τις 
ἀπεύξαιτ᾽ ἄν. Schol. T heocrit. 
Χο, τ εὐχτὸς δὲ ὁ εὐχῆς 
ἄξιος, καὶ eUxralos: ἀπευκτὸς 


3 
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πρὸς ἀλλήλους “ἅμα καὶ φιλοφροσύνη: xci δὴ καὶ τὸ 
γικᾶν ὡς ἔοικεν, αὐτὴν. αὑτὴν "πόλιν: :0Ux ἦν! τῶν 
ἀρίξων, ἀλλὰ τῶν «vayxaiov τ ὅμοιον «celi κάμνον 
σῶμα: ἰᾳτρικῆς. καϑαρσξὼς εὐχὸν τὴἡγοῖτό) tué. ἄριξα 
πράττειν τότε, τῷ δὲ μηδὲ τὸ παράπαν: δεηΐέντι 


14 ᾽ RETI. XM tox ut ) 


D. ἄριστα πράττειν τότε, τῷ ἀν! Schneid. distinxit dg. 


πράττειν τότε τῷ δὲ x. r. À. vitiose. 


E 


πολιτικὸς yévotro] πολεμικὸς Al. Das. 1. 2. cum. Ven. 


δὲ xai ἀπευχταῖος ὁ μισητός. 
Voeabulo utitur etiam A esch yl. 


Suppl. v. 186. et Agam. v, 621, . 


οὐκ ἦν τῶν ἀρίστων] 
Praeterito tempore utitur, quia 
vespicitur ad antegressa. Diei: 
enim poterat etiam "Sici οὐκ 


éco tà» ἀρίστων, ἐς νῦν δὴ 


ἐλέγομεν. Exempla 'huiüs usus 
loquendi sunt Criton. p. 47. B. 
D... Apol p..19. C. PBhaedon. 
p.12. C... Gorg. 516. D.. De 
Republica HL..p. 406. E. IV. 
p. 433. D. 436. C. VI. f 490. 
3 wp CMS 609. d uA. 580. 
D. Charm. p. 168.. D. T Cratyl. 
p.387. C. Phil. p. 23. E, Soph. 
P .968.. C.. Theaet. p. 156. 
al. Fallitur . de, hoc. usu 
Bein dor (ius, ad "Theaet; Ρ- 
156. A. qui ἦν hic pariter at- 
que^ alibi simpliciter" pro ἐότίν 
positum M sibi persuasit. 


D. duotax αἷς εἰ κόμην 
— |.Pertinent liaec ad illustran- 
dam sententiam illam.; qna nec 
bellum nec seditionem. sed .pa- 
cem . et. tranquillitatem: . civitati 
unice expetendam - esse statuit. 
Qnod si verum. est, facile ap- 
paret prave nuper auctore Β ek- 
kero interpungi . coeptum. esse 
sic, ut ,post xal, φιλοφροσύνη 
puncto, quod vocant, post dray- 
καίων autem commate incidatur 
oralio. At enim vero eompara- 
tio haec quum non pertineat 
ad verba: καὶ δὴ" χἀὶ τὸ vrkdv 

-ον drayxatov ; in propatulo esse 
arbitrámür, ante ὅμοιον os ple- 


ὅμοιον s ^ protasin - 


particula. . 
tentiae; quae 'superioribus per 
 epexegesin et tanquam per ap- 


i X A 
nius distinguf oportere, . ita ut 
'ordiatur, 
; quam deinde. . excipit, apodosis 
inde ab ósa/zos δὲ xai πρὸς 
ποι. Recte vero et usitate di- 
citur. ὅμοιον 5, non addita γάρ 
am solent eae sen- 


positionem quandam adiiciuntur, 
sine coniunctionum vinculis ac- 
cedere: quod quidem etiam sen- 
tentiis" comparationem aliquam 
continentibus ita fieri ' solere, 
multis : locis significavimus , - de 
quibus' verbo monuimus 'ad So- 
phíst. p. 258. C. De ὅμοιον ὡς 
εἰ idem quod ὥςπερ e signifi- 
eante conf. Axioch. p. 8609. €: 
ὅμοιον ὡς εἰ περὶ pl Σκύλλης 
ἢ τοῦ  KevtavQov τις ὀδύρόιτο. 
Plut. Ed. Puer. 4. D. παρόμοιον 
ὥςπερ dv εἰ. Similiter Xenoph. 
Cyrop. ᾿ 4, d ὅμοίον ἔμοιγε 
δοκεῖ εἶναι; οἷόν πεῤ εἴ τιθ δὲ- 
δεμένα ζῶα ϑὴρ gn. : ad. iD iv: 
ὅμοιον, οἷον εἰ Ad τῷ δὲ i. 
TUE δεηϑέντι intelligas. αὐτῆς 8. 
ἰατρικῆς καϑάρσεως. In qua sén- 
tentiae" parté' praeterea animaád- 
versione non indignum est ge- 
minatum- μηδέ, quod priore loco 
ad τὸ παράπαν Bener,  poste- 
riore ad προφέχοι τὸν νοῦν te- 
ferendum. Iam vero ὠὡθαύτως 
δέ et οὕτως δὲ post ὥςπερ, xa- 
ϑάπερ et similia in apodosi sub- 
junctum "- illustratunt H ὃ ὅπ: 
dorf/'ad' Phaedon. p ^I. 
Sclia oce "Melett.: "Qritt: »: 59. 
Bas ti^ Epist: "Orit; p. 997.:'sq. 
y, (qi τε 
* 


NENNT CN 


E LEGIBUS 


σώματι μηδὲ προςέχοι τὸν νοῦν, 


LIB. LP. 628. St. 35 


ὠὡςαύτως δὲ καὶ 


πρὸς πόλεως εὐδαιμονίαν ἢ καὶ ἰδιώτου διανοούμε-- 


γὸς οὕτω τις οὔτ᾽ 
ϑῶς, πρὸς τὰ ἔξωϑεν 
καὶ πρῶτον, ovt. 


γ}}} 
A., errore manifesto. 


ἄν ποτὲ πολιτικὸς γένοιτο ὑρ- 
πολεμιχὰ ἀποβλέπων μόνον 
ἂν νομοϑέτης ἀχριβής, si μὴ χα- 


Interpungebatur vulgo post γένοιτο.  Aatius 


cum Boeckhio scripsit ὀρϑύς. v. explicatt. 
μόνον καὶ πρῶτον πρῶτον καὶ μόνον r. 


᾿ 


Hermann. ad Lucian. De 
Conscr. Hist. p. 267. qui affer- 
re poterat etiam Nigrin, ὃ. 37. 
p. 59. ed. Bip. Porro istud 
διανοούμενος οὕτω deinceps ac- 
curatius explicatur verbis hisce: 
πρὸς τὰ ἔξωϑεν πολ. ἀποβλέ- 
πῶν μόνον xal πρῶτον. Similem 
epexegesin. notavimus Phaedon. 
p. 59. A. Proxima: οὔτ᾽ dv 
— πολιτικὸς γένοιτο ὀρϑὼς, sic 
intellige : nunquam vere re- 
eteque existet reipublicae 
gnarus et peritus. Sed pro 
ὀρϑῶς videtur de Boeckhii 
sententia ὀρϑος restitui opor- 
tere. quod respondeat νομοϑέτῃ 
ἀκριβεῖ. Pro πολιτικός vett. 
editt. ante Steph. πολεμικός, 
quod fuerunt qui amplectendum 
putarent. At primum quidem ea 
lectio neutiquam librorum mss, 
testimoniis confirmatur, ut su- 
pra ostendimus. Deinde eadem 
etiam adversatur psi sententiae 
rationi. Nam qui omnia tantum 
ad usum militarem refert atque 
res bellicas ante omnia spectari 
oportere sibi persuasit, is pro- 
fecto non potest dici nunquam 
extiturus esse verus πολεμικός ; 
imo iudicandus ille est non fu- 
turus esse unquam rectus ve- 
rusque - reipublicae gubernator, 
s. πολιτικός, Atque hanc lectio- 
nem unice veram esse etiam 
istud vouodétgs ἀκριβής testa- 
tur, quandoquidem legislator 
cum πολιτικῷ quidem consocia- 
tur aptissime ; cum πολεμικῷ 
non recte coniungitur. conf. II. 


p. 651. A. III. p. 688. A. 693. 
A. δὶς etiam Aristoteles sae- 
pissime πολιτεκός xal νομοϑέτης 
dixit; quam in rem Boeck- 
hius. comparat Polit. HT. 1. p. 
135. IV. IL. p. 217. V. 9. p- 
945. VII. 2. p. 433. VII. 4. p. 
441. ]am vero si quaeris de 
alterius lectionis origine, zo4e- 
μικός non raro cum πολιτικός 
a scribis confunditur, sicuti do- 
euit Dorvill. ad Chariton. p. 
630. ed, Lips. Quamquam hic 
quidem illud potuit etiam ab iis 
proficisci, qui sensum verborum 
non satis perspexissent. Atque 
his ita expositis iem tandem 
licebit universi loci sententiam 
paucis declarare, utpote paullo 
obscuriorem. Ea igitur fere huc 
redit: Quemadmodum enim 
si quis corpus aegrotans, 
ubi medicam nactum sit 
purgationem, tum illud 
existimet sese habere 
optime, ad corpus autem 
purgatione ista haudqua- 
quam indigens ne animum 
quidem adv ertat; ita eti- 
am si quis de reipublicae 
vel privati alicuius feli- 
citate eodem modo sen- 
tiat, atque ad exteras 
tantum res bellicas ante 
omnia respiciat,nunquam 
vir civilis germanus exi- 
stet, aut exactus fiet le- 
gislator, nisi pacis caus- 
sa potius res bellicas le- 
gibus constituat, quam 
rerum militarium gratia 
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PLATONIS 


otv εἰρήνης τὰ πολέμου νομοϑετοῖ μᾶλλυν ἢ τῶν mo 
λεμιχῶν ἕνεκα τὰ τῆς εἰρήνης. : 


Cap. V. KA. 


Φαίνεται μὲν πως ὁ λόγος ov- 


3 " , ῳ em ἢ n 
rog, ὦ ξένε, 0p Og εἰρῆσϑαι' ϑαυμάζω ys μὴν, εἰ 
τά r8 παρ᾽ ἡμῖν νόμιμα καὶ ἔτι τὰ περὶ “ακεδαί- 
uova μὴ πᾶσαν τὴν σπουδὴν τούτων ἕνεχα πεποίηται. 


A0. 


Jay ἂν ἴσως" δεῖ δὲ οὐδὲν σκληρῶς ἡμᾶς 


αὐτοὺς διαμαάχεσϑαι. τὰ νῦν ἀλλ᾽ ἠρέμα ἀνερωτᾶν, 


Cap. V. Pag. 629. αὐτοὺς διαμάχεσϑαι) Libri αὐτούς, 
quod Bekkerus probantibus editt. Turicensibus atque C. Fr. Her- 


res ad pacem pertinentes. 
Quae qui accuratius cousidera- 
verint | ii Tacile animadvertent, 
comparationem 6886 imperfe- 
ctam et quasi decurtatam, Nam 
protasis quidem haec esse de- 
buit: Quemadmodum qui 
ad aegrotum tantummodo 
corpus respicit idque 
unice curandum censet, 
nunquam ei integram va- 
letudinem restituet. At 
nimirum scriptor postremam sen- 
tentiae partem suppressit, quia 
totam rem sic vere mente et 
animo suo informaverat: Qui 
omnia in republica potis- 
simum ad usum milita- 
rem refert, is similis est 
ei, qui semper tantum de 
corporis morbosi medica- 
mentis cogitet, ideoque 
nunquam futurus est ger- 
manus vir civilis aut per- 
fectus legislator. De viri 
civilis et legislatoris cum me- 
dico comparatione v. IV. 720. 
A sqq. IX. 837. C. et praeterea 
Cicero Offic. 1. 11, 16. ibique 
Deier. T. 1. p. 80. Ceterum 
decurtatam comparationem huic 
non absimilem habes etiam in- 
fra p. 636. A. 

τὰ πολέμου) Articulum τοῦ 
omisit, quia dixit χάρω εἰρήνης. 
Contulit Astius X. 8. in. τὰ 
vvgns. et c. Τὸ τούτοις μὲν 
τοίνυν ἡμῖν τὸ λόγων τέλος ἐχέ- 
τω. Addimus Eurip. Phoen. v. 


414: τὰ gov οὐδὲν, ἣν τις 
δυστυχῇ. Xenoph. Cyr. IV. 1. 
4: ὡς ἐργάτην τῶν ἐν πολέμῳ. 
Mem. 11. 1, 82: τῶν ἐν δἰρήνῃ 
πόνων --- τῶν ἐν πολέμῳ σύμ- 
uayos ἔργων. Anacreon. XI. 
in. τὰ μοίρηξβ.. ὶ ' 
Cap. V. P.699. Τάχ᾽ ἂν ἔσως"] 
[ἡ hiszaya est forsitan, fortas- 
ses ἴσως autem opinor, puto. 
Ex quo debet esse perspicuum, 
eur utrumque vocabulum tam 
crebro coniungatur; cuius con- 
iunctionis exempla bene multa 
collegit Heindorf. ad Euthy- 
dem. p. 304. qui etiam contulit 
Legg. |. p. 640. E. Ill. p. 676. 
C. p. 686. D. V. p. 744. A. VII. 
p. 499. E. IX. p.859. E. X. 
900. C. conf. Boissonad. ad 
Eunap. p. 163. sqq. Jacob. 
Quaestt. Luciann. p. 9 sq. Nec 
vero ἄν temere additum, quod 
pertinet ad optativum. ex prae- 
gresso. πεποίηται assumendum. 
Nam Astius quidem fallitur egre- 
gie, qui illud ipsum πεποίηται, 
indicativum perfecti, repetendum 
censet, quae ratio grammaticae 
praeceptis mirum quantum ad- 
versatur. Sic τάχ᾽ ἄν sine verbo 
positum Phil. p. 23. D. Polit. p. 
958. B. Soph. p. 255. C. 257. 
D. aliis locis innumeris. 
σκληρῶς ἡμᾶς αὐτοὺς 
διαμάχεσθαι τὰ νῦν — ἀνε- 
ρωτᾶν) Speciose Bekkerus 
pro αὐτοὺς de coniectura scripsit 
αὐτοῖς. quod nuper etiam Her- 
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DE LEGIBUS LIB. L P. 628. 629, St. 81 


ὡς μαλιξα περὶ ταῦτα ἡμῶν τε χαὶ ἐχείνων σπουὸδα- - 
ζόντων. καί μοὶ τῷ λόγῳ ξυνακολου ϑήσατε. προστη- 
σώμεϑα γοῦν Τύρταιον,. τὸν φύσει μὲν ᾿4ϑηναῖον, 
τῶνδε δὲ πολίτην γενόμενον, ὃς δὴ μάλιςα. po edic 
πων περὶ ταῦτα ἐσπούδακεν, εἰπὼν ὅτι 

ovr ἄν μνησαίμην οὔτ᾽ ἐν λόγῳ ἄνδρα celis. 
ov) εἴ rig πλουσιώτατος ἀνϑρώπων εἴη, φησίν, οὐδ 


manno de coniectura in αὐτοῖς mutavit. 


perperam. v. explicatt. 


Paullo ante Par. A. δεὲ δὲ οὐδὲν ox. 


γοῦν Τύρταιον Τυρταῖον r. 


w- 


Β. οὐδ᾽ οἴτις πλουσ.--- οὐδ᾽ ei]Librimss.eteditt. οὔτ᾽ — οὔτ᾽. 


mannus et Turicenses susce- 
perunt. Sed libri omnes mordi- 
cus tenent accusativum. Atque 
is sane defensionem utcumque 
paratam habet. Pendet enim non 
ex verbo proximo, sed potius ex 
remotiore ἀνερωτᾶν. Quae ratio 
ideo non est incommoda, . qnia 
etiam simpliciter dici potuit sic: 
δεῖ δ᾽ οὐδὲν σχληρῶς ἡμᾶς av- 
τοὺς ἀνερωτᾶν, debemus au- 
tem non acerbe eos inter- 
rogare; sed post αὐτούς sen- 
tentiae dilatandae et exornandae 
gratia interposita. sunt verba: 
διαμάχεσϑαι τὰ νῦν ἀλλ᾽ ἠρέμα. 
Alia id: genus exempla ν. ad 
Plaedon. p. 94. D. et apud Lo- 
. beck. ad Aiac. v. 475. Matthiae 
Gr. 8. 428.2. — 
πρ οστησώμεϑα γοῦν Τύρ- 
ταιον, τὸν φ. μ. A9.] H. e. 
Saltem: proponamus iis, 
nam alia lubet mittere: Tyr- 
taeum, natione Atlienien- 
sem, lorum autem civem 
factum. Schol. ὁ Τύρταιος οὗ: 
r0$ ᾿Αϑηναῖος ἐγένετο, εὐτελὴς 
τὴν τύχην" γραμματιστὴς γὰρ ἣν 
καὲ χωλὸς τὸ σῶμα, καταφρονού- 
μενος ἐν ᾿Αϑήναις, τοῦτον Aa- 
κεδαιμονίοις ἔχρησεν. ó ᾿Απόλλων 
μεταπέμψασϑαι, ὅτε πρὸς Μεσση- 
νίουξ εἶχον. “τὴν μάχην xal ἐν 
dzoía : χατέστασαν πολλῇ, ὡς δὴ 
ἑκανοῦ αὐτοὶς ἐσομένου πρὸς τὸ 
συνιδεῖν τὸ λυσιτελές" αὐτῷ γὰρ 
ἐπέτρεψε χρήσασϑαι συμβούλῳ. 
ἀφικόμενος δὲ οὗτος εἰς Aaxe- 


δαίμονα καὶ ἐπίπνους γενόμενος 
συνεβούλευσε αὐτοῖς ἀνελέσϑαι 
τὸν πρὸς Μεσσηνίους πόλεμον, 
προτρέπων παντοίως" ἐν οἷς 
χαὶ τὸ φερόμενον εἰπεῖν ἔπος" 
Μεσσήνην ἀγαϑὸν μὲν ἀ- 
ροῦν, ἀγαϑὸν δὲ φυτεύ- 
εἰν. “τοῦτον οὖν ἐν τῷ λόγῳ πα- 
ρέλαβεν. ὁ ᾿Αϑηναῖος ξένος, os 
χαὶ αὐτὸν πολέμου σύμβουλον γε- 
γονότα. Sed res β8{18 ηοίδ aliunde. 
Aliter Suidas, qui Tyrtaeum fa- 
cit Lacedaemonium. — μάλεστα 
ἀνθρώπων, omnium ma- 
xime; V. Hipp. mai. p. 284. A. 
Theaet. p. 195. B. 148. C. Jon. 
p. 533. €. al. Similiter superla- 
tivus cum ἀνδρῶν coniungitur 
Odyss. I. 219. Aristoph. Plut. 
v. 19. 684. 788. 

οὔτ᾽ ἂνμνησαέίμην —)Ver- 
siculus etiam libr. Il. p. 660. E. 
commemoratur. Stobaeus, qui 
eum affert Flor. Ll. 1., habet 
τιϑείην. ' Sed verum esse ridel- 
μὴν ex eo intelligitur, quod non 
solet dici ἐν λόγῳ τιϑέναι, sed 
ἐν λόγῳ τίϑεσθαι, sicuti post 
Valcken. ad Herodot. ll, p.372. 
multis docuit Klotsius ad Tyr- 
taeum p. 69:71: 

B. οὐδ᾽ εἴτις ioo rétro: 
τος dvd g. ] Apte hie φησίν in- 
terponitur: nam inde abhoc loeo 
non iam ipsa Tyrtaei verba po- 
nit, sed tantum eius sententiam 
refert. Etenim "Tyrtaei versus, 
de quibus v. Schneidewin. 
Delect. Poes, Elegiac. Gr. p. 9, 
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A TONS: 


εἰ πολλὰ «yceO« κεχτημένος, εἰπὼν σχεδὸν ἅπαντα; 


ὃς μὴ περὶ τὸν πόλεμον Gotgog γίγνοιτ᾽ ἀεί. 
γὰρ ἀκήκοας nov xci σὺ τὰ ποιήματα" 
οἴμαι, διαχορής αὐτῶν ἐςίν: 
Πάνυ μὲν υὖν-. 
Καὶ μὴν xot παρ᾽ 


ML. 
K A. 


σϑέντα ἐκ “αχεδαίμονος: 


ταῦτα 
0c ^ * 
δὲ μὲν yao; 


ἡμᾶς ἐλήλυϑε χκομι- 


Ἴϑι, νῦν δὴ ἀνερὼώμε ϑα] Par. A. pr. m. νῦν pro ri» δή: 


fuerunt. hi: Οὔτ᾽ à» μνησαίμην 
οὔτ᾽ ἐν λόγῳ ἄνδρα, τεϑείμην 
Οὔτε ποδῶν ἀρετῆς οὔτε παλαι- 
σμοσύτνης, Οὐδ᾽ εἰ Κυκλώπων μὲν 
ἔχοι μέγεθός τε βίην τε, νικῴη 
δὲ ϑέων Θρηΐκιον Βορέην, Οὐδ᾽ 
εἰ Τιϑωνοῖο φυὴν γὰρίσεδρος 
εἴη, Πλουτοίη δὲ Μίδεω καὶ Ki- 
νυρᾶο πλέον, Οὐδ᾽ εἰ Τανταλί- 
δεω Πέλοπος βασιλεύτερος εἴη, 
Πλῶσσαν δ᾽ ᾿Αδρήστου μειλιχό- 
γηρυν ἔχοι, Οὐδ᾽ εἰ πᾶσαν ἔχον 
δόξαν “πλὴν ϑούριδος ἀλκῆς — 
Οὐ γὰρ ἀνὴρ. ἀγαϑὸς. γίγνεταν 
ἐν πολέμῳ — Εἰ uj τέτλαίη μὲν 
ὁρῶν φόνον αἱματοένεκ, χαὶ δηΐων 
ὀρέγουτ᾽ ἐγγύϑεν. ἱσιάμενος. Ἐκ 
quibus verbis duas res condi- 
scimus, Primum enim apparet, 
apud Platonem corrigendum fuis- 
se quod libri omnes habent: 
our εἰ--- οὔτε εἰ; nam ipsa sen- 
tentia οὐδ᾽ εἰ--- οὐδ᾽ εἰ requirit. 
Deinde manifestum est, istud 
εἰπὼν σχέδον ἅπαντα, significare: 
propemodum omnia ordi- 
ne enumerans.  Dubitari autem 
licet, num sincera sint verba, 
οὐδ᾽ εἰ πολλὰ dyaÓQa κεκτημένος. 
Nam etsi πολλὰ ἀγαϑά et ἅπαντα 
ἀγαϑά habent fere usum pro- 
verbialem adeoque . usitatissima 
est formula πάντα ἀγαθὰ s. 
καλὰ κεκτῆσθαι, sieuti Boeck- 
hius in. Legg. p.89. docuit, 
qui contulit aptissime. libr. Jl. P. 
633. A. 660. E. 661 C.1V. p. 711. 
D. Euthyd. 280. D. Politic. p.273. 
B., tamen :propter istud: οὐδ᾽ 


εἴ 


εἴ τις πλουσιώτατος εἴη, nos qui- 
dem desideramus: hanc lectio- 
nem:oió εἰ ἀλλα πολλὰ ἀγα- 
9:4. Nectamen codd, huius lectio- 
nis vestigium: aliquod. servarunt. 
605 μὲν γάρ, oiuav]- .Με- 
gillum, Spartanum, dicit. 

"94, νῦν δὴ ἀνερώμεϑα] 
Dekkerus δὴ abiecit, utpote 
in Par. A. a pr. manu omis- 
sum. Quod vereor ut recte ab 
eo factum. sit. Nam mec 794 νῦν 
in usu fuit, nece νῦν solum, post 
ἔϑι per se seorsum acceptum, 
satis commodum videtur.B v eck- 
hius p. 90. corrigendum. cen- 
suit: "194 δὴ νῦν, sicuti scriptum 
legitur in Vat. r.. Verum nee 
haec 'scriptura omnino - placet. 
Solet enim δὴ νῦν praemisso im- 
perativo usurpari, ubi :cohorta- 
mur alterum, utaliquid tandem vel 
ipsesolus vel nobiscum communi- 
ter faciat, quod nuncipsum facien- 
dum videtur. Sic lll. p. 693. D. 
ἄκουσον δὴ νῦν. Sophist. p. 294. 
C. ἔϑι δὴ νῦν, συναγάγωμεν αὐ- 
τό, h. e. iam igitur age,rem 
comprehendamus.*pol.Socr. 
p. 24.D.: ἔϑι δὴ νῦν, εἰπὲ z0v- 
ταὶς. Alcib. I. p. 114. D. £9. 
δὴ νῦν, ἐπειδὴ τοῦ αὐτοῦ φαί- 
ψεταν πολλούς τὲ καὶ ἕνα, πεί- 
ϑειν, ἐν ἐμοί ἐμμδλέτησον. Prae- 
ter haec Platonis attulit Boeck- 
lius etiam Hom. Od. β΄. 95. 
161. 229. ctr. κέκλυτε δὴ νῦν pev, 
᾿Ιϑακήσιοι, δ τί κεν εἴπω. Eurip. 
Hecub. v. 814. Phoen.-918. 1436. 
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"9a νυνδὴ ἀνερωμείδα xoi τουτονὶ TOY 


ποιητὴν ᾿οὑτωσί πως". $3 "pros, ποιητὰ ϑειότατε᾿ 
δοχεῖς juo. δὴ δοφὸς ἡμῖν εἶναι καὶ ἀγαϑός, ὅτι 
τοὺς μὲν ἐν τῷ πολέμῳ διαφέροντας διαφερόντως 


ἐγχεχωμίακας " 


ἤδη οὖν τυγχάνομεν ἐγώ T8 καὶ ὅδε 


καὶ Κλεινίας ὁ Κνώσσιος οὑτοσὶ ξυμφερόμενοί σοι 


περὶ τούτου σιόδυα, ὡς δοκοῦμεν" 


* 


εἰ δὲ 7mégi τῶν 


Rl 


sed 97, Quod expulit Bekker, ab sec. m. superscriptum. τ δὴ »9» 


τ. — In Vat. 9. legitur ἔϑε νῦν δὴ ἀνερώμεϑα.. Vind. Ζ. 


ἄκουε δὴ νῦν. Arist, Nubb. v. 
496. 1458. εἰπὲ “δὴ νῦν. Thesm. 
y. 195. φέρε δὴ νῦν. Haec vero 
si recte diiudicata sunt, facile, 
opinor, intelligetur formulam 19: 
δὴ νῦν in hune loeum "mibime' 
convenire, Non enim significatur, | 
nunc tandem eo pérventumi esse, 
ut res perficienda sit. sed ipsum 


illud suscipitur, quod antea ver- ^ 


bis paucissimis indicatum est. 
Quocirca tenendum quod habent 
libri fere omnes: £9: γῦν δὴ 
tel ipii quod quidem sic in- 
b m est, ut νῦν δὴ ad 
a "traliatur," 18: autem 
Be i solum.  éxliortationi inser- 
vire putetür, "unde ' post Ὅϑι 
commate distinximus. Quamob- 
rem lóeum sic. interpretari - 'con- 
sultum videtur: Agite, nunc 
igitur com muniter huncce 
poétam sic fere interro- 
gemus. De 9. et ἔϑι δὴ sic 
usurpato v. Phileb. p. 27. D. 29. 
A. 66. D. Protag. 332. D. et 
de νῦν pr nunc igitur, no- 
stra ad hileb. p. 106. ed. 1. 
7n Tvgtuie, ποιητὰ 9.) 
Frequentissimus " in hoe opere fi- 
wurae illins usus est, quam rhe- 
tores apostrophen vel ser- 
mocinationem appellare so- 
lent. Cuius. exempla Zellerus 
in Studiis Platon. p. 79 sq. enu- 
meravit haec : ]. p. tor. a Y. 648. 
A. 649. A. Il. 662.C. sqq. HI. 690. 
c. D. 695. D. IV. 109- D: sq. 
115.E. 719.4. V. 741. 4, 746. B. VI. 


«ἐρῴμεϑα. 


70. B. 719. E. VII. 809. B. 810.C. 


«811. A—;(E. 820. B. 883. D. VIII. 
829. E. IX. 854. A.860. E. X. 885. 
C.893. B. 899, D.904. E.—906. D. 
ΧΙ. 923. A. Xll. 963. B. Nec 
' tamen putare licet usquam Anepte 
"hane figuram esse. adhibitam. 
Qua in re- dissentio: magnopere 


eum Zellero, qui ex frequen- 


tiore eius usu, quem eundem 
putat esse parum elegantem, 
argumentum sententiae suàe du- 
xit, qua totum hoc Legum opus 
Platoni suppositum esse statuit. 
Nec rarus sane in aliis quibus- 
dam dialogis Platonis jhuius fi- 
gurae usus est. Nam in uno 
Gorgia exempla eius haec sunt: 
EE 452, A.B p.454 D. 
p. 455. D. 469. D. F. p. 
ART. Ἀπ p^ 5165 A. Ρ. Ὅ21. E. 
Nec multo pauciora in Protago- 
ra, Cratylo, 'Theaeteto, aliis li- 
bris reperire - possis, siquidem 
hoc agas, ut illa per omnia se- 
dulo investiges et conquiras. Ex 
quibus liquidum - 'est, quid de 
critici sententia existimandum sit. 
Apparet vero, hoc locó "Tyrtaüe- 
um ideo loquentem" induci, quia 
sic non modo oratio qüodam- 
modo animatur, sed etiam ele- 
gantius et urbanius refutatnr sen- 
tentia a Clinia et Megilló de 
primario legum Doricarum con- 
silio probato, De aliis Tocis alibi 
dicetur, si qua Opus videbitur. 

€. Mi τῶν αὐτῶν À. d r- 
δοῦν, H- e, uum fidem sint, de 


v 
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αὐτῶν λέ) ομὲν ἀνδρῶν ἢ μή, βουλόμεϑα σαφῶς εἰ- 
δέναι. λέγε οὖν ἡμῖν, ἀρὰ εἴδη δύο πολέμου, χαϑά- 
πὲρ ἡμεῖς, ἡγεῖ καὶ σὺ σαφῶς; ἢ πῶς; Πρὸς ταῦτ, 
οἶμαι, κἂν πολὺ φαυλότερος εἴποι Ἵ ὋὍηρταίου. τις τά- 
ληϑές, ὅτι δύο, τὸ μὲν ὃ καλοῦμεν ἅπαντες ςάσιν. 
ὃς δὴ πάντων πολέμων χαλεπώτατος, ὡς ἔφαμεν 
ἡμεῖς νῦν δή τὸ δὲ ἄλλο πολέμου ϑήσομεν, οἶμαι, 


e *Y X B , ^ , , 
γένος ἁπαντες, ᾧ πρὸς τοὺς ἐχτὸς τὲ xci αλλοφύ- 


λους χρώμεϑα διαφερόμενοι, πολὺ κοράραύαν ἐκείνου. 


KA. Πῶὼς γὰρ ov; 
AO. 


Φέρε δή, ποτέρους καὶ πρὸς πότερον ἐπαι- 


νῶν τὸν πόλειιον οὕτως ὑπερεπήνεσας, τοὺς δὲ ἔψε- 
ξας τῶν ἀνδρῶν; ἔοιχας μὲν γὰρ πρὸς τοὺς ἐκτός; 


D. οὕτω: ὑπερεπήνεσαΞς] Steph. τοὺς «μὲν de suo dedit, 


E. μὴ τολμήσουσι] 


τολμήσωσι. 


9, a. pr. m. a. x. et Ba- 


stio teste Par. A, quod dederunt Bekkerus, Turicenses, Schneider. 


Steph. 


in marg. scribit apud alios esse: δὲ μὴ τδτλαίη μὲν nee 


g.; et in sqq. ὀρέγοιτ᾽ ἐγγύϑεν ἱστάμενος, 


quibus dicimus, neque differant 
inter se, qui in variis belli ge- 
neribus sese fortes praestent. 
D. ποτέρους καὶ πρὸς πό- 
τερον ἐπ.) utros et utrum 
belli genus respiciens lau- 
de tuaalteros quidem adeo 
extulisti, quumalteros vi- 
tuperaveris? Ante ὑπερεπή- 
νεσας Stephanus de suo ad- 
didit zov c μέν, quo non opus esse 
demonstravit. Heusdius. Spe- 
cim. Crit. p. (6. conf. nostra 
ad Protag. p. 330. A. Phileb. p. 
36. E. Matthiae Gr. 8. 288. 4. 
ἔοικας μὲν γὰρ πρὸς τοὺς 
ἐκτός" Locus manifesto de- 
pravatus- Corrigendum sine du- 
bio est τοὺς πρὸς τὸν ἐκτός. ld 
enim verum esse patet ex seqq. 
μάλιστα τοὺς πρὸς TOY ὀϑινεῖον. 
Boeckhius reponendum cen- 
sebat aut τοὺς πρὸς τοὺς ἐκτός, 
aut πρὸς τὸν πρὸς τοὺς ἐ. Neu- 
trum placet. Verum, opinor, con- 
iectura assequutus est Astius. 
E. oi μὴ τολμήσουσι μὲν 
φρᾶν —] Animadvertas, quaeso, 


modorum enallagen. Etenim pri- 
mum. ponitur indicativus futuri, 
qui.rei veritatem ita designat, 
ut nulla. ducatur. ratio opinionis, 
quam de ea re foverit 'Tyrtaeus; 
deinde vero ponitur modus opta- 
tivus qui valet eo, ut res tan- 
quam ex mente et sententia poétae 
referatur. Alia id genus exempla 
collegimus. ad Charmid. p. 156. 
E. et Menex. p. 240. D. ubi 
v. ann. Prave. Par. A. Vat. 9. 
a. pr. m. alii τολμήσωσι, quod 
non debebant cum Bekkero 
amplecti recentiores critici. Nam 
futuro quidem tempori inhac mo- 
dorum enallage locus est, coniun- 
ctivo non est locus; accedit quod 
hic merus coniunctivus sine ἄν 
particula nullo modo ferri potest; 
neque enim ille eam. habet caus- 
sam et rationem, ob quam po- 
situs est alibi, ubi sermonis epici 
atque tragici mos et consuetudo 
imitando « exprimitur; v. ad Gorg. 
p. 484. E. 

τοὺ c πρὸς τὸν ὀϑνεῖον 
τεκαὶ ἔξωϑεν —)Harpocra- 


DE LEGIBUS LIB. I. P. 629. St. 4l 


εἴρηκας γοῦν ὧδε ἐν τοῖς ποιήμασιν, ὡς οὐδαμῶς 
τοὺς τοιούτους ἀνεχόμενος, OL μὴ τολμήσουσι μὲν 
ὁρᾶν φόνον αἱματόεντα, Καὶ δηΐων. ὀρέ- 
γοιντ ἐγγύϑεν ἱστάμενοι. Θυχοῦν τὰ μετὰ 
ταῦτα εἴποιμεν ἄν ἡμεῖς, ὅτε Σὺ μὲν ἐπαιγεῖς, ὡς 
ἔοιχας, ὦ Ἰύρταιε, μάλιξα τοὺς πρὸς τὸν ὀϑνεῖόν 


τε καὶ ἔξωϑεν πόλεμον γιγνόμενον ἐπιφανεῖς. 


Φαίη 


ταῦτ ἄν που καὶ ὁμολογοῖ. 


ΚΑ͂. d μήν; 


40. Ἥμεις δὲ γε ἀγαϑῶν ὄντων τούτων ἔτι 
φαμὲν ἀμείνους εἶναι χαὶ πολὺ τοὺς ἐν τῷ μεγίξῳ 


πολέμῳ γιγνομένους ἀρίξους διαφανῶς. 


ποιητὴν δὲ 


καὶ ἡμεῖς μάρτυρ ἔχομεν, Θέογνιν, πολίτην τῶν ἐν 
“Σικελίᾳ Μεγαρέων, ὅς φησι" 


| πόλεμον πὸ ioca Steph. cum Ven, &. 


inverso ordine 


γιγνόμενον πόλεμον. Euseb. Praep. Ev, ΧΙ. 2. p. 574. B. πόλεμον 
VAPOHRERÉ ex codd. Gaisf.. omnibus. 


tien. 8. V, '0 9 veioc "Us τῷ xa- 
τὰ Στρατοκλέους ἀντὲ τοῦ ἀλ- 
λότριος,. ὡς χαὶ παρὰ Πλάτωνι 
ἐν .a Νόμων. Eadem fere habent 
Photius, Suidas, Pollux 
lil. 55. Dein vett. editt. γιγνό- 
μένον πόλεμον, quod solus ha- 
bet Ven, X. Nimirum offendit 
criticos γιγνόμενον post τὸν ὁϑ- 
ψεῖον πόλεμον illatum. At enim 
vero id sie ponitur rectissime, 
sicuti demonstrasse videmur ad 
Phileb. p. 20. B. 43. A, Est enim 
intelligendum sic: si quando 
exoritur. Eusebius. Praep. 
Ev. XIL. p. 574., qui totum hunc 
locum inde ab οὐχοῦν τὰ μετὰ 
ταῦτα xrÀ., recitat, scriptum ha- 
bet πόλεμον γενομένους, Unde 
Boeckhius censet γιγνομένους 
ideo recipi oportere , quia non 
dicatur ἐπιφανὴς πρὸς. πόλεμον, 
sed ἐπιφανὴς. γιγνόμενος πρὸς 
πόλεμον. Sed πρός quum signi- 
ficet ad, s. quod attinet ad, 

quidni recte enm. solo is«porrs 
coniungatur?. an quis unquam 


haesit in καλὸς πρὸς δρόμον, τέ- 
λεος πρὸς ἀρετήν, πολλοῦ ἄξιος 
πρὸς σοφίαν, διαφέρων πρὸς ἀρε- 
τὴν, et similibus? Neque pro 
γιγνομένους facit quod deinde 
dicitur: τοὺς à» τῷ μεγίστῳ no- 
λέμῳ γιγνομένους ᾿ἀρίστους δια- 
φανῶς. Nam ibi cur participium 
necessario adponendum fuerit, 
caussa satis aperta est, Itaque 
nos quidem codicum lectionem 
servandam censemus. 

ΠΙᾺ 690. ἔτε φαμὲν ἀμεί- 
νους εἶναι καὶ πολυ] In his 
xal πολύ dicitur ut καὶ πάνυ, 
καὶ σφόδρα, et similia, significat- 
que permulto, um gar vie- 
les; v. ad Theaet. p. 152. A. 
Quod autem comparativo suo 
postpositum est, . eodem modo 
statim post: τοῦτον δή φαμὲν 
ἀμείνονα ἐκείνου πάμπολυ γίγνε- 
σθαι. Alia huius collocationis 
exempla consignavimus ad Poli- 
tic. p. 975. B. 988, A. Phil. p. 
19. A. Aleib. ll. p. 143. B, 


Θέογνιν, πολίτην τῶν ἐν 


630 


b 
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πιξὸς ἀνὴρ χρυσοῦ rt καὶ ἀργύρου ἀντερύσασέναι 
ἀξιος ἐν χαλεπῇ, Αὐὔρνε; διχοξασίη. ^ 

τυύτον On» φαμὲν ἐν πολέμῳ “χαλεπωτέρῳ ἀμείνονα 

ἐχείνου παϊμστολὺ γίγνεσθαι, 'σχεδον ὅσον. ἀμείνων δι- 

χκαιοσύνη καὶ σωϊρρυσύνη καὶ φρόνησις εἰς ταὐτὸν ἐλ- 


Υ αὐ τυ 


P. 630. ἐλϑοῦσα μετ᾽. ἀνδρείας] His Astius auctore Boeck- 
khio in Min. p. 90. addidit verba αὐτῆς μόνης τῆς ἀνδρείας ex 
Proclo in Polit. p. 402. ubi legitur etiam ἐλθοῦσαι: Eandem plane 
lectionem referunt quattuor codd. Eusebii apud:Gaisford. 'l'om. 11. 
p. 137. — 514..C. ed. Viger. Ceterum etiam his. in libris ubique 
servavimus drBpe/«, quod etiam Steph. tuetür. Bekkerus nescio 
quomodo ubique ἀνδρέα dedit non memoráta fere codicum suorum 
scriptura. ΑἹ enim vero etiam Par, A. Vat. 9, Ven. A. et Far. 
B. tueri formam ἀνδρεία, a Dastio didicimus. Neque res aliter 
sese liabet in libris De Republica, in quibus Parisinum A. con- 
stanter tueri scripturam ἀνδρεία, perspicue docent quae ex eo pro- 


Σικελίᾳ Μεγαρέων, Har- 
pocration p. 95. ed, Bekker: 


τῆς Μεγαρίδος, ἀπελϑόντα δὲ εἰς 
Σικελίαν, ὡς ἡ ἱστορία ἔχει, γε- 


τοῦ δὲ 'ποιηϊοῦ Θεὔγνιδὸς μνή-  νέσϑαὶ νόμῳ Μεγαρέα ἐκεῖ, ὡς 


μονεύει Ἰσοκυ τὴς "v ταῖς πρὸς" 
ἹΝικοκλέα ὑποϑήκαις" οὗτος δ᾽ 5v 
Μεγαρεύς, ἀπὸ τῶν πρὸς τῇ Ἶ4:- 
vw Μεγάρων" αὐτὸς γάρ φησιν 
δ᾽ ποιητής ,7A400» μὲν yàg 
ἔγωγε καὶ εἰς Σικελήν ποτε 

&Tav.* ᾧ μὴ ἐπιστήσας Πλάτων 
bu Νόμων τῶν ἐν Σικελίᾳ Με: 
γαρέων πολίτην ἔφασκεν: κατηκὸ- 
λούϑησαν. δὲ τῷ Πλάτωνι οὐκ 


Schol, ad h. L, qui haec habet: 
Περὶ Osóyvidog καὶ τῆς καὶ αὐΞ 
τὸν ταύτης ἱστορίας ἀμφιβολία 
πολλὴ ἐγένετο τοῖς παλαιοῖς. καὶ 
oí μέν qaot αὐτὸν ἐκ Μεγαρὼν 
γεγενῆσθαι τῆς ᾿Αττικῆς" οὕτως 
ὃ Δίδυμος, ἐπιφυόμενος τῷ ΠλάΞ 
τωνὲὶ ὡς παριοστοροῦντι" οἱ δὲ δτὶ 
Pk Σικελίας. εἰ δὲ καὶ μὴ εἴη ἐλ 
Σιχελίας, οὐδὲν λυμαίνεται τὸ 
προκείμενον, ἀλλὰ xai τοὐναντίον. 
οὐ γὰρ ὑπὲρ ᾿Αϊτικοῦ, ὡς '4ϑη- 
vaioc λέγει, ἀλλὰ καίτοι πρὸς ϑη- 
ναῖον αὐτὸν παραβάλλων τὸν Τύρ- 
τάϊον, τὸ ἀληϑὲς περὶ τὴν κρί- 
διν ἐφύλαξε, καὶ τὸν Θέογνιν καὶ 
ξένον "vta προέκρινε: 4l δὲ ἐκώ- 
Àvev αὐτὸν ἐκ ταὐύτῆς μὲν tivat 


“ἰχαὶ τὸν Τύρταϊον Δακεδαϊιμδόνιον; 
"Nimirum res sic diiudicanda vi- 
detur. Natus fuit '"lT'heognis Me- 
garis, Sed quum optimatibus fa- 


Passow. ad 'Theognid. v. 713: 
ed. Bekker. De fragmento 'Theo- 
gnidis hie allato v. verss. 77 sqq. 
Avis Qvou σθαι est sibi re- 
dimere; nihili est quod habet 
Theodoret. De Cur. Gr. Aff, 
[.'p. 13. ἀνταρύσασϑα. ^ 077 
σχεδὸν ὅσον — ἐλθοῦσα 
μετ᾽ dvóp t(ac] H. e. pr ope 
quanto. praestantior est 
iustitia et temperantia et 
sapientia in unum coniun- 
cta cum fortitudine, sc. 
quam 8018 fortitudo. "Nam id 
dpsum latet" in εἰς ταὐτὸν ἐλ: 
ϑοῦσα uet? ἀνδρείας. "Ex sup- 
plemento igitur ortam putamus, 
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Μοῦσα nir ^ cYvOpoeiéo. πιςτὸς μὲν yaQ X04 ὑγιὴς. ἐν 
ξαάσεσιν οὐκ ὧν; ποτε γένοιτο ἄνευ ξυμπάσης ἀρετῆς 
διαβάντες δ᾽ εὐχαὶ μαχόμενου ἐϑέλοντες ano vijoxew 
ἐν τῷ πολέμῳ, φράζει ύρταιος, τῶν. μισϑοφόρων 
εἰσὶ παμπολλοι, ὧν οἱ πλεῖστοι γίγνονται ϑρασεῖς καὶ 


tulerunt Turicenses ad edit. min. Reipublicae a. 1847. in Praefa- 
tione, Res ut ad liquidum perdueatur omnes locos enumeravisse 
iuvabit, ubi vocabulum his in libris scriptum reperitur, ac deinde 
indicavisse, ubinam libri a Bastio. collati (nam. alios nunc mitti- 
mus utpote minus accurate ,excussos) a recepta scriptura aliquam 


|. p. 631 


extr. bis. 632. D. in, 633. €. 


faciant iS ent Itaque vocabulum , his Legum locis reperitur 


E.. extr, 647. D. 

i; GB. p. extr. GOT.. A. TIL. p. 
191. . B: bis. ,808.; C. extr.. 815. 
836.. D. e. d “ρου .900.. D. ΧΙ. 
iH | 


quod: ipia: utódt oU idi “4. δι, 
post μετ᾽ ἀνδρείας additum le- 
gitur αὐτῆς ἀνδρείας, et quod 
in Procli Comm. in Pol. p. 
409. αὐτῆς dud ἀνδρίας adie- 
ctum reperitar. Procli tamen 
scripturam. revocandam censuit 
Boeckhius, cui Astius^ad- 
"nae est. [ t ! 


n “πιστὸς μὲν yJp xui ὑ- 
yUs—4ot17c:]Horum vocabu- 
lorum coniunctionem. ne mireris ; 
est enim $yuüjc noi raro sinee- 
rus, in quo nihil est malae 
fraudis, probus, verus; uii- 
de recte cum πιστός et ἀληϑής 
consociatur, Legg. X. p. 358. €: 
TÓ βέβαιον xal μὸν καὶ ὑγιές, 
τοῦτο ἐγὼ φημὶ εἶναι τὴν ἀλη- 
ϑινὴν φιλοσοφίαν. Protag. p. 346. 
ο: Simonides : ἔμοιγε ἐξαρκεῖ Ὃς 
ἂν μὴ κακὸς 7 — εἰδώς T O»pot- 
πολιν Óíxnv ὑ ὑγιὴς ἀνήρ. "Phaedon. 
p. 89. D. ἀληϑῇ εἶναι καὶ ὑγιᾶ 
καὶ πιστὸν τὸν ἄνϑρωπον. Epist. 
ΝῊΙ. p.355. E. ἀδόλῳ γνώμῃ xoi 
ὑγιεῖ. Censet igitur virum pro- 
bum atque fidum nori posse ca- 
rere virtute universa, li. e. pru- 
dentia, iustitia , temperantia et 
fortifudine in- umm coniuncta, 
quum ii; qui sola fortitudine bel- 
lica excellant, saepenumero sint 


iu. 648. Δ. med. B. 


extr. 634. A. in. 635. 

in... 649. .C.. in. IL. 659. ,A. 

696. B. V.. p. (34. C.. VII. δι 
E. extr. N24. ,A« extr, Vill. 


p. ve A. in. XIL. p. 944.. 


iio igiMdti, neis nit- 
que intemperantissimi. Etenim 
fidem arbitratur esse virtutum 
omnium reliquarum tanquam fun- 
damentum. Quanzobrem fidem 
48 πιστότητα. ᾿ quam "Theognis 
laüdaverit, eandem vult esse 
atque perfectam iustitiam et con- 
summatam: virtutem. ' Platonis 
hane sententiam memorant, quos 
Boeckhiuslaudavit, Clemens 
AL. Strom. H. p. 159. — T. 1. 

p. 441. ed. Potter. Theodo- 
ret, l.c. Appuleius De habit. 
doctr. Plat. ll. p. 15. ed. Elm: 
Hanc ille heros iustitiam 
modó nominat, nunc uni- 
versae virtutis nóminatio- 
nme complectitur, et vere 
fidelitatis vocabulo nun- 
cupat. Procl. in Polit. p. 409. 
τῆς ὅλης ἀρετῆς, jv. δὴ πὸ 
στότητα, κέκληκεν, ἡγεμόνα "αὶ 
σύμβουλον. Et, 0 μὲν γὰρ τὴν πὸ 
στῦτητα τὴν ἐκ τῶν ἀρετῶν 
&1«cdv συμπεπληρωμένην ἀπὸ: 
δέχεται. "Theol. Plat. I 96. p.62. 
εἰ δὲ βούλει, καὶ nii τούτων 
ἀναμνησθῶμεν. ὅτι τὴν σύναγω- 
γὸν τῶν διαφερομένων ἀρετὴν χαὶ 
τῶν "He ylotuv πολέμων dvatgetc- 
n πιοϊότητα τὸ st iit 


φράζει Ὁ Mer nre 
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ἄδικοι καὶ ὑβρισταὶ καὶ ἀφρονέστατοι σχεδὸν ἁπάντων, 
ἐκτὸς δή τινων μάλα ὀλίγων. ποῖ δὴ τελευτᾷ νῦν 
ἡμῖν οὗτος ὁ λόγος, καὶ τί φανερόν ποτε ποιῆσαι 
BovAnÓ &g, λέγειν ταῦτα; δῆλον, ὅτι τόδε, ὡς παντὸς 
μᾶλλον καὶ ὁ τῇδε παρὰ ig νομοϑέτης, πᾶς τε, 


extr. 963. C. et E. bis. 964. B. med. 965. D. in. Horum igitur 
triginta fere locorum haec ratio est. Servatur scriptura ἀνδρεία iu 
libris Bastii omnibus p. 630. A. 632. E. 633. C. 647. D. 648. B. 
061. D. 667. A. 696. B. 134. C. 808. C. 836. D. 900. D. 992. 
A. 944. C. 963. C.E. 964. B. 965. D. variatur p. 631. C. ubi ta- 
men solus Par. B. bis ἀνδρία. 634. ἃ. ubi Vat. €, superscr. libet 
ἀνδρίαν, ut factum etiam p. 635. E, 648. A. 649. C. Postremo 
loco etiam Par. B. ἀνδρία. P. 659. A. Vat. 9. a sec. m. et Par. 
B. ἀνδρίας Libro VIl., ubi Bastianae copiae desunt, p. 791. B. 
ἀνδρίας habent Flor. c. 9. o. Bekkerus de suis solito more tacet, 
quantumvis credibile sit Par. A. hic quoque, ut ubique apud Ba- 


stium, ἀνδρεέας tueri. Eadem ratio est p. 808. C. ubi nec Floren- 


nus: Legitur. etiam | φράζοι, 
quod fuerit pro φράζοι ár. .» Iuiu- 
ria. Fortassescribendum: ὡς φρά- 
ζει Tugxatoc. Kespiciuntur enim 
'"Tyrtaei versus hi ap. Schnei- 
dewin. Del. p..6.Ssq.:. ὅςτις 
ἀνὴρ διαβὰς ἐν προμάχοισι μένῃ 
et mox: ἀλλά τις εὖ διαβὰς με- 
véro ποοὶν ἀμφοτέροιοι Στηρι- 
χϑεὶς ini γῆς, χεῖλος ὀδοῦσι δα- 
xav. lbid. ϑυμῷ γῆς περὲ τῆςδε 
μαχώμεθα καὶ περὶ παίδων, 
ϑνήσκωμεν ψυχέων μηκέτι 
φειδόμενοι. Νίδι forte φράζει 
absolute positum est, ut p. 629. 
Β. φησίν et Menon. p. 17. C. λέ- 
γεις. Gorg. p. 479. D. εἶπες. Sed 
utut est, certe quod Herman- 
nus et Turicenses de Winckel- 
manni coniectura dederunt, ἐν 
τῷ. πολέμῳ, ᾧ φράζει T., id nullo 
modo probaudum videtur. Nam 
ᾧ δά unum πολέμῳ, quod refer- 
tur, id non convenit. cum totius 
loci sententia. Eu διαβάντες 
vocantur milites, qui gradum 
bene composuerunt altero pede 
protenso, ut impetum adversa- 
riorum excipiant; v. Klotz. ad 
'Tyrt. p. 29 sq. Intpp. ad Lycurg. 


adv. Leocr. p. 214. ed. Reisk. 
ad Homer. lliad. w. v. 458. 
Salmas, ad Solin. p. 663. Dein 
ἐθέλοντες | ànoOwijoxew | sic. dici- 
tur, ut promta et parata. mo- 
riendi voluntas significetur, quae 
a '"Tyrtaeo aliis verbis indicata 
est. De quo usu verbi ἐϑέλεεν 
v. Markland. ad Lys. p. 616. 
ed. Reisk. et Heindorf. ad 
'Theaet. p. 143. D. Denique de 
eo, quod. mercenarii putaban- 
tur,.quo fortius pugnarent, eo 
etiam esse ferociores ac. petu- 
lantiores, Astius conferri ius- 
sit Diodor. Sic, V. 11. et A p- 
pian. Bell. Civ. 1V. p. 1885. 

ἐχτὸς δή τινων μ. àÀ.] Ad 
δή τις v. ann. ad Phaedon. p. 
107. D.. 115. D. Symp. p. 179. C. 
. ποὶ δὴ τελευτᾷ —] Notum 
est Platonem saepenumero in- 
terrogationibus uti, ut orationi 
vigorem quendam et alacritatem 
conciliet, v. ad Protag. Ρ. 848. 
B. et Sympos. p.178. D. al. Ex 
Legum opere rei exempla ad 
h.. 1..congessit Astius. | Conf. 
Lib. 1l, c. 1. in. Platonicum etiam 
est,quodó λόγος per prosopoeiam 
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oU καὶ σμικρὸν ὄφελος; οὐκ ἄλλο ἢ πρὸς τὴν με- 
γίστην ἀρετὴν μάλιστα βλέπων ἀεὶ ϑήσει τοὺς vouove: 
ἔστι δέ, ὥς φησι Θέογνις, αὕτη πιστότης ἐν τοῖς δὺς 
γοῖς, ἥν τις δικαιοσύνην ἂν τελέαν ὀνομάσειεν. ἣν 
δ᾽ αὖ Τύρταιος ἐπήνεσε μάλιστα; καλὴ μὲν καὶ χατὰ 


tini ἀνδρίαν praebent, sed ἀνδρείαν tuentur, et p. 815. E. ubi Flor. 
e. δ. ἀνδρίαν. p. 824. A. quo loco Flor. c. à. o. ἀνδρίας. Sed 
inde a libro VIII. rursus suppetunt copiae Bastii; qui lectiones 
Par. A. et Vat. 2. diligentissime enotavit. Ibi vero ne semel 
quidem forma ἀνδρία, obvia est, semper ἀνδρεία scriptum legi- 
tur. [am vero ex his quid consequatur, vix opus est significare. 


Ceterüm conf. ann. ad Gorg. p. 492. A. Cratyl. p. 413. D. sq. 
. turo» μάλα ὀλίγων] τ. εὖ μάλα ὁλ. libri Eusebii. 


€. ἥν τις δικαιοσύνην ἂν x.] Steph. cum Ven. E. Flor. 
c; ἣν διιαιοσύνην ἄν rs τ. Paullo ante libri Eusebii: xa? ὁ τῇδε 


ὃ παρὰ zs νομοϑ.. 


dicitur βούλεσθαι λέγειν κτλ. de 
qua: ratione v. Indicc, ad Rem- 
public. et Phileb. txorfnei 
᾿ὃ τῇδε παρὰ Διὸς vopuoó?-.] 
.Minos, qui leges suas a Jove 
accepisse putabatur. 
o) καὶ σμικρὸν ὄφελος] 
Loquutionem . illustravimus | ad 
Eutlyphron. p. 4. C. . 
οὐκ ἄλλο pj moóc τὴν μ.} 
Stephanus coniecit: οὐ πρὸς 
ἄλλο ἢ ng. τ. Heindorfius 
Specim. Crit. p. 29. maluit: οὐκ 
ἄλλοσε ἢ πρὸς T. u. comparato 
loco Theaeteti p. 202. ed. Steph. 
ἢ οἴει ἄλλοσέ ποι βλέποντα ταῦ- 
τα εἰπεῖν τὸν εἰπόντα ἃ λέγομεν 5 
Atque ἄλλοσε: istud Platoni im- 
pertiit Hermannus. Nec ta- 
men codd. a vulgata scriptura 
vel tantillam recedunt, Et ferri 
illa profecto potest. Nam οὐκ 
ἄλλο ἢ — ϑήσει τοὺς νόμους 
noto breviloquentiae genere dici- 
tur sic, ut idem sit quod ovx ἄλλο 
ποιήσει ἢ ϑήσειτοὺςνόμους.ἢ.6. 
unice ad maximam virtu- 
tem respiciens leges fe- 
ret; v. intpp. ad X enoph. 
Cyrop. 1. 4, 24. I. 6, 39. Mem. 


1l..3, 17. Oecon. 9, 1. Mat- 
thiae Gr. 8. 488. n. et de si- 
mili ratione Latinorum Ducker. 
ad. Flor. ΠῚ, 23, 3.. Ernesti 
ad Sueton, Jul. 20. nihil aliud 
(fecit) quam: per edicta ob- 
nuntiaret. Gronov; ad Liv. 
XXI. 24. Veram rationem iam 
Gottleberus perspexit. - 


αὕτη πιστότης ἐν τοῖς 
δεινοῖς} Heindorfius πι- 
στότης τις ἐν v. δ. maluit. Quod 
ad rem praesentem minus aptum. 
Nam Plato universam virtutem 
omnino in πιστότητε inesse sta- 
tuit, non tantum πιστοτητά τινα 
esse voluit. 


ἥν tic δικαιοσύνην ἂν τε- 
λέαν —] En, iustitiam philoso- 
phus hie quoque censet esse 
perfectam virtutem, ut fecit in 
Republica; v. Prolegg. nostra 
ad Remp. p. XXXV. et ann. ad 
libr. 1V. p. 433. B. Quanquam 
ea sententia quibus caussis ni- 
tatur, id nunc non ostendit sub- 
tilius. Hoc unum significat talem 
iustitiam eandem esse atque fi- 
dem, quippe quum, sicuti antea 
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καιρὸν -χεχησμημένη TQ ποιητὴν τετάρτη. μέντοι ὅμως 
ἀριϑμῷ τὲ καὶ — τοῦ bae cBlvat €— ἂν 


op? OfoTG. 


«Capav Vis 


b Ma τ 


κακῶι dns τὸν" νι οϑένοὶν ὑμῶν 


ἀποβάλλομεν eie: τοὺς πόῤῥω. σομσϑότασιι E 


AO. 


Ovy ἡμεῖς γε, ὦ ἄριστε, αλλ ἡμᾶς αὐτούς, 


ὅταν οἰωμεϑα πάντα τὰ T ἐν “Τακεδαίμονι χαὶ τὰ 


D 5r. Ge Ap UM GEI] HE eoo 


E 


; 


(7 verdptUuU μέντοι" Pro μέντοι, Steph. habet δὲ," dnvitis T" 


mss. omnibus. 


E. ἐτέϑει piixusp Sic libri omnes. Bekkerus de suo dedit 
ἐτίϑη. ΟΝ mox: P. 631. A. ubi ea forma pariter certam habet 


sedem. Nec memoria. formae in δὶ apud Platonem. omnino . abolita. 


ait, ntoróc- ἀνὴῤ᾽ οὐκ ὧν yévotto: 
ἄνευ DNE deerit PT P. 


631. € jen LM 
rasdotn uévtot ὅμως —] 
Stephanus quod pro μέντοι de 
suo dedit δέ, fecisse id videtur, 
quia in μέντοι ὅμως offendit. Nec 
tamen horum verborum coniun- 
ctionem moleste ferendam arbi- 
tramur, quae certe. non plus ha- 
bet offensionis quam ἀλλὰ μέντοι. 
xai δυνάμει τοῦ τιμέα εἷ- 
vai,] h.e. et propter vim, 
quam .habet ad honorem 
dignitatemque sibi vindi- 
candam... Etenim fortitudinem 
bellicam antea ostendit non ne- 
cessario cum aliis virtutibus iun- 
ctam esse atque copulafam, .quo- 
niam fieri. possit ; ut qui fortis- 
sime in pugnis dimicent, iidem 
petulantes , iniusti, intemperan- 
tes, denique improbi, videantur. 
"Cap. "LCD. và» y. ouo £- 
- ἡμῶν — vouod éras;] ἢ. 
:deiicimusne legislato- 
diri strum ad inferiores 
legislatores? Sunt enim haec 
mirantis ac prope indignantis. 
De-5uóv-post.rórv.vogoO ἔτην il- 
lato. conf. Aristoph. Equitt, v. 
565. ᾿οὐλογῆσαι βουλόμεσϑα τοὺς 
πατέρας, ἡμῶν, ὅτε xrÀ. lbid. v. 814. 
08. “ἐποίησεν. τὴν. πόλιν ἡμῶν. ue- 
ouv. — οἰπιόῤῥωιν ομοϑ'έται 
intelliguntur qui longius re- 
moti sunt, h. e. quilongius ab- 


sunt a sapientiae laude. Vellem 


"tamen istud. νομοϑέτας abesset, 
/quod certe propter repetitionem 


nescio quid molestiae affert. Et 
fieri potest, ut in eo aliud quid 
lateat, quo notio verborum rovs 
πόῤῥω accuratius finita fuerit. 
Nam. aperte. fateor etiam istud 
πόῤῥω sic indefinite: positum mihi 
displicere. bul 9 Sid 
Οὐχ zueis: ye]: μη ἕο vo- 
μοϑέτην “ἡμῶν ἀπηβάλλομεν εἰς 
τοὺς πόῤῥω. Dein quod. medium 
verbum: ponitur :in formula :zí- 
ϑεσϑαι. τὰ “νόμιμα, quum et an- 
tea et statim post activum nsur- 
petar, id ne cui mirum. accidat, 
promiscue fere de legislatore:di- 
citur vi érat et. τίϑεσϑαι «τοὺ 
νόμους. Etenim τιϑέναι τοὺς νό- 
uovs- ille-dicitur,. quatenus. le- 
ges ferre: cogitatur, quibus :alii 
obediant; sed idem τίϑεσθαι τοὺς 
νόμους iudicatur; quum quas aliis 
tulit leges; iisdem. ipse quoque 
parere. velle: :existimandus est. 
ltaque- verbum: medium. de 'le- 
gislatore positum. habes, 1. p. 
645. B 11. 695. Ὁ. 702; €. IV. 
714. €. al; quod eodem modo 
etiam alii usurparunt, sienti post 
Dresigium |. De: Verbis ;Med. p. 
151. docuit Boeckhtus p. 94. 
Activum | autem sexcentis fere 
locis usurpatur, ut: exemplorum 
enumeratione haudquaquam opus 
sit. Facile vero apparet, saepis- 
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ride moog. TOv πόλεμον. achete βλέπόντας «“΄υχοῦρ- 
yov. πεῖ xal. Míve τί εσίδαε ται νόμιμα... τ 06. οἷς 
E CN Tà. δὲ πως τχρῆν. gaáag Ayers à; 

38140. à " Qgnep:- τό τε ἀληϑές, o(uat , καὶ τὸ δέ. 
χαιον ὑπέρ... γε. θείας διαλεγομένους. : λέγειν 4 οὐχι.«ὡς 
πρὸς. ἀρετῆς τι μόριον,» καὶ «ταῦτα τὸ φαυλότατον, 
ἐτέϑει. Fne i AMA poc πᾶσαν ἀρετήν, καὶ χατ' 
iat. : 922. B dan. ren .. 183. E. ἐφίει. De Rep. VII. 

. des, al. Quid quod 'codd. ἴῃ Euthydem. p. 293. ^. 


HPSEOHPe dotecv, primam: personam 'ad' secundae et tertiae ana- 
logiam formatam , de qua vide, Herodianum iu Bekkeri Anecdot. 


p. 1992. qui ἐτέϑειν et fet tribuit paradosi. 


sime a scribentis pendere. ar-.. 


bitrio, hac an altera loquendi 
ratione usurus sit. 
tanquam per óccasionem, ne rem 
plane neglexisse videremur. 


ὑπέρ γε ϑείας διαλ. Ad 
ϑείας in Voss. adscriptum δῆλον 
ὅτι πολιτείας. Quod. ipsum 
Step hanus putavit errore ex- 
cidisse, Ac plene ita , Scriptum 
est ihfra Xll. p, 965. C. extr. 
Atqui πολιτείας hic quidem ab 
ipsa sententia alienum videtur, 
ln. Ven. Eg. teste Bastio seri- 
extat ὑπέῤ γε ϑεέουδιαλεγ. 
'ortasse igitur scribendum | 2'ec- 
oU τινάς, unde errore natum est 
Velas, Sic Libr. ll, p.657. A. ἢ 
ϑεέσυ, τινὸς ἂν εἴη. ubi critici 
pei eram. post zuos, putarunt 
excidisse ἀνδρός. Ceterum. vix 
mentione dignum critici commen- 
tum est, qui χεφαλῆς excidisse 
ac de Minoe cogitari. oportere 
iudicavit, - 


we) «wee? selbg. in eld. — 
ζητοῦσιν}. Mutata : hic: verbo- 
rum-construetio est; Nam pro 
ξητεῖν  subiungi- debebat ἐζήτει, 
quod ítem ex ὡς suspensum es- 
set. . Pro eo autem liberius- in- 
fertur infiuitivus, quippe qui et 
ipse per se: recte. post διαλε- 
γομένους : λέγειν φουΐ . potuit. 
Utriusque constrüctionis simi- 
liter ita coniunctae exempla sup- 


Sed haec ἢ 


uovs). 


peditat Mattliae Gr..$.. 539. 
conf, nostra ad Phileb, p. 50. C. 


'sq. ltaque non est cur invitis 
- libris mss. cum Stephano ἐζή- 
joget reponendum. arbitremur. Dein 


iungas verba sic: xai ζητεῖν xar 
εἴδη αὐτῶν κτλ. ut αὐτῶν ad κατ᾽ 
εἴδη referatur. Positum enim per 
synesin est, quandoquidem. ex 
praecedenti πρὸς πᾶσαν. ἀρετήν 
intelligi. debet τῶν ἀρετῶν... Νι- 
hil. igitur vidit Astius, qui αὐ- 
τόν scribendum. censuit; quo su- 
scepto loci sententia. misere cor- 
rumpitur. Enimvero. isti κατ᾿ εἴδη 
αὐτῶν deinde rectissime. oppo- 
nitur: οὐδ᾽ ἅπερ: οἱ τῶν νῦν .-- 
ζητοῦσιν. - Dici enim hic; simpli- 
citer potuit sic: οὐδὲ xai" ἅπερ 
oí τῶν. νῦν ζητοῦσιν. (τοὺς; νό- 
Sed. pro. xa neg ple- 
nius .. .Scriptum habes: «ἅπερ εἴδῃ 
προτιϑέμενοι: quod cur. ita. fa- 
ctum. sit, perspicuum est ex. iis, 
quae ordine deinceps: subiiciun- 
tur.: Quamquam fateor vel sic pro 
οὐδ' ἅπερ. scribendum οὐδὲ καϑ' 
ἅπερ. videri; alioquin enim .sen- 
tentia. manca. est. et imperfecta. 
Pro οὐδὲ recte Schneider. οὐ 
δὲ. lam, vero.o£ τῶν ψῦν sunt ii, 
qui aequalibus 5. nostris 
scribunt leges. Erravit enim 
Stephanus, qui πλεῖστοι. vel 
πολλοί. excidisse sibi persuaserat. 
Neque audiendus est Astius 
T» νῦν pro feminino. accipien- 


aco 
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εἴδη ζητεῖν αὐτῶν τοὺς νόμους, οὐ δ᾽ ἅπερ οἱ τῶν 
νῦν εἴδη προτιϑέμενοι ζητοῦσιν" οὗ γὰρ ἂν ἕχαστος 
ἐν χρείᾳ γίγνηται, τοῦτο ζητεῖ νῦν παραϑέμενος, ὁ 
μὲν τὰ περὶ τῶν χλήῤρων καὶ ἐπικλήρων, 0. δὲ τῆς 
αἰχίας πέρι, ἄλλοι δὲ ἄλλα ἄττα μυρία τοιαῦτα. 
ἡμεῖς δὲ φαμεν εἶναι τὸ περὶ νόμους ζήτημα τῶν εὖ 
ζητούντων, ὥςπερ νῦν ἡμεῖς ἠρξάμεϑα. καὶ σοῦ τὴν 
μὲν ἐπιχείρησιν τῆς ἐξηγήσεως περὶ τοὺς νόμους παν- 
τάπασιν ἄγαμαι" τὸ γὰρ ἀπ᾽ ᾿ἀρετῆς ἄρχεσϑαι, λέ- 
yovra ὡς iria ταύτης ἕνεχα τοὺς νόμους, ὀρϑόν᾽ 
ὅτι δὲ πάντα εἰς μόριον ἀρετῆς, καὶ ταῦτα τὸ σμι- 
εἴδη ξητεῖν Steph. cum h. ἐζήτει. 


, 
xat 


P. 631. ὡς ἐτέϑει) Bekkerus de. suo dedit. ἐτίϑη. 


B. A0. Ὧ ξένε, ἐχρῆν eineiv —] Sic recte. Par. A. 8. et 
Steph. In aliis libris, quos sequutus est Bekkerus, verba ὗς ξένε 


dum et τῶν πολιτειῶν intelligen- 
dum esse existimans. Denique 
ad προτιϑέμενον ζητοῦσιν intell. 
αὐτούς τοὺς νόμους. Nam προ- 
τιϑέμενοι non recte cum δἔδη con- 
nectunt. ltaque universi loci sen- 
tentia haec est: Ut consenta- 
neum est atqueiustum eos 
iudicare, qui de divino 
disserünt, eum (legislatorem) 
non ad unam aliquam vir- 
tutis particulam, eamque 
vilissimam, respicientem 
leges tulisse, sed ad uni- 
versam virtutem, atque se- 
cundum  harum' (virtutum) 
generalegesinvenisse (in- 
vestigasse), nec vero secun- 
dum ea genera, secundum 
quae qui nunc sunt legis- 
latores, leges exquirere 
solent, dum eas publice 
proponunt. 

- K. οὐ yàe à» ἕκαστος — 
τοιαῦτα γ᾽ Τὰ περὶ τῶν κλήρων; 
quae pertinent ad heredi- 
tates; sed τὰ περὶ τῶν énuxj- 
go» sunt quae spectant ad 
heredes ex asse, ad quos 
universa hereditas perti- 


net, h. e. qui nullos ha- 
bent cohaer edes. Schol. ézxi- 
κληρος δέ ἐστιν ἡ ἐπὶ κλήρῳ 
παντὶ χαταλελειμμένηῃ 'παῖς, ὁρ- 
φανὴ πατρὸς χαὶ μητρός, ' dógi- 
φῶν te οὖσα ἔρημος. τινὲς δὲ 
ταύτην xal ἐπιπαματίδα καὶ πὰ- 
τροῦχον καλοῦσιν. Eadem habent 
Suidas in v. et Schol, Ari- 
stoph. ad Vesp. v. 581. Aliietiam 
pr" v. Intpp. ad Hesych. T. 
1358. ed. Alberti, Ruhn- 
poe ad Tim. p.209. Valcke- 
nar. ad Herodot, p. 463. Intpp. 
ad Aristoph, Avv. v. 1652. et ad 
Tho m. Mag. p. 345. qui. haec 
habet: JEaixingos xal ἐπὶ ἀρ- 
σενιχοῦ xai ἐπὶ ϑηλυκοῦ, ὁ ἐπὶ 
πάσῃ τῇ πατρικῇ περίουσίᾳ χλη- 
govóuos χαταλελειμμένοϑ . σαῖς, 
μὴ ὄντος αὐτῷ. δηλονότι. ἀδελφοῦ. 
τῆς αἰκίας πέρῶ Anas ὕ- 
βρεως δίκη ΨΊπι.: Gloss. p. 15. 
conf. ad Libr. LX. p. 869. B. et 
p. 879. B. quo loco Plato le- 
ges de crimine αἰκέας promulgat. 
P. 631. εἷναι τὸ περὲ »ó- 
uovstgtyua:or»rebv[])H.e. 
quaestionem de legibus tum esse - 
bene qnaerentium, si suscipia- 
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ἀρότατον, ἐπαναφέροντα ἔφησϑα αὐτὸν νομοϑετεῖν, 
οὔτε ὀρϑῶὼς ἔτι μοι κατεφάνης λέγων, τόν τὲ ὕστερον 
γῦν λόγον τοῦτον πάντα εἴρηκα διὰ ταῦτα. πῇ δὴ 
οὖν σὲ Ér ἄν ἐβουλόμην διελόμενον λέγειν αὐτός τε 
ἀχούειν ; βούλει σοι φραζω; 

ΚΑ. Πάνυ μὲν οὖν. 

40. "Q ἕένε, ἐχρὴν εἰπεῖν, οἱ Κρητῶν νόμοι 
οὐχ εἰσὶ μάτην διαφερόντως ἐν πᾶσιν εὐδόχιμοι τοῖς 
'Ελλησιν" ἔχουσι γὰρ ὀρϑῶς, τοὺς αὐτοῖς χρωμένους 
εὐδαίμονας ἀποτελοῦντες" ἅπαντα γὰρ τὰ ἀγαϑὰ 
πορίζουσι. διπλᾶ δὲ ἀγαϑά ἐστι, τὰ μὲν ἀνϑρώπινα, 


δή praecedentem Cliniae responsionem trahuntur. Mox pro ἅπαντα yàp 
tà ἀγαϑὰ Var. A. πάντα, probante Hermanno. Dein Zr δὲ ἀγαϑά 
Euseb. et "Theodoret. qui haee ἰηόο 8 Ζεπλᾷ (διττὰ) δὲ ἀγαϑά ἐστιν 


usque ad sect. D. νοῦν ξύμπαντα βλέπειν recitat. v. 


᾿κἂν μὲν δέξηταί Theodor. 


tur sic, ut nos modo instituimus. 
Mira in Graecis cernitur ora- 
tionis brevitas, quae sic expli- 
ennda est: ἡμεῖς δέ φαμεν τὸ 
περὲ τοὺς γόμουξ ζήτημα εἶναι 
τῶν εὖ ξητούντων οὕτως, ὥςπερ 
νῦν ἡμεῖς ἠρξάμεθα. 

ὡς ἐτίϑει —] Int. ὃ νομο- 
ϑέτης. 

οὔτε ὀρϑῶς--τόν τε ὕστε- 
ρον κιλ.)}) quemadmodum 
parum recte mihi visus 
es iudicare, ita posterio- 
rem huncce sermonem o- 
mnem propterea institui. 
De οὔτε — τε v. ad Protag. p. 
909. B. Gorg. p. 501. A. al. 

B. διελόμενον λέγειν —] 
Zhelégüm est disceptare, 
explicare; de quo verbi usu 
exposuit Dorvill. ad Chari- 
ton. p. 645. 

ἐχρῆν εἰπεῖν, οἱ Κρητῶν 
νόμοι -- Ἴ Recta. oratio quod 
infertur, non praemisso eius in- 
dice, eius rei alia exempla col- 
legimus ad T p. 514. D. Po- 
lit. p 293. 

ἐν der "rois Ἕλλησιν] 
inter omnes Graecos; v. 


Plat. Opp. Vol, X Sect ! 


᾿ Theodoret. Gr. 


aun, exeg. — 


Matthiae Gr. 8. 571. 2. ed. 
3. De laude, qua leges Creten- 
sium florebant, conf. Reip VIII. 
p. 544. C. Symp. p. 209. D. 
Criton. p. 52 D. al. 


ἔχουσι γὰρ ὀρϑῶς--- ἀπο- 
τελοῦντες] recte enimsese 
habent,quum eos,quiipsis 
utuntur, beatos reddant; 
nam omnia iis bona af- 
ferunt. 


διπλὰ δὲ ἀγαϑά ἐστιν --- Ἴ 
Boeckhius 1l. c. p. 95. ex Eu- 
seb. Praep. Ev. ΧΙ]. p. 589. — 
VoL ll p. 165. ed. Gaisf, et 
Aff. Cur. VI. 
p. 859. — p. 246. Gaisford. pro 
διπλὰ restituendum censet Brea. 
Et sic Plato loquutus est Legg. V. 
p. 426. A. Reip. 1V. p. 439. D. 
509. D. Sophist. p. 992. D. 266. D. 
Tim. p.88. A. Apol. p. 18. D. Po- 
litic. p. 283, E. al. Nee tamen vi- 
ro egregio credimus διπλᾶ ab- 
horrere a Platonici sermonis 
consuetudine, Quidni enim du- 
plicia bona recte dicantur quae 
duplicis generis sunt? Certe ita 
Cratyl. p. 408. C. διπλοῦς (ὁ 
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τὰ δὲ ϑεῖα" ἤρτηται 0 ix vv ϑείων ϑάτερα,καὶ ἐὰν μὲν 
δέχηταί τις τὰ μείζονα πόλις, χτᾶται χαὶ τὰ ἐλάττονα, 
εἰ δὲ μή, στέρεται ἀμφοῖν. ἔστι δὲ τὰ μὲν ἐλάττονα, ὧν 
ἡγεῖται μὲν ὑγίεια, κάλλος δὲ δεύτερον, τὸ δὲ τρίτον 
ἰσχὺς εἴς τε δρόμον x«i εἰς τὰς ἄλλας πάσας κινήσεις 
τῷ σώματι, τέταρτον δὲ δὴ πλοῦτυς, οὐ τυφλός, ἀλλ 


C. ὧν ἡγεῖται μὲν ὑγ. μὲν om. Euseb. et Theodoret. Idem 


Theod. mox: 


Aóyos), ἀληϑής τε xal ψευδής. 
Symp. p. 180. ἃ. B. διπλοῦς 
Ἔρως x:à, Quocirca non est. pro- 
fecto, quod scripturam codicum 
Platonicorum mutemus. 
ἤρτηται δ᾽ ἐκ τῶν ϑείων 
ϑάτερα)] H. e. ex divinis 
suspensa sunt. Frequens 
apud Platonem haec dictio est, 
ut Menon. 88. E. infra V. 132. 
E. Vl. 782. E. X. in. De varia 
verbi structura vid. intpp. ad 
'Thom. Mag. p. 321. ed. Bern. et 
Creuzer. ad Plotin. De Pul- 
eritud. p. 310. Deinde auctor 
Anonymus apud Stobaeum pro 
πόλις κτᾶται habet παρίστασθαι. 
Unde Badham. ad Phileb. Plat. 
p. 104. corrigit παρίσταται. 

C. ἔστι δὲ τὰ μὲν ἐλάττο- 
να —] Ob oculos hic philoso- 
phus hahuit vulgarem illam de 
bonis, opinionem, qua putabant, 
ὡς ἄριστον μὲν ὑγιαίνειν, δεύ- 
τερον δὲ κάλλος, toírov δὲ ἐσχύς., 
τέταρτον δὲ πλοῦτος, ut ipse ait 
Legg. l. p 661. A. De eius 
opinionis origine v. ad Gorg. p. 
451. E. Menon. p. 87. E. et 
quae commentati sumus ad Phi- 
leb. p. 48. D. sqq. 

xiv iost$ τῷ σώματι] Da- 
tivus instrumenti cum  nomini- 
bus substantivis iunctus apud 
Platonem non infrequens est; v. 
Polit. p. 306. D. Temp. ll. p.397. 
B. Cratyl. p. 423. A. Plileb. p. 
46. A. Sic infra p. "a8. p. αἱ 
ταῖς χερσὶ μάχαι. 


τὸ δὲ τέταρτον, πλοῦτος κιλ. 
ἡγεμονοῦν ἐστὶν ἀγαϑῶν) Vulgo ἀγαϑόν, 


quod emen- 


πλοῦτος, οὐ τυφλός, ἀλλ᾽ 
ὀξὺ βλ. Pluti coecitas signi- 
ficatur etiam De Rep. VHI. p. 
504. B. οὐ δοχῶ, ἔφη" οὐ γὰρ 
ἂν τυφλὸν ἡγεμόνα τοῦ χοροῦ 
ἐστήσατο. quem locum mira iu- 
dicii perversitate nuper aliter 
explicandum sibi persuasit vir 
quidam doctus, qui scilicet ad 
Platonem intelligendum ex Ari- 
stophane demum rei notitiam 
assumendam esse sibi persuasit. 
Quasi vero ea Pluti imago non 
diu ante Aristophanis tempora 
inter Graecos fuerit nota ac prope 
pervulgata. Sed v. quae ad h. 1. 
exposuit Boeckhius. De for- 

mula loquendi: ófv ὁρᾶν, ct) 
βλέπειν, ὀξὺ cxovew, al. v. ad 
Remp. X. p. 595. E. 

ὃ δὴ πρῶτον αὖ τῶν ϑεί- 
ov —] Nam hoc rursus 
princeps est divinorum 
bonorum,dico sapientiam. 


: Pro ἀγαϑῶν quod vulgo scri- 


bebatur dyag£ór, correximus id 
praeeuntibus aliis ex libris qui- 
busdam, Solet enim in talibus 
nomen substantivum concordare 
cum genitivo partitivo adiecti- 
vorum, Legg. V. p. 181. D. 
πάντων δὲ μέγιστον κακῶν. uhi 
vulgo erat χαχόν, Gorg. p. 482. 
B. ἁπάντων ἔσχατον χακῶν. ubi 
v. Heindorf. Deinde ἡ φρόνη- 
σις ne cui ex glossemate ortum 
videatur, conf. Cratyl. p. 437. C. 
Gorg. p. 476. E. Protagor. p.323. 
B. 351. *. Reip. X. p. 604. D. al. 
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* eM 
otv βλέπων, ἄνπερ 
* - , 
Tov «v τῶν ϑείων 


γησις᾽" δεύτερον δὲ 


&u ἕπηται φρονήσει. ὃ δὴ πρῶ- 
ἡγεμονοῦν ἐςὶν ἀγαϑῶν, ἡ 
μετὰ νοῦν σώφρων ψυχῆς ἕξις" 


ἡ φρό- 


4 , ', , " D 
ix δὲ τούτων μετ ἀνδρείας χραϑεέντων τρίτον ἂν εἴη 


διχαιοσύνη, τέταρτον δὲ ἀνδρεία. 


ταῦτα δὲ πᾶντα 


ἐχείνων ἔμπροσϑεν τέτακται φύσει, καὶ δὴ xci τῷ 


L : " e A 
νομοϑέτῃ ταχτέον οὕτω 


datum ex codd. A. x. z. et Euseb. Praep. Ev. 


μετὰ δὲ ταῦτα τὰς ἄλλας 


XII. 16. p. 514. 


B. Theodoret. Serm. VI. p. 567. C.D., qui locum exscripserunt. 
Dein Voss. μετὰ νοῦ et τρέτον δ᾽ dv.- 


Matthiae Gr. 8. 288. 5. Pror- 
sus ut htl. Protagor. p. 9819: 1 
ὃ δὲ περὲ πλείονος τοῦ σώματος 
o τὴν ψυχὴν, xu. et Reip. 
IX. p. 583. |: ὃ μεταξὺ ἄρα 
»ῦν δὴ ἀμφοτέρων ἔφαμεν εἶναὶ, 
τὴν ἡσυχίαν, τοῦτο κτλ. 

ἐκ δὲ τούτων ue? ἀνδρεί- 
ας κρ.] V. anu. ad p. 630. €: 

D. μετὰ δὲ ταῦτα τὰς ἄλ- 
λας προξτάξεις —] Senten- 
tia verborum hacc est: His 
de bonorum rationibus 
explicatis, civibus (a le- 
gislatore) etiam ostenden- 
dum est, reliqua quoque, 
quae ipsis imperentur, 
eodem spectare nec ad 
alium finem referri, ita 
quidem, ut imprimis divi- 
norum bonorum ducenda 
sitratio. Dativum τοῖς πολίταις 
cum προφτάξεις iungas; quae ra- 
tio constructionis etiam his in li- 
bris ereberrima est. conf. I. p. 
639. €. αὐτοῖς ἑαυτῶν διαχκοτή- 
σεις, quod dictum ut Reip. VI. 
p. 498. D: διακονία πόλει. M. 


p. 657. C: τὴν τῇ μουσιχῇ καὶ 
τῇ παιδιὰ --- χρείαν. Ibid. p. 
610. ^: ψιλῷ δ᾽ ἑκατέρῳ τὴς 


χρήσεως. quod sane insolentius 
dicitur. !. p. 640. B: ὁμιλίαι tois 
ἐχϑροῖς. ΤΙ. p. 668. B: τὴν ὁμοιό- 
τητα τῷ μιμήματι, quod concinit 
cum ὁμοιότης ἑαυτῷ. Phaedon. 
p. 109. A: ὁμοίωσις ϑεῷ Theaet. 
p. 176. B. et aliis, veluti cum 
Reip. lH. p. 401. D. IV. 444. 


Charmid. p. 166. B. Cratyl. 

494. B. Pone libr. II. p. 
δτι. A. debes τὴ» τῷ χόρῳ 
βοήϑειαν, quod item concordat 
cum aliis locis, ex Parmen. p. 
198. C: βοήϑεια τῷ λόγω. Al- 
οἷν. I. p. 116. A: rois φίλοις 
βοήϑεια. De Rep. V. p. 465. 
B. Pertinent huc porro Xl. p. 
991. D: νομοϑεσία ἐπιτρόποις. 
XII. p. 949. E: ἡ πόλεων ἐπι- 
μιξία πόλεσιν. p. 956. E: καὶ 
ὑπηρεσιῶν ἑχάσταις τῶν ἀρχῶν 
χαταστάσεις. |n his ommibus 
igitur nihil est quod quem iure 
offendat; neque assentimur Z el- 
lero in Studiis Platonicis 
p. 95. ita scribenti: .,eine 
S,Háàrte anderer Art fin- 
den wir im Gebrauche 
des Dativs, wenn der- 
,8Selbe ebenso, wie sonst 
von Verbis, auch von 
.Substantiven abhüngig 
.gemacht wird, deren 
»Stammverba den Dativus 
,rtegieren. Qui si vel ea 
recordatus esset, quae de hoc 
loquendi genere Graecis omni- 
bus communi exposuit A. Mat- 
thiae Gr. Gr. 8. 390., certe 
cautius erat iudicaturus. Alia 
rei exempla dedimus ad Phileb. 
p. 30. ed. 1. Euthyphron. p. 15. 
A. Alcibiad. I. p.116. A. Charm. 
p. 166. B. Cratyl. p. 434. B. 
491. B. ctr. Plura si desideres, 
adeas quaeso Duker. ad Thu- 
evd. V. 46. VI. 50. VIT. 21. 
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προςτάξεις τοῖς πολίταις εἰς ταῦτα βλεπούσας αὐ- 
τοῖς εἶναι διακελευξέον, τούτων δὲ τὰ μὲν ἀνϑρώ- 
πινα εἰς τὰ ϑεῖα, τὰ δὲ ϑεῖα εἰς τὸν ἡγεμόνα νοῦν 
ξύμπαντα βλέπειν" περέ τε γάμους ἀλλήλοις ἐπιχοι- 
γουμένους, μετά τὲ ταῦτα ἐν ταῖς τῶν παίδων γεν- 
γήσεσι x«i τροφαῖς, ὅσον τε ἄῤῥενες καὶ ὅσοι ϑή- 
λείαι, νέων τὲ ὄντων xoi ἐπὶ τὸ πρεσβύτερον ἰόντων 
μέχρι γήρως, τιμῶντα ὀρϑῶς ἐπιμελεῖσϑαι δεῖ χαὶ 
ἀτιμάζοντα" ἐν πάσαις ταῖς τούτων ὁμιλίαις τάς τε 
λύπας αὐτῶν χαὶ τὰς ἡδονὰς χαὶ τὰς ἐπιϑυμίας 


D. ἀλλήλοις émixoivovuévovs] Sie cum Aldin. et Bas. 
1. scriptum exhibet Par. A. a pr. m. teste Bekkero. Stephanus 
cum Das. 2. scripsit ἐπιχοινωνουμένους, in quo ceteri libri con- 


spirare videntur. 


μετά te ταῦτα ἐν ταῖς Vulgo μετὰ Óà ταῦτα. Correximus 


Wesseling. ad Herod. VII, 
16. Porson. ad Eur. Phoen. 
v.948. Wyttenbach. ad Plut. 
Mor. p. 218 sq. — δεακελευ- 
oréov,h. e. adhibita cohor- 
tatione monendum atque 
docendum est. 


εἰς τὸν ἡγεμόνα νοῦν] 
Nam τὸ πρῶτον τῶν ϑείων ἡγε- 
μονοῦν ἀγαϑῶν ἐστὶν ἡ φρό- 
γησιϑ. 


βλέπειν: negí ze γάμους 
— μετά re ταῦτα ---Ἴ Haec 
superioribus per epexegesin sub- 
iiciuntur, | quandoquidem . sen- 
lentia autegressa nunc per par- 
tes illustratur allatis rerum sin- 
gularum | exemplis. Quo. non 
perspecto viri docti locum tra- 
ctarunt parum feliciter. Est ve- 
ro sententiarum ordo hic: Haec 
omnia, quae de bonorum gene- 
ribus et rationibus . explicata 
sunt, legislator ob oculos. lia- 
beat necesse est. Quocirca et 
in legibus de nuptiis pariter at- 
que de liberorum procreatione 
vel educatione curare debet ut 
recte cuique tribuatur honos at- 
que ignominia, et in iis, quae 
ad aestimandas ín vita communi 


animi aegritudines, voluptates, 
cupiditates denique pertinent, 
id curabit, ut eas legibus suis 
recte vituperet ae laudet; et 
vero etiam si quando fortunae 
vicissitudine et inconstantia va- 
riae animorum . affectiones et 
perturbationes moveantur, do- 
cere. conabitur, quid in cuius- 
que affectionis statu pulcrum et 
honestum sit, quidve turpe vi- 
deatur, ctr. Etenim his omni- 
bus facile apparet id effici, πὲ 
cives ipsi intelligant atque sen- 
tiant, omnes legum publicarum 
rationes non aliorsum. referri 
nisi ad praestantissima illa bo- 
na, de quibus antea explicatiím 
est. Haec igitur quum sit sen- 
tentiarum coniunctio atque se- 
ries, primum. quidem apertum 
esse debet omnibus, cur asyn- 
deto admisso scriptum sit: περέ 
τὸ γάμους x. t. Δ. mec potius 
legatur: περέ ze δὴ γάμους x. 
t. Δ. Etenim in epexegesi par- 
ticula explicativa non opus esse 
satis constat. Deinde etiam ap- 
paret, vitiosum esse quod vulgo 
exaratum fuit: μετὰ δὲ ταῦτα, 
puncto ante μετὰ illato. | Nam 
ipsa sententia requirit. particu- 
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ξυμπάντων τε ἐρώτων τὰς σπουδὰς imtoxeuuévov xci 622 
παραπεφυλαχότα ψέγειν τε ὀρϑῶς καὶ ἐπαινεῖν δι᾽ 
αὐτῶν τῶν νόμων" ἐν ὀργαῖς τε αὖ καὶ ἐν φόβοις, 
ὅσαι τε διὰ δυςτυχίαν ταραχαὶ ταῖς ψυχαῖς γίγνον- 
ται χαὶ ὅσαι ἐν εὐτυχίαις τῶν τοιούτων ἀποφυγαΐ, 
ὅσα τὲ χατὰ νόσους ἢ κατὰ πολέμους 7) πενίας ἢ 

τὰ τούτοις ἐναντία γιγνόμενα προςπίπτει τοῖς ανϑρώ- 
moie παϑήιακατα, ἐν πᾶσι τοῖς τοιούτοις τῆς ἑχάαξὼν 
διαϊέσεως διδακτέον x«i δριξέον τό τὲ καλὸν καὶ 
μή. μετὰ δὲ ταῦτα ἀνάγκη τὸν νομοϑέτην τὰς χτή- B 


vitium ex Par. A. Voss. 


et em. 9. itemque ex quinque Eusebii 


eodd. ap. Gaisford. Vol. III. p. 166. Vide a Toe 
puces re ἐρώτων] δὲ x. f. et pr. 


: 002. 
E c. 


lam conuectendi; adversandi vo- 
culam plane aversatur. 

ἀλλήλοις ἐπικοινοῦυμέ- 
vovs)| Intelligit nuptias mutuo 
initas et quasi inter eos com- 
munieatas. Legebatur vulgo Zz:- 
xomcorovuérov$, quod minus 
placet. Ceterum περέ ze γάμους 
est, quod ad nuptias atti- 
met, atque colaeret cum zi- 
μελεῖσϑαι δεῖ. conf. Fischer. 
ad Phaedon. p. 216. 


E. νέων te ὄντων — γή- 
Qo$s] Cave hunc genitivum ad 
praegressum τῶν παίδων retule- 
ris, Pendet enim ille ex γεννή- 
σεσι xal τροφαῖς, quae nomina 
duplicem sibi adiunctam geniti- 
vum habent, taque verba sic 
interpretanda sunt: atque in 
liberorum — procreatione 
et educatione, sive ea fi- 
at a iunioribus, sive ab 
118. qui iam sunt aetate 
provecti usque ad sene- 
ctutem. 


ἐν πάσαις ταῖς τούτων 
ὁμιλέαις] ἴῃ edd. omissa 
post ἀτιμάζοντα interpunctione 
haec ad antegressa referuntur 
sic, ut inde a τάς re λύπας αὖ- 


ὅσα te κατὰ vogovs) ὅσαι Ald. Bas. 1. 2. cum 


τῶν novum comma ordiatur. 
Quam rationem falsam esse ar- 
guunt proxima, in quibus wé- 
yetv τὸ ὀρϑὼς καὶ ἐπαινεῖν δὲ ad- 
τῶν τῶν νύμων οἱ διδακτέον καὶ 
ὁριστέον τό τὸ xalóv καὶ μὴ, 
item in clausula positum legi- 
tur. Quocirca hic quoque con- 
sentaneum est, ista: τιμῶντα 
ὀρϑῶς ἐπιμελεῖσϑαι δεῖ καὶ ἀτι- 
μάξοντα, quippe quae plurimum 
ponderis habent, in ipso mem- 
bri exitu collocata esse. Hoc 
autem si ita est, locum aliquid 
labis contraxisse facile ab omni- 
bus concedetur. Quippe exci- 
dit, nisi fallor, post ἐν πάσαις 
vocula ze, qua restituta iustam 
habebis membrorum copulatio- 
nem per τῷ — re — re αὖ fa- 
ctam, qualem profecto usus lo- 
quendi omnino flagitat. 

P. 689. ψέγειν τε ὀρϑῶς 


καὶ ἐπαινεῖν] Ad hos infini- 


tivos ex antegressis referendum 
est δεῖ, sc. τὸν νομοϑέτην. 

καὶ ὅσαι ἐν δὐτυχίαις 
τῶν τοιούτων ἀποφυγαΐί) 
τῶν τοιούτων est τῶν ταραχῶν 
τῆς ψυχῆς. 

Β. μετὰ δὲ ταῦτα ἀνά- 
yx*y — ἐν οἷς ἐλλείπει} Fi- 
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σεις τῶν πολιτῶν xci ra ἀναλώματα φυλάττειν, Ov- 
τιν᾽ ἂν γίγνηται τρόπον, καὶ τὰς πρὸς ἀλλήλουν 
πᾶσι τούτοις κοινωνίας xci διαλύσεις íxoUO( τε χας 
ἄκουσι, χαϑ᾽ ὁποῖον ἂν Éxacgov πράττωσι τῶν τοιοῦ, 
των πρὸς ἀλλήλους, ἐπισχοπεῖν τὸ τε δίκαιον καὶ μή- 
ἐν οἷς ἔστι τε καὶ ἐν οἷς ἐλλείπει, καὶ τοῖς μὲν εὐ- 
πειϑέσι τῶν νόμων τιμὰς ἀπονέμειν, τοῖς δὲ δυςπει- 
ἡέσι δίκας ταχτὰς ἐπιτιϑέναι, μέχρι περ «v πρὸς 
τέλος ἁπάσης πολιτείας ἐπεξελϑὼν ἴδῃ τῶν τελευτη- 


B. πρὸς ἀλλήλους πᾶσι τούτοις] Steph. coni. ἐν πᾶσι 
τ. Vide explicationem. Vitium ortum ex πᾶσεν τούτοιξ, nam Ψ 
dgeix. addunt libri quidem etiam in talibus, veluti Par. A. 

καϑ' ὁποῖον àv ἕκαστον πρ.} ἕκαστος E. f. v. a. c. o. 
cum Ald. Eas, 1. 2. Contra ἕχαστοι li. τ. z. 8. Steph. coni. xaà" 


cinus: post haec necesse  trudi potuit. Quanquam ne sic 


est, ut legislator quae- 
stus impensasque civium 
diligenter observet, et, 
quomodo fiant, agnoscat; 
commercia item in Mhis 
omnibus ac solutiones, 
quas vel sponte vel coacte 
faciant quidquid horum 
inter se contraxerunt, ubi 
iustitia adsit, ubi absit, 
animadvertat. Periodus hi- 
ulca ac lacera est. Neque enim 
post φυλάττειν deinde sine co- 
pulae alicuius ligamento subiun- 
gi potuit alter infinitivus, Zzt- 
σκοπεῖν. Quamobrem Stepha- 
uus pro xa?" ὁποῖον ἂν ἕχα- 
στον scribendum | censuit xo" 
ὁποῖον ἂν £x, idque Astius 
quoque ita probavit, ut pro 
xaÜ" nihil nisi simplex xai re- 
quisiverit, Sed dubitamus vehe- 
menter de huius emendationis 
veritate. Nam verba xa" ὁποῖον 
dv — ἀλλήλους, nullo modo 
divelli possunt ac segregari ab 
istis. xal τὰς πρὸς ἀλλ. 
ἄκουσι. Duplex vero suppetit 
vulneris remedium. | Aut enim 
pro φυλάττειν reponi potest φυ- 
AdttovO", aut post ἐπισχοπεῖν 
vocula ze interponi debet. quae 
propter insequens ze facile ex- 


-—— 


quidem omnia integra videntur. 
Probabiliter enim Stephanus 
arbitratur ante πᾶσι τούτοις ex- 
cidisse ἐν praepositionem, cuius 
omissionem editor  DBipoutinus 
perverse exeusavit sic, ut dati- 
vum ex χοινωνίαβ suspensum 
esse diceret. Atenimvero πᾶσι 
τούτοις non pro masculino ac- 
cipiendum est, quod cohaereat 
cum ἐχοῦσί τε xai üxovot, sed 
haberi debet potius pro neutro, 
sicuti antezressum illud: ἐν πᾶσι 
τοῖς τοιούτοιδ.  dltaque ἐν ab- 
esse nullo pacto potest, nisi 
πᾶσι τούτοις neutro genere ac- 
ceptum pro ablativo instrumenti 
lhabeatur. qui nominibus κοινὼ- 
vías et διαλύσεις adiunctus sit. 
Haec enim wuna restat expe- 
diendae difficultatis ratio.  Dici- 
tur vero per synesin ἐν πᾶσι 
τούτοις, quandoquidem. refertur 
ad τὰς χτήσειϑ καὶ τὰ ἀναλώ- 
ματα civium, quorum mentio 
antea est iniecta, ideoque ni- 
hil aliud significat quam xai ἐν 
τῷ κιᾶσϑαι xal ἐν τῷ ἀναλίσκειν. 
Ceterum χοινωνίαι intelliguntur 
coniunctiones ac neces- 
situdines, quae opibus 
aequirendis vel sumtibus 
faciendis fiunt; διαλύσεις 


ie 
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σάντων τίνα δεῖ τρόπον ἑχάςοις γίγνεσϑαι τὰς ταφὰς 
καὶ τιμάς, ἄἅςτινας αὐτοῖς ἀπονέιιειν δεῖ. χατιδὼν δὲ 
ὁ ϑεὶς τοὺς νόμους ἅπασι τούτοις φύλακας ἐπιςή- 
σει, τοὺς μὲν διὰ φρονήσεως, τοὺς δὲ δι᾿ ἀληϑοῦς 
δόξης ἰόντας, ὅπως πάντα ταῦτα ξυνδήσας ὁ νοῦς 
ἑπόμενα σωφροσύνῃ καὶ δικαιοσύνῃ ἀποφήνῃ, ἀλλὰ 
μὴ πλούτῳ μηδὲ φιλοτιμίᾳ. οὕτως. ὦ ἕένοι, ἔγωγε 
ἤϑελον &v ὑμᾶς. καὶ ἔτι νῦν βούλομαι, διεξελύ εἶν, 
πῶς ἐν τοῖς ToU Διὸς λεγομένοις νόμοις τοῖς τὲ τοῦ 


ὁποῖον ἄν. Astius corr.: καὶ ὁποῖον dr. v. infra interpret. 
C. φύλακας ἐπεστήσεε) ἐπιστήσεταε Par. A. pr. m. Voss. 


ἐπιστήσοιτο adseripto ἐπιστάσεται. 


ὅπως πάντα ταῦτα) ταῦτα πάντα pr. m. 2. et h. v. r. 
Deia ἀποφαίνει Ang. superscripto ἀποφήνῃ. 


eutem sunt disiunctiones, 
quae inter eiusmodi nego- 
tia locum habere possunt, 
καὶ τοῖς μὲν εὐπειϑέσι 
τῶν νόμων) Stephanus rois 
τόμοις vel τῷ νόμῳ corrigendum 
censet. Sic enim libr. IV. p. 
115. €: νόμοις εὐπειϑέστατος. 
Sed v. Matthiae Gr. $. 362. 
ann. unde nihil mutandum esse 
facile apparebit. Mox mnotabis 
verbi. δεῖ iterationem, ia qua 
tamen non est haerendum. 
κατιδὼν δὲ ὁ ϑεὶς τοὺς 
νόμους —] Istud κατιδὼν δὲ 
repetit quodammodo praegres- 
sum /0p: est enim: his autem 
perspectis. Memorat locum 
Euseb. Praep. Evang. XII. 
16. p. 589. D. ed. Viger. ut 
iam Astius monuit. — τοὺς 
μὲν διὰ φρονήσεως x. τ. 4. 
partim prudentiae ac sa- 
pientiae, partim verae 
opinionis eapaces ac par- 
tieipes. Loquendi formulam 
ναι διὰ φρονήσεως κ. τ. }. 
post Heindorfium illustravi- 
mus ad Protagor. p. 323. A. 
Alia. multa suppeditabunt quos 
laudavit 4. Matthiae Gr. Gr. 
$. 580. e. De his custodibus 
reipublicae copiosius eet 


Libr. XII. p. 960. B.— 969. D 


ὅπως πάντα ταῦτα — 
ἀποφήνῃ) ut mens haec 
omnia tanquam uno con- 
stringens vinculo eadem 
reddat temperantiae et 
iustitiae consentanea. 
Pro ἀποφήνῃ, quod libri omnes 
tuentur, Boeckhius in Min, 
p. 62. atque Astius reponen- 
dum censuerunt ἀποφαένῃ, quo- 
niam ὅπως post Dawesium sibi 
persuaserant mon posse cum 
coniunctivo aoristi ^ consociari. 
Sed illam critici acutissimi re- 
gulam cassa nuce esse inanio- 
rem hodie tam certo explora- 
tum habemus, ut vix opus sit 
memorare ea, quae de hac re 
exposuit A. Matthiae Gr. Gr. 
$. 519. 8. Usum verbi dzoga- 
νεῖν ac verborum similium, quo 
significant exhibere, redde- 
re. efficere, copiosissime i!- 
lustravit Wyttenjbajch. ad 
Phaedon. p. 179 sqq. — 181. 
ed. Lips. conf. Menex. p. 237. 
B. Gorg. p. 516. C. al. Cete- 
rum non a re alienum erit, hie 
quoque paucis significasse, quae 
inde ἃ pag. 631. D. περέ re γά- 
μοὺς X. t. À. exposita leguntur, 
ea tanquam lineamenta quaedam 
exhibere eorum, quae septem 
libris posterioribus copiose ex- 


56 PLATONIS 


Alvüiov 4noAAwvog, οὺς Μίνως Ts xoi zIvxoUpyogc 
ἐδέτην, éveg τε πάντα ταῦτα, χαὶ ὅπῃ τάξιν τινὰ 
εἰληιρότα διάδηλά ἐξι τῷ περὶ νόμων ἐμπείρῳ τέχνῃ 
εἴτε καί τισιν ἔϑεσι, τοῖς δὲ ἄλλοις ἡμῖν οὐδαμῶς 


ici καταφανῆ. 
Cap... VH. 


TX μετὰ ταῦτα; 


ΚΑ. Πῶς οὖν, ὦ ξένε, λέγειν χρὴ 


4. Et ἀρχῆς πάλιν ἔμοιγε δοκεῖ χρῆναι διε- 
ξελϑεῖν, χαϑάπερ ἠρξάμεϑα, τὰ τῆς ἀνδρείας πρῶ- 


Cap. VIL. E. 


iguorat. 


πειρασώμεϑα αὐτὸ) Edit. vulg. πειρασόμεϑα. 


ὅπως δ᾽ ἂν τὸ πρῶτον δ. Voss. X. ἂν 


Veram 


lectionem cum Ald. Bas. 1. 2. tuentur Par. A. Bekkeri pr. πὶ. 


Ven. &Z. et Voss. sive x. 


plicata :sunt. Habemus igitur 
hic. quasi: designationem. quan- 
dam et adumbrationem universi 
operis: quod mirum est prae- 
teriisse eos, qui artem et ra- 
tionem in lis Legum libris omni- 
no desiderari censuerunt. | Sed 
de his uberius explicavimus in 
Prolegomenis, 

D. Zveorí te πάντα ταῦ- 
τα xal ὅπῃ τάξιν —] Mutata 
hie est inchoata verborum con- 
structios nain pergi, nisi fallor, 
sic debebat: πῶς ἐν rois — vó- 
uot$ ἕνεστί τε πάντα ταῦτα καὶ 
τάξιν τινὰ εἰληφύτα διάδηλά ἐστιν 
x. t. 4. Nune aut ze aut ὕπῃ 
otiose illatum vides. Est vero 
sententia haec: Expositum a 
vobis velim, quomodo 
haec omnia in legibus 
Cretensium et Spartano- 
rum conspicua sint, et 
quomodo eae quendam 
ordinem acceperint, evi- 
dentem nimirum ei. qui 
vel arte vel usu quodam 
legum peritiam habeat, 
nobis autem reliquis neu- 
tiquam manifestum.  Po- 
strema ista, τοῖς δὲ ἄλλοις —- 
καταφανῆ, ab Atheniensi cum 
urbana quadam irrisione addun- 


Vide explicationem. 


tur, quippe qui se suique simi- 
les homines (nam uiv non item 
de Creteusi et Megillo accipien- 
dum) talis sapientiae possessio- 
ne destitutos esse siniulet, eo- 
que ipso familiares suos facete 
pungat. anc urbanitatem non 
sentiens Zellerus l. c. p. 76. 
subabsurdum dixit quod elegan- 
tiae laudem commeretur. | De 
τέχνῃ dativo v. ad Phaedr, p. 
261. D. et de ete semel tantum 
posito ad Sophist. p. 224. D. 
Pol. 283. E. quibus adde quae 
ex Legum libris huc attulit 
Astius, Vl. p. 758. C. 784. A. 
ΜΠ}. p. 844. D. XI. p. 928. A. 
et quae larga manu suppeditavit 
Krügerus ad Dionys. Histo- 
riogr. p. 5. : 

Cap. VI. E. ὅπως δ᾽ ἂν 
τὸ πρῶτον 9.] Hoc. dicit: 
quemadmodum ab initio 
rem explicaverimus, ita 
etiam postmodo facere 
conemur, hoc tanquam 
exemplum disputationis 
uobis proponeutes, eoque 
modo confabulantes viae 
molestiam  secmonibus 
nostris levemus s. falla- 
mus. In his pro vulg. zetga- 
σόμεϑα reposui nunc coniuncti- 
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rov ἐπιτηδεύματα" ἔπειτα ἕτερον xoi αὖϑις ἕτερον 
εἶδος τῆς ἀρετῆς διέξιμεν, ἐὰν βούλησϑε' ὅπως δ᾽ 
ἂν τὸ πρῶτον διεξέλθωμεν, πειρασώμεϑα αὐτὸ πα- 
ράδειγμα ϑέμενοι xci τάλλα οὕτω διαμυϑολο) οὔντες 
παραμύδια ποιήσασϑαι τῆς ὁδοῦ" ὕςξερον δὲ ἀρετῆς 
πάσης καὶ & γε νῦν δὴ διήλθομεν ἐχεῖσε βλέποντα 
ἀποφανοῦμεν, ἂν ϑεὸς ἐϑέλη. 

ME. Καλῶς λέγεις. xci πειρῶ πρῶτον κρίνειν 
τὸν τοῦ Διὸς ἐπαινέτην τόνδε ἡμῖν. 


πάσηϊ καὶ d γε νῦν δὴ δεήλϑ. Sic νυΐσο. Sed A. 9. 
v.a. f. h. r. o. δ. adogs: τά γε νῦν δὴ διήλϑ. de qua leetionis 
depravatione sine dubio ex voc. xai compendio scripturae exorta 
quid iudicandum sit, ex interpretetione verborum patebit. Ven. X. 
Par. B. Flor. c. πάσης d ye νῦν ὃ. ὃ. Dein Flor. h. xai ἐκεῖσε. 


vum, iam ab A!do, Bas. 1. et — multi codd. τά ye, unde uuper 
2. susceptum. Nam indicativus — 'luriceuses et Schneider, cum 
futuri, quem inde a Stephano — Ven. E. al. extruso xai scripse- 
propagarunt, non convenit cum — runt d ye νῦν δὴ 9. Sed illud 
nutegresso ὅπως δ᾽ ἄν τὸ πρ. τά ye errore ex xai d ye natum 
διεξέλθωμεν; sicuti sponte vide- — est. ltaque xai servari oportet, 
bunt qui rem pouderaverint ac- — quod etiam ipsa sententiae ra- 
ceuratius. — Fraudi fnit, quod tione requiritur ac paene flagi- 
entecedit διέξεμεν et sequitur — tatur. Mire Car. Fr. Hermann. 
deinde ἀποφανοῦμεν. Ζιαμυ- de suo scripsit: ὕστερον δὲ πά- 
ϑολογεῖν dicitur nune de iis, σης τῆς ἀρετῆς τά ye νῦν δὴ à 
qui de re proposita ita disse- δεήλθομεν ctr. 
runt, ut disputatio ipsorum fa- P. 683. ME. Καλῶς λέγεις. 
miliaris confabulationis facilita- καὶ πειρῶ —] Haec verba et 
tem referat. Ad παραμύϑια — proximum — Naé. vulgo Cliniae 
τῆς ὁδοῦ conf. libr. IV. p. 704. ; Cretensi tribuuntur. Sed recte 
D. riv δὲ παραμύϑιον ἔχει τὸ — vidit Boeckhius assignari ea 
τῶν ὀγδοήκοντα σταδίων. oportere Megillo Lacedaemonio. 
ὕστερον δὲ ἀρετὴς πά- Qui quem vocat τὸν τοῦ Ζιὸς 
95$ —] In his posterius ἐπαινέτην, est is Clinias, qui 
universa virtute dicitur bre- — utpote Cretensis legum Creti- 
viter pro: posteaquam de carum originem ad Iovem au- 
universa virtute explica-  ctorem refert. Huic igitur Me- 
verimus. Itaque sententia ver- — gillo apte respondet Athenien- 
borum haee est: absoluta de sis: Conabor (non modo istum 
wniversa virtute disputa- sed) etiam te atque me- 
tione, etiam haee, quae met ipsum taxare: com- 
modo commemoravimus, munis euim omnium haec 
(inde » p. 631. D. περέ re yd- — quaestio est, quippe quae 
μουϑ, usque ad p. 632. C. extr), non ad unam alteramve 
illuc (ad virtutem) spectare tantum civitatem perti- 
docebimus, siquidem deo net, sed omnino ad iudi- 
ita placuerit. Pro xai ἃ γε caudom cuiusque civita- 
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“0. 


Hsoeconot, xci σέ τε zc ipevrov: 
' ' n VERA y τ 
νὸς γαρ ὁ λόγος. λέγετε ovv*' 


χοι- 
τὰ ξυσσίτιά φαμεν 


καὶ τὰ γυμνάσια πρὸς τὸν πόλεμον ἐξευρῆσϑαι τῷ 


νομοϑέτῃ; 


ME. Ναί. 


40. Καὶ τρίτον ἢ τέταρτον; ἴσως γὰρ ἂν οὕτω 
χρείη διαριϑμήσασϑαι καὶ περὶ τῶν τῆς ἀλλὴς ἀρε- 


P. θ88. eire μερῶ v] 


u. Vat. τ. Dein vulgo ἄττ᾽ 


ἂν αὐτὰ, quod ex 4. B. E 2. v. " h. r. 8. c, 0. à. x, z. muta- 


tum est. 
tarunt. 


'TTum pro vulg. à λέγει iidem fere libri d λέγει. suppedi- 


B. Τέταρτον δὲ 7 2.] His praefiximus nomen Atheniensis 


lispraestantiam refertur. 

Kai τρέτον ἢ τέταρτον; 
Ne quis τὸ desideret, v. ad Sym- 
pos. p. 175. B. Phaed. 98. C. 
Repetendum vero ex antece- 
dentibus est φαμὲν πρὸς τὸν πό- 
λεμον ἐξευρῆσϑαι τῷ νομοϑέτῃ; 

ἴσως γὰρ ἂν οὕτω χρείη 
—] H. e. nam fortasse. non 
tantum habita fortitudinis ra- 
tione singula enumeranda erunt, 
sed idem opus erit etiam de 
reliquae virtutis sive partibus si- 
ve quocunque alio nomine uten- 
dum est ei, qui nihil aliud nisi 
declarare conetur, quod velit. 
Quod dieit εἴτε μερῶν εἴτε ὥτε᾽ 
αὐτὰ καλεῖν χρεών ἐστι, respici- 
tur, nisi fallor, ad litem οἵ 
controversiam a Sophlistis mo- 
tam, qui quum unam tantum 
virtutem esse concederent, quid 
de singulis eius formis statui 
oporteret, vehementer dubita- 
bant. De qua re in Protagora 
inprimis | exponitur. 
rationem eandem habes "im. p. 
98.B: ó δὴ πᾶς οὐρανὸς 3 κό- 
σμοξς ἢ καὶ ἄλλο ὅ τι ποτὲ ὀνο- 
μαξόμενοϑ μάλιστ᾽ ἂν δέχοιτο, 
τοῦϑ᾽ ἡμῖν ὠνομάσϑω. Criton. 
p. 580. A: ἐνθένδε εἴτ᾽ ἀποδι- 
δράσκειν elo ὅπως δεῖ ὀνομάσαι 
τοῦτο. Sympos. p. 212. B: 


Loquendi | 


Legg. IX. p. 812. D: o γὰρ δὴ 
μὖϑος ἢ ióyos. ἢ ὅ tt 497) προς- 
ἀγορεύειν αὐτὸν, ἐκ παλαιῶν 
ἑερέων εἴρηται σαφεῖς. —  For- 
mulam loquendi ἄττα καλεῖν, n o- 
mine quopiam appellare, 
attigimus ad Cratyl. p. 406. B. 
al. — Accusativus δηλοῦντα re- 
fertur ad notionem pronominis 
indefiniti τινα, quae continetur 
infinitivo καλεῖν aliunde suspen- 
80. Atque indidem explicatio- 
nem suam habet λέγει, tertia 
verbi persona, de cuius usu v. 
ad Apolog. Socr. p. 929. A. 
Sympos. p. 187. €. Gorg. p. 


. 456. D. 457. E. al. 


B. τὴν ϑήραν e$ c] ,,Ve- 
natio enim praecipua corporis 
exercitatio habebatur. v. Cra g. 
de rep. Laced. III. 2. p. 311. 
Manso in Sparta Vol. ]. P. I. 
p. 152.5 Astius. 

ME. Ἔτι τοίνυν καὶ τὸ 
τ.) Ante Τέταρτον δὲ ἢ πέμπτον 
vulgo omissa est notatio per- 
sorae Atheniensis, et ante Ἔτι 
τοίνυν desideratur nomen Me- 
gilli. Qui error nuper Win- 
ckel mannum adeo trausver- 
sum egit, ut verba Τέταρτον δὲ 
— πειρώμεϑα eiicienda putaret. 
Veram rationem dudum perspe- 
xit Astius, quem nunc tanto 
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τῆς εἴτε μερῶν εἴτε ἅττ᾽ 


δηλοῦντα μόνον ἃ λέγει. 


ΜΕ. 


αὐτὰ καλεῖν χρεών ἐςι, 


Τρίτον τοίνυν, ἔγωγξ εἴποιμ᾽ ἄν, καὶ «α- 


κεδαιμονίων ὁςτιςοῦν, τὴν δήραν εὗρε. 
40. Τέταρτον δὲ ἢ πέμπτον εἰ δυναίμεϑα λέ- 


γειν, πειρώμεϑα. 
ΜΕ. 


"Er, τοίνυν xai τὸ τέταρτον ἔγωγε πειρῴ- 


μην ἂν λέγειν, τὸ πεοὶ τὰς καρτερήσεις τῶν aAyn- 


δόνων πολὺ παρ᾽ 


in omnibus libris temere omissum. 
rationis vestigia in Voss. extant. 


ἡμῖν γιγνόμενον ἔν τε ταῖς πρὸς 


Verum perspexit Ast, Verae 


Ἔτι τοίνυν καὶ τὸ t.] His Megilii nomen praefigendum 


fuisse, ipsa verborum sententia b uid 


sonae novae indicem (:) ἃ. 9. 


lubentius sequuti sumus, quod 
Bekkeri atque Bastii testi- 
mouiis certo exploratum habe- 
mus, in optimis codd. ante ἔτι 
τοίνυν indicem mutatae perso- 
nae, hoc est duo puncta (:), 
perscriptum legi. 

τὸ περὶ τὰς καρτερήσεις 
—] Cum his conferenda sunt 
quae narrant Xenophon. De 
republ. Laced. c. 2. et Strabo 
X. p. 135. qui sua hausit ex 
Kphoro. dx recentioribus, qui 
de his rebus exposuerunt, in- 
primis legendi sunt Manso in 
Nparta T. |. P. 1]. p. 183 sqq. 
et Otfr. Müller Doriens. T. 
M. p. 312. Schol. ad ἢ. 1. haec 
liabet: τὰς διαμαστιγώσεις φησί. 
ἐγένοντο δὲ αὖται πρὸς τῷ βω- 
μῷ τῆς Ὀρϑωσίας ᾿Αρτέμιδος, τῆς 
τὴν πολιτείαν ἀν ορϑούσης. πα- 
ρεστήχει γὰρ ἡ ταύτης ἱέρεια φέ- 
ρουσά u ἐπὶ τῆς χειρὸς χκεκρυμ- 
μένον, ὃ μέχρι τοὺ riv ἄγνω- 
στόν ἐστι, xal εἰ μὲν ἦττον τοῦ 
δέοντος ἐμαστιγοῦν τὸ -- κινεῖν 
γὰρ τὰς χεῖρας οὐκ ἐτόλμα ἔχων 
ταύτας ἐπὶ τὴβ κεφαλὴς ὁ μα- 
στιγούμενος "yl ἐβαρεῖτο ἐκείνη 
ὑπὸ τοῦ φερομένου, δεόντως δὲ 
τὴν δίκην εἰ ὑπεῖχε, κούφως ἡ 
ἐέρεια διετέϑετο. 

πολὺ παρ᾽ ἡμῖν γιγνόμε- 


Et habent ante ἔτε per- 
᾿ς ἥν 6b do 


ror] Gorg. p. 465. D: τὸ τοῦ 
"Avafayógov dv πολὺ gv. ubi v. 


intpp. Plura collegit Her- 
mann. ad Luciau. De conser. 
histor. p. 112. Pertinet. huc 
etiam Keip. VII. P. 562. C: 


λέγεται “γὰρ δὴ — καὶ πολὺ τοῦ- 
το τὸ ῥῆμα. Politic. p. 280. €: 
ἧς πλείστη σκυτοτομιχή. d bid. 
p. 282. A. Sophist. P. 231. B. 
ἔν τε ταῖς πρὸς ἀλλήλους 
ταὶς χερσὶ μάχαις] Schol.: 
tais γυμνοπαιδίαις λέγει. γυμνά- 
ζοντεβ γὰρ τοὺς παῖδας ἐν ἡλίῳ 
τύπτειν ἀλλήλους ἐποίουν μέχρι 


νίκης. ἐνίοτε δὲ καὶ σφαῖραν ἢ 
iilo τι ἐῤῥίπτουν , Ost& τὸν 
πρῶτον ἁρπάσαντα iav, xai 


πολὺς αὐτοὶς οὗτος ὁ ἄγων. De 
gymnopaediis statim post vide- 
bimus. Hie praeterea animad- 
vertas quaeso dativum instru- 
menti cum nomine a μάχαι con- 
iunctum. In quo ne quis liae- 
reat, conf, ann. ad p. 681. B: 
κινήσεις τῷ σώματι. Orta tamen 
ex luius structurae insolentia 
videtur scriptura χερσιμαχέίαις, 
quod vocabulum ex hoc libro af- 
ferunt Moer. 406. et Harpo- 
cration p. 218. 6. ed. Bek- 
ker. ubi est: χερσιμαχίαξς 
Πλάτων Νόμων ἃ. Nimirum hi 
pro Pletonico venditant, quod 
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ἀλλήλους ταῖς χερσὶ μάχαις xci iv ἁρπαγαῖς τισὶ 
διὰ πολλῶν πληγῶν éxcgore γιγνομένων. ἔτι δὲ xci 
κρυπτεία τις ὀνομάζεται ϑαυμαξῶς πολύπονος πρὸς 
τὰς καρτερήσεις, χειμώνων τε ἀνυποδησίαι καὶ ἄςρω- 
σίαι. καὶ ἄνευ ϑεραπόντων αὐτοῖς ἑαυτῶν διαχονή- 
σεις, νύχτωρ τὲ πλανωμένων διὰ πάσης τῆς χώρας 


* 


C. ἐν rais γυμνοπαϊδιαὶς γυμνοπαιδίαις B. 9. Yeh 


pet unu, e.:z. 
παιδείαις. 


ex mala fraude duxit originem; 
v. étiam Lobeckium ad. Phry- 
nich. p. 688. Accedit quod, si 
χεσσιμαχίαις rescribere volueris, 
id quod placuit Piersono ad 
Moer. 1. e., invitis eodd. omni- 
bus etiam rais articulum delere 
ideoque violeutius agere coactus 
eris. 


xal ἐν ἁρπαγαῖς — yiyvo- 
uévov] .,Nam furari iubeban- 
tur pueri, ut iu calliditate exer- 
cerentur; deprehensi vero ver- 
beribus  afficiebantur. v. Xe- 
noph. l. c. 8. 8. 9. et Crag. 
li. 12. Manso lI. |. p. 185 
sqq.'* Astius. Res in vulgus 
nota. Praeterea locus foede 
corruptus, Scribendum est enim 
ytyvouérai$, ἰὰ quod etiam 
Astius in altera editione ope- 
ris legendum proposuit et C. 
Fr. Hermann. probavit. Iam 
vero hac lectione restituta sen- 
sum patet oriri hune: et in 
rapinis, quae semper in- 
ter multa verbera (rapien- 
tium) fieri solent. Nam διὰ 
πολλῶν πληγῶν γίγνεσθαι di- 
ctum ut infra p. 610. B: εὔτερ 
ἔσται (ἡ τοιαύτη συνουσία) διὰ 
μέϑης. Sympos. p. 176. E: διὰ 
λόγων ἀλλήλοις συνεῖναι. Ibid. 
p. 176. D: διὰ μέϑης ποιήσα- 
σϑαι τὴν συνουσίαν. al. 


ἔτι δὲ xal κρυπειεία τις 
ὀνομάξεται) Nota | loquendi 
ratio pro: ἔτε δὲ xal κρυπτεία 


Sed Ald. ias, 
Seribendum utique γυμνοπαιδίαις. 


"his Prolegg. 


1: 2.'et corr. Ven. 5. yvivo- 


De orthographia voc. 


τίς ἔστιν, ἢ δὴ ὀνομάζεται; v. 
ad Phlaedon. p. 107. C. De 
κρυπτιείᾳ v. infra libr. VI. p. 
f. B. Manso Sparta Vol. 
;5 HW. p. 141 sqq. Müller. 
Miele der Hellen. Stámme 
Vol. Hl. P. II. p. 42 sq. Krau- 
se Gymnastik u. Agonistik der 
Grieeh. ]. p. 54. II. 674. Her- 
mano. Be vestigiis institutt. 
vett. inprimis Atticorum per 
Platonis de Legibus libros in- 
vestigandis p. 31. et Antiquitt. 
Att. $. 48. Schómann. Anti- 
quitt. iuris publ. Graec. p. 111. 
Quae Plato de ea narrat, ea certe 
docent luculentissime spectasse 
illam potissimum ad exercitatio- 
nes militares, neque coniunctam 
fuisse cum immani ista crudeli- 


tate, quam posterioris aetatis 
scriptores ei propriam fuisse 
volunt. 


C. χειμώνων te ἀνυπο- 
δησέαι}] Falltur Astius ad 
χειμώνων ratus διὰ intelliei ,opor- 
tere. Imo χειμώνων ex ἀνυπο- 
δησίαι et ἀστρωσίαι pendet. ita 
ut intelligantur ἀνυποδησίαι xal 
ἀστρωσίαι etiam hiemis tempe- 
state usitatae,. Exposuimus de 
ad Legg. 51- 
milia. collegit etiam Matthiae 
Gr. Gr. 8. 380. ann. 3. Quae 
si meminisset Zellerus Stnd. 
Plat. l. p. 93. fortasse in his 
mi»us erat offensurus. Dere v. 
Xenoph. 1. e. 8$. 8.34. Nicol. 
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xci usÜ. ἡμέραν, ἔτε δὲ xav ταῖς γυμνοπαιδιαῖς δει- 
ναὶ καρτερήσεις παρ᾽ ἡμῖν γίγνονται τῇ τοῦ πνίγους 
ῥώμῃ διαμαχομένων, καὶ πάμπολλα ἕτερα, σχεδὸν 
ὅσα οὐχ ἂν παύσαιτό τις ἑκάςφοτε διεξιών. 

10. Εὖ γε, ὦ Αακεδαιμόνιε ξένε, λέγεις. τὴν 
ἀνδρείαν δέ, φέρε, τί ϑῶμεν; πότερον ἁπλῶς οὕτως 


v. Toup. Emend. in Suid. T. [. p. 73. Sintenis ad Plut. T. IV. 


p. X 


Damasc. Historiar. Exe. p. 
158. ed. Orell. xai ϑήρας καὶ 
δρόμους ἀνάντεις ἀνυπόδητο: xa- 
τανύοντες. conf. Bekkeri Cla- 
ricl. II. p. 365. ὁ 


αὐτοὶς ἑαυτῶν διακπονή- 
σεις De dativo αὐτοῖς ex δια- 
κονήσειξ suspenso v. ad p. 681. 
D. Astius scribendum cense- 
bat αὑτοῖς αὐτῶν. Sed ea mu- 
tatione haudquaquam opus est. 
Nam ἑαυτῶν διακονήσεις sunt 
sua ipsorum ministeria s. 
σφέτεραι διακονήσειθ, ut recte 
addatur αὐτοῖς. Dativo vitato 
scribi potuit etiam agéregat av- 
τῶν διαχονήσεις. Errore. vero 
Schneider. διαπονήσεις. Mox 
de voc. γύχετωρ v. Thom. 
Mag. p. 250. ed. Ritsch. cuius 
tamen praeceptis multa mu!to- 
rum testimonia adversari docuit 
Mátznerus ad An.iphont. p. 
221. 


χἂν ταῖς γυμνοπαιδιαῖ ς---Ἶ 
Gymnopaediae celebrabanter in 
honorem Spartanorum, qui olim 
ad 'Thyream cecidissent, ideo- 
que non potuerunt ante a. 546. 
ante Clir. publice introduci; eo 
enim anno Othryades cruentam 
illam de Argivis victoriam ad 
Thyream reportavit. v. Hero- 
dot. I. 82. Strab. VIII. 17. 
Pausan. |]. 11, 7. |n ho- 
rum vero festorum solemnitate 
nudi pueri atque viri choros 
ducebant atque saltantes laetos 


φέρε, τί ϑῶμεν; Male vett. editt. τιϑῶμεν πότερον. 


paeanas cantabant. Quod quo- 


. niam fieri solebat mense Heca- 


tombaeone, hoc est, eo tem- 
pore, quo maximus erat solis 
aestus, propterea hic aptissime 
ludorum istorum mentio iniici- 
tur. Descripserunt eos, exami- 
natis etiam veterum scriptorum 
testimoniis, Manso in Sparta 
l e. p. 210 sqq. Sclineider. 
Saxo, ad Xenoph. Hellen. Vl. 
4, 16. p. 499. ed. rec. Müller. 
Dor. l. p. 158. II. p. 312 sqq. 
Krause Gymnast. w. Agoni- 
stik der Hellenen "T. II. p. 
898 sqq. Dode Geschichte der 
lyr. Dichtkuast der Hellen. I. 
p. 07 sq. Hermann. Antiqui- 
tatt. Laconic. p. S8. Et M ülle- 
rus quidem Dor. ll. p. 313. hic 
non ludos solemnes, sed omni- 
no nudorum exercitationes in- 
tellizendas censet. Quod si vere 
iudicavit, pro γυμνοπαιδιαῖς, 
quae forma nihili esse videtur, 
siquidem festum vocatur yvuvo- 
παιδία, cum C. Fr. Herman- 
no Antiquitatt. Lacon. p. 85. 
γυμνοπαιδείαιβ revocabis. — τῇ 
τοῦ πνίγους ῥώμῃ si cui in- 
solentius dietum videatur, sicuti 
visum est Zellero, is Megil- 
lum  Lacedaemonium loqui se- 
cum repntet ac certe animi sui 
molestia levabitur. 

E) ye — 120(0201i»;] Ré- 
cte δος verba Grouius vin- 
dicavit Atheniensi. Olim tribue- 
bantur Ciiniae. 
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εἶναι πρὸς φόβους καὶ λύπας διαμάχην μόνον, ἢ χαὶ 
πρὸς πόϑους τε καὶ ἡδονὰς xaí τινας δεινὰς ϑω- 
πείας χολακιχάς, ἀὲ xci τῶν σεμνῶν οἱομένων εἶναι 


τοὺς ϑυμοὺς μαλάττουσαι κηρίνους ποιοῦσιν: 


ΜΕ. 


ἷμαι μὲν οὕτω, πρὸς ταῦτα ξύμπαντα. 


40. δὶ γοῦν μεμνήμεϑα τοὺς ἔμπροσῶϑεν λό- 
e * ^ , 3 , ' t - 
γους, ἥττω τινὰ ὅδε xci πόλιν ἔλεγεν αὐτὴν αὑτῆς 
D » T , T x , 
x«i ἄνδρα. ἡ γάρ, ὦ ξένε Kvwois; 


D. πρὸς πόϑου:ς] πρὸς om. X. 
μάᾶλάττουσαι κηρ.} μαλάττουσαι om. A. X. Q. v. ἢ. τ. z. 


probante C. Fr. Hermanno. 


Praeterea xrgívovs iu marg. po- 


nunt sec. Bekkerum A. $., post ποιοῦσε collocat r., omittunt X. 


v.;f.:et, pr. h..2. 


Post ποιοῦσιν nutem vulgo addita leguntur ver 


ba: πρὸς ταῦτα ξύμπαντα, quae ex sqq. huc temere translata su εἴ. 
Omisimus ea cum A. pr. et Ven, &. praeeunte Bekkero. 


D. καέτινας δεινας 2o- 
πεέας x.] Obscurius haec ita 
dicuntur. Nam quaenam tan- 
dem intelliguntur pravae istae 
blanditiae et adulationes, quae 
hic a cupiditatibus et voluptati- 
bus discernuntur? Nimirum to- 
ta, quae liie ab Atheniensi sus- 
cipitur disputatio, eo pertinet, 
ut doceatur, fortitudinem non 
modo in eo positam esse, ut 
quis gnaviter adversus hostes 
pugnet, sed etiam in eo cerni, 
ut nosmet ipsos, hoc est, ani- 
mi nostri cupiditates ac pertur- 
bationes, superare condiscamus. 
Itaque vide an scribendum sit : 
xai ἡδονὰς d$ τινας δεινὰς ϑὼω- 
πείας κολαχιχάξ etr. Etenim ita 
voluptates ipsae comparantur 
cum ϑωπείαις τισὶ κολαχκικαῖς, 
quemadmodum ἡδονὴ in Ti- 
maeo p. 69. D: uéytotov. xaxov 
δέλεαρ appellatur. Deinde μα- 
λάττουσαι cum Par. A. non 
pauci libri omittunt. In quibus- 
dam etiam κηρινούς desideratur, 
quod tamen Par. A. cum Vat. 
Q. teste Bekkero in margine 
adscriptum habent. Quae res 
permovit Winckelmannum, 
ut in Praefat. ad edit. min. p. 


X. legendum coniiceret: ϑὼ- 
πείας, ol xal τῶν σεμν. oou. 
εἶναι τοὺς ϑυμοὺς πείϑουσι, 
reliquis verbis eiectis utpote or- 
tis ex glossemate. At primum 
quidem xzgmovs, si BHastium 
audimus, in Par. A. et Vat. Q. 
neutiquam desideratur, sed post 
ποιοῦσι positum legitur; quae 
quidem varietas effecisse vide- 
tur, ut vocabulum in Ven. X4. 
et aliis quibusdam temere omis- 
sum sit. Deinde πείϑουσι re- 
cepto protenus perit metapho- 
rae elegantia. Denique istud 
μαλάττουσαι videtur a fastidio- 
sioribus criticis eiectum esse, 
qui illud non viderent emollien- 
dae et amplificandae metapho- 
rae gratia interpositum esse, ut 
ne audacius illatum - videretur 
xpgurovs. ποιοῦσιν.  ltaque ni- 
hii omnino loco movendum aut 
sollicitandum arbitramur. Apte 
vero Astius comparavit H o- 
ratii illud in Art. Poét. v. 163.: 
Cereus in vitium flecti. 
Post ποιοῦσιν quod vulgo addi- 
tum legitur πρὸς ταῦτα ξύμπαν- 
τα, id recte omittunt. Ven. X. 
et Par. A. pr. Est enim te- 
mere huc ex proximis invectnm. 
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K A. 
40. 


Καὶ navv γε. 


- , , z t - - 
Νὺν οὖν πότερα λέγομεν TOV TOY λυπῶν 


ἥττω xaxov ἢ καὶ τὸν τῶν ἡδονῶν μᾶλλον; 


KA. "Euoiys δοχεῖ, τὸν τῶν ἡδονῶν" καὶ πάν- 
τες που μᾶλλον λέγομεν τὸν ὑπὸ τῶν ἡδονῶν χρα- 
τούμενον τοῦτον τὸν ἐπονειδίξως ἥττονα ἑαυτοῦ, 
πρότερον ἢ τὸν ὑπὸ τῶν λυπῶν. 


Οἷμαι μὲν οὕτω πρ. 
et pr. 2. In Ven. 


E. et Par. B. om, ομαι μὲν οὕτω. 


t. ξύμπαντα. Desunt haec in v. f. 


Hinc fit 


apertum, quid statuendum sit de verbis antegressis. 


σ 


ὦ ξένε Κνώσιε;) κνώσις Par. A. ut fere solet. v. ad. p. 


95. B. 


E. πότερα λέγομεν λέγωμεν per. A. 9. Dein vulgo vi- 


tiose λοιπῶν. Recte λυπῶν A. B. 


Sed unde orta confusio sit, id 
luculenter apparet ex schedis 
Bastii, qui nonnihil a Bekke- 
ro diserepans narrat in Ven. ΚΞ. 
et Par. D. sic seriptum extare: 
τοὺς ϑυμοὺς ποιοῦσι: πρὸς tab- 
τα ξύμπαντα: εἰ γοῦν x. τ. À. 


Οἷμαι μὲν οὕτω, πρὸς 
ταῦτα ξύμπαντα) Vocabulo 
οὕτω per epexegesin additur 
πρὸς ταῦτα ξύμπαντα, ad quod 
ex antegressis repetendum εἶναι 
αὐτὴν διαμάχην. Sie Sympos. 
p. 215. A: Σωκράτη δ᾽ ἐγὼ ἐπαι- 
νεῖν οὕτω ς ἐπιχειρήσω, δι᾽ εἰ- 
χόνων. Aristopl. Rann. v. 
624. ed. Brunck.: οὕτω δὲ 
βασάνιζ᾽, ἀπαγαγών. Cicero 
De Orat. l. 23, 108. nam ars 
ita definitur, ut paulo an- 
te exposuit Antonius, er 
rebus perceptis planeque 
cognitis. 

ἥττω τινὰ ὅδε καὶ πόλιν 
ἔλεγεν] Clinias. Vide p. 626. 
C. sqq. 


E. Ni» οὖν πότερα λέ- 
γομεν —] utrum cense- 
mus eum ignaviorem. qui 
doloribus succumbat, an 
illum potius, qui volupta- 


»- 


E oQuhdor xsireh 


tibus vincitur? Male hic in 
quibusdam codd. λέγωμεν seri- 
ptum legitur. Nimirum sexcen- 
ties critiei Platonis indicativum 
ilium perperam acceperunt. Pro 
xaxóv Boeckhius xaxíov' re- 
stituendum putabat. Quem Asti- 
us ita refellere conatur, ut μᾶλ- 
iov censeat eliam ad xaxóv re- . 
ferri oportere. Neuter, opinor, 
verum pervidit. Nam aliam es- 
se loci rationem , arguit parti- 
cula xaí ante τὸν τῶν ἡδονῶν 
interposita. Nimirum dicturus 
erat Atheniensis simpliciter haec: 
πότερα λέγομεν τὸν τῶν λυπῶν 
ἥττω κακόν, ἢ xai τὸν τῶν ἦδο- 
νῶν; intell, λέγομεν χακόν. Ned 
alteri membrg, oratione liberius 
conformata, iam addit istud 
μᾶλλον, significaturus alterum 
potius locum esse habiturum. 
Itaque μᾶλλον postremis verbis 
tanquam extrinsecus accessit. 
μᾶλλον λέγομεν τὸν ὑπὸ 
τῶν ἡδ. -- ἥττονα ἑαυτοῦ 
Perperam hic post χρατούμενον 
interpungunt. Nam verba sic in- 
telligendasunt: atque omnes, 
opinor, potius censemus, 
eum qui a voluptatibus 
superetur, hunc esse il- 
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A0. Ὁ Μιὸς οὖν δὴ xoi ὁ Πυϑικὸς νομοϑέτης 
οὐ δήπου χωλὴν τὴν ἀνδρείαν νενομοϑετήκατον, πρὸς 
τὰ ἀριξερὰ μόνον δυναμένην ἀντιβαίνειν, πρὸς τὰ 
δεξιὰ καὶ κομψὰ καὶ ϑωπευτιχὰ ἀδυνατοῦσαν" ἢ πρὸς 
ἀμφότερα. 

Κ΄. Πρὸς ἀμφότερα ἔγωγε ἀξιῶ, 

A0. ““έγωμεν τοίνυν πάλιν, ἐπιτηδεύματα ποῖα 
ἔσϑ᾽ ὑμῖν ἀμφοτέραις ταῖς πόλεσιν, ἃ γεύοντα τῶν 
ἡδονῶν χαὶ οὐ φεύγοντα avra, καϑάπερ τὰς λύπας 
οὐχ ἔφευγεν, ἀλλ᾽ ἄγοντα εἰς μέσας ἠνάγκαζε καὶ 
p ἔτειϑε τιμαῖς, ὥρτε χρατεῖν αὐτῶν; ποῦ δὴ τοῦτ᾽ 

ἔςι ταὐτὸν περὶ τὰς ἡδονὰς συντεταγμένον ἐν τοῖς 

νόμοις: λεγέσϑω, τί τοῦτ᾽ ἐςίν, ὃ καὶ ἀπεργάζεται 
vuiv ὁμοίως πρός Tt ἀλγηδόνας καὶ πρὸς ἡδονὰς 
τοὺς αὐτοὺς ἀνδρείους νικῶντας τε ἃ δεῖ νιχᾶν, καὶ 
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P. 634. πρὸξ τὰ δεξιὰ] Vulgo post πρὸς interpositum δὲ 
om, A. H. Ξ. Q. v. f. h. r. Ante χομψὰ Par. A. xal pr. omittit. 
Ad ἢ πρὸς ἀμφότερα in Voss. adscriptum est ἀλλά. 

b. ἀπεργάξεται ὑμῖν] ἡμῖν v. f. h. v. a. à. et rec. 9. 


lum turpiter sibi ipsisuc- 
cumbentem, magis quam 
qui vincatur a doloribus. 
Pronomen οὗτος post partici- 
pium articulo iunctum non rari 
est usus. Charmid. p. 163. C. 
τὸν τὰ ἑξαυτοῦ πράττοντα τοῦ- 
τον σώφρονα xaieiv; ubi v. ann. 
De articulo etiam cum praedi- 
cato coniuncto diximus ad Gorg. 
p. 491. E. ubi hunc ipsum lo- 
cum comparavimus. Dein πρό- 
τερον iterat et tanquam denuo 
inculcat praegressum μᾶλλον. v 

ad Hipp. maior. p. 285. r 
Gorg. p. 487. A. 


Ὁ Διὸς οὖν δὴ xai ὁ Ilv- 
ϑιχὸς voyu.] Itaque legis- 
latores Cretensis et La- 
cedaemonius non, opinor, 
sanxerunt claudam forti- 
tudinem, quae sinistris 
tantum possit 


(h. e. doloribus), dum dex- 


resistere 


tris et blandis et adulato- 


riis (h. e. voluptatum illece- 
bris) non possit. An vero 
illam adversus utraque 


pugnare voluerunt? In his 
χωλόν similiter dictum atque in 
Phaedon. p. 71. E: ἀλλὰ ταύτῃ 
χωλὴ ἔσται ἡ φύσις, x. t. À. 
De voc. χομψόν exposuit Ruhn- 
ken. ad "Tim. Closs. p. 161 sq. 
ubi inter alia docuit, κομψόν 
voeari etiam quidquid ve- 
nustate sua placeat. Ex 
quo liquido apparet, aptissime 
hic eo nomine voluptates eius- 
que illecebras significari. Ce- 
terum auctoribus codd. optimis 
eonsentiente Sclhineidero Ind. 
Lectt. Uratis!. a. 1854. δέ ante 
τὰ δεξιὰ expur ximus. 


P. 634. ἃ γεύοντα τῶν 
ἡδον ὧν —] instituta, quae 
quum gustum praebeant 
voluptatum neque eas re- 
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οὐδαμῶς ἥττους πολεμίων τῶν ἐγγύτατα ἑαυτῶν καὶ 


ἀρ τὶς των. 


ΜΕ. Οὕτω μὲν. τοίνυν, ὦ ξένε, χαϑάπερ᾽ πρὸς 
τὰς ἀλγηδόνας εἶχον νόμους ἀντιτεταγμένους. πὸλε 


λοὺς εἰπεῖν, 


οὐκ ἂν ἴσως εὐποροίην χατὰ μεγάλα 
μέρη καὶ διαφανὴ λέγων. περὶ τῶν ἡδονῶν" 
σμικρὰ ἴσως εὐποροίην ἄν. | 


xa τὰ δὲ 


€ 


Kad, Ov. μὴν οὐδ᾽ ἂν αὐτὸς. yos iv τοῖς κατὰ 
Κρήτην νόμοις adii ἐμφανὲς ὁμοίως ποιεῖν TO. TOL- 


οὗτον. 


i144 O0. 70. ἄριςου ξένων, καὶ ovdév. γε ᾿ϑαυμαςόν. 


ἀλλ 


.&v «ge td ἡμῶν περὶ τοὺς ἑκάτων οἴχοι νό- 


μοὺς ψέξη τι, βουλόμενος ἰδεῖν τὸ τε ἀληϑὲς ἅμα 
χαὶ τὸ βέλτιξον, μὴ χαλεπῶς ἀλλὰ πράως ἀποδεχώω- 


pueda. ἀλλήλων. 


C. ἀλλ᾽ ἂν ἄρα τις ἡμῶν) Vulgo pro ἡμῶν scribebatur 


ἡμᾶς. 


Genitivum habent A. f. r. a. c. o. x. superscriptum. veteri 


lectioni: praebent 9. v. "Accusativus unde ortus sit, ostendit marg. 
A. Q. Voss. (x.) et Flor. a. o. ubi annotatum: yoa. ἐξήτεε. quod 
ipsum in v. f. pro ψέξῃ τε scriptum legitur. 


fugiant, sicuti necdolores 
refuzerunt, sed potius in 
medias illas ducant, tum 
cives necessitate adigunt 
aut praemiis alliciunt, ut 
illas (voluptates) vincant? 
Nam γεύειν. verbum actiyum est 
gustandum praebere; de 
qua re iam Stephanus mo- 
nuit. Mox συντεταγμένον. pro 
ἐπιτεταγμένον dictum εϑὲ sie, ui 
significet: una cum ceteris, 
quae superandi doloris et 
"periculi caussa publice 
instituta sunt, institu- 
tum ac publice sancitum. 
uod monere placet, ne quis 
morosior | verbi usum temere 
vituperet. me 


ΒΒ. Δλεγέσϑω, τί τοῦτ᾽ 
ἐστίν,]. Fortius. urget Megil- 
lum. et Cliniam , interrogando, 
ideoque tertium idem repetit, 
haec sciscitans: dicatur (a vo- 
: Plat. Opp. Vol. X. Sect. ! 


bis), quidnam . illud sit, 
quod pariter adversus do- 
lores atquevoluptates ho- 
mines eosdem fortes red- 
dat, atque tales, qui 
omnino. vincere. possint 
quae. vinci oporteat ne- 
quesuccumbant hostibus 
sibi proximis iisdemque 
gravissimis, h. e. voluptati- 
bus, quae unicuique iu suo ipsi- 
us animo tanquam  iusidiantur. 
Prave haec ante Stephanum 
distincta fuerunt. 


C. -ἀποδεχώμεϑα, dd 
iov] Int. λεγόντων. Constru- 
ctionem eandem habes Protagor. 
p. 924. C: ἀποδέχονται oí σοὲ 
πολῖται καὶ χαλκέως xal. σκυτοτό- 
μου συμβουλεύοντος τὰ πολιτικά. 
Isocr. c. Euth. p. 4083. B: εἰ 
ἀποδέξεσϑε ᾿ τῶν τὰ τοιαῦτα λε- 
γόντων. conf. Matthiae Gr. 
$..313. ann. bh 

5 
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oo ΚΑΊ, ὐρϑῶς, ὦ ξένε Al veis; ipm, χαὶ πει- 
céov. ; iai S esa Ay 

40. .Οὐὖ" yàp: ἄν, ὦ bombe, seniori ἀν- 
Ὁ» πρέπον TO: τοιοῦτον." X. 

Ku. OV γὰρ οὖν. ^ n 

40. £v μὲν τοίνυν ὀρϑῶς. " μή τις ἐπιτιμῷ a τῇ 
τε td ir x«t τῇ Konvixii πολιτείᾳ, λόγος ἂν ἕτε- 
ρος εἴη" τὰ δ᾽ οὖν. λεγόμενα πρὸς τῶν πολλῶν. ἴσως 
ἐγὼ; βάλλον. ἔχοιμ᾽ ἂν. ὑμῶν. ἀμφοτέρων. λέγεινι ὑμῖν 
μὲν γάρ. εἴπερ καὶ μετρίως χατεσχεύαςαι τὰ " τῶν 
γόριων" εἷς "τῶν χαλλίξων. ἂν εἴη νόμων, μὴ ζητεῖν 
τῶν νέων μηδένα ἐᾶν, ποῖα “χαλῶδ αὐτῶν" ἢ" μὴ xa- 
λῶς ἔχει “μιῷ "δὲ qan. xci "ἐξ' ἑνὸς “ςόματος πάντας 
conpovdhrs ὡς πᾶντα auc χεῖται Üévrwv ϑεῶν, 
καὶ ἐάν τις ἄλλως λέγῃ, μὴ ἀνέχεσϑαν "τὰ παράπαν 


πε, τὰ 95 00v λεγόμενα] Edd: γοῦν: pe AL νας. Y 
οὖν. undé fecimus δ᾽ οὖν: vid. explicat, ^" "^ 

(E. καλῶϑ xettai] V. wirrat; quod ex puo de ak] δ et "- 
bris! Eusebii. ap. Gaisf. 1: c. p. 195. mutatum. E Lad 

μὴ ἀνέχεσϑαι) avéóOat pr. AL ow T or D dmireq 


Cp. ᾿εηλικοῖςδε ἀνδράσι) 
H. e. adeó aetate provectis; 
cof." I. p. 635. A. E. II. 651. 
D. HI. 685. A. al.; nam' cre- 
berrime mentio fit ^ senectütis; 
quam eolloquentes habent. ^" 
KE)dà» τοίνυν ὀρϑῶτ' 2l] 
Ad haee Boeckhius: ;,Delen- 
dus, inquit, artiewlus ὁ anté 
idgos;! omittefite. etiam Etüse- 
bio Praep. Ev: ΧΗ p.578: C. 
(Vol. ΤΠ. p. 135. ed. Gaisf. ubi 
codd. omnes articülum: dgnoratit). 
Plane geminum Aristot. Pol. 
IH. 2. p. 145: εἰ δὲ δίκαιον δια- 
λύειν ἢ μὴ διαλύειν, ὅταν εἰς 
διέραν μεταβάλλῃ: πολιτείαν ἡ 
πόλις, λόγος ἕτεροι  Pote- 
rat vir egregius eX ipso Platone 
afferre" Apolog. Soer. p. 34. E: 
ἀλλ᾽ εἰ μὲν 9a αλέως ἐγὼ ἔχω 
ψιρὸφ ϑάνατον ἢ μή, ἄλλδξ᾽ ió- 
yos, πρὸς δ᾽ οὖν δόξαν xol ἐμοὶ 
καὶ ὑμῖν καὶ ὕλῃ" τῇ" πόλει οὔ 
μοι δοκεῖ καλὸν εἶνάϊ ἐμὲ "τού- 


τῶν " οὐδὲν ποιδῖν." Qui locus 
éfiam 'alio nomine ad hunc 
raesentem ^ recte tractandum 
valet. Firmatur enim inde non 
medioeriter, quod: Bekkerus 
de coniectura seripsit: τὰ δ᾽ οὖν 
AeyOuewg πρὸς τῶν πολλῶν, pro 
quo libri mss. omnes τὰ γδῦν 
λέγ xDD AD scriptum exhibent. 
Utroque igitur loco librorum 
scripturam deseruimus, re ipsa 
flagitehté. "pea ἄλλος λόγος E d: 
etiam "Demosthen. "Philipp. 
MI. 8.16. De "Coron. 8. 44. 
Defendit' tamen' nuper C.- -— 
Hermann. vulg: Q λόγος ἂν 
ἔτι οἴη collato Tim. c. 90.. "ir 
articulus codd. auctoritate. omit- 
tendus. 

τὔμῖν μὲν ydg, efmeg! xai 
μετρίως 5:7 vobis enim, si- 
widem recte. leges con- 
stitutae sult, una ex 


prre stantissimis. videtur 
7 doY ἢ 
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γέρων δὲ εἴ τίς τι ξυννοεῖ τῶν παρ᾽ 


ὑμῖν, πρὸς ἄρχοντα τε καὶ πρὸς ἡλικιώτην μηδενὸς 
ἐναντίον νέου ποιεῖσϑαι τοὺς τοιούτους λόγους. 


SAC f Y 7 0$» ; ' 
KA. "OÜoO0ratd ye, ὦ ξένε, λέγεις, καὶ χαϑάπερ 
μάντις ἀπὼν τῆς τότε διανοίας τοῦ τιϑέντος αὐτὰ 
νῦν ἐπιεικῶς μὸι δοχεῖς ἐξοχάσϑαι καὶ σφόδρα ἀληϑῆὴ 


λέγ &Y. 


A0... Δὐκοῦς, ἡμῖν, τὰ νῦν ἐρημία μὲν νέων, αὐ- 


τοὶ δ᾽ Évexa γήρως ἀφείμεϑ' 


ὑπὸ τοῦ νομοϑέτου 


διαλεγόμενοι περὶ αὐτῶν τούτων μόνοι πρὸς μόνους 


-— ἂν πλημμελεῖν ; 
"UK A. 
lirisón τοῖς νόμοις ἡμῶν" 


E f Ld , « 5 ΄ » “- 
Εςι ταῦτα ουτως, εἰς ἃ χαὶ μηδέν γε ανῆς 


οὐ γὰρ τὸ γε γνῶναί 


^ - D d D iss i , - 
τι τῶν μὴ καλῶν ἄτιμον, ἀλλὰ ἴασιν ἐξ αὐτοῦ συμ: 


τῶν παρ᾽ jui») v. uiv, quod correctum ex Eus. et codd. 
Par. A. x. et pr. €. Vulgatum ἡμῖν retinuit. Schneider. 

πρὸς ἡ λικεώτη»] πρὸς hic insertum est ex A. r. x. et rec. 
Q9. Omittunt tamen etiam: codd. Eusebii, 


etr. De μετρέως v. ad. Criton. 
p. 46. C. Phaedon.: p.96. ..D. 
Euseb..l c. et Theodoret. 
Gr.. Aff. Cur. I. p. 111. &. xai 
μετρίως. De re ipsa v. Wachs- 
muth. Hellen. Alterthumskunde 
Vol. I. P. 1. p. 211. unde etiam 
Charondam et Zaleucum simile 
quid sanxisse intelliges. — Dein 
ἐξ ἐνὸς στόματος συμφωνεῖν di- 
ctum ἀξ Reip. II. p. 364. A. 
πάντες γὰρ ἐξ ἑνὸς “στόματος 
ὑμνοῦσιν, εἷς καλὸν μὲν 5 σω: 
φροσύνη, x. τ. à. Ῥτο vulg. 
χαλῶς κεῖνται Optimus Par. A. 
cum aliis nonnullis κεῖσαι. Quam- 
quam numeri pluralis exempla 
non desunt; v.praeter Astium 
ad h. l. Reitz. Ind. Lucian. 
p. 960. Iacobs Act. Mon. 
Vol. 1. Fasc. II. p. 166. Zell. 
ad Aristot. Eth. p. 4. Krüger. 
ad Dionys. Historiogr. p. 247. 
Bernhardy. Synt. p. 419. et 
nostra ad. Remp. p. 353. B. 


Cratyl. p. 495. — eU τές τι 
δυννοεῖ τῶν παρ᾽ ὑμῖν, δἷ 
quis. de quapiam legum 
vestrarum aliquid cogi- 
tet, h. e. eam taxet aut re- 
prehendat. 


P.6835. ἀφείμεϑ᾽ ὑπὸ τοῦ 
v. — μηδὲν ἂν πλημμελεῖνῇ 
H. e. permissum est no- 
bis a legislatore, ut ni- 
hil peccantibus de his 
ipsis colloqui inter nos 
liceat. Dé Rep. V. p. 451. 
B: ἀφίεμέν σε ὥςπερ φόνου χα- 
δαρὸν εἷναι xal μὴ “ἀπατεῶνα. 
Plileb. p. 50. €: dgeiva( με 

μηκέει ἐπ᾿ ἐκεῖνα ἐόντα δεῖν 
μηκύνειν τοὺς λόγους. 


εἰς ἃ καὶ μηδέν ye ἀνῇ ΕἸ 
quapropter etiam nihil 
remittas leges nostras 
vituperans. 
re, y. Matthiae Gr. $. 518. 
e. extr. p. 1348. ed. 3. 
p* 
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N 
βαίνει .γίγνεσϑαν τῷ μὴ; — τὰ ἸΌΝ pr 
εὐνοίᾳ δεχομένῳ. NUS 
i Cap. V1... 440. Καλῶς. οὐ μὴν. πο SÉ yt 
ἐρῶ τοῖς νόμοις πως, πρὶν βεβαίως εἰς δύναμιν δια- 
σχέψασϑαι, μᾶλλον δὲ ἀπορῶν. ὑμῖν γὰρ Ó νομο-- 
ϑέτης μόνοις ᾿λλήνων χαὶ βαρβάρων, ὧν ἡμεῖς πυν- 
ϑανόμεϑα, τῶν μεγίξων ἡδονῶν χαὶ παιδιῶν ἐπέτα- 
&ev ἀπέχεσϑαι xai μὴ γεύεσϑαι, τὸ δὲ τῶν λυπῶν 
καὶ φόβων, ὕπερ ἄρτι διεληλύϑᾶμεν, ἡγήσατο εἴ τις 
ix παίδων φευξεῖται διὰ τέλους, ὁπόταν εἰς avay- 


καίους ἔλϑῃ πόνους καὶ φόβους ΘΗ "λύπας, φευξεῖ- 


P. 68ὅ. Cap. Vi. B. 
scribebatur: 


Cap. VII. B. 


οὐ μὴν ἐπι 


τιμῶ »--νόμοιξβ πο 97 Vulgo: 


πω, Quod subabsurdum puta- 
mus. Nam οὔ zo dicens signi- 
ficaret, se leges Cretensium et 
Spartanoruni aliquando esse re- 
prehensurum. Multo modestius 
igitur loquitur, si οὐ — πὼς, 
non aliquo modo, - dicit, 
quod scriptum. extat in codice 
Vindobonensi. 

C. φευξεῖσϑαι τοὺ κὶ ἐν 
ἐκ. Mutata est periodi con- 
structio. Expectabas enim post 
eb τις subiectum | iri φευξεῖσϑαι 
αὐτόν; sed pro eo fortius δὲ 
ponderosius ponitur. τοὺς ὃν 
ἐχείνοις yeyvuvacuévovs. Dein 
pro καὶ δουλεύσειν ἱ αὐτοῖς ali- 
quis putet reponeridum esse: 
καὶ μὴ δουλεύσειν αὐτοῖς. Sed 
nihil sollicitandum esse docent 
quae mox inferuntur: δουλεύσου- 
σὲ τρόπον ἕτερον καὶ ἔτ᾽ αἰσχίω. 
Itaque δουλεύειν αὐτοῖς. nunc 
est: iis inservire, h. e. to- 
leranter perpeti, patienter. con- 
cedere necessitati. 


λέγοντα αὐτὸν πρὸς éav- 
τὸν] ita secum animo co- 
gitantem: ,,si nobis inde 


οὐ μὴν. γε &mutu. ἐρῶ. 
ΓΙ 8. ὁ.. δ. x. 2. ye post ἐπιτιμῶν ponunt. 
pro. zo dedi, quod edidit etiam Schneider. τ΄  .. ο 


᾿ 
i 


οὐ μὴν ἡ μόνου ye ἐρῶ] Vulgo 


Sed recte ἃ. B. Ὁ, v. f. h. 
Dein ex Vind z. zo$ 


δ 


a pueris imperiti erunt 
maximarum voluptatum 
cives nostri neque. exer- 
citati ad constantiam 


- (temperantiam). in voluptati- 


bus percipiendis aut ad 
vitandam turpiter agendi 
necessitatem, propter 
mollem 'teneramque .ani- 
morum ad voluptates in- 
clinationem idem iis acci- 
det, quod eis, qui succum- 
bunt timoribus. — ytyvó- 
μενοι ἐν ταῖς ἡδονὰαϊβ pro- 
prie est: dum versantur in 
voluptatibus; sic enim εἶναι 
et γίγνεσθαι ἔν τινε usurpari so- 
let, id quod praeter Astium δά 
b..]. docuerunt Abresch. Di- 
lucid. "Thucyd. Auct.. p. 405. 
Villoison. ad Long. p. 242. 
Erfurdt.:ad Oed. T. v. 561. 
Heindorf. ad Plat. Protagor. 
Ρ. 811. C. Phaedon. p. 50.. A. 
Matthiae Gr. Gr. ὃ. ὅτ. p. 
1842. ed. 9. — : Verba, ἕνεκα 
τῆς γλυκυϑυμίας ---- -τὰς ἡδονάς, 
inepte vulgo. cum antegressis 
ἀναγκάζεσθαι. ποιοῖ! coniungun- 
tur, commate post ποιδὲν. omis- 
so'et post ἡδονὰς interposito; 
quam rationem. miramur etiam: 
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σϑαι τοὺς ἐν ἐχείνοις γεγυμνασμένους καὶ δουλεύσειν 
αὐτοῖς: ταὐτὸν δὴ τοῦτ᾽, οἶμαι, καὶ πρὸς τὰς ἤδο- 
νὰς ἔδει διανοεῖσϑαι τὸν αὐτὸν νομοϑέτην, λέγοντα 
αὐτὸν πρὸς ἑαυτόν, ὡς ἡμῖν ἐκ νέων εἰ ἄπειρον τῶν 
μεγίξων ἡδονῶν οἱ πολῖται γενήσονται, καὶ ἀμελέ- 
Tuto γιγνόμενος ἐν ταῖς ἡδοναῖς καρτερεῖν καὶ μη- 
δὲν τῶν" αἰσχρῶν ἀναγχάξεσϑαν "ποιεῖν, ἕνεχα τῆς 
γλυχυϑυμίας τῆς πρὸς τὰς ἡδονὰς ταὐτὸν πείσονται 


τοῖς ἡττωμένοις τῶν φόβων" 
αἰσχίω τοῖς ys δυναμένοις καρτερεῖν 


ἕτερον χαὶ ἔτ 
* 


δουλεύσουσι τρόπον 


ὦ « id 1 a 2 ^ * x B 
ἐν ταῖς ἡδοναῖς x«i τοῖς “κεχτημένοις τα περὶ τὰς 


«Ho». 


D. δουλεύσουσε τρύπον ἕτερον] V. δουλεύσουσέ τε. 


Verum τε, ineptum criticorum emplastrum, recte reiiciunt A. B. 


ILE v. f. h. κοὐ, €. 9. 


a Bekkero ac triumviris Tu- 


ricensibus esse servatam. Aper- 
tum est enim ex ipsa sententia, 
verissime Astium  iudicavisse, 
distinctionem post zo:/eiv facien- 
dam et post ἡδονάς tollendam 
fuisse. Est autem γλυκυϑυμία 


quasi duleis quaedam alque sua- 


vis animi affectio, quam senti- 
unt qui voluptatibus fruuntur; 
qu quidem facillime fieri po- 
test, ut quis penitus volupta- 
tibus. dedetur. Plutarch. Mo- 
ral." p. 476. D: ἡ περὲ τὸ ῥᾶ- 
otov Far iaroifrovóa. xal πρὸς 
ἐὸ ἤδιστον ἀναχωροῦσα, γλυχυ- 
ϑυμία τὴς ψυχῆς. 


D. δουλεύσουσίι ἐρόποΥ 


ἕτερον —] Mireris hic Ste- 


phanum post δουλεύσουσι vo-. 


culam ze inculcantem, quasi ve- 
ro ea in hac epexegesi neces- 
sario fequirator, - Nubem exem- 


plorum , quibus haec loquendi 


ratio illustretur, eontraximus ad 
Apolog. Socrat. p..22. A. Po- 
litie. p. 291. B. al. — roris 
yt δυναμένοις, καρτ. certe 
iis, quiad voluptatum fru- 
ctum constantes sunt, eti- 
amsi iidem aliis nominibus ipsis 


TY 1 


* 


sint deteriores. Non erat igi- 
tur, cur Zellerus Stud. Plat. 
p. 92. in usu hoc particulae ye 
haereret. Quae sicuti hic, ita 
nec alibi vi sua caret. Neque 
enim ea redundat in his: L. I. 
696. B: KaiOs γε. P. 644. ^: 
of ye ὀρϑῶς πεπαιδευμένοι. 
L. Hl. p. 696. C: ἐμβεβήκαμεν 
γε: ΤΆ NW. p. (04. B: jeu 
ye. P. 119. B: τόν ye ἑξῆς. 
116. E: ó ye κακός. L. V. 
40. E: τὸν ye νόμον. P. a 
E: μέλλοντί ye. L. Vl. p. 152. 
A: λέγων ys. P. 181. C τῷ ye. 
P. 182. Ὁ: à γ᾽ εἴρηκα. L. Vit. 
P 193. τ eni τῶν δούλων y'. 

822. D: τά ye παιδείαβ. lu- 
viti enim, opinor, haec nunc 
apposuisse, ne saepius rem at- 
tingere cogamur; poterunt enim 
legentes iam ipsi locos a Zel- 
lero allatos comparare accura- 
tiusque excutere. 

τοῖς κεκτημένδις τὰ περὶὲ 
τὰς ἡδονάς,Ἵ iis, qui sibi 
compara veruut quae per- 
tinent ad voluptates; h. e. 
qui voluptatibus  temperanter 
frui didicerunt; qui adsuefacti 
sunt ad prudentem rectumque 
voluptatum fructum. 


το PLATONIS 


ἡδονάς, «avÓQunoiu. ἐνίοτε παντάπασι καχοῖς, 


᾿χαὶ 


τὴν ψυχὴν τῇ μὲν δουλὴν τῇ δὲ ἐλευϑέραν ἕξουσι. 
χαὶ οὐκ ἄξιοι ἁπλῶς ἀνδρεῖοι καὶ ἐλευϑέριοι ἔσονται 
προςαγορευεσύαι,. σκοπεῖτε οὖν, εἴ τι τῶν νῦν λε- 
γομένων ὑμῖν κατὰ τρόπον δοκεῖ λέγεσϑαι. 

ΚΑ. δοκεῖ μὲν ἡμῖν γέ πως λεγομένου τοῦ λό- 
γου, περὶ δὲ “τηλικούτων εὐθὺς πεπιστευχέναι ῥᾳδίως 
μὴ νέων τὲ ἢ μᾶλλον καὶ ἀνοήτων. 


A40. ᾿4λλ᾽ εἰ 


τὸ μετὰ ταῦτα διεξίοιμεν ὧν προὐ- 


* 


ἐλεσϑέριοι ἔσονται) Sic Par. A. 9. ἢ. 9. x. z. et Steph. 
in marg. Ante Bekkerum scribebatur ἐλεύϑεροι. 

E. μὴ νέων τε ἡ p.] Vett. editt. £y. Recte pora con- 
ianctivam requirit, T liquido scriptum exhibet Par. 


τῇ μὲν δούλην, τῇ δὲ 
ἐλευϑέραν ἕξουσι Nam ser- 
vum habebunt animum, quate- 
nus succumbent voluptatibus; 
sed eundem liberum habebunt, 
quatenus in rebus adversis tue- 
buntur fortitudinem. — ἁπλῶς 
ἀνδρεῖοι, h. e. sic simpli- 
eiter ac sine ulla exce- 
ptione. — κατὰ τρόπον, 
recte, rei convenienter, 
ut sexcenties; in qua formula 
recte | omittitur articulus, ubi 
simplicis adverbii munere. fun- 
gitur, id quod etiam in διὰ zé- 
λους, διὰ βίου, aliis, ita fieri 
assolet. Recurrit formula infra 
p. 638. C. 641. B. 681. B. 681. 
A. 931. A. 942. A. al. . Fre- 
quentarunt eandem etiam poste- 
rioris aetatis scriptores, v. Iso- 


crat. ad Nicocl. c. 2. ibique 
Coraium. Epist. Socrat. 33. 
p. 41. ed. Orell. lamblich. 
Adhort. ad phil. p. 90. et Vit. 


Pyth. p. 154. ed. Kiessl. al. 

E. 4oxei uà» ἡμῖν γέ 
zo0$—j Nobiscerte, nescio 
quo modo, ita videtur, 
dum res explicatur; sedin 
tantis rebus sic statim fi- 


dem habere, vide ne iuve- . 


num potius sit et insipi- 
entium. De zo$, nescio quo 


iu^ 


b vui. v. ad Phaedr. p. 995. 
C. Cratyl. p. 428. C: ὅτι μοι 
πὼς ἐπέρχεται. λέγειν κτλ. Men, 
Ρ. 19. A. 95. E. Tim. p. 37. E. 
'Theaet. p. 144. B. 711. - Vitio- 
sum εἴη nunc correctum ex co- 
dicibus habes. 


᾽4λλ᾽ εἰ τὸ uera τ. διε ξίοι- 
uev] Sed si porro, s. de- 
inde, consideremus. non- 
nulla eorum, quae propo- 
suimus — nam post for- 
titudinem disseramus de 
temperantia — ecquid. in- 
veniemus in istis civitati- 
bus vestris praestabili- 
us, quam in iis quae nulla 
cum ratione gubernantur, 
quemadmodum modo inre- 
bus militaribus? Locus paul- 
lo obscurior, cui tamen, tenore 
disputationis "diligenter observa-. 
to, facili negotie optata lux af- 
fundi potest. Itaque. primum te- 
nendum, ἃ προὐϑέμεϑα βμϑρίδς 
re ad superiora illa p. 632. 
É ἀρχῆς πάλιν ἔμοιγε δοκεῖ ΠΝ 
vau διεξελϑεῖν, καϑάπερ ἠρξάμε- 
Qa, τὰ τὴς ἀνδρείας πρῶτον ἐπι- 
τηδεύματα, ἔπειτα ἕτερον καὶ αὖ- 
ϑι5 ἕτερον εἶδος τῆς ἀρετῆς διέ- 
ξιμεν κτλ, Vult igitur Athenien- 
sis iam ad alius virtutis consi- 
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ϑέμεϑα, ὦ Κλεινία rs χαὶ Z«axsüanquovis ξένε — με- 
τ ἀνδρείαν γὰρ δὴ σωφροσύνης πέρε λέγωμεν --, τὶ 
«διαφέρον ἐν ταύταις ταῖς “πολιτείαις ἢ ταῖς τῶν εἰχῇ 


“πολιτευομένων gni cain, Rh τὰ: em τὸν πό- 


λείον νῦν δή: .- 


ΜΕ. “Σχεδὸν οὐ idw 


«τ 


dad ibis γὰρ τὰ τε 


ξυσσίτια καὶ τὰ γυμνάσια. καλῶς εὑρῆσϑαι πρὸς eu- 


φοτέρας. 


A0. "Εοικε δῆτα, ὦ ' ξένου, vein εἶναι τὸ περὶ 


J: H ^E. Son iv οἶνος sy 
&T d 
95 ὁ. 


3 τοῦ 
Ya. an 


Mrfpor. Sed NM 
26. Σχεδὸν: οἱ 


Π 


* 


 derationem. transiri, similiterque 
quae hue pertineant examinari, 
atque antea factum sit. Ante ὦν, 
genitivum. partitivum, vulgo. τι 
aut simile quid supplendum sta- 
tuunt grammatici; v.ad.Soplist. 
p. 232. B. et 247. D. coll. M at- 
ΠΡΟ $. 323, — τὶ δεαφέ- 
gor estz. ecquid praestabi- 
din: quamobrem. τὶ non fuit 
;Stepliano, C. Fr. Her- 
ianno et Schneidero in z 
mutandum.Nimirum quaeritAthe- 
-hiensis . non quid. diversita- 
tis, sed ecquid. diversita- 
tis inventuri ,Sint., De ris, 
ecquis, sic. initio. membrorum 
usurpato exposuit God. Her- 
mann. ad Viger, ἡ p... 130. . ann- 
A51. — ἐν ταὐύταὶῖς ταῖς πο- 
Meng, quae sunt legibus 
emperatae, ut Cretica et La- 
,cedaemonia. —. Formulam ὃ ἐα- 
"Eni Ze melius essequam, 
labes. etiam. Phaedr. p. 228. D: 
οἷς. ἔφη. ιαφέρειν ἢ τὰ τοῦ 
“ἐρῶντος ἢ ἢ τὰ τοῦ μή. Xenoph. 
Anab. IIT. :4, 20: πολὺ διέ- 
φερε — ; ὁρμῶντας ἀλέξασθαι 5 
πορευομένους. μάχεσθαι. al. v. ad 
Phaedon. Ρ- 85. B. -- Denique 
«τὰ περὶ τὸν, “πόλεμον. pro accu- 
tivo acci iendum . est, qui ra- 
tionis. indicium. faciat: . . plena 


"enim. oratio | fuerit haec: 


; inp. tuns 


Conf. NES Mc p. 


m dregieor] Sic recte, Ald. nis 1. 9. lesa Sieph. qnuta- 
explicat. ἑ 

ῥάδιον- ἀμφοτέρας. VAS dto. 

ἔοικε κτλ. ;RI*enhg noon. ΩΝ En. Adis 


“ὥςπερ 
νῦν δὴ ἀνευρήχαμεν διαφέρον 
tt ἐν αὐταῖς τὰ περὲ τὸν πόλεμον. 

UP.636. Σχεδὸν οὐ ὁ Oto] 
Jut: &xei». Maque' respondet 


-Megillus haee: Dictu fere dif- 


fieile est; veruntamen vi- 
dentur syssitia et gymma- 
sia bene-inventa et insti- 


tuta esse ad utramque vir- 
tutem illam; et fortitudi- 


nem et temperantiam, iu- 
vandam atque augendam. 
Perperam vulgo Megillo ista, 
Σχεδὸν 09: ῥάδιον, ac: deinde 
Cliniae ' verba : ἀλλ᾽ Zorxe γὰρ x 
ἀμφοτέρας tribuuntur. 


"E ouxe δῆτα -- γίγνεσϑαῆ 
νὰν versari in rebus ad 
civitatem spectantibus, ita 
ut nec re uec verbis dubi- 
tatio locum habeat, vide- 
tur esse difficile. Neque 


enim. Astio. fides habenda est, 


qui ἀναμφισβητήτως. censet pro 
adiectivo positum esse. Qua le- 
ge et condicione adverbia cum 
elvat et γίγνεσϑαι iungantur, ex- 
Dor ad Euthyphron. p. 2. 
1, Lo quutionem. λόγῳ (xai 

at περέτι ad Libr. 
illustrabimus. 
299. D. 


636 


B 


12 


corporibus fieri. 


PLATO NTSOTS 3G 


τὰς πολιτείας ἀναμιειςβητήτως ὁμοίως “ἔργῳ καὶ A0— 
yo. γίγνεσθαι, κινδυνεύει γάρ, καϑάπερ ἔν τοῖς σώ- 
μασιν, οὐ δυνατὸν εἶναν πρὸςτι ξαὶ ^ tv πρὸς iv σῶμα 
ἕν ἐπιτήδευμα, ἐν ᾧ οὐκ ἂν φανείη ταὐτὸν τοῦτο 
τὰ μὲν βλάπτον τὰ ἡμῶν σώματα, τὰ δὲ καὶ ὠφε- 


τὰ μὲν βλάπιον τὰ ἡμῶν σώματα! Sie A.B X... v. f. 


κινδυνεύει γάρ, καϑάπερ 
ἐν σώμασιν —] Rursus hic 
habes comparationem | imperfe- 
ctam, qualem fere notavimus su- 


pra p. 628. D. Etenim aceura- - 


tius si loqui voluisset, s'c po- 
tius dicendum fuit: videtur 
enim, quemadmodum .in 
non po- 
test, ut uni eidemque cor- 
poriunavivendiratio prae- 
seribatur, quin aliquid ha- 
beat, quod corporibuspar- 
tim noceat partim prosit, 
ita etiam fieri non posse, 
ut, quae in civitatibus in- 
$tituuntur, etiamsi valde 
sint utilia, tamen omnibus 
incommodis ac detrimen- 


'tis vacent. Itaque quod com- 
.parátionis: gratia commemoran- 


dum fuit, id sic enuntiatur , ut, 
omissis reliquis, primariam sen- 
tentiae partem efficere. videatur. 
Quod profecto hic paullo. mo- 
lestiusacciditideo, quia interposi- 
tum est χαϑάπερ £ ἐν τοῖς σώμασιν. 
Pro ἐν ᾧ, quippe quod turbaret. 
nexum orationis, Astius de 
coniectura scripsit ὃ, ut ἐπιτή- 
δευμα subiectum δεῖ Qua mu- 
tatione haudquaquam opus esse 
putamus, modo verba sic intelle- 
xeris, ut antea interpretati sumus. 

B. πρὸς δὲ τὰς στάσεις 
χαλεπαΊ ,Convictus et gymna- 
sia in seditionibus sunt perni- 
ciosa, quod inter illos facile con- 


iurstio fit, haec corpora animos- 


que ita roborant, ut nisi externa 
incidant bella, civitatem ipsam 
adoriantur. Apud Milesios gra- 


Aristoph. 


rietatem 


& 
WE o 


vis seditio orta Ólymp. XCIIL. 4. 
. eonf. Diod, Sic. XIII. 104. T. 
. I. p. 624, Boeoti pluribus illa ae- 


tate turbis vexati sunt. Postre- 
mo apud "Thurios, qui notati 
sunt mali causa regiminis, (v. 
Bentl. Respons. ad Boyl. p. 
191. ed. Lenn.), magnus tu- 
multus fuit Olymp. LXXXIMI. 3. 
v. Diod, STc. XI. UH. 3. 
p. 485 ; apud quos nimia exer- 
citatione iuvenes ad pugnam facti 
erant proniores ( Aristot, Pol. 
V.T.p.381. )* Boeckh. De Boeo- 
tis v. Hermann. Antiquittatt. 
Graec. ὃ. 180. annot. 8. et de 
Milesiis Cramer: Geschichte 
der Erziehung. P. I. p. 251. coll. 
Plut. v, 1003. ibi- 
que Schol. 

χαὶ δὴ xal παλαιὸν νόμι- 
uo»—] In his miris modis tur- 
barunt interpretes atque critici. 
Nam, ut mittamus scripturae va- 
ex codd. enotatam, 
Boeckhius scribi voluit πάλαι 
ὃν νόμιμον; Astius ὃν intelli- 
gendum atque παλαιὸν pro ἐκ 
παλαιοῦ accipiendum : arbitratus 


est; triumviri Turicenses παλαιὸν 


νόμον dederunt; denique alii 
etiam alia excogitarunt, quibus 
loci difficultates scilicet expedi- 
rentur, in quibus fuit nuper etiam 


LEE Hermann. .qui de suo 


scripsit : παλαιῷ νόμῳ, ac deinde 
cum Astio et Boeckhio τὰς 
pro καὶ κατὰ φύσιν edidit. No- 
bis quid videatur, paucis osten- 
disse iuvabit. Censuimvs igitur 
xai vulgo ante xarà φύσιν in- 


'culeatum auctoritate cod. Vin- 
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λοῦν" ἐπεὶ xci τὰ γυμνάσια ταῦτα xci τὰ ᾿ξυσσίτια 
πολλὰ μὲν ἄλλα νῦν ὠφελεῖ τὰς πόλεις, πρὸς δὲ τὰς 
στάσεις χαλεπά" δηλοῦσι δὲ διλησίων ze Βοιωτῶν 
χαὶ Θουρίων παῖδες. καὶ δὴ καὶ παλαιὸν νόμιμον 


x 1 iU) - ἘΠ wT035 
V 


h.m. a. €. à; 0; X. z; Vett. editt; ἡμῶν τὰ 9. Aa f: Y$0 
B. παλαιὸν νόμεμον. δοκεῖ} Par. A. et £2. pr. eum v. 


we A^ ) γῇ, 


dob. et Par, B. deleri oportere, | tes, quae quidem im eo eer- 
atque comma non ut vulgo post — nuntur, quod non viri eum viris 
xarà φύσιν sed post τὸ ἐπιτή- — aut mulieres cum mulieribus, 
δευμα interponendum esse. Quo sed. promiscue viri. et mulieres 
facto. omnia habent explicatio- τοῖν habent. WVerba-xeza φύσιν 
nem facilimam. . Nam ita ordo . cum vi praemissa. sunt. propte- 
ét nexus verborum hic est; xal. rea, quod naturales amoris ap- 
δὴ xai τοῦτο. τὸ ἐπιτήδευμα (ἢ. petitiones opponuntur iis, quae 
e. istud conventuum et gymna- . contra naturam sunt. Isoqrat. 
siorum institutum ) δοκεῖ διε- Areopag. $. 11 : ἀλλ᾽. ἐκεῖνα uó- 
φϑαρκέναι παλαιὸν νύμιμον, tà$ — vov ἐτήρουν, ὅπως μηδὲν μῆτε 
κατὰ φύσιν περὲ τὰ ἀφροδίσια τῶν πατρίων χαταλύυσοῦσι μήτε 
ἡδονὰς, οὐ “μόνον ἀνθρώπων xiu. ἔξω. τῶν νομίξομένων. προσϑή- 
Etenim τοῦτο τὸ ἐπιτήδευμα no- σουσί. Xenoph. Cyrop. II. 1. 26: 
minativo casu accipiendum οἵ εἶχον γὰρ οἱ μὲν ταξίαρχοι ὑφ᾽ 
pro subiecto, quod dicere solent, ἑαυτοῖς τὰς τάξεις κεκοσμημένας, i. 
habendum est. Cavendum vero, ε. τς ὑφ᾽ éavtois τ. x. Aris toph. 
ie cum eo iungas παλαιὸν ró- — Eccles. v. 819. ὅπως τὰ μὲν ὄντα 
βιμον, quod potius obiecti indi- — zezua9' ἔξω, τοῖφδε δὲ τῶν ματτομέ- 
e. facit Nam νόμιμον usum — vov κοινῇ μεϑέξω πῶς ἐγώ, ubi 
abet. nominis substentivi , quod iunge: τῶν xou; ματτομένων. 
qui non tenuerunt, temere ró- Nec abludunt talia. , Xenoph. 
μὸν posuerunt. Conf. VII. p.198. Symp. II. 4: μύρῳ ὁ ἀλειψάμε- 
B: ἀρχαῖα νόμιμα. VIL p. 839. »0$. Cyrop. V. 3, 19: παῖδας 
B. p. 841. B. p. 860. B. p. 871. B. τὸ ποιεῖσϑαι. Plat. "Parmenid. p. 
Xenoph. Hell. Itl. 2, 16: ὡς 198. B: ὑμῖν τὰ εἰρημένα. Ts o cr. 
τὸ ἀρχαῖον εἴη οὕτω νόμιμον, Paneg. c. 93: τῷ ποιεῖν εὖ, i. e. 
μὴ χρηστηριάξεσϑαι. Ibid. V. 2, τῷ εὖ ποιεῖν. Sed. alia id genus 
— 82: ἀρχαῖον εἶναι νόμιμον. Plat. suppeditabunt intpp. . ad Phae- 
Phaedr. p. 265. A. τῶν εἰωϑό- don. p. 88. A. Schaefer. ad 
τῶν νομίμων, ubi v. ann. Itaque — Demosth. Appar. Vol. TII. p.494. 
sententia haec est: videtur Matthiae Gr. $ 911. b. et 
istud institutum corrupis- 8.279. ann. 2. — Ceterum quod 
se morem priscum et an- Plato scripsit οὐ μόνον ἀνϑρώω- 
tiquissimae aetatis com- zo», ἀλλὰ xal ϑηρίων; est pro- 
mendationem habentem. fecto ea hyperbole plane accom- 
Iam vero quinam ille mos in- modata ad describendas istas 
tel'igatur, id declaratur verbis nequitias, quas philosophus etiam 
per appositionem. adiunctis : xatà alibi verbis gravissimis detestatus 
φύσιν τὰς περὶ τὰ ἀφροδίσια 7- — est.v. De Republ. lll. p. 403. A. B. 
δονάς, h. e. naturae conve- ubi quid rectus honestusque amor 
nientes amorum volupta- ab ista lubidine differat, elegan- 
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δοχεῖ τοῦτο TO ἐπιτήδευμα, χατὰ φύσιν τὰς περὶ τὰ 
ἀφροδίσια ἡδονάς, οὐ μόνον ἀνϑρώπων, ἀλλὰ xci 
ϑηρίων, διεῳφ ϑαρχέναι. καὶ τούτων τὰς ὑμετέρας πό-- 
À&g πρώτας ἂν τις αἰτιῷτο. καὶ ὅσαι τῶν ἄλλων μά- 
λιστα ἅπτονται τῶν γυμνασίων: καὶ εἴτε παίζοντα 
εἴτε σπουδάζοντα ἐννοεῖν δεῖ τὰ τοιαῦτα, ἐννοητέον, 
ὅτι τῇ ϑηλείᾳ καὶ τῇ τῶν αῤῥένων φύσει εἰς κοι- 
νωγνίαν ἰούσῃ τῆς γεννήσεως ἡ περὶ ταῦτα ἡδονὴ χα- 
τὰ φύσιν ἀποδεδόσϑαι δοχεῖ, ἀῤῥένων δὲ πρὸς ἀῤ- 
cet ἢ uin πρὸς ϑηλείας παρὰ φύσιν, καὶ τῶν 


: “τιν ἢ 


"T νὅμον. Par: A corr. ina di vo pev , , quod est etiam in 
Voss. perscriptum. Sed idem Par. A. marg. habet sójguoy. Boec- 
khius coni. πάλαι ὃν νόμιμον. v. expl. Praeterea Voss. οὐ “Μόνον. 


xetd φύσιν tdg π.} Editt. τὸ ἐπιτήδευμα καὶ κατὰ φύσιν. τὰς 


— τὰ F gs Viu οὐ. ΔΝ πτλ. 


ter exposuit. De liyperbole ipsa 
commode attulit Boeckhius 
Reip. VIIL p. 562 E. p. 563. 
C. coll. Legg. XIl. p. 942. D: 
τὴν δ᾽ ἀναρχίαν ἐξαιρετέον. ex παν- 
τὸς τοῦ βίου ἁπάντων “τῶν dv- 
ϑρώπων te xal τῶν ὑπ᾽ ἀνθϑρώ- 
πους ϑηρίων. Addimus Phileb. 
P. 16. A: φειδόμενος οὔτε πα- 
τρὸς οὔτε μητρὸς οὐδὲ ἄλλου 
τῶν ἀχουόντων οὐδενός, ὀλίγου 
δὲ xai. τῶν ἄλλων ζώων, οὐ 
μόνον. τῶν ἀνθρώπων, sc. οὐδε- 
vós φειδόμενος. i 

τὰς περὶ tà ἀφροδίσια ἡ- 
δονὰς] Pervulgata fuit apud ve- 
teres opinio, amorem puerorum 
in, gymnasiis et natum et edu- 
catum esse. Cicero Tusc. IV. 
19: mihi quidem haec in 
Graecorum gymnasiis na- 
ta consuetudo videtur, in 
quibus. isti liberi et con- 
cessi amores sunt. conf. 
Symp. p. 182. C. Theaet. p. 162. 
B. Thucyd. 1. 6. Aristoph. 
Nubb. ν 913. Avv. v. 140 sqq. 
Plutarch. Amat. p. 751. F. sq. 
Athen. XIII. p. 02. D. La- 
ctant. Lustitutt. | Div, T, 90. v. 
Perizon.ad Ael. Varr. Hist. ΠῚ. 
35. coll IIl 12. Vulpius ad 


-"Rieci xai cum cod. Vindob. z. 


Catull.62,65.Interprett.ad T ἢ eo- 
crit. 23, 5. Alii tamen eum a 
Persis in Graeciam invectum cre- 
diderunt. v. H erodot. Ἵ. 135. 
ibique intpp. 

πρώτας ἄν τις αἰτιῷτο 
Nam inter Cretenses et Lace- 
daemonios studia gymnastica ma- 
xime floruerunt. Sed fuerunt 
apud eos etiam amores puero- 
rum et virorum omnino honesti 
et legitimi. v. Maxim. Tyr. 
XXVI. ..8&. p. 811. ed. Da- 
vis. Et apud Cretenses quidem 
hic vigebat mos, ut qui puerum 
quempiam amare coepisset, às 
eum per, speciem raptum se- 
cum in montium secessus abdu- 
ceret. ibique per duos. fere men- 
ses, amicis comitantibus, una 
cum eo ludos faceret et vena- 
tionem exerceret. Quo. tempore 
exacto puer reducebatur et ab 
amatore muneribus ornatus Jovi 
sacrificium atque amicis epulum 
dabat. Poenis autem gravissi- 
mis erat interdictum, ne quis 
puerum in bimestri illo secessu 
male haberet: adversus quam le- 
gem tamen non. raro videtur 
fuisse peccatum. Rem ex Epho- 
ro ap. Strabon. X. p. 639. sq. 
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πρώτων τὸ τόλμημα εἶναι δι ἀκράτειαν ἡδονῆς. 
navreg δὲ δὴ Κρητῶν τὸν περὶ Γανυμήδη μῦϑον 
κατηγοροῦμεν, ὡς λογοποιησάντων τούτων ἐπειδὴ 
παρὰ Διὸς αὐτοῖς οἱ νόμον πεπιστευμένοι ἦσαν ye- 
yovévat, τοῦτον TOV μῦϑον προςτεϑειχέναι χατὰ τοῦ 
Διός, ἵνα ἑπόμενοι δὴ τῷ ϑεῷ καρπῶνται καὶ ταύ- 
την τὴν ἡδονήν. τὸ μὲν οὖν τοῦ μύϑου χαιρέτω" 
νόμων δὲ: πέρι διασκοποσιμένων ἀνϑρώπων ὀλίγου 
πᾶσα ἐστιν ἡ σχέψις περί τε τὰς ἡδονὰς καὶ 
τὰς λύπας ἔν. τε πόλεσι καὶ ἐν ἰδίοις ἤϑεσι. 


atque Par. B. et post κατὰ φύσιν sustuli interpunctionem. Sed vide 


i fra explicat, 


τὸν περὶ Γανυμήδη b? st] Sic teste Dastio Par. 


A.B. et 52. ac ja gei f. h. T. a. c. o. 


τὸν Τανυμήδη μ 
D. xai i» "8toic 994]. 


Heraclide Pont. c. 3. Ari- 
stotel. Pol.1l. 7, 4. Athenaeo 
XIII. p. 602. abunde illustrarunt 
Hoeck. De Creta Vol. Ill. p. 
115 sqq. Müller. Doriens. Vol. 
IL p. 294 sqq. Schómann. 
Antiquitatt. Gr. iur. publ. p. 
156 sq. 

-Q.závrec δὲ δὴ Κρητῶν -- 
De κατηγορεῖν. τί τινος nota res 
est. Legas tamen, si placet, 
Hemsterhus. ad Lucian, Dial. 
Deor. IV, et Matthiae Gr. $. 
310. ann. 2. Dicit igitur a Cre- 
tensibus perhiberi, fabulam de 
Ganymede a Jove rapto inven- 
tam esse, ut scilicet flagitiis 
suis ipsius Jovis exemplo pa- 
rareutaliquam excusationem.ldem 
crimen teste Athenaeo XIII, 
p. 691. E. F. etiam in Chalciden- 
ses. coniiciebatur; Neumann, 
Rerum Cretie. Specim. p. 7. 
' Hoeck. De Creta insula T. III. 
p. 117 sq. Bekker. in Charicle 
"T. 1. p. 350. et 352.' Alia de 
Ganymedis raptu, quem nonnulli 
etiam a Minoe perpetratum esse 
voluerunt, exposuit Hemster- 
hus.ad Lucian, T.I. p.210. H e y- 
nius ad Apollodor, T. M. p. 214. 
et Iliad. XX. v. 934. T. VIII 


. Z. Vett. editt, τὸν περὲ 
Vulgo ἔϑεσι, quod iam Stepha- 


p. 51. Excurs. ad Aen. V. 112. 
intpp. ad Pindar. Olymp. 1. 69 
sqq. Boeckhius in Min. et 
Legg. p. 106sq. ubi de hoc loco 
disputat. 

ὡς λογοποιησάντων toU- 
των] Suidas: λογοποιῶν" 
πλάττων λόγους ψευδεῖς. Xenoph. 
Cyrop. Il. 2, 6: ἐν ῳδαῖς καὶ 
λόγοις οἰχτρὰ ἄττα λογοποιοῦν- 
te$ εἰς δάκρυα πειρῶνται ἄγειν. 

D. ἐπειδὴ παρὰ Μεὸς --: 
προστεϑεικέναι Haec per 
epexegesin adduntur sic, ut iu- 
finitivus προςτεϑεικέναν | itidem 
ex κατηγοροῦμεν pendeat. Ste- 
phanus: ,,Videri possit deesse 
καὶ ante ἐπειδὴ, ut intell. κατη- 
γοροῦμεν, ὡς λογοποιησάντων, 
καὶ προςτεϑεικέναι pro προςτε- 
ϑεικότων: vel subaud. φαμὲν sive 
Àéyousv.** Sed falli eum manife- 
stum putamus. 

ἔν τε no tot mis ἐδίοις 
ἢ ϑεσι.} Sic codd. pro vulg. ἔϑεσε. 
Veram lectionem iam Stepha- 
nus coniectura assecutus est, qui 
recte. interpretatur: in priva- 
tis sedibus, h. e. in privatis 
civium institutis ac moribus. De 
hoc usu vocabuli etiam ab At- 
ticis frequentato v. intpp. ad Gre- 
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δύο, yao αὗται πηγαὶ o uecheivrcav: φύσει ῥεῖν ,ν ὧν ὁ 
μὲν ἀρυτῦμενος oU sv" v8. Oti καὶ ὁπότε xci ὁπόσον 
εὐδαιμονεῖ, χαὶ πόλιες" ὁμοίως. καὶ. ἐδιώτης xev ζῶον 
ἅπαν. ὁ δ' ἀνεπιστημόνως: ipla καὶ ἐχτὸς τῶν xact- 
θῶν ταναντία ἂν ἐχείνῳ: Gua oo so oes een 
»Cap« IX; ME: :Πέγεται: uir: ταῦτα, ὦ bis x 
λῶς πως" οὐ “μὴν «AL ἀφασία: γ ἡμᾶς Aen Avus, τί 
ποτε yon λέγειν. πρὸς ταῦτα: ὅμως δ᾽ “ἔμοιγε ὀρϑῶς 
δοκεῖ τὸ τὰς ἡδονὰς φεύγειν διαχελεύεσδαι τόν y& ἐν 
“Ἰακεδαίμονε νομοϑέτην" περὶ δὲ τῶν ἐν Κνώσῳ νό: 


nus in ἤϑεσι mutandum vidit. Et ita liquido scriptum. in. Par, 
B... v. f. h.r. a, ο.. δι x. z. Tenuit tamen ἔϑεσε. Schneider. De. 2 
ptura verbi v, Valcken, ad Thom. . p. 150. in. Epistolis ad Aug. 
Ernesti, a Tittmanno editis; et Porson. , 8d Eurip. Phoen, 463, 

ὁ μὲν ἀρυτόμενος V. ἀρυττόμενος, praeter fidem rod 
A.f2. (corr.-) v. f. r.a. c.0. 0. z. De scriptura verbi v. Valcken. ad 
Thom.. M. p. 150. in Epistolis ad Aug, ORA a. Titisasna. edi- 
tis, et Porson. ad Eutip. Plioen. 463. 


ΚΠ ΠΤ. bud Md 1512. 1 


pps ΠΤ ΒΕ bud ).u ΤΣ 


gor. Qotinh. p. 996. et 495. ed; 
Schaefer. Ruhnken. ad Cal- 
limach.. Hymn. in Del. 297. Β οἱ 5- 
sonad, ad Philostr. Her. p. 431: 
Bekker: Lectt. Philostr. p. 10 
8qq. Leopold: ad Plut. Lucull. 
p. 331. 516 infra 1X. p. 865. E. 

dvo yàg. αὗται πηγαὶ 
μεϑεῖνται--Ἴ 1n legibus seri- 
bendis. censet. item . maxime ad 
voluptates. δὲ. dolores hominum 
respiciendum esse,ex quorum tan- 
quam fortibus: prouti quis recte 
aut importune hausérit, ita. eius 
felicitatem. comparatam esse $0- 
lere. Phileb.. p. 61..C : καὶ μην; 
καϑάπερ ἡμῖν oivoyoo($ τιοί, πα- 
ρεστᾶσι κρῆναι! μέλιτος μὲν ἀπει- 
καζου τες: τὴν τῆς ἡδονῆς. τὴν 
δὲ φρονήσεως νηφαντικὴν « LO 
ἄοινον — ἃ προϑυμητέον ὡς καλ- 
λιστα συμμιγνύναι. Mox καὶ ζῶ- 
ον ἅπαν est: denique unum- 
quodque animal. Ob. ocu- 
los. habuerunt. hunc Legtm: !o- 
cum non. pauci seriptores ae- 
£ntis. posterioris, de quibus v. 
Wyttenbach. ad Plutarchi Mo- 
ral.) Vol. L.: p. 241... ed. Lips. 


Exseripsit eundem Grammaticus 
in. B ekkeri Anecdot. l.' p.448. 
vers. 95. ubi δή pro δεῖ et. óno- 
σον καὶ ὁπότε exaratum. Ibidem 
et apud Suid. s, v. ἀρύτομαϊι 
recte scriptam extat ἀρυτόμενος 
pro vulg. ἀρυττόμενος, quod pru- 
denter correxeruut Porsonus 
ad Eurip. Phoeniss; v. 463. Val- 
ck ena r. ad "hom. Mag. p. 150. 
in Epistolis a Tittmanno" evul- 
gntis. Ceterum Z ellerus Stud: 
Plat. p. 110. haee censet ex Gor- 
gia p. 493. D. — 404. A. con- 
sarcinata esse. Quod certe viro 
docto neutiquam: eredent, qui 
Platonem suis ipsi: σοὶ! pro- 
pius inspexerint. Nam imitationis 
nec vola nec vestigium y cer- 
nitur. 

Cap. 1X. EK. A ydo yel 
ταῦτα pns Nexus serntentiacum 
hie est: Dicuntur quidem 
haec. praeclare: quodam- 
modo; quamquam ita com- 
parata sunt, ut quid. ad eá 
nobis dicendum sit, dubi- 
tare liceat. Verumtamen 
Lacedaemoniusquidem le- 


DE LEGIBUS LIB. I. £P; 686. 637. St. Cini 
μων ὅδε, ἂν ἐϑέλῃ, βοηϑήσει. τὰ δ᾽ ἐν Σπάρτῃ κάλλιστ᾽ 
ἀνϑρώπων δοκεῖ μοι κεῖσϑαι τὰ περὶ τὰς ἡδονάς" 
οὗ γὰρ μαλιστ᾽ ἄνϑρωποι καὶ μεγίσταις προςπίπτου- 
σιν ἡδοναῖς χαὶ ὕβρεσι καὶ ἀνοίῳ πάσῃ, τοῦτ᾽ ἐξέβα- 
λὲν ὁ νόμος ἡμῶν ix τῆς χώρας ξυμπάσης, καὶ οὔτ᾽ 
ἂν ἐπὶ ἀγρὼν ἴδοις οὔτ᾽ ἐν ἄστεσιν, ὅσων Σπαρτιά- 
ταις μέλει, συμπόσια οὐδ᾽ ὑπόσα τούτοις ξυνεπόμενα 
πάσας ἡδονὰς κινεῖ κατὰ δυναμιν, οὐδ᾽ ἔστιν ὅςτις 
ἂν ἀπαντῶν χωμάζοντί τινε μετὰ μέϑης οὐκ ἂν τὴν 
μεγίστην δίκην εὐϑὺς ἐπιϑείη, καὶ οὐδ᾽ ἂν Διονύσια 


ἐλ... 
ὭἬ:; 


e f cap. IX. ἂν ἐθέλῃ, Bor 9.] Vett. editt. ἐθελήσῃ, quod mu- 
X 


tatum ex ἃ. B..2. v. f. h. τ 8. c. o. à. x. ; 
"P. 637. οὗ γὰρ udàtox'] Astius coni. ὑφ᾽ οὐ γ. 
^ ὅσων Σπαρτιάταις μέλει! Ven. £. ὅσον. Recte, opinor: 
᾿ὅστις ἂν ἀπαντῶν κωμ. ἁπάντων Α. Ξ. f. al. errore mani- 
festo. Laudat locnm Athenaeus IV. 43. 
B. καὶ οὐδ᾽ ἂν Διονύσια Libri omnes ov. dr. Correxit 
Schweigháuserus, non tamen assentiente Schneidero. 


gislator ad spernendas fu- 
giendasque voluptates re- 
cte mihi cohortari videtur. 
ltaque cohibito de Atheniensis 
opinionibus iudicio in eo perse- 
verat, ut Lycurgum censeat sa- 
 pienter cives suos ad. volupta- 
 tesfugiendas instituisse. — 44 q a- 
σέα de dubitatione, qua quis 
non reperit, quid dicat vel fa- 
ciat, usurpari solitum illustravi- 
mus ad Phileb. p. 21. D: εἰς dga- 
σέαν παντάπασί με, ὦ “Σώκρατες, 
οὗτος ὁ λόγος ἐμβεέβληκε τὰ νῦν. 
Herodian. ll. 12, 3: Ἰουλια- 
vos. δὲ πολλῇ, καταλαμβανόμενος 
ἀφασίᾳ καὶ ἀπορίᾳ. 
210 τὰς ἡδονὰς φεύγειν 
διακελεύεσϑαι] lunge: ὅμως 
δ᾽ ἔμοιγε δοκεῖ ὀρθῶς τόν γε ἐν 
«ακεδαίμονε νομοϑέτην διακελεύ- 
εσϑαι τὸ τὰς ἡδονὰς φεύγειν. 
Cavendum est enim, ne τὸ ar- 
ticulum ad διακελεύεσθαι tralia- 
mus, qui pertinet potius ad gev- 
yt. Cur additus sit, perspicue 
docuit A. Matthiae Gr. Gr. 
8. 543. anu. 2.. p. 1262. ed. 3. 
Idem .vir doctus etiam monuit, 


διακελεύεσθαι similiter accusati- 
vo iungi, atque dicatur ἐπισκή- 
niti» τινά τι, de quo v. ὃ, 421. 
ann. l., atque de accusativo cum 
infinitivo formulae ἔμοιγε δοχεῖ 
subiuncto exposuit S. 531. p. 952. 
Dein περὲ δὲ τῶν ἐν Kw. vo- 
μων absolute. ponitur: quod 
autem. ad Cnosiorumleges 
pertinet; de quo usu loquendi 
v. ad Phaedr. p. 250. C. 
P.633. οὗ γὰρ μάλιστ᾽ ἄν- 
ϑρωποι.--ἸἼ Astius ὑφ᾽ οὗ 
legendum coniecit. Eleganter pro- 
fecto. Quamquam librorum lectio 
non videtur attrectanda esse. 
Nam o) est ubi, ad. quod per 
synesin refertur pronomen τοῦτο, 
ὅσων Σπαρτιάταις μέλει) 
quae Spartiatis curae. cordique 
sunt; h. e. quae parent eorum 
imperio, Sed melius cum Ven. 
5. legeris ὅσον. | Nam altera 
illa. dictio: videtur ab usu lo- 
quendi aliquantum abhorrere nec 
huic locosatis accommodata esse. 
καὶ οὐδ᾽ ἂν Διονύσια —] 
Verissime .. Schweighàuse- 
rus.ad Athen. Animadv. T. M. 
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PLATONIS πὶ 


πρόφασιν ἔχοντ᾽ αὐτὸν λύσαιτο, ὥςπερ ἐν ἁμάξαις εἷ- 
» , A ΄ ^ '* NV 

δόν mots naQ ὑμῖν ἐγώ. καὶ ἐν Τάραντι δὲ παρὰ 
s. « 2 ) , - , 4$ 

τοῖς ἡμετέροις ἀποίχοις πᾶσαν ἐϑεασάμην τὴν πόλιν 


περὶ τὰ Διονύσια μεϑύουσαν᾽ παρ᾽ 


οὐδὲν τοιοῦτον. 


ἡμῖν Ó οὐχ ἔστ, 


Ο. τῶν παρ᾽ ἡμῶν ἀμυνόμενος] Vett. editt. ἡ μὲν, invitis 


p. 513., ubi locum hunc, utpote 
a Deipnosopliista 1V. 43. p. 106 
sq. exscriptum, examinat, com-.- 


munem librorum omnium lectio- 
nem καὶ οὔτ᾽ ἂν in x«i οὐδ᾽ ἂν 
mutandum esse iudicavit, Nam 
sententia haec est: ac ne Dio- 
nysia quidem, quae temu- 
lentiam excusare videan- 
tur, eum ab ista. poena 
liberaverint. Frustra vulga- 
tae lectionis patrocinium susce- 
pit Engelhardtus ad Lachet, 
p. 70. Veram scripturam primus 
restituit A stius, 

B. ὥςπερ à» ἁμάξαις — 
ἐγώ. Ahrupte loquitur. Kepeti 
ex antegressis licet τὼ Ζιογύσιᾶ 
πρόφασιν τῶν τοιούτων παρέχειν» 
aut simile quiddam. De re ipsa 
Astius aptissime comparavit 
verba Schol. ad Lucian. Jov. 
Tragoed. S. 44. T. Il. p. 140. ed. 
Schmieder: 2» τῇ ἑορτῇ τῶν Διο: 
γυσίων παρὰ τοῖς ᾿ϑηναίοις ἐπὶ 
ἁμαξῶν καϑήμενοι ἔσκωπτον ἀλ- 
λήλους καὶ ἐλοιδοροῦντο molàa, 
Παροιμία οὖν ἐκράτησεν “ἐπὶ τῶν 
ὑβριστικῶς χρωμένων τὸ 88 ἃ μά- 
ξηφιν. Erasmi Adagg. Vll. p. 
919. in v. De plaustris 1o- 
qui et quae exposuerunt Intpp. 
ad Demosth. De corona p. 268. 
in Schaeferi Apparat "P, 1l. p. 
181. ubi est: βοᾶς ῥητὰ xai dó- 
δητα ὀνομάζων, ὥοπερ ἐξ ἁμᾶξης. 

B. τοῖς ἡμετέροις ἀποί- 
κοις} Res nota vel ex Hora- 
tio, qui Carm. Il. 6, 9 sqq.: 
Unde si Parcae prohibent 
iniquae, dulce pellitisovi- 
bus Galaesi flumen et re- 
gnata petam Laconi rura 
Phalanto, h. e. Tarentum ; ubi 


v. intpp. conf. Hermann. An- 
tiquitatt. Gr. 8. 80: et quos lau- 
davit Heynius Opuscul,.Acad, 
T. Il. p. 217 sqq. De Tarenti- 
nis luxuria et mollitie perditis 


v. intpp. ad Ho rat, Satyr. Il. 4, 


94. Pectinibus. patulis ia- 
ctat se molle Tarentum 


, €t Epist. 1. 1, 45: imbelle Ta- 


rentum. Adde Strab. VI. 4. 
p. 280. Aelian. Varr. Hist. XII. 


30. Plutarch. Vit.. Pyrrhi 16. 


Theopompum et Clearchum ap. 
Athen. IV, p. 166. D. sqq. Xil. 
p. 522. D. et quae disputavit 
Heynius Opuscul. Il. p. 225 54: 
et p. 188 sqq. ubi inter alia 
praeclare: /,, Ad animos luxu et 
mollitie: frangendos soli mirifica 
ubertas coelique clementia ma- 
risque opportunitas in littoribus 
his ltaliae" extremae insiguiter 
comparata est, Nam nulla est 
Graeciae magnae urbs, quae non 
opibus et luxu inclaruerit. Quis 
"Tarenti effeminata ingenia igno- 
rat? Ipsa Croton tandem  deli- 
ciis diffluxit.v.A th en. ΧΗ, p.522. 

Ὧ Δακεδαιμόνιε ξένε, 
ἐπαινετὰ —] Nexus senten- 
tiarum, si quid video, bic est: 
Haec omnia, quae tu omnino 
vitaperanda esse censes, h. e. 
voluptates, laude non indigna 
sunt, ubi coniuncta sunt cum 
quadam moderatione et conti- 
nentia: quae ubi desideratur, sto- 
liditatis crimen subeunt; id quod 
etiam in mulieribus Lacedaemo- 
niis arguere licebit. Parata qui- 
dem istiusmodi vitiis excusatio 
esse solet ex moribus et insti- 
tutis, quae in singulis civitatibus 
regnent, Sed ea exeusatioad nos 
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40. Ὦ. “Ἰακεδαιμόνιε ξένε, ἐπαινετὰ μὲν παᾶντ᾽ 
ἐστὶ τὰ τοιαῦτα, ὅπου τινὲς ἔνεισι καρτερήσεις, ὕπου 


δὲ ἀνεῖνται, βλακιχώτερα * 


ταχὺ γαρ σου λάβοιτ' ἄν 


τις τῶν παρ ἡμῶν ἀμυνόμενος, δειχνὺς τὴν τῶν γυ- 


γαιχῶν meo 


ὑμῖν ἄνεσιν, ἅπασι δὴ τοῖς τοιούτοις, 


libris mss. A.B..2.Z. v. f. h. a. c. o. ὅδ. x. z. 


certe nihil pertinet, qui non de 
hominum opinionibus sed de 
ipsorum legislatorum pra: 'itate 


et virtute quaerere. instituimus, 


Quamobrem quaesivisse iuvabit, 
utram ebrietati indulgendum sit, 
sicuti. apud multos barbaros. fieri 
accepimus, an ea omnino sit ab- 
stinendum, id quod apud La- 
cedaemonios moris esse narra- 
tis. Haesit in his Zellerus 
Stud. Platon. p. 59.5; nec negari 
potest locum minus polite et 
eleganter scriptum esse. 

ὅπου δὲ ἀνεῖνται) Int. καρ- 
τερήσεις. Stephanus ἀνεῖταν 
malebat, quod dictum esset im- 
personaliter atque significaret 
idem quod ὅπου ἄνεσίς ἔστεν, 
Sed non opus est mutatione. Apte 
comparat Astius Xenoph. Cy- 
TOp. VII. 5, 10: ὅπως μὴ ἀνήσουσι 
I τῆς ἀρετῆς ἄσκησιν. et 8. 15: 
i: τις αὐτῶν ἀνῇ τὴν ἄσκηοιν. 

hol. 'T hucy d, HL 10: ἀνεέντας" 
ἐνδιδόντας, παρορῶντας. -:Ξ 
Βλακιχόν non uodo bardum 
et stupidum significat , sed 
etiam attribuitur ei, qui tarde, 
ignave, denique segniter ac mol- 
liter agit; unde Politic. p. 307. 
B. δειλὰ καὶ βλακικὰ junguntur. 
Sed eleganter de hoc vocabulo 
disputavit Ruhnken. ad Tim. 
Glossar. p. 60 sqq. 
. €. cov λάβοιτ᾽ ἄν τις] te 
corripiat, rep rehendat, Dein 
τῶν naQ ἡμῶν pendet ex ἀμυνόμε- 
voc, nostra instituta defen- 
dens, ἢ. e. ab iis malaseriminatio- 
nes propulsans, Constructionem 
tetigit MatthiaeGr, 8. 354. γ΄. 
p. 831. ed. 3. oblitus tamen con- 
similem locum ex prosae ora- 
tionis scriptoribus comparare, 


qualis est Thucyd. l. 96: ἀμύ- 
γεσϑαι ὧν ἔπαϑον,. ab Astio 
memoratus. Pro vulg. τῶν παρ᾽ 
ἡ niv praestantissimi quique codd, 
τῶν παρ᾽ ἡμῶν, quod displicuit 
Bernhardyo Syntax. Gr. p. 
256. ob sequens παρ᾽ ἡμῖν, Sed 
genitivus paratam. habet defen- 
sionem ex illa loquendi ratione, 
qua casus cum praepositione 
iunctus verbi notioni accommo- 
datur. v. ad Apolog. Socr. p. 32. 
B. Phaedon. p. 76. D. Itaque ge- 
nitivum positum putamus, quia 
in ὠμυνόμενος continetur aver- 
tendi significatio. 


τὴν τῶν γυναϊκῶν παρ᾽ 
ὑμῖν ἄνεσιν.  Lacaenarum 
licentiam, quum ex aliis insti- 
tutis patriis tum ex gymnica- 
rum exercitationum usu repe- 
tendam, Plato carpit etiam infra 


"ibr. Vt. p. 781. A. VII. p. 816. 


C. p.814. A. De Rep. Vlil. p.548. B. 
taxavit item Aristoteles Po- 
litie 11. 6, 5. et 9. Rhetor I, 5. 
6. Euripid. Androm. v. 596 sqq. 
inter alia: οὐδ᾽ ἂν. εἰ βούλοιτο 
τις,» σώφρων γένοιτο -«Σπαρτιατί- 
δων κόρη, αἵ ξὺν νέοισιν, ἐξερη- 
μοῦσαι δόμους. γυμνοῖσι μηροῖς 
χαὶ πέπλοις ἀνειμένοις δρόμους 
παλαίστρας t, oUx ἀνασχετοὺς 
ἐμοί, κοινὰς ἔχουσι. κατα ϑαυ- 
μάζειν χρεών, εἰ μὴ γυναῖκας σώ- 
φρονας παιδεύετε; Dionys. Ha- 
licarn. Arcliaeolog. II. 24. conf. 
Müller. Doriens. Vol. ll. p.287 
sq. Fischer. ad Anacreont. p. 
404. Bóttiger. Raub der 
Cassandra p. 61. ann. et in libro: 
Andeutungen zu Vorlesun- 
gen über Archaeologie. p. 
89. W elceket. ad'fheogn. p. 196. 


80 4 οὐ ABLATONEIS 


χαὶ ἐν ;l'eoevre καὶ nap ἡμῖν, χαὶ παρ᾿ ὑμῖν δέ, 
μία ἀπόκριοις ἀπολύεσϑαι δοκεῖ τοῦ μὴ κακῶς ἔχειν; 
ἀλλ ὀρϑῶς. πᾶς γὰρ ἀποχρινόμενος ἐρεῖ ϑαυμαζοντι 
ξένῳ, τὴν neg αὐτοῖς αήϑειαν ὁρῶντι, My ἡ αὐμαζε; 
ὦ. ξένε" νόμος ἔσϑ᾽ ἡμῖν οὗτος, ἴσως. δ᾽ ὑμῖν περὶ 
αὐτῶν τούτων érepog. ἡμῖν δ᾽ iori νῦν, ὦ φίλοι ἄν- 
δρες, οὐ περὶ τῶν ἀν ϑρώπων τῶν ἄλλων O λόγος, 
ἀλλὰ περὶ τῶν ope dud» αὐτῶν καχίας τε χαὶ ἀρε- 
τῆς. εἔτι γὰρ οὖν εἴπωμεν πλείω περὶ ἁπάσης μέϑης" 
οὐ γὰρ σμικρόν ἐστι τὸ ἐπιτήδευμα οὐδὲ φαύλου δια- 
γνῶγαι γομοϑέτου, λέγω δὲ οὐχ οἴνου πέρι πόσεως 
τὸ παράπαν ἢ μή, μέϑης δὲ αὐτῆς πέρι, πότερον, 
ὥςπερ Σαχύϑαι χρῶνται xci Πέρσαι, χρηστέον, καὶ ἔτι 
Καρχηδόνιοι καὶ Κελτοὶ χαὶ Ἴβηρες καὶ Θρᾷκες, πο- 


λεμιχὰ ξύμπαντα ὄντα ταῦτα γένη, ἢ χαϑάπερ ὑμεῖς. 


D. πολεμικὰ ξύμπανταὶὶ Vulg. editt. 
quod restitutum ex Par. A.B... v. f. h. r. a. c. o. 
bent etiam Athenaeus et Clemens ΑἹ. 
h. f. a. c, o. ὃ. z. et pr. .2. de quo Bastius. 


Vind. ὄντως ταῦτα τὰ γένη. 


καὶ παρ᾽ ὑμῖν δὲ] εἴ vero 
etiam apud vos. De καὶ — 
δέ yv. Criton, p. Dl. A. ibique 
ann, : 
μία ἀπόκρισις ἀπολύεσθαι 
δοκεῖ] ᾿Απολυεσθαίτινέ τι- 
»o$ putamus ita dici, nt ἀπο- 
λύεται idem sit quod ἀπόλυσίς 
ἔστιν. taque verba interpreta- 
mur sic: Omnibus igiturhis 
(moribus et institutis) una vi- 
detur responsio liberatio- 
nem ( excusationem) afferre 
(proprie: liberatio essc), ut 
non prave sed recte seha- 
V TS Similiter Cri- 
ton. 43. C: dii. οὐδὲν αὖ- 
τοῖς diei ἡ ἡλικία, τὸ μὴ 
ov xL ἀγανακτεῖν τῇ παρούσῃ τύ- 
xl ubi tamen cavendum ne τοῦ 
μὴ οὐχὶ rescribendum putes. 
Nec contendisse poenitebit lo- 
cum XII. p. 948. D: καὶ μεγά- 
λων σφᾶς ἐκλύονται κατὰ πολλὰ 


ξύμπαντα ignorant, 
9. x. Z. Ha- 
Dein ταῦτα τὰ γένη B. v. 
Praeterea Par. B. 


ζημιῶν, unde genitivi ratio co- 
gnoscitur. 

D. περὶ ἁπάσης μέϑης] 
de ebrietate inuniversu m. 
Proxima iungas hunc i in modum: 
τὸ yàg ἐπιτήδευμα οὐ σμικρὸν 
ἔστιν, οὐδὲ φαύλου γομοϑέτου 
(ἐσεὺ) διαγνῶναι (αὐτό). 

λέγω δὲ οὐκ-- ἡ μή.} ne- 
que vero disputo, vinum 
an omnino bibendum sit 
necne. Nom ad ἢ μή dictuin 
pro ἢ περὶ μὴ πόσεως. 
᾿ πότερον, ὥσπερ Σχύϑαι 
-- χρηστέον) Ad χρῶνται et 
χρηστέον intelligas licet αὐτῇ, 
qui est usus loquendi propemo- 
dum legitimus; v. ad Sophist. 
p. 217. C. De Scythis eorumque 
ebrietate confert Boeckhius 
Maxim. Tyr. XXVII. p. 327.; 
de Tlrecibus Xenoph. Anab. 
VII. 8, 16, Suid. s. v. κατασκε- 
ditur. all. Torrent. ad Ho- 


! 
I 
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ὑμεῖς μὲν γάρ, ὅπερ λέγεις, τὸ παράπαν ἀπέχεσϑε, 
Σ κύϑαι δὲ καὶ Θρᾷκες ἀχράτῳ παντάπασι χρώμενοι, 
γυναῖκές τε χαὶ αὐτοί, χαὶ κατὰ τῶν ἱματίων χατα- 
χεόμενοι καλὸν χαὶ εὔδαιμον ἐπιτήδευμα ἐπιτηδεύειν 
γενομίχασ. Πέρσαι δὲ σφόδρα μὲν χρῶνται xoi 
ταῖς ἄλλαις τρυφαῖς, ἃς ὑμεῖς ἀποβαλλετε, ἐν ταξει 


δὲ μᾶλλον τούτων. 


ME.'Q λῷστε" διώκομεν δέ γε ἡμεῖς πάντας τού- 
τους, ὅταν ὅπλα εἰς τὰς χεῖρας λάβωμεν. 


410. 'Q ἄριστε, μὴ λέγε ταῦτα" πολλαὶ γὰρ δὴ 
φυγαὶ x«i διώξεις ἀτέκμαρτοι γεγόνασί τε xol ἔσον- 


638. M E. Ὦ λῷστε, διώκομεν δέ ys —] Verba e λῷστε, 
es E sermonem Atheniensis relata Astius tribuit Megillo. 'Eam 
rationem commendat etiam marg. Flor. c. Mox ad xai ἧττον λέ- 
yovis; Steph. in marg. yoa . βλέποντες. Atque id ipsum in marg. an- 
notatum habet Voss., quem litera x. signare solemus. 


rat. Carm, l. 27, 2. Spanlhem. 


ad Julian. p. 124. sqq. ; de Car- 
thaginiensibus v. ll. p. 674. A. 
De Persis denique legas libr. 
lil. p. 694. A. sqq. De reliquis 
v. Athen. IV. 34 sqq. Locum 
baee Athenaeus X. p. 
432. A. et-.Clemens AI. Pae- 
dag. ll. p. 68.32. unde Boeckhius 
lectionem πολεμικὰ ξύμπαντα àv- 
ra firmavit. 

E.yv»aixéc tt xai «v ᾽τοί,] 
Usitatius fuit dicere αὐτοί τε xai 
γυναῖκες. v. ad Criton. p. 50 E. 
Apolog, p. 42. A. Remp. lll. p. 
414. D. Ibid. IX. p. 518. E. ἄρας 
ἐκ τῆς πόλεως αὐτόν τε καὶ γυ- 
γναῖκα καὶ παῖδας. Gorg. P. 911. 
D. σώσασα ---καὶ αὐτὸν xai nai- 
δας καὶ χθήματα καὶ γυναῖκας. 

κατὰ τῶν ἱματίων κατα- 
xt? usvoi] Narrat Suidas T. ll. 
p. 264. ed. Küster. "Thracum 
fuisse morem in conviviis, ut, 
postquam convivae tantum vini 
bibissent, quantum potuissent, 
reliquum in compotorum vestes 


Plat. Opp. Vol. X. Sect. I. 


effunderent: in cuius rei fidem 
Lexicographus hunc ipsum Pla- 
tonis locum attulit. —Dicebatur 
id proprie κατασκεδάσαι, quo ver- 
bo in ea re utitur Xenoph. 
Anabas. Vil. 3, 32. Iilustravit 
hanc loquendi rationem egregie 
Pierson.ad Moer. p.216sqq.— 
159. ed. Lips. Lacedaemoniorum 
frugalitatem et abstinentiam de- 
scripsit , adhibitis veterum te- 
stimoniis, Meursius Miscell. La- 
con. l. 14. ab Astio laudatus, 

ἐν τάξει δὲ μᾶλλον τού- 
των]ϑεἀ magis certo modo 
etordine. Proximum: ὦ λῷστε, 
recte Astius tribuit Megillo; 
vulgo enim ad Atheniensis ora- 
tionem trahebatur, quam ratio- 
nem mirari licet etiam ab J. Bek- 
kero servatam esse. 

P. 638. ἀτέκμαρτοι γεγό- 
»act τε —] H. e. tales quarum 
caussas easque certas afferre non 
liceat, ut nec ex earum eventu 
certi quid ad possit. Xe- 
noph. Mem. . 4, 4: τῶν δὲ 


0 
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ται. διὸ φανερὸν ὅρον τοῦτον οὐκ ἂν ποτε λέγοιμεν, ἀλ- 
λὰ ἀμφιςβητήσιμον, περὶ καλῶν ἐπιτηδευμάτων χαὶ μή, 
γίχην τὲ καὶ ἧτταν λέγοντες μάχης. ἐπειδὴ γὰρ αἱ 
μείζους τὰς ἐλάττους πόλεις νικῶσι μαχόμεναι xai κα- 
ταδουλοῦνται, ΖΣυραχόσιοι μὲν “οχρούς, oi δὴ δο- 
χοῦσιν εὐνομώτατοι τῶν περὶ ἐκεῖνον τὸν τόπον γεγο- 
γέναι, Κείους δὲ ᾿““ϑηναῖοι'" μυρία δὲ ἄλλα τοιαῦτ᾽ 
ἂν εὕροιμεν. ἀλλὰ περὶ αὐτοῦ ἑχάστου ἐπιτηδεύματος : 
πειρώμεϑα λέγοντες πείϑειν ἡμᾶς αὐτούς, νίκας δὲ 
x«i ἥττας ἐχτὸς λόγου τὰ νῦν ϑῶμεν, λέγωμεν δέ, 


Συρακόσιοι μὲν 4.1 V. συρακούσιοι. Unus Vat. 2. a. pr. 
m. συρακόσιοι. Quod ipsum revocavit Bekkerus. Codd. h. v. συῤ- 
ῥακούσιοι. Flor. a. δι Vind. συρακούσσιοι. Quae varietas scripturae 
etiam alibi reperitur, Formam Σ᾽ ὑρακοσίαν De Rep. lll. 404. D. 
meliores libri tuentur; quo minus dubitavimus eandem hic vel unius 
libri auetoritate restituere, praesertim quum Boeckhius Praefat. ad 
Simon, Socrat. Praef. p. XXXI. et in annotat. crit. ad Pindari 
Olymp. VI. 6. verisimiliter disputaverit Platonis et Xenophontis 
aetate diphthongum in penultima syllaba nominis urbis non fuisse 


ἀτεχμάρτως ἐχόντων. ὅτου ἕνεκα 
ἔστι, καὶ τῶν φανερῶς ἐπ᾽ ὠφελείᾳ 
ὄντων, πότερα τύχης καὶ πότερα 
próuns ἔργα κρένεις; 

ἐπειδὴ γὰρ αἱ μείζους --Ἰ 
᾿Επειδὴ γὰρ quum semper ita 
usurpetnr, ut exordiatur prota- 
sin, ad Συρακόσιοι uév — AO qvai- 
o: intellirendum videtur ἐνέκη- 
σαν καὶ κατεδουλώσαντο, 

B. εὐνομώτατοι τῶν περὶ 
ἐκεῖνον} Tim. p. 20. A. Τί- 
μαεός τὲ γὰρ ὅδε, εὐτομωτάτης 
ὧν πόλεως, τῆς ἐν ᾿παλίᾳ Δοκρί- 
δος, x. ἀρ τάς, De legibus Lo- 
crensium Zaleuco auctore pro- 
mulgatis disputavit Heynius 
Opuse. Acad. ll. p. 12 sqq. 119. 
conf. etiam Hermannus An- 
tiquitatt. Graec. $. 88. sqq. De 
Loerensibus a Syracusiis re- 
gnante Dionysio minore devictis 
v. Bentleius Opuscul. Philol. 
p. 942. sq. ubi eam victoriam 
Olymp. 106. 1. — 356. a. Chr. 
n. reportatam esse docet. Quod 
si vere ita statuitur, victoria 
Syracusanorum quattuor ferme 


annis post tertium Platonis ex 
Sicilia reditum, qui incidit in 
Olymp. 105. 1. — 360., repor- 
tata est. lam vero philosophum 
constat Olymp. 108. 1. — 348. 
diem supremum obiisse. ltaque 
Leges intra hoc octennium seri- 
ptae sunt. 

Keíovs δὲ ᾿Αϑηναῖοι De 
bonis Ceorum moribus et in- 
stitutis v. ad Protagor. p. 341. 
E. Müller Doriens. ll. 9226. 
Aeginet. p. 132. Meineck. ad 
Menandr. Fragm. 135. Sub- 
iecti sunt Atheniensium imperio, 
posteaquam fortissime liberta- 
tem suam defenderant, incertum, 
quo tempore. v. Strabo X. p. 
486. Steph. in marg. Χίους, de 
qua permutatione v. ad Prota- 
gor. l. c. 

περὶ αὐτοῦ ἑκάστου) de 
uno quoque instituto per 
se spectato, nulla habita ali- 
arum rerum ratione. 

Cap. X. C. oí λόγῳ τι 
λαβόντες] Non credo inter- 
pretes verum  pervidisse, qui 
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ὡς TO μὲν τοιόνδε ἐστὶ χαλόν, τὸ δὲ τοιόνδε οὐ xa- 
λόν. πρῶτον δὲ ἀκούσατέ τί μου περὶ αὐτῶν τούτων, 
ὡς δεῖ τό τε χρηστὸν χαὶ τὸ μὴ σχοπεῖν. 

ME. Πῶς οὖν δὴ λέγεις ; 

Cap. X. 47.  4oxoVoí μοι πάντες οἱ λόγῳ τι 
λαβόντες ἐπιτήδευμα xai προϑέμενοι ψέγειν αὐτὸ ἢ 
ἐπαινεῖν εὐϑὺς ῥηϑὲν οὐδαμῶς δρᾶν κατὰ τρόπον, 
ἀλλὰ ταὐτὸν ποιεῖν, οἷον εἰ δή τις ἐπαινέσαντός τινος 
πυρούς, βρῶμα ὡς ἀγαϑόν, εὐϑὺς ψέγοι, μὴ διαπυ- 
ϑόμενος αὐτοῦ μήτε τὴν ἐργασίαν μήτε τὴν προς- 


usitatam. Quamquam fatendum est, codices manuscriptos fere ubi- 
que adeo fluctuare, ut eorum auctoritati parum aut nihil tribuendum 
videatur. v. Poppo ad Thucyd. lll. 86. Goettling. ad Aristot. Po- 
lit. p. 293. al. Mox pro Κεώυς Voss. Χείους, frequenti permuta- 


tione. 


B. τοιόνδε ἐστὶ καλόν. ἔτε Steph. praeter fidem librorum 


omnium. 


C. μήτε τὴν ἐργασίαν] Steph. μήτε μὲν ἐργ. errore. |n 


marg. tamen verum pervidit. 


λαμβάνειν τι λόγῳ explicant: 
mente aliquid complecti, 
eogitare, animadvertere, 
percipere. Quae formulae 
significatio etsi alibi fere locum 
habet, tamen hic quidem ab ipsa 
sententia aliena est. Imo λόγῳ 
de oratione vel disputa- 
tione accipiendum, ut λαμβάνειν 
τι λόγῳ sit: aliquid dispu- 
tatione tractandum  su- 
mere. Sie Ion. p. 532. E: ia- 
βωμεν yàg τῷ λόγῳ. Articulus 
τῷ cur non adiectus sit, caussa 
in promtu est. Similiter sim- 
plex λαμβάνειν usurpatur Phil. 
p. 29. B. Soph. p. 261. C. 
Confirmant hane explicationem 
proxima: προϑέμενοι ψέγειν αὐτὸ 
ἢ ἐπαινεῖν. — εὐθὺς ῥηϑὲν, 
statim αὖ dictum est, v. 
Matthiae Gr. 8. 565. 2. et 
ann. ad Phaedon. p. 10. A. 
ἐπαινέσαντός τινος πυ- 
govs] Cornarius in Eclogis 
p. 117. ed. Fischer. legendum 
censet τυρούς, h. e. caseos, 
quam coniecturam nuper C. F. 


Hermann. palmariam vocavit. 
Non enim, inquit ille, de tritico, 
sed de easeo. loqui Platonem, . 
ex Hippocrate . eolligitur, qui 
in libro de veteri medicina idem 
de caseo tradit; unde etiam Pla- 
tonem transsceripsisse verisimile 
est. Verba Hippocratis haec 
sunt: xai μὴ ἁπλῶς οὕτως δο- 
κέειν, ὅτι πονηρὸν βρῶμα τυρός" 
πόνον γὰρ φέρει τῷ πληρωϑέντι 
αὐτέου" ἀλλὰ τίνα τε πόνον καὶ 
διὰ τέ καὶ τίνει τῶν ἀνθρώπῳ 
ἐνεόντων; ἀνεπιτήδειον.“ Speci- 
osa profecto cohiectura ac for- 
tasse vera. Certe de tritico, 
hoe est, cibo prorsus innoxio, 
quique non dubium habeat ef- 
fectum, vix sermo esse potest. 
Codd. tamen veterem scripturam 
constanter tuentur. Ceterum Pla- 
tonem Hippocrateis usum esse, 
Thierschius Specim. inSymp. 
p. 18 5αᾳ. ex Eryximachi oratione 
docere conatus est. 

“μήτε τὴν égyacíav] H. e. 
τὴν ἐξεργασίαν, s. effectum. 
Protag. p. 354. D: ὅτι οὐ κατὰ 
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φοράν, ὅντινα τρόπον καὶ οἷςτισι xoi μεϑ' ὧν καὶ 
ὅπως ἔχοντα χαὶ ὅπως προςφέρειν ἔχουσι. νῦν δὴ 
ταὐτὸν μοι δοχοῦμεν ἡμεῖς ἐν τοῖς λόγοις ποιεῖν" 
περὶ μέϑης γὰρ ἀχούσαντες τοσοῦτον μόνον εὐϑὺς 
οἱ μὲν ψέγειν αὐτό, οἱ δ᾽ ἐπαινεῖν, καὶ μάλα ἀτόπως" 
μάρτυσι γὰρ καὶ ἐπαινέταις γρώμενοι ἐπαινοῦμεν 
ἑχάτεροι, xoci οἱ μέν, ὅτι πολλοὺς παρεχόμεϑα, ἀξι- 
οὔμέν τι λέγειν χύριον, οἱ δέ, ὅτι τοὺς μὴ χρωμέ- 
νους αὐτῷ ὁρῶμεν νικῶντας μαχομένους" ἀμφιρβη- 
τεῖται δ᾽ αὖ καὶ τοῦτο ἡμῖν. εἰ μὲν δὴ καὶ περὶ 
ἑκάστων οὕτω xci τῶν ἄλλων νομίμων διέξιμεν, οὐχ 
ἂν ἔμοιγε κατὰ νοῦν εἴη. τρόπον δὲ ἄλλον, ὃν ἐμοὶ 


καὶ ὅπως προςφέρειν ἔχουσι] Vulgo: καὶ ὅπως ἔχουσι 
προφςφέρειν Oei. Receptam scripturam firmant codd. omnes excepto 
uno Par. B. et F., qui scriptum exhibent: zgosgégew ἔχουσι Oei. 

ταὐτόν uot δοκοῦμεν μοι vulgo abest, invitis codd. om- 
nibus. 

D. ἐπαινέταις χρώμενοι] χρώμενοι om. Par. A. Mox 
καίριον Steph. invitis codd. omnibus, qui κύριον tuentur. 


hius. Quae quo minus com- 


τὴν αὐτῆς τῆς ἡδονῆς τῆς παρα- 
probemus, quum alia prohibent, 


χρῆμα ἐργασίαν xaxd ἐστιν. — 


ὅπως ἔχοντα. int. πυρόν aut 
τυρόν. — - ψέγειν αὐτό, int. 
τὴν μέϑην; ut 1. p. 645. D 

p. 653. A. 672. E. V. p. 729. 
B. XI. p. 931. E. v. ad Phileb. 
p. 28. A 


D. ἐπαινοῦμεν éxategot] 


Ad haec Boeckhius: ,,Ebrie- ὁ 


tatem damnavit Megillus, Atti- 
eus non improbavit: ille crimi- 
nis, hie laudationis produxit 
auctores. Quinam igitur dici 
poterat : μάρτυσι γὰρ καὶ ἐπαι- 
γνέταις χρώμενοι ἐπαινοῦμεν ἐκά- 
τεροι, praesertim quum modo 
dietum esset: περὲ μέϑης γὰρ 
ἀκούσαντες τοσοῦτον μόνον, εὐ- 
ϑὺς οἱ μὲν ψέγειν αὐτό, οἱ δ᾽ 
ἐπαινεῖν Vel furca expellen- 
dum istud ἐπαινοῦμεν, quod mali 
est glossatoris. Ad μάρτυσι yàg 
xal ἐπ. χρώμενοι δχάτεροι ita, ex 
antecedentibus intelligendum é- 
παινεῖν τε xal ψέγειν, notissima 
ellipsi.^ ^ Haec igitur Boeck- 


tum illud imprimis impedit, quod 
ἐπαινοῦμεν satis idoneam habet 


explicationem. Neque enim in- : 


telligendum est τὴν μέϑην, sed 
cogitandum de eo, quod quis- 
que pro se probavit tanquam 
verum et rectum, sicuti proxima 
verba docent. Hane vero sen- 
tentiam etiam A stius amplexus 
est qui opportune monet, ἐπαι- 
vérns et ἐπαινεῖν dici de iis, qui 
alicuius sententiam et rationem 
comprobant; v. Reip. IV. p. 
496. B. Phaedr. p. 257. E. 958. 
A. Ion. p. 536. 
p. 909. A. Aristoph. Avv. v. 
1603. Dixit vero ἐπαινοῦμεν 
per facetam urbanitatem, pro- 
pterea quod respexit antegres- 
sum ἐπαινέταις χρώμενοι. 

τι λέγειν κύριον H. e. 
aliquid quod tanquam ra- 
tum sit, h. e. certum, indu- 


bium. 


ὁρῶμεν νικῶντας guayo- 


D. Protagor. 
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φαίνεται δεῖν, ἐϑέλω λέγειν περὶ αὐτοῦ τούτου, τῆς 
μέϑης, πειρώμενος, &v ἄρα δύνωμαι τὴν περὶ ἁπᾶν- 
των τῶν τοιούτων ὀρϑὴν μέϑοδον ἡμῖν δηλοῦν, 
ἐπειδὴ καὶ μυρία ἐπὶ μυρίοις ἔϑνη περὶ αὐτῶν ἀμ- 
φιςβητοῦντα ἡμῖν ᾿πόλεσι δυεῖν τῷ λόγῳ διαμαχοιτ' ἂν. 

ME. Καὶ μὴν εἴ τινα ἔχομεν ὀρϑὴν σχέψιν τῶν 
τοιούτων, οὐκ ἀποκνητέον ἀχούειν. 

A0 ΣΣχεψώμεϑα δή πῃ τῇδε" φέρε, εἴ τις αἱ- 
γῶν τροφὴν χαὶ τὸ ζῶον αὐτό, κτῆμα ὡς ἔστι καλόν, 
ἐπαινοῖ, ἄλλος δέ τις ἑωρακὼς αἶγας χωρὶς νεμομένας 
αἰπόλου ἐν ἐργασίμοις χωρίοις δρώσας καχὰ διαψέγοι, 
xci πᾶν ϑρέμμα ἄναρχον ἢ μετὰ τῶν xaxov ἀρχόν- 


E. ἡμῖν πόλεσι δυεῖν} } Recte Steph. cum Bass. ἡμῖν. Sed 
ὑμῖν cum Aldo Par. A. B. 9. &. v. f. h. r. o. x. &., quod Bekker. 
Herm. et Sehneider. receperunt. Dein δυεῖν pro vulg. δυοῖν Par. 
A. Ἂν ον, 4:79. 0; «8. 

. 639. μετὰ τῶν xaxov] In Steph. τῶν errore deest. 
Nepos. perperam C. Fr. Herm. de suo dedit μετά τινων xaxüv. 


Dein Voss. τὸν τοιοῦτον» ψόγον. 


μένου] Infra p. 641. C: »ι- 
χῷεν τοὺς γρροίαρω μαχόμενοι. 
Pag. 647. C: νικᾶν δεῖ ποιεῖν 
διαμαχόμενον. Ibid. D: διαμεμα- 
χημένος καὶ γνερεχηκώϑ, Libr. 
IH. p. 699. D.: ὡς ἐξ ἀπόρων 
ἐφαίνετο γενέσθαι τὸ νικῆσαι 
μαχομένους. Andocid. Or. l. 
$. 106 : νεκηήσαντες μαχόμενοι τοὺς 
τυράννους. Lycurg. adv. Le- 
oer. τὸ. μαχόμενοι νικῶντες. ubi 
v. Sauppium. 

E. ἐπειδὴ xal μυρία ἐπὶ 
μυρίοις ἔϑνη)] quandoqui- 
dem innumerabiles nati- 
ones de hiscontroversiam 
moventes cum duabus no- 
stris civitatibus orando 
contendent. Basilius M. 


De legend. prof. scriptor. p. 62.. 


ed. Sturz. μυρία παϑόντες ἐπὶ 
μυρίοις. Synesius De pro- 
vident. p. 41. ed, Krabinger: 
πολλῶν δὲ ἐπὶ πολλοῖς μέτρα ποι- 
ovrtor, ubi v. editoris prae- 
stantissimi annotationem. 

P 639. Σ κεφψφώμεϑα δή πῃ 


τῇ δε" Astius correxit τῇδε 
πῃ, ut est VI. p. 161. C. Rei- 
pub. L p. 351. A. Cratyl. p. 
410. B. Sophist. p. 229. B. AI- 
cibiad. II. p. 139. D. Dialog. 
De iusto p. 372. E. De virtute 
p. 918. C. al, Nec tamen li- 
brorumscripturam mutare ausim. 

φέρε, el ris αἰγῶν v —] Lo- 
cum exscripsit Eusebius Praep. 
Ev. XII. p. 609. C. et Theo- 
doretus Therap. Serm. II. p. 
688. A. B. Ex Eusebio Boeck- 
hius censuit pro ἡγώμεϑα re- 
scribendum esse ἡγούμεϑα, pro- 
pterea quod praecedente opta- 
tivo pendente a partieula εἰ, 
non inferatur coniunctivus eum 
vocula dr, sed aut nudus indi- 
cativus aut optativus. voculae 
ἄν iunctus. Recte vero. Nec 
tamen inde consequitur, ut hic 
aliquid loco movendum sit. Nam 
apodosis inest in ψέξαι ἄν, quod 
vicem sustinet optativi cum ἄν 
coniuncti. Ea autem apodosis 
suspensa est ex ἡγώμεϑα, con- 
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Twy ἰδὼν οὕτω μέμφοιτο, τὸν TOU τοιούτου ψόγον 
ἡγώμεϑα ὑγιὲς ἄν ποτε ψέξαι xoi ὁτιοῦν ; 


ML. 
AO. 


Καὶ πῶς; 


Χρηστὸς δὲ ἄρχων ἔσϑ' ἡμῖν ἐν πλοίοις no- 


τερον ἐὰν τὴν ναυτιχὴν ἔχῃ ἐπιστήμην μόνον, «v 
, * - " , - y ΄ 
T οὖν ναυτιᾷ ἄν τε μή; ἢ πῶς ἂν λέγοιμεν; 


ME. 


Οὐδαμῶς, ἄν γε πρὸς τῇ τέχνῃ ἔχῃ καὶ 
τοῦτωυ τὸ παάΐϑος, ὃ λέγεις. 


B. τὴν ναυτικὴν ἔχῃ ἐπιστήμην V. τὴν ναυτικὴν ἔχῃ 


τὴν ἐπιστήμην. 


Alterum τὴν recte om. Par. A. et Vat. 9. corr. 


Sie statim post libri omnes: ἐὰν τήν πολεμικὴν ἔχῃ ἐπιστήμην. 


iunetivo deliberativo, sollen 
wir glauben, ad quem d» 
nihil pertinet. Boeckhii ra- 
tionem etiam Astius et Her- 
mannussequuti sunt, quia con- 
iunctivo deliberativo nune non 


locus sit. Quidni vero? an 
perverse dictum . putabimus: 
hanece reprehensionem 


num arbitremur vel tan- 
tillumsani continere? Conf. 
p. 658. D. De xai ὑτιοῦν v. 
ad Apolog. Socrat. p. 35. B. 
— ὑγεὲς ψέξαι i. q. λέγοντα 
ψέξαι; v. ad p. 6839. C. 
Χρηστὸς δὲ ἄρχων £o0 
ἡμὶν --Ἴ Demonstraturus est 
exemplorum | commemoratione, 
Si quis de societate quapiam 
recte iudieaturus sit, eum de- 
bere illam tum cognovisse, quum 
et prudente moderatore utatur 
et ipsa bene instituta sit; alio- 
quin enim pravum  extiturum 
esse de ea iudicium. | Quod 
quidem transfert ad eompotati- 
ones, de quarum utilitate nemi- 
nem arbitratur recte statuere 
posse, qui eas viderit tantum- 
modo prudente magistro caren- 
tes atque intemperanter habitas ; 
recte  sapienterque  institutas 
nunquam viderit. Hoe igitur 
universae disputationis argu- 
mentum est. lam vero illuc ut 
perveniatur, Atheniensis his 
utitur exemplis, Primum de 


eapris ostendit, eum, qui illas 
pariter atque omne pecus pro- 
tenus vituperet ac  vilipendat 
ideo, quia eas aliquando viderit, 
nullo pastore duce, libere dis- 
palantes atque agros consitos 
et bene cultos misere depa- 
scentes, praepostere et inepte 
esse iudieaturum. lam vero 
disputator pergit sie: Bonus 
véro navis moderatornum 
is est, qui artem quidem 
nauticam tenet,sed itidem 
nausea laborat? Aut num 
is estbonusexercitus dux, 
qui quum. sit δὰ imperan- 
dum idoneus,tamen in pe- 
riculis timidus est et tan- 
quam praemetusebrietate 
nauseat? Et nonne is 
omnino pravus est, qui 
quum artem non teneat, 
tum etiam ignavia oppri- 
mitur? Quae quorsum perti- 
neant, etsi primo adspeetu 'dif- 
fieile est definire, tamen re ac- 
curatius perpensa videbis referri 
eo, ut cuiusque societatis mo- 
deratorem , praeterquam :quod 
idoneam habeat scientiam, etiam 
mentis suae compotem et nulla 
morbi alicuius aut perturbati- 
onis vi inquietatum esse opor- 
tere doceatur. Verum sunt haec 
omnia tam obseure tamque ab- 
rupte exposita, ut vix huc spe- 
etare videantur. Nimirum per- 
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AO. 


Tí δ᾽ ἄρχων στρατοπέδων; ag ἐὰν τὴν 


» v, , t ' » ^ 
πολεμικὴν ἔχη ἐπιστήμην, ἱκανὸς ἄρχειν, xav δειλὸς 
ὧν ἐν τοῖς δεινοῖς ὑπὸ μέϑης τοῦ φόβου ναυτιῷ; 


ME. Καὶ πῶς: 


40. "Av δὲ αὖ μήτε ἔχῃ τὴν τέχνην, δειλός τε 15 


ME. Παντάπασίέ τινα πονηρὸν λέγεις, καὶ οὐδα- 
μῶς ἀνδρῶν ἄρχοντα, ἀλλώ τινων σφόδρα γυναιχῶν. 


κἂν δειλὸς ὧν] Pro κἂν Par. A. B. Vat. 9. Ven. X. alii 


xal ὃ. 


turbatus nonnihil est argumen- 
tationis tenor. Nam primum 
exemplum 8. caprarum grege 
repetitum spectat ad ea, quae 


. mox disseruntur inde à verbis: 


Tí δὲ ἐπαινέτην ἢ ψέχτην xow. 
x. t. À, Quae vero de guber- 
natore navis ac de duce exer- 
citus exponuntur, ea scriptor 
iam hie, haud sane opportune, 
inseruit, quia subiuncturus erat 
quae p. 640. A sqq. de magi- 
stro compotationum disseruntur. 
Itaque ordo sententiarum utique 
paullo liberior est, ut totus lo- 
eus severiorem limam deside- 
rasse videatur. Praeterea illud, 
ὑπὸ μέϑης τοῦ φόβου vavud, 
primo saltem adspectu . valde 
affectatum videatur. Nam ebri- 
etatis imago audacter ad me- 
tum transfertur, quandoquidem 
recte quidem se habent μεϑίειν 
τρυφῇ s. ὑπὸ τρυφῆς, ὑπὸ φι- 
λοτιμίας, ὑφ᾽ ἡδονῆς, et quae 
sunt similia, in quibus cupidi- 
tatis et voluptatis cogitatio lo- 
eum habet; sed raro quis dixe- 
rit ebrium. esse metu, ma- 
dere timore etc. propterea 
quod metus ae timor sunt 
potius in animi perturbationibus 
quam in cupiditatibus aut vo- 
luptatibus numerandi. Quam- 
obrem recte Horatius Carm. 
1.31, 14 sq. scripsit: Mentem- 
que Iymphatam Mareotico 


Redegit in veros timores 
Caesar; perverse scripturus 
erat: ebriam Mareotico, si- 
quidem metum ac pavorem de- 
signare his verbis voluisset. 
QuamquamL'ucretius quidem 
alieubi dixit ebrius curis h. 
e. plenus. At nimirum facile 
apparet, qui factum sit,ut scri- 
ptor-isto modo loqueretur. Nam 
primum quidem istud ναυτιᾷ, 
quo usus est de navis guber- 
natore, etiam ad ducem exer- 
citus transtulit, idque fecit non 
sine causa. Deinde huie verbo 
addidit ὑπὸ uédns,tecte scilicet 
signifieaturus, hanc compara- 
tionem ad disputationem mox 
de ebrietate instituendam trans- 
latum iri. Huic autem voca- 
bulo, invitatus nimirum dulci 
specie  puleritudinis, denique 
adiecit etiam istud τοῦ φύβου. 
Nimirum ita sibi visus est apte 
depingere imperatorem, in sum- 
mo rerum discrimine — instar 
ebrii alicuius capitis tanquam 
vertigine correptum. 

τινων σφόδρα γυναικῶν.) 
Pertinet σφόδρα ad γυναικῶν, 
in quo latet notio adiectivi im- 
bellis, ignavus, timidus. 
Sie χάρτα μάντις  Aeschyl. 
Choéph. v. 921. πάνυ φύστις, 
Id Pers. v. 922. μάλα στρατηγός. 
Xenoph. Hellen. VI. 2, 39. 
μάλα χειμών. lbid. V. 4, 14, 


C 
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A0. i .9' ἐπαινέτην ἢ ψέκτην χοινωγνίας ἧςτι- 
γοςοῦν, 1| πέρυχέ τε ἄρχων εἶναι, nar ᾿ἐκείνου τὲ ὠφέ- 
λιμός ἐστιν ὁ δὲ μήτε ἑωρακὼς εἴη ποτ᾽ ὀρϑῶς αὖὐ- 
τὴν αὑτῇ κοινωνοῦσαν μετ᾽ ἄρχοντος, ἀεὶ δὲ ἄναρχον 
ἢ μετὰ καχῶν ἀρχόντων ξυνοῦσαν" οἰώμεϑ᾽ &v ποτε 
τοὺς τοιούτους ϑεωροὺς τῶν τοιούτων κοινωνιῶν 
χρηστόν τι ψέξειν ἢ ἐπαινέσεσϑαι: 

ΜΕ. Πῶς δ᾽ ἄν: μηδέποτέ γε ἰδόντας μηδὲ ξυγ- 
γενομένους ὀρϑῶς γενομένῳ μηδενὶ τῶν τοιούτων κοι- 


γωνημάτων; 
C. οἰώμεϑ'᾽ 


οἰόμεϑα δὴ more τ. 


ἄν ποτε τοὺς} Bekkerus et Schneiderus: 


αν 


Nimirum Par. A. corr. οὐόμεϑα δή ποτε. 
^, 


3] 
Vat. 9. olcueÜ' ἂν ποτε. Ang. v. et Vat. r. dv δή mote. Voss. 


Alia id genus commemoravit 
G. Bernhardy Syntax. Graec. 
p. 338. Paullo alius generis 
sunt haec: Aristoph. Nubb. 
v. 1104: ste μήτ᾽ αὐχμὸν mié- 
few μήτ᾽ ἄγαν ἐπομβρέαν. 
Plat. Reip. VIII. p. 564. A. 
οὐκ εἰς ἄλλο τι ἢ εἰς ἄγαν δου- 
λείαν μεταβάλλειν. quam seriptu- 
ram nune unice veram putamus, 
defensam illam etiam, sed pa- 
rum robuste defensam, a nupero 
editore. Sed perperam huc re- 
tuleris Plat. Symp. p. 212. Ὁ 
πάνυ σφόδρα συμπότην" nam ibi 
πάνυ σφύώδρα ad antegressum 
μεϑύοντα pertinet. 

Ὁ. ἡ πέφυκέ τε ἄρχων 
εἶναι —] quae quum na- 
tura sua moderatoremsibi 
exigat, tum illius duetu 
et auspicio demum utilis 
esse potest s. est. Nam μετ᾽ 
ἐκείνου τε ὠφέλιμός ἐστιν sic 
ponitur, ut ex praecedenti 7 
nominativus intelligendus relin- 
quatur. perinde ac si dictum 
sit: xa) 7 μετ᾽ ἐχείνου (τοῦ ἄρ- 
χοντοϑὺ ὠφέλιμός ἐστιν. conf. 
Matthiae Gr. 8. 474. d. coll. 
$. 5. 428. 9. Sed genus hoe 
loquendi in yulgus. notum. 

ὁ δὲ μήϑ' δωρακὼ ς εἴη ---Ἶ 
Haee turpiter corrupta videntur. 


Loeus, nisi fallor, hune in mo- 
dum corrigendus: Τί δ᾽ ἐπαι- 
νέτην — ὠφέλιμός ἐστιν; ὃς δὴ 
μήϑ᾽ ἑωραχὼς εἴ — ξυνοῦσαν, 
οἰώμεϑ'᾽ ἄν ποτὲ τοὺς τοιούτους 
9. — ἐπαινέσεσθαι; Quid vero 
dicamus de laudatore aut 
vituperatore societatis 
euiuscunque, quae et mo- 
deratorem sibi postulat 
et eius ope utilis evadit? 
Nimirum si quis eam nun- 
quam viderit recte sibi 
sociatam moderatoris 
opera, sed semper mode- 
ratore carentem aut uten- 
tem malis moderatoribus, 
putemusne istiusmodi ta- 
lium. societatum specta- 
tores rectum quidquam 
vituperandoaut laudando 
prolaturos esse? Be τί δὲ 
eum accusativo sic reliquae sen- 
tentiae cei v. ad Sophist. 
p. 266. Phaedr. p. 265. C. 
Gorg. "s 414. Deinde ὃς δὴ 
μήϑ' ἑωρακὼς εἴη dicitur, quia 
ὃς δὴ idem est quod & δή τις" 
de quo constructionis genere 
v. ad Phaedrum p. 276. B. et 
ad Phileb. p. 60. C. | Atque 
hine intelligi licet, cur deinceps 
seriptum sit: οὐύμεϑ᾽ ἄν more 
— ψέξειν ἢ ἐπαινέσεσθαι; Con- 


Y 
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40. Ἔχε δή" τῶν πολλῶν χοινωνιῶν ξυμπότας D 


' , m » * * , -* " 
x«i ξυιπόσια ϑεῖιιεν ἂν μίαν τινα συνουσίαν εἰναι; 


40. Ἵαύτην οὖν μῶν ὀρϑῶς γιγνομένην ἤδη 
τις πώποτε ἐϑεάσατο; xci σφῷν μὲν anoxgíracó at 
ῥῴδιον, ὡς οὐδεπώποτε τὸ παράπαν" οὐ γὰρ ἐπιχώ-- 
ριον ὑμῖν τοῦτο οὐδὲ νόμιμον" ἐγὼ δ᾽ ἐντετύχηκά 
τε πολλαῖς καὶ πολλαχοῦ, καὶ προςέτι πάσας, ὡς ἔπος 
εἰπεῖν, διηρώτηχα, xci σχεδὸν ὅλην μὲν οὐδεμίαν ὀὁρ- 


Καὶ σφόδρα γε. 


οἰόμεϑα δήποτε. Euseb. οὐόμεϑα δὴ ποτε. 
D. μῶν ὀρϑῶς γιγνομένην] Pro μῶν A. 9, et x. in 


marg. ὑμῶν. 


πώποτε ἐθεάσατο) Sic 4. 9. f. ἢ. τι a.c. o. δι x. z. pro ποτε. 


tinent enim haec apodosin eo- 
dem modo subiectam , quo fa- 
etum est paullo ante p. 639. A. 
Quocirea ἄν infinitivis additum 
est, quippe qui libera oratione 
per optativum cum ἂν enunti- 
andi fuerunt. De ἄν eum in- 
finitivo futuri copulato dispu- 
tavit Hermann. De partie, dv 
p. 180 sqq. Par. A. à prima 
manu seriptum habet oéwusda 
δή ποτε, superscripto dr. Unde 
Bekkerus, Schneiderus, "Turi- 
censes d» extruso scripserunt: 
οἰώμεθα δή ποτε τοὺς τ. praeter 
rectam rationem, opinor. Prae- 
terea Par. À. ex corr. pro οὐ 
ὠμεϑα scriptum habet οὐύμεϑα, 
quod placuit Boeckhio in 
Min. p. 111. qui ita ex cod. 
Voss. ΘΕ usebio lraep. Evang. 
XII. p. 609. reponendum cen- 
sebat. Sed cur nihil putemus 
praeter fidem reliquorum libro- 
rum novandum esse, ad p. 629. 
A. declaravimus. Eadem ratio 
est loei Legg. II. p. 658. B. 
ubi eur ἡγώμεϑα ferri non pos- 
sit, haud sane intelligimus. Iam 
vero pro eo, quod in apodosi 
dicendum fuit: οὐύμεϑ᾽ ἄν more 
τοῦτον ϑεωρὸν τῶν τοιούτων 
χοιν. — ἐπαινέσεσθαι; numero 
phurali dieitur: οὐύμεϑ᾽ ἂν τού- 


τοὺς ϑεωρούς x. τ. ἃ. quod in 
sententia communi factum esse 
rectissime, vix eget admonitione. 
lta vero facile apparet totam 
hane orationis partem facta levi 
verborum emendatione integri- 
tati suae restitui posse. Super- 
sunt tamen, de quibus aliquid 
admonuisse non erit a propo- 
sito alienum. Ac primum qui- 
dem animadvertas eleganti quo- 
dam lusu dietum esse: xo:ro- 
vía óg9 GS αὐτὴ αὐτῇ xotvo- 
νοῦσα. Deinde observandum 
est, particulae μηήϑ᾽ ante éoga- 
χὼς εἴη respondere in altero 
membro δέ post deí interposi- 
tum; quem usum loquendi il- 
lustrarunt Schaefer. ad Dio- 
nys. De Comp. Verb. p. 297. 
Boeckh. in Min. p. 96. Mat- 
thiae Gr. Gr. ὃ. 609 e. δ᾽. 
a'ii. Denique χρηστόν τὶ ψέξειν 
καὶ ἐπαινέσεσθαι breviter dictum 
pro χρηστόν τὶ λέγοντας ψέξειν 
xal ἐπαινέσεσϑαι ut p. 639. 4. 
ὑγιὲς ψέξαι, aliquid sani di- 
cendo reprehendere. 


D. ὡς οὐδεπώποτε 
παράπαν" Int. ἐϑεάσασϑε. 


^ 
το 


οὐ γὰρ ἐπιχώριον — ro- 
utuóv:] De Cretensibus v. 
Hoeck. Creta Vol, II. p. 
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ϑῶς γιγνομένην ἑώραχα οὐδ᾽ ἀκήχοα, μόρια δ᾽ εἴ 
που σμιχρὰ καὶ ὀλίγα, τὰ πολλὰ δὲ ξύμπανϑ', ὡς 


εἰπεῖν, διημαρτημένα. 


ΚΑ. 


ΕΣ 2 T ; , , 
Πῶς δὴ ταῦτα, ὦ ξένε, λέγεις: εἰπὲ ἔτι σα- 


φέστερον" ἡμεῖς μὲν γάρ, ὅπερ εἶπες, ἀπειρίᾳ τῶν 
τοιυύτων, οὐδὲ ἐντυγχάνοντες ἂν ἴσως εὐθύς γε γνοῖ- 
μὲν τό τὲ ὀρϑόν καὶ μὴ γιγνόμενον ἐν αὐτοῖς. 

40. Εἰκὸς λέγεις" ἀλλ᾽ ἐμοῦ φράζοντος πειρῶ 
μανϑαάνειν. τὸ μὲν γὰρ ἐν πάσαις. τε ξυνόδοις xoi 
κοινωνίαις πράξεων ὡντινωνοῦν ὡς ὀρϑὸν πανταχοῦ 
ἑχάστοις ἄρχοντ᾽ εἶναι, μανϑάνεις: 


ΚΩ͂, Πῶς γὰρ οὐ; 


A0. Καὶ μὴν ἐλέγομεν νῦν δή, μαχομένων ὡς 
ἀνδρεῖον δεῖ τὸν ἄρχοντα εἶναι. 


ΚΑ. Πῶς δ᾽ οὔ, 


E. μόρια δ᾽ e? nov) V. μόρια δὲ που. quod emendatum 


ex A. B... 9. 
μικρὰ. 


V.uf ἦν,» ν᾽ 8:0. O23 


Dein σμικρὰ A. B. al. pro 


ὡς εἰπεῖν) ὡς ἔπος εἰπεῖν €. f. τ. a. o. vocabulo ἔπος tamen 


punetis notato. 


Ilàs δὴ ταὐτα] δὲ Steph. invitis codd. plerisque omnibus. 


481 sq. De Spartanis 
Plato supra exposuit. 

E. μόρια δ᾽ εἴ zov σμι- 
κρὰ xal ὀλέγα]ὔ Intelligas: 


ipse 


[344 ^ 3, , *, - , 
€mgaxa ἢ αἀκήχοα ὀρϑῶς γιγνό- 


Nam hoc dicit: sin au- 
tem alicubi. parvas aut 
exiguas partes (compotati- 
onüm)recteinstitutas esse 
vidi aut comperi, saltem 
plerumque omnia prope- 
modum erant perversa. In 
vett. editt. &/ deest, quod recte 
ex codd. revocavit Bekk erus. 
Nimirum turbas dedit δέ ἰπ 
apodosi post τὰ πολλά cum vi re- 
petitum. Ceterum τὰ πολλὰ est in- 
star adverbii,significatquemaxi- 
mam partem, plerumque; 
quam in rem Astius contulit 
Legg. ll. 1. IIl. p. 695. E. 1V. 
p. 720. C. VIII. p. 842. D. IX. 
p. 812. D. XII. p. 952. D. So- 


μενα. 


phist. p. 218. DB. ubi plura 
Heindorf. collegit. Addimus 
Thucyd. I. 78. 1V. 56. VI. 89. 
VM. 67. Formula ὡς εἰπεῖν 
eodem modo atque d$ ἔπος &- 
πεῖν usurpatur, pertinetque hie 
ad ξύμπαντα, cuius vocabuli 
notio modeste restringitur. Fal- 
litur enim Astius Lex. Plat. 
Vol. I. p. 632. ὡς εἰπεῖν con- 
nectens cum διημαρτημένα, atque 
haee verba interpretans: rea- 
pse perversa. Vide nostra 
ad Symp. p. 179. A. Remp. ]. 
p. 941. B. Gorg. p. 450. B. 
P. 640. ἐμοῦ φράζοντος 
πειρῶ μανϑάνειν Sic Reip. 
Il. p. 310. A: ἐννοῶ xai αὐτὸς 
εἰπόντος σοῦ. Ibid. p. 388. A: 
οὕτως, ἔφη, ἔμοιγε καὶ αὐτῷ φαί- 
verat σοῦ λέγοντος. Euthyphr. 
p. 7. C: ἀλλ᾽ ἐμοῦ λέγοντος σκο- 
πει. lbid. p. 9. C: τόδε δὲ σοῦ 
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40. Ὁ μὴν ἀνδρεῖος TOV. δειλῶν ὑπὸ pue 


ἧττον τεϑορύβηται. 


ΚΩ͂. Καὶ τοῦτο οὕτως. 
A0. δὶ δ' ἦν τις μηχανὴ μηδὲν τὸ παράπαν 


δεδιότα μηδὲ ϑορυβούμενον ἐπιστῆσαι 


στρατοπέδῳ 


Lu y , - ' ͵ 
στρατηγόν, ἀρ οὐ τοῦτ᾽ &v παντὶ τρόπῳ ἐπράττομεν: 


KA. 


«Σφόδρα μὲν ovv. 


40. Nvv δέ ys οὐ στρατοπέδου περὶ λέγομεν 
ἄρξοντος ἐν ἀνδρῶν ὁμιλίαις ἐχϑρῶν ἐχϑροῖς μετὰ 


πολέμου, φίλων δ᾽ 
σόντων φιλοφροσύνης. 
Κα. "Oo os. 


ἐν εἰρήνῃ πρὸς φίλους κοινωνη- 


A0. Ἔστι δέ ys ἡ τοιαύτη συνουσία, εἴπερ ἔσται 
, , , , T , 
μτὰ μέϑης, ovx ἀϑόρυβος. ἡ γάρ; 
ΚΑ. Πῶς yap; ἀλλ οἶμαι πᾶν τοὐναντίον. 


P. 640. 


τῶν δειλῶν ὑπὸ φόβων] V. τοῦ δειλοῦ. B. 


9. v. f. r. a. c. o. δ, τὸν δειλὸν ὑπ. g.- Sed τῶν δειλῶν cum Ald. 


Bass. recte Par. A. h. x. 


explicationem. 


Mox Voss. μηχανὴ xal u. 
B. ov στρατοπέδου περὶ 4.] Vitiose editt. πέρι. 


Vide 


C. εἔπερ ἔσται μετὰ μ.] ἔστι x. Pro ἔστι δέ ye Steph. 


ἔσται δὲ ye maluit. 


ἐνενόησα λέγοντος. Alcib. 1. p. 
119. B: καίτοι ἐννοῶ σοῦ εἰπον- 
τος xai συγχωρῶ. Infra p. 643. 
libr. IL: λέγοντος τοίνυν ἐμοῦ 
— σκέψασθε. Dein ordo ver- 
borum intrieatior sic. expedien- 
dus: μανϑάνεις μὲν ydo, ὡς óg- 
ϑόν (ἐστι) ἐν πάσαις τε ξυνόδοις 
xal κοινωνέαιξ πράξεων ὥντινων- 
οὖν τὸ πανταχοῦ ἑχάστοις ἄρ- 
χοντα εἶναι. 

B. Νῦν δέ ye οὐ στρατο- 
πέδου περὲ λέγομεν) Per- 
peram seribunt πέρι, quod vi- 
tium dudum sustulimus proban- 
tibus etiam criticis Turicensibus. 
Nam περὲ pertinet ad ἄρξοντοϑ, 
quandoquidem verba sic iungen- 
da sunt: νῦν δέ ye οὐ λέγομεν 
περὶ ἄρξοντος στρατοπέδου x. τ. 
À nune autem non loqui- 
mur de futuro exercitus 
duce. Vitium primus animad- 


vertit A stius, qui praepositi- 
onis sie à nomine suo divulsae 
exemp'a- attulit Libr. III. p. 616. 
C: ταύτης δὴ περὶ λάβωμεν — 
τὴς μεταβολῆς τὴν αἰτίαν. lbid. 
p. 691. €: ἡ Περσῶν περὲ διά- 
σχεψις τῆς πολιτείας..Ψ}}. p. 884. 
D: ϑηλείας δὲ περὲ τούτων νό- 
μοις μὲν xal ἐπιτάξεσιν οὐχ ἄξια 
βιάζεσϑαι τῆς κοινωνίας. conf. 
Matthiae Gr. 8. 595. 3. De- 
mosth. 6. Aphob. fals. test, p. 
859. 51.: περὲ μὲν τοίνυν, ἔφην 
ἐγώ, τούτου. ubi v. Schaefer. 
Wasse ad Thucyd. V. 5. Hanc 
vero rationem diligenter tenen- 
dum est apud Atticos prosae 
orationis scriptores fere in 
unius περὲ praepositionis usu 
admitti. Dein ἐχϑροῖς pendet 
ex óuiiímis$; de quo v. ann. ad 
p. 631. D. Nec sine caussa 
ἐχϑρῶν post ὁμιλίαις positum 
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A0. Οὐκοῦν πρῶτον M: καὶ τούτοις ἄρχον- 


τὸς δεῖ; 
ΚΑ. 


Τί μήν; ὡς οὐδενί γε πράγματι. 


, * , , , * 
A0. Πότερον ovv αϑορυβον, εἰ δυνατὸν εἴη, 
τὸν τοιοῦτον ἄρχοντα ἐχπορίζεσϑαι δεῖ; 


ΚΑ. Πῶς γὰρ οὔ; 


“0. Καὶ mv περί γε συνουσίας. ὡς ἔοικεν, «U- 
τὸν φρόνιιιον δἶναι δεῖ. γίγνεται γὰρ φύλαξ τῆς τε 
ὑπαρχούσης φιλίας αὐτοῖς, καὶ ἔτι πλείονος ἐπιμελη- 
τὴς ὅπως ἔσται διὰ τὴν τότε ξυνουσίαν. 


KA. ᾿Δ4ληϑέστατα. 
A0. 


ÜvxoUv νήφοντα τὲ καὶ σοφὸν ἄρχοντα 


μεϑυόντων δεῖ χαϑιστάναι, χαὶ μὴ τοὐναντίον ; με- 
ϑυόντων γὰρ μεϑύων καὶ νέος ἄρχων μὴ σοφύς, εἰ 
μὴ καχὸν ἀπεργάσαιτό τι μέγα, πολλῇ χρῷτ ἂν 


ἀγαϑῇ τύχῃ. 


KA. Παμπόλλῃ μὲν οὖν. 


490. 


Οὐκοῦν εἰ μὲν γιγνομένων ὡς δυνατὸν 0p- 


ϑότατα τούτων ἐν ταῖς πόλεσι τῶν ξυνουσιῶν μέμ- 
φοιτό τις, ἐπιχαλῶν αὐτῷ τῷ πραγμᾶτι, ταχ ἂν ὁρ- 


ϑῶς ἴσως μέμφοιτο" 


. n € ; € T/ 
εἰ δὲ ἁμαρτανόμενον ὡς otov 


D. ἐπικαλῶν αὐτῷ τῷ πράγματι] αὐτῶν A. 9. x. er- 


rore manifesto. ; 


E. τάχ᾽ ἂν ὀρϑῶς ἴσως μέμφοιτο] dv post ἔσως vulgo 
male repetitum omittunt codd. omnes, nisi forte Voss. illud habet, 


de quo siletur. 


P. 641. 


est; solent enim vocabula sic 
diversis casibus repetita iuxta 
collocari. Phaed. p. 71. C: ue- 
ταξὺ δύο δυοῖν ὄντοιν. Phileb. 
p. 60. C: zoegi$ ἑκάτερον éxa- 
τέρου ϑέντες. "Tim. p. 33. ^: 
£v ὅλον ὅλων ἐξ ἁπάντων τελέων 
τέλεον ξυνέστησεν. v. ann. nostra 
ad Menex. p. 299. D. 

C. Τέμήν; ὡς οὐδενί ye 
πρ.] Mireris Stephanum τέ 
μή; desiderantem.  Creberrimus 
enim hie usus est formulae τέ 
μήν; Vide, si tanti est, ad Phi- 
leb. p. 17. B. et 44. B. Pro- 


τοὐπὶ τῷδε] V. τὸ ἐπὶ t. Crasin agnoscunt A. 9. 


xima sic interpreteris: Utrum 
igitur talem magistrum 


à perturbatione liberum ex- 


quiri oportet? De πότερον 
non subsequente 7 v. ad Menon. 
p. 98. D. et Sophist. p. 264. D. 
φύλαξ τῆς τε ὑπαρχυύσης 
φιλέα ξ] Sie re collocatum pe- 
rinde ac si subsequeretür xai 
τῆς ἐσομένης.  Mutatus igitur 
structurae tenor, atque notanda 
est verborum anacoluthia. 
D.izixaliódvaUtQtQmgáy- 
ματι] ipsam rem reprehendens 
nec potius vitia cum ea coniuncta. 
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τε μαλιστα ἐπιτήδευμα τις ὁρῶν λοιδορεῖ, πρῶτον 
μὲν δῆλον, ὡς ἀγνοεῖ τοῦτ αὐτὸ γιγνόμενον οὐκ 
ὀρϑῶς, εἶϑ᾽ ὅτι πᾶν τούτῳ τῷ τρόπῳ φανεῖται πο- 
γηρόν, δεσπότου τὲ καὶ ἄρχοντος νήφοντος γωρὶς 
πραττόμενον. ἢ οὐ ξυννοεῖς τοῦϑ᾽, ὅτι μεϑύων xv- 
βερνήτης χαὶ πᾶς παντὸς ἄρχων ἀνατρέπει πάντα 
εἴτε πλοῖα εἴτε ἄρματα εἴτε στρατόπεδον, εἴτε ὃ τί 
nor εἴη τὸ κυβερνώμενον VT αὐτοῦ; 

Cap. XL. KA. Παντάπασι τοῦτό γε ἀληϑὲς 
εἴρηκας, ὦ ξένε: τοὐπὶ τῷδε δ᾽ ἡμῖν λέγε, τί moT, 
ἂν γίγνηται τοῦτο ὀρϑὸν τὸ περὶ τὰς πόσεις νόμι- 
μον, ἀγαϑὸν ἂν δράσειεν ἡμᾶς; οἷον, ὃ νῦν δὴ ἐλέ- 
γομεν, εἰ στράτευμα ὀρϑῆς ἡγεμονίας, τυγχάνοι, vixi 
πολέμου τοῖς ἑπομένοις ἂν γίγνοιτο, οὐ σμιχρὸν ἀγα- 
ϑόν" xai τἀλλ οὕτω" συμποσίου δὲ ὀρϑῶς παιδα- 
γωγηθέντος τί μέγα ἰδιώταις ἢ τῇ πόλει γίγνοιτ᾽ ἄν; 

40. Τί δέ; παιδὸς ἑνὸς ἢ καὶ χοροῦ παιδαγω- 
γηϑέντος κατὰ τρόπον ἑνὸς Tí μέγα τῇ πόλει φαῖμεν 
ἂν γίγνεσθαι; ἢ τοῦτο οὕτως ἐρωτηϑέντες εἴποιμεν 
ἄν, ὡς ἑνὸς μὲν βραχύ τι τῇ πόλει γίγνοιτ᾽ ἂν ὄφε- 
λος, εἰ δ᾽ ὅλως ἐρωτῷς παιδείαν τῶν παιδευϑέντων, 


v. f. h. r. a. e. δ. o. z In Ven. X. extat εὖ. 'zi r. 
βραχύ τι τῇ πόλει) Vulgo: βραχύ τι πόλει. Par. A. v. f. 
h. r. à. o. Χ.΄ 2. βραχὺ τῇ πόλει, quod receperunt Turr. Herm. 
τῇ 
Schneid. Vat. 9. Flor. a. βραχύ τι πόλει. 
effinximns: βραχὺ τὶ τῇ πόλει. v. explicat. 


Hine eum Hekkero 


Cap. XI. P. 641. τοὐπὶ ϑέντος Παιδαγωγεῖν latiore 


u δ᾽ ἡμῖν λὲγε] Apol. Socr. 
- 2T. B: ἀλλὰ τὸ ἐπὶ τούτῳ 
v lant £g" óstts 3. πὰ. ἃ. 
Gorg. p. 512. Ἑ: τὸ ἐπὶ τούτῳ 
σχεπτέον, tv ἂν τρόπον τοῦτον 
x. t. Δ. Quod pro vulg. τὸ ἐπὲ 
auctoritate codicum τουπὲ scri- 
psimus, eandem crasin habes 
in τοὐπ᾽ ἐμέ, τοὐπέ σε, qua for- 
mula utitur Eurip. Hecub. v. 
514. Orest, v. 1838. ubi v. Por- 
sonus. τοῖς ἑπομένοις, 
8C. τῷ ἡγουμένῳ. 

B. ὀρϑῶς 


παιδαγωγη- 


signifieatione positum omnino 


est regere, rubernare, mo- 
derari. Eodem modo infra 
X. p. 897. B. Tim. p. *9. D. 
ubi v. ann. nostr. Reip. X. p. 
600. E. Aleib. 1. p. 135. D. 
Theaet. p. 167. C. al. 

ὡς ἑνὸς μὲν βραχὺ τι τῇ 
7.] Ad ἑνὸς μὲν int. κατὰ τρό- 
πον παιδαγωγηθέντος. Dein τι 
post βραχὺ omittunt codd. ple- 
rique omnes. Iniuria, opinor. 
Iungendum: ὡς ἐνὸς μὲν γίγνοιτ᾽ 
ἂν ὄφελος βραχύ τι. "Tim. p. 
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τί μέγα τὴν πόλιν ονίνησιν, oU χαλεπὸν εἰπεῖν, ὅτι 
παιδευϑέντες μὲν εὖ γίγνοιντ᾽ ἂν ἄνδρες ἀγαϑοί, 
γενόμενοι δὲ τοιοῦτοι τά τε ἄλλα πράττοιεν καλῶς, 
ἔτι δὲ κἂν νιχῷεν τοὺς πολεμίους μαχόμενοι. παιδεία 
μὲν οὖν φέρει xol νίχην, νίχη δ᾽ ἐνίοτε ἀπαιδευσίαν" 
πολλοὶ γὰρ ὑβοιστότεροι διὰ πολέμων νίχας γενόμενοι 
μυρίων ἄλλων xaxov δὶ ὕβριν ἐνεπλήσϑησαν, καὶ 
παιδεία μὲν οὐδεπώποτε γέγονε Καδμεία, νῖκαι δὲ 
ἀνϑρώποις πολλαὶ δὴ τοιαῦται γεγόνασί τε καὶ ἔσονται. 


εἰ i - 


: ἃ, Ex - , * χω » 

KA. oxsüg ἡμῖν. ὦ «φίλε, τὴν ἐν τοῖς οἴνοις 
κοινὴν διατριβὴν ὡς εἰς παιδείας μεγάλην μοῖραν τεί- 
γουσαν λέγειν, ἂν ὀρϑῶς γίγνηται. 


460. Τί μήν; 


D. Ἔχοις ἂν οὖν τὸ μ.] Inserui ov» etiam ab Scehneidero 
neglectum ex Par. A., qui teste Bastio ita scriptum habet, et 9. 


v, f. h. r. ἃ. 9. 0o. z. 


E. ἁμωςγέπως $vrt.] ἁμωςγέπως Δ 9, sicuti ubique. Nec 


vero temere. 
divise. Res eodem redit. 
omnibus. 


51. E: ἀνθρώπων — γένος βραχύ 
1. De Rep. VILI. p. 526. D: 
βραχύ τι dv éfagxoi γεωμετρίας 
μόριον. Et sic sexcenties βραχύ 
zt, βραχέα ἄττα, σμιχρόν τι et 
σμέκρ᾽ ἄττα, usurpatur. Eiectum 
videtur τὸ ob sequens τῇ. 

C. νικῷεν τοὺς πολ. ua- 
χόμενοι͵] V. ad p. 638. E. 

διὰ πολέμων víxas y.] Sie 
paullo ante p. 641. A: r/x5 πο- 
A£uov. P. 638. A: wéxnv τε καὶ 
ἧτταν λέγοντες μάχης. Sed infra 
p. 647. A. est: τὴν ἐν τῷ πο- 
λέμῳ νίκην. al. 

παιδεία μὲν οὐδεπώποτε 
γέγονε Καδμεία] H. e. eam 
possidentibus exitiosa. 
Nam νέκη Καδμεία in proverbio 
dicebatur victoria ipsis vietori- 
bus inutilis ac damnosa; v. 
Pausan. IX. 9,3. Suidas T. 
II. p. 217. Zenobius Prov. IV. 
p. 495. Diogenian. Cent. V. 
Ad. XXXIV. Apostolius, 


Alii duosyénos. 'Turr. cum Bekkero: ἁμῶς yé πωξ 
Parisinum et Vat. secuti sumus locis 


Erasmus, ali multi, quos 
laudavit Sehottus. Adagg. et 
ad ἢ. 1. Astius. Addas licet 
etiam Inptt. ad Herodot. 1. 166. 
et Creuzerum ad Proclum 
in Alcibiad. 1. p. 221. ubi hic 
Platonis loeus respicitur. 

D. ὡς εἰς παιδείας με- 


ἤν... 


ΡΥ c I 


"og 


OU PEST URN LH 


35 ς χαρὰν, d al eoe ap 


2i dat caa C" mn 


"2. 


γάλην μοῖραν τῇ tanquam : 


pertinentem ad magnam 
eruditionis partem, h. e. 
multum momenti ad eam faci- 
entem. 

Τὸ μὲν ἀληϑὲς,ὦ £éve,—] 
In his verba: ταῦτα οὕτως ἔχειν, 
per epexegesin addita sunt prae- 
cedenti τὸ μὲν ἀληϑές, quod 
itidem ex διισχυρίζεσθαι pendet. 
Quamobrem post διξσχυρίζεσθϑαι 
orationem commate dixtinxisse 
juvabit. Nam dicit Atheniensis 
hoe: 1d, quod verum est, 
affirmare, hoc est, haec 
ita se habere contendere, 
dei fuerit. Similis sententia 


p^ EL 


Ἂ 
Ds ν᾿ 
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KA. "ἔχοις ἂν οὖν τὸ μετὰ τοῦτ᾽ εἰπεῖν, ὡς 
ἔστι τὸ νῦν εἰρημένον αληϑές ; 

40. Τὸ μὲν ἀληϑές, ὦ ξένε, διισχυρίζεσϑαι, 
ταῦτα οὕτως ἔχειν, πολλῶν ἀμφιςβητούντων, ϑεοῦ" 
εἰ δ᾽ ὅπῃ ἐμοὶ φαίνεται δεῖ λέγειν, οὐδεὶς φϑόνος, 
ἐπείπερ ὡρμήκαμέν ys τοὺς λόγους περὶ νόμων xci 
πολιτείας ποιεῖσϑαι τὰ νῦν. 

ΚΑ. lo)r αὐτὸ δὴ πειρώμεϑα, τὸ σοὶ δοχοῦν, 
περὶ τῶν νῦν ἀμφιςβητουμένων καταμαϑεῖν. 

A0. ᾿Αλλὰ χρὴ ποιεῖν οὕτως, ὑμᾶς τε ἐπὶ τὸ 


᾿μαϑεῖν καὶ ἐμὲ ἐπὶ τὸ δηλῶσαι πειρώμενον ἁμωςγέ- 
πὼς ξυντεῖναν τὸν λόγον. πρῶτον δὲ μου ἀχούσατε 


τὸ τοιόνδε. τὴν πόλιν ἅπαντες ἡμῶν Βλληνες ὑπο- 
λαμβάνουσιν ὡς φιλόλογός τέ ἐστι καὶ πολύλογος, 


E. ὡς φιλόλογός τὲ ἐστι καὶ πολύλογοΞς] φιλόλογος et 
πολύλογος retracto accentu A. X. 9. v. f. h. r. z. Dein A. et pr. 
Q9. etiam βραχύλογον.  Receperunt "Turieenses. Stobaei codd. 
Floreil. T. XXXV. 11. Vol. 11. p. 40. ed Gaisf. Lips. item habent 
φιλόλογος et πολύλογος. Perperam alii φιλολόγος et πολυλόγος, item 


. βραχυλόγον. 


est, sed in caussa plane alia 


ΗΝ diversa, Phaedon. 


p. 63. C: xai τοῦτο μὲν οὐκ ἂν 
πάνυ διςσχυρισαίμην" ὅτι μέντοι 
παρὰ ϑεοὺς δεσπότας πάνυ ἀγα- 
ϑοὺς ἥξειν, εὖ ἐστε, ὅτι, εἴπερ 


τι ἄλλο τῶν τοιούτων, δεΐσχυρι- 


σαίμην ἂν καὶ τοῦτο. Quod ϑεοῦ 
dicitur omisso ἐστίν, eam ratio- 
nem loquendi ad Libr. X. p. 
909. E. exemplis firmabimus. 
— Formulam loquendi: οὐδεὶς 
9 260vos,illustrarunt intpp. ad 
Phaedon. p. 61. D. — Mox 
τοὺς λόγους ποιεῖϊσϑαιαποὰ 
dieit, addito articulo, intelligit 
eos sermones, quos nunc ipsum 
instituerunt. 

To$v αὐτὸ δὴ πειρώμε- 
9a —) Referuntur haee verba 
ad superiora illa: εἰ δ᾽ ὅπῃ 
ἐμοὶ g. ὃ. À, οὐδεὶς φϑόνος. 
Quocirea Clinias hoe dicit: Hoc 
ipsum iam conemur plane 
cognoscere, hoe est illud, 


quod tibi videtur, s. tuam 
sententiam. Nam τὸ σοὶ δοκοῦν 
facile apparet interpretationis 
gratia esse interpositum. De 
τὸ δοκοῦν vide, si tanti est, 
Bernhardy Synt. Gr. p. 927. 

E. ὑμᾶς τε ἐπὶ τὸ μαϑεῖν 
- ξυντεῖναι τὸν λόγον] Haec 
per zeugma quoddam explican- 
da videntur. Nam ex $vrreivat 
τὸν λόγον, quod tantummodo 
referri potest ad xai ἐμὲ émi τὸ 
δηλῶσαι, ad superiora intelli- 
gendum relinquitur ἀναφέρειν τὸν 
λόγον πειρωμένους aut simile 
quiddam. De partieipio πειρώ- 
μενον v. Matthiae Gr. ὃ. 555. 
ann. 2. Bernhardy l c. 
p. 463. 

τὴν πόλιν ἅπαντες ἡμῶν 
—] In vulgus nota est Spar- 
tanorum et Cretensium atque 
omnino Doricarum gentium bre- 
viloquentia, de qua nostra ae- 
tate omnium optime disputavit 
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Zaxsóm(uovo δὲ καὶ Κρήτην, τὴν μὲν βραχύλογον, 
τὴν δὲ πολύνοιαν μᾶλλον ἢ πολυλογίαν ἀσκοῦσαν. 
σχοπῶ δή, μὴ δόξαν ὑμῖν παράσχωμαι περὶ σμιχροῦ 
πολλὰ λέγειν, μέϑης πέρι, σμικροῦ πράγματος, παμμήκη 
λόγον ἀνακαϑαιρόμενος. τὸ δὲ ἡ κατὰ φύσιν αὐτοῦ 
διόρϑωσις οὐκ ἂν δύναιτο ἄνευ μουσικῆς ὀρϑότητός 
ποτὲ σαφὲς οὐδὲ ἱκανὸν ἐν τοῖς λόγοις ἀπολαβεῖν" 
μουσικὴ δὲ ἄνευ παιδείας τῆς πάσης οὐκ ἂν αὖ ποτε 
δύναιτο" ταῦτα δὲ παμπόλλων ἐστὶ λόγων. ὁρᾶτε οὖν, 
τί ποιῶμεν, εἰ ταῦτα μὲν ἐάσαιμεν ἐν τῷ παρόντι, 


P. 642. περὲ σμικροῦ πολλὰ λ.] σμικρὰ Δ. et pr. 9. male. 


Otfr. Müllerus Doriens. Vol. 
II. p.386 sqq. conf. etiam Hoeck. 
De Creta insula Vol. III. p. 
439 sqq. Quem vulgo hue re- 
ferunt locum Plat, Protagor. 
p. 942. D., eum tenendum est 
urbanissima perfusum esse irri- 
sione, ut caute eo utendum sit. 
Ceterum non negligendum est, 
quod Plato hoc loco Lacedae- 
moniis fayvioyíarv, Cretensibus 
autem πολύνοιαν tanquam pro- 
priam attribuit. 

σκοπῶ δή, μὴ δόξαν 
ὑμῖν —] Phaedr. p. 260. A: 
δεῖ — σχοπεῖν, μή tt λέγωσιν. 
Hipp. mai. p. 300. D: ἐνθυ- 
μοῦμαι — μὴ παίζῃξ. De Rep. 
X. p. 609. C: ἐννόει, μὴ é£aza- 
τηϑῶμεν. Gorg. p. 495. B: 
det, μὴ οὐ τοῦτο ἡ τὸ ἀγαϑόν. 
Nimirum in σχοπῶ δή verendi 
notio continetur. 

P. 649. παμμήκη λόγον 
dvaxagdauoóuervos.]perlon- 
gum suscipiens sermonem 
rei tanquam purgandae, 
h. e. discernendae et  extri- 
candae, caussa. Hoc enim 
sensu istud ἀνακαϑαιρόμενος cum 
Scehneidero Saxon. in Lexic. 
T. I. p. 98. acceperim. Infra 
libr. III. p. 678. D: ósre ἀπο- 
ρέα πᾶσα ἦν τοῦ ἀναχκαϑαίρεσϑαι 
τὰ τοιαῦτα, (τὰ μέταλλα συγκε- 
χυμένα). Aliter Astius, qui 


formulam putat significare: ser- 
monem exprimere et per- 
polire, remotis omnibus, quae 
eum Obscurare aut deformare 
possint; orationem usque 
ad liquidum sensum per- 
ducere. 

τὸ δὲ ἡ κατὰ φύσιν — d- 
πολαβεῖν" ln his τὸ δὲ per 
se seorsum accipiendum atque 
interpretandum est quod con- 
tra, verum tamen,;atvero; 
de quo usu loquendi v. ad 
Apolog. Soer. p. 38. A. — ἡ 
xatà φύσιν αὐτοῦ διόρϑ' o- 
0i$,recta eius dispositio, 
quae sit naturae ipsius 


consentanea. Nam διόρϑωσις 


quum proprie sit correctio, 
tum apte dicitur etiam recta 
alicuius rei constitutio. 
Itaque hoc dicit: recta com- 
potationum dispositio si- 
ne recta musicae ratione 
non poterit pro sua parte 
certi quid atque pleni in 
sermonibus accipere, h. e. 
satis dilucide atque plene ora- 
tione explicari, uti fieri ipsi 
par est. Quamobrem significat, 
disputationem de recta compo- 
tationum ratione institüendam 
arctissime cohaerere cum uni- 
versa animi rite excolendi dis- 
eiplina. Nam μουσικήν satis 
constat a Platone saepissime 
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μετεχβαῖμεν δ᾽ εἰς ἕτερόν 
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τινα νόμων πέρι λόγον. 


AME. 'Q ξένε 4΄ϑηναῖε, οὐχ οἷσϑ' ἴσως, ὅτι τυγ- 
χώνει ἡμῶν ἡ ἐστία τῆς πόλεως οὖσα ὑμῶν πρό- 


» * hl s 
&evog. ἴσως μὲν ovv xci 


πᾶσι τοῖς παισίν, ἐπειδὰν 


ἀκούσωσιν, ὅτι τινός εἰσι πόλεως πρόξενοι, ταύτῃ τις 
εὔνοια ἐκ véov εὐϑὺς ἐνδύεται ἕχαστον ἡμῶν τῶν 

᾿ - , t : z i » ^ 
προξένων τῇ πόλει, wg δευτέρῳ οὐσῃ πατρίδι μετὰ 


τὴν αὑτοῦ πόλιν" xci δὴ 
ἐγγέγονεν᾽ ἀκούων γὰρ ἐκ 
μέμφοιντο ἢ καὶ ἐπαινοῖεν 


dici orbem doctrinae liberalioris, 
quae valet ad animum excolen- 
dum conformandumque ad hu- 
manitatis virtutem. Quod ad 
σαφὲς οὐδ᾽ ἱκανόν non additum 
est τε, id nihil. inusitati esse 
ostendimus ad Sympos. p. 175. 
B. conf. supra p. 633. B. De 
v. ὁπολαβεῖν v. Hermann. ad 
Lucian. Deconscr. histor. p. 309. 
εἰ ταῦτα μὲν ἐάσαιμεν —] 
Verba: & ταῦτα μὲν --- νόμων 
᾿ πέρ. λόγων pro interpretamento 
habet οὖ uncis circumscripsit 
C.Fr. Hermann., de quo nos 
quidem sentimus aliter. Falso 
item A stius censet, er hoc loco 
idem esse quod πότερόν. Quod 
si verum esset, pro optativo 
certe item coniunctivus requi- 
reretur. At enim vero senten- 
tia verborum haee est: videte 
igitur, quid nobis facien- 
dum sit, si haec in prae- 
senti mittamus et ad ali- 
am de legibus disputatio- 
nem transeamus. 

B. ἡ ἑστία τῆς πόλεως-- 
Πρόξενοι vocantur vel hospi- 
tes publici, qui nomine civitatis 
peregrinos excipiunt, vel qui 


publieo .fruuntur hospitio. Ete- , 


nim πρόξενοι sunt urbium atque 
populorum, quum  £éror sint 
-singulorum civium, fuitque προ- 
-éería nihil aliud nisi hospitium 
Plat, Opp.Vol. X. Sect. !. 


Ld 


x«i ἐμοὶ νῦν ταὐτὸ τοῦτο 
τῶν παίδων εὐϑύς, εἴ τι 
“Τ“ακεδαιμόνιοι AO nvatove, ' 


publicum; quo nomine utuntur 
etiam  seriptores Latini Liv. 
V. 98. XXXVH. 54. Cicer. 
Verr. IV. 65. Nep. Cim. 3, 3. 
Itaque Megillus ait domum su- 
am hospitio Atheniensium esse 
usam. Nam ἑστία per metony- 
miam est: domus et familia, 
ut Libr. XI. 915. A. 919. E. 
Menex. 249. B. De proxenia v. 
Spanhem. ad Rann. v. 460. 
Valckenar. ad Ammon. p. 
201 sqq. s. 111. 10. ad Hero dot. 
V. δῖ. p. 463. Kónius ad Gre- 
gor. Corinth. p. 552. Meier 
et Sehómann. De Lite Attica 
p. 56. Westermann. De pu- 
blicis Athenn, honoribus p. 42. 
Beck. ad Aristoph. Avv. v. 
1022. Boeckh. ad Corpus In- 
scriptt. 1. p. 431 sqq. Oeconom. 
Civit. Athen. 1. p. 55. 155. 255. 
II. p. 48. 71. Meier. De pro- 
xenia Att. Halis 1843. 4. 

ἴσως μὲν οὖν xai. πᾶσι 
τοῖς παισίν —] Oratio est 
ἀνακόλουϑος. Nam post πᾶσι 
rois παισίν deinde, verbis plu- 
ribus interiectis, repente infer- 
tur ἕκαστον ἡμῶν τῶν προξένων, 
adeoque illato verbo ἐνδύεται 
ad accusativum transitur, ita 
ut dativi nulla amplius ratio 
habeatur. De ἐκ νέων εὐϑύς 
v. Bàhrium ad Plutarch. ΑἸ- 
cibiad. p. 78. et Philopoem. p, 
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ὡς ἡ πόλις ὑμῶν, ὦ Μέγιλλε, ἔφασαν, ἡμᾶς οὐ χαλῶς 
ἢ καλῶς ἔῤῥεξε, — ταῦτα δὴ ἀκούων χαὶ μαχόμενος 
πρὸς αὐτὰ ὑπὲρ ὑμῶν ἀεὶ πρὸς τοὺς τὴν πόλιν εἰς 
ψόγον ἄγοντας πᾶσαν εὔνοιαν ἔσχον. καί μοι νῦν 
3j ts φωνὴ προςφιλὴς ὑμῶν, TO τε ὑπὸ πολλῶν λε- 
γόμενον, ὡς 0000 AÜ nvaiuv εἰσὶν ἀγαϑοὶ διαφερόντως 


D. ἀκούσας τε καὶ ἀποδεξάμενος) Inserui ze ex Par. 


11. Ac fortasse etiam in pro- 
ximis reponendum est: ἀκούων 
yàg ἐκ τῶν παίδων εὐϑύς, quod 
placuit Astio. Memoravit au- 
tem iam Stephan. ἐκ τῶν zai- 
9o» tanquam var. lectionem. 

C. ὡς ἡ πόλις ὑμῶν, ὦ 
M. ἔφασαν, Zu] Fervidius 
loquens ad rectam transit ora- 
tionem, interposito ἔφασαν. Nam 
ὡς, sicuti ὅτι, nunc rectae oru- 
tioni praemittitur. Istud, ἡμᾶς 
οὐ καλῶς 7 καλῶς ἔῤῥεξε, iudice 
Boeckhio p. τ0., Laconismum 
sapit. Nam ῥέζειν καλῶς, κακῶς, 
«aid, κακά, etc. Homericum et 
Pindarieum est, sicuti docuit 
Stephanus in. Thesauro; ab 
Attico usu prorsus abhorret. 
Quamobrem ille ver:similiter 
statuit, Platonem illud e Laco- 
nieo Dorismo  arripuisse; id 


quod satis. clare interposito 
ἔφασαν significatur. 
Ὅν , , , 
ὅσοι Αϑηναίων — Ο λὲγ8- 


σϑαι) Similibus laudibus pa- 
triam ac cives suos extollit phi- 
losophus etiam Menex. p. 240. 
C. 991. K. Crit. p. 109. C. p. 
112. E. Tim. p. 24. C. quos 
locos etiam Boeckbhius com- 
paravit. Laudes aliorum, qui 
Athenas ornarunt, memorant 
Casaubo n. ad Theophrast. 
Char. I. 13. Valckenar. 
ad Lucian. p. 346. 422. Creu- 
ger. Orat. » Athen. p. 33 5644. 

ϑείᾳ μοίρα ἀληϑῶς καὶ 
οὔτι 'πλαστώς Haee verba 
videbantur Valeckenario Di- 
atrib in Eurip. Fragm. p. 41. 


interpretamentum vocis αὐτο- 
φυῶξ continere ideoque tanquam 
Ssupervacanea  eiicienda esse, 
Quod quidem viri egregii iu- 
dicium si verum esset, superse- 
dere possemus utique. molesto 
negotio examinandi ea, quae de 
hoe loeo nuper disseruit Z elle- 
rus Studior. Platon. p. 109 sq. 
Is enim istud efe μοίρᾳ inepte 
dici censet, propterea quod ea 
formula semper significetur vir- 
tus, quae quum easu et fortunae , 
beneficio alicui obtigerit, tum 
careat item recti scientia certa- 
que officii persuasione, eamque 
ob eaussam non in laude. sed 
fere in vitio ponatur. . Verum 
enimvero non puto equidem 
Valekenarium recte statuisse. 
Nam ut taceam de auctoritate 
codicum, qui vulgatam scriptu- 
ram communi consensione tuen- 
tur, primum quidem istud, diz- 
ϑωῶς καὶ οὔ τι πλαστῶς, quod 
dicitur ut Sophist. p. 916. C. 
μὴ πλαστῶς ἀλλ᾿ ὄντως φιλόσο- 
qos. Reip. VI. p 485. D. μὴ 
zeniaguévos ἀλλ᾿ ἀληϑῶς, alia 
similia, longe aliud quid signi- 
fieat quam antegressum αὐτο- 
QvO$, ideoque non potuit nasci 
ex interpretatione. Deinde etiam 
ϑείᾳ μοίρᾳ certe plus est quam 
avrog vàs, quandoquidem divini 
beneficii facit indicium. Ae 
discernitur utrumque etiam Me- 
non. extr. ἀρετὴ dv ey οὔτε 
φύσει οὔτε διδακτόν, ἀλλὰ ϑείᾳ 
μοίρᾳ, παραγιγνομένη ἄνευ νοῦ 
οἷς ἂν παραγίγνηται. Τίδηατο,. 


DE LEGIBUS LIB .I. P. 642. St. 


99 


εἰσὶ τοιοῦτοι, δοχεῖ ἀληθέστατα λέγεσϑαι" μόνοι γὰρ 
ἄνευ ἀνάγκης αὐτοφυῶς ϑείᾳ μοίρᾳ ἀληϑῶς καὶ οὔ 
τι πλαστῶς εἰσὶν ἀγαϑοί. ϑαῤῥῶν δὴ ἐμοῦ ys ἕνεχα 
λέγοις ἂν τοσαῦτα ὁπόσα σοι qíAov. : 

ΚΑ. Καὶ μήν, ὦ ξένε, καὶ τὸν παρ᾿ ἐμοῦ λόγον 
ἀχούσας T8 καὶ ἀποδεξάμενος ϑαῤῥῶν ὁπόσα βυύλει 


A. B. (hi enim teste Bastio voculam exhibent) et &. 9. v. f. ἢ. 


T. 0,0. 0. D... 


missa Valckenarii suspicione 
aceedamus ad considerandam 
sententiam Zelleri. Quae qui- 
dem quid veri contineat, ex his 
fere clarum fiet atque perspi- 
euum. Distinxit Plato, ut alibi 
ostendimus, varios virtutis tan- 
quam gradus, ita quidem, ut 
eos diversos esse vellet, prouti 
ipsa virtus ad scientiae laudem 
et constantiam propius accederet 
aut longius ab eadem abesset. 
Nam alios censuit disciplina, 
exercitatione et coeca quasi 
eonsuetudine, quae rationis lu- 
mine careret, ad recte agendum 
perduci; alios vidit divino quo- 
dam naturae beneficio praecla- 
ram ad virtutem indolem nactos 
esse ideoque ad bonum et lau- 
dabile nativo quodam impetu 
ferri; quibus quidem  virtu- 
tem arbitratus est ϑείᾳ uoíga 
obtingere; alios denique iudi- 
cavit duce sapientia atque phi- 
losophia moderatrice ita bene 
agere honesteque vivere, ut 
consiliorum factorumque suorum 
rationem  exploratam haberent 
vereque sapienter ^ viverent. 
Et priora quidem virtutis ge- 
nera, quae vel disciplinae et 
eonsuetudinis beneficio vel na- 
tiva ad virtutem indole divino 
munere accepta homini obtinge- 
rent, etiam magnae multitudini 
et hominibus a philosophiae 
studio alienis concessit; tertium 
autem genus, quod scientiam 
haberet adiunctam, unis veris 
philosophis tanquam proprium 


vindicavit, sicuti ex iis sermo- 
nibus apparet, in quibus de 
virtutis comparandae ratione 
subtilius disputatur.  Quapro- 
pter etiam tam fortuitam quam 
τὴν δημώδη ἀρετήν, h. e. vul- 
garem, a virtute ea distinxit, 
quae in veris germanisque phi- 
losophis esset conspicua: id 
quod multis locis demonstrari 
potest, veluti Pbaedon. p. 82. 
A. B. ibique ann. Theset. p. 
176. B. al. Haec igitur tenen- 
tes facile. opinor intelligemus, 
cur hic Athenienses ita lauden- 
tur, ut iis divino munere dica- 
tur nativa tanquam virtus obti- 
gisse. "Neque enim id pertinet 
ad reprehensionem aut contem- 
tum. Ae si verum quaerimus, 
ne potuit quidem diei aliter. 
Quum enim de naturae bonis, 
quibus Athenienses insignes ha- 
berentur, exponendum esset, 
profecto non potuit iis tribui 
virtus ea, quae philosophos 
deceret, sed necessario memo- 
randa fuit virtutis indoles di- 
vino beneficio iis praeter ceteros 
propria. Etsi igitur alibi vul- 
garis illa virtus, quae non tam 
scientiam, quam rectae opinio- 
nis laudem  eonsectatur, ubi 
comparatur ad perfectae virtutis 
excellentiam, saepenumero non 
sine contemtione commemora- 
tur; tamen hoe loco eam appa-. 
ret graviter atque serio cum 
maximi. honoris significatione 
Atheniensibus. attribui. 

D. ἐμοῦ γε ἕνεκα] quan- 
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λέγε, τῇδε γὰρ ἴσως ἀχήχοας, ὡς ᾿᾿'πιμενίδης γέγονεν 


tum quidem ad me attinet; 
y. ad Remp. I. p. 329. B. 

τῇδε yàg ἴσως ἀκήκοας] 
Seita est Astii coniectura, le- 
gendum putantis: ἤδη yàg ἴσως 
cx. 


ὡς Ἐπιμενίδης γέγονεν 


ἀνὴρ ϑεῖος —] Nodus est.. 
admodum difficilis, qui in hoc 


loco haeret. Quamobrem his 
quoque verbis nuper usus Zel- 
lerus est Stud. Platonn. p. 70. 
et 111. sq. ad evertendam huius 
operis fidem οἵ auctoritatem. 
Etenim quod Epimenides narra- 
lur. πρὸ τῶν llegowxóv δέχα 
ἔτεσ᾽ πρότερον Atlienas profectus 
esse, id certe non concordat 
cum. aliorum scriptorum narra- 
tione. Nam. hi eum memoriae 
prodiderunt iam post trucem il- 
lam internecionem eorum, qui 
una cum Cylone inter sacra 
Olympia arcem Athenarum oc- 
cupassent, iussu oraculi Del- 
phici Athenas vocatum esse, ut 
Athenienses expiaret pestemque 
saevissime grassantem averteret. 
Iam, vero tumultus a Cylone 
moti Megacle Archonte, loc 
est Olymp. 42. 1. — 612. a. 
Chr. n. evenerunt; de quibus. v. 
Herodot. V. (1. Thucydi- 
des I. 126. Plutarch. Vit. 
Solon. c. 12. Diogen. Laért. 
IL. 110. Adventus autem  Epi- 
menidis in Atticam incidit cir- 
citer in Olymp. 46. init. h. e. a. 
596. a. Chr. n. .Quamquam de 
hac re nonnihil discrepant vete- 
rum scriptorum testimonia, de 
quibus subtiliter exposuit H ein- 
rich in Epimenide p. 15 sqq. 
quocum conf. etiam Siebelis 
ad Pausan. 1. 28, 5. p. 102. 
Sed circa illud tempus. tamen 
probabile est eum celebratissi- 
mas illas Athenarum lustratio- 
nes instituisse, de quibus expo- 
nunt Diogen. Laért. in Vita 
Epimenid. I. c. 10. $. 109 sqq. 


Plutarch. Vit. Sol. c. 12. 
Suidas s. v. ᾿Ἐπιμενίδης alii, 
quorum locos egregie tractavit 
Heinrich. l. c. p. 87 — 118. 
Hoeck. Kreta Vol. III. p. 246 
— 986. Quod igitur Plato nar- 
rat Epimenidem decem annis 
ante bellorum Persicorum ini- 
tium Athenas venisse, id mirum 


quantum ab aliorum narratione 


recedit. Difficultatem interpre- 
tando tollere conatus est Al- 
dobrandinus δὴ Diogen. 
Laért. l|. c.. qui verba Platonis: 
πρὸ τῶν Περσικῶν δέκα ἔτεσι 
πρότερον, explicat: antequam 


Persae in Lydiam veni- 
rent, lta enim. putat. cum 
Laértio | consentire - Platonem, 


siquidem Cyrus res Persaruin 
Sardes ingressus sit victor an- 
nis decem. postquam . Epimeni- 
des urbem Athenas purgaverit. 
At enimvero in irritum cadere 
hanc rationem, subtiliter de- 
inonstravit Hemsterlusius 
ad Luciani Timo». T. I. p. 111. 
S. p. 919 sqq. ed. Lehm.  Pri- 
mum enim vir doctus calculos 
male subduxit, si quidem ipsi 
pro decem annis rectius dicen- 
dum fuit Olympiadas decem. 
Deinde ne legit quidem proxi- 
ma: xal δὴ καὶ φοβουμένων τὸν 
Περσικὸν 48. στόλον, x. τ. λ. 
quae quin ad Mardonii in Io- 
niam, "Thraciam ac Macedoniam, 
aut potius Datis et Artaphernis 
in Atticam expeditionem perti- 
neant, nullus est dubitandi lo- 
cus. taque Plato manifesto 
statuit, Epimenidem . Athenis 
feisse. secundo tertiove anno 
Olymp. LXVIII., hoc est, sex 
et triginta plus minus annis post 
occupatas ἃ Cyro Sardes, aut, 
si mavis sub initium Olymp. 
LXX. quod postremum  pla- 
cuit etiam Bentleio in Re- 
spons. ad Boyl. Opusc. critic. p. 
182. conf. Clinton. Fast. 
Hellen, p. 255. Praeterea phi- 
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ἀνὴρ Ó&og, ὃς ἣν ἡμῖν οἰκεῖος, ἐλϑὼν δὲ πρὸ τῶν 


losophus libr. III. p. 677. Ὁ. 
hospitem Atheniensem ita ἰο- 
quentem facit: do' οἶσθ᾽, ὦ 
Κλεινία, τὸν φίλον ὅτι παρέλι- 
πες τὸν ἀτεχνῶς χϑὲς γενόμε- 
rov: is vero Epimenides est, 
sicuti ex consequentibus patet. 
"Quocirca ex iis, quae secun- 
dun Hemsterhusium expo- 
suimus, certissime apparet, de 
Sardium expugnatione haudqua- 
quam. cogitari licere. Non plu- 
ris aestimanda est ratio Meur- 
sii, qui in Solon. c. 9 pro 
δέχα ἔτεσι πρότερον legi iubet 


exa, i. e. ΟΧΧΙ. quamquam ea 
non displicuit W yttenbachio 
ad Plutarchi Moral. p. 967. Nam 
huic quoque coniecturae mirum 
quantum adversantur quae sta- 
tim subiunguntur: φοβουμένων 
-- ᾿Αϑηναίων itemque illa Libr. 
HI p. 671. D. Accedit quod 
codicum Platon, scripturam con- 
firmant etiam Clemens Alex. 
Strom. VI. p. 268. ed. Pott. 
Schol. Thucydidis ad I. 
126. Proclus in Hesiod. Opp. 
et DD. p. 20. ed. Den. Heins. 
ut eius auctoritas temere con- 
velli non debeat. Salva igitur 
est librorum lectio et incolu- 
mis, ut hoc unum quaerendum 
videatur, qua ratione ea sit 
explicanda. Et Zellerus qui- 
dem putat scriptorem libri, hoc 
est, non Platonem, sed ine- 
ptum aliquem tenebrionem, pra- 
va imitatione loci Sympos. p. 
201. D. deceptum, in turpissi- 
mam fraudem incidisse. — Eo 
enim loco Diotima dicitur πρὸ 
τοῦ λοιμοῦ Oéxa ἔτη ἀναβολὴν 
ποιῆσαι τῆς νόσου. Quemad- 
modum jgitur ibi illa narratur 
pestem decem annos procrasti- 
nasse, ita Zellerus arbitratur 
nunc Epimenidem dici imminen- 
tis belli periculum in. decem 
aunos distulisse. Sed quamvis 


ea coniectura primo adspectu 


ingeniosa videatur. tamen impe- 


trare a nobis non possumus, ut 
eam pro vera probemus. Nam 
perquam est veridissimile, imo 
prorsus incredibile, scriptorem 
mera decennii commemoratione 
eo esse perductum, ut de belli 
Persici ipsiusque Epimenidis tem- 
poribus res plane inauditas com- 
minisceretur. Alia certe rei ratio 
foret, si etiam pestem memoras- 
set talem, qualis ἴῃ Symposio 
commemoratur. Itaque missa hac 
Zelleri suspicione aliorum ra- 
tiones videamus. [nter quas in- 
primis illa memoranda est, quam 
init Heinrichius in Epime- 
nide p. 20. Is enim, Bentleii 
sequutus auctoritatem,  Plato- 
nem omnino in definiendis tem- 
poribus minus accuratum fuisse 
ideoque hie quoque sive pru- 
dentem sive imprudentem ana- 
chronismum admisisse arbitra- 
tur. Quam quidem sententiam 
nuper etiam Hermann. De 
masvistris Socratis p. 18. ample- 
xus est. At enim vero si phi- 
losophus prudens temporum ra- 
tiones conturbavisset,. certe in ea 
re aliquid sequutus esset. . Ne- 
que enim usquam temere tali- 
bus utitur anachronism:is, sicuti 
alibi ostendimus. Hic vero quid 
aut quale illud sit, quod ea re 
spectaverit, ne Oedipus quidcm 
dvinaverit.  Relinqui ergo vi- 
detur, uf eum imprudentem tem- 
pora neglexisse statuamus. At 
hoc quoque perquam veridissi- 
mile est. Nam quis tandem est 
qui sibi persuadeat, philosophum 
tempora Solonis, a quo ipse 
gentis suae repetebat origines, 
adeo. non cognita habuisse, ut 
ne Epimenidis quidem res ad 
illa ipsa pertiuentes (vid. Plu- 
tarch. Vit. Solon. c. 12.) re- 
cordatus sit? Itaque alia rei 
caussa sit atque ratio, prorsus 
necesse est. Putamus vero Pla- 
tonem laàee scribentem aliam 
sequutum esse narrationem in- 
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Περσικῶν δέκα ἔτεσι πρότερον. παρ ὑμᾶς κατὰ τὴν 


- - , ͵ ΄ ’ “Δ 
τοῦ ϑεοῦ μαντείαν ϑυσίας rs ἐϑυσατό τινας, ἃς ὁ 


ϑεὸς ἀνεῖλε, χαὶ δὴ καὶ φοβουμένων τὸν Περσιχὸν. 

, ] / - e - * - . Ut 

AO nuvaiuv στῦλον εἶπεν, ὅτι δέχα μὲν ἐτῶν οὐχ ἤξου- | 

e ^ » , L ΄ 

σιν, ταν δὲ ἔλώωωσιν, ἀπαλλαγήσονται πράξαντες 
?! ex τ D ΄ » ΄ , 

οὐδὲν ὧν ἤλπιζον παϑόντες τὲ ἢ δράσαντες πλείω 
΄ 4:-ὃ * ΄ - zx 

xax«. TOT οὖν ἐξενώϑησαν ὑμῖν οἱ πρόγονοι ἡμῶν, 


P. 643. 


ἔχουσι γονῆς V. γονεῖς. 


Formam γονῆς in 


Par. A. pr. repertam esse scribit Dekkerus: sed de eo tacet 


ter Graecos item divulgatam. 
Fieri enim potest, ut rumor 
sparsus fuerit aut fama aliqua 
propagata, qua credebant, eun- 
dem illum KEpimenidem, qui 
olim Athenas a scelere Cylonio 
purgasset, etiam brevi ante 
bellorum Persicorum initium il- 
luc venisse, atque factis publice 
sacrificiis quibusdam vaticinatum 
esse, irritum fore Persarum in 
Graeciam impetum. Qualis qui- 
dem rumor eo facilius videtur 
nasci et propagari potuisse, 
quod Epimenides inter longae- 
vos est numeratus. Certe qui- 
dem teste Theopompo apud 
Plinium Hist. Nat. VII. 48, 
et Diogene Laértio I. ὃ. 
111. centum et quinquaginta se- 
ptem, ac secundum alios 298. 
annos vixit. v. Wichers ad 
Theopomp. Fragm. p. 159. Po- 
namus igitur eum circiter a. 
596. ante Chr. n. Athenas ve- 
nisse, (nam ante Solonem ar- 
chontem, quem postea in con- 
dendís legibus adiuvisse dicitur, 
id acciderit necesse est) — po- 
tuit profecto fieri, ut iterum il- 
luc anno 500. a.:Chr. reverte- 
retur, quandoquidem vel secun- 
dum 'TTheopompi rationem quo 
tempore primum Athenas venit, 
jam sexagenarius esse potuit. 
Atque ea ratio certe facili ne- 
gotio conciliari potest cum Dio- 
genis Laértii et Snidae 
narratione, απ Epimenidem 


Athenas a scelere Cylonio pur- 
gantem iam senem fuisse et 
paullo post reditum in patriam 
mortuum esse scribunt. Nam 
quidni tum pro sene haberi po- 
tuerit, qui sexagesimum aetatis 
annum iam superavisset? Quod 
autem non ita multo post re- 
ditum in patriam diem supre- 
mum obiisse fertur, fieri potest, 
ut haec narratio exinde duxe- 
rit originem, quod: quae ad al- 
terum in Atticam iter pertinue- 
runt, ea errore ad primum re- 
lata sunt, Atque haec si pro- 
babiliter disputata sunt, haud 
sane necesse est, ut cum Dod- 
wello De Vett. Graecor. et 
Romanor. Cye!. Diss. III. sect. 
XII. extr. p. 148. statuamus, 
duos vixisse Epimenides, alte- 
rum Pythagora aetate superio- 
rem et Soloni coaevum, alte-- 
rum tempore inferiorem. Quod 
vero nemo quisquam veterum 
scriptorum, qui supersunt, du- 
plex Epimenidis iter Atheniense 
duplicemque expiationem ab eo 
factam diserte memoravit, id 
nos quidem minime moratur. 
Nam quum longe celebratissima 
esset Cylonii sceleris expiatio, 
a ceteris scriptoribus huius ma- 
Xime servata memoria est, prae- 
sertim quum alterum eius iter 
maxime vaticiniis quae de belli 
Persici eventu edidisset memo- 
rabile extitisset. Plato autem 
cur hoe potius iter commemo- 
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xci εὔνοιαν. ἐχ τόσυυ ἔγωγε ὑμῖν καὶ οἱ ἡμέτεροι 643 


ἔχουσι γονῆς. 
40. 


Li ul L4 
κεν, ἕτοια. ἂν εἴη" 


τέον. 
παιδείαν. τί ποτ᾽ 
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Τὰ uiv τοίνυν ὑμέτερα ἀκούειν, ὡς ἔοι- 
τὰ δ᾽ ἐμά βούλεσϑαι μὲν Éroi- 
μα. δύνασϑαι δὲ οὐ πάνυ Qc): 


ὅμως δὲ πειρα- 


- SM Y ' 1 L t , 
πρῶτον δὴ ovv πρὸς τὸν λόγον ὁρισωμεϑα 
ἔξει καὶ τίνα δύναμιν ἔχει" 


διὰ 


γὰρ ταύτης φαμὲν iréov εἶναι τὸν προχεχειρισμένον 


Bastius, etsi is ἔχουσιν γονεῖς inde enotavit. 
Liquido scriptum γονῆς extat in 


vitc. 


randum duxerit, caussa in 
promtu est. Commemorantem 
enim Cliniam senem fecit ea, 
"quae non adeo multum ab ipso- 
.pgum aetate remota essent. Sed 
haec satis sunto de re admo- 
dum controversa. | Quae si id 
effecerint, ut nec Platoni te- 
mere errorem vel fraudem ali- 
quam obtrudamus, nec Legum 
operi hinc porro moveatur con- 
troversia, videbimur id conse- 
quuti esse, quod maxime volui- 
mus. Ceterum conf. etiam Bru- 
cker. Histor. Phil. EF. p. 419 
sqq. et Fabricii Diblioth. Gr. 
lp.31sq. De ipso autem su- 
perstitionis genere v. Phaedrum 
p. 244 D. et Lobeck. Agla- 
eph. p. 315. — De ὃς ἦν ἡμῖν 
οἰκεῖος, v. Prolegg. ad Char- 
mid. p. $5. Significare igitur 
Clinias videtur, genti suae ali- 
quid cognationis cum Epimenide 
intercessisse. Quod si ita est, 
similis ei cum Epimenide ne- 
cessitudo fuit atque Platoni cum 
Solone. Quae res non temere 
negligenda. 

E. τὸν Περσικὸν ᾿Αϑη- 
ναίων στόλον] Collocatio ver- 
borum in his libris non infre- 
quens. v. v. 648. €. 858. C. 
688. B. 730. 4. 873. D. 990. 
E. al. 

τότ᾽ οὖν ἐξενώϑησαν 
ἡμῖν ---ὉἸῬἸ Ad primum illud Epi- 
menidis iter. quod unum novit, 
rem retutit Diogenes L aért. 


Sed .2. habet yo- 
lor. a. 


I. 111. ᾿Αϑηναῖοι δὲ τάλαντον 
ἐψηφίσαντο, δοῦναι αὐτῷ (Epi- 
menidi) - ὁ δὲ τὸ μὲν ἀργύριον 
οὐ προθήκατο, φιλίαν δὲ καὶ 
συμμαχέαν ἐποιήσατο Κνωσσίων 
καὶ ᾿Αϑηναίων. De ἐξενώϑησαν 
Harpocratio p. 197. ed. 
Bekker. : ἐξενώϑησαν. "Atri- 
xoé, ὡς Πλάτων Νόμων à: é£«- 
νίσϑησαν καὶ ἐπεξενώϑη- 
σαν Ἕλληνες. Eadem habet 
Moeris, ad quem v. Pier- 
son. p. 167. — 123. ed. Lips. 
Verbum ἐπιξενοῦσϑαι. non da- 
mnant Pollux lll. 58. Tho- 
mas. M. in Ξενίζω. 


Ῥς ΘΑ Tei τοένυν 
ὑμέτερα —] In. his τὰ ὑμέτερα 
pro ὑμεῖς et τὰ ἐμά pro ἐγώ 
dicitur. De qua loquendi ra- 
tione admodum pervulgata vide 
quos ἃ. Matthiae Gr. Gr. S. 
466 8. laudavit. Adde etiam 
Stephanum App. de Dialecto 
Attica p. 115 sq. et Astium 
ad h. 1. Sic infra III. p. 688. 
A. 1V..p. 729. B... VE - p.718. 
D. IX. p. 860. C. Gorg. p. 
458. D. Lach. p. 181. A. 188. 
C. 189. B. 194. C. 198. C. De 
Rep. VII. p. 533. A. al. 


ἐτέον εἶναι τὸν — λόγον) 
Constructionem ad Libr. VII. 
p. 793. E. illustravimus. Per- 
tinent autem haec eo, quod to- 
ta haec legum ferendarum ratio 
secundum Platonem παιδεία. h. 
eruditione ac disciplina, niti 
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iv τῷ νῦν λόγον ὑφ᾽ ἡμῶν, μέχρι περ ἂν πρὸς τὸν 


dE 


ϑεὸν ἀφίκηται. m 


KA. Πάνυ uiv οὖν δρῶμεν ταῦτα, foto σοί 
y& ἡδύ. : 

A0.  Aéyovrog τοίνυν ἐμοῦ, τί mors χρὴ φάναι 
«παϊδείαν εἶναι, σχέψασϑε, ἂν ἀρέσκῃ τὸ λεχϑ έν. 

ΚΑ. «““έγοις ἄν. 

Cap. Xll. 40. . J4éyw δή, xoci φημὶ τὸν ὃτι- 


οὖν ἀγαϑὸν ἄνδρα μέλλοντα ἔσεσϑαι τοῦτο. αὐτὸ ix 
παίδων εὐθὺς μελετᾶν δεῖν παίζοντα τε xoi σπουδά- 
ζοντα ἐν τοῖς τοῦ πράγματος ἑἕκαςοις προφήχουσιν᾽ 
οἷον τὸν μέλλοντα ἀγαϑὸν ἔσεσϑαι γεωργὸν ἡ τινα 
οἰκοδόμον, τὸν μὲν οἰχοδυμοῦντα τι τῶν παιδείων 
οἰχοδομημάτων παίζειν χρή, τὸν δ᾽ αὖ γεωργοῦντα, 


B. σκέψασϑε, ἂν ἀρ.}ὕ σκέψασθαι Ald. Bas. 1. 2. Mox 


δεῖν post μελετᾶν om. Euseb. Praep. Ev. p. 590. B. Pro τῶν 


παιδείων libri Eus. παιδικῶν vel παιδιῶν, 
C. προμεμαϑηκέναι προμανϑάνειν Vett. editt. μαν- 


debet maximeque spectare ad 
temperantiam, quae quomodo 
excitanda et colenda sit, scite 
docetur sic, ut quantum com- 
potationes ac ludorum celebri- 
tates ad eam rem valeant copio- 
sius exponatur. conf. De Rep. 
IV. p. 425. Politic. p. 308. D. E. 
μέχριπερ dv “πρὸς τὸν 
ϑεὸν ἀφ. H. e. πρὸς τὸν 
“]ιόνυσον. Nam ad hunc perti- 
net disputatio de usu vini de- 
que compotationibus recte in- 
stituendis. --- εἴπερ ooí ye 
ἡδύ, si tibi volupe est. 


B. . oxéyao2 e, dv dg.] 
Quod Stephanus dedit oxé- 
ψασϑε pro vet. σχέψασϑαι, quod 
cum Aldo servarunt Bas. 1. et 
2.5 id codd. manuscripti ad 
unum omnes confirmant, ut de 
eius veritate nulla ésse possit 
controversia, 


Cap. XII, τοῦτο αὐτὸ ἐκ 
π. 8. μελετᾶν δεῖν] Referas 
τοῦτο αὐτὸ ad ro ἀγαθὸν εἶναι 


ὁτιοῦν, ut intelligatur illud ipsum, 
ut in aliqua re bonus sit. Dein- 
ceps ἑκάστοις ante προφήκουσιν 
masculino genere accipiendum 
putamus, ut pluralis numerus, 
qui refertur ad τὸν ὁτιοῦν dya- 
ϑὸν ἄνδρα μέλλοντα ἔσεσθαι, 
per synesin loco numeri singu- 
laris positus sit. Quod si recte 
ita fieri potest, sicuti potest, 
non iam Stephano assentie- 
ris corrigendum putanti ἑκάστου, 
nec Astium probabis verba in 
hunc modum iungentem: ἐν ἔχά- 
στοις τοῖς προφήκουσι τοῦ πρά- 
yuaz0s. lmo locum sic intelli- 
gas: hos se exercere de- 
bere in iis operis sui par- 
tibus, quae cuique con- 
veniant. Nam τὰ" προφήκοντα 
quia nominis substantivi instar 
est, recte cum genitivo τοῦ 
πράγματος coniungitur, de qua 
ratione v. ad Apolog. Socr. p. 
91. B. 

τῶν παιδείων ᾿οἰκοδομη- 
μάτων] Qui hunc. locum. ex- 
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καὶ ὄργανα ἑχατέρῳ σμιχρά, τῶν ἀληϑινῶν μιμή- 
ματα, παρασχευάζειν τὸν τρέφοντα αὐτῶν ἑκάτερον, 
x«i δὴ καὶ τῶν μαϑημάτων ὅσα ἀναγχαῖα προμεμα- 
Δηχέναι προμανϑάνειν, οἷον τέχτονα μετρεῖν ἢ ςα- 
ἡμᾶσϑαι καὶ πολεμικὸν ἱππεύειν παίζοντα, 7] τι τῶν 
τοιούτων ἄλλο ποιοῦντα, πειρᾶσϑαι διὰ τῶν 
παιδιῶν ἐχεῖσε τρέπειν τὰς ἥδονας καὶ ἐπιϑυμίας 
τῶν παίδων, ot ἀφιχομένους αὐτοὺς δεῖ τέλος ἔχειν. 
χειξάλαιον δὴ παιδείας λέγομεν τὴν ὀρϑὴν τροφήν, 
j τοῦ παίζοντος τὴν ψυχὴν εἰς ἔρωτα ὃ τι μάλιξα 


χαὶ 


Μ ΄ Ὁ [4 , »» » 

ἄξει τούτου, ὃ δεήσει γενόμενον «vào 
- ΄ , - - * 

τοῦ πραγματὸς ἀρετῆς. ὁρᾶτε OUYV, 


λειον εἶναι τῆς 

εἰ μέχρι τούτου γε, ὅπερ 
λεχϑέν. 

ϑάνειν. 


Ζ. et codd. omnes Eusebii Praep. Ev. XII. 


Voss. διὰ τῶν παδιειῶν. 


4 , 
αὐτὸν τέ- 


t A ^ 
εἶπον, ὑμῖν ἀρέσχει TO 


Compositum verbum tuentur A. “2. v. f. h. τ. a. o. ὃ. x. 


17. p. 590 C. Mox 


D. ὑμῖν ἀρέσκει ἡμῖν 4. B. X. r. x. 


scripsit Euseb, Praepar. Evang. 
XH. 17. p. 590. C., is pro παι- 
δείων exhibet παιδικῶν. | Quod 
ne nauci quidem faciendum. Ad- 
iectivi. za/0er0$. usum. exemplis 
adstruxerunt Astius ad h. 1. 
et Winekelmannus ad Plu- 
tarchi Amatorium p. 202. ln- 
fra V. p. 747. D. ὃν οὐδὲν — παί- 
Üew» μάϑημα. L. VM. p. 810. 
A. ὄτιμος τῶν παιδείων ἔστω 
τιμῶν, 

Ο. τὸν δ᾽ αὖ γεωργοῦν- 
τα Assumendum est ex supe- 
rioribus: τῶν γεωργικῶν τι παί- 
Se χρή. 

ὅσα ἀναγκαῖα προμεμα- 
Ῥηκέναι] Η. 6. ὅσα προμεμα- 


ϑηκέναι ἀναγχαῖόν ἐστιν. Sed 
illud | dictum. per attrac tionem, 
Suphist. p. 242. B. τὴν ὁδὸν 


ἀναγκαιοτάτην εἶναι ἡμῖν τρέπε- 
σϑαι. Gorg. p. 449. B. εἰσὶ μὲν 
— ἔνιαι τῶν ἀποχρίσεων - ara- 
γκαῖαι διὰ μαχρῶν τοὺς λόγους 
ποιεῖσϑαι. |bid. p. 448. D. ubi 
v. ann, 


j τι τῶν τοιούτων ἄλλο 
ποιοῦντα͵Ί Vere, opinor, 
Boeckhius assentiente Astio 
legendum. coniecit ποιεῖν, quod 
apud kusebium margini. adscri- 
ptum legitur. Hermannus 
ποιοῦντα eliminandum - censuit ; 
minus probabiliter. 


D. à δεήσει γενόμενον .--ἸἘ 
Astius οὗ vel οὗ scribendum 
coniecit.  Dubitamus de hnius 
correctionis necessitate. Nam ὃ 
est accusativ us, qui pendet ex τέ- 
λειον εἶναι, perinde ac si χαϑ'᾽ ὅ 
scriptum sit. Genitivus autem 
τῆς τοῦ πράγματος dgetzs signi- 
ficat: habita ratione facul- 
tatis s. virtutis, quam nego- 
tium ipsius postulat. 
γενόμενον ἄνδρα, ubi vir 
factus sit, ubi adoleverit. 
De genitivo post τέλειον illato 
dixit Matthiae Gr. S. 339. 
qui nec huius loci immemor 
fuit. 


D 
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ΚΑ. Πῶς γὰρ οὐ: 
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40.. Mya τοίνυν μηδ᾽ ὃ λέγομεν εἶναι παιδείαν 
ἀόριξον γένηται. νῦν γὰρ ὀνειδίζοντες ἐπαινοῦντές 
(^ ἑκάξων τὰς τροφὰς λέγοιεν, ὡς τὸν μὲν πεπαι- 


, t - ^ , * » , f 
δευμένον ἡμῶν ὄντα τινά, τὸν δὲ ἀπαίδευτον, ἐνίοτε, 


KE. καὶ ἄλλων τοιούτων Vat. τ. καὶ tà» ἄλλων. 


πεπαιδευμένον Vat. f. 


ὡς τὸν μὲν πεπαιδευμέ- 
vov — ὄντα͵] Particulam os 
cum accusativo participii iun- 
ctam illustravimus ad Phaedon. 
p. 109. D. 

E. ἐνέοτε εἴς τῷ xamm- 
λείας σφόδρα ἀνϑρώ- 
πων Notionem τῆς παιδείας 
καὶ τροφῆς, h. e. educationis et 
eruditionis, definiturus accura- 
tius, hominem bene excultum 
et eruditum non eum dicendum 
esse arbitratur, qui in aliquo 
negotio quamvis vili bene ver- 
satus sit, quandoquidem etiam 
inter ἀπαιδεύτους referri sole- 
ant, qui in factitanda caupona- 
ria atque nautica aliisque id 
genus rebus valde sint exerci- 
tati: imo παιδείαν intelligi vult 
eruditionem et cultum a pueri- 


tia inde susceptum, qui ad vir- 


tutem spectet atque id efficiat, 
ut quis et perfectus civis fieri 
cupiat et iuste tam imperare 
quam parere velit; Sed haec 
sententia ut e verbis exeat, 
complura mutanda sunt. Αρ- 
paret vero ista omnia: é»íore 
εἴς τὸ χαπηλείας — σφόδρα ἀν- 
ϑρώπων, pertinere ad postre- 
mum membrum: τὸν δὲ ἀπαί- 
δευτον. Quocirca in genitivis 
πεπαιδευμένων ἀνϑρώπων accu- 
sativus lateat necesse est, qui 
superiori τὸν δὲ ἀπαίδευτον ad- 
ditus sit per appositionem. At- 
que πεπαιδευμένον certe scri- 
ptum extat in uno codicc Pa- 
lat. Vatic. f. sive n. 173., quo 
usus est l. Bekkerus: qua 


lectione restituta protenus etiam 
illud intelligitur, unde pende- 


ant verba εἴς re χαπηλείας xai | 


vavxingías. Neque enim Ste- 
phanas verum  pervidit 
παιδείαν adeo intelligi oportere 
ratus aut scribendum esse, &$ 
tà τῆς παιδείας, quandoquidem 
χαπηλείας xal vavxingías ideo 
pro genitivo accipiendum sit, 
quia xal ἄλλων τοιούτων sub- 
iungatur. Quod cur fieri nullo 
modo possit, post Boeck- 
hium denuo ostendere  nolu- 
mus. 
haeret in μάλα et σφόδρα, quo- 
rum alterutrum inepte redun- 
dat. Quum enim μάλα non pos- 
sit nisi ad. πεπαιδευμένων  re- 
ferri, eodemque etiam σφόδρα 
pertineat, consequens est, ut 
alterutrum aut corruptum sit 
aut temere inculcatum. — Credi- 
bile est autem μάλα corruptum 
esse atque ortum ex vocabulo 
aliquo, unde genitivus τῶν rot- 
ovrov suspensus fuerit. Quod 
quale sit, anceps sane iudicium 
est. Quamobrem alii alia con- 
iectarunt. Nam Astius scri- 
bendum censuit: τοιούτων zgà- 
yuara πεπαιδευμένον σφόδρα 
ἄνϑρωπον. Winckelmannus 


Dein | 
Pro ἀνθρώπων σφόδρα A. 2. v. f. h. r. 
ἃ. 0. δ. X. Z. σφόδρα ἀνθρώπων. 


aut | 


Praeterea autem vitium , 


vero in Praefat. ad minor. edit. 


Legum p. X. maluit: τοιούτων 
ἐπιτηδεύματα πεπαιδευμένον 
σφόδρα ἄνϑρωπον., comparato 
loco XI. p. 918. A. κιβδηλίαφ 
δ᾽ ἐπιτηδεύμασιν ἕπεται κατὰ 
πόδα κχαπηλείας ἐπιτηδεύματα. 
Sed huic coniecturae . officit 
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εἴς τὲ 
μάλα 


ταῦτα 
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χαπηλείας xci ναυχληρίας xoi ἄλλων τοιούτων 
πεπαιδευμένων σφόδρα ἀνθρώπων: οὐ γὰρ 
ἡγουμένων, ὡς ἔοικ᾽, εἶναι παιδείαν ὁ νῦν λό- 


E » r n 4 , r , s , 
yog ἂν εἴη, τὴν δὲ πρὸς ἀρετὴν ix παίδων παιδείαν, 
ποιοῦσαν ἐπιϑυμητήν τε xci dgecqv τοῦ πολίτην 


ὁ νῦν λόγος ἂν εἴη — παίδων παιδείαν] Haec verba, 


vulgo ob homoeoteleuton temere omissa, 
£2. v. f. h. r. a. o. à. x. nuper restituta sunt, 
etiam Stephanus in marg. v. ann. 


magnopere mutationis. audacia. 
Equidem in μάλα latere suspi- 
cor ἄλλα, quod utrumque voca- 
bulum a scribis potuisse temere 
permutari, etiam ex eo appa- 
ret, quod apud Aristophanem 
non uno loco pro μὴ ἀλλὰ scri- 
ptum. extat μάλα. Quamobrem 
totum locum sic refingendum 
censeo: xa] ἄλλων τοιούτων 
ἄλλα πεπαιδευμένον σφόδρα 
ἀνθρώπων, h. e. licet non- 
nunquam ad cauponari- 
am et naviculariam at- 
que alias id genus lomi- 
num artes valde institu- 
tus sit. Enimvero ita ἄλλων 
τοιούτων ἀνθρώπων per synesin 
dietum est, quandoquidem in 
καπηλείας καὶ ναυκληρίας conti- 
netur notio τῶν χαπήλων xal 
vavxingOr. Poterat sane dici 
simplicius: xai ἄλλα τοιαῦτα πεπ. 
Sed consulto videtur scriptor 
xal ἄλλων τοιούτων ἀνθρώπων 
dixisse, quippe «quo fortius ex- 
primeretur talium hominum con- 
temtio. Nam de xazzisíz uui- 
versaque mercatura quam 56- 
vere Plato statuerit, vel unus 
locus Legum lib. XI. p. 918. 
C. sqq. abunde docet, ubi inter 
alia haec leguntur: διὸ πάντα 
τὰ περὶ τὴν καπηλείαν xal ἐμ- 
πορίαν καὶ πανδοχείαν γένη δια- 
βέβληταί te καὶ ἐν αἰσχροῖς γέ- 
yovev ὀνείδεσιν, x. τ. à. conf. 
ibid. p. 919. E. VIII p. 847. 
D. De Republ. VII. p. 595. D: 
ἐὰν τοῦ γνωρίζειν Crexá τις αὐτὸ 
ἐπιτηδείῃ, ἀλλὰ μὴ τοῦ καπη- 


ex Eusebio et eodd. A. 
Attulit eadem 


λεύειν. Pluralis numerus non 
magis aliquem offendat quam 
libr. ΠῚ. p. 677. B. εἴς re πλεο- 
ve&ías xal φιλονεικέας. Ceterum 
Eusebius Praep. Ev. XII. 18. 
p. 591. D. scriptum exhibet es 
τὰς καπηλείας et ἄλλων τινῶν 
pro ἄλλων τοιούτων. 


οὐ γὰρ ταῦτα ἡγουμένων 
—] In his vulgo deerant ver- 
ba: ὁ νῦν λόγος dv εἴη usque 
ad ἐκ παίδων παιδείαν, quae ma- 
nifestum est ob homoeoteleuton 
excidisse. Servavit ea Euse- 
bius Praep. Ev. XII. 1. c., 
unde dudum Platoni vindicavit 
G. Gottl. JWernsdorf. in li- 
bello: Kritischer Versuch 
über einige im Platon aus 


dem lusebius zu ergàn- 
zende Lücken. Wittenberg, 
1796. 8. p. 95 sqq. Servarunt 


item libri meliores, uti in an- 
notatione critica narravimus. Est 
autem loci sententia haec: Non 
enim, opinor, nos ii su- 
mus, qui in istis cerni 
παιδείαν arbitremur, sed 
intelligimus institutio- 
nem ad virtutem ctr. Par- 
ticipium ἡγουμένων sine articulo 
positum sic interpreteris: denn 
die ietzige Rede ist doch, 
wie es scheint, nicht eine 
Rede von Leuten, die da 
glauben, in diesen Dingen 
bestele die Erziehung. 


ἄρχειν xal ἄρχεσϑαι gu. 
δ. Notissima est veterum sen- 
tentia, qua statuebant, eum, 
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γενέσθαι τέλεον, ἄρχειν τὲ χαὶ ἄρχεσϑαι ἐπιςάμενον 
μετὰ δίκης. ταύτην τὴν τροιρὴν ἀφορισάμενος ὁ λό- 
γος οὗτος, ὡς ἐμοὶ φαίνεται, vvv βούλοιτ᾽ 
νὴν παιδείαν προς αν ορεύξιν, τὴν δὲ εἰς χρήματα τεί- 
νουσαν ἤ τινα πρὸς ἰσχὺν ἢ χαὶ πρὸς ἄλλην τινὰ 
σοφίαν ἄνευ νοῦ καὶ δίκης βαναυσόν τ᾽ 
ἀνελεύϑερον 


χαλεῖσϑ αι. 


εἶναι καὶ 
οὐχ αξίαν τὸ παράπαν παιδείαν 
ἡμεῖς δὴ μηδὲν ὀνόματι διαφερώμεθ αὖὐ- 
τοῖς, αλλ ὁ νῦν δὴ λόγος ἡμῖν ὁμολογηϑ εὶς μενέτω, 
ὡς οἵ γε ὀρϑῶς πεπαιδευμένοι σχεδὸν aya οἱ γίγνον- 
ται. χαὶ δεῖ δὴ τὴν παιδείαν μηδαμοῦ ἀτιμάζειν, ὡς 
πρῶτον τῶν χαλλίξων τοῖς ἀρίξοις ἀνδρασι παρα- 


xci 


΄ . : s " , t M X . 
)yiyvOutrov' xci εἴ mot ἐξέρχεται, δυνατὸν Ó. ἐςιν 
ἐπανορἡοῦύσϑαι, τοῦτ᾽ «ἀεὶ δραςξέον διὰ βίου παντὶ 


χατὰ δύναμιν. 


P. 644. ὡς ἐμοὶ φαίνεται) Sic A. h. 
x. eum Eusebio. Vett. editt, ἐξ ὧν ἐμοὶ q. 
annotavit etiam Steph. à 


et.marg. £2. n. ὃ. 
Alteram lectionem 


ἂν HO- ὁ 


B. διὰ βίου παντὶ x. δ. Pro navit Vat. £2, yr. et v. f. 
a. δι O0. Z. παντύς. 
qui bene imperaturus esset, item — Astius comparavit V. p. 740. 
debere obedire didicjsse. So- C: ἤ τινες ἄῤῥενες. VIIL. 838. 
lon ap. Stob. Serm. XLVI. 29: | C: :5 turas Οἰδίποδας. |X. p. 
ἄρχε πρῶτον μαϑὼν ἄρχεσθαι. — 867. D. X. p. 898. E: ἤ τινος 
ἄρχεσϑαι γὰρ μαϑὼν ἄρχειν ἐπι- ἀέρος. Xl. p. 988. D: 0 τισιν 


στήσει. conf. Aristot. Pol. VII. 
13, 4. Cicer. Lego. lil. 2. et 
ibi intpp. 

P. 644. ,.ἀφορισάμενος ὁ 
λόγος οὗτος! Charmid. ρ. 
173. E: ἀλλὰ περί Uror ἐπιστη- 
μόνως ζώντων σὺ δοχεῖς μοι 
ἀφορίζεσϑαι τὸν εὐδαίμονα, καὶ 
ὅπως λέγεις. ὃν νῦν δὴ ἐλεγὸν, 
τὸν εἰδότα τὰ μέλλοντα ἔσεσθαι 
πάντα. ubi scite Heindorfius 
animadvertit, ἀφορίζεσϑαι τὸν 
εὐδαίμονα fere idem esse atque 
ἀφορισάμενον χρῆσϑαι τῷ τοῦ 
εὐδαίμονος ὀνόματι. -- ἢ τινα 
πρὸς ἐσχύν, frequenter post 
disiunctivum ἤ sic. τὶς infertur. 
Supra p. 643. B. γεωργὸν 5 uva 
οἰκοδόμον. ad quem locum 


ἐπῳδαῖς, P. 934. A: ἤ τισιν ἐπι- 
ϑυμίαις. IIL p. 701. D: ἀπό 
τινοβ ὄνου πεσεῖν. |V. p.«110. 
E: £x wros δημοκρατίας. al. 
Addi poterunt non. pauca alia, 
ut VII. p. 192. E. 800. D. 805. 

. 806. A. al. 

Mer ὀνόματι διαφερώ- 
u&9' αὑτοῖς Euthydem. p. 
985. A: ἐὰν ἐθέλωσι διδόναι καὶ 
μὴ ὀνόματι διαφέρεσθαι. | Apud 
ΜΡ ΒΟ. Praep. Ev. ΧΙ]. 18. p. 


591. D. codd. μηδ᾽ ἐν ὀνόματι 
i dr d ἐν ὀνόμ. Male , opi- 
nor. Pro vulg. αὐτοῖς cum 


Astio ex Ald. Bas. 1. 2. εἰ 
compluribus codd. mss, revo- 
cavimus αὐτοῖς, i. e. ἀλλήλοις. 


vid. ad Lysid. p. 215. B. ubi 


^ 
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ρϑῶς, καὶ συγχωροῦμεν ἃ λέγεις. 


A0. Καὶ μὴν πάλαι γε συνεχωρήσαμεν ὡς ἀγα- 
ὑῶν μὲν ὄντων τῶν δυναμένων ἄρχειν αὑτῶν, χαχῶν 


δὲ τῶν μή. 


ΚΑ. “1ἐγεις tata: 


40.  J€agízsgov ἔτι τοίνυν ἀναλάβωμεν τοῦτ᾽ 


αὐτὸ ὃ τί ποτε λέγομεν. χαί μοι δι᾿ 


εἰκόνος ἀποδέ- 


Emacs ἐάν πως δινατὸς ὑμῖν γένωμαι δηλῶσαι τὸ 


τοιοῦτον. 
KA. «“72ἐγε μόνον. 
Cap. XIT. - 40. 
cov αὐτὸν τιϑῶμεν; 
KA. Nai. 


ἄρχειν αὑτῶν] V. αὐτῶν. 


LT emendatum est. 


Ovzovr 


ἕνα μὲν ἡμῶν ἕχα- 


quod ex A. AX. .?. et Ald. Bas. 


c. ἕκαστον αὐτὸν τιϑῶμεν) Editt. αὐτῶν. Unice verum 


est αὐτὸν, quod Voss. et teste DBastio Par. A. exliübet. 


Veram 


lectionem servavit etiam communi codicum consensu Eusebius. 


Praep. Ev. XII. p. 600. C. 


hune usum loquendi exemplis 
firmavimus. 


B. xai εἴ ποτ᾽ ἐξέρχεται 
--Ἴ H. e. a recto aberrat; 
iustos fines excedit; i. q. 


ἁμαρτάνει, : loquitur etiam 
Plutarch. 1. p. 674. C. 618. 
2 Nymphis. 'ap. Athen. 536. 


. — Dein Bernardus in 
i literar. Societat. Traiect. 
Vol. I. p. 207. scribendum cen- 
sebat: διὰ βίου παντὸς παντὶ 
χατὰ δύναμιν, ut habet Vat. 9. 
apud Bastium et Par. B. Sed 
διὰ βίου iam per seest per to- 
tam vitam, diciturque omisso 
articulo adverbialiter, ut nostrum 
lebenslünglich. v. ad Phileb. 
p. 99. E. ubi παντός modo ad- 
di modo omitti docuimus. 


ξυνεχωρήσαμεν ὡς ἀγα- 
ϑῶν μὲν ὄντων) Η. 6. ἀγα- 
ϑοὺς εἶναι. Nam ὡς cum ge- 


nitivis participiorum non raro 
ponitur, ubi accusativum cum 
infinitivo exspectes. Quod qua 
leze fiat, cognosces ex iis, quae 
collegimus ad Phileb. p. 16. C. 
coll. Mattliiae Gr. Gr. 8. 569. 
Addas etiam Phaed. p. 94. E. 
De Rep. I. p. 327. C. V. p. 
410. E. VH. p. 523. C. Gorg. 
p. 472. D. al. 

ἀναλάβωμεν τοῦτ᾽ αὐτό) 
disquirendum sumamus: 
Sie Phileb. p. 33. C. 34. D. 
Politic. p. 261. C. Men. p. 81. 
Apol. Socr. p. 22. B. ubi v. 
annot. 

Cap. XIII. C. Οὐκοῦν ἕνα 
μὲν ἡμῶν ἕκαστον αὐτὸν 
r.] Nonne igitur quemque 
nostrum unum per se po- 
namus? Male vulgo αὐτῶν, 
quod ex Eusebio, et duobus 
codd. Platonis correximus au- 
ctore Boeckhio. Servavit ta- 
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dvo δὲ κεχτηιιένον ἐν αὑτῷ ξυμβούλω ἐναν- — 


τίω τε καὶ ἄγχρονε, ὦ προςαγορεύομεν ἡδονὴν καὶ 


λύπην; 
KA. "Ezwv ταῦτα. 
“106. 


Πρὸς δὲ τούτοιν ἀμφοῖν 
λόντων, οἷν χοινὸν μὲν ὄνομα ἐλπίς, 


αὖ δόξας μελ- 
ἴδιον δὲ φόβος 


μὲν ἡ πρὸ λύπης ἐλπίς, ϑάῤῥος δὲ ἡ πρὸ τοῦ ἐναν- 
τίου. ἐπὶ δὲ πᾶσι τούτοις λογισμός, ὅ τί ποτ᾽  «U- 


οἷν κοινὸν μ 


.] οἷον Flor. à. cum v. h. et tribus codd, Eus. 


D. Kai ἐν Lond μὴν] Steph. cum Ξ, P. 


ἡμῶν ἡγησώμεϑα)]Ί ἡγησόμεθα v. f, h. 


men αὐτῶν Bekkerus, ipsa 
sententia reluctante, servarunt 


item "l'uricenses. Stephau us 
corrigi volebat £xaoror αὖ ti- 
Oouev. Is igitur certe sensit 
errorem hic delituisse. 

Zio δὲ κεκτημένον -- 
ξυμβούλω —] Tim. p. 69. 


D: πρῶτον μὲν ἡδονὴν (ἔχον τὸ 
σῶμα ἔδοσαν) μέγιστὸν κακοῦ 
δέλεαρ, ἔπειτα λύπας, ἀγαϑῶν 
φυγάς, ἔτι δ᾽ αὖ ϑάῤῥος καὶ 
φόβον, ἄφρονε ξυμβούλω, 
ϑυμόν τε δυεπαραμύϑητον. ἐλ- 
aa τ᾽ εὐπαράγωγον αἰσϑήσει 
τε ἀλόγῳ καὶ ἐπιχειρητῇ παντὸξβ 
ἔρωτι: ξυγκερασάμενοί τ᾽ αὐτὰ 
ἀναγκαίως τὸ ϑνητὸν γένος ξυν- 
ἐϑέεσαν. Ὀϊριοαϊ ^ Zellero 
in Studiis Plat. p. 106. istud 
ξυμβούλω ἐναντίω τε xal ἄφρονε, 
quod censet in tali interroga- 
tione (catecheticam vocat) non 
recte locum suum tueri. At ni- 
mirum istud z//o ξυμβούλω re- 
ctissime opponitur. praecedenti 
ἕνα ἕκαστον αὐτόν, idecoque non 
caret venustate sua SUR ele- 
gantia. 


οἷν κοινὸν μὲν ὄνομα —] 
Iniuia Stephanus corrigen- 
dum censuit μελλόντοιν, quod 
cum ἀμφοῖν coniungeretur. Nam 
δόξαι μελλόντων sunt omnino 
rerum futurarum opiniones, 
ut — pro neutro acci- 


idque etiam in 


piendum sit. Refertur autem 
οἷν non ad ἀμφοῖν, sed ad δό- 
éac. Positum enim est per pro- 
lepsin quandam, quandoquidem 
deinde δόξαι istae duplices esse 
dicuntur, vel φόβος vel ϑάῤ- 
qos. De oir Attice pro aiv 
usurpato v. Matthiae Gr. 8. 
496. Dein ἐλπίς latiore sensu 
omnino est expectatio; nam 
etiam in malam. partem potuit 


diei. v. intpp. ad "Thom. Mag. 
p. 299.. Markland. ad Eurip. 
lphig. Aul. v. V715. intpp. ad 
Eur. Orest. v. 847. Sopli. Aiac. 
v. 198. '"Frachin. v. 110. et ad 
"Thucyd. VH. 61. al... Sic etiam 


Latinum spes et sperare in- 
terdum. de metu vel omnino 
de expectatione tam boni quam 
mali dici, dudum | docuerunt 
Duker.,ad Flor. III. 1. Mu- 
retus Varr. Lectt. XVIII. c. 
17. XM. c. 6. Veehner, Hel- 
lenolex. libr. ἢ. e. 7. intpp. ad 
Sallust. Cat. c. 20. Iugurth. 
c. 33. et ad luvenal. Sat. EM. 
y. δ΄. Ernesti Clav. Cic. s. 
v.sperare ἂς notum. est il- 
lud Virgil. Aen. v. 449, hunc 


ego si potui tantum spe- 


rare dolorem. 

D. ὃς γενόμενος — vó- 
μος ἐπωνόμασται. Commu- 
nem de his rebus sententiam, 
quae tanquam publice sit sanci- 
ta, legis nomen ait accepisse. 
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τῶν ἄμειγον ἢ ytigov' ὃς γενόμενος δόγμα πόλεως 


x0iYOY νόμος ἐπωνόμαςαι. 


Κα. 


ΜΕ. 


Μόγις μέν πὼς ἐφέπομαι, 2&6 μὴν TO 
μετὰ ταῦτα ὡς ἑπομένου. 


Καὶ ἐν ἐμοὶ μὴν ταὐτὸ τοῦτο πάϑος ἔνι. 


“0. ΜΠερὶ δὴ τούτων διανοηθῶμεν οὑτωσί. ἡ αὖ- 
μα μὲν ἕχαςον ἡμῶν ἡγησώμεϑα τῶν ζώων ϑεῖον, 


ο 


42. et a, superscriptum legitur. Dein Ang. v. ϑεῖων (sic). Vide 


explicationem. 


Quod non ita accipiendum, ac 
si aceuratior aliqua legis defi- 
nitio exhibeatur. Quo nomine 
falitur Zellerus in Studiis 
Platonicis p. 70. Quamquam 
illam non temere hic proponi in 
Prolegomenis. disputavimus. 
ϑαῦμα μὲν ἕκαστον ἡμῶν 
—] Boecklius, sequutus du- 
cem Cornarium, pro ϑεεῖον, 
corrigendum censet ϑείων, pri- 
mum quidem propterea, quod 
Plato miraculum, quo dii lu- 
dant, vix vocare potuerit Jav- 
μα ϑεῖον, quum debuerit. dici 
ϑαῦμα sive  za(yriov.— ϑεοῦ: 
deinde, quia mire dictum sit 
ἡμῶν τῶν ξώων de solis homini- 
bus. Quocirca ζῶα ϑεῖα interpre- 
tatur δαέμονας, a quibus regun- 
tur homines, τὸ οὐράνιον ϑεῶν 
γένος, comparato loco "limaei 
p.39. E sqq. "Et sane 2eíov in 
eod. Angelico a pr. m. scriptum 
extat. Nihilominus nos quidem 
vulgatam lectionem uuice veram 
esse contendimus. Nam primum 
quidem τῶν ζώων ϑείων mani- 
festo adversatur consuetudini 
loquendi. quae flagitat certe τῶν 
ϑείων ξώων, respuit. et asper- 
natur, quod viregregius tanquam 
verum commendavit, τῶν £oor 
ϑείων. Deinde istud ϑεῖα foa 
hic quidem, ubi nihil praecedit 
aut subsequitur, unde quae vis 
et significatio sit eius nominis 


intelligatur, tam insolenter di- 
ctum. arbitramur, ut id nullo 
modo ferendum videatur; longe 
alia certe ratio loci ''imaei est, 
qui cum his eo nomine compa- 
rari liaudquaquam debuit. Prae- 
terea τῶν ζώων non necesse est 
ut pronomini ἡμῶν per apposi- 
tionem additum — existimemus. 
Imo est hic genitivus partiti- 
vus, eX ἕχαστον ἡμῶν suspen- 
sus. Recte iam Ficinus: Sic 
autem de his cogitemus, 
ut miraculum quoddam 
divinum in auimantium 
genere unumquemque no- 
strum existimemus. BDeni- 
que 2eor pro ϑεοῦ vel ϑεῶν 
positum est a scriptore, ne ex 
complurium  genitivorum  con- 
cursu aliquid obscuritatis aut 
similis molestia oriretur, Et quis. 
est qui negare audeat, ϑαῦμα 
ϑεῖον idem esse posse quod 
ϑαῦμα ϑεῶν ὃ Nimirum id sane 
rectissime dietum est. Nisi forte 
etiam illud Νεστορέῃ παρὰ νηΐ, 
Miad. β΄. 54. δὶ Γοργείη κεφα- 
Aj, lliad. &. (54. aut νόστῳ τῷ 
βασιλείῳ, Aeschyl. Pers. v. 
8., aut filius herilis apud 
Terentium ab usu loquendi 
abhorrere existimare volueris. 
Neque pronomen Zxeírov eius- 
modi est, ut pro eov geniti- 
vus ed» necessario requiratur, 
quem. desiderabat Muretus 
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εἴτε ὡς παίγνιον ἐκείνων εἴτε ὡς σπουδὴ τινὶ ξυνε- 


ςηχός' οὐ γὰρ δὴ τοῦτό γε γιγνώσχομεν" τόδε δὲ 
ἴσμεν, ὅτι ταῦτα τὰ παάϑη ἐν ἡμῖν οἷον" νεῦρα ἢ 
σμήρινϑοί τινες ἐνοῦσαι σπῶσί τε ἡμᾶς χαὶ αλλή- 
λαις ἀνϑέλκουσιν ἐναντίαι οὖσαι ἐπ᾿ ἐναντίας πρά- 
ἕξεις, οὗ δὴ διωρισμένη ἀρετὴ xci κακία κεῖται. pug 
γάρ φησιν ὁ λόγος δεῖν τῶν ἕλξεων ξυνεπόμενον ἀεὶ 


E. ἢ σμήφινϑοί τινες] V. μήρινϑοί, invitis Par. A. (se-- 
eundum Bastium) et pr. .2., quibuscum quattuor optimi codd. 


Eusebii faciunt. 


ἀλλήλαις ἀνθέλκουσιν) ἀνθέλχοισαι A. B. 5, .2. v. f. 
h. r. a. o. à, z. errore aperto, cuius fons in vicino ἐναντέα ε oU- 


σαι cernitur. 


Vol. I. p. 646. Oper. ed. 
Rulnk. Nam ponitur. illud per 
synesin quandam, quandoquidem 
in ϑεῖον notio- τῶν ϑεῶν com- 
prehenditur. Similia si quae de- 
sideres, suppeditabunt flein- 
dorf. ad Thleaet. p. 168. A. 
Porsonus ad Eurip. Hecub. 
v. 22. Herman n. ad Viger. p. 
114. Superest ut aliquid de 
voc. ϑαῦμα monendum sit. Si- 
gnificantur igitur nunc eo ima- 
gunculae praestigiato- 
rum et circulatorum, quae 
nervis s. fidiculis move- 
bantur et tánquam ani- 
mabantur, ut imperiti spe- 
ctatores in stuporem con- 
iieerentur.  Nostrates vo- 
cant Marionetten, Recte 
Timaeus Glossar. p. 140. 
Θαύματα" vevgoondouata: 
ubi rem doctissime illustravit 
Ruhnkenius, conf. etiam 
Intpp. ad Petron. c. 34. Casp. 
Hoffmann. Varr. Lect. Vl. 
25. Casaubon, ad "Theophr. 
Charact. p. 85. ed. Fischer. 
Gataker. ad Antonin. VIT. 3. 

ὡς παίγνιον ἐκείνῳ νἹ] Hinc 
homo frequenter a posterioris 
netatis scriptoribus tanquam in 
proverbio dicitur παίγνιον ϑεῶν, 
quod Wyttenbachio ad Eu- 
nap. p. 82. videtur a Platone 
ortum latius manavisse. Conf. 


Recepit tamen Schneiderus. 


praeter ea, quae ipse vir do- 


ctus liane in rem congessit, ann. 
Boissonadii 


Erasmi Adagia p. 652. Notum 
est ilud Plauti Capt. Prol. 
v. 989. Enimvero Dii nos 
hDomines quasi pilas ha- 
bent. Omnino vero totum 
lunc. Platonis locum multi. ob 
oculos habuerunt, veluti Por- 
phyrius- Seutent. 32, p. 233. 
Philo T. ll. p. 12. Clemens 
Al, Strom. Vll. p. 714. C. quos 
iam alii laudarunt. Sed perti- 
net huc inprimis locus Philonis 
de Abralamo p. 282. F. & μὴ 
νοῦς ἀόρατος καϑάπερ ϑαυμα- 
ποποιὸς ἔνδοϑεν ὑπήχει ταῖς 
ἑαυτοῦ δυνώμεσιν, ἃς τοτὲ μὲν 
ἀνιεὶς xab ἐπιχαλῶν, τοτὲ δὲ ἀν- 
τιοσπῶν καὶ ἀνϑέλχων βίᾳ κίνη- 
cw ἐμμελὴ καὶ πολλὴν ἡσυχίαν 
παρείχετο τοῖς ϑαύμασιν x. T. À. 

M. x» σμήρινϑοί τινες 
ἐνοῦσαι) Vulgo μήρινϑοι, 
quod ut minus Atticum nunc 
correctum habes ex Par. A. se- 
cundum Bastium, et Vat. (ἢ. 
pr. consentiente: Theodoret. 
"'Vherapeut. V. p.384. A, Eus. De 
scriptura voc. vide intpp. ad 
Suid..'T. III. p. 125. ed. Ku- 
ster. et Lobeck. Paralipom. 
Vol. 1. p. 167. 


ἀλλήλοις ἀνϑέλκουσιν 


ad Philostrati 
Heroic. p. 476. et lunius ad. 


7 di 
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xci μηδαμῇ ἀπολειπόμενον ἐχείνης ἀνϑέλχειν τοῖς 
ἄλλοις νεύροις ἕκαςον, ταύτην δ᾽ εἶναι τὴν τοῦ λο- 
γισμοῦ ἀγωγὴν χρυσὴν καὶ ἱεράν, τῆς πόλεως κοινὸν 
νόμον ἐπικαλουμένην, ἄλλας δὲ σχληρὰς καὶ σιδηρᾶς, 
τὴν δὲ μαλακὴν ἅτε χρυσὴν οὖσαν, τὰς δὲ ἄλλας 


παντοδαποῖς εἴδεσιν ὁμοίας" 
τὴ τοῦ νόμου ἀεὶ ξυλλαμβάνειν᾽ 


P. 645. 


cardin. 


ἅτε χρυσὴν ovcav] Post ovoav cod. h. 
addit καὶ μονοειδῆ, quod expressit Ficinus. 


δεῖν δὴ τῇ xe AM en ἀγωγῇ 
ἅτε γὰρ τοῦ λογι- 


sive Ri- 
Dein post 


δεῖν addidimus δὴ ex A. B. .2. v. h. τ. a. o. 9. Eusebio. 
ἀγωγῇ τῇ τοῦ νόμου] τῇ inserui ex Par. A. B. et .2. z. 


habent etiam Ald. ,Bas. 1.3. 


ἀνθέλκειν de cupiditatibus ani- 
mum in diversa trahentibus ex 
hoc Platonis loco repetierunt 
posterioris aetatis scriptores, de 
quibus v. Gataker. ad M. An- 
tonin. lll. 5. et Creuzer. ad 
Plotin. de Pulcritud. p. 254. 
ed. Heidelberg. llis indidem 
etiam ἀνϑολχῆς vocabulum ef- 
fictum. 


οὗ δὴ διωρισμένη — κεῖ- 
ται in qua ipsa re virtutis et 
improbitatis discrimen positum 
est; ubi virtutis et pravitatis 
quasi fines ac termini sunt con- 
stituti. 


P. 645. τὴν τοῦ λογι- 
σμοῦ ἀγωγὴν χρυσὴν -- 
Rationis tractus quod vocatur- 
aureus, quum alii (h. e. cupidi- 
tatum et animi perturbationum) 
tractus sint asperi atque fer- 


reis videtur Plato ob oculos 
habuisse σειρὰν χρυσῆν illam 
meri Miad. 9'. v. 17 sq. 


quam memorat etiam  Thbheaet. 
p. 153. C. Simili imagine usus 
est etiam De Republica libr. 
Hi. p. 415. A sqq. qvo loco 
docet homines natura valde in- 
ter se esse diversos, siquidem 
alii ad imperandum nati vide- 
antur, alii ad auxiliandum, alii 
ad agriculturam et opificia tra- 
ctanda. Quos omnes poético 


Plat. Opp. Vol, X. Sect. ! 


quanquam Ficinus 


figmento cum auro, argento, 
aere et ferro comparat. Ex qui- 
bus sponte apparet, opinor, in 
magna similitwdine tanien etiam 
maximam dissimilitudinem utri- 
usque loci deprehendi, ut neu- 
tiquam. audiendus Zellerus 
sit, qui in Studiis Platon. p. 
110. Legum locum ex Repu- 
blica imitatione expressum esse 
arbitratur. Hic ipse vero tra- 
ctus rationis rursus vocatur xo:- 
γὸς νόμος τῆς πόλεως, quia per 
universam civitatem rationis im- 
perium valere debet. 

ἄλλας Ó? σκληρὰς —] 
Boeckhius p. 119. legendum 
censuit: τὰς ἄλλας δὲ σκληράς, 
ut paullo post: τὰς δὲ ἄλλας 
παντοδαποῖς εἴδεοιν ὁμοίας. Sed 
quoque 
vertit: et ceteras duras et 
ferreas esse; tamen ea le- 
etio librorum destituitur confir- 
matione. Nimirum articulo hic 
non opus est propterea, quod 
verborum oppositio fit liberius, 
ut omnino dicatur: alias au- 
tem duras esse et ferreas. 

τε χρυσῆν οὖσαν] Post 
οὖσαν cod. Ricardin. eum Fi- 
cino addit xai μονοειδῆ. bene, 

δεῖν δὴ τῇ καλλίστη ἀγω- 
γῇ τῇ τοῦ »ό μου] Errore fa- 
ctum puto, ut in Stephani 
editione τῇ articulus ante τοῦ 


8 
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σμοῦ καλοῦ μὲν ὄντος, πρῴου δὲ xci οὐ βιαίου, Óti- .— 


σϑαι ὑπηρετῶν αὐτοῦ τὴν ἀγωγήν, ὕπως ἂν ἡμῖν 
τὸ χρυσοῦν γένος νιχᾷ τὰ ἄλλα γένη. καὶ οὕτω δὴ περὶ 
ϑαυμάτων ὡς ὄντων ἡμῶν ὁ μῦϑος ἀρετῆς σεσωσμένος 
ἂν εἴη, καὶ τὸ χρείττω ἑαυτοῦ χαὶ ἥττω εἶναι τρόπον 
τινὰ φανερὸν ἂν γίγνοιτο μᾶλλον ὃ νοεῖ, καὶ ὅτι 
πόλιν χαὶ ἰδιώτην, τὸν μὲν λόγον ἀληϑῆ λαβόντα 
ἐν ἑαυτῷ περὶ τῶν ἕλξεων τούτων τούτῳ ἑπόμενον 
δεῖ ζῆν, πόλιν δὲ ἢ παρὰ ϑεῶν τινὸς ἢ παρὰ τού- 
του τοῦ γνόντος ταῦτα λόγον παραλαβοῦσαν, νόμον 
ϑεμένην, αὑτῇ τε ὁμιλεῖν xal ταῖς ἄλλαις πόλεσιν. 


καὶ οὐ βιαίου Marg. «2. Flor. ἃ. δ. καὶ οὐ βεβαίου.  Li- 
bri Eus. omnes: πράου τὲ καὶ οὐ f. 


καὶ οὕτω δὴ m.] Vitiose Steph. δὲ pro δή. 


ϑος Eus. ὁ articulum omittit. 


B. οὕτω xai κακέα δὴ 1 Steph. δέ. 
excepto. 


ratur καί, uno codice Gaisfordi 


γόμου exciperit. Nam is quum 
librorum — testimoniis | firmetur 
quam.maxime, tum etiam sen- 
tentiae rationi optime convenit. 
Declaratur enim verbis τῇ τοῦ 
νόμου per appositionem adiectis 
accuratius, quidnam significetur 
isto τῇ καλλίστῃ ἀγωγῇ. Omisso 
articulo, hoc est, non repetito, 
appositio, quam dicunt gram- 
matici, non habet locum, sed 
haec omnia: τῇ καλλίστῃ ἀγωγῇ 
τοῦ νόμου, in unum coeunt. 
Dein ξυλλαμβάνειν est adiuva- 
re; unde ξιλλήπτωρ vocatur 
adiutor; v. ad Sympos. p. 
218. D. Reip. I. p. 427. E. VI. 
p. 488. D. 

ὅπως ἂν — νικᾷ τὰ ἀλλα 
γένη Quae hic per imaginem 
declarata leguntur, ea omissis 
involucris poéticis perspicue ex- 
posuit philosopus Reip. IV. p. 
491. A sqq. qui locus commen- 
tarii instar est. conf. etiam Legg. 
IX. p. 875. C. D. Ceterum 
post ὅπως ἂν Boeckhius et 
Astius ἐν excidisse suspicati 
sunt. 


W(k:ie. 


Mox ante μῦῶ- 


Apud Euseb. deside- 


B. περὶ ϑαυμάτων ὡς 
ὄντων ἡ μῶν] H. e. περὸὲ ἡμῶν 
ὡς ϑαυμάτων ὄντων. Verborum 
collocationem attigimus ad So- 
phist. p. 242. C. Phileb. p. 18. 
D. Politic. p. 260. C. De lo- 
quutione o μῦϑος σεσωσμένος 
ἂν εἴη v. ad Phileb. p. 14. A. 
Denique quod dictum est ὁ 
μῦϑος ἀρετῆς, id nihil insolen- 
tiae habere docuisse videmur 
ad Apolog. Socrat. p. 26. B. 
eoll. Schaefero ad Sophocl. 
Antigon. v. 11. Eodem modo 
Libr. ΠῚ. p. 678. A: à» νῦν ὃ 
λόγος ἡμῖν παρέστηκεν. XII. p. 
959. B: εἴ τινα φήμην τινῶν 
περὺ τινῶν) 
ἔχοντας. Charmid. p. 156. A: 
οὐ γάρ τι σοῦ ὀλίγος λόγος 
ἐστίν. 


καὶ ὅτι πόλιν καὶ ἐδιώ- 


74v —] Pendent laec quoque 
ex praecedenti φανερὸν ἂν γί- 
γνοιτο — τὸν μὲν, sc. ἰδιώτην. 
— περὶ τῶν ἕλξεων τούτων, 
quod ad hos tractus atti- 
net; v. ad Phileb. p. 48. — 


τούτου τοῦ. γνόντος, i. e 


εὑρέ τινας. 
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οὕτω xci xaxía δὴ καὶ ἀρετὴ σαφέξερον ἡμῖν διηρ- C 
ϑρωμένον ἂν εἴη. ἐναργεςέρου δ᾽ αὐτοῦ γενομένου 
xci παιδεία καὶ τἄλλα ἐπιτηδεύματα ἴσως ἔξαι μᾶλ- 
λον καταφανῆ, χαὶ δὴ xci τὸ περὶ τῆς ἐν τοῖς oi- 
γοις διατριβῆς. ὃ δοξασϑείη μὲν ἂν εἶναι φαύλου 
πέρι μῆχος πολὺ λόγων περιττὸν εἰρημένον — 

KA. Φανείη δὲ ταχ᾽ ἂν ἴσως τοῦ μήχους y' 
αὐτῶν οὐχ ἀπάϑξιον. 

40. Ev λέγεις, xci ntgeívunusv 0 Ti nig ἂν 
τῆς γε νῦν διατριβῆς ἄξιον γίγνηται. 

KA. “2ἐγε δή. 


C. ὁ δοξασϑ είη μὲν dv εἶναι —] Stephanus scribi iube- 
bat: φαῦλον, xai φαύλου πέρι μῆκος — εἰρημένον, φανείη δὲ x. τ. 
À. ita ut haec: εὖ λέγεις — προςφέροντες Cliniae essent, vel etiam: 
usque ad γίγνηται, atque verba J4éye δὴ cum sequentibus Athe- 


niensi tribuerentur. 
plicationem infra positam. 


παρ᾽ ἰδιώτου λόγον ἀληϑὴ Aa- 
βόντος. 

C. ἐναργεστέρου δ᾽ av- 
τοῦ γενομένου) Int. τοῦ διηρ- 
ϑρωμένον εἶναι κακίαν καὶ ἀρε- 
τήν. quomodo virtus et impro- 
bitas sit distincta ac seiuncta. 
- Ad xai δὴ xai τὸ περὶ 
τῆς ἐν οἴνοις διατριβῆς 
int. μᾶλλον ἔσται καταφανές. 
Proxima hune in modum iun- 
gas: ὃ δοξασϑείη μὲν ἂν εἴρη- 
μένον εἶναι μῆκος πολὺ λόγων 
περιττὸν (i. e. ὡς μῆκος πολὺ 
λόγων περεττόν) φαύλου πέρι, 5 
φαύλου τινὸς πράγματος πέρι 
quod alicui videatur 
quidem de re tanquam 
per magnas sermonum 
ambages easque superva- 
caneas explicatum esse. 
Astius οὐ δοξασϑ εἴη legendum 
censet, de cuius correctionis ve- 
ritate habere videmur cur iure 
dubitemus. Schrammius in 
progr. Quaestt. de Legg. locis 
nonnullis part. ,- p. 4. pro ὃ 
reponi iubet οὗ, quo non ma- 
gis opus. Neque assentimur C. 


Astius oU δοξασϑείη coniecit. 


Sed vide ex- 


Fr. Hermanno, qui in edit. 
Teubneriana de suo dedit: — 
εἰρημένον, φανείη δὲ --- ἀπάξιον, 
Cliniae nomine sublato: proxi- 
ma autem: EJ λέγεις — - γίγνη- 
Ter, non Atheniensi, sed Cli- 
niae tribuit, et sequentia; 4éye 
δή -- ἀπεργαζόμεϑα uni Athe- 
niensi assignavit, 


KA. Φανείη δὲ τάχ᾽ àv 
ἀπάξιον.} Clinias haec dicere 
putandus est sermone Athenien- 
sis interpellato. Quod enim il- 
lum dicturum esse praevidit, id 
ipse, suscepta protenus oratio- 
ne, tanquam ex mente eius elo- 
quitur. Ex quo intelligi debet, 
quorsum μὲν post δοξασϑείη 
pertineat et cur post εἰρημένον 
abrupti sermonis signum posue- 
rimus. Similiter Phileb. p. 52. 
A. et Politie, p. 275. D. ubi 
alia exempla huius rationis sup- 
peditavimus, Perperam igitur 
in aliquot codd. ante Φανείη 
colloquentis persona non notata 
est. Nimirum non viderunt ser- 
monem a Clinia interpellari. 
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τούτῳ τὴν μέϑην ποῖόν tí ποτε αὐτὸ ἀπεργαζόμεϑα; 


KA. Πρὸς τί δὲ σχοπούμενος αὐτὸ ἐπανερωτῷς; 


440. Οὐδέν πω πρὸς 0 τι, τοῦτο δὲ ὅλως κοι- 
γωνῆσαν τούτῳ ποῖον τι ξυμπίπτει γίγνεσϑαι. ἔτι δὲ 


σαφέξερον ὃ βούλομαι πειράσομαι 
ἄρα σφοδροτέρας τὰς ἡδονὰς χαὶ 


γὰρ τὸ τοιόνδε" 


φράξειν. ἐρωτῶ 


λύπας x«i ϑυμοὺς xci ἔρωτας ἡ τῶν οἴνων πόσις 


ἐπιτείνει: 
KA. Πολύ γε. 
40. 71.8 


αὖ τὰς αἰσϑήσεις καὶ μνήμας καὶ 


δόξας. x«i φρονήσεις: πότερον ὡςαύτως σφοδροτέρας; 


A , - ) 
ἢ πάμπαν ἀπολείπει ταῦτα αὐτόν, 


τις τῇ μέϑηῃ γίγνηται: 


ἂν χαταχορής 


KA. Ναί, πάμπαν ἀπολείπει. 


Par. A. B. 2). Ὁ 
Οὐδέν πω πρὸ 
Cap. XIV. D. moiov τί 
ποτὲ αὐτὸ ἀπεργαζόμε- 


9«] Stephan. invitis codd. 
fere omnibus scripsit ἀπεργασό- 
μεθα. Futurum expressit etiam 
Ficinus: Si mirae huic rei 
ebrietatem  afferamus, 
qualem ipsam reddemus? 
Et profecto secundum Basti- 
um ἀπεργασόμεϑθα in Par. B. 
scriptum. extat. Sed conf. p. 


641. C 


Οὐδέν πω πρὸς δ gs] In 
his Astius censet πρός δ᾽ τι 
dictum esse pro πρὸς ὁτιοῦν, 
nondum interrogo ad ali- 
quid respiciens, quodcun- 
que demum sit. Nec negari 
potest δ τὸ interdum ita usur- 
pari post negationems cuius ge- 
neris exempla collegit A, Mat- 
thiae Gr. Gr. 8. 483. b. Sim- 
plieius tamen fuerit atque re- 
etius, ex antegressis ad Οὐδέν 


ἀπεργαϊζόμεθα;) Steph. 


ἀπεργασόμεϑα, cum 


ρὸς δ vi] Stephanus coni. ἡ ὐδέπω. 


πω intelligere. ἐρωτῶ, et πρὸς 
9 τι elliptice dictum putare, 
hoc sensu: nondum interro- 
go, quorsum id 
Ov δέν zw enim, ut Lat. 
nihil dum, dictum pro vulgari 
οὐδέπω, quod post Stepha- 
num Astius sine canssa re- 
ponendum censuit. Atque eam 
rationem confirmant etiam quae 
deinceps adduntur, τοῦτο δὲ 
ὅλως, in quibus post τοῦτο δὲ 
ὅλως item ἐρωτῶ intelligi opor- 
tet, quandoquidem sententia 
verborum haec est: sed hoc 
in universum quaero, con- 
iunctum hoc cum illo 
(cum ebrietate) quale sit ex- 
titurum, s. quale existat. 
De neutro τούτῳ ad nomen ge- 
neris feminini relato conf. an- 
not. ad Libr. 1. p. 638. C. Phi- 
leb. p. 28. 4. Sic etiam mox 
p. 646. D. M. 653. A. 672. E. 
νι p. 729. B. XI. p. 937. E. al. 


spectet. 


Ilpoggéoovreg τῷ ϑαύματι : 


D. 
1 


4 
1 
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A0. 


Οὐκοῦν tig ταὐτὸν ἀφιχνεῖται τὴν τῆς 


δὼ - L e " , - 
ψυχῆς ἕξιν τῇ τότε, ὃτε νέος ἣν παῖς; 


KA. Tí μὴν; 


y , * - 
ΑΘ. ἭΚκιςα δὴ τότ᾽ ἂν αὐτὸς αὑτοῦ γίγνοιτο 


ἐγκρατής. 
KA. '"Hxsga. 


3 T , ; - 
A0. ᾿4ρ᾽ ovv πονηρότατος, φαμέν, ὁ τοιοῦτος; 


ΚΑ. 
40. 


Πολύ γε. 


Οὐ μόνον àg', ὡς ἔοικεν, ὁ γέρων δὶς 


παῖς γίγνοιτ᾽ ἄν, ἀλλὰ xci ὁ μεϑυσϑείς. 
KA. "Agico εἶπες, ὦ ξένε. 


A0. 


Τούτου δὴ τοῦ ἐπιτηδεύματος ἔσϑ᾽ ὅςτις 


λόγος ἐπιχειρήσει πείϑειν ἡμᾶς ὡς χρὴ γεύεσϑαι καὶ 
μὴ φεύγειν παντὶ σϑένει χατὰ τὸ δυνατόν: 
ΚΑ. "Eoiux' εἶναι" σὺ γοῦν φὴς καὶ ἕτοιμος ἦσϑα 


νῦν δὴ λέγειν. 


E. Ναί. πάμπαν ἀπολεέπει. ναί om. A. et marg. 42. 
P. 646. Ἕοικ᾽ εἶναι σὺ γοῦν] V. ἔοικεν, quod mutatum 


ex Par. A. 


ἄρα σφοδροτέρας τὰς 
ἡδονὰς — ἐπιτείνει;) Η. e. 
ὥςτε σφοδροτέρας γίγνεσθαι. De 
proleptico adiectivi usu v. ann. 
ad Protagor. p. 327. €. 


E. T! δ᾽ αὖ τὰς αἱσϑή- 
σεες φρονήσεις; Nou 
recte critici quidam post φρο- 
γήσεις sustulerunt interpunctio- 
nem. Nam τέ δέ cum accusa- 
tivo non raro sic reliquae in- 
terrogationi praemittitur; v. ad 
Sophist, p. 266. C. Phaedr. p. 
965. C. Gorg. p. 4(4. D. De 
μνήμας, numero plurali, v. ad 
Phileb. p. 34. B. Dein ad πό- 
τερον ὡςαύτως σφοδροτέρας: in- 
"tell. αὐτὰς ἐπιτείνει. ut post 
σφοδροτέρας signum interrogan- 
di loco commatis ponere con- 
sultum fuerit. — ἀπολείπει 
ταῦτα, SC. αἵ αἰσϑήσεις xai 
μνῆμαι καὶ δόξαι καὶ φρονήσεις. 


Οὐκοῦν εἰς ταὐτὸν ἀφε- 


κνεῖται —] Brevius dici po- 
tuit: οὐκοῦν εἰς ταὐτὸν ἀφικνεῖ- 
Tas τῇ τότε ἕξει τῆς ψυχῆς, ὅτε 
γέος 5v» παῖς; ἣν εἶχεν ὅτε v. ἣν 
π. Donne ad idem reverti- 
tur quoad animi habitum, 
quo erat, quum esset ad- 
modum puerulus? De νέος 
παῖς conf. Sophist. p. 234. B. 


* * , - , 
τοὺς ἀνοήτους τῶν νέων παίδων. 


P. 646. ὁ γέρων δὶς παῖς] 
Verba haec in proverbium ab- 
ierunt, de qua re v. intpp. ad 
Aristoph. Nubb. v. 1419. Fi- 
scher. ad Axioch. p. 113. xai 
τῷ νῷ δὶς παῖδες οἱ γέροντες 
γίγνονται, inprimisque Valcke- 
nar. Schol. ad N. (T.| II. p. 
320. et Cobetus Obss. Critt. 
in Platonis Comici Reliquias p. 
199 sq. 

Τούτου δὴ τοῦ ἐπιτη- 


δεύματος}] Kbrietatem dicit 
et compotationis institutum. 
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4. ᾿4ληϑὴ μέντοι μνημονεύεις. xai νῦν y. εἰμὶ 


ἕτοιμος, ἐπειδήπερ σφώ γε ἐϑελήσειν προϑύμως Éga- 


τον ἀκούειν. 

ΚΑ. Πῶς δ᾽ ovx ἀκυυσόμεϑα; xàv εἰ μηδενὸς 
ἄλλου χάριν, ἀλλὰ τοῦ ϑαυμαςοῦ τε χαὶ ἀτόπου, 
εἰ δεῖ ἑκόντα ποτὲ ἄνϑρωπον εἰς ἅπασαν φαυλότητα 
ἑαυτὸν ἐμβάλλειν. 


40. Ψυχῆς λέγεις. ἡ γάρ: 
ΚΑ. Ναί. 
ΑΘ. Tí δέ; σώματος, ὦ ἑταῖρε, εἰς πονηρίαν, 


λεπτότητα τὲ χαὶ αἶσχος xoi ἀδυναμίαν, ϑαυμαζοι- 
μὲν ἂν εἴ ποτέ τις ἑχὼν 
K A. Πῶς γὰρ οὐ; 
A0. Τὶ ovv; τοὺς εἰς τὰ ἰατρεῖα αὐτοὺς βα- 
δίζοντας ἐπὶ φαρμακοποσίῳ ἀγνοεῖν οἰόμεϑα ὅτι μετ᾽ 
ὀλίγον ὕξερον χαὶ ἐπὶ πολλὰς ἡμέρας ἕξουσι τοιοῦ- 
τον τὸ σῶμα, οἷον εἰ διὰ τέλους ἔχειν μέλλοιεν, ζὴν 
οὐχ ἂν δέξαιντο; ἢ τοὺς ἐπὶ τὰ γυμνάσια χαὶ πό- 
vovg ἰόντας οὐκ ἴσμεν ὡς ἀσϑενεῖς εἰς τὸ παραχρῆμα 
γίγνονται; : 


ΝΜ " - - 
ini τὸ τοιοῦτον ἀφικνεῖται; 


B. εἴ ποτέ τις ἑκὼν ἐπὶ] Post ἑκὼν quod vulgo additum 
legitur δῖναι, id omisimus cum A. B. 5. 2. v. f. h. r. a. c. o. δ, 


t 
C. ini φαρμακοποσίέᾳ] φαρμακοποσίαν iota ab eadem manu 


superscripto Par. A. et Voss. x. 
Schneider., minus caute, opinor. 
D. ἐν τούτοις ὀρϑῶς 


B. εἴ ποτέ τες ἑκὼν —] 
Vulgo εἶναι post ἑκὼν additum 
legitur, quod in codd. plerisque 
omnibus deest. Recte, opinor. 
Nam ἑκὼν εἶναι non est simpli- 
citer sponte, sed quantum 
quis sponte faciat; v. 
Hermann. ad Viger. p. 888. 
Id vero hic quidem non satis 
aptum videtur. 

C. τοὺς [εἰς τὰ ἐατρεῖα 
αὐτοὺς β.] αὐτούς est spon- 
te; de quo usu voc. conf. D u- 
cker. ad "Thucyd. III. 65. Her- 
mann. Viger. p. 198. ann. 166. 
3. Dein Voss. Par. A. a pr. 


Accusativum dedit Bekkerus et 
διανοηθῆναι Hunc verborum 


m. ini φαρμαχοποσίαν. pro- 
bante Bekkero. Sed ἐπὶ c. 
dativo elegantius est declarat- 
que consilium.sic, ut eius even- 
tus vel diuturnitas respiciatur. 
v. Matthiae Gr. 8. 585. B. 
extr. De largstoic v. Belcker. 
Charicl. Vol. II. p. 100. 

D. Καὲ τῆς περὶ τὸν oi- 
vov — διατριβῆς ὡςαύτως 
διανοητέον] Multis exemplis 
Boeckhius p. 119 sqq. de- 
monstrat, nusquam διανοεῖσϑαί 
τινος, sed ubivis περέ voc di- 
ci, unde corrigendum censet: 
διατριβῆς πέρι ὡςαύτως διανοη- 
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ΚΑ. Πάντα ταῦτα ἴσμεν. 
e - - , 
4. Καὶ ὅτι τῆς μετὰ ταῦτα ὠφελείας Évexa 


ἔχοντες πορεύονται; 


ΚΩ͂. Καλλιςα. 


46. Οὐκοῦν χρὴ καὶ τῶν ἄλλων ἐπιτηδευμά- 
τῶν πέρι διανοεῖσϑαι τὸν αὐτὸν τρόπον; 


KA. Πανυ γε. 


A0. Καὶ τῆς περὶ τὸν οἶνον ἄρα διατριβῆς 
ὡςαύτως διανοητέον, εἴπερ ἔνι τοῦτο ἐν τούτοις ὀρ- 


Joc διανοηθῆναι. 
KA. Πῶς δ᾽ οὐ; 


A0. "Av:&pa τινὰ ἡμῖν ὠφέλειαν ἔχουσα φαί- 
γηται μηδὲν τῆς περὶ τὸ σῶμα ἐλάττω, τῇ γε ἀρχῇ 
τὴν σωμασκίαν νιχῷ τῷ τὴν μὲν uer ἀλγηδόνων εἷ- 


γαι, τὴν δὲ μή. 


ΚΑ. ᾿Ορϑῶς λέγεις: ϑαυμάζοιμι δ᾽ ἄν, εἴ τι 
δυναίμεϑα τοιοῦτον ἐν αὐτῷ καταμαῦ εἶν. 


40. 


Τοῦτ᾽ αὐτὸ δὴ νῦν, ὡς fou, ἡμῖν ἤδη 


πειρατέον φράζειν. καί μοι λέγξ' δύο φόβων εἴδη 
σχεδὸν ἐναντία δυναμεϑα χατανοῆσαι; 


ordinem commendant A. .2. v. f. h. r. a. c. o. à. x. z. 


ὀρϑῶς διανοηθῆναι àv τούτοις, 
τινὰ ἡμῖν ὠφέλειαν) Sic Δ. 2. v. f. ἢ. τ. a. c. δ. ὁ. x. z. 


Vett. editt. ἡμῖν post ὠφέλειαν ponunt cum Veh. 5. 
Schneiderus ὠφελίαν dedit, ut Ven. 5. 


Vulgo 


et Par. B. 
scribit. 


E. ἡμῖν ἤδη πειρατέον Steph. ὑμῖν, adversantibus co- 


dicibus omnibus. 


réov. Sed quamvis verissime 
iudicaverit διανοεῖσθαι nusquam 
cum simplici genitivo con- 
strui solere, tamen alia quae- 
stio est, num huic verbo sim- 
plex genitivus absolute ad- 
iungatur, sicuti aliis verbis 
fieri solet, Quod nobis quidem 
non videtur dubium aut incer- 
tum esse. Exempla huius usus 
reperiuntur infra ||. p. 653. C. 
IV. p. 104. C. VII. p. 817. A. 
quae iam attulit Astius; adde 
his praeterea V. p. 732. D. p. 
1745. D. VM. 1794. A. Phaedr. 
p. 265. D. Reip. V. p. 470. A. 


et confer Matthiae $. 342. 
Istud zég« cur hic non sit de- 
nuo inculcatum, caussa in promtu 
est. - ltaque sincerissima est 
codicum scriptura neque assen- 
timur C. Fr. Hermanno 
ipsum. verbum διανοητέον eli- 
minandum iudicanti, utpote ex 
mala repetitione ortum. — Pro- 
xima sic intelligas: siquidem 
hoc in istis (quae ad compo- 
tationem pertinent) recte po- 
test animadverti. 

TZ yt ἀρχῇ τὴν σωμα- 
σκέαν v.] certe initio suo 
vincit corporis exercita- 
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KA. Ποῖα δή: 
“4306. Τὰ τοιάδε. φοβούμεϑα μέν mov τὰ T 
προςδοκῶντες γενήσεσϑαι; 


KA. Ναί. 

A0. Φοβούμεϑα δέ ys πολλάκις δόξαν, ἡγού- 
μενον δοξαάζεσϑαι χακοὶ πράττοντες ἢ λέγοντές τι 
τῶν μὴ χαλῶν: ὃν δὴ xci χαλοῦμεν τὸν φόβον 
ἡμεῖς γε, οἶμαι δὲ xci πάντες, αἰσχύνην. 

KA4. "i ov; 

40.  Tl'ovrovg δὴ δύο ἔλεγον φόβους" ὧν ὁ ἕτε- 


θος ἐναντίος μὲν ταῖς ἀλγηδόσι καὶ τοῖς ἄλλοις φό- 
βοις, ἐναντίος δ᾽ igi ταῖς πλείςαις καὶ “μεγίξαις ἡδο- 
γαῖς. 

KA. ᾿Ουϑότατα λέγεις. 

ΑΘ. "4o' οὖν οὐκ ἂν νομοϑέτης, χαὶ πᾶς, οὗ 


ἡγούμενοι δοξάζεσθαι} Steph. coni, δοξάσεσθαι vel δὸ- 
ξασϑήοεσθαι. 
P. 641. 


τὸ τούτῳ θάῤῥος ἐναντίον] Vulgo τούτων. Sed 


tionem eo, quod haec cum "Ag! οὖν οὐκ ἂν νομοϑ ἐ- 


doloribus coniuncta est, 


illa non item. Perperam τῇ 
ἀρχὴ putarunt hic idem esse 
quod alibi τὴν ἀρχήν, 
tio, s. omnino plane. Ce- 
terum fallitur Astius, verba 
dv ἄρα — ἐλάττω cum Cihiae 
oratione coniumnzenda esse ratus, 


ut-responsio Atheniensis ordia- . 


tur inde ab his: τῇ ye ἀρχῇ ctr. 
Quod cur rectae rationi adver- 
setur, ostendere nolumus; est 
enim res per se matiifesta, — 
ἐν αὐτῷ, 50. τῇ μέϑη. v. p. 


645. D 


E. ἡγούμενοι 
6&«] Stephanus 
δοξασϑήσεσθαι. Non opus. v. 
a1 Phaedon. p. 67. B. E. So- 
PME p. 250. E. Criton. p. 52. 


δοξα ἵ ε- 
malebat 


P. 641. οἶμαι δὲ xai nd v- 
rtc] Ne πάντας malis; v. ad 
Gorg. p. 460. A. Relp. VI. p. 
507. D. 


ab ini-. 


τῆς --- σέβει} Mirum est quod 
codd. omnes c» tuentur. Recte, 
opinor, in his Astius cp' οὖν 
οὐ xai vou. corrigendum censet 
probante etiam Sg. Hermanno 
De particula ἄν p. 38. et C. 
Fr. Hermanno. Sed idem 
quod deinde corrigi iubet: ἐν 
τιμὴ μεγίστῃ σέβεταὶ καλῶν 
αἰδῶ, τὸ δὲ τούτῳ ϑωῤῥος x. 
τ. À; nos quidem hie ne litte- 
rulan quidem loco movendam 
censemus. Nam sententia ver- 
borum haec est: huncce me- 
tum maximo cum honore 
reveretur, et dum eum 
verecundiae appellat 
nomine, confidentiam ei 


.contrariam non modo im- 


pudentiam vocat, sed eti- 
am maximum malum pri- 
vatim ac publice omnibus 
existimat?  Activum verbuin 
σέβειν habes infra Vl. p. 777. 
D. ὃ φύσει xal μὴ πλαστῶς σέ- 
Bov τὴν δίκην. Quanquam Plato 


ni 
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xai σμιχρὸν ὄφελος, τοῦτον τὸν φόβον ἐν τιμῇ ue- 
γίξη σέβει, καὶ καλῶν αἰδῶ τὸ τούτῳ ϑάῤῥος ἐναν- 
τίον ἀναίδειάν τε προςαγορεύει xci uíyicov καχὸν 
ἰδίᾳ τε χαὶ δημοσίῳ πᾶσι νενόμιχεν:" 

KA. ᾿Ορϑῶς λέγεις. - 

40. Οὐκοῦν τά τ᾽ ἄλλα πολλὰ χαὶ μεγάλα ὃ 
φόβος ἡμᾶς οὗτος σώζει, xci τὴν ἐν τῷ πολέμῳ νί- 
xjv xci σωτηρίαν ἕν πρὸς iv οὐδὲν οὕτω σφόδρα 
ἡμῖν ἀπεργάζεται. δύο γὰρ οὖν igóv τὰ τὴν νίχην 
ἀπεργαζόμενα. ϑαάῤῥος μὲν πολεμίων, φίλων δὲ φό- 
Bog αἰσχύνης πέρι κακῆς. 

KA. "“Εςι ταῦτα. 

A0. "Aqoflov ἡμῶν ἄρα δεῖ γίγνεσϑαι καὶ qo- 
βερὸν Éxegov: ὧν δ᾽ ἑκάτερον ἕνεχα, διῃρήμεϑα. 

ΚΑ. Πάνυ μὲν οὖν. 


τούϊῳ Par. A. Angel. v. et marg. f2. x. Astius legendum coni. 


αἰδῶ, τὸ δὲ τούτῳ ὃ. 
xai νομοϑ ἕτης. 


alibi σέβεσθαι, medium verbum, 
usurpare solet. Sed conf, A ri- 
stopl. Plut. v. 497: πάντας 
χρηστοὺς. καὶ πλουτοῦντας δή- 


που τὰ τε θεῖα σέβοντας. 
Nubb. v. 600: κόραι σε “υδῶν 
rv ida σέβουσιν. Aeschyl. 
Prom. 848: ἐδίᾳ γνώμη σέ- 
βει idoli ἄγαν. Sopliocl. 
Antig. v. 166: τὰ -d«tov σέ- 
βοντας εἰδὼς εὐ ϑρόνων ἀεὶ 
χράτῃ. lbid. v. 144: ἁμαρτάνω 
γὰρ τὰς ἐρὲς ἀνχὰς σέβων; 


Aiac. v. 661: prc aod δ᾽ 
᾿Ατρείδας σέβειν. Eurip. Iphig. 
Aul. v. 825: σέβεις τὸ 60900- 
νεῖν. Med. v. 395. Suppl. 75. 
Hippol. 1061. Heracl. 628. Hel. 
e Androm. 561. "Troad. 309. 

"Pro τὸ τούτων ϑαῤόος re- 
ὌΝ vidit Heindorf. Specim. 


Crit. p. 29: τὸ τούτῳ θάῤῥος, 
quod nunc libri mss. quidam 
confirmarunt. Dictionem: οὗ 


xmi σμικρὸν ὄφελος illustravimus 
ad Apol. Socr. p. 98. B. Cri- 
ton. p. 46. A4. 


Idem vir doctus antea corr. 
Hoc verum putamus. 


: y οὖν οὐ 


B. ἕν πρὸς ἕν οὐδὲν oZ- 
τω] H. e. unum si ad alte- 
rum comparetur. Infra V. 
p. 738. E: δεῖ δὴ πάντα ἄνδρα 
ἕν πρὸς ἕν τοῦτο σπεύδειν. Ple- 
ne Herod. IV. 50. ἕν πρὸς ἕν 
συμβάλλειν. . ad quem locum 
etiam ab Astio memoratum v. 
Valckenar. Thucyd. Il. 97: 
οὐδ᾽ iv τῇ ᾿Δοίᾳ ἔϑνος ἕν πρὸς 
ἕν. Athenaeus ΧΙΝ. p. 652. 
E. Iamblich. Adhort. ad phi- 
losoph. c. 12. p. 172: ὡς ἕν 
πρὸς fr. Epinom. p. 976. E: 
pa, ὡς εἰπεῖν, πρὸς μίαν. Plura 
si desideres, adeas quaeso K ὅ- 
nium et Sclaeferum. ad 
Gregor. Corinth. p. 264. 


αἰσχύνης πέρι κακὴ ς] Ad- 
dit κακῆς, quia de pudore di- 
ctum est antea, qui etiam ho- 
nestus potest esse. Ceterum 
ϑάῤῥος πολεμίων dictum  pro- 
pter insequens istud φίλων δὲ 
φόβος. ut concinnitas membro- 
rum efficiatur. 
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AK. Καὶ μὴν ἀφοβόν ys éxagov. βουληϑέντες 
ποιεῖν φόβων, πολλῶν τινῶν εἰς φόβον ἄγοντες αὐ- 
τὸν μετὰ νόμου τοιοῦτον ἀπεργαζόμεϑα. 

Κι. Φαινόμεϑα. 

“44“9:;. TES ὅταν ἐπιχειρωμέν τινὰ φοβερὸν ποι- 
εἶν μετὰ δίκης, &Q' οὐχ ἀναισχυντίᾳ ξυμβάλλοντας 
αὐτὸν χαὶ προςγυμνάζοντας νικᾶν δεῖ ποιεῖν διαμα- 
χόμενον αὑτοῦ ταῖς ἡδοναῖς; ἢ Tij μὲν διαίτῃ τῇ 
ἐν αὐτῷ προςμαχόμενον καὶ νιχῶντα αὐτὴν δεῖ τέ- 
Àsov οὕτω γίγνεσϑαι πρὸς ἀνδρείαν, ἄπειρος δὲ δή- 
που χαὶ ἀγύμναξςος ὧν τῶν τοιούτων ἀγώνων Ogtig- 
oUv οὐδ᾽ ἂν ἥμισυς ἑαυτοῦ γένοιτο πρὸς ἀρετήν" 


C. ποιεῖν φόβων, πολλῶν τινῶν] Vulgo comma post 


ποιεῖν positum , quo oritur perissologia intolerabilis. 


Mox pro 


προςγυμνάζοντα Steph. mavult προγυμνάζοντα. 
ἢ τῇ μὲν διαίτῃ —] Pro διαίτῃ in marg. A. J2. .c.- tan- 
quam alia lectio notatur δειλίᾳ, addita annotatione: ἀπ᾿ ὀρϑώσεως" 


οὐκ εὐ. 


Non bene susceperunt Turr. 


Herm. Schneider. Astius 


corrigendum putabat: 7 οὐ τῇ μὲν διαίτῃ x. v. À. 


C. Καὶ μὴν ἀφοβόν ye — 
φόβων, πολλῶν x. τ. À 

Gratiam legentium hic iniisse 
videmur lenissima facta vulga- 
tae scripturae mutatione. Per- 
peram enim vulgo post ποιεῖν 
interpungebatur, ut  perinepte 
iungerentur liaec: φόβων πολ- 
λῶν τινῶν εἰς φόβον ἄγοντες κ. 
τ. À. Nimirum sententia ver- 
borum nunc haec emergit: At- 
qui immunem quemque 
reddere volentes a terro- 
ribus, talem certe reddi- 
mus in multarum rerum 
metum eum. coniicientes. 
Itaque φόβον ex ἄφοβον pendet, 
sicuti solent adiectiva cum al- 
pha privativo composita geniti- 
vum casum adsciscere, cuius 
. usus exempla dabunt Valcken. 
ad Eurip. Phoen. v. 398. Rei- 
sig. Enarr. Soph. Oed. Col. v. 
670. Novum quiddam suasit 
Zellerus jin Stud. Plat. p. 
97. qui comma post ποιεῖν de- 


lendum et ante εἰς φόβον inter- 
ponendum censuit. Astius pro 
εἰς φόβον legendum putabat εἰς 
θόρυβον, praeter necessitatem. 


xai προςγυμνάζοντας] 
eumque ad illam exercen- 
tes, h. e. cum ea in pugnam 
et certamen committentes, Fru- 
stra Stephanus προγυμνά- 
ζοντας coniectavit. — De νικᾶν 
διαμαχόμενον v. ad cap. X. p. 
638. E 


D. οὐδ᾽ ἂν ἥμισυς £av- 
τοῦ y.] ne dimidiatus qui- 
dem ipse.evadet, ἢ. e. ne 
dimidiam quidem virtutis par- 
tem sssequetur quam assequi 
potuerit. Male igitur libri qui- 
dam ἥμισυ. Nempe ἥμισις éav- 
τοῦ Opponitur praecedenti. z£- 
λεος πρὸς ἀρετήν. Ceterum to- 
tum hoc comma inde ab, 7 τῇ μὲν 
διαίτῃ usque ad γένοιτο πρὸς 
ἀρετήν, sic interpretamur: an 
quum adversus suam ipsi- 


J y ΞΕ ΨΥ “Ὁ 
MENTEM λίην τς S 
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σώφρων δὲ ἄρα τελέως ἔξαι μὴ πολλαῖς ἡδοναῖς καὶ 
ἐπιϑυμίαις προτρεπούσαις ἀναισχυντεῖν καὶ ἀδικεῖν 
διαμεμαχημένος xci vtvixixug μετὰ λόγου καὶ ἔργου 
καὶ τέχνης ἔν τε παιδιαῖς xci ἐν σπουδαῖς, ἀλλ᾽ 
nano ὧν πάντων τῶν τοιούτων; " 
: KA. Οὔκουν τόν γ᾽ εἰκότα λόγον ἂν ἔχοι. 

Cap. XV. 46. Tí οὖν; φόβου φάρμακον ἔσϑ' 
ὅςτις ϑεὸς ἔδωχεν ἀνθρώποις, ὥςτε ὁπόσῳ πλέον ἂν 
ἐϑέλῃ τις πίνειν αὐτοῦ, τοσούτῳ μᾶλλον αὐτὸν νο- 
μίζειν χαϑ᾽ ἑχάξην πόσιν δυςτυχὴ γίγνεσϑαι, καὶ 
φοβεῖσϑαι τὰ παρόντα xci τὰ μέλλοντα αὑτῷ πάντα, 
καὶ τελευτῶντα εἰς πᾶν δέος ἰέναι τὸν ἀνδρειότατον 


D. ἥμισυς ἑαυτοῦ γένοιτο] Sic A. .Ὡ. f. h. r. o. ὃ. x. 
4. Vett. editt. /jcv. 

πάντων τῶν τοιούτων τῶν om. Steph. 

E. ϑεὸς ἔδωκεν] Sic A. Q. v. f. ἢ. τ. a. c. δ. z. Vett. 
editt. δέδωκεν. Dein Par. A. ἕλη τις n(r&w, ita, ut teste Dastio 
ἐθέλῃ a m. rec. in marg. sit adscriptum; ac recepit ἕλῃ nuper 
Schneider. Nos ampliandum duximus propter ceterorum librorum 
communem consensionem. 


us vivendi 
gnare 
debeat, 


rationem pu- 
eamque superare 
ut ad virtutem 


elegantia supra p. 644. D: εἴτε 
ὡς παίγνιον ἐκείνων εἴτε ὡς σπου- 
δὴ τινὶ ξυνεστηκός. V. p. 132. 


existat perfectus, tum D: ἀεὲ κατά τε παιδιὰς xai o7ztov- 
quicunque imperitus nec δὰς ἀναμεμνήσκοντα. VI. p. 11]. 
exercitatus in his cer- Accedit quod Graeci omnino 
taminibus (adversus semet παιδιὰν x«i σπουδήν usu tan- 


ipsum) fuerit, ne dimidiam quam proverbiali iungere et co- 


quidem virtutem conse-  pulare solent. conf. Phaedr. p. 
quetur? Quocirca dubitare li- — 934. D. Politic. p. 288. C. Eu- 
cet, en nulla omnino loci mu-  thydem. p. 283. B. Gorg. p. 
tatione opus sit. Astius tamen 481. B. al. De aliis v. Bois- 
scribendum putat: 5 οὐ τῇ pi»  sonad. ad Philostrati Heroic. 
διαίτη x. v. À., idque si in li- p. 525.  Cupidius igitur haee 
bris perscriptum legeretur, haud — quoque insectatus est Zelle- 
cunctanter amplecteremur. Nunc rus p. 16 sq. v 


scriptorem putamus simplex ἢ Cap. XV. Tí οὖν; φόβου 


posuisse periodum aliter abso- 
luturum. 

μετὰ λόγου xmi ἔργου 
καὶ τέχνης —] Η. e. omni 
modo. Non inepte hic ἔν τὲ 
παιδιαῖς καὶ ἐν σπουδαῖς addi- 
tum videbitur, si de compotati- 
onibus atque usu vini sermo- 
nem egitari memineris. Pari 


φάρμακον) Hic et p. 649. A. 
φόβου φάρμακον non est tim o- 
ris remedium, sed potius 
pharmacum, quod valet ad 
timorem efficiendum. Sic 
Phaedr. p. 230. D: τῆς ἐμῆς 
ἐξόδου τὸ φάρμακον εὑρηκέναι, 
h. e. rationem. et viam, 
qua me ad urbem deseren- 
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ἀνϑρώπων, ἐκχοιμηϑέντα δὲ καὶ τοῦ πώματος ἀπαλ- — 


λαγέντα πάλιν ἑκάξοτε τὸν αὐτὸν γίγνεσϑαι; 

KA. Καὶ τί τοιοῦτον φαῖμεν ἄν, ὦ ξένε, ἐν 
ἀνϑρώποις γεγονέναι noua; 

40 Οὐδέν" εἰ δ᾽ οὖν ἐγένετό ποϑεν, ἔσϑ᾽ ὃ 
τι πρὸς ἀνδρείαν ἦν ἂν νομοϑέτῃ χρήσιμον; οἷον 
τὸ τοιόνδε περὶ αὐτοῦ καὶ μάλα εἴχομεν ἂν αὐτῷ 
διαλέγεσϑαι" (φέρε, ὦ νομοϑέτα, εἴτε Κρησὶν etd 
οἱςτισινοῦν νομυϑετεῖς, πρῶτον μὲν τῶν πολιτῶν &o 
ἂν δέξαιο βάσανον δυνατὸς εἶναι λαμβάνειν ἀνδρείας 
τὲ πέρι χαὶ δειλίας ; 


ΚΑ. Φαίη που πᾶς ἂν δῆλον Ort. 
40. [i δέ; μετ᾽ ἀσφαλείας xai ἄνευ χινδύνων 


μεγάλων ἢ μετὰ τῶν ἐναντίων ; 
ΚΑ. 
γήσει πᾶς. 


Καὶ τοῦτο μετὰ τῆς ἀσφαλείας ξυνομολο- 


P. 648. καὶ τοῦ πώματος] πώματος teste Bekkero Vat. 
f2. a pr. m. scriptum habet. bias πόματος. v. ann. ad Gorg. 
p. 521. E. ,Phileb. p. 84. E. 35. 

ἔσϑ᾽ 9 τι πρὸς ἀνδρ.] ὅτε "Steph. 


u—9 


C. oiov σὺ τάττοις V. τάττεις, quod mutatum ex A. B. 


dam commoveres; ad quem 
locum plura. id genus collegi- 
mus. 
tus est Menex. p. 238. A: mo- 
νων ἀρωγήν al. Alia suppedi- 
tabit Valckenar. ad Phoeniss. 
p. 291. Dein vett. editt. ϑεὸς 
δέδωκεν.  ÁAoristum libri melio- 
res tuentur. ]nfra quoque p. 
649. X: τοῦ μὲν δὴ φόβου σχε- 
δὸν οὐτε ϑεὸς ἔδωκεν ἀνϑρώ- 
ποις τοιοῦτον φάρμακον oUtt 
αὐτοὶ μεμηχανήμεθϑα. 

P. 648. B. ἄφοβον γίγνε- 
σθαι) Int. αὐτόν.  Singularem 
numerum plurali subiunctum iam 
antea notavimus. Dein ante πα- 
ρακελευόμενος intelligi licet τὸν 
μέν: de qua loquendi ratione 
v. ad Protag. p. 330. A. Phil. 
p. 36. E. al. 

C. κακῶς δὲ ζημίαν &ni- 


Similiter genitivus posi-. 


110 £(6;] Ad κακῶς δὲ inf. yv- 
μνασαμένῳ. Pro ἐπετιϑείς ali- 
cui corrigendum videatur ἐπετι- 
ϑείης, quod etiam Α 8.10 pla- 
cuit. Erunt tamen, qui hic quo- 
que ad anacoluthon confugien- 
tes vulgatam lectionem  utcun- 
que defendendam . suspiciant, 
Nec vero nos quidem multum 
reluctamur. Est enim haec ora- 
tionis a verbo finito ad partici- 
pium transitio, non ita rara. 


μηδὲν ἄλλο ἐγκαλῶν] eti- 
amsi nihil praeterea in 
potione reprelenderis. 


Γυμνασία γοῦν --} Certe 


quidem exercitatio, ad ea, 
quae nunc in usu sunt 
comparata admirabilis 
erit propter facilitatem, 
sive paucos sive quot- 


Lor 
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A0. Χρῷο δ᾽ ἂν εἰς τοὺς φόβους τούτους ἄγων 
καὶ ἐλέγχων ἐν roig παϑήμασιν, ὥςτε ἀναγκαζειν 
ἄφοβον γίγνεσϑαι, παρακελευόμενος xoi νουϑετῶν 
χαὶ τιμῶν, τὸν δὲ ἀτιμάζων, ὅςτις σοι μὴ πείϑοιτο 
εἶναι τοιοῦτος, οἷον OU τάττοις ἐν πᾶσι: καὶ γυμνα- 
σάμενον μὲν εὖ χαὶ ἀνδρείως ἀζήμιον ἀπαλλάττοις 
ἄν, κακῶς δὲ ζημίαν ἐπιτιϑείς; ἢ τὸ παράπαν οὐκ 
ἂν χρῷο, μηδὲν ἄλλο ἐγχαλῶν TQ πώματι; 

KA. Καὶ πῶς οὐκ ἂν χρῷτο, ὦ ξένε; 

A0. Γυμνασία γοῦν, ὦ φίλε, παρὰ τὰ νῦν ϑαυ- 
neg ῥᾳςξώνης. ἂν εἴη χκαϑ' ἕνα xai κατ᾽ ὀλίγους 
καὶ x«Ó' ὁπόσους τις ἀεὶ βούλοιτο" καὶ εἴτε τις ἄρα 
μόνος ἐν ἐρημίᾳ, τὸ τῆς αἰσχύνης ἐπίπροσϑεν ποιού- 
μενος, πρὶν εὖ σχεῖν ἡγούμενος ὁρᾶσϑαι μὴ δεῖν, 
οὕτω πρὸς τοὺς φόβους γυμνάζοιτο, πῶμα μόνον 
ἀντὶ μυρίων πραγμάτων παρασκευαζόμενος, ὀρϑὸν 
ἄν τι πράττοι, εἴτε τις, ἑαυτῷ πιςεύων φύσει xai 


Ξ. f2. v. h. r. a. c. x. z Dein vulgo γυμνασάμενος, quod ex A. 
B. £. 2. v. f. r. a. c. 0. δ. x. z. emendatum habes. 
D. ὀρϑὸν d» τι πράττοι ὀρϑῶς A. ἢ. τ. δ. x. et corr. 


ἢ, quod 'lurr. Schneider. Herm. »evulgarunt. Sed iungendum: 


cunque volueris respici-  —] Dativus ἑαυτῷ additus est 


mus. De genitivo ῥᾳστώνης, 
qui pendet ex ϑαυμαστή, v. 
Matthiae Gr. Gr. $. 344. 1. 
Ante x«9^ ἕνα vide an xai ex- 
ciderit. 

D. τὸ τῆς αἰσχύνης ἐπί- 
προσϑεν ποιούμενος) pu- 
dorem obtendens. Loqua- 
tionem ad Gorg. p. 525. D. il- 
lustravimus; pluribus exemplis 
ex Plutarcho petitis confirmavit 
Wyttenbach. ad Plut. De 
consolat. ad Apollon. p. 796. — 
Vol. II. P- 109. ed. Lips. — 
πρὲν εὖ σχεῖν x. τ, À. exi- 
stimans se non prius in 
conspectum hominum ve- 
nire oportere quam quum 
bonum nactus sit habi- 
tum. 

εἴτε τις, ἑαυτῷ πιστεύων 


verbo πιστεύων, quum vulgaris 
usus exigeret: πιστεύων ἑαυτὸν 


παρεσκευάσϑαι, aut. πιστεύων 
παρεσκευάσϑαι. In quo tamen 
non est cur quis offendat, 


quandoquidem scriptor liominem 
viribus suis confidentem voluit 
significare. ^ De constructionis 
confusione v. supra ad p. 626. 
D. — τὴν ἐν τῇ τοῦ πώμα- 
τος X. T. λ.. ostendere, pos- 
sese superare atque vin- 
cere vim, quae insit in 
mutatione, s. diversitate, 
quam potus necessario 
afferat, Sic enim intelligen- 
dum quod libri mss. magna con- 
sensione tuentur ἀναγκαίᾳ δια- 
φορῶ. . Prave alii διαφϑορᾷ, 
quod ne sententiae quidem sa- 
tis aecommodatum est. De 


D 


126 PLATONIS 

μελέτῃ καλῶς παρεσχευάσϑαι, μηδὲν Oxvoi μετὰ ϑἕυμ- 
ποτῶν πλειόνων γυμναζόμενος ἐπιδείκνυσϑαι τὴν ἐν 
rj τοῦ πώματος ἀναγκαίᾳ διαφορᾷ δύναμιν ὑπερϑέων 
καὶ κρατῶν, ὥςτε ὑπ᾽ ἀσχημοσύνης μηδὲ ἕν σφάλλε- 
σϑαι μέγα μηδ᾽ ἀλλοιοῦσϑαι δι᾿ ἀρετήν, πρὸς δὲ 
τὴν ἐσχάτην πόσιν ἀπαλλάττοιτο πρὶν ἀφιχνεῖσϑαι, 
τὴν πάντων ἧτταν «οβούμενος ἀνθρώπων τοῦ πώ- 


ματος. 
KA. Nei: 


τος οὕτω πράττων. 


- xd , S - 
σωφρονοῖ γάρ, ὦ ξένε, καὶ ὁ τοιοῦ- 


ἐν Tj τοῦ πώματος Sic pr. “2, pro πόματος. 


ἀναγκαΐέᾳ διαφορᾷ] Sic cum Aldo A. B. £2. v. 
Seribebatur inde a Bass. 1l. et 2. δια- 


a. C. O0. δ. Z. et Ficinus. 
φϑορῶ, quod retinuit Bekkerus. 

E. τὴν πάντων ἡ τταν 
adversantibus libris A. B. 


ὑπερϑεῖν, quod proprie est cur- 
su vincere, deinde omnino 
superare, v. intpp. ad Eu- 
rip. Androm. v. 194. 

E. πρὸς δὲ τὴν ἐσχάτην 
πόσιν —] et priusquam ad 
extremam potionem per- 
venerit, discedat, metu- 
ens meri in omnes lhomi- 
nes vim, qua iis cladem 
inferre $olet, ἢ. e. efficere, 
ut denique incidant in ebrieta- 
tem. "Verba πρὸς τὴν ἐσχάτην 
πόσιν, quum δά ἀφικνεῖσθαι 
pertineant, tamen quia vi et 
pondere suo eminent, recte an- 
teponuntur; in quo non erat 
quod haereret Zellerus Stud. 
Plat. p. 197. qui lic molestum 
hyperbaton loeum habere sibi 
persuasit. Nec duo hi genitivi, 
quorum alter active, alter pas- 
sive significat, ab usu Platonis 
abhorrent. Phileb. P. 382. A: 5 
μὲν παρὰ φύσιν τοῦ ζώου τῆς 
ὑγρότητος πῆξις. υδὶ v. ann. 
Reip. I. p. 329. B: τὰς τῶν oi- 
κείων προπηλακίσεις τοῦ γήρως. 
"Legg. VII. p. 802. B: αὐτῶν 
ταῖς δυνάμεσι τῆς ποιήσεως. IX. 
p. 861. E: βλάβαι ἀλλήλων τῶν 


ὅς: 8. 


f. h.. r. 


Vett. editt. et Bekker. ἁπάντων, 
v. h. r. a. c. d. z. Dein πώμα- 


πολιτῶν. XII. p. 943. C: μαρ- 
τύρων πιστώσεις λόγων. 

IVet, σωφρονοῖ γ49] 1,6- 
gendum σωφρονοῖ γὰρ ἄν. Nam 
ἂν vix commode possis ex an- 
tegressis repetere. 


P. 649. τοὺς yàg γόητας 
οὐκ àv ϑοίνῃ λέγω] prae- 
stigiatores enim non in 
convivio commemoro, h. 
e. non in censum refero. Imi- 
tatus est Damasc. apud Sui- 
dam v. ϑοίνη. . Loquutionis 
caussam et rationem cognoscas 
ex Liban. Epist. 244. p. 118. 
ed. Wolf. οὖς (λόγους) εἰ μὲν 
κοινοὺς δεικνύεις κοινῆς ϑοίνης 
μεταλήψεται. 


τῆς δὲ ἀφοβίας καὶ τοῦ 
λίαν θαῤῥεῖν] Sed estne 
potus aliquis, qui efficiat 
libertatem a metu atque 
eam vim habeat, ut nimis 
atque intempestive ani- 
mis efferamur, in rebus, 
ubi ita fieri non debeat? 
Genitivi suspensi sunt, opinor, 
eX πῶμα, ut constructio: verbo- 
rum respondeat praecedenti: 
τοῦ μὲν δὴ φόβου — τοιοῦτον 
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A0. Πάλιν δὴ πρὸς τὸν νομοϑέτην λέγωμεν 


τάδε" 


Liv, ὦ νομοϑέτα, τοῦ μὲν δὴ φόβου σχεδὸν 


οὔτε ϑεὸς ἔδωχεν ἀνϑρώποις τοιοῦτον φάρμακον 
οὔτε αὐτοὶ μεμηχανήμεϑα. τοὺς γὰρ γόητας οὐχ ἐν 


ϑοίνῃ λέγω" 
χαὶ ἀκαίρως ἃ μὴ χρή, 
λέγομεν: 


τῆς δὲ ἀφοβίας καὶ τοῦ λίαν ϑαῤῥεῖν 
πότερον ἔξι πῶμα, 


ἢ πῶς 


ΚΑ. "Es, φήσει που, τὸν οἶνον φράζων. 
3 ^ , , » - - - 
A0. Ἢ καὶ τοὐναντίον ἔχει τοῦτο TQ νῦν δὴ" 
; , ^ " , " t - - 
λεγομένῳ: πιόντα τὸν ἄνϑρωπον «UTOY αὐτοῦ ποιεῖ 


τος prO πόματος, ut solent Bekkero teste, a pr. m. A. 9. 


σωφρονοὶῖ γάρ. Sic A. B. 5 


Vulgo σωφρονεῖ. 

P. 649. 
X, et corr. 
kero delevi. 


gdouexov, Dein Heindorfius 
Specim, Crit. p. 30. legendum 
censet πότερον ἔστε τι πῶμα: 
-quo non opus 6886 putamus. 
Ceterum | non obscurum est, 
quorsum ea, quae inde a p. 
647. E. de metus excitandi via 
et ratione disputata sunt, per- 
tineant. Docuit enim philoso- 
phus, 
non usquequaque aspernaturum 
esse, si qui potus suppetat qui 
valeat ad animos metu et ti- 
more replendos, sed potius eo 
ita usurum, ut civium fortitudo 
et constantia vel exploretur vel 
exerceatur atque corroboretur. 
Hoc igitur nunc transfertur ad 
usum vini atque compotatiores. 
Quamobrem nec hic assentimur 
Zellero Stud. Plat. p. {τ ita 
—: ,So trágt 1. 647. 
— 649. A. die Verglei- 

2 didi des Weins mit ei- 
nem Furcht bewirkenden 
"Tranke nichts zur Ver- 
 deutlichung bei, da ia ie- 
ner Trank selbst nur fin- 
girt, somit nur das Unbe- 
kannte zur Erklárung des 
Bekannten gebraucht 


prudentem  legislatorem 


9. f. h. 


ris.c. 9, À x. x. 


ἢ πῶς λέγομεν: λέγωμεν marg. Q9. Dein Par. A. 
9. ὃ aute φράζων articulum ὁ om., quem cum Bek- 


ist. Nimirum argumentatio 
haec est: Prudens legislator 
usum talis potionis, quae posset 
et metum excitare in- animis, 
non repudiaturus esset, Sed 
nimirum talis potio non suppe- 
tit. At vero in promtu est aliud 
genus potionis: vinum enim 
contrarios metui affectus movet. 
ltaque ille tanto minus huius 
usum aspernabitur, quo salu- 
brius illud adhiberi potest ad 
animos hominum temperantiae 
et continentiae assuefaciendos. 
πιόντα τὸν ἄνθρωπον 
—] Libr. H. p. 671. B: αὐτὸς 
αὑτοῦ κουφότερος αἴρεται. VII. 
p. 191. D: μειζόνως ἀκούσωμεν 
ἡμῶν αὐτῶν. X. p. 909. D: 
ἐλάττω --- αὑτῶν τοὺς πολλοὺς 
πλημμελεῖν. Sed notissima haec 
est Graecorum loquendi ratio, 
quam affatim | illustrarunt V al- 
ckenar. ad Herodot. VIII. 86. 
Boisson. ad Philostr. Heroic. 
p. 325 sqq. Fischer. ad Wel- 
ler. II. p. 148. Matthiae Gr. 
Gr. $. 452. al. Hoc loco sin- 
gulare est illud, quod post αὖ- 
τοῦ μᾶλλον ex abundanti, aut, 
si ita mavis, per epexegesin 
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πρῶτον ἵλεων εὐϑὺς μᾶλλον ἢ πρότερον, καὶ ὁπόσῳ 
ἂν πλέον αὐτοῦ γεύηται, τοσούτῳ πλειόνων ἐλπίδων 
ἀγαϑῶν πληροῦσϑαι καὶ δυνάμεως εἰς δόξαν; καὶ 
τελευτῶν δὴ πάσης ὁ τοιοῦτος παῤῥησίας ὡς σοφὸς 


ὧν μεςξοῦται χαὶ ἐλευθερίας, πάσης δὲ ἀφοβίας, ὥςτε, 


εἰπεῖν TE ἀόχνως ὁτιοῦν, ὡςαύτως δὲ xol πρᾶξαι; 

KA. Πᾶς ἡμῖν, οἶμαι, ταῦτ᾽ ἂν συγχωροῖ. 

ΜΕ. iw; 

Cap. XVL |. 460. ᾿ναμνησϑῶμεν δὴ τόδε, ὅτι 
δύ᾽ ἔφαμεν ἡμῶν ἐν ταῖς ψυχαῖς δεῖν ϑεραπεύεσϑαι, 
τὸ μὲν ὅπως 0 τι μάλιξα ϑαῤῥήσομεν, τὸ e τοὺ- 
γναντίον ὃ τι nace φοβησόμεϑα. 

KA. "A τῆς αἰδοῦς ἔλεγες, ὡς οἰόμεϑα. 

40.:. Καλῶς μνημονεύετε. ἐπειδὴ δὲ τήν τε ἀν- 


B. ἐλπίδων ἀγαθῶν πληροῦσϑιαι] Steplianus πληροῦται 
correxit, Codd. tamen mss. omnes πληροῦσθαι, praeter Flor. c. 
ὃ. et Voss. x. qui πληροῦται tueri videntur, quandoquidem: ex iis 
non est enotata scripturae varietas. Sed recte Hermann. ποιεῖ 
repetendum. vidit. 


Πᾶς ἡμῖν — ovyxogoi] Haec verba Cornariws et Astius 


ad orationem Atheniensis trahenda censuerunt, ac deinde Τί μήν: 


Cliniae voluerunt tribui. Id quod C. Fr. Hermannus in edit. 
adiicitur 7. πρότερον. Similiter consultus haberi. Quid 
tamen Protagor. P. 3500. A: οὗ non ebrietas ^designat? 


ἐπιστήμονες τῶν μὴ ἐπιστημό- 
"ov ᾿ϑαῤῥαλεώτεροί εἰσιν. καὶ 
αὐτοὶ ἑαυτῶν, ἐπειδὰν μάϑωσιν, 
ἢ πρὶν μαϑεῖν: 

B. ἐλπίδων ἀγαθῶν πλη- 
ροῦσϑαι) Infinitivus pendet 
ex nantegresso ποιὲῦ, sicuti nu- 
per etiam statuit C. Fr. Her- 
mann. Mox tamen omnes codd. 
μεστοῦται. καὶ δυνάμεως 
εἰς δόξαν, et potentiae 
secundum s. quod attinet 
opinionem, h. e. potentiae 
opinatae. Quamquam εἰς δόξαν, 
si rem accurate aestimes, non 
cum δυνάμεως, sed cum πλη- 
ροῦται δυνάμεως cohaeret. De 
sententia conf. H orat. Od. lll. 
21, 17. Epist. I. 5, 14 sqq.: 
Potare et spargere flores 
incipiam, patiarque vel in- 


E 


operta recludit; spes iu- 
bet esse ratas; in proe- 
lia trudit inermem; solli- 
citis animis onus eximit; 
addocet artes. Fecundi 
calices quem non fecere 
disertum? Varro ap. No- 
nium in Coagulum p. 28. 
Vinonihiliucundius quis- 
quam bibit; Hoc aegritu- 
dinem ad medendam inve- 
nerunt. Aristoph. Equitt. 
v. 91: οἴνου yà εὕροις ἄν. τι 
πρακτιχώτερον ; ὁρᾷς; ὅταν πί- 
γωσιν ἄνθρωποι, τότε πλουτοῦ- 
σι, νιχῶσιν δίκας, εὐδαιμονοῦ- 


σιν, ὠφελοῦσι τοὺς φίλους. Di- 


- 


philus ap. Athen. 11. 2: ὦ 
πᾶσι τοῖς φρονοῦσι προςφιλέ- 
στατε Διόνυσε καὶ συφώταϑ᾽, ὡς 
ἡδύς τις εἰ, ὃς τὸν ταπεινὸν 
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δρείαν καὶ τὴν ἀφοβίαν ἐν roig φόβοις δεῖ καταμε- 
λετᾶσϑαι, σχεπτέον, ἀρὰ τὸ ἐναντίον ἐν τοῖς ivav- 
τίοις ϑεραπεύεσϑαι δέον ἂν εἴη. 

K 4. 

40. "4 παϑόντες ἄρα πεφύχαμεν διαφερόντως 
ϑαῤῥαλέοι τ᾿ εἶναι χαὶ ϑρασεῖς, ἐν τούτοις δέον ἂν, 
ὡς ἔοικ᾽, εἴη τὸ μελετᾶν ὡς ἥχιξςα εἶναι ἀναισχύν- 
τους r& καὶ ϑρασύτητος γέμοντας, φοβεροὺς δὲ εἰς 
τὸ τι τολιᾶν ἑχάςξοτε λέγειν ἢ πάσχειν ἢ xci δρᾶν 


, *7 , 
To γ᾽ ovv sixog. 


$ ' € - 
αἰσχρὸν οτιοῦν. 


Κ΄. "Eoixsv. 


A0. Οὐκοῦν ταῦτα ici πάντα ἐν οἷς ἐσμὲν τοι- 


οὔτοι, ÜÓvuoc, ἔρως, ὕβρις, 


Teubner. sequutus est, 
C. σκεπτέον, 


1 
«ge τὸ ἐν. δκεπιέον ἄψα τὸ ἐν. Α. 


cucina, φιλοκέρδεια, 


9. 


Li 
I 


a. C. 0. ὃ. Sed recte marg. A. cum aliis do«. 
ὡς Foix, εἴη Sic A, et marg. 9, pro vulg. d ἔοιξεν, εἴη. 


. conf. p. 646. A. 


E. εἰς τό τι τολμᾶνὕ τὸ nuper demum restitutum ex A. 


B. 5. 
rant, 


μέγα φρονεῖν ποιεῖς μόνος, τὸν 
τὰς ὀφρῦς αἴροντα συμπείϑεις 
γελᾶν, τὸν τ᾽ ἀοϑενῆ τολμᾶν 
τι, τὸν iue 99aovr. Homer. 


Odyss. t. 463: oirog γὰρ 
ἀνώγει SE v ὅς τ᾽ ἐφέηχε πο- 
λύφρονά περ μαλ᾽ ἀεῖσαι. χαί 
ϑ᾽ ἁπαλὸν γελάσαι καί τ᾿ Og- 
χήσασθαι ἀνῆκεν, καί τι ἔπος 
προέηκεν, ὅπερ Ü ἀῤῥηιτὸν ἄμει- 
νον,- Aristot. Eth. Nicom. 


ΠΙ. 4: εὐέλπιδες γὰρ ylysor- 
ται οἱ μεθυσχόμενοι. Μοχ post 
εἰπεῖν τὲ quod sequitur δὲ καί, 
id nihil morabitur eos, qui post 
τε non raro δὲ inferri memine- 
rint, cuius usus exempla ad 
Symp. p. 186. D. adscripsimus. 
-Addas licet Legg. 1. p. 628. A. 
IV. p. 715. A. XH. p. 943. E. 
Cap. XVI. €, "A τῆς «i- 
δοῦς ἔλεγες 7 H. e. ea vero 
dicebas pertinere $. requiri ad 
Plat. Opp. Vol. X. Sect. I. 


. f£. h τ. 8. c. à. x. qui partim z/ habent, vett. editt. igno- 


pudorem.  Omissum enim est 
εἶναι. 

ἄρα τὸ ἐναντίον — ἂν 
εἴη} num contrarium in 


contrariis coli conveniat. 


"4A n«OQovisc ἄρα πεφύ- 
xtutv —] n quibus igi- 
tur affectionibus natura 
sumus maxime confiden- 
tes et audaces, in his con- 
veniet, opinor, nos exer- 
cere, ut quam minime si- 
mus impudentes et auda- 
cia pleni, sed potius ti- 
more et verecundia impe- 
diamur, ne quid turpe vel 
dicamus vel patiamur vel 
etiam faciamus. 

D. ἐν οἷς ἐσμὲν τοιοῦ- 
τοι] 80. θαῤῥαλέοι καὶ θρασεῖς 
καὶ ἀναίσχυντοι. 


φιλοκέρδεια. δειλία,) 
Astius et C. Fr. Herman- 
9 
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ἰδειλέα,} χαὶ ἔτι τοιάδε, πλοῦτος, κάλλος, ἰσχύς, χαὶ 


nar) ὅσα δι᾽ 


ἡδονῆς αὖ μεϑϑύσχοντα παράφρονας 


ποιεῖ. τούτων δὲ εὐτελὴ T6 καὶ ἀσινεςξέραν πρῶτον 
μὲν πρὸς τὸ λαμβάνειν πεῖραν, εἶτα εἰς τὸ μελετᾶν, 
πλὴν τῆς ἐν οἴνῳ βασάνου xoi παιδιὰς τίνα ἔχομεν 


καὶ ἔτι τοιά δε] καὶ ἔτι τὰ τοιάδε Steph. invitis codicibus, 
E. πότερον ἰόντα --Ἶ Steph. scribit numero plurali: 7óv- 


τας — χινδυνεύοντας — ξυγγενομένους — ἐπιτρέποντας. 


Sed κεν- 


δυνεύοντα --- ξυγγενόμενον — ἐπιτρέποντα cum Aldo, Bas. 1l. et 
2, libri fere ones tuentur, exceptis solis, opinor, Ven. 5. et 
Par. B., ex quibus Bastius singularem numerum non enotavit, 


nus δειλία natum esse censent 


e postremis vocis φιλοκέρδεια 
syllabis, quandoquidem ignavia 
vel timiditas nou possit in ea- 
rum rerum numerum referri, 
quae audaces et impudentes nos 
reddant. Orellius αὐϑάδεια 
legendum suspicatus est. Libri 
nihil variant. Proxima sic iun- 
ge: τίνα δὲ ἔχομεν ἡδονὴν εἰπεῖν 
μᾶλλον ἔμμετρον πλὴν τῆς ἐν 
οἴνῳ βασάνου καὶ παιδιᾶς πρῶ- 
τον μὲν πρὸς τὸ λαμβάνειν πεῖ- 
ραν τούτων εὐτελῆ τὲ καὶ ἀσι- 
νεστέραν, εἶτα εἰς τὸ μελετᾶν x. 
τ. à. De πλήν iuncto cum com- 
parativo v. Matthiae Gr. 8. 
455. et quos ille hanc in rem 
laudavit. Ad τῆς ἐν σἴνῳ Ba- 
σάνου conf, Alexin. ap. Athen. 
I. p. 116: oivog Koplr94oc fa- 
σανισμός ἔστιν. Horat. Art. 
Poét. v. 434: ubi reges dicun- 
tur torquere mero, quem 
perspexisse laborant; v.ibi 
Lambinus. 

E. πότερον ἰόντα εἰς τὰ 
ξυμβόλαια —] Stephanus 
pro ἐόντα. κινδυνεύοντα. Evyys- 
voutvov, ἐπιτρέποντα. reposuit 
numerum pluralem ἐόντας x. τ. 
À., sive quia id nsum loquendi 
ita postulare putaret, sive quo- 


niam pro κινδυνεύσαντα dn li-. 


bris, quibus utebatur, hoc est 
in vett. editt. κινδυνεύσαντας 
reperisset. Sed ita postremum 
corrigendum fuit, quod nunc ex 
codd. optimae notae factum, 


non ila violentius ^ mutanda. 
Recte enim numerus singularis 
sese habet, quoniam in infinitivo 
aliunde pendente comprehensa 
est notio pronominis indefiniti 
τινά, ad quod numerus partici- 
pii singularis referendus est. 
Qui usus quam vim habeat, 
etiam ex eo intelligitur, quod 
post eiusmodi infinitivos deinde 
adeo tertia verbi persona nu- 
meri singularis non addito τις 
subiicitur , cuiusmodi exempla 
apposuimus δά Apolog. Socr. 
p. 29. A. Vw p. 187. E. 
Men. p. 19. . Phaedr. p. 272. 
C. al.; UR etiam óc, prono- 
men relativum, atque αὐτός in- 
fertur,.quod δά suppressum τις 
tauquam subiectum referatur, id 
quod exemplis demonstravimus 
ad Gorg. p. 469. C. Remp. VI. 
p. 508. D. X. p. 619. A. al 
Ex hac igitur observatione ex- 
plicanda, sunt talia: Legg. In. 
p. 6088. B: “ὅτε δή φημι εὐχῇ 
χρῆοϑαι σφαλερὸν εἶναι νοῦν μὴ 
κεχτημένον. nam εὐχῇ χρῆσθαι 
idem est quod εὐχῇ τινα χρῆ- 
οϑαι. ΤΥ͂. p. 109. B: τὸ δ᾽ ἔστι 
περί τε ναυτιλίαν — πάντα ταῦτ᾽ 
εἰπόντα δοκεῖν εὖ λέγειν. 1014. 
p. 717. B: ὡς ϑέμις ὀφείλοντα 
ἀποτίνειν. ΥἹ. 159. A. B. 
VI. p. 8183. 4. De Rep. IV. p. 
499. C. Apolog. Socr. c. 19. 
Sed non ita rara suntrei exem- 
pla. Diversa confuderunt A sti- 
us ad Legg. p. 40. et ad Remp. 
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ἡδονὴν εἰπεῖν ἔμμετρον μᾶλλον, ἂν x«i ὑπωςτιοῦν 
μετ᾽ εὐλαβείας γίγνηται, σχοπῶμεν γὰρ δή" δυςκό- 
λου ψυχῆς καὶ ἀγρίας, ἐξ ἧς ἀδικίαι μυρίαι γίγνον- 
ται, πότερον ἰόντα εἰς τὰ ξυμβόλαια πεῖραν λαμβά- 
γειν, κινδυνεύοντα περὶ αὐτῶν, σφαλερώτερον, ἢ 


nisi quod Ven. X. 


narrat ξυγγενόμενον item habere. 


Iiud ἐόντας 


autem in ἐόντα commutari iusserunt Par. A. Ricard. h. Voss. x. 


et corr. Q. 


σφαλερώτερον ἢ Evyy.] Astius coni. ἀσφαλέστερον. 


Pro 


περὶ αὐτῶν Bekkerus mavult zegi αὐτῷ. 


* 


p. 430. Matthiae Gr. Gr. 8. 
211. ann. Verum haec tanquam 
in transcursu. Progredimur ad 
difficultates, quibus locus alio 
nomiue laborare videtur. Ac 
sententia quidem eius mauifesto 
haec est: Durum et agre- 
stem animum, ex quo in- 
numerae proficiscuntur 
iniuriae, utrum tentare 
| periculosius est in pactis 
ineundis, ubi de his ipsis 
(hoc est, de pecunia et opibus.) 
pericliteris, an  Baechi 
festis inter compotatio- 
nem spectare? An veneri 
obnoxium periculosius 
est tentare ea ratione, ut 
ei tuos ipsius filios fili- 
asque et coniuges com- 
mittas, atque ita de ca- 
rissimis pericliteris, am 
in symposiis, ubi nihil 
omnino pericliteris, spe- 
ctare eius ingenium? Haec 
igitur loci sententia est, qua- 
lem etiam Boeckhius p. 123. 
declaravit. Eam vero conside- 
rantibus nobis. accuratius facile 
aliquid videatur ad sermonis in- 
tegritatem desiderari. Atque id 
revera ita visum. est Boeck- 
hio qui lacunam, quam statuit, 
sic explendam iudicavit: οὕτως 
ἐν τοῖς φιλτάτοις κινδυνεύσαντα 
πότερον σφαλερώτερον, ἢ 
μετὰ τῆς ἐν τοῖς οἴνοις 
βασάνου καὶ παιδιᾶς, μη- 
δὲν τὸν παράπαν κινδυ- 


νεύσαντα Ἶϑος ψυχῆς ϑεάσα- 
σθαι. Αἵ enim vero non puto 
equidem necessarium, vt tam 
multa moliamur. Nam alterum 
quidem | membrum post ἦϑος 
ψυχῆς ϑεάσασθϑαις facili negotio 
intelligas licet ex superioribus: 
ἢ ξυγγενόμενον μετὰ τῆς τοῦ 
Διονύσου ϑεωρίας. quae huc 
quoque pertrahenda sunt. Re- 
liqua autem fortasse persanave- 
ris inserta post yvraix«c par- 


ticula καί, quam stique 
desideres; ea enim absente 
claudicat verbormm structura. 


Quamquam vera verborum in- 
terpunctione restituta ne liac 


quidem mutatione indigebimus. 


"lTollenda enim post γυναῖκας 
et κινδυνεύσαντα sunt comma- 
ta; quibus sublatis facile appa- 
ret, ista: ἐπιτρέποντα — ψυ- 
χῆς θεάσασθαι, praegresso wv- 
χῆς βάσανον λαμβάνειν per epe- 
xegesin subiungi, hoc modo: 
an periculosius est ani- 
mum veneri succumben- 
tem explorare sic, ut ei 
filias filiosque atque mu- 
lieres committas, eoque 
modo iis, quae carissima 
sunt, in discrimen conie- 
ctis, animi indolem spe- 
ctes? Itaque nos quidem vul- 
gata lectione, quae eadem est 
codicum mss. omnium, acquie- 
scendum putamus. Nec vero 
cum Astio pro σφαλερώτερον 
contrarium doqaAéaortgovaut 
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132 PLATONIS 
650 ξυγγενόμενον μετὰ τῆς τοῦ Διονύσου ϑεωρίας ; ἢ πρὸς 
τἀφροδίσια ἡττημένης τινὸς ψυχῆς βάσανον λαμβά- 
v&v, ἐπιτρέποντα αὑτοῦ ϑυγατέρας τὲ καὶ υἱεῖς καὶ 
γυναῖχας, οὕτως ἐν τοῖς φιλτάτοις χινδυνεύσαντα, 
ἦϑος ψυχῆς ϑεάσασϑαι; xci μυρία δὴ λέγων οὐκ 
ἄν τίς ποτε ἀνύσειεν, ὅσῳ διαφέρει τὸ μετὰ παιδιᾶς 
τὴν ἄλλως ἄνευ μισϑοῦ ζημιώδους ϑεωρεῖν. χαὶ δὴ 
καὶ τοῦτο μὲν αὐτὸ περί γε τούτων οὔτ᾽ ἂν Κρὴῆ- 
B reg οὔτ᾽ ἄλλους ἀνθρώπους οὐδένας οἰόμεϑα ἀμ- 
φιςβητῆσαι, μὴ οὐ πεῖραν τε ἀλλήλων ἐπιεικῆ ταύ- 
τὴν εἶναι τό τε τῆς εὐτελείας καὶ ἀσφαλείας καὶ τά- 


«χους διαφέρειν πρὸς τὰς ἄλλας βασάνους. - 


P. 650. 


ἐπιτρέποντα αὐτοῦ O.] Vett. editt. αὐτῶν. 


Sed 


αὐτοῦ vel αὐτοῦ praeter Par. B. habent codd, omnes. 


φιλτάτοις κινδυνευσαντα]ῖ Vulgo κινδυνεύσαντας. 
A. Q9. v. f. h. r. a. c. o. δ. κινδυνεύσαντες. 
quód res ipsa postulare visa est. 


καὶ δὴ x«l τοῦ το] Ald. Steph. Bas. 1. xai δὴ τοῦτο. 


Libri 
Dedi cum Bekkero 


Sed 


καὶ secundo loco cum Bas. 2. scriptum exhibent A. D. 5. 9. v. 


fzh-t,a. 9 07x. 2 


pro γυναῖκας singularem nume- 
rum γυναῖκα desideramus. Nam 
γυναῖκας quum ob. praecedens 
ϑυγατέρας τε xal υἱεῖς requira- 
tur, tum .nec per se ineptum 
est, propterea quod sententia est 
generalior. Quod vero σφαλε- 
ρώτερον attinet, scriptor hoc 
videtur maluisse quam ἀσφαλέ- 
στερον, quia periculorum magui- 
tudinem extollere. studuit, qui- 
buscum aliae ingeniorum explo- 
randorum rationes coniunctae 
essent. 

P. 650. μετὰ τῆς τοῦ 4 ιο- 
νύσου ϑεωρίας) Bacchi festis 
diebus; ϑεωρία est enim i. q. 
ἑορτή; Schol. Ruhnk. ad Polit, 
p. 181. et nostra ad Politiae 1. 
VIII. 8. p. 556. D. PPraeposi- 


tio vero μετά cum geuitivo in- 


strumentum indicat, cuius ope 
aliquid perficitur; v. Fischer. 


ad Weller. T. Ill. P. II. 
199... Astius. Ceterum Dio- 
nysiis vino indulgere. licentius 
moris erat apud Athenienses. 


àv τοῖς φιλτάτοις κενδυ- 
νεύσαντα) Τὰ φίλτατα saepis- 
sime de liberis et coniugibus 
usurpari docuit Valcken. ad 
Eurip. Phoeniss. p. 493. et 162. 
Wernsdorf. ad Himer. p. 814. 
Similiter Protagor. P. 3813. E: ὅρα 
ὦ μακάριε, μὴ περὶ τοῖς φιλτά- 
τοις κυβεύῃς tt καὶ κινδυνεύῃς. 
ubi dictio ad animum  trans- 
fertur. 


B. τό τε τῆς εὐτελείας 
—] Η. e. τήν τε εὐτέλειαν καὶ 
ἀσφάλειαν διαφέρειν, et facili- 
tate ac securitate et cele- 
ritate praestare ceteris 
explorandi rationibus. 

ἔστε. δέ nov, ὡς οἶμαι 
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KA. ᾿Δ4ληϑὲς τοῦτό yt. 

40. Τοῦτο μὲν ἄρ᾽ ἂν τῶν χρησιμωτάτων ν 
εἴη, τὸ γνῶναι τὰς φύσεις τε xci ἕξεις τῶν ψυχῶν, 
Tj τέχνῃ ἐκείνῃ, ἧς igi ταῦτα ϑεραπεύειν" ἔςι δέ που, 
φαμέν, ὡς οἶμαι, πολιτικῆς. ἦ γάρ; 

ΚΑ. Πάνυ μὲν οὖν. 


πολιτικῆς] Artis civilis munus — docuit, tum in Politico p. 308. 
esse civium singulorum explo- A. sqq. ubi copiosius ea de re 
rare ingenia, Plato quum alibi — explicatur. 


ARGUMENTUM 


LIBES SECUNDI. 


ΟΑῬΧΗΝΘΣΝ primo libro significatum est, disputa- 
tione de compotationum usu tamquam ultro ad eam 
rem invitante, quanàm disciplinae ratione opus sit 
ad. temperantiam civibus impertiendam, secundo hoc 
sermone id agitur, ut, continuata de compotationi- 
bus et vini usu disputatione, omnino de disciplinae 
publieae ratione disseratur, et quorsum musiea atque 
saltatio spectare debeat, aceuratius definiatur, | Est 
vero argumentum libri fere hoc. : 
Habent compotationes recte institutae non tan- 
tum hane utilitatem, ut earum ope ingeniorum varie- 
tatem, qua cives insignes sint, cognoscere liceat; 
sed eaedem etiam alia eaque multo maiora nobis bona 
atque commoda afferunt (p. 652. A. B). Quod ut 
aecuratius intelligatur, explicandum est de omni in- 
stitutionis et disciplinae ratione. — — Cernitur igitur 
recta educatio ae disciplina in eo, ut infantes aec 
pueri, quoniam sensus voluptatis ae doloris ab iis 
^ primum percipitur seriusque accedit rationis usus, 
statim a prineipio consuefiant recte gaudere ac. dolere, 
itemque amare et odisse, et posteaquam usum ratio- 
nis adepti sint, huius praeceptis et legibus sua sponte 
obtemperare. In qua quidem rationis et affectuum 
concordia sicuti universae virtutis, ita etiam verae 
rectaeque edueationis laus contineri videtur (p. 653. 
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B. C.) Sed quae ratio educationis praescribit atque 
postulat, ea fere in ipsa hominum vita misere negli- 
guntur. Itaque dii ipsi, genus humanum, ad labo- 
res et miserias natum, miserti, mortalibus laborum 
intermissiones constituerunt, solemnia scilicet et mu- 
tua in honorem deorum festa, atque. Musas, Apolli- 
nem musagetem, et Bacchum festorum praesides de- 
derunt, quorum ope et auxilio depravatos item mo- 
res corrigerent et emendarent.  Ornaverunt quippe 
hi dii homines harmoniae et numeri sensu, quo ca- 
rent reliquae animantes, atque instituerunt choros et 
saltationes, quibus fieri potest ut, depulsa morum 
pravitate, virtus et humanitas excitetur atque nutria- 
tur, ut profecto Musis et Apollini prima educatio ac 
disciplina accepta referatur (p. 653. D.— 654. A.). — 
Itaque hominem bene institutum et eruditum oportet 
choreae, hoc est saltationis et cantus, utique esse 
gnarum et peritum (p. 654. A. B.) Cavendum au- 
tem magnopere est, ne belle et venuste canere ac 
saltare 1dem esse putemus quod pulere et bene. 
Pulerum enim in saltatione et cantu nihil est aliud 
nisi id, quod animi corporisve virtutem aliquam ex- 
primit et repraesentat; turpe autem id, quod pravi- 
tatem corporis vel animi refert (p. 654. B. — 655. D.). 
De qua re quod hominum opiniones multum inter se 
discrepant, eius rei caussa non in ipso pulcro ac 
turpi sita est, sed potius in eo cernitur, quod ho- 
mines, confuso boni et iucundi discrimine, facile de- 
lectantur iis, quae ipsis mala consuetudine propria 
extiterunt, aut ad quae naturae suae quadam pravi- 
tate vel inviti feruntur (p. 655, B. — 656. B.). — 
Hoe ipsum autem quoniam honestati valde est peri- 
eulosum, facile apparet, choreae instituendae licen- 
tiam in civitatibus bene moratis non esse ipsis arti- 
fieibus. permittendam, sed coércendam potius legibus 
publicis,  sieuti praeclaro consilio. factum est in 
Aegypto, ubi poetis, musicis, pictoribus, aliis, certae 
leges scriptae sunt, ὃ quibus recedere nefas putatur 
(p..656. B, — 657. B.) — Iam vero aliquis dixerit, 
musicae et saltationi nihil nisi voluptatem et iucun- 
ditatis oblectationem esse propositam. At enimvero 
etsi ilae artes plurimum  oblectationis atque gaudii 
afferunt, ut iis et pueri et senes perpetuo delenia- 
mur, tamen ea de re cautius est existimandum. . Nam 
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primum quidem aliis alia grata et iueunda sunt, ut 
rei iudicium per se anceps videatur atque dubium, 
. Deinde rationi consentaneum est, illud tantum reete 
pro pulero haberi, quo viri optimi atque eruditissimi 
deleetentur (p. 657. B. — 658. E.) — Enimvero 
oportet profecto etiam prudentia et fortitudine orna- 
tum esse eum, qui reete de his rebus iudicaturus 510) 
quoniam alioquin futurum est, ut aut diffidat suae 
ipsius auctoritati, aut populi, omnia voluptate me- 
tentis, cupiditatibus plus iusto tribuat (p. 658. E. 
— 659. A.) Decet autem iudicem non populi disci- 
pulum, sed magistrum populi esse, pessimusque est 
mos, qui etiamnune in.lItalia et Sicilia regnat, ut de 
praemio certaminis plurimorum sententiis decernatur. 
Plurimum enim damni infert civitati, si harum rerum 
iudieium imperitae multitudini permittitur, quando- 
quidem ita futurum est ut poétae et musici usque 
populi eupiditatibus blandiantur atque arte isto modo 
corrupta etiam bonos mores corrumpant, Ex quo in- 
telliigitur prorsus esse necessarium, ut musicis atque 
poetis leges scribantur, intra quas artis suae usum 
contineant. Nam etsi nusquam fere nisi in civitate 
Cretensi et Lacedaemonia ita factum esse novimus, 
tamen communi malo fortiter est occurrendum, siqui- 
dem fieri non potest ut iuventus ad virtutem et ho- 
nestatem. adsuefiat et perducatur, nisi virorum tem- 
perantium , fortjum et bonorum exempla ei ob oculos 
ponantur; quod ipsum maxime etiam a poétis et mu- 
sicis fieri debet (p. 658. E. — 660. D.). — Itaque 
poétis una virtus debet esse proposita, 1ta ut fingant 
ac repraesentent homines probos atque iustos eorum- 
que-felicitatem et beatitatem. informent. Quod enim 
Lacedaemone fieri solet, ut qui carmina pangunt, 
homines virtute insignes, nulla habita externae for- 
tunae ratione, tanquam felicissimos laudent, impro- 
bos vero et iniustos, quantumvis abundantes opum ac 
divitiarum copia, miserrimos esse declarent; idem in 
quavis civitate bene morata freri oportet.  Corri- 
genda quippe sunt vulgaria de bonis iudicia, atque 
cives eo perducendi, ut bonam corporis valetudi- 
nem, formositatem, honores, divitiarum . possessio- 
nem, potentiam, similia, virtuti postponere et in 
hae una maxime vitae suae felicitatem sitam esse sibi 
persuadeant. Nam externorum bonorum possessio 
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ubi.coniuneta est cum improbitate et iniustitia, nihil 
minus solet afferre quam felieitatem ; est enim vita 
honesta eadem quoque iueundissima, ut. voluptas 
nullo modo possit a virtute. seiungi atque separari 
Id quod hac argumentatione effieitur. "Voluptas enim 
si a virtute 'seiungenda esset; aut in una voluptate 
vitam beatam contineri consequeretur, quod absurdum 
est ideo, quia hae conditione virtutis studio super- 
sedere possemus, aut virtus, etiamsi a iueunditate 
seiuneta esset, tamen iucunda dici deberet; quod qui 
dicit, is manifesto pugnantia loquitur. Itaque legum 
conditor, cuius est cives suos facere quam felicissimos, 
hoe quidem sedulo debebit iis ineulcare, ut ne honestum 
et iueundum diversum esse censeant, sed ut vitam in- 
iustam sibi persuadeant non modo turpiorem et ne- 
quiorem, verum etiam iniueundiorem et acerbiorem 
esse, quam iustam atque piam. Nam si quidquam 
aliud, hoc certe plurimum eo valebit, ut pueri et 
adolescentes non coacti et inviti, sed lubentes ac 
volentes omnia iusta agant (p. 660. D. — 663. D.). — 
Iam novimus quidem veritatem non ita facile probari 
hominibus; at plurimum tamen in iuvenum et puero- 
rum animis posse disciplinam et institutionem, satis 
certo exploratum hábemus. Quocirca etiam legumla- 
torem oportet maxime curare, quidnam illud sit, quod 
civibus suis persuaderi debeat, quo universa civitas 
maximi bonorum omnium particeps fiat, omnique stu- 
dio exquirere rationem, qua effici queat, ut cives 
omnes de rebus longe gravissimis idem sentiant et 
cantibus pariter atque orationibus per omnem vitam 
patefaciant (p. 663. E. 664. A.). Atque haec 
quum ita se habeant, sequitur nune, ut de musica 
et saltatione accuratius etiam explieandum sit. Cho- 
ris igitur hoe propositum esse debet, ut teneris pue- 
rorum animis quum omnino pulera et honesta placeant, 
tum etiam hoe inprimis persuadeatur, vitam optimam 
item. esse iucundissimani. (p. 664. A, B.) — Id au- 
tem hoc modo optime perfieietur. Primus ingredia- 
tur chorus puerilis, qui talia universae civitati cantet 
et veluti occinat. Secundus chorus eorum, qui tri- 
cesimum. aetatis annum agunt, Apollinem Paeana 
tamquam testem veritatis eorum, quae dicta sint, in- 
vocet pieque precetur, ut iuvenibus porro suadela 
sua propitius adesse velit. "Tertius denique chorus, 
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compositus ille ex iis, qui tricesimum aetatis annum 


transgressi et sexagesimum nondum egressi fuerint, 
istis similia cantet. Seniores vero, qui cantus labo- 


rem perferre non possunt, de his ipsis rebus iuvabit 
fabulas narravisse, quae habeantur pro effatis divinis 


(p. 664. C. — Οὐδ. B.). Et tertium quidem chorum 


quod voluimus. constare ex viris aetate provectiori- 


bus, id facile alicui mirum accidat. Quare necessa- 
rium. putamus ea de re aliquid. admonere. Si igitur 
nobis certo persuasum est, omnes cives illa, de qui- 
bus diximus, canere maxima cum voluptate oportere, 
consequens est, ut eadem etiam ii, qui sunt aetate 
maturiores, cantare debeant, quippe penes quos aeta- 
tis et prudentiae nomine maxima est vis persuadendi 
atque auctoritas. At enimvero qui sunt aetate pro- 
vectiores quum. ad saltandum et canendum minus 


. idonei sint, plerumque solet accidere, ut inde vere- 


eundia et pudore quodam prohibeantur. | Ut igitur 
iidem illi naneiseantur necessariam ad choros agen- 
dos alacritatem et fiduciam, deponantque aetatis suae 
tristitiam et severitatem, iis quidem, qui annum ae- 
tatis quadragesimum excesserint, vini usus erit per- 
mittendus, iunioribus interdictus ille; quo instituto 
ita eveniet, ut ne seniores quidem inter íamiliares 
eanere verecundentur (p. 665. C. — 666. C.). — Iam , 
vero si quaeritur de genere carminum, quod viros 
deceat, ante omnia explieandum. videtur, quidnam 
illud sit, quod universae musicae atque. poési pro- 
positum esse conveniat, De qua re ita fere. statuen- 
dum est. Quaecunque aliqua ex parte iucunda sunt, 
ea vel ob iucunditatem suam, vel ob veritatem, quam 
referunt, vel denique propter utilitatem , quam prae- 
bent, placere solent, Veluti cibi quum per se iu- 
cundi sint, tum etiam propter salubritatem atque uti- 
litatem, quam corpori afferunt, placere possunt. Pa- 
riter etiam quae discimus et cognoscimus, si con- 
iuncta sunt cum iucunditate, eo ipso. iucunde fiunt, 
et quatenus. nituntur veritate, *étiam vera et: utilia 
existimantur. Eadem fere ratio est etiam artium imi- 
tatrieium. Δα quas si accedit, quae in iis spectatur, 
voluptas, habent eae sane iucunditatem atque suavi- 
tatem; veritatem autem ideo habent, quia in eo ela- 
borare debent, ut quas res imitando exprimunt, eas 
quam. simillime repraesentent atque effingant. | Quo- 
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cirea illae neutiquam una voluptate iudicari possunt. 
Nam sola voluptatis et iucunditatis gratia illud tan- 
tum recte iudicabitur, quod neque utilitatem aliquam 
neque veritatem aut verisimilitudinem habeat. . Artes 
imitatrices autem certe non uno voluptatis sensu ab- - 
solvuntur, sed interior ipsarum natura posita est in : 
similitudine et aequalitate quadam, quam ad veritatis | 
normam atque legem exigere liceat. Atque id ipsum 
prorsus convenit etiam in artem musicam, quae inter 
artes imitatrices numeranda est. Neque enim iudi- 
cium eius pendet ex una voluptate, quam affert; 
quamquam plurimi isto opinionis errore constricti 
tenentur. Qusqeninóm etiam choreutae illi aetate 
proveetiores, quos constituimus, quid maxime sequi 
atque agere debeant, nune non est difficile accuratius 
definire; hos enim deect optimum cantum praestan- 
tissimamque Musam consectari, quae veritate et re- 
ctae rationis laude insignis sit, nec vero eam musi- 
cam, quae suis voluptatis illecebris placeat. Conai- 
stit autem recta musicae ratio, ut dictum est, non 
alia in re, nisi in eo, ut res, quae imitatione expri- 
mitur, accurate effingatur et magnitudini atque vir- 
tuti suae convenienter exhibeatur, Nam omnia mu- 
sicae opera boni et puleri imitatione et quasi adum- 
. bratione quadam absolvi quum poétae tum actores et 
audientes fateantur necesse est (p. 666. D. — 068. 
C.) — Atque haee si vere disputata sunt, facile 
intelligi licebit, quidnam illud sit, quod iure requi- 
ramus ab eo, qui recte de aliquo musicae vel poé- 
sis opere iudicare videri velit. Debet enim ille pri- 
mum novisse, quidnam illud. sit, quod- imitatione 
effngitur; deinde perspicere, num eius imitatio vera 
sit; denique quam pulere artifex rem perfecerit, pru- 
denter existimare (p. 668. C. — 669. B.). — Nec vero 
per se facile est de musica iudicare; imo postulat 
ea res maximam cautionem, praesertim quum prava 
de eius ratione iudicia facillime reipublicae damnum 
importent maximumf$. siquidem inde morum corruptio 
ac depravatio nascitur. Accedit huc ipsorum poeéta- 
tarum perversitas quaedam, qui in. ea exercenda et 
colenda saepe türpissimos errores admittunt.  Faciunt 
enim illi non raro viros ea loquentes, quae mulie- 
breni prae se ferunt speciem; adhibent ad ingenuo- 
rum hominum modos et saltationes numeros servis et 
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illiiberalibus hominibus dignos; iungunt porro nume- 
ris generosioribus atque motibus subinde orationem 
. e£ modum musicum naturae illorum reluctantem ; mi- 
scent voces bestiarum, hominum et organorum mi- 
serrime, ut imitatio prorsus careat unitate; denique 
violenter divellunt, quae natura sua coniuncta esse 
debeant, exhibentque numeros et gestus a modis mu- 
. Ssicis separatos, nudas orationes versibus includentes, 
. ae vicissim modum et numerum ab oratione divul- 
sum, nudo utentes citharae et tibiae cantu: in qui- 
- bus longe est difficillimum perspicere et intelligere, 
. quid omnia ista habeant proposita et quaenam in iis 
imitatio cernatur. Nimirum fatendum est sane, to- 
tum istud negotium plenum esse turpi inertia ac 
singulari rusticitate (p. 669. B. — 669. E.). — Sed 
redimus ad choreutas nostros natu maiores. Hos igi- 
tur apertum est vel inprimis exereitatos esse opor- 
tere, quo possint quum numeros et harmonias acute 
sentire ac percipere, tum 1imitationis veritatem recte 
sapienterque. cognoscere et iudicare. Nam alioquin 
ne poterunt quidem apte deligere, quae hominibus 
id aetatis. conveniant, quaeque ita comparata esse 
debent, ut vel ipsi canentes ingenua fruantur oblecta- 
tione, vel iuniores ad morum probitatem et honesta- 
tem colendam adducantur, quandequidem ii demum 
rectum sapientemque carminum. e£ modorum delectum 
instituent, qui omnes deligendi caussas et rationes 
penipestee et exploratas habeant (p. 669. E. — 610. 

.). —  Exposuimus hactenus, quamobrem talis cho- 
rus virorum adultiorum, isque Baccho destinatus, ne- 
 cessarius videatur. Itaque nunc porro videamus, quae- 
nam sit eius rei ratio et utilitas. Consentaneum est 
autem, istiusmodi conventum, qualis est compotan- 
tium, paullatim fieri turbulentiorem. "Nam unusquis- 
que solito calidior maiore quadam effertur laetitia et 
alaeriore libertatis sensu concitatur, ita ut semet 
ipsum putet omnium moderatorem posse existere. 

ed fiunt item bibentium animi fnolliores ac tenerio- 
res, ut sese perquam faciles ad ducendum praebeant 
ei, qui ipsos fingere et erudire velit. Talem vero 
fictorem atque ducem oportet esse legumlatorem, cu- 
ius est bonas ferre leges convivales, quibus omnis 
petulantia et intemperantia prohibeatur pudorisque 
sensus excitetur. Legum autem illarum eustodes par 
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est eos esse, qui sobrii et quieti permanserint quique - 
sexagesimum aetatis annum superaverint. Quod ubi 
ita. fuerit institutum , compotationes eiusmodi maxi- 
mam habebunt utilitatem. ^ Conciliabunt enim animos | 
convivarum ad benevolentiam et amorem; dissolvent 
inimicitias ac simultates; generosum pudorem et ve- 
recundiam firmabunt et corroborabunt; denique etiam | 
corporis valetudinem atque robur adaugebunt (p. 670. - 
E. — 612, D.). — | Atque haec quidem nune de .: 
rhythmo et harmonia *); pergimus ad alteram  cho- | 
reae partem, quae cernitur in motu corporis sive 
 saltatione; quamquam haee ipsa quoque numeri par- 
ticeps est. Quemadmodum vero illius (rhythmi et 
harmoniae) exercitatio, si valet ad virtutem animi, 
musica appellatur, ita artificiosus corporis motus, ubi 
conducit ad corporis vim virtutemque augendam et 
confirmandam, dicitur gymnastica. Ex quo intelligi 
debet, hane et ipsam peculiari disputatione dignissi- 
mam esse. Est vero origo saltationis repetenda a 
naturali cuiusque animantis cupiditate et consuetudine 
saliendi, ad. quam in hominis natura aecessit sensus 
numeri divinitus euique ingeneratus. Sed de gymna- 
stica ordine deinceps [imo:: a/io loco *] — dioottai 
Nune de vini usu et compotationibus ea addenda 
sunt, quae ut addantur res ipsa postulat, taque 
compotatione non utendum. est ut re ludicra, sed ut 
temperantiae et moderationis adiutrice. Nam volu- 
ptatis ac lubidinis eaussa vini potatio si instituatur, 
tota potius interdicenda publicis legibus fuerit (p. 672. 
D. — 614). : 3 


*) Continuatur et profligatur disputatio de musica Libr, VII. 
p. (96. D sqq. p. 809. B sqq. usque ad libri exitum, ubi 
cetera memorantur, quae ad musicam latiore sensu dictam 
pertinent. ! ! 

**) Fit enim Libr. VII. [demum p. 794. C. — 196, D. et 804. 
C. sqq. p. 813. B. sqq. or - 
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Cap. bh εἰ de δὴ μετὰ τοῦτο, ὡς ἔοιχε, σχεπτέον 652 


- 


ἐκεῖνο περὶ αὐτῶν, πότερα τοῦτο μόνον ἀγαϑὸν ἔχει, 
τὸ χατιδεῖν πῶς ἔχομεν τὰς φύσεις, ἢ καί τι μέγε- 
ϑὸς ὠφελείας, ἄξιον πολλῆς σπουδῆς, ἔνεστ᾽ ἐν τῇ 
xar ὀρϑὸν χρείᾳ τῆς ἐν οἴνῳ συνουσίας. τί οὖν δὴ 


Cap. I. P. 652. ἔνεστιν ἐν c5 x.] ἐν, quod vulgo aberat ex- 
hibuerunt A. B..Q, E. f. h. r.a. €, o. ὃ. In Voss. et Par. A. ἔνεσι᾽ à» 


1. unde liquet origo erroris. 
men Vat. f2. ut narrat Bekker. 


Cap. |. P. 652. πότερα τοῦ- 
το μόνον —] num ea (αὐτὰ) 
hoc tantum boni habeant, 
ut perspiciamus, quom o- 
do natura comparati si- 
mus, h. e. ut civium ingenia co- 
gnoscamus, an etiam magna 
quaedam utilitas, non in- 
digna illa multo studio, in- 
sit in recto usu compota- 
tionis. De accusativo τὰς φύ- 
σειβ cum πῶς éyoueviuncto conf. 
Demosth. De Coron. p. 319: 
οὕτως ἔχων τὴν ψυχήν. Sophocl. 
Phil. v. 660: τὸν δ᾽ ἔρωϑ᾽ οἵ- 
τως ἔχω. Quae iuxta eum aliis 
comparavit Bernhardy Syn- 
tax. Gr. p. 159. Méye 9 oc ὠφε- 


'λεέας abstracto pro. concreto 


posito est idem quod μεγάλη 
ὠφέλεια, de quo usu v. ad Libr. 


Paullo ante ὠφελίας Ven. Z. nec ta- 


l. p. 625. B. Zvvovota ἐν 
οἴνῳ dictum ut συνεῖναι διὰ μέ- 
ϑης, διὰ λόγων, ἐν οἴνῳ, et similia, 
quaeattizimus ad Symp. p. 176. D. 

τί οὖν δὴ ÀAéyouev;] quid 
igitur censemus: Cave ipi- 
tur λέγωμεν, coniunctivum, de- 
sideres; v. ad Gorg. p. 479. E.. 
al. Quod vero Atheniensis ipse 
haucinterrogationem sermonisuo 
interponit ac protenus ad ean-. 
dem respondet, prorsus id esse 
Platonicum iam ad libr. I. c. 5. 
ostendimus. Vide etiam III. p. 
691. C. 701. C. IV. 722. D. VI. 
180. A. VIII. 848. B. X. 894. A. 
Nec prosopopoeia ista, qua o 2o- 
yos dicitur βούλεσθαι σημαίνειν, 
vel λέγειν, vel αἱρεῖν, et si quae 
sunt similia, rara apud Plato- 
uem est; v. Indic. nostrum ad. 
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λέγομεν; ἔνεσϑ᾽, ὡς ὁ λόγος ἔοικε βούλεσϑαι σημαί- 


e ^ M σ 
vav: ὅπῃ δὲ xci ὅπως, 


ἀχούωμεν προςέχοντες τὸν 


γοῦν, μή πῃ παραποδισϑῶμεν Um αὐτοῦ. 


KA. Aéy οὖν. 
40. ᾿Αναμνησϑῆναι 


τοίνυν ἔγωγε παλιν ἐπι- 


ϑυμῶ, τί nors λέγομεν ἡμῖν εἶναι τὴν ὀρϑὴν not- 
δείαν. τούτου γάρ, ὥς ys ἐγὼ τοπάζω τὰ νῦν, ἔστιν. 


P. 653. 
42. 
scriptam habent. 

παραγίγνεται πρῶτον, 


Remp. et Gorgiam ed. 2. s. v. 
λόγος. et quae data occasione 
alibi forsan. de ea loquendi ra- 
tione exposuimus. Ad ὅπῃ δὲ xai 
ὅπως repetas ἔνεστιν. 
παραποδισϑῶμεν vm αὐὖὐ- 
τοῦ} ne ab eo (τῷ λόγῳ) ir- 
retiamur; h. e. ne re minus 
accurate explorata iudicio nostro 
hac in caussa fallamur. Usum 
verbi notavit Pollux On. IX. 
134. qui interpretatur: oiov na- 
ρατραπῶμεν ἡ ἐξαπατηϑῶμεν: id 
quod iam  Astius annotavit. 
Sic etiam. Epist. Plat. Vll. p. 
3830. B. μή πῃ ᾿παραποδιοϑ είη. 
Ῥ. 653. ὡς γ᾽ ἐγὼ τοπαΐζω 
τὰ νῦν] Usum verbi docte il- 


lustravit Ruhnken. ad "Tim: 
p. 259. 
καλῶς κατορϑουμένφῳ)] H. 


Hoc 
vero dicit: huius enim (rectae 
educationis) salus posita est 
in isto instituto (compota- 
tionum) si recte guberna- 
tur. Neutrum τούτου ad nomen 
generis feminini relatum multis 
E pa illustravimus ad Phileb. 

98. A. attigimus item supra 
ad l]. p. 645. D. 646. D. 638. € 

Μέγα λέγεις} V. ad Symp. 
175. B. et Legg. I. 683. A: 
τρίτον λέγειν p. 649. A. infra 
658. B. ubi plura. Vulgo in ta- 
libus desiderant z:. 

τῶν παίδων παιδικὴν εἰ- 
γαι ---Ἴ Hoc prima specie ali- 


"NE I 
ταῦτ 


. 10. D. al. 


τούτου γάρ, ὡς γ᾽ ἐγὼ τ. τὰ νῦν] τοῦτο A.B. 
E.v.f.h. r.a. €. 0. δι qui tamen partim veram lectionem super- 


εἶνα (ἢ Perperam Steph. 


cui mire dictum videatur. Nec 
tamen scriptorem putamus sine 
caussa idonea ita loquutum esse. 
Is enim, si quid video, hoc vo- 
luit significare:puerorum pri- 
mum sensum, quiZuic aeta- 
ti tanquam proprius sit, 
esse voluptatem et dolo- 
rem. Mox Stephanus et Bek- 
kerus post παραγίγνεται inter- 
pungunt, ut iungenda sint πρῶ- 
τον ταῦτ᾽ εἶναι. Sed recte vidit 
Astius ea. ratione perturbari 
sententiae rationem. Accedit quod 
proxima: τὴν παραγιγνομένην 
πρῶτον παισὶν ἀρετήν, certissime 
evincunt πρῶτον cum. antegres- 
sis connecti oportere. Dein pro 
ταῦτ᾽ εἶναι unus liber Bekkeri 
τοῦτ᾽ εἶναι. Nec tamen pluralem 
numerum mutaverim, qui qua 
enussa et ratione nitatur, osten- 
disse videmur ad Gorg. p. 447. A. 
Apol. Socr. p. 19. D. Phaed. p. 
Res hodie satis nota. 
Quam tamen videntur  negle- 
xisse qui τοῦτ᾽ εἶναι in alterius 
lectionis locum suffecerunt. 
φρόνησιν δὲ xai ἀληϑεῖς 
δόξας} Ad hos accusativos ex 
superioribus repetas λέγω, ut 
εὐτυχές sit praedicati instar pro 
εὐτυχές τι, de quo usu loquendi 
paullo ante diximus, Nimirum 
isto modo intelligitur, non ab- 
solutos esse hos accusativos, ut 
putant intpp., sed per attractio- 
nem cum vi quadam esse prae- 


a 
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τηρία. — T 

ΚΑ. Μέγα λέγεις. | 

A0. — iym τοίνυν τῶν παίδων παιδικὴν εἶναι 
πρώτην αἴσϑησιν ἡδονὴν xci λύπην, καὶ ἐν οἷς ἀρε- 
τὴ ψυχῇ καὶ καχία παραγίγνεται πρῶτον, ταῦτ᾽ εἶναι" 
φρόνησιν δὲ καὶ ἀληϑεῖς δόξας βεβαίους εὐτυχές, ὅτῳ 


ante πρῶτον distinxit, ut factum est etiam in Ven. ΚΞ. et Par. B. 
δόξας βεβαίους} Steph. correxit βεβαιοῦν. invitis codd. 
omnibus. Dein Astius εὐτυχής, quam tamen scripturam ipse postea 


improbavit. v. comm. infra 


τυχές, ὅτῳ φρόνησις — παρεγέ- 
ψέτο. Quod vero scriptum est: 
εὐτυχές, ὅτῳ παρεγένετο, more 
Graeco sic dicitur pro vulgari: 
εὐτυχές, εἴ τινε —  nagsyéveto. 
Quocirca sententia scriptoris liaec 
est: prudentiam vero et re- 
ctas opinionesstabiles at- 
que certas beatum quid- 
dam dico, si cui vel usque 
ad senectutem (usque dum 
advenerit senectus) contige- 
rint. Quod patet dici rectissime 
pro usitato: Si vero alicui 
etiam insenectute pruden- 
tia et verae opiniones ob- 
tigerint, id beatum quid- 
dam dico. De ὃς et ὄστες sic 
pro & τες usurpato exposuimus 
ad Phaedon. p. 68. B. cap. XIII. 
in.; exposuit item Schaeferus 
ad Brunckii Poet, Guom. p. 186. 
ubi nec huius loci immemor 
fuit. Addas vero Hom er. Odyss. 
XV. (12. Eurip. Androm. v. 
189. Hippol. v. 643. Herc. Fur. 
160. Electr. 821. Xenoph. A. 
H. 5, 21. Hell. II. 3, 51. ut 
alia mittamus. His vero ita ex- 
plicatis primum quidem  intelli- 
getur, opinor, falso Astium 
olim εὐτυχής, masculino genere, 
. reponi iussisse. Deinde nec illud 
dubium aat incertum videri po- 
terit, quid statuendum sit de 


Plat. Opp. Vol, X. Sect, 1. 


scriptura βεβαιοῦν, quam Ste- 
phanus pro βεβαίους invexit. 
Originem enim ea liabet ex male 
sedula loci correctione eaque ad 
sententiam | parum pta. Nam 
ἀληϑεῖς δόξαν βέβαιοι comme- 
morantur rectissime. sicuti ''im. 
p. 37. B: δόξαι καὶ πίστεις γί- 
γνονται βέβαιοι καὶ ἀληϑεῖς. De- 
nique etiam sponte intelligitur 
prave vnlgo ante εὐτυχές com- 
mate interpungi solere, quo tur- 
batur structura verborum miser- 
rime. . Restat autem, ut de una 
re adhuc monendum sit. Quod 
enim παρεγένετο ponitur, nume- 
rus singularis, qui pertinet ad 
φρόνησις καὶ ἀληϑεῖς δόξαι, id 
facile aliquem moretur. At nimi- 
rum verbum praedicato εὐτυχές 
accommodatum videtur,usu haud- 
quaquam raro. Quod si cui mi- 
nus probetur, certe quidquid est 
scrupuli eximent, quae ad Phae- 
don. p. 62. D. Sympos. p. 188. 
B. et Ibid. p. 190. C. de nu- 


"mero verbi singulari cum plu- 


rali nominum consociato. expo- 
sumus. Ceterum Cicero De 
Fin. V. 21. p. 433. ed. Rath. 
locum interpretatur lioc modo: 
Beatum, cui etiam in se- 
nectute contigerit, ut sa- 
pientiam verasqueopinio- 
nes assequi possit. 
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καὶ πρὸς τὸ γῆρας παρεγένετο" τέλεος δ᾽ οὖν ἔστ᾽ &v- 
ϑρωπος ταῦτα καὶ τὰ ἐν τούτοις πάντα χεκτημένος 
ἀγαϑά. παιδείαν δὴ λέγω τὴν παραγιγνομένην πρῶ- 


τέλεος δ᾽ ovv] V. τέλειος. Receptam scripturam habent - 


A. A. Q. v. f. h. a. c. o. ὃ. 
ἄνϑρωπος. 


Dein pro ἔστιν ἄνϑρωπος A. B. E. ἔστ᾽ 


B. παραγιγνομένην πρῶτον] πρώτην 9., sed in marg. | 
corr. et f. Mox ἐὰν ὀρϑῶς Eus, Praep. XII. 18. p. 591. D. 


B. παιδείαν δὴ λέγω —] 
Locus perquam difficilis. Qui ut 
recte explicetur, ante omnia de 
verborum sententia universe quae- 
rendum est, Redit autem ea, si 
quid iudicare possumus, fere huc: 
,Educationem sive disciplinam 
igitur censeo in eo positam esse, 
ut pueris primum virtus imper- 
tiatur: sed quum id ant sic fieri 
possit, ut pueri sensus et cupi- 
ditates eum ratione concordan- 
tes habeant, quamvis ratione in 
ipsis nondum confirmata et ro- 
borata, aut eo modo, ut con- 
sensus ile ratione iam adulta 
in ipsis reperiatur, posterius qui- 
dem non videtur ad educatio- 
nem pertinere, quippe in quo 
cernatur virtus, quae recta edu- 
«catione efficitur quidem, nec ve- 
ro ad ipsius vim naturamque per- 
tinet. Imo educatio* subiectam 
sibi quasi materiam, in qua ela- 
boret, hoc unum habere existi- 
manda est, ut voluptatum ac do- 
lorum sensus recte temperentur 
ntque gubernentur, quo pueri 
ea discant expetere et aversari, 
quae conveniat.** Haec igitur loci 
sententia est. Quod si vere sta- 
tuimus, quid de verborum sin- 
gulorum interpretatione existi- 
mandum sit, facilius diiudicari 
poterit. Itaque primum quidem 
cavendum est, ne !'cum A stio 
aliisque voculam. ó£ in hisce: 
ἡδονὴ δὲ καὶ φιλία κτλ. pro. γάρ 
positam esse existimemus.  Ve- 
irssime enim Bremius ad Epi- 


stol. Socrat. p. 323. censuit par- 
ticulam adversativam propria vi 
ac potestate sua nunquam pri- 
vari, etiamsi interdum cum γάρ 
permutari possevideatur. Acce- 
dit vero, quod non δὲ sed δὴ 
legendum esse codd. evincunt, 
hoc sensu: voluptas scilicet 
et amicitia atque dolor 
et odium si statim ab ini- 
tio (πρῶτον) recte in animis 
existantctr.Itaqueistud quidem 
in aprico est. Sed aliud quid est 
in proximis, de quo nuper mo-. 
tae sunt controversiae. Nam pro 
vulg. δυναμένων λόγῳ λαμβάνειν 
Boeckhius ex Euseb. Praep. 
Ev. XII. 18. p. 591. D. revocari 
vult: óv». λόγον λαμβ., quod 
placuit etiam Vigero ad Euseb. 
p. Euseb. p. 57. Astio et C. 
Fr. Hermanno, qui locum ita 
refictum ediderunt. Ac profecto 
λόγον λαμβάνειν saepissime di- 
cuntur qui caussam et rationem 
alicuius rei percipiunt et intel- 
ligunt, veluti Legg. I. p. 645. 
B. De Rep. IIl. p. 401. D. VI. p. 
534. B. 'Theaet. p. 148. B. al. 
Sed nec λαμβάνειν λόγῳ, ra- 
tione comprehendere vel 
intelligere, infrequens est, 
quam in rem ipse Boeckhius 
comparat Legg. |. p. 638. C. 
Sophist. p. 249. D. Jon. p. 532. 
E. Parmen. p. 135.!E. quibus ad- 
das licet De Rep. VII. p. 529. 
D. Tim. p.29. A. Lachet. p. 194. 
B.al. Quocirca ubi intellexeris h. l. 
avrà h. 6. ἡ δονὴν καὶ φιλέαν κτλ. vel 
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rov παισὶν ἀρετήν, ἡδονὴ δὴ καὶ φιλία καὶ λύπη καὶ 
μῖσος ἂν ὀρϑῶς ἐν ψυχαῖς ἐγγίγνωνται μήπω δυνα- 


μένων λόγῳ λαμβάνειν, 


λαβόντων δὲ τὸν λόγον, συμ- 


ἡδονὴ δὴ καὶ φιλία. ἡδονὴ δὴ x. A.D. 9. v. f. h. r.a. 0. δ, 


Vulgo δὲ scribitur, Sed vid. 


λόγῳ λαμβάνειν) ἐν λόγῳ τ. 
probante Boeckhio Astio. Herm. 


p. 592. A. λόγον, 
ment. exeg. 


potius αὐτό, sive τὸ ὀρθῶς ἐν 
ψυχαῖς ἐγγίγνεσθαι ἡδονὴν καὶ 
φιλίαν κιλ., id quod per lo- 
quendi consuetudinem sane re- 
ctissime fieri potest, iure meri- 
toque illud locum suum sibi tue- 
bitur. At vero, dixerit aliquis, 
ita tamen perquam molestum ac- 
cidit quod continuo subiungitur 
istud: λαβόντων δὲ τὸν λόγον, 
quibus verbis manifestum est an- 
tegressum λόγῳ͵ λαμβάνειν  ite- 
rari. Recte vero istud quidem. 
Veruntamen exinde nondum con- 
sequitur, fieri non potuisse, ut 
seriptor dictionem deinceps va- 
riaret. Imo fecit hoc rectissime 
atque caussis satis idoneis. Nam 
primum quidem quum denuo da- 
tivum esset subiecturus, pru- 
dentissime iteratum istud λόγῳ 
evitavit. Deinde quod nunc dixit : 
λαβόντων δὲ τὸν λόγον. signifi- 
catur ea formula loquendi etiam 
aliud quid, quam antegresso λο- 
yo λαμβάνειν. Nam τὸν Aoyov 
λαβεῖν, addito articulo, nunc di- 
cuntur, qui rationem ad ista 
recte iudicanda necessa- 
riam adepti sunt, Itaque 
caussa aperta est, cur loquendi 
ratio sit mutata. Iam vero idem 
nomen cum vi repetitur in his: 
συμφωνήσωσι τῷ λόγῳ, si cum 
ratione consentiant, neque 
eius imperio ac legibus officiant. 
Quod ipsum quoque est eius- 
modi, ut ad veteris scripturae 
auctoritatem infirmandam nihil 
quidquam valeat. Itaque haec qui- 
dem videmur isto modo satis 


interpretat. nostram. 


XII. 18. 


sed v. com- 


Euseb. Praep. Ev. 


expedivisse, ut nulla amplius lo- 
cum habeat dubitatio. l'ergimus 
ad aliud quid. Dubitari enim li- 
cet de subiecto, quod ad λα- 
βόντων et συμφωνήσωσι, perti- 
neat. De quaquidem re ita statui- 
mus,ut ad λαβόντων putemusintel- 
ligi avtàv,i. e. τῶν παίδων, ad συμ- 
φωνήσωσι autem non cum Boe- 
ckliio et Astio οἵ παῖδες assu- 
mamus, sed repetamus superiora 
illa: ἡδονὴ καὶ φιλία καὶ λύπη 
καὶ μῖσος. Id enim ipsius sen- 
tentiae rationes videntur postu- 
lare. Sed nova dubitatio nasci- 
tur de verbis: ὀρϑὼς εὐϑίσϑαι — 
ἐθῶν. Venit aliquando in men- 
tem corrigere: συμφωνήσωοι τῷ 
λόγῳ τῷ ὀρϑῶς εἰϑίοθαι 1. e. 
eo quod consuefacti sint. 
Nec tamen opus est correctione. 
Nam ὀρϑῶς εἰθίσθαι pendet sine 
dubio ex antegresso λέγω, quod hic 
apud animum est repetendum. 
Quocirca librorum lectione uti- 
que est acquiescendum. Sed lon- 
ge aliter statuendum est de 
proximis, Nam inde ab αὐτῆς 
ϑ᾽ ἡ ξυμιφωνία κτλ. quum exor- 
diatur nova sententia, apertum 
esse debet, istud 9᾽ ab hoc 
loco alienum esse. Huc acce- 
dit, quod nee αὐτῆς integrum 
videtur. Etenim dolorum et vo- 
luptatum itemque animi affectio- 
num reliquarum consensio cum 
ratione neutiquam pars iudica- 
tur esse τῆς παιδείας. sed po- 
tius virtus ab educationis tan- 
quam ditione seiuncta ac sepa- 
rata, Quocirca manifestum est 
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φωνήσωσι tQ λόγῳ, ὀρϑῶς εἰϑίσϑαι ὑπὸ τῶν προς- 
ηχόντων ἐϑῶν. αὐτῆς ϑ᾽ ἡ ξυμφωνία ξύμπασα μὲν 
ἀρετή, τὸ δὲ περὶ τὰς ἡδονὰς καὶ λύπας τεϑραμμέ- 
vov αὐτῆς ὀρϑῶς, ὥςτε μισεῖν μὲν ἃ χρὴ μισεῖν εὐ- 
ϑὺς ἐξ ἀρχῆς μέχρι τέλους, στέργειν δὲ ἃ χρὴ στέρ- 


γδιν, TOUT 


αὐτῆς 9'j £vugoría] αὑτῆς 9^ 
teste Bastio. Eusebius unanimi codd. 
hDaec ipsa consensio. universa quidem virtus 


Ficinus: 


hic errorem aliquem delituisse, 
quem nulla anacoluthi alicuius 
machina excusaveris.,Eusebius 
1. c. scriptum exhibet: αὕτη Ig? 
ἡ ξυμφωνία: quod expressit etiam 
Ficinus: Haec ipsa con- 
sensio universa quidem 
virtus est. Itaque Boeckhius 
et Schneid. eam lectionem 
unice probant. 
se spectata spernenda est. Sed 
impedit tamen omnium Platonis 
librorum auctoritas quoininus eam 
continuo amplectamur. Quorum 
quum optimi, teste Bastio, 
scriptum exhibeant αὐτῆς ϑ' ἡ E. 
locum putamus non sic refingen- 
dum esse: αὕτη 5o9' ἡ ξυμφ. 
sed scribendum liunc in modum: 
ἐθῶν. αὕτη δὲ ἡ ξυμφωνία κτλ. 
ita ut ad 5 ξυμφωνέα --- ἀρε- 
τή intelligatur ἐστίν, quae ratio 
. nihil habet difficultatis. Iam ve- 
: ro, his utcunque expeditis, facile 
intelligitur recte deinde pergi 
, hunc in modum: τὸ δὲ περὲ τὰς 
,ἧδονάς — mngosayogevow. Nam 
quod dehinc novo verbo sub- 
iuncto accusativus infertur, id 
adeo est pervulgatum, ut ne 
anacoluthi quidem nomine ap- 
pellandum fuerit. Sequitur iam, 
ut de consequentibus vérbis ex- 
plicandum sit. Hic vero diligen- 
ter animadvertendum est μέν 
post ξύμπασα esse interpositum. 
Quippe ξύμπάσα μὲν opponitur 
verbis proximis: τὸ δὲ meg) τὰς 


Neque illa per ᾿ 


, ^ , »| - E " 
αὐτὸ ἀποτεμὼν TQ λόγῳ xci παιδείαν 


ἡ € Par. A; Vat M 
consensione: αὕτη £99" ἡ £. 


ἡ δονὰς---τεϑθραμμένον αὐτῆς. Ita- 
que hoc dicitur: ista quidem 
consensio (vel sine rationis 
accessione vel etiam ratione so- 
cia et comite locum labens) io- 
ta quidem (si ea est, in qua 
etiam rationis sunt partes) vir- 
tus est, quae non est edu- 
cationis ac disciplinae 
pars, quamquam ex eapro- 
ficiscitur. Iam vero proxima 
hunc in modum explicanda esse 
apparet: sed quod per eam 
(consensionem s. $vug vía») vo- 
luptates ac dolores recte 
sunt quasi conformati et 
educati, ita ut pueri ab 
initio usque ad finem a- 
versentur atque appetant, 
quae oportet hanc par- 
tem definitione tanquam 
(a ceteris) resecans et ap- 
pellans educationem re- 
ctemea sententia eam ap- 
pellav eris. Etenim τὸ περὶ τὰς 
ἢ δονὰς καὶ λύπας τεϑραμμένον 
nominis substantivi partes. agit, 
unde genitivum αὐτῆς additum 
babet, qui pertinet ad ξυμφω- 
vía, ita ut τὸ meg τ. ἡδ. x. À. 
τεθραμμένον sit, quod ab ea 
proficiscitur, vel, quod ad 
eam refertur. Sic Legg. III. 
p. 689. A. vo ,ràe λυπούμενον 
καὶ ἡδόμενον αὐτῆς. int. τῆς ψυ- 
χῆϑ. --- De Rep. X. p. 603. A. τὸ 
δοξάζον τῆς ψυχῆς. al. Plura si- 
milia suppeditabit desiderantibus 
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προςαγορεύων, κατά ys τὴν ἐμήν, ὀρϑῶς ἂν προς- 


αγορεύοις. 
Κα. 


ABC , £4 t. (es S B ^ 
Koi yao, ὦ ξένξ, ἡμῖν x«i τὰ πρότερον 


ὀρϑῶς σοι παιδείας πέρι καὶ τὰ vvv εἰρῆσϑαι δοκεῖ. 
40. Καλῶς τοίνυν. τούτων γὰρ δὴ τῶν ορϑῶς 
τεϑραμμένων ἡδονῶν καὶ λυπῶν, παιδειῶν οὐσῶν, χα- 


est. vid. infra explicat. 


C. κατά ye τὴν ἐμήν]ὔ Post ἐμήν additum vulgo δόξαν, quod 
omisimus cum A Z.v.f.h.r.a.c.8.0. x. Nec habet illud Euseb. 


Bernhardy Syntax. p. 327. 
Quod vero dicitur τὸ τεϑραμ- 
μένον, id noli cum Vigero ad 
Eusebium l. c. ἴῃ τετραμμένον 
mutare, Hoc enim a re alie- 
num est; illud autem quam apte 
dicatur, quum de παιδείᾳ dispu- 
tetur, vix eget ulla admonitione. 
Ne ἢ Vero cum Astio corrigen- 
dum ἀποτεμὼν τοῦ λόγου! a 
ratione separans. Nam τῷ 
. λόγῳ est nunc: definitione, 
qua quia quodnam munus et 
officium educationis sit, accu- 
ratius indicatur, simul quod ei 
est proprium  resecatur quasi 
atque seiungitur a reliquis. Haec 
igitur de loci intellectu diffici- 
lioris interpretatione. Ceterum 
de virtutis laude ex voluptatum 
et dolorum cum ratione concen- 
tu efflorescente consulas De Rep. 
ΗΠ. p. 401. D. sqq. 1V. p. 430. 
E. sqq. p. 440. E. sqq. Phae- 
don. p. 93. E. et Morgen- 
stern. Commentatt, De Plat. 
Rep. p. 108 sqq. 


κατά γετὴν ἐμὴν Int. δό- 
tav, quod vulgo addebatur. ΕἸ- 
Epsin multis exemplis illustrant 
Heusd. Specim. Crit. p. 102. 
Toup. Emendatt. in Suid. T. I. 
p. 71. ed. Lips. Intpp. ad Gre- 
gor. Corinth. p.31. quibus adde 
nos ad Phileb. p. 41 B. Politic. 
p. 211. A. 

C. τούτων yàg δὴ 


τῶν 


ὀρϑῶς —] ab istis vero 
recte institutis et quasi 
bene educatis  voluptati- 
bus et doloribus, quae 


sunt educationis rationes 


quaedam, in vita morta- 
lium ab hominibus multis 
in partibus remittitur, eo- 
que (illi) corrumpuntur. Sic 
enim - locus interpretandus, ubi 
"ng libris mss, legitur κατὰ πολ- 

. Sed alia ratio est, ubi reti- 
de vulg. τὰ πολλά. Quippe ita 
iungenda verba hunc in modum: 
χαλᾶται γὰρ δὴ καὶ διαφϑείρε- 
ται τοῖς ἀνθρώποις ἐν τῷ βίω 
τὰ πολλὰ τῶν ὀρϑῶς τεϑραμμέ- 
vov ἡδονῶν καὶ λυπῶν, παιδειῶν 
οὐσῶν, Quamquam in alia omnia 
abiit Astius, qui τὰ πολλὰ si- 
gnificare putat p lerumque, ge- 
nitivos. τούτων — λυπῶν pro ab- 
solutis habet, et χαλᾶται xai δια- 
φϑείρεταν connectit- cum παεδει- 
ὧν οὐσῶν. Quorum omnium, per- 
specta loci sententia, nihil us- 
quequaque probaveris. Numerum 
pluralem παιδειῶν pro παιδείας 
positum ideo putamus, quia si- 
gnificantur variae ac multipli- 
ces rationes, quibus voluptates 
varias variosque dolores  re- 
gere atque moderari liceat: de 
quo usu nominum abstractorum 
plurali numero alibi explicavi- 
mus. Iam vero dubitaveris for- 
tasse, quorsum istud γὰρ δὴ 
pertineat et quam illud vim ha- 
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λᾶται Toig ἀνϑρώποις καὶ διαρϑείρεται κατὰ noÀ- 


λὰ ἐν τῷ βίῳ, ϑεοὶ δὲ 
: , ^ 
πων ἐπίπονον πείρυχος 


οἰχτδίραντες τὸ τῶν ἀνϑρώ- 
γένος ἀναπαύλας τε 


αὐτοῖς 


-- , , Ὶ - - 
τῶν novov ἐτάξαντο τὰς τῶν ἑορτῶν ἀμοιβὰς [ τοῖς 


κατὰ πολλὰ ἐν τῷ βίῳ) κατὰ πολλὰ 


c.o ὃ x. Vulgo τα πολλά. 


A. B. E. 9. v. £. "τ. ἃ. 


D. τὰς τροφὰς yevonévas] Hoc ordine A.B. X. 9. v. f. 
h. r.a. 6. δ. ὁ. X. pro vulg. yevouévasg τροφάς. lidem fere libri post τὰς 
inserunt. voculam ze vulgo omnino absentem. Sed v. interpret. Her- 


beat. Nimirum hoc ut intelliga- 
tur, sententiarum seriem atque 
connexionem hanc esse teneri 
oportet: Iam vero res bene 
habet; quum enim homi- 
nes rectam: disciplinam 
omittant ac pessumdent, 
dii mortalibus epem tule- 
runt; tribuerunt enim iis 
sensum harmoniae insti- 
tueruntque festas  sole- 
mnitates coniunctas illas 
cum compotationibus, lta- 
que caussalis sententia, ut fieri 
saepe solet, praemissa est ei 
sententiae, cuius rationem indi- 
cat. luvabit autem meminisse 
quae Atheniensis antea dixerat: 
τούτου γὰρ (τῆς ὀρϑῆς παιδείας) 
ἔστιν ἐν τῷ ἐπιτηδεύματι τούτῳ 
(iv τῇ ἐν οἴνῳ συνουσίᾳ) καλῶς 
κατορϑουμένῳ σωτηρία. Id ipsum 
enim deinceps copiosa disputa- 
tione illustratur: unde Athe- 
niensis in superioribus dicebat, 
compotationum considerationem 
longiorem sibi deposcere dispu- 
tationem, quoniam illarum. ratio 
eum universa musica sit con- 
iunctissima. 


C. ϑεοὶ δὲ οἰκτείραν- 
τες —] Deos ait, humani σ6- 
neris misericordià commotos, ad 
sustentandum rectum disciplinae 
modum hominibus tribuisse har- 
moniae sensum, qo cetera ani- 
malia careant, atque festam in- 
stituisse saltationem cum mu- 
sica coniunctam illam atque com- 


potatione. Locum excerpserunt 
Clem. Al. Strom. HI. p. 432. — 
l. p. 519. ed. Pott. ubi veterum 
sententiae de vitae lumanae mi- 
seriis expromuntur, et Iulian. 
Or. IV. p.152. C., id quod 
iam. Boeckhius notavit, RKe- 
spexit etiam Dionys. | Hal. 
Rhetor. c. 1. in. l 


D. τὰς τῶν ἑορτῶν αἀμοι- 
βὰς τοὶς ϑεοῖς Vehementer 
dubitant interpretes, quomodo 
istud τὰς ἀμοιβὰς intelligendum 
sit. Boeckhius p. 127 sq. ex- 
plicat festorut varietates, 
h. e. amoenitates, compa- 
rato loco Odyss. γ΄. 58. et Symp. 
p. 202. E. Quod falsum esse 
censemus, quandoquidem in voc. 
ἀμοιβαί amoeuitatis aut iucun- 
ditatis notio haudquaquam con- 
tinetur. Alii interpretantur re- 
munerationes, quasi festi 
dies in honorem immortalium 
constituti esse dicantur ad re- 
muneranda beneficia ab iis ac- 
cepta. Verum nec ipsa verba eam 
interpretationem ferunt, neque 
philosophus nunc id agit, ut fe- 
stos dies doceat tanquam bene- 
ficorum diis remunerandorum 
gratia institutos esse, qui osten- 
dit potius eos ad levandos mor- 
talium labores et aerumnas in- 
troductos esse. Verum unus per- 
vidit Stephanus, qui in The- 
sauro s. v. interpretatur festo- 
rum vicissitudines. Quam- 
quam ut sententia loci percipia- 
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ϑεοῖς}, καὶ Μούσας 4nolheva τὲ μουσηγέτην καὶ 
Διόνυσον ξυνεορταστὰς ἔδοσαν. iv ἐπανορϑῶνται τὰς 
τροφὰς γενομένας ἐν ταῖς ἑορταῖς μετὰ ϑεῶν. ὁρᾶν 


mannus effinxit τάς ye τροφας, quod perperam interpretatur: 


menta certe. 


ali- . 


ἐν ταῖς ἑορταὶς —] A. B. Κ΄. 9. v. f. h. τ. a. e. ὃ. o. ἐν ταῖς 
ἑορταῖς μετὰ ϑεῶν ὁρᾶν ἃ χρή" πότερον. Schneider. dedit: ϑεῶν. 
ὁρᾶν ἃ χρὴ πότερον κτλ. Vulgatam tuetur Flor. c. in marg. 


tur penitus, praeterea etiam 
aliud quid observasse non in- 
utile erit. Positum enim nomen 
abstractum est pro concreto, si- 
quidem τὰς τῶν ἑορτῶν ἀμοιβάς 
dicitur sic, ut idem sit quod: 
τὰς ἑορτὰς dutigouévag, h. e. 
dies festos constituerunt 
in honorem deorum per- 
petua sese excipientes vi- 
cissitudine. Cuiusmodi usum 
loquendi in his libris frequentem 
iam ad libr. 1. p. 625. B.C. at- 
tigimus, lam vero istud τοῖς 
ϑεοῖς, quod subiunctum habes, 
etsi ex τὰς τῶν ἑορτῶν ἀμοιβὰς 
aptum esse ac suspensum. uti- 
que potest, quandoquidem dati- 
vus indicare potest dies festos 
in honorem deorum alter- 
nantes, tamen quum praecedat 
ϑεοὶ δέ et mox denuo sequatur 
μετὰ ϑεῶν, adeo illud molestum 
accidit, ut aliunde videatur in 
Platonis orationem invectum esse. 
Fluxit, opinor, ex glossemate, 
uod "aliquis adseripserat,, qui 


“ἀμοιβάς putaret esse remune- 


rationes. Etomittit certe etiam 
Clemens Al. IIl, p. 186. Eii- 
cienda verba statuit etiam Boe- 
ckhius. Ceterum quod codd. 
quidam habent τάς τε τῶν £og- 
τῶν ἀμ. . id errore πϑίῃπι. Nam 
ipsas ἀμοιβὰς τῶν ἑορτῶν appa- 
ret ἀναπαύλας τῶν πόνων appel- 
leri neque ab his distingui aut 
secerni. 

xai Μούσας ᾿4πόλλωνά 
τε —] Cur Musis, Apollini et 


Baccho hoc munus tributum sit, 
caussa in promtu est, De Apol- 
line Musageta optime exposuit 
Hugius Mythol. Untersuch. p. 
929 sqq. Praeterea conf. Ho m. 
Iliad. I. 603 sqq. Odyss. VIII. 
488 sqq. Hymn. in Apollin. v. 
146 sqq. coll. Thucyd. III. 104. 
Orph. Hymn. XXXIV. v. 6. Lu- 


cian. De Saltat. 8. 16. Schol. 
ad Pind. Pyth. V. 24. p, 378. 
ed, Boeckh. 


Py' ἐπανορϑῶνται-- ] Int. 
oí ἄνθρωποι. Quo non animad- 
verso critici, subiectum, quod 
dicitur, o£ ϑεοί esse putantes, 
locum misere sollicitarunt. Nam 
in multis codd. scriptum legi- 
tur: ἐν ταῖς ἑορταῖς, μετὰ ϑεῶν 
ὁρᾶν ἃ χρή, κτλ. Alii μετὰ ϑεῖον 
legendum putarunt, de qua scri- 
ptura v. Moshem. ad Cud- 
worth. Syst. Int. 'T. II. p. 837 
sq. At enimvero ne litterulam 
quidem loco movendam arbitra- 
mur, Pulcerrima enim inest in 
his verbis sententia: Dii homi- 
nibus festorum dierum 
constituerunt vicissitudi- 
nes, ut hi educationem si- 
bi convenientem per illos 
deorum auxilio corrrige- 
rent et emendarent, Nam 
μετὰ ϑεῶν est diis iuvanti- 
bus, s. ope et auxilio deo- 
rum; de quo usu loquendi v. 
quos laudavit Matthiae Gr. Gr. 
$. 587.: pertinet autem eo, quod 
ipsi dii in talium festorum socie- 
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οὖν χθή; πότερον ἀληϑὴς ἡμῖν χατὰ φύσιν ὁ λόγος 
ὑμνεῖται τὰ νῦν, ἢ πῶς. φησὶ δὲ τὸ νέον ἅπαν; ὡς 
ἔπος εἰπεῖν, τοῖς T& σώμασι χαὶ ταῖς φωναῖς ἡσυχίαν 


ἄγειν οὐ δύνασϑαι, 


χινεῖσϑαι 


δὲ ἀεὶ. ζητεῖν χαὶ 


φϑέγγεσϑαι. τὰ μὲν αἀλλύμενα xci σχιρτῶντα, οἷον. 
ὀρχούμενα μέϑ᾽ ἡδονῆς xci προςπαίζοντα, τὰ δὲ 


E. o$ εἴπομεν τοὺς ϑεοὺ ς τοὺς articulum, a Stepli. 


omissum, tüentur codd. 


omnes praeter Paris. D. Dein ovygogev- 


οντὰς (sic) 9.f. quod vel accentus ostendit errore ortum esse. 


tatem venire dicuntur. Ceterum 
coniunctivum ἐπανορϑῶνταν post 
aoristum illatum hodie nemo 
erit qui in optativum mutatum 
cupiat. Nam optativus designa- 
ret deorüm consilium, quod eo 
ipso tempore, quo dies festos 
constituerint, sint sequuti ;. con- 
iunctivus autem ponitur sic, ut 
consilii illius finem et effectum 
usque permanere significetur. E u- 
rip. Hecub. v. 26. x«i xrarov 
ἐς oi0u' ἁλὸς μεϑῆχ᾽, Qv αὐτὸς 
χρυσὸν ἐν δόμοις ἔχῃ. Optime 
de hac re exposuit Hermann. 
De emendanda rat. Gr. Gr. p. 208 
sqq. conf. Matthiae Gr. 8. 
D18. 1. p. 1180 sqq. ed. 3. Re- 
liquum est ze in codd. ante zgo- 
φὰς inculeatum. Quod patet er- 
rore natum esse ex proximi vo- 
cabuli initio. Nam quod nuper 
inde coniecit C. Schmid t. Bie- 
lefeldensis legendum esse τὰς τε- 
τροφαᾶς, id, donec talis nominis 
substantivi fides et auctoritas 
demonstrata fuerit, pro falso du- 
cemus. 

ὁ λόγος ἱμνεῖταν τὰ vuv] 
hodie decantatur, h. e. cre- 
berrime usurpatur. Infra Xl. p. 
981. B. ἃ-- πᾶς ὑμνεὶ τέλεα xal 
ἀπηκοὰ παρὰ ϑεῶν γενέσθαι. ἵ,.1}. 
p. 669. B. ΧΙ. p. 960. C. Protag. 
p. 948. A. ἃ δὴ πάντες ὑμνοῦ- 
σιν, al. 

τὸ νέον ἅπαν, ὡς ἔπος εἰ- 
πεῖν] propemodum omne: 
nam oc ἔπος εἰπεῖν, ut saepe, 


ad unum ἅπαν pertinet; v. ad 
Phileb. p. 17. C. et 14. 4. Sym- 
pos. p. 119. A. al. Quod qui igno- 
ravit, is hanc formulam in Le- 
gibus saepe inepte usurpari cen- 


suit. Nimirum est aliquid usum 
loquendi bene tenuisse. --- τὸ 
νέον ἅπαν, animal quod- 


que iuventute utens, 

E. rà μὲν dAlóutva] Re- 
cte post τὸ νέον ἅπαν numero 
plurali z μέν — τὰ δέ infertur: 
de qua re verbo monuisse sa- 
tis erit, — oio» ὀρχούμενα 
xrà.tanquam saltantia cum 
voluptate atqueludentia s. 
iocantia, Euthyd. p. 283. E. 
διὰ ταῦτα προςεπαισάτήν τε καὶ 
οὐκ ἐσπουδασάτην. Ibid, p. 218. 
B. διὸ καί quus ἐγώ σοι τούτους 
προςπαίζειν, Infra VII. p. 804. 
B. X. p. 885. C. Mox φϑέγγε- 
σϑαι πασὰς φωνάς est: omnis 
generis voces emittere, 
quod dicitur fere ut proverbiale 
illud: πᾶσαν φωνὴν ἱέναι, de iis, 
usitatum, qui nihil omittunt, quo 
alis persuadeant; v. ad Legg. 
X. c. 4. Hie vero alio sensu 
accipiendum esse sponte apparet. 

τάξεων οὐδὲ ἀταξιῶν] 
Abesse poterat istud οὐδὲ ἀτα- 
Ev. Sed solet ita Plato etiam 
contrarii tanquam δεὰ μέσου men- 
tionem iniicere non raro. Hinc 
recte tuitus Heindorfius est 
locum Phaedr. p. 270. A. '4»a- 
ξαγόρας ᾿μετεωρολογίας ἐμπλη- 


οϑεὶς καὶ ἐπὶ φύσιν νοῦ τὲ κα 
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οὐχ ἔχειν οἰσθηὼν τῶν ἐν ταῖς κινήσεσι τάξεων οὐδὲ 


ἀταξιῶν, 


οἷς δὴ ῥυϑμὸς ὄνομα καὶ ἁρμονία" 


ἡμῖν 


δὲ oUg εἴπομεν τοὺς ϑεοὺς συγχορευτὰς δεδόσϑαι, 

τούτους εἶναι χαὶ τοὺς δεδωκότας τὴν ἔνρυϑμόν τε καὶ 
, » - t ^ die 

ἐναρμόνιον αἴσϑησιν usÓ' ἡδονῆς, ἢ δὴ κινεῖν τὲ 


P. 654. 
a. à. ,cum Bas. 1. 


τὴν ἔνρυϑμόν τε εὔρυϑμον v.r. et marg. Flor. 


p δὴ κινεῖν 2] ἤδη A.B. 9. & f. h. r.a. c. 9. o. Ὁ τᾷ 


ἀνοίας ἐφικόμενος. Idem vir do- 
ctus huc retulit Sophist. p. 253. 
B: καὶ κατὰ τῶν ἄλλων δὴ τεχνῶν 
καὶ ἀτεχνιῶν τοιαῦτα εὑρήσομεν 
ἕτερα. lbid. p. 262. €: οὐδεμίαν 
γὰρ οὔτε οὕτως οὔτε ἐκείνως 
πρᾶξιν οὐδ᾽ ἀπραξίαν--- δηλοῖ τὰ 
φωνηθέντα. Pro οἷς Boeckhius 
p. 129. scribendum censuit αἷς, 
quód ad τάξεσιν referretur. Sed 
neutrum pronominis relativi etiam 
post nomina feminini et mascu- 
li generis usurpari, ubi notio eo- 


rum tanquam indefinita quaedam 


informatur nec accuratius tene- 
tur, id vero multis locis demon- 
strari potest. conf. Matthiae 
Gr. S. 439. et 8. 472. 2. e. p. 
987. ann. 1l. qui nobis otium 
fecit. Itaque οἷς explieare lice- 
bit: quibus quidem rebus 
ctr. De rhythmo et harmenia v. 
infra V. p. 655. A. 660. A. 665. 
A Phileb. p. 17. C. al. 

οὃς εἴπομεν τοὺς ϑεοὺς 
συγχ.} Stephanus articulum 
τοὺς omisit. Nollem factum. 
Nam sententia verborum haec 
est: nobis autem deosillos, 
quos diximuschororum so- 
cios nobis datos esse, hos 
etiam dedisse rhythmi et 
harmoniae sensum cum vo- 
pisi coniunctum. 

. 654. τὴν ἔνρυϑμόν τε 
καὶ eet ον —] Libri qui- 
dam mss. cum ed. Das. 9. εὔρυ- 
Suov scriptum exhibent, quod 
Stephano placebat, nobis vel 


propter additum ἐναρμόνιον dis- 
plicet. Sed intercedit etiam ali- 
quid discriminis inter utrumque 
vocabulum. Nam εὔρυϑμον vo- 
catur quod numerose cadit 
opponiturque τῷ ἀῤῥύθϑμῳ. ut 
Reip. Ill. p. 400. C.D. 413. E. 
VII. p. 522. A. Legg. II. 670. 
B. VII. 195. E. Sed ἔνρυϑμον 
s. ἔθδυϑμον significat numeri 
legibus adstrictum ideo- 
que numeri naturae con- 
gruens, numeri particeps 
atque capax; unde cum ἐναρ- 
porvov coniungitur. Apte igitur 
sensus numeri et harmoniae ani- 
mis nostris ingeneratus vocatur 
ἔνρυϑμος,. ἢ. e. rhythmi le- 
gibus conveniens, quoniam 
iis plane respondere adeoque 
eorum particeps esse videtur: 
minus commode diceretur s/gv- 
ϑμος, h. e. numerosus 5. nu- 
merose cadens. 
vim et significationem vocabuli 
ἔνρυϑμος. docet etiam locus 
Quintilian.Institutt. Or. IX.4, 
8.56. Idque Cicero optime 
videlitac testatur frequen- 
ter, se quod numerosum 


sit quaerere, utmagisnon 


ἄῤῥυθμμον, quod esset in- 
scitum atque agreste, 
quam ?róvOuov,quod poé- 
ticum est, compositionem 
esse velit; ubi apparet £rgv- 
uo» dici quod severioribus le- 
gibus rhythmi adstrictum est. 
Respicitur vero a Quintiliano 
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ἡμᾶς xci χορηγεῖν ἡμῶν τούτους, ὠδαῖς τε καὶ ὁρ- 
χήσεσιν ἀλλήλους ξυνείροντας. χορούς rs ὠνομακέναι 
τὸ παρὰ τῆς χαρᾶς ἔμφυτον ὄνομα. Cap. ll. Πρῶ-- 
τον δὴ τοῦτο ἀποδεξώμεϑα; ϑῶμεν παιδείαν εἶναι 


πρώτην διὰ Μουσῶν τε xci ᾿Ἃπόλλωνος: ἢ πῶς: 


ΚΑ. Οὕτως. 
496. 


Οὐκοῦν ὁ μὲν ἀπαίδευτος ἀχόρευτος ἡμῖν 


, d j ΄ € tw. , 
ἔσται, τὸν δὲ πεπαιδευμένον ἱκανῶς χεχορευχότα ϑε- 


τέον". 
ΚΑ. Tí μήν; 


410. Χορεία γε μὴν ὄρχησίς rs καὶ φδὴ τὸ ξύν- 


ολόν ἐστιν. 


1oonyeiv ἡμῶν] Sic A. Q. v.f. h. 8.0.0.x. et pr. r. pro vulg- 


ἡμῖν. v. infra. 


ἀλλήλους ξυνείροντ as] Quod Bekkerus narrat, in Par. 
A. ἀλλήλοις scriptum extare, ut ipse edidit consentiente Schneidero, 


id Bastius inde non enotayit. 
ritas nonnihil elevatur. 


Quamobrem illius testimonii aucto- 
Sed enotatum ἀλλήλοις ex cod. Voss., unde 


recipiendum statuit Boeckh. v. ann. infra. 
ὠνομακέναι τὸ παρὰ τῆς χ.] Ante παρὰ Bekk. omisit τό 


notissimus ille Tullii locus Orat. 
c. 65. extr. et 68. extr, Ad quem 
haud incommode comparant A ri- 
stotel. Rhet. 3, 8. et Dio- 
nys. De Struct. Verbor. c. 25. 
P. 196 sqq. ed. Reisk. Vol. V. 
y λέξις ὁμοῖα περιλαμβάνουσκ 
μέτρα καὶ τεταγμένους σώζουσᾳ 
ῥυθμοὺς κατὰ στίχον ἢ περίοδον 
"4 στροφὴν διὰ τῶν αὐτῶν σχημά- 
των περαινομένη καὶ τοῦτο μέχρι 
πολλοῦ ποιοῦσα, Fjóv ouoc ἐστι 
καὶ ἔμμετρος" καὶ ὀνόματα 
κεῖται τοιαύτῃ τῇ λέξει μέτρον 
καὶ μέλος. ἡ δὲ πεπλανημένα μέτρα 
καὶ ἀτάκτους ῥυϑμοὺς ἐμπερι- 
λαμβάνουσα καὶ μήτε ἀκολουϑίαν 
ἐμφαίνουσα. αὐτῶν μήτε ὁ μοζυ- 
γίαν μήτε ἀντιστροφὴν εὖ ἤρυϑμος 
μὲν ἐστιν, ἐπεὶ πεποίκιλται τισὶ 
ῥυϑμοῖς, o dx ἔῤῥυϑμος δέ, ἐπει- 
δὴ οὐχὶ τοῖς αὐτοὶς οὐδὲ χατὰ 
τὸ αὐτό. τοιαύτην εἶναι δὴ φημὶ 
πᾶσαν λέξιν ἃ ἄμετρον, ἥτις ἐμφαί- 
νεὶ τι ποιητικὸν καὶ μελικόν" ἢ 


δὴ καὶ τὸν Δημοσϑένη κεχρῆσϑαί 
φημι. Ad eandem rem valet 
etiam Diog. L.VIL 60: ποίημα 
δέ ἐστι λέξις ἔμμετρος ἢ ἔνρυ- 
ϑμος. ubi ante Menagium εὐὖ- 
ovÓ poc scribebatur. Ceterum de 
harmonia cum animi motibus 
congruente locus classicus est 
Tim. p. 47. D. ubi v. annot. 
καὶ χορηγεῖν ἡμῶν τού- 
rovc] Vulgo ἡμῖν, invitis codd. 
plerisque omnibus. Genitivum 
verbo adiunxit Plato etiam 
Theaet. p. 179. D. ubi v. ann. 
coll. Creuzero ad Plotin. De 
Pulcritud. p. 321 sq. ed. Heidelb, 
ἀλλήλους ξυνείροντας 
Cod. Leid. ἀλλήλοις. Quo revo- 
cato Boeckhius ἡμᾶς intelli- 
gendum censebat, Praestat, opi- 
nor, ἀλλήλους, quod ceteri libri 
tuentur, quandoquidem ξυνεέρον- 
τας aegre potest accusativo ob- 
iecti carere. Significat autem ἀλ- 
λήλους tv». nihil aliud nisi nos 
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440. Ὁ καλῶς ἄρα πεπαιδευμένος δειν τὲ xci 
ὀρχεῖσϑαι δυνατὸς ἂν εἴη καλῶς. 


ΚΑ. "Βοικεν. 


A0. Ἴδωμεν δήϊ, τί ποτ᾽ ἐστὶ τὸ νῦν αὖ λεγό- 


μενον. 


ΚΑ. Τὸ ποῖον δή; 


40. Καλῶς ᾷδει, φαμέν, καὶ καλῶς ὀρχεῖται" 
πότερον εἰ x«i καλὰ ἄδει καὶ καλὰ ὀρχεῖται, προςϑὼ- 


μὲν ἢ μή: 
ΚΑ. Προςϑῶμεν. 


4. Τί 0, ἂν τὰ καλά τε ἡγούμενος εἶναι χα- 


articulum, quem narrat in Par. A. pr. desiderari. Mirum vero, 


quod hie quoque tacet Bastius. 


Cap. II. τοῦτο ἀποδεξώμεϑα; Marg. 9. ἀποδεξόμεϑα, 
quod etiam B.a.c.Ó. ex corr. et ἢ. scriptum exhibent. Dein A. 


ἢ πῶς; 


MB. ϑετέον; KA. Τέμήν; A0. Χορεία —] Ven. A. ϑετέσν. 
τίϑεμεν οὕτως ἀγῶνας ὄρχησίς ve καὶ or κτλ. 
πότερον εἰ καὶ καλὰ εἰ additum ex Par. A. 


inter nos invic'em conse- 
rentes s, nectentes. 

χορούς τε ὠνομακέναι τὸ 
παρὰ —] Bekkerus τὸ cum 
Par. A. pr. m. omisit. Atnimirum 
sententia verborum haec est: 
et chori nomen, ductum 
illud, sicuti constat,alae- 
titia, iis impos'uisse. Unde 
apparet, quaenam sit vis et si- 
gnificatio articuli. Loquutionem 
ὀνομάζειν τι ὄνομά τι, alicui 
rei nomen ponere, aliquid 
nomine aliquo insignire, 
tetigimus ad Phaedon. 105. D. 
"Theaet. p. 171. E. Sophist. p. 
2924. B. al. Etymologiam voc. 
ut solet, in Lexicon suum re- 
tulit Etym. Magn. s. v. p. 
818. 46. 

Cap. II. D. ἀχύρευτος ἡμῖν 
ἔσται] H. e. a choro alienus 
et expers eius exercitationis. 

Καλῶς ἄδει, φαμέν, Ter- 
tia persona sine subiecto poni- 


tur non aliter quam quum nos 
dicimus: Er singt schón etr. 
Aliud rei exemplum habes Phi- 
leb. p. 34. E. ubi v. ann. Theaet. 
p. 164. A.B. 

C. προσθῶμεν, ἢ 5s] 
num addamus hoc, an non? 
sc. etiam pulcra ei canenda et 
saltanda esse. 

T( 95 ἂν τὰ καλά τε ἡ- — 
γούμενος —] Hic locus du- 
plici laborabat vitio. Nam pri- 
mum ante βέλτεον vulgo deerat 
interrogandi nota; deinde ;; post 
καὶ μουσικὴν inculeabatur, quod 
acute vidit Astius deleri opor- 
tere. Sublatis his vitiis facile 
apparet verborum hanc esse ra- 
tionem, ut quae primum uni- 
verse interrogantur, ea inde a 
verbis βέλτιον ὁ τοιοῦτος κτλ. 
per partes commemorentur, in- 
iecta etiam mentione contrarii. 
Sed quo clarius appareat, quid 
rei sit, age, Graeca Latine con- 
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λὰ xci τὰ αἰσχρὰ αἰσχρὰ οὕτως αὐτοῖς χρῆται; βέλ- 
τιον ὁ τοιοῦτος πεπαιδευμένος ἡμῖν ἔσται τὴν χορεί- 
αν τὲ χαὶ μουσιχήν [5] ὃς ἂν τῷ μὲν σώματι καὶ 
τῇ φωνῇ τὸ διανοηδϑὲν εἶναι χαλὸν ἱκανῶς ὑπηρετεῖν 
δυνηϑῇ ἑχάστοτε, χαίρῃ δὲ μὴ τοῖς χαλοῖς μηδὲ 
μισῇ τὰ μὴ καλά; ἢ ᾽κεῖνος, ὃς ἂν τὴ μὲν φωνῇ 
x«i τῷ σώματι μὴ πάνυ δυνατὸς ἢ κατορ)οῦν [ἡ 
διανοεῖσϑαι), τὴ δὲ ἡδονῇ καὶ λύπῃ κατορϑοῖ, τὰ 
μὲν ἀσπαζόμενος, ὅσα χαλά, τὰ δὲ δυςχεραίνων, 0nó-- 


σα μὴ καλά; 


ΚΑ. Πολὺ τὸ ῥισφέῤον, ὦ ξένε, λέγεις τῆς παι- 


δείας. 


40. Οὐκοῦν εἰ μὲν τὸ καλὸν ῳδῆς τὲ καὶ ὀρ- 


χήσεως πέρι γιγνώσχομεν τρεῖς ὄντες, 


ἴσμεν καὶ τὸν 


Ο. ἔσται τὴν χορείαν] Sic Par. A. Voss. Ficin. et marg. 


Steph. 


Legebatur ante Bekkerum τὴν χορηγίαν. 


Voculam ante ἢ 


ὅς e: merito suspectam reddidit Astius. 
D. δῆς τε καὶ ὀρχήσεως} τε, quod olim aberat, teste Ba- 
stio 4, 9. E, scriptum habent. iTuentur illud etiam v.f. h. r.a. c, δ. o. x. 


De Par. A. tacet Bekker. 


vertamus: Quid vero, inquit 
Atheniensis, si quis honesta 
existimet esse honesta et 
turpia turpia eoque modo 
iis utatur? Eritne melius 
hic. nobis institutus ad 
choream et müsicam, qui 
corpore quidem et voce, 
quod honestum esse intel- 
lexerit, rectesemper pos- 
sit exhibere, sed honestis 
non gaudeat et inhonesta 
non habeat odio? an ille 
qui voce quidem et cor- 
pore non admodum possit 
recta exhibere, voluptatis 
autem ac doloris habita 
ratione recte exhibeat, 
quippe amplectens quae- 
cunque pulcra sint, altera 
autem, quae non sint lo- 
nesta, fastidiens et repu- 
dians? Vides nunc demum in- 
ter seapte convenire omnia. Sed 


vel sic non putamus aream esse 
perpurgatam. Offendit enim ma- 
guopere quod post δυνατὸς 7) 
χατορϑοῦν additum legitnr ἢ) 
διανοεῖσϑαι. | Quod. additamen- , 
tum adeo est absonum, ut re- 
ctam sententiae rationem per- 
turbet miserrime ac propemo- 
dum totam auferat. Nam τῇ 
φωνῇ καὶ σώματι οὐ πάνυ xa- 
τορϑοῦν dicitur is, qui quae lio- 
nesta aut inlonesta esse sen- 
serit, ea non possit ob inertiam 
suam plane repraesentare. Ita- 
que, facile intelligitnr ad dvra- 
τὸς ἦ κατορϑοῦν sponte intelligi 
τὸ διανοηϑὲν καλόν, ineptissime 
autem additum esse istud ἢ δια- 
votio9«v, de quo nuper C. Fr, 
Hermann. nobis assentiri non 
dubitavit. 

οὐδ᾽ εἴ τις παιδείας ἐστὶ 
q.] non poterimus diiu- 
dicare, ecquae sit disci- 
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εἰ δὲ ἀγνο- 


οὔμέν γε τοῦτο, οὐδ᾽ εἴ τις παιδείας ἐστὶ φυλακὴ χαὶ 


ὅπου, διαγιγνώσκειν ἄν ποτε δυναίμεϑα. &o' 


οὕτως: 
΄ e 4 7 
ΚΩ͂. Ovrw μὲν ovv. 
AO. αὔτ᾽ 


χυσὶν ἰχνευούσαις, 


Μ LI - ) 
ἄρα μετὰ τοῦϑ 
διερευνητέον, 

M s )e' ^ LA , H - L] 
x«i μέλος xoi qQÓnv καὶ Opynow. εἰ δὲ ταῦϑθ' 


οὐχ 


[$908 T zi» 
"uiv αὖ, καϑαπερ 
σχῆμα τὲ χαλόν 


€ - 
queg 


διαφυγόντα οἰχήσεται, μάταιος ὁ μετὰ ταῦϑ'᾽ ἡμῖν 
περὶ παιδείας ὀρϑῆς εἴϑ' ᾿Ελληνικῆς εἴτε PepfBequeie 


λόγος ἂν εἴη. 
KA4 Ναί. 
40. Εἶεν" 


τί δαὶ δὴ τὸ καλὸν χρὴ φάναι σχῆμα 


ἢ μέλος εἶναί mors; φέρε, ἀνδρικῆς ψυχῆς ἐν πόνοις 


οὐδ᾽ 


omnibus. Steph. οὐδ᾽ ἥτις. 


εἴ τις "παιδεία s] Sic Par. A.B. cum ἐπὶ 
Mox vulgo Οὕτως μὲν οὖν, Recte οὔ- 


S. et reliquis 


τω À.0.0. et fortasse etiam alii, de quibus tamen nihil testatum 


habemus. 


E. Εἶεν. τί δαὲ δὴ τὸ x] δαὲ pro δὲ ex Par. A. et Voss. 
x. restitui, Dein ἐχομένης coni. Steph. 


plinae et eruditionis cu- 
stodia et ubi ea invenia- 
tur. 

E. καϑάπερ κυσὶν iyvtv- 
οὐσαις} H.e. acerrime no- 
bis pervestiganda erunt. 
Eadem imagine usus philoso- 
phus est Parmenid. p. 128. C: 
καίτοι ὥςπερ γε αἱ Μάκαιναι σκύ- 
λακες εὖ μεταϑεῖς τε καὶ ἐχνεύεις 
τὰ λεχϑέντα : ubi v. ann. Omni- 
no imagines a venatione sumtae 
saepenumero transferuntur ad 
disputationem; v. ad Phaedon. 
p. 66. A. Rempubl. IV. P. 432. 
B. et quos ibi laudavimus. Si- 
militer atque hic Politic. p. 263. 
A: ταῦτα δὲ εἰςαῦϑις κατὰ oyo- 
λὴν καϑάπερ ἰχνεύοντες μέτιμεν. 
Itaque nihil vidit Zellerus 
Stud. Platonicec, p. 110. hune 
locum existimans ex Parme- 
nide prava imitatione expres- 
sum esse. Talia enim apud Pla- 


tonem prope in usum prover- 
biorum abierunt. Nec aliter iu- 
dicandum est de verbis proximis 
διαφυγόντα οἰχήσεται. Similiter 
euim Theaet. p. 203. D: οὕτως 
ἡ μὲν ὃ καλὸς λόγος ἀποδεδρα- 
χὼς οἰχήσεται. Phileb. p. 13. D: 
o λόγος ἡμῖν ἐκπεσὼν οἰχήσεται: 
aliis locis compluribus. 

ἐν πόνοις ἐρχομένης —] 
Stephanus ἐχομένης legendum 
censet, probante H eindorfio 
ad Gorg. p. 260. Astio et C, 
Fr. Hermanno. Nec vero in- 
epte. Est enim loquutio per- 
quam usitata, de qua v. ad 
Criton. p. 43. C. Sympos. p. 108. 
B. Nisi forte ἐν πόνοις ἐρχομέ-. 
νῆς idein est quod πονούσης. ut 
loquutio eadem sit, atque in 
formulis διὰ φόβου ἔρχεσθαι 
(Eur. Orest. 747.) h. e. φοβεῖ- 
σθαι, διὰ τύχης ἰέναι (Soph. 
Oed. T. 7/3) i. e. ἰὲν, τύχῃ εἴ- 
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ἐρχομένης x«i δειλῆς ἐν τοῖς αὐτοῖς τε καὶ ἴσοις ἀρ 
ὅμοια τὰ τὲ σχήματα xci τὰ φϑέγματα ξυμβαίνει γί- 


yvec Oa ; 


KA. Koi πῶς, ὅτε γε μηδὲ τὰ χρώματα; 

A0. Καλῶς γε, ὦ ἑταῖρε" ἀλλ᾽ ἐν γὰρ μουσικῇ 
xai σχήματα μὲν xci μέλη ἔνεστι, περὶ ῥυϑμὸν καὶ 
ἁρμονίαν οὔσης τῆς μουσιχῆς, ὥςτε εὔρυϑμον μὲν 
καὶ εὐάρμοστον, εὔχρων δὲ μέλος ἢ σχῆμα οὐκ ἔστιν 
ἀπειχάσαντα, ὥςπερ οἱ χοροδιδάσκαλοι ἀπεικάζουσιν, 


P. 655. εὔχρων δὲ μέλος7Ὑ V. εὔχρουν, quod ex Par. A. 
Voss. Flor. o. et corr. Vat. 9. mutatum. v. Lobeck. Paralip. I. 


p. 256. 


ναι; alis, de quibus v. Mat- 
thiae Gr. 8. 580. c. p. 1353. 
ed. 3. et quos ille laudavit. Ut- 
ut est, certe praeter fidem co- 
dicum nihil mutare sustinuimus, 
Ceterum post ἐν πόνοις dein per 
epexegesin additur ἐν τοῖς «U- 
τοῖς. 2 

P. 655. ἀλλ᾽ ἐν yàg μου- 
σικῇ —] In transcursu repre- 
hendit technicorum rationem, qui 
etiam in musica arte χρῶμα ali- 
qued esse statuant coloremque 
ad sonorum traducant varieta- 
tem, Rem illustrabit Euclid. 
Introd. Harm. p. 10 sq. Ari- 
stot. Harm. Elem. I. p. 28 
sqq.Suidas s.v. zoóua.A sclep. 
ap. Bulliald. ad 'Theon. Smyrn. 
p. 219. Ast. ad Nicom. p. 299. 
Praeterea de rhythmo et har- 
monia conferas infra libr. 11. p. 
665. A. p. 672. E. et quae ex- 
posuimus ad Plileb. p. 17. C.D. 
inde clarum fiet, ópinor, qua- 
tenus rhythmi et harmoniae 
habita ratione σχήματα καὶ ué- 
λὴ in arte musica inesse dican- 
tur. Nam rhythmus ad saltatio- 
nem potissimum spectabat, har- 
monia autem ad cantum refe- 
rebatur. Quocirca τὰ σχήματα 
ad rhythmum, τὰ μέλη autem ad 
cantum et modos pertinent. 

ὥςτε εὔρυϑμον μὲν xai 
εὐάρμοστον —] Sermo inso- 


lentius coarctatus est, quem 
recte explicavit Astius. ls 
enim acute , pervidit, propter 


interposita: περὲ ῥυϑμόν — τῆς 
μουσικῆθ, omissa esse, quae 
praegressis respondere debebant, 
et pro χρώματα δὲ οὐκ ἔνεστι, 
positum esse: δὔχρων δὲ μέλος 
χτλ. duobus orationis membris 
inunum coniunctis. Plenius enim 
ita scribi debuit: ἀλλ᾽ ἐν γὰρ 
μουσικῇ καὶ σχήματα μὲν xal ué- 
Ap ἔνεστι, ὥςτε δὔρυϑμον xal 
δὐάρμοστον ὀρϑῶς φϑέγγεσθϑαι, 
χρώματα δὲ οὐκ ἔνεστι, ὥςτ᾽ εὖὔ- 
χρῶν μέλος ἣ σχῆμα οὐχ ἔστι 
φϑέγγεσθαι. De ἀπεικάζειν ἃ 5- 
similandi et cemparandi 
significatione usurpato v. Ruhn- 
ken. ad "Tim. Gloss. p. 95. qui 
usum verhi simplicis εὐκάξειν per- 
sequutus est. — χοροδιδάσκα- 
λοι, qui chorum ad cantum et 
saltationem —instituebant; alibi 
etiam simpliciter dicuntur διδά- 
σχαλοι. v, Pollux On. IV. 106. 
Suidas, Hesychius, Har- 
pocratio s. v. Casaubon. 
ad Athen. p. 413 sq. p. 719. 
et 908. Spanhem. ad Calli- 
mach. hymn. in Dian. v. 266. p. 
9364. Perizon. ad Ael. V. H. 
III. 40. inprimisque Car. Aug. 
Bóttiger in Prolus. Quidsit 
fabulam docere, Opusc. Lat. 
ed. Sillig p.287 sqq et 290 sqq. 
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τὸ δὲ τοὺ δειλοὺ τε x«i ανδρεί- 


ov σχῆμα ἢ μέλος ἔστι τε καὶ ὀρϑῶς προςαγορεύειν 
ἔχει τὰ μὲν τῶν ἀνδρείων χαλώ, τὰ δὲ τῶν δειλῶν 
αἰσχρά. καὶ ἵνα δὴ μὴ μαχρολογία πολλή τις γίγνη- 
ται περὶ ταῦϑ'᾽ ἡμῖν, ἅπαντα ἁπλῶς ἔστω τὰ μὲν 
ἀρετῆς ἐχόμενα ψυχῆς ἢ σώματος, εἴτε αὐτῆς εἴτε τι- 
vog εἰχόνος, ξύμπαντα σχήματά τε χαὶ μέλη xaAd, 
τὰ δὲ χαχίας αὖ τοὐναντίον ἅπαν. 


B. τὰ δὲ τῶν δειλῶν Par. A. δὲ collocat post δειλῶν. 
ἔνα δὴ μὴ uaxg.] V. δέ, invitis codd. omnibus. Mox Schneid, 


post ἅπαντα distinxit commate. 


B. xai ὀρϑῶς nzgocayo- 
ρεύειν —] Oratio per anaco- 
luthon mutata, quandoquidem se- 
qui debebat: καὶ ὀρϑῶς προςα- 
γορεύεται 8. προβαγορεύειν ἔχει 
τὸ μὲν καλόν τὸ δὲ αἰσχρόν. Nunc 
vero post τοῦ δειλοῦ τε xal ai- 
σχροῦ in altero membro denuo 
infertur τῶν ἀνδρείων et τῶν 
δειλῶν, atque ponitur τὰ μὲν κα- 
Àd et τὰ δὲ αἰσχρά, numero mul- 
titudinis. Nihil tamen haec stru- 
cturae variatio. incommodi aut 
molestiae liabet. Praeterea ani- 
madvertas ad ἔστι et ὀρϑῶς ἔχει 
προξαγορεύειν additum τὰ μὲν 
χαλὰ ctr. simul et nominativi et 
accusativi partes agere. 


ἅπαντα ἁπλῶς ἔστω τὰ 
μὲν ἀρετῆς —] omnia sim- 
pliciter ac sine ullo dis- 
crimine (ἁπλῶς) quae cum 
virtute coniuncta sunt a- 
nimi atque corporis, sive 
ipsius sive alicuius simu- 
lacri, cuncta igitur ista 
σχήματα xal μέλη pulcra sun- 
to; quae autem habent 
pravitatem, contra. Ex qua 
verborum interpretatione appa- 
rebit, opinor, quid de uni- 
versi loci structura sentiamns. 
Nam iunctura verborum et co- 
haerentia nisi fallor haec est: 
ἅπαντα tà doetns ἐχόμενα σχή- 


ματα re xal μέλη ἁπλῶς ἔστω xa- 
Ad, τὰ δὲ καχέας (ἐχόμενα) αὖ 
τοὐναντίον ἅπαν. |stud ψυχῆς 
ἢ σώματος autem manifestum 
putamus ex ἀρετῆς pendere. Iam 
vero his ita exploratis, quid de 
reliquo sermone iudicari opor- 
teat, non est dictu difficile. Nam 
ξύμπαντα ante σχήματά τε ite- 
rat praegressum illud ἅπαντα 
atque post complurium verborum 
intercapedinem fortius nos de- 
nuo de illius nominis vi et po- 
testate admonet. Nisi forte prae- 
statcomma ante ἁπλῶς ἔστω infer- 
re, ut ἅπαντα cum antegressis iun- 
gatur; quod sane optimum fue- 
rit. Porro τὰ ἀρετῆς ἐχόμενα 
sunt quae uicti sunt 
cum virtute. Infra II. p. 656. 
Ο ῥυθμοῦ ἐχόμενον T. em. C. 
τέχνης ἐχόμενον. lbid. 689. C. IV. 


199. €: V.p 294. Bc X5 
p. (€15. D. VIII. p. 839 D. IX. 
p. 859. E. p. 863. D. XI. p. 


918 D. Quae iam ante nos in- 
dicavit Astius ad Legg. VII. 
c. 21. ubi tamen huius loci im- 
memor fuit. Aliorum scriptorum 
testimonia habes apud Wesse- 
ling. ad Herodot. I. 120. T. 
V. p. 130. ed. Schweigh. et 
Bernhardy Syntax. p. 147. 
Denique πᾶν τοὐναντίον instar 
adverbii est, ut sexcenties. Apol. 
Soer. p. 84. 4, ἀλλὰ rovrov 
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KA. ᾿Ορϑῶς τε προκαλεῖ καὶ ταῦϑ' ἡμῖν odio 


ἔχειν ἀποχεχρίσϑω τὰ νῦν. 


A0. ἜἜτι δὴ τόδε: πότερον ἅπαντες πάσαις χο- 
ρείαις ὁμοίως χαίρομεν, ἢ πολλοῦ δεῖ; 
ΚΑΊ. Τοῦ παντὸς μὲν οὖν. 


AO. "li 


ποτ᾽ 


» T , ] 
ἂν οὖν λέγωμεν τὸ πεπλαγηκχὸς 


« - - , , , , - 
ἡμᾶς εἶναι; πότερον OU ταὐτά ἐστι χαλὰ ἡμῖν πᾶσιν, 
^ ' n , ΄ , ) ᾽ δῶ ' D ^ » B 
ἢ τὰ μὲν αὑτα, αλλ οὐ δοκεῖ ταὐτὰ εἶναι, οὐ γὰρ 


Ἔτι δὴ τόδε: | Pro δὴ, quod A, B. 9. 5. 


tuentur, olim δὲ erat. v, ann. 


zh. r. a. c. à. 0. x. 


C. Tí zoz' àv οὖν λέγωμεν —] Par. A. corr. et Voss, 


πᾶν τοὐναντίον (ganz im G e- 
gentheile davon) εὑρήσετε 
πάντας ἐμοὶ βοηϑεῖν ἑτοίμους 
τῷ διαφϑ'εέροντι. 

Ὀρϑῶς re προκαλεῖ Cre- 
berrimum hoc est loquendi ge- 
nns, quo post ὀρϑῶς λέγεις et 
similes formulas xa) cum impe- 
rativo aut indicativo ponitur. 
Exempla collegi ad Phaedr. p. 
215. C. Hipp. min. 367. B. 

Ἔτι δὴ τόδε'] Ellipsi admo- 
dum crebra dicitur sic, ut σχο- 
πῶμεν aut simile quiddam intel- 
ligendum relinquatur. v. ann. ad 
Politic. p. 306. A. Sophist. p. 
262. E. ubi plura dedit Hein- 
dorfiu s. 

C. Té zov' dv οὖν λέγω- 
uev —] Verissime disputavit 
Hermannus De particula ἄν ll. 
5.p.93.sq.coniunctivum deliberat. 
cum ἄν coniungi non posse. Cui 
frustra obloquutus est Hartun- 
giusDe particulis linguae Graec. 
T. Il. p. 288., quippe qui aut 
locis corruptis est confisus aut 
aliena ad rem praesentem ad- 
hibuit. ^ Percensebimus paucis 
exempla quae in medium  at- 
tulit ex Platone sumta. Pro- 
tag. p. 319. B. sicuti hoc loco 
codd. omnes in vulgata scriptu- 
ra consentiunt; sed quomodo 
locus emendandus sit, dudum in 
annotatione nostra ostendimus. 
Ibid. p. 326. A. quae leguntur, 


huc plane non pertinent, quan- 
doquidem ὅπως ἂν post curandi 
verba aliter accipiendum. est, at- 
que fecit Hartungius. Phaedr. 
p. 231. D. pro vulg. ἡγήσωνται 
nunc praestantissimus cod. Bodl. 
s. Clark. cum plurimis aliis ἡγή- 
σαιντο praebuit, ut temerarium 
sit eo loco hodie quoque ad pro- 
banda incredibilia abuti velle. 
Quid igitur de hoc loco existi- 
mandum? Nimirum rectam. viam 
monstravit Hermannus l|. c, 
qui hoc quidem loeo ἄν ad in- 
finitivum ex λέγωμεν suspensum 
pertinere arbitratur. Et acquie- 
scere profecto hac ratione lice- 
ret, nisi libri etiam aliud quid 
suppeditarent, quod amplecten- 
dum videtur. Veram enim pu- 
tamus scripturam Par. A. λέ- 
youev, h. e. censemus; qui 
indicativus saepissime in coniun- 
ctivum mutatus. est; atque id 
ipsum etiam Astius iussit re- 
stitui. Praeterea vero etiam aliud 
quid requirimus ad totius loci 
integritatem, quod ad illam. con- 
structionis rationem nihil perti- 
net. Sententia enim est: Quid 
igitur esse censemus. il- 
lud, quod nos ita in er- 
rorem inducere potuerit? 
utrüm non eadem nobis 
omnibus pulcra sunt, (ut | 
in ipsius pulcri diversitate caussa ᾿ς 
rei quaerenda sit); an eadem 
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που ἐρεῖ γὲ τις, ὡς more τὰ τῆς κακίας ἢ ἀρετῆς 
καλλίονα χορεύματα, οὐδ᾽ ὡς αὐτὸς μὲν χαίρει τοῖς 
τῆς μοχϑηρίας σχήμασιν, οἱ δὲ ἄλλοι ἐναντίῳ ταύ- 
τῆς Μούσῃ τινί. καίτοι λέγουσί γε οἱ πλεῖστοι μου- 
σικὴς ὀρϑότητα εἶναι τὴν ἡδονὴν ταῖς Ψυχαῖς mo- 
θίξουσαν δύναμιν. ἀλλὰ τοῦτο μὲν οὔτε ἀνεχτὸν οὔτε 


ὅσιον τὸ παράπαν φϑέγγεσϑαι" 


πλανᾶν ἡμᾶς. 


λέγομεν. recte ; v. ann. 
ἢ τὰ μὲν αὐτὰ] V. 


quidem natura sua sunt, 
sed non videntur eadem 
esse, (ut nostrae ipsorum opi- 
niones de iis variae sint)? Quae 
si vera est verborum interpre- 
tatio , corrigamus necesse est: 
ἢ ταὐτὰ μὲν αὐτά (h. e. per 
se, s. in se spectata), ἀλλ᾽ 
οὐ δοκεὶ ταὐτὰ εἶναι; Videetiam 
varr. Lectt. Ceterum C.F r.H er- 
mann. in edit. Teubner. suo pe- 
riculo, ut ait, correxit: λέγ o ἐ- 
pi»; in quo veremur ne etiam 
legentium cum periculo. egerit. 
οὐ γάρ που ἐρεῖ γέτις —) 
non enim quisquam dixe- 
rit, opinor,saltationes in- 
honestatem exhibentes es- 
se pulcriores quam quae 
virtutem exhibeant, aut 
semet ipsum quidem ne- 
quitiae gestibus et moti- 
bus delectari, ceteros ve- 
ro contraria illi Musa. 
Quamquam plurimi sane 
censent, rectam musicae 
rationem cerni in vi, qua 
animis hominum volupta- 
tem afferat. Pertinent haec 
verba manifesto ad alteram par- 
tem praecedentis interrogationis: 
ἢ ταὐτὰ μὲν αὐτά (ἐστιν), ἀλλ᾽ 
οὐ δοκχεῖ ταὐτὰ εἶναι; ηυδπήο- 
quidem iis demonstratur, pulcra 
per se haudquaquam discrepare, 
quandoquidem nemo inhonestas 
aut turpes saltationes pro pul- 
eris habiturus sit, Ex quo deinde 
colligitur,diversa hominum depul- 


Plat. Vol. X. Sect. I. 


ταὐτά. Recte αὐτά A. 9. X 
b.x. Sed vide praeterea ann. exeg. 


τόδε δὲ μᾶλλον εἰχὸς 


. v. f. h. a. 6.0. 


ero et turpi iudicia non ex ipsius 
pulcri et turpis natura existere 
solere, sed ex alio fonte manare. 
Pravam enim hominum indolem 
atque consuetudinem efficere, ut, 
quamvis turpe vituperent, tamen 
eo delectentur; eos autem, qui 
inhonesto assuescant, sensim et 
paullatim illud ita amplecti, ut 
ipsi sese ad eius componant si- 
militudinem , id quod civitati 
gravissimam perniciem  impor- 
tet. Ceterum metonyniam istam, 
qua Movoy pro arte Musis sacra 
ponitur, in his libris longe fre- 
quentissimam esse recte obser- 
vavit Zellerus Stud. Plat. p. 
89. conf, 1]. 658. E. 666. D. 667. 
A. 668. B. IIl. 701. A. VII. 790. 
E. 801. C. 802. D. 813. A. VIII. 
829. D. X. 899 E. XM. 961. 
E. al. Neque ea Plato non usus 
alibi est: reperitur enim eadem 
etiam Phileb. p. 67. C. Polit. p. 
809. D. 307. A. De Rep. III. 
p. 411. D. VI. p. 499. D. VIII. p. 
548. D. Etiam Horat. Sat. II. 
8, 105. Musae dixit pro arti 
musicae. 

D. εἶναι τὴν ἡδονὴν — 
zog. δύναμιν. Articulum τὴν 
referas ad ied v. Hein- 
dorf. ad Sophist. 309. qui 
apte contulit Phaedon. p. 105. 
D. τὸ δὲ δίκαιον μὴ δεχόμενον. 

τόδε δὲ μᾶλλον] sed hoc 
potius, de quo dicturus 
sum, nos in fraudem eter- 
rorem inducere. 
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KA. To ποῖον; 
Cap. IH. 


PLATONIS 


A0. ᾿Επειδὴ μιμήματα τρόπων ἐστὶ 


τὰ περὶ τὰς χορείας, ἐν πράξεσί τε παντοδαπαῖς γι- 
γνόμενα καὶ τύχαις καὶ ἤϑεσι, xci μιμήμασι διεξιόν- 
των ἑχάστων, οἷς μὲν ἂν πρὸς τρόπου τὰ ῥηϑέντα 


ἢ μελῳδηϑέντα ἢ καὶ 


ὁπωςοῦν χορευϑέντα ἢ κατὰ 


φύσιν ἢ κατὰ ἔϑος ἃ κατ᾽ ἀμφότερα, τούτους μὲν 
καὶ τούτοις γαίρειν τε καὶ ἐπαινεῖν αὐτὰ καὶ προςα- 


Cap. III. D. xai μεμήμασι] Cod. τ. εἴδεσι καὶ μι Vat. Q. 
et δ. pr. v. ἢ. a. μιμήσεσι. Schulthess. pro μιμήμασι. eorr. σχήμασι. 


Boeckhio placuit παϑήμασι. 


Orel!ius ante μιμήμασι delendum  cen- 


set καί atque ἕχαστον restitui iubet, probante C. Fr. Hermanno. 


Cap. Hl. Ἐπειδὴ μιμήμα- 
τα τρόπων ἐστὶ τὰ n.] In hoe 
loco explicando mirum est pro- 
fecto quantopere interpretes la- 
boraverint. Qui quidem omnes 
in eo haeserunt adeo, ut nullus 
fere eum videatur pro sano et 
incorrupto habuisse, omnes. in- 
gentes corruptionis maculas de- 
prehendisse, praeter unum A- 
stium, qui tamen ipse quoque 
non omni ex parte eum recte 
illustravit, Nos quid sentiamus, 
transmissis aliorum opinionibus 
quam brevissime exponere co- 
nabimur. Cernitur vero omnis 
difficultas maxime in verbis : xai 
μιμήμασι διεξιόντων ἑχάστων. 
Quae quidem nos putamus ex 
anacoluthia explicari oportere, 
ita quidem, ut a verbo finito 
transitio insolentior ad partici- 
pium fieri existimetur. Nam con- 
structio enuntiati usitata liaec 
fuit: ἐπειδὴ τὰ περὲ τὰς χορείας 
ἐστὶ μιμήματα τρόπων ἐν πράξεσι 
τε παντοδαπαῖς καὶ τύχαις χαὶ 
ἤϑεσι γιγνόμενα xal μιμήμασιν 
ἑκάστων διέξεισι (intell.. acd) : 
h. e. quum choreae (rà περὲ 
qgopeías) sint imitationes, 
quae versantur in expri- 
mendis variis actionibus, 
fortunae casibus atque 
nativis ingeniis, eaque 


singula imitando  perse- 
quantur (h. e. dás Einzel- 
ne individualisiren); fieri 
hon potest quin quibus 
conveniant dicta vel can- 
tata vel quocunque modo 
a choro repraesentata aut 
natura. aut consuetudine 
aut utroque simul, ii illis 
laetentur eaque laudent 
ac pulcra appellent ctr. 
Sed quum ἐπειδή sequente ver- 
bo finito antecedat, tamen .xai 
διεξιόντων subiungitur quoniam 
participii eadem plane vis atque 
potestas est, quam habiturum 
esset διέξεισι. Similia constru- 
ctionis exempla congessit A. 
Matthiae Gr, $. 682. 4. p. 
1521 sq. ed. 3. Haec vero ra- 
tio quo facilius animadvertatur, 
post καὶ ἤϑεσι virgulam posui- 
mus, ne -connectantur, sicuti 
vulgo factum videmus, xai τύ- 
qo4$ xal 59600 xal μιμήμασιν. 
De τὰ περὶ τὰς χορείας, quae 
ad choreas attinent, pro 
ἡ χορεία, v. Matthiae Gr. 8. 
984 sq. Ad διεξιόντων idem sub- 
iectum referendum quod in prae- 
cedenti enuntiati parte fuit, s. 
τὰ περὶ τὰς χορείας, ita ut mente 
et cogitatione αὐτῶν intelligi li- 
ceat, usu neutiquam raro. Nam 
ἑκάστων pendet ex μιμήμασι 
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γορεύειν χαλὰ ἀναγκαῖον, οἷς Ó ἂν παρὰ φύσιν ἢ 
τρύπον ἤ riva ξυνήϑειαν, οὔτε χαίρειν δυνατὸν οὔτε 

ὼ 4 , , ES... ' & 
ἐπαινεῖν αἰσχρά τὲ προςαγορεύειν. οἷς δ᾽ ἂν τὰ piv 
τῆς φύσεως ὀρϑὰ ξυμβαίνη, τὰ δὲ τῆς συνηϑ είας 
ἐναντία, ἢ τὰ μὲν τῆς συνηϑείας 0p80m, τὰ δὲ τῆς 

, " τ ^1 t - . X 
φύσεως ἐναντία, οὗτοι δὲ ταῖς ηδοναῖς rovc ἐπαίνους 
ἐναντίους προςαγορεύουσιν" ἡδέα γὰρ τούτων ἕκαστα 
εἶναί φασι, πονηρὰ δέ, καὶ ἐναντίον ἄλλων, obg οἴον- 


Sed v. ann. 


Dein χορευϑέντα 7 κατὰ φ. 


legi voluit Boeckhius, 


idque invitis codd. reposuit Bekker. 


E. οὗτοι δὲ ταὶς ἡδοναῖς V. δή. 


omnes recte δέ. v. ann. 


hoc sensu: et quum ea sin- 
gulorum imitatione per- 
sequantur. : 

οἷς μὲν ἂν πρὸς rQó- 
zov —] Boeckhius, ne huic 
commati deesset yerbum, pro 
χορευϑέντα ἢ κατὰ φύσιν scri- 
bendum censuit γορευϑέντα ἢ, 
κατὰ φύσιν xr. quod suscepe- 
runt Bekkerus, Herm. et 
'Turicenses. Nec tamen moleste 
ferenda est haec coniunctivi omis- 
sio, cuius etiam alibi exempla 
reperiuntur. Sie Plato infra L. 
ΧΙ. p. 914. D. Ibid. 932. D. ἐὰν 
μὲν δοῦλος int. 7. et p. 933. E. 
Reip. IL p. 370. E: ὧν ἂν 
αὐτοῖς χρεία. ubi attulimus- De- 
mosth. Mid. ,p. 529. 20: ἀφ᾽ 
ἧς ἂν ἡ γραφή. Antiphon. de 
Herod. p. 133. 13: ἐφ᾽ οἷς ἂν 
τὸ πλεῖστον μέρος. conf. Schae- 
fer. ad Demosth, III. p. 349. 
ad Greg. Corinth. p. 152 sq. 
Máützner. ad Antiphont. p. 217. 
Sintenis. ad Plutarch. The- 
mistocl. p. 209. Verum non 
modo ferenda est librorum le- 
ctio, sed etiam improbanda ex- 
tinetio voculae 7 ante xarà φύ- 
σιν. Nam voculam istam per 
ipsam sententiae rationem esse 
necessariam vel ex eo apparet, 
quod subiungitur ἢ κατ᾽ ἀμφό- 
τερα. Ceterum οἷς μὲν ἂν πρὸς 
τρόπου significat: quibus di- 


Sed codd. plerique 


cta ctr. conveniunt; quo- 
rum moribus et ingeniis 
respondent. Infra IV. p. 121. 
E: πρὸς τοῦ Aaxovaot τρό- 
που --- τὸ τὰ βραχύτερα ἀεὶ προ- 
τιμᾶν. Phaedr. p. 252. D. τὸν 
ἔρωτα — πρὸς τρόπου ἐκλέγεται 
ἔχαστος. conf, Matthiae Gr. 
8. 590. B. 

E. ois δ᾽ ἂν --ξνυνήϑειαν] 
Intell. ἦ τὰ ῥηθέντα κτλ. In his 
παρὰ τρόπον respondet superiori 
πρὸς τρόπου, sed παρὰ φύσιν 4 
τινα ξυνήϑειαν refertur ad κατὰ 
φύσιν ἢ κατὰ £Pos. Itaque ver- 
borum ordo est paullo liberior.Sed 
videtur scriptor παρὰ φύσιν ante- 
posuisse consulto, ne praeter con- 
cinnitatis legem dicendum esset 
ἄπο τρόπου y παρὰ φύσιν κτλ. 

αἰσχρὰ τε προσαγορεύ- 


eur] Sic re post οὔτε positum . 


etiam III.. p. 694. D. 697. D. 
Politic. p. 307. C. Gorg. p. 501. 
A. 592. B. Charm. p. 179. C. 
et centenis aliis locis. 


ois δ᾽ ἂν τὰ μὲν τῆς φ.-- ἢ 
Quibus autem natura qui- 
dem obtigit recta, sed con- 
suetudo contraria (prava), 
autvicissim,isti vero volu- 
ptatibus laudes impertient 
contrarias. Pro οὗτοι δὲ Ste- 
phanus correxit οὗτοι δὴ, quod 
mirum est Astio probari po- 
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αἰσχύνονται μὲν χινεῖσϑαι TQ σώματι 


τὰ τοιαῦτει, αἰσχύνονται δὲ ᾧδειν ὡς ἀποφαινόμενοι 
' - ad , d - 
καλὰ μετα σπυυδῆς, χαίρουσι δὲ παρ᾽ αὑτοῖς. 


ΚΑ. ᾿Ορϑότατα λέγεις. 


- 3 7 i ΕἾ 

40. Μῶν ovv τι βλάβην ἔσϑ᾽ ἥντινα φέρει τῷ 
χαίροντι πονηρίας ἢ σχήμασιν ἢ μέλεσιν, ?] τιν᾽ ὦ- 
φέλειαν αὖ τοῖς πρὸς τἀναντία τὰς ἡδονὰς ἀποδεχο- 


μένοις ; 


ΚΑ. Lixog γε. 


, 3 ὟΝ » E RP |J 3. τ 

440. Πότερον εἰκὸς ἢ, καὶ ἀναγκαῖον ταὐτὸν εἶναι, 
ὅπερ ὅταν τις πονηροῖς ἤϑεσι ξυνὼν κακῶν ἀνϑρώ- 
πων μὴ μισῇ, χαίρῃ δὲ ἀποδεχόμενος, ψέγῃ δὲ ὡς ἐν 


παιδιᾶς μοίρᾳ, 


ὀνειρώττων αὑτοῦ τὴν μοχϑηρίαν; 


ὀρϑότατα Aéyetg&] λέγοις A. et corr. 9., ut fortasse etiam 


ὀρϑότατ᾽ ἂν lectum fuerit, sicut Herm. 


et d dg Reip. X. p. 610. A. 


in edit. 'Teubn.. rescripsit 


. 656. ὠφέλειαν αὖ τοῖς] Sic marg. Voss. pro vulg. αὖ- 


tuisse. De δέ post demonstra- 
tiva cum vi iterato diximus ad 
Apolog. Soer. p. 34. C. Phileb. 
p. 90. B. al. 

P. 656. κεινεῖσϑαι-- τὰ τοι- 
αὐταῇΊ talia motu et salta- 
tione repraesentare. 

ὡς dzógactvouevot —)] 
ita ut easerio pulcra esse 
declarent, quum tamen ta- 
cite apud animum suum 
iis delectentur. 

Μῶν οὖν τι βλάβην —] 
Hic ex τῷ χαίροντι subiectum 
petendum τὸ χαίρειν. Nam ora- 
tio plena fuerit liaec : μῶν οὖν 
τι βλάβην φέρει τὸ ζαίρειν πο- 
»ηρίας 57 σχήμασιν ἢ μέλεσι τῷ 
χαίροντι αὐτοῖς, sicuti Astius 
prudenter monuit. v. Matthiae 
Gr. ὃ. 555. ann. 2. Pronomen τί, 
quod Boeckhius in δὴ mutari 
inbebat, sic accipiendum, ac si 
scriptum legatur χατά τι, ali- 
qua ratione; v. ann. ad Po- 
litic. p. 302. B. Nulla igitur opus 


est mutatione. Dein. pro vulg. 
ἢ t» ὠφέλειαν αὐτοῖς recte 
Heindorf. Specim. p. 30. re- 
finxit: 5 τιν᾽ ὠφέλειαν αὖ τοῖς, 
an vicissim aliquam utili- 
tatem iis, qui contrario- 
rum habita ratione volu- 
ptates inde redundantes 
probant. 

B. ταὐτὸν εἶναι, ὅπερ 
ὅταν —] idem habere lo- 
cum, quod loeum habeat, 
quando quis etr. Nam ad ὅπερ 
intelligendum est ἔστιν. — γχαί- 
ep δὲ ἀποδεχόμενοξβ, sed 
pravos eorum mores com- 
probet iisque gaudeat, 
quum tamen (licet) eostan- 
quam perlusum iocumque 
vituperet, suamipsius pra- 
vitatem augurans. Sic haec 
explicanda censemus. Perperam 
locum vulgo sic distinguunt: 
véyn δέ, ὡς ἐν παιδιᾶς μοέρα 
ὀγειρώττων, αὑτοῦ τὴν μοχϑηρίαν. 
At nimirum inugenda sunt verba 
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τότε ὁμοιοῦσϑαι δήπου ἀναγκὴ τὸν χαίροντα ὁπο- 
τέροις ἂν χαΐίρη, ἐὰν ἄρα καὶ ἐπαινεῖν αἰσχύνηται. 
καίτοι τοῦ τοιούτου τί μεῖζον ἀγαϑὸν ἢ καχὸν qoi- 
μὲν ἂν ἡμῖν ἐκ πάσης ἀνάγκης γίγνεσϑαε; 

KA. Δοκῶ μὲν οὐδὲν. .. 

40. Ὅπου δὴ νόμοι χαλῶς εἰσι κείμενοι ἢ καὶ 
εὶς τὸν ἔπειτα χρόνον ἔσονται, τὴν περὶ τὰς Movoac 
παιδείαν τὲ χαὶ παιδιὰν οἐόκεϑα ἐξέσεσϑαι τοῖς ποιη- 
τιχοὶς, ὃ Tí πὲρ ἂν αὐτὸν τὸν ποιητὴν ἐν τῇ ποι- 
jos τέρπῃ ῥυϑμοῦ ἢ μέλους ἢ ῥήματος ἐχόμενον, 
τοῦτο διδάσκοντα xci τοὺς τῶν εὐνόμων παῖδας xc 
νέους ἐν τοῖς χυροῖς δ, τε ἂν τύχη ἀπεργαζεσίγαι 
πυὸς ἀρετὴν ἢ μοχίτηρίαν ; 


ΚΑ. Οὔτοι δὴ τοῦτό γε λόγον ἔχει" πῶς γὰρ ἀν; 


rois. Praeterea Vat. 9. et Ven, E. ὠφελίαν. 
B. ὅπου δὴ νόμοι] V. δὲ, quod codd, ignorant. 
C. à τι ἂν τύχῃ] V. τύχοι, invitis codd. praeter Ang. 
Οὗτοι δὴ τοῦτο ye] οὔτοι δὲ Par. B. 


hunc in modum:  óvetortor 
αὐτοῦ τὴν μοχϑηρίαν, ita quidem, 
ut postremis istis, ψέγῃ δὲ ὡς 
ἐν παιδιᾶς μοέρᾳ, per epexege- 
sin addita esse putentur.  Ete- 
nim dum talis homo per lusum 
quasi quendam pravos mores, 
quos tamen ipse amplexus est, 
reprehendit, suam ipsius pravi- 
tatem quasi augurari et obscure 
intelligere videtur. De loquu- 
tione ἐν παιδιᾶς μοίρα v. ad Me- 
nex. p. 249. B. ἐν κληρονόμου 
μοίρᾳ καϑεστηκυῖα. 

τότε ὁμοιοῦσθαι —] In- 
serviunt haec illustrandis verbis 
superioribus. Quamobrem cave 
εὖτε γὰρ ὁμοιοῦσϑαι scriben- 
dum putes; asyndeton enim in 
talibus usitatum ac prope legi- 
timum est, — ἐὰν ἄρα xai 
ἐπ. aíojy. etiamsi forte ea 
laudare vereatur. 

C.rZ»v περὶ τὰς Μούσας ---1Ἰ 
putamusne habita ratione 
Musarum disciplinae et 


tanquam ludi viris poeé- 
ticis licitum fore, quid- 
quid poétam ipsum inpo e- 
si delectet rhytlhmo aut 
cantu aut dictione prae- 
ditum, hoceum (poetam) d o- 
cere etiam eorum, qui bo- 
nis utantur legibus, filios 
atque iuvenes cloreutas 
et quidquid fors obtulerit 
virtutis aut improbitatis 
ratione efficere? Verba τὴν 
neg! τ, M. — παιδιάν, nisi per 
anacoluthon sunt explicanda, sunt 
certe accusativi absoluti, qui per- 
tinent ad ἐξέσεσϑαι. Quamobrem 
non est, cur quis praepositionem 
aliquam — excidisse — suspicetur, 
ut fecit Astius, qui ea perpe- 
ram ceniunxit eum antegressis : 
ὄπου — ἔσονται. Faceta vero in his 
verbis inest paronomasia, cuius 
fisurae usus omnino in his libris 
frequens est. Infra p. 657. €: 
τὴν τῇ μουσικῇ καὶ τῇ παιδιᾷ 
μετὰ χορείας χρείαν. VM. p. 796, 


D 
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A0. Νῦν δέ ys αὐτό, ὡς ἔπος εἰπεῖν, ἐν πάσαις 
ταῖς πόλεσιν ἔξεστε δρᾶν, πλὴν κατ Aiyvntov. 

ΚΑ. ᾿Εν Αἰγύπτῳ δὲ δή πῶς τὸ τοιοῦτον φὴς 
γνενομοϑετῆσϑαις 

A0. Θαῦμα καὶ ἀκοῦσαι. πάλαι γὰρ δή ποτε, 
ὡς ἔοιχεν, ἐγνώσϑη παρ᾽ αὐτοῖς οὗτος ὁ λόγος, ὃν 
τὰ νῦν λέγομεν ἡμεῖς, ὅτε χαλὰ μὲν σχήματα, καλὰ 
δὲ μέλη δεῖ μεταχειρίζεσϑαι ταῖς συνηϑείαις τοὺς 
ἐν ταῖς πόλεσι νέους. ταξάμενοι δὲ ταῦτα, ἅττα ἐστὶ 
καὶ ὁποῖ ἄττα, ἀπέφηναν ἐν τοῖς ἱεροῖς, καὶ παρὰ 


τΡ. 197. ed. Lips. 


D. φὴς νενομοϑετῆσϑαι) Sic codd. pro vulg. νομοϑετεῖ- 


σϑαι, quod unus habet Ang. 


B. τῇ τῆς χορείας παιδιᾷ. MI. 
p. 673. D: χορείαν καὶ παιδιάν. 
Plura id genus collegit Wyt- 
tenbach. ad Plutarch. Mor. I. 
Ex quibus 
perspicuum erit, opinor, lusum 
hune verborum hic neutiquam esse 
absonum. — ῥυϑ μοῦ --- ἐχόμε- 
νον, cum numero, cantu 
et oratione coniunctum, 
ut saepe; v. ad Phileb. 16. C. 
Lachet. p. 182. C. — Quod xai 
post διδάσκοντα positum est, ma- 
gnopere fallitur Astius, qui 
illud per hyperbaton traiectum 
esse censet. [Imo pertinet vo- 
cula ad τοὺς τῶν εὖν. m. ctr. 
ut plane locum suum tueatur. 
Ceterum meminisse hic iuvabit 
poétas ipsos antiquitus fuisse 
χοροδιδασκάλους: de qua re egre- 
gie disputavit Boettigerus in 
Prolusione: Quid sit docere 
fabulam, quae inserta legitur 
Latinis eius Opusculis a Silli- 
gio nuper editis p. 284. sqq. 


D. ὡς ἔπος εἰπεῖν ἐν πά- 
σαις —] propemodum in 
omnibus civitatibus.— Mox 
νενομοϑετῆσθαι est: legibus 
constitutum et sancitum 
esse. Prave vulgo νομοϑετεῖσθαι; 
nam perfectum tempus ad sen- 


tentiae veritatem requiri neces- 
sario res ipsa loquitur. 


Θαῦμα xal àxo?ca:!] H. e. 
vel si quis audiat, nedum si 
ipse videat. - 


ταξάμενοι δὲ ταῦτα, ἄττα 
écri] Male vulgo post ταῦτα 
deest interpunctio, qua restituta 
facile patebit, opinor, verborum 
sententiam esse hanc: Quum 
vero haec constituerint, 
tum quaenam sint et qua- 
lia fere, in templis suis 
declaraverunt. Dein vide an 
legendum sit: xa? yàg παρὰ 
ταῦτα κτλ. neque enim li- 
cebat apud eos nec picto- 
ribus necaliisartificibus, 
qui gestus etalia idgenus 
exprimunt, praeter illa 
quidquam novare ctr, Prae- 
terea aliud vitium | notandum. 
Quod enim in libris perscriptum 
est: ὅσοι σχήματα xai ὁποῖ᾽ ἄττα 
ἀπεργάζονται, id procul dubio 
mutandum in xa) τοιαῦτ᾽ ἄττα, 
quoniam relativo nune non est 
locus. Videtur istud xài ὁποὶ᾽ 
ἄττα male hic repetitum esse 
ex superioribus. De re v. infra 
VIL p.799. A. et Wesseling. 
ad Diodor. I, 74. Bode De 
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ταῦτ᾽ οὐκ ἐξὴν οὔτε ζωγράφοις οὔτ᾽ ἄλλοις, ὅσοι 
σχήματα χαὶ ὁποῖ ἄττα ἀπεργάζονται, καινοτομεῖν, 
οὐδ᾽ ἐπινοεῖν ἀλλ ἄττα ἢ τὰ πάτρια᾽ οὐδὲ νῦν ἔξε- 
στιν οὔτε ἐν τούτοις οὔτε ἐν μυυσιχῇ ξυμπάσῃ. σκο- 
πῶν δὲ εὑρήσεις αὐτόϑε τὰ μυριοστὸν ἔτος γεγραμ- 
μένα ἢ τετυπωμένα, οὐχ ὡς ἔπος εἰπεῖν μυριοστόν, 
ἀλλ ὄντως, τῶν νῦν δεδημιουργημένων οὔτε τι καλ- 
λίονα οὔτε αἰσχίω, τὴν αὐτὴν δὲ τέχνην ἀπειργα- 


σμένα. 


K 4. Θαυμαστὸν λέγεις. 


Θαῦμα κα ακοῦοκι. x«i om. Par. B. sed vide explic. 


M , " 
E. ἄλλ᾽ ἄττα ἢ 


Orpheo p. 126. ann. 43. qui pru- 
denter monuit, Herodotum, cu- 
pidissimum harum rerum scruta- 
torem, unum tantum hymnum 
invenire potuisse apud Aegyptios 
ἐμούσους (libr. II. 79); car- 
mina autem Aegyptia iam Pla- 
tonis aetate aucta fuisse videri, 
ac posteriore tempore sub fa- 
buloso Hermetis 'Trismegisti no- 
mine mira copia esse procusa. 
conf, Tychsen. de litteris Ae- 
gypt. p. 31. Zoega tamen De 
Obeliscis p. 502. et Dissert. p. 
183. coll. 295. in antiquissimis 
obeliscis hymnos  hieroglyphice 
insculptos esse contendit. At- 
que Herodotus l. c. narrat, 
Aegyptios primos solemues pom- 
pas atque festos in lonorem 
deorum instituisse. 

E. καινοτομεὶν, οὐδ᾽ £n.) 
καινοτομεῖν proprie dicitur de 
novis metal'orum fodinis, recte- 
que interpretatur illud Photius 
p. 193, 19. καινὴν λατομίαν ré- 
uvew.Poll. IH. 11. χρυσία μεταλ- 
λεύειν, ὀρύττειν, ἐπικατατέμνειν. 
Id. VII. 98. καινοτομίαι μετάλ- 
λῶν. ta Xenopli De vectigal. 
IV. 27. Hyperid. Pro Euxe- 
nippo p. 16. ed. Schneidew. al. 
Sed apud Platonem semper 
dicitur de pravo novandi studio, 


rà πάτρια]Ἱ 5« A. 9. errore. 
^ Pt , *, , 
P. 601. τὴν αὐτὴν δὲ τέχνην ἀπ. δέ om. X. 


et c. 


ut Legg. IV. p. 109. A. p. 715. 
C. VM. p. 197. B. Euthyplir. 
p. 9. B. 5. A, 16. al. Atque 
hie usus vocabuli omnino prae- 
valuit, 

τὸ μυριοστὸν ἔτος ye- 
γραμμένα —] Apte comparat 
Astius Epin. p. 987. A. ubi 
de Aegypto et Syria: ὄὅϑεν 
καὶ πανταχόσε καὶ δεῦρ᾽ ἑξήκει, 
βεβασανισμένα χρόνῳ μυριετεῖ te 
καὶ ἀπείρω. Diodor. |. 81. Nec 
silentio praetereundus fuit H e- 
rodot. ll. 81. sq. qui narrat 
sacerdotesAegyptios asseverasse, 
inde a Mene, primo Aegyptio- 
rum rege, usque ad Sethum, 
Vulcani sacerdotem, effluxisse 
11340 annos, sive 341 homi- 
num aetates. Omnino de Aegy- 
ptiorum antiquitate prope incre- 
dibili v. Diodor. 1.80. Plin. 
H. N. V. 9. Joseph. contr. 
Apion. I. p. 1034. et Jac. Pe- 
rizonii Aegypt. Origg. et 
temporum . antiquissimo- 
rum investigatio. Lugd. 
Bat 1711. 8. 

οὐχ ὡς ἔπος εἰπεῖν —] 
non propemodum ae mi- 
nus accurate, sed revera, 
ut ratio sibi constet exacte. Sic 
enim hoc loco formulam inter- 
pretamur, quam Astius expli- 
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T b D « 
AH. Νομοϑετικὸν μὲν ovv χαὶ πολιτικὸν ὑπερ- 
βαλλόντως. ἀλλ᾽ ἕτερα φαῦλ ἂν εὕροις αὐτόϑιε" τοῦ- 


το δ᾽ 


T ^ B , , B x 
OUP TO περὶ μουσικὴν ἀληϑές rs xoi ἄξιον 


1 y ' E ᾽ . - ; 
ἐννοίας, ὅτι δυνατὸν ἄρ᾽ ἦν περὶ τῶν τοιούτων VO- 
ὧν T P4 ὦ : ] ῃ ) 
μοϑετεῖσϑαι βεβαίως ϑαῤῥοῦντα μέλη τὰ τὴν ὁρ- 
ϑότητα φύσει παρεχόμενα. τοῦτο δὲ ϑεοῦ ἢ ϑείου 
τινὸς ἂν εἴη, καϑάπερ ἐκεῖ φασὶ τὰ τὸν πολὺν TOU- | 
τον σεσωσμένα χρόνον μέλη τῆς Ἴσιδος ποιήματα γε- 


τοῦτο δ᾽ 


οὖν τὸ περὶ —] Pro δ᾽ o», 


quod habent libri 


omnes praeter Ven. X. vulgo 0? erat. v. ann. exeg. 
B. ξήτησις τοῦ καινῇ ζητεῖν] Pro τοῦ 9.5.v.f. ἢν. τ᾿ ἃ. ὁ. 


cavit: in universum. inde- 
finite. De Rep. 1. p. 341. B. 
eodem fere modo: τὸν ἄρχοντα 
τὸν ὡς ἔπος εἰπεῖν, ἢ τὸν ἀκρι- 
Bei λόγῳ. ubi v. ann. 

P. 6507. Νομοϑετικὸν μὲν 
οὖν —] imo vero legisla- 
tione et arte civili inpri- 
mis dignum. — αὐτόϑι, in 
Aegypto. — τοῦτο δ᾽ οὖν, sed 
hoc quidem, quod alia 
multa illic sunt vitiosa, 
mittamus; certequae spe- 
ctant ad musicamverasunt 
atque digna considerati- 
one. Ex qua interpretatione ap- 
parebit , opinor, recte vereque 
ex codd. δ᾽ οὖν esse revocatum, 
quod nescimus cur A stiusomni- 
no aspernatus sit, ''uetur δ᾽ οὖν 
etiam Eusebius Praep, Ev. XII. 
22. ubi hunc locum inde a ver- 
bis Νομοϑετικὸν μὲν οὖν usque 
ad ϑείου τινὸς (ἀνδρὸς } ἂν elm 
exscripsit. Usum particularum δ᾽ 
οὖν saepius alibi attigimus; v. 
ad Euthydem. p. 275. D. Phil. 
p. 42. E. Pol. 264. B. 271. EK. — 
ἀληϑὲς, i. q. rectum atque rei 
ipsi consentaneum. Similiter v e- 
rum est a Latinis dicitur pro 
rectum, par, consentane- 
um est, de quo usu loquendi 
v. intpp. ad Liv. 11. 48, 2. H o- 
rat. Epist, I. 7. 98. Sat. II. 3, 
512. Homer, Iliad. μ΄, v. 438. 


ἀλλ᾽ ἔχον, Giste τάλαντα γυνὴ χερ- 
νῆτις ἀληϑής, ἥ τε σταϑμὸν ἔχου- 
σα καὶ εἴριον ἄμφις ἀνέλκει. 
βεβαίως ϑαῤῥοῦντα! Ac- 
cusativus ϑαῤῥοῦντα pertinet ad 
notionem pronominis zd, quae 
continetur in infinitivo pendente 
νομοϑετεῖσϑαι, absolute ac sine 
certa subiecti significatione po- 
sito. v. ann. 
D. Phileb. p. 28..B. Nam »o- 
μοϑετεῖσϑαι active significat, ut 
saepe, veluti infra V. p. 786. 
C. IX. 853. C. VIIM. 832. C. 828. A. 
et I. p. 628. D. quod miror prae- 
teriisse Astium, qui ineredi- 
bilia de loci ratione narrat. Ita- 
que sententia verborum haec est: 
quod fieri potuit, ut quis 
in talibus rebus fidenter 
legibus certo constitueret 
cantus natura verum re- 
ctumque exhibentes. 

ἢ ϑείουτινὸς ἂν εἴη] Post 
τινὸς Boeckhius et Astius 
cum Stephano putant exci- 
disse ἀνδρός, quod legitnr apud 
Eusebium Praepar. Ev. XII. 
p. 596. Platonis tamen libri eam 


lectionem ignorant. — ἐκεῖ, in 
Aegypto. — Collocationem ver- 
borum: τὰ τὸν πολὺν τοῦτον 


οεσ. χρόνον μέλη ne mireris, conf. 
Hipp. mai. p. 300. €: τῆς τῶν 
παρόντων λέξεως λόγων. Euthyphr. 
p. 4.0: τῶν οὐκδτῶν τινι τῶν ἡμε- 


ad Gorg. p. 512." 


E 
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γονέναι. ὥςϑ᾽, ὅπερ ἔλεγον, εἰ δύναιτο τις ἑλεῖν αὐ- 
τῶν xci ὁπωςοῦν τὴν ὀρϑότητα, ϑαῤῥοῦντα χρὴ εἰς 


νόμον 
λύπης 


ἄγειν xci τάξιν αὐτὰ ὡς ἡ τῆς ἡδονῆς καὶ 
t. ^ - - ἃ » o5 - - 
ζήτησις τοῦ χαινὴ ζητεῖν ἀεὶ μουσικῇ χρῆσϑαι 


σχεδὸν οὐ μεγάλην τινὰ δύναμιν ἔχει πρὸς τὸ δια- 
φϑεῖραι τὴν καϑιερωδλεῖσαν χορείαν, ἐπικαλοῦσα ἀρ- 
χαιότητα. τὴν γοῦν ἐκεῖ οὐδαμῶς ἔοικε δυνατὴ γεγο- 
νέναι διαφ΄εῖραι, πᾶν δὲ τοὐναντίον. 


0.0.x. et teste Uastio A.B., zov. msle. v. explicat. Mox ἐπικχαλοῖ - 
σαν 4. 9.  B.v. f. h.r.2.c. 0.80. x. quod errore ortum, sicuti. doce- 
bit interpretatio nostra. Suscepit tamen Sclineider. 


tégor. Phaedr. p. 274. C: τῶν 
ἐχεὶ παλαιῶν τινι ϑεῶν. Tim. p. 
39. D: πρὸς τὴ» τῆς διαιωνίας 
μέμησιν φύσεως. lbid. p. 50. B: 
περὶ τῆς τὰ πάντα δεχομένης 
σώματα φύσεως. Politic. p. 271. 
B: τὸ τῆς ἔμπρουϑεν ἁμάρτημα 
διεξόδου. 

B. εἰ δύναιτό τις-- ὁρϑ' ὁ- 
τηταΊ si quis possit asse- 
qui (erfassen) eorum ( can- 

-tuum s. carminum) rectam ra- 
tionem. 

ós ἡ τῆς ἡδονῆς xai λύ- 
πη $. --ἼΊ nam voluptatis 
actristitiae studium,quod 
nová semper musicá uti 
vult, fere non ità magnam 
habet vim ad eorrumpen- 
dam sacram clioream, an- 
tiquitatis eam insimulans. 
Loci sententiam non percepit 
Winckelmannus, qui in edit. 
''uricensi o) ante μεγάλην de- 
letum ivit. Ζήτησις τοῦ £r- 
rtiv dictum est bloc sensu: 
studium, quod cernitur in 
eo, ut appetat ctr. Quocirca 
non debebat Zellerus p. 96. 
hine molestae perissologiae cri- 
minationem repetere. Phaedon. 
p. 97. A: ἡ ξύνοδος τοῦ πλη- 
σίον ἀλλήλων τεϑῆναι. Wuthyd. 
p. 305: εἰς δόξαν καταστήσωσι 
μηδενὸς δοκεῖν ἀξίους εἶναι. Apo- 
log. Socr. p. 15: ἐπορία τοῦ μὴ 


ἐθέλειν λέγειν. Infra VI. p. 116. 
D: ἡ τῶν Ἡρακλεωτῶν δουλεία 
τῆς τῶν Μαριανδυνῶν. χκαταδου-" 
λώσεως. Quum vero talium lo- 
quutionum ratio, de qua monuit 
etiam M atthia eGr. 8.348. itera- 
tionem eorundem aut cognato- 
rum vocabulorum satis superque 
excuset, tum nec usus loquendi 
eam videtur refugisse, id quod 
ingenti vi exemplorum demon- 
strarunt 4stius ad Legg. I, c. 
14. p. 82. etLobeck. ad Aiac. 
p. 202. ed. 2. Ceterum constru- 
ctionis rationem qui non per- 
spectam habuerunt, ii pro τοῦ 
scripserunt zov, quod aeque vi- 
tiosum est atque ἐπιχαλοῦσαν, 
quod mox in libris etiam prae- 
stantissimis scriptum extat. Quip- 
pe hoc qui seripserunt, ii non 
videntur intellexisse, ipsam illam 
ζήτησιν τῆς ἡδονὴς καὶ λύπης 
dici ἐπικαλεῖν τὴν ἀρχαιότητα, fre- 
quenti prosopopoeia, qualis est 
in ὁ λόγος λέγει, et similibus. 
Habet vero ἀρχαιότης, ut scite 
monet Astius, significationem 
inepti et absurdi adiunctam, qua- 
tenus scilicet aliquid vetustate 
Obsoletum esse iudicatur. Sic 
ἀρχαῖος et Κρόνος non raro op- 
probrii caussa dicitur de stolido 
et inepto; v. intpp. ad Ari- 
stoph. Plut. v. 581. et 323. 
Nubb. v, 9296. nostra ad Euthy- 
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KA. Φαίνεται οὕτως ἂν ταῦτα ἔχειν ἐκ τῶν | 


ὑπὸ σοῦ τὰ νῦν λεχϑέντων. 

Cap. IV... A40. "Ao" οὖν ϑαῤῥοῦντες λέγομεν 
τὴν τῇ μουσικῇ xci τῇ παιδιᾷ μετὰ χορείας χρείαν j 
ὀρϑὴν εἶναι τοιῷδέ TiYL τρόπῳ; χαίρομεν ὅταν οἰώ- 
μεϑα εὖ πράττειν, καὶ ὁπόταν χαίρωμεν, οἰόμεϑα 


εὖ πράττειν QU; μῶν οὐχ οὕτως; 


ΚΑ. 


ien. piv ovv. 


40. Καὶ μὴν ἔν ys τῷ τοιούτῳ χαίροντες ἡσυ- | 


(av οὐ δυναμεϑα ἄγειν. 
/ 


KA. "Ez ταῦτα. 


T7 Nu , - " ^ n , ^ 1 
40. ^ 4o' ovv ovy ἡμῶν oi uiv νέοι αὐτοὶ yo- 
ρθεύειν ἕτοιμοι, τὸ δὲ τῶν πρεσβυτέρων ἡμῶν, ἐχεί- 


C. "Ae 


οὖν ϑαῤῥοῦντες λέγομεν] Recte λέγομεν pro 


λέγωμεν A. corr. (teste Bekkero, quum Bastius λέγομεν simpliciter 


inde enotaverit) Vat. r. Vat. c. et Voss. 


nuit iuxta cum aliis Schneider. 


dem. p 287. B. eodemque modo 
Arist. Nubb. v. 817. φρονεῖς 
ἀρχαϊχά. Aesch yl. Prom. v.317. 
dgyai' loce φαίνομαι λέγειν τάδε. 
Plat. , Euthyd. c. 20. ἀρχαιότε- 
ρος εἶ τοῦ δέοντος. 

Cap. IV. C. 'Ag' οὖν ϑαῤ- 
ῥοῦντες λέγομεν -- Argu- 
mentatio sic fere dehinc proce- 
dit: lam vero primo quidem 
adspectu videatur, artibus mu- 
sicis unam. maxime voluptatem 
tanquam: summum - finem esse 
propositam, quorsum omnia re- 
ferenda sint, ita quidem, ut quae- 
que earum tanto habenda sit 
praestantior, quanto maiorem lia- 
beat oblectationis commendatio- 
nem. Sed re accuratius consi- 
derata aliter iudicandum esse 
clarissime apparebit. Fluctuant 
enim hominum de voluptate iu- 
dicia mirifice, ita ut aliis alia 
iucunda videantur eoque nomine 
placere vel displicere soleant. 
Quocirca publicis certaminibus in- 
stitutis pueri oblectabuntur mi- 
raculis ; adolescentes comoedias, 

L4 


Vulgatum λέγωμεν te- 


mulieres et eruditiores iuvenes 
ac viri tragoedias laudabunt; se- 
nes epica carmina aliis omnibus 
praeferent. ]n tanta vero iudi- 
ciorum inconstantia et varietate 
iuvabit dere controversa sic. sta- 
tuisse. Pulerum honestumque in 
artibus nihil est aliud, quam 
quod viris optimis riteque ex- 
eultis unice probatur. Quod si 
ita est, consequitur, ut harum 
rerum iudices virtutis laudem 
adepti esse ideoque etiam pru- 
dentia et fortitudine excellere 
debeant. — 659. A. 

'Ag! οὖν ϑαῤῥοῦντες 1λέ- 
γομενἹ Nonne fidenter (ni- 
hil dubitantes) dicere sole- 
mus, usum artis musicae 
atque lusus cum saltatio- 
ne rectum esse hac fere 
ratione, ut eius ope gau- 
dii et laetitiae sensu per- 
fundamur. Editt. praeter 
Astianas omnes prave λέγωμεν, 
quod ex codd. emendavimus. 
Nam couiunctivo deliberativo in 
hac sententiae ratione nullus 


DE LEGIBUS LIB. II. P. 657. St. 111 
vovg αὖ ϑεωροῦντες διάγειν ἡγούμεϑα πρεπόντως, 
χαίροντες τῇ ἐχείνων παιδιᾷ τε xoi ἑορτάσει, ἐπειδὴ 
τὸ παρ᾽ ἡμῖν ἡμᾶς ἐλαφρὸν ἐκλείπει νῦν, ὃ ποϑοῦν- 
τες χαὶ ἀσπαζόμενοι τίϑεμεν οὕτως ἀγῶνας τοῖς δυ- 
ναμένοις ἡμᾶς 0 τι μάλιξα εἰς τὴν νεότητα μνήμῃ 
ἐπεγείρειν ; 

ΚΑ. ᾿4ληϑέςατα. 

40. Μῶν οὖν οἱόμεϑα xci κομιδὴ μάτην τὸν 
νῦν λεγόμενον λόγον περὶ τῶν ἑορταζόντων λέγειν 
τοὺς πολλούς, ὅτι τοῦτον δεῖ σοφώτατον ἡγεῖσϑαι 
xci κρίνειν νιχᾶν, ὃς ἂν ἡμᾶς εὐφραίνεσϑαι καὶ 
χαίρειν ὅ τι uec ἀπεργάζηται; δεῖ γὰρ δή, ἐπεί- 
nto ἀφείμεϑα γε παίζειν ἐν roig τοιούτοις, τὸν πλεί- 


D. Μῶν οὖν oíóue9a] Sic hic quoque Par. A. Bastio 


teste et Flor. a. c. Vat. r. 
vit Schneider. cum Turicc. 


Male vulgo οώμεϑα, quod nec spre- 


E. ἀφεέμεϑά ye z.] ye om. Par. A. Et extrusit ye Herm. ἡ 


in edit. Teubn. 


sane locus est. Dein nomen 
verbale χρεία quod pariter at- 
que χρῆσϑαι cum dativo iungi- 
tur, nihil hoc habere insolen- 
tiae ad libr. I. p. 631. D. et 
640. B. ostendimus. Mox p. 670. 
A. rursus: ψιλῷ δ᾽ éxarépo τῆς 
χρήσεως. 

Καὶ μὴν ἔν γε τῷ τοιού- 
to] in tali certe statu et 
condicione. v. ad I. p. 525. 
D. 

D. αὐτοὶ χορεύειν ἕτοι- 
μοι] sua sponte ad saltan- 
dum parati sunt, ut non 
indigeant exhortatione. 

τὸ δὲ τῶν πρεσβυτέρων 
--ϑεωροῦντες) Τὸ τῶν πρε- 
σβυτέρων quoniam idem est at- 
que oí πρεσβύτεροι, per synesin 
numerus pluralis atque masculi- 
num participiorum subiungitur. 
Phileb. p. 45. E: τὸ δὲ τῶν 
ἀφρόνων — 1$ σφόδρα ἡδονὴ 
κατέχουσα περιβοήτους ἀπεργά- 
ἕεται. Reip. VIII. p. 563. €: 
τὸ τῶν ϑηρίων ὅσῳ ἐλευϑερώ- 
τερά ἐστίν x. t. à. -- διάγειν 


ἦγ. πρεπόντωξ, decenter 
versari putamus, non male 
Ficinus, — ἐπειδὴ τὸ παρ᾽ 
ἡμῖν ἐλαφρ., quandoqui- 
demlevitas nostra nos de- 
stituit. — εἰς τὴν νεότη- 
τα, ita ut tanquam iuve- 
nescamus. 

Μῶν οὖν οὐόμεϑα —] 
Hic quoque prave vulgo οἐἰώμεϑα, 
modo coniunctivo, scriptum legi- 
tur. (]ndicativus recte ponitur, 
quia hoc dicit Atheniensis: Num 
igiturcensemus, eam, quae 
nunc de hominibus dies 
festos celebrantibususur- 
pari solet, orationem a 
plerisque frustra plane 
usurpari? ctr. h. e. neutiquam 
putamus. v. ad Symp. p. 214 
A. Coniunctivus foret delibe- 
rantium de eo, quod iudican- 
dum sit: ex quo apertum est 
eum ab hoc. quidem loco esse 
alienum. 

E. ἐπείπερ ἀφείμεϑά ye 
π.Ἶ quandoquidem permis- 
sum nobis est tum ludere. 
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ξους xoi μαλιςξα χαίρειν ποιοῦντα. τοῦτον uice 
τιμᾶσϑαί ss καί, ὅπερ εἶπον νῦν δή, τὰ νικητήρια i 
φέρειν ; ἀρ’ οὐκ ὀρϑῶς λέγεταί τε τοῦτο καὶ πρατ- — 


rot ἄν, εἰ ταύτῃ γίγνοιτο; 
e , ΄ , » 
ΚΗ. ley' av. 
, , 3 , D - 
4O. ᾿Αλλ᾽, ὦ μακάριε, μὴ ταχὺ τὸ τοιοῦτον 
χρίνωμεν, ἀλλὰ διαιροῦντες αὐτὸ κατὰ μέρη σκοπώ- 


μεθα τοιῷδέ τινι τρόπῳ" 


ἁπλῶς ἀγῶνα ϑείη ὁ 


τί ἄν, 
οντινοῦν, μηδὲν ἀφορίσας μήτε 


εἴ ποτέ τις οὕτως 


do' οὐκ ὀρϑῶς λέγεται) Sic A. B. 9. X. f. h. r. a. c. 9. 


3. Vulgo ag' ovr. 


P. 658. μήτε μουσικὸν μήϑ'᾽ ἱππικόν, V. μήϑ᾽ ἱππιχὸν | 


Dein τοῦτον quod post τὸν ποι- 
οὔντα subiungitur, eodem modo 
Charmid. p. 163. C: σὸν τὰ ἑαυ- 


ficultatis obiiciunt verha inter- 
media: & ποτὲ τις — ἤδιστος 
γεγονέναι. Nimirum in his ra- 


τοῦ πράττοντα τοῦτον σώφρονα rior agnoscenda est anacoluthia. 
καλεῖν. v, ibi ann. οἵ δά Theaet. Nam inde a verbis: νικήσῃ δὲ 
p. 171. D. Pro εὰ νικητήρια αὐτὸ τοῦτο, sermonis tenor at- 


φέρειν exspectaverit aliquis τὰ 
νικητήρια φέρεσϑαι. Sed φέρειν 
et φέρεσϑαι de praemio accipien- 
do dici promiscue verissime do- 
cuit Reisigius Enarrat. Oedip. 
Col. v. 6. conf. Plat. De Rep. 
V. p. 468. C. Lysid. p. 208. A. 


P. 658. κατὰ μέρη oxo- 
zoue2a]per partes s. par- 
ticulatim consideremmw s. 


τι ἄν, εἴ ποτέ τες οὕτως 
ἁπλὼς —| Periodus valde im- 


temperatur verbis proxime an- 
tecedentibus, wt scriptor obli- 
tus. videatur esse institutae an- 
tea verborum — constructionis, 
quae requirebat hanc fere ora- 
tionis. formam: νεκήσδιν αὐτὸ 
τοῦτο ὅ τι μάλιστα ἀπεργασάμε- 
νον καὶ κριϑήσεσϑαι τῶν dy. 
ἥδιστον γεγονέναι. Qua muta- 
tione semel admissa deinde ne 
additur quidem iufinitivus ali- 
quis, sed potius reticetur, quo- 
niam seriptor id ipsum, quod 


pedita, quam tamen non puta- per eum enuntiandum fuit, iam 
mus ulla indigere mutatione. si — alio modo expressit. Quam- 
modo recte fuerit explicata. — obrem totum locum sie inter- 


Hoc igitur nunc agamus. Et il- 
lud quidem manifestum  puta- 
mus, istud τί ἄν sic praemitti, 
ut incepta oratio longioris enun- 
tiati interpositione diutius veluti 
suspensa teneatur, usque dum 
tandem illis verbis iteratis sub- 
iungitur plena apodosis haec: 
τί ποτ᾽ ἂν ἡγούμεϑα — ξυμβαί- 
νδιν»; Quod quidem tantum ab- 
est, ut quemquam morari pos- 
sit, ut in Platonis sermonibus 
laudquaquam accidat mirum aut 
insolens videatur. Sed plus dif- 


pretandum esse censemus: quid 
tandem putamus eventu- 
rum esse, si quis aliquan- 
do sic simpliciter (non in- 
dicata accuratius certaminis in- 
stituendi ratione) certamen 
aliquod proponat, non de- 
finiens utrum gymnicum 
an musicum an equestre 
futurum sit, sed si omni- 
bus civitatis incolis cou- 
vocatis, praemio propo- 
sito, edicat, ut quilibet, 
qui certare velit, veniat 


bdindlitn Se pi abes its) ida S oa c MORE 
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γυμνικὸν μήτε μουσικὸν μήϑ 


658. St. 173 


ἱππικὸν, ἀλλὰ πᾶντας 


συναγαγὼν τοὺς ἐν τῇ πόλει προείποι, ϑεὶς νικητή- 
θια, τὸν βουλόμενον ἥκειν ἀγωνιούμενον ἡδονῆς πέρι 
μόνον. ὃς δ᾽ ἂν τέρψῃ τοὺς ϑεατας μάλιςα, μηδὲν 


ἐπιταττόμενος ᾧτινι τρόπῳ, νικήσῃ δὲ 


αὐτὸ τοῦτο 


ὅ τι μάλιξα ἀπεργασάμενος καὶ χριϑὴ τῶν ἀγωνι- 
σαμένων ἥδιξςξος γεγονέναι, τί nor ἂν ἡγυύμεϑα ix 
ταύτης τῆς προῤῥήσεως ξυμβαίνειν. 


K A. 


μήτϑ uovauxór, ut est in X. et B. 


Tov πέρι λέγεις ; 


τί 201' ἄν ἡγούμεϑα)Ί Sic A. B. 2. v. a. a. Vett. editt. 


ἡγώμεϑα. 


voluptatis ratione habita 
certaturus; qui vero spe- 
ctantes maxime delecta- 
verit (nihil praescribens, 
quonam modo)eum victo- 
riam esse reportaturum, 
siquidem id ipsum (ut eos 
oblectet) maxime perfece- 
rit, atque inter certantes 
suavissimum extitisse iu- 
dicatum iri? [taque omnia, 
nisi fallor, bene se habent, ne- 
que opus est ulla verborum mu- 
tatione. luvabit tamen  addi- 
disse, quid alii de toto loco 
senserint, si forte sint quibus 
nostra interpretatio non satis 
placeat. Astius igitur locum 
sic voluit refingi: ὃς δ᾽ àv τὲρ- 
ψῃ τοὺς ϑεατὰς μάλιστα, μηδὲν 
ἐπιταττόμενος ᾧτινι τρόπῳ, καὶ 
κριϑῇ τῶν ἀγωνισαμένων ἥδιστος 
γεγονέναι, αὐτὸ τοῦτο ὅτι μά- 
λιστα ἀπεργασάμενος, νικήσειν. 
Quae quam audacter sint mutata, 
neminem, opinor, fugere potest. 
Praetor. Astium nuper etiam 
Winckelmannus aliquid. no- 
vandum censuit, quippe qui ὃς 
ἂν τέρψῃ, eiecto δέ, scribi ius- 
serit: qua tamen coniectura quid 
vir doctus sibi voluerit, nos 
aperte fatemur nullo modo in- 
telligere. Iam vero his universe 
expositis sequitur, ut de singu- 
lis quibusdam rebus commonen- 


dum sit. Quamobrem haec ad- 
dimus. Dictio οὕτως ἁπλῶς nunc 
est: sine accuratiore rei 
descriptione, unde explica- 
tur verbis: μηδὲν ἀφορίσας — 
ἱππικόν. Sed de lis ipsis ver- 
bis audias Polluc. Ill. 142: 
oí δ᾽ ᾿Αττικοὶ οὐ ῥαδίως λέγου- 
σιν ἀγῶνας μουσικούς, diià 
μουσικῆς. Et sic infra vi. p. 
835. A: τοὺς ΝῊ ἀγῶνας. 
XH. p. 941. E: ἀγῶνα μουσι- 
κῆς αὐτοὶς καὶ γυμνικὸν ἱἐππι- 
χόν τε ϑήσουσιν. Sed ut h. Ι. 
libr. VIIL. p, 828. C: ἔμμηνα 
ἱερὰ χορούς τε xai ἀγῶνας μου- 
σικούῦς. Thucyd. III. 104: “ἀγὼν 
ἐποιεῖτο αὐτόϑι καὶ γυμνικὸς καὶ 
μουσιχός. qui item paullo post: 
μουσικῆς ἀγὼν ἦν. Aristoph. 
Plut. v. 1164: ποιεῖν ἀγῶνας 
μουσικοὺς xal yvurtxovs. ubi v. 
intpp. — Deinde ad ἀλλὰ — 
προείποι ex  antegressis assu- 
mendum est &, id quod intpp. 
videntur neglexisse, qui verbo- 
rum structuram non perspectam 
habuerunt. lam vero ex προεί- 
ποι, quod iubendi siguificatio- 
nem sibi habet adiunctam, pen- 
det infinitivus ἥκειν, quem ne 
quis miretur, non vi perfecti 
sed praesentis temporis pollere, 
quod Atticistae vulgo de 7xo 
praecipiunt, id ad unum maxi- 
me indicativum verbi pertinet, 
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AO.  Lixog nov τὸν μέν τινα ἐπιδεικνύναι, χαϑά- 
nto Ὅμηρος, ῥαψῳδίαν, ἄλλον δὲ χιϑαρῳδίαν, τὸν 
δέ τινα τραγῳδίαν, τὸν δ᾽ αὖ κωμῳδίαν. οὐ ϑαυ- 
μαςόν δέ, εἴ τις καὶ ϑαύματα ἐπιδεικνὺς μάλις᾽ ἂν 
γιχᾶν ἡγοῖτο. τούτων δὴ τοιούτων xci ἑτέρων ἀγω- 


(»icüv μυρίων ἐλϑόντων ἔχομεν εἰπεῖν, τίς ἂν νιχῷ 


δικαίως ; 


"d LÀ x , . , 1 

ΚΑ. "Adronov ἤρου" τίς γὰρ ἂν ἀποκρίνοιτό σοι 

- « ^ » ^ », “- , ^ - 

τοῦτο, ὡς γνοὺς ἂν ποτὲ πρὶν ἀχοῦσαί τε χαὶ TOV 
αϑλητῶν ἑχάξων αὐτήχοος αὐτὸς γενέσϑαι; 


A0. 


rp 3, , - DB » 
Tí ovv δή; BovAs Os ἐγὼ σφῷν τὴν aro- 


πον ταύτην ἀπόχρισιν ἀποχρίνωμαι; 


KA. Ti μήν. 


B. νικᾶν $yoito] X. et Voss, ἡγεῖτο. vitiose. 
, , , 
C. ταύτην ἀπόκρισιν dzoxg.] ἀπόκρισιν ταύτην A. 


non idem ad modos obliquos. 
Infinitivum ut hic positum habes 
Menex. p. 240. A: ΖἼᾶτιν δὲ 
ἄρχοντα εἶπεν ἤχειν (redire 
iussit) ἄγοντα Ἐρετριέας καὶ 
᾿Αϑηναίους. Verum satis haec 
de loco per se satis quidem 
obscuro, sed nunc, ut arbitror, 
claro tandem ac perspicuo. 


4 


B. οὐ ϑαυμαστὸν δέ, εἰ 
τις καὶ ϑαύμ. Hic quoque 
ϑαύματα sunt machinae mi- 
raculosae s. imagunculae, 
quales circulatores circumfere- 
bant pecuniae colligendae caussa. 
v. ad l. c. 13. p. 644. D.  Cete- 
rum observes hic quoque paro- 
nomasiam verborum ϑαυμαστόν 
et Zavuara. 


C. Ἄτοπον ἤρου] Phoedr. 
p. 274: γελοῖον ἤρου. |Euthyd. 
p. 286. D. ἄτοπον λέγεις. Legg. 
I. 633. A. 642, A. II. p. 653. 
"ΠΑ, μέγα λέγεις | Sed nubem exem- 
plorum congessimus ad Sympos. 
pP. 175. B. Eodem modo H o- 
rat. Epod. XVI. v. 93. an me- 
lius quis habet suadere? 
h. e. melius quid. Satir. ]. 4, 


10. In hora saepe ducen- 
dos, ut magnum, versus 
dictabat. — ἀποκρίνοιτό 
σοι τοῦτο, i. q. πρὸς τοῦτο. 
— αὐτήκοος αὐτὸς γεν ἐ- 
σϑαι, priusquam suis ipse" 
auribus eos audiverit. Non 
enim moleste ferenda haec ora- 
tionis ubertas, quam video in- 
digne tulisse Zellerum. v. in- 
fra ad p. 611. D. 

χκρινοῦσι τὸν t. ϑ. ἐπι- 
δεικνύνα(, Intell. νικᾶν. Male 
Bornemann. ad Xenoph. Mem. 
VII. 18, 27. p. 465. ed. Lips. 
min. χρένειν interpretatur prae- 
ferre. Ceterum notabis τὰ 
παιδία in eodem membro ora- 
tionis semel cum numero plu- 
rali, semel cum singulari iun- 
etum. Enimvero nomina ani- 
mantes significantia ferunt sane 
utramque rationem, ut mirum 
non sit, scriptorem orationem 
isto modo variavisse. Plato 
Lachet. p. 197. B: τὰ παιδία 
πάντα δέδοικεν. Eurip. Hercul. 
Fur. v. 47: τέχνα μὴ ϑάνωσι. 
Alia numeri pluralis exempla 
post eiusmodi nomina usurpati 
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A0. δὶ μὲν τοίνυν τὰ πάνυ σμιχρὰ κρίνοι παι- 
χρινοῦσι τὸν τὰ ϑαύματα ἐπιδεικγύντα, ἦ ῃ y«0; 

ΚΑ. Πῶς yap οὐ; 
40. 'Eav δέ γ᾽ οἱ μείζους παῖδες, τὸν τὰς χω- 
μῳδίας" τραγῳδίαν δὲ αἵ τὲ πεπαιδευμέναν τῶν γυ- 
ναιχῶν xci τὰ vé« μειράκια xal σχεδὸν ἴδως TO πλῆ- 
Üog παντων. 

ΚΑ. Ἴσως δῆτα. 

40. Ῥαψῳδὸν δέ, καλῶς ᾿Ιλιάδα καὶ Οδύσσειαν 
ἤ τι τῶν Ἡσιοδείων διατιϑέντα, τάχ ἂν ἡμεῖς oi 
γέροντες ἥδιςτα ἀκούσαντες νιχᾶν ἂν φαῖμεν πάμ- 
πολυ. τίς οὖν ὀρϑῶς ἂν νενιχηχὼς εἴη, τοῦτο μετὰ 


δία, x 


- 3 , 
τουτο ἢ y€0; 


Ὁ. νενικηκὼς εἴη, τοῦτο μετὰ τοῦτο. V. εἴη τὸ μετὰ 


τοῦτο. 
B. legitur: εἴη μετὰ τοῦτο. 


suppeditabit desiderantibus P or- 
son. ad Eurip. Hecub. v. 1149. 
Addend. 


D. a? ze πεπαιδευμέναι 
τῶν γυναικῶν] Mulieres sce- 
nicis spectaculis, certe quidem 
tragoediarum spectationi, inter- 
fuisse, post multas dubitationes 
hodie tandem aliquando satis 
certo constare videtur. v. H ein- 
dorf. ad Gorg. p. 502. D. 
Welcker. et Voss. ad Ari- 
stoph. Rann. v. 174. et 1050. 
Beeker, Charicl. Vol. Il. p. 
951 sqq.  Conferas etiam libr. 
VII. p. 817. C. Praefracte rem 
negat Bóttiger. Kleine Sehrif- 
ten ed. Sillig. Vol. 1. p. 295 
8qq. 

καὶ σχεδὸν ἴσως τὸ πλῆ- 
ϑος πάντων) Nam fuit, ut 
ait scriptor Dial. De lege p. 
920. E: τῆς ποιήσεως δημοτερ- 
πέστατον ἡ τραγῳδία. AddeSym- 
pos. p. 175. E. Lachet. p. 188. 
A. Gorg. p. 502. Etenim tra- 
gici poétae id potissimum spe- 
ctasse arguuntur a Platone, ut 
captarent auram popularem: 


Correximus ex A. .f2. v. 


f ἢ. τ. a. c. 0. 9. x. In Par. 


quamobrem etiam gratia Athe- 
niensium maxime florebant. v. 
Gorg. ke. 

Pav obóov δέ, καλῶς ---)δία- 
τιϑέντα —] Nam ars rhapso- 
dorum olim non unius Homeri, 
sed etiam Hesiodi et aliorum 
carmina, imo etiam postea tem- 
poris, iudice Wolfio Prolegg. 
p. XCVIL, omne lyricum quo- 
que et iambicum complexa est. 
Quam in rem Wolfius cum 
h. l. contendit lon. p. 530. B. 
et Athen. XIV. p. 620. C. Ver- 
bum διατιϑέναι vel διατέϑεσθϑαι, 
de rhapsodis, histrionibus, ora- 
toribus usurpatum, qui vel sua 
vel aliena opera recitant, attigi- 
mus annot. ad Clarmid. p. 162. D. 

τίς οὖν ὀρϑῶς à» ». efr, 
τοῦτο μετὰ τοῦτο" ἡ ydg] 
Intelligitur ἐπεσχεπτέον ἐστίν, vel 
simile quid. Male Bekkerus 
post εἴη et post τοῦτο interro- 
gandi notam fecit. Boeckhius 
p. 135. scribendum censet 4e- 
κτέον ἂν εἴη τὸ μετὰ τοῦτο. 
Heindorfius Specim. Con- 
iectur. p. 30. similiter τὸ μετὰ 
τοῦτο λεχτέον legendum  suspi- 
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KA. Ναί. 
A0. “ῆλον, ὡς ἔμοιγε καὶ ὑμῖν ἀναγκαῖον iet 
φάναν τοὺς ὑπὸ τῶν ἡμετέρων ἡλικιωτῶν χριϑέντας. 
ὀρϑῶς ἂν νιχᾶν. τὸ γὰρ ἔϑος ἡμῖν τῶν νῦν δὴ. 
πάμπολυ δοχεῖ τῶν ἐν ταῖς πόλεσιν ἁπάσαις καὶ au. 
ταχοῦ βέλτῦξον. γίγνεσϑ αι. 1 


: dine, 
ratione quadam diuturniore re- . 


KA. Tí μήν: 
Cap. V. 40. 


«Συγχωρῶ δὴ TO γε 


τοσοῦτον 


καὶ ἐγὼ τοῖς πολλοῖς, δεῖν τὴν μουσικὴν. ἡδυνῇ κρί- 


νεσϑαι, μὴ μέντοι τῶν γὲ ἐπιτυχόντων, 


ἀλλὰ σχε- ' 


E, τὸ yàg ἔϑος ἡμῖν —] V. ἦϑος, invitis codd. omnibus. - 
Dein pro τῶν νῦν δὴ Steph. τῶν νέων δή, praeter librorum au- | 


ctoritatem. 


Cap. V. μάλιστα δὲ ἥτις ἕνα] Sic pro vulg. εἴ σις A. B. 


xai τῆς ἀνδρείας] Sic teste Dastio Vat. 9. vulgo] 


Q. S. v. f. h. r. o. e. d. o. x, Euseb. 
P. 659. 
catur. Verum pervidit Astiu s. 


Similiter Zr; δὲ τόδε. Legg. II. 
655. B. Sophist. 2629. E. et ἀλλ᾽ 
ὧδε πάλιν Politic. p. 800. A. 

E. ἐς ἔμοιγε καὶ ὑμῖν 
ἀν. utpote senibus, 

τὸ γὰρ ἔϑος ἡμῖν τῶν 
νῦν δὴ π.} Sic libri omnes. 
Stephanus edidit ἦθος ἡμῖν 
τῶν νέων δὴ z. Sed recte hic 
ἔϑος legitur, quoniam non agi- 
tur de nativo senum ingeuio et 
natura, sed de more, consuetu- 
ac sentiendi agendique 


rum usu comparata. Utriusque 
vocabuli discrimen subtiliter ri- 
matus est Georg. Ioseph. 
Bekker. in Specim. Varr. Le- 
ctionn. in  Philostrati Vitam 
Apollonii, Heidelberg. 1818. 8. 
p. 11 sqq. Dein τῶν νῦν i. q. 
τῶν νῦν ὄντων ἐϑῶὼν, ut non as- 
sequar, cur Astius hanc le- 
ctionem plane ineptam et ab- 
surdam iudicaverit. At nimi- 
rum is iunxisse videtur τῶν νῦν 
δή, quum tamen δὴ per se se- 
orsum accipiendum sit, ita ut 
significet scilicet, nimirum. 
Pendet vero τῶν νῦν ex πάμ- 


πολυ βέλτιστον, quandoquidem | 
hic quoque superlativus, in quo 
simul continetur vis comparati- 
vi, cum genitivo coniunctus est, 
v. Valcken. ad Eurip. Phoen. 
. 538. Hermann. ad Viger. 
p. 118. 57. Matthiae Gr. Gr. 
ὃ, 464. Kühner. Gr. 8. 589. 
ann. 9. — τῶν ἐν rais πό- 
λεσιν x. t. 4. eorum (homi- 
num), qui in cunctis civi- 
tatibus atque ubique vi- 
vunt. 


Cap. V. Συγχωρῶ δὴ τό 
ye τοσοῦτον —] Totum hunc 
qui sequitur locum usque ad 
ἀποδιδοῦσι ϑεαταῖς p. 659. B. 
transscripsit Eusebius Praep. 
Ev. ΧΙ 28. p. 596. D. ed. 
Viger. unde nonnulla emendata 
sunt, de quibus mox dicemus. 


μάλιστα δὲ ἥτις Eva] Vulgo 
scribebatur ἔτι, invitis optimis 
libris mss. et Eusebio. . Veram 
scripturam esse 7::$, non dubi- 
tabunt, qui loci sententiam, iu- 
dicatu facillimam, secum per- 
penderint. 

P. 659. r$ re ἄλλης — 
φρονήσεως7 quum omnino 
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dov ἐχείνην εἶναι Μοῦσαν κχκαλλίςφην, ἥτις τοὺς βελ- 
τίςους καὶ ἱκανῶς πεπαιδευμένους τέρπει, μάλιςα δὲ 
ἥτις ἕνα τὸν ἀρετῇ τε χαὶ παιδείᾳ διαφέροντα. διὰ 
ταῦτα δὲ ἀρετῆς φαμὲν δεῖσϑαι τοὺς τούτων κρι- 
τάς, ὅτι τῆς τε ἄλλης μετόχους αὐτοὺς εἶναι δεῖ 
φρονήσεως χαὶ δὴ καὶ τῆς ἀνδρείας. οὔτε γὰρ παρὰ 
ϑεάτρου δεῖ τὸν γε ἀληϑὴ κριτὴν χρίνειν μανϑά- 
γοντὰ xoi ἐχπληττόμενον ὑπὸ ϑορύβου τῶν πολλῶν 


χαὶ τῆς αὑτοῦ ἀπαιδευσίας, οὔτ᾽ 


Ύ L ) 
αὖ γιγνώσχοντα δὲ 


, M » - , T 
ἀνανδρίαν καὶ δειλίαν ix ταὐτοῦ ςόματος οὗπερ τοὺς 


ἀνδρίας. 


παρὰ ϑεάτρου δεὶ -- Pessime vulgo παρὰ ϑατέρου. 
ram lectionem servorunt A. 9. (marg.) a. x. et Euseb. 


Eus. ὑπὸ τοῦ ϑορύβου. 


Ve- 
Dein 


τῆς αὑτοῦ ἀπαιδευσίας] Sic £. 5. al. pro vulg. αὐτοῦ, 
quod tenuit Herm. in edit. Teubner. 


sapientiae tum etiam for- 
titudinis; v. ad Apol. p. 36. 
E. Phaed. 110. E. Sympos. 191. 
B. ubi similem usum voc. ἄλλος 
notavimus. Consule etiam H er- 
mann. ad Soph. Philoct. v. 38. 

οὔτε γὰρ παρὰ 9edtgov] 
H. e. a spectatoribus; v. 
. Wyttenbach. Vol. Hl]. P.IV. 
p. 19. ad Plutarch. 11. 79. D. 
110. C. I. 374. ad Eunap. p. 
229. conf. Plat. Symp. p. 194. 
A. B. Usus vocabuli frequens 
apud Libanium,  Themistium, 
alios similes. 

ἐκπληττόμενον ὑπὸ Go- 
ρύβου —H Quod libri Eusg- 
bii habent ὑπὸ τοῦ ϑορύβου, 
eo non videtur opus esse, quan- 
doquidem recte dicitur indefi- 
nite ὑπὸ ϑορύβου. Dicitur au- 
tem ϑόρυβος et ϑορυβεῖν in 
utramque partem de tumultu et 
clamore multitudinis aliquid vel 
probantis vel improbantis, si- 
cuti iam observavit Thom. Meg. 
p. 408. ubi v. intpp. conf. ann. 
ad Apol. Socr. p. 17. D. et 30. 
C. De tumultu in theatris v. 
infra III. p. 700. E. IX. p. 
876. B. 


Plat. Opp. Vol. X. Sect. I. 


xal τῆς αὐτοῦ ἀπαιδευ- 
σέας Scribunt vulgo αὐτοῦ, 
quod referatur ad ϑόρυβον τῶν 
πολλῶν, | At scriptor primum 
ostendit iudici opus esse sapien- 
tia 8. φρονήσει; unde eum cen- 
set non oportere ex sententia 
magnae multitudinis iudicium 
facere, tumultu et clamore spe- 
ctantium aut sua ipsius inscitia 
obstupefactum et iu fraudem 
seductum. Accedit quod deinde 
opponitur οὔτ᾽ av γιγνώσκοντα 
X. t. 4, h. e. nec vicissim co- 
gnitione praeditum ita, ut igua- 
viae aut timiditati concedat. 
Hermannus tamen αὐτοῦ, 
ipsius, verum esse putat. 

ἐκ τοῦ αὐτοῦ στόματος 
οὐπερ)] H. e. ἐξ οὗπερ; de 
qua loquendi ratione v. δά 
Phaed. 76. D. et quos ibi lau- 
davimus. Loquendi ratio prope 
constans et legitima etiam in 
his Legum libris reperitur sae- 
pissime, id quod Astius ex 
parte docuit comparatis locis 
I. 8. p. 665. B. IV. 6. p. 714. 
C. VI. 14. p. 770. B. X. 13. 
p. 905. B. ibid. 15. p. 909. D 


De certaminum scenicorum iu- 


12 
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ϑεοὺς ἐπεκαλέσατο μέλλων χρίνειν, ἐκ τούτου ψευ- 
δόμενον ἀποιφαίνεσϑαι ῥᾳφθύμως τὴν κρίσιν" οὐ γὰρ 
μαϑητὴς ἀλλὰ διδάσκαλος, ὥς γε τὸ δίκαιον, ϑεα- 
τῶν μᾶλλον ὁ χριτὴς χαϑίζει, καὶ “ἐναντιωσόμενος 
τοῖς τὴν ἡδονὴν μὴ προφηχύντως μηδ᾽ ὀρϑῶς ἀπο- 
διδοῦσι ϑεαταῖς. ἐξὴν γὰρ δὴ τῷ παλαιῷ τε καὶ 
᾿Ελληνικῷ νόμῳ, χκαϑαπερ ὁ Σικελιχὸς τε καὶ l|ra- 
λιχὸς νόμος νῦν τῷ πλήϑει τῶν ϑεατῶν ἐπιτρέπων 
x«i τὸν νικῶντα διαχρίνων χειροτονίαις διέφϑαρκε 
μὲν τοὺς ποιητὰς αὐτούς --- πρὸς γὰρ τὴν τῶν 
κριτῶν ἡδονὴν ποιοῦσιν οὖσαν φαύλην, ὥςτε αὐτοὶ 


αὑτοὺς οἱ ϑεαταὶ παιδεύουσι —, 
τοῦ τοῦ ϑεάτρου τὰς ἡδονᾶς" 


διέφϑαρκχε δ᾽ αὖὐ- 
δέον γὰρ αὐτοὺς ἀεὶ 


C. ὥξτε αὐτοὶ αὑτοὺς] V. αὐτούς. Par. A. αὑτούς. Par. 


B. Ven. X. cum ὦ. v. 


f hor. ὃ. 0. ξδαυτούς. 


rvüóv αὐτοῖς δρῶσι V. αὐ τοῖς, quod vere emendavit Astius, 


dicibus solemni iureiurando ob- 

strictis v. Plutarch. Vit. Cim. 

c. 8. Demosth. adv. Mid. p. 

520. et 535. ed. Reisk. A esch. c. 

Ctes. 625. ed, Reisk. Aristoplr. 
| Avv. v. 445 sqq. ubi comice 
ipse poeta iurat, velle se omni- 
um iudicum sententia victoriam 
reportare. 

B. ὁ κριτὴς xa £e] Iu- 
dices fere dicuntur καϑῆσϑαι, 
ut Lat. sedere; v. Apol. Socr. 
p. 80. C. Demosth. p. 1329. 
ed. Reisk. καϑημένους ὑπὲρ 
τῶν νόμων al. ade fit ut xa- 
Ote, activa vi praeditum, sub- 
inde sit iudicandi potesta- 
tem dare, iudicem consti- 
tuere, veluti ap. Demosth. 
p.585. ἄν re χιλίους ἄν τὰ ὁπό- 
σους δὴ ἡ πόλις καϑίσῃ. lbid. 
p. 932. 100. 708. d. 1. Verum 
ponitur καϑέζειν etiam significa- 
tione intransitiva, nt fere idem 
sit quod καϑῆσϑαι. v. Valcken. 
ad Herodot. VIII. p. 651. Vil- 
loison. ad Long. p. 147. la- 
cobs ad Achill Tat. p. 409. 
Mn sic hic quoque positum est. 

ναντιωσόμενος tois —) 


ut adversetur iis, qui vo- 
luptatem spectatoribus 
nec convenienter nec re- 
cte exhibeant. cfr. III. 700. 
A sqq. 

ἐξὴν γὰρ δὴ τῷ παλαιῷ 
—] Similem hic verborum ana- 
coluthiam reperimus illi,. quam 
p. 608. A. extricavimus. Nam 
quemadmodum ibi primaria sen- 
tentiae pars abit in secundari- 
am, ita hic quoque primarium 
enuntiati membrum non absol- 
vitur, quoniam quae illo expli- 
canda fuerunt, ea commiscen- 
tyr cum secundaria sententia, 
quae proprie nihil nisi compara- 
tionem continere debuit, Quip- 
pe dicturus fuit scriptor fere 
haec: ἐξῆν γὰρ δὴ τῷ παλαιῷ 
ze καὶ ᾿Βλληνικῷ νόμῳ, καϑάπερ 
νῦν ἔτι ὁ Σικελικυύς. τε καὶ '"[ta- 
λικὸς νόμος ἔστι, vel χαϑάπερ 
νῦν Σικελιχῷ τε xai ᾿παλικῷ, 
τῷ πλήϑει S. τὸ πλῆϑος τὸν νι- 
κῶντα διακρίνειν τὸν “νικῶντα 
χειροτονίαις, ὃς δὴ νόμος διέ- 
φϑαρκε μὲν τοὺς ποιητὰς αὐτούς 
— διέφϑαρχε δ᾽ αὐτοῦ τοῦ ϑεά- 
τρου τὰς ἡδονάς x. τ. à, Nune 


m νὰν 


T 


UN, WIESEN, 


τ py  Υ ΞΟ ΕΝ ΟΡ ΡΜ ΨΜΊΝ ἙΝ ΤΗΝ UT ANNUS UAR UPS 
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βελτίω τῶν αὑτῶν ηϑῶν ἀκούοντας βελτίω τὴν ἡδο- 
γὴν ἴσχειν, νῦν αὐτοῖς δρῶσι πᾶν τοὐναντίον ξυμ- 
βαίνει. τί ποτ᾿ οὖν ἡμῖν τὰ νῦν αὖ διαπερανϑέντα 
τῷ λόγῳ σημαίνειν βούλεται; OxonsicÓ , εἰ τόδε. 


KA. Τὸ ποῖον; 


A0. Δοκεῖ μοι τρίτον ἢ τέταρτον ὁ λόγος εἰς 
ταὐτὸν περιφερόμενος ἥχειν, ὡς ἄρα παιδεία μέν 
ἐσϑ' ἡ παίδων ὁλκή Ts χαὶ ἀγωγὴ πρὸς τὸν ὑπὸ 
τοῦ νόμου λόγον ὀρϑὸν εἰρημένον xci τοῖς ἐπιεικε- 
ξάτοις καὶ πρεσβυτάτοις δι᾿ ἐμπειρίαν ξυνδεδογμένον 
ὡς ὄντως ὀρϑός ἐςιν" ἵν᾿ οὖν ἡ ψυχὴ τοῦ παιδὸς 
μὴ ἐναντία χαίρειν καὶ λυπεῖσϑαι ἐϑίζηται τῷ νόμῳ 


consentiente Anzel. 


᾿σκοπεῖσϑ'᾽ εἰ τόδε.} εἰ, quod vulgo aberat, additum ex A. 


Iw. Ch. r. 8. 9. 6. 


vero omnia accommodavit ad 
verba intermedia: καϑάπερ ὁ Σι- 
κελικός — νόμος, ideoque etiam 
interseruit ἐπιτρέπων: ac prae- 
terea etiam adhibitis participiis 
orationem contraxit in brevius, 
dicens: ἐπιτρέπων xal διακρίνων 
διέφϑαρκεν. Pessime haec ex- 
pedivit Astius, qui quum alia 
turbavit, tum legendum censuit: 
νόμῳ, ὅς, καϑάπερ x. τ. 4. Nec 
melius .rem gessit Winckel- 
mannus, qui o? negandi par- 
ticulam, ante καϑάπερ excidisse 
statuit, quo commento apertum 
est universi loci sententiam mi- 
rum in modum perverti ac de- 
pravari, ut mirum sit C. Fr. 
Hermannum vel invitis libris 
Winckelmanni rationem in 
edit. Teubner. sequutum esse. 
Ceterum ἐπιτρέπων, absolute 
et sine nominis accusativo po- 
situm, ubi αὐτο intelligi licet, 
satis illustrabunt quae notavi- 
mus ad Gorg. p. 512. D. et 
quae collegit Wurmius Com- 
mentar. in. Dinarch. p. 60 sqq. 
c. πρὸϑ γὰρ τὴν — ἡδο- 
νὴν ποιοῦσιν) ad iudicum 


voluptatem pangunt car- 
mina. Sic ποιεῖν positum Apol. 
Soer. p. 22. C. De Rep. X. p. 
598. E. Phaed. p. 60. D. 61. B. 

νῦν αὐτοῖς δρῶσι) Recte 
Astius: ,,Avrois δρῶσι --ο συμ- 
βαίνει idem est quod: avro? 
δρῶντες τοῦτο πάσχουσι.  So- 
lent vero δρᾶν s. δρᾶσαι et πά- 
σχειν s. παϑεῖν inter se opponi 


et sibi respondere.** &Addidisse 
iuvabit aliquot rei exempla. 
Aeschyl. Eum, v. 868: εὖ 


δρῶσαν εὖ πάσχουσαν εὖ τιμω- 
μένην χώρας μετασχεῖν. | Choe- 
phor. v. 313: δράσαντι παϑεῖν, τρι- 
γέρων μῦϑος τάδε φωνεῖ. Agam. 
1597: ἄξια δράσας ἄξια πάσχων». 
Herodot, 1V. 5; διέγνω δρᾶ- 
gaí τι ἢ παϑεῖν γενναῖον. Thu- 
cyd. VI. 35: δράσειεν χαὶ ἄν- 
τιπάϑοιεν. ltaque αὐτοῖς δρῶ- 
σιν, ipsis id agentibus, idem 
est quod ipsis sua culpa 
obtingit contrarium. 

Ζοκεῖ μοι τρίτον ἢ τέ- 
ταρτον —] Locum exscripsit 
Eusebius Praep, Ev. XII. 20. 
p. 594. A. usque ad verba óg- 
ϑῶς ποιεῖν p. 660. A. 
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καὶ τοῖς ὑπὸ τοῦ νόμου πεπεισμένοις, ἀλλὰ ξυνέπη- 
Tdi χαίρουσα τε καὶ λυπουμένη τοῖς αὐτοῖς τούτοις, 
οἷςπερ ὁ γέρων, τούτων ἕνεκα, ἃς ῳὠδὰς καλοῦμεν, 
ὄντως μὲν ἐπῳδαὶ ταῖς ψυχαῖς αὗται νῦν γεγονέναι, 
πρὸς τὴν τοιαύτην ἣν λέγομεν συμφωνίαν ἐσπουδα- 
σμέναι, διὰ δὲ τὸ σπουδὴν μὴ δύνασϑαι φέρειν τὰς 
τῶν νέων ψυχὰς παιδιαί τε καὶ φδαὶ καλεῖσϑαι καὶ 


* 


D. »óuov zez&eiguévoi(s] Eusebius Praep. Ev. XII. p. 


D. xal τοῖς ὑπὸ τοῦ vó- 
μου πεπεισμένοις οἱ iis, 
qui sibi a lege persuaderi 
passi sunt, h. e. iis, qui 
legi obtemperant. Euse- 
bius scriptum. exhibet τεϑειμέ- 


vou. Sed Platonem. πεπεισμὲέ- 
7018 scripsisse ideo credibile 
est, quia mox sequitur olgzeg 


ὁ γέρων, quasi unus hic senior 
sit ex illis ὑπὸ τοῦ νόμου πε- 
πεισμένοις. Quae scita est Vi- 
geri observatio. 


τούτων ἕνεκα, às ῳδὰς 
καλοῦμεν, ὄντως —] ϑίγυ- 
cturam loci satis impediti alii 
aliter expedire conati sunt, Vi- 
gerus enim ad Euseb. p. 57. 
infinitivos accepit pro optativo 
et ἄν, , Perinde ac si legeretur 
γένοιντ᾽ ἄν ctr. cuius loquendi 
rationis aliud exemplum frustra 
anquisiveris. Idem vir doctus 
haec verba: τούτων — πράττε- 
σθαι interpositionis signo a re- 
liqua oratione seiunxit ac sepa- 
ravit; perperam, nam quae se- 
quuntur: χκαϑάπερ τοῖς x. usque 
ad ἐθίζωνται, ea non solum ad 
illa: ἕν᾽ οὖν — οἷοπερ ὁ γέρων, 
sed ad universam sententiam 
usque ad v. πράττεσϑαι perti- 
nent, sicuti perspecte monuit 
Boeckhius. At enim vero 
quod hic ipse statuit, infinitivos 
γεγονέναι, καλεῖσϑαι xal πράτ- 
τεσϑαι, esse. pro imperativis, 
laudato Pierson, ad Moer. p. 
249. et Heindorf. ad Lysid. 


p. 21., id nos quidem, quan- 
tumvis nactus sit Astium sen- 
tentiae suae subscriptorem, non 
magis probari posse existima- 
mus, Nam utconcedamus ihfi- 
nitivum. tertia persona numeri 
pluralis ita usurpari solere, ta- 
men hic quidem imperativo, 
propterea non est locus, quod 
neutiquam legis alicuius formula 
praescribitur , quae in civitate 
observari debeat. taque diffi- 
cultatem alio modo expediri 
oportere apertum esse putamus, 
Nec vero, quid faciendum sit, 
dubium videtur. Quum enim in 
superioribus  antecedat “]οχεῖ, 


ad hanc alteram sententiae par- 


tem, cum  antegressis utique 
erctius iunctam atque colliga- 
tam, in promtu est δοχοῦσιν 
intelligere; id quod neutiquam 
ab usu loquendi ahliorret. Nam 
prorsus eadem ratione ex Oox& 
impersonaliter posito deinde idem 
verbum personaliter intelligen- 
dum relinquitur his locis: Apo- 
log. Socr. p. 95. A: ἡ xai περὶ 
ἔππους οὕτω σοι δοκεῖ ἔχειν; οἱ 
μὲν βελτίους ποιοῦντες αὐτοὺς 
πάντες ἄνϑρωποι εἷναι, els δέ 
τις ὁ διαφϑείρων; Lysid. p. 212. 
D. Hipp. min. p. 372 D. Quam- 
obrem locum sic interpretamur: 
propterea quae solemus 
vocare carmina, revera 
quidem incantationes ani- 
morum nunc videntur ex- 
titisse, ad talem, qualem 
dicimus, concentum effi- 
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4 - , n ^ » 
χαϑάπερ Toig x«uvovoí τὲ καὶ ἀσϑε- 


γῶς ἴσχουσι τὰ σώματα ἐν ἡδέσι τισὶ σιτίοις καὶ πώ- 


μασι τὴν Z0ncnv πειρῶνται 


τροφὴν προςφέρειν οἷς 


μέλει τούτων, τὴν δὲ τῶν πονηρῶν iv αηδέσιν, ἵνα 
' n , 4 Dy V ) - 1 
τὴν uiv ἀσπάζωνται, τὴν δὲ μισεῖν ὀρϑῶς ἐϑίζων- 
ται, ταὐτὸν δὴ καὶ τὸν ποιητικὸν ὁ ὀρϑὸς νομοϑέ- 
τῆς ἐν τοῖς καλοῖς ῥήμασι xoi ἐπαινετοῖς πείσει TE 


594. c. 20: τεϑείμενοις. sed vide explicatt. 


ciendum serio compara- 
tae, sed quia animi ado- 
lescentium severitatis tri- 
stitiam ferre non possunt, 
lusus et carmina viden- 
tur vocari atque ita per- 
agi. Itaque vides nihil omni- 
no in his verbis inesse, quod 
quem iure moretur, siquidem 
universam spectamus sententiam. 
Nam in singulis est sane ali- 
quid, quod iure offendat: dici- 
mus istud »?r ante γεγονέναι 
inculceatum, quod quorsum per- 
tineat aut quid ad sententiam 
valeat, haud sane intelligimus. 
Vide igitur, num corrigendum 
sit ἡμῖν γεγονέναι, qui dativi 
usus facile potuit errori ansam 
praebere, sicuti factum est eti- 
am Theaetet. p. 143. E. ubi v. 
ann. conf. ad I. cap. 1. :. De 
ἐπῳδαῖς ad animorum morbos 
sanaudos a philosophis transla- 
tis v. ad Charmid. p. 157. A.. 


E. xad ánzeg rois xauvov- 
σέ te — ποιεῖν. Non assen- 
tior Boeckhio p. 138. scri- 
benti nimis ineptam esse sen- 
tentiam eorum, qui verba, xa- 
ϑάπερ τοῖς — ἐθίζωνται, gra- 
viore post ἐϑέζωνται interpun- 
ctione sublata, trahant ad 566. 
ταὐτὸν δὲ καὶ τὸν ποιητικὸν x. 
t. Δ. Imo nos quoque ultro 
istarum ineptiarum reos haberi 
volumus. Quamquam enim con- 
cedimus fieri posse, ut καϑάπερ 
superioribus accedat, etiamsi 


ταὐτὸν δὴ post se habeat sub- 
sequens, tamen hoc quidem. lo- 
co, ubi postrema ista: ταὐτὸν 
δὴ — ὀρϑῶς ποιεῖν, per se so- 
orsum acceperimus atque a com- 
parationis membro  seiunxeri- 
mus, nescio quid otiosi atque 
languidi huic orationis parti 
contrahitur. Qmwod profecto se- 
cus est, ubi inde ab χαϑάπερ 
statuerimus novam exordiri sen- 
tentiam, quae superioribus illu- 
strandis et confirmandis inser- 
viat. Quod vero non insertum 
est γάρ post χαϑάπερ͵, id non 
modo nihil insolentiae habet, 
verum etiam loquendi usui pla- 
ne est consentaneum. v. quae 
ea de re annotavimus ad Remp. 
VI. p. 497. B. quem locum eti- 
amnunc eo, quo fecimus, modo 
distinguendum putamus, Phaed. 
p. 61. A. 


P.660. τὴν δὲ τῶν πονη- 
ρὧν ---Ἴ Int. τροφήν, h. c. ali- 
mentum ex rebus perniciosis 
constans, ut idem sit quod zz» 
δὲ πονηράν. taque non est 
quod cum Boeck hio corrigas. 
tjv δὲ, τὴν πονηράν. | Neque 
hoc additamentum cum Zelle- 
ro p. 76. pro otioso habendum 
putamus, quod vi sua neuti- 
quam carere liquido apparet 
ex proximis istis: τὴν δὲ μισεῖν 
ὀρϑῶς ἐϑίζωνται. 


μη πεέϑων͵ si non B. 
suadeat. 
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καὶ ἀναγκάσει μὴ πείϑων, τὰ τῶν σωφρόνων τε xol 
ἀνδρείων καὶ πάντως ἀγαϑῶν ἀνδρῶν ἔν τε óv- 
Üuoig σχήματα xci ἐν ἁρμονίαισι μέλη ποιοῦντα opa 
ϑῶς ποιεῖν. 

ΚΑ. Νῦν οὖν οὕτω δοκοῦσί σοι, πρὸς Διός, ὦ 
ξένε, ἐν ταῖς ἄλλαις πόλεσι ποιεῖν; ἐγὼ μὲν γὰρ 
καϑ' ὅσον αἰσϑάνομαι, πλὴν παρ᾽ ἡμῖν ἢ παρὰ 
“ακεδαιμονίοις, ἃ σὺ νῦν λέγεις, οὐκ οἶδα πραττό- 
μενα, καινὰ δὲ ἄττα ἀεὶ γιγνόμενα περί τε τὰς ÓQ- 
χήσεις καὶ περὶ τὴν ἄλλην μουσικὴν ξύμπασαν, οὐχ 
ὑπὸ νόμων μεταβαλλόμενα ἀλλ᾽ ὑπό τινων ἀτάκτων 
ἡδονῶν, πολλοῦ δεουσῶν τῶν αὐτῶν εἶναι χαὶ κατὰ 
ταὐτά, ὡς σὺ xat  Alyunrov ἀφερμηνεύεις, ἀλλ᾽ 
οὐδέποτε τῶν αὐτῶν. 

44. "Ape γ᾽, ὦ Κλεινία. εἰ δ' ἔδοξά σοι ἃ 
σὺ λέγεις λέγειν ὡς νῦν γιγνόμενα, οὐκ ἂν ϑαυμα- 


P. 660. καὶ πάντως ἀγαϑῶν) V. πάντων, quod in zd»- 
ro$ mutavimus auctoritate codicum fere omnium et Euseb. Dein 
formam ἁρμονίαισιν tuetur Par. 4. teste Bastio, et Vat. 92. marg. 
cum Voss. et marg. Flor. a. à 


xal πάντως ἀγαϑῶν ἀν- 
δρῶν) Ad hanc lectionem tu- 
endam Boeckhius. apte com- 
parat Phileb. p. 39. E: δίκαιος 
ἀνὴρ καὶ εὐσεβὴς. καὶ ἀγαϑὸς 
"πάντως. Euthydem. p. 292 C: 
ἀλλ᾽ ἄρα πάντας καὶ πάντως 
ἀγαϑούς. Lega. V. p. 221. C. 


B. κατ᾽ Αἴγυπτον ,dgée- 
unreieie] De verbo ἀφερμη- 
νεύειν, enarrare, v. ann. ad 
Sophist. p. 246. -E. 


C. ᾿Δἀριστά γ᾽, ὦ Κλ. εἰ 
δ᾽ ἔδοξά σοι —] Si tibi vi- 
sus sum ea, quae iam com- 
memoras, ita dicere ac 
si revera fiant, haud mi- 
ror, siquidem ita feci at- 
que hoc expertus sum (ut 
viderer ita dixisse), quia aui- 
mi mei sententiam non 
perspicue declaravi (s. 


non perspicue declarans quae 
sentio), In his ποιεῖν, ut sae- 
pe, pro verbo ex antegressis 
iterando, h. e. pro ἔδοξα λέ- 
y&v, positum, de quo loquendi 
genere v. ann, ad Phil. p. 18. 
A. 20. A. 62. A. Politic. .p. 
260. C. Soph. p. 233. C. 

ἀλλ᾽ d βούλομαι —] At 
quae velim in musica fie- 
ri, ea fortasse ita fere 
protuli, ut tibi visus sim 
ista dicere. Volui enim no- 
tare et reprehendere, quae vi- 
tiosa sunt; quod etsi non est 
iucundum, tamen aliquando est 
necessarium. 

D. Τί δ᾽ ei xai παρὰ tois 
ἄλλοις y.] Argumentationis pro- 
gressio haec est. Haee severi- 
tas, inquit, in musica arte recte 
temperanda etsi plerumque. ne- 
gligitur praeterquam apud La- 
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ζοιμι, εἰ μὴ σαφῶς λέγων ἃ διανοοῦμαι τοῦτο ἐποίησα 


xai ἔπαϑον. ἀλλ᾽ ἃ βούλομαι γίγνεσθαι περὶ μου- 
GiXHV, τοιαῦτ᾽ ἅττα εἶπον ἴσως, ὥςτε σοὶ δόξαι 


ταῦτα ἐμὲ λέγειν. λοιδορεῖν γὰρ πράγματα ἀνίατα 
καὶ πόῤῥω προβεβηκότα ἁμαρτίας οὐδαμῶς ἡδύ, ἀναγ- 
χαῖον δ᾽ ἐνίοτ᾽ ἐςίν, ἐπειδὴ δὲ ταῦτα ξυνδοχεῖ xol 
σοί, φέρε, φὴς παρ᾽ ὑμῖν χαὶ τοῖςδε μᾶλλον ἢ παρὰ 


τοῖς ἄλλοις ᾿λλησι γίγνεσϑαι τὰ τοιαῦτα; 


“10.. 1. δ' 


, N Y - 
εἰ καὶ παρὰ τοῖς ἄλλοις γίγνοιϑ᾽ 


οὕτω, πότερον αὐτὰ καλλιόνως οὕτως εἶναι. φαῖμεν 
ἄν, ἢ καϑάπερ νῦν γίγνεται γιγνόμενα; 

ΚΑ͂. Πολύ nov τὸ διαφέρον, εἰ καϑάπερ παρά 
τὲ τοῖςδὲ καὶ nap ἡμῖν , καὶ ἔτι χαϑάπερ εἶπες σὺ 


vUv δὴ δεῖν εἶναι, γίγνοιτο. 
40. Φέρε δή, ξυνομολογησώμεϑα 


Cap. VI. 


D. Πολὺ που τὸ διαφέρον] διάφορον 9. a. prim. m. 
cum Ang. Par. A. B. Pro φαμὲ» Voss. φαῖμεν. 


Cap. VI. 
φέρε. νῦν ξυνομ. 
cod. A. vide sis explicat. 


cedaemonios, ita ut in aliis ci- 
vitatibus novandi lubidini iusto 
plus indulgeatur, tamen optan- 
dum est, ut ea utique quam 
diligentissime ebservetur ac te- 
neatur ab omnibus, quoniam id 
recta educationis ratio postulat. 
Quod igitur Lacedaemone fieri 
assulet, ut poetae unum virum 
probum, temperantem, iustum 
beatum praedicent, iniustum au- 
tem, quantumvis omnibus bonis 
affluentem, miserum dicant, idem 
ubique in civitatibus bene mo- 
ratis fieri oportet. Nam cives 
sibi persuasisse debent, felicita- 
tem ac beatitatem suam.non in 
externorum bonorum possessio- 
ne, sed in una maxime virtute 
quaerendam esse. 

Cap. VI. E. Φέρε δή, $vvo- 
μολογησώμεϑα --Ἴ Age igi- 
tur, faciamus ut nunc in- 


E. Φέρε δή, ξυνομολογήσωμεϑαἹ]Ἱ Voss. x. 
Praeterea ξυνομολογησόμεϑα Ald. Bas. 1. 2. et 


ter nos conveniat; lass 
uns über die Sache ietzt 
übereinkommen. Sic haec 
intelligenda sunt, quae Boeck- 
hius p. 141. aliter accepit. 15 


enim, quoniam mira sit adhor- 
tatio; Age consentiamus 
nunc, legendum censuit: Φέρε 


δὴ, ἐὰν ξυνομ. h. e. Age vi- 
deamus, aum inter nos 
conveniat, Ac sane φέρε δὴ 
ἐάν et qu Li ἐὰν mon ita ra- 


rum est; Cratyl. p. 430. A. 
De Rep. Iv. p. 434. A. V. p. 
453. 'Tlieaet. p. 192. E. al. Sed 


eodem quo hic modo Plato lo- 
quu:us est etiam alibi.  Cete- 
rum totum hunc locum exscri- 
psit lamblich. Adhort. ad 
philosoph. c. 19, p. 270. ed. 
Kiessling. et Euseb. Praepar. 
Ev. XH. 21. p. 594 sq. qui vul- 
gatam lectionem confirmant. 
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τὰ νῦν. ἄλλο τι παρ᾽ ὑμῖν ἐν πάσῃ παιδείᾳ καὶ 
μουσικῇ τὰ λεγόμενα igi τάδε, τοὺς ποιητὰς ἀναγ- 
καζετε λέγειν, ὡς ὁ μὲν ἀγαϑὸς ἀνήρ, σώφρων ὧν 
x«i δίκαιος, εὐδαίμων igi xci μακάριος, ἐάν τε μέ- 
γας καὶ ἰσχυρός, ἐάν τε σμιχρὸς καὶ ἀσϑενὴς ἢ, 
καὶ ἐὰν πλουτῇ xci μή" ἐὰν δὲ ἄρα πλουτῇ μὲν 
Κινύρα τε χαὶ Μίδα μάλλον, ἢ δὲ ἄδιχος, EET 

τ᾽ ἐςὶ xci ἀνιαρῶς ζῇ. καὶ OU v' àv μνησαίμην, ἢ 
φησὶν ὑμῖν ὁ ποιητής, εἴπερ ὀρϑῶς λέγει, οὔτ᾽ ἐν 
λόγῳ ἄνδρα τιϑείμην, ὃς μὴ πάντα τὰ λεγόμενα 
καλὰ μετὰ δικαιοσύνης πράττοι καὶ κτῷτο, καὶ δὴ καὶ 
δηΐων τοιοῦτος ὧν ὀρέγοιτο ἐγγύϑεν ἱςώμ ε- 
νος, ἄδικος δὲ ὧν μήτε τολμῷ ὁρῶν φόνον αἱμα- 
τόεντα μήτε vuxQ ϑέων Θρηέκιον Βορέην, 


. 661. τρέτον δὲ nio)9ros] Post τρίτον δὲ Steph. inter- 
un verba ἐσχύς, τέταρτον δὲ, quae absunt ab Ald: Bas. 1. 2. 
nec leguntur in codd. A, B. Q. E. v. f. r. h. a. c. 9. o. Carent 
iisdem Euseb. Praep. Ev. XII. 21. p. 594. — Vol. III. p. 176. 


id arbitratu suo omisisse vi- 
deatur. 
πράττοι καὶ κτῷτο] Cod. 


pene Cizens. xexrQro. 


ἐὰν δὲ ἄρα πλουτῇ μὲν 


omittit. 
Re- 


δὲ et μὲν Iamblich. 
Sed recte libri Platonis. 


spicitur ad versus Tyrtaei p. . 661. δηΐξων — à géyot- 
9, ed. Schneidew. in Delect. τὸ —] Ty rtaeus: εἰ μὴ t&- 
Poet. Graec. Vol. I. οὐδ᾽ ἂν τλαίη μὲν ὁρῶν φόνον aína- 


Τιϑωνοῖο φυὴν χαριέστερος εἴη, τόεντα | xal δηΐων ὀρέγοιτ᾽ ἐγγύ- 


πλουτοίη δὲ Μίδεω καὶ Κινύραο 
πλέον. De Cinyrae, qui rex As- 
syriorum et Cypri fuisse dicitur, 
opulentia v. Valckenar. in 
Callimach. 118. De Midae di- 
vitiis omnia sunt in vu!gus nota. 
v. Heynius ad Apollodor. p. 
325. Ovid. Met. X. v. 298 sqq. 
ibique intpp. 

Ost ἂν uvgoaíumv —] 
Rursus haec 'lyrtaei suut ver- 
ba, de quibus v. Sehneide- 
win. 1. c. conf. supra libr. l. p. 
629. A. Pro φησὶν ὑμῖν ὁ ποιη- 
τής Iamblich. omisso ὑμῖν 
scriptum habet φησὶν ὁ ποιη- 
τής. Sed ὑμῖν vi ac pondere 
suo hic neutiquam caret, ut i!le 


9v ἱστάμενος. εἰ paulio ante: 
οὐδ᾽ εἰ Κυκλώπων μὲν ἔχοι μέ- 
γεϑός τὸ βίην ve, νικῴη δὲ ϑὲ- 
ων Θρηΐκιον Βορέην: quae hic 
in unum coniuncta leguntur. De 
τολμᾶν et τλᾶν, sustinere, v. 
ad Phileb. p. 14. B.  Attulit 
hnaec Photius p. 5983. s. v. 
τολμῆσαι. 

“τὰ γὰρ ὑπὸ τῶν πολλῶν 
— ) De loci, qui sequitur, sen- 
tentia v. supra libr. 1. c. 6. 
Gorg. p. 451. E. Euthydem. p. 
919. B. Legg. IX. p. 870. A. 
B. Menex. B. 246. D. E. Ex- 
scripsit eum usque ad verba 
χρόνον ἐπιζῴη. 'Theodoretus 
Cur. Affect. Gr. p. 247. ed. 


& 
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μήτε ἄλλο αὐτῷ μηδὲν τῶν λεγομένων ἀγαϑῶν γί- 
γνοιτό ποτε τὰ γὰρ ὑπὸ τῶν πολλῶν λεγόμενα 
ἀγαθὰ οὐχ ὀρϑῶς λέγεται. λέγεται γάρ, ὡς ἄριςον 
μὲν ὑγιαίνειν, δεύτερον δὲ κάλλος, τρίτον δὲ πλοῦ- 
τος. μυρία δὲ ἄλλα ἀγαϑὰ λέγεται" καὶ γὰρ ὀξὺ 
ὁρᾶν καὶ ἀκούειν χαὶ πάντα ὅσα ἔχεται τῶν αἰσϑή- 
σεων εὐαισϑήτως ἔχειν, ἔτι δὲ xci τὸ ποιεῖν τυραν- 
γοῦντα 0 τι ἂν ἐπιϑυμῇ, καὶ τὸ δὴ τέλος ἁπάσης 
μαχαριότητος εἶναι τὸ πάντα ταῦτα κεχτημένον ἀϑα- 
verov εἶναι γενόμενον ὃ τι τάχιξα, ὑμεῖς δὲ xoi ἐγώ 
που τάδε λέγομεν, ὡς ταῦτά ἐςι ξύμπαντα δικαίοις 
μὲν xai ὁσίοις ἀνδράσιν ἄριξςα χτήματα, ἀδίχοις δὲ 
χάχιξα ξύμπαντα, ἀρξάμενα ἀπὸ τῆς ὑγιείας. καὶ δὴ 
x«i τὸ ὁρᾶν xoi τὸ ἀκούειν καὶ αἰσϑάνεσϑαι καὶ 
τὸ παράπαν ζῆν μέγιστον μὲν χαχὸν τὸν ξύμπαντα 


ed. Gaisf. Theodoret. 
941. ed. Gaisf. 
μυρία ἀγαϑὰ λέγεται. 


Serm. V. p. 568. A. Cur. Aff. Graec. p 
Tenuit ea Bekker. Dein Theodor. xai ἕτερα δὲ 
ldem mox: xai τὸ μὲν τέλος. 


Gaisf. Eusebius Praep. Ev. 
XM. 21. alii. 

xal γὰρ ὀξὺ ὁρᾶν ete. ]Int. 
ἀγαϑὸν λέγεται. ὅσα ἔχε- 
ται τῶν αἰσϑήσεων, quae 
cum sensibus coniuncta 
sünt, s. quae ad sensus 
pertinent. 


zov tabe λέγομεν] H. e. 
τάδε λέγομέν zov, haec, opi- 
nor, dicimus. De enclitica 
sic anteposita diximus ad Phi- 
leb. p. 34. E. Polit. 306. E. 
Phaedr. p. 258. A. 

ἀρξάμενα ἀπὸ τῆς ὑγιεί- 
'as] ne sanitate quidem 

B. ó tr; à» ἐπιϑυμῇ) Ter- excepta. v. ad Alcibiad. l. p. 
tia persona sic ponitur, quia z:$, 104. Δ 
subiectum indefinitum, contine-  - C 
tur in praecedenti ποιεῖν rvgar- 
γοῦντα. Usum loquendi multis 
exemplis firmavimus ann. ad 


xal yàg δὴ xal τὸ 
ὁρᾶν —] Vitam virtute desti- 
tutam nullius pretii esse, plane 
persuasum Platoni fait. v. Cri- 


Apol. Socr. p. 29. A. Sympos. 
p. 187. C. Theaet. p. 199. C. 
et vero etiam in hoc libro su- 
pra attigimus. 


τὸ πάντα ταῦτα] Nemo, 
opinor, hie scripserit τὸ ταῦτα 
πάντα. Quod cur annotemus, 
perspicient, nisi fallor, qui le- 
gerint quae Lobeckius ad 
Aiac. p. 495. ed. 2. de ταῦτα 
πάντα et πάντα ταῦτα exposuit. 


ton. p. 48. B: οὐ τὸ fv περὶ 
πλείστου ποιητέον, ἀλλὰ τὸ εὖ 
ζῆν. Ibid. 54. E. Apolog. p. 28. 
B sqq. Gorg. p. 492. E sqq. 
511. ^ sqq. 527. B sqq. Unde 
etiam statuit , summum malum 
cerni in improbitate atque in- 
honestate, de qua re v. Gorg. 
p. 470. D sqq. 444. E sqq. 
"Tleaet. p. 176. D sqq. conf. 
infra V. p. 728. B sqq. 


C 
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χρόνον ἀϑάνατον ὄντα xoà κεχτημένον πάντα τὰ 
λεγόμενα ἀγαϑὰ πλὴν δικαιοσύνης τὲ καὶ ἀρετῆς 
ἁπάσης, ἔλαττον δέ, ἂν ὡς ὀλίγις ον ὁ τοιοῦτος χρό- 
γον ἐπιξῴη. ταῦτα δὴ λέγειν οἶμαι τοὺς παρ᾽ ὑμῖν 
ποιητάς, ἅπερ ἐγώ, πείσετε καὶ ἀγαγκχάσετε, xai ἔτι 
τούτοις ἑπομένους ῥυϑμούς rS χαὶ ἁρμονίας “ἀποδι- 
δόντας παιδεύειν οὕτω τοὺς γέους ὑμῶν. ἢ y&Q; 
ὁρᾶτε. ἐγὼ uiv γὰρ λέγω. σαφῶς τὰ μὲν καχὰ λεγό- 


μενα ἀγαϑὰ 
καχά, τὰ Ó 
ϑά, τοῖς δὲ 
ἐυμφωνοῦμεν 


Cap... ὙΠ. ΚΑ. 


πως, τὰ δ᾽ οὐδαμῶς. 
AO. Ἶ4ρ᾽ 
τον χαὶ 


C. χρόνον ἐπιζῴη])]ἅ ἐπιζῇ correxit Astius. 


τοῖς ἀδίκοις εἶναι, 
ἀγαϑὰ τοῖς μὲν ἀγαϑοῖς ὄντως ἀγα- 
χαχοῖς xaxa. 
ἐγώ τε καὶ ὑμεῖς, ἢ πῶς; 

Τὰ μὲν ἔμοιγε φαινομεϑαά 


τοῖς δὲ δικαίοις 


y T ) , * 
ὅπερ οὖν ἠρόμην, ἄρα 


* , Ἂ * - 
οὖν ὑγίειαν τε xsxtQuévov xoi πλοῦ- 
τυραννίδα διὰ τέλους, καὶ ἔτι προςτίϑημι 


Sed. ἐπιζῴη 


cum codd. Platonis etiam Euseb. et 'Πθοάοτγοῖ. qui paullo ante 


xextmuérov omittit et ὡς ἂν ὀλίγ. scriptum exhibet. 


Mox pro zeé- 


σετε ἃ. B. 9. E. v. f. h. τ. a. c. δ. o. x. zoujoete. conf. p. 660. 
A. Dein xa? ante ἔτε om. Eusebius. 


ἡ γάρ; ὁρᾶτε.) nonne? 
sed videte. Ego enim cer- 
to affirmo, ea quae mala 
dicantur, iniustis homini- 


bus bona esse, iustis au-. 


tem mala, quaeque pro 
bonis ducantur, ea bonis 
hominibus revera bona 
ésse, atque malis mala. 
conf, Gorg. P. 511. ^ sqq. Per- 
peram vulgo : ἡ γὰρ ὁρᾶτε; quod 
ineptius etiam vertunt: ,,num 
ipsi hoc unimadvertitis?'* 
vel: ,nomnne intelligitis?*' 
Praeterea dignum . notatione, 
"d Theodoret Cur. Affect. 
Gr. p. 248. ed. Gaisf. scriptum 
hebet: λεγόμενα ἀγαθὰ τοῖς δι- 
καίοις εἶναι, tois δ᾽ ἀδώκοις εἷ- 
vat xaxa. 

Cap. VII. D. καὶ ἔτι πρὸ 9- 
τίϑημι ὑμῖν (og v] Iambli- 
chus ὑμῖν omisit. Non male. 


ferret accessionem, 


E. xai μηδὲν ἄλλο αὐτῷ 
— γιγνόμενον, Haec: verba 
cavendum est ne item pendere 
existimentur ex xai ἔτι zQoSti- 
9uui.. Coliaereut enim cum ἔχον- 
τα, quod subsequitur. Quam- 
quam ratio eorum paullo est li- 
berior. Quippe accuratior sti- 
lus exigebat. fere hoc: xal μη- 
δὲν ἄλλο τῶν λεγομένων xaxov 
εἶναι, ἀδικίαν δὲ xal ὕβριν ἔχον- 
τα. Nune vero additum licen- 
tius est αὐτῷ γιγνόμενον, ut 
scriptor non iam ἔχοντα, sed 
aliud verbum, quod -participii 
in. mente 
habuisse videatur. -Quod vero 
deinde ad ἔχοντα transiit, quod 
respondet antegresso  xextmyué- 
e id tanto facilius potuit fie- 

ri, quod ἔχειν νόσον, ἔχειν xa- 
κόν, et similia, usu fuerunt sa- 
tis trita ac pervulgata; de qua 
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ὑμῖν ἰσχὺν διαφέρουσαν καὶ ἀνδρείαν μετ᾽. ἀϑανα- 
σίας, καὶ μηδὲν ἄλλο αὐτῷ τῶν λεγομένων χαχῶν 
εἶναι γιγνόμενον, ἀδικίαν δὲ χαὶ ὕβριν ἔχοντα ἐν 
αὑτῷ μόνον τοὶ τὸν οὕτω ζῶντα ἴσως ὑμᾶς οὐ 
πείϑω μὴ οὐκ ἄρα εὐδαίμονα ἀλλ᾿ ἄϑλιον inis 
σαφῶς; 

KA. ᾿4ληϑέξατα λέγεις. 

A0. Εἶεν" τί οὖν τὸ μετὰ τοῦτ᾽ εἰπεῖν ἡμᾶς 
χρεών ; ἀνδρεῖος γὰρ δὴ καὶ ἰσχυρὸς καὶ καλὸς xci 
πλούσιος, x«i ποιῶν 0 τί περ ἐπιθύμει. τὸν βίον 
ἅπαντα, οὐχ ὑμῖν δοκεῖ, εἴπερ ἄδιχος εἴη χαὶ ὕβρι- 
ςής, ἐξ ἀνάγχης αἰσχρῶς ἂν ζῆν; ἡ τοῦτο μὲν ἴσως 
ἂν συγχωρήσαιτε, τὸ γε αἰσχρῶς; 

KA. Πάνυ μὲν οὖν. 


40. Τί δαί; τὸ καὶ xoxo; 


- 


Cap. VII. E. εἶναι γιγνόμενον. ἐγγενόμενον; invitis 
codd. mss. omnibus. 

P. 662. Tí δαί; τὸ xai κακῶς] 9al pro δὲ dedi ex ^. p. 
Q. ἢ. a. c. d. o. τ. x. Mox tamen hi omues praeter h. T δέ; 
τὸ xal ἀηδῶς. 


re v. ad Remp. VIII. p. 514. ᾿Αληϑέστατα λέγεις] Ve- 
IX. p. 591. D. Ataque nunc  rissime iudicas, nobis non 
antegressum αὐτῷ γιγνόμενον esse persuasum, talem 
non amplius respicitur, Prae- hominem pro misero et 
terea μηδὲν ἄλλο notandum est infelici haberi oportere. 
ita dici, ut sit: ac praeterea Quocirca Atlieniensis deinde ac- 
nihil malorum sibi acci-  curatius docere instituit, iniu- 
dere sentientem; v. ad p. stum eundem esse atque mise- 
659. A. Quamquam fortasse rum, iustum autem felicem at- 
praestat coniungere: μηδὲν ἄλλο ^ que beatum.  Tractat hoc ar- 
— ἀδικίαν δέ, nihil malorum,  gumentum philosophus. .etiam 
nisi iniustitiam, de qua ra- De Rep. III. p. 392. A. sqq. 
tione v. De Rep. ΤΙ. 3. Tim. p. εἴ Gorg. p. 474. C. — 478. E. 
48. C. ann. ad , Phaedr. p. 229. qui loci utiliter comparabuntur. 
D. Ceterum ág' οὖν positum L3 : 
ab initio resumitur levi facta P.669. Tí δαί; τὸ. xai xa- 
mutatione verbis ἔσως οὐ πείϑω. x ὦ $;] Malis fortasse xai τὸ κακῶς; 
οὐ πείϑω μὴ οὐκ ἄρα εὐ- Sed recte habet librorum lectio. 
Baíuova] Ne istud μὴ οὐκ mi- Nam xai cum κακῶς cohaeret, 
reris; pertinet οὐκ ad solum τὸ vero, quod potuit etiam omit- 
εὐδαίμονα, quandoquidem οὐχ ti, utrique praeponitur. Sic dein 
ἄρα εὐδαίμων et ἀλλ᾽ ἄϑλιος in- τὸ xai ἀηδῶς. 
ter se opponuntur. 
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ΚΑ. Οὐκ ἂν ἔτι ro" ὁμοίως. : 
“0. Tí δέ; τὸ xai αηδῶς καὶ ur ξυμφερόν- 
τως αὑτῷ; 


ΚΑ. Καὶ πῶς ἂν ταῦτα γ᾽ ἔτι ξυγχωροῖμεν ; 

40. Ὅπως; εἰ ϑεὸς ἡμῖν, ὡς ἔοικεν, ὦ φίλοι, 
δοίη τις συμφωνίαν" ὡς vUv ys σχεδὸν ἀπῴδομεν 
ἀπ᾽ ἀλλήλων. ἐμοὶ γὰρ δὴ φαίνεται ταῦτα οὕτως 
ἀναγκαῖα, ὡς οὐδέ, ὦ φίλε Κλεινία, Κρήτη νῆσος 
σαφῶς" καὶ νομοϑέτης ὧν ταύτῃ πειρῴμην ἂν τούς 
τε ποιητὰς ἀναγκάζειν φϑέγγεσϑαι καὶ πάντας τοὺς 
ἐν τῇ πόλει, ζημίαν τε ὀλίγου μεγίξφην ἐπιτιϑείην 
ἄν, εἴ τις ἐν τῇ χώρᾳ φϑέγξαιτο, ὡς εἰσί τινες ἄν- 
ϑρωποί ποτὲ πονηροὶ μέν, ἡδέως δὲ ζῶντες, ἢ Àv- 
σιτελοῦντα μὲν ἄλλα igi καὶ κερδαλέα, δικαιότερα δὲ 
ἄλλα. καὶ πόλλ᾽ ἄττ᾽ ἂν παρὰ τὰ νῦν λεγόμενα 
ὑπό τε Κρητῶν καὶ «Τακεδαιμονίων, ὡς ἔοικε, καὶ 
δή που xci τῶν ἄλλων ἀνϑρώπων διάφορα πείϑοιμ᾽ 
ἂν τοὺς πολίτας μοι φϑέγγεσϑαι. φέρε γάρ, ὦ πρὸς 
Διός τὲ xoi ᾿Απόλλωνος, ὦ ἄριςξοι τῶν ἀνδρῶν, εἰ 


C. φέρε γ ὦ Arg ὦ, quod vulgo aberat, resti- 
tutum est ex À. B. $. ἢ. a. c. o. δ. x. qui partim pro 
eo εἷς exhibent, manifesto. Padi errore. 

δικαιστατός ἐστι βίος] V. βιός ἐστι, ut est in paucis mss. 

E. ἠρωτημένα πατέρα τεῦ Marg. Voss. sive x. ante za- 


"Onos; ed ϑεὸς ἡμῖν —] 
Quomodo, inquis, (sc. fieri 
possit, ut ista concedamus). 
Ad quae lepide Atheniensis: 
Si deus nobis concordiam 
(consensionem) largiatur; 
nunc enim inter nos ad- 
modum discordamus. De 
metaphorica hac loquendi -ra- 
tione conf. Phaedon.: p. 90. C: 
οὗτος ὁ λόγος éxeivp πῶς Évv- 
ἄσεται. Gorg. p. 460. E: 2av- 
μάσας οὐ συνάδειν τὰ λεγόμενα. 
Hipp. mai. P. 999, C: πολὺ ἀπῇ- 
σας ἀπὸ τοῦ ἐρωτήματοϑ. Phi- 
leb. p. 92. C: οὗτος οὖν ὁ λό- 
yos éxeivo πῶς ξυνάσεται. Pro- 
tag. p. 888. A. 


ὡς οὐδὲ-- νῆσος cagós] 
[nt. φαίψεται. 

C. ἡδέως δὲ ξῶντες) 
Pierson. ad Moer. p. 126. ed, 
Lips. ex Moeride suo revocan- 
dum hic censet ξώσαντες. Et af- 
fert hinc ξώσαντες etiam Har- 
pocration p. 197. 30. ed. 
Bekker. Sed ipsa verborum 
sententia videtur praesentis tem- 
poris formam flagitare. Recte 
igitur codd. nostri, qui com- 
muni consensione £ovres tuentur. 


παρὰ τὰ νῦν λεγόμενα] 
Iunge cum διάφορα, ut dictum 
sit quemadmodum ἀλλὰ παρά 
τινα Phileb. 21. D. ubi v. ann. 
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τοὺς νομοϑετήσαντας ὑμῖν αὐτοὺς τούτους ἐροίμεϑα 
ϑεούς, &o' ὁ διχαιότατός ἐςι βίος ἥδιξςος, ἢ δύ᾽ 
ἐξόν τινε βίω, οἷν ὁ μὲν ἥδιξος ὧν τυγχάνει, δι- 
χαιότατος δ᾽ ἕτερος, εἰ δὴ δύο φαῖεν, ἐροίμεϑ᾽ ἂν 
ἔσως αὐτοὺς πάλιν, εἴπερ ὀρϑῶς ἐπανερωτῷμεν, πο- 
τέρους δὲ εὐδαιμονεςέρους χρὴ λέγειν, τοὺς τὸν δι- 
καιότατον ἢ τοὺς τὸν ἥδιςον διαβιοῦντας βίον; εἰ 
μὲν δὴ φαῖεν τοὺς τὸν ἥδιξςξον, ἄτοπος αὐτῶν ὁ 
λόγος ἂν γίγνοιτο. βούλομαι δὲ μοε μὴ ἐπὶ ϑεῶν 
λέγεσϑαι τὸ τοιοῦτον, ἀλλ᾽ ἐπὶ πατέρων καὶ νομο- 
ϑετῶν μᾶλλον, καί μοι τὰ ἔμπροσϑεν ἠρωτημένα 
πατέρα T& xci νομοϑέτην ἠρωτήσϑω. ὁ δ᾽ εἰπέτω, 
ὡς ὁ ζῶν τὸν ἥδιςον βίον ici μακαριώτατος. εἶτα 
μετὰ ταῦτα ἔγωγ᾽ ἂν φαίην" ἾὯ πάτερ, οὐχ ὡς sU- 
δαιμονέξατά μὲ ἐβούλου ζῆν; ἀλλ᾽ ἀεὶ διακελευόμε- 
γος οὐδὲν ἐπαύου ζὴν us ὡς δικαιότατα. ταύτῃ μὲν 
οὖν ὁ τιϑέμενος εἴτε νομοϑέτης εἴτε καὶ πατὴρ Gro- 
πὸς ἄν, οἶμαι, καὶ ἄπορος φαίνοιτο τοῦ ξυμφω- 
γούντως ἑαυτῷ λέγειν. εἰ δ᾽ αὖ τὸν διχαιότατον 


τέρα inserit πρός. v. ann. exeg. Mox εἰπέτω A. B. 9. v. f. h. r. 
a. c. ὁ. ὃ. x. pro vulg. εὐτάτω. 

εἴτε xal πατὴ 6] xal om. A. et corr. 9. cum marg. Flor. 8. 
Et extrusit xa/ protenus C, Fr. Hermann. Dein Ald. Bas. 1. 2. 
cum Par. B. et pr. &. ξυμφωνοῦντος. 


εἰ τοὺς νομοϑετήσαντας modo dictum. — Plura dabit 


—] Ue εἰ repetito v. ad Me- 
* non. p. 72. B. et 74. B. 

D. ug ἐπὲ ϑεῶν iéye- 
"σθαι ποῖ sic, ut dii exem- 
pli gratia loquentes indu- 
cantur. Qui usus ézi prae- 
positionis non est infrequens. 
De Rep. X. p. 597. B. ἐπ᾿ av- 
τῶν τούτων ζητῶμεν τὸν μιμη- 
τήν. i. e. horum ipsorum 
exemplo adhibito. Ibid. V. 
p. 415. A. e βούλει, ἔφη, ἐπ᾿ 
ἐμοῦ λέγειν περὶ τῶν ἐρωτικῶν, 
h. e. sic ut meo ipsius 
exemplo utaris, an mei- 
nem Beispiele. Phaedr. p. 
910. D. ἰδεῖν ἐπέ τινος eodem 


Schaefer. ad Demosthen, Ap- 
parat. Vol. II. p. 284. 

E. πατέρα re καὶ vouo- 
ϑέτην ἠρωτήσϑ' ὦ] Sic codd. 
Scribendum tamen videtur za- 
τήρ τε xal νομοϑέτηβ, quod 
Astius de coniectura Ste- 
phani edidit. Nisi forte ante 
πατέρα inserendum est πρός, 
quod teste Ruhnkenio habet 
codex Vossianus, 

τοῦ ξυμφονούντως éav- 
τῷ λέγειν) Genitivum  expli- 
cabis sic: si id respiciatur, 
ut sibi ipse constet; rück- 
sichtlich der consequen- 
ten Reden. 


E 
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εὐδαιμονέξατον ἀποφαίνοιτο βίον εἶναι, ζητοῖ mov. 
πᾶς ἂν ὁ ἀκούων, οἶμαι, τί ποτ᾽ ἐν αὐτῷ τὸ τῆς 
ἡδονῆς κρεῖττον ἀγαϑόν τε καὶ καλὸν ὁ νόμος ἐνὸν 
ἐπαινεῖ; τί γὰρ δὴ δικαίῳ χωριζόμενον ἡδονῆς ἀγα-᾿ 
Sov ἂν γίγνοιτο; φέρε, κλέος τε καὶ ἔπαινος πρὸς 
ἀνθρώπων τε καὶ ϑεῶν ἀρ᾽ ἐςὶν ἀγαϑὸν μὲν καὶ 
καλόν, ἀηδὲς δέ, δύςχλεια δὲ τἀναντία; ἥκιςα, ὦ 
φίλε νομοϑέτα, φήσομεν. ἀλλὰ τὸ μήτε τινὰ ἀδικεῖν, 
μήτε ὑπό τινος ἀδιχεῖσϑαι μῶν ἀηδὲς μέν, ἀγαϑὸν. 
δὲ ἢ καλόν; τὰ δὲ ἕτερα ἡδέα μέν, αἰσχρὰ δὲ xoi. 


χαχά: 


P. 663. 
Desunt haec verba in Ven. X. 


ξητοῖ zov πᾶς dv ὁ 
áxobvor»]unusquisque, opi- 
nor, sciscitetur, quid tan- 
dem in vita iustissima in- 
sit boni et honesti, quod 
sit voluptate superius 
ideoque a lege laudetur. 

P. 663. τέ γὰρ δὴ δικαέῳ 
χωριζόμενον --- Demonstra- 
turus, iustum non esse posse a 
iucundo seiunctum atque sepa- 
ratum, utitur deinceps rei exem- 
plis, unde quam absurdum sit 
statuere contrarium, sponte in- 
teliigatur. | Quorsum pertinet 
primum istud: φέρε, κλέος τὸ 
xal ἔπαινος --- τἀναντία; cedo 
enim, gloria atque laus, 
quae alicui ab hominibus 
pariter atque diis tribui- 
tur, estne bonum quidem 
quiddam et honestum, sed 
item iniucundum, infa- 
mia autem contra, h. e. 
num recte iudicabitur, in laudis 
et honoris possessione honesta- 
tem et iucunditatem plane esse 
seiunctam, ita ut alterutra tan- 
tum alicui obtingat, nec vero 
utramque coniunctam esse so- 
lere? Enimvero absurdum certe 
est contendere velle, laudem 
tantummodo honestam esse, non 
item iucundam: absurdius vero 


ἤκιστα, ὦ φέλε, — ὑπό 
et editt, Ald. Lov. 


τινοβ ἀδικεῖσϑ ai] 


Bás,.1.2. d 


etiam statuere, infamiam esse 
quidem triste quiddam, sed ta- 
men tale quid, quod sit cum 
probitate et honestate coniun- 
ctum. Huic vero rei exemplo 
subiungitur etiam alterum his 
verbis: ἀλλὲ τὸ μήτε ἀδικεῖν 
μήτε ὑπό τινος. ἀδικεῖσϑαι --- 
χαλόν; quorum quidem verbo- 
rum sententia videtur haec esse: 
at vero si quis aut alteri 
nullam inferat iniuriam 
aut nullam ab alio iniu- 
riam accipiat, num id pu- 
tabimus iniucundum qui- 
dem esse, sed idem ta- 
men bonum aut honestum? 
Quod quidem primo adspectu 
perquam insulse dictum videtur. 
Unde factum est, ut totum hoc. 
comma: ἥκιστα, ὦ gs vouo- 
9éra , φήσομεν, ἀλλὰ τὸ μήτ 
τινὰ ἀδικεῖν μήτε ὑπό τινος ἀδι- 
κεῖσϑαι μῶν ἀηδὲς μέν, ἀγαϑὸν 
δὲ ἢ καλόν; in Aldin. Bass. 1. 
9. Lovan. et in cod. Ven. 2. 
qui veteribus illis editt. pro 
fundo fuit, omitteretur. Ac pro- 
bavit hanc rationem  Astius, 
qui longius etiam progressus 
omnia ista: ἥκιστα, ὦ φίλε, us- 
que ad αὠσχρὰ δὲ xal xaxd; pro 
insiticiis habuit. Sed multum 
vereor, ne vir egregius ea in re 
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ΚΙ. Καὶ nog; 
Cap. VI. 
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40.  Üvxo)v ὁ μὲν μὴ χωρίζων 


« , ^ ^ , A 
λόγος ἡδύ rt xci δίχαιον xai ἀγαϑὸν τε καὶ χαλὸν 
t M , £^ 
πιϑανός γ᾽, εἰ μηδὲν ἕτερον, πρὸς τό τινα ἐϑέλειν 
ζῆν τὸν ὅσιον xci δίχαιον βίον, ὥςτε νομοϑέτῃ ys 
» ; E ͵, ἃ Ey " - ES : 
αἴσχιξος λόγων καὶ ἐναντιώτατος, ὃς ἂν μὴ φῇ ταῦτα 


οὕτως ἔχειν" 


οὐδεὶς γὰρ ἂν ἑκων ἐϑέλοι πείϑεσθϑαι 


πράττειν τοῦτο. ὅτῳ μὴ τὸ χαίρειν τοῦ λυπεῖσϑαι, 
πλέον ἕπεται. σχοτοδινιᾶν δὲ τὸ πόῤῥωἹθεν ὁρώμενον 
πᾶσί τε ὡς ἔπος εἰπεῖν x«i δὴ καὶ τοῖς παισὶ παρέ- 


cod, Voss. ea Cliniae tribuuntur, quam rationem etiam Ficinus se- 


quitur. 


a rec'o aberraverit, qui si tum, 
quum ita statuit, iam cognitum 
habuisset codices omnes prae- 
ter unum illum Venetum, cuius 
fide et auctoritate Aldina editio 
nititur, lectionem Stephani tueri, 
certe aliter fuisset iudicaturus. 
Enimvero solet Plato in talibus 
saepenumero intelligendum re- 
linquere quod sponte intelligi 
potest ex contrario. Quod ipsum 
etiam hic tenendum est, siqui- 
dem locum recte intellecturi si- 
mus. Plene enim dicendum fuit : 
μὼν ἀηδὲς μέν, ἀγαϑὸν dé ἢ 
"καλόν; ἢ καλὸν μὲν καὶ ἀγαϑόν, 
ἀηδὲς 26; Itaque sententia emer- 
 git-*haec: num si quis nemi- 
'ni faciat iniuriam, id bo- 
num quidem et honestum 
est, iucundum autem non 
est? et si quis ab altero 
iniuriam accipiat, num id 
putabimus iniucundum 
quidem esse, sed bonum 
et honestum? Itaque facile 
apparet nihil in his esse ine- 
ptiarum , quas viri docti odo- 
rati sunt. lam his exemplis in 
medium allatis denique universe 
adduntur haec: τὰ δὲ ἕτερα — 
καὶ xaxd; Quae miramur cui- 
quam unquam potuisse molesti- 
af creare. Apparet enim hoc 


Sed vide de toto loco quae in enarratione disputavimus. 


dici: omnino vero quae 
sunt reliqua velalia, sunt- 
ne ista omnia partim iu- 
cunda, ut nihil habeant 
boni et honesti, partim 
bona et mala, in quae iu- 
cundi nihil quidquam con- 
veniat? Nimirum hic quoque 
breviter loquutus est philoso- 
phus ideoque contrariam intelli- 
gendum reliquit. Atque haec 
quum ita se habeant, non esse 
putamus, cur locum de glosse- 
mate suspectum habeamus, mo- 
do teneamus illud, de quo an- 
tea monui, afferri haec exem- 
pla eo consilio, ut sponte ap- 
pareat boni et honesti seiunctio- 
nem, de qua agitur, esse ab- 
surdam minimeque probabilem, 


Cap. VHI. B. πλέον ἔπε- 
ται] quod non plus laeti- 
tiae.quam doloris habeat. 


σκοτοδινιᾶν δὲ τὸ m. 0g.] 
omnibus propemodum in- 
primisque pueris id, quod 
e longinquo conspicitur 
(non clare cernitur, et cogno- 
scitur), caliginem offun- 
dit. Talis vero est iucundi 
cum bono coniunctio atque eti- 
am iusti et iniusti ratio ac ne- 
cessitudo, Quocirca legislatoris 
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χει. νομοϑέτης δ᾽ ἡμῖν δόξαν εἰς τοὐναντίον τούτου 
καταςήσει TO σχότος ἀφελών, xci πείσει ἁμωςγέ- 
πως ἔϑεσι καὶ ἐπαίνοις καὶ λόγοις, ὡς ἐσκιαγραφη- 
μένα τὰ δίχαια ici xol ἄδικα, τὰ μὲν ἄδικα, τῷ 
τοῦ δικαίου ἐναντίως φαινόμενα, ix μὲν ἀδίκου xoi 
χαχοῦ ἑαυτοῦ ὥεωρούμενα ἡδέα, τὰ δὲ δίκαια ἀηδέ- 
gar«&, ἐκ δὲ διχαίου πάντα τἀναντία παντὶ πρὸς 


ἀμφότερα. 
KA. Φαίνεται. 


40. Τὴν δ᾽ ἀλήϑειαν τῆς κρίσεως ποτέραν xv- 
ριωτέραν εἶναι φῶμεν; πότερα τὴν τῆς χείρονος ψυ- 


χῆς ἢ τὴν τῆς βελτίονος; 
ΚΑ. 'Avayxoióv mov 
A0. ᾿Αναγκαῖον ἄρα 


Cap. VIII. B. 
ἈΠΌ ΘΝ ΨΥ ὃ 


τὴν τῆς ἀμείνονος. 
τὸν ἄδικον βίον οὐ μόνον 


νομοϑ'έτης δ' ἡμῖν δόξαν] Pro δ᾽ ἡμῖν 
' εἰ μή. — εἰ μὴ et in marg. δὲ τὴν δό- 


ξαν, cod. ἢ. Etiam marg. Flor. a. c. o. δὲ τὴν δόξαν. Num forte 
legendum δ᾽ ἡμῖν τὴν δόξαν ὃ Hermann. corr. οἶμαι pro- ἡμῖν. 
C. áuosyézos] Sic ubique cum A. 9. scripsimus pro 


ἀμωςγέπως. vid. ad p. 641. E. 


ἄδικα" τὰ μὲν ἄδικα —] Vulgo xai ante τὰ μὲν insertum 


legebatur. 


Omisimus: voculam cum A. Q2. 5. 


VE RWGC Oo. 


Proximum τῷ Steph. abesse malebat; sed v. explicat. 


est, discussis tenebris, iudicium 
ea de re regere et ad contra- 
rium convertere, imo etiam 
consuefaciendo , laudando, ser- 
mocinando demonstrare, pleris- 
que omnibus non nisi adum- 
bratam quasi quandam iusti et 
iniusti imaginem ob oculos ver- 
sari. De verbo σχιαγραφεῖσθϑαι 
v. ad Reip. IX. p. 583. B. et 
Phaedon. p. 69. B. ubi Wyt- 
tenbachius docte de eo ex- 
plicavit, nec hoc loco praeter- 
. misso. 

C. τὰ μὲν ἄδικα —] Quo- 
niam haec:per epexegesin sub- 
iiciuntur, non opus est xai 
particula, quam etiam praestan- 
tissimi codices ignorant. Dein 
τῷ τοῦ δικαίου est: iusti rn- 
tionibus, diciturque ut τὸ τῆς 
δίρηνης, et similia. Quocirca 


nec τῷ cum Steplano delen- 
dum, nec cum Astio σχιαγρα- 
φήματι supplendum | censemus. 
Porro ἐκ μὲν ἀδίκου xal κακοῦ 
interpretor: vom Standpunk- 
te des Ungerechten u, Bó- 
sen aus. Quae interpretatio si 
vera est, consequitur, ut éav- 
τοῦ, quod Stephanus in d»- 
ϑρώπου mutatum cupiebat, in 
αὐτοῦ mutari oporteat. Sophist. 
p. 236. B: τὸ φὰινόμενον μὲν 
διὰ τὴν ἐκ καλοῦ ϑέαν ἐοικέ- 
ναι τῷ κχαλῷ. ubi hunc locum 
comparare  debebamus. Pro 
παντὶ marg. Par. A. πάντῃ, si- 
cuti Stephano legendum vi- 
debatur. Sed παντὶ est uni- 
cuique. 

D. ΔΝομοϑέτης δέ, οὗ τι 


καὶ ou. ὄφελος —) Affert 


haec Euseb. Praep. Ev. XII. 
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αἰσχίω xci μοχϑηρότερον ἀλλὰ xoi ἀηδέξερον τῇ 
ἀληϑείᾳ τοῦ δικαίου τε εἶναι xoi ὁσίου βίου. 

ΚΑ. ᾿Κινδυνεύει κατά γε τὸν νῦν λόγον, ὦ 
φίλοι. 

AO. Νομοϑέτης δέ, οὗ TL χαὶ σμικρὸν ὄφελος, 


| & x«i μὴ τοῦτο ἦν οὕτως ἔχον, ὡς καὶ νῦν αὐτὸ 
ΓΝ , € , » » N » , 
4Quy 0 Aoyog ἔχειν, εἴπερ Ti xai ἀλλο ἐτόλμησεν 


, , - , qu » 

ἂν in αγαϑῷ ψεύδεσϑαι πρὸς τοὺς νέους, Écw ὃ 

τι τούτου ψεῦδος λυσιτελέξερον ἂν ἐψεύσατό ποτε 
x , - τὸ D , ᾽ , 7 

χαὶ δυνάμενον μᾶλλον ποιεῖν μὴ βίῳ ἀλλ᾽ ἑκόντας 


πάντα τὰ δίχαια; 


ef Καλὸν uiv ἡ ἀλήϑεια, ὦ ξένε, καὶ μόνι- 
μον" ἔοιχε μὴν οὐ ῥῴδιον εἶναι πείϑειν. 


A0.  Eisv- 


TO uiv τοῦ “Σιδωνίου μυϑολόγημα 
μ u L 


τἀναντέα παντὶ] Par. A. marg. yg. πάντῃ, teste Bekkero 
et Faehsio in Sylloge Lectt. p. 302. Sed in contextu verborum 


habet παντί, quod probum videtur. 


D. τὸν v. λόγον, ὦ φίλοι V. φίλε, invitis codd. omnibus. 


E. δυνάμενον. μᾶλλον 


Dein Euseb. Praep. Ev. XII. 81. 


zxutia. 
τειν mutari voluit, 


31. p. 607. D. usque ad verba 
ov ῥάδιον εἶναι πείϑειν. De οὗ 
τι καὶ σμικρὸν ἀφριος y. ad Eu- 
thyphr. p. 4. E. ἥρηχ᾽ ὁ 
λόγος, ταῖϊο 44 si PS 

E. xal δυνάμενον μᾶλ- 
λον ποιεῖν --Ἠ et quod 
magis possit efficere, ut 
non vi coacti sed sponte 
omnia, quae iusta sint, 
faciant. Infra p. 671. C. δυ- 
ναμένους — τὸν εὔελπιν — ἐθ ἐ- 
Àew ποιεῖν. Pro πάντα Euse- 
bius zaàvra$, quod Boeck- 
hius et Astius recipiendum 
statuunt, ne subiectum deside- 
retur. Sed vereor ut πάντας 
sententiae satis apte respondeat. 
Subiectum autem sponte intelli- 
gitur. Quod videtur Astium 
permovisse, ut postea codicum 
lectionem servandam iudicaret. 


Plat. Opp. Vol. X. Sect. I. 


pon, Margo. Voss. 


πείϑειν. 
παντας πάντα τὰ δέ: 


607. D. 


Frustra Badlham. Praef. ad Phaedrum p. X. πάντα in πράτ- 


Novam de his verbis sententiam 
nuper protulit Car. Badham. 
Praef. ad Plat. Phaedr. p. X. 
corrigens: ἀλλ᾽ ἑκόντας πράτ- 
τειν τὰ δίχαια. Θιο non opus 
est, siquidem δυνάμενον ποιεῖν 
significat: hanc vim habens, 
ut omnes faciant iusta, ita 
ut ποιεῖν explicare possis: «sre 
ποιεῖν. 

Καλὸν μὲν -ἡ ἀλήϑεια — 
πείϑειν.} Laudat haec verba 
Diog. Laért. IIL $. 40. qui 
pro μὴν habet δέ. 


Εἶεν: τὸ μὲν τοῦ Σιδω- 
víov —] Sunto ista, in- 
quit, ut haud facile sit de 
veritate aliis persuadere; 
at Sidonii quidem fabula, 
quamvis adeo incredibi- 
lis, facilis erat persuasu 
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ῥῴδιον ἐγένετο P MR οὕτως ἀπίϑανον ὁ 0v, xoi ἄλλα 
μυρία. 

ΚΑ. Ποῖα: 

40. “Ὡὺ σπαρέντων ποτὲ ὀδόντων ὁπλίτας ἐξ 
αὐτῶν φῦναι. καίτοι μέγα γ᾽ igi νομοϑέτῃ napa- 
δειγμα τοῦ πείσειν ὅ τι ἂν ἐπιχειρῇ τις πείϑειν τὰς 
τῶν γέων ψυχάς, ὥςτε οὐδὲν ἄλλο αὐτὸν δεῖ σχο- 
ποῦντα ἀγευρίσχειν ἢ τί πείσας μέγιςον ἀγαϑὸν ἐρ- 
γάσαιτο ἄν πόλιν; τούτου δὲ πέρι πᾶσαν μηχανὴν. 
εὑρίσκειν, ὄντινά ποτε τρόπον ἡ τοιαύτη ξυνοικία, 
πᾶσα περὶ τούτων ἕν xoi ταὐτὸν ὃ τι μάλιςα qOÉy- 


γοιτ᾽ 


καὶ λόγοις. εἰ δ᾽ 


ἀεὶ διὰ βίου παντὸς ἔν τε ὠδαῖς xoi μύϑοις 
- " ἂν. δὰ 4 & Ax. 
ovy ἄλλῃ πῃ δοκεῖ ἡ ταῦτῃ, πρὸς 


ταῦτα οὐδεὶς φρϑόνος ἀμφιςβητῆσαν τῷ λόγῳ. 


KA.  AÀÀ οὔ μοι φαίνεται πρός γε ταῦτα δύ- 


νασϑαι ἡμῶν ἀμζφιςβητῆσαί ποτ᾽ 


49. 


P. 664. B. 
9. cum Ven. X. habent xa. 


» , , 
ἂν οὐδέτερος. 


“Τὸ μετὰ τοῦτο τοίνυν ἐμὸν ἂν εἴη λέγειν. 


ἄλλα καλὰ λέγοντας) Pro καλὰ Ald. Bas. 1. 


τὸν εὐξὸν ἥδιστόν τε] Steph. αὐτῶν, 


atque alia innumerabilia. 
Vult enim exemplo demonstra- 
re, quantum valeat ad facien- 
dam fidem auctoritas etiam in 
rebus per se  incredibilibus. 
Mira est Zelleri opinio, qui 
p. 110. haee ducta esse putat 
ex Reip. Ill. p. 414. C. ubi 
φοινικικὸν ψεῦδος memoratur. 
Quod commentum verbo teti- 
gisse satis erit. Post μὲν quod 
non infertur δέ, caussa in prom- 
tu est. Nam ex supetioribus li- 
quet loquentis. animo obversari 
fere tale quiddam: τὸ δὲ ἡμέ- 
τερον ov. Hac ratione istud 
μὲν non subsequente δὲ positum 
apud Atticos quidem semper 
explicari oportere, cum Her- 
manno ad Viger. p. 841. plane 
nobis persuasimus, neque iis 
putamus fidem habendam, qui 


ei talibus in locis vim feflauo- 
τιχήν, qua apud Homerum et 
Herodotum pollet, tribui vo- 
luerunt; in quorum numero est 
etiam Schoemannus ad Isae- 
um p. 176 sq. Exempla huius 
loquendi rationis bene multa ad 
IE d: collegit Astius; alia nos 
congessimus ad. Phaedon. p. 
58. A. Criton. p. 48. D. Symp. 
118. D. al. De Eícv, quod 
Astius perperam censet iro- 
niae indicium: facere, v. ad 
Pliaedon. p. 95. A. c. 44. Men. 
p. 75. C. Euthyd. p. 293. C. 
Gorg. p. 508. A. 

Τὸ σπαρέντων —] Fabu- 
lam de Cadmo, notam in vul- 
gus, narrant Apollod. III. 1, 
1. 4, 1. et 5, 4. Hygin. Fab. 
178. Pausan. IX. 5, 1. et 10. 


1. Ovid. Metam. III. 1 sqq. al. 
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φημὶ γὰρ ἅπαντας δεῖν ἐπῴδειν τρεῖς ὄντας τοὺς yo- 
ροὺς ἔτι νέαις οὔσαις ταῖς ψυχαῖς καὶ ἁπαλαῖς τῶν 
παίδων, τά τε ἄλλα χαλὰ λέγοντας πάντα, ὅσα διε- 
ληλύϑαμέν rs xci ἔτι διέλϑοιμεν ἄν, τὸ δὲ κεφά- 
λαίον αὐτῶν τοῦτο ἔξω τὸν αὐτὸν ἥδιςόν τε χαὶ 
ἄριξον ὑπὸ ϑεῶν βίον λέγεσϑαι φάσκοντες ᾿ἀληϑέ- 
ξατα ἐροῦμεν ἅμα καὶ μᾶλλον πείσομεν οὺς δεῖ πεί- 
ϑειν ἢ ἐὰν ἄλλως πως φϑεγγώμεϑα λέγοντες. 

Κ4. ΣΕυγχωρητέον ἃ ᾿λέγεις. 

40. Πρῶτον μὲν τοίνυν ὁ Μουσῶν γορὸς ὁ 
παιδιχὸς ὀρϑότατ᾽ ἂν εἰςίοι πρῶτος τὰ τοιαῦτα εἰς 
τὸ μέσον φσόμενος ἁπάσῃ σπουδῇ καὶ ὅλῃ τῇ πόλει, 
δεύτερος δὲ ὁ μέχρι τριάκοντα ἐτῶν, τόν τε Παιᾶνα 
ἐπικαλούμενος μάρτυρα τῶν λεγομένων ἀληϑείας πέρι 
x«i τοῖς νέοις ἵλεων μετὰ πειϑοῦς γίγνεσθαι ἐπευ- 
χόμενος. δεῖ δὲ δὴ καὶ ἔτι τρίτους τοὺς ὑπὲρ τριά- 
χοντα ἔτη μέχρι τῶν ἑξήκοντα γεγονότας δειν" τοὺς 
δὲ μετὰ ταῦτα — οὐ γὰρ ἔτι δυνατοὶ φέρειν ὠδας ---- 


C. φϑεγγώμεϑα λέγοντες φϑεγγόμεϑα Bas. 1. 2. cum 


Voss. 


conf. Creuzer. Symb. II. p. 
149. et Ottofr. Müller. Or- 
chom. V. 1. p. 216 sqq. Ce- 
terum Cadmum alii Phoenicem, 
alii. Aegyptium fuisse narrant; 
de qua opinionum discrepantia 
v. Herod, II. 49. V. 58, Di- 
od. I. 28. Pausan. IX. 12. 


P. 664. ἡ τοιαύτη £vvor- 
κέα πᾶσα) eiusmodi socie- 
tas tota. 

πρὸς ταῦτα οὐδεὶς φϑό- 
»ος dug. t. λ.1 nihil impe- 
dit, quominus quis adver- 
sus ea disputando contro- 
versiam moveat, 


B. ἐπάδειν — ταῖς yv- 
χαϊς] Ἐπάδειν hic quoque sic 
dietum est, ut metaphora pe- 
tita sit ab incantationibus (ἐπῳ- 
Baie), quibus morbi leniri cre- 


debantur. De hoc usu expo- 
suerunt infpp. ad Eurip. Hip- 
polyt. 478. &/clv δ᾽ ἐπωδαὶ xai 
λόγοι ϑελκτήριοι. et Gataker. 
Miscell. p. 478. conf. ad cap. 
V. et mox p. 956. C. 

τὸ δὲ κεφάλαιον αὐτῶν 
τοῦτο ἔστω — λέγεσθαι 
φάσκοντεΞ) Mallem haec sic fe- 
re scripta legerentur: τοὶ δὲ xegd- 
lator αὐτῶν τοῦτο ἔστω, τὸν αὐτὸν 
ἥδιστόν τε xal ἄριστον ὑπὸ ϑεῶν 
βίον λέγεσϑαι, καὶ τοῦτο φά- 
σκοντες ἀληϑέστατα ἐροῦμεν ἅμα 
x. t. 4. Nunc liberior est enun- 
tiati forma eaque talis, quae si 
non erroris alicuius, at certe 
negligentiae cuiusdam | moveat. 
suspicionem. 

D. οὐ yàg ἔτι — φέρειν 
dóds] non enim iam pro- 
pter grandiorem aetatem 
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μυϑολόγους περὶ τῶν αὐτῶν ἡϑῶν διὰ ϑείας φήμης, 


χαταλελεῖφϑαι. 


A ^ ᾿ il Z , , ' ἷ 
ΚΑ,  4éysig δέ, ὦ ξένε, τίνας τούτους τοὺς χο- 


ροὺς τοὺς τρίτους; 


οὐ γὰρ πάνυ ξυνίεμεν σαφῶς ὅ 


τί ποτὲ βυύλει φράζειν αὐτῶν πέρι. 


40. Καὶ μὴν εἰσί γε οὗτοι σχεδὸν ὧν χάριν οἱ 
πλεῖςοι τῶν ἔμπροσϑεν ἐῤῥήϑησαν λόγων. 


K A. . 
πειρῶ φραζειν. 


Οὔπω μεμαϑήχαμεν, ἀλλ᾽ ἔτι σαφέςξερον 


Cap. ΙΧ, 40.  Einoutv, εἰ μεμνήμεϑα, κατ᾽ 
ἀρχὰς τῶν λόγων, ὡς ἡ φύσις ἁπάντων τῶν νέων 


D. περὶ τῶν αὐτῶν ἠϑὦν] ἠϑὼν A. Q. v. f. h. r. c. δ. 


o. X. Vulgo dcr. 


ἐφῥήϑησαν λόγω») Sic ἃ. B. 9, X. 


ὀῤέϑησαν. 


possunt perferre canendi 
laborem. 

μυϑολόγους — xataie- 
λεῖφϑαι.)} H. e. eos relin- 
qui, qui de iisdem carmi- 
nibus eorumque argumen- 
to tanquam. voce divina 
fabulentur, h. e. tanquam 
oraculis divinis accepta. Nam 
φήμης vocabulum, ad divinatio- 
nem translatum, etiam rumo- 
res de rebus divinis significavit, 
qui nullo certo auctore fereban- 
tur ideoque divinae alicui caus- 
sae tribuebantur. De quo usu 
vocabuli v. Wyttenbach. ad 
Tulian. Orat. I. p. 151. ed. Schae- 
fer. Pro vulg. περὶ τῶν αὐτῶν 
οὐδῶν codd. plurimi cum Par. 
À. περὶ τῶν αὐτῶν ἠϑῶν. Ve- 
rissime enim significatur hoc: 
de eadem sentiendi iudi- 
candique ratione, quae in 
choricis carminibus ex- 
pressa est. Minus apta vul- 
gata lectio est. Ea enim indi- 
caret, senes grandaevos eate- 
nus in chororum illorum com- 


Z. et fortasse alii. Vulgo 


munionem venire debere, qua- 
tenus ea, quae carminibus ab 
illis eantatis contineantur, ser- 
monibus suis confirmare et as- 
severare soleant. Ceterum Plato 
quod ternos hic choros consti- 
tuit, qui virtutis et iustitiae lau- 
des canant, ea im re videtur 
Spartanorum instituta ob ocu- 
los habuisse, apud quos memo- 
riae proditum est in festis so- 
lemnibus item ternos choros, 
unum puerorum, virorum alte- 
rum, tertium senum, similes 
partes habuisse. v. Plutarch. 
Vit. Lycurg. c. XXI: ἡ δὲ aeg! 
τὰς g às xal rà μέλη παίδευσις 


. οὐχ ἧττον ἐσπουδάζετο τῆς ἐν 


τοῖς λόγοις ἀξηλίας καὶ καϑαριό- 
τητος" ἀλλὰ χαὶ τὰ μέλη κέντρον 
εἶχεν ἐγερτικὸν ϑυμοῦ καὶ παρα- 
στατικὸν ὁρμῆς ἐνθουσιώδους 
καὶ πραγματικῇβ. --- ἔπαινοι γὰρ 
ἦσαν ὡς τὰ πολλὰ τῶν τεϑνηχό-. 
των υὑἱπὲρ Σπάρτης, εὐδαιμονι- 
δομένων, καὶ ψόγθι τῶν τρεσάν- 
των, ὡς ἀλγεινὸν καὶ κακοδαί- 
μονα βιούντων βίον, ἐπαγγϑλία 


ert 
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διώπυρος οὖσα ἡσυχίαν ovy οἵα rs ἄγειν οὔτε κατὰ 
τὸ σῶμα οὔτε χατὰ τὴν φωνὴν εἴη, φϑέγγοιτο δ᾽ 
ἀεὶ ἀτάκτως xoi πηδῷ' τάξεως δ᾽ αἴσϑησιν τούτων 
ἀμιοτέρων τῶν ἄλλων μὲν ζώων οὐδὲν ἐφάπτοιτο, 
ἡ δ᾽ ἀνϑρώπου φύσις ἔχοι μόνη τοῦτο" τῇ δὴ τῆς 
κινήσεως τάξει ῥυϑμὸς ὄνομα εἴη, τῇ δὲ αὖ τῆς φω- 665 
vic, τοῦ τε ὀξέος ἅμα καὶ βαρέος συγκεραννυμένων, 
ἁρμονία ὄνομα προςαγορεύοιτο, χορεία δὲ τὸ ξυναμ- 
φότερον κληϑείη. ϑεοὺς δὲ ἔφαμεν ἐλεοῦντας ἡμᾶς 
συγχορευτάς τε xci χορηγοὺς ἡμῖν δεδωκέναι τόν τε 
᾿ἡπόλλωνα καὶ Μούσας, χαὶ δὴ καὶ τρίτον ἔφαμεν, 
εἰ μεμνήμεϑα, Διόνυσον. 

ΚΗ. lloc δ᾽ 


οὐ μεμνήμεϑα. 


Cap. ΙΧ. P. 665. τῇ δὴ τῆς 


et Voss. pro vulg. τῇ δὲ τ. x. 


κινήσεως τ. Sic Par. 4. 


ἁρμοῦ ἕα ὄνομα) V. ἁρμονίας, quod ex 9. pr. et Flor. ὃ. 


praeeunte Bekkero mutavimus. 


τὸ καὶ μεγαλαυχία πρὸς ἀρετήν, 
πρέπουσα ταῖς ἡλικίαις. τριῶν 
γὰρ χορῶν κατὰ τὰς τρεῖς ἦλι- 
κίας συνισταμένων ἐν ταῖς £og- 
ταῖς, ὁ μὲν τῶν γερόντων ἀρ- 
óuevos. ἦδεν" Ἄμμες πόκ' 
ques ἄλκιμοι veavíat: ὁ δὲ 
τῶν ἀκμαζόντων ἀμειβόμενος ἔλε- 
γεν" "Auues δὲ γ᾽ eiuév: at 
δὲ ips, πεῖραν λάβε" ὁ δὲ 
τρίτος, ὁ τῶν παίδων" Ἄμμες 
bé y ἐσσόμεϑα πολλῷ xd ῥ- 
Qoves. Quae eadem narrantur 
etiam De Iustitutt. p. 884. — p. 
8. ed. Gierig. Conf. Pollux IV. 
15, 106. qui choros illos a 'Tyr- 
taeo perhibet institutos fuisse. 
Hunc igitur Spartanorum mo- 
rem Platonem manifestum est 
ad rem suam accommodavisse, 
ita tamen, ut munera chori et 
officia ^ nonnihil — immutaverit. 
Quod vero secundum chorum 
iussit Paeanem invocare verita- 
tis testem eiusque gratiam ac 
favorem pro iuvenibus piis pre- 
cibus expetere, de eo conf. 
Bekkeri Anecdot. Vol. I. p. 


-tingere 


295. Παιάν" ὕμνος eis ᾿Απόλ- 
λωνα ἐπὶ λοιμῷ. — χαταχρηστι- 
κῶς δὲ xal εἰς ἄλλον ϑεόν τινα 
ὕμνος ἐπέ τινι ἔργῳ κατωρ- 
ϑωμένῳ λεγόμενοξβ. 

Cap. IX. E. Εἴπομεν, εἰ 
ueurgusóda] Respice p. 653. 
D. E. 
τάξεως δ᾽ αἴσϑησιν τού- 
των ἀμφοτέρων —] H. e. 
ὡς δὲ οὐδὲν τῶν ἄλλων μὲν ζώων 
ἐφάπτοιτο αἴσϑησιν τάξεως τού- 
τῶν ἀμφοτέρων, et nullum 
reliquorum animalium at- 
(habere) sensum 
ordinis in utroque, h. e. 
in sono edendo atque saliendo. 
Supra: τὰ μὲν οὖν ἄλλα ζῶα οὐκ 
ἔχειν αἴσϑησιν τῶν ἐν χινήσεσι 
τάξεων οὐδὲ ἀταξιῶν. Pro αἔ- 
σϑησιν Winckelmannus hic 
scribendum — censet αἐσθϑήσει, 
collatis locis Phileb. p. 35. A. 
et Phaedon. p. 65. D. Verisi- 
militer. Nec tamen invitis codd. 
accusativum mutare sustinemus. 

τῇ δὴ τῆς xiwoeos— εἴη 
-- προβαγορεύοιτο — κλη- 
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τοῦ “πόλλωνος καὶ 
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τῶν 


Μουσῶν -χορὸς εἴρηνται, τὸν δὲ τρίτον xci τὸν λοι- 
πὸν χορὸν av«yzy τοῦ Διονύσου λέγεσϑαι. 


Κα. 


Πῶς δή: λέγε; 


μάλα γὰρ ἄτοπος γίγνοιτ᾽ 


Ἂ e " , , , - 
«v ὡς y& ἐξαίφνης αἀχούσαντι Διονύσου πρεσβυτῶν χο- 


΄ 3 » 
ρος, ti ἀρὰ 


οἱ ὑπὲρ τριάκοντα xai πεντήκοντα δὲ 


γεγονότες ἔτη μέχοι ἑξήχοντα αὐτῷ χορεύσουσιν. 


406. ᾿Ααληϑέξατα 
πρὸς ταῦτα, 
μδνον ἂν γίγνοιτο. 


ΚΑ. di μήν. 

40. "Ao! οὖν muiv 
γείτει; 

KA. Τοῦ πέρι; 

40. To δεῖν πάντ᾽ 


μέντον λέγεις. 
2 ^ D E ? L4 
οἶμαι, ὅπῃ τοῦτο εὔλογον οὕτω γιγνό- 


λόγου δὴ δεῖ 


τὰ ys ἔμπροσϑεν ὁμολο- 


ἄνδρα xci παῖδα, ἐλεύϑε- 


Qov xci δοῦλον, ϑῆλύν TE καὶ ἄῤῥενα, καὶ ὅλῃ τῇ 


πόλει ὅλην τὴν πόλιν αὐτὴν αὑτῇ 


ἐπῴδουσαν μὴ 


παύεσί)αί ποτὲ ταῦτα, ἃ διεληλύϑαμεν, ἁμωςγέπως 


Β. αὐτῷ gogevoovorr.] Sic teste Dastio Par.. A. Editt. 
omnes praeter Sc lneid. χορεύουσιν. 


. Τὸ δεῖν πάντ᾽ 
vulgo Περὲ τοῦ δεῖν. 


ϑ'ε ἐη.}] De optativi usu diximus 
ad Phileb. p. 58. B. p. 332. ed. 
Goth, 


P. 665. Ὁ uiv τοίνυν — 
χορὸς δἴρηνται Ne quis e 
ρηται corrigat. Nam  multitudi- 
nis significatio accedit vocabulo 


χορός etiam ex additis duobus 


genitivis. conf. Matthiae Gr. 
$.302. Respiciuntur autem illa 
p. 664. C. πρῶτον μὲν τοίνυν ὁ 
Μουσῶν x. τ. λ. 


B. ὥς γε ἐξαίφνης ἀκού- 
σαντι [ἅτ einen, der es 
so plótzlich uud uner- 
wartet hórt. Usum loquendi 
optime illustravit Matthiae 
Gr. $. 388. conf. Schaefer. 
ad Lamb. Bos. p. 602. Duplex 
genitivus “]Π΄όνύσου πρεσβυτῶν 


Unde Astius scribi vult τοῦ δεῖν. 


ἄνδρα] Euseb. Praep. Ex. ΧΙ]. 32. 


Sed etiam 


χορός sic explicandus est, ut 
zoesfvtov χορόθ in unam. no- 
tionem (der Greisenchor) 
coniungatur, uude istud 2] ονύ- 
σου pendeat. v. Lobeck. ad 
Aiac. p. 220. ed. 2. 

xal πεντήκοντα δὲ yeyo- 
v ótes] καὶ — δὲ est: et vero 
etiam, quin imo; ut I. 9. 
ubi Astius p. 54. multa colle- 
git rei exempla. Dein αὐτῷ 
refertur ad Dionysum ita ut si- 
gnificet: in' eius honorem. 
Quo non perspecto Astius re- 
finxit scilicet αὐτοί, idque in- 
terpretatur: seorsum, per 
se. Sed librorum seriptura ni- 
hil est integrius. Quamquam 
quod deinceps scribebatur χο- 
-gevovorr, id in χορεύσουσιν mu- 
tandum iudicavimus, quam le- 
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«tí μεταβαλλόμενα xot πάντως παρεχόμενα ποιχιλίαν, 


e ᾿ 
ὡςτ 
^ € € , 
x«i ἡδονήν. 


ἀπληςίαν εἶναέ τινα τῶν ὕμνων τοῖς GÓovot 


ΚΑ. Πῶς δ᾽ οὐχ ὁμὸολογοῖτ᾽ ἂν δεῖν ταῦτα 


οὕτω πράττεσϑαι; 

AO. 
λεως, ἡλιχίαις τε xci 
ὃν τῶν ἐν rj πόλει. 
ἐξεργάζοιτο ἀγαϑα: ἢ 


- ' - γ ἂν" ὁ ' » - , 
llov δὴ τοῦϑ᾽ ἡμῖν τὸ ἄριξον τῆς πό- 
e , , 
ἅμα φρονήσεσι πειϑανώτατον 
- ' ᾽ν " , , 
qóov τὰ καλλιξα uéíyig ἂν 
- » ^ * , L4 
τοῦτο ἀνοήτως οὕτως ἀφήσο- 


c i , * H - , * , 
εἰμεν, ὃ χυριώτατον ἂν εἴη τῶν χαλλίξων τε xol ὡςε- 


λιμωτάτων δῶν: 
Κα. 


νῦν λεγόμενει. 


, ^ ' , , j y 
dààa ἀδύνατον τὸ μεϑιέναι, ὥς γε 


te 


- j ͵ Di sl - - , 
40.  llàg ovv πρέπον ἂν εἴη τοῦτο; ὁρᾶτε εἰ 


τῇδε. 
ΚΑ.. Πῇ δή; 


40. Πᾶς mov γιγνόμενος πρεςβύτερος ὄκνου 


codd. Gaisfordi nunc tuentur apud Euseb. quod habent codd. Pla- 


tonis. 


Idem Euseb. mox vulgo παντὸς παρεχόμενα. 


δεῖν ταῦτα οὕτω] Sic A. et x. cum Euseb. pro vulg. za$- 


τα δεῖν. 


ctionem Bastius ex optimo 
Par. A. enotavit. 

C. ὅπῃ τοῦτο — ἂν γέ 
yrotto.] H. e. ὅπῃ τοῦτ᾽ dv 
γίγνοιτο (Os) εὔλογον, εἰ οὕτω 
γίγνοιτο. 

ὥςτ᾽ ἀπληστίαν εἶναι — 
xai ἡδονην] Stephanus 
τῆς ἡδονῆς, Astius vero xao" 
ἡδονήν scribendum coniecerunt. 
Aliter Orellius, qui veram 
scripturam xai del ἡδονήν fuisse 
arbitratur. Nec tamen caussam 
ullam videmus, cur librorum 
scriptura sollicitanda sit. Sen- 
tentia enim haec est: ita ut 
canentes insatietate s. in- 
satiabili cupiditate car- 
minum teneantur volupta- 
temque inde percipiant. 
Nam verba eivaí τινα τῶν ὕμνων 


tois ἄδουσιν etiam ad ἡδονήν 
referenda sunt. De ἀπληστία, in- 
satiabilis cupiditas, conf. 
Legg. VIII. p. 831. D. De Rep. 
Vlll. p. 562. B. IX. p. 590. D. 


D. τὸ ἄριστον τῆς πό- 
Àe0$] praestantissima ci- 
vium pars, i. e. senes. 


ὃ κυριώτατον — gàóv;] 
Non male Ficinus: an id ita 
stulte omittemus, in quo 
optimorum et utilissimo- 
rum -cantuum vis inest 
praecipua? Mox Astius 
invitis libris omnibus correxit: 
ὁρᾶτε, εἰ τῇδὲ πῃ. KA. Ilj; 
Sed τῇδέ πῃ etsi dicitur fre- 
quentissime, tamen id linguae 
rationem ubique requirere nullo 
modo largimur, praesertim quum 


D 
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πρὸς τὰς δὰς pecog, καὶ χαίρει τε ἧττον πράττων 
τοῦτο καὶ ἀνάγκης γιγνομένης αἰσχύνοιτ᾽ ἂν μᾶλλον, 
ὅσῳ πρεσβύτερος x«i σωφρονέξερος γίγνεταν, τόσῳ 
μᾶλλον. &Q' οὐχ οὕτως; 

ΚΑ. Οὕτω μὲν οὖν. 

4. Οὐχοῦν ἐν ϑεάτρῳ γε καὶ παντοίοις ἀν- 
ϑρώποις ῴδειν ἑςὼς ὀρϑὸς ἔτι μᾶλλον αἰσχύνοιτ᾽ 
ἄν. καὶ ταῦτα γ᾽ εἰ καϑάπερ οἱ περὶ νίκης χοροὶ 
ἀγωνιζόμενοι πειρωνασχηχότες ἰσχνοί τὲ καὶ ἄσιτοι 
ἀναγκάζοιντο ζϑειν οἱ τοιοῦτοι, παντάπασί mov ἀη- 


δῶς τ χαὶ αἰσχυντηλῶς ᾧδοντες ἀπρυϑύμως ἂν 
- », ^t. 
τοῦτ ἐργαζοιντο. 


E. πᾳντάπασέ που » ἀηδῶς) Ald. Bas. 1. 2. pro zov ἰνᾶ- 


bent πως, ut. scriptum est in cod. 
P. 666. n £z ot ἐτῶν oxr.] 


Ei δὲ €, 
V. μέχρις, quod mutavimus ex 


42. v. f. r. a. et Par... A. A^ teste Dastio item scriptum liabet μέχρε. 


v. ad ,Phaedon. QPe 61. 


E. Symp. 210. E. et 220. D. 


Paullo. aute 


de! οὖν pro dg' οὐ cod. x. h. e. Voss. cum Stob. Serm. XLIL. p. 


294. Gesn. — Vol. ll. 
aliud quid sit simplex τῇδε, ali- 
ud τῇδέ πῃ. Reip. IV. p. 433. 
E: σκόπει δὴ xai τῇδε, εἰ οὕτω 
δόξει. Οταῖγ!. p. 487. D: τάδε 
δὲ ἐπισκεψώμεϑα, εἰ ἡμῖν καὶ 
τῇδε ὁμολογεῖς. Parm. p. 148. 
E: τέ δὲ τῇδε; ἀρ’ οὐ x. τ. Ἅ. al. 

E. καὶ χαΐέρδι τὸ ἧττον 
πρ. —] et non modo minus 
gaudeat id faciens, sed 
etiam necessitate urgente 
magis ipsum rei pudeat, 
et quidem tanto magis, 
quo senior est ac mode- 
stior. Nam verba inde.ab ὅσῳ 
πρεσβύτερος --- μᾶλλον inservi- 
unt praecedentis μᾶλλον epexe- 
gesi, eadem ratione, qua sub- 
inde μᾶλλον adiungitur aliis 
comparativis. Gorg. p. 481. B: 
ἐνδεεστέρω δὲ παῤρησίας xal αἱ- 
σχυντηροτέρω μᾶλλον τοῦ δέον- 
09. i. e. et quidem plus 
justo. Phaed. p. 79. E: παντὶ 
ὁμοιότερόν ἐστι ψυχὴ τῷ ἀεὶ es- 
αὔτως ἔχοντι "μᾶλλον ἢ tQ μή. 
Hipp. mai, P-. 285. A: ὦφελι- 
μώτερον τὴν ὑπὸ σοῦ παίδευσιν 


p. 202. ed, Gaisf. Lips. idque recepit 


— παιδεύεσθαι μᾶλλον ἢ τὴν 
ἐπιχωρίαν. ubi plura dedimus. 
πεφωνασχκηκότες ἰσχνοί 
τε καὶ ἄσιτοι --Ἴ H. e. mo- 
derante plionasco, qui vocem 
exercet, regit, format. De pho- 
vocis formandae prae- 


nascis , 
ceptoribus, vid. istpp. ad Sue- 
ton. August. c. 74. et Mer- 


curialis Gymnast, IIT. 7. 


P. 666. παραμυϑησόμεϑα 
προϑύμους εἶναι] De πα- 
ραμυϑεῖσθαι, quod habet pla- 
candi, tranquillandi ac le- 
niendi potestatem, dixi- 
mus quum alibi, tum ad Reip. 
V. p.476. E. — ngog nove 
εἶναι, i. e. sre ng. εἶναι. 


dg'oívouoOtricoutv—] 
Boeckhius non dubitat falsum 
esse ἀρ᾽ οὔ. Nam si interroga- 
tio esset, inquit, ea certe non 
post yv en Oii desineret, sed 
demum p. 666. C. post illud e/- 
πλαστότερον eivai. Sed quis eo 
usque pertinere interrogationem 
censebit, praesertim quum se- 
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ΚΑ. ᾿Αναγκαιότατα μέντοι λέγεις. 

A0. Πῶς οὖν αὐτοὺς παραμυϑησόμεϑα προϑύ- 
μοὺς εἶναι πρὸς τὰς ῳδάς; &p' οὐ νομοϑετήσυμεν 
πρῶτον μὲν τοὺς παῖδας μέχρι ἐτῶν ὀχτωχαίδεχα τὸ 
παράπαν οἴνου μὴ γεύεσϑαι, διδάσκοντες ὡς οὐ χρὴ 
πῦρ ἐπὶ πῦρ ὀχετεύειν εἴς τε τὸ σῶμα χαὶ τὴν ψυχήν, 
πρὶν ἐπὶ τοὺς πόνους iyysipsiv πορεύεσϑαι, τὴν ἐμ- 
μανὴ εὐλαβουμένους ἕξιν τῶν νέων" μετὰ δὲ τοῦτο 
οἴνου μὲν δὴ γεύεσϑαι τοῦ μετρίου μέχρι τριάκοντα 
ἐτῶν, μέϑης δὲ καὶ πολυοινίας τὸ παράπαν τὸν γέον 
ἀπέχεσϑαι" τετταράχοντα δὲ ἐπιβαίνοντα ἐτῶν, ἐν τοῖς 
ξυσσιτίοις εὐωχηϑέντα, καλεῖν τούς τε ἄλλους ϑεοὺς 


Astius. sed v. explicat. 


τὴν ἐμμανῆ tvA.] Steph. ixua»;, quod. nec codd. Platonis 


nec Stobaeus et Athenaeus X. 55. confirmant. 


Sed Gesnerus 


ap. Stobaeum notavit in marg. — εὐλαβουμένους pro vulg. εὐ- 


λαβούμενοι Par. A. (teste Bastio) Β...Ξ 


E. ἢ. τ. a.c. δ. 0. X. Athen. et 


Stob. ubi εὐλαβουϊμενοι Gesner. in marg. Librorum scripturam ex- 


primi curavimus, 


quatur: πρῶτον gir δὴ διατε- 
ϑεὶς οὕτως ἕχαστος κτλ. ὃ ltaque 
sublata interrogatione scriben- 
dum arbitratur ἄρ᾽ οὖν νομοϑε- 
ϑετήσομεν, quod sequutus etiam 
Astius est, qui ἀρ ov» eodem 
sensu scriptum exhibuit. At enim- 
vero ἄρ᾽ οὖν ἃ pedestris oratio- 
nis scriptoribus citra interroga- 
tionem dici solere, nullis ma- 
chinis unquam demonstrari po- 
terit; multo autem minus poterit 
evinci, ἄρα in principio oratio- 
nis sic esse usitatum. Tenendum 
igitur ag" οὐ, nonne, quod libri 
fere omnes tuentur. Nimirum 
abit deinde interrogatio propter 
orationis longitudinem in ser- 
monem ab interrogatione libe- 
rum, Quo absoluto tamen infra 
in yerbis :- πρῶτον μὲν δὴ διατεϑ. 
ἀρ᾽ οὔ denuo infertur. 

πῦρ ἐπὶ πῦρ ὀχετεύειν] 
. H. e. iuvenilem. ardorem vino 
bibendo nimium augere. Prover- 
bialem dictionem praeter ἀ- 
stium ad h. l. illustrarunt mul- 
ti, Hesychius s. v. πῦρ ἐπὶ 


πῦρ, Zenob. p. 141. Michael. 
Apost. XVII.3. Erasm. Adagg. 
Chil. I. Cent. II. p. 54. lIacobs 
ad Achill. Tat, p. 498. Wytten- 
bach. ad Plutarch. 'T. ll. p. 
249. ed. Lip. Winckelmann. 
ad Plutarch. Amat. p. 196. 
Boissonad. ad Anecdot. V. 
p. 292. ad Philostrat. Epistol, 
p. 106 sq. 

τὴν ἐμμανὴ εὐλαβουμέ- 
»ovc] — ἐμμανῆ libri omnes 
pro eo, quod Steph. habet ἐκμια- 
γῆ. Sed ἐκμανής est o ἐξεστη- 
κώς, ὁ ἐκοτατικός, qui furore 
tanquamextra se rapitur, 
vesanus, insanus; quemad- 
modum etiam ἐκμανῆναι usurpa- 
tur. Quod patet ab hoc loco 
abhorrere; nisi forte aliquis cre- 
diderit, Platonem indolem ac 
naturam adolescentium talem in- 
dicasse, quae nunquam non extra 
se rapiatur. Recte igitur ἐμμα- 
γῆς h. e. furiosa m, vehemen- 
tem. Usus philosophus est hoc 
vocabulo saepissime, veluti Legg. 
V. p. 734. A. Phaedr. p. 251. E 
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καὶ δὴ καὶ Διόνυσον παρακαλεῖν εἰς τὴν τῶν πρεσβυ- 
τῶν τελετὴν ἅμα xoi παιδιάν, ἣν τοῖς ἀνϑρώποις 
ἐπίκουρον τῆς τοῦ γήρως αὐστηρότητος ἐδωρήσατο, 
τὸν οἶνον, φάρμαχον, ὥςτε ἀνηβᾶν ἡμᾶς, καὶ δυς- 
ϑυμίας λήϑην γίγνεσϑαι μαλακώτερόν τὸ ἐκ σχληροτέ-. 
ρου τὸ τῆς ψυχῆς ἦϑος, χαϑάπερ εἰς πῦρ σίδηρον 
ἐντεϑέντα γιγνόμενον, xci οὕτως εὐπλαστότερον εἶναι; 
πρῶτον μὲν δὴ διατεϑεὶς οὕτως ἕχαστος ἀρ οὐκ ἂν 
ἐθέλοι προϑυμότερόν γε, ἧττον αἰσχυνόμενος, οὐκ ἐν 
πολλοῖς ἀλλὰ ἐν μετρίοις, καὶ οὐκ ἐν ἀλλοτρίοις ἀλλ 
ἐν οἰχείοις, ζδειν r6 καὶ ὃ πολλάκις εἰρήκαμεν ἐπῴ- 
δειν; 

ΚΑ. Καὶ πολύ γε. 

410. Lig μέν γε τὸ προάγειν τοίνυν αὐτοὺς με- 
τέχειν ἡμῖν ὠδῆς οὗτος ὁ τρόπος οὐκ ἂν παντάπα- 
σιν ἀσχήμων γίγνοιτο. 


B. ἣν τοῖς ἀνθρώποις ---Ἴ Steph. cum A τοῖς ἄλλοις dv- 
ϑρώποις. inepte. Paullo ante pro πρεσβυτῶν Par. A. Voss. (x.) 
πρεσβυτάτων. Stob. l. e. et Galenus V. I, p.350. ed. Bas. moeofv- 
τέρων. 


μαλακώτερον ἐκ σκλ.]. Post μαλακώτερον addit ze marg. 
Voss, (x.) Dein post ἐντεθέντα sustuli interpunctionem. 


Tim. p. 86. C. Sed conf. Boeck- 
hius p. 145 sq. qui plura at- 
tulit etiam ex aliis scriptoribus 
collecta. 


vov epexegesis instar post 7v 
interposita sunt usu satis fre- 
quenti, de quo v. Heindorf. 
ad Gorg. p. 488. Valckenar. 
Adnotatt. critt. in loca quae- 
dam N. T. p. 338. ed. Lugd. Bat. 
Iacob. ad Lucian. Toxar. p. 
144. nostra ad Lachet. p. 191. B 


B. εἰς τὴν τῶν πρεσβυ- 
τῶν τελετὴ ν —] Vini usus, se- 
nibus concessus, lepide appel- 
latur τελετὴ καὶ παιδιά, initia- 
tio et lusus, quoniam seve- 


riori tantum aetati exhilaratio- 
nis gratia permissus est. Dein 
inepte vulgo ἣν τοῖς ἄλλοις 
ἀνθρώποις. Omnihus: enim ho- 
minibus vini usus datrs esse di- 
citur ad levandam setuectutis 
tristitiam et austeritatem. Atque 
ἄλλοις eum Athenaeo X. 55. 
T. IV. p. 112. ed. Schw. omit- 
tunt codices fere omnes. Natum 


est ἄλλοις ex scriptura dvois, 
i e. ἀνθρώποις. Verba rov oi- 


C. καϑάπερ εἰς πῦρ — ἐν- 
τεθέντα γιγνόμενον Int. 
μαλακώτερον, Male vulgo post 
ἐντεϑέντα commate distinguitur. 
Praeterea paullo ante post μα- 
λακώτερον cum A stio inseruimus 
tt, quod praebuit cod. Voss. 
Alioquin enim sententiae ratio 
sibi non constat. Nisi forte ista: 
μαλακώτερον --- εὐπλαστότερον &i- 
νᾶν putare velis per epexegesin 
subiuncta esse verbis ὥστε — 
γίγνεσθαι, Decomparatione, qua 
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Cap. X. 30. Ποίαν δὲ Gcovow οἱ ἄνδρες φω- 
γὴν ἢ Μοῦσαν; ἢ δῆλον, ὅτι πρέπουσαν αὑτοῖς δεῖ 


γέ τινα. 


ΚΑ. Πὼς γὰρ οὔ; 


71 1" * * ΄ , , , 3 . ΒΥ] 
AO. Τίς ἂν ovv πρέποι ϑείοις ἀνδρασιν; ἂρ 


ἂν ἡ τῶν χορῶν; 


- - Y. ͵ . ἃ , 
KA. Ἡμεῖς γοῦν, ὦ ἕένε, xci οἵδε ovx ἄλλην 
᾿ς δὲ , ᾽ ι L «ὦ - , 
ἄν τινα δυναίμεϑα δὴν ἢ ἣν ἐν roig χοροῖς ἐμα- 
΄ » , 
Üousv ξυνήϑεις qÓuv γενόμενοι. 


410. Eixorwg γε ὄντως γὰρ οὐκ ἐπήβολοι γεγό- 
vett τῆς χαλλίστης ὠδῆς. στρατοπέδου γὰρ πολιτείαν 
ἔχετε, ἀλλ᾽ οὐκ ἐν ἄστεσι κατῳκηχότων, αλλ᾽ οἷον 


προϑυμοτερόν ye] γε debeturemendationi Boeckhii. Libri ze. 
D. j ἣν ἐν τοῖς χοροῖς —] Pro ἥν A. B. 2. . v.f. ἢ. r.a. 
€. δ. o. τήν, unde coniicias legendum esse ἢ τὴν ἣν ἐν v. y. Nec 
tamen quidquam vulgata siacerius est, siquidem τὴν istud errore 


natum esse facile intelligitur. 
iníBolo:. v. ann. exeg. 


ferox animus emollitus cum ferro 
igne cocto contenditur, Astius 
laudat intpp. ad Plutarch. De 
discr. adnl. p. 37. C. Sophocl. 
. Aiac. v. 650. Antizon. 475. Ad- 
dimus P lat. Reip. III. p.411. A.B. 

Cap. X. Ποίαν δὲ ἄσου- 
σιν —] Porsonus coniecit. 
ἥσουσιν, ut narrat Gaisford. ad 
Eurip. Supplie. v. 932. p. 170. 
ed. Lips. Sed ut recte dicatur 
ἥσουσιε φωνήν, tamen qui dixerit 
ἡἥσουσι ῆοῦ σαν novimusneminem. 
Pro Attico ἄσομκε Euripides 
.quoque Herc. Fur. 681. in car- 
mine: chorieo ἀεέσω dixit. 

Ἡμεὶς οῦν---οὐκλλην-- 
γενόμενοι͵ De choris Creten- 
sium et Spartanorum disseruit 
Ottofr. Müller De Doriensi- 
bus T. Il. p. 328 sqq. Libr, IV. 
Cap. 6. S. 4. 


Mox Ald, Bas. f. 2. cum Ven. 5. 


οὐκ ἐπήβολοι γεγόνατε 
Sie verissime correxit C o rna- 
rius veterem lectionem 2n/go- 
λοι. 'Nam ἐπήβολος estqui quid 
est assecutus et alicuius 
rei factus compos; ἐπήβολος 
autem vocatur, qui aliquid 
studet assequi, v. Blom- 
field. Glossar. ad  Aeschyl. 
Prometh. p. 144 sqq. et quos 
laudat Ruhnken. ad Tim. p. 
116. Wesseling. ad Diod. 1. 
19. Schaefer. Melett, Critt, p. 
48. Boeckh. ad ἢ. Il. p. 148. 
Veram lectionem hinc afferunt 
Ety mol, Magn. p. 357. et Eu- 
stath. ad Odyss. 8. p. 99. 


Βιστρατοπέδου γὰρ π. ἔχε- 
τε —] castrensem enim 
habetis civitatem potius 
quum urbanam, ut non male 
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ἀϑρόους πώλους ἐν ἀγέλῃ veuopévovg φορβάδας τοὺς 
νέους χέχτησϑε. λαβὼν δ' ὑμῶν οὐδεὶς τὸν αὑτοῦ, 
παρὰ τῶν ξυννόμων σπάσας σφόδρα ἀγριαίνοντα καὶ 
ἀγανακτοῦντα, ἱπποχόμον τε ἐπέστησεν ἰδίῳ καὶ παι- 
δεύει, ψήχων τε καὶ ἡμερῶν xci πάντα προςήκοντα 
ἀποδιδοὺς τῇ παιδοτροφίᾳ, ὅϑεν οὐ μόνον ἀγαϑὸς 
ἂν στρατιώτης εἴη, πόλιν δὲ xci ἄστη δυνάμενος διοι- 
xsv, ὃν δὴ κατ᾽ ἀρχὰς εἴπομεν τῶν Τυρταίου πο- 
λεμιχῶν εἶναι πολεμικχώτερον, τέταρτον ἀρετῆς αλλ᾽ 
οὐ πρῶτον τὴν ἀνδρείαν χτῆμα τιμῶντα ἀεὶ καὶ παν- 


- , , . , - , 
ταχοῦ ἰδιώταις τὲ καὶ ξυμπαάσῃ τῇ πόλει. 


E. πόλιν δὲ καὶ t E Sic codd. omnes cum Steph. 
. paullo ante verba ovx ἐν ἄστεσι xar. 


Ed. Bas. 1. 9. ἄστυ. con 


Sed 


P. 661. ov πρῶτον τὴν ἀν δρεέαν] Hic quoque scripturam 
Stepliani ἀνδρείαν nostri libri A,.2. S. 2. α. δ. confirmant. Bekkerus 


Ficinus. Pertinent liaec eo, 
quod omnia ad fortitudinem po- 
tius quam ad reliquas virtutes 
exercendas comparata erant; v. 
lib. I. p. 625. E. 626. C. De Rep. 
VIH. p. 547. D. al. Sed refe- 
runtur eadem simul etiam ad 
instituta Doriensium, quae sta- 
tim post commemorantur. Nam 
pueri Lacedaemoniorum et Cre- 
tensium distribuebantur in ἀγέλας 
sive βούας, ut publice educa- 
rentur et ad με} τὰ negotia in- 
stituerentur. v. Meursius La- 
conic. II. 3. Manso Spart, Vol. 
I. p. 146. Müller Doriens. Vol. 
H. p. 302 sqq. coll. Plutarch. 
Lyc. 16, 3. Aristot. Polit. IV. 
12. Pausan. III. 14, 6. Strab. 
X. p. 191. Nicol. Damase. 
p. 158, ed. Orell; | 
φορβάδας τοὺς νέους xé&- 
xino2r.] Intellize sic: χέκτη- 
σϑε τοὺς νέους dte φορβάδας 
ψεμομένους εἶναι, ἢ οἷ ut tan- 
quam gregales pascantur. 
λαβὼν δὲ ὑμῶν οὐδεὶς —] 
Hoc dicit: nemo vestrum 
pullum suum (i. e. filium) 
eximit ex numero contu- 
bernalium (ξυννόμων | enim 
ponitur ut servetur metaphora) 
abstrahens eum tanquam 


vehementer ferocientem 
atque disciplinae impati- 
entem,ac privatim ei prae- 
ficit equisonem, ipsum- 
que instituit, dum eum 
stringit et mansuefacitctr. 
id quod alibi fieri solet. Ad Zaé- 
otnotrv intell; αὐτῷ. Verbum ψή- 
xtw proprie dicitur de iis, qui 
equos strigili destringunt. v. 
Sturzii Lexic. Xehoph. s. v. 
ὅϑεν συ μόνον — πόλιν 
δέ —] Quod pro ἀλλὰ καὶ πόλιν 
καὶ ἄστη. δυν, ὃ. dicitur πόλιν δὲ 
καὶ ἄστη. 0. δι: nonraro his in libris 
simplex δέ sic post οὐ μόνον in- 
fertur. Infra Vl, p. 752. D: μὴ 


,Hdvov ἀφοσιώσασϑαι --- συντόνως 


9' ἐπιμεληϑῆναι. Ibid. p. 751. B: 
o) μόνον οὐδὲν πλέον — σχεδὸν 
δὲ βλάβαι γίγνοιντ᾽ ἄν. Ibid. 160. 
D: μὴ μόνον ἔμπειροι τῆς χώ- 
ρας---πρὸς τῇ χώρᾳ δὲ κιλ. lbid. 
p. ((4. D. VIII. p. 842. C. XII. 
p. 965.B.quos locosetiam A stius 
commemorat. Adde sis V. p. 
141. D. VII. p. 828..4. XI. p. 920. 
A.B. Pro καὶ ἄστυ, quod habent 
Ald. et Bass. 1. 2., codd. omnes 
cum Steph. x«i ἄστη. Quod neu- 
tiquam reiiciendum videtur. Nam 
πόλις est civitas universa, 
sed ἄστη sunt urbes. - . 


DE LEGIBUS LIB. IL. P. 666. 667. St. — 205 


D - " , , * i ' 3 

KA. Ovx οἷδα ἡμῶν, ὦ ξένε, ὅπῃ πάλιν «v rovg 
γομοϑέτας φαυλίζεις. 

, ul ^o: ΄ Y - 

40. Οὐκ, ὦ '"yaÓé, προφέχων τούτῳ τὸν νοῦν 

δρῶ τοῦτο, εἴπερ᾽ ἀλλ᾽ ὁ λόγος ὅπῃ φέρει, ταύτῃ 

΄ ) 4 , Y v, as 

mo0sUUu6D«, si βούλεσϑε. εἰ yog ἔχομεν Movo«v 

τῆς τῶν χυρῶν χαλλίω xci τῆς ἐν τοῖς χοινοῖς Üsa- 

τροις, πειρώμεϊδα ἀποδοῦναι τούτοις οὕς φαμεν ἐκεί- 

γὴν μὲν αἰσχυνεσϑαι, ζητεῖν δὲ orig καλλίστη ταύ- 


τῆς χοινωνεῖν. 


KA. Πᾶανυ γε. 


40. Ovxovv πρῶτον μὲν δεῖ τόδε ys ὑπάρχειν 


ἀνδρίαν scripsit, ut semper, celata librorum suorum scriptura. 
ξυμπάσῃ τῇ πόλει Articulum τῇ ex Par. A. addidi, quem 
Bastius narrat ita scriptum habere, quantumvis tacente Bekkero, 


Omisit eum cum vulg. 


P.667. ὃν δὴ κατ᾽ ἀρχὰς — 
πόλει} Respicitur Libr. I. p. 
631. C. Dativus ἐδεώταις--- πόλει 
sic dicitur, ut ea ratio signifi- 
cetur civibus pariter atque rei- 
publicae esse commodo et uti- 
litati. Quamobrem non est, cur 
quis cum A stio ἐν excidisse su- 
spicetur. Articulum 77 ante πόλει 
ex Par. A. restituimus, etsi bene 
meminimus eum alibi in horum 
verborum appositione fere ne- 
gligi solere. v. quae collegimus 
ad Gorg. p. 507. D. Reip. VI. 
p. 501. A. At nimirum hoc loco 
significatur ea civitas, quae tali 
homini est patria, id quod apte 
declaratur articuli accessione. 

δρῶ τοῦτο, εἴπερ" ἀλλ᾽ ὁ 
λόγος ---Ἱ Ellipticum hunc usum 
voe. εἴπερ, quem Cornarium 
miramur fefellisse, quippe qui 
δρῶ excidisse suspicatus sit, il- 
lustrarunt Bergler. ad Ari- 
stoph. Nubb, v. 226. Heindorf. 
ad Plat. Parm. p. 150.B. Boeckh. 
ad ἢ, l. p. 149. Wyttenbach. 
ad Plutarch. Consol. ad Apol- 
lon. p. 113. ^A. sive Animadv. 
p. 69 "" 2 Lips. Matthiae 
6r. $. 6 


esent τούτῳ τὸν νοῦν] 


Schneider. 


de industria, consulto, id 
agens, 

B. ζητεῖν δὲ ἥτις- -κοινὼω- 
νεῖν.) et quos dicimus cu- 
pere eius participes fieri, 
quae sit pulcherrima. Nam 
ad ἥτις καλλίστη intelligendum 
ἐστίν. 

Οὐκοῦν πρῶτον μὲν —] 
Argumentatur in hunc fere mo- 
dum. Quae iucunda vocamus, 
inquit, ea aut sola iucunditate 
et voluptate, quam afferunt, aut 
praeter iucunditatem etiam recta 
ratione, quae. in iis cernitur, aut 
utilitate, quam praebent, aesti- 
mari et iudicari solent eoque no- 
mine placere.: Veluti alimenta 
et iucunditatem liabent et, si sa- 
lubria sunt, etiam vt recta et 
utilia probantur. Similis ratio 
est etiam artium illarum, quae 
in imitatione rerum versantur; 
quae quum per se iucundae esse 
soleant, tum recta ratione pla- 
cent, in similitudine earum re- 
rum, quas exprimunt, cum ipsa 
veritate conspicua, Atque in ha- 
rum ipsarum numero etiam poé- 
sis et musica habenda est. Ex 
quo sponte consequitur, unde 
iudicium de earum praestantia 
ace virtute repetendum sit. 
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« 
ἅπασιν, ὅσοις συμπαρέπεταί Tig χάρις, ἢ τοῦτο αὖὐ- 
τὸ μόνον αὐτοῦ τὸ σπουδαιότατον εἶναι ἤ τινὰ 0Q- 
ϑότητα ἢ τὸ τρίτον ὠφέλειαν; οἷον δὴ λέγω ἐδωδῇ 
μὲν καὶ πόσει καὶ ξυμπάσῃ τροφῇ παρέπεσϑαι μὲν 
τὴν χάριν, ἣν ἡδονὴν ἂν προρείποξμεν" ἣν δὲ ὀρϑό- 
TQt& T& xai ὠφέλειαν. ὅπερ ὑγιεινὸν τῶν προφφερο- 
μένων λέγομεν ἑχάστοτε, τοῦτ αὐτὸ εἶναι ἐν αὐτοῖς 


καὶ τὸ ὀρϑότατον. 


΄ Ύ . 
KA. Πανυ μὲν ovv. 


440. Καὶ μὴν καὶ τῇ μαϑήσει παρακολουϑεῖν 
μὲν τό γε τῆς χάριτος, τὴν ἡδονήν, τὴν δὲ ὀρϑότη- 
τα χαὶ τὴν ὠφέλειαν xci τὸ εὖ xci τὸ καλῶς τὴν 
ἀλήϑειαν εἶναι τὴν ἀποτελοῦσαν. 


ΚΑ. "ἔστιν οὕτως. 


A0. Ti δαί; τῇ τῶν ὁμοίων ἐργασίᾳ ὅσαι τέχναι 
εἰκαστικαί, ἀρ᾽ οὐκ, ἂν τοῦτο ἐξεργάζωνται, τὸ μὲν 
ἡδονὴν ἐν αὐτοῖς γίγνεσϑαι, παρεπόμενον ἐὰν γί- 


C. ὅπερ ἐγεεινὸν] Steph. coni. ὅπερ τὸ v 
Τί δαί: τῇ τῶν ὃμ. δαί A. B... f. h. r.a. 6.0. δι x. Editt. hie 


ἢ τοῦτο αὐτὸ μόνον hoc 
ipsum solum, sc. quod ve- 
nustae sint et iucundae; v. ad 
Gorg. p. 500. B. et de τοῦτο 
ad femininum relato. Phileb. p. 
28. A. ibique annot, Dein pro 
ἀὐτοῦ expectabas αὐτῶν vel «v- 
τῶν ἑκάστου. Nec tamen quid- 
quam soliicitandum. Phaedon. p. 
τὸ. E: τοῦτ᾽ οὖν σκεψώμεϑα, 
«aoc ἀναγκαῖον, ὅσοις ἐστί Eh 
ἐναντίον, μηδαμόϑεν ἄλλοϑεν αὖὐ- 
τὸ γίγνεσϑαι ἢ ἐκ τοῦ αὐτῷ ἐναν- 
τίου. 

C. ἣν δὲ ὀρϑότητα--ὠφέ- 
λειαν,} lnt. προφείποιμεν ἄν, 
Dein Stephanus ἑχάστοτε in 
ἕκαστον mutari iussit, quod iun- 
geretur cum τῶν προςφερομέίϊων. 
Sed praestat altera coniectura 
viri egregii, qua o ante ὑγέξι- 
νὸν intercidisse suspicatus est. 
Quamquam quid. impedit quo- 
minus τῶν προςφερομένων ex 
ὅπερ pendere existimemus, ita 
ut genitivus fere idem sit quod 
περὶ τῶν προςφερομένων ὃ Ita enim 


seest id, 


lhnaec emergit verborum senten- 
tia: was wir immer an dem 
Dargebotenen das Gesun- 
de zu nennen pflegen. De 
constructionis ratione v. Mat- 
thiae Gr. $. 811. 

καὶ τὸ εὖ καὶ τὸ καλῶς] 
Inf. ἔχειν aut simile quid. v. ad 
Phileb. p. 61. C. Phaedon. p. 114. 
B. Sententiam  Astius- bene 
declaravit sic: in doctrina 
vero. s. discendo veritas 
quod rectum at- 
que utilitatem efficit. 

Τί δαί; τῇ τῶν ὁμοίων —] 
Locus valde impeditus, Nos quid 
sentiamus, breviter exposuisse 
iuvabit. Itaque primum quidem, 
commate post ἐργασίᾳ sublato, 
dativum τῇ τῶν ὁμοίων ἐργα- 
σίᾳ connectendum censemus cum 
εἰκαστικαί, hoc sensu: quot- 


quot artes eo, quod simi- 


lia effingunt, imitatrices 
habentur. Deinde ἂν τοῦτο 
ἐξεργάζωνται interpretamur . sic: 
si id perficiunt, sc. ut sint 
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γνηται, χάριν αὐτὸ δικαιότατον ἂν εἴη προςαγο- 


ρεύειν; 
Κα. Plac; : 
A0. Τὴν δέ γε ὀρϑότηταά που τῶν τοιούτων ἢ 


ἰσότης ἄν, ὡς ἐπὶ τὸ πᾶν εἰπεῖν, ἐξεργάζοιτο τοῦ τε 
τοσούτου χαὶ τοῦ τοιούτου πρότερον, ἀλλ᾿ οὐχ ἡ- 
δονή. 

KA. Καλῶς. 

A0. Οὐχοῦν ἡδονῇ κρίνοιτ ἂν μόνον ἐχεῖνο ὁρ- 
ϑῶς, ὃ μήτε τινὰ ὠφέλειαν μήτε ἀλήϑειαν μήτε 
ὁμοιότητα ἀπεργαζέμενον παρέχεται, μηδ᾽ αὖ γε βλά- 
βην, ἀλλ᾽ αὐτοῦ τούτου μόνου ἕνεχα γίγνοιτο τοῦ 
ξυμπαρεπομένου τοῖς ἄλλοις, τῆς χάριτος, ἣν δὴ καλ- 
λιστά τις ὀνομάσαι ἂν ἡδονήν, ὅταν μηδὲν αὐτῇ τού- 


των ἐπαχολουϑῇ:;: 


ΚΑΊ. ᾿4βλαβὴ λέγεις ἡδονὴν μόνον. 
40. Nai, καὶ παιδιὰν ys εἶναι τὴν αὐτὴν ταύ- 


quoque δέ. quo^ eur Herm. tueatur, non inteiligimus. 
. V.f. c. et corr. 2. A. a. 


γαζονται B.E 


Dein ἐξερ- 


E. αὐτοῦ τούτου μόνου ?vexa] μόνον v.f.r.a.x. 


imitratices similia repraesentan- 
tes. Porro quae sequuntur, ea 
sic iungenda putamus: δεκαεότα- 
Tor ἂν εἴη τὸ μὲν ἡδονὴν ἐν αὐ- 
ταῖς γίγνεσθαι προσαγορεύ ἐἐν χά- 
e, ἐὰν (αὐτὸ Sc. τὸ ἡδονὴν ἐν 
αὐταῖς γίγνεσθαι) γίγνηται πα- 
ρεπόμενον: rectissime volu- 
ptatem inde oriundam, si- 
quidem ea tanquam comes 
ac socia accedat, gratiae 
ac suavitatis nomine ap- 
pellabimus. Denique ἐν αὖ- 
τοῖς referendum putamus per 
synesin ad ea, quae artis ope 
imitatione expressa sunt; αὐτὸ 
autem iterare quodammodo cen- 
semus praegressum illud zo 5o- 
γὴν ἐν αὐτοῖς γίγνεσθαι. Cete- 
rum. si quis quaerat, cur. verba 
τῇ τῶν ὁμοίων ἐργασίᾳ ab initio 
posita sint, responsionem in 
promtu habemus. Opponitur enim 
ἡ τῶν ὁμοίων ἐργασία veritati, 
quae in superioribus doctrinae 


tribuitur. Vides igitur, locum 
una virgula sublata explicatu non 
adeo difficilem fuisse. 

D. ἡ ἐσόύότης-- ἐξεργάζοι- 
10 —] aequalitas efficiat 
quantitatis et qualitatis, 
prius(potius)quam voluptas. 

μηδ᾽ αὖ γε βλαβην] 
Haec cur interponantur,  Cliuiae, 
quae sequitur, docet responsio. 
Quamobrem noli ea mala suspi- 
cione premere. Necquidquam of- 
fensionis habet quod deinde post 
παρέχεται infertur optativus yé- 
γνοιτο, Nam praecedente χρένοιτ᾽ 
&v utrumque locum liabet. conf. 
Matthiae Gr..$. 524. Quam- 
quam optativus rem in cogita- 
tione positam indicat, perinde 
ac si scriptum legatur, εὐ αὐτοῦ 
τούτου μόνον ἕνεκα — γίγνοιτο. 
ὅταν μηδὲν αὐτῇ τούτων 
ἐπ. Intellige per synesin. βλα- 
Bro» , quod ex antegresso βλά- 
Bx repetendum. 


668 


208 PLATONIS 


τὴν λέγω τότε, ὅταν μήτε τι βλάπτῃ μήτε ὠφελῇ 
σπουδῆς ἢ λόγου ἄξιον. 

ΚΑ. ᾿Αληϑέστατα λέγεις. 

41. ᾽4ρ᾽ οὖν οὐ πᾶσαν μίμησιν φαῖμεν ἂν ix 
τῶν νῦν λεγομένων ἥκιστα ἡδονῇ προφήκειν χρίνεσϑαι 
καὶ δόξῃ μὴ αἀληϑεῖ —, καὶ δὴ καὶ πᾶσαν ἰσότητα --- 
οὐ γὰρ εἴ τῷ Ooxs ἢ εἴ τις χαίρει τῷ, TO γε. ἴσον 
ἴσον οὐδὲ τὸ σύμμετρον ἂν εἴη σύμμετρον ὅλως --- 
ἀλλὰ τῷ ἀληϑεῖ πάντων μάλιστα, ἥκιστα δὲ ὁτῳοῦν 
ἄλλῳ; 

ΚΑ. Παντάπασι μὲν οὖν. 

440. Ovxovv μουσικήν γε πᾶσαν φαμεν εἰκαστι- 
κήν τὲ εἶναι χαὶ μιμητικήν; 

ΚΑ. Τί μήν; 

P. 668. ἢ εἴ τις χαίρειν t o] Editt. vulgo: 7 μή τις y. Boeck- 
hius coni. ἢ, καί τις. C. Fr. Herm. in ed. 'Teubn. de suo dedit: & τῷ 
δοκεῖ ἡδὺ ἤ τις χαίρει τῳ, iusto audacius. Dedimus ἢ εἴ τις cum 
Astio. Nam marg. Voss. (X.) ἡ εἴ τὶς τό γε toov Voov. Dein alte- 


rum ἴσον abiecit Bekker, qui narrat duplicatum exhibere unos v. 
f.h.r. Sed falli videtur vir alias perspicacissimus. Nam teste Bastio 


P. 668. καὶ δὴ καὶ πᾶσαν temere vitiata. Nam primum 
ἐσότητα -- οὐ yàg —] Haec quidem codd. aliquot cum edit. 
nunc primum recte distincta de- — Bipont. alterum co» omittunt, 


quorum auctoritatem nuper se- 
quutus Bekkerus est. Deinde 
vulgo scribebatur 7 μή τις χαΐ- 
gt. τῳ. Sed posterius quidem 
quam ineptum sit, vel coeco, 
opinor, patebit. Nam aequalitas 
et convenientia partium dicitur 


dimus. Nam editt. omnes post 
ἐσότητα lhabent notam interro- 
gationis, post σύμμετρον ὅλως 
autem lenius interpungunt. Quo 
pervertitur plane loci sententia. 
Etenim postrema ista: ἀλλὰ τῷ 
ἀληθεῖ--ἄλλῳ, cohaerent arctis- 


sime cum superioribus : EH neutiquam mera opinione aut 
οὖν οὐ φαῖμεν ἂν — ngogjxev — voluptate iudicari posse. Itaque 
κρίνεσθαι, ut haec sit verborum μιὴ vitiosum sit prorsus necesse 
sententia: nonne 'igitur o- est. Nec ea res latuit criticos, 
mnem imitationem cense- Nam Cornarius quidem 


bimus secundum ea, quae 
dicta sunt, haudquaquam 
ex voluptate aut opinione 
non vera iudicari opor- 
tere, sed omnium maxime 
ex vero nec ulla alia re? 
Atque haec si recte sunt ex- 
plicata, protenus etiam 'appare- 
bit; quid de iis verbis sentien- 
dun sit, quae interpositionis nota 
a reliqua oratione seiunximus. 
Sunt enim illa non uno nomine 


μὴ deletum ivit, atque Boeck- 
hius pro eo καί, Winckel- 
mannus δή, Orellius zy re- 
vocandum censuerunt. Verum 
istae quidem voculae, quas in ' 
eius locum suffici voluerunt, ego 
si quid video, ab ipsa loci sen- 
tentia alienae sunt. Ncque ani- 
mum explet coniectura Her- 
manni quamvis ab ipso Pla- 
toni suo obtrusa: οὐ yàg εἴ τῳ 
δοκεῖ ἡδὺ ἤ τις χαίρει τῳ: qua 


at « 


DE LEGIBUS LIB. II. am 667. 668. St. 209 


40. H:xwr ἄρα ὅταν τις μουσικὴν ἡδονῇ φὴ 
χρίνεσϑαι, τοῦτον. ἀποδεχτέον τὸν λόγον, καὶ ζητη- 
τέον ἥκιότα ταύτην ὡς σπουδαίαν, εἴ τις ἄρα που 
xci γίγνοιτο, ἀλλ᾽ ἐχείνην τὴν ἔχουσαν τὴν ὁμοιότη B 
τα τῷ τοῦ καλοῦ μιμήματι. 

- ΚΑ, ᾿4ληϑέστατα. 

AO. Καὶ τούτοις δὴ roig τὴν χαλλίστην ὠδήν 
τε ζητοῦσι καὶ Μοῦσαν ξητητέον, ὡς ἔοιχεν, οὐχ 5n- 
τις ἡδεῖα, ἀλλ᾽ ἥτις ὀρϑή. μιμήσεως γὰρ ἦν, ὡς ἔφα- 
μεν, ὀρϑότης, εἰ τὸ μιμηϑὲν ὅσον τε χαὶ οἷον ἦν 
ἀποτελοῖτο. 

Κλ. Πῶς γὰρ ov; 

A0. Καὶ μὴν τοῦτό ys πᾶς ἂν ὁμολογοῖ περὶ 
τῆς μουσικῆς, ὅτι πάντα τὰ περὶ αὐτήν ἐστι ποιή- 


quidem A.B. .2. X. iuxtacum Florentinis alterum?co» tuentur. Quamo- 
brem suspicamur, eos, quos dixit Bekkerus, codices illud negligere. 


tixagti κήν Tt εἶναι } εἶναε om. Steph. invitis codd. 


B. ὡς ἔφαμεν, ὀρϑότης] φαμεν A. 


et marg...f2. Voss. 


quod dedit Schneid? Sed respicitur ad antegressa , sicuti etiam iv, 


imperfectum , arguit. 
videtur, 


Plato cozitur idem bis dicere. 
Quocirca hoc unum relinquitur, 
ut μὴ cum Cornario deleamus 
aut cum Astio in εἰ commute- 
mus. Posterius cur magis pla- 
ceat, causa aperta esse debet. 
Nam alterum membrum a priore 
accurate distinguendum est, ut 
iteratio. particulae condicionalis 
sententiae sit convenientissima, 
Accedit quod huius lectionis ve- 
stigia comparent in cod. Voss., 

qui scriptum habet: εἴ τις zo 
yt ἴσον. 
veram scripturam restituimus. 
Superest ut de omisso foo» di- 
cendum sit. Id vero quam sit 
necessarium, vix verbo monere 
opüs est. Patet enim res vel ex 
repetito σύμμετρον. Sed ne quid 
dubitationis relinquatur, accipe 
iam integri loci sententiam. Hoc 
enim dicit Atheniensis: non 
enim aequale erit aequale 
aut partibus suis congru- 
ens protenus congruens, 

Plat. Opp. Vol. X. Sect. 1. 


ltaque hane tanquam . 


Dein vulgo o99o:5roc, quod solus 5. tueri 


si cui ita videatur (si quis 
opinetur) aut si quis qua- 
piam re oblectetur. 

ἥκιστα ταύτην ὡς σπου- 
δαέαν) minime hanc musi- 
cam, 4186 voluptate iudi- 
cetur, etiamsi alicubi ex- 
sistat, tanquam studiis no- 
stris dignam, sed potius 
illam, quae pulcri imita- 
tione habeat similitudi- 
nem. De artium imitatione v, 
De Rep. libr. II. ll et X. p. 
603 sqq. 

B. μιμήσεως γὰρ ἣ ν-- ὁ ρ- 
ϑότης recta enim ratio 
eius nitebatur imitatione, 
siquidem res imitatione 
expressa quanta et qualis 
esset exhiberetur. Imper- 
fecto utitur, quia respicit ad su- 
periora illa p. 667. C.D. conf. 
annot. ad Criton. p. 47. C.D. 
Phaed. p. 72. A. Symp. p. 79. 
C. Unde etiam ἔφαμεν unice ve- 
rum. 
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ματα μίέιιησίς τε καὶ ἀπεικασία. καὶ τοῦτό γὲ μῶν 
οὐκ ἂν ξύμπαντες ὁμολογοῖεν ποιηταί τε καὶ ἀχροα- 
ταὶ καὶ ὑποχριταί; 

KA. Καὶ μάλα. 

AO. 4d δὴ καϑ' ἕκαστόν γε, ὡς ἔοιχε, γιγνώσχειν 
τῶν ποιημάτων, ὃ τί ποτ᾽ ἔστι, τὸν μέλλοντα ἐν αὐ-- 
τῷ μὴ ἁμαρτήσεσϑαι. μὴ γὰρ γιγνώσχων τὴν οὐσίαν, 
τί nort βυύλεται καὶ ὅτου not ἐστὶν εἰκὼν ὄντως, 
σχολῇ τήν γε ὀρϑότητα τῆς βουλήσεως ἢ καὶ ἁμαρ- 
τίαν αὐτοῦ διαγνώσεται. 

KA. Σχολῇ" πῶς δ οὔ; 

40. Ὁ δὲ τὸ ὀρϑὼς μὴ γιγνώσχων ἀρ ἂν ποτε 
τό γε εὖ καὶ τὸ κακῶς δυνατὸς εἴη διαγνῶναι; λέγω 


$ » i , 4 τ " » 
δὲ οὐ πάνυ σαφῶς, ἀλλὰ wós σαφέστερον ἴσως àv 


Aey Ü ein). 


D. xai τὸ κακῶς] τὸ om. Steph. cum Ald, Bas. 1. 


εἴ τις καὶ ἐν τούτοις ἀγν.} Sic. A. £2. x. 


Vulgo desunt 


verba xai à» τούτοις, quorum vestigium tamen*etiam in aliis: codd. 
extat, in quibus ἐν τούτοις servatum, e£ τὰς xai omissum est. 


Cap. XI. D. Τί οὖν; εἴ τις 
καὶ ἐν τούτοις &yv.] H. e. 
in iis, quae sunt adspectabilia 
atque imitatione expressa. Di- 
euntur enim haec rursus per sy- 
nesin, unde a criticis male mu- 
tata et corrupta sunt. v. ann. crit. 

oiov τοὺς ἀριεϑμοὺς τοῦ 
σώματος] Locus admodum 
salebrosus, quem tamen vide- 
mur reddidisse intellectu faci- 
liorem eo, quod in locum ple- 
nae interpunctionis, quam vulgo 
ante μῶν δοκεῖ faciunt, virgu- 
lam substituimus, id quod etiam 
A stio placuit. Ita enim patet, con- 
structionem verborum esse hane: 
μῶν δοκεῖ τις ἄν ποτε διαγνῶναι, 
εἰ ἔχει (sc. τὸ εἰργασμένον, s. id 
quod arte elaboratum est) 
τοὺς ἀριϑμοὺς τοῦ σώματος καὶ 
τὰς ϑέσεις ἑκάστων τῶν μερῶν, 
δσοι τέ (ἀρεϑμοῖ εἰσιν, xal ónoia 
(τὰ μέρη) παρ᾽ ὁποῖα αὐτῶν κεί- 
μενα ἀπείληφε τὴν προςήκουσαν 
τάξιν, καὶ ἔτι δὴ χρώματά τε 
καὶ σχήματα, ἢ πάντα ταὔτατετ. 
εἴργασται, ἀγνοῶν τὸ παράπαν 


(i. e. εἰ dyvooi τὸ παράπαν) ó 
τέ ποτ᾽ ἐστὶ τὸ μεμιμημένον ζῶον; 
Quae Latine vertimus sic: num 
quis tibi videtur unquam 
diiudicare. posse, utrum 
opus arte elaboratum ha- 
beat numeros corporis ac 
singulorum membrorum 
pesitionem, quanti scili- 
cetilli sunt, etqualiahaec 
sunt et iuxtaqualiaposita, 
ut iustum  nanciscantur 
ordinem, οἵ praeterea 
etiam habeat colores et 
figuras, an vero perturba- 
te sint effecta, si nesciat, 
quid tandem sit exemplar 
imitatione expressum ? Haec 
qui accuratius perpenderint, ii 
facile videbunt, scribi etiam po- 
tuisse sic: οἷον KL ἀριϑμοὺς 
τοῦ σώματος, ὅσοι εἰσίν, καὶ 
ἑκάστων τῶν μερῶν τὰς θέσεις, 
ὅποῖα παρ᾽ ὁποῖα κείμενα τὴν 
ng. τάξιν ἀπείληφε, καὶ ἔτε δὴ 
xiÀ. Quem tamen verborum or- 
dinem scriptor repudiavit, quo 
maiorem efficeret membrorum 


tri 
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KA. Πῶς. 

Cap. Xl. A40. Εἰσὶ δήπου κατὰ τὴν ὄψιν ἡμῖν 
αἀπεικασίαι μυρίαι. 

KA. Ναί. 

AO. Tí ovv; εἴ τις χαὶ ἐν τοῦτοις ἀγνοοῖ τῶν 
μεμεμημένων ὅ τί ποτ᾿ ἐστὶν ἕχαστον τῶν σωμάτων, 
&Q ἄν. ποτε TO je ὀρϑὼῶς αὐτῶν εἰργασμένον γνοίη; 
λέγω δὲ τὸ τοιόνδε᾽ οἷον τοὺς ἀριϑμοὺς TOU σώμα- 
τὸς χαὶ ἑκάστων τῶν μερῶν τὰς ϑέσεις εἰ ἔχει, ὅσοι 
τέ εἰσι καὶ ὁποῖα παρ᾽ ὁποῖα αὐτῶν κείμενα τὴν 
ngocnxovo«v τάξιν ἀπείληφε, καὶ ἔτι δὴ χρώματα τε 
xal σχήματα, ἢ πάντα ταῦτα τεταραγμένως εἴργα- 
σται, μῶν δοχεῖ ταῦτ᾽ ἂν πυτε διαγνῶναϊ τις τὸ πα- 
ράπαν ἀγνοῶν ὃ τί ποτ᾽ ἐστὶ τὸ μεμιμημένον ζῶον ; 
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KA. Καὶ πῶς; 


αὐτῶν εἰργασμένον]ὔ Sic A... v. f. h. r. a. c. o. δ. Vulgo or- 


dine inverso: εἰργασμένον αὐτῶν. 
E. ϑέσεις εἰ ἔχει] V. ἡ ἔχει. 


Sed recte εἰ ἔχει A. (teste 


Bastio), .2. £. v. f. τ. ἢ. a.c. o. X. v. explicat. 


nequalitatem et convenientiam. 
Jam vero his ita explicatis vi- 
deamus de singulis. Itaque ad 
εἰ (ἢ. e. πότερον) ἔχει ex su- 
perioribus intelligendum — cen- 
semus τὸ εἰργασμένον. opus arte 
elaboratum: qua in re dis- 
sentimus cum Boeckhio, qui 
τὸ μεμιμημένον ζῶον subiectum 
esse pronuntiavit. Neque enim 
hoc intelligi licet ideo, quia ζῶον 
indicat exemplar, non imaginem 
rei, sicuti verissime animadver- 
tit Astius. Quamquam hic ipse 
quoque fallitur, zo ἀπεικασϑέν 
ratus pro subiecto habendum 
esse, quod ex praegresso ἀπει- 
κασίαι repeti debeat. Porro ἀρε- 
ϑμούς Heindorfius in Spe- 
cim. Crit. p. 31. in ῥυϑμούς 
mutari iussit. Cui Boeckhius 
adversatur sic , ut ἀριϑμους in- 
teliigat corporis articulos. 
Neuter, opinor, verum perspe- 
xit. Enimvero quid rei sit, clarum 
ac perspicuum erit, ubi Platonem 
meminerimus imitationis artem ad 
quantitatem atque qualitatem 


exprimendam -spectare iudica- 
visse, Nam supra p. 667. D. Athe- 
niensem fecit haec dicentem: τὴν 
δέ γε ὀρϑότητά που τῶν τοιού- 
των ἡ ἰσότης ἂν ἐξεργάζοιτο τοῦ 
τε τοσοὐτουκαὲὶ τοῦ τοιού- 
του. Itaque ἀρεϑμοί sunt qua n- 
titates (die Gróssenver- 
hàltnisse), quae in corpore 
cernuntur; qualitas autem signi- 
ficatur verbis ὁποῖα nag ónoia — 
τάξιν εἴληφεν. ld quod etiam 
docent verba ὅσοι τ᾽ εἰσίν, κτλ. 
Praeterea admonitionem  po- 
stulant verba χρώματά τε καὶ 
σχήματα. Facile enim aliquis 
haereat in eo, quod desidera- 
tur articulus τά. Verum omnis 
protenus sublata dubitatio erit, 
ubi meminerimus, in plurium 
rerum enumeratione saepissime 
ita fieri, ut primis nominibus 
adiiciatur articulus, posteriori- 
bus non praeponatur. Multa id 
genus exempla collegimus ad 
Politic. p. 296. C. Phileb. p. 21. 
A. Euthyphron. p. 7. C. Soph. p. 
951. A. Prot. p. 357. A. De- 
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A0. 'í δ᾽; εἰ γιγνώσκοιμεν, oru τὸ γεγραμμένον 
ἢ τὸ πεπλασμένον ἐστὶν ἀνϑρωπος, καὶ τὰ μέρη πάντα 
τὰ ἑαυτοῦ καὶ χρώματα ἅμα καὶ σχήματα ἀπείληφεν 
ὑπὸ τῆς τέχνης, ἀρά ys ἀναγκαῖον ἤδη τῷ ταῦτα 
γνόντι καί ἐκεῖνο ἑτοίμως γιγνώσκειν, εἴτε καλὸν εἴτε 
ὅπῃ ποτὲ ἐλλιπὲς ἂν εἴη) κάλλους ; 

KA. Πάντες μέντ᾽ ἄν, ὡς ἔπος εἰπεῖν, ὦ ξένε, 
τὰ χαλὰ τῶν ζώων ἐγιγνώσκχομεν. 

A0. Ὀρϑότατα λέγεις. ἀρ οὖν οὐ περὶ ἑχώστην 
εἰκόνα καὶ ἐν γραφιχῇ καὶ ἐν μουσιχῇ καὶ πάντῃ τὸν 
μέλλοντα ἔμφρονα κρίτὴν ἔσεσϑαι δεῖ ταῦτα τρία 


P. 669. B. 6 


no de coniectura Boecklii, 


τί ἐστι πρῶτον Sic dedi probante Herman- 
Vulg. à τέ ἐστιν. 


Libri ὅτι ἐστὲ πρ. 


vel, ut Par. A. ὅ τέ ἐστι πρ. Stephanus annotat legi etiam δ΄ τέ τέ 


ἔστιν. Mox Badham. Praef. ad Phaedr. 


p. XI. legendum censet: 


καὶ τρίτοις QvOgoic. Qua mutatione facile caremus. 


nique τὸ μεμιμημένον ζῶον omnino 
est res imitatione expres- 


"sa,imago; de quo usu pluribus 


exposuimus ad Politic. p. 274. C. 
P. 669. ἑτοέμως γεγνώ- 
σκειν)] promte, h. e. statim 
et continuo, intelligere. 
B. ὅ τί ἐστι πρ.] Perperam 
vulgo seribitur ó τέ ἐστιν, Ste- 


phanus narrat legi quoque δ 


τί τέ ἐστιν. | Quod nos reposui- 
mus, id Boeckhio debetur. 
Sic p. 668. B. C. γιγνώσκειν τῶν 


ποιημάτων, δ᾽ τί πότ᾽ ἐοτιν. lbid. 


D. εἴ τις ἀγνοοῖ τῶν μεμεμημέ- 
vov δ᾽ τί ποτ᾽ ἔστιν ἕκαστον. 
Ibid.E.dyvoóv δ' τέ πότ᾽ ἐστι τὸ 
μεμιμημένον ζῶσν. Relativum δ΄ 
qui pro τέ dictum esse sibi per- 
suadeat, neminem hodie fore 
putamus, v. nostra ad Menon. 
p. 92. C. De πρῶτον---ἔπειτα--- 
M erg Phaedon. p.89. A.Menon. 

. 90. Xenoph. Cyr. IV. 5, 1. 
Mem. III. 1L 14. ubi Schnei- 
derus erravit; Aristoph. Plut. 
v. 1103. Aesch yl. Agam. v. 1318. 
Demosth. adv. Mid. p. 5. et 
p. 68. ed. Spald. — τὸ τρέτον 
per parenthesin additum est, ut 
reddi possit id quod tertium 
est. Pro xai rois QvO uois Bad- 
hamus τρέτοις QuOuois, of- 


fensus, ut videtur, articulo τ οἷς» 
quem nos quidem neutiquam mo- 
leste ferimus. 

B. M; τοίνυν ἀπείπω- 
pev» —] Ne vero pigeatnos 
dicere musica quatenus sit 
difficile quiddam. 

ἐπειδὴ γὰρ ὑμνεῖται τὸ 
περὶ αὐτὴν dia qt p. ] Mirum 
est hoc loco 70 desiderari in 
codd. mss. omnibus. Habent ta- 
men illud cum Stephano etiam 
editt. Aldin. et Basil. 1. 2. Nec 
vero commode abesse potest, 
quoniam eo omisso verbo ὑμνεῖ- 
ται suum deest subiectum.  Ita- 
que voculam, errore codicum 
omissam nuperque eorum au- 
ctoritate eiectam, postliminio re- 
stituimus. Sententia verborum 
δὸς est: quandoquidem 
quae ad musicam perti- 
nent (musica) magis cele- 
brantur quam quae perti- 
nent ad alias rerumimagi- 
nes artium imitatione e x- 
pressas. Dicitur τὸ περὶ τὴν 
μουσικὴν ut supra 1l. p. 655. D: 
τὰ περὶ τὰς χορείας. ἔπ. p. 698. 
A: τὰ περὶ τὴν — πολιτείαν. 
VII. p. 196. E: τὸ περὲ τὰ τῶν 
Μουσῶν --- δῶρα. al. Pro 7 τὰς 
ἄλλας εἰκόνας plene dicendum 
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ἔχειν, ὃ τί ἐστι πρῶτον γιγνώσχειν, ἔπειτα ὡς ὀορϑως, Β 


" t 3 M , » - , , e 
Én& ὡς sv, τὸ τρίτον, εἴργασται τῶν εἰχόνων ἥτις- 
οὖν ῥήμασί rt xci μέλεσι xcd τοῖς ῥυϑμοῖς; 

K A. "Eow& γοῦν. 


AO. Μὴ τοίνυν ἀπείπωμεν λέγοντες TO περὶ τὴν 


μουσιχὴν d χαλεπόν. ἐπειδὴ γὰρ ὑμνεῖται τὸ περὶ 
αὐτὴν διαφερόντως ἢ τὰς ἄλλας εἰχόνας, εὐλαβείας 
δὴ δεῖται πλείστης πασῶν εἰκόνων. ἁμαρτών τὲ γαρ 
τις μέγιστ᾽ ἂν βλάπτοιτο, ἠΐϑη κακὰ φιλοφρονούμε- 
γος, χαλεπώτατόν τε αἰσϑέσϑαι διὰ τὸ τοὺς ποιητὰς 


φαυλοτέρους εἶναι ποιητὰς αὐτῶν τῶν Μουσῶν. ov 


ὑμνεῖται 
mss. omittunt. Sed v. explicat. 


χαλεπωτατόν t€ αἰσϑέσϑαι) 


ς. ο. ὃ. Vulgo γε. 


τὸ περὶ αὐτὴν ὃ.] 


Articulum τὸ omnes codd. 


Sic. A. B... E. v. h. r.a 


Bekkerus quod narrat Par. A. voculam plane 


omittere, alia- omnia narrat Bastius. 


fuit ; τὸ περὶ τὰς ἄλλας dxo- 
νας, Quam rationem qui ignora- 
runt, ii mero arbitrio suo prae- 
gressum τὸ videntur extrusisse. 
Sed eodem modo infra Ili. p. 
685. B: τίνα οὖν ἂν σκέψιν καλ- 
λίω ποιησαίμεϑια περὶ όμων ] 
τούτων, il e. ἢ tjv ntQi τούτων. 
quem locum apte comparat A- 
stius. Soplist. p. 221. B: oe 
μνότερον δέ τι τὸν διὰ στρατη- 
γικῆς ἢ φϑειριστικῆς δηλοῦντα 
ϑηρευτικὴν οὐδὲν νενόμικεν, ubi 
plura attulit H eindorfius. De 
ed ^M in ἢ vw. ad* Phaedon. 

. 85. 

Peur ds τε γάρ τιϑ--- Qi- 
λοφρονούμενος - ] Conferas 
Reip.III p.401.D.E. p. 402. A. ubi 
inter. alia: χυρεωτάτη ἐν μουσι- 
xj τροφή, ὅτι μάλισια καταδύε- 
ται εἰς τὸ ἐντὸς τῆς ψυχῆς ὃ 
τὲ ῥυϑμὸς καὶ ἁρμονία καὶ ἐῤῥω- 
μενέστατα ἅπιεται αὐτῆς. Hinc 
philosophus etiam libr, IV. Reip. 
p. 424. C. musicae depravatione 
civitatis perniciem . accelereari 
arbitratur. 

(OC. αὐτῶν τῶν Movoo:]H. 
e. quam ipsius artis. praestan- 
tissimae dignitas exigit. Meta- 
phorice enim loquitur, ut facere 
hoe nomine Musae solet, Acer- 


bissime vero delinc notantur 
vitia, quae illa aetas in exer- 
cenda musica admittebat, quae- 
que Platoni tanto taetriora at- 
que turpiora visa sunt, quo se- 
verius ipse de musicae usu sta- 
tuebat. Volebat enim eum totum 
referri ad unam maxime animi 
virtutem, quae ipsa quoque in 
vitae concinnitate et harmonia 
quadam contineretur. v. Tim. p. 
41. D. Reip. Ill. p. 401. A. Prot. 
p. 826. B. Quamobrem quae- 
cumque ad meram voluptatem 
essent comparata, procul ab ea 
abesse iubebat. Nam harmonias, 
quae immoderatae tristitiae at- 
que moliitiae faverent, arcebat 
sedulo; v. Reip. Ill. p. 398. D. 
sqq. varietatem vocum et chor- 
darum ad  demulcendas. aures 
attempeératam, quae nihi! ad ani- 
mum erudiendum valeret, e ci- 
vitate eiiciendam arbitrabatur; 
v. Ibid. p.399. C. D.; rhythmos 
eos tantum usüurpandos cense- 
bat, quae essent βίου ῥυϑμοὶ 
v τε xai ἀνδρείου. Ibid. 

. 999. E.; unde etiam harmo- 
ἐὰν et 'rhythmum iudicabat 
tanto esse praestantiorem, quo 
aptius verba exprimeret ipsi ad- 
iuncto, Reip. III. p. 400. A. dc- 
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ὥςτε 


ῥήματα ἀνδρῶν ποιήσασαι τὸ σχῆμα γυναικῶν καὶ 
μέλος ἀποδοῦναι, χαὶ μέλος ἐλευϑέρων αὖ καὶ σχή- 
ματα ξυνϑεῖσαι ῥυϑμοὺς δούλων καὶ ἀνελευϑέρων 
προςαρμόττειν, οὐδ᾽ αὖ ῥυϑμοὺς καὶ σχῆμα ἐλευϑέ- 
ριον ὑποϑεῖσαι μέλος ἢ λόγον ἐναντίον ἀποδοῦναι 


τοῖς ῥυϑμοῖς" 


C. ποιήσασϑαι τὸ οχῆμα] χρῶμα A. D..P? 


nique etiam in rlythmis pariter 
atque in harmoniis quam ma- 
ximam censebat observari. de- 
bere simplicitatem, ab inaui ex- 
quisitae voluptatis studio alie- 
nam, quandoquidem ita demum 
inde homini accederent εὐσχημο- 
σύνη, εὐρυϑμία, εὐαρμοστία, σώ- 
φρονὸός τὲ καὶ ἀγαθοῦ ἤϑους 
ἀδελφά ve καὶ μιμήματα; v. Ibid. 
p. 401. A. Quae qui secum per- 
penderint, hi facile; opinor, in- 
telligent, «ur philosophus hoc 
loco in musicam tum mire pi- 
ctam οἱ variatam  temereque 
mixtam: et  perturbatam tam 
acerbe invectus sit. Verum haec 
in universum, ne quis cum Zel- 


lero. p. 108. existimet, Legum. 


scriptorem sua ex germano Pla- 
tone temere compilavisse. 

xai “μέλος ἀποδοῦναι) Int. 
αὐτοῖς, τοῖς τῶν ἀνδρῶν ποιή- 
μασιν, Reprehendit philosophus 
quod viris , qui loquentes indu- 
cantur, muliebris cantus babi- 


tusque tribuatur, quod pertinet | 


ad castigandam mollitiem in per- 
son's scenicis, informandis gras- 
santem 7. quim- etiam. Aristopha- 
nes in fabulis suis maximeque 
in Ranis acerrime corripuit, Si- 
milia vitia deinceps urgentur. 
Omnino totus hic locus gravis- 
simus est ad iudicandam poesis 
et musicae depravationem, quae 
illis temporibus iudice Platone, 
- Aristophane, aliis, ingruerat, ut 
mirum videatur, eum a pleris- 
que omnibus, qui de his rebus 


ΠΣ - δι 4 Ul ^ ) 9. ͵ 
ἔτι δὲ ϑηρίων φωνας καὶ ανϑρώπων 


A. v. f. h.r a.c 


scripserunt, fere silentio praeter- 
missum esse. Contulisse autem 
cum eo iuvabit Libr. VII. p. 812. 
B —E. et quae ibi de rebus 
musicis ipsi explicavimus, Prae- 
terea in eo iudicando tenendum 
quod scribit Cicero De Orat. 
Hl..44: Musici, qui etiam 
quondam iidem poetae. 
Enimvero arctissima semper fuit 
poésis. et musices coniunctio, ut 
ipsi poétae etiam cantus et mo- 
dos curarent, ac vicissim musici 
operam. suam totam ad poésin 
accommodarent, : 

ἔτι δὲ ϑηρέων φωνὰξ — 
μιμούμεναι. En varietatem 
sonorum: mirábilem, quando- 
quidem. musici arguuntur voces 
bestiarum et hominum et in- 
strumentorum atque adeo omnis 
generis strepitus composuisse. 
De quo vide mox ann. ad E. 
Quae qui. attente legerint, ii 
nonne Sibi videbuntur tamquam 
imaginem. quandam nostrüe mu- 
sicae, in immensum profecto 
variegatae, veluti primis lineis 
descfiptam hic. sibi deprehen- 
disse? .Ceterum xa ante zar- 
τας ψόφους sic dicitur, ut sit 
denique, de quo usu diximus 
ad Menon. p. 9L C 

ποιηταὶ δ᾽ ἀνθρώπινοι) 
Poétae vocantur qui modos mu- 
sieos faciunt, ut mox p. 670, 
E. VIL 719. conf. Dorvill. 
ad Charit. p. 289. . 

D. ὅσους φησὶν Ὀρφεὺς 
— téQ vios] De his Lobe- 
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xci ὀργάνων xci mavrag ψόφους tig ταὐτὸ οὐχ ἂν 
ποτὲ ξυνϑεῖεν, ὡς ἕν τι μιμούμεναι. ποιηταὶ δ᾽ ἀν- 
ϑρώπινοι σφόδρα τὰ τοιαῦτα ἐμπλέκοντες χαὶ GUyxU- 
κῶντες ἀλόγως γέλωτ᾽ ἂν παρασκευάζοιὲεν τῶν ἀνϑρώ- 
πων, ὅσους φησὶν Ὡρφεὺς λαχεῖν ὥραν τῆς τέρψιος" 
ταῦτα τὲ γὰρ ὁρῶσι πάντα χυκώμενα, καὶ ἔτι δια- 
σπῶσιν οἱ ποιηταὶ ῥυϑμὺὸν μὲν καὶ σχήματα μέλους 


0.0. X.. 


ul scripsit Schneider. conf. supra p. 668, E. unde couiicias 


“τὸ χρῶμα καὶ σχῆμα. Sed wv. p. 604. E. sqq. 


ekius Aglaoph. T. II. p. 948: 
.Orphei sententia huiusmodi 
fuisse videtur: ὅσσοι | Ἤβης u£- 
τρὸν ἵκοντο Adyov δὲ τῷ τέρψιος 
ὥρην. i. e, quicunque ad 
pubertatis annos et ad 
eam aetatem adoleverunt, 
quae Veneri matura habe- 
tur. Hine Plato transfert .ad 
iudieii maturitatem, illudque 
musicae genus, de quo loquitur, 
omnibus, 
quem sensum habeant veraeque 
voluptatis capaces.sint, taedio 
fore dicit.^ ^ Postrema proba- 
mus; priora dubitationi- sunt 
obnoxia. Nam λαχεῖν τὴν τέρψιος 
ὥρην omnino esse. potest: m a- 
turitatem eam adeptum 
esse, quae ad veram sin- 
ceramque animi oblecta- 
tionem requiritur. Quo 
sensu verba accepit etiam M ül- 
lerus.in Prolegg. Mythol. p. 
985. Nee videmus omnino, eur 
de Veneris usu cogitandum sit, 
de quo uno maxime si dictum 
Orphienm fuisset usurpatum, 
vix "futurum erat; Plato αὖ 
illud eo quo fecit modo ad rem 
praesentem transferret. 

ταῦτά τε γὰρ ὁρῶσι —] 
Nam quum videant illi (non 
poetae, sed homines maturioris 
iudicii) ista omnia, quae 
modo memoravimus, te- 
mere mixta et confusa; 
tum poétae: etiam alia 
turbant, quandoquidem 


xhythmum et gestus ἃ can-- 


qui in his rebus ali-. 


tu seiungunt, nudas ora- 
tiones in numeros redi- 
gentes, ac vicissim -can- 
tum et rhythmum absque 
verbis afferunt, nuda ci- 
tharae et tibiae sono 
utentes. Duo sunt igitur, 
quae in musicae usu, qui inva- 
luerat, reprehenduntur. Primum 
enim poétae, hoe est musici, 
notantur, quod ψιλοὺς ióyovs 
absque modis musicis adhibe- 
ant, idque faciant sic, ut nudae 
orationi ῥυθμὸς. xal σχῆμα ad- 
iungatur. Quae reprehensio ut 
intelligatur quorsum pertineat, 
meminisse iuvabit, loqui philo- 
sophum de Musa chorica, quam 
paullo post voeat; quam quidem 
dedecere arbitratur, si ψιλὸς 
λόγος adhibeatur eoque modo 
rhythmus et saltatio a cantu 
divellatur. Nam ψιλὸς λόγος 
nune est oratio modorum 
musicoruur societate de- 
stituta et privata. Alibi eo 
nomine  signifieatur prosa 
oratio, veluti Gorg. p. 502.- 
C., ubi inter alia: φέρε δή, εἴ 
τις περιέλοιτο "τῆς ποιήσεωϑ πά- 
σης τὸ τὸ μέλος καὶ τὸν ἀρι- 
ϑμὸν καὶ τὸ μέτρον, ἄλλο τι ἣ 
λόγοι γίγνονται τὸ λειπώμενον; 
-- οὐκοῦν πρὸς πολὺν ὄχλον xai 
δῆμον οὗτοι λέγονται οἱ λόγοι; 
— δημηγορία ἄρα τίς ἐστιν ἡ 
ποίητική. conf. Santen. ad 
'lTerentian. Maur. Ὁ. 172 sq. 
Hermann. ad Aristot. Poét. 
I. 1. p. 93. et ad Viger. p. 724. 
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χωρίς, λόγους ψιλοὺς εἰς μέτρα τιϑέντες, μέλος y 
αὖ καὶ ῥυϑμὸν ἄνευ ῥημῴτων, ψιλὴ χιϑαρίσει τὲ καὶ 


αὐλήσει προςχρώμεγοι" 


ἐν οἷς δὴ π 


γχάλεπον ἄνευ 


λόγου γιγνόμενον ῥυϑμόν τε xci ἁρμονίαν γιγνώ- 


E. καὶ óv?góv] Sic A. B. 9. v. f. h. r. o. 9. Vulgo erat 


annot. 106. Similiter atque h. 
l. de poési epica Phaedr. p. 
978. C. ubi v. intpp. lam vero 
Plato quid de poesis à cantu 
seiunctione senserit, docet locus 
Reipubl. X. p 600. E. — 601. 
B. Alterum, quod vituperatur, 
pertinet eo, quod oratione omissa 
nuda citharistica et tibicinaria, 
h. e. omnino pura puta musiea, 
usurpetur. Etenim nec hoc ve- 
teri disciplinae fuit consenta- 
neum. Antiquis enim tempori- 
bus vox humana hábita est 
potior, cui instrumenta musica 
serviebant οὐ  obtemperabant, 
quippe quorum soni per se soli, 
quum ' essent oOobseuriores, ad 
animos erudiendos moderandos- 
que parum valere viderentur. 
Quod ipsum fuit etiam Platonis 
iudicium, sicuti apparet ex ver- 
bis proximis: ἐν οἷς δὴ παγχά- 
λεπον -- ἀξιολόγων μιμημάτων. 
Fuit autem ψειλοκιϑαριστικῆς au- 
etor Aristonieus Chius, aequa- 
lis fere. Archilochi; atque ψιλὴν 
αὔλησιν sub initium Pythiadum 
exercuit Sacadas; de quibus 
docete exposuit Barthelemy 
Kin. Anachars. Vol. IIl. p. 83 
sq. ed. Biester. et Boeckhius 
De Metris Pindari libr. III. c, 
11. p. 2838 sq. Ad utramque 
exercendam posterioribus tem- 
poribus inventa videntur fuisse 
artifieiosiora organa, quae par- 
tim ne ferrent quidem cantus 
aecessionem. v. Schaefer. ad 
Dionys. De compos. verbor. p. 
136. 

E. uélog δ᾽ αὖ xai ῥυ- 
ϑμὸν ἄνευ ῥημάτων) Auda- 
cius hie adhibita est figura zeug- 
matis, quandoquidem ex ante- 


gresso διασπῶσιν intelligendum 
relinquitur verbum generalioris 
signifieationis ποιοῦσιν aut si- 
mile quiddam. 

τῶν ἀξιολόγων μιμημά- 
ror] Similiter hoe dietum est 
atque supra p. 668. E. τὸ ue- 
μιμημένον ζῶον,  significatque 
res, quae imitatione exprimi 
solent. Quocirea non est quod 
quis cum Astio corrigat uum- 
τῶν; quamquam is non inepte 
provocavit. ad Xenoph. Mem. 
III. 10, 5. ubi item confusa sunt 
μιμητά et μιμήματα. 

ἀλλ᾽ ὑπολαβεῖν dv.] Haec 
quoque cohaerent cum  prae- 
gresso ἐν οἷς δή. Quamobrem 
male vulgo post μιμημάτων 
plene interpungunt, quod tan- 
dem mutavimus,  Reprehenudit 
autem philosophus in ista artis 
exercitatione maxime hoc tam- 
quam stolidum et ineptum, quod 
a multis omnia ad celeritatis et 
sonorum varietatis laudem re- 
ferantur, adeo ut nec ea in re 
saltationis aut cantus amplius 
ratio ducatur. Etenim tota ars 
coeperat ad artificiosae dexteri- 
tatis laudem revocari, ita ut qui 
sonos maxime varios maxima 
cum celeritate ex instrumentis 
musicis eliceret, is in ea maxime 
excellere putaretur.  Pertinent 
huc quae narrat Plutarch. De 
mus. T. II. p 1141. Aristox. 
Harmon. Elem. II. p. 58. et 
ipse Plato Reip. VII. p. 531. 
ubi facete ridet organicos quam 
tenuissima sonorum discrimina 
euriose observantes, et Legg. 
VII. p. 812. B—E. conf. etiam 
Aristotel. De Rep. VIII. c. 
6. et de imitatione vocum ani- 
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σχξιν, O0 τί τὲ βούλεται xci ὕτῳ ἔοιχε τῶν δξιολόγων 
μιμημάτων, ἀλλὰ ὑπολαβεῖν ἀναγκαῖον, ὅτι τὸ τοι- 
οὗτόν γε πολλῆς ἀγροικίας μεστὸν πᾶν, ὁπόσον τά- 
yovc τε καὶ ἀπταισίας καὶ φωνῆς ϑηριώδους σφόδρα 


ῥυϑμούς. 


malium ἃ tibicinibus tentata 
Aristoph. Avv. v. 923 sqq. 
Strab. IX.p.421. ltaque sen- 
tentiam verborum sic declarare 
licebit: sed in quibus adeo 
tacite iudicemus necesse 
est, istud quidem nego- 
tium totum plenum esse 
multa rusticitate, quod 
ob celeritatem offensione 
earentem vocemque feri- 
nam amatur,ita ut tibiae 
et citharae cantum non- 
nisi eatenus adhibeat,qua- 
tenus ad saltationem et 
cantum necessarius vide- 
atur.. Sed videamus etiam de 
verbis singulis, quae certe non 
earent suis quibusdam difficul- 
tatibus. Apparet igitur ad se 
mutuo referri τὸ τοιοῦτόν γὲ 
πᾶν et ὁπόσον. Unde íacile 
alieui-snbnaseatur suspicio, pro 
τὸ τοιοῦτόν γε reponendum esse 
τὸ τοσοῦτόν γε. Sed quum post 
τοιοῦτον, quod certe per se rei 
est convenientissimum, deinde 
subiuncetum sit πᾶν, hac muta- 
tione nullo modo opus esse 
censemus. Plus difficultatis obii- 
οἷ quod sequitur ἀπταισίας. 
Ficinus. illud expressit tar- 
ditatis vocabulo; vertit enim 
locum sie: quodeunque sive 
velocitatem seu tardita- 
tem  voeemque ferarum 
proxime sequitur.  ldcirco 
Cornarius ὀψίας corrigit. Nec 
tamen id satisfecit Á stio, qui 
ἀπνευστίας tentavit, quod in- 
telligeretur de spiritus  re- 


tentione, quam . ipse dicit, 
quum quis tibia canit sine 
interspiratione. αὖ vero de 
sola tibia hic non agitur. 


Quamobrem nec alteram, quam 
fecit vir doctus, coniecturam, 
dzavotías in Lexico legendum 
ratus, ullo modo ferri posse 
censemus. Orelliio in mentem 
venit corrigere ἀποτάσεωξ, quod 
quo sensu voluerit accipi, nec 
scimus nec scire cupimus. Nec 
Lobeckius locum censuit vitio 
carere, qui ad Phrynich. p. 510. 
hane prodidit suspicionem, ut 
πτοήσεως, h. e. perturbatio- 
nis, legendum esse dixerit. 
Sed nimis late profecto patet 
huius vocabuli significatio , ut 
neutiquam sententiae loci vide- 
atur esse conveniens. Fieri 
potest, ut alii etiam alia exeo- 
gitaverint, quae nos latuerint. 
Sed quaecunque demum fuerint 
prolata, nos quidem coniecturas 
omnes inutiles ac supervaca- 
neas esse censemus, quando- 
quidem locus non emendationis 
artificio sed rectae interpreta- 
tionis luce indiget. Agitur, si- 
cuti vidimus, de artis sollertia 
in sonis eliciendis conspicua. 
Quorsum spectat τοῦ τάχους 
mentio, lam vero cum ea ve- 
locitate coniunctum sit necesse 
est etiam aliud quid. Debent 
enim soni non modo celeriter, 
sed etiam 816 elici, ut ludendi 
negotium careat offensione ni- 
hilque in tractandis organis 
peccetur aut haereatur. Veluti 
quumLisztius aliquis aut P a- 
ganinius instrumenta musica, 
quibus gloriam debent suam, 
tractant, ad tuendam vel con- 
sequendam. praeclari artificii 
laudem . eerte non satis est, ut 
ingentem sonorum  diversissi- 
morum multitudinem quam bre- 


318 PLATONIS 


670 φίλον, ὥςτ αὐλήσει ys χρῆσϑαι xci κιϑαρίσει πλὴν 


ὅσον ὑπὸ ὀὑρχησίν r& καὶ qOnv' ψιλῷ δ᾽ ἑκατέρῳ 
πᾶσά τις ἀμουσία καὶ ϑαυματουργία γίγνοιτ ἂν τῆς 
χρήσεως. ταῦτα μὲν ἔχει ταύτῃ λόγον" ἡμεῖς Óé γ8 
οὐχ ὃ τι μὴ δεῖ ταῖς ῆούσαις ἡμῶν προςχρῆσϑγαι 
τοὺς ἤδη τριαχοντούτας xoi τῶν πεντήχοντα πέραν 
γεγονότας σχοπούμεϑα, ἀλλ ὃ τί ποτε δεῖ. τόδε μὲν 


P. 610. τρεακοντούτας xal τ. z.] V. τριακοντούτεις, quod 
solus X. et rec. Flor. 9. tuetur. v. Lobeck. ad Phrynich. p 406 
sqq. Dein πέραν pro vulg. πέρα praebuerunt A. $., in marg. a. 


9. (marg.) 


Τρ Ἀπ Μούσης ὅτι nén] Malé editt. χορικ. Μούσης, ὅτι 


vissimo temporis spatio fidium 
tractatione proliciant, sed debent 
id etiam ea arte efficere, ut nus- 
quam peccent, nusquam haereant, 
nusquam aliquid admittant, quod 
vitiosum sit, Atque id ipsum 
putamus τῆς ἀπταισίας vocabulo 
designari. lam vero usitatius 
sane dicendum fuit sic: ὁπόσον 
τάχους μετ᾽ ἀπταισίας xal ovis 
9.quidquíd celeritatis cum 
ἀπταισία coniunetae. ca- 
rum sit, vel ὁπόσον τάχους 
ἀπταίστου καὶ φωνῆς ὃ. Sed 
nsus est - philosophus altera 
Adiunetionis ratione, ut enume- 
rationem trímembrem efficeret, 
per quam singuía vitia per se 
seorsum spectata fortius nota- 
rentur: quae quidem caussa 
figurae illius, quam ἔν διὰ δυοῖν 
appellant,longe est frequentissi- 
ma. Itaque nos quidem dzrat- 
σίας unice verum putamus. Quod 
si quis dubitet num etiam in 
musieis usurpatum sit, ei scru- 
pulum eximet, opinor, vel unus 
ille locus Tyrii Maxim. Diss. 
VH. p. 119. ed. Reisk; à Win- 
ckelmanno allatus: τὸ xa? 
dQuovíav ἄπταιστον; eximent item 
alia, quae collegit. W ytten- 
bach. ad Plutarch. De sent. 
profectu jn virtut. p. 76. C. 
Vol. 1. p. 561. ed. Ox. — 446. 
ed. Lips. lam vero his ita ex- 
ploratis pergimus ad verba καὶ 


φωνῆς ϑηριώδους; quae quor- 
sum spectent, clarum est ex su- 


perioribus ilis p. 669. C. D.:' 


ἔτι δὲ ϑηρίων φωνὰς καὶ ἀν- 
ϑρώπων καὶ ὀργάνων, κ. τ. λ. 
ut de iis paucis admonuisse 
satis sit. Porro Astius giov 
putavit cum genitivis' esse con- 
structum, quoniam activam ha- 
beat potestatem, ita ut significet 
idem, quod amans, cupidum. 
Qua in re vir optimus dupliei 
nomime fallitur. Nam primum 
quidem φέλον nunquam sie usur- 
patum est; deinde genitivi non 
ex hoe nomine apti sunt, sed 
pendent potius ex ὁπόσον: de 
qua structura mon est cur: plu- 
ribus disseramus. Nisi forte 
praestat dicere, eos indicare 
rationem et caussam, quamobrem 
istud φίλον videatur. v. Mat- 
thiae Gr. 8. 339.  Utnt est, 
certe quidem Astium- iuxta 
eum aliis etiam jn his expli- 
eandis erravisse pro certo affir- 
mare non dubitamus, Accedi- 
mus denique ad ultima verba: 
πλὴν ὅσον ὑπὸ ὄρχησίν te καὶ 
Qürv. Quae quidem explicanda 
videntur hune in modum: ita 
ut tibiae et citharae lusu 
utatur πλὴν τοσοῦτον, ὅσον 
ὑπὸ ἔρχησίν re καὶ δὴν, ἂὰὶ5- 
ser nur in soweit, als es 
zum Tanz und Gesang ge- 
hórt, als nur zur Beglei- 
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ovv ἐκ τούτων ὁ λόγος ἡμῖν δοκεῖ μοι σηϊωκίνειν ἤδη 
τῆς γε “χοριχῆς Μούσης ὅ τι πεπαιδεῦσϑαι δεῖ βέλ- 
τιον τοὺς πεντηχοντούτας ὅσοις περ ἂν ᾧδειν npog- 
ἥκῃ. τῶν γὰρ ῥυϑμῶν καὶ τῶν ἁρμονιῶν ἀναγκαῖον 


αὐτοῖς ἐστὶν εὐαισϑήτως ἔχειν καὶ γιγνώσχειν" 
τις τὴν ὀρώσότητα γνώσεται 
προφῆχε τοῦ «“ωριστὶ 


ἢχεν ἢ μὴ 


ἢ πῶς 
τῶν μελῶν, ᾧ προς- 
καὶ τοῦ ῥυ- 


Ὡς 


πεπ. Emendavimus praeeunte Astio. 


πεντηκοντοῦύτα Ξε) V. πεντηχοντούτεις, C 


nium fidem, 


contra codicum om- 


B. ἢ πῶς τις τὴν ὀρϑότητα) τις accessit ex A. 9, v. f. 


Ν r 8. 5.0. X. 


tung von Tanz und Gesang: 
nonnisi eatenus, quatenus 
ille cum saltatione et can- 
tu coniunctus est; alias 
autem eum non usurpet, 
De πλὴν ὅσον v. infra libr. IX. 
p. 856. D. 873. E. Reip. V. p. 
456 ^4: coll. Viger. De Idiot. 
p. 190. Quod vero ὑπὸ .ὄρχη- 
oír t& xal ὠδήν additum est, 
illustravit hoec. genus dicendi 
Wyttenbàchius ad Plu- 
varch. De recta aud. cian 
p. 4l. D. Vol. I. p. 349.- 
Ox. — p. 268.. ed. Lips:;. τον 
inter alia: eomparat Plut. De 
Musica p. 1141. A. tZ? κροῦσιν 
τὴν ὑπὸ τὴν  gü5r.. laudato 
etiam Abreschio Annot, in 
N. T. p. 516. conf. Matthiae 
Gr.:$. 593... c. extr. 

P. 670. ψελῳῷ δ᾽ ἑκατέρῳ] 
Se. ψιλῷ λόγῳ et ψιλῇ αὐλήσει 
xai κχιϑαρίσει, -- πᾶσά τις 
ἀμουσία x. ϑαυματ., maxi- 


ma. s. summa inseitia est. 


et praestigiosa ostenta- 
tio. Nam ϑαυματουργία 
fere idem est qued Zavyaro- 
ποιέα Reip. X. p. 602. D. Da- 
tivus ψιλῷ ἑκατέρῳ cohaeret 
cum γίγνοιτ᾽ ἄν, utroque nudo 
adhibito existat inseitia 
ete. Quo animadverso Zelle- 
rum putamus mentem suam 
mutaturum esse, qui p. 94. in 
his verbis aliquid contorti inesse 


hie - 


eonquestus est. Scilicet statuit 
ile, nisi fallor, cum Astio, 
ψιλῷ ἑχατέρῳ pendere ex sub- 
stantivo τὴς χρήσεως, quo pro- 
fecto nihil potest esse contortius 
et perplexius. 

ταῦτα μὲν ἔχει ταύτῃ λό- 


γον" Solemnis formula, ubi. 


sermoni alicui finis imponitur. 
v. Libr. II, in. Quocirca pergit 
hune in modum: nos autem 
non quaerimus, quatenus 
s. ad quidnam non debe- 
ant uti Musis e nostris 
qui tricesimum iam agant 
annum, sed quatenus de- 
beant. Nam pro vulg. ὅτε ne- 
eessario bis legendum ὅ τι. 
χορικῆς μούσης ὅ zcmem.] 
in qua parte choricae Mu- 


sae eos conveniat melius. 


institutos esse. Nam hie 
quoque ὁ τὲ scribendum fuit, 
id quod recto iudicio statuit 
Astius, qui etiam pravam in- 
terpunetionem post μούσης su- 
stulit. Utrumque vitium mira- 
mur à Bekkero, alterum au- 
tem. à .Turicensibus relictum 


esse, — ἐκ τούτων, secun- 
dum ea, quae disputata 
sunt. Dein εὐαισϑήτως ἔχειν 


idem fere est quod εὖ αὐσϑά- 
νεσϑαι, acute sentire. Re- 
spiciuntur haec infra Libr. VII. 
p. 812. B. C. 

'B. ᾧ zgoságxev ἢ μήπροε- 


Ρ 
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ὁμοῦ, ὃν ὁ ποιητὴς αὐτῷ προςῆψεν, 
μη; ͵ 

KA. πῆλον, ὡς οὐδαμῶς. 

40.  Fihoiog γὰρ ὃ γε πολὺς ὕχλος ἡγούμενος 
ἱχανῶς γιγνώσχειν τὸ τὲ εὐάρμοστον καὶ εὔρυϑμον 
καὶ μὴ, ὅσοι προςῴδειν αὐτῶν xot βαίνειν ἐν ῥυϑμῷ 
γεγόνασι διηναγκασμένοι, ὅτε δὲ δρῶδι ταῦτα cyvO- 
οὐ συλλογίζωνται. τὸ δέ nov | 
προςζήχοντα uiv ἔχον πᾶν μέλος ὀρϑῶς ἔχει, μὴ mgog-- 


ὀρθῶς ἡ 


οὔντες αὐτῶν ἕχαστα, 


ἤἠχοντα δὲ ἡμαρτημένως. 


μέλος ὁ 
f. 


C. 
A. 9. S. v. "ur r. 


ἧκεν τοῦ Zlogtori| Oratio 
paullo est liberior, quae facile 
quem deducat in fraudis ali- 
cuius suspicionem. Sed nihil 
mutandum censemus, Mani- 
festum est enim sententiam ver- 
borum esse hane: an quo- 
modo quis rectam cantu- 
um rationem perspiciet, 
qui curaverit vel etiam 
non curaverit harmoniam 
Doricam, atque rhyth- 
mum, quem poéta ei ad- 
iunxerit, rectene ista an 
secus habeant? h. e. qui 
harum rerum fere inecuriosus et 
ignarus fuerit. | Verbum προϑ- 
ήκει ἐμοέ hoc loco adiunctam 
habet curandi significationem, 
ideoque fere idem est quod ἐπι- 
μελοῦμαι. Ari stoph. Avv. V. 
966. τέ οὖν προξήκει δῆτ᾽ ἐμοὶ 
KogwOíov; quid ego curo 
Corinthios?  Disputaviv de 
hac loquutione Valekenar. 
Diatrib. p. 124. — 128. ed. 
Lips., in eo tamen falsus ille, 
quod genitivum censet ex τέ vel 
οὐδέν pendere in iis locis, quos 
tractat, casu addito. Quid enim 
iis locis faciemus, ubi nihil tale 
additum legitur? ^ Nee vero 
eiusmodi loci rari sunt; nam 
praeter hunc Platonis locum 
conf. infra libr. X. p. 900. E: 


ρϑῶς ἔχει] V. ἔχειν. 
E.) ὃ 


Veram lectionem habent : 


xai τῶν μὲν προφήκειν ἡμῖν, ei- 
περ, ὅσα φλαῦρα, ϑεοῖς δὲ οὔτε, 
μέγα οὔτε σμικρὸν τῶν τοιού- 
των μετὸν ἐροῦμεν; Andoc.. 
p. 33, 29: ἐμοὲ μὲν οὐδαμόϑεν 
προφήκει τούτου τοῦ πράγματος. 
Xenoph. Cyrop. IV. 2, 40: 
οὐδ᾽ ὡς ἡμὶν νῦν προφήκει οὔτε 
πλησμονῆς xo οὔτε μέϑης. conf. 
'Thom.Mag. p. 751. ed. làer- 
nard. ibique intpp. Sed redea- 
mus ad loci sententiam. Eius 
igitur haec vis est, ut negetur, 
illum eantuum et modorum mu- 
Sicorum rationem esse perspe- 
cturum, euius nihil fere intersit 
curasse harmoniam Doricam et 
numerum ei a poéta adiunctum. 
Etenim zgosZxev ἢ μὴ προςῆκεν 
dietum -est ut 7 t$ ἢ οὐδείς, 
i.e. fere nullus,so gut wie 
keiner, de qua formula. v. 
ann. ad "Apol. Socr. p. 17. B. 
Quod vero postremum istud 
τοῦ δωριστὶ adiungitur, id eo 
pertinet, opinor, quod numeris 
rhythmí natarae harmoniae ecu- 
jusque debebant esse conveni- 
entes neque cum ea discordare. 
De qua re v. Plutarch. De 
music. 32. p. 1142. D. sqq. 88. 
p. 1143. Aristot, Polit. libr. 
VII. extr. al. Sed ut totus 
locus recte intelligatur, praete- 
rea etiam aliud quid animad- 
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K A. 
A0. 
ἄρα, ὅ τί περ εἴπομεν, ὡς ὀρθῶς γε αὐτὸ ἔχει, 
σεταί ποτὲ ἐν ὁτῳοῦν; 
- ΚΩ͂. Καὶ τίς μηχανή; 

, Cap. ΧΗ. ΑΘ. Τοῦτ᾽ ovv, ὡς ἔοικεν, ἀνευ- 
οίσχομεν αὖ τὰ νῦν, ὅτι τοῖς Qàoig ἡμῖν, ovs γῦν 
παραχαλοῦμεν χαὶ ἑχόντας τινὰ τρόπον ἀναγχάζομεν ] 
ᾧδειν, μέχρι γε τοσούτου πεπαιδεῦσϑαι σχεδὸν ἀναγ- 
καῖον, μέχρι τοῦ δυνατὸν εἶναι ξυνακολουϑεῖν ἕκαστον 


᾿᾿ναγκαιότατα. 

rp Y ε « ἐν 2 , , 

Jí ovv; ὁ μηδὲ ὃ τί ποτ ἔχε: γιγνώσχων 
γνώ- 


Cap. XII. 
v, Correxit Boeckhius. 


vertendum est. Facile enim 
quis miretur, quod Dorieae tan- 
tum harmoniae mentio iniicitur, 
ideoque aliquid excidisse conii- 
eiat. Quod nobis quidem secus 
videtur. Etsi enim Plato plu- 
rium harmoniarum curam in 
civitate gerendam esse censuit, 
sicuti ex loeo Reip. III. p. 398. 
C. — 400. D. intelligitur, ta- 
men hic exempli caussa, ut vi- 
detur, unam tantum memoravit; 
prudentissime vero Doricam no- 
minavit, utpote praestantissimam, 
quam iuxta cum Phrygia inpri- 
mis dignam iudicavit, quae in 
civitate sua usurparetur.  Ce- 
terum ut ἢ. l. τὸ δωριστέ, sic 
Reip. ΠῚ. p. 308. E. μιξολυδιστέ, 
(a0t(, λυδιστίέ, de  harmoniis 
usurpatur. 

Teioios γὰρ ὅ ye πολὺς 
ὄχλος —] De turba hominum 
artis musicae iudicium exercente 
v. Aristot. De Rep. VIII. p. 
458. et 459. ex quo loco veri- 
simile fit, Platonem hic notare 
voluisse populi temeritatem, qua 
sibi iudicandi potestatem etiam 
in tali caussa arrogabat. conf. 
etiam Gorg. p. 501. E. 502. B. 
De Rep. VI. p. 493. A. D. ubi 
res eadem exagitatur. — ὅσοι 
αὐτῶν per synesin positum 
refertur ad ὄχλος. —  Circum- 


, , 1 a E tit $..3* 
ἀνευρίσκομεν αὖ τὰ viv] Vitiose vulgo avra 


loeutionem γεγόνασι διηναγκα- 
σμένοι illustravit Astius com- 
paratis locis ΤΠ. p. 700. D: 
ἄρχοντες ἐγίγνοντο. V. p. 131. 
C: γίγνοιτ᾽ ἂν λεχϑείς. VIII. p. 
846. E: ὑπάρχον δεῖ γίγνεσϑαι. 
Alia multa suppeditabunt Lo- 
beck. ad Aiac. v. 588. et Hein- 
dorf. ad Soph. p. 217. C. 

C. δ τέ περ εἴπομεν, ὡς 
ὀρϑ.,, τέ expunxerim." Bek- 
ker. Vere, opinor. 

Cap. XII. Τοῦτ οὖν — 
dvevoíaxouev αὖ rà νῦν] 
Hoc igitur nune rursus 
invenimus. Male vulgo αὐτὰ 
vir, quod correxit Boeckhius. 
Addidit scriptor αὖ, quia Ρ- 
610. A. iam dixerat: τόδε μὲν 
οὖν ἐκ τούτων ὃ λόγος ἡμῖν 
δοκεῖ μοι σημαίνειν ἤδη χ. t. 1. 

ἑκόντας --- dvayxdtouev] 
Elegans  oxymoron.  'ÉExóvres 
enim cogi dicuntur ad canen- 
dum, quia id denique non in- 
viti facturi esse existimandi sunt. 

D. μέχρι ye τοσούτου — 
μέχρι τοῦ δυν. Eodem modo 
X enoph. Mem. IV. 3, 5: τὸ 
δὲ μέχρι τοσούτου ἀστρονομίαν 
μανϑάνειν, μέχριτοῦ --- γνῶναι. 
ubi de hoe loquendi genere 
v. Bornemann. Plura col- 
legit Matthiae Gr, Gr. 8. 
472. b. 


— 
[το 
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ταῖς τε βάσεσι τῶν ῥυϑμῶν xci ταῖς χορδαῖς ταῖς 
τῶν μελῶν, ἵνα χαϑορῶντες τάς Ic ἁρμονίας καὶ 
τοὺς ῥυϑμοὺς ἐχλέγεσϑαί τε τὰ προςήχοντα οἷοί T 
ὦσιν, ἃ τοῖς τηλικούτοις τε καὶ τοιούτοις ᾧδειν πρέ- 
πον, x«i οὕτως ᾧδωσι, καὶ ἄδοντες αὐτοί τὲ ἡδονὰς 
τὸ παραχρῆμα ἀσινεῖς ἥδωνται καὶ τοῖς νεωτέροις 
ἡγεμόνες ἡϑῶν χρηστῶν ἀσπασμοῦ moognxorrog yé- 
γνωνται. μέχρι δὲ τυσυύτου παιδευϑέντες ἀχριβεστέραν 
ἂν παιδείαν τῆς ἐπὶ τὸ πλῆϑος φερούδης εἶεν usra- 
κεχειριόσμένοι xoi τῆς περὶ τοὺς ποιητὰς αὐτούς. τὸ 


P. 671. ?ni μᾶλλον ἀεὶ ξυμβ. Pro ἀεὶ vulgo erat εἰ. 
Veram lectionem servavit Eusebius XII. 24. p. 597. D. quam 


ταῖς ce βάσεσι τῶν Qu- 
9uo»v|Designatur hoc loco om- 
nino incessus numeri, uf 
Reip. Hl.» 399. E: ἑπόμενον 
δ᾽ ἂν εἴη ταὶς ἁρμονίαις τὸ περὲ 
ῥυϑμούς, μὴ ποικίους αὐτοὺς 
διώκειν μηδὲ παντοδαπὰς βάσεις. 
v. Hermann. Opusc. Vol. II. 
p. 108. coll. p. 57. Santen. ad 
Terent. Maur. p. 51. Ab hoc 
usu vocabuli probe discernendus 
est ille, quo ad singulos pedes 
vel dipodias vel etiam ad the- 
sin, quam veteres rhythmici 
vocant, et ad clausulam trans- 
fertur; v. Spanhem. ad Calli- 
mach. Hymn. in Apoll. v. 12. 
Weiskius ad Longin. p. 444. 
et Hermann. l. c. 

ἐκλέγεσθϑαΐί τ τὰ ng9os$- 
ἥκοντα —] ltaque Plato libr. 
VI. p. 764. C, sqq. vult magi- 
stratus creari, qui musicae et 
gymnasticae praesint, atque in- 
primis diligenter definiant, quae- 
nam carmina et qui chori legi- 
bus sint comprobanda, ut prae- 
ter publicos sacrosque cantus 
nemo nec cantare quidquam nee 
saltare audeat, musica autem 
valeat eo, ut et ipsi canentes 
erigantur et quicunque virtute 
et probitate eminuerunt, iustis 
laudibus afficiantur. v. libr. Vl]. 


, 


p. 800. A. B. 801. E. 812. B. 
C. 816. C.,. VIIL. p.. 829. D.-E. 
835. A. al. 


E. jysuóves — ytyvov- 
ται. Ιᾷ Iunge: ἡγεμόνες ἀσπασμοῦ 
προφήκοντος ἡϑῶν χρηστῶν y. 
duces existant ad probos 
mores &mplexandos. Voce. 
reir y da recurrit infra XI. p. 
919. 

so ἐπὶ τὸ πλῆϑος ge- 
Qovons]ea,quaead vulgus 
ipsosque poétas pertinet 
S. spectat, Nam φέρειν εἴς 
τι 8. πρός τι, id quod oppor- 
tune monuit Astius, interdum 
dicitur sic, ut sit: δὰ aliquid 
tendere s. spectare: quam 
in rem vir doctus laudavit V al- 
cken. Opusc. T.]l. p. 216. ed. 
Lips. 

τοῖς δὲ πάντα τὰ τρία —] 
Scil. ἀναγκαῖά ἐστιν, quorsum 
perducit | antegressum ἀνάγκη. 
Τοῖς δὲ intell. senes, qui cho- 
rum  Bacchicum constituunt. 
Dein structuram verborum, ἢ 
μηδέποτε — γίγνεσθαι, si quis 
cupiat firmatam exemplis, is 
adeat quae. annotavimus ad 
Menon. p. 96. D. Gorg. p. 492. 
D. Remp. VI. p. 490. A. Prae- 
terea advertas quaeso numerum 
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γὰρ τρίτον οὐδεμία ἀναάγχη ποιητῇ γιγνώσχειν, εἴτε 


καλὸν εἴτε μὴ καλὸν τὸ μίμημα, τὸ δὲ ἁρμονίας καὶ 
ῥυϑμοῦ σχεδὸν ἀνάγκη" τοῖς δὲ πᾶντα τὰ τρία τῆς 
ἐχλογῆς ἕνεχα τοῦ καλλίστου καὶ δευτέρου, -ἢ μηδέ- 
mors ἱχανὸν ἐπῳδὸν γίγνεσθαι νέοις πρὸς ἀρετήν. 
καὶ ὅπερ ὁ λόγος ἐν ἀρχαῖς ἐβουλήϑη, τὴν τῷ τοῦ 
“Διονύσου χορῷ βοήϑειαν ἐπιδεῖξαι χαλῶς λεγομένην, 
εἰς δύναμιν εἴρηκε. σχοπώμεϑα δή, εἰ τοῦϑ᾽ οὕτω 
γέγονε. ϑορυβώδης μέν που ὁ ξύλλογος ὁ τοιοῦτος 
ἐξ ἀνάγκης προϊούσης τὴς πόσεως ἐπὶ μᾶλλον ἀεὶ 


restituendam esse iam Cornarius vidit. 


Apud eundem Eus, codd. 


omnes: ἔτε μᾶλλον, ac dein γενόμενος. 


singularem ἱχανὸν ἐπῳδόν post 
pluralem rois δέ illatum. Nec 
tamen infrequens est huiusmodi 
transitus a numero plurali ad 
singularem. conf. Matthiae $. 
998. et Heindorf. ad Gorg. 
p. 478. C. 


P. 6711. 9 λόγος i» ἀρ- 
x«aic] Verte: anfünglich. 
Solet autem in eiusmodi for- 
mulis, quae sunt adverbii instar, 
de more omitti articulus. Sic 
mox κατ᾽ ἀρχάς. et D. μετὰ 
δίκης. 


τὴν τῷ τοῦ 4. y. B. — 
λεγομένην] H. e. demon- 
strare, recte iudicari, Di- 
onysi choro opem esse fe- 
rendam; s. non inepte Dio- 
nysi chorum constitui. Dativus 
τῷ χορῷ hic quoque pendet ex 
βοήϑειαν. de quo structurae 
genere dictum . est aliquoties. 
Prorsus eodem modo Parme- 
nid. p. 128. C: βοήϑεια τῷ λό- 
yo. Alcib. 1. p. 161. A: go;- 
Suae toig φίλοις. 


προϊούσης τῆς πόσεως 
procedente compotatio- 
ne; ut saepe, veluti προϊόντος 
τοῦ λόγου. Phaedr. p. 238. D: 
npoiovrtog τοῦ χρόνου, Legg. 


HI. p. 678. E. 684. A. 698. E. 
100. E: προιούσης τῆς συνου- 
σίας. 'Tlieaet. p. 150. D: — ἐπὲ 
μᾶλλον, magis magisque; 
quod etiam ἐπεμᾶλλον scribi 
licet; nam iuter utrumque nihil 
interest; v. praeter eos, quos 
laudat Astius, Wesseling. 
ad Herodot. III. 104. Diodor. 
Sic. T. II. p. 535. nos ad Gorg. 
p. 453. A. ubi eodem fere mo- 
do àsi πλέον usurpari monui- 
mus; Werfer. Act. Monac. T. 
|l. Fasc. 2. p. 238. Lobeck. 
ad Phrynich. p. 48. Matthiae 
Gr. Gr. S. 586. extr. Male 
Eusebius Praep. Ev. Xll. p. 
591. ἔτι μᾶλλον. Pro ἀεέ, quod 
servavit Eusebius, libri Pla- 
tonis pessime sl. Correxit iam 
Cornarius. De ξυμβαίνει yi- 
γνόμενος v. Matthiae Gr. 8$. 
555. ann. 2. Bernhardy Syn- 


tax. p. 332. coll. Phileb. p. 39. 


A. 49. D. Euthydem. p. 281. 
E. Menex. p. 237. €. Legg. III. 
p. 682. D. IX. p. 861. E. p. 
874. E. XII. p. 946. C. al. Li- 
bri quidam Eusebii γενόμενος, 
quod hic quidem abhorret a re- 


cta ratione, — περὸ τῶν νῦν 
γιγνομένων, in iis, quae 
nunc fiunt s. institui so- 


lent. 
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ξυμβαίνει γιγνόμενος, ὅπερ ὑπεϑέμεϑα xar ἀρχὰς 
ἀναγκαῖον εἶναι γίγνεσϑαι περὶ τῶν νῦν γιγνομένων. 

KA. ᾿Αναγκη. 

40. Πᾶς δέ γε αὐτὸς αὑτοῦ κουφότερος αἴρε- 
ται xoi γέγηϑέ τε xci παῤῥησίας ἐμπίπλαται καὶ 
ἀνηχουςίας ἐν τῷ τοιούτῳ τῶν πέλας, ἄρχων δ' 
ἱκανὸς ἀξιοῖ ἑαυτοῦ τε καὶ τῶν ἄλλων γεγονέναι. 

'ΚΑ. Τί μήν; 

“4406. Οὐκοῦν ἔφαμεν, ὅταν γίγνηται ταῦτα, xa- 
ϑάπερ τινὰ σίδηρον, τὰς ψυχὰς τῶν πινόντων δια- 
πύρους γιγνομένας μαλϑακωτέρας γίγνεσϑαι xoi νεω- 
τέρας, ὥςτε εὐαγώγους ξυμβαίνειν τῷ δυναμένῳ τε 
καὶ ἐπιςαμένῳ παιδεύειν τε καὶ πλάττειν, χκαϑάπερ 
ὅτ᾽ ἦσαν νέαι; τοῦτον δ᾽ εἶναι τὸν πλάςην τὸν αὖὐ- 


ἀναγκαῖον εἶναι γίγνεσθαι) εἶναι om. 5. c. cum Ald. 
Bas. 1. 2. Dein Euseb. XII. 24. neQU τῶν νῦν λεγομένων, quod 
probant Ast. et Hermann. 


B. παῤῥησίας ἐμπέπλαται] Sic A. cum Euseb. Vulgo 


ἐμπέμπλαται. 


μαλθακωτέρας γέγνεσθαι) Euseb. μαλακωτέρας. 


Β. Οὐκοῦν ἔφαμεν, ὅταν 
γ.,--.1 V. p. 664. E. — 'δεα- 
πύρους γιγνομένας, i. e. τῷ 
διαπύρους γίγνεσθαι, quae ta- 
men constructionis ratio ob se- 
quentia prudenter est evitata. 
Pro μαλθακωτέρας, quod libri 
Platonis tuentur, Eusebius 
μαλακωτέρας. Sed conf. Sym- 
pos. p. 195. D: ὅτι 
σκληροῦ βαίνει, ἀλλ᾽ ἐπὶ μαλϑα- 
κοῦ. Phaedr. p. 239. C: μαλ- 
ϑακόν τινα καὶ οὐ στερεὸν. διώ- 
xe». Supra tamen p. 666. C: 
γίγνεσθαι μαλακώτερον. τε ἐκ 
σκληρότερον κι τ. À. et sic etiam 
Tim. p.62. B. Itaque rem iu- 
vabit in medio reliquisse atque 
codicum obtemperavisse aucto- 
ritati. 


ὥςτε εὐαγώγους ξυμβαί- 
νειν} Verbum ξυμβαίνειν 58ὶς 
sine infinitivo aut participio 


οὐκ ἐπὶ. 


Mox 


usurpatum illustravit  Hein- 
dorf. ad Gorg. p. 419. D. 

C. τὸν πλάστην τὸν αὐ- 
τὸν ὥςπερ] Istud πλάστην et 
πλάττειν improprie dictum no- 
tavit Heusdius Specim. Crit. 
p. 99. Pro ὥςπερ vulgo erat 
ὅνπερ, quod Astius in ὅςπερ 
mutavit. Vere «odd. ὥςπερ, 
quod sic post ὁ αὐτός usurpari 
solere demonstravimus ad Phae- 
don. p. 86. A. ubi etiam hunc 
locum a depravationis vitio vin- 
dicavimus. 

οὗ νόμους εἶναι δεῖ —] 
qui auctor debet esse le- 
gum convivalium. 

καὶ τὸ κατὰ μέρος —] 
et vices silentii ac ser- 
monis ctr. 

D. εἰςπέμπειν οἵους v 
εἶναι] Insiticium alicui videbi- 
tur hoc οἵους τ᾽ εἶναι. Pendet 
enim infinitivus εἰςπέμπειν — ex 
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τὸν ὥςπερ τότε, τὸν ἀγαϑὸν νομοϑέτην, οὗ νόμους 
εἶναι Ó: συμποτικυύς, δυναμένους τὸν εὔελπιν χαὶ 
ϑαῤῥαλέον ἐχεῖνον γιγνόμενον χαὶ ἀναισχυντότερον 
τοῦ δέοντος. καὶ οὐκ ἐϑέλοντα τάξιν xci τὸ χατὰ 
μέρος σιγῆς καὶ λόγου χαὶ πόσεως καὶ Μούσης ὑπο- 
μένειν, ἐϑέλειν ποιεῖν πάντα τούτοις τἀναντία, καὶ 
εἰςιόντι τῷ μὴ καλῷ ϑαάῤῥει τὸν κάλλιξον διαμαχό- 
μενον φόβον εἰςπέμπειν οἵουςτ᾽ εἶναι μετὰ δίχης, ὃν 
αἰδὼ τε xai αἰσχύνην ϑεῖον φόβον ὠνομάκαμεν: 

KA. "Ec rovro. 

:40. Τούτων δέ γε τῶν νόμων εἶναι vouoqvAa- 
χκας καὶ συνδημιουργοὺς αὐτοῖς τοὺς ἀϑορύβους xci 
νήφοντας τῶν μὴ νηφόντων ςρατηγούς, ὧν δὴ χω- 
oic μέϑη διαμάχεσϑαι δεινότερον ἢ πολεμίοις εἶναι 


post δυναμένῳ idem cum uno Par. A. ze insertum habet, quod 


recepit etiam Bekkerus sequente Hermanno et Schneider. 
C. τὸν αὐτὸν ὥςπερ τότε] Sic libri omnes et Platonis 


et Eusebii pro vulg. ὅνπερ τότε. 


vide quae diximus in explicatt. 


τὸν κάλλιστον —] τὸν μὴ A. B.-.2. 


Astius scripsit ὅςπερ τότε. sed 


8. v. E. Bi; v.a. €. 9. 


o. x. uide Orellius extudit τὸν ὃ ἡ x. 


praegresso δυναμένους quod vi- 
deatur in mentem revocare vo- 
luisse, qui istud otovgz' τ᾽ ei- 
»«v interposuerit. ^ Nos tamen 
nihil mutandum censemus. Nam 
οἵους τ᾽ εἶναι per anacoluthon 
infertur. — μετὰ δέκης cum 
Astio interpretamür, ita ut 
decet s. oportet. 


ὃν αἰδῶ τε xal αἰσχύνην 
—] Verba θεῖον φόβον per epex- 
egesin addita videntur, ut re- 
cte Astius. observavit. Nisi 
forte θεῖον φόβον fluxit ex glos- 
semate, id quod mihi quidem 
perquam est verisimile. Lenius 
tamen cum Badhamo Prae- 
fat. ad Phaedr. p. XI. corre- 
xeris αἰσχύνης. conf. p. 647. φό- 
Boc αἰσχύνης. 

τῶν νόμων εἶναι νομο- 
φύλακας} Pleonasmum, qui 
videtur esse, notavit Lobecki- 

Plat. Op Vol, X. Sect. ! 


us Paralipom. Il. p. 536. et seq. 


. qui congessit similia. 


τῶν μὴ νηφόντων στρα- 
τηγούς.] Sie loquitur ob con- 
sequentem comparationem. Quod 
monemus, quod fuit qui talibus 
caput hic et illic insolentius im- 
pingeret. ij 
ὧν δὴ χωρὶς μέϑηῃ δια- 

μάχεσθαι —] Nescio qua ani- 
mi intemperie  agitati critici 
haec verba nuper adeo sollici- 
taverint, quandoquidem Orel- 
lius scribendum censet ἢ πολε- 
μίοις ὁμόσε ἐέναι, Astius 
autem mavult: 7 πολεμεῖν. .At- 
que alii etiam alia excogitarunt. 
At nihil mutandum. Nam εἶναι, 
quod. poterat post δεινότερον 
inferri, post ἢ πολεμίοις posi- 
tum est, quoniam διαμάχεσθαι 
etiam ad 5 πολεμίοις pertinet. - 
Dein de μὴ anteposito vide an- 


mot. ad Criton. p. 47. D. Est 
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ur μετὰ ἀρχόντων ἀϑορύβων, xct TOV αὖ μὴ Óv- 
vausvov ἐθέλειν πείϑεσϑαι τούτοις καὶ τοῖς ἡγεμύσι 
τοῖς τοῦ Διονύσου, τοῖς ὑπὲρ ἑξήκοντα ἔτη γεγονό- 
σιν, ἴσην καὶ μείζω τὴν αἰσχύνην φέρειν ἢ τὸν τοῖς 
τοῦ "Apsog- ἀπειϑοῦντα ἄρχουσδιν. 

Partien ! 

40.  Ovxob)v εἴ ys εἴη τοιαύτη μὲν μέϑη, τοι- 
αὐτὴ δὲ παιδιά, μῶν οὐκ ὠφεληϑέντες ἂν οἱ τοιοῦ- 
τοι συμπόται χαὶ μᾶλλον φίλοι ἢ πρότερον ἀπαλ- 
λάττοιντο ἀλλήλων, ἀλλ᾽ οὐχ ὥςπερ τὰ νῦν ἐχϑροί, 
κατὰ νόμους δὲ πᾶσαν τὴν συνουσίαν ξυγγενόμενοι 
x«i ἀχολουϑήσαντες, ὁπότε αἀφηγοῖντο οἱ νήφοντες 
τοῖς μὴ νήφουσιν ; : 


E. 202 ᾿ρεος) Sic A. corr. f2. sec. h. r. pro vulg. oso. 
conf. infra VIIL, p. 833. E. Xl. p. 920. E. Cratyl. p. 406. D. Reip. 
I. p. 298. 4. Ml. p. 390. C. ubi eadem est lectionis varietas. 
"άρεως tamen non temere reiiciendum esse docuerunt Kimsleius ad 
Oed. Colon. p. 947. Monk. ad Eurip. Alcest. v. 514. conf. Hero- 
dian. ap. Eustath. Iliad. IL. v. 31. Vol. Hl. p. 7, 19. - Suspectum 
apud probae Graecitatis auctores “ρεῶς genitivum habuit Butt- 
mannus Gr. Gr. AmpL. 8. 58. p. 221. ed. 2. annot. 

P. 612. κατὰ vouovc τε πᾶσαν Dedimus δέ, non τε. v. 
ann. exeg. 


enim sic positum propter ver- 
borum oppositionem. 

E. αἰσχύνην φέρειν H. 
e. turpitudinem auferre. 
v. supra ad Legg. ll. p. 657. E. 


x«i μᾶλλον] magis adeo. 
Male vulgo x«i sequenti 5) vel 
à? respondere putant. 


P. 6(9. κατὰ νόμους δὲ 
πᾶσαν τ. Non recte Astius 
iudicavit pro δὲ. quod est in 
codd. omnibus, reponendum es- 
se ze, ita ut haec, sublato post 
ἐχϑροὶ interrogandi signo, cum 
superioribus coniungantur. Ete- 
nim. tollendum quidem  interro- 
gandi signum fuit, sed δὲ nullo 
modo Sollicitandum. Quippe post 
καὶ οὐχ ὥςπερ τὰ νῦν ἐχϑροί in- 
fertur denuo contrarium, κχατὰ 
νόμους δὲ -- ἀκολουθήσαντες, 
quibus verbis iteratur quodam- 


modo praegressum illud o£ zo:- 
οὔτοι συμπόται. | Similia attuli- 
mus ad Libr. X. p. 889. E: 
ϑεοὺς —.&tivaw φασὶν οὗτοι τέ- 
χνῆ-. οὐ φύσει, ἀλλα τεσι νό- 
μοις. εἰ δή Gorg. p. 452. E. 
454. B. Conferas etiam Legg. 
VII. p. 829. A. Prot. p. 344. 
D. Dein ὁπότε ἀφηγοῖντο libri 
optimi cum edit. Stephani. Alii 
dqíxowrc, quod idoneo sensu 
destituitur. Sententia est: quo- 
tieseunque s. quandocun- 
que ducerent (regerent et 


moderarentur) sobrii non so-. 


brios. Quocirca non opus est, 
üt ὅπῃ ποτὲ corrigatur. 

εἰ γε δὴ εἴη τοιαύτη] 
Hanc lectionem, quam olim de 
coniectura putaveramus revo- 
candam esse, 
Par. A. pr. enotavit, ut de eius 
veritate nunc nihil dubitandum 


* 
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KA. Ορϑῶς, εἴ ys δὴ εἴη τοιαύτη, οἵαν νῦν 
λέγεις. : 
Cap. XIII. 460. Μὴ τοίνυν ἐκεῖνό γ᾽ ἔτι τῆς 
τοῦ Διονύσου δωρεᾶς ψέγωμεν ἁπλῶς, ὡς ict κακὴ 
καὶ εἰς πόλιν οὐκ αἀξίὰ παραδέχεσϑαι. xoi γὰρ ἔτι 
πλείω τις ἂν ἐπεξέλϑοι λέγων, ἐπεί καὶ τὸ μέγιςον 
ἀγαϑόὸν, ὃ δωρεῖται, λέγειν μὲν ὄκνος εἰς τοὺς πολ- 
λοὺς διὰ τὸ κακῶς τοὺς ἀνϑρώπους αὐτὸ ὑπολα- 
fev xoi γνῶναι λεχϑέν. ) 
ΚΑ. Τὸ ποῖον δή: - 
496. ᾿“όγος un ἅμα χαὶ φήμη ὑπορῥεῖ πως, 
ὡς ὃ ϑεὸς οὗτος ὑπὸ τῆς μητρυιᾶς Ἥρας διεφορήϑη 
τῆς ψυχῆς τὴν γνώμην, διὸ τάς rs βαχχείας καὶ πᾶ- 


B.v ΤΙ ἃ, δ᾽ 4. 6. 
Idem mavult ὅπη 


ὁπότε àpmyoivzo] dqíxow1o Z. 
cum. Ald. Das. 1. 2. Astius coni. ὑφηγοῖντο. 
ποτὲ pro ὁπότε. 

εἴ γε δὴ εἴη τοιαύτη] Sic pr. A. teste Bekkero. Vulgo: 
εἴη ἐπὲ τοιαύτῃ. Ven. X. c. εἴη ἐπὶ τῇ τοιαύτῃ. Turr. Schneider. 
Herm.: εἴ γε δὴ εἴη ἔτι, τοιαύτη. 
ὑπὸ τῆς μητρυιᾶς Ἥρας] μητρυᾶς A. Dein Ἥρας 
Steph. omisit, errore, ut videtur. nam codd. cum velt. editt. item 
Athen. X. 55. illud tuentur. 


sit. Quippe nec quod vulgo le- nescio quo modo ctr... Bac- 


gitur: εἴη ἐπὲ τοιαύτῃ, nec quod 
Astius dedit εἴη ἔτε τοιαύτη, 
universi loci sententiae satis 
convenit. Error unde ortus sit, 
docet scriptura Vat. .2. pr., in 
quo εἴη omisso 2zi τοικύτη scri- 
ptum extat. ltaque εἴη olim in 
ini depravatum fuit, unde fa- 
etum est, ut deinde ntraque scri- 
ptura ingenti sane errore in 
unum confunderetur. 


Cap. XII. B. καὶ γνῶναι 
ÀAexOév] maleque intelli- 
gunt, etiamsi oratione 
demonstretur. Fuit qui καὶ 
μὴ γνῶναι mallet. Sed κακῶς 
etiam ad γνῶναι trahendum. 


Aóyoc τις ἅμα xal φήμη 
—] Fabula quaedam at- 
que fama veluti clam ma- 
uat, i. e. divulgata est, 


chum a Iunone noverca furore 
repletum esse, multi memoriae 
prodiderunt. v. Apollodor. 
]..5. ibique Heynius. Ad 
ὑποῤῥεῖ comparamus illud So- 
phoclis Oed. Col. v. 252. -τί 
δῆτα δόξης 5, τὸ κλῃδόνος καλῆς 
μάτην ῥεούσης ὠφέλημα γί- 
γνεται; h. e. si frustra dis- 
seminata sit. Pessime enim 
interpretantur: si vana ef- 
fluat. Post μητρυιᾶς quod vul- 
go desiderabatur Ἥρας, id red- 
hibuerunt codd. praestantissimi 
cum Athenaeo, qui hunc lo- 
cum memorat libr. X. p. 440. 
D. — διεφορήϑη. spolia- 
tus et pessumdatus est. 
διὸ τάς τε B. — δεδώρη- 
ται.) Recte vulgo ἐμιβάλλει. 
Nam infinitivus, quem tuentur 
codd., si verus esset, accusati- 
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σαν τὴν 


ὕϑεν χαὶ τὸν οἶνον ἐπὶ τοῦτ᾽ 
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μανικὴν ἐμβάλλει χορείαν τιμωρούμενος" 


αὐτὸ δεδώρηται. ἐγὼ 


δὲ τὰ μὲν τοιαῦτα τοῖς ἀσφαλὲς ἡγουμένοις εἶναι 


λέγειν περὶ ϑεῶν aqinu λέγειν" 
^ C it 


τὸ δὲ roo0vÓs οἶδα, 


ὅτι πᾶν ζῶον, ὅσον αὐτῷ προςήχει νοῦν ἔχειν Té- 
λεωδσέντι, τοιοῦτον xci τοσοῦτον οὐδὲν ἔχον ποτὲ 


ἐμβάλλει χορείαν] ἐμβάλλειν A. x 4A. Bastio teste, et 5 
f. h. r. a. c. à. o. x. cum Ald. Bas. 1. 


C. τοιοῦτον xai τοσοῦτον] Ps s. λέν. ἢν ὦ 


τοῦτον 


xai τοσ. quod dedit Hermann. et Schn. 


vus τιμωρούμενον requireretur, 
quem . codd. omnes ignorant. 
Praeterea vero etiam proximum 
δεδώρηται  indicativum — verum 
esse clarissime ostendit. Nimi- 
rum loquitur Atlenieusis ex 
mente et sententia eorum, qui 
fabulae illi fidem habent. C. F r. 
Hermannus nuper de suo de- 


dit: τιμωρούμενος δῆϑεν, xai 
τὸν οἶνον κι t. à. Quo non 
opus. : 


C. ὅσον αὐτῷ προςήκει 
—] Iungendum: ὅτε ζῶον οὐδὲν 
φύεταί ποτὲ ἔχων νοῦν τοιοῦτον 
καὶ τοσοῦτον. ὅσον ἔχειν αὐτῷ 
προςήκει τελεωθέντι. Ex |. quo 
perspicuum esse debet, istud 
πᾶν ante ζῶον otiosum esse. 
Nec tamen illud eiiciendum ar- 
bitramur. Habet enim idoneam 
explicationem ' ex — anacolutlio. 
Quippe dicturus erat scriptor, 


nisi fallor, hoc: ὅτε πᾶν ζῶον," 


ὅσον αὐτῷ προςήκει νοῦν ἔχειν, 
τοσοῦτον τελεωϑέν mott κέκτη- 
104  Sedid deinde mutato. ser- 
monis tenore enuutiavit aliter. 


καὶ ὅταν ἀκταινώσῃ ἕαυ- 
τὸ ταχισταΊ Sic codd. prae- 
stantissimi, quos in annotatione 
critica enumeravimus, pro eo 
quod vulgo circumferebatur ἀπὸ- 
κτείνῃ τις αὐτὸ, quo nihil insul- 
sius fingi potest. Phrynichus 
in Bekkeri Anecd. I. p. 23: 
᾿Ἄχταιν doas: onpalvts μὲν 10 
“ψῶσαι καὶ ἐπᾶραι καὶ μετεωρί- 


PITE εἴρηται δὲ ἀπὸ τῆς ἀκιῆς, 
τοῦ φυτοῦ, ἀφ᾽ οὗ τὰ ἀκόντια 
fpa ect. Καὶ ἐτῇ τὰ ἀκόντια 
εἰς ὅψος αἴρεται ἀφιέμενα, διὰ 
10010 καὶ ἐπὶ παντὸς ὑψουμένου 
καὶ ,πηδῶντος peo ὁρμῆς ἐϊέϑη 
τὸ ἀκταινῶσαι. «Αἰσχύλος »»Οὐκέτ᾽ i 
ἀκταίνω“" quot, βαρυτόνως, οἷον, 
οὐκέτι ὀρϑοῦν δύναμαι ἐμαυτήν. 
Πλάτων δὲ ἐν τῷ Φαίδωνν ὡς 
ἀπὸ περισπωμένου. ubi ne du- 
bites quin error aliquis lateat. 
Nam si ab loc uno loco disces- 
seris, Plato non usus est us- 
quam verbo dxza(v&v vel dx- 
ταινῶσαι. | Quocirea Plhrynichus 
aut memoriae vitio Phaedonem 
pro Legibus memoravit aut scri- 
psisse putandus est d/dw»», ita 
ut Platonis Comici fabulam. co- 
gnominem intellexerit.  Poste- 
rius placet Meineckio Cur. 
Crit. p. 40. et Burgessio in 
Diario: Classical Iourn. XXIX. 
p. 380. prius nobis verisimile 
est. Neque enim facile hic lo- 
eus Legum videtur a gram- 
maticis sine. notatione aliqua 
transmitti potuisse, quum rarior 
utique sit huius verbi usus, de 
quo multa et praeclara disputat 
Ruhnkenius. ad "Tim. p. 17 
sqq. Sed utut est, locum Pla- 
tonis quidem reperta vera le- 
ctione planum ac. perspicuum 
esse censemus, ut non asserm- 
tiamur Ruhnkenio, qui etiam 
post restitutum dxrauooy eum 
adeo obscurum esse dicit, ut 
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ΝΜ E Ly - , * T , , 
ἐν τούτῳ δὴ τῷ χρόνῳ, ἐν ᾧ μήπω χέχτη- 


ται τὴν οἰχείαν φρόνησιν. πᾶν μαίνεταί τε καὶ βοᾷ 


ἀτάχτως, καὶ 


ὅταν ἀχταινώσῃ ἑαυτὸ τάχιςα, 


«ra- 


τ - , - T “ - 
κτως αὖ πηδᾷ. ἀναμνησϑῶμεν δέ, ὅτι μουσικῆς TE 
καὶ γυμναςικῆς ἔφαμεν ἀρχὰς ταῦτας εἶναι. 


Κα. Μεμνήμεθα" 


ὅταν ἀκταινώσῃ ἑαυτὸ r.] Sic A. 


L. p. 358. 


€. à. o. x. et mss. Stob. Serm. 
ἀποκτείνῃ τις αὐτό. 


graviore ulcere. laborare existi- 
mari debeat. Nam hoc dicit 
Atheniensis: hoc igitur tem- 
pore, quo nondum possi- 
det prudentiam ipsi pro- 
priam, unumquodque ani- 
mal furit et emittit cla- 
mores, sine ordine et nu- 
mero, ac deinde quum 
primum se erexerit, item 
sine ordine salit ac tripu- 
diat. Clarum ac perspicuum 
locum esse diximus; quamquam 
(dure aliquis exspectaverit isti: 
ὅταν ἀκταινώσῃ ἑαυτό, in ante- 
gressis aliquid esse oppositum, 
unde huius commatis vis et si- 
gnificatio clarius cognosceretur. 
Etenim sententia utique plenius 
potuit sic enuntiari: quamdiu 
nondum potest se erige- 
re, tantummodo confusos 
emittit clamores,ac dein- 
de, ubi primum se erexe- 
rit, ac pedibus incedere 


didicerit, item simili mo- . 


do salit. ltaque facile suspi- 
ceris fraudem. aliquam in πᾶν 
delituisse, quod quidem per se 
suspectum videri poterit, utpote 
tam brevi intervallo repetitum. 
Verumtamen nulla opus muta- 
tione esse plane nobis persua- 
simus. Nam ipse verborum or- 
do efficit, ut locus sie intelligi 
debeat: unumquodque ani- 
mal, quo tempore nondum 
nactum est propriam ipsi 
prudentiam, insanit, et 


Trí δ᾽ 


οὐ; 


ΒΒ X x. v-LaEn 
Pessime vulgo ὅταν 


primum, h. e. quamdiu vires 
eius adhue sunt imbecilliores, 
inconditos sonos et cla- 
mores edit, deiude vero 
etiam, aucto corporis ro- 
bore, inconcinne saltat 
ac tripudiat. De sententia 
conferas p. 658. D. E.: τὸ νέον 


ἅπαν — τοῖς τε σώμασε καὶ ταῖς 


φωναῖς ἡσυχίαν ἄγειν οὐ δύνα- 
ται, “κινεῖσθαι δὲ ἀεὶ ζητεῖ καὶ 
φϑέγγεσθαι, τὰ μὲν ἁλλόμενα 
καὶ σκιρτῶντα, οἷον ὀρχούμενα, 
μεθ᾽ ἡδονῆς καὶ προςπαίζοντα, 
τὰ δὲ" variis πάσας φωνάς. 
et p. 664. E: ἡ qoc ἁπάντων 
τῶν νέων διάπυρος οὖσα ἡσυ- 
χίαν οὐχ οἵα τ᾽ ἄγειν οὔτε κατὰ 
τὸ σῶμα οὔτε χατὰ τὴν φωνήν. 
φϑέγγετσι δ᾽ del ἀτώκτως καὶ 
πηδᾷ. Unde ne quis pro πᾶν 
ζῶον aliud quid legendum conii- 
ciat, conf. infra p. . 673. D. Cap. 
xIV. in. Hac igitur ratione 
omnia putamus clara esse at- 
que perspicua. Nam istud μαέ- 
γεται nemini, opinor, scrupulum 
iniiciet, qui illud ob antegressa 
positum esse  animadverterit. 
Quamquam cavendum est, ne 
iungamus: μαένεταί τε καὶ βοᾷ, 
quibus verbis deinde opponatur 
πηδᾷ. lmo μαΐένεταί τὲ per se 
seorsum accipiendum est, ita ut 
utrique membro, quod subiun- 
gitur, xai βοᾷ ἀιάκιτιως, et καὶ 
didxtwg αὖ πηδᾷ, praemissum 
esse existimari debeat, atque 
orationem efüciat trimembrem. 
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40.. Ovxo)v x«i Ot, τὴν ῥυϑμοῦ rs xoi «Q- 
μονίας αἴσϑησιν τοῖς ἀνϑρώποις ἡμῖν ἐνδεδωκέναι 
τὴν ἀρχὴν ταύτην ἔφαμεν, ᾿“πόλλωνα δὲ xoi Μού- 
σας χαὶ Διόνυσον ϑεῶν αἰτίους γεγονέναι; 

Κα. Πῶς γὰρ ob; 

40. Καὶ δὴ καὶ τὸν οἶνόν γε, ὡς ἔοικεν, ὁ 
τῶν ἄλλων λόγος, ἵνα μανῶμεν, φησὶν ἐπὶ τιμωρίᾳ 
τῇ τῶν ἀνϑρώπων δεδόσϑαι' ὁ δὲ νῦν λεγόμενος 
ὑφ᾽ ἡμῶν φάρμαχον ἐπί τοὐναντίον “φησὶν αἰδοῦς 


μὲν ψυχῆς χτήσεως ἕνεχα δεδόσϑαι, 


ὑγιξίας τε xai ἰσχύος. 


σώματος δὲ 


D. ϑεῶν αἰτίους γεγονέναι) Pro ϑεῶν Stephanus dedit 


τούτων. 


Quo animadverso facilius etiam 
ac lubentius amplecteris nostram 
verborum explicationem. . Iam 
vero si vera est ea, quam tueri 
conati sumus, loci interpretatio, 
vanas esse ac supervaneas omnes 
coniecturas, quibus critici eum 
tentarunt, sponte intelligitur. 
Nihilominus iuvabit paucis ex- 
posuisse, quidnam sit, quod illi 
moliti sint. Nam si nihil aliud, 
certe hoe inde discetur, quod 
multi hodie iusto magis negli- 
gunt, in locis dubiis et contro- 
versis nihil consultius esse, quam 
ante omnia quid in codd. mss. 
legatur, exquirere, et num qua 
inde commoda sententia possit 
elici, quam accuratissime quae- 
rere. Quod ubi neglectum fue- 
rit, vel acutissimae coriecturae 
vanae erunt atque inanes. Ac- 


cipe igitur nunc varias virorum : 


doctorum de hoc loco senten- 
tias et opiniones. Itaque A sti- 
us repudiata codicum scriptura 
ἀκταίνῃ legendum esse arbitra- 
tur. In quo sequutus videtur 
Scholiastae auctoritatem , qui 
adnotat haec: ἀκταίνειν" γαυ- 
ριᾶν, ἀτάκτως πηδᾶν, ἢ μεέτεω- 
oltav , ἢ oouàv, ἢ ἐξά ττϑιυν, 
ἀπὸ τοῦ ἐξαΐειν καὶ ἰσχύειν: 
Sed haec auctoritas Sclholiastae 


elevatur eo, quod ipse subiun- 
git haec: ἀπὸ τούτου οὖν τὸ 
ἀκταινώ σῃ. uude manifestum 
est, ipsum quoque in libris suis 
reperisse ἀκταινώσῃ. Nec com- 
moda aut recta sententia est, 
quam vir doctus dxraív; rece- 
pto verbis inesse statuit: sim u- 
lac lascivit sive exultat, 
immoderate etiam sa- 
lit Aliam. viam ingressus est 
Schneiderus Saxo in Lexic. 
Gr. T. ll. p. 688. ed. 2. et 
Vol. I. p. 153. ed. 3., qui ver- 
bum ἀπακταινῶσαϊὶ : temere a 
Grammaticis | confictum putat 
ideoque legendum censet: ἀπα- 
κταίνῃ vel ἀπακτάνῃ, quod qui- 
dem vult. sensu activo esse: 
vehementi motu defatiga- 
re, durch heftige Bewe- 
gung ermüden. At primum 
quidem ἀπαχταίνειν — nusquam 
active significat, sed ubique pro 
verbo neutro usurpatur. Deinde 
ἀπακταινῶσαν cur temere con- 
fictum a Grammaticis dicatur, 
nulla caussa est. Denique, id 
quod sane gravissimum — est, 
suscepta illa coniectura Schnei- 


' deri, perquam absurda oritur 


sententia. Quis enim recfa pu- 
taverit haec: omne animal, 
ubi se defatigaverit motu 
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KA. Καλλιξςξα, ὦ Eve, 


vevxag. 
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τὸν λόγον amtuviuo- 


A0. Καὶ τὰ μὲ» δὴ τῆς χορείας ἡμίσεα διαπε- 


περάνϑω" τὰ δ᾽ 

νοῦμεν ἢ καὶ ἐάσυμεν. 
ΚΙ. Ποῖα δὴ 
49. Ὅλη μὲν 


et m , .} 7 

ἡμῖν, τούτου ὃ αὖ 

τὸ κατὰ τὴν φωνήν. 
Κα. Ναί. 


"0U χορεία 


ἡμίσεα, ὅπως ἂν ἔτι δοκῇ περα- 


, εἶ - L4 2 KS 
λέγεις. καὶ πῶς ἕκατερα διαιρῶν; 


ὅλη παίδευσις ἦν 


τὸ μὲν ῥυϑμοί τε καὶ ἁρμονίαι, 


Mtevfe τῇ τῶν avÓp.] |] a8 additum ex A. $, v. f. h. 


8. c. ὁ, X.- 


vehlementiori, exultat? 
Enimvero apertum est, criticum 
mon pervidisse, quorsum istud 
ἀτάκτως pertineat, quo in. frau- 
dem inductus monstrum istud 
- suum emendationis in lucem: pro- 
iecit. Superest, ut memoranda 
sit coniectura Winckelmanni 
in Praefat. ad Philebi edit. Tu- 
ric. min. p. XIV. proposita. 
Is enim locum sic corrigi iubet : 
ὅταν ἀποκναίοῃ ἑαυτὸ τάχιστα, 
quod ipse interpretatur hunc in 
modum: simulac se ipsum 
consumserit viresque at- 
triverit, tamen rursus ex- 
surgit et de integro furit, 
Quod patet ab universi loci ratio- 
ne prorsus abhorrere. Quid enim ? 
istane faciunt animalia, ubi se 
attriverunt ? ἘΠ quid id. ad 
rem? Nec vero melius est, 
quod vir doctus postea in Zim- 
mermanni Diario Antiquitatis 
Studiis destinato a. 1842. m. 
Mart P 295. legendum propo- 
suit: δὅιαν ἀποκναίσῃ ἑαυτό, τά- 
yiot' αὖ ἀκταίνει. | Verum.satis 
haec de coniecturis, quae quum 
satis infelices videantur , tum 
longiore censura ne dignae qui- 
dem existimandae sunt. 
Οὐκοῦν καὶ δτε τὴν ὁ.} 
Post Οὐχοῦν καὶ ex antegressis 


repetendum est μεμνήμεθα. Mox 
pro Oeo» Stephanus dedit 
τούτων, Quod libri mss. igno- 
rant. Nec vero ϑεῶν sollici- 
tandum, qui est genitivus parti- 
t vus; Apollinem vero et 
Musas et Bacclum inter 
deos, s. ex diis, nobis 
eius rei auctores extitis- 
se, Respicitur ad p. 653. E. 
et 664. E. Quod ϑεῶν sine ar- 
ticulo positum est pro τῶν ϑεῶν, 


de eo v. Schaeferi Melett. 
Oritt. p. 4. — Οὡς ἔοικεν, ut 
coniicere licet. — | Tum 


verba licentius transposita sic 
ordinanda sunt: τὸν οἶνον — ὁ 
τῶν ἄλλων λύγος φησὲ δεδόσθαι, 
ἵνα μανῶμεν, ἐπὲ τιμωρίᾳ τῇ 
τῶν ἀνθρώπων. ltaque ἐπὲ τι- 
μωρίᾳ τῇ τῶν ἀνθρώπων verbis 
ἵνα μανῶμεν epexegesis gratia 
subiunctum est. Similis ratio 
est in proximis, ubi post ini 
τοὐναντίον eXplicationis caussa 
additur: αἰδοῦς μὲν ψυχῆς κτή- 
οέως ἕνεχα x. τ. À. infertur, h. e 
ut animi pudorem. atque 
corporis sanitatem et ro- 
bur.nobis comparemus. 
E. ὅπως à» ἔτι δοκῇ,] 
quocunque modo adliuc 
videbitur. Significat, nisi fal- 


lor, breviter sese de hoc loco 


613 
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40. To δέ ys κατὰ τὴν τοῦ σώματος κίνησιν 
ῥυϑμὸν μὲν χοινὸν Tij τῆς φωνῆς εἶχε κινήσει, σχῆμα 
δὲ ἴδιον. ἐκεῖ δὲ μέλος ἡ τῆς φωνῆς κίνησις. 


KA. 'AAngÓézara. 


40. Τὰ μὲν τοίνυν τῆν φωνῆς μέχρι τῆς ψυ- 
χῆς πρὸς ἀρετῆς παιδείαν, οὐχ olÓ ὅντινα τρόπον, 
' ὠνομάσαμεν μουσικήν. 


Κα. 
AO. "Ta 


χησιν εἴπομεν, 


Ὀρϑῶς μὲν οὖν. 
δέ γε τοῦ σώματος, ἃ παιζόντων ὅρ- 
ἐὰν μέχρι τῆς τοῦ σώματος ἀρετῆς ἡ 


τοιαύτη χίνησις γίγνηται, τὴν ἔντεχνον ἀγωγὴν ἐπὶ 
τὸ τοιοῦτον αὐτοῦ γυμναςικὴν προςείπωμεν. 


ΚΑ. 
A40. 


oO 0rata. 
To. δὲ 


τῆς μουσικῆς, ὃ νῦν δὴ σχεδὸν 


ἥμισυ διεληλυθέναι τῆς χορείας εἴπομεν καὶ διαπεπε- 


ρᾶνϑαι, x«i νῦν οὕτως εἰρήσϑω" 


τὸ δ᾽ ἥμιου λέ- 


γωμεν. ἢ πῶς καὶ πῇ ποιητέον: 


P. 673. 


γυμναστικὴν προςείπωμεν] mooceínouev 5. τ. 


quod dedit Schneider. de Bekkeri sententia. 


esse disputaturum. Nam res 


sanequam absolvitur paucissimis. 


v. p. 618. C. οὐδὲ γὰρ ná»v χα- 
λεπόν ἐστι x. τ᾿ Δ. Mox τού- 
του δ᾽ αὖ dictum pro ταύτης 
δ᾽ αὖ. v. ad Legg. I. 638. C, 
645. D. 646. D. II. 653. A. Ce- 
terum hic queque respicitur ad 
p. 653. C. 

To ὩΣ γε -- κίνησιν 
Rhythmus, inquit, saltatio- 
ni et cantui communis 
est; uterque enim nume- 
rosus esse debet; sed 
gestus . habitusque pro- 
prius est saltationi, sicu- 
ti zo μέλος in unum vocis 
cantum convenit. — τὰ 
μὲν τοίνυν τῆς φωνῆς — 
vocis rationes usque ad 
animum  penetrantes, et 
ad virtutis disciplinam 
pertinentes, appellavi- 
mus musicam. 

P. 673. γυμναστικὴν 


- paucissimis codd. 


προςείπωμεν. Recte sese ha- 
bet coniunctivus. Nondum enim 
res antea explicata est, defini- 
turque nunc primum, quamnam 
gymnasticam intelligi velint. Li- 
centius enim hoc nomine iam 
utuntur. Bekkerus tamen et 
A stius, et Turicenses ex 
iisque dete- 
rioribus dederunt προςείπομεν. 
B. τὸ δὲ ἥμιαυ7γ alterum 
χορείας dimidium, lh. e. sal- 
tationem. : 
Ὦ ἄριστε — ἔἐὀρώτησιν; 
quid tandem putas alte- 
rutrum (Cretem aut La- 
cedaemonium) tibi re- 
sponsurum esse, si in di- 
serendo de musica exp o- 
süerimus, artem gymna- 
sticam (quae quidem ad zo- 
ρείαν pertinet, non enim de 
universa  gymnastica agitur ) 
praetermiserimus? De πό- 
τερος, alteruter, Einer 
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ΚΑ. 'Q ἄριςε, Κρησὶ xoi «Τακεδαιμονίοις δια- 
λεγόμενος, μουσικῆς, πέρι διελϑόντων ἡμῶν, ἐλλει- 
πόντων δὲ γυμναςικῆς, τί ποτε οἴει. GOL πέτερον ἡμῶν 
ἀποχρινεῖσϑαι πρὸς ταύτην τὴν ἐρώτησιν", 

A0. ᾿ΑΙποχκεχρίσϑαι ἔγωγ᾽ ἄν σε φαίην σχεδὸν 
ταῦτ᾽ ἐρόμενον σαφῶς, xoi μανϑάνω, ὡς ἐρώτησις 
οὖσα αὕτη τὰ νῦν ἀπόχρισίς τ᾽ ἐςίν, ὡς εἶπον, καὶ 


ἔτι πρόςταξις διαπεράνασϑαι τὰ περὶ γυμναςικῆς. 
KA. "Apo ὑπέλαβές τε καὶ οὕτω δὴ ποίει. 
40.  Iloutéov: οὐδὲ γὰρ πάνυ χαλεπὸν ἐςιν 


εἰπεῖν ὑμῖν γε ἀμφοτέροις 


γνώριμα. πολὺ γὰρ ἐν 


ταύτῃ τῇ τέχνῃ πλέον ἐμπειρίας ἢ ἐν ἐκείνῃ μετέχετε. 


KA. 


“«Φχεδὸν ἀληϑὴ λέγεις. 


» , pe T Li , J 4 
Cap. XIV. 40. Οὐκοῦν «v ταύτης ἀρχὴ uiv 
τῆς παιδιᾶς τὸ κατὰ φύσιν πηδᾶν εἰϑίσϑαι πᾶν 


^w ' 1 , , € " 
ζῶον, ro δὲ ἀνϑρώπινον, ὡς ἔφαμεν. 
βὸν τοῦ ῥυϑμοῦ ἐγέννησέ τε ὄρχησιν xoi ἔτεχε " 


cio nci λα- 
TOU 


B. δ νῦν δὴ σχεδὸν] δὴ vulgo omissum redhibuerunt A. 


B. 2. v. f. τ. à. o. x. 


oder der Andere, v. ad Phi- 
leb. p. 20. B. et 60. C, Cete- 
rum notabis anacoluthiam. Nam 
διαλεγόμενος, quia sequitur: τί 
ποτε οἴει σοι ἀποχρινεῖσθαι, ni- 
hil habet unde pendeat, Debe- 
bat enim esse διαλεγομένῳ. Sed 
simillima ratio est Lego. III. p. 
686. D: ἀποβλέψας — ἐδοξέ pos. 
VM. p. 811. C. 817. D. Apol. 
Socr. 21. C. al. 

Cap. XIV. D. τὸ δ': à» 
ϑρώπινον —] αὕτη y» 
παιδιά est saltatio, 
quam vult originem habere ex 
nativo illo saliendi im- 
petu cnique animanti proprio et 
communi, atque ex rhythmi 
sensu, quo homines prae- 
ter cetera animalia orna- 
ti sint. Utrumque vero con- 
sociatum ᾿ ait originem dedisse 
cloreae, quippe quae nasca- 
tur, ubi cantus rhythmum nos 
tanquam commonefaciat eiusque 


sensum in nobis excitet. atque 
provocet. Aliter locum intelie- 
xit Astius, qui τὸ δὲ μέλος — 
τοῦ ῥυθμοῦ correxit. His vero 
breviter indicatis orator statim 
missam facit rei copiosiorem 
disceptationem, ideoque addit 
haec: Καὶ τὸ μὲν — διελϑεῖν. 
Ubi tamen quod promittitur, id 
neutiquam. deinceps perficitur ; 
nam inde a libro tertio sermo 
ad alia omnia deflectit, neque 
prius ad rem propositam rever- 
titur, quam libro septimo, c. 
17. et 18. ubi leges de gymna- 
stica et saltatione promulgandae 
indicantur. ltaque facile quis 
existimet hic quaedam interci- 
disse aut perturbata esse. 
cave iudicium isto modo prae- 
eipites. Videtur enim philoso- 
phus formula πειρασόμεϑα dgt- 
ξῆς διελθεῖν uti, ut praesenti 
sermoni finem imponat, utpote 
ad alia transiturus, sicuti alibi 


Sed: 


D 
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δὲ μέλους ὑπομιμνήσκοντος καὶ ἐγείροντος τὸν ῥυ- 


ϑμόν, κοινωϑέντ' iba χορείαν xoi παιδιὰν ἐτε- | 


χέτην. 
ΚΙ. “4ληϑέξατα. 


40. Καὶ τὸ μέν, φαμέν, ἤδη διεληλύϑαμεν αὐ- 


τοῦ, τό δὲ πειρασόμεϑα ἐφεξῆς διελύ εἴν. 

KA. Πάνυ μὲν οὖν. 

A0. "Eni τοίνυν τῇ τῆς μέϑης yosíg τὸν κολο- 
φῶνα πρῶτον ἐπιϑῶμεν, εἰ xai σφῷν ξυνδοκεῖ. 

ΚΑ. Ποῖον δὴ καὶ τίνα λέγεις; 

40. Li μέν τις πόλις ὡς οὔσης σπουδῆς τῷ 


ἐπιτηδεύματι τῷ νῦν εἰρημένῳ χρήσεται μετὰ νόμων 


καὶ τάξεως, ὡς τοῦ σωφρονεῖν ἕνεχα μελέτης χρωμένη, 
χαὶ τῶν ἄλλων ἡδονῶν μὴ ἀφέξεται ὡφαύτως xc 


κατὰ τὸν αὐτὸν λόγον, τοῦ κρατεῖν αὐτῶν ἕνεκα 


D. κοινωϑέντ᾽ 
sione, quam A. £2. alii tuentur. 


ἀλλήλοις V. 


κοινωθέντε, neglecta eli- 


τῇ τῆς μέθης χρείᾳ) Pessime vulgo χυρείᾳ, quod mutatum 


ex X, BS πὲ, Ἐ τας ὁ: X. 


. tatam habet. 


cim. Crit. p. 


P.-614. 
Bo vtr 


στρατόπεδα. 


Ff. à. d. δὲ 
omisso τούτου. 


Veram lectionem Steph. in. marg. no- 


τῷ τῶν Καρχηδονίων koyw] Addidi τῶν ex A. 
Deiu Galen. 
Pro πόματος sponte cum Bekkero 


V. I. p. 350. ed. Bas. 


scripsimus πόματος. v. ad Phileb. p. 34. E. 


ponitur μετὰ ταῦτα ct εἰςαῦϑις, 
veluti Menon. p. 99. E. Euthy- 
phr. p. 14. E. Crat. p. 440 E. 
Protagor. p. 361. E. αἱ." 

Ἐπὶ τοίνυν τῇ τῆς μέϑης 
χρείᾳ —] Proverbialem loqua- 
tionem τὸν κολοφῶνα ἐπιτιϑ ἐ- 
ναι, post Vox ae XIV. p. 
9597 EP, NS .D48. ed. 
Tzschuck. multi iilstrarüüit, v. 
Erasmi Adagg Chil. Il. Cent. 
III. p. 362 sq. Upton. ad. ^r- 
rian. Diss. Epictet. p. 134 sqq. 
Wyttenbach.. 
De S. N. V. p. 22. et ad Se- 
leet. Historic. Princip. p. 441. 
Ruhnken. ap. Heusdium Spe- 
89. Hermann. 
ad Lucian. De Hist. Conser. p. 
165. conf, ann. ad Euthydem. 


que. 


ad Plutarch. 


p. 801. E. et "Theaet. p. 153. C. 

E.. Ei μέν τις πόλις ὡς 
οὔσης —| Si qua civitas 
hoc instituto (compotationis) 
serio utetur lege et or- 
dine simul observato, h. 
e. non temere ac licenter, 
exercendae temperantiae 


caussa illud adhibens, et 
J.si alias quoque volupta- 


tes concedet similiter at- 
eadem ratione, hoc 
est id ágens, ut illae su- 
perentur, isto quidem mo- 
do his omnibus (ἢ. c.. et 
compotatione et ceteris volu- 
ptatibus) utendum est. WVult 
igitur voluptatis fructum. esse 
temperantiae exercitationem ac 
disciplinam verecundiae. Pro μὲς 


ἌΝ 
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᾿μηχανωμένη, τοῦτον μὲν τὸν τρόπον ἅπασι τούτοις 
youcéov' εἰ δ᾽ ὡς παιδιᾷ τε, καὶ ἐξέξαι τῷ βουλο- 
μένῳ, καὶ ὅταν βούληται, καὶ μεϑ᾿ ὧν ἂν βούλη- 
ται, πίνειν μετ᾽ ἐπιτηδευμάτων ὡντινωνοῦν ἄλλων, 
ovx ἂν τιϑείμην ταύτην τὴν ψῆφον, ὡς δεῖ ποτὲ 
μέϑῃ χρῆσϑαι ταύτην τὴν πόλιν ἢ τοῦτον τὸν ἄν- 
ὃρα, ἀλλ᾽ ἔτι μᾶλλον τῆς Ἁρητῶν xci “ακξδαιμο- 
víuv χρείας προςϑείμην ἂν τῷ τῶν Καρχηδονίων 
νόμῳ, μηδέποτε μηδένα ἐπὶ ςρατοπέδου γεύεσϑαι 
τούτου τοῦ πώματος, ἀλλ᾽ ὑδροποσίαις ξυγγίγνεσϑαι 
τοῦτον τὸν χρόνον ἅπαντα, καὶ χατὰ πόλιν μήτε 
δοῦλον (μήτε δούλην γεύεσθαι μηδέποτε, μηδὲ c&o- 
χοντας τοῦτον τὸν ἐνιαυτόν, ὃν ἂν ἄρχωσι, μηδ᾽ 
αὖ κυβερνήτας μηδὲ διχαστὰς ἐνεργοὺς ὄντας οἴνου 
γεύεσϑαι τὸ παράπαν, μηδὲ ὅςτις βουλευσόμενος εἰς 


ὑ δροποσίαις ξυγγίγνεσθαι Sic A. 4“). v. f. h. r. a. c. 
9. o. x. Euseb. XII. p. 598. — Vol. III. P- 183. ed. Gaisf. Vett. 
editt. v δροποσία. 

μήτε δοῦλον μήτε δούλην] p. δούλην μήτε δοῦλον A. et 
x. et quattuor optimi libri Eusebii, quem ordinem habes etiam 
Vi. 18. Xl. 14, Ita scripserunt Herm. et Schn. 

B. μηδε ὅςτις βουλευσόμενος) Sic Euseb. Stob. Floril. 
- Vol. ll. p. 202. ed. Gaisf. Lips. Gelen. pro vulg. οὐδ᾽ ὅςτις. Ga- 
len. βουλευόμενος. Mox Stob. πάνυ πολλά. Euseb. ὡς pro ἐν οἷς. 
Galen. τοῖς y& νοῦν. 


λέτης χρωμένη Eusebius Praep.  antegresso ἐπὲ στρατοπέδου, 
Ev. ΧΙ. p. 598. C. scriptum — Servis igitur, magistratibus, iu-. 
exhibet μελέτῃ χρωμένη. Quod dicibus. aliis, vini usu omnino 


verum putamus. Nam verba vult interdictum esse, nisi ille 


iungenda sunt hunc in modum: 
τούτῳ τῷ ἐπιτηδεύματι (ὡς) με- 


λέτῃ χρωμένη τοῦ σωφρονεῖν. 
ἕνεκα. 

εἰ δ᾽ ὡς παιδιᾷ ve,] Int. 
χρήσεται. 

P. 614. προςϑείμην ἂν] 
: Repete τὴν ψῆφον. Praeterea 
μᾶλλον τῆς --- χρείας notabis 


idem esse quod μᾶλλον ἢ τῇ 
χρείᾳ, de quo usu loquendi v. 
intpp. ad Thucyd. I. 85. Xe- 
noph. Cyrop. VHIL 7, 12. 
Matthiae Gr. $. 453. aun. 2. 

xai xarà πόλιν μήτε dov- 
λον —] Opponitur:sxezà πόλιν 


ad. exercendam temperantiae vir- 
tutem valeat. | Laudant haec 
Galenus T. ]. p. 350. ed. 
Bas. et Stobaeus. Sermon. 
XLI. p. 295. De ἐπὲ στρατοπέ- 
δου, omisso artieulo. conf. X e- 
noph. Anab. VI. 564. Arrian. 
Anab. V. 10, 4. et II, 3. 4. 

B. ἐνεργοὺς ὄντας) Faeh- 
sius legendum censebat: ἐνάρ- 
xzovc. Non male. Quamquam 
ἐνεργούς, quod significat τοὺς 
ἐν τῷ ἔργῳ ὄντας eos, qui ne- 
gotio et munere suo occupati 
sunt, non temere  reiiciendum 
videtur. 
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βουλὴν ἀξίαν τινὰ λόγου συνέρχεται, μηδέ ys us 
ἡμέραν μηδένα τὸ παράπαν, εἰ μὴ σωμασκίας ἢ νό- 
σων ἕνεχα, μηδ᾽ αὖ γύχτωρ, ὅταν ἐπινοῇ τις παῖ- 
δας ποιεῖσϑαι ἀνὴρ ἢ καὶ γυνή. καὶ ἄλλα δὲ παμ- 
πολλὰ ἂν τις λέγοι, ἐν οἷς τοῖς νοῦν τε καὶ νόμον 
ἔχουσιν ὀρϑὸν οὐ ποτέος οἶνος, ὥςτε κατὰ τὸν Ào- 
γον τοῦτον οὐδ᾽ ἀμπέλων ἂν πολλῶν δέοι οὐδ᾽ ἧτινι 
πόλει, ταχτὰ δὲ τα τ᾽ &ÀÀ ἂν εἴη γεωργήματα καὶ 
πᾶσα ἡ δίαιῖα, xe δὴ τὰ γε περὶ οἶνον σχεδὸν 
ἁπάντων. ἐμμετρότατα καὶ ὀλίγιστα γίγνοιτ᾽ ἄν. 
Οὗτος, ὦ ξένοι, ἡμῖν, εἰ ξυνδοχεῖ, κολοφὼν ἐπὶ τῷ 


περὶ οἴνου λόγῳ ῥηϑέντι εἰρήσϑω. - 


K^ KaAoOg, καὶ 


ξυνδυχεῖ. 


Ο. οὐδ dins] Eüseb. ἀμπελώνων, probante DBoeckhio 


et Astio. Idem dein: 
sum 4. 

mann. Gr. 
num censet, 
tione conf. Legg. lH. p. 679. 


νοῦν» r& καὶ νόμον Fyov- 
94) Observes paronomasiam. 

C. οὐδ' ἀμπέλων ἂν noà- 
λῶν —] nee multis vitibus 
cuiquam  eivitati fuerit 
opus, sed quemadmodum 
reliqua agrieultura om- 
nisque vivendi ratio con- 
stitutum habuerit ordi- 
nem, ita etiam quae ad 
vinum attinent, omnium 
maxime modice atque 
parcissime colantur. Pro 


τακτὰ δὲ τἄλλ᾽ 
ἐμμετροότατα καὶ àÀ.] ἐμμειριώτατα Α. 
In Flor. a. superscriptum legitur ἐμμετρώτατα. v. Butt- 
Ampl. T. IL. p. 410. et qui ὦ a prosa oratione alie- 
Schaefer. Melett. p. 9. De utriusque formae fluctua- 
B. XL p. 996. Tim. p. 56. D. 


ἂν εἴη, 
f. x. et supra ver- 


ἀμπέλων quod Boeckhius et 
Astius ut ineptum reiecerunt, 
Eusebius 
sicut Hermannus edidit, Sed - 
quidni ἄμπελον sic dicantur, ut - 
per eas vineas admoneamur? 
Nam Attici loca iisdem nomini- 
bus solebant denominare, qui- 
bus res signuificabantur, quae iis 
in locis aut magno numero erant 
aut venibant. Quae scita est 
observatio Piersoni ad Moer. 
p. 951. — 259. ed. Lips. 


habet ἀμπελώνων, “ 
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la veró si quaeritur de civitatum primordiis, vide- 
tur res optime declarari posse ex temporum longinqui- 
tate et rerum publiearum conversionibus, quae variis 
aetatibus aeciderunt. Et tempus quidem, ex quo 
ortae civitates sunt, plane est infinitum, ut nulla 
amplius supersit eius memoria. Quo quidem immenso 
temporum spátio fieri non potuit, quin innumerabiles , 
civitates et existerent et rursus interirent. Atque 
omnes illae procul dubio habuerunt varias saepe mul- 
tiplieesque regiminis formas, aec modo ex minoribus 
factae sunt maiores, modo, quum olim fuissent ma- 
iores, in minores abierunt. Similiter etiam malae su- 
binde ex bonis ortae ac vicissim bonae ex malis 
prodierunt. Huius vero tantae vicissitudinis et mu- 
tationis eaussae exquirendae sunt, si forte fieri pos- 
sit, ut inde primis originibus atque fatis rerum pu- 
bliearum aliqua lux affundatur (p. 676. A—E.).: 

—— Ae vetusta quidem fama est eaque haud veri- 
dissimilis, olim exorta esse identidem diluvia, pestes, 
alia mala hominum generi perniciosa, quibus mor- 
tales ita fuerint consumti, ut pauci admodum -per- 
manserint superstites. taque consideremus paullis- 
per narrationes illas de diluviis adeo funestis atque 
exitiosis. Ex quibus quid de civitatum ortu sentien- 
dum sit, certe verisimiliter poterit cognosci atque iu- 
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dicari. Videntur igitur ii, qui calamitosis illis tem- 
poribus communem fere effugerunt interitum, fuisse | 
aliquot pastores in alto aliquo monte versantes, qui 
potuissent in eiusdem confugere cacumina. Quibus 
conservatis accidit, ut quasi quaedam semina stirpis 
humanae relinquerentur. Istos vero homines credibile 
est fuisse omnium artium rudes et imperitos, nec 
quidquam tenuisse eorum, quae urbibus ae civitati- 
bus. conveniunt, quandoquidem evanuerant prorsus 
camporum littorumque incolae. Quocirca artes et 
opifcia apud illos nulla, ut nec memoria illorum 
ulla conservaretur. Enimvero vix mille aut bis mille 
anni elapsi sunt, ex quo apud. nostros novi extite- 
runt artium inventores, pue Orpheus, Palame- 
des, Marsyas, Olympu$, Amphion, alii; ae nudius 
tertius demum vixit Epimenides. ille Cretensis saga- 
cissimus herbarum medicatricium indagator. taque 
post ingentem illam stragem diluvio factam terra 
prope vasta fuit solitudine, ut vix hic atque illic ali- 
qua armenta conspicerentur, quae victum praeberent 
hominibus. Nulla igitur tum fuit civitas, nulla le- 
gumlatio, imo nulla usquam reliqua civilis societatis 
memoria (p. 677. A. — 618. A.). 

Ex hoe vero rerum statu, qualis tum erat, paul- 
latim. prodierunt, quae hodie vigent, urbes, respubli- 
.cae, artes, leges, virtutes, vitia. — Quippe prisci illi 
homines quum alia tum etiam virtutum vitiorumque 
rationes. ignoraverunt. . Orta sunt autem illa omnia, 
quae diximus, non subito, non repente, non uno 
quasi horae momento, sed pedetentim et longo la- 
bente aevo. Etenim non statim post diluvium vi- 
dentur de montibus descendisse, qui servati erant ab 
interitu, sed terroris et metus magnitudine. perculsi 
diutius in altis remansisse, nihil. usquam. maius au- 
dentes. Quo pauciores autem fuere superstites, eo 
maius credibile esse ipsos invasisse communitatis ali- 
cuius atque communis societatis desiderium. Nec 
tamen facile potuerunt in unum convenire. Quippe 
artes evanuerant omnino omnes, ut ne vehicula qui- 
dem fabricari.aut vias munire possent. Quocirca ve- 
risimile est, quo vastior fuit terrae facies, tanto con- 
junctiores eos inter ipsos vixisse, praesertim quum 
inimicitiarum ac discordiarum nullae caussae suppe- 
terent.. Nam natura ultro illis praebebat largiter, 
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quae ad. vitam sustentandam essent neeessaria; mores 
autem eorum erant incorrupti, probi, sinceri. Quam- 
obrem si quis iis aliquid tanquam bonum et ho- 
nestum commendabat, id facile credebant, probabant, 
arripiebant. Est autem perquam verisimile, homines 
illos multa per saecula mansisse aliquanto inertiores 
ae simplieiores quam 608. qui aut ante diluvium 
vixissent aut qui his nostris vivunt temporibus im- 
primisque etiam belli et malarum artium fuisse igna- 
ros, utpote fírugaliores, fortiores, temperantiores, 
iustiores. Quamobrem nec indiguere legibus aut le- 
gum conditoribus: sequebantur enim mores et insti- 
tuta sua, alia nihil curabant. Si vero quaeritur de 
imperii ac regiminis ratione, qua usi sint, fuit illa, 
ai quid suspicari licet, ὀυγαστεία, hoec est, patrum 
familias | dominatio (Patriarchalherrschaft), 
.quam hodie quoque videre licet propriam esse feris 
quibusdam et incultis gentibus, quamque Homerus 
etiam. Cycelopibus tribuit. Quippe illa ut uterentur, 
fecit ipsa rerum conditio, quum sparsim habitarent 
neque in unum locum congregati viverent. Inter 
euiusmodi hominés fere is, qui maxima est aetate, 
principatum tenere solet a maioribus tamquam haere- 
ditate. acceptum (p. 678. A. — 680. E.). Atque 
haec quidem: fuere eommunis societatis initia, con- 
Spieua ila quasi in singularum domibus. Sed ex, 
domibus exorti sunt paullatim ac. veluti procreati 
viei (oixo). Quippe temporis progressu plures 
domus ac familiae inter ipsas iunguntur atque con- 
sociantur, quo ipso evenit, ut ampliores nascantur 
hominum coniunctiones ac societates. Etenim con- 
vertunt sese homines primum ad exercendam agricul- 
turam in iugis montium, atque ferarum arcenda- 
rum caussa extruunt munimenta, unde denique exo-. 
ritur una tanquam magna domus, quam recte 
oixov sive vicum. dixeris. [In hac autem com- 
plurium domorum coniunctione singulae tamen suo 
atque proprio utuntur domino, et quidem eo, qui ae- 
tate sit maximus, tuenturque adeo suos sibi mores, 
sua instituta, sua denique sacra. . Quapropter etiam 
singulae suis atque propriis utunturlegibus. Atque 
haec est illa rerum conditio, in qua legumlationis 
initia et primordia quaerenda sunt. Fieri enim non 
. potest, quin qui isto modo vivunt inter se coniuncti, 
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necessitate quadam eo perdueantur, ut aliquos deli- 
gant, qui cognitas habeant leges cuique domo usita- 
tas, lisque cognitis exploratisque constituant, quid 
universae communitati sit conducibile. Hi igitur 
singularum familiarum: et vicorum ducibus ac princi- 
pibus veluti regulis quibusdam proponent et imper- 
tient, quae ipsi cognoverint eorumque sanciendorum 
dabunt facultatem. Et. hi quidem ipsi legumlatores 
appellabuntur; sed communem regent et gubernabunt 
societatem. illi, qui familiarum sunt prineipes atque 
duces. Qua ratione evenit, ut denique ex dynastia 
et patrum familias dominatione oriatur aristocra- 
tia, quam intelligimus imperium optimatium, ac si 
uni alicui deferatur principatus, monarchia nasca- 
tur (p. 680. E. — 681. D.). Atque his ita expositis 
pervenimus ad tertiam quandam regiminis rationem, 
quam demoecratiam dicimus, et in qua una omnes 
formae ac species ürbium et civitatum coniunctae 
cernuntur. Et huius quidem initia divina. quadam 
ingenii felicitate demonstravit Homerus, qui post vi- 
cos ostendit in planitie conditas esse urbes. — 
Sed persequamur. famae antiquae "vestigia, si forte 
ea nos ad verum perducant. delictis igitur montium 
iugis homines olim in magno apertoque campo con- 
diderund Ilium, situm illud in colle quodam non ita 
excelso et multis fluminibus ex Ida manantibus ir- 
riguo. Atque similiter passim alibi factum videtur. 
Nam aucta per multorum saeculorum decursum ho- 
minum multitudine etiam aliis in regionibus multas 
exstructas esse urbes longe est verisimillimum. Quod 
quidem. ita evenisse etiam ex eo apparet, quod. po- 
stea non paucae civitates, iuncto foedere contra llium, 
mari adeo transiecto, arma verterunt. Atque hic 
iam spectanda venit tertia illa, quam diximus, im- 
perii ratio. Constat enim, Achivos, priusquam llium 
exseinderent, per decennium Troiam obsedisse. Quo 
quidem temporis spatio Graecia, dum principes abes- 
sent, maximis motibus concussa est. Nam extiterunt 
ibi interim iuvenes rerum novarum cupidi atque au- 
daces, qui pristinum rerum statum vehementer con- 
turbarent. Quin etiam duces Achivorum, quum do- 
mum reverterentur, in patria sua non eo, quo dece- 
bat, honore excepti sunt, sed passim fuere eorum 
caedes, fugae, exilia. Accessit ad haec quod Hera- 
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clidae, olim. a Pelopidis expulsi, postea ἴῃ Ῥεϊορου- 
nesum redierunt, mutato quidem pristino nomine 
suo, siquidem iam Dores pro Achivis appellati sunt, 
quoniam qui exsules illos collegerat, Aegimius, Do- 
riensis erat. Atque hoc loco tamquam imprudentes 
deferimur ad origines civitatis Lacedaemoniae. Quod 
sane accidit perquam opportune, quandoquidem una 
eademque opera etiam tertiae illius regiminis formae, 
hoe est, democratiae, ortum indagavimus.- Vé- 
niendum igitur nunc est ad quandam speciem reipu- 
blicae, quae in ipsa illa civitate  Lacedaemonia 
est conspicua, hoc est, ad imperium regium. 
Etenim prodiit apud Lacedaemonios respublica ex 
universo populo (ἔϑνος vocatur), cui reges sunt 
praepositi. Quibus quidem rebus considerandis quo- 
niam poterit intelligi, quid bene et laudabiliter fuerit 
constitutum , quid male, et quaenam leges civitatem 
conservent quaeve eandem corrumpant ac pessum- 
dent, in harum rerum explicatione paullo diutius no- 
bis versandum erit.  Conditae igitur a: maioribus 
vestris illis temporibus, quibus diximus, tres civita- 
tates Doricae sunt, Lacedaemonia, Argiva, Messenia. 
Quarum quidem reges inito foedere iunxerunt inter 
se amicitiam et iureiurando interposito constitue- 
runt, ut, si qua foederatarum rerumpubliearum leges 
publice sancitas aut fidem datam esset violatura, con- 
tra istam ceterae arma ferrent sibique mutuam prae- 
starent opem. Praeterea reges iureiurando obstricti 
sunt potestatis ipsis concessae modum non excedere, 
quantumvis regiae familiae stirps cresceret; iuravit 
item populus se nullo unquam tempore abrogaturum 
esse regium imperium, neque concessurum, ut quis 
id tentaret, dummodo reges suum iusiurandum reli-, 
iose servarent. Quin etiam alia civitas alii spopon- 
dit perpetuam reipublicae constitutae incolumitatem 
atque conservationem. . Quod sane ad tuendam. civi- 
tatum illarum salutem plurimum valuit. Nimirum . 
est haec insipientium tantummodo hominum opinio, 
ut existiment, populis eas scribendas leges esse, 
uae ipsis placeant atque gratae et acceptae sint. 
Quod profecto perinde est ac si quis ab artis gym- 
nasticae magistris aut medicis postulet, ut corpora 
curent eo modo, quo unicuique maxime libuerit. 
Sed quum foedus illud a tribus civitatibus initum 
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vel maxime videri debeat earum perpetuitatem con- 
firmare potuisse, tum aecessit etiam aliud quid, quod 
ad eandem rem fecerit plurimum. | Potuerunt enim 
in illis civitatibus legumlatores constituere bonorum 
omnium aequalitatem populo non repugnante. Quippe 
venerant incolae earum aliunde neque antea ibi agros 
aut alia bona. possederant. Quum igitur. tamquam 
advenae quidam fortunarum suarum sedem ibi collo- 
earent, non debuerunt moleste ferre, si. qua bono- 
rum aequalitas publice constitueretur. | Atque haec 
quidem rerumpubliearum . illarum primordia. quum 
longe faustissima fuerint, qui tandem evenisse puta- 
bimus, ut eaedem non usae sint ea rerum suarum 
prosperitate et incolumitate, quam merito in iis ex- 
pectaveris? Quippe duae illarum civitatum, Argiva 
et Messenia, non ita multo post corruptae atque 
perditae sunt, ac. superstes una tantum adhuc. est 
Lacedaemonia. Quod quidem eo magis mirum est, 
duod illae tantum roboris atque virium. habuerunt, 
ut non modo Peloponneso, sed universae Graeciae 
opitulari potuisse videantur, si quando ita accideret, 
ut reges Asiae propter llii excidium a Graecis poe- 
nas sumere constituerent. | Nihilominus igitur regna 
illa, excepto uno. Lacedaemonio, brevi interierunt; 
Lacedaemoni autem ad hune. usque diem perpetuum 
fere cum Argivis et Messenus bellum fuit. Quid 
ergo caussae fuisse dicemus, cur ita evenérit? Enim- 
vero quam incertum sit de eiusmodi rebus iudicium, 
id res ipsa, de qua agitur, testatur luculentissime. 
Nam quod antea iudicavimus opes civitatum Dorica- 
rum tantas fuisse, ut sese. perpetuo sustentare potu- 
erint, in eo nonnihil a vero aberravimus. Fuit au- 
Xem caussa tam inexpectatae rerum conversionis, 
nisi fallor, haec. Omnibus hominibus fere insita esse 
solet haec opinio, ut sese ita demum beatos fore pu- 
ient, si quidquid ipsi optaverint, ex animi sententia 
eveniat. Nihilominus videre licet, plurimos saepe- 
numero ea optare, quae sunt longe perniciosissima. 
Itaque nec potentia, qua quis quidlibet. possit effi- 
cere, homini vere est utilis, siquidem per se specte- 
tur, neque eam vir sapiens unquam appetet, quippe 
probe intelligens, tanto exitiosiorem ipsam existere, 
quo longius a sapientia (φρονήσει) remota sit. . Res 
enim sic se habet: non modo singulis hominibus, sed 
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etiam universis civitatibus ante omnia id est agen- 
dum, ut sapientiam nanciscantur (p. 687. E. ὅπως 
γοῦν ἕξει). Ad huius igitur normam atque legem 

rudens legum conditor reget et componet omnia. 

st enim ea una in omni legum seriptione virtus 
longe maxima et ceterarum quasi dux et regina (p. 
688. A — C). Itaque caussa interitus regnorum 1l- 
lorum non fuit ignavia aut rerum belliearum inscitia; 
imo repetenda est imprimis a sapientiae neglectione 
et rerum gravissimarum ignoratione. .Cernitur enim 
maxima inscitia et gravissima ignorantia in eo, ut 
quis quod honestum bonumque esse videt, tamen 
non expetat, sed potius aversetur, et contra, quod 
turpe est et inhonestum, id temere amplectatur at- 
que sectetur. Cuius rei caussa inest in ràtionis et 
cupiditatis discordia, Itaque ultima atque summa 
inscitia tum reperitur, quum animus rectis opinioni- 
bus, veris iudiciis, denique menti et rationi, cui to- 
tius hominis tamquam imperium debetur, ita adver- 
satur, ut ipsi non eo, quo decet modo, obedire velit. 
Atque hoe ipsum etiam de civitate ita iudicari de- 
bet. In qua quum magna populi multitudo instar 
sit eius animi partis, quae habet sensum doloris at- 
que. voluptatis, consequens est, maxima ipsam. ]la- 
boraturam esse inscitia, sicubi magna multitudo ma- 
gistratibus atque legibus publicis non paret et ob- 
temperat. Est vero haec inscitia et ignorantia tam 
civitatibus quam singulis hominibus longe turpissima 
affertque iis multo plus dedecoris, quam si in com- 
munibus vitae negotiis et artibus vulgaribus tractandis 
imperite versantur. Cui qui sunt dediti inter cives, 
iis certe nihil, quod ad rempublicam pertineat, com- 
mittendum unquam *est, quantumvis in computandis 
numeris tractandisque similibus negotiis longe maxi- 
me sint exercitati. Quippe illis unis salutem publi- 
cam committi consentaneum videtur, qui id, quod 
bonum est, et recte noverint et constanter sequantur, 
etiamsi ceteroquin, sicuti in proverbio est, nec ele- 
menta litterarum legere nec natare didicerint. Nam 
animo secum ipso discordanti ne tantillum quidem 
sapientiae proprium esse potest, quandoquidem haec 
praestantissima virtus non in alia re nisi in pulcer- 
rima animi coneordia continetur Quam qui intus 
in se gerit, etiam rationi convenienter vivit; qui 
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vero non possidet, is nec domum nee rempublicam 
sapienter gubernabit, imo eandem pessumdabit.  At- 
que haec quidem, si prudenter de his rebus iudicare 
velimus, utique nobis tenenda erunt (p. 688. C..— 
689. E.).. Considerantibus autem nobis domus pa- 
riter atque reipublicae gubernandae rationem, ita 
videtnr statuendum esse. Est sane prorsus necesse 
imperantes et obedientes in civitate reperiri. Quae 
quum ita sint, res ipsa videtur postulare, ut paren- 
tes natis, nobiles ignobilibus, fortiores  imbecillis, 
denique sapientes insipientibus 3mperent. Semper 
autem reperiuntur plurimi, qui ad imperii honorem 
praeter ceteros adspirent. n quo, quoniam faeile 
maioris cuiusdam potentiae eupiditas ingruit, uberri- 
mus profecto fons turbarum ace seditionum cernitur. 
Quocirca hie obstruendus sane ei est, qui reipubli- 
cae pacem ac tranquillitatem tueri ac servare cupiat. 
Dispieiendum autem hie venit, quidnam reges Ar- 
givorum et Messeniorum neglexerint in exercenda 
potestate sua, et quibusnam vitiis tam sibi quam ci- 
vitatibus-suis interitum acceleraverint. Quo loco in- 
vabit sedulo animadvertisse, etiam regibus interdum 
satius esse dimidio acquiescere. quam totum affectare. 
At. nimirum est hoe sane vitium regum perquam 
vulgare, ut prae luxuria et superbia semper maiorum 
opum cupiditati indulgeant, Quod ipsum etiam anti- 
qui illi regés commiserunt, qui plura, quam legibus 
concessum erat, eoncupiscere non verecundabantur. 
Quocirca ipsi secum discordabant, quandoquidem quae 
verbo et iureiurando  confirmaverant 8101] probari 
unice, ea mente et animo improbabant. JLaborabant 
igitur revera illa ignorantia, quam antea diximus 
maximam... Cui quidem malo ab initio sane a legum 
publiearum auctoribus ita resisti debuerat, ut reges 
lüuberentur istam regnandi cupiditatem domare atque 
coércere; quod tamen temere fuit neglectum.  Ve- 
rumtamen Lacedaemoniis quidem singulari quodam 
deorum beneficio contigit hoc, ut regia potestas bi- 
fariam distribueretur, atque divisa inter binos reges 
etiam senatus consilio temperaretur. Aoc postea etiam 
aecesserunt ephori, qui regnandi lubidini quasi fre- 
nos inücerent. Hac ratione factum est, ut apud il- 
los potestas regia temperaretur, id quod sane pluri- 
mum valuit tum. ad ipsam sustendandam tum ad 
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rempublieam *eonservandam, — Ac si idem iam anti- 
quitus in omnibus Doricis Peloponnesi civitatibus 
prudenter fuisset institutum, haud dubie futurum 
erat, ut Persae aliique populi nunquam Graeciae 
bellum. inferre auderent (p. 689. E. — 092. C). 
At nimirum ista rerum conditione illi Graecos con- 
temnebant; neque negari poterit unquam, Graecos 
omnino in bellis Persicis sese turpiter dedisse, etiamsi 
de reliquis concedendum sit splendidissimas ab iis re- 
portatas esse vietorias. Nam primum quidem ex 
iribus ilis Peloponnesi civitatibus Doricis, de qui- 
bus exposuimus, una tantummodo pro communi 
Graeciae salute. decertavit, reliquae duae adeo fue- 
runt depravatae, ut Messene quidem Lacedaemonios 
adeo a pugna adversus barbaros retineret, Argiva 
autem civitas, quamvis ad debellandum communem 
Graeciae hostem invitata, se ne commoveret quidem, 
imo prorsus maneret quieta et otiosa. Deinde eve- 
nerunt etiam. alia Graecis parum sane honorifica. 
Nam soli fere Athenienses et Lacedaemonii, ingruente 
impetu barbororum, depulerunt servitutem universae 
Graeciae imminentem libertatemque - vindicaverunt; 
ceteri prope omnes noluerunt in belli societatem per- 
venire. Haec igitur sunt fere, quae iure videantur 
priscis pariter illis atque posteris legum conditoribus 
et reipublicae gubernatoribus opprobrio dari posse, 
et unde cognoscere liceat, quid ab iis oportuerit ali- 
ter institui. Etenim. non oportuit ipsos constituere 
ac sancire imperia nullis aliis temperata, sed po- 
tius reputare, civitateme quamque debere esse 
liberam, sui quasi consciam (ἔμφρονα) et 
concordem, eodemque omnes omnino leges unice 
spectare. Quod vero in his tribus rebus potissimum 
summum legum finem et consilium cerni arbitramur, 
non iam illa inter ipsa differre aut discrepare volu- 
mus, sed potius plane ad unum idemque pertinere 
(p. 692, C. — 693. C.). Verum plura sane dicenda 
supersunt de concordia, libertate ac sapientia illa, 
quam legum conditores imprimis respectare deceat. 
Duae enim sunt rerum publicarum veluti matres, 
unde reliquae. omnes suam duxerunt originem, po- 
testas regalis (monarchia) et libera respu- 
bliea (demoeratia). Imperium regium Persis im- 
primis proprium fuit; libera autem respublica floruit 
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maxime apud Athenienses. Nulla vero civitas diei 
potest bene esse constituta, nisi utriusque istius rei- 
publicae rationis aliquatenus sit particeps; alioquin 
enim libertate et concordia sapientiae, qua civitas 
sui fit conscia, coniuncta plane carebit. Quae qui- 
dem caussa extitit depravationis ilius, qua tam Per- 
sarum quam Atheniensium eivitas est pessumdata. 
Quippe iusto temperamento neglecto altera fuit liber- 
tatis nimium appetens, altera domsiriationsin plus iusto 
studiosa. Quo in genere sane maior virtus ac prae- 
stantia eminuit civitatum Doricarum. At nimirum 
Persae pariter atque Athenienses rempublicam ha- 
buerunt olim dieti melius multo quam nunc legi- 
bus temperatam. Qua ratione autem evenerit, ut 
in peius sit mutata, ex his licebit eognoscere et in- 
telligere. Persae igitur olim regnante Cyro quoniam 
mediam inter licentiam et servitutem viam tenuerunt, 
quum liberi ipsi fuerunt tum alios populos suo regno 
adiunxerunt. Quippe reges eorum etiam civibus con- 
cesserunt libertatem. Quamobrem hi etiam bella lu- 
benter gesserunt et non inviti paruerunt ducum im- 
perio, praesertim quum etiam in consiliis publicis, 
quieunque in populo viderentur prudentia ac sapien- 
tia excellere, audiri solerent. Ea vero libertatis feli- 
citas aliquantum imminuta est regnante Cambyse. 
Cuius rei culpa in Cyrum est conferenda, qui quum 
maximus fuerit imperator itemque patriae àmantissi- 
mus, tamen nec rectae disciplinae et institutionis 
studiosus fuisse videtur, nec domesticae rerum ad- 
ministrationis satis peritus. Nam gessit ille inde a 
iuventute sua perpetuo bella, ut verisimile sit, edu- 
eationem filiorum suorum eunuchis et mulierculis 
fuisse permissam. Quo factum est, ut illi ad molli- 
tiem pariter atque tyrannidem proclives existerent, 
siquidem iis concedebatur et indulgebatur quidquid 
ipsi vellentl, quo citius scilicet novae libertatis fru- 
etibus potirentur, atque adeo a paterna virtute pror- 
sus degenerarent. lam: vero Cyro mortuo molles et 
" indomiti filii quum regnum haereditate accepissent, 
primum alter, regnandi cupiditate incensus, alterum 
necavit, deinde autem, qui mansit superstes, perditae 
se dedidit luxuriae et nequitiae; quamobrem a Medis 
regno spoliatus est. Post Cambysem Darius regnum 
accepit, qui rursus multa instituit melius. Etenim 
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ille quum non esset ex stirpe regia prognatus, nec 
perditus fuit per luxuriam. s igitur, summa rerum 
potitus, universum Persarum regnum in septem di- 
visit partes; novas leges promulgavit, quibus se 
quoque parere velle professus est; iura aequaliter 
descripsit; denique vectigalium aequalitatem, a Cyro 
promissam, introduxit. Quibus rebus omnibus effecit, 
ut Persas et aliis populis gratos faceret et sibimet 
ipsi maxime devinciret. Quamobrem etiam, quum 
exercitus imperio eius lubentissime pareret, multos 
populos devieit devietosque sibi subiecit. ^ Dario 
successit in regno Xerxes. In quo educando quum 
pater idem admisisset vitium, quod olim Cyrus in 
educandis suis liberis, hic quoque factus est rursus 
luxuriosus et magnifice prodigus. Quamobrem Xer- 
xes etiam similem atque Cambyses expertus fortu- 
nam est. Atque inde ab hoc tempore Persae nullum 
unquam rursus habuerunt regem magni cognomine 
dignum. Cuius rei caussa sita fuit in perdita ne- 
quitia, qua filii regum atque divitum hominum fere 
vitam transigunt. Haec enim omnes virtutis tam- 
quam nervos incidere solet. Quamobrem sapienter 
in republiea Lacedaemoniorum institutum est, ut- 
pauperes divites, cives reges, eodem loco habeantur 
nee quisquam singularibus afficiatur honoribus, nisi 
$i virtute aliqua insignis sit. Quamquam ne virtus 
quidem in honore habenda est seiuncta a temperantia, 
quandoquidem nee fortitudo nec iustitia nec sapien- 
tia temperantiae laude vacare debet. Quippe est 
profecto uni maxime temperantiae tantum in civitate 
tribuendum, ut ex ea et poenae et praemia potissimum - 
constituenda videantur. Habet enim illa hoe, ut 
quum ipsa per se nec honoris nec ignominiae com- 
pos sit, tamen iis, quibus accedit, iustam afferat 
dignitatem,*iis autem, a quibus abest, adspergat tur- 
pitudinem. Oportet vero in omni civitate, quae qui- 
dem stabilis ac beata futura sit, honores ac praemia 
iusto modo esse definita, itemque bona ita aestimari, 
ut singulis suus locus suumque pretium ex vero con- 
stituatur. ltaque primo loco habenda sunt bona ani- 
mi eum temperantia coniuncta; secundo bona cor- 
poris; tertio bona fortunae. Quoruin quidem bono- 
rum ordo ne perturbetur, legumlatori sedulo est 
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prospiciendum: alioquin. enim, neglecta. temperantia, 
quae etiam in praemiis et. honoribus recte  distri- 
buendis eernitur, civitatem in peius. ruere prorsus 
necesse est. Atque his ita expositis redire aliquando 
licebit ad regnum Persarum. Quod quidem prae- 
ceps ire coepit non aliam. ob caussam, quam quia re- 
ges, erepta populo libertate, immanem coeperunt 
exercere dominationem, qua extinctum est inter cives 
communis utilitatis. studium. Nam. animi eorum à 
regibus aversi; . plerique. omnes, neglecta salute pu- 
blica, sicuti reges ipsi, suorum tantum eommodorum 
studiosi; omnes praeterea ignavi et socordes, ut, 
quamvis subinde ingentes exercitus adversus hostes 
educerentur, tamen nihil magnum ac laudabile ab. iis 
perficeretur.. Quippe evanuerat ex hominum animis 
communis utilitatis studium et patriae caritas. .Quo- 
eirca hodie invalidum et quasi marcidum est regnum 
Persicum, per regum lubidinem et regnandi cupidi- 
iatem ae per civium servitutem corruptum et pessum- 
datum (p. 693. C. — 698. A.). — . Atque haec qui- 
dem de Persis. Pergimus ad Atticam, civitatem, cu- 
ius. exemplum docet, libertatem immoderatam multo 
etiam esse deteriorem moderato imperio regio. Fuit 
autem civitas Athenarum ante bella Persica sapien- 
tissime temperàta et constituta. . Tum enim omnes 
aequum. iustumque putabant legibus :et magistratibus 
parere; maximaque vulgo regnabat publicorum  in- 
stitutorum.- reverentia. . Accedebat quod ingruente 
bello adversus barbaros ingens metus imminentis pe- 
rieuli. auctoritatem. magistratuum legumque sustenta- 
bat civiumque adaugebat concordiam. |Quippe ma- 
ximum sane tum universae Graeciae imminuisse pe- 
rieulum certissime testatur rerum illis temporibus. ge- 
starum memoria. taque tum Athenienses imprimis 
excelluerunt virtute sua atque praeclarissima ad om- 
nis posteritatis memoriam B pape facinora. | Ve- 
rum enimvero sicuti apud Persas immoderata regum 
dominatio regni felicitatem et. potentiam subvertit, 
ita apud Athenienses nimia populi licentia legumque 
et. magistratuum  contemtio reipublieae perniciosa 
extitit. Etenim olim quidem cives Athenarum servi 
legum iique volentes ac lubentes fuerant. Tum au- 
tem coeperunt omnium rerum dominos agere sibique 
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nimium arrogare potentiam. Quod quomodo evene- 
rit, elarum est imprimis ex una veteris musicae de- 
pravatione. Nam olim quidem certa quaedam. con- 
stituta fuerunt musicae genera, hymni, threni, pae- 
anes, dithyrambi, quae quidem inter se miscere et 
. eonfundere nefas ducebatur. Neque erat de his iu- 
dicandi potestas penes populum, sed penes viros do- 
ctrina et eruditione insignes, qui et ipsi musicos 
cantus ab initio usque ad finem audiebant atten- 
te, et. alios ad silentium  adigebant. Quo fie- 
bat, ut cives imperiis parerent ultro neque cum 
tumultu sua protenus declararent ac patefacerent iu- 
dicia. Sed procedentibus aetatibus ipsi poetae pri- 
mum has leges migrarunt, ingenio quidem illi saepe- 
numero praestantes, sed legitimae rectaeque musicae 
ignari. Etenim voluptatis gratia et venustate dele- 
niti modos mutarunt musicos et omnia ad plebis de- 
lectationem retulerunt. Quo factum est, ut mox re- 
rum musicarum iudicium in theatris ad imperitam 
populi multitudinem perveniret, quandoquidem quis- 
que sibi idoneus earum iudex et arbiter esse vide- 
batur. ^ Nec vero intra theatri parietes sese conti- 
nuit haec populi arrogantia, sed proh dolor etiam 
ulterius est progressa.  Pervasit enim omnes priva- 
tae pariter atque publicae vitae partes. lam quum 
sibi quisque ine omni negotio procaciter vindicaret 
iudicandi disceptandique potestatem, factum est quod 
fieri non potuit quin aliquando ita eveniret, ut reyera 
faetum est. Etenim in locum pudoris successit 
impudentia; procacitas, et intemperans omnium re- 
rum licentia, quae perrupit legum publicarum vin- 
eula, fidei sanctitatem subvertit, iurisiurandi -auctori- 
. tatem sustulit, denique etiam religionem et pietatem 
in deos ita labefactavit, ut etiam ipsum numen divi- 
num tolleretur (p. 698. A. — 701. C). — Atque 
haec quidem a nobis eo consilio sunt disputata, ut 
appareat salutem tam singulorum hominum quam 
universarum civitatum non alia re magis contineri, 
quam libertate, concordia et sapientia. — 
His auditis. Clinias perquam opportune ait ita acci- 
disse, ut de his rebus disputaretur. Datum enim 
sibi ἃ Cretensibus hoc muneris esse, ut sibi colonia 
deducenda sit in regionem a Magnetibus derelictam, 


᾿ 


250 ARGUMENTUM LIBRI TERTII. 


eadem illa etiam novis legibus instruenda. Itaque 
Atheniensem et Megillum rogat, ut aliquando effin- 
gant civitatis imaginem, ad cuius similitudinem res 
novae istius civitatis componi et ordinari queant. 


P je 


Cap. I. 
δὲ ἀρχὴν 
ϑένδε τις 

ΚΑ. 

40." 


IIoO«v ; 


Cap. I. 
omnibus. 


P. 616. 


Ld 


- 7, ΄ 
Ταῦτα μὲν οὖν δὴ ταύτῃ" πολιτείας 616 
, ^ z - » 
τίνα ποτὲ φῶμεν γεγονέναι, μῶν ovx ἐν- 
ἂν αὐτὴν ῥᾷστα rs καὶ κάλλιστα κατίδοι; 


Ὅϑεν πὲρ xoi τὴν τῶν nói» ἐπίδοσιν 


οὖν δὴ ταύτῃ] ταῦτα Steph. invitis codd. 


Ὅϑεν περ xai] περ additum ex A. B. S. f. h..£..23..05À, 


x. vulgo deerat. 


Dein τὴν om. v. et post πόλεων infert h. 


ἐπέδοσιν εἰς ἀρετὴν) Pro ἐπέ, quod vulgo legebatur, εἰς 
Par. A. recte, Dein Boeckh. et Ast. coni. μεταβαινουσῶν. v. ann. 


exeg. 


Cap. 1. P.616. Ταῦτα μὲν 
οὖν δὴ ταύτῃ Finem impo- 
nit disputationi hactenus de 
eompotationum ratione institu- 
tae, utpote transiturus ad aliam 
quaestionem. Qua in re apte 
utitur hac formula, quae re- 
spondet Lat. et haec quidem 
haetenus. v. intpp. ad Ari- 
stoph. Plat, v. 8. ubi dicitur: 
xai ταῦτα μὲν δὴ ταῦτα. Verum 
quod libri mss. hoc loco habent 
ταύτῃ, id munitur verbis Reip. 
M. 4. ταῦτα uiv δὴ οὕτω: quae 
apte eomparavit Astius, Sed 
eam ipsam formulam Zellerus 
l.e. p. 60. negat satis commode 
.hie positam esse, propterea quod 


talis transitio non possit nisi 
in continua disputatione (in 
zusammenbhàngender Dar- 
stellung)locum habere. Quod 
quam vere iudicatum sit, sponte 
intelligitur. Quidni enim for- 
mulae omnino locus sit, ubi 


- missis superioribus ad alia fit 


transitio? At enim vero repre- 
hendit vir doctus, nisi fallor, 
usum formulae transeundi, quum 
revera haeserit in ipsa transi- 
tione, quae sane ést admodum - 
repentina, praesertim quum antea 
nusquam significatur sit, de ci- 
vitatum originibus ac mutatio- 
nibus disputatum iri. 

τῶν πόλεων — μεταβαί- 


La 
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' " e P » , 
εἰς ἀρετὴν picis QA καὶ καχίαν ἑκαστοτὲ 


ὁϑεατέον. 


KA. “72έἐγεις δὲ πόϑεν; 
4390. Οἷμαι μὲν ἀπὸ χρόνου μήχους τε καὶ ἀπει- 
píag καὶ τῶν μεταβολῶν ἐν τῷ τοιούτῳ. 


ΚΑ. 
A0. 


[log λέγεις : 


͵ , T , 
Φέρε, ἀφ ov πόλεις τ᾽ 


᾿ ἐν, bI Uu 
εἰσὶ xot ἀνϑρωποι 


πολιτευόμενοι, δοκεῖς ἄν mors χατανοῆσαι χρόνου 


πλῆϑος ὅσον γέγονεν; 
KA. 
A0. 

cv εἴη. 
ΚΑ. 
40. 


Οὔκουν ῥᾷδιόν ys οὐδαμῶς. 
To δέ γε, ὡς ἀπλετόν τι χαὶ ἀμήχανον 


΄ ᾿ Υ - , 
llavv μὲν ovv τοῦτο γε 

- * , ) Y * , - 
Mov οὖν οὐ μυρίαι μὲν ἐπὶ μυρίαις ἡμῖν 


γεγόνασι πόλεις ἐν τούτῳ τῷ χρόνῳ, κατὰ τὸν αὐτὸν 


B. Οὔκουν ῥάδιόν γε] V. ῥᾷόν γε. 


supra vers. Par. A. 


Sed ῥαιδεόν ye 9. et 


In. Voss. est ῥάδιον οὐδαμῶς. Dein ἄπλετον 


pro ἄπειρον praebuerunt B. 9. f. ἢ, r. a. c. δ. o. ac pro vulg. 


vovoav] Boeckhius pro- ue- 
ταβαίνουσαν legendum suspica- 
tur μεταβαινουσῶν; | probante 
Astio. Atque ita legisse vi- 
deri potest Proclus in Tim. 
II. p. 88: zoAueías yàe ἀρχὴν 
ξητήσας, ἀφ᾽ ἧς εἰς d ἀρετήν τε καὶ 
κακίαν. μεταβαίνουσιν αἱ πόλεις, 
ἐπήγαγε x. τ. à. Nec tamen ea 
coniectura adeo est necessaria, 
' ut prae ea librorum scriptura 
protenus contemnenda videatur. 
Nam etiam ἡ ἐπίδοσις τῶν πό- 
λεὼν recte dicitur μεταβαίνουσα 
εἰς ἀρετὴν xal κακίαν. Proclus 
vero cur pro ἡ τῶν πόλεων ἐπέ- 
δοσις scripserit αὐ πόλεις, caussa 
aperta essef debet omnibus,.qui 
eius disputationem inspexerint, 
Mox de οἶμαι μὲν mon subse- 
quente δέ v. ad Phaedon. p. 
58. A. Crit. p. 48. D. Sophist. 
p. 2921. A. p. 291. D. Euthy- 


phron. p. V. B. Phileb. p. 35. 


A, De Rep. 1. p. 3834. C 


p. 423. C. supra libr. 
056. B. 

Β. Φέρε, ἀφ᾽ οὐ πόλεις 
—]. Age, putasne te un- 
quam perspecturum esse, 
quam longum praeterierit 
temporis spatium, ex quo 
civitates sint hominesque 
artem civilem usurpantes? 


AL 


Τὸ Bé γε, ὡς ἄπλετόν τι 
--7 Fallitur Astius os pro 
perquam aecipiens, a quo in 
errorem . inductus est etiam 
Matthiae Gr. Gr. 8. 628. 1. 


Nam pendet vocula ex. δοκεῖς 


χατανοῆσαι, αποὰ ex antegressis 
ad Τὸ δέ ye intelligendum est, 
hoe sensu: Minime quidem 
facile est intelligere, 
quantum temporis inde 
effluxerit. Ath. Hoc autem 
intelligi poterit, immen- 
sum illud fuisse plane- 
que infinitum. De To δέ 


e 
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δὲ τοῦ πλήϑους λόγον ovx ἐλάττους ἐρϑαρμέναι; 
πεπολιτευμέναιν δ᾽ αὖ πάσας πολιτείας πολλάχις éxa- 
σταχοῦ; καὶ τοτὲ μὲν ἐξ ἐλαττόνων μείζους, τοτὲ δ᾽ 
ix μειζόνων ἐλάττους, χαὶ χείρους ix βελτιόνων γεγό- 
γασι καὶ βελτίους ἐκ χειρόνων: 
KA. ᾿Αναχγκαῖον. 

-.40. Ἵαύτης δὴ πέρι λάβωμεν, εἰ 
τῆς μεταβυλῆς τὴν αἰτίαν" τάχα γὰρ ἂν ἴσως δεί- 
Éusv ἡμῖν τὴν πρώτην τῶν πολιτειῶν γένεσιν καὶ 


óvvaiusi a, 


μετάβασιν. 


ΚΑ. Ev λέγεις, καὶ προϑυμεῖσϑαι δεῖ, σὲ μὲν 


ὃ διανοεῖ περὶ αὐτῶν ἀποφαινόμενον, 


πομένους. 


ἡμᾶς δὲ ξυνε- 


) τ Δὲ ca rH M 4 , , 
40. "Ap! ovv ὑμῖν oi παλαιοὶ λόγοι ἀλήϑειαν 


ἔχειν τινὰ ÓoxovUo: ; 


μῶν γε οὖν A. (teste Bekkero), marg. 9.f.2.0. μῶν οὖν; omisso γε. 
C. Ταύτης δὴ πέρι λάβωμεν] Steph. περιλάβωμεν, in- 


vitis codd. mss. Tel editt. vett. 


ye pro τόδε δέ ye usurpato v. 
Politie. p. 305. C: τό ye δὴ xa- 
τανοητέον. ubi tamen libri ali- 
quot τόδε δὴ xat. Euthydem. p. 
291. A: ἀλλὰ μὴν τὸ "78 eU οἶδα. 
ubi item alii τόδε εὖ οἷδα. Om- 
nino hie usus loquendi apud 
Atticos merito suspectus habe- 
tur, v. Lud. Dindorf. ad Xe- 
noph Mem. p.40. et quae mo- 
nui ipse ad locum Euthydemi, 
euius mentionem iniecimus. Quo- 
cirea [Íacile  assentiremur ei, 
qui Τόδε ye legendum censuit, 
nisi requireretur ' particula ad- 
versativa δέ. Malumus igitur 
Τόδε δὲ ye. Nisi forte Τὸ non 
pro demonstrativo accipiendum 
est, sed pro artieulo, qui per- 
tineat ad integram sententiam: 
ὡς ἄπλετόν τι — εἴη. Quod ubi 
statuerimus, sponte apparet, 
praedieati loco ex superioribus 
repetendum esse: ῥάδιον xata- 
γοῆσαι. Atque hac ratione ac- 


quiescendum putamus. Ceterum 
quae hie de antiquitate prisea- 
rum civitatum dicuntur, ea mi- 
rum aecidit quod Zellerus l. 
c. p. 106. expressa esse censet 
ex 'll'imaeo p. 20. D. sqq. Est 
enim utriusque loci similitudo 
adeo exigua, ut prope nulla vi- 
deatur esse. Quamobrem imi- 
tationis alieuius vestigium nos 
quidem hie non potuimus inda- 
gare. 

ὡς ἄπλετόν τι —] Mox p. 
683. A. ἐν χρόνου τινὸς μήκεσιν 
ἀπλέτοις. Vulgo ἄπειρον, quod 
ortum est ex interpretatione. 

C. Ταύτης δὴ πέρι Àd- 
βωμεν ---Ὑ Errore factum est, 
opinor, ut Stephanus ediderit 
zeguidflousv. | De  anastropha 
praepositionis v. Buttmann. 
Gr. Gr. δ. 117. B. Loquutio- 
nem αἰτία περί τινος attigimus 
annot. ad Phaedon. 97. C. illu- 
stravit etiam Astius ad h. k 
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KA. Ποῖοι δή: 
46. 


PLATONIS 


“1 ὸ πολλὰς ἀνϑρώπων φϑορὰς γεγονέναι 


χαταχλυσμοῖς τὲ xci νόσοις καὶ ἄλλοις πολλοῖς, ἐν 
οἷς βραχύ τε τῶν ἀνϑρώπων λείπεσϑαν γένος. 


παντί. 


49. 


, T - "τοῦ 
ΚΑ. Πάνυ μὲν οὖν πιϑανὸν τὸ τοιοῦτον πᾶν 


(φέρε δή, νοήσωμεν μίαν τῶν πολλῶν, ταύ- 


τὴν τὴν τῷ καταχλυσμῷ ποτὲ γενομένην. 


ΚΩ͂. Τὸ ποῖδν τι περὶ αὐτῆς διανοηϑέντες ; 


40. 


Ὡς οἱ τότε περιφυγόντες τὴν φϑορὰν σχε- 


P. 011. Ποῖοι δή; V. δέ, praeter fidem librorum A. 9, 5. 
aliorum. plurimorum, et Éuseb. Praep. Ev. XII. 15. p. 587. D. 
Mox τὸ ante τῶν ἀνθρώπων interponi iubet Boeckh. 

B. eiev νομῇ 9] Sic A. et 9. pr. Flor. a. cum tribus codd. 


P.611 Τὸ πολλὰς ἀνϑρώ- 
πων -- Η. e. ὁ λόγος, ὃς λέ- 
ye. πολλὰς ἀνϑρ. pO. γεγονέναι. 
De infinitivo ἀεέπεσϑαι, quem 
Sehneiderus ad Remp. Vol. 
]. p. 247. ex φασὶν οἱ 1λό- 
yot, quod scilicet supplendum 
sit, pendere existimat, v. ad 
Phaedon. p. 72. A. Rem ipsam 
si spectamus, monendum hie 
utique est, quod in vulgus no- 
tum putamus, pervulgatam fuisse 
inter veteres philosophos sen- 
tentiam, terras atque civitates 
multas magnasque- saepe exper- 
tas esse mutationes, vel diluviis, 
vel incendiis, vel morbis vel 
denique aliis rebus  effectas. 
Platonis de hac re opinionem 
cognoscere licet ex Tim. p. 21. 
A. 22. C. 23. B. C. 25. C. Crit. 
p. 109. D. E. 111. A. Politic. 
p. 210. C. His vero locis quo- 
niam traduntur similia iis, quae 
hie legimus, Zellerus 1l. c. p. 
106. protenus inde conclusit, 
totum hune Legum locum ali- 
unde esse consarcinatum. Sed 
comparent quaeso legentes ipsi 
'quae contulimus, et facile vide- 
bunt, esse hoc. merum commen- 
tum Zelleri, nova scilicet et 


insolita venantis. 

βραχύ τι τῶν ἀνϑρώπων 
λεέπ. y.] Vere, opinor, coniecit 
Boeckhius, βραχύ τι τὸ τῶν 
ἀνθρώπων λείπεσϑαι γένος. Ῥο- 
litio. p. 270. D: xai δὴ καὶ τὸ 
τῶν ἀνθρώπων γένος ὀλίγον τι 
περιλείπεται. Quamquam carent 
articulo libri omnes, etiam Eu- 
seb. Praep. Evang. XII. p.581. 
C. qui locum exscripsit. 

ταύτην τὴν τῷ κατακλ.---Ἶ 
celebratam illam, quae 
olim diluvione faeta est. 
Cogitat, opinor, de diluvione 
Deucalionis, de qua v. Sturz. 
ad Hellanic. p. 68. Buttmann, 
Mytholog. P. I.-p. 185 sqq. coll. 
'im.p.22.A. Nimirum haec una 
maxime apud Graecos nota fuit, 
De οὗτος, notus ille, dictum 
ad Phaedon. p. 69. C. Vitiose 
vulgo locus distinctus erat, quem 
videmur vere emendasse com- 
mate ante ταύτην interposito. 

Τὸ ποῖόν τι negl αὐτῆς 
δι H. e. ποῖόν τί ἐστι τοῦτο, 
ὃ διανοηϑέντες περὶ αὐτῆς νοή- 
σωμὲεν αὐτήν; Maque τὲ post 
ποῖον non est in δὴ commutan- 
dum, quod apud Eusebium ha- 
betur. Apte comparat Boeck- 


" 
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ov Optioí τινες ἂν εἶεν νομῆς, ἐν χορυφαῖς που σμι- 
χρὰ ζώπυρα τοῦ τῶν ἀνϑρώπων διασεσωσμένα γένους. 
ΚΑ. Δῆλον. 


40. ΚΑααὶ δὴ τοὺς τοιούτους γε ἀνάγκη noU τῶν 
ἄλλων ἀπείρους εἶναι τεχνῶν καὶ τῶν ἐν τοῖς ἄστεσι 
πρὸς ἀλλήλους μηχανῶν εἴς τε πλεονεξίας xoi φιλονει- 
κίας. καὶ ὁπόσ᾽ ἄλλα κακχουργήματα πρὸς ἀλλήλους 


ἐπινοοῦσιν. 


Κα. 


Εἰκὸς γοῦν. 


40. Θῶμεν δὴ τὰς ἐν τοῖς πεδίοις πόλεις xci 


Eusebii pro vulg, νομεῖς. 


διασεσωσμένα yévovs] Hunc ordinem verborum tuentur 


A. X. B. v. f. h. τ. a. c. δ. o. cum codicibus Eusebii. 


γένους διασεσωσμένα. 


hius Sophist. p. 217. A: τί 
δὲ μάλιστα, καὶ τὸ ποῖόν τι mel 
αὐτῶν διαπορηϑεὶς, ἐρέσϑαι διε- 
γνοήϑης; lbid. p. 940. C: πῇ 
xal τὸ ποῖόν τι φοβούμενος οὔ- 
to λέγεις; De Rep. X. p. 602. 
C: τοῦ ποίου τινὸς πέρι λέγεις; 
Phaed. p. 18. B: τῷ ποίῳ τινὲ 
ἄρα προςήκει; De interrogandi 
formula τὸ ποῖον; apud Plato- 
nem longe ereberrima. v. W y t- 
tenbaeh. ad Phaedon. p. 257. 
— 233 sq. ed. Lipsiens. et qui 
rationem eius declaravit, Her- 
mannus ad Viger. annot. 25. 
p. 705. 

B. ógetioí τινες dv εἶεν 
vous] De optativo eum ἄν 
hie commode posito monuit X. 
Matthiae Gr. ὃ. 514. 2. a. 
Eodem modo infra p. 677. E: 
xai ἔτι πλείονα ἠφανισμέναι ἂν 
εἶεν ἐν τῷ τότε. et p. 687. B: 
μῶν οὐ τούτων χάριν ἐπιϑυμοῖεν 
ἄν; Libr. IV. p. 719. B: o? 
γὰρ dv εἴδεῖεν, Libr, |. p 627. 
D. et E. Rep. VIII. p. 549. A. 
ubi v. ann. De forma γομῆς 
dietum supra est in annotatione 
critica. 

σμικρὰ ξώπυρα τοι τῶν 
ἀνϑρῇ Metaphorice loquitur: 


Legebatur 


nam homines ill ex diluvio 
servati vocantur exigui tanquam 
ignieuli, ad genus humanum 
aquisextinctum denuo fovendum 
et conservandum. Genus lo- 
quendi ab imitatoribus Platonis, 
ut fit, certatim usurpatum est, 
sicuti demonstraverunt Hem- 
sterhusius ad Lucian. Timon. 
p.910. ed. Lehm. Vol. I. Ruhn- 
ken. ad Tim. Glossar. p. 129. 
sq. Wyttenbach. ad Plutarch. 
Vol. VI. F. Il. p. 1219. Din- 
dorf. ad Themist. Oratt. p. 52. 

τῶν ἄλλων ἀπείρους} Scri- 
bendum censeo τῶν τ᾿ ἄλλων. 


: Respondent enim haec proximis : 


xai τῶν ἐν rois ἄστεσι x. τ. 1. 
Quamquam vocula z' non com- 
paret in codicibus. Miro con- 
sensu etiam Hermannus re 
de suo inseruit. Mox ad ἐπι- 
νοοῦσιν intelligi licebit οἱ ἄν- 
ϑρωποι, quod tamen in tertia 
illa persona,si vim eius specta- 
mus, jam inest. Usum hune 
loquendi Platoni vindicavimus 
ad Cratyl. p. 387. C. p. 50. 
Pro e$ τὲ πλεονεξίας haud sci- 
mus an vere Cobetus Varr. 
Lectt. p. 370. correxerit ἔχ τε 
πλεονεξίας. 
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πρὸς ϑαλαττῃ rai xatdine ἀρδὴν ἐν τῷ τότε. xeóvi 
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διαφϑείρεσθαι; 
KA. θῶμεν. 
A0. 


Οὐκοῦν ὄργανά T& πάντα ἀπόλλυσϑαι, καὶ 
εἴ τι τέχνης ἣν ἐχόμενον σπουδαίως εὑρημένον ἢ πο-᾿ 


C. σπουδαίως εὑρημένον) Sic A. B. Q. f. h. r. a. c. 


3. o. x. Euseb. 
alii: ἄρα ἦν pro ἄρδην. 


Vulgo σπουδαίας. 


Paullo ante Voss. et e 


D. xal ὁτιοῦν; ὅτι μὲν γὰρ —] Vulgo: ὁτιοῦν τοῦ ὅτι μ. 
y. Par. A. ὁτιοῦν rovro (sic) et in marg. ὁτιοῦν χωρὶς τοῦ τοῦτο, 


Ο. πρὸς ϑαλάττῃ κατοι- 
κουύυσας] ἢ. 6. conditas. De 
οἰκεῖν intransitive usurpato v. 
ad Rene; V. p. 462, E. VI. p. 
543. 4A. 

εἴτι τέχνης ἣν ἐχόμενον 
—] si quid ad artem per- 
tinens fuisset inventum, 


Nam ita ἐχόμενόν τινος dici so- 


lere multis demonstrari exem- 
plis potest. v. Indie. ad Remp. 
al — ozovOaíos,sollerter. 
Minus eleganter σπουδαίας, quod 
vulgo i inlibris perscriptum exstat. 

ἀνευρίσκετο ποτε καὶ ὅτι- 
οὖν; ὅτι μὲν —) |n his xai 
ὁτιοῦν est, vel tantillum, ut 
sexcenties. v. ann. ad Apolog. 
Socrat. p. 35. B. lnepte vulgo 
addebatur rov, quod auctoritaté 
optimorum librorum eliminavi- 
mus, Nam nec Parisinum A, 
illud certo testari, ex annot. 
crit. faeile patebit. . Idem feci- 
mus coniunctione yag vulgo post 
ὅτι uiv invitis codd. intrusa. 
]ta vero totus locus sanus ex- 
titit atque integer, ut mirum sit, 
interpretes in eo vel interpre- 
tando vel mutando adeo labo- 
ravisse. Nam sententia quidem 
verborum manifesto haec est: 
Nam dubitari certe non 
potest, quin artium illa- 
rum inventa, quibus nunc 
utimur,innumerabilia 
secula homines illius ae- 
tatis latuerint. Quae au- 
tem postea sunt inventa, 
ea admodum recentis me- 


moriae Shri ut vix millia 
aut summum duo millia 
annorum praeterierint,ex 
quo Daedalus, Orpheus, 
alii, sua inventa excogi- 
taverint. Quae quidem sen- 
tentia quatenus in Graecis insit, 
demonstrare haud sane difficile 
est. Etenim ad διδρλάνϑανεν tan- 
quam subiectum ex antegressis 
τάδε ἔμενεν κ. τ. .λ. repetendum 
est αὐτά, i. e. artium in- 
venta. Porro post τοὺς τότε 
suppressa est apodosis. Intelli- 
gendum enim relinquitur per 
aposiopesin quandam δῆλόν ἐστὶν 
vel οὐδὲν. ϑαυμαστόν. |d quod 
sensit etiam Cornarius, qui 
post zóre inserendum censet δῆ- 
λὸν γε, quae eoniectura viri 
Stephano ingentis fraudis ad- 
mittendae opportunitatem dedit. 
Scribit enim istud δῆλόν ye in 
codiee quodam a se repertum 
esse. Enimvero codex ille non 
est alius, nisi Cornarii inter- 
pretatio. . Verum. hoc. quidem 


in transcursu.  .Redimns ad re- 


ticentiam vel aposiopesin, quam 
diximus.. Cuius aliud exemplum 
extat simillimum Reip. Libr. VI. 
p. 498. D. ubi prorsus eodem 


"modo post ὅτε μέν in priore 


sententiae parte reticetur apo- 
dosis. Nimirum in talibus oratio 
mimicam quasi speciem induit, 


. ut vel sonus vocis vel vultus et 


gestus loquentis iam declaret, 
quid desit quidve intelligi de- 
beat. Similis reticentiae exem- 
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λιτιχῆς ἢ καὶ σοφίας τινὸς ἑτέρας, πάντα ἔῤῥειν ταῦτα 
ἐν τῷ τότε χρόνῳ qooutv; : 


Πῶς γὰρ ἄν. ὦ ἄριστε, εἴ γε ἔμενε τάδε 


οὕτω τὸν πάντα χρόνον, ὡς νῦν διακεχόσμηται, και- 
» , , ^ “- e , 
vóv ἀνευρίσχετό ποτὲ χαὶ ὁτιοῦν; ὅτε μὲν μυριάκις 


teste Bastio. 


Omittunt rov codd. 9. marg. ἢ. a. ὃ. x. 


Herman- 


nus edidit τοῦτο" ὅτι μὲν γὰρ — quod num praeferendum sit 
leetioni restitutae, alii decernant. Dein ydg post ὅτε μὲν om. B. 
E. Q. v. f. h. r. a. c. o. à. vid. ann. 7 


pla maxime in hypothetica ora- 
tione obvia collegerunt Fisch e- 
rus ad Welleri Gramm. Gr. 
Vol. IV. p. 35 sq. intpp. ad 
Lambert.Bosium De Ellips. 
p. 800 sqq. et ad Gregor. 
Corinthium De dialect. p. 47 sqq. 
lam vero quod in codd. pleris- 
que omnibus deinde γάρ desi- 
deratur, quod suspicamur nec 
in Par. A. perscriptum exhiberi, 
quamquam de hoc codice nihil 
in litteras est relatum ; nec huius 
vocis defectio nos ullo modo 
sollicitos habet. Solent enim 
sententiae epexegesi inservientes, 
quae ab μέν vel μέν ye exordi- 
untur, sexcenties sine ydg inferri, 
ut dubitari non possit, quin ydg 
& grammaticis sit invectum de- 
elarativam  partieulam  deside- 
rantibus. Cuius generis exempla 
consignavimus ad Gorgiam p. 
464. B. quibus addere hic lice- 
bit Legg, VII. p. 791. A. ubi 
vid. varr. lectt. IX. p. 867. A. 
XII. p. 957. A. lam vero his 
ita expeditis progredimur ad 
proxima, de quibus haec sunt 
tenenda. Deminuendi vi posi- 
tum esse istud, y&/a ἢ Jis ro- 
σαῦτα ἔτη, mille tantum aut 
bis mille annos, perspicuum 
est ex ipsa sententiae ratione, 
quandoquidem — opposita sunt 
illa: μυριάκις μύρια ἔτη. Tam 
vero istud, ἀφ᾽ οὗ γέγονεν, sic 
dictum videtur, ut significet: 
ex quo orta sunt; ex quo 
originem habuerunt suam. 


Plat. Op. Vol. X. Sect. I. 


Nam subiectum verbi γέγονεν 
liquet esse idem illud, quod in 
proximis additur. Connectenda 
vero sunt verba haec: yia δ᾽ 
ἢ δὶς τοσαῦτα ἔτη καταφανῆ yé- 
yove τὰ μὲν Ζαιδάλῳ κ. τ. λ., 
quod dietum est concise pro ple- 
niore: millia vero annorum 
vel bis tantundem tem- 
poris ab origine effluxe- 
runt, quum alia Daedalus 
invenit, alia Orpheus, Pa- 
lamedes alia etc. In quo 
non est quod quis haereat. For- 
mula καταφανῆ γέγονε de artium 
inventoribus proprie dicitur, 
quippe qui: alibi καταδεῖξαι di- 
cuntur. v. Valekenar. ad Eu- 
rip. Phoeniss. συ. 532. coll. 
Aristoph. Rann. v. 1064: Ὀρ- 
φεὺς᾽ μὲν γὰρ τελετάς ϑ᾽ ἡμῖν 
κατέδειξε, φόνων τ’ ἀπέχεσϑαι. 
Denique haec: τὰ δὲ ἄλλα --- 
γεγονότα, liberiore constructione 
subiuncta sunt ita ut γεγονότα, 
quum. verbo finito opus fuerit, 
per appositionem relatum sit ad 
antegressa. Nam ita haee acci- 
pienda esse, docet formula γϑές 
xal πρώην, nudius tertius, 
h.e. haud ita pridem, de cuius 
usu v. Valekenar. ad Herodot. 
ll. 53. Gataker. ad Antonin. 
p. 292. a. intpp. δὰ Gorg. Pla- 
ton. p. 470. D. ltaque univer- 
sum locum sic ihterpretamur: 
Wie hàtte doch, mein Be- 
ster, wenndiess die ganze 
Zeit hindureh so geblie- 
ben wàre, wiees ietzt ein- 


11 
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μύρια ἔτῃ διελώάνϑανεν «oo τοὺς roré χίλια δ᾽ ἀφ 
oU γέγονεν ἢ δὶς τοσαῦτα ἔτη τὰ μὲν Δαιδάλῳ κατα- 
φανῆ γέγονε, τὰ δὲ Ὀρφεῖ, τὰ δὲ Π]}αλαμήδει, τὰ δὲ 
περὶ μουσιχὴν Παρσύῳφ xoci Ὀλύμπῳ, περὶ λύραν δὲ 


Auqiov, τὰ δ᾽ ἄλλα ἄλλοις παμπολλα, ὡς ἔπος εἰ- 
πεῖν, χϑὲς χαὶ πρώην γεγονότα. 


A0. "4o οἷσϑ', 


3 ΄ n ^ , , 
o Κλεινία, τὸν qíAov ὅτι πα- 


ρθέλιπες, τὸν ἀτεχνῶς χϑὲς γενόμενον: ; 
KA. Μῶν φραζεις ᾿Βπιμενίδην.: 


440. Ναὶ τοῦτον" 


"Ap οἶσϑ' ὦ KA] ἴστ᾽ 


Ἂς. MU δον, 


πολὺ γὰρ ὑμῖν ὑπερεπηδησε 
τῷ μηχανήματι τοὺς ξύμπαντας, ὦ φίλε" 


e^ ΄ N 
ὃ λόγῳ μὲν 


» , T 
ἄριστ᾽ ὦ Voss. 


Edidit ἔστ᾽ Sehneider.: vereor ut recte. 


gerichtet ist, auch nur 
irgend etwasneuesiemals 
erfunden werden kónnen? 
Dass es demnach für die 
damaligen Menschen viele 
Jahrtausende. verborgen 
blieb — (intell. ist 
nieht befremdlich, ist 
wohl offenbar); dagegen 
sind es erst tausend oder 
zweitausend Jahre, seit- 
dem Einiges entdeckt 
worden ist vom Dàdalus, 


Anderes etc. etc. A nostra 
sententia codicum . scripturae 
planissime , attemperata longe 


discrepant Astius, Boeckhius, 
C. Fr. Hermannus, alii. 
Nam Astius quidem verba: 
ὅτι (0, τι) μὲν yàp et γέγονεν 
post καταφανῆ tanquam spuria 
damnavit, Boeckhius vero 
locum supplemento auctum esse 
voluit hune fere in . modum: 
Ὅτι μὲν γὰρ μυριάκιϑ μύρια ἔτη 
διδλήλυϑεν, “ἐξ οὗ τὰ αὐτὰ ἤδη 
ποτὲ ἀνευρήκεσαν οἱ ἄνθρωποι, 
διολάνϑανεν ἄρα τοὺς τότε, x. τ. & 
Porro C. Fr. Hermannus ex 
cod. Par.' A. edidit: τοῦτο" ὅτι 
uà» γὰρ, ita quidem, ut" 
isto ὅτε latere suspicatus sit 
oie. et prius γέγονδν tanquam 
insiticium uncis eircumscripserit, 


caussis permotus minus proba- 
bilibus. Sehneiderus autem, 
vocabulis rov et γὰρ omissis et 
eolo post τότ interiecto loeum 
ita interpretatus est: multis 


quidem millibus annorum 


ante fuisse haee, id scili- 
eet fugiebat eos, qui illis 
temporibus erant; mille 
vero aut bis mille anni 
sunt, postquam alia in- 
venta sunt a Daedalo ete. 
Quae interpretatio verbis Pla- 
tonis vim infert et alienam sub- 
iieit sententiam universo loco 
parum convenientem. Denique 
Baiterus de Astii et Bad- 
hami sententia 0) τί pro ὅτι 
scripsit. iisdemque auctoribus 
yéyove post. καταφανὴ sustulit, 
hane ratus verborum esse sen- 
tententiam: ,, Si artes, quas 
nunc habemus, intra bis 
mille ad summum anno- 
rum spaàtium omnesinven- 
tae sunt, incredibile est 
per immensam praeceden- 
tium saeculorum seriem 
nihil unquam simile a 
quoquam repertum esse. 
Sin repertum aliquid con- 
cedimus,idem ante eorum 
temporum, qui a nobis in- 
ventores habentur, Dae- 


"ut 


Ü , 
, 2 
[ i r m ud 


T *x 
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Hoiodog ἐμαντεύετο πάλαι, τῷ δὲ dpi ἐκεῖνος. ἀπε- 

τέλεσεν, ὡς ὑμεῖς φατέ. ew qne deb. 
ΚΑ. Φαμὲν γὰρ ovv. 
Cap. IL. 40. Οὐκοῦν οὕτω δὴ dips ἡμίν 

τότε, ὅτε ἐγένετο ἡ φϑορά, τὰ περὶ τοὺς ἀνϑρώπους 


πράγματα, μυρίαν μέν τινα φοβερὰν ἐρημίαν, γῆς δ᾽ 


τᾶν 


7959 


ἀφϑόνου πλῆϑος πάμπολυ, dm δὲ τῶν ἄλλων ἐῤ- ' 


ῥόντων βουκόλί ἄττα, xoi εἴ τέ που αἰγῶν περιλει- 


φϑὲν ἐτύ) χανε γένος, σπάνια καὶ ταῦτα ien εἶναι 


ζὴν τότε xaT ἀρχάς: 
Κα. Τί μῆν; - 
| 
Cap. H. E. 
Mox marg. x. οὕτω δὴ λέγομεν. 
dalum ceterosque dico, 
rursus  interciderit  ne- 


cesse est," Ceterum de Dae- 


τ dalo v. Diodor. Sic. IV. 16. 


ibique. Wesseling. Palae- 


phat. Fab. 22. de Orpheo Ari-. 


stoph. Rann, v. 1064. ibique 
intpp. de Palamede intpp. ad 
Plat. Remp. VII. 6. Gataker. 
Advers. Posth. c. 10. et Hey- 
nius ad Virgil. Aen. II. Exeurs: 
HI. de Marsya et Olympo ann. 
ad Plat. Symp. p. 215. C. et 
Min. p, 818. B. 

τὸν ἀτεχνῶς χϑὲς y.] De 
Epimenidis aetate  seenndum 
Platonem v. ad libr. I. p. 642. D 


'Ag' οἶ σϑ᾽,ὦ Kiéi»ta]Quod ; 


codd. optimi fere omnes habent 
ἴστ᾽, a Schneidero nuper evul- 
gatum, id etsi explicationem 
paratam habet ex iis, quae de 
hoe loquendi genere ad Protag. 
p. 911. D. exposuimus, tamen 
quoniam continuo sequitur ὅτε 
παρέλιπες, certe perquam mo- 
lestum accidit, ut e scripturae 
compendio ortum videatur. 
ἀλλα Lig τῷ μ.} su- 
peravit, ut ὑπεῤϑεῖν I. p. 648. 
D. Proxima: ὃ λόγῳ μὲν — 
ἀπετέλεσεν, superioribus per epe- 
xegesin adduntur. Quamobrem 
post ὦ φίλε, sublato commate, 


γῆς δ᾽ àgOóvov] τ᾿ Q. pr.et.h. f. τ. . 8. ὃ, ο. 


€ 


eolon posuimus. Genus con- 
structionis apud Platonem est 
frequentissimum. Hesiodi locus, 
qui respicitur, est Opp. et DD. 
y. 40. νήπιοι, οὐδ᾽ ἴσασιν, ὅσῳ 


ἐν. μαλάχῃ τὲ καὶ ἀσφοδέλῳ. μέγ᾽ 
ὄνειαρ. Verissime Boeckhius; 
.. Vates, inquit, parcum et sim- 
plicem vietum laudat, qualis est 
malva et asphodelus. Sed po- 
Stera aetas, non contenta tam 
vili sensu, profundam in his 
verbis sapientiam requisivit: si- 
gnifieari enim herbas dicebant, 
ex quibus parari posset medi- 
camen diíuovs efficiens καὶ ἀδέ- 
ψους; quod ipsum Hesiodum 
vatieinatum esse, Epimenidem 


revera invenisse, Cretenses as- " 


severabant, nimis per se proni 
ad mendacia. conf. Meursii 
Cret. IV. 19. et Schol. Hesiod. 
lc." Adde Plutarch. Con- 
viv. Sapient. VII. p. 157. E. 
ibique W yttenbach. Vol. VI. 
P. II. p. 969 86. Heinrich. 
Epimen. p. 68 sq. Hoeck. De 
Creta insula Vol. III. p. 256 sqq. 

Cap. Il. σπάνια xal ταῦ- 
ta v. εἶναι ζῆν —] haec 
quoque parva ae tenuia 
fuisse ad vitam toleran- 
dam. Nam ζῆν infinitivus pen- 


IL 


618 


πλέον ἥμισυ παντός, Οὐδ᾽ ὅσον i 


360 
49. 
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Ἰόλεως δὲ χαὶ πολιτείας πέρι καὶ νομοϑε- 


σίας, ὧν νῦν ὁ λόγος ἡμῖν neci ἀρ ὡς ἔπος 
εἰπεῖν οἰόμεϑα καὶ μνήμην εἶναι τὸ παράπαν; 


KA. θὺυδαμῶς. 


44. Οὐχοῦν ἐξ ἐχείνων τῶν διαχειμένων οὕτω 
τὰ νῦν γέγονεν ἡμῖν ξύμπαντα, πόλεις τε καὶ πολι- 
τεῖαι χαὶ τέχναι καὶ νόμοι, καὶ πολλὴ μὲν πονηρία, 


πολλὴ δὲ xoi ἀρετή; 
KA. Πῶς λέγεις; 


^ 


A0, "Ao οἰόμεϑα, ὦ ϑαυμάσιε, τοὺς τότε ἀπεί- 
ρους ὄντας ᾿πολλῶν μὲν καλῶν τῶν χατὰ τὰ ἄστη, 
πολλῶν δὲ xci τῶν ἐναντίων τελέους πρὸς ἀρετὴν ἢ 


πρὸς καχίαν γεγονέναι" 


K A4. 


P. 618. 
à. o. x. Vulgo οἰώμεϑα. 


Καλῶς εἶπες, καὶ μανϑάνομεν ὃ λέγεις. 


B. 'Ag' οὐόμεϑα] Sie A. B. 2..5. v. f. h. r. ἃ. c. 


7j πρὸς xaxiav] V. ἣ καὶ πρὸς xaxiav. Abieci καὶ cum Par, 
Α. qui teste Bastio illud ignorat, marg. codicis 9. et Riccard. (h.) 


Flor. 8. c. ὃ, 


det ex σπάνια; ταῦτα autem refer- 
tur Pu βουκόλια καὶ αἰγῶν γένοϑ. 
. 618. àv viv ὁ λόγος 
TA παρέστηκεν,} H. e. de 
quibus nune disputatio a 
nobis suscepta est. Ad ov 
ne quis zegi requirat, v. annot. 
ad Apol. Socrat. p. 26. B. πρὸς 
αὐτῶν τούτων τῶν ϑεῶν, ὧν νῦν 
λόγος ἐστίν. Dorvill. ad Cha- 
riton, p. 592. Sehaefer. ad 
Soph. Antig. v. 11. 
ἄρ᾽ ὡς ἔπος εἰπεῖν οὐό- 
μεϑα καὶ μνήμην εἶνα ἥ πα τὰ 
arbitramur vel levissi- 
mam superfuisse memori- 
am? h.e. nullam existimandum 
est extitisse memoriam. |ltaque 
formula ὡς ἔπος εἰπεῖν, prope 
dixerim, referenda est ad xai 
μνήμην εἶναι, in quo inest maior 
quaedam negandi vis et signi- 
ficatio, ex interrogationis ratione 
enata. v. ann, ad Gorg. p. 450. 
B. Reip. I. p. 341. B. Symp. 
p. 179. A. 


Tenuerunt voculam alii omnes, etiam Schneider. 


B. '4Ag' οἰόμεϑα, ὦ Qav- 
μάσιε,} Indieativo utitur, quia 
contrarium vult cogitari eius, 
quod verbis significatar. Nam 
sublata interrogationis forma 
sensus verborum sic deelaran- 
dus est: Neutiquam sane 
arbitramur,eos perfectos 
ad virtutem vel pravita- 
tem extitisse. Quod ipsum 
deinde a Clinia affirmatur re- 
sponso hoe: καλῶς eimss. ta- 
que verissime codd. meliores 
οἰόμεϑα pro vulg. οἰώμεϑα sup- 
peditarunt; hoe enim foret du- 
bitantis atque deliberantis, ideo- 
que ab. hae oratione prorsus 
abhorreret. 

xarà σμικρὸν δὲ] sed 
paullatim. Quam in rem 
Heindorfius ad Sophist. p. 
217. D. — p. 215. comparat 
Demosth, Leptin. 8. 89. πάν- 
τα ταῦτα ,ἀμελούμενα ὑπέῤῥει 
κατὰ σμικρόν. Addimus Phaedr, 
p. 262. ^. Xenoph. Mem. IV. 
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AO. Οὐκοῦν npoiovrog μὲν ToU χρόνου, πληϑύ- 
ovrog δ᾽ ἡμῶν τοῦ γένους, εἰς πάντα τὰ νῦν κα- 
Üsoryxóra προελήλυϑε πάντα; 

ΚΑ. ᾿ὑρϑότατα. 

40. Ovx ἐξαίφνης γε, ὡς εἰχὸς, κατὰ σμιχρὸν 
δὲ ἐν παμπόλλῳ τινὶ χρόνῳ. 

ΚΑ. Καὶ μάλα πρέπει τοῦϑ᾽ οὕτως. 

A0. "Ex γὰρ τῶν ὑψηλῶν εἰς τὰ πεδία χκαταβαί- 
νειν, οἶμαι, πᾶσι φόβος ἔναυλος ἐγεγόνει. 

ΚΑ͂. Πῶς ὁδ᾽ ov; 

A0. ᾽4ρ᾽ οὐκ ἄσμενοι μὲν ἑαυτοὺς ἑώρων δὲ 
ὀλιγότητα ἐν τοῖς περὶ ἐκεῖνον τὸν χρόνον, πορεῖα δέ, 
wer ἐπ᾿ ἀλλήλους τότε πορεύεσϑαι κατὰ γὴν ἢ κατὰ 
ϑαλατταν, σὺν ταῖς τέχναις, ὡς ἔπος εἰπεῖν, πάντα 


πληϑύοντος δ᾽ ἡμῶν Sic Par. A. Rice. h. Flor. a. c. ὃ. 
et marg. Vat. 9. pro vulg, πληϑύνοντος. 
προελήλυϑε πάντα) V. ἅπαντα, quod mutatum ex Par. A. 


et marg. 9. atque a. 
C. πορεῖα δέ, V. πύρεια. 


91. Demosth. De Falsa Leg. 
p.328. C. κατὰ σμικρὸν ὑποῤῥέ- 
ουσα ἀϑρόως τῇ πόλει γίγνεται 
βλάβη.  Usurpari οὐΐαπι. κατὰ 
σμικρά, docuit Periz on. ad 
Ael. V. H. II. 22. 

C. πᾶσι φόβος évavios 
ἐγ.) omnibus inerat recens 
quasi formido, quae ipsos 
impediebat, ne ex. mon- 
tium iugis in campos de- 
scenderent, "Evavios dicitur 
exquisite tam de sono, quo ad- 
hue aures personant, quam de 
qualibet re, cuius memoria ad- 
huc recens est. Quae scita est 
observatio Ruhnkenii ad Tim. 
Gloss. p. 100., idoneis illa exem- 
plis ab eo confirmata. 

ἑαυτοὺς ἑώρων δι᾽ ὁλιγ ό- 
τητα ---Ἴ propterea quod 
erant! paucissimi eoque 
maiore inter se coniuncti 
caritate. Mox p. 678. E: 
ἠγάπων ναὶ ἐφιλοφρονοῦντο 
αλλήλουν Oc ἐρημίαν. Dein vulgo 


Correxit Stephanus. Ann. 


πόρεια, pro quo Stephanus 
requirit πορεῖα, ut est apud 
P olluc. I. 83. Hl. 92. Etym. 
M. Phot. et Suid, s. v. qui 
interpretantur τὰ  &$ πορείαν 
χρήσιμα. Recte vero. Nam zo- 
ρεῖα scribendum, sicubi voca- 
bulum nominis. substantivi vi 
et signifieatione potitur, ut h. 
l, ubi omnino intelliguntur ve- 
hicula cuiuseunque gen e- 
ris. Haesit vero in his Boeck- 
hius. Sed, obsecro, inquit, 
quinam terris «aqua  obteetis 
terrestri itinere convenire 
potuissent, etiamsi abundassent 
omnis generis πορείοι ἘΠῚ ut 
concedam potuisse, quid opus 
erat vehiculis, quando sedes 
mutare volebant pauperes ho- 
mines et omni carentes supel- 
lectile? quae etiam impedimento 
fuissent proficiscentibus per pa- 
ludosas e recenti illuvie valles. 
Sola igitur navigia, quibus inter 
se convenirent, defuisse debebat 


202 PLATONIS 

σχεδὸν ἀπολώλει; ξυμμίσχειν. οὖν ἀλλήλοις οὐκ ἦν, 
οἶμαι, σφόδρα δυνατόν" σίδηρος γὰρ καὶ χαλκὸς καὶ 
πᾶντα τὰ μεταλλεῖα συγκεχυμένα ἠφάνιστο, ὥςτε ἀπο- 
ρία πᾶσα ἦν τοῦ ἀνακαϑαίρεσϑαι τὰ τοιαῦτα, δρυο- 
τομίας τε εἶχον σπάνιν. εἰ γάρ πού. τι xoi “περιγε- 
γονὸς ἦν ὄργανον ἐν ὄρεσι, ταῦτα μὲν. ταχὺ κατα: 
τριβέντα͵ ἠφάνιστο, ἄλλα δὲ οὐχ ἔμελλε γενήσεσθαι, 
πρὶν πάλιν ἡ τῶν petoddbur « "ἀφίκοιτο εἰς ἀνϑρώ- 


πους τέχνη. 
KA. Πῶς yao ἂν: 


4. Τενεαῖς δὴ πόσαις ὕστερον οἰόμεϑα τοῦϑ᾽ 


y , 
οὕτω γεγονέναι; 


“τ 


ΚΑΊ. .4ῆλον, ὅτι -παμπόλλαις τισίν. 


A0. 


Οὐκοῦν xci τέχναι, 0004750 σιδήρου δέον- 


σχεδὸν ἀπολώλει) ἀπωλώλει pr. A. 92. aliique pauci, Pro 
πάντα Badham. ad Phaedr. praef. XI. πάντῃ corr. 

D. eíydQ πού τι xal.m.] τι om.. A. probante Hermanno, 
post zov collocant 9. v. f. r.a. c. o. Vulgo τέ που. καί. Deinde 


unus x. ταῦτα μέντοι ταχὺ κ. 


dicere: nune autem ait caruisse 
eos omnibus cum terrestribus 


tum maritimis vehiculis, quibus 


usi congrederentur. Tam ab- 
surdum dictum alius - retulerit 
ad Platonem; mihi abhorrere 
videtur: ab eius ingenio, Illud 
autem τότε post ἀλλήλους offen- 
dit, quotiescunque legi. Quare 
nescio an haec omnia, cre ἐπ' 
ἀλλήλους τότε πορεύεσϑαι κατὰ 
γῆν ἢ κατὰ ϑάλατταν, quae, si 
absint, haud facile | desideres, 
haec igitur nescio an sint pro- 
fecto a glossatore quopiam, qui 
vellet significare, zogeia. vocari 
et terrestria et maritima vehi- 
eula. Haec. vir doctissimus 
ante hos circiter quinquaginta 
annos, Hodie, opinor, ipse 
aliter sentiret. Neque enim 
ullus hie glossemati locus, nec 
sententia correctionem efflagitat. 
Nimirum loquitur philosophus 
non iam de illo aevo, quo om- 
nia adhue erant aquis aut luto 


Ὗ 


completa, sed cogitat. de tempo- 
ribus iis, quibus etsi aquarum 
vis magnam partem. evanuisset, 
tamen adhue recens apud omnes 
erat ingentis. diluvii memoria, 
atque prohibebat ,, quominus de 
montium iugis in planum de- 
scendere auderent. — zór& est 
tune, quum factum. esset di- 
luvium. 

ξυμμίσγειν οὖν ἀλλήλοι 5] 
H. e. conversari atque inire 
societatem. ! 

D. πάντα τὰ μεταλλεῖα) 
H. e. μέταλλα. v. Lobeck. Pa- 
ralipom. I. p. ,924. Itaque ξυγ- 
χεχυμένα ἠφάνι 6:0, est: 
per illuviem aquarum me- 
talla summersa οὐ con- 
tecta evanuerant, ita ut 
repurgatio eorum maxi- 
mam. haberet difficulta- 
tem. Possunt tamen μεταλλεῖα 
etiam metalli fodinae esse, 
ut equidem acceperim. — lam 
vero quum desiderarentur fer- 
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^ - ^ - , € , ^ , 
Tat καὶ YCGÀXOU χαὶ τῶν TOLOUTUV ἁπάντων, τὸν αὖ- 
τὸν χρόνον x«i ἔτι πλείονα ἠφανισμέναι. ἂν εἶεν ἐν 
τῷ τότε; 


ocKA TO μήν; 


4A0.. Καὶ τοίνυν στάσις ἅμα xot πόλεμος ἀπολώ- 
Àst κατὰ τὸν τότε χρόνον πολλαχῇ. ' 
KA. ωδς 


40. Πρῶτον μὲν ἠγάπων xci ἐφιλοφρονοῦντο 


᾿ἀλλήλους δὲ ἐρημίαν, ἔπειτα οὐ περιμάχητος ἦν αὐ-. 


τοῖς ἡ τροφή" νομῆς γὰρ οὐκ ἣν σπάνις, € μή τισι 
κατ᾽ ἀρχὰς ἴσως, ἣ δὴ τὸ πλεῖστον διέζων iv τῷ 
τότε χρύνῳ" γάλαχτος γὰρ καὶ χρεῶν οὐδαμῶς ἐνδὲε- 
εἷς ἦσαν, ἔτι δὲ ϑηρεύοντες οὐ φαύλην οὐδ᾽ ὀλίγην 


τροφὴν παρείχοντο. καὶ μὴν ἀμπεχόνης y6 xci στρω- 


Πῶς γὰρ ἄν; V. Πῶς yàg δή; Aliter B. v. ἢ. τ. ἃ. c. δ, 


et marg. $., sec. A. 


E. δέονται xai χαλκοῦ λέγονται A. 


iidem illi'in marg. δέονται. 


rum, aes, et metalla, quae se- 
eundum veterum opinionem pri- 
maria sunt commercii praesidia 
et adiumenta; tum etiam aliud 
quid defuit ad ineundas socie- 
tates necessarium; nam. Ogvo- 
τομέίας εἶχον σπάνιν, maxima 
erat materiae sive sylvae 
caedendae inopia, quippe 
quum ferreis inest «m$b- 
tis carerent. 

ταῦτα μὲν tey9 κατατρι- 
βέντα ἠφάνιστο Pronomen 
ταῦτα referendum ad εἴ τὶ xai 
ὄργανον,: in quo multitudinis 
continetur significatio. v. ad 
Sophist. p. 325. B. C. Pro 
μέν, quod cod, Voss. scriptum 
habet μέντοι, id nulla ratione 
defendi potest. Nam quum sub- 
sequatur δέ, facile apparet non 
potuisse scribi μέντοι, quod pro 
μέν, sequente δέ particula, non 
usurpatur. Nec quidquam pro- 
ficias scribendo μέν ror id quod 
Boeckhio plaeuit. Nam ror, 


In Voss. x. est Πῶς yàg dv δή: 


9. x. alii, sed recte 


asseverandi et confirmandi in- 


. dex, quid hie sibi velit, vix 


quisquam dixerit. — ταχὺ κα- 
τατριβέντα 79. nimirum ae- 
rugine corrupta ac depravata. 
P. 6179. 5 δὴ τὸ πλεῖστον 
διέξων —) qua seilicet (vo- 
ug) maximam partem illo 
tempore vitam sustenta- 
b axi t. 
' xai μὴν ἀμπεχόνηξ ye —] 
quin etiam vestimentis et 
stragulis et habitationi- 
bus et vasis tam igni-ad-. 
movendis quam non ad- 
movendis abundabant, 
quandoquidem . fingendi 
et texendi artes ferro 
haudquaquam indigent. 
Σκεύη ἔμπυρα sunt vasa, 
quae igni admoventur, sicuti 
ollae, et o£ ἐμπυριβῆται; quibus 
opponuntur τὰ ἄπυρα. Similiter 
Politic. p. 281. E. ξηροῖς: xai 
ὑγροῖς καὶ ἐμπύροις καὶ ἀπύροις͵ 
ubi ἔμπυρα et ἄπυρα intelli- 
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μνῆς καὶ οἰκήσεων xci σκευῶν ἐμπύρων τε καὶ ἀπύρων 
εὐπόρουν" αἱ πλαστικαὶ γὰρ καὶ ὅσαι πλεχτικαὶ τῶν 
τεχνῶν οὐδὲ ἕν προςδέονται σιδήρου. ταῦτα δὲ πάντα 
τούτω τὼ τέχνα ϑεὸς ἔδωκε πορίζειν roig ἀνϑρώποις, 
ἵν᾿ ὁπότε εἰς τὴν τοιαύτην ἀπορίαν ἔλθοιεν, ἔχοι 
βλάστην καὶ ἐπίδοσιν τὸ τῶν ἀνϑρώπων γένος. πέ- 
νητες μὲν δὴ διὰ τὸ τοιοῦτον σφόδρα οὐκ ἦσαν, 
οὐδ᾽ ὑπὸ πενίας ἀναγκαζόμενοι διάφοροι ἑαυτοῖς 
ἐγίγνοντο" πλούσιοι δ᾽ οὐκ ἄν mor. ἐγένοντο ἀχρυσοί 
τε xci ἀνάργυροι ὄντες, ὃ τότε ἐν ἐχείνοις παρῆν. 
4j δ᾽ ἄν mors ξυνοικίᾳ μήτε πλοῦτος ξυνοικῇ μήτε 
πενία, σχεδὸν ἐν ταύτῃ γενναιότατα ἤϑη γίγνοιτ᾽ 


P. 679, οὐδὲ ἕν προβδέονται V. οὐδέν. Sed illud tu- 
entur A. 9. v. ἢ. r. a. δ.» Χ. vid. ann. exeg. 


guntur res, quae igni admoven- 
tur vel non admoventur. conf. 
,Pollux X, 13. et 82: "4eroro- 
φάνης δ᾽ ἔοικε διαιρεῖν τιναξ 
ἀπυρους καὶ ἐμπύρους πιναχί- 
σκους, i. e. patellas, — οὐδὲ ὃν 
est, ne ulla quidem in 
parte, plane non; quod di- 
citur gravius paullo quam οὐδέν, 
ut vulgo scribebatur. Rem exem- 
plis demonstravimus ad Sympos. 
p. 214. D. 
ταῦτα δὲ πάντα τούτω τὸ 
τέχνα -- Haec omnia vero 
(vestimenta, stragula, habitatio- 
nes, vasarum varia genera) quo 
suppeditarentur Mhomini- 
bus, deus has duas artes 


(fingendi et texendi) iis dedit, 


ut genus humanum, si 
quando in talem inopiam 
incidisset, qualis tum 
fuit, propagari et augeri 
posset. ltaqueiungenda verba 
sunt hunc in modum; ἔδωκε δὲ 
ϑεὸς τούτω τὼ τέχνα πορίζειν 
(i. ᾳ. dete. πορίζειν) τοῖς ἀνϑρώ- 
ποις ταῦτα πάντα, X. t, Δ. Quo 
non perspecto Astius, alia loci 
interpunetione facta, δὲ post 
ταῦτα apodosi inservire narrat; 


verba autemsuperiora: αὐ πλα- 
στικαὶ — καὶ ὅσαι etc, pro no- 
minativis absolutis — venditat. 
Quorum omnium nihil verum. 
B. πλούσιοι δ᾽ οὐκ dv 
ποτ᾽ ἐγένοντο] nunquam 
vero solent divites exi- 
stere, qui auro et argento 
earent, id quód tunc inter 
illos accidit, s. quae ipsa 
fuit illorum fortuna et condicio. 
Sic nos haec verba interpreta- 
mur, quae aliis multum crea- 
runt negotii ^ Nam Ficinus 
quidem ista: ὃ zóre ἐν éxeivous 
zaQ7,silentio transmisit, eadem- 
que nuper etiam Vederus 
Histor. Iur. Philos. ap. Veteres. 
Lugd. Bat. 1832. 8. p. 222. aut 
ouittenda aut post ἀνϑρώπων 
γένος transponenda  iudieavit. 
Cornarius porro quantopere 
se torserit, docet eius interpre- 
tatio: ,,Ut qui neque aurum 
neque argentum haberent, 
quod tunc adesset." Quae 
quam inepta sint, vix attinet 
verbo monuisse. Nec vero me- 
lius rem administravit Astius, 
qui ante ὃ τότε — παρῆν ple- 
nius distinxit, et commate ante 
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ἄν" οὔτε γὰρ ὕβρις οὔτ᾽ ἀδικία, ζῆλοί rs αὖ καὶ 
φϑόνοι οὐκ ἐγγίγνονται. ἀγαϑοὶ μὲν δὴ διὰ ταῦτά 
τε ἦσαν χαὶ διὰ τὴν λεγομένην εὐήϑειαν" ἃ γὰρ 
ἤχουον χαλὰ xoi αἰσχρᾶ, εὐήϑεις ὄντες ἡγοῦντο ἀλη- 
ϑέστατα λέγεσϑανι xol ἐπείϑοντο. ψεῦδος γὰρ ὑπο- 
νοεῖν οὐδεὶς ἠπίστατο διὰ σοφίαν, ὥςπερ τὰ νῦν, 
ἀλλὰ περὶ ϑεῶν τε χαὶ ἀνϑρώπων τὰ λεγόμενα and?) 
νομίζοντες ἔζων χατὰ ταῦτα" διόπερ ἦσαν τοιοῦτοι 
παντάπασιν, οἵους αὐτοὺς ἡμεῖς ἀρτι διεληλύϑαμεν. 


KA. "Euoi γοῦν δὴ καὶ τῷδε οὕτω ταῦτα ξυν- 


δοχεῖ. 


B. γενναεότατα ἤϑη)] V. δικαιότατα. Rectius Par. A., 
marg. Vat. 9. a. e. 9, x. γενναιότατα: v. infra exeges, 


5 δ᾽ posito, verba illa iunxit 
consequentibus: qua ratione 
omnia misere pervertuntur. Enim- 
vero priora illa: πλούσιοι δ᾽ — 
ἀνάργυροι ὄντες, dicuntur uni- 
verse, siquidem aoristus cum 
ἄν junctus, ut sexcenties, indi- 
eat id, quod pro rerum condi- 
cione identidem accidere solet. 
Qua ratione ubi verba intelli- 
guntur, rectissime deinde sub- 
iuncta videgi debent haec: 
τότε ἐν ἐχείνοις παρῆν: nam 
per synesin refertur ad ró ἀχρύ- 
v te xai draQygovs εἶναι. 

ἡ δ᾽ dv ποτε ξυνοικίᾳ —) 
Recitat locum Stobaeus Flo- 
rileg. Serm. XLI. p. 265 z». 119. 
Vol. IL. p. 139. ed. Gaisf. Lips. 
ubi pro δικαιότατα 725, quam 
scripturam hie vulgo servarunt, 
in Trincavelli quidem exemplo 
scriptum extat γενναιότατα, quod 
ipsum ex eodd. Platonis supra 
indieatis restituendum  putavi- 
mus. Placuit recepta lectio 
etiam Ruhnkenio ad Tim. 
Gloss. p. 67. ubi de usu voc. 
γενναῖος disputat, ita quidem, 
ut eum ostendat etiam in hunc 
locum convenire planissime. 


[^] 
" 
τιν 


C. ζῆλοί τε αὖ — οὐκ 
ἐγγίγνονται In his ad οὔτε 
γὰρ |/Bg«c οὔτ᾽ ἀδικία intelli- 
gendum γίγνεται vel ἐστίν. Quo 
facto recte in altero membro 
infertur τὸ οὐ. Infra IV. p. 
105. €: οὐκ ἔστιν οὔτε τις ἐλώ- 
ws οὔτ᾽ αὖ πεύκη. κυπάρετ- 
τός τε οὐ πολλή. Thucyd. 1. 
5: ὡς οὔτε ὧν πυνϑάνονται 
ἀπαξιούντων τὸ ἔργον, οἷς τε 
ἐπιμελὲς εἴη εἰδέναι οὐκ ὀνειδι- 
ζόντων. ld. 1. 106: οὔτε ἐκεῖνος 
κατενόησεν, τὸ τε μαντεῖον οὐκ 
ἐδήλου. Plat. Tim. p. 71. A: 
ὡς λόγου μὲν οὔτε ξυνήσειν ἔμελ- 
λεν, εἴ τέ m) xai μεταλαμβάνοι 
— wx ἔμφυτον αὐτῶ τὸ μέλειν 
τινῶν ἔσοιτο - λόγων. Eurip. 
Hippol. v. 992: οὔτε γὰρ τότε 
λόγους ἐτεγγεϑ᾽ ἥδε. νῦν τ᾽ οὐ 
πείϑεται. ν. Hermann. δά 
Sophocl. Antig. v. 759. et Mat- 
thiae Gr. $. 609. 1. y. 


ψεῦδος γὰρ ὑπονοεῖν —] 
nam mendacium suspica- 
ri nondum edocti erant 
per sapientiam. Enimvero 
σοφίαν vocat nunc prudentiam 
et calliditatem. 


266. 


Cap. ΠΙ. 40. Οὐκοῦν εἴπωμεν, ὅτι γενεαὶ 
διαβιοῦσαι πολλαὶ τοῦτον τὸν τρόπον τῶν πρὸ χα- 
τακλυσμοῦ γεγονότων χαὶ τῶν νῦν ἀτεχνότεροι μὲν 
xci ἀμαϑέςεροι πρός τὲ τὰς ἄλλας μέλλουσιν εἶναι 
τέχνας καὶ πρὸς τὰς πολεμιχάς, ὅσαι τε πεζαὶ καὶ 
ὅσαι κατὰ ϑάλατταν γίγνονται τὰ νῦν, καὶ ὅσαι δὴ 
κατὰ πόλιν μόνον, αὐτοῦ δίχαι χαὶ ςάσεις λεγόμε- 
ναι, λόγοις ἔργοις. τὲ μεμηχανημέναι πάσας μηχανὰς 
εἰς τὸ. xaxovoytiv τε ἀλλήλους καὶ ἀδικεῖν, εὐηϑέ- 
ςξέροι δὲ xoi ἀνδρειότεροι xci ἅμα σωφρονέςεροι καὶ 
ξύμπαντα δικαιότεροι; τὸ δὲ τούτων αἴτιον ἤδη διε- 
ληλύϑαμεν.. 

KA. ᾿Ορϑῶς λέγεις. : 

43. «Ἰελέχϑω δὴ ταῦτα ἡμῖν καὶ τὰ τούτοις 
ξυνεπόμενα ἔτι πάντα 'εἰρήσϑω τοῦδ ἕνεκα, ἵνα νοή- 
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Cap. lll. D. Οὐκοῦν εὔπωμεν] εἴπομεν Vat. r., ut Astius 
coni. Ficinus: Diximus porro. Dein Bekker. ἀτεχνώτεροι, 
quod narrat in Par. A. a pr. m. ita scriptum esse, tacente tamen 
Bastio. v. Schneider. ad Remp. II. p. 33. Buttmann. Gramm. Il. 


Cap. III. P. 679. ἢ. Ov- 
κοῦν εἴπωμεν, ὅτι γενεαὲ 
4.] Etiam hic locus perperam 
ab interpretibus explicatus, et 
“ἃ criticis male. mutatus est. 
Enimvero omnes illi non vide- 
runt, post ὅτε deinceps inferri 
μέλλουσιν εἶναι, quod perinde 
reddiderunt, ac si praeteritum 
tempus locum haberet. At enim- 
vero: sententia verborum liaec 
est; Nonne igitur statua- 
mus, si multarum aeta- 
tum homines vitam isto 
modo transegerint, futu- 
rum esse, uf iis, qui vel 
ante diluvium vixerunt 
vel nunc vivunt, inertio- 
res sint, atque imperitio- 
rés cum in ceteris arti- 
bus, tum in bellicis, quae 
vel terra marique hodie 
exercentur, vel in singu- 
lis tantum civitatibus, ubi 
Htes et seditiones voca- 
tae verbis factisque om- 


. nes machinas adhibent ad 


maleficia et iniurias mu- 
tuas inferendas? Futurum 
mox eodem modo. positum p. 
680. E. ἀγέλην ποιήσουσιν. et 
hinc paullo post κληϑήσεται, 
οἰκήσουσιν, al. Atque haec ver- 
borum interpretatio si vera est, 
ineptam esse scripturam. Οὐκοῦν 
εἴπομεν, modo indicativo, ab 
Astio desideratam et a Fici- 
no et Cornario expressam, 
facile intelligitur, Ad ὅσαν δὴ 
κατὰ πόλιν μόνον iterandum est 
ex antegressis γίγνονται. Kefe- 
runtur vero δίκαι x«i στάσεις in- 
ter artes bellicas, quoniam lites 
sunt ἀγῶνες, στάσις autem, ipso 
Platone. iudice, pro bello inte- 
stino ducenda est; v. libr. I. p. 
628. B. 699. D. 9 καλοῦμεν 
ἅπαντες στάσιν. ὃς δὴ πάντων 
πολέμων χαλεπώτατος. Denique 
admonuisse iuvabit, post γενεαί 
per synesin deinceps inferri mas- 
culinum ἀτεχνότεροι καὶ ἀμα- 
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σωμὲν TOig τότε νόμων τίς ποτ᾽. ἦν χρεία καὶ τίς 
ἦν νομοϑέτης αὐτοῖς. 

ΚΑ. Καὶ καλῶς γε εἴρηκας. 

A0. "Ap! οὖν ἐκεῖνοι μὲν οὔτε ἐδέοντο νομοϑε- 
τῶν οὔτε πω ἐφίλει κατὰ τούτους τοὺς χρόνους γί- 
γνεσϑαι τὸ τοιοῦτον; οὐδὲ γὰν γράμματα ἔςξι πὼ 
τοῖς ἐν τούτῳ τῷ μέρει τῆς περιόδου γεγονόσιν, ἀλλ 
ἔϑεσι καὶ τοῖς λεγομένοις πατρίοις νόμοις ἑπόμενοι 


ζῶσιν. 


ΚΑ. ΕΕἰκὸς γοῦν. 
A0. 
ovrog. 
BK. Te; 
A0. 


Πολιτείας δὲ ys ἤδη καὶ τρόπος ἐςί τις 


Δοχοῦσι μοι πάντες τὴν ἐν τούτῳ τῷ χρό- 


"yg πολιτείαν Óvvacsiav καλεῖν, 5j καὶ νῦν ἔτι πολ- 


p. 410. Schaefer. Melett. p. 9. et annot. ad libr. II. extrem. 


- P. 680. 


λεγομένοις πατρίοις νόμοις} Vulgo πατρικοῖς. 


Sed Par. A. Vat. f. Flor. a. c. ὃ. o. et marg. Vat. “2, habent 


πατρίοις νόμοις. recte. v. infra. 


ϑέστεροι,. et paullo inferius 
εὐηϑέστεροι, ἀνδρειότεροι, σωφρο- 
γέστεροι, δικαιότεροι. Nam πολ- 
lai γενεαί, abstracto nomine 
pro concreto posito, intelligun- 
tur πολλῶν γενεῶν ἄνθρωποι. 
Vide ad III. p. 684. A. 701. 
E. Quare mirari subit Boeck- 
hium p. 163. ubique formas 
generis feminei requisivisse. 


E. τὸ δὲ τούτων αἴτεον 
—] Conf. p. 677. B. et 619. A. 

d. . oW οὖν ἐκεῖνοι 
μὲν οὔτ᾽ ἐδ. Nonne igitur 
illi quidem neque indige- 
bant legum latoribus, ne- 
que solebat illis tempori- 
bus tale quid fieri? videli- 
cet, ut leges ferrentur. Nam 
τὸ τοιοῦτον rUrsus per synesin 
refertur ad notionem, quae in 
γομοϑετῶν vocabulo continetur, 
h. e. νόμους τιϑέναι s, τίϑε- 
σθαι. | De φιλεῖν, solere, v. 
ad Sympos. p. 182. C.- 


τοῖς λεγομένοις πατρί- 
oic νόμοις] Πάτριοι νόμοι 
sunt, quos a maioribus more et 
eonsuetudine sancitos et tan- 
quam traditos acceperunt. Qua- 
les quidem leges intelligi, patet 
ex sect. D. E. conf. ll. p. 656. 
E. p. 680. A. VII. p. 793. B: 
oiov πάτρια xal παντάπασιν dQ- 
χαῖα νόμιμα. Bl. Minus aptum 
est quod alii habent. πατρεκοῖς 
νόμοις, ἢ. e. paternis legi- 
bus et institutis. Lach. p. 
180. E: πατρικὸς φίλος. Men. 
p. 78. D: πατρικὸς ξένος. lbid. 
p. 92. D : πατρικὸς ἑταῖρος. Soph. 
p. 249. A: πατρικὸς λόγος. 


B. δυναστείαν καλεῖν] 
Intelligit dominationem patrum 
familias; die Patriarchal- 
herrschaft; id quod ex uni- 
versae disputationis ratione in- 
telligitur. Patet item ex versu 
tertio et quarto Homericorum, 
quae dein recitantur. 
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λαχοῦ καὶ àv λλησι καὶ κατὰ βαρβάρους ἐςί" λέγει 
δ᾽ αὐτήν nov καὶ Ὅμηρος γεγονέναι περὶ τὴν τῶν 
Κυκλώπων οἴκησιν, εἰπών" Ὶ 

τοῖσιν δ᾽ οὔτ᾽ ἀγοραὶ βουληφόροι οὔτε ϑέμιςες, 


ἀλλ᾽ οἵ γ᾽ ὑψηλῶν ὀρέων ναίουσι κάρηνα 
ἐν σπέσσι γλαφυροῖσι, ϑεμιςεύει δὲ Éxacoc 
παίδων ἠδ᾽ ἀλόχων, οὐδ᾽ ἀλλήλων ἀλέγουσιν. 
ΚΑ. "Βοικέ γε ὁ ποιητὴς ὑμῖν οὗτος γεγονέναι 
χαρίεις. χαὶ γὰρ δὴ καὶ ἄλλα αὐτοῦ διεληλύϑαμεν 
μάλ᾽ ἀςεῖα, οὐ μὴν πολλά γε" οὐ γὰρ σφόδρα χρώ- 
μεϑα οἱ Κρῆτες τοῖς ξενικοῖς ποιήμασιν. 


C. ὑμῖν οὗτος y.] ὑμῖν om. pr. £2. et ἡμὲεν scribit Ricc. h. 

οὐ μέντοι «4ακ.] Vett. editt. ante Steph. οὐ μήν τι 4. 
Codd. partim οὐ μήντοι. Recte plerique cum Steph. οὐ μέντοι. 
Dein vulgo βίον Ἰωνικόν, invitis codd. praeter Ven. 3. 


καὶ Ὅμηρος] Odyss. IX. v. - 


112 sqq. — οὔἴκησες est gu- 
bernatio vel administra- 
tio, non habitatio. Eodem 
modo oixé&v, administrari, 
institutum esse, dici solere, 
ostendimus ad Remp. V. p. 462. 


E. VIII. p. 543. A. al. 


C. ὑμῖν οὗτος ytyové- 
»a:] Significat Clinias, Athe- 
niensibus inprimis notum esse 
atque celebratum Homerum. 
Quamobrem ὑμῖν dicit, quod 
neutiquam in ἡμῖν debuisse mu- 
tari, vel opposita docent: ov 
γὰρ σφόδρα χρώμεθα οἱ Κρῆτες 
x. T. À. Dein χαρίεις est: sci- 
tus ac venustus; qui multa 
habet dicta scite atque elegan- 
ter, qualia Clinias fatetur sese 
iam alia cognovisse; videlicet, 
alio tempore et opportunitate. 


Ἡμεῖς δ' αὖ χρώμεϑα 
μέν ---Ἴ Etenim Lacedaemioniis 
Homeri carmina iam per Ly- 
eurgum feruntur|innotuisse. cfr. 
Plutarch. Vit. Lycurg. c. 4. 
Imo fuerunt etiam, qui puta- 
rent iam ante Lycurgi aetatem 
aliquas rhapsodias iis fuisse no- 


tas, postea illius cura auctas et 
amplificatas. v. Wolfii Pro- 
legg. p. CXXXIX. Quidquid 
rei est, illud quidem ex hoc 
ipso Platonis loco intelligi li- 
cet, carmina Homeri etiam 
apud Spartanos in maximo ho- 
nore esse habita, conf. Plat. 
Hipp. mai. p. 285. D. Plu- 
tarch. Apophthegm. Lac. p. 
999. A. — κρατεῖν τῶν TOt- 
οὐὕτων ποιητῶν, inter hu- 
iusmodi poótas principa- 
tum obtinere. 

D. μᾶλλον Ἰωνικὸν βίον 
διεξέρχεται ἑκάστοτε Scita 
haec Megilli observatio est, qua 
uti sane decet eos, qui de car- 
minibus Homeri recte pruden- 
terque iudicaturi sint. — ἑἕκά- 
στοτε, sc. quotiescunque vitae 
publicae privataeque rationes 
persequitur. Frequentissimus hic 
voculae usus recurrit mox p. 
6829. A. 689. E. 696. D. 698. 
A. 705. C. 718. A. 127. B. al. 

τὸ ἀρχαῖον αὐτῶν ἐπὶ 
τὴν ἀγρ.} H. e. simplices 
et antiquos mores eorum 
referens ad feritatem. Ne- 
gat tamen Winckelmannus 
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ME. Ἡμεῖς δ᾽ αὖ χρώμεϑα μέν, καὶ ἔοικέ γὲ 
χρατεῖν τῶν τοιούτων ποιητῶν, οὐ μέντοι “ἀκωνι- 
χόν γε, ἀλλά τινα μᾶλλον ᾿Ιωνιχὸν βίον διεξέρχεται 
ἑχάξοτε. νῦν μὴν εὖ τῷ σῷ λόγῳ ἔοιχε μαρτυρεῖν, 


τὸ ἀρχαῖον αὐτῶν ἐπὶ τὴν ἀγριότητα δια μυϑολο-- 


γίας ἐπανενεγκών. 


᾿ n ΄ * * , , 
3,06. Ναί: ξυμμαρτυρεῖ γάρ, καὶ λαβωμέν γε ev- 
τὸν μηνυτήν, ὅτι τοιαῦται πολιτεῖαι γίγνονταί ποτε. 


KA. Καλῶς. 


- M , L - ^ , 
A0. Μῶν ovv ovx ἐκ τουτων τῶν κατα μίαν 
X ᾿ κ ᾿ t ' » " 
οἴχησιν x«i κατὰ γένος διεσπαρμένων ὑπὸ ἀπορίας 


* 


D. τὸ ἀρχαῖον αὐτῶν] V. αὐτόν, quod ex A. B. 9. £. 
aliisque plurimis correctum. Florentini αὐτόν tenere videntur, ex 
quibus nulla enotata est lectionis diversitas. 

Μὼν οὖν οὐκ ἐκ τούτων —] Accessit ov» ex A. B. 4). 


h. r. ὁ. 


Praefat. ad editionem minorem 
Turicens. p. X. verum esse ἀρ- 
χαῖον. Quamobrem legendum 
arbitratur τὸ ἄναρχον, coniectura 
plane importuna. Neque enim 
priseis illis hominibus hic àvag- 
χία tributa est, sed adscripta 
potius δυναστεία. Quod unum te- 
nuisse satis valebit ad confutan- 
dam istam viri docti opinionem. 
“Αὐτῶν, pro quo vulgo αὐτόν 
legebatur, referendum omnino 
ad priscos illos homines, quo- 
rum antea mentio est iniecta. 
Μῶν οὖν οὐκ ἐκ τ. —] 
Horum verborum ratio et sen- 
tentia ut penitus perspiciatur, 
plurimum iuvabit tenuisse, ad 
μῶν οὖν οὐκ ἐκ v. T. διεσπαρμένων 
ex antegressis repeti oportere: 
τοιαῦται πολιτεῖαν γίγνονται. 
Quo intellecto, reliqua facilem 
habent explicationem, ut nullam 
videamus loci mutandi necessi- 
tatem. Nam κατὰ μέαν οἴκησιν 
καὶ γένος est vicatim et ge- 
neratim, indicatque tanquam 
distributionem hominum disper- 
sorum in singulas domos et fa- 
milias, quarum quaeque a ce- 
teris seiuncta vixerit. Qui usus 


praepositionis κατὰ admodum 
pervulgatus est. Dicuntur vero 
civitates ex hominibus isto mo- 
do sparsim viventibus existere 
ὑπὸ ἀπορίας τῆς i» ταῖς φϑο- 
ραῖς, h. e. prae consilii inopia, 
qualis oriri solet inter istius- 
modi devastationes, quales ef- 
fecit ingens illud diluvium. Pra- 
ve enim Astius haec verba 
retulit ad defectum hominum ex 
eluvione ortum; qui defectus 
certe non potuit ἀπορίας voca- 
bulo designari. Iam vero civi- 
tates quatenus ita existere so- 
leant, dein significatur verbis : 
ἐν αἷς τὸ πρεσβύτατον ἄρχει, 
quae mire depravarunt Astius, 
Bekkerus et Turicenses, 
sine librorum assensione ἐν οἷς 
scribentes, quod referretur ad 
τούτων τῶν — διεσπαρμένων. At 
nimirum — sententia — verborum 
simplicissima haec est: inter 
quas (devastationes) ii, qui 
aetate sunt maxime pro- 
vecti, imperium obtinent, 
propterea quod principa- 
tus iis a patre et matre 
obtigit. Etenim ipsa necessi- 
tas dicitur efficere, ut iis, qui 
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τῆς ἐν ταῖς φϑοραῖς, àv αἷς τὸ πρεσβύτατον ἄρχει 
διὰ τὸ τὴν ἀρχὴν αὐτοῖς ἐκ πατρὸς καὶ μητρὸς γε- 
γονέναι, οἷς ἑπόμενοι χαϑαάπερ ὄρνιϑες ἀγέλην μίαν 
ποιήσουσι, πατρονομούμενοι χαὶ βασιλείαν πασῶν 
δικαιοτάτην βασιλευόμενοι: 

ΚΑ. Πάνυ μὲν οὖν. - 

“40. Miro δὲ ταῦτα ys εὶς τὸ κοινόν. μείζους 
ποιοῦντες πόλεις, πλείους συνέρχονται, καὶ ἐπὶ γεωρ- 
γίας τὰς ἐν ταῖς ὑπωρείαις τρέπονται πρώταξ, περι- 
βόλους τὲ αἱμασιώδεις τινάς, τεϊχῶν ἐρύματα, τῶν 
ϑηρίων ἕνεχα ποιοῦνται, μίαν οἰκίαν αὖ κοινὴν καὶ 


μεγάλην ἀποτελοῦντες. 


ἐν αἷς τὸ πρεσβύτατον) Astius libris invitis correxit οἷς, 


aetatis granditate maximam na- 
cti sint auctoritatem, ultro com- 
mittatur imperium. «Neutrum: τὸ 
πρεσβύτατον pro- o£ πρεσβύτατοι, 
masculino genere numeri plura- 
lis, pervulgati usus est.' Dici- 
tur enim eodem: modo, quo τὸ 
ἐμόν pro ἐγώ, τὸ ἡμέτερον pro 
ἡμεῖς, et quae sunt id genus 
alia; de quibus v. Bergler. 
ad Aristoph. Ecclesiaz. v. 393. 
Valck en. ad Herod. VIII. 140. 
Heindorf. ad Theaet. p. 161. 
E. Matthiae Gr. ὃ. 285. His 
vero subiiciuntür verba: οἷς éno- 
μενοι 3, T. À. ita quidem, ut oic 
ad τὸ πρεσβύτατον referatur, 
quippe in quo notio τῶν σρέ- 
σβυτάτων lateat. Cuiusmodi sy- 
nesin nemo profecto moleste 
feret in. Graecis vel. mediocri- 
ter versatus. [taque haec dicit 
Atheniensis: quibus obtem- 
perantes avium. instar 
unum gregem efficient. — 
πατρονομούμενοι, ἃ pa- 
tribus familias gubernati, 
ut Xl. p. 921. E. πατρονομική. 
Verbi usum illustrat Ruhnken. 
ad Tim. p. 209. A Cicerone 
vocatur imperium patrium. 
Ceterum apud veteres pervul- 


gata fuit opinio, qua civitatum 
origines a patrum familias im- 
perio et vicorum . coniunctione 
repetendas esse statuebant. Thu- 
ceyd. L 18. πρότερον δὲ ἦσαν 
inb ῥητοῖς γέρασι πατρικαὶ βα- 
σιλεῖαι, Aristotel. Polit. I. 1. 
Ethic. ad Nicom. VIII. 10. qui 
prorsus idem sentit de  pro- 
gressu per familias et vicos ad 
civitatem. ' Atque consentit eti- 
am Cicero De Rep. I. 25. ubi 
v. Maium coll. Neumann. 
Rerum Cret. Specim. p. 12 sq. 
ann. 

E. τὰς ἐν ταῖς ὑπωρείαις 
τρ.} Primum, se convertunt ad 
agriculturam in declivibus mon- 
tium iugis et in camporum pla- 
nitiem vergentibus factitandam. 
Enimvero paullatim tantum au- 
debant de summis montium ca- 
cuminibus decedere ob recen- 
tem periculorum metum; quam- 
obrem nec statim in campos 
descendebant. Rem notavit iam 
Swabo XII. p. 885. — T. 
V. p. 808, ed. Tsch., qui Pla- 
tonem ait τρία πολιτείας εἴδη 
συνίστασθαι, πρῶτον τὸ ἐπὶ 
τὰς ἀκρωρείας, δεύτερον τὸ 
ἐν ταῖς ὑπωρείαις, ,ἴ τρίτον 
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KA. 


To ποῖον; 


Τὺ γοῦν sixóg ταῦδϑ᾽ οὕτως γίγνεσϑαι. 


Ti δὲ; τόδε ἄρα οὐχ εἰκός; 


-- H ἢ» ΄ c-r ua i , 
Τῶν οἰκήσεων τούτων μειζόνων . αὐξανομέ- 


νων ἐχ τῶν ἐλαττόνων xai πρώτων, ἑκάξην τῶν σμι- 
χρῶν παρεῖναι χατὰ γένος ἔχουσαν τὸν Tt πρεσβύτα- 
τον ἄρχοντα xci αὑτῆς ἔϑη ἄττα ἴδια διὰ τὸ χωρὶς 
ἀλλήλων οἰχεῖν, ἕτερα ἀφ᾽ ἑτέρων ὄντων τῶν γεν- 
νητόρων Te xoci ϑρεψάντων, ἃ εἰϑίσϑησαν περὶ 
ϑεούς τε χαὶ ἑαυτούς, κοσμιωτέρων μὲν χοσμιώτερα 


quod receperunt etiam Bekkerus, Hermann. et Turicenses. Ni- 
miruni locus explicatus secus est atque oportuit. 


δὲ τὸ ἐν τοῖς πεδίοις. conf. 
etiam Neumann. Rerum Cre- 
tic. Specim. p. 25. 


περιβόλους τε αἱμασεώ- 


δεις --Ἴ Περίβολοι omnino sunt 


septa, veluti urbium, templo- 
rum, navium; v. Valckenar. 
ad Phoeniss. p. 384. et ad Ado- 
niazus. p. 324. Eiusmodi se- 
ptum —dixerünt | etiam σηκόν, 
quod vocabulum eximie illustra- 
vit Ruhnken. ad Tim. p. 231. 
Valckenar. ad Ammon. p. 
153. — -Ἠαἱμασιώδεις τινάς, 
ex maceria nescio qua 
confectos, h. e. ex silicibus 
minutis, sine luti usu. Sic 
vulgo. Alii septa intelligunt ex 
sepibus spinosis facta. Moeris 
p. 583: Ai nacta, ᾿Αττικῶς, 3i- 
$oÀoyla: ἢ τὸ ἐκ χαλίκων ovy- 
κείμενον. ᾿Ἑλληνιχῶς. Gramm. in 
Bekkeri Aneed. I. p. 203: .Aí- 
.p«cla* τὸ αὐτοσχέδιον περι- 
τείχισμα τὸ ἐν τοῖς ἀγροῖς γί- 
γνόμενον ἔξωϑεν τῶν ἀμπέλων, 
πρὸς τὸ μηδένα τῶν ὁδῷ παριόν- 
τῶν ῥᾳδίως εἰξιόντα ὁπωρίζεσθαι. 
Ibid. p. 356: .dípuacia* τὸ 
ἐκ χαλίκων φκοδομημένον τειχίον. 
κυρίως δὲ τοῖς ἠκανϑωμένοις λέ- 
γεταε φραγμοῖς. lbid. p. 362: 


“ἱμασιώδεις: Πλάτων εἶπε 
περιβόλους αἱμασιώδεις τινάς" ἢ 
ποὺς ἐκ λίϑων ἄνευ πηλῶν κα- 
τεσκευασμένους. ἢ τοὺς ἀπὸ 
(ὑπὸ) ἀχκανϑῶν πεφραγμένους. 
Utra interpretatio —verisimilior 
sit, non dubium videtur. Se- 
quitur enim: τειχῶν ἐρύματα, 
h. e. septa, quae essent instar 
muri muuimentorum. Sic ἐρύ- 
ματα Eryx. p. 397. E. in versu 
Archilochi quodam dicitur. 


P.681. Τῶν οἰκήσεων zov- 
των —] Quum habitatio- 
nes illae augescant ex mi- 
noribus atque primis. 
Nam αὐξάνεσθαι μείζω dictum 
est cum prolepsi praedicati, de 
quo usu loquendi v. ad Remp. 
IV. p. 424. E. Protagor. p. 327. 
B. Sic etiam Aeschyl. Ag. 
v. (61: μέγαν τελεσϑέντα ὄλβον. 
Homer. Iliad. Il. 420: πόνον 
δ᾽ duéyaprov ὄφελλεν. — ἕχα- 
στὴν T. σμ. πα εἶναι x. 1. À. 
unamquamque parvarum 
adesse secundum genus 
habentem principem et 
moderatorem eum, qui 
aetate sit maxime prove- 
ctus. 
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xci ἀνδριχῶν ἀνδρικώτερα, καὶ κατὰ τρόπον οὕτως 
ἑκάςους τὰς αὑτῶν αναιρέσεις εἰς τοὺς παῖδας ἀπο- 
τυπουμένους καὶ παίδων παῖδας, ὃ λέγομεν, ἥκειν 


ἔχοντιις ἰδίους νόμους εἰς τὴν μείζονα ξυνοιχίαν. 


KA. Πῶς γὰρ oU; 


ΑΘ. Καὶ μὴν τούς γε αὑτῶν νόμους ἀρέσκειν 
ἑχάςξοις ἀναγκαῖόν mov, τοὺς δὲ τῶν ἄλλων ὑςέρους. 


KA. Οὕτως. 


"40. ᾿Αρχῇ δὴ νομοϑεσίας οἷον ἐμβάντες ἐλά- 


Üousv, ὡς ἔοικε. 


KA. Πανυ μὲν οὖν. 
IV... 46. Τὸ 


Cap. 


Cap. IV. P. 681. C. 


γοῦν μετὰ ταῦτα ἀναγ- 


οἵ δὴ τὰ πάντων) δὴ, vulgo omis- 


sum, omnes codd. tuentur constantissime. 


B. xai ἀνδρικῶν ἀνδρι- 
xwuztgc] Non opus est conie- 
ctura Boeckhii avdgxwzéQur; 
v. ad Gorg. p. 490. E. 

xal xarà τρόπον οὕτως 
—] atque' ita rite quos- 
que ea, quae susceperint, 
natis suis imprimentes 
uatorumque filiis, prodi- 
re in maiorem societa- 
tem suas proprias leges 
habentes. Winckelmannus 
legendum putat: xai κατὰ τρό- 
πους οὕτως ἑκάστους τοὺς av- 
τῶν ἀνευρήσεις x. τ. À. et ita 
invenies singulos secun- 
dum suos ipsorum mores 
venire in maiorem com- 
munitatem propriis mori- 
bus instructos. Quae con- 
ieetura sicuti iusto est audacior, 
ita displicet etiam propter in- 
vectum istud ἀναιρήσεις, quod 
post superius illud εἰκός ἐστιν, 

unde haec omnia pendent, ne- 
mo quisquam expectaverit. Nec 
vero mutationis necessitatem vi- 
demus ullam. Nam κατὰ τρό- 
zo» est rite, ut Politic. p. 310. 
C. Tim. p. 42. E. Crat. p. 425. 
B. al. poniturque in hac sen- 
tentia aptissime. ᾿Δ ναερέσεις 


autem sunt suscepta, h. e. 
mores et instituta suscepta, ah- 
stracto pro concreto posito; qui 
usus loquendi, in his libris cre- 
berrimus, nihil plane habet inu- - 
sitati,  Astius tamen legen- 
dum censuit αἱρέσεις, quod, si- 
cuti αἱρεῖσθαι, ponatur in ele- 
ctione et probatione s. optio- 
ne. Verum nec ἀναιρέσεες pu- 
tamus temere spernendum esse. 
Nam ἀναιρεῖσϑαι dicuntur in- 
ter alia etiam ii, qui susci- 
piunt aliquid, qui sibi aliquid 
tolunt, ut illud retineant et 
tanquam proprium possideant, 
veluti in formula ἀναιρεῖσϑαι 
παῖδας et ἀναιρεῖσϑαι τὰ ἀϑλα. 
Orellius olim, ut C. Er. 
Hermannus, ἂν αἱρέσεις, 
postea d& αἱρέσεις legendum 
proposuit, ut Astio de vulgati 
nominis mutandi necessitate pla- 
ne assensus esse videatur. Ima- 
go verbi ἀποτυπούμενοι, à cera 
repetita et ad animum atque 
mores translata, nec aliis man- 
sit incognita. v. Bekker. Spe- 
cim. in Apollon. Vit, Philostr. 
p. 97. 

C. τοὺς δὲ τῶν “λων 
ὑστέρους. Stephanus pro- 
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 xeiov αἱρεῖσϑαι τοὺς συνελϑόντας τούτους κοινούς 
τινας ἑαυτῶν, οἱ δὴ τὰ πάντων ἰδόντες νόμιμα, τά 
σφισιν ἀρέσχοντα αὐτῶν μάλιστα εἰς τὸ κοινὸν τοῖς 
ἡγεμόσι χαὶ ἀγαγοῦσι τοὺς δήμους οἷον βασιλεῦσι 
q «vigo δείξαντες ἐλέσϑαι τε δόντες, αὐτοὶ μὲν νο- 
μοϑέται χληϑήσονται, τοὺς δέ ἄρχοντας χαταστή- 
σαντες, ἀριστοχρατίαν τινὰ ἐκ τῶν δυναστειῶν. ποιή- 
σαντες ἢ καί τινα βασιλείαν, ἐν ταύτῃ τῇ μεεω βολῇ 


τῆς πολιτείας οἰκήσουσιν. 
KA. 
γνοιτο. 


A0. 


᾿Εφεξῆς yovv ἂν. οὕτω τὲ χαὶ ταῦτῃ γί- 


Τρίτον τοίνυν εἴπωμεν ἔτι πολιτείας σχῆμα 


D. οὕτω τε Ἀλαὶ ταύτῃ] γε pro τε scribit Flor, ὃ. 


pter istud ὑστέρους putabat in 
antegressis ante vel post íxa- 
o10:6 inserendum esse πρώτους. 
Sed ea mutatione non opus vi- 
detur. Nam vis et significatio 
| vocabuli. πρώτους iam in ipso 
verbo ἀρέσκειν continetur, ut 
deinde ὑστέρους, liberius con- 
formata oratione, ultro inferri 
potuerit. 


"Aoxi δὴ νομοθεσίας —] 
videmur iam in ipsa le- 
gumlationis initia  tan- 
quam inscii ingressi esse. 
Etenim illud ipsum, quod sin- 
gulae gentes ac familiae sua in- 
stituta atque mores (frmiter re- 
tinent, legum communium ini- 
tium vult extitisse. 


Cap. IV. Τὸ yo)» μετὰ 
ταῦτα dv.]necesse est eos, 
qui convenerint, comm u- 
niter quosdam ex semet 
ipsis eligere, qui cognitis 
omnium institutis, quae 
ipsis ex his maxime pro- 
bentur, in commune apud 
populi duces atque prae- 
fectostanquam reges pro- 
ferant atque eorum eli- 
gendorum faciant pote- 


Plat. Opp. Vol. X. Sect. 


statem. Etipsi quidem le- 
gumlatores  appellabun- 
tur; constitutis vero mo- 
deratoribus (s. magistratibus) 
atque facta ex patrum fa- 
milias imperiis optima- 
tum vel etiam regum gu- 
bernatione, in hac civita- 
tis mutatione (i. e. in civi- 
tate sic commutata) habita- 
bunt. 

D. οὕτω τε καὶ ταὐτῃ] 
Dictum ut πάντως καὶ πάντῃ. 
οὐδαμῇ καὶ οὐδαμῶς. πῶς καὶ 
n; al. de quibus v. ad pus 
p. 68. "€. et Phaedon. p. 78. D 
infra III. p. 686. B. Germanice 
item dicimus: auf diese Art 
und Weise. Recurrit ipsum 
hoc οὕτω xai ταύτῃ Libr. IV. 
p. 114. D. ubi formulam aeque 
sinistre atque hie acceperunt. 
Libr. XII. p. 947. D. est: οὕτω 
τε καὶ ταύτῃ. Libr. VI. p. 765. 
B: κατὰ ταὐτὰ xai ταύτῃ. Libr. 
XI. p. 999. C: ταύτῃ xai κατὰ 
ταῦτα. Libr. X. p. 889. €: ταύ- 
TN καὶ κατὰ “ταῦτα οὕτως. 

Τρίτον τοίνυν —] In his 
τοίνυν mon est συλλογιεστικόν, 
sed μεταβατικόν, ideoque res- 


.pondet Latino lam vero, iam, 
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γιγνόμενον, ἐν ᾧ δὴ navro εἴδη καὶ παϑήματα πο- 
λιτειῶν χαὶ ἅμα πόλεων ξυμπίπτει γίγνεσϑαι. 


ΚΑ. 


Τὸ ποῖον δὴ τοῦτο; 


A0. Ὁ μετὰ τὸ δεύτερον χαὶ dome: ἐπεσημή- 


γατο, λέγων τὸ τρίτον οὕτω γεγονέναν" 
Δαρδανίην γάρ πού φησιν" 


κτίσσε δὲ 


ἐπεὶ οὔπω "ἴλιος ἱρή 


ἐν πεδίῳ πεπόλιστο, πόλις μερόπων ἀνϑρώπων, 
ἀλλ᾽ ἔϑ᾽ ὑπωρείας ᾧκουν πολυπιδάκου "IÓnc. 


F. 682. 


pretationem. 


h. e. porro. v. ad Phileb, p. 
92. D. 

E. κείσοε δὲ Δαρδανίην 
—] ΠΙαά. XX. v. 216 sqq. ubi 
de Dardano haec narrantur, 
Dardaniae conditore. Scribitur 
apud Homerum πολυπίδακος. 
Pro γάρ πού φησιν quod expe- 
ctari poterat φησὶ γάρ nov, de 
eo v. ad Politic. p. 306. E. 
Phileb. p 34. E. ubi zov osten- 
dimus non raro sic verbo suo 
anteponi. 


P. 682. ἃ περὶ τῶν Κυκλ]᾽ 


supra allata illa p. 680. B. 


xarà Giov πως εἰρη μένα] 
λέγει εἰρημένα non. praeter mo- 
rem dicitur. Apte comparat 
Astius haec. Libr. III. p. 689. 
E: καϑάπερ εἴπομεν ἄρτι λελε- 
γμένα. P. 692. E: πολλὰ λέγων 
ἂν τ -- ὀρϑῶς ἂν λέγοι. pi 


693. D: λέγων ἄν τις ὀρϑῶς ἂν 
λέγοι. Iv. p. 709. B: λέγοντα 
εὖ λέγειν. IV. p. {τ|. E. VII. 


p. (91. €: φαῖμεν dv ὀρϑότατα 
λέγοντες. VIII. p. 830. A. IX. 
p. 857. E. p. 906. E. XII. p 
968. E. Nec vero haec ratio 
in dieendi tautum verbis valet, 
sed patet multo etiam latius, 
sicuti ostenderunt intpp. ad Vi- 
ger. De Idiot. p. 334. Mat- 
thiae Gr. 8. 559. conf. etiam 
nostra ad Sophist. p. 249. A. 
Nec. vero abundanter nunc dici- 


τὸ ποιητικὸν [v 9 eacovixóov] Vide de his. inter- 


tur: λέγει εἰρημένα. Nam verba 
iungenda sunt sic: λέγει. γὰρ 
ταῦτα καὶ κατὰ φύσιν (etiam 
naturae convenienter) εἰ- 
ρημένα πως κατὰ ϑεόν, quum 
dicta sint nescio quomo- . 
do divinitus. — 

ϑεῖον yàg οὖν δὴ καὶ τὸ 
ποιητικὸν --Ἶ Loens dubitari 
non potest quin: labem aliquam 
susceperit. Itaque Heindor- 
fius Specim. Crit. p. 32.. le- 
gendum arbitratur: ϑεῖον γὰρ 
οὖν δὴ τὸ ποιητικόν γένος καὶ 
ἐνθεαστικὸν, aut τὸ “ποιητικὸν 
electo: ϑεῖον γὰρ οὖν δὴ καὶ 
ἐνθεαστικὸν. ὃν γένος 5 ἥξ τ, 
Heusdius vero in Diatribe de 
Civitatibus Antiq. p. 32. legi iu- 
bet: ϑεῖον — δὴ τὸ ΡΣ ΤΩ 
καὶ ἐνθεασιικὸν ὃν γένος x. τ. À. 
Sed .praestabilior videtur sen- 
tentia Boeckhii p. 163. qui 
ἐνθεαστικὸν | delendum — censet, 
quod nuper etiam C. F. Her- 
mann. nobis praeeuntibus uncis 
sepsit. Nimirum est hoe voca- 
bulum ipsi Platoni ignotum, a 
Platonicis autem recentioribus 
miro studio frequentatum, ut 
sane longe verisimillimum sit, 
fuisse illud olim in margine 
tanquam glossema ad 2o» 'ad- 
scriptum, ac deinde sinistre in- 
ter Platonis verba positum. Ac- 
cedit quod Proclus ter locum 
affert sic, ut ἐνθεαστιχὸν non 
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λέγει γὰρ δὴ ταῦτα τὰ ἔπη xoi ἐκεῖνα, ἃ περὶ τῶν 
Κυχλώπων εἴρηκε, κατὰ ϑεόν πὼς εἰρημένα καὶ xara 
φύσιν" ϑεῖον γὰρ οὖν δὴ καὶ τὸ ποιητικὸν [ἐνϑ εα- 
στικὸν] ὃν γένος ὑμνῳδοῦν πολλῶν τῶν x«t' ἀλή- 
ϑειαν γιγνομένων ξύν τισι Χάρισι καὶ Μούσαις ἐφά- 


πτεται ἑκάστοτε. 
po wi 
A0. Eig δὴ τὸ 


Koi μάλα. 


πρόσϑεν προέλϑωμεν ἔτι τοῦ 


Εἰς δὴ τὸ πρόσϑεν] V. δὲ τὸ mo. Sedfere omnes codd. δή. 
τοῦ νῦν ἐπελθόντος) Pro τοῦ »üv A. x. et marg. «2. τοί- 


. videatur in suo reperisse exem- 
plo, id quod idem Boeckhius 
prudenter observavit. Nam in 
commentariis in Politiam p. 393. 
vers. 1: ϑεῖον γὰρ οὖν δὴ xai 
. 10 ποιητικὸν ὃν γένος. lbid. 
p. 968. v. 20: ϑεῖον τὸ ποιητι- 
κὸν γένος ἀποκαλῶν. et in Tim. 
p. 20. vers. 7. ab inf: ϑεῖον 
yàg οὖν δὴ xai τὸ ποιητικόν 
ἐστε γένος, ὡς ἐν ἄλλοις εἶπεν 
αὐτός. Quamquam idem ille 
uno saltem loco in Polit. p. 401. 
v. 15. ab inf. ἐνθεαστικὸν istud 
agnoscit. Scribit enim sic: ó 
μὲν yàg ϑεῖον φησὶ xai τὸ ποιη- 
τικὸν ἐνθεαστικὸν ὃν γένος ὑμνω- 
δοῦν σύν τισι Χάρισι xai Mov- 
- ewig X. 1. À. Quocirca videri 
potest hic ipse more suo locum 
interpolavisse adeoque inepti ad- 
ditamenti auctor extitisse.  Si- 
gnificatur autem his verbis, poé- 
tas interdum divino quodam 
spiritu agitatos vel imprudentes 
atque inscios vera assequi. Quae 
sententia apud Platonem iden- 
tidem inculeatur, ita quidem, 
ut uunc aliquid laudis contineat, 
munc proferatur cum aliqua ir- 
risione, quandoquidem  poétae 
subinde per eam privantur ve- 
rae scientiae laude. Itaque sin- 
gulis locis diligenter videndum 
est, quorsum spectet disputatio, 
neque committendum, ut quod 
de uno loco statui oportet, id 


protenus etiam in alium conve- 
nire existimemus. Disputavimus 
de hae re nuper in Programm. 
De gradibus virtutum se- 
cundum Platone Lips. 1844. 
4. p. 19 sqq. conf. Apol. Socr. 
p. 22. A, Menon. p. 99. D. Ion. 
p. 534, ἃ sqq. p. 536. D. Quo- 
niam vero poétae divino tan- 
quam spiritu inflati ad vera per- 
ducuntur, genus eorum nunc 
dicitur τῶν ἀληθῶν ἐφάπτεσθαν 
σὺν Χαρισίν 1104 xai Μούσαις, 
ιν. e. ope Gratiarum et 
Musarum. Sic enim σύν in- 
telligendum, ut in formula σὺν 
9:9, de qua v. ann. ad Prota- 
gor. p. 317. B. et Theaet. p. 
151. B. Et Musae quidem eur 
in hac caussa memorentur. vix 
admonitione indiget. Sed de 
Gratiis iuvabit aliquid addidisse. 
Eae igitur una cum Musis me- 
morari videntur, quia his quo- 
que poesis, lyricae maxime et 
dithyrambicae, munus ac de- 
cus deberi putabatur; v. Pin- 
dar. Olymp. I. 48. IX. v. 3 
sqq. v. 39. Pyth. IX. 2. Nem. 
X. in. V. 54. al. 
V. 6. 107 sq. XVI. 3. Propert. 
IV. 1, 13. Gratias Musis iuu- 
ki iam Hesiodus Theog. v. 
vd. ’ 

Elc δὴ τὸ πρόσϑεν — τοῦ 
νῦν ἐπ, ju. μ.]ὺ Male codd. 
nonnulli τοίνυν pro τοῦ νῦν 
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νῦν ἐπελϑόντος ἡμῖν μύϑου" τάχα γὰρ ἂν σηιεήνειέ 
τι τῆς ἡμετέρας πέρι βουλήσεως. οὐκοῦν χρή: 

ΚΩ͂. Πάνυ μὲν οὖν. 

40. Κατῳχίσϑη δή, φαμέν, ἐκ τῶν ὑψηλῶν 
εἰς μέγα τὲ xoi καλὸν πεδίον "Daov, ἐπὶ λόφον τινὰ 
οὐχ ὑψηλὸν καὶ ἔχοντα ποταμοὺς πολλοὺς ἄνωϑεν 


ix τῆς [One ὡρμημένους. 


KA. φασὶ γοῦν. 
A0. Ἶ4ρ᾽ 


- , ^s 3 ΄ - 
ovv ovx ἐν πολλοῖς τισι γρονοῖς τοῖς 


J M ' “- "» ᾿ 

μετὰ τὸν χατακλυσμὸν τοῦτο oiO0utÜe γεγονέναι; 
ΚΩ͂. Πῶς δ᾽ οὐκ ἐν πολλοῖς; 
24. δεινὴ γοῦν ἔοικεν αὐτοῖς λήϑη τότε πα- 


θεῖναι τῆς νῦν λεγομένης φϑορᾶς, 00 


οὕτως ὑπὸ 


ποταμοὺς πολλοὺς xai ix τῶν ὑψηλῶν ῥέοντας πό- 
Aw ὑπέϑεσαν, πιστεύσαντες οὐ σφόδρα ὑψηλοῖς τισι 


λόφοις. 


KA. Δῆλον οὖν, ὡς παντάπασί τι μαχρὸν ἀπεῖ- 
Xov χρόνον τοῦ τοιούτου πάϑους. 


νυν. vitiose. 


signo tribuitur Cliniae et in marg. adscriptum est οὔκουν, 


Nam sententia verborum hlhaec 
est: Persequamur ergo fa- 
bulam iam nobis obviam 
factam ulterius. — τῆς 
ἡ μετέρας πέρι βουλήσεως, 
de eo, quod nobis est pro- 
positum s. quod specta- 
mus; de quaestione pro- 
paria. 


B. ἡ ὑψηλῶν εἰς μέ- 
γα τὲ x. κι πεδίον) Urbs aut 
in radieibus Idae aut in colle 
aliquo cum his cohaerente con- 
dita fuisse videtur. v. H ey- 
nium ad Lechev. De Tro- 
iae planitie p. 260. ann. z. 
et Spohn. De agro Troia- 
no p. 1l. et 27. in Porsoni 
Adversar. Append. II. Dicitur 
vero κατοικισθῆναι ἐκ τῶν ὑψη- 
λῶν, quia Dardania in regione 
excelsiore fuerat exstructa, ut 


Paullo post in Voss. οὐκοῦν χρὴ sine interrogandi 


coloni iam 
deducendi. ᾿ 

C. πιστεύσαντες οὐ σφό- 
δρα — λόφοις) collibus 
confidentes non valde ex- 
celsis, in quibus llium videli- 
cet exstructum fuit. 

ὡς παντάπασί τι μακρὸν 
ἀπεῖχον —] De his Boeck- 
hius p. 165. ,,Indubia est, in- 
quit, Stephani correctio : παν- 
τάπασί τινα μακρὸν ἀπ. x9. 
P. 618. B: ἐν παμπόλλῳ τινὲ 
χρόνῳ. Ὁ. δῆλον ó1« παμπόλλαιες 
τισίν (γενεαῖς). P. 682. B: ἀρ’ 
οὖν οὐκ ἐν πολλοῖς τισὶ χρόνοις, 
x. T. λ. P. 683. A: ἐν E ed 
τινὸς μήκεσιν ἀπλέτοις. . 686. 
À: χρονὸν τινὰ ἂν icd μένειν. 
P. 6098. D: ἔν τινι: βραχεὶ χρό- 
vo. ἸΥ͂. p. 11. DB: οὐδέ τινος 
παμπόλλου χρόνου. VII. p. 821. 
E: οι᾽δέ γε τινος χρόνου παμ- 


in. campum essent 
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(40. Καὶ ἄλλαι yt, οἶμαι, πόλεις τότε XaTQ- 
χουν ἤδη πολλαὶ πληϑυόντων τῶν —2 

KA. Ὑ1ἱὲ μήν; 

40. 41 γὲ mov xai ἐπεστρατεύσαντο αὐτῇ, xci 
xara ϑαάλατταν δὲ ἴσως, ἀφόβως nón πάντων χρω- 
μένων τῇ ϑαλάττῃ. 

ΚΑ. 

AO. Δέκα δ᾽ ἔτη mov μείναντες 
Τροίαν ἀνάστατον ἐποίησαν. 

ΚΑ. Καὶ μαλα. 7 

40. Οὐκοῦν ἐν τούτῳ τῷ χρόνῳ, ὄντι δεχέτει, 
ὃν τὸ 'lÀiov ἐπολιορκεῖτο, τὰ τῶν πολιορκούντων 
ἑχάστων οἴχοι xaxa πολλὰ ξυτέβαινε γιγνόμενα περὶ 
τὰς στάσεις τῶν νέων, 0l καὶ ἀφιχομένους τοὺς στραὰ- 
τιώτας εἰς τὰς αὑτῶν πόλεις T& καὶ οἰχίας οὐ καλῶς 
οὐδ᾽ ἐν δίκη ὑπεδέξαντο, ἀλλ΄ ὥςτε ϑανάτους τε 
καὶ σφαγὰς καὶ φυγὰς γενέσϑαι παμπολλάς" οἱ πά- 


(βαίνεται. 


7 ^ U 
“χαιοὶ τὴν 


C. πλήϑυώνεων τῶν d ν» 8. g.] Vat. f. Flor. o. πληϑυνόντων. 


πόλλου.“ Adde quae de hac 
loquendi ratione exposuit Aug. 
Matthiae Gr. Gr. 8. 487. 4. 
et Kónius ad. Gregor. Corinth. 
P. 1 sqq. ed. Schaefer. SylHaba 


να ante μακρόν quam facile ex- 
cidere potuerit, unicnique ma- 
nifestum — erit. De- κατοικεῖν, 
conditum esse, v. ad p. 680. 
B. 

xal κατὰ ϑαάλαάατταν δὲ 
ἔσως} et vero etiam mari 
fortasse. Sic xai — δέ sex- 
centies usurpari meminimus, ve- 
luti Il. p. 665. B. IIl. 691. C. 
Critiae p. 51. A. Phileb.-p. 13. 
B. ubi multa olim  collegimus 
rei exempla. 


D. ἀνάστατον ἐποίησα νἹ 
everterunt. Formula loquen- 
di creberrima et ab optimis qui- 
busque scriptoribus, Herodoto, 


"Thncydide, Xenophonte, De- 
mosthene, Isocrate, Plutarcho, 
aliis, usurpata; ut lucem inter- 
pretationis neutiquam videatur 
desiderare. 

τὰ τῶν πολιορκούντων 
ἑκάστων) quod ad res do- 
mesticas singulorum, qni 
' Troiam obsidebant, atti- 
net. Recte enim monuit Asti- 
us esse hune accusativum ab- 
solutum. 

E. oí πάλιν ἐκπεσόντες 
κατῆλθον —7] Pronomen ot 
pertinet ad eos qui τοὺς dqi- 
κομένους οὐ καλῶς ὑπεδέξαντο, 
ἀλλ᾽ ὥςτε φυγὰς γενέσθαι πολ- 
λάς. Unde ipsi dicuntur πάλεν 
ἐκπεσεῖν. i. e. item rursus, 
s. vieissim, patria pulsi 
esse, Nam ἐκπίπτειν etiam 
uon addita τῆς πατρίδος usur- 
patur de iis, qui patria eiiciun- 
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Aw ἐχπεσόντες κατῆλϑον μεταβαλόντες ὄνομα, 4u-— 

ριῆς ἀντ᾽ ᾿Αχαιῶν χληϑέντες διὰ τὸ τὸν ξυλλέξαντα 

εἶναι τὰς τότε φυγὰς Δωριᾶ. xci δὴ ταῦτά γε ἤδη 
΄ , c b T* " ΄ , - 

navO' ὑμεῖς, ὦ «“Ἰακεδαιμόνιοι, ταντεῦϑεν μυϑολο- 

γεῖτέ τε χαὶ διαπεραίνετε. 


D. Δωριῆς ἀντ᾽ 


Δωριῆς, cui superscriptum 4ωριεῖς. Par. A. 


᾿Αχαιῶν] V. Δωριεῖς. 


In Vat. .f2. pr. 
teste Bekkero do- 


ριῆς, de quo tamen Bastium miramur nihil narrare. 
τὰς τότε φυγὰς] Sic A. f. o. x. et margo codd. 2. a. c. 
Nam quod Bekkerus Vat. .2. narrat eam lectionem habere a prima 


manu, id Bastii refellitur testimonio. 


tur et mittuntur. in exilium. 
Herod. V. 175: πάλιν ἐξέπιπτε. 
Thucyd. 1. 9: πολέμῳ ἢ στά- 


ctt ἐκπίπτοντες. ld. III. 68. I. 
127. !l. 27. IV. 66. VIII. 109. 
Xenoph. Hell IV. 8, 20. De- 
mosth. p. 290. 27. ed. Reisk. 
Eurip. Med. v. 460. al. De 
iis vero, qui in patriam rede- 
unt, propria sunt verba κατέρ- 
xytoOav et κατιέναεξ v. intpp. ad 
Aristoph. Rann. v. 1974. et 
Porson. ad Eurip. Med. v. 
1011. Ac similiter καταδέχε- 
σϑαι est: exules in patriam 
recipere, Aeschyl. Choé- 
phor. in. Xenoph. Ag. ll, 21., 
et xazayaysiv, exules in pa- 
triam restltuere. Verum 
haec. tanquam in - transcursu. 
De re ipsa, notae sunt tem- 
pestates, quae bello "Troiano fi- 
nito in universa Graecia coor- 
tae sunt; de quibus v. Stra- 
hon. III. 223. iam ab Astio 
laudatum. Plurimum vero δά 
mutandas res Graecorum  va- 
luit, quod. Heraclidae a Pelo- 
pidis, auctore imprimis Eury- 
stheo, Peloponneso expulsi sunt. 
Qui quum in Doridem  confu- 
gissent, postea iuncto foedere 
cum Doriensibus, ducibus Te- 
meno, Cresphonte et Aristode- 
mo, in Peloponnesum vi armo- 
rnm devietam redierunt ibique 
novas civitates, Lacedaemoniam, 


Ex interpretatione ortum 


Messeniam. et Argivam, condi- 
derunt, v. Diodor. Sic. IV. 
58. Apollod. 11. 7, 3. Pau- 
san, ll. 18:6. Herodot. VI. 
52. et quae disserunt Müller. 
Dorr. l. p. 46 sqq. C. Fr. Her- 
mann. Antiquitatt. Graec. l. p. 
50. ed. 3. δ. 18. Hi vero He- 
raclidae quod dicuntur appellati 
esse Dorienses pro Achivis, no- 
mine a sociis assumto, id vere 
narrari rerum memoria utique 
testatur, quamquam res quum 
aliis mira accidit, tum inprimis 
etiam Wachsmuthio.- Anti- 
qnitt.' Graecc. Vol. I. P. 1. p. 
97. ed. I. ubi Dores cum Achi- 
vis a Platone temere misceri et 
confundi scripsit. Sed eundei 
audias de primitivo Dorum in 
Peloponneso foedere docte di- 
sputantem ibid.. Vol. I. P. 1. p. 
9319 5464. 


ξυλλέξαντα εἶναι τὰς v0- 
re φυγὰς] Sic codd. meliores 
pro τοὺς τότε φυγάδας. Veris- 
sime; nam φυγή pro exulibus 
etiam alibi dicitur locis plane 
indubiis, ut τοὺς τότε φυγάδας 
ex interpretatione ortum videa- 
tur. Thomas Mag. p. 902. 
φυγή" καὶ οἱ φυγάδες. Oov- 
κυδίδης ἐν τῇ ὀγδόῃ" (VHI. 64.) 
καὶ χὰρ, καὶ φυγὴ αὐτῶν. 
ἔξω yv; de quibus verbis v. 
Valcken. ad Herodot. p. 273. 
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ME. Tí μήν; 
Cap. V... A40. 
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Ὅϑεν δὴ κατ᾽ ἀρχαβθιξιτρα- 


πόμεϑα περὶ νόμων διαλεγόμενοι, περιπεσόντες μου- 
σιχῇ τὲ χαὶ ταῖς μέϑαις, νῦν ἐπὶ τὰ αὐτὰ πάλιν 
ἀφίγμεϑα ὥςπερ χατὰ ϑεόν, καὶ ὁ λόγος ἡμῖν οἷον 


λαβὴν ἀποδίδωσιν" 


est quod vnlgo scribitur τοὺς τότε φυγάδας. 
Par. A. Vat. .2. teste Bekkero € additum. habent a. m. rec. 


ταῖς μέθαις Voss. τοῖς gv Qoi. 


5xsu γὰρ ἐπὶ τὴν sg “«κεδαί- 


Dein vulgo: Zegiéa. 
Pre 


μυϑολογεῖτέ te xai διαπ. ve addidi primus ex B. 42. f. 
8. C. δ. o., omisit rursus C. F. Hermann. 


Praeterea laudat Sehaeferus 
Addend. ad editionem Legum 
Ast. p. 617. Xenoph. Histor. 
Gr. V. 2, 9: κατάγειν ἐβούλον- 
τὸ τὴν φυγήν. ubi v. Schnei- 
der. p. 329. ed. rec. Aeschin. 
De fals, leg. p. 310. ed. Reisk. : 
κάλει μοι -- τοὺς ὑπὸ τῆς τῶν 
Βοιωτῶν φυγῆς ἡρημένους. ad 
quae Reiskius in Indice s. v. 
»sqvyj,tota multitudo exu- 
lum, velut corpus aliquod 
"nut collegium exulum. 
Isocrates. p. 185. ed. Cor.: 

τὰς φυγὰς — οὐ διὰ τοὺς συ- 


κοφάντας κατελϑούσας. Plu- 
tarch. Vitt. Parall. d. Ms Ρ- 
945. ed. Cor.: κατάγων δὲ τὰς 


φυγάς. i e. τοὺς φυγάδας. Alia 
ex Plutarcho dedit Baehrius 
ad Philopoem. p. 5d, 

ὑμεῖς, ὦ Δακεδαιμό- 
νιο.,}] Boeckhius legendum 
censet: ὑμεῖς oí Vie PM AID 
quum unus MMegillus praesens 
fingatur ex Lacedamoniis. Pos- 
sis etiam ὦ ““ακεδαιμόνεε refin- 
gere. Verum scite defendit 
Astius. librorum scripturam, 
comparato loco. simillimo p. 
696. ^. δίκαιον μὴν, m ὃ “ακεδαι- 
μόνιοι, τοῦτό γε τῇ πόλει ὑμῶν 
ἀποδιδόναι, taque nec πρόςω- 
πα κωφά adesse statuendum 
est, qui Megillum comitati sint; 
cuius - rei nullum usquam extat 
vestigium. 


Cap. V. ὁ λόγος ἡμῖν 
οἷον λαβὴ» ἀποδίδωσιν) 
tanquam ansam nobis re- 
fert, unde ipsum. denuo 
apprendnmus. Alibi. λαβὴν 
παρέχειν εἰ λαβὴν δοῦναι dici- 


tur, veluti De Rep. VIII. p. 
544. B. Aristoph. Nubb. ν. 
547. ubi v. intpp. Nunc vero 


ἀποδίδωσιν cur dicatur, caussa 
in promptu. est. Nam ὁ λόγος 
quum antea ab instituta via de- 
flexisset, nunc ansam. dieitur 
reddere tanquam debitam. 


P. 683. ἐπὲ τὴν tic 4ακε- 
δαίμονα κατοίκισιν) Prave 
Steph. eum Bass. κατοέκησιν. 
Verum dudum A!dus exhibuit. 
Etenim quum . non dicatur χα- 
τοικεῖν εἰς τόπον τινά. nec po- 
tuit καὶ εἰς “ακεδαίμονα κατοίκη- 
σις eps tig Recte vero xa- 
τοικίζειν εἴς τινα τόπον dicitur. 
"Tim. p. 69. D: χατοὶκέζουσεν 
εἰς ἄλλην τοῦ σώματος οἴὔκησιν 
τὸ ϑνητόν. Epist. VIII. p. 357. 
B: εἰς τὰς ἀρχαίας οὐιήσεις κα- 
τοικίσαι. Αά banc igitur nor- 
mam. dirigitur etiam usus no- 
minis a verbo deducti. Rem 
optime expedivit Boeckhiu s, 
Dein κατοικεῖσθαι recte infer- 
tur, quippe quod idem sit at- 
que κατῳχίσϑαι. conditum 
esse; de quo usu iam supra di- 
ctum "est. 


683 
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μονα κατοίκισιν αὐτήν, ἣν ὑμεῖς ὀρϑῶς ἔφατε xa- 
τοιχεῖσ καὶ Κρήτην ὡς ἀδελφοῖς νόμοις. νῦν οὖν 
δὴ τοσόνδε πλεόνεχτοῦμεν τῇ πλάνῃ τοῦ λόγου, διὰ 
πολιτειῶν τινῶν καὶ χατοικισμῶν διεξελϑόντες " ἐϑεα- 
σάμεϑα πρώτην τὲ χαὶ δευτέραν x«i τρίτην πόλιν, 
ἀλλήλων, ὡς οἰόμεϑα, ταῖς κατοιχίσεσιν ἐχομένας ἐν 
χρόνου τινὸς μήχεσιν ἀπλέτοις. νῦν δὲ δὴ τετάρτη 
τις ἡμῶν αὕτη πόλις, εἰ δὲ βούλεσϑε, ἔϑνος ἥκει 
κατοιχιζόμενόν τέ ποτὲ καὶ νῦν κατῳκισμένον. ἐξ ὧν 
ἁπάντων εἴ τι ξυνεῖναι δυνάμεϑα, τί τε χαλῶς ἢ μὴ 
χατῳκίσϑη, καὶ ποῖοι νόμοι σώζουσιν αὐτῶν τὰ σω- 
ζόμενα xci ποῖοι φϑείρουσι τὰ φϑειρόμενα, καὶ ἀντὶ 


Cap. V. P. 683. νῦν οὖν 
cum A. 

ταῖς κατοικέσεσιν ἐχ.] 
κατοικήσεσιν. 


καὶ νῦν xatoxucuévov] 


᾿ καὶ Κρήτην ὡς ἀδελφοῖς 
νόμοις} Constructione paullu- 
lum inflexa post relativum pro- 
nomen infertur xa? Κρήτην, quo 
commodius subiungatur ὡς ἀδελ- 
φοῖς νόμοις, Fallitur enim Astius 
καὶ Κρήτην pendere ratus ex 
ἀδελφοῖς νόμοις, quemadmodum 
ὅμοιος et o αὐτός cum xai con- 
nectatur. Cui opinioni vel hoc 
adversatur, quod in hac con- 
structione xai adiectivo ὅμοιος 
nunquam anteponitur, semper 
postponitur, Itaque post 7» de- 
inde x«i Κρήτην addi existiman- 
dum est liberius, ut Criton. p. 
4D. E: οζεινές σὲ οὐχὶ ἐσώσαμεν, 
οὐδὲ σὺ σαυτόν, οἷον τὸ ὃν καὶ 
δυνατόν. Xenoph. Cyrop. NI. 
9, 97. Anabas. I. 4, 9: ovc oí 
Σύροι ϑεοὺς ἐνόμιζον καὶ ἐδικεῖν 
οὐκ εἴων, οὐδὲ τὰς περιστεράς. 
De usu voc. ἀδελφός v. nostra 
ad Phileb, c. X. Phaedon. c. LVII. 
et quae exposuerunt Bastius 
et Schaefer. ad Gregor. Co- 
rinth. p. 569. Bakius ad Cleo- 
med. p. 439. Krabinger. ad 
Syues. Fabul. Aegypt. p. 217. 


διὰ πολιτειῶν — διεξελ- 


δὴ τοσόνδε] δὴ ignorat Steph. 


Pro τοσόνδε Voss, pr. τοσοῦτον. 


Sie A. B. 9. S, a.c. o. x. Vulgo 


καὶ πρὸ νῦν Par. A. Voss, et 
θόντες Rarior dictio pro xo- 
λιτείας τινὰς διεξελθόντες (τῷ 
λόγῳ). 

ἐϑεασάμεϑα πρώτην —] 
Haec epexegesin continent ante- 
gressorum : τοιόνδε πλεονε- 
κτοῦμεν τῇ πλάνῃ τοῦ λόγου. 

ἀλλήλων, ὡς οἰόμεθα, -- 
ἀπλέτοις] primordiis suis 
inter se mutuo iunctas, 
ita ut ordine quodam per- 
petuo immenso temporis 
spatio paullatim extite- 
rint. Namgpatrum familias gu- 
bernationem excepit optimatum 
imperium , quod deinceps secu- 
ta est regum dominatio. Male 
vulgo post ἐχομένας commate 
distincta oratio est. De ἀπλέτοις 
v. supra p. 616. C. 

καὶ νῦν κατῳκισμένον"] 
Quod labent codd. quidam alio- 
quin praestantissimi, καὺ πρὸ 
v)v κι, id ex infelici verborum 
interpretatione ortum censemus. 

B. εἴ τι $vveivat δυνά- 
μεϑα] si quid inde per- 
spicere etiam possumus, 
qua in re recte aut minus 
recte fuerint instituta. De 
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ποίων ποῖα μετατεϑέντα εὐδαίμονα πόλιν ἀπεργά- 
Cor ἂν, ὦ Μέγιλλέ τε καὶ Κλεινία, ταῦτα δὴ πα- 
λὲν οἷον ἐξ ἀρχῆς ἡμῖν λεχτέον, εἰ μή τι τοῖς εἰ- 
puuévoig ἐγ χαλοῦμεν λόγοις. 

ME. Ei γοῦν. ὦ ξένε; τις ἡμῖν ὑπόσχοιτο dan 
ὡς, ἐὰν ἐπιχειρήσωμεν τὸ δεύτερον τὴ τῆς νομοΐ)ε- 


σίας. σκέψει, τῶν νῦν εἰρημένων "λόγων οὐ χείρους. 


οὐδ᾽ ἐλάττους ἀκουσόμεϑα, μακρὰν ὧν ἔλϑοιμι ἔγωγε 


x«i μοι βραχεῖ 
γίγνεσϑαι" 


ἂν δόξειεν ἡ νῦν παροῦσα ἡμέρα 
χαίτοι σχεδόν γ᾽ 


ἐστὶν ἡ ix ϑιερινῶν εἰς 


τὰ χειμερινὰ τοῦ ϑεοῦ τρεπομένου. 
4. Χρὴ δὴ ταῦτα, ὡς ἔοικε, σκοπεῖν. 


marg. Vat. ὦ. 


B. εἔτι ξυνεῖναι xai post εἴ r: inserunt. Ricc. h. et Fior. 


8. per se non male. 
πόλιν ἀπεργάζοιτ᾽ 


àv] Sic ^ teste Bekkero, et 2. ἢ. 9. x. 


Ceteri cum vett. editt. ἀπεργάζοιντ᾽ ἄν. 


aoristo συνεῖναι, quem fuerunt 
qui cum Dorvillio ad Chari- 
tonem improbarent, v. Cratyl. 
p. 414. D. ibique ann. Epin. p. 
919. B. ubi item certam habet 
sedem. Adde quae dudum col- 
legit diligentia Fischeri ad 
Weller. 'T. II. p. 482. Apud 
Demosthen. De Coron. p. 263. 
92. ed. R. servandum putamus 
συνεῖναι ἠδυνάμην, quod in σὺυν- 
ἰέναι mutarunt. — Voculam καί 
post εἴ τε, quam editt. omnes 
ignorant, olim ex codicibus non- 
nullis revocandam statuimus. 
Nam ea est eius elegantia, ut 
non de nihilo orta visa sit. 

εὐδαίμονα πόλιν ἀπερ- 
γάζοιτ᾽ ἄν] Vett. editt. ἀπερ- 
γάζοιντ᾽ dv, nmumero plurali. 
Quae lectio paratam habet inde 
defensionem, quod zoie, si sen- 
sum vocabulo subiectum specta- 
mus , idem est plane quod 
ποῖοι νόμοι. v, ad Cratyl. p. 
425. ^. et supra Legg. |l. p. 
658. C. Veruntamen quum libri 
optimi nunc singularem nume- 
rum suppeditaverint, noluimus 
ab horum fide recedere. 


εἰ μή τι — λόγοις.) nisi. 


quid displicet in iis, quos 
habuimus,sermonibus, ita 
ut nos bes eorum poeni- 
teat. 

Ο.μακρὰν ἂν ἔλϑοιμεἼΤηΐ. 
ὁδόν, ellipsi usitata. 

καίτοι σχεδόν y ἐστὶν --Ἶ 
H. e. quamvis prope longissi- 
mus sit dies hac anni tempe- 
state sive dies solstitialis, quo 
sol non ulterius progreditur tro- 
picum cancri versus, sed re- 
verti ad brumam s. tropicum 
capricorni incipit. De solstitio 
aestivo et hiemali v. Seneca 
Nat. Quaest. ΠῚ. 29. Varro 
De Re Rust. I. 39. III. 10. Plin. 
H. N. H. 97. coll. Salmas. 
Exercitatt. Plin. I. p. 175. F. et 
102. F. Apte contulit Astius 
VI. p. 757..C: μετὰ ϑερινὰς 
τροπάς. ΧΙ. p. 915. D: ἐν ᾧ 
τρέπεταυ ϑερινὸς ἥλιος εἰς τὰ 
χειμερινά. ΧΙ. p. 945. D: με- 
τὰ τροπὰς ἡλίου τὰς ἐκ ϑέρους 
εἰς χειμῶνα. Addimus Thucyd. 
VH. 16: περὲ ἡλίου τροπὰς τὰς 
χειμερινάς. Ceterum iunge: καί- 
τοι σχεδόν γ᾽ ἐστὶν καὶ (ἡμέρα) 
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ME. Πάνυ uiv οὖν. 
46. Τενώμεϑα δὴ ταῖς διανοίαις ἐν τῷ τότε 
χρόνῳ, ὅτε "Lese uiv καὶ Aoyog xoi Μεσσή- 
vu xoi τὰ μετὰ τούτων ὑποχείρια τοῖς προγόνοις 
ὑμῶν, ὦ Μέγιλλε, ἱκανῶς ἐγεγόνει" τὸ δὲ δὴ μετὰ 
τοῦτο ἔδοξεν αὐτοῖς, ὡς γε λέγεται τὸ τοῦ μύϑου, 
τριχῇ τὸ στράτευμα διανείμαντας τρεῖς πόλεις χατοι-- 
κίζειν, "doyog, Μεσσήνην, “Ἰακεδαίμονα. 

ME. Πάνυ μὲν ovv. 

“0. Καὶ βασιλεὺς μὲν "Apyove Τήμενος ἐγί- 
γνετο, Μεσσήνης δὲ Κρεσφόντης, PPAPAP Do. δὲ 
Προκλῆς xoi Εὐρυσϑένης. 


ME. Πῶς γὰρ ov; 


40. Καὶ πάντες δὴ τούτοις ὦὥμοσαν οἱ τότε βοη- 


.D. Προκλῆς xai Εὐρ. Pessime vulgo llatgoxijs xai Evg. 
Veram lectionem servaruut A. 9. v. hi; τ. a. b. c. 0. x. 


τοῦ ϑεοῦ τρεπομένου ix ϑερι- 
νῶν εἰς τὰ χειμερινά. 
Τενώμεϑα δὴ ταῖς δια- 
φοέαις —] Lasst uns also 
uns in Gedanken in iene 
Zeit versetzen. ,Menexen. p. 
939. D: δεῖ δὴ αὐτὴν iO, εἰ 
μέλλει τις καλῶς ἐπαινεῖν, ἐν ἐκεί- 


νῷ τῷ χρόνῳ γενόμενον λόγῳ. ubi 


liaec compararedebebam. De Rep. 
ΠῚ. p. 396. D : γίγνεσϑαν τῇ διη- 
γήσει κατά τι, Legg. L. p. 636. 
A: περὲ τὰς πολιτείας — ἔργῳ 
καὶ λόγῳ. γέγνεσθαι. Mox iunge: 
ἑκανῶς ὑποχείρια ἐγεγόνει, 
Post ἔδοξεν αὐτοῖς quod infer- 
tur διανείμαντας κατοικίζειν, cre- 
bro. accusativus participii post 
dativum subiecti sequitur, ubi 
verbum primarium utramque fert 
constructionem. v. ad Euthy- 
phron. p. 5. A. Reip. IX. p. 586. 
E. Lachet. p. 186. D. Legg. VI. 
p.196. C. al, — de γελέγεταν 
τὸ τοῦ μύϑου. Significat ipse 
Plato, se in his enarrandis in- 
certos sequi fontes. Quod pro- 
feeto dignum est animadversione, 
quandoquidem in iis, quae dein- 


ceps exponit, aliquoties disces- 
sit ab iis, quae ab Herodoto, 
Xenophonte, aliisque «scriptori- 
bus de his rebus memoriae pro- 
dita sunt. 

Ilàc yao: οὔ; Haec verba, 
sicuti proximum Τί μήν; vulgo 
Cliniae tributa Megillo adscri- 
benda fuisse, res ipsa loquitur. 
Ceterum quod Megillus affirmat, 
primos :Lacedaemoniorum reges 
fuisse Eurysthenem. atque Proc- 
lem, id vulgari Spartanorum sen- 
tentiae, qua Aristodemus primus 
rex fuisse putabatur, nonnihil ad- 
versari, scite monuit Muellerus 
Doriensium Vol. I. p. 90. Quam- 
quam cum Platone facit Thu- 
cydides V. 15. 

καὶ πάντες δὴ τούτοις 
ὠμοσαν}] De hoc foedere re- 
gum et populorum Peloponne- 
siacorum, de quo alibi nihil me- 
moriae proditum est, v. Mül- 
lerus l. c. p. 100 sq. et Wachs- 
muth. Antiquitatt. Gr. Vol. I. 
R.. p. 319. 

OE. ἢ νῦν δὴ μὲν ὀλίγον 
ἔμπροσϑεν —] ἴῃ his.post 
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ϑήσεϊν, ἐάν τις τὴν βασιλείαν αὐτῶν Og sípr. 

ME. 1i μὴν; 

A0. Βασιλεία δὲ καταλύεται; ὦ πρὸς Διός, ἢ 
xai τις ἀρχὴ πώποτε κατελύϑη μῶν ὑπό τινων &- 
λων ἢ σφῶν αὐτῶν; ἢ νῦν δὴ μὲν ὀλίγον ἔμπροσϑεν 
τούτοις περιτυχόντες τοῖς λόγοις οὕτω ταῦτ᾽ ἐτίϑε- 
μὲν, νῦν δ᾽ ἐπιλελήσμεϑα; 

ME. Καὶ πῶς; 

ΑΘ. Οὐκοῦν νῦν δὴ μᾶλλον βεβαιωσόμεϑα τὸ 
τοιοῦτον" περιτυχόντες γὰρ ἔργοις γενομένοις, ὡς ἔοι- 
κεν, ἐπὶ τὸν αὐτὸν λόγον ἐληλύϑαμεν, ὥςτε οὐ περὶ 
κενόν τι ζητήσομεν τὸν αὐτὸν λόγον, ἀλλὰ περὶ y&- 
γονός τὸ καὶ ἔχον ἀλήϑειαν. γέγονε δὴ ταδε" βασι- 
λεῖαι τρεῖς βασιλευομέναις πόλεσι τριτταῖς ὥμοσαν 


Καὶ πάντες δὴ r.] Καὶ ἃ Steph. omissum codd. tuentur 


omnes. 


νῦν δή, i. e. paullo ante; 
ix παραλλήλου subiicitur ὀλέγον 
ἔμπροσϑεν. quod B adha m.Praef. 
ad Phaedr. p. Xl. eiiciendum cen- 
set, suffrazante Cobeto Varr. 
Lectt.p.234, Frustra quidem.Nam 
ὀλίγον ἔμπροσθεν extollit magis 
notionem vocularum γῦν δή, quod 
loci sententiae plane convenit. 
Locum eo nomine laudant P h o- 
tius p. 305. — 262. ed. Lips. 
Dindorf. : Ni δή" ἀρτίως, ^ 
σμιχρὸν ἔμπροσϑεν. Νόμοις q- 
νῦν δὴ ὀλίγον ἔμπροσϑεν κτλ. 
et Suidas s. v. ubi μέν item 
omissum, quod tamen ob pro- 
ximum νῦν δ᾽ ἐπιλελήσμεϑια ; omit- 
tinefasest. Prorsus eodem. modo 
Euripides a Boeckhio com- 
paratus Hippolyt. v. 293: IVOv 
δὴ μὲν ὄρος gào' ἐπὶ θήρας Πό- 
90v ἐστέλλου" νῦν δ᾽ av ψαμά- 
Sot Ἐπ᾿ ᾿ἀκυμάντοις πώλων ἔρα- 
σαι. Curin hac formula non possit 
dici νῦν μὲν δή, mutato verbo- 
rum ordine, caussa omnibus de- 


bet esse manifesta. De περιτυ- 
xov; Hesych.: mesgiíécv- 
xov. συνέτυχον. v. Reip. VIII. 


p. 566. D: πάντας, Q ἂν περι- 
τυγχάνῃ. Sophist. p. 246. B: 
ἤδη γὰρ καὶ ἐγὼ τούτων συχνοῖς 
περιετύγχανον. ubi v. Heindorf. 
Prot. p.. 320. A: ἐάν που αὐτό- 


ματιοῦ περιτύχωσι τῇ ἀρετῇ. 
Phaedr. p. 268. C: περιτυχὼν 
φαύμακίοις. 

P. 684. ἔχον ὠλήϑειαν) 
Nos dicimus: was Wirklich- 
keit hat. Ea vi et significa- 


tione ἀλήϑεια vocabulum usur- 
pari, ut Lat. veritas, dudum 
ostenderunt intpp. ad MPionys. 
De Comp. Verb. p. 272. ed, 
Schaefer. conf. Gronov. Obss. 
IV. 7. et Spalding. ad Quin- 
til. Vol. III. p. 593. 
βασιλεῖαι τρεῖς - οὗ μὲν- -- 
οἱ δὲ — ] Quum οὗ μὲν ad re- 
ges, oí δὲ vero ad cives refe- 
ratur, βασιλεῖαν ut Lat. regna 


"dicuntur omnino regni cuiusque 


incolae, tam reges quam cives, 
positumque rursus est abstra- 
ctum pro concreto, qui usus lo- 
quendi in his libris (v. &nn. ad 
libr. IV. p. 707. A. p. 714. A. 
p. 715. A.) sanequam patet la- 


ie! 


Β 
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ἀλλήλαις ἑκάτεραι, κατὰ νόμους, ovo ἔϑεντο τοῦ τε 
ἄρχειν καὶ ἄρχεσϑαι κοινούς, οἱ μὲν μὴ βιαιοτέ- 
ραν τὴν ἀρχὴν ποιήσεσϑαι προϊόντος τοῦ χρόνου 
καὶ γένους, οἱ δὲ ταῦτα ἐμπεδυύντων τῶν ἀρχόντων 
“ήτε αὐτοὶ τὰς βασιλείας ποτὲ καταλύσειν μήτ᾽ ἐπι- 
τρέψειν ἐπιχειροῦσιν ἑτέροις, foin nac. δὲ βασιλῆς τε 
βασιλεῦσιν ἀδικουμένοις καὶ δήμοις, καὶ δῆμοι δήμοις 
xci βασιλεῦσιν ἀδικουμένοις. &0 οὐχ οὕτως; 

ME. Obro μὲν ovv. 

40. Οὐκοῦν T0 ys μέγιστον ταῖς χατασίάσεσι 
τῶν πολιτειῶν ὑπῆρχε ταῖς ἐν ταῖς τρισὶ πόλεσι νο- 
μοϑετουμέναις, εἴτε οἱ βασιλῆς ἐνομοϑθϑέτουν εἴτ ἀλ- 


λοι τινές; 
ME Ποῖον; 
L4 AM ΄ * , s * ] 
AO. Τὸ fox? ovg ys εἶναι τὰς δύο ἐπὶ τὴν μίαν 


ἀεὶ πόλιν, τὴν τοῖς τεϑεῖσι νόμοις ἀπειϑοῦσαν. 


P. 684. βασιλὴς τε βασ.] V. βασιλεῖς, quod praeeunte Bek- 


kero ex Par. ἃ. mutavimus. 


Est enim liaec forma non raro com- 


mutata a criticis in formam vulgarem, ut, sicuti eius restant ve- 


tissime. Conf. quae similia con- 
gesserunt Dorvill. ad Charit. 
p. 476. ed. Lips. Valcken. ad 
Hippol.406. Interpp.ad Greg.Cor. 
p. 182. De genere masculino oí 
μέν — οὗ δέ post βασιλεῖαι ita 
positum illato conf. Matthiae 
8. 300. extr. conf. etiam 
annot. cem ad pag. 701. E. et 
p. 619. 
οὗ ΠΣ ἡ ἡ βεατοτέρεν: —] 
Etiam Xenophon. Deep. La- 
cedaem. XV. 7. reges Lace- 


daemoniorum . narrat singulis 
mensibus iureiurando — confir- 
masse, secundum leges 86 


esse imperatüros; ephoros au- 
tem nomine civitat/s vicissim 
praestitisse sanctissimum iusiu- 
randum, sese regnum cotser- 
vaturos esse regibus, siquidem 
hi ipsi promissis suis starent. — 
προϊόντος τοῦ χρόνου καὶ 
γένουξ, 
sua progredi iente. 

ταῦτα ἐμπεδούντων —] 


“πεδώσωοιν ὥ «λέγουσιν. 


tempore et stirpe . 


'Euntóoo, quod proprie est sta- 
bilio, in solo defigo, non 
raro ponitur sic, ut sit: con- 
stanterservo,religiosetue- 
or, diciturque maxime de pa- 
etis,promissis.foederibus. Phaedr. 


'p. 241. B: ὁδρκομώσια xal ὑπο- 


σχέσεις ἐμπεδώσει. Lego. VII. p. 
823. A. Xeno p h.Hellen.IIL. 4,6: 
ἐμπεδώσειν τὰς σπουδάς. Anab. 
II. 2, 10: ἐμπεδοῦν τοὺς δρ- 
κους. Cyrop. IV. 8, 2: ἐὰν ἐμ- 
Polyb. 
XXIX. 4: ἐμπεδοῦν τὰς συνϑή- 
κας. al. 

Οὐκοῦν to ye μέγιστον--Ἶ 
Nonne igitur id, quod est 
longe maximum gravissi- 
mique momenti, rerum pu- 
blicarum constitutionibus 
in his tribus civitatibus 
sancitis tanquam funda- 
mentum subiectum fuit, 
sive reges sanxerunt sive | 
alii. quidam? Sic enim me 


"xtw- interpretamur. 
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ME. δὴηλον. 

40. Καὶ μὴν τοῦτό γε oi προςτάτ- 
τουσι τοῖς νομοϑέταις, ὅπως τοιούτους ϑήσουσι τοὺς 
γόμους, οὺς ἕχοντες οἱ δῆμοι χαὶ τὰ πλήϑη δέξον- 
ται, καϑαπερ ἂν εἴ τις γυμνασταῖς ἢ ἰατροῖς προς- 
τάττοι nut ἡδονῆς ϑεραπεύειν τε καὶ ἰᾶσϑαι τὰ 
ϑεραπευόμενα σώματα. 

ME. Παντάπασι μὲν οὖν. 

A0. 1ὸ δὲ γ᾽ ἐστὶν ἀγαπητὸν πολλάκις, εἰ καί 
τις μετὰ λύπης μὴ μεγάλης δύναιτο εὐεχτικά τὲ καὶ 
ὑγιῇ σώματα ἀπευῤγάζεσϑαι. 


πολλοὶ 


ME. Τὶ μήν: 

40. Καὶ τόδε γε ἔτι τοῖς τότε ὑπήογεν οὐ σμι- 
xpov εἰς ρῳστωνὴν τῆς "Üéosug τῶν νόμων. 

ME. To ποῖον: 


Cap. Vl. 40. Οὐκ ἦν τοῖς νομοϑέταις ἡ με- 


stigia, haud cunctanter restituenda videatur, v. ann. crit. ad p. 
682. E. 690. D. 691. A. ΧΙ. 931. D. al. Etiam mox teste Bekke- 


ΤΟ. βασιλῆς servarunt libri, ubi Steph. dedit βασιλεῖς. 
B. τὸ βοηϑούς γε εἷναι] γε, olim neglectum, redhibuerunt 


A. B..2. A 


C. Kai μὴν τοῦτό γε — 
cwpuaraanztQyáctoOai]Haec 
importune profecto hic incul- 
cata sunt. "Turbant enim sen- 
tentiarum ordinem mirifice, qui 
iis sublatis optime se habet. Ita- 
que aut scriptor ipse voluit hic 
aliquid interserere, quod perti- 
neret ad castigandam perversi- 
tatem eorum, qui leges vellent 
populi lubidinibus accommoda- 
tas esse, quod tamen non ita 
perfecit, ut omnia apte coagmen- 
tata legantur; aut alius quis 


haec interposuit, memor senten- 


tiae alibi apud Platonem pro- 
jositae. Posterius placuit Zel- 
lero Stud. Platon. p. 107. qui 
locum ex Politje. p. 293. A—C 
et p. 295, C. consarcinatum esse 
arbitratur. Similia leguntur etiam 
| jin libris De Republica. . 

οἱ δῆμοι xal τὰ πλήϑη 
δ. P. 689. B: ὅπερ δῆμός τε 


ἐν. ἢ. τ. ἃ. 6. δ. o. x. Dein τοὺς pro τὰς B. £2, Ξ- {0 τ΄ 


καὶ πλῆϑος πόλεώς ἐστιν. Sic τὸ 
τοῦ δήμου πλῆϑος εἴ τὸ ὑμέτε- 
gov πλῆϑος ab oratoribus fre- 
quentatur. v. Taylor. ad De- 
mosthen. p. 494. et nostra ad 
Plat. Apol. Socr. p. 21. A. 
εὐεκτικά τε καὶ ὑγιὴ σώ- 
ματα ἀπῇ Etymologicum quod- 
dam Mss. apud Bastium Ap- 
pend. Epist. Crit, p. 21: Tyiéc: 
τὸ εὐεκτικόν. Adverbium εὖε- 
κτικῶς interpretantur Suidas 
Cy Photius et Zonar. p. 
923. per εὖ σχετικῶς. Adiectivo 
utitur etiam Aristoleles De ge- 
ner. animal. [. 25. 9. II. 7. al. — 
Τὸ δέ ys, contra autem; 
quum tamen, ut saepe. 

D. οὐ σμικρὸν εἰς ῥαστώ- 
νὴν —] non levis momenti 
ad iuvandam faciliorem- 
que reddendam legumla- 
tionem. 

Cap. Vl. Οὐκ ἦν τοῖς vo- 


C 


D 
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γίστη τῶν μέμψεων, ἰσότητα αὐτοῖς τινὰ XQGTQOXtU- 
ἄζουσι τῆς οὐσίας, ἥπερ ἐν ἄλλαις νομοϑετουμέναις 
πόλεσι πολλαῖς γίγνεται, ἐάν τις ζητῆ γῆς τε κτῆσιν 
κινεῖν καὶ χρεῶν διάλυσιν, ὁρῶν ὡς οὐκ ἂν δύναιτο 
ἄνευ τούτων γενέσϑαι ποτὲ τὸ ἴσον ἱκανῶς" ὡς ἐπι: 
χειροῦντι δὴ νομοϑέτῃ κινεῖν τῶν τοιούτων τι πᾶς 
ἀπαντῷ λέγων μὴ κινεῖν τὰ ἀκίνητα, καὶ ἐπαρᾶται 
γῆς τε ἀναδασμοὺς εἰφςηγούμενον xci χρεῶν ἀποχο- 


͵ e EE , ? " 4 , 
πᾶς. «OTt tig ἀπορίαν καϑίστασϑαι mavr 


ἄνδρα. 


τοῖς δὲ δὴ “ωριεῦσι καὶ τοῦϑ' οὕτως ὑπῆρχε καλῶς 


Cap. VI. 


D. ἥπερ ἐν ἄλλαις] ἀλλήλαις Q.&.v.f. h.r.a.c. 0. 


o.x, In Ven. 5, teste Bastio media syllaba àn punctis notata. Quod 
Bekkerus narrat etiam in Par- A. scriptum legi ἀλλήλαις, id, Ba-- 


μοϑέταις ἣ μεγίστη τῶν 
μέμψεων] Non incurrebaut 
legumiatores in maximam 
illam vituperationem,quum 
aequalitatem bonorum 
constituerent.  Constructio 
verborum: ἡ μεχίοτη τῶν μέμ- 
veo», perquam usitata Graecis 
fuit. Infra Ill. p. 702. €: ἡ yog 
πλείστη τῆς Κρήτης ἐπιχειρεῖ, Ó. 


e. maxima pars Cretae. 
Sympos. p. 209. A: 5 geylozm 
καὶ καλλίοτη τῆς φρονήσεως. De 
Rep. lll. p. 416. B: τὴν μεγέ- 
στην τῆς εὐλαβείας. Cratyl. P. 
391. B: » ἀρθοτάτη τῆς. oxé- 
wemc. Legg. p. 689. D: ἡ καλ- 


λίατη Ad ME DRE. Thucyd. 
I. 5: τὸν πλεῖστον τοῦ βίου. lbid. 
]. 78: τοῦ πολέμου τὸν παρά- 
λογον. lbid. 2. 56: τῆς γῆς τὴν 
πολλήν. quod ipsum recurrit 


etiam VI. 7. 105. Ibid. VII. 388: 


τὴν πλείστην τῆς στρατιᾶς. lbid. 
VIH. 5: τῆς λείας τὴν πολλήν. 
Alia si desideres, adeundi sunt 
Dorvill.ad Charit. p. 281. H e m- 
sterhus. ad Lucian. I. p. 356. 
Wolf. ad Demosth. Leptin. 8. 
7T. Heindorf. ad Cratyl, |. c. 
intpp. ad Lamb. Bos. De Eili- 
psi p. 214. et 306. Astius ad 
Remp. I. 2. p. 398. Ceterum 
quod philosophus hic felices prae- 


.moveat, 


dicat illos legumlatores, qui sine 
cuiusquam damno aut invidia po- 
tuerint bonorum aequalitatem in 
civitatibus a 86. conditis insti- 
tuere atque sancire, idem libro 
V. p. 136. C. quodammodo iterat, 
quandoquidem ibi sibimet ipsi 
gratulatur, quod in legibus suis 
ferendis eadem utatur felicitate, 
qua olim usi fuerint Heraclidae. 
De aequalitate agrorum apud 
Spartanos disputavit C. Fr. H er- 
mannus De vestigiis institu- 
torum veterum, inprimis Atti- 
corum, per Platonis de Legibns 
libros indagandis, p. 25 sqq. 
γῆς τε κτῆσιν κινεῖν καὶ 
χρεῶν διαλυσι»] agrorum 
possessionem. mutare at- 
qüe aeris alieni solutio- 
nem (novis tabulis introductis). 
Cogitandum de^ χρεῶν ἀποχοπῇ. 
λέγων μὴ κινεῖν τὰ Aia 
vqgz«a] H. e. eum severe gra- 
viterque admonens, ut ne 
quae - movenda 
non sint. Κινεῖν rà dxívq- 
τα in proverbio dicti sunt, 
qui mutarent, quae mutari vel 
non possent "vel nefas lhabere- 
tur. Schol. ad Theaet. p. 181. 
A: παροιμέα xa" ὑπερβολήν, ó ὅτι 
μὴ δεὶ ἕδη μηδὲ βωμοὺς. κινεῖν 
ἢ τάφους ἢ ógovs. ἐμνήοθϑη δὲ 
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x«i ἀνεμεσήτως, γὴν τε ἀναμᾳιςβητήτως διανέμεσύίαι, 
καὶ χρέα μεγάλα χαὶ παλαιὰ οὐχ ἦν. 


ΜΕ. ᾿ἀληϑῆ: 


.40. Πῇ δή ποτε οὖν, ὦ ἄριστοι, καχῶς οὕτως 
αὐτοῖς ἐχώρησεν ἡ κατοίκισίς τε καὶ νομοϑεσία; 

ME. Πῶς δὴ καὶ tí μεμφόμενος αὐτῶν λέγεις; 

«46. Ὅτι τριῶν γενομένων τῶν οἰκήσεων τὰ δύο 
αὐτῶν μέρη ταχὺ τήν τὲ πολιτείαν xci τοὺς νόμους 
διέρϑειρε, τὸ δὲ ὃν μόνον ἔμεινε, τὸ τῆς ὑμετέρας 


πόλεως. 


stio si qua fides est, a yero abhorret. Voss. in marg. habet αλλαις. 
E. Πῇ δή ποτε οὖν —] Steph. δέ, codd. invitis. Dein A.B. 


Q, E. r. Flor. a.c. 9.0. -cum editt. Lovan. 


ταύτης καὶ àv Νόμων ὀγδόῳ. 
conf. Leze. VIII. p. 842. C, 
XI. p. 913. B. Exposuerunt de 
usu proverbii P BAT, Stephan. 
Schediasm. libr. 1. e. XII. p. 
87 sqq. Boissonad, ad Procli 
Vit. Maria. p. 128. Winckel- 
mann. ad Plutarch, Amat. p. 
196. A. — p. 147. qui attu- 
lerunt etiam varias explicatio- 
nes paroemiographorum. Quam 
eleganter formula ad rem prae- 
seutem traducta sit, nom est cur 
demonstremus,  Miramur. vero 
Zellerum Stud. Platonn. p. 
11. hoc in Legum auctore repre- 
hendentem, quod illam tam cre- 
bro iuepte iactaverit. Αἱ enim 
vero usus: ea est vix ter qua- 
terve, nec usquam usus est in- 
epte. — χρεὼν ἀποκοπά ς, 86- 
ris alieni rescissiones s. 
novas tabulas; nexa ci- 
vium liberata, ut loquitur 
Cicero De Republ. Il. 34. ubi 
v. Moser. et Creazer. an- 
not. p. 511. conf. etiam Her- 
manni Antiquitatt. Gr. 8. 63. 
am. 1. : 

E. χαϑίστασϑαι πάντα 
d νδρα] H. e. unum quemque 
bonorum aequalitatem . consti- 
tuere conantem. De πᾶς ἀνήρ 
sic usurpato v. ad Protagor. 
p. 323. A. 


Bas. 1.2. κατοίκησις. 


γῆν τε ἀναμφισβητήτως 
διανέμεσϑα ε) Infinitivus ver- 
bis τοῦϑ᾽ ὑπῆρχεν per epexe- 
gesin subiungitur: etiam hoc 
Doriensibus praeclare et 
sine offensione obtinge- 
bat, ut terram s. agros si- 
né litibus distribuere li- 
ceret. Iam vero sequi conti- 
nuo debebat hoc: καὶ χρέα με- 
γάλα καὶ παλαιὰ οὐκ εἶναι. Sed 
mutatur hic sermonis tenor, si- 
quidem ἦν infertur et ad rectam 
transitur orationem. 


Ilj δὴ nore-—] Recte à; 
pro δέ codd. optimi 
Sed quod iidem dein pro xaro/- 
κισις Scriptum  exliibent κατοί- 
xnocic, de huins lectionis veri- 
tate iure- videtur Steplianus 
controversiam movisse. Nam 
κατοίκισις est constitutio ci- 
vitatis; κατοίκησις autem eius- 
dem gubernatio etadmini- 
stratio. Ex quo apparet, hoc 
quidem loco, ubi de fundatori- 
bus et conditoribus Doricarum 
civitatum agitur, scripturam xa- 
τοίκισις praeferendam esse, prae- 
sertim quum addatur νομοϑεσία. 
conf. p.685. B. IV. p. 707. D. 
V. p. 745. XII. p. 969. C. D. 


P. 685. τριῶν γενομένων 
τῶν οἰκήσεων) Hoc quidem 


quique. 


685 
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ME. Οὐ πάνυ ῥῴδιον ἐρωτᾷς. 

40. ᾿Δλλὰ μὴν δεῖ ys ἡμᾶς τοῦτο ἐν τῷ νῦν 
σχοποῦντας καὶ ἐξεταζοντὰας περὶ νύμων, παίζοντας. 
παιδιὰν πρεσβυτικὴν σώφρονα, διελϑεῖν τὴν ὁδὸν 


B ἀλύπως, ὡς ἔφαμεν ἡνίκα ἠρχόμεϑα πορεύεσϑαι. 


ME. 1 μήν; καὶ ποιητέον ys ὡς λέγεις. 
rm ki y " 4 , 
A0. Tiv οὖν ἂν σχέψιν καλλίω ποιησαίμεϑα 
περὶ νόμων ἢ τούτων, Ol) ταύτας διαχεκοσμήκασιν; 
bi z, L , U Z b 4 
ἢ πόλεων πέρι τίνων ευδοχιμωτέρων τὸ χαὶ μειζονων 
κατοικίσεξων σχοποίμεϑ' ἂν; 


P. 685. B. uei£óvov κατοικίσεων) Libri κατοικήσεων. Mu- 
tavimus de sententia Stephani, Boeckhii, Astii. Pro zív' oov Voss. 


τί οὖν. 


loco recte scribitur οὐκήσεων. In- 
telliguntur enim ipsae civitates et 
respublicae, quatenus admini- 
strantur atque — gubernantur, 
Quamobrem verisimile putamus, 
criticos,qnum viderent eam lectio- 
nem hic longe esse certissimam, 
in. superioribus item κατοίχησις 
reponendum iudicavisse. — τή ν 
τὲ πολιτείαν, h. e. constitu- 
tionem atque disciplinam .pu- 
blicam. 

^ Οὐ ná»v ῥάδεον ἐρωτᾷς.) 
De ῥάδιον sine τὸ posito v. au- 
not. ad Sympos. p. 175. B. et 
supra Legg. 1. p. 633. B. 642. 
A. Libr. II. p. 653. A. 658. C. 

' παίζοντας παιδιὰν πρε- 
σβυτικὴν σώφρονα] ϑιερ- 
nus ante σώφρονα inserendum 
censet καί, assentiente Astio. 
Nobis ea de re videtur aliter. 
Nam σώφρονα ad παιδιὰν πρε- 
σβυτικὴν. quod in unam coit no- 
tionem, tanquam extrinsecus ac- 
cedit, perinde ac si scriptum le- 
gatur: παίζοντας παιδιὰν πρε- 
σβυτικήν, ὥςτε σώφρονα αὐτὴν el- 
»av, lusum senilem luden- 
tes moderatum ac  so- 
brium;qui modestus sit at- 
que prudens; einen für 
Greise passenden  ver- 
nünftigenZeitvertreibuns 
machend. Itaque vocula καί 


- πως] 


facile caremus. Legg. Vl. p. 
169. A: ἡ πρεσβυτῶν ἔμφρων na«- 
4.4. Sic etiam Parmenides in 
dialogo cognomine p. 137. B. 
ubi suscepturus est gravissimam 
illam maximeque difficilem de 
Uno et Multis disputationem, 
sese profitetur velle πραγματε- 
χώδη παιδιὰν παίζειν. Conf. etiam 
Phaedr. p. 262. D. 265. C. 218. 
B. Reipubl. VII. p. 536. C. quae 
aliam ΟὟ caussam comparat 
Zeller. l. c. p. 18. 

διελθεῖν τὴν ὁδὸν ἀλύ- 
disputationis  tan- 
quam iter haud aegre per- 
ficere. Respicitur ad 1. p. 625. 
B. De comparatione v. p. 688. 
E. cap. IX. in. 

B. περὺ νόμων y tovtov] 
H. e. ἢ τὴν περὶ τούτων (vo- 
μων). Sophist. p. 227. B: σεμνό- 
τερον δέ τι τὸν διὰ στρατηγικῆς 
ἢ φϑειριστικῆς͵ δηλοῦντα, i. e. 
ἢ τὸν διὰ φϑειριστικῆς. ubi alia 
huius rationis exempla adscri- 
psimus. conf. Legg. II. p. 669. 
B. ibique ann. Male igitur Ba d- 
ham. Praef. ad Phaedr. p. XI. 
legendum contendit: Τίνων οὖν 
ἂν σκέψιν κτλιὰς deinde περὲ vo- 
μοϑετῶν. 

καὶ μειζόνων κατοικί- 
σεων] Sic scripsimus de con- 


iecturaStephani; quam proba- 
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ME. Ov ῥῴδιον ἀντὶ τούτων ἑτέρας λέγειν. 

“10. Οὐκοῦν ὅτι μὲν διενοοῦντό γὲ οἱ τότε τὴν 
χατασχευὴν ταύτην οὐ Πελοποννήσῳ μόνον ἔσεσϑαι 
βοηϑὸν ἱκανήν, σχεδὸν δῆλον, ἀλλὰ καὶ τοῖς “βλλησι 
πᾶσιν, εἴ τις τῶν βαρβάρων αὐτοὺς ἀδικοῖ, xo bane 
"oi περὲ TO "lAuov. οἰκοῦντες τότε, πιστεύοντες τῇ τῶν 
᾿Ασσυρίων δυνάμει τῇ περὶ Νῖνον γενομένῃ, ϑρασυ- 
νόμενοι τὸν πόλεμον ἤγειραν τὸν ἐπὶ Τροίαν. ἣν γὰρ 


ἔτι τὸ τῆς ἀρχῆς ἐκείνης σχῆμα τὸ σωζόμενον 
χαϑάπερ νῦν τὸν μέγαν βασιλεα φοβουμεϑα 


σμικρόν" 


οὐ 


C. οὐ σμικρὸν Sic £2. v. f. h.r. a.c. 9. o. et secundum Bek- 


kerum Par. A. Vulgo μικρόν. 


runt etiam Boeckhius, Bekk e- 
rus etA stiu s.Libri omnes x«ro:- 
κήσεων. Enimvero πόλεων κατοικί- 
σεῖς rursus intelliguntur civita- 
tum constitutiones. Est vero 
ordo verborum hic: ἢ περὲ τίνων 
εὐδοκιμωτέρων 16 xai μειζόνων xa- 
τοικίσεων πόλεων oxono(usO" ἄν; 
id quod jam alii perviderunt. 


C. κάϑαπερ oí περὲ τὸ 
Ἴλιον —] sicuti qui tum 
circaIlium habitabant, po- 
tentiae Assyriorum per Ni- 
mum exortae fidentes, per 
ferociam suam ac super- 
biam bellum. Graecorum 
adversus Troiam conci- 
taverunt. Erat enim etiam 
tunc illius imperii splen- 
dor superstes laud sane 
exiguus, Quae hic de Assy- 
riorum regno et Nini imperio 
narrantur, ea discrepare ab He- 
rodoti fide 1. 95. et convenire 
magis cum iis, quae ex Cte- 
siae Persicis refert Diodor. 
Sicul. II. 2. prudenter monuit 
De Geerius Diatribe in Poli- 
tie. Plat. Principia p. 175. Illud 
vero pervulgatum fuit, quod 
Plato significat, praecipuam belli 
"Froiani caussam fuisse Pelopis 
 expulsionem, qui ab Ilo, Troiae 
rege, patria: eiectus in Elidem 

Plat. Opp. Vol. X. Sect Il. 


s, 


confugerit. Quamquam plerique 
raptu Helenae bellum illud con- 
citatum esse statuunt.  Enim- 
vero iniuriam Pelopi illatam vin- 
dicaturi Pelopidae Troianis bel- 
lum dicuntur intulisse. v. quos 
iam Astius laudavit, Pausan. 
li. 99. ibique intpp. H erodot. 
I. 3. sq. 11. 100. — σχῆμα, 
ad imperii splendorem et digni- 
tatem translatum. Quem usum 
loquendi posterioris aetatis scri- 
ptores, Libanius, Aristi- 
des, Themistius, Himerius, 
alii, certatim imitati sunt. v. 
Wernsdorf. ad Himer. p. 51. 
Similiter Eurip. Androm. in.: 
᾿“σιάτιδος γῆς σχῆμα. Θηβαία 
πόλις. Hesychius: Σχῆμα" 
πλάσμα, ἱματισμός, κόμπος. 

χκαϑάπερνῦν τὸν μὲγ αν---Ἰ 
Ad illustrandam sententiam su- 
periorem quae afferuntur per 
comparationem, ea ἀσυνδέτως ac- 
cedere solere, non uno loco 
ostendimus. v. ad Gorg. p. 448. 
E. Remp. VI.497. B. VIIT. E: 511. 
C. Cratyl. p. 433. A. Theaetet. 
p. 173. D. Phaed. p. 61. A. Legg. 
I. p. 628. D. IT. 659. E. Politic. p 
296. E. al. Nimirum locum ha- 
bet in talibus universi enuntiati 
appositio quasi quaedam, cuius 
eadem prorsus ratio est atque 
nominum singulorum. 
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ἡμεῖς, καὶ τότε ixe(vgv τὴν συσταϑεῖσαν σύνταξιν 
ἐδέδϑισαν οἱ τότε. μέγα γὰρ ἔγκλημα πρὸς αὐτοὺς ἡ 
τῆς Τροίας ἅλωσις τὸ δευτέρον ἐγεγόνει. τῆς ἀρχῆς 
γὰρ τῆς ἐχείνων ἣν μόριον. πρὸς δὴ ταῦτ ἦν πάντα 
ἡ τοῦ στρατοπέδου τοῦ τότε διανεμηϑεῖσα sg τρεῖς 
πόλεις χατασχευὴ μία ὑπὸ βασιλέων ἀδελφῶν, παί- 
δων Ἡρακλέους, καλῶς ὡς ἐδόχει ἀνευρημένη xoi κα- 
ταχεχυσμημένη xci διαφερόντως τῆς ἐπὶ τὴν Τροίαν 


εἰ , , bd , - ; - 
D. πρὸς δὴ ταὐτ᾽ ἣν πάντα ἡ τοῦ ótg.] Vulgo ταῦτα 
, —- 
πάντα. 


Pro ταῦτα Q9. ΚΞ. v.f£. h.r.2.0.0, ὁ. ταύτην, quod Bekkertus 
etiam in Par. A, narrat a se repertum esse. lnde cum Hermanno 


effünximus ταῦτ᾽ 5v 7, 


τὴν σφοταϑεῖσαν σύντα- 
ξυν7 intelligitur regnum Assy- 
riorum, pariter ex multis par- 
tibus conflatum, atque fuere Do- 
ricae Peloponnesi civitates. 

D. ἡ τῆς Τροίας ἅλωσις 
τὸ δεύτερον] quod Troia 
iterum expugnata est. Pri- 
ma enim Troiae expugnatio fa- 
cta per Herculem, qui Laome- 
dontem depugnavit. v. lliad. V. 
v. 640. sqq. Apollodor. Bibl. 
Myth. II. 6, 4. ibique Heynium. 
Adverbium τὸ δεύτερον per sy- 
nesin ponitur ob nomen verbale 
ἅλωσις. id quod loci interpre- 
tatione nostra declaravimus. 

τῆς ἀρχῆς γὰρ τῆς ἐκεί- 
νων ἣν μόριον) Sc. ἡ Τροία. 
Hoc unde Plato hauserit, incer- 
tum. ind à ' 

πρὸς δὴ ταῦτ᾽ ἡνπᾶάντα ἢ 
τοῦ στρατοπέδου --Ἴ Πο- 
rum omnium igitur habita 
ratione exercitus illius 
apparatus unus in tres ci- 
vitates aregibus fratribus, 
filiis Herculis, distribu- 
tus, egregie videbatur in- 
ventus et adornatus esse, 
et multo magis, quam is, 
qui adversus Troiam olim 
abierat. In his Bekkerus 
narrat codd. A. 5..2. iuxta cum 
aliis pro. ταῦτα exhibere ταὖύ- 
την. Quod num vere ab eo nar- 
ratum sit, habemus utique cur 


magnopere dubitemus. Nam B a- 
stius quidem, scrutator harum 
reruu diligentissimus, etsi zau- 
τὴν ipse quoque ex cod. Ven. 
Z. et Vatic, 9, enotavit, tamen 
de Paris. A. et B. alia omnia 
testatur. Tantum autem Par. 
A. in his libris tribuimus, quan- 
tum vix cunctis codicibus reli- 
quis. Sed quum vel hanc ob 
caussam de pronominis ταύτην 
veritate dubitare liceat, tum 
etiam aliud quid est, quod eam 
scripturam suspectam reddat at- 
que incertam. Quid enim ? quor- 
sum tandem pronomen istud pu- 
tabimus referendum esse? num 
ad praegressum dozz$ τῆς ἐκεί- 
vov? an ad τὴν ξυσταϑεῖσαν 
σύνταξιν ὁ Nimirum neutrum re- 
cte fieri posse videtur. Nam 
ad τὴν $voraQsioav σύνταξιν vel 
propterea non potest commode 
revocari, quia id pertinet ad 
sententiam intermediam et tan- 
quam per occasionem uberioris 
rei explicationis gratia interpo- 
sitam. Ad utrumvis autem pa- 
rum recte trahetur ideo, quia 
ita diceretur, potentiam. civita- 
tum Doricarum unice compara- 
tam visam esse ad retundendos 
Assyriorum impetus, quum ta- 
meu scriptor Assyrios tantum- 
modo exempli caussa memoret, 
atque Doricas civtates omnino 
adversus barbaros. si qui Grae- 
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ἀφιχομένης. πρῶτον μὲν γὰρ τοὺς Ἡρακλείδας τῶν 
Πελοπιδῶν ἀμείνους ἡγοῦντο ἀρχόντων ἄρχοντας ἔχειν, 
ἔπειτ αὖ τὸ στρατόπεδον τοῦτο τοῦ ἐπὶ 1 φοίᾶν ἀφιχο- 
μένου διαφέρειν πρὸς ἀρετήν" γενιχηχέναι yeo του- 
τους, ἡττᾶσϑαι δ᾽ ὑπὸ τούτων ἐκείνους, ᾿Αχαιοὺυς 


ὄντας ὑπὸ Δωριέων. 


τ LI 
eo 


οὐχ οὕτως οἰόμεϑα καί 


, ,U€ * , V 
τινν διανοίῳ τοιαυτὴ χατασχευαζΐζεσϑαι ToUS TOTE; 


καλῶς ὡς ἐδόκει καλῶς ὡς ἐδόχει A.B..O. E. v. h.f. r.a. c 
3.o. cum Ald. Lov, Bass. 1.2. Stephanus εἷς delevit, 
ἔπειτ᾽ αὖ τὸ στρατόπεδον] Steph. αὐτὸ. Voss. ἔπειτα στρα- 


τὐπεδύν. 


ciae iniuriam inferrent, pro arce 
atque munimento habitas esse. 
Nec vero πάντα᾽ per se recte 
pro accusativo absoluto accipie- 
tur, qui ad participia ἀνευρη- 
μένη et κατακεχκοσμημένη ita per- 
tineat, ut sit omni ex parte. 
Huic enim rationi vel ordo et 
eollocatio verborum adversatur. 
ltaque ταῦτα tenendum cense- 
mus, quod propter antegressum 
τῆς ἀρχῆς τῆς ἐκείνων praepo- 
stere in femininum ταύτην mu- 
tatum est. .Alia difficultas hae- 
rét in proximis, ubi codd. cum 
Ald. Lovan. Bass 1. 2. scri- 
ptum exhibent καλῶς ὡς ἐδόκει, 
quod Stephanus duce Ficino 
in καλῶς ἐδόκει mutavit. Vernm 
in. tanta librorum consensione 
equidem. voculam ὡς non ausim 
extrudere. Quocirca fortasse sa- 
tius videbitur ἦν omissum pu- 
tare, quamquam ea . explicatio 
incerta videbitur lectis iis, quae 
prudenter exposuit Matthiae 
Gr. Gr. S. 553. annot. Atque 
hoc ipsum Schneiderum et 
Hermannum permovit, ut hanc 
lectionem effiogerent: πρὸς δὴ 
ταῦτ᾽ Zv πάντα xt. Quod 
si quis aegre ferat propter in- 
solentiorem verbi ἦν collocatio- 
nem, unum id relinquitur, ut aut 
χαλὼως ὡς eodem modo accipia- 
mus, quo dicitur, ϑαυμασίως ὡς, 
ὑπερφυῶς ὡς, ϑαυμαστῶς OS, 
Phaed. p. 66. ^. Symp. p, 173. 


E. xaí τινι διανοία τοιαύτῃ} Vulgo scribebatur: xai τῇ 


C. p. 200. B. De Rep. I. p. 
331. A. a!.; aut participii usum 
exinde declaremus, quod paren- 
theticum istud εἷς ἐδόκει cum 
reliqua oratione ita conflatum 


sit, ut ὡς vi sua tanquam exo- 


lescat, quod quidem subsequente 
infinitivo non raro ita fieri osten- 
dimus ad Phileb. p. 20. D. Phaedr. 
p. 212. D. Euthyphron. p. 4. 
E. Et postremam quidem ratio- 
nem fatemur nobis omnium 
maxime videri commendabilem. 
Ceterum in his: ἡ τοῦ orga- 
τοπέδου --- κατασχευή, nomen 
abstractum | pro. concreto posi- 
tum est; etenim significatur τὸ 
κατεσχευασμένον στρατόπεδον. 
E. νενικηκέναι γὰρ τού- 
τους} Prouomen τούτους per 
synesin refertur ad τὸ ἐπὶ Tgoé- 
αν ἀφικόμενον στρατόπεδον. De 
qua synesi v. ad p. 701. E. IX. 
p. 876. B. XI. p. 933. E. XII. 
p. 945. E. 950. A. Dein pro »r- 
τᾶσϑαι Boeckhíus  srrjodar 
legendum censuit, assentiente 
Astio, libris omnibus adver- 
santibus, Ficinus tamen: [ἰ- 
los ab istis fuisse supe- 
ratos. Nec dubium videtur, per- 
fectum quin restitui Platoni de- 
beat.  Victi autem sunt Achivi 
ab Heraclidis s. Doribus in Pe- 
loponnesum reversis. 


E. àQ' οὐχ οὕτως--τοὺς 
τότε; nonne ita putamus 
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ME. Πάνυ μὲν οὖν. 

40. Θυκοῦν xoi τὸ βεβαίως οἴεσϑαι ταῦϑ' Eu 
εἰκὸς αὐτοὺς χαὶ χρόνον τιν᾽ ἂν πολὺν μένειν, ἅτε 
κεχοινωνηχότας μὲν πολλῶν πόνων καὶ κινδύνων ἀλ- 
λήλοις, ὑπὸ γένους δὲ ἑνὸς τῶν βασιλέων ἀδελφῶν 
ὄντων διακεχοσμημένους, πρὸς τούτοις δ᾽ ἔτι καὶ 
πολλοῖς μάντεσι κεχρημένους εἶναι τοῖς τε ἄλλοις καὶ 
τῷ Δελφικῷ “Ἵπόλλωνι: 

ME. Πῶς à οὐκ εἰκός; 

A0. Ταῦτα δὴ τὰ μεγάλα οὕτως προςδοκώμενα 
διέπτατο, ὡς ἔοιχε, τότε ταχύ, πλήν, ὅπερ εἴπομεν 
νῦν δή, σμιχροῦ μέρους τοῦ περὶ τὸν ὑμέτερον τό- 
nov: xai τοῦτο δὴ πρὸς τὰ δύο. μέρη πολεμοῦν οὐ 
πώποτε πέπαυται μέχρι τὰ νῦν᾽ ἐπεὶ γενομένη ye ἦ 


διανοίᾳ ταύτῃ, sicut etiam Bekker. Herm. et Turr. Quod recepimus, 
id Bastio teste liquido seriptum extat in Par. A. pr. et marg. 
Vat 9. habent idem Flor. ἃ. δ. Voss. x. 

P. 686. A. üiaxexooumuévovs] διαχεκοσμῆσϑαι 9. in marg. 

B. μέχρι τὰ νῦν] Sic A. B. 9, E. (Bekkero teste), v. f. 
h. τ. a. c. 9. o. et cod. Vindob. ap. Bast. Epist. Crit. p. 38. Ap- 
pend. cum Ald. Bass, 1. 2. Lov. Stephanus correxit τοῦ νῦν, quod 
invitis codd. recepit Bekkerus. Attentione dignum quod teste Ba- 


et tali fere mentis cogita- 988. ed. Lips. Quamquam Atti- 
tione impulsos illos tunc  cistae usum articuli in talibus 
sese comparavisse? ν omnino videntur  damnavisse. 
Antiattic. in Bekkeri Anecd. Vol. 
I. 81, 1. ἄχρι τοῦ vir: μετὰ 
ἄρϑρου. Τιμόϑεος ᾿Ασώτῳ. Ac 
fateor libere, me nullum recor- 
dari locum, "ubi; haec ipsa di- 
cendi ratio reperiatur. 


P. 686. κεχρημένους ei- 
vat] lnfinitivus pro participio: 
infertur perinde, ac si antecede- 
ret νομίζοντας s. olouérvovs κε- 
χοινωνηκέναι κτλ... quod sane 
inest ad sensum in dre. partici- 
pio praemisso. —Constructionis 


genus illistravimus ad libr. 1. δι nam orta tunc mens et 
p. 626. B. Cap. ll. extr. cog into, Wi cetiam Inu 

Βιπέπαυται μέχρι tà νῦν] num conuspirasset, -'effe- 
Steplanus τοῦ νῦν correxit, —cisset sane potentiam bel- 
praeter fidem librorum omnium, lo plane invictam. Sic liaec 
Enimvero sicuti μέχρε νῦν, μέχρι — intelligenda, quae non videntur 
τότε, et similia dicuntur, de qui- — recte percepisse, qui εὐ ἔν 
cüs consulas licet Lobeckium, etiam ad γδνομένη pertinere ar- 
ad Phrynich. p. 46 sqq., ita  bitrati sunt. Sententia haec est : 
etiam μέχρι τανῦν s. τὰ νῦν con- — si Doricae illae civitates man- 
cessum fuit per loquendi usum, sissent concordes et originis suae 
siquidem ἄχρι et μέχρε iu tali- — bene memores, opibus bellicis 
bus carent rectione. conf. Ba- , ceteras omnes fuissent — 
stii Appendic. Epist. crit. p. turae. 


ἐπεὶ γενομένη ye ἡ τότε 
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τότε διάνοια xoi ξυμφωνήσασα sig ἕν ἀνυπόστατον 
ἄν τινα δύναμιν ἔσχε χατὰ πύλεμον. 


ME. Πῶς γὰρ οὔ; 


Cap. VIL. 40. Πῶς οὖν καὶ πῆ Fof-iéci. &p' 
οὐκ ἄξιον ἐπισκοπεῖν, τηλιχοῦτον χαὶ τοιοῦτον σύ- 
στημα ἥτις ποτὲ τύχη διέφϑειρε; 

ΜΕ. Xyoij γὰρ οὖν δή τις ἂν ἄλλο σχοπῶν ἢ 
γόμους ἢ πολιτείας ἄλλας ϑεάσαιτο σωζούσας καλὰ 


χαὶ μεγάλα πράγματα ἢ καὶ 


τοὐναντίον διαφϑει- 


ρούσας τὸ παράπαν, εἰ ἀμελήσειδ τούτων. 
A0. Τοῦτο. μὲν ἄρα, ὡς ἔοικεν, εὐτυχῶς πως ἐμ- 
βεβηκαμέν ys εἴς τινα σκέψιν ἑχανήν. 


ME. Πανυ μὲν οὖν. 


46. ᾽4ρ᾽ οὖν, ὦ ϑαυμάσιε, λελήϑαμεν ἄνϑρω- 
σοι πάντες, καὶ τὰ νῦν δὴ ἡμεῖς, uei μὲν éxa- 


stio ad τὰ νῦν in marg. Vat. £. adscriptum legitur: 


τιγράφοις. 


ἂν ὅλοις ἀν- 


Cap. VH. C. ἐμ ΣῈ Unc» ye εἴς τινα ox.] Sic pro vitlg. 
ἐμβεβλήκαμεν A. B. 9. E. v.£.h.a.c.0.0. x. qui partim vitiose scriptum 
habent ἐχβεβήκαμεν. Paullo ante quidam ἀμελήσει. 


Cap. VII. Πῶς οὖν καὶ πῇ 
δειώλετο;!] Auf welche Art 
und Weisse; v. ann. ad p. 
681. D. — σύστημα. vocaba- 
tur antea συσταϑεῖσα τάξις, at- 
que intellisitur constitutio et 
foedus 
Doricarum. Ceterum conf. D e- 
mosth. 355, 2. et p. 689, 15: 
τηλικαῦτα καὶ τοιαῦτα. ' Ibid. p. 
416, 10. et 546, 1: τηλικαύτῃ καὶ 
τοιαύτῃ. P. 412, 11: τηλικού- 
τῶν καὶ τοιούτων. Sed etiam 
inverso ordine, L ycurg. p. 197. 
8. 3. ed. Reisk.: τοιαῦτα xai 
τηλικαῦτα. lbid. p. 171: ἐν rois 
τοιούτοις φόβοις xal τηλικαύ- 
T0l$. 


Σχολῇ γὰρ οὖν δή τις ἄλ- 
io σκοπῶν Vix enim quis 
aliud quid consideransaut 
leges aut civitates alias 
possit considerare recte- 
que iudicare, quibus aut 


civitatum. Peloponnesi 


pulcrae atque magnae res 
conservatae sintautetiam 
perditae plane acpessum- 
datae, si (in hac quaestione) 
illas:(Doriensium Peloponnesi) 
neglexerit. In his .& ἀμελή- 
σειε τούτων iterat quodammodo 
praegressum istud ἄλλο σκοπῶν. 
Similia talis repetitionis exem- 
pla passim notavimus. Nec vero 
opus putamus, ut cum Astio 
refingatur ἄλλοσε σκοπῶν. 8- 
liorsum spectans. Nam ἄλλο 
σκοπῶν est: aliud quid con- 
siderans, hoc rei exemplo 
neglecto. 


C. εὐτυχῶς πως ἐμβεβή- 
καμεν ---Ἱ Sic codd. optimi pro 
eo,. quod Stephanus dedit, 
ἐμβεβλήκαμεν. Etenim Τοῦτο μὲν 
ἄρα est accusativus absolutus. 
De comparatione disputationis 
cum via aliqua et itinere v. p. 
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στοτέ τι χαλὸν ὁρᾶν πρᾶγμα γενόμενον xoi ϑαυ- 
μαστὰ ἂν ἐργασάμενον, εἴ τις ἄρα ἠπιστήϑη καλῶς 
αὐτῷ χρῆσϑαι χατὰά τινα τρόπον, τὸ δὲ νῦν ys ἡμεῖς 
τάχ ἂν ἴσως περὶ τοῦτο αὐτὸ οὔτ᾽ ὀρϑῶς διανοοί- 
μεϑα οὔτε κατὰ φύσιν, xoi δὴ καὶ περὶ τὰ ἄλλα 
πάντες πάντα, περὶ ὧν ἂν οὕτω. διανοηϑῶσι: 

ME. “έγεις δὲ δὴ τί, καὶ περὶ τίνος cow φῶμεν 
μαλιστ᾽ εἰρῆσϑαι τοῦτον τὸν λόγον: | 

40.  ᾿γαϑέ, καὶ αὐτὸς ἐμαυτοῦ νῦν δὴ χα- 
τεγέλασα. ἀποβλέψας γὰρ πρὸς τοῦτον τὸν στόλον, 
οὗ πέρι διαλεγόμεϑα, ἔδοξέ μοι παγχαλός T& εἶναι 
καὶ ϑαυμαστὸν χτῆμα παραπεσεῖν τοῖς Βλλησιν, ὅπερ 


εἶπον, εἴ τις ἄρα «αὐτῷ τότε χαλῶς ἐχρήσατο. 


D. αὐτῷ χρῆσϑαι) χρῆσϑαι A.B. 9.h.r.9. Alii cum vulg. 


xai ϑαυμαστὰ ἂν égyaod- 
μενον —] quod mirabilia 
fuisset effecturum, si quis 
eo scivisset recte uti ali- 
quo modo. 

D. τὸ δὲ νῦν γὲ ἡμεῖς —] 
Anacoluthon perquam notabile, 
quod ex ipsius sententiae au- 
daciore conversione ortum duxit. 
Nam quum praecedat  oé£óuevot 
μὲν xtÀ., continuari oratio debuit 
in hunc fere moduin : διανοού- 
μενοι δὲ περὶ αὐτὸ οὔτ᾽ ὀρϑῶς 
οὔτε κατὰ φύσιν, ὥςπερ νῦν χαὶ 
ἡμεῖς τάχ᾽ ἂν οὐκ ὀρϑῶς περὶ 
αὐτὸ τοῦτο διανοοίμεϑα κτλ. Haec 
vero alio prorsus modo enun- 
tiata sunt, quandoquidem secun- 
daria sententia in locum .pri- 
mariae successit, De τὸ δέ, 
quum tamen, v. ad Apolog. 
Socr. p. 23. 4. "d ἢ X 
642. A. VII. p. 803. 

ἀποβλέψας γὰρ --ς Boi 
uot] De nominativo | participii 
sequente ἔδοξέ Lot v. ann. ad 
Apolog. Socr. p. 21. C. Eadem 
loquendi ratio recurrit in his 
libris iofra VII. p. 811. C. et 
817. D. VI p. 769. C. Ac per- 
tinet hue etiam Libr. 1]. p. 673. 


C. διαλεγόμενος — τί ποτὲ σοι 
οἴει ἀποχρινεῖσϑαι; Dixerunt de 
eadem etiam Valcken. ad Eu- 
rip. Phoeniss. 292. int. ad So- 
phocl. Philoctet. v. 547 sqq. 
ed. Brunck. Boeckh. in Min. 
p. 102. Matthiae Gr. ὃ. 556. 
ann. 3. Bernhardy Syntax. p. 
419 sqq. Haec satis erunt, opi- 
nor, ad refellendam sententiam 
Stephani, ἀποβλέψαντε con- 
J iectantis. 

E. καὶ éyóvzo$robv| pru- 
deuter;adverbium verbale cum 
casu verbi sui consociatum. Hinc 
Phileb. p. 64. A., ubi νοῦς lau- 
datur, ἐχόντως Iautd?, ubi v. 
ann. Frequens est vovregovtos, 
de quo consule etiam Apol- 
1on.DeAdverb. Anecdot. Bekker. 
T. II. p. 587. 15. νουνεχῶς dixit 


Polyb. HI. 107. De aliis v. 
Baiter. ad Isocrat. Panegyr. 
p. 25. 


εὐθὺς ἔπαϑε τοῦτο; ὡς — 
εὐδαιμονοῖ.  Ἀατίογ haec est 
breviloquentia, — quandoquidem 
ἔπαϑε τοῦτο sensu praegnmanti, 
quem vocant. idem est quod 
ἔπαϑε τοῦτο ὥςτε οἴξοϑαι s. δο- 
κεῖν. Contulit cum his Hein- 
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ME. Οὐκοῦν εὖ xai ἐχόντως νοῦν σύ τὲ πάντα 
εἶπες xai ἐπηνέσαμεν ἡμεῖς; 

40. Ἴσως" ἐννοῶ ys μήν, ὡς πᾶς, ὃς ἂν ἴδη τι 
μέγα xai δύναμιν ἔχον πολλὴν xoi ῥώμην, εὐϑὺς 
ἔπαϑε τοῦτο, ὡς εἴπερ ἐπίσταιτο ὁ χεχτημένος αὖ- 
τῷ χρῆσϑαι τοιούτῳ τὲ ὄντι καὶ τηλικούτῳ, ϑαυ- 
μαστ᾽ ἂν χαὶ πολλὰ κατεργασάμενος εὐδαιμονοῖ. 


ME. Οὐκοῦν ὀρϑὸν χαὶ τοῦτο; ἢ πῶς λέγεις; 


410. .Xxons δὴ, noi βλέπων ὁ τὸν ἔπαινον τοῦ- 
τον περὶ ἑχάστου ὀρϑῶς λέγει. πρῶτον δὲ περὶ αὐ- 
τοῦ τοῦ νῦν λεγομένου, πῶς, sb κατὰ τρόπον ἡπι- 
στήϑησαν τάξαι τὸ στρατόπεδον οἱ τότε διακοσμοῦν- 
τες, τοῦ καιροῦ πως ἂν ἔτυχον; «9 οὐκ εἰ ξυνέστη- 


χρήσασϑαι. 


dorfius illa Phaedon. p. 75. 
B: εἰ ἐμέλλομεν τὰ £x τῶν ai- 
σϑήσεων loa ἐκεῖσε ἀνοίσειν, ὅτι 
προϑυμεῖται μὲν πάντα τοιαῦτα 
εἶναι, καλ. ubi v. eius ann, Ita- 
que verba sic interpreteris: ve- 
runtamen animadverto, u- 
nicuique, si viderit ma- 
guum quiddam, quod mul- 
tam habeat potentiam m a- 
guumque robur, statim 
hoc accidere, ut existi- 
met, eum, qui illud possi- 
deat,silhactauta taliquere 
uti sciat, mirabilia multa 
perpetraturum atque bea- 
tum futurum esse. De or- 
dine verborum ϑαυμαστὰ xal πολ- 
Àd v. ad Politic. p. 262. C. conf. 
Legg. VII. p. 798. B. De Rep. VI. 
p. 505. B. Ex oratoribus exem- 
pla eius ecoliegerunt Guil. Din- 
dorf. Praefat. ad Demosthen. p. 
IX. et Wurm. Comment. in Dbi- 
narch. p. 158 sq. 

P. 687. πρῶτον δὲ περὶ 
αὐτοῦ τοῦ λεγομένου, ln- 
tell. σκόπει. --- κατὰ τρόπον, 
recte et ipsi rei 
nienter. 


"τοῦ καιροῦ πῶς ἂν ἔτυ- 


conve- 


χον;}] To) καιροῦ τυγχάνειν est 
uancisci alicuius rei op- 
portunitatem; cousequi id, 
quod commodum atque u- 
tile ad aliquid esse videa- 
tur. [taque hoc dicit: Consi- 
dera anteomnia id, dequo 
mentio iniecta est, quomo- 
do,sirectescivissentdispo- 
nereexercitum qui ei tunc 
fuere praefecti, id, quod 
ipsis commodum- et utile 
erat futurum, aliquo modo 
consequi potuissént? Non- 
ne illud essent tum con- 
sequuti, si eum tuto con- 
iunctum in omne tempus 
conservassent, ita ut et 
ipsi liberi manerent, et 
aliis, quibus vellent, im- 
perarent, et omnino apud 
omnes, et Graecos et 
barbaros, facere possent 
quidquid cuperent quum 
ipsi tum posteri?  Haesit 
hie Winkelmannus in πῶς 
sequente zo, ut libris invitis 
encliticam | eiiciendam statuerit. 
Hermannus vero πῶς deleto 
deinde encliticam in πῶς com- 


mutavit. Neutra mutatione opus. 


681 
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σάν τὲ ἀσφαλῶς αὐτὸ διέσωζόν τε εἰς τὸν. αεὶ χρό- 
νον, ὥςτε αὐτούς τὲ ἐλευϑέρους εἶναι χαὶ ἄλλων 
ἄρχοντας ὧν βουληϑεῖεν, xoi ὅλως ἐν αἀνϑρώποις 
πᾶσι xat Fiet καὶ βάρβαροις πράττειν ὅ τι ἐπι- 
ϑυμοῖεν αὐτοί τὲ χαὶ οἱ ἔχγονοι; μῶν οὐ τούτων 


χάριν ἐπιιγυμοῖεν ἄν: 
ΜΕ. Πάνυ μὲν οὖν. 


5 ; 73 ' ΟἹ Y γῶν - h y 

40. Ap ovv x«i ὃς ἂν ἰδὼν πλοῦτον μέγαν ἢ 
τιμὰς διαφερούσας γένους ἢ καὶ ὁτιοῦν τῶν τοιού- 
των εἴπῃ ταὐτὰ ταῦτα, πρὸς τοῦτο βλέπων εἶπεν, 


« ^ —- » 
ὡς διὰ τοῦτ 


αὐτῷ γενησόμενα, 


τ » - 
ὧν «v ἐπιϑυμῇ, 


πάντα ἢ τὰ πλεῖστα χαὶ ὅσα ἀξιώτατα λόγου; 


M E. "Eois γοῦν. 


440. Φέρε δή, πάντων ἀνϑρώπων. ἐστὶ κοινὸν 
ἐπιϑύμημα ἕν τι τὸ νῦν ὑπὸ τοῦ λόγου δηλούμενον, 


ὡς αὐτός φησιν ὁ λόγος; 


P. 687. αὐτούς τε ἐλευϑέρους εἶναι] Vulgo ye, quod 
primus correxi ex pr. 9. et ,h. a. 'Tenuit tamen vulgat. Scheider. 
Ov βουληϑεῖεν] V. ὦν ἂν f. Sed ἂν non E rris: A.B. 


Q. v.f. h. r.a 8; o. 


C. παὶϊδὲς ve ὄντες xal ἄνδρες καὶ πρ.] xal post ἄνδρες 


om. Par. A. Voss., marg. Vat. 


ἄνδρες πρεσβῦται in unum coniungendum est, 


9. et Flor. a.09. Non male. 


Nam 
quo faeto παῖδές τὲ 


ὄντες καὶ ἄνδρες noesflóta: idem est quod: inde a pueritia us- 


que ad senectutem; quod qui non perspexerunt, 


4 

B. μῶν o) τούτων χά- 
Qui» —] uonne. verisimile 
est, eos larum rerum gra- 
tia ista concupivisse, et 
ita τοῦ καιροῦ τυχεῖν sibi vi- 
sos esse? Nam haec videtur 
esse sententia verborum, quae 
Astius mire sollicitavit. 1s enim 
in iis putavit, contineri repeti- 
tionem quandam — superiorum : 
ποῖ βλέπων ὁ τὸν ἔπαινον t0U- 
τον περὶ ἑκάστου τιϑέμενος͵, ὁρ- 
Dis λέγει, ideoque corrigi iussit: 
ἐπαινοῖεν ἄν; In qua sententia 
fuit etiam D orvillius, qui ἐπαι- 

νεϑεῖεν ἄν scribendum censuit, 
quod: nuper praeter librorum au- 
- etoritatem Platonis verbis inse- 


ii καὶ facile 


ruit C. Fr. Hermannus. Sed 
nec aptum loc est ad senten- 
tiae rationem, nec verba refe- 
renda sunt ad τὸν τιϑέμενον 
περὶ ἑκάστου τὸν ἔπαινον, de quo 
in proximis demum agitur. Imo 
subiiciuntur haec verbis: πῶς ἂν 
τοῦ καιροιῖ ἔτυχον, quae etiam 
ante εἰ ξυνέστησάν τε ἀσφαλῶς 
κτλ. ad ἀρ᾽ οὐκ intelligenda sunt, 
ut significetur, coniici licere, hoc 
ipsum iis commodum atque utile 
visum esse. Attigimus hune usum 
optativi ad p. 677. B., quem 
illustravit item. A. Matthiae 
Gr. Gr. $..514. 2. a. j 
'Ap! οὖν xai ὃς ἂν iov —] 
Nunc demum revertitur ad quae- 
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ME. To noiov; 
-40. Τὸ χατὰ τὴν τῆς αὑτοῦ ψυχῆς ἐπίταξιν 


τὰ γιγνόμενα γίγνεσϑαι, μάλιστα μὲν ἅπαντα, εἰ “δὲ 
μή, τά γε ἀνϑρώπιψα. i 

ME. Tí μην; 

AO. Οὐχοῦν ἐπείπερ βουλόμεϑα πάντες TO τοι- 
oUrov ἀεὶ, παῖδές τε ὄντες καὶ ἄνδρες καὶ πρεσβῦ- 
ται, τοῦτ᾽ αὐτὸ καὶ εὐχοίμεϑ᾽ ἂν ἀναγκαίως διὰ 
τέλους: , 

ME. Πῶς à oV; 

AO. Καὶ μὴν roig γε φίλοις nov ξυνευχοίμεϑ' 
&v ταῦτα, ἅπερ ἐκχεῖνοι ἑαυτοῖσι. 

ΜΕ. Τί μήν; 

440. Φίλοις μὲν υἱὸς πατρί, παῖς ὧν ἀνδρί. 

ΜΕ. Πῶς 9 ov; 


potuerunt post ἄνδρες inculcare, ut scilicet omines vitae humanae 
aetates commemorarentur. Dein vulg. εὐχόμεϑα ἀναγκαίως. Ῥατ. ^. 
Voss. εὐχοίμεϑα. Hine Bekkerus extudit: εὐχοίμεϑ᾽ ἄν, emenda- 
tione evidentissima, etiam in marg. Voss. notata, quam tamen spre- 


vit Schneider., veteri lectione revocata. 


D. ξυνευχοίμεϑ᾽ ἂν τ.) Vat..2. Ven. X al. ξυνευχόμεϑ᾽ 
ἄν, nec vero ξυνειχόμεϑ᾽ ἄν, ut Bekkerus refert. Dein x. pro vulg. 
αἱτοῖς À., et marg. .Q, cum f. a.o.x. éavroigt vel ἑαυτοῖσιν. 


stionem illam: zo? βλέπων vii. 
Ostendit enim, etiam eum, qui 
divitias et honores laudet, id 
facere solere ideo, quia sese 
existimet eorum beneficio ma- 
Xima quaeque esse consequutu- 
rum, quorum cupiditate captus 
teneatur. — εἔπῃ ταὐτὰ ταῦ- 
τα, qualiá sunt quae p. 686. E. 
leguntur: εὐθὺς ἔπαϑε τοῦτο, 
ὡς--ϑαυμαστ᾽ ἂν xal πολλὰ κα- 
τεργασάμενος εὐδαιμονοῖ. 

C. πάντων ἀνθρώπων ἐ- 
gti κοινὸν —] Ordo verbo- 
rum hic est: ἐπιϑύμημα ἕν τι 
xowór ἐστὶ πάντων ἀνϑρ. Quo 
non perspecto Astius ἔστι, re- 
tracto accentu, scribendum cen- 


suit. — Verba, ὡς αὐτός φησιν 
ὁ λόγος, nescio quomodo miri- 
fice videntur languere, ut ea 
prope pro supervacaneis habea- 
mus, 

Τὸ xarà τὴν τῆς αὐτοῦ 
y.—] Η. e. secundum animi 
sui voluntatem ac senten- 
tiam. De μάλιστα μέν, & δὲ 
μή, v. ann. ad Sophist. p. 246. D. 

εὐχοίμεϑ᾽ ἂν dvayx. διὰ 
τέλου 9; H. e. διὰ παντὸς τοῦ 
1oóvov,perpetuo. v. Lobeck. 
ad Soph. Aiac. p. 309.ed. 2. vers. 
685. Sic etiam infra libr. IV. 
p. 121. C. et innumeris aliis 
scriptorum locis. 

D.ivvevyoíuc?" ἂν ταῦτα; 
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A0. Koi μὴν ὧν γ᾽ ὁ παῖς εὔχεται ἑαυτῷ yí- 
γνεσϑαι, πολλὰ ὁ πατὴρ ἀπεύξαιτ᾽ ἂν τοῖς ϑεοῖς 
μηδαμῶς κατὰ τὰς τοῦ υἱέος εὐχὰς γίγνεσϑαι. 

ME. Ὅταν ἀνόητος ὧν καὶ ἔτι νέος εὔχηται» 
λέγεις " 

40. Καὶ ὅταν ys ὁ πατὴρ ὧν γέρων, ἢ καὶ 
σφοδρα νεανίας, μηδὲν τῶν καλῶν xci τῶν δικαίων 
γιγνώσχων, εὔχηται μάλα προϑύμως ἐν παϑήμασιν 
ἀδελφοῖς ὧν τοῖς γενομένοις Θησεῖ πρὸς τὸν δυςτυ- 


χῶς τελευτήσαντα ᾿ἱππόλυτον, ὁ δὲ 


παῖς γιγνώσχῃ, 


τότε, δοκεῖς, παῖς πατρὶ συνεύξεται: - 


Καὶ μὴν ὦν γ᾽ ὁ 


, 


ὁ παὶς] y om. A. ac marg, 9. a. 


τοῦ υἱέος εὐχάς V. vios. Sed υἱέος codd. omnes praeter 


Angel. 


Ὅταν ἀνόητος Qv] Ald. Lov. Bass. 1.2. “Ὅτε ἀνόητος cum 
Z.v.f.a.c.o, Vitium primus sustulit Stephanus. 

E. οὐ τοῦτο eUxzatov] In Par. A. primitus scriptum fuisse 
&Uxréov pro eUxraiorv, Dastius narrat. Etiam Vat. 9. in ipsa ora- 


ἅπερ éx.] Acute demonstravit 
Boeckhius, ταῦτα non esse 
in ταὐτὰ commutandum; posse 
enim pronomen demonstrativum 
salva sententia etiam omitti. 
conf. Sophist. p. 217. B. Gorg. 
p. 810. A. 472. A. al. 

πολλὰ ὁ πατὴρ ἀπεύξαιτ᾽ 
ἄν ---Ἴ Post ἀπεύξαιτ᾽ ἄν, d e- 
precetur, de more μηδαμῶς 
infertur; habet enim. ἀπεύχεσϑιαι 
negandi vim et potestatem. v. 
Gregor. Corinth. p. 103. ed. 
Schaefer, Hermann ad Vi- 
ger. p. 810. ann. 459. Mat- 
thiae Gr, Gr. ὃ. 594. ann. 5. 
Utitur verbo ἀπεύχεσθαι etiam 
Aristoph, Thesm. v. 721. τοῦ- 
10 μέντοι μὴ γένοιτο μηδαμῶς, 
ἀπεύχομαι.. Ceterum de universi 


loci sententia conferas Aleibiad. 


IL. p. 142. D. sqq. p. 148. B. 
sqq. qui totus fere libellus in 
hi$ rimandis versatur, sed. ver- 
satur.sic, ut facile agnoscas in- 
eptum Platonis imitatorem. Mox 
de λέγεις in parenthesi posito 
v. Heindorf. ad Crat. p. 127. 


"Kal ὅταν ye ὁ πατὴρ ὧν 
γέρων] *Sensus est: non so- 
lum dico, patrem, quae filius 
insipienter precatus fuerit, de- 
precaturum esse, sed etiam fi- 
lium ea, quae pater insipiens 
precetur. De fabula "Thesei, qui 
iratus. Hippolytum filium perdi- 
dit, quum ter optandi a Neptuno 
patre habuisset potestatem (C i c. 
De N. D. III. 31.) v. Eur. Hip- 
pol. v. 887 sq. Cic. De Off. I. 
10. Hygin. fab. 47. et Meurs. 
Thes. c. 20. Gronov. Thes. 
Aut. Graecc. X. p. 940. seq. 
Cf. Legg. XI. 11. p. 931. B.** 
Astius. "GR 


E. τότε, δοκεῖς, mais m. 
ov».] De interiecto δοκεῖς v. 
Men. p. 93. C. 'Theaet. p. 147. 
A. DeRep. VII. 520. D. X. p. 600. 
C. Symp. p. 216. D. Cratyl. p. 
438. C. Hipp. mai. p. 298. A. 
ubi o/& eodem modo positum ; 
conf. Valcken. ad Eurip. Hip- 
pol. p. 215. 


*, ὧν , - , ^ 
ov τοῦτο εὐκταῖον οὐδὲ 
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ME. Μανϑάνω ὃ λέγεις. λέγειν γάρ μοι Óoxtig, 
ὡς οὐ τοῦτο εὐχταῖον οὐδὲ ἐπειχτέον, ἕπεσϑαι πάντα 
rj ἑαυτοῦ βουλήσει, τὴν βούλησιν δὲ μηδὲν μᾶλλον 
rj. ἑαυτοῦ φρονήσει. τοῦτο δὲ καὶ πόλιν καὶ ἕνα 
ἡμῶν ἕχαστον χαὶ εὔχεσϑαι δεῖν καὶ σπεύδειν, ὅπως 
νοῦν ἕξει. ; 

Cap. ὙΠΠ. 270. Ναΐ, καὶ δὴ καὶ πολιτικόν γε 
ἄνδρα νομοϑέτην ὡς ἀεὶ δὲῖ πρὸς τοῦτο βλέποντα 
τιϑέναι τὰς τάξεις τῶν νόμων, αὐτός τε ἐμνήσϑην, 
καὶ ὑμᾶς ἐπαναμιμνήσκω. κατ᾽ ἀρχὰς εἰ μεμνήμεϑὰ 


E à e - τ " , 
τὰ AeyÜivroa, ὅτι τὸ μὲν σφῷν ἣν παρακέλευσμα, 


tione εὐχτέον. Habet id praeterea Angel. unde recepit Bekkerus 
obseeuundante Schneidero, Sed retinendum εὐχταῖον. v. infra. 
τὴν βούλησιν δὲ μηδὲν μᾶλλον] |n his μηδὲν cum Bek- 
kero inseruimus, sequuti fidem librorum A..v.f.a.8.0.x. Sed 
in marg. A. 9. a. δι x, pro eo annotatum πολύ, quod habet Par. β. ἢ. v. 


Cap. VIU. P. 688. y» zagaxéievoua] παρακέλευμα 9.v. 
fh.a.0.0, Receperuaut Bekker, Schneider. Turr. Herm. 


éxeixréov] Moer. p. 195. ed. 
Bekk. — 131. ed. Pierson.: e2- 
κταῖον érixOS παρ᾽ οὐδενὶ τῶν 
παλαίων, δὲ μὴ παρὰ ' Πλάτωνι 
ἐν Νόμοις.  Plenius Thomas 
Mag., qui addit: ἀλλὰ εὐχταῖα 
xal εὐχταιότατα. Errarunt tamen 
boni grammatici. Nam. singulari 
numero vocabuli usi sunt Ae- 
schyl. Agam. v. 1396. εὐκταίαν 
χάριν. Eurip. Orest. v. 214. 
εὐκταία Oeós, Nisi forte ob se- 
quens ἐπειχτέον bic reponendum 
εὐχτέον, quae fuit Piersoni 
sententia, Quamquam . huic opi- 
nioni et codd. reluctantur, et 
adversatur Herodian. ap. Ba- 
stium Epist. Crit. p. 917. sq.: 
tà διὰ τοῦ ἐον ϑειιχὰ διὰ τοῦ 
8 ψιλοῦ γράφεται, οἷον ποιη- 
τέον — πλὴν τοῦ εὐκταῖον xai 
ἀπευκταῖον. — conf. Schol. 
Theoer. X. 52. De ipsa seuten- 
tia v. Wyttenbacl. ad Plu- 
tarch. Moral. Vol. I. p. 212. ed. 
Lips. qui similia certe compa- 
rávit non pauca. 

Cap. VIII. P. 688. A. αὐτός 


τε ἐμνήσθην --Ἰ etipsé me- 
mini, et vobis in mentem 
revoco, simeminimus quae 
dicta sunt ab initio, vos 
quidem censuissenecessa- 
rium esse, ut legumlator 
etr. Prave haec vulgo distincta 
leguntur sic: xai vuds ἐπαναμι- 
μνήσκω xar ἀρχάς, εἰ μεμνήμε- 
9a, τὰ λεχϑέντα, xi. Imo: com- 
ma post ἀρχὰς et μεμνήμεϑα 
delendum, ut haec. omnia in 
unum comprehendantur: ab /ini- 
tio quae dicta sunt si re- 
cordamur. In quibus cur κατ᾽ 
ἀρχάς primum locum teneat, 
nemo quisquam dubitaverit. Iam 
vero commate post ἐπαναμιμνή- 
σχῶ iuterposito, facile apparet, 
verba: ὅτε τὸ μὲν σφῷν ἦν m. 
ex & μεμνήμεθα τα κατ᾿ ἀρχὰς 
λεχϑέντα suspensa esse cum iis- 
que arctissime cohaerere; qua 
ratione- diligenter animadversa 
omnia liabent explicationem longe 
facillimam.  Respicitur vero ad 
l. 6. sq. 
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ὡς χρεὼν εἴη τὸν ἀγαϑὸν νομοϑέτην πάντα πολέ- 
μου χάριν τὰ. νόμιμα τιϑέναι, τὸ δ᾽ ἐμὸν ἔλεγον, 
ὅτι τοῦτο μὲν πρὸς μίαν ἀρετὴν οὐσῶν τεττάρων 
κελεύοι τίϑεσίγαι τοὺς νόμους, δέοι δὲ δὴ πρὸς πᾶ- 
σαν μὲν βλέπειν, μάλιστα δὲ καὶ πρὸς πρώτην τὴν 
τῆς ξυμπάσης ἡγεμόνα ἀρετῆς, 


φρόνησις Ó εἴη 
τοῦτο χαὶ νοῦς χαὶ δόξα. με ἔρωτός τὲ καὶ 


ἐπιϑυμίας τούτοις ἑπομένης. ἤχει δὴ πάλιν ὁ λόγος 
sig ταὐτόν, xci ὁ λέγων ἐγὼ νῦν λέγω mu Àw ἅπερ 
, , 

τότε, εἰ μὲν βούλεσϑε, ὡς παίζων, s δ᾽, ὡς σπου- 


B. ἥκει δὴ πάλιν]  . 36, quod correctum ex A. 9. v. f. 
h. 8. e. ὃ. x. Ad verba: xal ὁ λέγων ἐγώ, i in marg. Vat. 9. Flor. 


a. e. notatum: ἀλλαχοῦ xal ὃ ἔλεγον ἐγώ" 


&E 8 


οὐκ ED. 


ὡς onovi ἄξων] Ν. εἴϑ'᾽ ὡς oz. Correxi de Boeckhii 


sententia. Non errorem tenuit Schneider. 


τὸ δ᾽ ἐμὸν ἔλεγον —] Lau- 
dat haec Stobaeus Serm. XLI. 
p. 265. — Vol |l. p. 139. ed. 
Gaisf. Lips. usque ad τούτοις 
ἑπομένης. — r0 δ᾽ ἐμὸν ἔλε- 
γον ὅτι τοῦτο κτλ. i. e. τὸ 
δ᾽ ἐμὸν παρακέλευμα ἔλεγον κτλ. 
Perperam enim Α stius τὸ ἐμὸν 
pro ἐγώ censet positum esse; 
quae loquendi ratio licet Atti- 
cis sit usitatissima, tamen ab 
hoc locéo aliena est. 


B. μάλιστα δὲ xai πρὸς 


πρώτην --— Stobaeus: μά-͵ 


Aura δὲ καὶ πρὸς τὴν πρώτην 
καὶ tj$ ξυμπάσης vy. ἀρετῆϑ. 
Praestat, opinor, lectio vulgata, 
quam Stobaei critici videntur 
perspicuitatis adiuvandae, gratia 
mutavisse. lbidem mox scriptum 
reperitur éxouévots, 
φρόνησιθ' δ᾽ εἴη τοῦτο 
καὶ νοῦς καὶ δόξα]Ί Conf. 1. 
p. 631. C. sqq. Adverte véro, 
praeter sapientiam et mentem 
memorari etiam δόξαν, ut infra 
p. 689. A.B. et alibi. Enimvero 
etiam rectae opinioni philoso- 
phus in rebus humanis cognos- 
cendis iudicandisque maximum 
statuit pretium. conf. Legg. ll. 
p. 653 A. Men. p. 97. B. 98. 


C. Phil. p. 66. A. sqq. Tim. 
p. 37. B. Quemadmodum au- 
tem in Philebo summum  bo- 
num. vitae humanae absolvi: vo- 
luit cognitione et scientia ad- 


. iunetis voluptatibus iis, quas il- 


lius natnra ferret et admitteret, 
ita hoc loco φρόνησιν iudicavit 
primam esse virtutem humanam, 
obtemperante ei cupiditate at- 
que amore; s. animi impetu ad 
illius leges temperato, 

qj et 784 πάλιν ὃ λόγος --- 
reversa igitur oratio est 
eodem. Sic enim δή accipien- 
dum, quod Astium inir&mur 


per ἤδη declarare. 


ei δ᾽, ὡς “ποόϑάζων» Ve- 
rissima est haee emendatio 
Boeckhii. Vett. editt. et codd. 
elo ὡς σπουδ. quod iniuria re- 
tinuit Sehneiderus. Nam etsi 
Graecis post δέ subinde infertur 
eite, ut Latinis sive post nudum 
Si, de quo usu loquendi v. 
Hermann. ad Viger. p. 894. 
Bentlei. ad Terent. Andr. I. 
8, 11., tamen inde vulgatae le- 
ctioni nihil accedit praesidii. 
Talibus enim in locis si et & 
dieitur in membro priore pro 
sive et e/re, quod in bunc qui- 
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δαζων, ὅτι δή φημι εὐχῇ χρῆσϑαι σφαλερόν εἶναι 
νοῦν μὴ κχεχτημένον, ἀλλὰ ταναντία ταῖς βουλήσεσίν 
oí γίγνεσϑαι. σπουδάζοντα δ᾽ εἴ με τιϑέναι βούλεσϑε, 
τίϑετε" πάνυ γὰρ οὖν προςδοχῶ νῦν ὑμᾶς εὑρήσειν 
τῷ λόγῳ ἑπομένους, ὃν ὀλίγον ἔμπροσθεν προὐϑέ- 
μεϑα, τῆς τῶν βασιλέων τε φϑορᾶς καὶ ὅλου τοῦ 
διανοήματος οὐ δειλίαν οὖσαν τὴν αἰτίαν, οὐδ᾽ ὅτι 
τὰ περὶ τὸν πόλεμον οὐκ ἠπίσταντο ἄρχοντές τε xai 
οὺς προςῆχεν ἀἄρχεσϑαι, τῇ λοιπῇ δὲ πάσῃ κακίᾳ 


διερϑαρμένω, καὶ μάλιστα τῇ περὶ τὰ μέγιστα τῶν 


C. τιϑέναι βούλεσϑε] V. βούλεσθαι, invitis codd. fere 


omnibus itemque vett. editt. 


οὺς προφῆκεν ἄρχεσϑαι] nzQosQxew Α. 9. v. f. h. τ΄. c. 


errore. 


dem locum omnino non conve- 
nit; ut manifesto erraverit etiam 
Winckelmannus ad Euthy- 
dem. p. 54.. Huc accedit, quod 
post e£ μὲν βούλεσϑε, ei μὲν βού- 
λει, εἰ μὲν βούλεται, x. τ. Δ. eon- 
stanti usu cum ellipsi infertur 
εἰ δέ, ut eam loquendi formulam 
mutare non videatur licitum 
fuisse. Quis enim tales formu- 
las, quas usus loquendi perpe- 
tuus tanquam sanxit. et confir- 
mavit, temere variari posse sibi 
persuadeat? Iam conferas mihi 
talias De Rep. I. p. 351. C. 
IV. p. 482, A. Cratyl. p. 401. 
D. Sympos. p. 219. C. Euthy- 
dem. p. 285. C. Protagor. p. 
,948. À. atque illa, quae collegit 
diligentia A. Matthiae Gr. 
Gr.:$.. 617, et facile . videbis, 
hic quoque &/ δέ unice verum 
esse. 
ὅτι δὴ φημι εὐχῇ χρῆ- 
62 ac] Cohaerenthaec arctissime 
eüm antegressis, & δ᾽ ὡς ozov- 
Óatov,hoc sensu: Ea2dem ego 
nune, quae antea, dico, 
si quidem vultis, tanquam 
ludens,sin minus, ut serio 
agens, quia seilicet dieo 
precibus uti perieulosum 


esse homini mente desti- 
tuto,atque contraria fere 
ipsi obtingere iis, quae 
spectayerit. Ex qua inter- 
pretatione sponte intelligetur, 
opinor, frustra Badhamum 
Praef. ad Phaedr. p. ΧΙ. ἀλλ᾽ 
ἢ τἀναντία legendum censuisse., 
Nimirum | postrema — indicant, 
quorsum spectet, quod in altero 
membro addit εἰ δ᾽, ὡς σπου- 


δάζων. Recteigitur dein pergit:: 


veruntamen si me serio 
agere ponere vultis, per 
me licet; reperietis enim 
me caussas interitus civi- 
tatum recte  perspectas 
habuisse.  Pervertit locum 
miserrime Astius, qui ante ὅτε 
δή plene interpunxit, atque ὅτε 
interpretatur: quod. attinet 
ad hoc, quod dico, ita qui- 
dem, ut apodosis inde ab ozov- 
δάζοντα δ᾽ εἴ ue τιϑέναι βούλεσϑε 


exordiatur. 


C. :á$ τῶν βασιλέων τε 
φϑορᾶς —] Boeckhius in 
Min. p. 172. pro βασιλέων le- 
gendum censet βασιλειῶν collatis 
superioribus p. 684. A. Verisi- 
militer. Quamquam librorum 
seripturam non protenus muta- 
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ἀνϑρωπίνων πραγμάτων ἀμαϑίᾳ. ταῦτ᾽ οὖν ὡς οὕτω 
γέγονε περὶ τὰ τότε, χαὶ νῦν, εἴ που, γίγνεται, καὶ — 
ἐς τὸν ἔπειτα y00vov οὐκ ἄλλως συμβήσεται, ἐὰν βού- 
λησϑε, πειράσομαι ἰὼν χατὰ τὸν ἑξῆς λόγον avév- 
οίσχειν τὲ χαὶ ὑμῖν δηλοῦν κατὰ δύναμιν ὡς οὖσι 


φίλοις. 

KA. AóyQ μὲν τοίνυν σε, ὦ ἕένε, ἐπαινεῖν ἐπα- 
χϑέστερον, ἔογῳ δὲ σφόδρα ἐπαινεσόμεϑα" προϑύμως 
γὰρ τοῖς λεγομένοις ἐπαχολουϑήσομεν, ἐν οἷς ὅ γε 
ἐλεύϑερος ἐπαινῶν καὶ μὴ μαλιστά ἐστι καταφανής. 

ME. 'Aowr, ὦ Κλεινία, καὶ ποιῶμεν ἃ λέγεις. 

KA. “ἔσται ταῦτα, ἐὰν ϑεὸς ἐϑέλῃ. “42γ8 μόνον. 


D. εἴπου. γέίγνδται,7,, γίγνεται bis posuerim.* Bekker. 
E γι} 


ἐπαινῶν καὶ μὴ] Vett. editt, ἐπαίνων. 


Correxit Cassubon. 


ad Theophrast. p. 51. ed. Fischer. 


verim, quum ipsa quoque sensum 


habeat probabilem. . Nimirum 
regum corruptio et interitus 
idem regnorum fuit. — ὅλου 


τοῦ διανοήματος, universi 
illius consilii, quo tres ci- 
vitates et bonis legibus tempe- 
ratae. et communi foedere iun- 
ctae erant. — oU$ προφῆκεν 
&oyeodat, i. e. οἱ ἀρχόμενοι. 
Plurimi codd. zgos5xew, quod 
manifesto ex depravatione verbi 
προξῆκεν ortum. 

D. ταῦτ᾽ οὖν ὡς οὕτω 
γέγονε Corrigendum cum 
Bekkeró: γέγονε περὶ τὰ τότε, 
χαὶ νῦν εἴ ποῦ γίγνεται, γίγνεται, 
xal εἰς τὸν ἔπειτα γρόνον x. τ. 4. 


Aóyo μὲν τοίνυν σε —] 
Recte codices praestantissimi in 
his ἐπαινῶν pro vulgato ἐπαίνων 
seriptum exhibent. . Nee vero 
opus est, ut pro ἐλεύϑερος scri- 
batur ἐλευϑέρως, quae Astii et 
Hermanni fuit opinio. Sen- 
tentia verborum haec est: V er- 
bis quidem, o hospes, te 
laudare grave fuerit et 
odiosum; at re ipsa te ve- 


hementerlaudabimus.Stu- 
diose enim atque cupide 
sermonem tuum  seque- 
mur, in. qua quidem re 
vel maxime est perspi- 
cuum, utrum alterum lau- 
det an non laudet. De za- 
χϑές, quod est proprium voea- 
bulum de laude molesta et 
invidiosa, v. Heindorf. ad 
Charmid. p. 158. D. et nostra 
ad Phaedon. p. 87. ἃ. Dein ἐν 
οἷς ye numero plurali quod po- 
nitur, quum tamen una tantum 
res respectetur, dictum est de 
hoe genere loquendi Gorg. p. 
447. A: Symp. p. 187. D. —. 
καταφανής ἐστιν. notissima 
loquendi ratione personaliter 
eonstructum, ut δῆλός ἐστιν, 
φανερός ἐστιν, al. Denique de 
xal μή ita usurpato alibi expo- 
suimus, ut non opus sit hunc 
usum loquendi nune denuo ex- 
plieare. —— 

E. 'Agiot!, ὦ Kieiwwía,—) 
Haec vulgo tribuebantur Athe- 
niensi. Verum Megillo ea ad- 
scribenda esse, verissime iudi- 
eavit Boeckhius. Cui. ratione 
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Cap. ΙΧ. “0. Φαμὲν δὴ γῦν, x«i ὁδὸν 
ἰόντες τὴν λοιπὴν τοῦ λόγου, τὴν μεγίστην ἀμαϑίαν 
τότε ἐχείνην τὴν δύναμιν ἀπολέσαι καὶ νῦν ταῦτον 
τοῦτο πειρυκέναι ποιξῖν, ὥςτε τὸν γὲ νομοϑέτην ἀὐδὲ 
τοῦϑ᾽ οὕτως ἔχει, πειρατέον ταῖς πόλεσι φρόνησιν 
μὲν ὅσην δυνατὸν ἐμποιεῖν, τὴν δ᾽ ἄνοιαν ὃ τι μα- 


λιστὰ ἐξαιρεῖν. 
ΚΑ. 
A0. 


᾿4]ἔλον. 


Τίς οὖν ἡ μεγίστη δικαίως ἂν λέγοιτο ἀμα- 


Din; σχοπεῖτε, εἰ συνδόξει καὶ σφῷν λεγόμενον" ἐγω 
μὲν δὴ τὴν τοιάνδε τίϑεμαι. 


Κα. Ποίαν; 
Cap. IX. E. 
CUR hf 


quod Astius putat proximum 
Aéye μόνον adversari, non in- 
tellexit vir  praestantissimus, 
Cliniam primum respondere ad 
ea quae a Megillo dicta sunt, 
ae deinde verbis Zíéye μόνον 
compellare Atheniensem. 

Cap. IX. Φαμὲν δὴ νῦν 
καϑ' ὁδὸν ἐόντες —] Laudat 
locum Stobaeus Serm. XLII. 
p. 295. — Florileg. Vol. II. p. 
139. ed. Gaisf. Lips. usque ad 
ἑκάστοτε φαίνεται p. 689. A. ubi 
pro ταὐτὸν τοῦτο ' Scriptum extat 
ταὐτὸ et οἰχίαις wsavros legitur. 

τόν y& vouoOQ étyv — πει- 
eatéor] De accusativo verbali 
πειρατέον iuncto v, ann. ad Cri- 
ton..p. 49. A. et quae ex his 
libris ad VIL, p. 793. C. colle- 
gimus. 

τὴν δ᾽ ἄνοιαν ὅ τι μάλι- 
era] Libri omnes, etiam Sto- 
baeus, ἄνοιαν. At enim vero 
ἄνοια quum non eadem sit quae 
᾿ἀμαϑία, sed potius dementia, 
insania, eonsequens videatur 

. esse, ut rescribendum sit ἄγνοι- 
av, et hic et in proximis. At- 
que ἄγνοια» desiderarunt etiam 


ὥςτε τόν ye νομοϑ. re pro ye A. 2. 
Dein εἶθ᾽ οὕτως Par. À. et pr. Vat. 9. 


Boeckhius. et Astius, qui 
apte comparant Lysid. 218. A 
Soph.-229. C. Theaet. 176. C. 
Prot. 360. B. Alcib. pr. 118. 
A. quibus locis omnibus dua- 
9a coniuncta est ἄγνοια, non 
item ἄνοια. Nee vero ea mu- 
tatio iusto videbitur audacior, 
ubi memineris creberrime utrum- 
que vocabulum in libris esse 
permutatum. Cuius rei exempla 
notavimus ad Phileb. p. 38. B. 
et 48. C. Praeterea conf. quae 
Astius ad h. l. Valckenar. 
ad Herod..p.469. Lennep. ad 
Phalar. Epist. p. 215 sq. — 
236. ed. Lips. hae de re nota- 
runt. "Verumtamen scrupulum 
iniicit illud, quod hoe loco con- 
stanter ἄγνοια servatum in libris 
est, idque repetitis vicibus. 
Quamobrem ἄνοια fortasse ab 
ipso scriptore positum, ut simul 
designaretur dementia eius, qui 
inscitia laboraret. Nam ἄνοια 
respondet fere nostro: Unver- 
stand. Utut est, certe piaculum 
duximus, in tanta librorum et 
Platonis et Stobaei consensione 
scripturam vulgatam mntare. 
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A40. iv ὅταν τῷ τι δόξαν καλὸν ἢ. ἀγαϑὸν. 
εἶναι μὴ φιλῆ τοῦτο, ἀλλὰ μισῇ, τὸ δὲ πονηρὸν xci 
ἄδικον δοχοῦν εἶναι φιλῇ τὲ xci ἀσπαζηται. ταύτην 
τὴν διαφωνίαν λύπης τὲ καὶ ἡδονῆς πρὸς τὴν κατὰ 
λόγον δόξαν ἀμαϑίαν φημὶ εἶναι τὴν ἐσχάτην, με- 
γίστην δέ, ὅτε τοῦ πλήϑους ἐστὶ τῆς ψυχῆς" τὸ γὰρ 
λυπούμενον καὶ ἡδόμενον αὐτῆς, ὕπερ δῆμός τε καὶ 
πλῆϑος πόλεώς ἐστιν. ὅταν οὖν ἐπιστήμαις ἢ δόξαις 
ἢ λόγῳ ἐναντιῶται, τοῖς φύσει ἀρχικοῖς, ἡ ψυχή, 


P. 689. 
8..e.. 0. 9. 
Voss. adscer. δέ. 


B. ταὐτὸν καὶ δὴ καὶ évós] xal ante δὴ 
et marg. 92. a. c. cum Eusebio Praep. Ev. 


P. 689. Τὴν. ὅταν t9 c 
δόξαν καλὸν —] Stobaeus 
cum eodd. Platonis plerisque 
omnibus pro δόξαν liabet δόξῃ, 
ae deinde φιλεῖ et μισεῖ, modo 
indicativo, itemque deinceps gr- 
A&| et ἀσπάζεται. Quae leetio 
probari nullo modo potest. Ni- 
mirum verborum consecutio τηᾶ- 
nifesto haec est: Τὴν ὅταν τις 
μὴ φιλῇ t “δόξαν (αὐτῷ χαλὸν 
ἢ ἀγαϑὸν εἶναι ἀλλὰ μισῇ x. τ. }λ. 
ut profecto appareat clarissime 
Opus esse coniunctivo. At ni- 
mirum correctioni participii δό- 
fav ansam dedisse videtur ver- 
borum constructio paullo libe- 
rio. Nam τῷ quum proprie 
nominativo casu ad verbum fini- 
tum fuerit referendum, per quan- 
dam attractionem proximo ac- 
commodatum participio est. Cu- 
ius generis constructionem SU 
tavimus ad Gorg. p. 492. 
et Sympos. p. 174. E. ubi of τ 
ἀπαντήσαντα est relatum, quum 
esse deberet ὃ, quod ad ἄγειν 
pertineret. Quocirea nec pro- 
bamus, quod nuper coniecit 
nonnemo;: ὅταν, ἄν τῷ τι δόξῃ 
καλὸν ἢ ay. élvat, μὴ φιλῇ τοῦτο, 
ἀλλὰ μισῇ, *. t, 4. Deinde post 
τι καλὸν deinceps infertur αὐτο, 
quo illius vis ét significatio 


ὅταν τῷ τι δύξαν x] τι δόξῃ A.B. 9. &. 
Sed vide interpretationem loci. 


3,1. 
Ad μὴ φιλῇ in marg. 


addunt A. x. 
XII. p. 581. B. Vol. 


denuo inculeatur. | Haec igitur 
videntur iis; qui locum mutarunt, 
nonnihil negotii creavisse. At 
enim vero perversam esse hanc 
mutationem,iure nobis videmur 
antea contendisse. De articulo 
τήν, universae sententiae prae- 
misso, v. Matthiae. Gr. Gr. 
8. 980. 


ταύτην τὴν δεαφων αν ---Ἶ 
Stob. τὴν. omittit. Articulum 
tamen hiec non posse abesse, 
plane nobis persuasum est. v. 
ad Phileb. p. 16. C. p. 65. C. 


πρὸς τὴν κατὰ λόγον δύ- 
$av] Memorat τὴν χατὰ λόγον 
Üófaviudicium rationi con- 
sentaneum, ob antegressa : 
ὅταν τῴ τι δόξαν καλὸν x, τ. 
i. opinor. Conferas vero quae 
supra ad p. 688. B. scripsimus. 

ὅτι τοῦ πλήϑους ἐστὶ τῆς 
ψυχῆς] Eleganter animi τὸ ἐπι- 
ϑυμητιχόν, quod alibi vocatur, 
comparatur cum magna plebis 
multitudine, cuius sit in civi- 
tate bene temperata legibus et 
magistratibus obedire, non item 
iis repugnare et adversari. Dein 
τὸ λυπούμενον καὶ ἡδόμενον est 
instar nominis substantivi, ideo- 
que cum genitivo soniungitur 
Sic De Rep. X. p. 608. 
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τοῦτο ἄνοιαν προςφαγορεύω, πόλεώς τε, ὅταν ἄρχουσι 
xci νόμοις μὴ πείϑηται τὸ πλῆϑος, ταὐτὸν xci δὴ 
χαὶ ἑνὸς ἀνδρός, ὁπόταν καλοὶ ἐν ψυχῇ λόγοι ἐνόντες 
μηδὲν ποιῶσι πλέον, ἀλλὰ δὴ τούτοις πᾶν τυὐναν- 
τίον. ταύτας πάσας ἀμαϑίας τὰς πλημμελεστατας 
ἔγωγ ἂν ϑείην πόλεώς τε καὶ ἑνὸς ἑχάστου τῶν πο- 
λιτῶν, ἀλλ᾽ οὐ τὰς τῶν δημιουργῶν, εἰ ἄρα μου 


͵ T7 "n Δ , 
χαταμανϑάνετε, ὦ ξένοι, ὃ λέγω. 
, τ 4 ^ - "^ ᾿ 
ΚΑ. Μανϑανομέν τε, ὦ φίλε, καὶ συγχωροῦμεν ἃ λέγεις. 


III. p. 100. ed. Gaisf. 


εἰ ἄρα μου καταμ.} Sic A. et marg. 9. a. c. eum codd. 


Eusebii omnibus. 
mulis locum non habet. 


Legebatur ἐμοῦ, quod in hae et similibus for- 
De Rep. lll. p. 394. C. εἴ μου μανϑάνειϑ. 


Phileb, p. 51. C. εἴ μου μανϑάνειξ. al. Dein Euseb. Μανϑάνομέν γε. 


δοξάζον τῆς ψυχῆς. al. Sed hie 
usus loquendi apud Platonem 
non est ita rarus. Iungas autem 
verba in hune modum; τὸ γὰρ 
λυπούμενον xal ἡδόμενον αὐτῆς 
ἐστιν τοῦτο, ὅπερ (ἐστὶν) δῆμος 
τε καὶ πλῆϑος πόλεως. 

B. ἐπιστήμαις ἢ δόξαι5] 
V. ann. ad p. 688. B. 


πόλεώς te — ταὐτὸν xal 
δὴ xai —] civitatis pariter 
atque uniuscuiusque ho- 
minis. De ταὐτόν adverbia- 
liter usurpato, ut sit pariter, 
pari modo, v. ad Remp. X. 
p. 605. B. VII. p. 535. D. Le- 
ctionem receptam, pro qua vulgo 
Scribebatur: — τὸ πλῆϑος, ταῦ- 
τὸν δὴ καὶ ἑνὸς ἀνδρὸς x. τ. λ., 
praeter codd. optimos Platonis 
tuetur etiam Stobaeus l. c. et 
Eusebius Praep. Evang. p. 
581. B. ed. Viger. 


μηδὲν ποιῶσι πλέον] H. 
6. nihil proficiunt, nihil prosunt, 
sed potius efficiunt contrarium. 
De loquutione, οὐδὲν πλέον 
ποιεῖν, v. ann. ad Phaedon. p. 
115. B. Pluralis τούτοις rursus 
ad unum quiddam, h. e. δὰ τὸ 
πλέον ποιεῖν refertur; in quo 
ne haereas, consulas quaeso 
annot. ad Gorg. p. 447. A. Apol. 


Plat. Opp. Vol. X. Sect. 1. 


p. 19. D. De Rep. VI. p. 504. 
D. al. 

C. ἀλλ᾽ οὐ τὰς τῶν δημι- 
ουργῶν ---Ἶ Intelligit quos mox 
D. voeat τοὺς λογιστιχοὺς xal 
οἵτινες πάντα tà κομψὰ διαπεπο- 
νημένοι εἰσίν.  Nimürum quod 
nostrates hodie proh dolor fa- 
cere solent, ut artibus ad lucrum 
et quaestum faciendum compa- 
ratis maximum statuant pretium, 
ideoque eos, qui earum periti 
sint, summis in republica ho- 
noribns dignos arbitrentur, idem 
etiam Platonis aequales saepe- 
numero senserunt. Quorum qui- 
dem iudicia philosophus hic 
leniter deridet, quippe cui fuit 
penitus persuasum maximam 
gravissimamque ad civitatem 
recte administrandam scientiam 
esse hane, ut quis cupiditates 
suas rationi convenienter regere 
et moderari posset ideoque ni- 
hil vellet aut susciperet, quod 
cum boni honestique legibus 
ullo modo pugnaret. 

εἰ ἄρα μου xatauardd- 
v&r& —] De hac constructione 
v.supra et ad Remp. lll. p.394. C. 
Stobaeus scriptum habet & ἄρα 
που, quod etiam in uno altero- 
que Platonis codice repertum 
est. Sed unice verum putamus 
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AO. Τοῦτο μὲν τοίνυν οὕτω κείσϑω δεδογμένον 
χαὶ λεγόμενον, ὡς τοῖς ταῦτ᾽ ἀμαϑαίνουσι τῶν πολι- 
τῶν οὐδὲν ἐπιτρεπτέον ἀρχῆς ἐχόμενον χαὶ ὡς ἀμα- 


ϑέσιν. ὀνειδιστέον, ἂν χαὶ πάνυ λογιστικοί. τε ὦσι καὶ 
πάντα τὰ κομψὰ καὶ ὅσα πρὸς τάχος τῆς ψυχῆς 
πεφυχότα διαπεπονημένοι ἅπαντα, τοὺς δὲ τοὐναντίον 
ἔχοντας τούτων ὡς σοφούς τε npocpnréov , ἂν καί, 
τὸ λεγόμενον, μήτε γράμματα μήτε νεῖν ἐπιστῶνται, 
καὶ τὰς ἄρχας δοτέον ὡς ἔμφροσι. πῶς γὰρ ἂν, ὦ 
φίλοι, ἀνεὺ ξυμφωνίας γένοιτ᾽ ἂν φρονήσεως xol τὸ 
σμικρότατον εἶδος: οὐκ ἔστιν, ἀλλ᾽ ἡ καλλίστη καὶ 
μεγίστη τῶν ξυμφωνιῶν μεγίστη δικαιότατ᾽ ἂν λέγοιτο 


ταῦτ᾽ ἀμαϑαίνουσι) ταῦτα μανϑάνουσι A. 9. X. v. f. r. 
ἃ. c. δ. 0. X., qui tamen partim veram lectionem in marg. anno- 
tatam habent. Euseb. ταῦτα ἀμαϑαίνουσι. 

D. νεῖν ἐπιστῶν ται] ἡ αἱρὸ ἐπέστωνται, quod tenuitSchneider. 


coniunctum sit. Dein pro 
ὡς ἀμαϑέσιν Theodoretus ὧξ 
ἀγνοοῦσιν. Idem xal ante πάνυ 
et τὸ post λογιστικοί omittit. 
Nec habet τὰ ante χομψά. Sunt 
autem τὰ κομψά, quae. pro ve- 
nustis et scitis habentur, i. 
e. versuta, callida atque 
adeofraudulenta; zarvot9ya, 
ut interpretatur Hesychius. 
Vocabuli usum demonstravit 
egregie Ruhnke n. ad 'Tim. 


quod retinuimus , siquidem zov 
manifesto originem duxit ex 
mala eritici alicuius correctione. 


Τοῦτο μὲν τοίνυν οὕτω 
xeío90-—] Laudat haec T he- 
odoret. Cur. Aff. Gr. p. 9, 24. 
ed. Sylb. — 23. ed. Gaisf. usque 
ad rois ἔμφροσιν. Habet eadem 
etiam Euseb..1. c. ΧΙ]. 8. et 
Stobaeus l.c. Pro xeío2o 
Stob. κεχωρίσϑω legit. Idem 


ante ταῦτ᾽ ἀμαϑαίνουσι insertam 
habet praepositionem εὖθ. Ni- 
mirum infra quoque: ἀμαϑαίνων 
εἰς ταῦτα ἑκάστοτε apud ipsum 
Platonem legimus. | Unde sa- 
pientes scilicet critici etiam hie 
εἰς interposuerunt, non animad- 


vertentes illi, quod animad- 
vertere sane fuit facillimum, 
ταῦτ᾽ hoe loco pro accusativo 


absoluto accipi oportere. "4ua- 
9aívew absolute positum. repe- 
ritur etiam Legg. IX. 7. p. 863. 
C. atque illustravit hunc usum 
verbi Astius, qui de his ve- 
rissime iudicavit. 

, - 

493 5:5 


ἐχόμενον quod 


,cum munere magistratus 


Gloss. p. 161 sqq. — ó 6a πρὸς 


. τάχος τῆς ψυχῇς πεφυκύτα, 


quae ad celeritatem inge- 
nii efficiendam comparata 
sunt. Pro τάχος Theodoret. 
habet αὐξην, quod videtur. ex 
interpretatione voc. τάχος flu- 
xisse. Ficinus: ,,quae ad or- 
namentum et acumen in- 
genii spectant." Ex qua 
interpretatione ingeniose coniecit 
Astius, lectum fortasse olim 
esse: πρὸς αὔξην τὸ xal τάχος. 

D. τοὐναντίον ἔχονταξϑ 
τούτων iTheodoretus habet 
τούτους, Non male. v. ad The- 
aetet. p. 171. D. coll. Mat- 
thiae Gr. δ. 412. 2. Sed codd. 
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σοφία, ἧς ὁ μὲν κατὰ λόγον (àv μέτοχος, ὁ δὲ ἀπο- 
λειπόμενος οἰκοφϑόρος χαὶ περὶ πόλιν οὐδαμῇ σωτήρ, 
ἀλλὰ πᾶν τοὐναντίον ἀμαϑαίνων εἰς ταῦτα ἑκάστοτε 
φανεῖται. ταῦτα μὲν οὖν, καϑάπερ εἴπομεν ἄρτι, λε- 
λεγμένα τεϑήτω ταύτῃ. 

ΚΑ. Κείσϑω γὰρ οὖν. 


* Cap. X. .40. "ἄρχοντας δὲ δὴ καὶ ἀρχομένους 


ἀναγκαῖον ἐν ταῖς πόλεσιν εἶναί ποῦ. 

ΦΧ. Tí μήν: 

A0. Εἶεν" ἀξιώματα δὲ δὴ τοῦ rs ἄρχειν καὶ 
ἄρχεσϑαι ποῖα ἐστι καὶ πόσα, ἔν τὲ πόλεσι μεγάλαις 
xai σμιχραῖς ἔν τε οἰκίαις ὡςαύτως; «Q9 οὐχὶ ἕν μὲν 


Alterum accentum referunt Par. A. ex διτεογραφία apud Bastium 
notata, Vat. 9. Ven. X. f. ἢ. r. eum Eusebio Theodoreto et Sto- 
baeo Gaisfordi. v. Sehneider. ad Remp. Vol. III. p. 142. et Butt- 


mann. Gr. Ampl. Vol. l. p. 518. ed. 2. 


Platonis omnes τούτων, quod 

ex τοὐναντίον suspenditur. 
μήτε γράμματα μήτε νεῖν 

ἐπιστῶνται ) Proverbium fuit: 


μήτε νεῖν μήτε γράμματα, quod. 


Diogenianus Proverb. VI. 
56. narrat usurpatum fuisse ἐπὲ 
τῶν ἀμαϑῶν. Sic etiam Latini: 
neque litteras neque na- 
tare didicit. Laudat hane 
in.rem Astius intpp. ad Sue- 
ton. Aug. 64. Calig. 54. Eras- 
mi Adagg. p. 117. Petiti Legg. 
Att. p. 239. ubi lex Solonis 
citatur. Dein pro δοτέον ὡς 
fuge. Theodoretus ἐγχειρι- 
στέον τοῖς ἔμφροσι. Idem paullo 
ante pro ἂν xal τὸ λεγ. seribit 
χἂν τὸ λεγόμενον. 

πῶς γὰρ ἄν, ὦ φίλοι, i 
De sententia conf. Reip. IV. 
443. D. E. Phaedon. p. 93. É. 
ubi eadem de' virtute. 

ἡ καλλίστη xal μεγίστη 
— ] Laudat haee Theo Smyrn. 
p. 12. ed. Gelder. qui scribit 
μεγίστη τῶν περὲ πόλεων συμφ. 
et pro ἂν λέγοιτο σοφία exhibet 
ἐστὶν ἡ σοφία. Idem mox pro: 
σωτὴρ ἀλλὰ πᾶν rovr. du. habet: 


σωτήριος ἅτε τὰ μέγιστα ἀμαϑαί- 
vov. Pro εἰ ταῦτα Stob. εἰς 
ταὐτά. ldem ex ed, Trincavell. 
gaíverat, pro φανεῖται. Dein 
prave vulgo interpungebatur: 
καϑάπερ εἴπομεν ἄρτι λελεγμένα, 
τεϑήτω ταύτῃ, quod vitium su- 
stulit Bekkerus. 

Cap. X. E. Ἄρχοντας δὲ 
δὴ καὶ doy. —] Haec quoque 
transseripsitSto baeus Sermon. 
XLII. p. 295. — Vol. M. p. 203. 
ed. Gaisf. Lips. usque ad εἶναι 
φαμέν. 

P. 690. ἀξιώματα δὲ δὴ 
τοῦ re ἄρχειν —). ᾿Αξιώματα 
hie vocantur iudicia, quibus quis 
vel sibi ipsi vel aliis aliqua re 
dignus videt esse, ut fere 
Germaniee reddi possit voc. 
Ansprüche. Eadem vi et po- 
testate positum est etiam dein- 
ceps p. 690. B. et D. ae simi- 
liter iudice Wyttenbachio 


Plutarchus I. p. 644. A. p. 


922. A. 986. F. 9929. B. ἀξίωμα 
ἀρχῆς dixit. Ficinus verba 
reddidit: rationes pro digni- 
tate imperandi atque pa- 
rendi, utipse quoque videatur 
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τό Tt πατρὸς καὶ μητρός; καὶ ὅλως γονέας ἐχγόνων 
ἄρχειν ἀξίωμα ὀρϑὸν πανταχοῦ ἂν εἴη; 


Κα. Καὶ μᾶλα. 


40. Τούτῳ δέ ys ἑπόμενον γενναίους ἀγεννῶν 
ἄρχειν" χαὶ τρίτον ἔτι τούτοις ξυνέπεται τὸ πρεσβυ- 
͵ ' LÀ - H » 
τέρους μὲν coysv δεῖν, νεωτέρους δὲ ἄρχεσϑαι. 


ΚΑ. Τί μήν; 


460. ἹῬέταρτον δ᾽ αὖ δούλους uiv ἄρχεσϑαι, δε- 


σπότας δὲ ἄρχειν. 
KA. Πῶς γὰρ οὔ. 


40. “Πέμπτον ys, οἶμαι, τὸν χρείττονα μὲν ἄρ- 
χειν, τὸν ἥττω δὲ ἀἄρχεσϑαι. 
KA. Μαλὰα ys ἀναγκαίαν ἀρχὴν εἴρηκας. 


Cap X. Ρ. 690. γενναίους ἀγεννῶν] ἀγενῶν Ven. &. 

B. τὸν xgeíttova μὲν) τὸ A. f. a. margo 9. 

ἡγεῖσϑαί te xal ἄρχειν ze addidimus ex A. B. 9. v. f. 
h. r. à. à. o. x. Stob. Serm. XLII. p. 992. 


simile quid atque nos sensisse; 
quamquam vim eorum non plane 
expressit. Similiter usurpatur 
ἀξίωσις, φαοὰ interdum est opinio 
et iudicium, quo quis sibi ali- 
quid tribuit atque assumit, ideo- 
que postulat. Plutarch. Pericl. 
c. 98. οὐκ ἦν ἄδικος ἡ ἀξίωσις 
(αὐτῶν) non iniuria id sibi 
assumebant. Thucyd. lll. 9. 
νομίζοντες --- εἶναι προδότας τῶν 
πρὸ τοῦ φίλων χείρους ἡγοῦνται, 
χκαὶοὐκἄδικος αὔτη ἡ ἀξίω- 
σές £g tiv.ubipluraDuckerus. 
eonf. etiam Thomas Mag. p. 
18 sqq. ed. Oudend. ibique intpp. 
His omnibus neglectis et igno- 
ratis Zellerus Studior. Platon. 
p. 89. ex hac ; t ratione 
malae suspicionis argumentum 
repetiit, scilicet ἀξιώματα τοῦ 
ἄρχειν xal ἄρχεσθαι πὸ Ficini 
quidem verbis accurate inspectis 
interpretans simpliciter: ratio- 
nesimperandi parendique. 
Nimirum hoc. est altiorem eri- 
" ticam factitare. — Mox pro: ἔν 
τὸ οἰκίαις ὡφαύτως Stobaeus 
egit: καὶ οὐκέαις ὡξαύτωϑ.. 


γενναίους ἀγεννῶν Non 
assentior A stio ἀγενῶν scri- 
bendum putanti. Nam ἀγεννής 
ubi opponitur vocabulo γενναῖος, 
sive id de stirpe. et origine sive 
de animo dicitur, ubique τ  ge- 
minato scribendum est,id quod 
vel oppositionis ratio flagitare 
videtur. Recte igitur libri etiam 
infra Libr. IV. p. 714. E. γεν- 
vaíov δὲ ἀγεννῶν. Libr. V. p. 
195. B. γενναῖα. καὶ ἀγεννῆ. al. 
Alia ratio est talium locorum, 
qualis est ille Herodot. V. 6. 
ubi δὐγενὲς et ἀγενές inter se 
opponuntur; ibi enim apparet 
oppositionem alteram requirere 
vocabuli scripturam. Nee du- 
bitari potest de Tim. p. 97. C. 
ubi dyevés est ingeneratum, 
sine origine, ut ab γενέσϑαι 
repetendum sit. Apud Sopho- 
elem Electr. v. 61.. χἀξ ἀγεν- 
μπμήτων ἄρα μῦϑοι καλῶς πίπτου- 
σιν duplex 7 versu. firmatur, 
unde etiam scripturae ἀγεννής 
robur ac firmamentum accedit. 

B. Πέμπτον ye, οἶμαι ---ἢ 
Stobaeus: καὶ πέμπτ. non suf- 
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A0. Καὶ πλείστην ys ἐν ξύμπασι τοῖς ζώοις 
οὖδαν xoi χατὰ φύσιν, ὡς ὁ Θηβαῖος ἔφη ποτὲ Π|ἰν- 
δαρος. τὸ δὲ μέγιστον, ὡς ἔοιχεν, ἀξίωμα ἕχτον ἂν 
γίγνοιτο, ἕπεσϑαι μὲν τὸν ἀνεπιστήμονα  x&AtUOV, 
τὸν δὲ φρονοῦντα ἡγεῖσϑαί τε καὶ ἄρχειν. καί τοι 
τοῦτό γε, ὦ llivüegs σοφώτατε, σχεδὸν οὐκ ἂν παρὰ 
φύσιν ἔγωγε φαίην γίγνεσδϑαι, χατὰ φύσιν δὲ τὴν 
τοῦ νόμου ἑκόντων ἀρχὴν ἀλλ᾽ οὐ βίαιον πεφυκυῖαν. 

KA. οὐρϑότατα λέγεις. 

A0. Θεοφιλὴ δέ γε καὶ εὐτυχῆ τινὰ λέγοντες 
ἑβδόμην ἀρχὴν εἰς χλῆρὸν τινα προάγομεν xoi λα- 
χόντα μὲν ἄρχειν, δυςκληροῦντα δὲ ἀπιόντα ἄρχεσϑαι 


| τὸ δικαιότατον εἶναί φαμεν. 


rios imperium, 


fragantibus libris Platonis. Idem 
deinde ἥττονα δὲ doyeod at, omisso 
τὸν artieulo, quem nemo ab- 
iectum volet. De loci sententia 
eonf. Gorg. p. 484. B. ubi ea- 
dem res disceptatur. 

xal πλείστην ye ἐν $.] H. 
e.latissime patentem; v.ad 
Politic. p. 280. C. 282. A. 288. 
A. Sophist. p. 234. B. Similiter 
infra Libr. VII. p. 823. A. 
ϑήρα yàg πάμπολύ τι πρᾶγμά 
ἐστιν. ν. Schaefer. ad Long. 
p. 952. — xai κατὰ φύσιν, 
etiam secundum naturam. 
De Pindari verbis dictum ad 
Gorg. p. 484. B. Respiciuntur 
ea etiam Libr. IV. p. 714. D. 


. Libr. X. p. 890. A. Protag. p. 


881. D. Gorg. p. 488. B. 


C. xaí tot τοῦτό γε —] 


Ac profecto hoe quoque, 


o Pindare sapientissime, 
non dixerim ego praeter 
naturam fieri, sed secun- 
dum naturam, hoc est, se- 
cundum legis in volunta- 
non vio- 
lentum illud. Enimvero non 


χεσϑαιῦ Hune ordinem yeibiórum tuentur 
$04 0. ox. 


Vulgo erat: ἄρχεσϑαι ἀπιόντα. 


per vim coguntur ignorantes 
parere prudentioribus, sed ipsa 
lex naturae ita fert, ut illi his 
obedire debeant. Ἀρχή eum 
duplici genitivo iunctum, altero 
subiecti, obieeti altero, non ita 
rari est usus. v. ad Phileb. p. 
32. A. coll. Matthiae Gr. Gr. 
$. 380.  Fefellit tamen haec 
ratio seribas Stobaei, qui pro 
ἑκόντων temére posuerunt ἐχόν- 
των. 

Θεοφιλῆ δέ γε καὶ εὐτυ- 


4757 -- 1 Qui fortunae favorem 


expertus sit, eundem vult phi- 
losophus etiam earum diis esse. 
Etenim faustitatem fortunae be- 
nignitatis divinae argumentum 
— arbitratur. conf. Phileb. 
B. uu. spes eorum iu- 
τῷ νὰ rata "fieri, qui sint 
ϑεοφιλεῖς. . Cogitat: vero de 
sortitione,. cui ipse quoque 
in Legibus concessit locum im- 
primisque in sacerdotibus et iu- 
dicibus ereandis aliquid tribuit; 
conf. Libr. VI. p. 756. E. sqq. 
159. B. sqq. 768. B. sqq. — 


λαχόντα, int. κλῆρον. — ἀπι-, 
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KA. "AAgÓéoteata. λέγεις. 
- due AP κὸν ἃ ; 2 
40... 'ÜUogg δή, φαῖμεν ἂν, ὦ νομοϑέτα, πρός 
* € ^ , ΄ n 
τινα παίζοντες τῶν ἐπὶ νόμων ϑέσιν ἰόντων ῥᾳδίως, 
ὅσα ἐστὶ πρὸς ἄρχοντας ἀξιώματα καὶ ὅτι πεφυχότα 


πρὸς ἄλληλα ἐναντίως; νῦν γὰρ δὴ στάσεων πηγήν 


τινα ἀνευρήχαμεν ἡμεῖς, ἣν δεῖ σε ϑεραπεύειν.. πρῶ- 
τον δὲ μεϑ᾽ ἡμῶν ἀνάσχεψαι, πῶς τε καὶ τί παρὰ 
ταῦτα ἁμαρτόντες οἱ περί τὲ "doyog καὶ εσσήνην 
βασιλῆς αὑτοὺς ἅμα καὶ τὴν τῶν ᾿βλλήνων δύναμιν, 
οὖσαν ϑαυμαστὴν ἐν τῷ τότε χρόνῳ, διέφϑειραν:, 
οὐχ ἀγνοήσαντες τὸν ᾿Πσίοδυν ὀρϑότατα λέγοντα, 


4 


"^ x 
«o 


D. καὶ ὅσα z.  Correximus cum 


* " , 
xai ὅτι mzegvxóra] V. 


Bekkero ex A. f. o. x. et marg. 9. a. c. ὃ. 


ἁμαρτόντες oí z.), V. Guagtdvorres. 


ὄντα ἄρχεσθαι, abire sibi- 
que imperari pati. 

D. Ὁρᾷς δή, φαῖμεν dv, 
ὦ γ»ομ.1 Admonitionem cum 
irrisione quadam habet istud 
ὁρᾷς δὴ, sic praemissum reliquae 
orationi; v. annot. ad Apolog. 
Socr. p. 24. D: ὁρᾷς, ὦ Μέλητε, 
ὅτι σιγᾷς καὶ οὐκ ἔχεις εἰπεῖν; 
et ad Gorg. p. 475. E. Atque 
haee ipsa caussa est etiam ser- 
mocinationis, per quam philoso- 
phus legumlatorem alloquitur. 
Creberrimam esse eam figuram 
in his libris, iam alibi osten- 
dimus. 

τῶν ἐπὶ vóuov ϑέσιν — 
ῥαδέω 9] eorum,qui temere 
et inconsulto: accedunt 
ad legumlationem. — πρὸς 
ἄρχοντας, ad imperantes 
quod attinet. Germanice di- 
xeris: wie gross in Bezug 
auf die Herrschenden die 
Erwartungen und An- 
sprüche sind, und wie wi- 
dersprechend unter ein- 
ander ihrer Natur nach. 
Pro vulg. xo] ὅσα megvxóta 
res ipsa flagitabat quod ex codd. 
reposuimus xa) ὅτι meg. 

στάσεων πηγήν τινα] H. 
e. originem, principium. 


Aoristum exhibuerunt 


Metaphoricum usum voe. πηγή 
illustravit Dorvill. ad Chariton. 
p.427. od; Lips. — 374. ed. 
prine.  Relicta vero deinceps 
metaphora dicit ϑεραπεύειν, per- 
inde ac si praecesserit xaxó» 
aut simile aliquod vocabulum. 
E. 'Hoíobov ὀρϑότατα 
λέγοντα — | Scite ac venuste 
utitur hoe dicto Hesiodi, melius 
futurum fuisse ostensurus, si 
reges illi imperandi cupiditati 
suae modum statuissent. Enim- 
vero loquitur poeta Ascraeus 
Opp. et DD. v. 41. de regibus 
δωροφάγοιςξ iniusteque iudican- 
tibus, de quibus quidem sub- 
iungit per exclamationem haec: 
νήπιοι, οὐδὲ ἴσασιν, ὅσῳ. πλέον 
ἥμισυ παντόφ! h. e. quanto 
melius sit paucis conten- 
tum esse,quam multis ma- 
gnisque frui iniuste par- 
tis. Utitur Plato eodem dicto 
etiam De Rep. V. p. 466. C. et 
II. in. sed paullo aliter; quod 
permovitZ éller um Stud. Platt. 
p.106., ut illud hoe loeo minus 
apte ad rem praesentem adhi- 
bitum esse contenderet. ^Nimi- 
rum vir doctissimus, si quid 
suspicari licet, ipsum Hesiodum 
non inspexit; alioquin certe 
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ὡς τὸ ἥμισυ τοῦ παντὸς πολλάκις ἐστὶ πλέον; ὁπό- 
ταν 5 τὸ μὲν ὅλον λαμβάνειν ζημιῶδες, τὸ δ᾽ ἥμισυ 
μέτρίον, τότε τὸ μέτριον τοῦ ἀμέτρου πλέον ἡγήσατο 


ἄμεινον ὃν χείρονος; 
ΚΑ. ᾿Οοϑότατα γε. 
A0. 
ἐγγιγνόμενον ἑχάστοτε 
τοῖσι δήμοις; 
K A. 
εἶναι νόσημα ὑπερηηγάνως 


A0. Οὐκοῦν δῆλον, 


A. et corr. €. eum codd. h. à. 
E. 
Bass. ἡγησάμενον. 


eautius de hac τὸ iudicaturus 
erat. De mente et sententia 
Hesiodi, quocum etiam i ittacus 
idem sensit, v. Graevii Lectt. 
Hesiod. Cap. ll. p. 513. ed. 
Lóssner. et Orellius Opuseul. 
Graecor. Vet. Sententiosa Vol. 
l. p. 552 sq. Praeterea de pro- 
verbiali versiculi usu consuluisse 
iuvabit Scehott. Adagg. ex 
Suida Cent. VII. 53. p. 438 sq. 
et quos laudat Astius ad Rem- 
publ. Libr. II. e. 17. p. 426. 
Nempe alii illud. in alium sen- 
sum detorserunt, veluti Horat. 
Epist. I.2,4. dimidium facti, 
qui eoepit, habet; ubi v. 
Obbarium. Nec vero ipse 
Plato hac in.re sibi constitit, 
qui.eo pro varia disputationis 
ratione vario sensu usus est. 
Ceterum. ad do' οὐκ ex ante- 
gressi$ repetendum διέφϑειραν, 
ad quod pertinet participium 
ἀγνοήσαντες. 

ὁπόταν ἢ τὸ μὲν ὅλον i. 
£&.| In his Ald. Bas. 1. et 9. 
scriptum habent ἡγησάμενον. 
Sed ἡγήσατο cum Stephan. 
codd. omnes. Atque hoe unice 
verum putamus. Mutatum vero 
est in ἡγησάμενον ab iis, qui 
moleste ferrent asyndeton, prae- 


͵ 


πλέον ἡγήσατο] Ven. X. à m. sec. ἡγήσαντο. 


n , 1 ,» ᾿ ? ETE 

llorsoov ovv οἰόμείδα περὶ βασιλέας τοῦτ 
, , i 

διαφϑείρειν πρότερον ἢ ἐν 


Τὸ μὲν εἰκὸς καὶ τὸ πολὺ βασιλέων τοῦτο 


ζώντων διὰ τρυφας. 


ὡς “πρῶτον τοῦτο OL τότε 


x. Probavit eum iam Steph. 


Ald. et 


sertim quum etiam insolentem 
quandam subiecti permutationem 
adiunectam | habeat. (At enim 
vero hie quoque accidit, quod 
innumeris. locis observavimus, 
ut viri docti non reputarent, 
continere haec verba epexegesin 
verborum antecedentium ideo- 
que sine coniunctione ydg ad- 
iungi superioribus. Est vero 
sententia verborum haee: Ni- 
mirum putavitne ille, si- 
cubi totum  prehendere 
noxium sit. dimidium vero 
iustum modum habeat,tum 
moderatum immoderato 
plus esse, quippe melius 
deteriore. Ceterum totam hanc 
ῥῆσιν inde ab ὁπόταν usque ad 
ὃν χείρονος Hermannus tam- 
quam languidam dicti Hesiodei 
explication2zm uncis inclusit. 

ἢ ἐν δήμοις; Int γιψνό- 
μενον. [ 

P. 691. Τὸ μὲν εἰκὸς καὶ 
τὸ π.Ά)Ί Consentaneum qui- 
dem est vel maxime hune 
esse morbum regum, su- 
perbe viventium propter 
luxuriam. Nam xaí ante τὸ 
πολὺ positum ut in formulis καὶ 
πάνυ, καὶ σφόδρα, aliis. 

6$ πρῶτον τοῦτο οἱ τότε 
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βασιλῆς ἔσχον, τὸ πλεονεκτεῖν τῶν τεϑέντων γόμων, 
καὶ ὃ λόγῳ τε καὶ ὅρκῳ ἐπήνεσαν, οὐ ξυνεφώνησαν 
αὑτοῖς, ἀλλ᾽ ἡ διαφωνία, ὡς ἡμεῖς φαμέν, οὖσα ἀμα- 
ϑία μεγίστη, δοκυῦσα δὲ σοφία, πάντ᾽ ἐκεῖνα διὰ 
πλημμέλειαν καὶ ἀμουσίαν τὴν πικρὰν διέφϑειρεν ; 


ΚΩ͂. "ἔοικε γοῦν. 


4. Εἶεν" τί δὴ τὸν νομοϑέτην ἔδει τότε τι- 
ϑέντα εὐλαβηϑῆναι τούτου περὶ τοῦ πάϑους τῆς 
γενέσεως; &Q' ὦ πρὸς ϑεῶν νῦν μὲν οὐδὲν σοφὸν 
γνῶναι τοῦτο οὐδ᾽ εἰπεῖν χαλεπόν, εἰ δὲ προϊδεῖν ἣν 


" 7 t - t ^ ΄ 
τότε, σοφώτερος ἂν ἦν ἡμῶν ὁ προϊδών: 


ΜΕ. 


Τὸ ποῖον δή λέγεις; 


4. Eig τὸ γεγονὸς παρ᾽ ὑμῖν, ὦ Μέγιλλε, ἔστι 


P. 691. Βασιλῆς ἔσχον] V. Βασιλεῖς, Vat. 9, Βασιλῆις. 
Hoe etiam Par. A. hie et supra p. 690. D. ἃ pr. m. scriptum 
habuit, siquidem Bastio fidem habere fas est. conf. ann. ad p. 


684. A. B. 


βασιλεῖς ---Ἴ primum reges 
illorum temporum hoc ha- 
buisse, ut legibus sancitis 
vellent esse superiores, 
et iusto plura sibi arro- 
garent. Nam verba: τὸ z4eo- 
γνεχτεῖν t. t. νόμων, pronomini 
τοῦτο per epexegesin subiecta 
sunt. Male post ἔσχον omittunt 
wxulgo interpunctionem. — xai 
ὃ λόγῳ — αὑτοῖς, et quod 
verbis ac iureiurando con- 
firmaverant,de eo non se- 
cum ipsis. consensisse, 
quippe alia lingua promta. ha- 
bentes, alia sentientes animo. 
—  zdrvt' ἐκεῖνα, numero 
multitudinis dictum . ut alibi 
ταῦτα; v. Bernhardy Syntax. 
p. 280. — διὰ πλημμέλειαν 
*. t. Δ. per diserepantiam 
et musici concentus de- 
fectum. Manet enim in me- 
taphora; unde πλημμέλειαν com- 
memorat, quae propria est eo- 
rum, qui à recto eantu aberrant 


absurdeque canunt. Eodem per- 
tinet etiam duovoía, quae vo- 
catur πικρά, quia habet nescio 
quid acrimoniae, sicubi animad- 
vertitur. MaleFicinus alii- 
que locum interpretati sunt. . 


B. τέ δὴ τὸν νομοϑέτην 
— yevéoeo$;]. Quid igitur 
legislátorem tum oporte- 
bat sancire ut caveret, ne 
hie morbus s. hoe malum 
(discordiae maximaeque insci- 
tiae) oriretur? . Praepositio 
περί, monente etiam Astio, ad 
τῆς yevéoeo s referenda est. Huius 
colloeationis exempla bene multa 
eongessit Astius ad Libr. Τ. c. 
10. p. 640. B. conf. Matthiae 
Gr. 8. 595. 


Cap. XI. C. Ἐάν τις uetfo- 
va διδῷ —] Recitat haec Sto- 
baeus Sermon. XLI. p.'266, — 
Vol. M. p. 140 sq. ed. Gaisf. Lips. 
usque ad ἀδικέαν, wbi edit. 
Trincav. et cod. Par. A. δύνα- 
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νῦν ys κατιδόντα γνῶναι, xci γνόντα εἰπεῖν ῥῴδιον, 
“Δ 


ὃ τότε ἔδει γίγνεσϑαι. 
ΜΕ. Σαφέστερον ἔτι λέγε. 


A0.  "'ó τοίνυν σαφέστατον ἂν εἴη τὸ τοιόνδε. 
ME. Τὼ ποῖον; , 
Cap. ΧΙ. 406. ᾿Εἂαν τις μείζονα διδῷ τοῖς 


ἐλάττοσι [δύναμιν] παρεὶς τὸ μέτριον, πλοίοις τε 
ἱστία xci σώμασι τροφὴν καὶ ψυχαῖς ἀρχάς, ἀνατρέ- 
πεταί που πάντα, καὶ ἐξυβρίζωντα τὰ μὲν εἰς νό- 
σους ϑεῖ, τὰ δ᾽ εἰς ἔχγονον ὕβρεως ἀδικίαν. τί οὖν 
δή more λέγομεν; ἀρά γε τὸ τοιόνδε, ὡς οὐκ ἔστ᾽, 
ὦ φίλοι ἄνδρες, ϑνητῆς ψυχῆς φύσις, ἥτις ποτὲ 
δυνήσεται τὴν μεγίστην ἐν ἀνϑρώποις ἀρχὴν φέρειν 
νέα xci ἀνυπεύϑυνος, ὥςτε μὴ τῆς μεγίστης νόσου, 
ἀνοίας, πληρωϑεῖσα αὑτῆς τὴν διάνοιαν μῖσος ἔχειν 


, 


B. γνῶναι τοῦτο] Sic Par. A. et Bastio teste Vat. 9. 


Vulgo erat τοῦτο γνῶναι. 
Cap. XI. C. 


παρεὶς παριεὶς, quod edidit Hermann. 


ei$ νόσους Oei] A. 9. a. δ. x. in marg. πέπτει. 


ut» post ἐλάττοσι omittunt. Re- 
cte, opinor. Uncis nuper vo- 
cabulum δύναμιν inclusit etiam 
Hermannus, nostrum sequu- 
tus iudicium. — —. παρεὶς τὸ 
μέτριον, neglecto eo, 
quod iustum modum ha- 
bet ceterisque affert. 
Quid sit τὸ μέτριον, declaratur 
Politic. p. 983. E.sq. conf. eti- 
am Phileb. p. 64. D. ubi illud 
ad efíciendam vitae humanae 
bonitatem necessario requiri iu- 
dicatur. 

xai ἐξυβρίζοντα τὰ μὲν 
--) et lascivientia (i. e. 
prae petulantia) alia quidem 
in morbos incurrunt, alia 
in làsciviae prolem, in- 
iustitiam. De verbo 22 aptis- 
sime Astius comparat Reip. 
III. 22: ϑέοντες ἤδη τότε ἐγ- 
γύτατα τοῦ Oi gov. . 

τί οὖν δή ποτε λέγομεν; 
Interrogatio animandae oratio- 
nis. gratia interposita; id quod 


apud Platonem fit creberrime, 
V. Libr. I. p..630. B. M. p. 
652. 4. 5. 659. C. III. p. 701. 
C. IV. p. 722. D. VI. p. 780. 
A. VII. p. 848. B. et quae de- 
dimus ad Sympos. p. 178. D. 
Prot. p. 343. B. 


νέα xal ἀνυπεύϑυνοΞ]) 
H. e. rationi reddendae 
non obnoxia. Libr. VI. p. 761. 
E: ἄρχων ἀνυπεύϑυνος. Libr. 
IX. p. 875. B: ἀνυπεύυϑυνός re 
καὶ αὐτοχράτωρ. 


D. πληρωϑεῖσα αὑτῆς 
τὴν διάνοιαν —] Aecusativus 
pertinet ad πληρωϑεῖσα.  For- 
mula μῖσος ἔχειν autem fere idem 
significat quod μισεῖσϑαι.  lta- 
que sententia verborum haec 
est: ita nt non maximo 
morbo, hoc est, insipien-- 
tia, animum replens su- 
um vel a proximis amicis 
odium sibi conflet; quod 
ubi fit, protenus id quum 
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πρὸς τῶν ἐγγύτατα. φίλων, ὃ γενόμενον “ταχὺ διέ- 
φϑειρεν αὐτὴν χαὶ πᾶσαν τὴν δύναμιν ἠφάνισεν αὐ- 
τῆς. τοῦτ᾽ οὖν εὐλαβηϑῆναι γνόντας τὸ μέτριον 
μεγάλων vou ἐτῶν. ὡς οὖν δὴ τότε γενόμενον γῦν 


ἔστι μετριώτατα τοπάσαι, τόδ᾽ ἔοικεν εἶναι. 


ΜΕ. o ποῖον; 


40. Θεός, οἶμαι, κηδόμενος ὑμῶν τις, ὃς τὰ 


D. ὡς οὖν δὴ τότε, γενόμ.} Astius ante τότε inseren- 


dum censet τό. 


Θεός, oiuat, κηδόμενος] Bekkerus suffiagantjbus Turr. 


et Schneid. scripsit: 


tariis criticis annotans haec: ,eivar καὶ ἢ. οἶμαι στ᾿“ 


Θεὸς εἶναι κηδόμενος ἡμῶν Uus. in Commen- 


Videtur vero 


lioc eius de ceteris codd. silentium significare receptam ab ipso 


ἐν δέω in illis omnibus reperiri. 


ipsam pessumdat, tum 


omnem eius vim potesta-. 


temque aufert. De aoristo, 
qui aliquid statim et cito fieri 
significat, v. infra Libr. IV. p. 
716. B. V. p: 186. À. X. p. 
904. D. XII. p. 945. D. Phaed. 
p. 18. D. ibique ann. Gorg. p. 
484. A. De Rep. V. p. 462. C. 
VI. p. 495. B. p. 508. D. Symp. 
p. 188. B. al. Dein ad. ueya- 


λῶν νομοϑετῶν int. ἐστίν. 


ὡς οὖν δὴ τὸ τότϑ y. — 
ἔοικεν εἷνα ἢ Ordo verborum 
hic est: ὡς οὖν δὴ νῦν ἔστι 
(ἔξεστι) μετριώτατα τοπάσαι τὸ 
τότε γενόμενον, ἔοικεν εἶναι τοῦ- 
t0; prouti 
cet id, quod tunc, factum 
est. coniectura assequi 
probabiliter, videtur haec 
fuisse eius ratio. Sermo 
utique. durior et perplexior. . 

Θεός, οἶμαι, κηδόμενός 
τι --Ἱ Quod Elmsleius olim 
statuit, Graecos potius dicere 


ϑεῶν τις quam ϑεός τις, id mul- ' 


tis exemplis allatis. confutavit 
Lobeckius ad Sophocl. Aiac. 
v. 998. p. 417. ed.2. Nec inu- 
sitate τιβ a nomine suo, inter- 
posito alio vocabulo, removetur. 


igitur nunc li- 


Quod- tamen secus habere, 


Pindar. Isthm. VII. 21: τὸν 
Ταντάλου λίϑον παρά τις Érgewe 
ϑεός. Eurip. Iph. Anl. v. 411: 
Ἑλλὰς κατὰ ϑεὸν, νοσεῖ τινα, 
Ceterum ad κηδόμενος int. ἐστίν. 
— dibvuov φυτεύσας τὴν 
*. t. 4. geminam vobis re- 
gum stirpem ex unigena 
procreans, ut semper apud 
vos bini essent reges. Miratur 
dictionis insolentiam Zellerus 
Stud. Platon. p. 90. Et habet 
ea sane aliquid coloris poétici, 
quod tamen ipsi sententiae est 
longe convenientissimum. 


E. φύσις tis ἀνθρωπίνη 
- ] Praeter numen aliquod di- 
viaum naturae lumanese quan- 
dam bonitatem, quae divina qua- 
dam vi polluerit, caussam ex- 
titisse arbitratur, cur respublica 
Lacedaemoniorum tam sapienter 
instituta fuerit et temperata. 


- Seripta .haec sunt paullo licen- 


tius. Nam primum quidem re$ 
ter repetitum vides intervallo 
brevissimo. Deinde vocabulum 
δύναμις dehinc paene ad nesu- 
seam usque inculcatur, siquidem 
quinquies. deinceps legitur, et 
non una eademqne vi et pote- 
state positum. Nimirum talia 
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μέλλοντα προορῶν, δίδυμον ὑμῖν φυτεύσας τὴν τῶν 
βασιλέων γένεσιν ἐκ μονογενοῦς, εἰς τὸ μέτριον μᾶλ- 
λον συνέστειλε. χαὶ μετὰ τοῦτο ἔτι φύσις τις ἀνϑρω- 
πίνη “μεμιγμένη ϑείᾳ τινὶ δυνάμει, κατιδοῦσα ὑμῶν 
τὴν ἀρχὴν φλεγμαίνουσαν ἔτι, μίγνυσὶ τὴν χατὰ γῆ- 
gag σώφρονα δύναμιν τὴ κατὰ γένος αὐϑαδει ῥώμῃ, 
τὴν τῶν ὀχτὼ χαὶ εἴχοσι γερόντων ἰσόψηφον εἰς τὰ 


- 


a Bestio edocti sumus, Is enim eam ex uno Ven. X. enotavit, 
sed Parisini A et B. itemque Vat. 9. cum Stephani lectione con- 
sensionem liquido testatus est. Nec vero ex Voss. istud εἶναι an- 
notatum. Praeterea nec unus Stephanus, sicuti Bekkerus significat, 
Θεὸς, οἶμαι, κηδόμενος, scriptum dedit, sed est haec lectio com- 


munis etiam Ald. Bas. 1. 2. ltaque eam tueri et conservare non 
Hermannus nobiscum unice probavit οἶμαι. : 


dubitavimus. 


eo valent, ut Platonem existi- 
miare debesmus operi suo ulti- 
mam limam non admovisse; il- 
lud neutiquam efficiunt, ut alium 
libri auctorem fuisse, atque 
ipsum, statuere cogamur. 


tjv ἀρχὴν gàiéyuatvov- 
σαν ἔτι) Oieyuatvew, giéyum 
et φλεγμονή, quum proprie de 
inflammatione dici soleant, 
tum etiam universe designant 
morbum.  ltaque φλεγμαίνειν 
nunc ad significandum vitiosum 
imperii statum transfertur. Si- 
militer illud Reip. I. p. 372. 
E. adhibetur in describenda ci- 
vitate per luxuriam et mollitiem 
depravata: ἡ μὲν οὖν  ἀληϑινὴ 
πόλις δοκεῖ μοι εἶναι, Tv διελη- 
λύϑαμεν, ὥςπερ ὑγιής usc εἰ 
δ᾽ αὖ βούλεσϑε καὶ φλεγμαι- 
νουσαν πόλιν ϑεωρήσωμεν, οὐ- 
δὲν ἀποκωλύει. ubi v. ann. Nec 
inepte compares H erodvt. Ill. 
16: οἰδεόντων τῶν πρηγμάτων. 
Ibid. e. 197: àte οἱ (Zaosío) 
οἰδεόντων ἔτι τῶν “πρηγμάτων 
καὶ νεωστὶ ἔχων τὴν ἀρχήν. Με- 
morat locum Platonis Plutarch. 
Lycurg. p. 42. D: πλειόνων δὲ 
καινοτομουμένων ὑπὸ τοῦ “Ἔυ- 
χούργου πρῶτον ἦν καὶ μέγιστον 


΄ τὰ μέγιστα σωτηρίαν ἅμα 


ἡ κατάστασις τῶν γερόντων, ἣν 
φησιν ὁ Πλάτων τῇ τῶν βασι- 
λέων ἀρχῇ φλεγμαινούσῃ pug εἴ- 
σαις καὶ. γενομένην ἐσόψηφον εἰς 
xai 
σωφροσύνην παρασχεῖν. 
μέγνυσι τὴν κατὰ γῆρας 
— ῥώμῃ. H. e. temperat 
sobria senectutis vi su- 
perbum gentis robur. Per- 
tinet ἡ χατὰ γένος αὐθάδης Qoi- 
μη ad reges Lacedaemoniorum, 
qui fuerunt Heraclidae. Horum 
igitar indolem natura ferocio- 
rem et superbiorem Lycurgus 
dieitur temperasse quasi atque 
mitigasse instituto senatu (ye- 
ρουσέᾳ yegovía s. yegovtia), pe- 
nes quem summam consilii esse 
voluit. Cicero De Rep. II. 
28: Lyeureus γέροντας La- 
cedaemone appellavit, 
nimis is quidem paucos, 
viginti octo, quos penes 
summam consilii voluit 
esse, quum imperii sum- 
mam rex teneret. Id. Legg. 
Hf. e. 7. Plutarch. Lycurg. 
c.26. Sed conf, Müller. Do- 
riens. II. p. 91 sq. Hermann. 
Antiquitatt. Graec. 8. 20. Schó- 
mann, Antiquitatt. Iur. 
Graec. IV. 1. 8. 8. 9. 


Publ.- 
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μέγιστα τῇ τῶν βασιλέων ποιήσασα δυνάμει. ὁ δὲ 
τρίτος σωτὴρ ὑμῖν ἔτι σπαργῶσαν χαὶ ϑυμουμένην 
τὴν ἀρχὴν ὁρῶν οἷον ψάλιον ἐνέβαλεν αὐτῇ τὴν τῶν 


P. 692. 


P. 692. ὁ δὲ τρέτος σω- 
, t9 ὑμῖν ---Ἴ Praeter senato- 
res delecti sunt etiam quinque 
ephori, qui iurisdictionem  ha- 
berent. Quos quidem alii ab 
ipso Lycurgo (Herodot. lI. 
65. Plat. Ep. VIII. Xenoph. 
De Rep. Laced. VIII.3.2a!.) alii a 
Theopompo institutos esse nar- 
rant, Cum his manifesto etiam 
Plato h. |. facit. Sunt autem 
Aristot. Polit. V. 9, 1. PIu- 
iafch. Lyeutg. c. 4. et 91. 
Cleomen. c. 10. Cicer. De 
Rep. 11. 33. Legg. III. 77. V a- 
ler. Max. IV. 1, 8. alii multi, 
quos memorant intpp.'ad He- 
rodot. T. V. p. 1717 sq. ed. 
Schweigh. A elian. Varr. Histor. 
ΠῚ. 17. conf. Manso Spart. T. 
|l. T. I. p. 243. Müller. Ge- 
schichten Hellen. Stám- 
me u. Stáàdte Vol. lt. p. 111 
sqq. qui docere conatur, epho- 
ros nec a Lycurgo nec a Theo- 
pompo rege, sed multo post in- 
stitutos esse; Tittmann. D ar- 
stellung der griechisch. 
Staatsverfassungen p. 104 
sq. Schómann.  Antiquitatt, 
! Jur. Publ. Graec. p. 128. Ni- 
mirum sunt etiam, qui eos vo- 
lunt ἃ Chilone esse introductos. 
Ea vero sententiarum  discre- 
pantia facili negotio tolli ac re- 
moveri vri si audias T itt- 
mannum l. Hunc enim: si 
sequare, "da Lycurgus, nec 
Theopompus ephoros constituit. 
lmo illi dudum ante Lycurgi 
tempora viguerunt, fueruntque 
ab initio antistites communita- 
tis civium, qui de privatorum 
controversiis iudicarent, sicuti 
apud Cretenses χόσμοι, apud 
Messenios, Heracleenses, alios 


Dorienses populos, ephori. v. 


οἷον ψάλιον ἐνέβαλε] V. ψάλλιον. 


Sed ψάλιον 


Aristot. Pol. III. 1, 7. Mül- 
ler. Il. c. p. 115. Quod vero 
nunca Lycurgo, nunca Theopom- 
po, nunc ab alio narrantur po- 
testate sua ornati esse, id exin- 
de idoneam, opinor, habet ex- 
plicationem, quod aliis aetatibus 
aliam — habuerunt auctoritatem. 
Nam quod Lycurgo dicuntur 
debere originem suam, fieri 
potest, ut is primus iis conces- 
serit aliquam publicam dignita- 
tem, quum antea fuissent inva- 
lidi admodum neque publica au- 
etoritate muniti: civium antisti- 
tes ac magistri. Quod vero 
"Theopompus narratur eos pu- 
blice constituisse, verisimile iu- 
dicamus, per hunc ita factum 
esse, ut iis multo maior quam 
antehac concederetur potentia, 
v. etiam G óttling. ad Aristot. 
Polit. Excurs. l. p. 466. Nam 
crevit profecto procedente ae- 
tate eorum auctoritas adeo, ut 
omnes magistratus atque cives, 
imo etiam ipsi reges, illi essent 
obnoxii, quum ipsi ad rerum 
suarum. reddendam rationem a 
nemine póssent adigi, nisi a 
suis —— € ν. Schó- 
mann. l. c. p. 198 sqq. Mül- 
ler. l. c. alii. Quamobrem a 
Cicerone Legg. lll. 7, 16. et 
De Rep. III. 33. extr. non in- 
iuria comparantur cum Roma- 
norum tribunis plebis, adeoque 
gratia populari gavisi sunt ma- 
xima, quippe qui regum et ma- 
gistratuum arbitrio . viderentur 
iustum modum statuere; id quod 
etiam Plato h.l. significat, quo- 
cum conferas Aristotel. Pol. 
Ill. 8, 10. Hanc vero tantam 
potestatem iis iam a Lycurgo 
fuisse tributam, certe minime 
videbitur verisimile iis, qui caus- 
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ἐφόρων δύναμιν, ἐγγὺς τῆς χληρωτῆς ἀγαγὼν δυνά- 
μέξως. καὶ κατὰ δὴ τοῦτον τὸν λόγον ἡ βασιλεία 


sas et rationes legum ab eo la- 
tarum diligentius perpenderint. 
lam vero haec si probabiliter 
disputata sunt, quis significetur 
verbis ὁ τρίτος σωτήρ, dubium 
esse vix potest.  Intelligitur 
enim Theopompus, qui lepide 
proverbiali hac dictione designa- 
tur. Proverbium τὸ τρίτον τῷ 
σωτῆρι ilustravimus ad Phileb. 
p. 66. D. Reip. IX. p. 583. A. 
conf. etiam Heindorf. ad Char- 
mid. p. 167. B. 

ἔτει σπαργῶσαν xai. Ov- 
μουμένην —] Haec respiciens 
Plutarchus Vit. Lycurg. p. 
49. E: οὕτω τὸ πολέτευμα τοῦ 
vxo yov μίξαντος, ὅμως ἄκρα- 
τον ἔτει τὴν ὀλιγαρχίαν καὶ loyv- 
ρὰν οἱ μετ᾽ αὐτὸν ὁρῶντες σπαρ- 
γῶσαν καὶ ϑυμουμένην, ὥς φη- 
σιν ὁ Πλάτων, οἷον ψάλιον ἐμ- 
βάλλουσιν αὐτῇ τῶν ἐφόρων δύ- 
vapgev, ἔτεσί που μάλιστα τριά- 
κοντα καὶ ἑκατὸν μετὰ “υκοῦρ- 
yov, πρῶτον τῶν περὲ Ἔλατον 
ἐφόρων κατασταϑέντων ἐπὶ Θεο- 
πύμπου βασιλεύοντος. Idem di- 
ctionis elegantiam expressit Vit. 
Fabii p. 190. C: x«frow δόξειεν 
dv οὐχ οὕτω χαλεπὸν εἶναι mo- 
λὲν ἐν συμφοραῖς μεταχειρίσα- 
σϑαι ταπεινὴν καὶ τοῦ φρονοῦν- 
τος ὑπ᾿ ἀνάγκης κατήκοον γενο- 
μένην, ὡς δι᾿ εὐτυχίαν ἐπηρμένῳ 
xal σπαργῶντα δήμῳ χαλινὸν 
ἐμβαλεῖν ὕβρεως καὶ θρασύτητος. 
Contulit praeterea Ruhnke- 
nius ad Tim. p. 234. qui nec 
locorum Plutarchi fuit imme- 
mor, veterem poétam ap. Ci- 
cer. de Orat. III. 41: nam 
exultantem te et praefi- 
dentem tibi repriment va- 
lidae legum habenae, at- 
que imperii insistent iu- 
go. Usum verbi σπαργῶν. quo 


. h. r. a. 9. et accentu variato ψαλίέον Par. A. 


dicitur de aestuanti cupidi- 
tate velementique alicu- 
ius rei cupiditate, elegan- 
ter illustravit Ruhnken. ad 
Tim. p. 234 sq. Baehrius ad 
Plutarch. Flamin. p. 125. et in 
Creuzeri Melett. Critt. III. p. 
19 sqq. De voc. ψάλεον, quo 
significantur proprie annuli 
ferrei frenorum, ac deinde 
omnino frena, quum ψέλια 
sint armillae,. disputarunt 
Henr. Valesius  Emendatt. 
L. 1. e. 10. p. 60. Oudendorp. 
ad "Thom. Mag. s. v. Pierson. 
ad Moer. p. 420. — 309. ed. 
Lips. Dictionem ἐμβάλλειν ψέ- 
λιον S. χαλινόν multi frequenta- 
runt, Etiam Cicero De Rep. 
II. 33. p. 309. ed. Moser.: Ac 
ne Lycurgi quidem disci- 
plina tenuit illos in homi- 
nibus Graecis frenos. 


ἐγγὺς τῆς κληρωτῆς dy. 
δυνάμεως. Ónt. αὐτήν, usu 
fere constanti et legitimo. Mire 
vero dictum: τὴν τῶν ἐφόρων 
δύναμιν ἐγγὺς τῆς κληρωτῆς 
ἤγαγε δυνάμεως, ephororum 
potestatem prope addu- 
xit ad potestatem eam, 
quae sortitione obtinge- 
ret. Nimirum pertinet hoc pro- 
cul dubio eo, quod eplori ex 
omni numero civium eligeban- 
tur, ut eorum munus cuique 
posset obtipgere. Non enim illi 
perpetuam habebant potestatem, 
ut reges ac senatores, sed quo- 
tannis a populo creabantur, et 
quidem etiam ex tenuissimae 
fortunae hominibus. v. Aristot. 
Polit. II. 3, 10. 6, 14. 15. 8, 
2. IV. 7, 4. et Hermann. De 
homoeis p. 15. Itaque locus ni- 
hil habet offensionis, quamquam 
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παρ᾽ ὑμῖν ἐξ ὧν ἔδει σύμμικτος γενομένη xoi μέτρον 
ἔχουσα σωϑεῖσα αὐτὴ σωτηρίας τοῖς ἄλλοις γέγονεν 
αἰτία. ἐπεὶ ἐπί ys Τημένῳ xci Κρεσφόντῃ καὶ τοῖς. 
τότε νομοϑέταις, οἵτινες ἄρ᾽ ἦσαν νομοϑετοῦντες, 
οὐδ᾽ ἡ ᾿Αριστοδήμου μερὶς ἐσώϑη mor ἄν. oU γὰρ 
ἱκανῶς ἦσαν νομοϑεσίας ἔμπειροι" σχεδὸν γὰρ οὐχ 
ἄν mor φήϑησαν ὅρχοις μετριάσαι ψυχὴν νέὰν λα- 
βυῦσαν ἀρχήν, ἐξ ἧς δυνατὸν ἦν τυραννίδα γενέ- 
σϑαι. νῦν δ᾽ ὁ ϑεὸς ἔδειξεν, οἵαν ἔδει καὶ δεῖ δὴ 
τὴν μενοῦσαν μάλιστα ἀρχὴν γίγνεσθαι. τὸ δὲ παρ᾽ 


σωϑεῖσα αὐτὴ σωτηρίας] Vulgo erat: αὕτη.  Correxit 
Stephanus, consentiente Boeckhio, Bekkero, Astio. 


τὴν μενοῦσαν μάλιστα] Vulgo μὲν οὖσαν. 
nem, Bastio teste, liquido scriptam. exhibet Ven. A. 


licentius repetitum idem voca- 
bulum est. 

σύμμικτος γενομένη. xal 
μέτρον ἔχουσα) Polyb. VI. 
3. Vol. Il. p. 458. ed. Schweigh. 
δῆλον yaQ, ὡς ἀρίστην μὲν ἡγη- 
τέον πολιτείαν τὴν ἐκ πάντων 
τῶν προειρημένων ἰδιωμάτων συν- 
ἑστῶσαν (i. e. ex imperio. re- 
gio, aristocratia, et democratia), 
ubi disserit de repüblica La- 
cedaemoniorum. Dionys. Hal. 
Archaeol. VI. 55. p. 1440. Con- 
feras etiam Ciceron. De Rep. 
I. 95. p. 143. ed. Moser. Ibid. 


c. 45. p. 182. IL 93. p. 980. 


Ibid. 33. p. 308. ubi inter alia: 
Id enim tenetote, quod 
initio dixi, nisi aequabi- 
lis hac in civitate com- 
pensatio sitetiuris etmu- 
neris, ut et potestatis sa- 
tis in magistratibus, et 
auctoritatis in principum 
eonsilio, et libertatis in 
populo sit, non posse 
hunc incommutabilem rei- 
publicae conservari 818- 
tum. "Ad quos quidem locos 


similia veterum iudicia compa-- 


rarunt interpretes: alia ad h. l. 
attulit Astius, quae nolumus 
iterare, 


Veram lectio- 
5. ]n marg. 


B. ἐπεὶ ἐπί ye Τημένῳ ---Ἴ 
nam per Temenum et 
Cresphontem et illorunmi 
legumlatores (i. e. si res 
penes eos fuisset, eorum per- 
missa fuisset arbitrio) ne Ari- 
stodemi quidem pars un- 
quam servata esset. Prave 
Astius ἐπί interpretatur quod 
attinet ad. l|mo valet pror- 
sus idem, quod in formula τὸ 
ἐπ᾿ ἐμοί, quantum in me 
est. .Sed v. Fischer. ad 
Weller. Vol. III. P. 11]. p. 235. 
et Matthiae Gr. 8. 585. b. «. 
Sententia haec est: ne Lace- 
daemonia quidem respu- 
blica, (Laconica), quae ob- 
tigerat Aristodemo, sal- 
va permansisset, si ei 
Cresphontes aut Teme- 
nus, qui Argolidem et 
Messeniam acceperant, 
praefuissent, quum ea di- 
vina tantnm fortuna videatur 
melius 6886 constituta atque 
confirmata, quippe quae statim 
ab initio binos reges habuerit, 
ac deinde sapientibus Lycurgi 
et 'Theopompi consiliis ita sit 
temperata, ut omnia. iustum 
modum nanciscerentur. 

δρκοῖς μετριάσαι ψυχὴν 
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ἡμῶν γιγνώσχεσϑαι ταῦτα, ὅπερ. εἶπον  ÉunpooÜ ev, 
γῦν μὲν γενόμενον οὐδὲν σοφόν" ἐκ γὰρ παραδεί- 
γματος ὁρᾶν γεγονότος οὐδὲν χαλεπόν. δἰ δ᾽ ἦν τις 
προορῶν τότε ταῦτα xci δυνάμενος μετριάσαι τὰς 
ἀρχὰς xci μίαν ἐκ τριῶν ποιῆσαι, TO τε νοηϑέντα 


ἂν καλὰ τότε παᾶντα ἀπέσωσε καὶ 


οὐχ ἂν ποτε ὃ 


Περσικὸς ἐπὶ τὴν ᾿Ελλάδα οὐδὲ ἄλλος οὐδεὶς ἂν στό- 


λος ὥρμησε, καταφρονήσας ὡς 


KA. ᾿“ληϑὴ λέγεις. 


Par. A. scriptum: 
in τοῦτο mutari iubebat. 


ἴσως, m. 


ὄντων ἡμῶν βραχέος 


Proximum ταῦτα Stephanus 


C. οὐδεὶς ἂν στόλος] Par. A. et pr. Vat. Q. οὐδεὶς oró- 


ios ἂν OQu. 


νέαν —] iureiurando tem- 
perare, s. modestum efficere, 
animum iuvenilem impe- 
rium.accipientem. ἥετρι- 
alti» alibi fere intransitive di- 
citur; hoc tamen loco active 
significat. Nisi forte praestat 
verba sic interpretari: non 
enim putavissent animum 
iuvenilem, imperium ac- 
cipientem, propter iusin- 
randum moderate sese ge- 
rere. Sed activa vi idem ver- 


bum recurrit mox p. 692. C. 


ubi aliter explicari nequit. 


ὁ ϑεὸς ἔδειξεν —] Deus 
ostendit, qualem esse 
oportuerit atque etiam- 
nunc oporteat esse prin- 
cipatum 8. regnum, qui 
mansurus sit, h. 6. salvus et 
incolumis futurus. 


C. εῦν μὲν yevópevo»] 
Pertinet γενόμενον δή τὸ παρ᾽ 
ἡμῶν γιγνώσκεσθαι. hoc sensu: 
Harum rerum intelligentia 
quod nunc quidem nobis 
obtigit (olim autem deside- 
rata fuit), non est sapien- 
tiae alicuius argumentum. 
δυο. quum fugisset Stepha- 

um, scribi ille in antegressis 


voluit: γιγνώσκεσθαι τοῦτο, ut 
γενόμενον, ad hoc τοῦτο refer- 
retur, Quod parum recte ab 
eo coniectum esse vel μέν par- . 
ticula post νῦν interposita ar- 
guit, quippe quae ea ratione 
comprobata nom habitura esset 
idoneam explicationem. — Multo 
minus vero audiendus Astius 
est, qui γενόμενον ad ταῦτα re- 
fert sic, ut hic eandem illam 
censeat loquendi rationem obti- 
nere, quae cernitur in ταῦτα 
ἀδύνατον etsimilibus. Nimirum 
confudit vir egregius, quae sunt 
generis longe diversissimi. Sed 
de his verbo admonuisse satis 
erit. — 2x γὰρ παραδείγμα- 
τος ὁρᾶν, int. αὐτό. "Est au- 
tem παράδειγμα γεγονός exem- 
plum rerum historia com- 


probatum. — μετρεάσαι 
τὰς ἀρχάς, imperia tem- 
perar e. 


καταφρονήσας ὡς ὄντων 
ἡ μῶν 8e. ἀξ. 1 H. e. καταφρο- 
νήσας ἡμῶν ὡς ὄντων βραχέος 
ἀξίων. Οτάο verborum prope 
legitimus, de quo v. Protagor. 
p. 987. E. Theaet. p. 170. A. 
Reip. VI. p. 414. E. V1IH. p. 
945. E. lbid. p. 553. A Legg. 
X. p. 905. B. Schaefer. ad 
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A0. Ἅἀϊσχρῶς γοῦν ἠμύναντο αὐτούς, ὦ Κλει- 
»ía. τό δ᾽ αἰσχρὸν λέγω οὐχ ὡς οὐ νικῶντές γε οἱ 
τότε καὶ χατὰ γῆν χαὶ κατὰ ϑαλαῖταν καλὰς vtvi- 
κήχασι μάχας" ἀλλὰ ὅ qui αἰσχρὸν τότ᾽ εἶναι, τόδε 
λέγω" τὸ πρῶτον μὲν ἐκείνων τῶν πόλεων τριῶν QU- 
σῶν μίαν ὑπὲρ τῆς Βλλαάδος ἀμῦναι, τῶ δὲ δύο χα- 
χῶς οὕτως εἶναι διε ϑαρμένα, ὥςτε ἡ μὲν χαὶ 4a- 
κεδαίμονα διεχώλυεν ἐπαμύνειν αὐτῇ, πολεμοῦσα αὐτῇ 
κατὰ χράτος, ἡ δ᾽ αὖ πρωτεύουσα ἐν τοῖς τότε χρό- 
votg τοῖς περὶ τὴν διανομήν, ἡ περὶ τὸ "Aoyoc, πα- 
ρακαλουμένη ἀμύνειν τὸν βάρβαρον οὔϑ᾽ ὑπήκουσεν 
οὔτ᾽ ἤμυνε. πολλὰ δὲ λέγων ἂν τις τὰ τότε γενό- 
μενα περὶ ἐχεῖνον τὸν πόλεμον τῆς ᾿Βλλάδος οὐδα- 


μῶς εὐσχήμονα ἂν xctnyogoi' 
τήν ys βλλάδα λέγων ὀρϑῶς ἂν λέγοι, αλλ᾽ 


Ὁ. εἶναι διεφϑαρμένα] V. διεφϑαρμένω. 
v. f. h. r. a. c. o. à. x. De Par. 


ex Q. 5E. 


, Y » , 
οὐδ᾽ αὖ αμύνασϑαι 
εἰ μὴ 


Correctum hoc 
A. B. ambigimus, quia 


Bastius inde varietatem non enotavit. 


P. 693. 


͵ 


Dionys: Halic. p. 327. ad Gre- 
gor. Corinth. p. 394. Praefat, 


ad lulian. p. XIX sq. — βρα-’ 


yéoc sine τινός non insolens; 
v. ann. ad Symp. p. 175. B. 
D. «αΑϊσχρῶς γοῦν ἠμύ- 
ναντο —] Certe quidem 
turpiter illos propulsa- 
runt. Int. Persas, ut rursus 
synesis habeat locum. Alia id 
genus exempla afferemus infra 


ad pag. 401. E. 
ὡς οὐ νικῶντες — νενι- 
κήκα σι) ac si non -- ter- 


ra marique egregias re- 
portaverint victorias. In 
his νικῶντες νενικήκασιν. eodem 
modo dicitur, quo alibi: μαχό- 
μενοι ἐμάχοντο, de quo nos alio 
loco explicare meminimus. Mox 
ante τὸ πρῶτον temere vulgo 
neglecta distinctio est, quod 
Astium in megnum quendam 
errorem induxit. Sed rem ver- 
bo tetigisse satis erit. 


xal βάρβαρα ἐν "EAL] Scribebatar βαρβαρικὰ, in- 


μίαν ὑπὲρ τῆς Ἑλλάδος] 
Spartam. — ἢ μὲν, Mes- 
sene, 


ἐπαμύνειν αὐτῇ] Int. 
Graeciae. Sed proximum αὐὖ- 
τῇ post πόλεμοῦσα refer ad La- 
cedaemoniam civitatem. — ἡ 
περὶ τὸ MWoyoc, Argiva ci- 
vitas. 


E. παρακαλουμένη ἀμύ- 
νειν τὸν Bagfagov] Rem 
copiose narrat Herodot. Vll. 
€. 148 sqq. Omnino vero de 
dissidiis inter Spartanos et Ar- 
givos v. Hermann: Lehr- 
buch der griech. Staatsal- 
terthümer, $. 33. i 


πολλὰ δὲ λέγων ἂν τις ---Ἴ 
Consecutionem verborum hanc 
esse puta: πολλὰ δὲ λέγων ἄν 
τις κατηγόροῖ ἂν τῆς Ἑλλάδος 
τὰ τότε γενόμενα περὶ ἐκεῖνον 
τὸν πόλεμον οὐδαμῶς εὐσχήμονα 
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TO Tt ᾿᾿ϑηναίων καὶ τὸ “Ιακεδαιμονίων κοινῇ δια- 
νόημα ἤμυνε τὴν ἐπιοῦσαν δουλείαν, σχεδὸν ἂν ἤδη 
πάντ᾽ ἦν ὍΝ μένα τὰ τῶν ᾿λλήνων γένη ἐν αἀλλή- 
ἄρβαρα ἐν Ἵλλησι καὶ ᾿λληνικὰ ἐν βαρ- 
τυραννοῦσι τὰ νῦν, 


λοις καὶ 
βάροις, χαϑάπερ ὧν Πέρσαι 
διαπεφορημένα xci ξυμπεφρορημένα καχῶς ἐσπαρμένα 
χατοιχεῖται. ταῦτ᾽, ὦ Κλεινία χαὶ Μέγιλλε, ἔχομεν 
"ἐπιτιμᾶν τοῖς τε πάλαι πολιτικοῖς λεγομένοις καὶ νο-- 
μοϑέταις xci τοῖς νῦν, ἵνα τὰς αἰτίας αὐτῶν ἀνα- 
ζητοῦντες ἀνευρίσκωμεν, τί παρὰ ταῦτα ἔδει πράτ- 
τειν ἄλλο" οἷον δὴ καὶ τὸ παρὸν εἴπομεν, ὡς ἄρα 
οὐ δεῖ μεγάλας ἀρχὰς οὐδ᾽ αὖ ἀμίχτους νομοϑετεῖν, 


διανοηϑέντας τὸ τοιῦνδε, ὅτι πόλιν ἐλευϑέραν τε εἶἷ- 


- 1 U ^ ^- D ^ i] 
vei Ós καὶ ἔμφρονα xoi ἑαυτῇ φίλην, καὶ τὸν νο- 


μοϑετοῦντα πρὸς ταῦτα βλέποντα δεῖ νομοϑετεῖν. 


vitis codd. 


omuibus, exeeptis fortasse Par. A. B. Voss.; de his 


enim non liquet nobis Bekkeriana et Bostiana conferentibus. 
B. ὅτι πόλιν é&i&vO.] τὴν vulgo ante πόλιν adiectum om. 


A-B.€*vwfhàrs 5 


(vas): multa quis afferens 
Graeciam arguat, quae il- 
lo bello tunc gesta sint, 
meutiquam ei fuisse deco- 
ra et honesta, b. e. multis 
exemplis docere possit etr. Ni- 
si furte malis cum Astio ver- 
ba hunc in modum iungere: λέ- 
yay ἄν τις τὰ τότε περὶ ἐκεῖνον 
τὸν πόλεμον “γενόμενα, πολλὰ 
οὐδαμῶς εὐσχήμονα κατηγοροίη 
ἂν τῆς Ἑλλάδος. 

οὐδ᾽ αὖ ἀμύνασθαι 
γε Ἑλλάδα] Hoc dicit: nec 
si quis «dicat Graeciam 
(universam) hostium impe- 
tus a se defendisse, recte 
ille iudicaverit. Neque enim 
universa Graecia vim hostium 
sustinuit, sed fuit potius com- 
mune Atheniensimm et Lacedae- 
moniorum consilium, quod im- 
minentem omnibus servitutem 
— crc 
P. 693. καϑάπερ ὧν Il£g- 
Plat. Opp. Vol. X. Sect, I. 


, 
τὴν 


σαι —] quemadmodum ea, 
quae uunc Persis parent, 
male dispersa (dissipata) in- 
coluntur, quippe partim 
distracta ac direpta, par- 
tim confusa ac pertur- 
bata. 

πολιτικοῖς λεγομένοις] 
qui vocari solent, 


B. τέ παρὰ ταῦτα — ἀλ- 
Ao.] Structaram verborum at- 
tigimus ed Phileb. p. 21. D. 


oiov δὴ xai τὸ παρὸν et- 
πομὲν —] quale est etiam 
quod nunc diximus s. iu- 
dicavimus, non oportere 
magna imperia aut non 
temperata atque mixta 
sancire legibus. Lib. IV. p. 
108. A: τὸ δὲ δὴ παρὸν ἡμῖν 
λέγε. De Rep. Vl. p. 457, C: 
εἰς τὸ παρὸν «dtt ipud. Ibid. 
p. 503. B: πεφοβημιένου κινεῖν 
τὸ νῦν παρὸν. 
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μὴ ϑαυμάσωμεν δέ, εἰ πολλάκις ἤδη, 


ἄττα, εἰρήχαμεν, 


βλέποντα 


PLATONIS 


1000 éu&vot 


ὅτε πρὸς ταῦτα δεῖ νομοϑετεῖν 
τον νομοϑέτην, 
ταὐτὰ ἡμῖν φαίνεται ἑχαστοτε᾽ 


τὰ ᾿ δὲ 


ἀλλ᾽ 


προτεϑέντα. οὐ 
ἀναλογίζεσϑαι 


χρή; ὅταν πρὸς τὸ σωφρονεῖν φῶμεν δεῖν βλεπειν ἢ 


πρὸς φρόνησιν ἢ φιλίαν, 


ὡς id 


οὗ τος ὃ σχοπὸς 


οὐχ ἕτερος, aAA. ὁ αὐτὸς. καὶ ἄλλα δὴ πολλὰ ἡμᾶς 
τοιαῦτα ἂν γίγνηται ῥήματα, μὴ διαταραττέτω. 


Κα. 


ΠΠ])ειρασόμεϑα ποιεῖν οὕτως ἐπανιόντες τοὺς 


λόγους" καὶ νῦν δὴ τὸ περὶ τῆς φιλίας, τὲ καὶ φρο- 
νήσεως x«i ἐλευϑερίας, πρὸς 0 τι βουλόμενος ἔμελ- 
λὲς λέγειν δεῖν ὁτοχαζεσίαν τὸν, νομοϑϑέτην, λέγε. 


Cap... XII. 


γονέναν λέγων ἂν τις 


χρατίαν" 


“Ὁ. "ἄχουσον δὴ νῦν. 
τειῶν οἷον μητέρες δύο τινές, ἐξ 


εἰσὶ πολι- 
ὧν τὰς ἄλλας γε- 


ὀρϑῶς λέγοι. καὶ τὴν μὲν 
προςαγορεύειν μοναρχίαν ὀρϑόν, 


τὴν δ᾽ αὖ. δημο- 


καὶ τῆς μὲν τὸ Περσῶν γένος ἄχρον ἔχειν, 


«4 & t - 2i : Sida 4 ; , 
τῆς δὲ ἡμᾶς: αἱ δ᾽ ἀλλαι σχεδὸν ἅπασαι, χαϑαάπερ 


(C. 
c. In Par. 
endem manu adscriptum est. 


TH φρόνησιν} Hoc 7 om. B. 9. X. v. f. h. τ. a. 
A. illud, Bastio teste, primitus omissum, sed postea 


ἡμᾶς τοιαῦτα dv] Vulgo ὑμᾶς, praeter fidem codicum mss. 
Πειρασόμεϑα πο εῖν] Sic A. 9. pr. pro vulg. Πειρασώμεϑα, 
Ficinus: conabimur ita facere, unde correxit Astius. 


μὴ S9avuacoutv δέ, εἰ 
πολλάκις —] Ne autem mi- 
remür, si iam saepe, ali- 
qua proponentes, ad haec 
respicienda esse legum- 
latori diximus, quum pro- 
posita videantur non es- 
se eadem; at reputare de- 
bemus, si quando dica- 
mus ei respiciendam esse 
vel temperantiam, vel sa- 
pientiam .vel amicitiam 
(concordiam), hunc finem es- 
se non diversum, sed eun- 
dem. Nimirum res eodem re- 
dit; nam libertas civitatem item 
facit ἔμφρονα xai ἑαυτῇ φίλην, 
ac vicissim. 

C. ἀλλὰ δὴ πολλὰ ἡμᾶς 


dientibus significat. 


—] Vulgo ὑμᾶς invitis codici- 
bus. Αἱ enim vero urbane se- 
met ipsum quoque, utpote dis- 
putationis soócinm, una cum au- 
"Traiectum 
vero ὑμᾶς est pertinetque ad 
μὴ διαταραττέτω. Τη 3464. verba 
huac in modum iungas: χαὶ νῦν 
δὴ λέγε τὸ περὶ τὴς φιλίας τε 
καὶ φρονήσεως καὶ ἐλευϑερίας, 
πρὸς δ τι βουλόμενος τὸν »opoc- 
ϑέτην στοχάζεσθαι. ἔμελλες Aé- 
γειν (αὐτόγ.  Contorte haec in- 
terpretatur Astius. 


Cap. XIL D. καϑάπερ εἰ 
nov] V. p. 691. D. E. 692. A. 
ibique ann. — ἐκ τούτων Óia- 
πεποικιλμέναι, ex his tan- 


Ba 
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εἶπον. ἐκ. τούτων εἰσὶ διαπεποικιλμέναι.. δεῖ δὴ οὖν 
xci ἀναγκαῖον μεταλαβεῖν ἀμφοῖν “τούτοιν, εἴπερ 
ἐλευϑερία τ᾿ ἔσταν καὶ φιλία μετὰ φρονήσεως" ὃ δὴ 
βούλεται ἡμῖν ὁ λόγος προςτάττειν,. λέγων ὡς οὐχ 
ἄν πότε τούτων πόλις ἄμοιρος zeiten nokrhivéri: 
γαι óvvott ἂν καλῶς. ᾿ ἱ 

KA. Πῶς γὰρ &vj; |. - 

AO. 'H uiv τοίνυν. TO wovgggixóv, ἡ δὲ τὸ 
ἐλεύϑερον ἀγαπήσασα μειζόνως. ἢ ἔδει, μόνον, οὐ- 
δετέρα τὰ μέτρια χέχτηται τούτων᾽ αἱ δὲ ὑμέτεραι, 
y τε «“Ἰαχωνικὴ καὶ Κρητική, μᾶλλον. ᾿4ϑηναῖοι 
δὲ χαὶ Πέρσαι τὸ μὲν πάλαι οὕτω πως, τὸ νῦν δὲ 
ἧττον. τὰ δ᾽ αἴτια διέλϑωμεν. ἡ γάρ; 

KA. Πάντως, εἴ γέ που μέλλομεν ὃ προὐέ- 
μεϑα περαίνειν. 

40. ᾿Αχούωμεν δή. Πέρσαι γὰρ ὅτε μὲν τὸ 
μέτριον μᾶλλον δουλείας τε xoi ἐλευϑερίας ἦγον ἐπι 
Κύρου, πρῶτον μὲν ἐλεύϑεροι ἐγένοντο, ἔπειτα δὲ 


Cep. XIl. E. οὐδετέρα τὰ μετρ.]. οὐδ᾽ ἑτέρα 9. X. teste 
Bekkero. | 

P. 694. Men μὲν ἐλ. αὐτοὶ vulgo post μὲν adiectum 
om. ἃ. B. 9. X. f. h. τ. 3». c. δ. o. Eiecit voc. etiam Bekkerus. 


Videtur Vtonilitóh adiectum esse ob seqq. ἄλλων πολλῶν. 


quam varie mixtae et tem- 
peratae sunt, 

E. ὁ λόγος προςτάττειεν! 
praecipere ac docere. De 
o λόγος λέγων v. Phileb. p. 18. B. 

οὐδετέρα τὰ μέτρια] En 
οὐδετέρα post ἡ μὲν — ἡ δὲ 
subiunetum per appositionem, 
quod. exemplum constructionis 
rarioris addas iis, quae collegit 
Matthiae Gr. ὃ. 989. 8. Dein 
ad α δὲ ὑμέτερα. μᾶλλον int. 
τὰ μέτρια κέκτηνται. ldem fere 
repetas etiam in proximis. 
τὸ uiv πάλαι οὕτω πως, i. 
e. sic fere. Verba 5 τε “α- 
κωνικὴ xai Κρητικὴ ne glossema 
esse putentur, v. ann, ad Phaedr. 


«p.229. B. 


P. 694. jyov ini Κύρου, 
τὸ μέιριον δουλείας τε ἐλευϑε- 
ρίας est: medium inter ser- 
vitutem et libertatem. 
'lTlemistius Orat. XIX. p. 
9883. ed. Dind.: Kai διὰ τοῦτο 
Πέρσαι καλῶς Κῦρον μὲν πατέρα, 
Καμβύσην δὲ δεσπότην, 4κρεῖον 
δὲ κάπηλον ἐπωνόμαζον. ποιεῖ 
δὲ πατέρα μὲν δικαιοσύνη, ϑὺυ- 
μὸς δὲ δεσπότην. κάπηλον δὲ 
φιλοχρηματία. Quae hausta sunt 
ex Herodoto ΠῚ. c. 89: λέγουσι 
Πέρσαι, ὡς Δαρεῖος μὲν ἣν κά- 


πηλος, Καμβύσης δὲ δεσπότης, 


Κῦρος δὲ πατήρ" ó μέν, ὅτι 
ἐχαπήλευε πάντα τὰ πρήγματα, 
ὁ δέ, ὃ ὅτι χαλεπός τε ἣν xai ῤλί- 
γωρος, δ᾽ δέ, ὅτε ἥπιός τε καὶ 
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ἄλλων πολλῶν Osonorow ἐλευϑερίας γὰρ ἄρχοντες 
μεταδιδόντες ἀρχομένοις xci ini τὸ ἴσον ἄγοντες 
μᾶλλον φίλοι τε ἦσαν στρατιῶται στρατηγοῖς καὶ 
προϑύμους αὑτοὺς iv τοῖς κινδύνοις παρείχοντο" χαὶ 
εἴ τις αὖ φρόνιμος ἦν ἐν αὐτοῖς καὶ βουλεύειν δυ- 
γατός, οὐ «ϑονεροῦ τοῦ βασιλέως ὄντος, διδόντος 
δὲ παῤῥησίαν καὶ τιμῶντος τοὺς εἴς τι δυναμένους 
συμβουλεύειν, κοιγὴν τὴν τοῦ φρονεῖν tig τὸ μέσον 
παρείχετο δύναμιν" xci πᾶντα δὴ τότε ἐπέδωχεν. αὐ- 
τοῖς δι᾿ ἐλευϑερίαν rs xci φιλίαν καὶ νοῦ κοινωνίαν. 


γέναι. 


ΚΙ. "Εοικέ γέ πως τὰ λεγόμενα οὕτω γεγο- 


: - τ ᾽ ͵ ^ 2 " 
40. Πῇ δὴ ovv nori ἀπώλετο ἐπὶ Καμβύσου 


B. τοὺς εἴς τι δυναμένου) Perperam vulgo: τοὺς ei zi. 


Non melius est τοὺς &/ t$, quod habent v. f. r. a. c. o. 


Recte 


τοὺς εἴς τι codd. δ. h. x. et corr. 9. Sed Par. ^. pr. τοὺς τι ὃ. 


ἀγαϑαά ope πάντα ἐμηχανήσατο. 
Praeterea de Cyro conferas 
Herodot. I. 134 sqq. ibique 


Bührium. III. 89. Diod. Sic.. 


1V. 30. Ceterum Platonem in 
iis, quae de rebus Persicis me- 
moriae tradidit, usum esse Per- 
sicis Ctesiae, coniecit Blum. 
Herodot. et Ctesias (Hei- 
delberg. a. 1836. 8.) 8. 125. 
ἐλευϑερίας γὰρ ἄρχον- 
τὲς —] H. e. ἄρχοντες γὰρ 
(αὐτοὶ) ἀρχομένοις μεταδιδόν- 
τὲς ἐλευϑερίας καὶ ἄγοντες (αὐ- 
τοὺς) εἰς τὸ ἴσον x. τ. Δ. Sunt 
vero hi nominativi soluti s. pen- 
dentes, quandoquidem deinceps 
repente mutatur orationis tenor. 
Debebat enim sermo fere hunc 
in modum continuari: φέλους τε 
εἶχον cTomrutaC στρατηγοῖς 6. 
1. Δ. Structurae consimilis exem- 
pla collegerunt intpp. ad Gre- 
gor. Corinth. p. 83. et 87. 'ed: 
Schaefer, Valcken, ad Herod. 
I1. 66. ad Eurip. Phoen. v. 299. 
Poppo Obss. ad Thucyd. p. 
197. Heindorf. ad Theaet, p. 
389. Bernhardy. Syntax. p. 
69. Ast. ad Legg. III. 2. p. 


145. qui apte contulit etiam V, 
p. 189. D. p. 744. B. XII. p. 
953. A. 


B. τοὺς εἴς τὸ δυναμέ- 
νου 9 &.] Perperam vulgo τοὺς 
εἴ τὸ Ó., quod est in libris ple- 
risque omnibus. Bekkerus 
cum uuo Par. A. pr., de quo ta- 
men Bastius tacet, voculam 
εἰς omisit. Sed verisimilius legas 
τοὺς εἴς τι, quod dudum ex 
aliquot mss. revocavimus, pro- 
bantibus — etiam — Turicensibus. 
Etenim εἴς τὸ est in aliqua 
re; et συμβουλεύειν dicitur ab- 
solute non addito casu obiecti, 
ut sit nostrum rathen, einen 
Rath geben. Winekelman- 
nus Praef. ad edit, min. p. ΧΙ. 
legendum coni, τοὺς χρηστόν τι 
δ. quae iusto audacior est con- 
iectura. 


| πάντα δὴ τότε ἐπέδωκεν 
αὐτοῖς Sic Stephanus cor- 
rexit egregie quod libri omnes 
exhibent ἀπέδωκεν. Nam ἐπιδι- 
δόναι intransitive positum signi- 
ficat incrementa capere, 
augeri, felices facere pro- 
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xci πάλιν ἐπὶ /deotíov σχεδὸν ἐσώϑη: βούλεσϑε οἷον 
μαντείᾳ διανοηδϑεντες χρώμεδα: , 


ΚΑ. 
ὡρμήχαμεν. 


40. 


(Φέρει γοῦν ἡμῖν σχέψιν τοῦτο ἐφ᾽ ὃπερ 


, S1 * ; » 4 H 
Μαντεύομαι δὴ vvv περί y& Κύρου τὰ 


dy &ÀÀ αὐτὸν στρατηγόν τε ἀγαϑὸν εἶναι καὶ φι- 
L ] 


, $5 s , - » τ ' , 
λόπολιν., παιδείας δὲ OgÓrnc ovy ηφϑαι τὸ παραπᾶν 
οἰχονομίᾳ τε οὐδὲν τὸν νοῦν προςξσχηκέναι. 


ΚΑ. 


Πῶς δὴ τὸ τοιοῦτον φῶμεν; 


AO. "Βοικεν ἐκ νέου στρατεύεσϑαι διὰ βίου, 
ταῖς γυναιξὶ παραδοὺς τοὺς παῖδας τρέφειν. αἱ δὲ 
^. , 4 - POM , n 
ὡς εὐδαίμονας αὐτοὺς ix τῶν παίδων tuÜUc καὶ μα- 


quod Bekker. Schn. Herm. receperunt. v. explicatt. 
ἐπέδωκεν αὐτοῖς Praeclara haec Stephani emendatio est. 
Libri mss. omnes cum vett. editt. prave daéDoxer. 


gressus, ut infra Libr. Vl. p. 
169. C. ΧΙ. p. 913. B. Hipp. 
mai. p. 282. B. aliisque locis 
innumeris. Recte igitur idem 
Stephanus locum interpreta- 
tur sic: tunc igitur. illis 
omnia progressus babue- 
runt propter libertatem 
amicitiamque et mentis 
communionem; i. e. res eo- 
rum prosperum habuerunt suc- 
cessum laeteque effloruerunt. 


C. μαντείᾳ διανοηϑέν- 
τὲς χρώμεθα: H, e. divi- 
natione in re expendenda 
utamur. Nimirum quae de his 
rebus expositurus est, ea signi- 
fieat magnam certe partem niti 
mera mentis coniectura, non 
certa et explorata historine fide 
confirmari, Hinc mox: μαντεύο- 
ges περέ γε Κύρου; et paullo 
post: ἔοικεν ix νέου στρατευε- 
σϑαι. Eodemque modo p. 695. 
C: ἔοεκέ ys σχεδὸν οὕτω πως 
γεγονέναι. — Usum — hune — verbi 

 μαντεύεοϑαι, apud —Piatonem 
(perquam frequentatum, exemplis 
illustravimus ad Remp: I. p. 349. 


A Proxima iunge: τοῦτο γοῦν, 
ἐφ᾽ ὅπερ ὡρμήκαμεν, qípte ἡ μὲν 
σχέψιν, hoe certe ad id, ad 
qued contendimus, per- 
ducit nobis consideratio- 
nem, h. e. valet certe hoc ad 
rei quaestionem. 


ἀγαθὸν εἶναι xui φιλο- 
πολιν] Apol. Socr. p. 24. B: 
Μέλητον τὸν ἀγαθόν τε καὶ φι- 
Àonoàev, ὥς φησιν. ubi v. ann. 
Sic in Inscriptionn. frequenta- 
tur ἀγαθὸς καὶ εὔνους τῷ δή- 
pe, ut docet Meier. De pro- 
xenia Athen. p. 10.sq. Athe- 
naeus male φιλόπονον. 
οἰκονομίᾳ τε οὐδὲν τ΄ v. 
πρ.1 ad rei domesticae 
administrationem mihi! 
plane animum advertisse. 
Nam οὐδέν, ut Lat. nihil, for- 
tius dictum quam simplex o* s. 
οὔκ. Quocirca nec indigemus 
coniectura Astii οὐδὲ corrigen- 
dum putantis. 

D. ταῖς *yvvusSi maga- 
δοὺς x. m. :9.] liberorum 
suorum educationem per- 


" mittens mulierculis. 
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καρίους ἤδη γεγονότας καὶ ἐπιδεεῖς ὄντας 


ΠΕ ΊΎΧΝΗΒΗΒ 


τούτων͵ 


οὐδενὸς ἔτρεφον" χωλύουσαι δὲ ὡς οὖσιν ἱκανῶς sv- 
δαίμοσι μήτε αὐτοῖς ἐναντιοῦσϑαι μηδένα εἰς μηδέν, 
ἐπαινεῖν τε ἀναγχαάζουσαι πάντας τὸ λεγόμενον ἢ 
πραττόμενον vm αὐτῶν, ἔϑρεψαν τοιούτους τινάς. 

ΚΑ. Καλὴν, ὡς ἔοιχας, τροφὴν εἴρηκας. 

A0. Τυναικείαν μὲν οὖν βασιλίδων γυναικῶν, 
νεωστὶ γεγονυιῶν πλούσίων, καὶ ἐν ἀνδρῶν ἐρημίᾳ, 
διὰ τὸ μὴ σχολάζειν ὑπὸ πολέμων χαὶ πολλῶν κιν- 
δύνων, τοὺς παῖδας τρεφουσῶν. 


D. δὴ γεγονότας] ἤδη, additum ex A. B. 9. 


τούτων οὐδενὸς} Referas 
τούτων ad εὐδαίμονας καὶ μα- 
καρίους εἶναι. 

μήτε αὐτοῖς P» μηδένα 
— ἐπαινεῖν τὸ —] Anacolu- 
thon notabis; nam in altero 
membro exspectabas: μήτε ψέ- 
γειν τὸ λεγόμενον 5 πρ. x. T..À. 


Καλήν, ὡς ἔοικας, — εἴς 
ρηκας. Pulcram vero nar- 
rasti educationem! Haec 
ironice dicta esse, sponte ap- 
paret. Dein μὲν ovv est; imo, 
ut sexcenties. 

E. καὶ ἐν ἀνδρῶν ἐρημέᾳ 
—] lengenda sunt laec: καὶ 
τρεφουσῶν τοὺς παῖδας ἐν ἐρη- 
μίᾳ ἀνδρῶν. ^d διὰ τὸ μὴ σχο- 
λάζειν int. αὐτούς, hoc est τοις 
ἄνδρας. , ' 


ποίμνεα — καὶ πρόβατα) 
Heerden und Vieh; armen- 
ta et pecudes. Nam ποίμνια 
sunt armenta, imprimis 
ovium grefes; πρόβατα au- 
tem non modo oves dicuntur, 
sed pecudes omnis gene- 
ris, veluti capellae, boves, al. 
Hesychius: lHgofara τὰ 
τετράποδα, ἀπὸ τοῦ πρὸ τῆς 
βάσεως πρόβασιν ἔχειν ἑτέραν 
τῶν ἔμπροσθεν ποδῶν πρὸς τὰ 
ὀπίοϑια. Suidas: Πρόβατα, 
πάντα τὰ ue Etym ol. 
Magn. s. v. al. Sic Herodot. 


» terpolatum esse, 


A, USE 


IV. 61. ubi v. Valckenar. ks 
56. Xenoph. Cyrop. V. 3, 
VL 9. 8. Vil $9. ὙΠ. 9) & 
P.695. o? παιδευομένους 
τέχνην —] Hunc locum in- 
primus vidit 
Astius, qui tamen .iusto egit 
violentius, quum eiicienda sta- 
tuit haec: Περσικὴν ποιμένων 
ὄντων Περσῶν, τραχείας χώρας 
ἐκγόνων. Nimirum ista omnia 
unde originem traxerint, ut te- 
mere potuerint genuinae ora- 
tioni intertexi, vix quisquam di- 
xerit. Non inepte autem ea 
addi, vel illud. certissimo est 
argumento, quod opponitur in 
proximis Medica educatio, quae 
propter effeminatam mollitiem, 
cui indulget, notatur. taque 
haec sententiae pars dubitari 
non. potest quin aptissime. sit 
interposita. Sed haeremus ta- 
men in re quadam leviuscula. 
Nam ubi tenueris lectionem li- 


brorum: οὖσαν llegowjv, pri- 


mum. moleste post πατρῴαν de- 
nuo videtur inculcari istud Περ- 
oixj», praesertim quum subiun- 
gatur: ποιμένων ὄντων Περσῶν: 
deinde misere laborat verborum 
constructio, quandoquidem vo- 
cabulum σκληρὰν — καὶ ἱκανήν 
— quia primariam continet no- 
tiunem, non potest sic per ap- 
positionem reliquis annecti, prae- 


. pE 


Κα. 
40. 


Ἔχει yap λόγον. 
Ὁ δὲ πατήρ γε αὐτοῖς αὖ ποίμνια μὲν 
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xci πρόβατα xci ἀγέλας ἀνδρῶν τὲ xci ἄλλων πολ- 
λῶν πολλὰς ἐχτᾶτο, αὐτοὺς δέ, οἷς ταῦτα παραδώ- 
σειν ἔμελλεν, ἠγνόει τὴν πατρῴαν οὐ παιδευομένους 
τέχνην; οὖσαν [ Περσικήν) ποιμένων ὄντων Περσῶν, 


τραχείας χώρας ἐχγόνων, 


νας ἀπεργαζεσϑαι μαλὰ 


σχληρᾶν χαὶ ἱχανὴν ποιμέ- 
ἰσχυροὺς καὶ 


δυναμένους 


ϑυραυλεῖν χαὶ ἀγρυπνεῖν καὶ εἰ στρατευεσίδαι δέοι 


στρατεύεσίλαι. 


h. τ. ἃ. c. à. o., olim aberat. 


sertim. quum antecedant verba 
ποιμένων ἐκγόνων, quibus 
apertum est caussam et ratio- 
nem significari, cur Persarum 
παιρῴα τέχνη, h. e. educatio, 
dura et aspera fuerit. Quocirca 
nos quidem in ea sententia su- 
mus, ut Περσικήν eiiciendum 
putemüs, quo eiecto οὖσαν per- 
tinet ad σκληρὰν xal ἱκανὴν nodu. 
ἐργ.. atque loci sententia existit 
haec: ignorabat filios suos 
non erudiri arte patria, 
quae quum Persae pasto- 
res essent, asperae regio- 
nis alumni, dura erat ctr. 
Nec vero obscurum videtur, 
quae fuerit suppositicii vocabuli 
origo. Fluxit enim ex genui- 
norum verborum interpretatione, 
quam aliquis allevit, quo faci- 
lius appareret, in proximis op- 
poni Puiiebenr Μηδικήν, 


δυναμένους ϑυραυλεῖν] 
excubias agere, Verbi usum 
docte illustravit Ruhnken. ad 
Tim. p. 143 


διεφϑαρμένην δὲ παι- 
δείαν —] H. e. non animad- 
vertit, filios suos a mu- 
lieribus et enunchis Me- 
dica educatione formari, 
corrupta illa per felicita- 
tem, quae dicebatur, i. e. 
per luxuriem ac lubidinem. 


διερ ὃ ἀρμένην δὲ παιδείαν ὑπὸ τῆς 


τροφὴ ἀνεπίπληχκτος est, 
in qua non habet locum ulla 
reprehensio et castigatio , $e 
mollis et ab omni severitatis 
disciplina aliena. Suidas: dve- 
πίπληκτοϑ' ἄμεμπτος, e οὐ- 
δεὶς ἐπιπλήττει ἁμαρτάνοντι. Me- 
morabilis vero totus hic locus 
est, quo de Cyro agitur. Quod 
enim Plato multo aliter de rege 
Persarum nobilissimo statuit at- 
que factum est a Xenophonte, 
protenus extiterunt qui hic quo- 


que vestigia odorarentur simui-. 


tatis illius, quam inter utrum- 
que intercessisse a nonnullis me- 
moriae proditum est. v. A then. 
ΧΙ. p. 911. T. IV. ed. Schw. 
Gell. N. A. XIV. 3. conf. 
Valckenar. ad Herod. lll. 
89. et De Geerius Diatr. in 
Politic. Platonic. Princip. p. 
174. Verum enim vero nihil 
plane hic reperiri, quod istam 
mutui odii et invidiae suspicio- 
nem alere aut confirmare queat, 
egregie docuit Boeckhius De 
simultate. quae Platoni 
cum Xenophonte inter- 
cessisse fertur p. 27 sqq. 
Etenim Xenophon Cyrum non 
qualis fuit, sed qualis et ille et 
quivis rex esse debet, Socratica 
ratione descripsit, nec voluit 
Cyropaediam suam ad historiae 
fidem examinari. Id quod nec 


695 
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λεγομένης εὐδαιμονίας τὴν Μηδικὴν περιεῖδεν ὑπὸ 
γυναιχῶν τὲ καὶ εὐνούχων παιδευϑέντας αὑτοῦ τοὺς 
υἱεῖς, ὅϑεν ἐγένοντο οἵους ἦν εἰκὸς αὐτοὺς γενέσϑϑαι, 
τροφῇ ἀνεπιπλήκτῳ τραφέντας. παραλαβόντες δ' οὖν 
οἱ παῖδες τελευτήσαντος Κύρου τρυφῆς μεστοὶ xci 
ἀνεπιπληξίας., πρῶτον μὲν τὸν ἕτερον ἅτερος ἀπέ- 
χτεινὲ τῷ ἴσῳ ἀγανακτῶν, μετὰ δὲ τοῦτο αὐτὸς 
μαινόμενος ὑπὸ μέϑης τὲ καὶ ἀπαιδευσίας τὴν ἀρ- 


χὴν ἀπώλεσεν ὑπὸ Μήδων τε καὶ 
καταφοονήσαντος τῆς 


τότε εὐνούχου, 
μωρίας. 
P. 695.. D. 


TOU λεγομένου 
Καμβύσου 


δἰκὸς αὐτοὺς y.] αὐτοὺς εἰκὸς A. 


καὶ ἔοικέ ye σχεδὸν Hoc alterum ye om. A. Q. v. f. ἢ. 


Platonem. potuit praeterire. Qui 
si Cyrum talem fuisse | negat, 
qualis est apud Xenophontem, 
non ipsum hunc, sed eos, qui 
Xenophontem male intelligebant, 
refutat, tantumque abest, ut 
Cyropaediae auctorem repre- 
hendat, ut nihil nisi caveat, ne 
quis ea, quae Xenophon ex ar- 
bitrio Cyrum fecit dicentem et 
agentem, ita arbitretur propo- 
sita, quasi vere acciderint. Ac 
ne verum quidem est, quod illi 
dictitant, Platonem in. descri- 
bendo Cyri ingenio a Xenophon- 
tis sententia plane recedere; 
quem ipse quoque narrat fuisse 
et iustissimum | et populi sui 
amantissimum, ut ei libertatem 
etiam. quam maximam  conces- 
serit. Sed istud quidem in eo 
reprehendit, quod liberos suos 
non recte educaverit atque ne- 
glexerit rei familiaris admini- 
strationem. | Quo ipso ita eve- 
nisse censet, ut Persarum feli- 
citas multum imminueretur. Hoc 
ipsum autem est eiusmodi, ut 
cum  Xenophonteis | neutiquam 
pugnet. Nam Xenophon de ea 
educatione loquitur, quam Cy- 
rus a parentibus suis nactus 
erat, h. e. de educatione Per- 
sica, quam Plato quoque suis 


quibusdam ornat laudibus; Pla- 
to vero disputat de filiorum 
eius institutione, quam Xeno- 
phon ne verbo quidem memo- 
rat. taque nihil prorsus hoc 
loco invenias, quod invidiae ali- 
cuius aut simultatis faciat indi- 
cium. Huc accedit, quod tum, 
quum Leges scriberentur , quae 
certe post Olymp. CVI. 1. in- 
choatae sunt a Platone sene, 
Xenophon fortasse iam fato de- 
functus erat. Quis est igitur, 
qui sibi persuadeat, iracundiae 
aut invidiae flammam in senis 
scriptoris animo etiam tunc ita 
arsisse, ut vel mortuum corri- 
peret Xenophontem? . Nec vero 
hac in caussa negligendum illud 
est, de quo supra monuimus, 
quod Plato quae de Cyro atque 
rerum Persicarum ruina narrat, 
ea identidem. non tam explorata 
rerum veritate, quam coniectura 
et verisimilitudine niti significat. 
Hoc enim quum ita fecerit, ma- 
nifesto apparet, eum Xenophon- 
tis corripiendi consilium omnino 
habere non potuisse. 

B. παραλαβόντες δ᾽ οὖν 
οἱ παῖδες ---Ἴ Cambyses et 
Smerdis. De quorum fato v. H e- 
rodot. III. c. 61 — 67. et «ap. 
68 — 79. Iustin. 1. 9. Verbum 
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“έγεται δὴ ταῦτα ys, καὶ ἔοιχέ γε σχεδὸν 


A0. Καὶ μὴν καὶ πάλιν εἰς Πέρσας ἐλϑεῖν τὴν 
ἀρῤχὴν διὰ 4epsíov xai τῶν ἑπτὰ λέγεταί που. 


ΚΑ. | 1i unv; 


40. Θεωρῶμεν δὴ ξυνεπόμενοι TQ λόγῳ. 


“α- 


^ , , : € , , " 
ρεῖος γὰρ βασιλέως οὐχ "v υἱὸς moiÓs(g τε οὐ δια- 


τρυφώσῃ τεϑραμμένος, ἐλϑὼν δ᾽ 


εἰς τὴν ἀρχὴν χαὶ 


λαβὼν αὐτὴν ἕβδομος διείλετο ἑπτὰ μέρη τεμύμενος, 
τ * ^ » 1 , ͵ Dy , 
ὧν xai νῦν ἔτι σμιχρα ονείρατα λέλειπται, καὶ vO- 


r. a. 9. o. 


Nimirum in Par. A. est: 


xal ἔοικεν cy. Paullo. ante 


Voss. et pauci alii uavías pro uoQías. 


παραλαβόντες positum videtur 
absolute pro παραλαβόντες τὴν 
ἀρχήν. Αἱ vero id quidem fo- 
ret insolentius. Nam alia ratio 
obtinet. Gorg. p. 523. A. ubi 
ad παραλαβόντες facili negotio 
intelligitur. τὴν ἀρχήν, quia idem 
nomen paullo aute perscriptum 
legitur. . Alia item ratio est 
Crit. p. 109. D: τὰ δὲ ἔργα διὰ 
τὰς τῶν παραλαμβανόντων φϑο- 
ρὰς χαὶ τῷ μήκει τῶν χρόνων 
ἠφανίσϑη. quo loco αὐτούς in- 
teliizendum relinquitur, subiecto 
antecedente. At nimirum po- 
terat hic quoque ad. παραλαβόν- 
τες intelligi αὐτόν, i.e. Cyrum. 
ld ipsum vero clarius siguifica- 
tur additis deinceps. verbis τε- 
λευτήσαντος Κύρου. Hinc. igi- 
tur facile perspicietur, quaenam 
constructionis caussa et ratio sit. 

αὐτὸς μαινόμενος τὴ Η. 
e. αὐτὸς Qo ἕτερος. ὃς ἀπέχτεινε 
τὸν ἕτερον, i. e. Cambyses. 
Male Astius αὐτὸς positum 
ita accepit, ae si de domino 
,et rege esset interpretandum; 
quod certe in hunc locum neu- 
tiquam convenit. — καὶ τοῦ 
λεγομένου τότε εὐνούχου, 
qui Smerdis nomen mentitus 
est, et, aliis testibus, non eu- 
nmuchus, sed magus fuit. Cam- 


bysen a magis sublatum esse 
narrat etiam Strabo libr. XV. 
94. Alii narrant, eum gladio 
sua sponte evaginato, in femore 
graviter vulneratum , occubuisse 
poenasque luisse moleficiorum 
antea perpetratorum; v. Hero- 
dot. Ill. 64. Iustin. Hist. I. 
9. Ammian. Marcellin. 
XVII. 6. — καταφρον. r$ 
K. μωρίας, quum is Cam- 
bysis  stoliditatem  con- 
temsisset. 


C. διὰ Ζ]αρείου xal τῶν 
ἕὅπτὰ λ. Rem narrat Herod. 
Ili. 86 — 88. Valekenarius 
ad Herodot. III. 86. corrigi iu- 
bebat: xal τῶν ££. Nam ipse 
Herodot. III. M4: ἣν ἐς ἀλ- 
λον τινὰ τῶν ἑπτὰ (coniura- 
torum) £97 ἡ βασιληΐη. εἴ 
140: καὶ ἐκ τῶν ἑπτὰ Zlageios 
τὴν βασιληΐην ἔσχεν. Sed xai 
τῶν ἑπτὰ est: omninoque per 
septemviros, in quorum sci- 
licet numero fuit Darius. v. 
Dorvill. ad Chariton. p. 104. 
— 2062. ed. Lips. et Wytten- 
bach. ad Plutarch. Moral. II. 
1:^p. 15. 


ἕβδομος διείλετο ἑπτὰ 
μὲρη} Imperium Persarum ἃ 
Dario non in septem tantum, 


C 


D 
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μους ηἡξίου ἕέμενος oixsiv ἰσότητα τινὰ χοινὴν εἰς- 
φέρων, χαὶ τὸν τοῦ Κύρου δασμὸν ὃν ὑπέσχετο ἐϊὲρ- 
G«ig εἰς τὸν νόμον ἐνέδει, «φιλίαν πορίζων καὶ κοι- 
γωνίαν πᾶσι llíooetg, χρήμασι 
Περσῶν δῆμον προφαγόμενος" 


χαὶ δωρεαῖς τὸν 
τοιγαροῦν αὐτῷ τὰ 
στρατεύματα uer| εὐνοίας προςεχτήσατο χώρας οὐκ 


ἐλάττους ὧν κατέλιπε Κῦρος. μετὰ δὲ “αρεῖον ὁ τῇ 


D. τὸν νόμον ἐνέδει} Vulgo pessimo errore acibebatur 


ἐνέδυ,. invitis codd. omnibus. 
pro zóv II. 


'sed jn viginti provincias s. sa- 


trapias fuisse divisum . narrat 
Herodotus III. c. 89. de qua 
narrationis discrepantia v. B ris- 
sonius De regno Persa- 
rum l. p. 148. Sehweighàáu- 
serus ad locum Herodoti: 
,Fortasse, inquit,  distributio- 
nem, quae posteriore tempore 
obtinuit, cum illa priore, quae 
a Dario instituta est, permuta- 
vit philosophus.** Nobis secus 
videtur.  Verisimile enim puta- 
mus, ipsam septemvirorum cor- 
iurationem "significari | extitisse 
caussam, quam. ob rem Darius 
septem satrapias instituerit. Et 
fieri hoc ita potuit a novo rege 
initio regni sui, quum tamen 
institutum. postea rursus muta- 
verit. Ceterum hic quoque Pla- 
tonem Ctesiae auctoritatem se- 
quutum esse suspicentur, qmi 
sibi persuaserunt philosophum 
sua ex huius? potissimum fonti- 
bus hausisse, — — De verbis di- 
videndi cum duplici accusa- 
tivo constructis v. ad Phileb. 
p.23. D. Dein σμοιρὰ ὀνείρατα 
sunt tanquam leves umbrae, 
» e. parva vestigia. Alibi 
ὀνείρατα vocantur res inanes 
ac nihili faciendae... Sed 
nec hic usus. vocabuli a prima- 
ria eius significatione abhorrere 
iudieandus est. 

D. εἰς τὸν νόμον ἐνέδει 
lege definivit, lege con- 
stituit. De tributis ac vecti- 


Dein 


Par. A. Voss. τῶν Περσῶν 


galibus Persarum v. Herodot. 
III. e. 90 — 97. — eosa- 
y9utvos, i. e. sibi conciliaus 
et devinciens. 


μετὰ δὲ Zageiov — — 
παραπλήσια dzet.] Hie lo- 
cus in omnibus editt. circumfer- 
tur pessime deturpatus. Nam 
post παιδεία Ξέρξης et Kos 
Καμβύσην vulgo plene distingui- 
tur. Quod quam prave ita fiat, ἡ 
verbo monuisse satis erit. Ἐξ. 
nim ea ratione admissa, quae 
deinceps sequuntur membra ora- 
tionis, misere laborant, siqui- 
dem ea primum .tanquam in 
frusta dissecta videntur, ut om- 
nia hient turpissime; deinde ve- 
ro etiam manca et imperfeeta exi- 
stunt, quandoquidem certe in isto 
μετὰ δὲ Zlageiov — Aéofns de- 
sideratur aliquid ad sententiae 
integritatem. - His vero malis 
facile occurritur verbis: 'Q z/a- 
ρεῖε --- Κῦρος Καμβύσην, in 
parenthesi acceptis, quae ipsa 
verba nuper Hermannus in- 
iuria tanquam suspecta cancellis. 
inclusit, ita ut primum illud 
membrum orationis, quod man- 
cum diximus esse, absoluta pa- 
renthesi inde a verbis ὁ δὲ dre 
τῶν αὐτῶν x. τ. à, continuari, 
atque absolvi putetur. Qua ver- 
borum distinctione restituta sen- 
tentiae ratio emergit haec: Post 
Darium autem qui rursus 
regia atque molli educa- 
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βασιλικῇ xci τρυφώδσῃ πάλιν παιδευϑεὶς παιδείᾳ ,“Ξέρ- 
Ene. — ^Q Δαρεῖε, εἰπεῖν ἐστὶ διχαιότατον ἴσως, ὃς 
τὸ Κύρου κακὸν οὐχ ἔμαϑες, ἐϑρέψω:" δὲ Ξέρξην ἐν 
τοῖς αὐτοῖς ἤϑεσιν, ἐν οἷπερ Κῦρος Καμβύσην — 
ὁ δὲ. ἅτε τῶν αὐτῶν παιδειῶν γενόμενος ἔχγονος, 


παραπλήσια ἀπετέλεσε τοῖς Καμβύσου 


ὃς τὸ Κύρου κακὸν] Sic 


nimi consensione. 


tus disciplina est, Xer- 
xes, is igitur utpote eius- 
dem disciplinae alumnus 
(atque Cambyses) similia per- 
petravit atque expertus 
Cambyses erat. Nimirum 
ὁ δὲ post parenthesin infertur, 
ut abrupti sermonis tanquam 
flm denuo resumatur, quem- 
admodum  Phaedon. p. 80. D. 
praegresso ἡ δέ ψυχὴ ἄρα dein- 
ceps post longiorem orationis 
intercapedinem rursus αὕτη δὲ 
interponitur, atque ibidem p. 88. 
B. in apodosi potiora protasis 
verba iterantur, δέ particula adie- 
cta. Sed v. de hoc usu Mat- 
thiae Gr. 8$. 616. ὃ. Her- 
mann. ad Sophocl. El. v. 116. 
ad Viger. p. 847. lam vero 
his quod interponuntur verba: 
'9 Z4ageie — Κῦρος Καμβύσην, 
meminisse iuvabit, senem no- 
strum disputatorem creberrime 
uti hoc prosopopoeiae genere, 
ut certe non mirum accidat, 
quod hic quoque illud adhibuit, 
cum affectu quodam inchoatum 
sermonem  interpellans; conf. 
Libr. I. p. 629. B. 631. C. 648. 
A. 649. A. Libr. Hl. 662. C. 
Libr. 1H. 690. C. D. quae 
centenis fere aliis augeri pos- 
sunt. — Haerebat vero. Ste- 
phanus in verbis δικαιότατον 
ἴσως, ὃς τὸ Κι, pro Cs scri- 
bendum ratus ὡς, Alitet sen- 
sit Astins, qui ὅς voluit ex- 
terminari, utpote natum ex ul- 
tima syllaba vocabuli /aos ine- 


«gero. ἢ. e. 


παϑήμασι" 


pro ὃς τοῦ K. codd. omnes una- 


pte repetita. Verum nihil omni- 
no caussae est, cur librorum 
lectionem aspernemur. Nam vo- 
cativus non raro per se solus 
ponitur sic, ut deinde nihil sub- 
iiciatur, quod ad compellotio- 
nem pertineat. Quocirca ille, 
hoe ubi fit, non tam alloquu- 
tionem, quam  exclamationem 
videtur significare, perinde ac 
si Germanice dixeris: O über 
dich Darius, kann man 
sicher mit vollstem Recht 
sagen, der du das Schlim- 
me (Fehlerhafte) an Ογ- 
rus nicht erkanntest, und 
den Xerxes in denselben 
Sitten aufzielen liessest, 
wie Cyrus den Kambyses! 
Nimirum in ipso vocativo con- 
tinetur simul sententia haec: te 
iam alloquor, te compel- 
lo; unde ea recte supprimitur. 
Exempla vocativi ita usurpati 
notavit Seidlerus ad Eurip. 
Electr. in. ubi inter alia com- 
parat initium Alcestidis: à δα: 
uat! ᾿Αδμήτει᾽, ἐν οἷς ἔτλην ἐγὼ 
ϑῆσσαν τράπεζαν αἰνέσαι, ϑεός 
περ ὦν. Ζεὺς γὰρ x. t. λ. Electr. 
v. 54 sqq. : e νὺξ μέλαινα, χρυ- 
σέων ἄστρων τροφέ, ἐν d τόδ᾽ 
ἄγγος τῷδ᾽ ἐφεδρεῦον χάρα φέ- 
ρουσα, πηγὰς ποταμίας μετέρ- 
χομαι. Kodem modo A ristoph. 
Avv. v.- (33: (143. ed. Dind.) 
Μοῦσα λοχμαία, ποικίλη, μεϑ' 
ἦς ἐγὼ νάπαισι καὶ κορυφαὶς ἐν 
Opeíars Πανὶ νόμους ἱεροὺς ἀνα- 
Musa sylve- 


B 
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καὶ σχεδὸν ἔκ ys τοσούτυυ βασιλεὺς ἐν Πέρσαις ov- 
δείς πω μέγας ἐγγέγονεν ἀληϑῶς, πλήν γε ὀνόματι. 
τὸ δ᾽ αἴτιον. οὐ τύχης. ὡς ὁ ἐμὸς λόγος, ἀλλ᾽ ὁ 
καχὸς βίος, ὃν οἱ τῶν διαφερόντως πλουσίων χαὶ 
τυράννων παῖδες τὰ πολλὰ ζῶσιν: οὐ γὰρ μή ποτε 
γένηται παῖς καὶ ἀνὴρ καὶ γέρων ἐκ ταύτης τῆς τρο- 
φῆς διαφέρων πρὸς ἀρετήν. ἃ δή, φαμέν, τῷ vouo- 
ri σππείον, καὶ ἡμῖν δὲ ἐν τῷ νῦν παρόντι. δί- 
καιὸν μήν, ὦ “ακεδαιμόνιοι, τοῦτο 6 τῇ πόλει ὑμῶν 
ἀποδιδόναι, ὅτι πενίᾳ καὶ πλούτῳ καὶ ἰδιωτείᾳ καὶ 
βασιλείᾳ feiilvalud οὐδ᾽ ἡντινοῦν τιμὴν xci TQO- 
φὴν νέμετε, ἃς μὴ TO xor ἀρχὰς ὑμῖν ϑεῖον παρὰ 


ϑεοῦ διεμαντεύσατό τινος. 


E 
Voss. "Vnlgo γέγονεν. 
invitis libris τύχη. 


stris, te alloquor, ctr. Ho- 
rat. Carm. Libr. IV. 6. in. Di- 
ve, quem proles , Niobea 
magnae Vindicem linguae 
Tityosque raptor sensit. 
ubi post compellationem tertia 
stropha continuo  subiunguntur 
haec: Ille mordaci velut 
icta ferro pinus — Proci- 
dit late ctr. - Iam vero his ita 
explicatis quivis facile largietur 
ex parte emendanda esse quae 
scripsit A. Matthiae Gr. Gr. 
$. 93129., hunc vocativi. usum 
lyricis. tantum atque  tragicis 
poétis proprium esse ratus. Sed 
plus etiam. peccavit Beruhar- 
dy Syntax. p. 74. qni eum hoc 
loquendi genere incautius con- 
fudit alterum, toto coelo diver- 
sum illud, quo post vocativum 
γάρ solet inferri; quod qua cau- 
sa et ratione nitatur, dudum 
demonstravit egregie A. Mat- 
tliae. Sed laec tanquam in 
transcursu. Restat, ut unum 
adhuc expediendum sit. Nam 
istud ἔσως lortnsse cuipiam mo- 
lestiam  creaverit. Nec tamen 
in eo haerendum putamus, quan- 


» 1 ^ b ag ^ , 
ov γὰρ δὴ δεῖ κατα mo- 


uéyas ἐγγέγονεν ἀληϑ'ὦ 9] μέγαθ ἐγγέγονεν Par, A. 
Mox pro τύχης Stephan. 


Ast. Hermann. 


doquidem illud ab Atticis cre- 
bro usurpatur sic, ut non tam 
fortasse, quam potius cer- 
te, sane, significet; quod in 
hune locum plane convenit. Yi 
Phaedon. p. 61. C: οὐ μέντοι 
y ἴσως βιάσεται αὑτόν. Ibid, p. 
61. A: τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ἴσως τἀ- 
ληϑές. al. v. Locella. ad Xe- 
noph. Kphes. p. 188. Schae- 
fer. ad. Longin. p. 224. ed. 
Seiler. 


E. ἔκ ye τοσούτου] inde 
a tam longo tempore. Ma- 
le Astius χρόνου intelligit. 
Nam ἐκ τοσούτου neutro genere 
dicitur sicuti ἐξ οὗ. 


P. 696. o) yàg μή ποτε 
γένηται͵] Mireris Zellerum 
Stud. Platon. p. 110. scribentem, 
haee composita esse ad simi- 
litudinem loci Reip. VI. p. 492. 
E: οὐδὲ οὖν μὴ γένηται ἀλλοῖον 
ἦθος πρὸς ἀρετὴν κι τ. 4. ideo- 
que ex imitatione fluxisse. Nem- 
pe istud οὐ μὴ γένηται ab om- 
nis generis scriptoribus ipsoque 
Platone adeo frequentatum est, 
ut, si quis illo utatur, eum pro- 
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' Y t " e » M 
λὶν y& εἶναι τὰς τιμὰς ὑπερεχοῦσας, OTL τίς ἔστι 

, "n s ) eq ' DU » ' » 
πλούτῳ διαφέρων, ἐπεὶ οὐδ᾽ ὅτι ταχὺς ἢ καλὸς ἢ 


ἰσχυρὸς ἄνευ τινὸς ἀρἑτῆς. οὐὸ 


φοοσύνη ἀπῇ. 


ΜΕ. 
Cap. XIII. 
τῆς ἕν; 
ΜΕ. Πῶς γὰρ οὔ; 
49. 


ἀρετῆς ἧς ἂν σω- 


peut Ὡ - r : 
Illuc roUro, ὦ &éve, Δέγεις ; 


A0. ᾿Ανδρεία mov μύριον ἀρε- 


, * κ LH , 
AíxaGov τοίνυν αὐτὸς τὸν λόγον cxovoac, 


- » LEA y , - , ΄ 

εἴ σοι δέξαιο ἂν σύνοικον ἢ γείτονα εἶναί τινα σφό- 
, v , r ὟΣ ) , , , 

ὃρα uiv ἀνδρεῖον, μὴ σωφρονὰ δέ, ἀλλ᾽ ἀκόλαστον. 


ME. Εὐφήμει. 


V. 696. 


xai ἐδιωτεέα xai βασιλεία] Hunc verborum or- 


dinem tenent A. B. 9. v. f. h, τ. a. δ. o. x. Vett. editt. καὶ fla- 


σιλεία xal ἰδιωτείᾳ. 


tenus contendere velle servo 
imitatorum pecori annumerari 
oportere, vere ridiculum sit. 
De usu formulae vid. quae ipsi 
ad locum Reipublicae annotavi- 


mus. 


xai ἐδιωτεέᾳ xai βασι- 
λεέα Reip. X. p. 618. D: 
᾿ἰδιωτεῖαι xal ἀρχαί. De insci- 
tia et ignorantia ἐδεωτείὰ di- 
xit Lucianus De conser. hist. 
c. 91. et Abdic. 7. Mox pro 
xai τροφήν Cornarius do- 
χήν malebat. Ficinus: ,,quod 
paupertati — nullos ex- 
cellentes honores mune- 
rave praebetis. Verum est 
τροφήν. Laudatur enim in La- 
cedaemoniis, quod nec honori- 
bus nec educationis ratione pau- 
peres a divitibus aut privatos a 
regibus distinzuant. Quae sen- 
tentia pertinet ad proxime su- 
periora, ubi de Cambyse et 
Xerxe alia omnia narrata sunt. 

ἃς μὴ τὸ κατ᾽ ἀρχὰς ὑμῖν 
—] quae mon ab initio 
vobis divina natura per 
deum tanquam vaticinio 


significaverit. Hicró ϑεῖον 
vocatur. quod p. 691. E. dice- 
batur φύσις ἀνθρωπίνη ueutyué- 
νη ϑεία “τινὲ δυνάμει. Significa- 
tur vero, ut iliic, Lycurgus. — 
παρὰ eo), ab Apolline. v. l. 
1. in. 

B. οὐ yàg δὴ δεὶ — δια- 
φέρων». non enim debent 
in civitate quidem esse 
insignes honores, quoni- 
am quis divitiis insignis 
est. Pro ὑπερεχούσας elegan- 
tius fuerit διαφερούσας, quod 
respondeat proximo διαφέρων. 
Dein ad ἐπεὶ οὐδ᾽ ex antegres- 


sis repetendum δεῖ εἶναι τὰς τι-᾿ 


μὰς ὑπερεχοιίσας s. διαφερού- 
σας, et ad ὅτι ταχύς x. τ. à. 
assumendum denuo τές ἐστιν, 
οὐδ᾽ ἀρετῆς,Ἴ Int. δεῖ elvai 
τιμάς, ac ne virtutis qui- 
dem in civitate eximii de- 
bent honores esse, a qua 
(si ab ea) seiuncta sit 
temperantia. 

Cap. XII. C. Εὐφήμει.) 
Dii meliora; s. Bona ver- 
ba,quaeso. — περὶ ταῦτα 
per synesin dictum ; refertur enim 
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0440. Τί δέ; τεχνικὸν uiv xci περὶ ταῦτα 60- 


φόν, ἀδικον δέ: 


ME. θὺύδαμῶς. 


40. ᾿Αλλὰ. μὴν τό ys δίχαιον οὐ φύεται χωρὶς 


τοῦ σωφρονεῖν. 
io - * ἢ 
ME. Πῶς γὰρ ἂν; 


AO. Οὐδὲ μὴν ὃν γε σοφὸν ἡμεῖς νῦν δὴ προὺ- 
ϑέμεϑα, τὸν τὰς ἡδονὰς xci λύπας κεκτημένον συμ- 
φώνους τοῖς ὀρϑοῖς λόγοις καὶ ἑπομένας. 


ΜΕ. Οὐ γὰρ οὖν. 


A0. "Er. δὴ καὶ τόδε ἐπισχκεψώμεϑα τῶν ἐν 
τοῖς πόλεσι τιμήσεων ἕνεχα, ποῖαί r& ὀρϑαὶ καὶ μὴ 


, , 
γίγνονται ἑκαστοτξἝ. 


ME. To ποῖον: 


ΑΘ. 2wqpoovrny ἄνευ πάσης τῆς ἄλλης ἀρετῆς 


&v ψυχῇ 


y ἢ Nb , 
τίνι μεμονωμένη τίμιον ἢ αἀτιμον. γίγνοιτ 


ἂν, χατὰ δίκην: 
ME. Οὐκ ἔχω ὅπως εἴπω. 


A0. 


"Kei μὴν εἴρηκάς γε μετρίως. εἰπὼν γὰρ 


Cap. Xlll. 1.0. Ὁ δὲ; τεχνικὸν] δαὶ Riec. et Flor. à. . 
Πῶς γὰρ dv;] Vulgo: Πῶς γὰρ οὔ; quod ne unus quidem 


firmat cod. manuscr. 


νῦν δὴ προὐϑέμεϑα] Pro δὴ vitiose Steph. δεῖ. 
D. καὶ μὴ γίγνονται μὴ om. pr. Α 


ad τὰ τεχνικά, quum  zeyruxóv 
idem sit quod τῶν τεχνῶν ἔμ- 
πειρον. 

Πῶς γὰρ dv;] Male vulgo 
Πῶς yàp ov; quod haberet vim 
aiendi ab hoc loco alienam. 
Astius οὔ abiiciendum cen- 
suit; neque vero ἄν ille com- 
probat a codd. oblatum, quia 
in antegressis non praecedat 
optativus. — Verum  sexcenties 
apud Platonem d» ita ponitur, 
ut optativus, quamvis alio verbi 
modo antecedente, intelligendus 
relinquatur. Cuius generis exem- 
pla adscripsimus ad Phbileb. p. 
15. C. conf. Hermann. De 
particula ἄν p. 187. Sauppius 
Epistol. Crit. ad Hermaunum 


p. 72. De πῶς yàg dv; v. Eu- 
thydem. p. 284. A. 


D. Kal μὴν εἴρηκάς ye 
μετρέω ς. H.e. xaios. Cratyl. 
p. 401. A: ᾿4λλά μοι δοκεῖς ue- 
τρίως λέγειν. Criton. p. 46. C: 
πῶς οὖν àv μετριώτατα σκοποί- 
μεϑα αὐτά; Phaed. p. 96. D: 
ov δοκῶ σοι μετρίως; 'iheaet. 
p. 180. C. D. Reip. IV. p. 421. 
C. VI. p. 494. B. al. Opponi- 
tur deinde παρὰ μέλος φϑέγγε- 
σϑαι, de quo v. Phileb. p. 28. 
B. ibique ann. 

τὸ uiv δὴ 19099 mua, ὧν 
τεμαὶ —] itaque addita- 
mentum istud eorum, in 
quae honos vel ignominia 
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δὴ ὧν ἠρόμην ὁποτερονοῦν παρὰ μέλος ἔμοιγ᾽ ἂν 
δοχεῖς φϑέγξασϑαι. 

ME. Καλῶς τοίνυν γεγονὸς ἂν εἴη. 

AO.  Lisv* τὸ μὲν δὴ πρόςἥημα, ὧν τιμαί τε 
χαὶ ἀτιμίαι, οὐ λόγου, αλλα τινὸς μᾶλλον ἀλὔγου 
σιγῆς ἄξιον ἂν εἴη. 

ME. «Σωφροσυνὴν μοι «αίνει λέγειν. 

A0. Ναί. τὸ δέ γε τῶν ἄλλων πλεῖστα ἡμᾶς 
ὠφελοῦν μετὰ τῆς προςϑήχης μάλιστ᾽ ἂν τιμώμενον 
ὀρϑότατα τιμῷτο, xci τὸ δεύτερον δευτέρως" καὶ 
οὕτω δὴ xara τὸν ἑξῆς λόγον τὰς ἐφεξῆς τιμὰς λαγ- 


, [4 , - ^ ͵ 
χάνον ἕχαστον ὀρϑῶς ἂν λαγχᾶνοι. 


ΜΕ. 
A0. 
cousv εἶναι διανέμειν ; 


ME. 


Ν ^ 
ἔχει ταύτῃ. 


Καὶ μάλα. 


ry *3 » ; s - T ͵ 
dí ovr; ov νομοϑέτου χαὶ ταῦτα αὖ q- 


" v " ) i i ἃ 
ΑΘ. Βούλει δὴ τὰ μὲν ἅπαντα καὶ iq Éxa- 
στον ἔργον καὶ κατὰ σμικρὰ ἐκείνῳ δῶμεν νεῖμαι. τὸ 
- ad , s M , " 
δὲ τριχῇ διελεῖν, ἐπειδὴ νόμων ἐσμὲν χαὶ αὐτοί πως 


ἠρόμην ὁποτερονοῦν) ὁποτεροῦν Steph. 
πρόφϑημα, ὧν τιμαί] ὧν restitutum ex A. et marg. 9. 


x., male vulgo deerat. 


E. φαίνει λέγειν] Par. A. teste Bastio primitus pro φαίνῃ 
habuit φαίνει, quod liquido comparet in Vat. £, Ang. et Flor. o. 


cadit, dignum videtur 
non oratione, sed muto 
silentio, i. e. eo, quo de pre- 
tio eius omnino cohibeatur iu- 
dicium. Vult igitur temperan- 
tiam in se spectatam et a reli- 
quis virtutibus rebusque seiun- 
«tam nihil habere dignitatis, ut 
nec ullum honorem ullamve igno- 
miniam mereatur. Nimirum tem- 


perantiam nunc informat eam. 


virtutem, quae rebus afferat 
iustum modum justomque ra- 
tionem. J]taque illa si ei nihil 
sit subiectum, ut prorsus ha- 
beatur solitaria, profecto nihi! 
est, nisi forma quaedam inanis, 
in quam nec praemium nec 
poena ulla conveniat. Cum vir- 


tutibus reliquis autem atque bo- 
nis consociata eadem efficit, ut 
iis maximum aceedat decus et 
ornamentum. : 

E. τὸ δὲ ye τῶν ἄλλων 
πλεῖστα ἡμᾶς ὠφελοῦν 
Verborum sententia haec est: 
Ex reliquis autem, quod 
nobis plurimum affert 
utilitatis cum temperan- 
tia coniunctum, (μετὰ τῆς 
προςϑήκχηθ) id si plurimi ae- 
stimetur, rectissime ae- 
stimabitur; atque secun- 
dum (quod nobis proxime post 
illud prodest adiunctam habens 
temperantiam) secundo loco. 

P. 694. τὸ δὲ τριχῇ διε- 
λεῖν — xai τρίτα; Sed tri- 


tz 


691 
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ἐπειϑυμηταί; πειραϑῶμεν, διατεμεῖν χωρὶς TX τὲ μέ- 
γιστα χαὶ δεύτερα καὶ τρίτα; 


ME. Πανυ μὲν οὖν. 


40. «“Πέγομεν τοίνυν, ὅτι πόλιν, ὡς ἔοικε, τὴν 


B μέλλουσαν σωζεσϑαί τε xci εὐδαιμονήσειν εἰς δύνα- 


μιν ἀνϑρωπίνην δεῖ καὶ ἀναγκαῖον τιμᾶς τε καὶ ατι- 
μίας διανέμειν ὀρϑῶς. ἔστι δὲ ὀρϑῶς ἄρα τιμιώτατα 
μὲν xoi πρῶτα τὰ περὶ τὴν ψυχὴν ἀγαϑα κεῖσϑαι, 
σωφροσύνης ὑπαρχούσης αὐτῇ, δεύτερα δὲ τὰ περὶ 
τὸ σῶμα καλὰ xci ἀγαϑά, καὶ τρίτα τὰ περὶ τὴν 


P. 697. 
Schneider. 


Aéyouev 


fariam ea dividere, quum 


et ipsi legum simus ne- 
scio quomodo studiosi, 
conemur, hoc est, secer- 


nere maxima, secunda et 
tertia. Sic haec expedienda 
sunt, quae vulgo  intricatiora 
fiunt omisso post πειραϑῶμεν 
commate, quod res ipsa flagi- 
tat. Etenim verba: διατεμεῖν -- 
xal τρίτα, per epexegesin addita 
sunt superioribus τὸ δὲ τριχῇ 
διελεῖν, ad quae αὐτά intelli- 
gendum relinquitur. Exempla 
talis epexegesis alibi annotavi- 
mus bene multa. 


B. εἰς δύναμιν dv9oo- 
πίνην] pro viribus huma- 
nis, quantum hominibus 
liceat. — δεῖ xal ἀναγκαῖον iun- 
ctum ut supra p. 693. D: δεῖ 
δὴ οὖν καὶ ἀναγκαῖον ueraia- 
βεῖν. 

ἔστι δὲ ὀρϑῶς dpa —] Ad 
ὀρϑῶς int. διανέμειν , ut verba 
proxima: τιμιώτατα —  xeioUat, 
rursus per epexegesin subiuncta 
sint. $Structurae rationem de- 
claraverunt dilmcidius Astius 
ad Remp. p. 372. Schaefer. 
ad Greg. Cor. p. 58. Matthiae 
Gr. 8. 309. ann. Statuit igitur 

philosophus hie tria bonorum 


τοίνυν] λέγωμεν Cod. 


. voluit ex 


v. quod recepit 


genera, quibus singulis vult ad- 
iunctam esse temperantiam, vir- 
tutes animi, bona corporis, et 
bona fortunae. Cui sententiae 
alicui videatur illud adversari, 
quod alibi de bonis externis lo- 
quitur cum contemtu atque ea 
arbitratur fere nihili facienda 
esse. “Δἴ enim vero tantum ab- 
est, ut hac in re ipse secum 
pugnet, ut plane sibi constare 
existimandus sit. Etenim . etsi 
bona animi censuit esse ea, 
quae unice nomine suo digna 
sint, tamen nec bonis externis 
eripuit suum pretium, quippe 
quae talia esse iudicavit, ut. 
qui recte iis utatur, is quum ad 
sapientiae studium tum ad vitae 
fructum et iucunditatem | ma- 
gnum habeat praesidium et adiu- 
mentum. Nimirum nec volupta- 
tibus vitam humanam carere 
posse censuit, quamquam in 
optimo vitae statu eas tantum 
illis locum habere, . 
quae purae esse viderentur et 
eum sapientiae natura consociari 
posse; de qua re acutissime in 
Philebo disputatur. conf. supra 
Leer I. p. 631. B sqq. coll. 

libri V,, ubi animi bonis re- 
ἔξω omnia simpliciter oppo- 
nuntur, ita quidem, ut illa ma- 
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οὐσίαν xci χρήματα λεγόμενα. τούτων δὲ ἂν ἐχτός 
τις͵ βαίνῃ γομοϑέτης ἢ πόλις, tig τιμὰς ἢ χρήματα 
προάγουσα ἢ τὶ τῶν ὑστέρων tig τὸ πρόσϑεν τιμαῖς 
τάττουσα, οὔϑ' ὅσιον οὔτε πολιτικὸν ἂν δρῴη πρᾶ- 
χμα. εἰρήσϑω ταῦτα ἢ πῶς ἡμῖν; 

ME. Πάνυ μὲν οὖν εἰρήσϑω σαφῶς. 

40. 11}Ἂαὔτα μὲν τοίνυν: ἡμᾶς ἐπὶ πλέον ἐποίη- 
csv εἰπεῖν ἡ “Περσῶν περὶ διάσχεψις τῆς πολιτείας. 
ἀνευρίσχομεν δὲ ἐπὶ ἔτε χείρους αὐτοὺς γεγονότας. 
τὴν δὲ αἰτίαν φαμέν, ὅτε τὸ ἐλεύϑερον λίαν ἀφε- 


—€. ἡ περὸ Περσῶν δ.} Vulgatum πέρε, quia praepositio 
non ad {Πὶερσῶν sed ad τῆς πολιτείας refertur, cum Astio in περὲ 


mutavi. 


iora et divina, haec autem mi- 
nora et humana audiant. Legg. 
M. p. 661. IX. p. 870. B. De 
Rep. 1. p. 331. A sqq. VI. p. 
491. C. al. Euthyd. p. 219 sqq. 
Men. p. 87. E. "fria bonorum 
genera, eodem modo quo hic 
factum. videmus, quum alii po- 
sterioris aetatis philosophi di- 
stinxerunt, tum imprimis etiam 
Aristot. Ethic. Nicom. I. 8.; 
coll. Diog. Laért. IIL 8. 80. 
81. eiusque rationis vestigia 
iam jin Gorg. p. 471. B. et 
Phaedr. p. 259. A. — 241. C. 
extare videntur. Usi vero ea- 
dem divisione sunt etiam Py- 
thagorei, sicuti apparet εχ 
Fragm. Archytae apud Stob. 
Serm. l. al. et Iamblich. Pro- 
trept. p. 64 sq. et p. 14. ed. 
Kiessl. Postea vero illam cer- 
tatim. celebrarunt Academici et 
Peripatetiei, sicuti demonstravit 
Car. Beierus ad Cicer. Offic. 
MI. 6. Vol. II. p. 298 sq. 

C. 7d t0 τῶν ὑστέρων εἰς 
τὸ πρόσϑεν —] Stobaeus, 
qui hunc. locum inde ab “έγο- 
μὲν τοίνυν usque ad πολιτιχὸν 
ἂν δρῴη πρᾶγμα in Florileg. 
suum retulit Vol. I]. p. 141. 
ed. Gaisf, Lips. — Serm. XLI. 
p. 266., pro ὑστέρων scriptum 

Plat. Opp. Vol. X, Sect. I. 


exlibet ὕστερον. 


- statuit: ἔπειτα ἔτι. 


Sed. ὑστέρων 
videtur  praestabilius, | quippe 
quod melius respondeat ante- 
gressis, πρῶτα, δεύτερα, καὶ 
τρίτα. ---- Mox σαφῶς est certo. 


ἐπὶ πλέον ἐπ. εἰπεῖν] fu- 
sius exponere s. dispu- 
tare. 


ἀνευρέσκομεν δὲ ἐπὶ ἔτι 
χείρου 91 Locus foede corru- 
ptus. Orellius corrigendum 
. Verum ea 
emendatio vix cuiusquam  desi- 
derio satisfaciet. Nam ut ta- 
ceam de isto ἔπειτα, quod pa- 
rum recte hic. interpositum fo- 
ret, verba consequentia cérte 
arguunt, excidisse aliquid, in 
quo subiecti mentio esset in- 
iecta, ad quod proxima verba 
ἀφελόμενοι ἀπώλεσαν referren- 
tur. Quamobrem nec placet 
Schneid eri. coniectura in 
Progr. Uratisl. 1822. hib. pro- 
posita ἐπ᾽ ἔζη, licet ea eximie 
probata*sit C. Fr. Hermanno. 
Astius ézi Καμβύσου legi ma- 
vult. At ne hoc quidem satis 
est idonenm, quoniam verbo- 
rum numerus pluralis subsequi- 
tur. Nec Cambyses omuis mali 
auctor fuit, quod potius civita- 
tem Persarum inde a Xerxis 


22 
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λόμενοι τοῦ δήμου, τὸ δεσποτικὸν δ᾽ ἐπαγαγόντες, 
μᾶλλον τοῦ προςήκοντος τὸ (φίλον ἀπώλεσαν καὶ τὸ 
χοιγὸν ἐν τῇ πόλει. τούτου δὲ φϑαρέντος οὔϑ᾽ ἡ 
τῶν ἀρχόντων βουλὴ ὑπὲρ ἀρχομένων καὶ τοῦ δήμου 
βουλεύεται, ἀλλ᾽ ἕνεχα τῆς αὑτῶν ἀρχῆς, ἂν τι καὶ 
σμιχρὸν πλέον ἑκάστοτε ἡγῶνται ἔσεσϑαί σφισιν, ἀνα- 
στάτους μὲν πόλεις, ἀνάστατα δὲ ἔϑνη φίλια πυρὶ 
χαταφϑείραντες, ἐχϑρῶς τὲ χαὶ ανηλεῶς μισοῦντες 
μισοῦνται" ὅταν T& εἰς χρείαν τοῦ μάχεσϑαι περὶ 
ἑαυτῶν τοὺς δήμους ἀφικνῶνται, οὐδὲν κοινὸν ἐν αὐ- 
τοῖς αὖ μετὰ προϑυμίας τοῦ ἐϑέλειν χινδυνεύειν 
xci μάχεσϑαι ἀνευρίσχουσιν, ἀλλὰ κεχτημένοι μυριά- 


D. ἡγωνται ἔσεσϑαι͵ Sic pro vulg. ἡττῶνται Α. €. h. τ. 
aic, 07:0, X. 
ἀνηλεῶφ μισοῦντες] Vulgo ἀνελεῶς, quod ex marg. $9. et 


οὔϑ'᾽ ἡ τῶν ἀρχόντων f.) 
Huic οὔϑ᾽ in proximis respon- 
det: ὅταν τε εἰς χρείαν x. t. À. 


netate invasisse antea narratum 
est. Nam inde ab eo tempore, 
quo hic regnum acceperat, nul- 
lus omnino rex Persarum exti- 
tit, qui eo nomine dignus vi- 
deretur. ltaque facile suspice- 
ris legendum esse: ἐπὶ Καμβύ- 
cov xal Ξέρξου. Verum istud 


ἐσεσθϑαί σφισιν, dvaatá- 
τους μὲν πόλεις ---Ὀ si vel 
tantillum commodi s. uti- 
litatis sperent in se re- 


: : dundaturum esse. Dein 
quidem piam Lr — ha- Astius scribendum - censet: 
Lcx Ta 1r Pig τὰ prohibet, 25, rovs μὲν πόλεις ποιοῦ- 
qe ars — Perss dam κλοιοὺς déto* Ζοιοῦσι non 
antea fuisse mala — reipublicae opus est. Quippe mutatur in 


administratione corruptos. Quid 


igitur?. nunr forte legendum: 
ἐπ᾿ ἐκείνων χείρους ὃ | Certe hoc 
si scriptum legeretur, nemo 
quisquam habiturus esset, opi- 
nor, in quo iure offenderet. 
Ceterum non supervacaneum erit 
admonuisse, Steplanum in 
ea fuisse sententia, ut ἐπὶ de- 
lendum putaret. Cui rationi quid 
potissimum. officiat, ex fis, quae 
disputavimus, sponte apparitu- 
rum putamus. 

D. τὸ φίλον ἀπώλεσαν 
-- Liquidum est reges intelligi 
oportere. Ceterum conf. supra 
p. 695. D: gua» πορίζων καὶ 
κοινωνίαν πᾶσι Πέρσαις. 


proximis nonuihil tenor oratio- 
nis. Quum enim dicendum es- 
set: ἀνάστατα δὲ ἔϑνη φίλια 
ποιήσαντες ἐχϑρὼς κ. τ. À, 
praeter expectationem subiungi- 
tur πυρὶ καταφϑείραντες, Quod 
sj cui displiceat, refingi poterit, 
opinor, probabilius: ανάστατα 
δὲ ἔϑνη φίλια ποιήσαντες καὶ 
πυρὲ καταφϑείραντες ἐχϑρῶς x. 
Ut J 


ἀνηλεῶς uvcoóvcres] Vul- 
Ego ἀνελεῶς, quod ex codd. plu- 
rimis mutatum." Hesychius: 
ἀνηλεῶς" dvoéxv0$, ἀσπλάγ- 
qjvos$. Phrynichus in. Bek- 
keri Anecd. p. 26. ἀνηλέητο 


DE LEGIBUS LIB. HI. P. 697. 698. Su. — 339 
deg ἀπεράντους λογισμῷ ἀχρήστους εἰς πόλεμον ma- 
σας χέχτηνται, καὶ καϑαάπερ ἐνδεεῖς ἀνϑρώπων μι- 
σϑούμενοι ὑπὸ μισϑωτῶν καὶ ὀϑνείων avOQUAMY ἡ- 
γοῦνταί ποτε σωϑήσεσθαι" πρὸς δὲ τούτοις ἀμαϑαί- 
γειν ἀναγκάζονται, λέγοντες ἔργοις, ὅτι λῆρος πρὸς 
χρυσόν τὲ χαὶ ἄργυρόν ἐστιν ἑχάστοτε τὰ λεγόμενα 
τίμια καὶ καλὰ κατὰ πόλιν. 

ΜΕ. Il&vv μὲν οὖν. 

Cap. XIV. 40. Τὰ μὲν δὴ περί γε Περσῶν, 
ὡς οὐκ ὀρϑῶς τὰ νῦν διοικεῖται διὰ τὴν σφόδρα 
δουλείαν τε καὶ δεσποτείαν, τέλος ἐχέτω. 

ΜΕ. Πανυ μὲν οὖν. 


v. f. h. r. o. mutavimus. Par. ἃ. B. a. ὃ. x. et pr. Vat. 9. ἀνη- 


λεήτως. 
P. 698. 
S. b. r. x. ἃ, 


καὶ ἀνηλεής. Lexic. Sanger- 
mann. ibid. p. 400. ἀνελήμων 
καὶ ἀνελεήμων φασί, Νικόχα- 
qi δὲ ἀνηλεήμων λέγει. v. 
Ruhnken. ad Hymn. in Ce- 
rer. v. 283. et Schaefer. ad 
Schol. Apollon. Rhod. p. 312. 
cuius haec sunt verba, ,,Cete- 
rum , inquit, si Graeci dixerunt 
et ἀνελεήμων et ἀνηλεήμων, ni- 
hil, opinor, obstitit , quominus 
dicerent et ἀνελεής et ἀνηλεής: 


quamquam usus loquendi po- 
stremo huc inclinavit, ut prior 
forma  posthaberetur. v. Ad- 


denda ad Gregor. Corinth. p. 
880. Itaque non accedam iis, 
qui ἀνελεής et ductum inde ad- 
verbium ἀνελεῶς, ubicunque oc- 
currunt, ut voces nihili exter- 
minant.* conf. etiam Osann. 
Auctar. Lexic. p. 15. 


P. 698. λέγοντες ἔργοις, 
ὅτι λῆρος —] desipere co- 
guntur re ipsa declaran- 
tes s. profitentes, nugas 
esse ad aurum et argen- 
tum (cui ipsi inhiant) compa- 
rata, quae vulgo in civi- 


bertas: 


περί γε Jie sace ] ye pro vulg. τὲ ipsias A. 
In Par. B. legitur zegé ye τῶν Περσῶν. 


tate honore digna et ho- 


nesta dicantur. Acumen in- 
est in verbis λέγοντες ἔργοιξ, 
indem sie es durch die 
That aussprechen; quae 
male disiunxerunt, qui ἔργοις 
cum ὅτε Àjgós ἔστε censuerunt 
connecti oportere. 

Cap. XIV. Τὰ μὲν δὴ zegt 
ye Περσῶν —] Posteaquam 
Persici imperii exemplo demon- 
stravit, quibus vitiis laboret ea 
respublica, in qua nimia extite- 
rit unius regis potentia (p. 694. 
A. — 698. A.); vicissim etiam 
ita accidere posse docet, ut 
immoderata plebis exoriatur li- 
unde quanta mala na- 
scantur, dehinc exemplo Athe- 
niensis reipublicae ostendit. Ete- 
nim Plato sicuti facile pervidit 
impotentem regum  dominatio- 
nem reipublicae plurima atque 
maxima mala importare, ita 
etiam democratiam immodera- 
tumque civilis libertatis studium 
iudicavit uberrimum esse gra- 
vissimorum malorum fontem; id 
quod maxime in civitate Athe- 
niensium — reprebendi oportere 
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Te δὲ περὶ τὴν τῆς Δἰττιχῆς αὖ πολιτείαν 


τὸ μετὰ τοῦτο ὡφαύτως ἡμᾶς διεξελήῆ εἴν χρεών, ὡς ἡ 
παντελὴς καὶ ἀπὸ πασῶν ἀρχῶν ἐλευϑερία τῆς μέ- 


τρον ἐχούσης ἀρχῆς ὑφ᾽ 


ἑτέρων οὐ σμιχρῷ χείρων" 


τῆς Αττικῆς αὖ idiots quil πολιτδίας δύ ov. f. hi 
x. Verum iidem libri antea servant τὴν nec 1S scriptum mes 


beut. 
unus fere 4. Servat. 


arbitratus est. Itaque poptla- 
ris imperii formam in Politico 
p. 297. B. — 300. E. coll. p. 
303. A. B. graviter impugnat, 
nc similiter democratiae vim na- 
tnramque De Rep. VIIT. p. 557. 
A. — 561. E. talem describit, 
unde nihil verae utilitatis in ci- 
vium communitatem ' redundare 
queat, Sed de his exposuimus 
in. Prolegg. ad Politicum. 
osavros ἡμᾶς διεξελθεῖν 
40. —] pariter nos opor- 
tet exponere, libertatem 
absolutam |. omnibusque 
carentem magistratibus 
haud paullo. deteriorem 
esse . imperio. aliorum, 
quod certum habeat mo- 
dum, beneque tempera- 
tum sit. Sic haec intelligenda 
putamus, in quibus fuerunt qui 
multum movendo. nihil promo- 
verent; quod etiam ideo ita. fa- 
ctum est, quia locus olim non 
satis recte scriptus fuit. Sed 
videamus de singulis ordine de- 
inceps. Itaque primum quidem 
ἀπὰ πασῶν ἀρχῶν connectendum 
videtur cum ἐλευϑερία, quod ideo 
cum ἀπὸ et genitivo coniungi- 
tur, quia dicitur etiam ἐλεύδε- 
ρον εἶναι εἴ ἐλευϑεροῦσϑαι ἀπό 


τινος. De Rep. VIII. p. 569. ^. 


iva ἀπὸ τῶν πλουσίων —. ἐλευ- 
ϑερωϑείη. Legg. VIL. p. 832. 
D: ἐλεύϑεροί τε. ἀπ’ ἀλλήλων 


εἰσίν. De nomine substantivo cum 
praepositione constructo v. De 
Rep. 11. p. 358. A: εὐδοκιμή- 
σεις διὰ δόξαν. Ibid. p. 868. 
Ὦ. Ε΄, μισϑοὶ παρὰ ϑεῶν. Ibid. 
ἘΠ. p. 890. €; "Agscs re καὶ 
'"Agpgobigs ὑπὸ Ἡφαίστου δεσ- 


Dein vulgo ordine inverso: διεξελθεῖν ἡμᾶς, quem ordinem 


μός. Syurpos. p. 216. B: riis 
τῆς ὑπὸ τῶν πολλῶν. Xenoph. 
Cyrop. III, 3, 2:. ἥδεσθαι τῇ 
Xi dmi» rp. dudidem ex- 
pliceationem suam habent. quae 
statim sequuntur deris ὑφ᾽ éi- 
gor; ubi ὑφ᾽ ἑτέρων ideo cum 
ἀρχῆς constructum — est, quia 
ἄρχεσϑαι ὑπό τινος dici solet. 
Perperam. in^vett. editt, omis- 
sum fuit ἀρχῆς, quod nuper de- 


mum. redhibuerunt codd. melio- 


res. Itaque dubitatio, quae olim 
de his obtinuit, utique ope li- 
brorum sublata videri | potuit. 
Novam tamen dubitationem de 
iis movit Astius, qui verba 
ὑφ᾽ ἑτέρων in glossematis su- 
spicionem adducere conatus est, 
Scripsit enim haec: ,,Sed qui- 
nam sunt illi alii? Haud dubie 
ipsi imperantes, At quid ineptius 
cogitari potest, quam imperium 
sub imperantibus ? Accedit in- 
solita praepositionis ὑπὸ cum 
ἀρχή coniuuetio, quom usus po- 
stulet ἀρχή tos. Ne multa, pro 
ὑφ᾽ ἑτέρων scribeudum esse puto 
vusrégas. Haec igitur vir do- 
ctissimus idemque ingeniosissi- 
mus. Quae quamvis primo ad- 
spectu acutissime videantur dis- 
putata esse, tamen nos quidem 
adeo non movent, ut locum 
esse sincerissimum plane nobis 
persuaserimus. Et insolitam qui- 
dem. praepositiouis ὑπό cum dg- 


χῇ coniunctionem, quam ille di- 


xit, haudquaquam a Graecorum 
usu loquendi abhorrere, iam au- 
tea demonstravisse videmur.Quod 
vero imperium sub imperantibus 
absurdum quiddam et ineptum 
est visum, neglexit Α stius 


^ 
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ἡμῖν y&Q κατ᾿ ἐκεῖνον τὸν χρόνον, ὅτε ἡ Περσῶν ini- 
ϑεσις τοῖς “λλησιν, ἴσως δὲ σχεδὸν ἅπασι τοῖς τὴν 
Δυρώπην οἰχοῦσιν, ἐγίγνετο, πολιτεία τε ἦν παλαιὰ 
xai ix τικημάτων ἀρχαί τινὲς τεττάρων, καὶ δεσπότις 


τῆς μέτρον ἐχούση 7] Sic libri omnes excepto Ven. X, 


qui cum Steph. habet μέερεον. 


Par. A. et Voss. x. Vide interpretat. 


imperium nunc non illud intel- 
ligi, quo quis aliis imperat, sed 
potius tale, quo cui ab. aliis im- 
peratur, vel quo quis est suh 
aliorum potestate, ut adeo vo- 
cabulum *i passiva positum sit. 
Quod ne quis reprehendat, pror- 
ses eadem ratio est locorum 
Xenophontis et Platonis, quos 
antea adscripsimus, in, quibus 
τιμὴ ὑπό τινὸς intelligitur non 
is honor, quem quis habet al- 
teri, sed potius ille, qui alicui 
habetur. Verum de lis quidem 
satis. Pergimus ad alia. Quod 
igitur nunc scriptum habes zzs 
μέτρον éyovons id, sicuti codd, 
plerisque debetur, ita etiam unice 
verum esse iudicari debet, Nam 
quod vett. editt. exhibent τῆς 
μέτριον ἐχούσης, certe in eo de- 
sideratur τὸ articulus. Formu- 
la μέτρον ἔχειν vero usus est 
scriptor saepissime, veluti su- 
pra p. 699. A: μέτρον ἔχουσα 
(ἡ βασιλεία). VIL. p. 836. A. XII. 
p. 951. ἃ. 959. A. D. quae com- 
paravit Astius, Veram lectio- 
nem Ficinus quoque sequu- 
tus est. Denique non inutile erit 
monnisse, verba, ὡς ἡ παντελὴς 
xtà. paullo liberius addi supe- 
rioribus, ita ut quandam eorum 
epexegesin contineant. | Quod 
quidem ideo fieri potuit commo- 
dissime, quia διεξελθεῖν vi prae- 
gnanti positum est, ita ut signi- 
ficet: percurreutem osten- 
dere ac.docere. ltaque Ger- 
manice locum expresseris sie; 
Was aber 
fassung von Attika be- 
trifft, so müssen wir die- 
selbe nun aufgleiche Wei- 


die Staatsver- - 


Praeterea ἀρχῆς additum habes ex 


sedurchgehen, darthuend, 
dass eine vóllige und von 
aller Obrigkeit unabhàn- 
gige Freileit eineumnicht 
weniges schlechtere Ver- 
fassung sei, als eine Ab- 
hàngigkeit (ein Beherrscht- 
werden) von Audern, welclie 
ein Maas hat. 

B. ἐπίϑεσις rois Ἕλλη- 
oivjhostilisadversus Grae- 
cos impetus. Dativi ex ἐπέ- 
Oeo: apti sunt,: quod momen 
verbale eodem modo construi- 
tur, quo ἐπεεέϑεσθαί rut, ali- 
quem hostiliter aggredi, 
aiiquem adoriri. Libr. lJ. p. 
633. C: αὐτοῖς ἑαυτῶν Duaxorr- 
&&($. ubi v. ann. Cratyl. p. 437. 
C: ἀκολουϑία τοῖς πράγμασι. 
Parmen. p. 128. C€: βοηϑειαᾳ 
τῷ λόγῳ. Sed multa id genus 
olim ad  Euthyphromn. p. 15. 
À. annotavimus. 

ἐκ τιμημάτων ἀρχαί tt- 
ves τδιττάρων,} Solon enim 
cives pro census magnitudine 
in quattuor classes diviserat, πὸν- 
ταχοσιομεδέμνους, quibus tantum 


. fundorum esset, unde quingenti 


saltem. medimni frugum redirent 
vel totidem vini oleive metre- 
tae; ἱππεῖς, equites, quibus tre- 
centi, ζευγίταθ. quibus centum 
quinquaginta medimni essent ; 
O95:1$.denique quibus minor es- 
set agrorum reditus, v. Plu- 
tarch, Solon. c. 18. Aristot. 
Pol.1I. 10. Pollux VIII. 130,132. 
Meurs. Sol. c. 14. Corsini 
Fast. Att. lll. p. 77. Boeckh. 
De Oeconom. Athen. ll. p. 30 
8qq. — , Vol, I. p. 645. ed. 2. 
Hermann, Antiquitatt. Gr. ὃ, 
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ἐνὴν τις αἰδώς, δι᾿ ἣν δουλεύοντες roig τότε νόμοις 
ζὴν ἠϑέλομεν. καὶ πρὸς τούτοις δὴ τὸ μέγεϑος τοῦ 
στόλου κατὰ τὲ γῆν xci χατὰ ϑαλατταν γενόμενον, 
φόβον ἄπορον ἐμβαλόν, δουλείαν ἔτι μείζονα ἐποίη- 
σεν ἡμᾶς τοῖς τὸ ἄρχουσι x«i «τοῖς νόμοις δουλεῦσαι. 
καὶ διὰ πάντα ταῦϑ'᾽ ἡμῖν ξυνέπεσε πρὸς ἡμᾶς αὖ- 
τοὺς σφόδρα φιλία. σχεδὸν yag δέκα ἔτεσι πρὸ τῆς 


Β. φόβον ἄπορον V. ἄπειρον, quod rursus solus fere Ven. 


E. tuetur, ceteri ignorant. 


C. τοῖς τὸ ἄρχουσἢ Sic A. et corr. 9.. cum codd. h. τ. a. ὃ. 


Vulgo: τοῖς τότε doy. Dein A. 


et marg. . cum Flor. c. o. xoi 


διὰ πάντα ταῦϑ᾽ ἡμῖν, quod dedimus pro vulg. xai διὰ ταῦτα πάνϑ᾽ ὑμῖν. 


108 seq. Schómann, Antiqq. 
Jur..Publ. Graec. p. 174. Huc 
spectant τὰ τιμήματα, quae com- 
memorantur. Nam τίμημα est 
census, Ex divitiarum . vero 
possessione Solon etiam hono- 
res publicos quodammodo su- 
spensos esse voluerat. Etenim 
honores et magistratus omnes 
ex legibus eius a tribus tan- 
tum superioribus classibus capi 
poterant, excepta archontum di- 
gnitate, paucisque aliis mune- 
ribus publicis, quae quum fidem 
postularent locupletiorem , pen- 
tacosiomedimnis relinquebantur, 
v, praeter eos, quos antea lau- 
davimus, P erizon.ad Ael. Varr. 
Historr. VIII. 10. De dictione 
conf. Reip. VII. - p... 58. A. 
ἀὕτη ἡ πολιτεία, ἣν ὀλιγαρχίαν 
καλοῦσι, ἐκ τιμημάτων ἔχουσα 
τοὺς ἄρχοντας. 

δεσπότις ἐνὴν τις ad 
bos —] Verecundiam ait inter 
Athenienienses ita regnavisse, 
ut omnes ultro atque sponte le- 
gibus publicis debitam obedien- 
tiam praestarent, atque legum 
servi esse vellent, quo ipsi li- 
beri permanerent, «ut loquitur 
fere. Cicero Or. pro Cluentio 
c. 53. Etenim verecundia et pu- 
dor una cum iustitia et legum 
observantia certissima sunt pu- 
blicae salutis fundamenta. Hinc 
Graeciltam saepe coniungunt]aZ- 
δῶ re καὶ δίκην, de quo v. ann. 


ad Protagor. p. 322. B. — D. 
Nimirum custos virtutum 
omnium, dedecus fugiens 
laudemque maxime conse- 
quens, verecundia est, ut 
ait Cicero Partitt. Oratt. c. 
23. Quam quidem etiam Plato 
iudicavit ad tuendam conservan- 
damque reipublicae salutem plu- 
rimum valere. conf. Legg. I. p. 
617. A. sqq. IV. p. 729. B. 
De Rep. V. p. 465. A. B. Sympos. 
p. 178. D. al. Cum ea vere- 
cundia autem scriptor ait tunc 
etiam φόβον fuisse consociatum, 
h. e. metum hostium, qui legum 
reverentiam immensum  quan- 
tum auxerit, Quod. eleganter 
profecto ita exposuit, praeser- 
tim quum Graeci pudorem et 
metum non raro coniunxisse re- 
periantur. Sic iam Homerus lliad. 
XV. 657: ἔσχε yàg αἰδὼς καὶ 
δέος. Celebratissimus item fuit 
versiculus veteris cuiusdam poé- 
tae: ἕνα yàg δέος, ἔνϑα xai ai- 
δεῖς, de quo integro diximus sd 
Euthyphron. p. 19. A. Sopho- 
cles Aiac. v. 1087. δέος γὰρ 
ᾧ πρόσεστίν αἰσχύνη 9" ὁμοῦ, 
σωτηρίαν ἔχοντα τόνδ᾽ ἐπίστασο. 
Platon. Phaedr. p. 984. E. 
De na Υ. A 465. A. vul. p. 
562. 

XYTT ἄπορον ἐμβαλὼν 
Vulgo scribebatur ἄπειρον, in- 
vitis codd. melioribus, quibus 
suppetias fert Aristid. Orat. 


 . DE LEGIBUS LIB. HIE. P. 698, St. — 848 
ἐν Σαλαμῖνι ναυμαχίας ἀφίκετο Δᾶτις Περσικὸν oto- 
λον ἄγων πέμψαντος Δαρείου διαῤῥήδην ἐπί τε 4ϑη- 
ναίους καὶ ρετριέας, ἐξανδραποδισάμενον ἀγαγεῖν. 
ϑαάνατον αὐτῷ προειπὼν μὴ πράξαντι ταῦτα. καὶ ὁ 
Δάτις τοὺς μὲν ᾿βρετριέας ἔν τινι βθραχεῖ χρόνῳ παν- 
τάπασι κατὰ χράτος T6 εἷλε μυριάσι συχναῖς, καί τινὰ 
λόγον εἰς τὴν ἡμετέραν πόλιν ἀφῆκε φοβερόν, ὡς οὐ- 


σφόδρα φιλία] σφόδρα A. Q, E.v.fr. ΑἸΗ σφοδρώ. Sed vid. . 


explicatt, In Flor. a c o. et Vat. f. extat qiu. 
D. κατὰ κράτος τε} τε additum habes ex A. B. Z.v. fh. r. a. 
3.o.x. Mox Voss. αὐτὸς ἀποπεφευγώς, et marg. αὐτοὺς ἀπ. 


Plat. II. p. 282.ed. lebb — Vol. 
IL. p. 365. ed. Dindorf. uBi rhe- 
tor totum hunc locum inde ab: 
ἡμῖν yàg κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν χρό- 
vor κτλ. maligne carpit. Est vero 
ἄπορος φόβος. qui homines in 
maximam coniicit consilii ino- 
piam, ut plane non videant, ubi 
malorum imminentium aliquod 
effugium reperiant. Quod mo- 
nemus propter Astium, voca- 
bulum secus nec satis recte in- 
terpretantem, siquidem illud vo- 
luit significare metum inexpu- 
gnabilem. At enim vero hanc 
interpretationem neutiquam con- 
firmant quae attülit vir egre- 
gius Libr. IX. p 873. C: ubi 
est αἰσχύνη ἄπορος. Herodot. 
III. 52: ἄπορον κακόν. Sunt 
enim haec eadem prorsus ra- 
tione interpretanda, quam modo 
indicavimus, quandoquidem &zo- 
gor xaxó» est, quod viam et 
exitum habet nullum ideoque 
evitari nequit; αἰσχύνη ἄπορος 
autem est pudor, à quo quis se 


nullo modo potest liberare et 


expedire. Mox vulgo scribeba- 
tur τοῖς τότε ἄρχουσι, quod cur 
improbandum sit, vix attinet 
demonstrare. Recte τε cum codd. 
Platonis, quos supra nominavi- 
mus, tuetur etiam Aristides 
l. e. p. 365. Vol. Il. ed. Dind. 

C. σφόδρα giiía] Sic libri 
optimi etiam Aristidis, Qui σφο- 
δρὰ dederunt. ii non viderunt. 
posse adverbium item cum q'- 


λέα connecti, de quo v. anu. 
ad Legg. | p. 639. B 

σχεδὸν γὰρ δέκα ἕτεσε) 
Datim unum memorat, nuila Ar- 
taphernis, ducis alterius, iniecta 

Btione. Quod non praeter mo- 
rem ita fieri, egregie ostendit 
Valckenarius ,ad | Herodot. 
Vl :91.N 014. Pip; 7216. 
ed. Schweigli., ubi affert etiam 
verba Schol. ad Aristidem Mil- 
tiad. T. Ill. p. 269. zàtis ὁ 
τοῦ στρατοπέδου κύριος xal ἡγε- 
μών, haec annotantis: ἐπειδὴ τὸν 
“ᾶτιν οἷδε κύριον πάντων τῶν 
πραγμάτων, διὰ τοῦτο αὐτὸν μό- 
νὸν ὀνομάζει. Eadem ratio est 
in Menex. p. 240. 4. Quod vero 
haec omnia decem circiter an- 
nis ante pugnam navalem apud 
Salamina gesta esse narrantur, 
convenit ea ratio fere cum 'Thu- 
cyd. 1. 18. qui Xerxem memo- 
riae prodidit decimo post pugnam 
Marathoniam anno expeditionem 
adversus Graecos suscepisse. 
Quamquam de intervallo, quo 
utraque. pugna disiuncta fuerit, 
non una eademque est histori- 
corum sententia, his decem, illis 
undecim annos interiectos fuisse 
existimantibus. Rem accuratius 
disceptarunt Wesselingius 
ad Herodot VI. c. 20. Vol. VI. 
P. |. p. 287 sq. ed. Seliweigh. 
et Corsinius Fast. Att. III. 
p. 149. 

πέμψαντος Zapse(ovrao- 
ῥήδην —] Res eodem modo 


D 
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δεὶς ᾿Βρετριέων αὐτὸν ἀποπεφευγὼς εἴη" ξυνάψαντες 
' » U à , - 4 . Ln] 
γὰρ ἄρα τὰς χεῖρας σαγηνεύσαιεν πᾶσαν τὴν Los- 
τρικὴν οἱ στριατιῶται TOU Δάτιδος. ὁ δὴ λόγος, εἴτε 
, Y » s e } , L4 N € y^ 
ἀληϑῆὴς εἴτε xoi ὅπῃ ἀφίκετο, τούς τ ἀλλοὺυς EÀ- 
ληνας καὶ δὴ καὶ ᾿ΖΦϑηναίους ἐξέπληττε, καὶ πρεσβευ- 
ομένοις αὐτοῖς πανταχόσε βοηϑεῖν οὐδεὶς ἤϑελε πλήν 
y& “αχεδαιμονίων" οὗτοι δὲ ὑπό. r& τοῦ πρὸς Μεσ-- 
σήνην ὄντος τότε πολέμου καὶ εἰ δή τε διδκώλυεν ἄλλο 
, , , , y * , , 
αὐτούς, οὐ γὰρ ἴσμεν λεγόμενον, ὕστεροι δ᾽ ovv ἀφί- 
xovro τῆς ἐν αραϑῶνι μάχης γενομένης μιῷ ἡμέρᾳ. 


δ. o. nullus co 
55 λόγοϑ. 


ὁ δὴ ἡ ἐὰν Scribebatur δέ, quod praeter Ven. X. et Flor. 
. habet. Hermannus de coniectura sua scripsit 9$ 


E. ὕστεροι δ᾽ 00»] V. ὕστερον, quod ex Par. À. x. et corr. 
9. mutavimus. Schneid. tamen ὕστερον servavit. Dein vulgo: za- 


narratur Menex. p. 240. B: z/à- 
τιν δὲ dote aito ἥκειν ἄγο»- 
τα ἘΞ ρετριέας xai ᾿Αϑηναίους, εἰ 
βούλοιτο τὴν ἑαυτοῦ κεφαλὴν 
ἔχειν. H erodot. l. €.: ἐντειλά- 
uévos. δὲ ἀπέπεμπε ἐξανδραπο- 
δίσαντας "AO vas xai. ᾿Ερέτριαν 
ἄγειν ἑωῦτῷ ἐς ὄψιν ἀνδράποδα. 
Conferas etiam Herodot. V. 
c. 99. ubi Darius dicitur Ere- 
triensibus et Atheniensibus ma- 
xime fuisse iratus ideo, quia 
Aristagoram Milesium , molien- 
tem adversus Persas seditionem, 
opibus suis adiuvissent. Prae- 
terea animadversione dignum est 
anacoluthon, quo post. geniti- 
vum πέμψαντος zÍagetov dein- 
ceps positus: est nominativus 
ϑανατὸν αὐτῷ moetzov. Ni- 
mirum nominativus participii sub- 
iunctus est per synesin quandam, 
quandoquidem — scriptor  oratio- 
nem. perinde conformavit, ac. si 
antegressum | esset: ὁ ἔπεμψε 
“Δαρεῖος διαῤῥήδην κτλ. 

b. ξυνάψαντεϑ γὰρ ἄρα 
τι; σαγηνεύσαιεν —] Opta- 
tivus in oratiane obliqua praece- 
"dente ὅτε et ὡς cum verbo fi- 
nito vel accusativo cum infini- 
tivo non-ita rarus est. Genus 
structurae affatim illustravimus 


ad Phileb, p. 58. B. Pro γὰρ 
ἄρα Ἡ eindo rfius Specim. Crit. 
p. 92. legendum | putabat γὰρ 
ἄμα, assentiente Boeckhio p. 
193. Sed ipse vir doctissimns 
postea sententiam suam repu- 
diavit annot. ad Protagor, p. 
484. :— p. 315. D. ubi γὰρ ἄρα 
ita usurpari solere multis rei 
exemplis in medium allatis de- 
monstravit. conf. Matthiae Gr. 
$..614. Rem ipsam narrant eo- 
dem modo Plato Menex. p. 
940. B.C. et Herodót. III. 
149. qui etiam verbo σαγηνεύξιν 
utitur, quod est: tanquam e- 
verriculo capere 'et cohi- 


. 


bere. v. Valcken. ad Hero- 


doti l|. c. Latius hunc morem 
Persarum parens historiae de- 
scribit libro VI. c, 31., ubi Wes- 
selingius ostendit, usum verbi 
σαγηνδύειν apud scriptores. po- 
sterioris aetatis, Platonis ele- 
gantiam. aemulantes, Libanium, 
Polemonem, . Himerium, esse 
frequentissimum ^et vero etiam 
in re Christiana a Gregorio Na- 
zianzeno, lo. Chrysostomo, Pro- 
clo, aliis, ad gentes Evangelii 
doctrina tanquam captas tradu- 
ctum. 

ὃ δὴ λόγος εἴτε ἀληϑὴς —)] 


"i 
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μετὰ dà τοῦτο παρασκευαί τὲ μεγάλαι" λεγόμεναι καὶ 
ἀπειλαὶ ἐφοίτων μυρίαι παρὰ βασιλέως. προϊόντος δὲ 
τοῦ χοόνου Δαρεῖος μὲν τεϑνάναι ἐλέχϑη,, νέος δὲ 
καὶ σφοδρὸς ὁ υἱὸς αὐτοῦ παρειληφέναι τὴν ἀρχὴν 
x«i οὐδαμῶς ἀφίστασθαι τῆς δομῆς. οἱ δὲ 2“3ϑηναῖοι 
πᾶν τοῦτο ᾧοντο ἐπὶ σφᾶς αὐτοὺς παρασχευάζεσϑαι 
δια τὸ Μᾶαραϑῶνι γενόμενον, καὶ ἀκούοντες AO wv 
τε διορυττόμενον xoi ᾿βλλήςποντον ζευγνύμενον καὶ 
τὸ τῶν νεῶν πλῆϑος ἡγήσαντο οὔτε κατὰ γὴν σφᾳί- 


σιν sivo. σωτηρίαν οὔτε χατὰ ϑάλατταν --- οὐδὲ γὰρ 


ρὰ βασιλέως μυρίαι, quem ordinem verborum non agnoscunt A.B. 


Ὡς v. f. ἢ. τι a. δ. o. 


P. 699. "40 ov τὸ διορυττόμενον])] V. "AÓc, quod serva- 


runt 'Turr. 
stio, et 9. v. f.r.x.2.c.0 0 
iectura scripsi οὐδὲ γὰρ f. 


Expectabas: οὗτος δὴ ὁ λόγος. 
Nec tamen demonstrativum in 
hac narrationis simplicitate o- 
mnuino necessarium videtur. Dein 
&lte xal ὅπῃ fere idem est quod 
εἴτε καὶ ψευδής. Sed noluit scri- 
ptor aperte dicere, ementitum 
fuisse illum. rumorem. 

xai πρεσβευομένοις —] 
Πρεςβεύεσϑαι est legationem 
s. legatos mittere. "Thu- 
eyd. 1. 91: & δέ τι βούλονται 
«ακεδαιμόνιοι ἢ οἱ ξύμμαχοι προ- 
σβεύεοθϑαι παρὰ σφᾶς. ubi Schol. 
interpretatnr, πρέτβεις πέμπειν. 
lbid. ς 92. τῷ κοινῷ ἐπρεσβεύ- 
οντο. h. e. πρέσβεις ἔπεμπον 
ὑπὲρ τοῦ χοινοῦ. dd. ll. 7: ᾿4ϑη- 
ναῖοι 0à— καὶ é$ τὰ περὶ Ileio- 
πόννησον μᾶλλον χωρία ἐπρέ- 
σβεύοντο. al. Aliter usurpaturzge- 
σβεύειν, quod significat lez atum 
venire,legatum esse. v. À m- 
monius p. 118. Utrumque ver- 
bum subinde male confusum esse, 
docebunt intpp. Demostlienis Ap- 
parat. Schaefer. Vo!. l. p. 516 
sq. p. 838. IL. p. 222. 

E. πλήν ye Δακεδαιμο- 
νέων. Herodotus VI. 106. 
Lacedaemonios narrat lese qua- 
dam fuisse impeditos, quomi- 
nus ante plenilunium in bellum 


et Herm. Sed "49ov Par. 4. 
Dein pro οὔτε γὰρ de Boeckhii con- 


et B. teste quidem Ba- 


. m B ἂν 
profieciseerentur. Alii alias caus- 
sas memorant, cur sero adve- 
nerint. v. intpp. Herodoti 1. c. 
Iustin. |l. 9. Ceterum Hero- 
dot. Vl. 108. et Cornel. Nep. 
Vit. Miltiad. c. b. etiam. Pla- 
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taeenses testantur Atheniensibus . 


opem tulisse. 

ὕστεροι δ᾽ οὖν —] δ᾽ ovv 
ἴῃ epanalepsi positum, ut Gorg. 
p. 513. D. Cratyl. p. 415. C. p 
496. D. Politic. p. 261. B. p. 
911. E. Phileb. p. 42. E. al. — 
Mox ἐφοίτων est: rumoribus 
ferebantur, stabant. 

P. 699. A. διὰ τὸ .Maga- 
ϑῶνι y.] Ne quis ἐν desideret, 
quod codd. nonnulli additum ha- 
bent, v. ann. ad Menex. p. 240. D. 

"A9 mv τε BGioguttóuevor—] 
Rem. multi memorant. v. intpp. 
ad lsocrat. Panegyr. e. 25. Po m- 
pon. Mel... 2. Justin. Il. 10. 
conf. etiam quae de [sthimo in 
ea perte, qua mons Athos con- 
tinenti iungitur, perfosso nar- 
rantur a Gallo doctissimo, Clhoi- 
seul-Gouffier in opere: Voy- 
agepittoresque de la Gre- 
ce, "Tom. I. P. II. p.145 sqq. — 


ξευγνύμενον, üblerbrückt. 


οὐδὲ γάρ βοηϑήσειν —) 
Sic vere correxit Boeckhius 
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βοηϑήσειν αὑτοῖς οὐδένα — μεμνημένοι, ὡς οὐδ᾽ ὅτε 
τὸ πρῶτον ἠλῦον καὶ τὰ περὶ Βρέτριαν διεπράξαντο, 
σφίσι γε οὐδεὶς τότε ἐβοήϑησεν οὐδ᾽ ἐκινδύνευσε ξυμ- 
μαχόμενος" ταὐτὸν δὴ προςεδόκων x«i τότε γενήσε-: 
σϑαι τό ys κατὰ γῆν. καὶ χατὰ ϑάλατταν δ᾽ αὖ 
πᾶσαν ἀπορίαν ἑώρων σωτηρίας νεῶν χιλίων καὶ ἔτι 
πλεόνων ἐπιφερομένων. μίαν δὴ σωτηρίαν ξυνενόουν, 
λεπτὴν μὲν xci ἄπορον, μόνην δ᾽ οὗν. βλέψαντες 


ὅτε τὸ πρῶτον ἦλϑον τὸ πρότερον A.X. probanté bek- - 
kero et Schneidero. 


B. ϑάλατταν δ᾽ αὖ π.} In Par. A. primitus δὴ z. quod 


reduxit Schneider. 
scriptum extat. 


quod libri habent οὔτε yàg ff. 
Nihil enim est quod respondeat 
isti οὔτε. conf. Phaedr. p. 218. 
E. Legg. III. p. 680. A. X. p. 
892. D. p. 902. D. Sunt vero 
liaec διὰ μέσου posita, id quod 
interpunctionis mutatione  pla- 
num facere conati sumus. Nam 
verba sequentia . μεμνημένοι, ὡς 
οὐδ' ὅτε xtÀ., si quidem vulga- 
rem tenemus verborum distin- 
ctionem , coliaerent cum ἡγή- 
σαντο οὔτε κατὰ γῆν σφ. εἶναι 
σωτηρίαν οὔτε κατὰ ϑαάλατιαν. 
Quamquam, ut- verum fatear, ita 
postrema haec videntur otiose 
plane atque moleste inculcari, 
Itaque universum locum sic re- 
fingendum censemus, ut inde ab 
μεμνημένοι ὡς οὐδ᾽ ὅτε xtà, no- 
vum orationis membrum exor- 
diatur, atque commate post ξυμ- 
μαχόμενος posito, inde a ταὐτὸν 
δὴ apodosis initium capiat. Quippe 
hac facta verborum interpunctio- 
ne totum istud membrum: μδ- 
μνημένοι — τό γε κατὰ γῆν, su- 
perioribusillustrandis inservit at- 
que usu fere constanti non ad- 
dita γάρ particula antegressis 
accedit. Hac vero emendatione 
probata locum patet Germanice 
sic esse convertendum: als sie 
erfuhren, dass— so glaub- 
tensie, dasswederzubLan- 


Sed Bastio teste δ᾽ a/ ab eadem manu super- 
Ex quo sequitur, ut scriba primum a recto aber- 


de noch zur See Rettung 


für sie móglich sei; denn 
keiner werde ihnen Bei- 
stand leisten. Eingedenk 
náàmlich,dassauch damals, 
als die Feinde zum -er- 
sten Male kamen und iene 
Unthaten in Eretria ver- 
übten, ihnen Niemand zu 
Hülfe gekommen war und 
mit zu kümpfen gewagt 
hatte, erwarteten sie, dass 
auch damalsdasnümliche 
der Fall sein würde, we- 
nigstens zu Lande, Sic igi- 
tur haec expedienda esse ar- 
bitramur. 

χιλίων καὶ ἔτι πλειόνων 
»Classis Persarum mille et du- 
centarum navium longarum fuisse 
traditur ab Isocrate Paneg. 
e. 96. 21. 88. Cornelio Nep. 
Vit. Them. c..2. Aeschylus 
vero Pers. v. 889. Herodot. 
VII. 89. Plutarch. Themist. 
c. 14. al. mille ducentarum et 
septem navium eam fuisse re- 
ferunt. v. Stanlei. ad Aeschyl. 
l. e* A stius. 

λεπτὴν μὲν xai ἄπορον, 
μόνην δ᾽ οὖν} [δπαθ qui- 
dem- illam ae difficilem, 
veruntamen unam certe. 
Postremo enim isto, μόνην δ᾽ 
οὖν, antegressum μία» eum vi 
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πρὸς TO πρότερον γενόμενον, ὡς ἐξ ἀπόρων καὶ τότε 
ἐφαίνετο γενέσθαι τὸ νικῆσαι μαχουμένους. ἐπὶ δὲ τῆς 
ἐλπίδος ὀχούμενοι ταύτης εὕρισχον καταιρυγὴν. αὑτοῖς 
εὶς αὑτοὺς μόνους εἶναι καὶ τοὺς ϑεούς. ταῦτ᾽ οὖν 
αὐτοῖς πάντα φιλίαν ἀλλήλων ἐνεποίει, ὁ φόβος ὁ 


τὸτε 


rasse putandus sit. 


μόνην δ᾽ οὖν, βλέψαντες} V. 


Rf acc. 5. 0. X. mutatum. 


παρὼν O τε ix τῶν 
γονώς, ὃν δουλεύοντες τοῖς 
« $^ ΄ Hs 
ἣν αἰδῶ πολλάκις ἐν τοῖς 


γόμων τῶν ἔμπροσϑεν γε- 
πρόσϑεν νόμοις ἐχέχτηντο, 
ἄνω λόγοις εἴπομεν, jj καὶ 


μόνον, quod ex ἃ. B. £9. 


xai τότε i-r "1 Verba, xai τότε, vulgo aberant, quae 


redhibuerunt A. B. Q. v. 


repetitur. De particulis δ᾽ οὖν 
v, ann. ad Sympos. p. 180. E. 
Prave vulgo legebatur: μόνον 
δ᾽ οὖν βλέψαντες x. t. À., quod 
ex codd. correctum. Proxima 
.vero rursus perverse solent in- 
terpungi, puncto ante βλέψαντες 
et commate post  ueyou£vovs 
interposito. Quod emendavimus 
praeeunte Bekkero. 

ὡς ἐξ ἀπόρων ἐφαίνετο 
—] quod post desperatam 
plane rerum suarum con- 
dieionem et fortunam vi- 
debatur vietoria sibi pu- 
gnantibus obtigisse. Dein 
quod partieula δέ post ἐπέ in- 
fertur, id emendata verborum 
interpunctione nihil iam diffi- 
eultatis habere videbitur, plane- 
que absona sunt quae Astius 
de eius usu hic commentus est. 
Loquutionem, ἐπ᾿ ἐλπίδος ὀχεῖ- 
oi'at, illustrarunt intpp. ad A ri- 
stoph. Equitt. v. 1241. Wyt- 
tenbach. ad Phaedon. p. 221. 
Porson. ad Eurip. Orest. v. 
68 sq. Willet. ad Galeni Pro- 
trept. p. 73. 

€. ταῦτ᾽ οὖν αὐτοῖς πάν- 
τα —] Ad haee per appositio- 
nem accedunt proxima: ὁ φόβος 
ὁ τότε παρών x. t. Δ. Intelli- 
gitur vero ὁ φύβος ὁ τότε πα- 
ρῶν metus hostium s.immi- 


soba- r. :8,.6.:2. :9,:X; 


nentis periculi, qui tunc 
omnes invaserat; sed ὁ φόβος 
ὁ ἐκ τῶν νόμων est legum re- 
verentia. conf. p. 698. B. De 
ἥν per attractionem proximo 
αἰδῶ accommodato v. Matthiae 
Gr. 8. 440. Schaefer. ad Ari- 
stoph. Plut. p. XLV. intpp. ad 
Viger. p. 708. ad Platon. 
Phaedr. p. 255. C. Phileb. p. 
40. A. Habet vero ea constru- 
ctio ibi locum, ubi quod sub- 
iungitur nomen, aut descriptio- 
nem quandam praecedentis con- 
tinet aut illi plane. est synony- 
mum. Quocirca Ovidius Met. 
I. 6. Unus erat toto na- 
turae vultusinorbe,quem 
dixere chaos, non potuit 
quod dixere chaos scribere. 
Nee Curtius III. 8. relativum 
genere ac numero proximo no- 
mini accommodavit in his: Da- 
rius ad eum loeum, quem 
Amanicas pylas- vocant, 
pervenit. Verum haee per 
oecasionem. — Desiderant enim 
expositionem accuratiorem, Ce- 
terum pro ὃν δουλεύοντες Ari- 
stides, qui haec Vol. ll. p. 
305. ed. Dind. inde ab ἐπὲ δὲ 
τῆς ἐλπίδος usque ad ἀγαθοὺς 
ἔσεσϑαι recitat, scriptum exhibet 
Q δουλεύοντες, et deinde καὶ 7 
δουλεύεω. | Loquutio κχεᾶσϑαι 


C 
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δουλεύειν ἔξαμεν δεῖν τοὺς μέλλοντας ἀγαϑοὺς ἔσε- 


σϑαι, ἧς ὁ δειλὸς ἐλεύϑερος καὶ &qofog* ὃν εἰ 
ἡ δέος ἔλαβεν, ovx. àv more ξυνελϑὼν ἠμύνατο 
ἤμυνεν ἱεροῖς τὸ xci τάφοις χαὶ πατρίδι καὶ 
ἄλλοις οἰκείοις τὲ ἅμα xai φίλοις, ὥςπερ τότ᾽ 


Φ 


φόβον simillima est illis: xrá- 
σϑαι rerit δύσκλειαν, ἔχ- 
ϑραν, de quibus v. Elms- 
leius » Eurip. Med. v. 912. 

ἧς ὁ δειλὸς ἐλεύϑερος 
καὶ ἄφοβος —] Locus valde 
difficilis et controversus. Nec 
tamen libri manuscripti de. vul- 


gata seriptura dissentiunt. Quo- 


eirca tota eaussa ad unam ma- 
xime conieeturam atque inter- 
pretandi rationem redire exi- 
stimanda est.- Recordari vero 
hie anté omnia iuvabit eorum, 
quae supra p. 698. B. C. de 
eadem re exposita sunt. Ibi 
enim philosophus Graeciae li- 
bertatem eo servatam esse sta- 
tuit, quod inter Athenienses 
adhue viguerit prisca legum re- 
verenüa '^ingenuusque pudor, 
quodque ad eum accesserit etiam 
timor imminentis periculi, qui 
vim eius neutiquam imminuerit, 
sed potius mirum quantum ad- 
auxerit et confirmaverit. Qauo- 
circa apertum est, philosophum 
utrumque significare in propul- 
sando hostium impetu valuisse, 
ita tamen, ut ingenuo patriae 
amori 
stitutorum patriorum reverentiae 
primarium locum tribuendum 
censeat. Hoc ipsum igitur hie 
quoque significare voluisse exi- 
stimandus est, id quod satis 
clare indicavit - particula οὖν 
antea in periodi principio in- 
serta. am -enim particulam 
constat inter alia etiam sie usur- 
pari, ut orationem reverti ad 
superiorem aliquam sententiam 
significetur. ^ Haeserunt vero 
plerique eritiei in voc. δειλός, 
quod certatim sollicitarunt. Nam 


sanetaeque legum et in- ' 


τότε 
οὐδ᾽ 
τοῖς 
᾿ἐβοή- 


Heusdius quidem Specim. Crit. 
p. 112 Heindorf. Specim. 
Conieetur. p. 32. Faàhsius 
Syllog. Lectt. " 388. atque 
Astius ad. dh. 1. seribendum 
putarunt ὁ δοῦλοθ, ad. quod 
deinde referretur ὃ», pronomen 
relativum.- ltaque sententiam 
verborum .putarunt hane esse: 
ἃ quo-(ingenuo pudore) ser- 
vus sane liber est et im- 
munis;quem tamen(servum) 
nisi cepisset terror, haud 
unquam venissét in eer- 
taminis societatem nec 
propulsasset periculum à 
templis, sepulcris, patria 
omninoque familiaribus et 
amicis, Verum huit interpre- 
tationi multa sunt quae adver- 
sentur. Quid enim? putabimusne 
Platonem revera mon . dicam 
servis, qui proprio nomine vo- 
cantur, sed omnino hominibus 
animi servilis et ab ingenuo 
patriae amore alienis tantum 
tribuisse, ut illas potissimum 
iudicaverit veros atque unicos 
libertatis ^ vindices ^ extitisse? 
Enimvero hoc qui sibi persua- 
serit, eum confidenter assevera- 
mus a philosophi mente longis- 
sime aberrare, qui quid senserit, 
paullo ante longe. aliter decla- 
ravit. Itaque facile assentimur 
Car. Fr. Hermanno, qui in 
Actis Societatis Graecae Lipsi- 
ensis Vol. I. Fasc. I. p. 11 sqq., 
hae ratione reiecta, aliam viam 
ingrediendam esse statuit. ,be- 
gendum vero ille censuit: ἧς ó 
δῆμος ἐλεύϑερος x. t. 4. Quo- 
cirea sensum loci hune voluit 
esse: a quo (pudore) populus 
(s. magna plebismultitudo) 
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ϑησεν, ἀλλὰ κατὰ σμιχρὰ ἂν ἐν τῷ τότε ἡμῶν ἕχα- 
στος σχεδασϑεὶς ἄλλος ἄλλοσε διεσπάρη. 


ME. 


ARES , τ » , - m Ξ 
Kei μάλα, ὦ ξένε, ουὐϑῶς rs εἴρηκας καὶ 


σαυτῷ τὲ καὶ τῇ πατρίδι nsnovrue, 


Cap. XV... 40. Ἔστι ταῦτα, ὦ Μέγιλλε" πρὸς 


immun sest;quem(populum) 
nisi tune: oecupavisset 
terror ac metus, nunquam 
congressus sese  defen- 
disset et etc. Et eerte longe 
praestabilior haee loci explicatio 
et correctio est quam superior. 


Quamquam fatemur. ne illam 
quidem . nobis omni. ex parte 
satisfacere. Nam ut. taceamus 


de :vóc.. ὁ δῆμος, quod ab hae 
sententia alienum esse videtur, 
quod timori aec terrori potissi- 
mum; qui civibus fuerit iniectus, 
patriae liberatio . tribuitur, id 
vehementer dubitamus, num Pla- 
tonis menti conveniat, qui certe 
utrique, et pudori ingenuaeque 
legum reverentiae, et hostium 
. timori, eam acceptam. referri 
iudicavit. Itaque aliam nobis 
persuasimus iniri oportere loci 
vel explicandi vel emendandi 
rationem, Et vulgatam quidem 
scripturam ὁ δειλός nihil caussae 
putamus esse eur ullo modo 
sollicitemus. Etenim verba. ista: 
ἧς ὁ δειλὸς — ἄφοβος, tanquam 
per occasionem. interposita vi- 
dentur, ut  quorumnam homi- 
num animi ab ingenua illa sen- 
tiendi ratione abhorreant, signi- 
ficezur. Hoe vero argute ita fit, 
ut, quum illi, qui vera erga 
patriam . reverentia et pietate 
repleti sunt, antea servire legi- 
bus átque eas revereri ac me- 
tuere iudicati sint, (nam φόβος 
latiore significatione de utroque, 
de metu pariter atque pudore, 
diei meminimus), tum hi vicis- 
sim liberi et metu vacui 
dicantur, nimirum liberi a vir- 
tute pudorisque expertes, illa 
civis ingenui, qui leges patriae 


pro sanetis habet atque «adeo 
veneratur, ut nihil non pro eius 
salute sibi suscipiendum auden- 
dumque statuat. In quo inest 


profecto non modo argutus ver- 


borum lusus, Platoni non inu- 
sitatus, verum etiam aerior quae- 
dam ae severior notatio abiecti 
iliius humilisque animi, qui ge- 
nerosiore patriae caritate plane 
exutus est.. Recte vero δειλοῖς 
voeatur, qui ita sentit. Est enim 
talis homo tam ignavi animi, ut 
nihil pro patriae libertate atque 
salute facere et audere sustineat. 
Hae igitur ratione ista 'expli- 
canda putamus, in quibus quod 
75 genitivus ab ἐλούϑερος et 
ἄφοβος péndet, de eo satis erit 
cpnsuluisse Matthiae Gr. Gr. 
$. 339. Pergimus ad alia. Et 
ante omnia quidem quaesivisse 
iuvabit, quorsum 6r, relativum 
pronomen, referri oporteat. De 
qua re nos quidem ita iudiea- 
mus, ut illud pertinere existi- 
memus ad ὁ φόβος ita quidem 
dictum, ut generaliore sensu et 
metum perieulorum et genero- 
sum animi pudorem significet. 
Quod quominus ita faciamus, 
certe illud nihil prohibet, quod 


pronomen. relativum iam ter 
antecessit. Nam verba ὃν Óov- 
λεύοντες -- ἀγαϑοὺς ἔσεσθαι 


pertinent tantummodo ad  de- 
scribendum τὸν ἐκ τῶν νόμων 
φόβον. lis. igitur | enuntiatis 
fieri sane potest non incommode, 
ut tandem pronomen denuo ita 
inferatur, ut ad primum illud 
nomen pertineat, quod utrumque 
designat metum. | Quamquam 
tolerabilior fortasse haec ratio 
existet, ubi ex Aristide rescri- 
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γὰρ σὲ τὰ iv TQ τότε χρόνῳ γενόμενα, κοινωνὸν τῇ 


τῶν πατέρων γεγονότα φύσει, δίχαιον λέγειν. 


ἐπι- 


σχόπει μὴν καὶ σὺ καὶ Κλεινίας, εἴ τι πρὸς τὴν νομο- 
ϑεσίαν προφήχοντα λέγομεν" οὐ γὰρ μύϑων ἕνεκα 


διεξέρχομαν, οὗ λέγω δ᾽ ἕνεχα. ὁρᾶτε γὰρ" 


ἐπειδή 


τινα τρόπον ταὐτὸν ἡμῖν ξυμβεβήκει πάϑος, ὕπερ 
Πέρσαις, ἐκείνοις μὲν ἐπὶ πᾶσαν δουλείαν ἄγουσι τὸν 


»" 


κοινωνὸν τῇ τῶν πατέρων Ven. & cum 


Cap. XV. D. 
Ald. Bas. 1. 2. πατρώων. male. 


pseris xai 7 δουλεύειν κ. t. À. 
Nee tamen istud est unice ne- 
cessarium. Iam vero- si ὅν ad 
τὸν φόβον refertur, quaestio. ori- 
tur, quid significet istud: ὃν δὲ 
μὴ δέος ἔλαβεν. Fatemur vero 
libere videri illud nobis diei 
absurdissime. Nam etiamsi ὅν 
statueris ad pudorem tantum- 
modo sive alterum metus genus 
referri, tamen ineptissima oritur 
sententia. Quid enim istud est, 
nisi pudorem terrorcepis- 
set? Nimirum terror consociari 
quidem curn pudore potuit, cor- 
ripere eum non potuit. Rectis- 
sime igitur in hoc loquendi ge- 
nere haesit Zellerus Stud. 
Platt. p. 99. ann. Iam vero 
patet, opinor, satis clare, ubi 
haereat difficultas. ^ Cernitur 
enim ea in uno vocabulo óéos. 
Quod quidem 'etiam ideo vitii 
movet suspicionem, quia repente 
in loeum zo? φόβου successit. 
Quamvis enim utriusque voca- 
buli aliquod diserimen státuatur, 
tamen hie quidem cur illud po- 
situm sit, idonea ratio reddi 
nullo modo potest. Ut paucis 
dicam quod sentio, corrigendum 
videtur: ὃν δὲ τότε μηδεὶς 
ἔλαβεν, ατὶ 6 τὰ quidem metum 


Si tunc nemo quisquam 


suscepisset. Quo restituto 
protenus omnia expedita habebis. 
Nam ad οὐκ ἄν more ξυνελϑὼν 
ἠμύνατο κ. τ. À. iam facillime 
intelligitur zá$ s. ἕκαστος, quod 
constat in membris oppositis, 


praegresso οὐδείς vel μηδείς, ita 
reticeri. v. ann. ad Symp. p. 
192. E. et Politic. p. 301. D. . 
Loquutio autem ista: λαμβάνειν 
φόβον, non magis insolens est 
quam quum dieitur λαμβάνει ue 
φόβος. Sie enim Sophocl. 
Oed. Col. v. 729: ὁρῶ τιν᾽ ὑμᾶς 
ὀμμάτων εἰληφότας φόβον 
νεωρῆ. Et quid frequentius est 
gemina formula, λαμβάνειν ἐλπέ- 
δα, qua Xenophon, Demosthe- 
nes, Isocrates, alii multi, usi 
sunt? ]taque λαμβάνειν φόβον 
nune idem est, quod antea di- 
cebatur φόβον χτᾶσϑαι. lam 
vero his ita expositis totum lo- 
cum- iuvabit reddidisse Germa- 
nice. Vertimus igitur eum sic: 
Dieses Alles also flósste 
ihnen gegenseitiges Wohl- 
wollen u. Eintracht ein, 
nemlich die Furcht, die 
theils damals herrschte, 
theils aus den Gesetzen 
der Vorzeit. entstanden 
war, eine Furcht, welche 
sie sich dureh gehorsame 
Unterwerfung unter die 
alten Gesetze angeeignet 
hatten,u.die wir in unsern 
frühernGésprüehen schon 
oft Schaam genannt haben, 
wovon wirauch behaupte- 
ten, dass alle diejenigen, 
die dereinst brav u. tu- 
gendhaft werden wollen, 
ihr unterworfen sein müs- 
sen, von welcher aber der 
Feige baar und ledig ist. 
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δῆμον, ἡμῖν δ᾽ αὖ τοὐναντίον ἐπὶ πᾶσαν ἐλευϑ ευίαν 
προτρέπουσι τὰ πλήϑη, πῶς δὴ καὶ τί λέγωμεν τοὺν- 
τεῦϑεν; οἱ προγεγονότες ἡμῖν ἔμπροσϑεν λόγοι τρό- 
πὸν τινὰ καλῶς εἰσὶν εἰρημένοι. 


ME. 


" Ύ 
“Ἱέγεις εὐ" 


πειρῶ δ᾽ ἔτι σαφέστερον ἡμῖν 
σημῆναι τὸ νῦν λεγόμενον. 


μιν - , 7 t : , $1 x 
αἴθ. Ἔσται ταῦτα. οὐκ ἣν, ὦ φίλοι, ἡμῖν ini 


E. ἀγουσι τὸν δῆμον] ἀγαγοῦσι B. Q. r. a. δ. quod etiam 


Stephanus annotavit. 


Hàtte solehe Furcht da- 
mals Keiner empfunden, 
so würden sich niemals 
Alle zur Gegenwehr ver- 
einigt und Tempel und 
Grabmàahler und  Vater- 
land und ausserdem Ver- 
wandte und Freunde ge- 
schützt und vertheidiget 
haben, wie es damals ge- 
schah,sondern vereinzelt 
würde in damaliger Zeit 
Jeder von uns, der eine 
dahin der andere dorthin, 
zerstreut und geworfen 
wordensein.Badham.Fraef. 
ad Phaedr. p. ΧΙ. pro δέος 
scribendum eensuit δῆμος, quod 
vel ideo displicet, quia opus 
foret articulo. Nobiscum facit 
C. Sehmidt Lectt, Platt. p. 
9. nisi quod verba xai ἄφοβος 
deleta vult, et ξυνελϑὼν ante 
ἡμύνατο extrudit. 

Cap. XV. D. κοινωνὸν 
τῇ τῶν πατέρων yey. pvoer 
Reete Ficinus: qui paren- 
tum naturam servas, h. e. 
qui aeque benevolus es ae pa- 
rentes, s. maiores tui, qui cum 
Atheniensibus hospitalitatis be- 
nevolentia fuere coniuncti. v. 
Libr. I. p. 642. B. Quod Ald. 
Bass. 1. 2. habent πατρώων, id 
verissime Stephanus in za- 
τέρων commutavit, codd. fere 
omnibus suffragantibus. 

εἴ τι πρὸς τὴν vouoó9c- 
σίαν πρῇ num quà dicamus, 
quaeadlegislationem per- 


tineant. Stephanus ecorri- 
gendum putabat e τὰ 79. quod 
probavit editor Bipontinus, in- 
consideratius etiam Astius in 
Platonis orationem invexit. Non 
viderunt boni viri; z/ esse aecu- 
sativum absolutum, haud sane 
infrequentem illum. 

o) γὰρ μύϑων ἕνεκα ὃ. x. 
τ. A4] non enim haee dis- 
sero confabulandi gratia, 
sed propter illud, de quo 
disputo, s. disputare in- 
stitui; i. e. ut illustretur id, 
quod in disceptationem voca- 
vimus. 

E. ὁρᾶτε ydg' ἐπειδή 
tiva —] videte enim hoec: 
quum idem quodammodo 
nobis aeciderit quod Per- 
sis, quippe his ad omnem 
servitutem  adigentibus 
populum,nobisautem mul- 
titudinem ad omnem liber- 
tatem impellentibus; quid 
iam tandem porro dissera- 
mus et quomodo? nimirum 
disputationes nostrae su- 
periores quodammodo be- 
ne institutae sunt! h. e. 
non omnino aberrarunt a fine 
proposito, quandoquidem exem- 
plo regni Persici atque civitatis 
Atheniensium demonstratum est 
aliquatenus, quid in ferendis 
legibus observandum sit, ne 
respubliea in perniciem ruat. 
Sie haec explicanda videntur, 
in quibus tamen moleste ferimus, 
quod postrema: oí Tgoyey. — 
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τῶν παλαιῶν νόμων ὁ δῆμός τινων κύριος, ἀλλά tQÓ- - 


PLATONIS 


Lr T ERN " is , 
mov τινὰ ἑκὼν ἐδούλευε τοῖς νόμοις. 


ME. 
A0. 


I Lotoig δὴ λέγεις : 
οἷς περὶ τὴν μουσικὴν πρῶτον τὴν τότε, 


ἵνα ἐξ ἀρχῆς διέλθωμεν τὴν τοῦ ἐλευϑέρου λίαν ἐπί- 


δοσιν βίου. 


διῃρημένη γὰρ δὴ τότε mv ἡμῖν ἡ ; pate 


σικὴ κατὰ εἴδη τε ἑαυτῆς ἄττα καὶ σχήματα, καί τι 


Ρ. 100. διῃρημένη γὰρ 075] δὴ) δοοσοβϑὶῦ οχ ἃ. D. 9. X. f. 


h. r. à. c. 3. o. x. 


εἰρημένοι, ceteris tam abrupte 
subiunguntur. Num forte le- 
gendum: oí ὃ ἡ zgoyey.? Fiei- 
nus quidem certe: habita iam 
verba et commode dicta 
quodammododemonstrant. 
P. 100. ἐπὲ τῶν παλαιῶν 
νόμων] eo tempore, quo 
veteres leges adhuc vige- 
bant. Perperam alii interpre- 
tantur aliter. "Usum loquendi 
illustrat M atthiae Gr. δ. 584. y. 
Τοῖς negl τὴν μουσικὴν 
πρῶτον —] Intercedebat apud 
veteres civitati maxima necessi- 
tudo .et coniunctio cum civium 
hopestate ae virtute. Ex quo 
intelligi potest, eur labente mo- 
rum disciplina etiam. civitatis 
ruina accelerata sit. LLabi autem 
illa coepit sine dubio, ubi pri- 
mum  gliscentibus cupiditatibus 
bonarum artium studia ad vo- 
luptatis gratiam οὐ lubidinem 
attemperata sunt. Quod quidem, 
Platone iudice, primum in arte 
musica eluxit; Etenim de hac 
posteaquam | magna multitudo 
iudicandi potestatem sibi assum- 
sit, ita quidem, ut omnem eius 
praestantiam unius delectationis 
magnitudine et varietate metire- 
tur, non modo ipsa ars prae- 
stantissima praeceps ire coepit, 
sed in dies etiam aucta populi 
impudentia est, quandoquidem 
'es paullatim devenit .eo, ut 
quisque sibi videretur idorieus, 
qui de omni re iudicaret. Quo- 
-cirea ex theatris primum erupit 


Dein ἡμῖν abest ab f. ἢ. o. 


proeacitatis etimpudentiae pestis, 
tanta quidem vi, ut brevi mo- 
destiae, verecundiae ae pudori 


vix adhue locus  relinqueretur.: 


Memorabilis profecto hic locus 
est dignusque diligenti animad- 
versione, ex quo intelligitur 
clarissime, Flato aliique scri- 
ptores veteres cur musicae de- 
pravationem — reipublicae — tam 
pestiferam iudicaverint. Quippe 
aucta per eam non modo molli- 
ties est. et effeminata lubido, 
verum nutrita etiam populi pro- 
caecitas, impudentia, et audacia, 
quae denique legum pariter at- 
que magistratuum reverentiam 
omnem pessumdedit. Alio no- 
mine,.atque hie, musieae muta- 
tio, tanquam  perieulis plena 
describitur De Rep. lV. p. 494. 


Ὁ. D. quem locum qui cum his 


contulerint, ii certe mirabuntur 
Zellerum Stud. Platonn. p. 
108. contendentem haec nostra 
indidem repetita esse. Etenim 
nec vola nee vestigium imita- 
tionis hie deprehenditur. 

τὴν τοῦ ἐλευϑέρου A(av 
ἐπίδοσιν fiov] vitae iusto 
liberioris incrementum. 
conf. ann. ad p. 694. B. ubi 
de verbo éxiüiüóratexplicavimus. 
pes verborum collocationem 

abes Hipp. mai, p. 300. C: 
τῆς τῶν παρόντων λέξεως λόγων. 
Tim. p. 39. D: πρὸς τὴν τῆς 
διαιωνίας μίμησιν. φύσεως. Ibid. 
p. 50. B: περὲ τῆς. tà. πάντα 
δεχομένης σώματα φύσεως. Gorg. 
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jv εἶδος ὠδῆς εὐχαὶ πρὸς ϑεούς, ὄνομα δὲ ὕμνοι 


ἐπεχαλοῦντο᾽ 


ἕτερον εἶδος, ϑρήνους δὲ, 


à * "E B , Ἂς Ὁ e* 
χαὶ τούτῳ δὴ τὸ ἐναντίον ἣν (Ong 


τις ἂν αὐτοὺς μαλιστα 


4, b , fi 5 ΝΜ ; ΄ " 
ἐχάλεσε᾽ καὶ παίωνες ἕτερον, χαὶ «ÀAo Διονύσου γέ- 
 vsOig, οἶμαι, διϑύραμβος λεγόμενος. νόμους τε αὐτὸ 


τοῦτο 
λεγοῦ 


» , ͵ )e* e Cuz : "2 
τοὔνομ᾽ ἐχάλουν, δὴν ὡς τινα ἑτέραν ἐπέ- 
δὲ χκιϑαορῳδικούς. τούτων 


δὴ διατεταγμένων 


B. xai τούτῳ δὴ τὸ ἐναντίον) τοῦτο 9. ap. Bekk., 5. v. 


£hiris€:5:0; 


p. 451. A. Politic. p. 277. B. 
ubi v. ann. 

διῃρημένη yàg δὴ: τότε 
ἣν —] Disceretae erant, inquit, 
certae quaedam musices species 
atque formae, veluti hymni, 
qui continebant preces ad deos, 
threni, contrarium illis car- 
minum genus, paeanes, rursus 
ab illis diversi, denique dithy- 
rambi. Quae quidem genera 
non licebat miscere, nec fas 
erat alio cantu pro alio uti. 
Locus sanequam memorabilis, 
in, quo recensentur carminum et 
musicae genera Athenis olim 


ita usitata, ut unumquodque a - 


ceteris seiunctum esset atque 
separatum. Et hymni quidem 
quod dicuntur comprehendisse 
preces ad deos, coniunctàe cum 
his sine dubio fuere etiam deo- 
orum laudes. De hymnis, pae- 
anibus et dithyrambis audias 
Menandrum De encomiis ed. 
Heeren. p. 96. "Ezawos δὲ τις 
γίγνεται ὁτὲ μὲν εἰς ϑεούς, ὁτὲ 
δὲ εἰς ϑνητούς" xal ὅτε μὲν eis 
ϑεούς, ὕμνους καλοῦμεν. xai 
τούτους αὖ διαιρούμεϑα κατὰ 
ϑεὸν ἕκαστον" τοὺς μὲν γὰρ εἶς 
᾿Απόλλωνα παιᾶνας καὶ ὑπορ- 
χήματα νομίζομεν, τοὺς δὲ εἰς 
Ζιόνυσον διϑυράμβους καὶ 
ἐοβάκχους, καὶ ὅσα τοιαῦτα 
εἴρηται Ζιονύσου. De paeani- 
bus nunc consulas quae copiose 
exposuit Bodius in Histor. 
Lyric. Poésis Graec. Vol. I. 
P. 1. p. 35—77. Eundem le- 


Plat. Op. Vol. X. Sect, 1. 


Mox παιᾶνες Vat. τ. 


geris utiliter ibid.. p. 94 sqq. 
de threnis disputantem. Dithy- 
ramborum naturam atque ratio- 
nem explicare conatus est T'im- 
kowsky in Beckii Actis Semin. 
Reg. Vol. 1. p. 205 sqq., pulere 
item descripsit A stius in libro: 
Grundriss der Philologie 
Ρ- 92 sqq. 8. 39. Fuit autem 
nomen dithyrambi ab initio pro- 
prium ipsius Bacchi, qui διφυής 
et δέμορφος appellatus est. v. 
Hymn. Orphie. XXX. 2 sq. 
Unde dithyrambum vocat phi- 
losophus z/;ov?cov γένεσιν. Ce- 
terum de his aliisque poesis 
et musicae generibus disseruit 
Burettus in Mem. Acad. Pa- 
ris. Inser. X. p. 300 sqq. 

B. νόμους τὸ αὐτὸ τοῦτο 
τοὔνομα —] Modos musicos 
quosdam etiam voeatos esse ait 
hoe ipso legum nomine, quo 
ipso significat, eos tanquam 
leges quasdam visos esse invi- 
olabiles. conf. libr. IV. p. 122. 
D. VIL. p. 799. E. De νόμοις 
v. Bode Hist. Poés. lyr. Gr. 
Vol. I. p. 195 sq. ac de nomi- 
nis origine Span hem. ad Calli- 
mach. Hymn. in Del. 364. pag. 
519. ed. Ern. Salmas. ad Sueton. 
Neron. 20. p. 515. et ad Capi- 
tolini Pium 7. p. 264. Werns- 
dorf. ad Himer. p. 5171 sq. 
Sed haec quum facile possint 
expediri, tamen verba laborant 
difficultate haud exigua. Nam 
haeretur in istis: ὠδὴν ὥς τινα 
ἑτέραν, quae alii aliter interpre- 
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χαὶ ἄλλων τινῶν οὐκ iiiv ἄλλῳ εὶς ἀλλο καταχρῆ- 
σϑαι μέλους εἶδος. τὸ δὲ κῦρος τούτων γνῶναί τε 
x«i ἅμα γνόντα διχάσαι ζημιοῦν τε αὖ. τὸν μὴ πει- 
ϑόμενον οὐ συριγξ ἦν οὐδέ τινὲς ἅμουσοι βοαὶ πλή- 
ϑους, καϑαάπερ τὰ νῦν, οὐδ᾽ αὖ κρότοι ἐπαίνους 
ἀποδιδόντες, ἀλλὰ τοῖς μὲν γεγονόσι περὶ παίδευσιν 
δεδογμένον ἀχούειν 5v αὐτοῖς μετα σιγῆς διὰ τέλους, 


οὐκ ἐξὴν ἄλλῳ εἰς ἄλλο] ἄλλο εἰς ἔλλο Par. A. marg. 9., 


Flor. a. δ. Voss. 
evulgavit Schneider. 


tati sunt. Nobis quid videatur, 
paucis aperire licebit. Putamus 
enim sensum verborum esse 
hune; ac praeterea modos 
musicos nomine νόμων vo- 
cabant,tamquam cantum 
quendam ab alio diver- 
sum; dicebant autem »vo- 
μους cantus citharoedo- 
rum. Nimirum non auloedo- 
rum carmina vel cantus ita ap- 
pellati sunt, sed tantummodo 
ceitharoedorum, quandoquidem 
tibiae soni ob varietatem suam 
severioribus legibus non aeque 
potuerunt adstringi ; quo nomine 
tibiae usum constat Platoni 
etiam minus fuisse probatum. 
De νόμοι eximie ad citharoe- 
dorum carmina relato v. infra 
Libr. IV. p. 722. D. VII. p. 
199. E. et, quae laudat praete- 
rea Boeckhius, Archyt. ap. 
Stob. XLI. p. 270. Procl. in 
Tim. II. p. 108. 

᾿ἄλλῳ εἰς ἄλλο — siBos.] 
H.e. ἄλλῳ μέλους εἴδει εἰς ἄλλο 
εἶδὸς αὐτοῦ. 

Ο. τὸ δὲ κῦρος τούτων 
yvóvaíte —] potestas ve- 
ro, haec omnia cogn o- 
seendi cognitaque iudi- 
candi, eumque,qui ea non 
observasset, puniendi, 
non erat posita in sibilis 
aut rudibus magnae mul- 
titudinis | vociferationi- 
bus, neque in plausu lau- 
des tribuente, etc. ἢ. 6. de 


Sed. Voss. marg, ἄλλῳ. 


Parisini. seripturam 


his, eognoscendi iudicandique 
potestas non erat penes vulgus, 
cuius vel sibilis et clamoribus 
exploderentur vel plausibus lau- 
darentur poétae. Pronomen τού- 
των quod ex κῦροβ suspensum 
est, quum illud putaveris accu- 
sativo positum cum γνῶναι fuisse 
consociandum, exposuimus de 
hoe constructionis genere ad 
Legg. l. p. 626. D. Gorg. p. 
5183. E. De populo his in rebus 
iudieandi potestatem sibi arro- 
gante v. Gorg. p. 500. E. — 
502. D. et mox p. 101. A. 
τοῖς μὲν γεγονόσι — &yc- 
γνετο] Male vulgo δεδομένον, 
quod primus correxit Stepha- 
nus. Hoc dicit: sed decre- 
tum erat et publice con- 
stitutum, ut viri in. doc- 
trinae et humanitatis stu- 
diis versati tacite ipsi ad 
finem usque audirent, pu- 
eri autem et paedagogi et 
magna populiturba,virga 
ordinem servante, casti- 
gabantur. Libr. VI. p. 181. 
C: ὅπου μηδὲ ξυσσίτια ὑπάρχει 
τοπαράπαν δεδογμένα κατὰ πόλιν 
εἶναι. Xenoph. Cyrop. VI. 2, 
9: δεδογμένον δ᾽ εἴη πᾶσι τοῖς 
συμμάχοις βασιλεῦσι, πάσῃ τῇ 
δυνάμει ἕχαστον παρεῖναι. al. 
Respexit locum Pollux On. 
Hl. 143. p. 348. prudenter nos 
admonens τὸν ῥαβδῶ χοσμοῦντα 
non esse alium, nisi qui alibi 
vocatur ὁ ῥαβδοῦχος. Etenim 
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nei: δὲ xot παιδαγωγ οἷς x«i τῷ πλείστῳ ὄχλῳ, ῥα- 
βδου χοσμούσης, ἡ νουϑέτησιίς ἐγίγνετο. ταῦτ᾽ οὖν 
Οὕτω τεταγμένως ἠϑελεν ἀρχεσϑαι τῶν πὸλιτῶν τὸ 
“πλῆϑος. καὶ μὴ τολμᾶν χρίνειν διὰ ϑορύβου. μετὰ 
δὲ ταῦτα προϊόντος τοῦ χρόνου. ἄρχοντες μὲν τῆς 


ἀμούσου παρανομίας ποιηταὶ 


ἐγί γνοντο φύσει μὲν 


'ποιητιχοί, "C7 iln δὲ περὶ τὸ δίχαιον τῆς Mov- 


C. δυῤδον ἐνὸν ἀκούειν Sie A. B. 3. 


Male vulgo δεδομένον. 


in-ludis publicis adesse solebant 
ῥαβδοῦχοι 5: ῥαβδοφόροι, ῥα- 
βδονόμοι, qui curabant ut omnia 
decore honesteque fierent ordi- 
nisque: turbatores aut silentii 
ruptores  compescebant, quod 
vocatur xooueiv. Koouosenim 
Attice i. q. τάξις, et χοσμεῖν, 
i.q. τάττειν, διατάττειν. Stetisse 
vero illi videntur in hyposcenio 
prope thymelen. Suidas: 
ῥαβδοῦχοι' ἦσαν ἐπὶ τῆς ϑυ- 
μέλης ῥαβδοφόροι τινές, ol τῆς 
εὐκοσμίας ἐμέλοντο τῶν ϑεατῶν. 
Suidas: ἦσαν ἐπὶ τῆς ϑυμέλης 
ῥαβδοφόροι τινὲς πρὸς εὐταξίαν 
τῶν ϑεατῶν. Schol. Plat. II. 
p. 925. ed. Bekk.: ῥαβδοῦχοι" 
ἄνδρες τῆς τῶν ϑεάτρων εὐχο- 
σμίας ἐπιμελούμενοι. Exemplüm 
rei extat apud Demoósthen.in 
Mid. p. 512. ed. Reisk. Cete- 
rum ex hoc loco intelligimus, 
eiusmodi spectaculis atque ludis 
etiam. pueris una cum servis 
paedagogis ; interesse licuisse. 

ταῦτ᾽ οὖν οὕτω τεταγμέ- 
»o$ —] Heindorfius Spe- 
cim. Coniect. p. 32. legendum 
coniecit: τούτων οὕτω τεταγμέ- 
νων. Sed non opus est muta- 
tione. Nam ταῦτα pro acceusa- 
tivo absoluto accipiendum est, 
ut sententia verborum sic possit 
declarari: In his igitur se- 
eundum hune ordinem ci- 
vium multitudo sibi vo- 
luit imperari. 

D. ἄρχοντες μὲν — ποιη- 


'ehars. 


ἈΠῈ ἢν Ἂν 6. 0 0. 


τικοί —] Procedente tempore 
ait ita factum esse, ut ipsi poé- 
tae, ingenio quidem illi prae- 
stantes, nec vero iustae ac le- 
gitimae musae satis gnari, has 
leges violarent. Etenim quum 
omnia ad populi gratiam et vo- 
luptatis oblectationem accommo- 
dare conarentur, pristina sim- 
plicitate relieta, coeperunt varia 
cantuum :genera male confun- 
dere, modis et harmoniis suis 
quam maximam varietatem con- 
ciliare, denique nihil non tentare, 
quo sensus suaviter titillarentur 
atque mollibus et effeminatis 
audientium affectibus indulgere- 
tur. Rem graviter notavit 
acerbeque perstrinxit etiam A ri- 
stophanes Nubb. v. 332 sqq. 
Avv. v. 834 sqq. v. 1390 sqq. 
al. reprehendit item Aristoxenus 
Musieus, cuius effata de παν- 
δήμῳ xai ποιχίλῃ μουσικῇ, qua 
τὰ ϑέατρα ἐκβεβαρβάρωται, ut 
116 quidem iudicavit, extant 
apud Athen. Deipn. "XIV. p- 
632. A. Plutarch. De Mus. 
p. 1142. B. Themist. Orat. 
XXXIII. p. 364., illustrata illa 
a Mahnio Diatr. de Aristo- 
xeno p. 117. 160. et 166. Ex 
recentioribus  seriptoribus ele- 
gantissime de his rebus exposuit 
Barthélemy in Itiner. Ana- 
Vol. III. p. 80 sqq. ed. 
Biester. Cap. XXVII. 
ἀγνώμονες δὲ περὶ τὸ δ. 
Grammat. in Bekkeri Anecd. 
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σῆς καὶ TO νόμιμον, βακχεύοντες καὶ μάλλον TOU. δέ- 
Ὄντος κατεχόμενοι ὑφ᾽ ἡδονῆς, κεραννύντες δὲ y ori- 


vovg τε ὕμνοις καὶ παίωνας διϑυράμβοις, καὶ αὐλῳ- 
δίας δὴ ταῖς κιϑαρῳδίαις μιμούμενον xot πάντα εἰς 
πάντα ξυγαγοντες, μουσικῆς ἄχοντες UT ἀνοίας κατα- 
"γευδόμενοι, ὡς ὀρϑ ότητα μὲν οὐχ ἔχοι οὐδ᾽ ἡντι- 


νοῦν μουσική, ἡδονῇ δὲ τῇ τοῦ χαίροντος, εἴτε βελτίων 


εἴτε χείρων ἂν εἴη τις, κρίνοιτο ὀρϑότατα. τοιαῦτα 
δὴ ποιοῦντες ποιήματα λόγους τε ἐπιλέγοντες τοιού- 
TOUG τοῖς πολλοῖς ἐνέϑεσαν παρανομίαν sig τὴν μου- 
σικὴν καὶ τόλμαν, ὡς ἱχανοῖς οὖσι χρίνειν. ὅϑεν δὴ 
τὰ ϑέατρα ἐξ ἀφώνων «ωὠνήεντ᾽ ἐγένοντο, ὡς ἐπαΐί- 


D. xai παέωναςξ δ. παιᾶνας Vat. r. ut antea. 
P. 701. δημοχρατία ἐν αὐτῇ] éavrgi τις u. A. B. Q. &. f. 


Luo 329: dyvouóvos: dvog-  xa9' αὑτήν. Optativus ἔχοι et 
τως ἢ ἀχαρίστως. λέγονται. δὲ κρίνοιτο post ὧς, licet tempore 
παρὰ Πλάτωνι ἀγνώμονες οἱ ἀμα- praesenti antegresso, infertur, 
Oeis. Phaedr. p. 970. A: tóv — quo fortius mera istorum homi- 
δικαίων ἀγνώμονες. Lysid. p. num opinio designetur. Quod 
218. A. De Rep. V. p. 450. D. - quidem exemplum huius stru- 
E. μουσικῆς ἄκοντες ὑπ’  cturae grammatici nostri trans- 
ἀνοίας —] falso de mu- miserunt silentio, quum illo ad 
sica dicentes, inviti qui- . rem suam . commodissime uti 
dem. atque imprudentes, possent. Eadem ratio est opta- 
rectam rationem plane tivi δἔη post e/te —  s/ze, cui 
nullam in se habere musi- tamen miramur additam esse 
cam, sed sola audientium particulam ἄν, quandoquidem 
oblectatione, sive. quis ste - eire non alia condicione 
doctus et eruditus fuerit atque simplex &/ cum optativo 
sive indoctus, rectissime οὐ ἄν particula consociari potest. 
iudicari. In his ὑπ᾽ ἀνοίας v. ann. ad Protag. p. 829. B. 
rursus est nostrum: aus Un-  ltaque videndum est, an parti- 
verstand, nec opus est, ut cula ,eliminanda sit, vel potius 
cum Astio ὑπ᾽ ἀγνοίας rescri- in αὖ commutanda. 
batur. v. ann. ad c. 8. et ad εἷς ἱκανοῖς οὖσι xg.] Η. e. 
Gorg. p. 464. D. De καταψεύ- perinde ac si idonei sint iudices. 
δεσϑαι v. ann. ad Phaedon. p. Dein τὰ ϑέατρα sunt specta- 
80. Α. Vocabulum μουσική quod tores, spectantium multi- 
brevi intérvallo repetitur; non tudo, ut Libr. ll. p. 659. .A. 
sine caussa idonea hoc ita fa- Symp. 194. A. ubi v. ann. — 
ctum. Signifieatur enim musi- Mox lusu faceto voc. jeargo- 
cam per se spectatam nihil ha- κχρατέα ad similitudinem vocabuli 
bere, unde de recto eius usu δημοχρατία fictum est, Pro eo 
iudicium repetendum sit, perinde Photius et Suidas habent 
aec si seriptum legatur: ὡς óg- ϑεατροχρασιά; sed v. Lobeck. 
ϑότητα μὲν οὐκ ἔχοι — αὐτὴ ad Phryn. p. 525. 


β 
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ovra iv Μούσαις τό τε καλὸν καὶ μή, καὶ ἀντὶ αϑὶι- 
στοχρατίας ἐν αὐτῇ ϑεατροκρατία τις, πονηνὰ γέγονεν. 
εἰ γὰρ δὴ καὶ δημοχρατία àv αὐτῇ τις μόνον. ἐγένετο 


ἐλευϑέροων ἀνδρῶν, οὐδὲν ἂν n«?v γε. δεινὸν ἦν τὸ 


γεγονός. νῦν δὲ ἦρξε μὲν ἡμῖν ἐκ μουσικῆς ἡ πάντων 
εἰς παντα σοφίας δόξα καὶ παρανομία, ξυνεφέσπετο 


δὲ ἐλευϑερία. ἄφοβοι γὰρ ἐγίγνοντο ὡς εἰδότες, ἡ δὲ 


ἄδεια ἀναισχυντίαν ivérsxe* τὸ γὰρ τὴν τοῦ βελτίονος 
δόξαν μὴ φοβεῖσϑαι διὰ ϑράσος, τοῦτ᾽ αὐτὸ ἐστι 
σχεδὸν ἡ πονηρὰ ἀναισχυντία διὰ δὴ τινὸς ἐλευΐε- 
ρίας λίαν ἀποτετολαημιένης. 


r. x. ΑἸ pauci pronomen 


ME. "AànÓécrere λέγεις. 
ἦρξε μὲν ἡμὶν ὑμὶν A; rg 
omittunt. 
P. 101. ἐν αὐτῇ] Se. uov- 


σιχῇ, quod per synesin peten- 
dum ex Movocats. v.infra ad p. 
101. E. 


εἰ yàg δὴ καὶ δημοκρατία 
— ἐλευϑέρων H. e. homi- 
num liberaliter instituto- 
rum et ingenuorum. Legg. 
VII. p. 808. A: αἰσχρὸν — καὶ 
οὐκ BavOoui. De Rep. lH. 
p. 405. A: τοὺς ἐν ἐλευϑέρῳ 
σχήματι προςποιουμένους τεϑρά- 
φϑαι. Gorg. p. 485. €: ἐλεύ- 
ϑερόν τινα εἷναι τοῦτον τὸν ἄν- 
ϑρωπον, τὸν δὲ μὴ φιλοσοφή- 
σαντα ἀνελεύϑερον. Menex. p. 
245. C: τὸ ye τῆς πόλεως yev- 
ναῖον xal ἐλεύϑερον. al. 


νῦν δὲ ἦρξε μὲν) H. e. 
agmen veluti duxit per 
musicam ingentis sapien- 
tiae opinio et legum ne- 
glectio, quam deinde con- 
sequutalibertas est. Neque 
enim sine caussa positum est 
verbum activum. Nam ἄρχειν 
ab ἄρχεσϑαι ita differt, ut hoc 
sit. ipsum ineipere, illud 
vero, initii exemplum prae- 


dre; ita incipere, ut alii 


sequantur. Quod quum alibi 


saepe ἃ viris doctis neglectum 
sit, tum hoe quoque loco ab 
Astio aliisque non satis ani- 
madversum videmus. Pro £v- 
regéozero quod codd. nonnuili 


habent £vregéaero, formam vul- 


garem, noli dubitare quin. haec 
quoque vulgari sermoni propria 
fuerit. Thucyd. I. 60: ἐϑέελον- 
ταὶ ἐξυνέσπον το. A ristoph. Vesp. 
v. 1269: ᾧ χάρις ἐφέσπετο. Sed 
haee in propatulo esse arbitra- 
mur. 'Dubitaveris vero de sen- 
tentiae ratione. Quod enim di- 
citur simplieiter ex nimia sa- 
pientiae opinione legumque ne- 
glectione consequutam esse ἐλευ- 
Ü'egíarv,id primo saltem adspectu, 
si non inepte at certe admodum 
obseure | dietum, videatur, si- 
quidem ἐλευϑερία per se non 
potuit simpliciter verti  op- 
probrio. At nimirum ad Zev- 
ϑερέα referendum rursus est 
πάντων, quod oppositum est 
antecedenti ἐλευϑέρων ἀνδρῶν. 
Qualis autem ea intelligatur, 
statim post declaratur accuratius. 
Το ἀποτετολμημένος conferunt Le- 
xicographi Plut. Galb. p. 1064. 
D: διὰ τὴν ὀλιγότητα τῶν ἀποτε- 
τολμημένων. De re. ipsa vero 
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40. Egebiie δὴ ταύτῃ τῇ ἐλευῦ ἐρίῳ 
ἡ τοῦ μὴ ἐϑέλειν τοῖς ἄρχουσι δουλεύειν γίγνοιτ᾽ ἄν, 


χαὶ ἑπομένῃ ταύτῃ φεῦγειν πατρὸς χαὶ μητρὸς xou 
πρεσβυτέρων δουλείαν καὶ νουϑέτησιν, xoi ἐγγὺς “τοῦ 


* 


Cap. KVI. B. 


xai vovOérgow] A. Q. E. a. e x. v. f. 


h. τ. νομοϑέτησιν, quod Bekkerus recepit suffragantibus Turr. Her- 


manno , . Schneidero. 


contulisse iuvabit quae egregie 
exposuit Thueyd. III. c. 892. 

Cap. XVL B. Ἐφεξῆς δὴ 
ταύτῇ τῇ ἐλευϑερία --Ἰ 
Comparasse non erit inutile 
quae de eodem argumento dis- 
putantur. De Rep. ΙΝ. p. 424. 
D. ubi item. exponitur, quaenam 
scelera et flagitia. ex temeraria 
musicae mutatione proficiscan- 
tur. Inter alia vero huc per- 
tinent ista: ἡ οὖν παρανομία 
αὕτη -- ἠρέμα ὑποῤῥεῖ πρὸς τὰ 
ἤϑη te καὶ τὰ ἐπιτηδεύματα, ἐκ 
δὲ τούτων εἰβ τὰ πρὸς ἀλλήλους 
ξυμβόλαια μείζων ἐκβαίνει, ἐκ δὲ 
δὴ τῶν ξυμβολαίων ἔρχεται ἐπὶ 
τοὺς νόμους καὶ πολιτείας σὺν 
πολλῇ ἀσελγείᾳ, ἕως ἂν τελευ- 
τῶσα πάντα ἰδία καὶ δημοσίᾳ 
ἀνατρέψῃ. De nimio libertatis 
studio, quod Athenis exarserit, 
v. etiam Reip. VIII. p. 551. B. 
E, p. 562. D. sqq. ubi eadem 
vitia corripiuntur, et acerbe no- 
tantur. 


xai. ἐγγὺς “τοῦ τέλδυς 
τ t . 

οὔσι] qui prope jam ad 
finem accesserunt, eos 


velle atque eupere legibus 
non obedire; ubi autem ad- 
ipsum finem pervenerunt, 

non amplius curare iura- 
iuranda et foedera omni- 
noque:deos: De ζητεῖν, quod 
est. cupere, velle, v. Apol. 
Soér. p. 97. C. Phileb. p. 46. 
A. Protagor. p. 322. B. Men. 
p. 99. E. De Rep. 1k p. 375. 
E. VI. p. 486. D. IX- p. 511. 
C. al. Construetionem  verbo- 
rum ὑπήχοον εἶναι τῶν νόμων 
illustravit Matthiae Gr. 8.562. 


Nihilominus γνουϑέτησιν, utpote sententiae 


ann. Ὅρκοι xal πίστεις 
quod coniunguntur, monuit de 
hacloquendi consuetudine W i n- 
ckelmannus ad Plutarch. 


Amator. p. 198. 


τὴν λεγομένην πᾶλαι- 
Gv Τιτανικὴν 
Astius loeum Cieeron. De 
Legg. 1.2. 8 ὃ: Noster vero 
Plato Titanum e genere 
statuit eos, qui, ut illi 
coelestibus, sic hi adver- 
sentur magistratibus. ad 
duem loeum vid. intpp. Pytha- 
gorieum effatum ^ refert Dio 
Chr. Orat. XXX. p. 550: λέξω 
δὲ ὑμῖν οὔτε πάνυ τερπνὸν. ὄντα 
οὔτε χαριέντα λόγον, ὅτι τοῦ τῶν 


Τιτάνων αἵματος ἐσμὲν ἡμεῖς 
ἅπαντες οἱ ἄνϑρωποι" ὡς οὖν 


ἐχείνων ἐχϑρῶν ὄντων τοῖς ϑιεοῖς 
καὶ πολεμησάντων, οὐδὲ ἡμεῖς 
φίλοι ἐσμὲν, ἀλλὰ κολαζόμεϑα τὲ 
ὑπ᾿ αὐτῶν καὶ ἐπὶ τιμωρίᾳ ἐν 
φρουρᾷ γεγόναμεν. Nimirum or- 
tum humani generis quum ve- 
terés à 'Titanibus vel Giganti- 
bus repeterent, animadversa na- 
tiva naturae humanae ad impia 
et flagitiosa quaeque proelivis 
vitiositate, Titanas, utpote ge- 
neris humani parentes, finxe- 


runt genus audax omnia perpeti, 


quod rueret per vetitum nefas 
ipsumque coelum peteret stultitia 
sua. v. Lobeck. De Tritopa- 
tribus in Seebodii Miseellan. 
Critt. Vol. I. P. 1V. p. 620. 
Creuzer. Symb. Il. p. 430. 440. 

|éni τὰ αὐτὰ πάλιν ἐκεῖνα 
—] Ante haec verba Stepha- 
nus desiderabat ὥστε. «Quod 
Astius quidem non addendum, 


Compara vit" 
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τέλους οὖσε νόμων ζητεῖν μὴ ὑπηκόοις εἶναι, πρὸς 
αὐτῷ δὲ ἤδη τῷ τέλει ὕρχων xci πίστεων χαὶ τὸ πα- 
ράπαν ϑεῶν μὴ φροντίζειν, τὴν λεγυμένην παλαιὰν 
Tirevaxrv φύσιν ἐπιδεικνῦσι καὶ μιμουμένοις, ἐπὶ τὰ 


loei uniee consentaneum, pro vero probamus, idque confirmat ex 


Bastianis Par. B. et Flor. à. v. 


sed intelligendum censuit. Ve- 
rum. ea ratione ne hilum quidem 
profieitur. ad expediendam ver- 
borum rationem. De qua nos 
quidem ita statuimus.  Partici- 
pium ἀφικομένους post dativos 
ἐπιδεικνῦσι et μιμουμένοις accu- 
sativo infertur facta  constru- 
ctionis mutatione quadam, quae 
ibi locum habet, ubi verbum 
enuntiati primarium utramque 
fert rationem. Quod plane in 
hune locum convenit. Poterat 
enim in antegressis quoque scribi: 
γίγνοιτο, ἂν — ἐγγὺς τοῦ τέλους 
ὄντας νόμων ζητεῖν μὴ ὑπηκόους 
εἶναι --- ἐπιδεικνύντας καὶ μιμου- 
μένους, quandoquidem γέγνεται 
pariter atque ἔστιν. et ἔξεστιν 
modo eum dativo modo eum 
aceusativo et infinitivo copu- 
lantur. De Rep. IX. p. 586. E: 
τῷ φιλοσόφῳ ἄρα — “ὑπάρχει εἴς 


τε τάλλα -- δικαίῳ εἶναι, καὶ δὴ 
xal τὰς ἡδονὰς τὰς ἑαυτοῦ. ἔκα- 
στον -- καρποῦσϑαι. Euthy- 


phr. p. 5. A: ag' οὖν μοι — 
κράτιστόν ἐστιν μαϑητῇ σῷ γε- 
γνέσϑαι — λέγοντα, ὅτι x. τ. λ. 
Politic. p. 214. As τῷ κόσμῳ 
προξετέταχτο αὐτοκράτορα᾽ εἶναι. 
Gorg. p. 492. B: οἷς ἐξ ἀρχῆς 
ὑπῆρξεν ἢ βασιλέων υἱέσιν εἷναι 
ἢ αὐτοὺς τῇ φύσει ἱκανούς. 
: Charm. p. 119. B. Lachet. p. 
186. D: Xenoph. Cyrop. M. 
1, 15: ἔξεστι δ᾽ ὑμῖν, εἰ βού- 
λεῦϑο, λαβόντας ἀλλα, εἰς τὸν 
αὐτὸν ἡμῖν κίνδυνον ἐμβαίνειν. 
Sed ne dubites de casu ita in 
participiis. variato, age accipe 
etiam. haec. De Rep. VI. p. 
500. C: οὐδὲ ydg που — σχολὴ 


τῷ ye ὡς ἀληϑῶς πρὸς τοῖς οὖσι 
τὴν διάνοιαν ἔχοντι κάτω βλε- 
zéw καὶ μαχόμενον αὐτοῖς φϑύ- 
νου --- ἐμπίπλασϑαι. Ibid. X. 
p. 606. E: ἄξιος ἀναλαβόντι 
μανϑάνειν. τὲ xal κατὰ τοῦτον 
τὸν ποιητὴν πάντα τὸν ἑαυτοῦ βίων 
κατασκευασάμενον i5v. lbid. 
Ml. p. 386. B. Sympos. p. 116. 
D. Gorg. p. 456. E. 492. D. 
810. E. 513. E. His adde quae 
collegit A. Matthiae. Gr. Gr. 
$. 356. ann. 3. p. 1293 sq. ed. 
9. qui tamen dissimilia non 
satis secrevit ac distinxit. lta- 
que ἀφικομένους iam dixit re- 
spicieus infinitivum φροντίζειν: 
quod si tenemus, nee dubitabi- 
mus, quin in loeum coli ante 
ἐπὶ tà αὐτὰ vulgo positi comma 
fuerit suffieiendum. Iam vero 
proxima: χαλεπὸν αἰῶνα -- xa- 
χῶν, verbis ἐπὲ τὰ. αὐτὰ ἐκεῖνα 
per epexegesin adiiciuntur, per- 
inde ac si scriptum legatur : 
ὥςτε μὴ λῆξαί ποτὲ καχῶν -- 
χαλεπὸν αἰῶνα διάγοντας. Nam 
infinitivus quum etiam fini si- 
gnificando . inserviat, de quo 
usu v. ad VII. p. 199. A. recte 
sane declarandae sententiae gra- 
tia post. xj rà αὐτά subiungi 
potuit. Itaque sententiam ver- 
borum hane esse putamus: ad 
eadem rursus reiecti et 
destinati, quibus illi fuerunt 
obnoxii, ut grave degentes 
aevum haud unquam a ma- 
lis liberentur. Ceterum haec 
verba nescio quid coloris poé- 
tiei referunt, id quod vel usus 
voe, ai)» arguit. Protag. p. 
245. C. in verbis Simonidis: 
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αὐτὰ πάλιν ἐκεῖνα ἀφικομένους, χαλεπὸν αἰῶνα διά- 


γοντας μὴ λῆξαί ποτε κακῶν. 


τίνος δὴ καὶ ταῦῦ 


ΓΑΕ T , ͵ d δ , 

ἡμῖν αὖ χαριν éÀéyOu, δεῖν φαίνεται ἔμοιγξ, οἷόνπερ 
" CREE. ] , ᾽ FD Ξ ' 
ἵππον, rov AÀoyov ἑκάστοτε ἀναλαμβάνειν, καὶ μὴ 


D. ἀπότινος ὄνου z.] Par. A. et marg. 9. cum Flor. ὃ. 


et Voss. (x.) pro ὄνου habent νοῦ. 


οὔ ποτ᾽ ἐγὼ μοῖραν αἰῶνος fla- 
λέω. Gorg. p. 448. €: , ἐμπειρία 
— ποιεῖ τὸν αἰῶνα ἡμῶν πορεύ- 
εσϑαι κατὰ τέχνην. ubi habes 
affectatam οὐ artis calamistris 
exornatam  Gorgiae orationem. 

τίνος δὴ — ἐλέχϑη;) De 
interrogationibus «crebro apud 
Platonem .mediae orationi in- 
sertis, ut ei alacritas et vigor 
quidam concilietur, y. ann. ad 

6830. B. C. 

δεῖν φαίνεται ἔμοιγ δ᾽ --ῇ 
His verbis caussam indicat, cur 
denuo de ea re sciscitandum 
existimet. Qua explicata, mox 
iterat eandem interrogationem. 
Comparat autem | sermonem 
equo alieui, cui frena iniicienda 
'sint. Similiter Protagor. p. 338. 
Α : ἐφεῖναι xai χαλάσαι τὰς ἡνίας 
τοῖς λόγοις. Hine apparet quid 
sit ἀναλαμβάνειν. Nam hoc ver- 
bum quum omnino dicatur de 
iis, qui quem in disciplinam 
recipiunt, sicuti Apol. Socr. 
p. 18- B. et Gorg. p. 488. E., 
tum inprimis etiam in re eque- 
stri usitatum est. Pollux l. 
205:dvaiayufavetv(róvinzov), 
ὅπερ καὶ ὑπολαμβάνειν καλεῖται 
καὶ κατέχειν καὶ ἠρεμίζειν καὶ 
ἀνέχειν. conf. Id. 1. 208, 219. 
Est igitur: refrenare, atque 
opponitur τὸν χαλινὸν ἐνδοῦναι. 
Pro ἑχάστοτε vir doetus in Ephe- 
mer. Hal. anni 1805. n. 20. 
£xaotor scribi iubebat. Quo non 
opus est. Nam ἑκάστοτε est, 
quotiescunque ità fert oc- 
casio; quoties explicàtum 
est aliquid sermonibus 
nostris. Ad infinitivum dra- 
λαμβάνειν" vero sponte intellizas 


Vide de hac asini cum mente 


τινά, quod inest vi sua iam in 
infinitivo δεῖν ex φαίνεται su- 
spenso; quam rationem alibi 
attigimus. Loquitur enim uni- 
verse, quum de semet ipsis co- 
gitari velit. lam vero ad illud 
τινά, quod. reticetur, pertinent 
partieipia κεχτημένον. ev φερό- 
μενον, Nam plenius dici potuit 
etiam sie: xa? μὴ ἀχάλινον αὐτὸν 


(se. τὸν λόγον) κεκτημένον (κατὰ) ; 


τὸ στόμα — πεσεῖν. 68 ἀχάλι- 
vov στόμα Aristoph. Rann. 
v. 862. ibique Bergler. De 


proximo βέᾳ ὑπὸ τοῦ λόγου conf. 


dibr. IX. p. 866. D: βίᾳ, ὑπό 


τινων. [014. p. 872. E: ὑπὸ τὲ- 
xvov βία. Pag. 804. C: ὑπὸ τοῦ 


SBoraDévros βίᾳ. L. XI. p. 919. 


A: ὑπὸ χειμώνων. ἀγρίων βέαᾳ. 
De Rep. ΝΠ. p. 554. C. Vll. 
p.520. €: IX. p. D77. E. Po- 
litie. p. 809. A. al. Quum vero 
τινὰ Sit subiectum, perspicuitatis 
gratia ad φερόμενον additur ὑπὸ 
τοῦ λόγου, quod ;sane omitti 
poterat, additum | adtem' non 
moleste ferri debet. Proverbium 
ἀπ’ ὄνου πεσεῖν, de cuius 
origine multa fabulantur gram- 
matici, in eos dicitur, qui in- 
eonsulto quippiam agunt et im-. 
perite, aut in eos, qui praesen- 
tibus commodis, quibus uti ne- 
sciunt, excidunt. v. Zenob. 
Cent. H. Adag. 57, Suidas in 
voc. 'Az' ὄνου, et in voc. 4η- 
ρεῖθ, qui hune locum afferunt. 
Schol. ad Aristoph. Nubb. v. 
1976. Est vero in Graecis ver- 
bis faceta παρήχησιβ, siquidem 
sonánt similiter atque ἀπὸ vov, 
unde Comiei videntur subinde 
risum captasse. Inde factum 
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χάϑαπερ ἄχαλινον κεχτημένον τὸ στόμα, fiie 
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ὑπὸ 


τοῦ λόγου φερόμενον χατὰ τὴν παροιμίαν ἀπό τινος 
ὄνου πεσεῖν. αλλ᾽ ἐπανερωτᾶν τὸ νῦν δὴ λεχϑξέν, τὸ 
τίνος δὴ γάριν ἕνεχα ταῦτα ἐλέχϑη; 


permutatione interpret. nostram. 


est, ut in multis eodd. scriptum 
extet ἀπὸ νοῦ, atque hie quo- 
que in quibusdam libris legatur 
ἀπό τινος vo). At enim vero 
eam scripturam hoc loco doctis 
grammaticis acceptam referri, 
qui sapientiam seilicet suam data 
opportunitate ostentare vellent, 
eertissime ^ ex eo intelligitur, 
quod interpositum ' pronomen 
τινός, quod lenit ac mitigat rei 
mentionem, omnem lusum verbo- 
rum reddit inficetum et ineptum. 

D. τὸ τένος δὴ χάριν 
ἔνεκα τ. ἐλ. Tteratur his ver- 
bis, ut diximus antea, superior 
interrogatio, sed paullulum im- 
mutata, quandoquidem nune post 
χάριν etiam £vexa infertur. Quod 
grammaticis atque criticis per- 
quam molestum  aecidit. ἘΠῚ 
Boeckhius quidem quum in 
ea esset sententia, ut duas prae- 
positiones putaret ita tantum 
geminari posse, si altera esset 
adverbii instar, alterutram vo- 
cem deleri iussit. In quo con- 
sentientem. habet Wunderum 
ad'Sophocl. Philoet. v. 546. ed. 
Goth. C. Fr. Hermannum, 
qui χάριν cancellis inclusit, W in- 
ekelmannum, qüi in Zim- 
mermanni diario: Zeit- 
schrift für &Alterthums- 
wissenschaft, a. 1842. p. 
995. ἕνεχα ὅπ αι cim statuit. 
At enimvero huie conatui du- 
dum fortiter obviam ivit G. 


Hermannus, qui in Commen-. 


tatione de Eliipsi et Pleonasmo 
Wolfii et Buttmanni Museo 
Antiquitatis Studiorum inserta 
p. 202. et ad Sophocl. Phil. 
550. certissimis demonstravit 


exemplis, etiam binas praepo- 
sitiones, quae ad unum eundem- 
que easum nominis pertineant, 
consociari posse. Attulit enim 
haec. Thucyd. Vill. 92: xai 
ὁ μὲν Θηραμένης — ὅσον ἀπὸ 
βοῆς ἕνεχα ὠργίζετο τοῖς ὁπλί- 
ταιξ, ij. e. et Theramenes 
duidem non serio etfacto, 
sed quantum voce fieri 
poterat, reprehendebat 
gravis armaturae milites. 
Xenoph. Histor. Gr. 11. 4, 21: 
προβέβαλλεν ὅσον ἀπὸ βοῆς 
ἕνεκεν. de quo v. W yttenbaeh. 
ad Select. Prince. Histor. p. 414. 
Sophocl, Trachin. v. 1160: 
πρὸς τῶν πνεόντων μηδενὸς ϑα: 
νεῖν ὕπο. Eurip. lphig. Taur. 
v. 1138: εἰς ᾿᾿Αϑηναίων ἐπὲ γᾶν. 
Similiter Aristoph. Plut. v. 
1002. καὶ πρὸς ἐπὶ τούτοις εἶπεν, 
quamquam ibi πρός adverbii 
instar esse potest, ut sit prae- 
terea. Sophocl. Philoctet. 
v. Db4. ed. Brunck.: ἃ τοῖσιν 
᾿Αργείοισιν ἀμφὲ σοὔνεκα βου- 
λεύματ᾽ ἐστί: ubi quod correxe- 
runt ἀμφὲ σοῦ νέα, id ab re 
ipsa abhorret. Sed prorsus 
eodem modo Plato ipse Politic. 
p. 902. B: ἅπανϑ᾽ ἕνεκα τοῦ 
τοιούτου πάντες δρῶμεν χάριν. 
ubi v. ann. nostram. Nee vero 
mirabuntur hune usum loquendi, 
qui meminerint, quam' crebro 
Graeci omnino voces synony- 
mas ἐχ παραλλήλου usurpaverint; 
de quo loquendi genere v. quae 
exposuerunt intpp.ad Xenoph. 
Cyrop. V. 4, 230. IIL 1, 929. 
Schaefer. ad Lamb. Bos. de 
Ellips. p. 871. ad Gregor. Co- 
rinth. p. 169 sq. ad Brunckii 
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Ταῦτα τοίνυν εἴρηται ἐκείνων ἕνεχα. 


᾿βλέξαμεν, ὡς τὸν νομοϑέτην δεῖ τριῶν στο- 


χαζόμενον νομοϑετεῖν, ὅπως ἡ νομοϑετουμένη πόλις 
ἐλευϑέρα τε ἔσταν καὶ φίλη ἑχυτὴ καὶ νοῦν ἕξει. ταῦτ᾽ ᾿ 


T T ΄ 
ἢν; n yeo; 


E. ἐπισκοποῦμεν νυνί, Sic codd. omnes, praeterquam 


quod-ex Voss. nihil est enotatum, Vulgo: ἐπεσχοποῦμεν. 


Poét. Gnom. p. 170. 'oppo de 
Eloeut. '"Ihueyd. p. 197. Bor- 
nemann. ad Xenoph. Symp. 
p. 186 sq. Engelhardt. ad 
Plat. Lachet. p. 29. Lobeck. 
ad Phryn. p. 754. ltaque vul. 
gata librorum seriptura profecto 
undique satis | munita videri 
debet. lllud tamen non. super- 
vaeaneum erit, opinor, quaesi- 
visse, quamnam ob caussam hie 
χάριν ἕνεκα scriptum sit, quum 
antea simpliciter dicatur: τίνος 
χάριν ταῦτα ἐλέχϑη. De qua 
quidem re ita nobis persuasi- 
mus,  Repetit Atheniensis su- 
periorem interrogationem nune 
non simpliciter, sed ita repetit, 
ut iam fortius urgeat notionem 
eaussae, quamobrem haec omnia 
explieata videantur. Quapropter 
duplicem partieulam caussalem 
ponit, alteram ,. qua significatur 
caussa externa, propter quam 
quid. fiat; alteram. (χάριν), qua 
indieatur. caussa . in propria 
animi volüntate sita. Hoe vero 
si recte observavimus, duplici 
praepositioni etiam hac ex parte 
idoneum paratum videbitur prae- 
sidium et munimentum. 

ταῦτ᾽ ἦν; ἡ yag;] Post ἦν 
loco puncti interrogaudi notom 
posuimus, v. ad Gorg. p. 472. 
€. p. 500. 4. Protag. p. 334. 
A. Charm. p. 167. C. 


E. ἸΤούίτων ἕνεκα δὴ πο- 
A«te(ag τήν re δεσπ.]Ί Ad 


Imper- 


haec Boeckhius: ,,Non Grae- 
cum est, inquit, illud zoZeías; 
debebat aut πολιτδίαν aut πολι- 
τειῶν esse, Sed emendandum: 
τούτων £vexa δὴ δύο εἴδη πολι- 
τείαξβ, τήν τὸ δεσποτικωτάτην πρ. 
xal τὴν ἐλευϑερικωτάτην.“ Δὲ 
sane δύο πολιτείας sión legitur 
V. p. 135. A. conf. IV. p. (14. 
B. D. De Rep. VIII. p. 544. ^. 
al. Nec tamen adducor, ut lo- 
cum vitiosum putem. Nam plu- 
ralis quidem numerus nominis, 
ut Boeckhius ipse concessit, 
non est inusitatus. Legg. lll. 
p. 6983. D: so πολιτειῶν οἷον 
μητέρες δύο τινέρ. De Rep. IV. 
p. 445. C: πέντε τρόποι εἰσὶν 
πολιτειῶν. Politic. p. 211. E: 
πολιτεῖαι οὐκ ἦσαν. Sed haec 
iuxta cum aliis nunc collecta 
sunt ab. Astio Lexic. Plat. 
Vol. lll. p. 141. Genitivus au- 
tem pluralis aut accusativus sin- 
gularis numeri-ex lege Graeci 
sermonis neutiquam fuit neces- 
sarius. 'Thucyd. I. 89. xai oi- 
xíat αἱ μὲν πολλαὶ ἐπεπτώκεσαν, 
ὀλίγαι δὲ περιῆσαν. v. Matthiae 
Gr. 8. 289. ann. 8. Germauice 
locum vertimus sic: Nachdem 
wir also von Staatsver- 
fassuugen die am meisten 
despotische und am mei- 
sten freie vorgenommen 
(untersucht) hatten, be trach- 
fen wir nun. so eben, wel- 
che von beiden ctr. δυνέ, 
quod Grammatici docent non 
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τιχωτάτην προελόμενοι xoi τὴν ἐλευϑερικωτάτην bmu- 
σχοποῦμεν νυνί, ποτέρα τούτων ὀυϑῶς πολιτεύεται" 
᾿λαβόντες δὲ αὐτῶν ἑκατέρας μετριότητά τινα, τῶν 
μὲν τοῦ δεσπόζειν, τῶν δὲ τοῦ ἐλευδεριάσαι, χατεί- 


δυμεν, 


fectum , si per codicum auctoritatem liceret, 
In Voss. 


Mox ἐν avrois Vat. f. 
ϑὸν τῶν. 


posse nisi cum tempore prae- 
senti coniungi. de. qua re v. 
Ammon. p. 99. Ety m. M. p. 
608. Grammat. Hermann. De 
emend. rat. p. 327. alii, quibus- 
cum concordant Wolf. ad De- 
mosth. Lept. p. 242. et Rei- 
sig. Coniect. in Aristoph. I. p. 
109 sq., laud dubie erravisse 
iudicandi sunt. Enimvero vide- 
runt illi sane rectissime, voca- 
bulum dici δεικτικῶς de prae- 
sentissimo temporis momento. 
Sed quod inde collegerunt, non 
posse illud cum futuro et prae- 
terito tempore. in unum con- 
iungi, mentis. acumine abusi 
sunt. Nam praesentissimum mo- 
mentum cuiusque temporis pro- 
prium esse potest. | Quocirca 
post rv»é interdum subiungitur 
tempus futurum, cuius structu- 
rae exempla bene multa ex opti- 
mis scriptoribus, Aristophane 
imprimis; collegit Lobeck. ad 
Phrynich. p. 19. ana. Nec de- 
sunt loci, in quibus praeteritum 
tempus ei adiunctum est. Apol. 
Socr. p. 40. A: νυνὲ δὲ συμβέ- 
fixé μοι. '"Theaet, p. 158. C: 
d te yàg νυνὶ διειλέγμεϑα. De 
Rep. l. p. 394. €: ὥςτε μοι vv- 
vi γέγονεν ἐκ τοῦ διαλόγου μη- 
δὲ» εἰδέναι. Hinc igitur ἐπεσκο- 
ποῦμεν, quod cum Ald. et Bass. 
dedit Stephanus, utique de- 
fendi potest idemque sensu com- 
mendatur. Verum satius duxi- 
mus ἐπισχοποῦμεν recipere au- 


ὅτι τότε διαφερόντως iv αὐταῖς ἐγένετο εὑ- 


utique fueremur. 
pro dyayóvtov scriptum dya- 


ctoritate codicum. Praeteritum 
reddidit Ficinus. 

λαβόντες δὲ αὐτῶν éxa- 
τέρας —] Cum vero utri- 
usque ex iis mediocrita- 
tem quandam sumsisse- 
mus atque moderationem: 
vel dominationis vel li- 
bertatis, perspeximus, 
quum δὲ vigeret, insi- 
gnemin iisextitissererum 
omnium prosperitatem, 
sed utrisque ad sum- 
mum vel servitutis vel 
contrarii provectis, id 
nec his nee illis salutare 
fuisse. Haec est sententia loci, 
eaque per se satis perspicua: 
Verum ipsa verba nescio quid 
habent difficultatis, quam Asti- 
us ita tollere conatus est, ut. 
refingi iuberet: λαβόντων — ἔχα- 
τέρων. Sed haec ratio. sicuti 
est violentior, 
tollit dubitationes, praesertim 
quum ea probata insuper etiam 
ἐν αὐτοῖς corrigendum sit. Ex- 
periamur igitur, ecquae suppe- 
tat loci utcunque expediendi ra- 
tio. Et primum quidem λαβόν- 
τες, quod. Astius negat recte. 
se habere, quia mox dyayóvzov 
inferatur, connectendum est cum 
χατείδομεν. Est vero λαμβάνειν 
μετριότητα nihil aliud, quam 
contemplandum s. exqui- 
rendum sumere statum 
moderationis, quo civita- 
tes gavisae sunt, in quo 


ita nec omnes. 


102 


564 


PLATONIS 


, ' t ^ M » £ - 
πραγία, ἐπὶ δὲ τὸ ἄκρον c yoyovtay éxatépu , τῶν 
μὲν δουλείας, τῶν δὲ τοὐναντίου, οὐ συνήνεγκεν 


οὔτε τοῖς οὔτε τοῖς. 


ME. ᾿Αληϑέςξατα λέγεις. 


40. Καὶ μὴν αὐτῶν 


y ἕνεχα καὶ τὸ Δωρικὸν 


ἐϑεασάμεϑα χατοικχιζόμενον ςρατόπεδον, καὶ τὰς τοῦ 
Δαρδάνου ὑπωρείας vs χαὶ τὴν ἐπὶ ϑαλάττῃ κατοίκι- 
σιν, XCL τοὺς πρώτους δὴ τοὺς περιλιπεῖς γενομένους 
τῆς γϑορᾶς, ἔτι δὲ τοὺς ἔμπροσϑεν τούτων γενο- 


3» 


P. 102. B. 


τὸ μέτριον in iis obtinebat. 
De λαμβάνειν ita usurpato dixi- 
mus ad Phileb. p. 93, C. So- 
phist. p. 261. C. Apol. Socr. 
p. 24. B. Hunc igitur nodum 
expeditum. arbitramur. Sequitur 
dein αὐτῶν éxarégas. In qui- 
bus αὐτῶν manifestum est re- 
ferri ad autegressum πολιτδίας. 
Nee vero id. fit inepte aut ab- 
surde, Quidai enim recte di- 
cere licuerit: utriusque ex 
illis moderationem spe- 
ctavimus, quum antea rega- 
lis ac. liberrimae. civitatis spe- 
eies universo civitatum generi 
subiecta sit?. Plus vero diffi- 
cultatis habent proxima : τῶν μὲν 
τοῦ δεσπόζειν -- ἐλευϑεριάσαι. 
Quum enim antecedat éxatégas, 
quisque exspectaverit potius τῆς 
μὲν — τῆς δὲ. 
nec haec cur sollicitemus, ullam 
caussam putamus esse.  Libe- 
riore enim sermonis conforma- 
tione τῶν μέν — τῶν δέ refer- 


tur ad αὐτῶν, h. e. πολιτειῶν, 


quum proprie. ad ἑκατέρας ac- 
commodari debuerit. Kodemque 
pertinet deinde etiam ἐν αὐταῖς, 
in quo item offenderunt. / Porro 
τοτὲ est: quum iustam ἢ ἃ- 
berent moderationem, 
quod dicitur per synesin, habita 
ratione. verborum αὐτῶν. éxaté- 
ρας μετριότητα. Haec omuia igi- 
tur ita comparata sunt, ut nihil 


At enim vero. 


πρὸς ἡμᾶς αὐτοὺς] vuàs vett. editt., invitis 


continere videantur, quod me- 
rito habeatur suspectum ;. sicuti 
nec voc. εὐπραγία, de quo con- 
sulas Lobeckium ad Sophocl. 
Aiac. p. 848. ed. sec. ab usu 
loquendi abhorret. Accedamus 
igitur ad secundum enuntiati 
membrum, ἐπὶ δὲ τὸ ἄκρον dyay. 
-- οὔτε τοῖς. Quod. quidem 
Astium maxime videtur. com- 
movisse, ut superiora pro vitia- 
tis haberet. Nimirum male ha- 
buit virum  perspicacissimum, 
quod in his variatur subiectum, 
quod vulgo dicunt grammatici. 
Nam apnd ἀγαγόντων δκατέρων 
patet non iam πολιτδιῶν intelligi 
licere, sed cogitandum esse de 
utriusque civitatis civibus, ΑἹ 
enim vero ue hoc quidem pu- 
tamus esse eiusmodi, ut ad. ex- 
citandam firmandamve malam 
de loci integritate suspicionem 
valeat. Nam subiecti quidem 
variationem neutiquam aegre fe- 
rimus, quam.a Graecis maxima 
cum libertate fuisse usurpatam 
quum. ad'Protag. p. 320. A. et ^ 
Gorg. p. 510. B. tum alibi osteu- 
dimus. Synesin vero istam quod 
attinet, certe ea non est durior, 
quam quum ex τὸ πλοῖον intelli- 
gendum relinquitur οὗ πλέον- 
τες, Phaedon. p. 58. B., aut ex 
ὑφαντική assnmandum est. τέ- 
jvat, Politic. p. 281. B. aut ex 
Περσικὸς στόλος repetendum οἱ 
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μένους ἡμῖν λόγους περί τὲ μουσιχῆς καὶ μέϑης χαὶ 
τὰ τούτων ἔτι πρότερα. ταῦτα yep πάντα εἴρηται 
τοῦ χατιδεῖν ἕνεκα, πῶς ποτ᾿ ἂν πόλις ἄριξα οἰχοέῃ, 
καὶ ἰδίᾳ πῶς &v τις βέλτιςα τὸν αὑτοῦ βίον διαγάώ- 
γοι. ti δὲ δὴ τι πεποιήκαμεν προὔργου, τίς ποτ᾿ ἂν 
ἔλεγχος γίγνοιτο ἡμῖν πρὸς ἡμᾶς αὐτοὺς λεχϑείς, ὦ 


Μέγιλλέ τὲ xoi Κλεινία; 


΄ » py , 7 *, 1 - "o 

KA. Ἔγω Tiva, ὦ &éve, μοι δοκῶ κατανοεῖν. 
» ^ , * d ' - , , 
ἔοιχε χατὰ τύχην τινὰ ἡμῖν τὰ TOY λόγων τούτων 


codd, plerisque omnibus. 


Πέρσαι, Legg. lll. p. 692. D. 
aut, quod huius loci rationibus 
prorsus est simile, post βασι- 
λεῖαι infertnr oí μέν — oí δέ, 
supra Libr. ΠῚ. p. 684. A., aut 
post σερατόπεδον ponitur τού- 
rovs, ibid. 665. E. aut αὐτούς 
supplendum relinquitur post πό- 
ies VI. 180. A. VH. 783. D. et 
quae sunt id genus alia innumera. 
Itaque haec quoque satis puta- 
mus expedita esse. Hoc unum 
superest, ut singulorum verbo- 
rum ratio illustranda sit. Τὸ- 
nendum vero hicante omnia est 
ἀγαγόντων poni intransitive. Nam 
ἄγειν interdum est ire, profi- 
cisci; unde grammatici fere 
ἑαυτόν volunt cogitatione 'ad- 
dendum esse. conf. Mattliiae 
Gr. ὃ. 496. Frequens hic usus 
verbi est de militibus iter fa- 
cientibnus, veluti apud Xenoph. 
Anabas. I. 3, 19. II. 2, 15. 1]. 
9. € III. 4, 59, IV. 8, 1D. 
IV. 8, 129. Cyrop. V. 3, 16. al. 
Sed etiam alias idem ille re- 
gnat, sicubi docuerunt Locella 
ad Xenophont. Ephes. p. 988. 
Burgess. ad Dawesii Miscel- 
lan. p. 494. intpp. ad Viger. p. 
186. taque sententia verbo- 
rum haec est: quum vero 
utrique(et Persaeet Athe- 
nienses) ad summam pro- 
gressi essent servitutem 
vel libertatem. Dein ad οὐ 


évrüveyxev int. αὐτό. Denique 
de οὔτε τοῖς οὔτε τοῖς conferas 


Matthiae Gr. Gr. 8. 286. 
extr. 

P. 702. A. ἔτι δὲ τοὺς ἔμ- 
προρϑεν — λόγους) Zeu- 


gma paullo rarius, siquidem ex 
praegresso ἐθϑεασάμεϑα intelli- 
gendum est ἐποιησάμεθα. 


B. εἰ δὲ δή τι πεποιή κα- 
μὲν —] num vero aliquid 
profecerimus, quodnam 
tandem argumentum eius 
rei afferre nobis licebit: 
ob wir etwas gefórdert 
haben, welchen Beweis 
dafür kónnten wir wohl in 
unserem Gespràchne un- 
ter uns beibringen? Mire 
hie ruit Astius iuxta cum 
aliis, qui interpretantur: si 
quid operae pretium fe- 
cimus, ecquae reprehen- 
sio erit, in quam inter nos 
incurramus. 


ἔοικε κατὰ τύχην τινὰ 
ἡμῖν —] videntur forte 
fortuna haec omnia, quae 
disputavimus, a nobis es- 
se exposita; sum enim 
propemodum eo adductus, 
ut iis indigeam; et oppor- 
tune item accidit quo- 
dammodo, ut tu pariter 
atque Megillus huc adve- 
neritis. 


Β 
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πάντων, ὧν διεξήλθομεν, γεγονέναι" σχεδὸν γαρ εἰς 
χρείαν αὐτῶν ἔγωγ᾽ ἐλήλυϑα ra. vv, xci xarà τινα 
«U καιρὸν σύ τε παραγέγονας ἅμα. xci Μέγιλλος 
ὅδε. οὐ γὰρ ἀποκρύψομαι σφὼ τὸ νῦν ἐμοὶ ξυμβαιῖ- 
γον, αλλὰ χαὶ πρὸς οἰωνόν τινὰ ποιοῦμαι. ἢ γὰρ 
πλείξη τῆς Κρήτης ἐπιχειρεῖ τινα ἀποικίαν ποιήσα- 
σϑαι, καὶ προςτάττει τοῖς Κνωσίοις ἐπιμεληϑῆναι 
τοῦ πράγματος, ἡ δὲ τῶν Κνωσίων - πόλις ἐμοί rt 
καὶ ἄλλοις ἐννέα ἅμα δὲ χαὶ νόμους τῶν τε αὐτόϑι, 
εἴ τινὲς ἡμᾶς ἀρέσκουσι, τίϑεσϑαι κελεύει, χαὶ εἴ 
τινὲς ἑτέρωθεν, μηδὲν ὑπολογιζομένους τὸ ξενικὸν 
αὐτῶν, ἂν βελτίους φαίνωνται. νῦν οὖν ἐμοί τε καὶ 


€. ἡμᾶς ἀρέσκου σι] Steph. ἁρέσοουσι. 


me 


C. os yàg ἀποκρύψομαι 
ago — ποιοῦμαι.) neque 
enim vos celabo quod mi- 
hi,nunc accidit, imo. id 
insuper pro omine quo- 
dam habeo; i. e. divinitus ita 
factum esse puto, quod eodem 
tempore, quo vos huc venistis 
atque mecum de his rebus dis- 
putavistis, tale mihi munus ob- 
tigerit. Male Astius zoós in 
ὡς commutandum esse arbitra- 
tur. De πρός ita posito v. De 
Rep. I. p. 328. A. V. p. 466. 
D. VI p. 559. &. Euthydem. 
p. 294. A : καὶ σύ ye πρός. Με- 
non. p. 90. E: καὶ porte yt 
πρός. Gotg. p. 469. B. ubi v. 
ann. 


ἡ yàg πλείστη τῆς Κρή- 
15$ —] V..ad p. 684. C. in. 
cap. VI. et Sympos, p. 209. A. 

ἐμοέ te xal ἄλλοις évvéa] 
Int. προξτάττει τοῦ πράγματος 
ἐπιμεληϑῆναι. 


ψόμους τῶν τὸ αὐτόϑι) 
leges ex iis, quae ibi san- 
é6itae sunt, nos ferre iu- 
bent. De ἀρέσκειν accusativo 
coniuncto hodie nota res est, v. 
Matthiae Gr. 8. 411. 5. 2. 
Dein mutatus. paullulum. est te- 
nor sermonis. Expectabas enim: 


xal τῶν ἑτέρωϑεν, ad quod item 
intelligendum | relinqueretur: δἤ 
τινες ἀρέσχουσι. Formulam οὐ- 
δὲν ὑπολογίζεσϑαί τι illustratam 
dedimus δὰ Criton. p. 48. Ὁ. 
Apolog. Socrat. p. 28. B. 

D. ταύτην δῶμεν χάριν" 
ἐκ τῶν εἰρημ.} hoc εἴ mihi 
et vobis gratiae impertia- 
mur, ut ex iis, quae dicta 
sunt, eligentes, si quae 
apta videantur, oratione 
componamus civitatem, 
tanquam ab initio eam 
condentes, Quod ταύτην χά- 
Qu', nec vero ταύτην τὴν χάριν 
scriptum est, de eo v. ann. ad 
Phileb. p. 16. C. Politic. p. 293. 
C. Apol. Socr. p. 18. A. 


xal ἅμα μὲν ἡμῖν οὗ ζη- 
τοῦμεν) ita simul et nobis 
omnibus eius rei, de qua 
quaerimus, consideran- 
dae opportunitas obtin- 
get, et mihi fortasse ad 
futuram civitatem utilis 
erit adumbrata haec rei- 
publicae imago. 


Οὐ πόλεμόν ye énayyéi- 
λει 9] - Idem proverbium habes 
Phaedr. p. 242. B. ubi Schol.: 
ἐπὶ τῶν ἀγαϑὰ ἀγγελλόντων. 
ἐμνήσϑη ταύτης καὶ ἐν τῷ τρί- 
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ὑμῖν ταύτην δῶμεν χάριν" ἐκ τῶν εἰρημένων ixAÉ- 
ἔἕαντες τῷ λόγῳ συξησώμεϑα πόλιν, οἷον ἐξ ἀρχῆς 
χκατοιχίζοντες. xci ἅμα μὲν ἡμῖν οὗ ζητοῦμεν ἐπί- 
σχέψις γενήσεται, ἅμα δὲ ἐγὼ ray ἂν γρησαίμην 
εἰς τὴν μέλλουσαν πόλιν ταύτῃ τῇ συςάσει. 

40. Οὐ noàsuov γε ἐπαγγέλλεις, ὦ Κλεινία" 
ἀλλ᾽ εἰ μή τι Μεγίλλῳ πρόςαντες, τὰ παρ᾽ ἐμοῦ γε 
ἡγοῦ σοι πάντα χατὰ νοῦν ὑπάρχειν εἰς δύναμιν. 


ΚΑ. Ev λέγεις. 


ME. Καὶ μὴν xoci τὰ παρ᾽ ἐμοῦ. 


ΚΑ. Καλλις᾽ εἰρήκατον. ἀτὰρ πειρώμεϑα λύόγῷ kg 


πρῶτον χκατοιχίζειν τὴν πόλιν. 


τῷ τῶν Νόμων. Dein πρόςαν- 
t£$ est i. q. ἀηδές, ut interpre- 
tatur Hesychius. 

KA. Εὖ λέγεις. ME, Kai 
μὴν xal τὰ παρ᾽ ἐμοῦ.] 
Boeckhius et Astius duce 
Ficino locum sic refingendum 
censent: ME. E) λέγεις" xal 
μὴν xal τὰ παρ᾽ ἐμοῦ, propte- 
rea quod Clinias placere sibi, 
quae. ab Atheniensi dicta sint, 
deinde demum significet verbis 
his: Καάλλιστα εἰρήκατον. De 


quo nobis secus videtur. Nam 
Ciinias primum, audita Athe- 
niensis oratione, gratum sibi 
esse profitetur quod ille dixe- 
rit. Deinde vero ubi etiam Me- 
δ. promtum paratumque co- 
gnovit animum, utrumque simul 
laudans atque utens superlativo, 
addit istud: KaAlLora εἰρήκατον. 
Ceterum ad Kai μὴν xai τὰ παρ᾽ 
ἐμοῦ, liquet repetendum esse: 
ἡγοῦ σοι πάντα κατὰ νοῦν ὑπάρ- 
jew. 
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liae ab huius libri initio iam transgreditur disputa- 
tio ad ipsam civitatem, quae revera condenda sit, 
ita quidem, ut ad perfectae civitatis similitudinem 
quam proxime accedat. Quod quidem ita fit, ut 
primum considerentur externae conditiones, sub qui- 
bus ea possit fundari (IV. p. 104, A. — 112. A.), 
deinde vero principia legum, quae ei ferendae sint, 
disquirantur (IV. p. 112, A. — V. 184. E.) atque 
exponantur. * 

Postquam enim Clinias Cretensis extremo libro 
superiore professus est, sibi id muneris publice da- 
tum esse, ut colonia deducenda atque nova civitas 
condenda legibusque instruenda sit; Atheniensis pri- 
mum de situ et natura loci sciscitatur, ubi futurum 


-sit ut civitas fundetur. Respondet Cretensis, regionem 


fore non maritimam sed mediterraneam, octoginta 
fere stadia a mari distantem; portus tamen in lhttore 
quamvis remotiore suppetere satis commodos. Ex 
quibus illud laudat Atheniensis, hoc vero tam- 
quam moribus perniciosum abominatur, quamquam 
quod nonnihil a mari distet, id censet esse eius- 
modi, ut vitiis, quae mercatura afferre soleat, 
non omnino facilis sit accessio. Praeterea narrat 
Clinias, locum novae civitati destinatum omnium 
rerum àd vitam necessariarum satis esse feracem, 


Plat. Opp. Vol, X. Sect. 1. 24 
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nullam urbem in eius vicinia usquam reperiri, totam 
denique regionem esse montuosam, silvestrem, atque 
reliquae Cretae simillimam. | Quae omnia Athe- 
niensis arbitratur perquam fausta atque opportuna 
esse ad fundandam novae civitatis felicitatem. Nam 
primum. in bonis numerandum esse, quod situs loci 
a mari sit remotior, qua una re maxime prohibeatur 
mercaturae opportunitas, hoc est, rei morum hone- 
stati atque integritati longe infeStissimae, Deinde 
quod ea fertilis sit nec tamen nimis frugum ferax, 
id certe eo valere, ut nec mercatura indigeat, siqui- 
dem nec exportandae merces /sint nec importandae; 
eoque ipso etiam fieri, ut nec maior auri argentique 
vis eum ingenti civium damno' comparetur.  Prae- 
terea narrat Clinias in illa regione materiam ad naves 
construendas. reperiri omnino nullam. Quod vehe- 
menter placet Atheniensi, qui mirantem de hoc iu- 
dieio Cliniam meminisse iubet, de quo antea dispu- 
tatum sit, omnem civitatis rationem ad universae vir- 
tutis possessionem spectare oportere.  Virtuti vero 
arbitratur inimicam esse militiam navalem. [Milites 
enim classiarios navibus confidentes virtutem bellicam 
facile negligere, quum semper paratum habeant re- 
ceptus vel fugae. auxilium. Id quod probare studet 
exemplo Atheniensium, qui quum olim ob classis de- 
fectum hostiles Minois impetus defendere ac propulsare 
haud potuerint, tamen meliores fuissent permansuri, 
si saepius adhuc. amisissent septenos. illos pueros, 
qui Cretam tributi instar mittendi essent, quàm qua- 
les extiterint, ex quo tempore pro pedestribus gravis 
armaturae militibus hosti fortiter resistentibus nava- 
les milites facti sint, qui consuescerent leviter huc et 
illue diseursitare celerique receptu ad naves recur- 
rere, nihil turpe se facere putantes, si mortem non 
opperirentur hostium impetum sustinentes, sed quas- 
libet caussas praetexentes atque commiüniscentes, qui- 
bus usi arma abiicere turpesque fugas capessere 
possent: quod quidem iudicium etiam Ílomeri aucto- 
ritate confirmari posse ait. Hue vero etiam aocce- 
dere arbitratur, quod in ea civitate, quae unis ma- 
xime navalibus copiis polleat, nec honores praestan- 
tissimae . civium parti possint attribui. Nam cum 
salus eius navium gubernatoribus, triremium ducibus, 
"nautis ac remigibus, hoc est, vilissimo saepe homi- 
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num generi, commissa sit, istos omnes etiam honori 
bus afficiendos esse, id quod in civitate bene sapien- 
terque constituta fieri non debeat. Quod si quis-. 
piam obiiciat, Graeciam una maxime pugna navali 
, apud Salamina commissa ab interitu servatam esse, 
primum quidem reponi posse ait, revera pugnas ad 
Marathonem et Plataeas pugnatas Graeciae salutem 
servasse, quarum altera eam tamquam inchoaverit, 
altera absolverit; deinde in condenda nova civitate 
non illud maximum ac gravissimum duci oportere, 
ut salva et incolumis conservetur, sed hoc potius, ut 
quam optima fiat semperque maneat (p. 104. A. — 
. 101, D. extr.). 

His explicatis ille porro quaerit, quinam sint co- 
loni et qua de caussa ill demigrent. Respondet 
Clinias, colonos ex Creta maxime fore oriundos 
et praeterea ex Peloponneso. Ad quae Atheniensis 
regerit,.facilimam sane novae civitatis fore consti- 
tutionem , si coloni sint eiusdem stirpis et vel loci 
angustiis vel alia caussa ad,novas sedes quaerendas 
coacti. Diffieillimum tamen omnino opus esse arbi- 
tratur, novam condere civitatem eamque idoneis le- 
gibus instruere. Nam si coloni unius gentis sint, 
haud facile eos mores suos atque instituta deserere; 
sin ex variis civitatibus gentibusque confluxerint, 
difficillimum esse, concordiam atque amorem animis 
eorum ingenerare, unde reipublicae concordia et con- 
venientia prodeat (p. 707, E. — 708. E.). — 

At nimirum ita est, inquit. Quemadmodum in 
omni vita humana fortuna et casus valet plurimum, 
ut nulla eius pars sit, quae illi non obnoxia esse 
videatur; ita etiam legumlatio inde suspenditur. Ve- 
runtamen varii illi casus externaeque rerum conditio- 
nes quoniam sunt in potestate deorum, primaria 
caussa eorum omnium, quae fiunt, a deo repetenda 
est. Sed praeterea infitiari non licet, in hominum 
vita etiam artem valere. Quocirca civitati recens 
condendae quum alia multa, unde salus ipsius pen- 
deat, contingere debent, tum maxime etiam hoe, ut 
bonum nanciscatur legislatorem (P. 708. E.— 709 
C. extr). — lam vero sicuti in omnibus rebus is, 
qui artem tenet, recte etiam aliquid optare poterit, 
quo ipsi parato arte sua usurus sit; ita idem etiam 
legumlatori licebit facere. ^ Quid vero ille potius 
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optet, quam hoc, ut ei civitati; eui leges daturus sit, 
unus praesit tyrannus, penes quem summa rerum 
omnium potestas sit? Nam haee una imperii forma : 
maxime idonea est ad novos mores introducendos 
novaque instituta fundanda atque firmanda; quam 
laudem proxime post eam imperium duorum, post hoc 
autem democratia sibi vindicat. | Nam plures sicubi 
reipublicae praesunt, veluti in aristocratia, ibi vero 
propter opinionum et iudiciorum varietatem ac dis- 
sensionem aliquid in melius mutari haud facile po- 
test, Tyrannus autem ille si fuerit iuvenis alacris 
ingenii, qui facilem bonis consiliis aurem praebeat, 
ac fortitudine animique magnitudine emineat, nihil 
fere cogitari aut fingi animo potest, quod legislator 
ulterius sibi expetat: nam tali viro cives omnes fa- 
cile parebunt et  obsequentur,  Flectentar enim, 
quocunque ille volet; eoque vel praeeunte exemplum 
vel etiam iubente haud aegre pristinos mores et in- 
stitnta cum novis permutabunt. liuic igitur si pru- 
dens legumlator obtigerit, facillime civitatem ad op- 
tima quaeque perducet οὐ formabit; sin autem ty- 
rannus ipse sapientia, temperantia, ceteris virtutibus 
fuerit ornatus, id quod sanequam rarissime accidit, 
tum vero nihil est, quod civibus possit contingere 
salutarius (p. 109. D. — 712. A. extr.). — 

Iam vero conemur ad civitatem recens consti- 
tuendam leges accommodare easque tamquam ora- 
tione fingere. — Definiendum autem hic, ante omnia 
est, quaenam reipublicae forma illi conveniat, mo- 
narchiae an aristocratiae an denique democratiae. 
Et in Lacedaemonia quidem et Cretensi republica, 
quod nulla harum reipublicae formarum per se sola 
expressa cernitur, sed unaquaeque videtur dominari, 
id argumento est certissimo, has vere iudicari civi- 
tates esse. Nam quas nune ipsum diximus, monar- 
chiam, aristocratiam, democratiam, eae civitates om- 
nino non sunt, sed tamquam urbes inhabitatae, qua- 
rum incolae partim. dominantur, partim serviunt; 
C cum ra illae etiam nomen suum ceperunt ex 

omini qui iis imperat potestate, quum tamen 
oporteret, siquidem ex tali re nominanda civitas 
esset, a deo, veroB sapientium domino,  nomi- 
nari. At quemnam ítandem hunc Deum dicemus? 
Nimirum hic fabulam quandam ad rem praesentem 
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adhibuisse iuvabit. Dicitur enim multo fuisse anti- 
quior civitatibus illis, quas diximus, civitatis guber- 
natio illa, quae Saturno regnante viguerit atque 
summae beatitatis fuerit effectrix. — Cuius imitatio 
tantum est ea, quae nune inter has, quae sunt, quam 
optime administratur. Fama enim est antiqua, bea- 
tissimam fuisse illorum hominum vitam omnibusque 
bonis “δὲ commodis abundantem. Cuius rei caussa 
haec fuisse dicitur. Saturnus quum videret huma- 
nam naturam reperiri nullam, quae res humanas ar- 
bitrio suo gubernaret, quin simul insolentia et iniu- 
stitia. repleretur, faciendum putavit, ut civitatibus 
non homines, reges et imperatores praeficerentur, 
sed potius genios iis duces et moderatores dedit, qui 
essent stirpis divinioris atque melioris: ^ Quemad- 
modum igitur nunc homines praesunt pecudum gre- 
gibus, ita Deus, amore humani generis ductus tum 
hominibus praeposuit genios. τ hi quidem euram 
nostri gerentes, quum pacem, verecundiam, liberta- 
tem iustitiaeque largam copiam praeberent, varia ac 
. diversa hominum genera reddiderunt talia, quae a 
seditione plane abhorrerent ideoque maxima beatitate 
fruerentur. Nimirum apertum est quid haee fabula 
doceat. Intelligitur enim ex ea clarissime, eis civi- 
tatibus, quarum non Deus moderator adsit sed mor-- 
talis aliquis, nullum unquam paratum esse neque 
malorum neque laborum effugium. Qua re admone- 
mur, ut omni modo vitam imitari studeamus, 
quae olim Saturno regnante fuisse perhibetur, et 
quantum in nobismet ipsis insit immortalitatis, ei 
obsequentes publice privatimque domos et urbes ad- 
ministremus, lezes (νόμους) nihil aliud. esse putantes 
nisi mentis rationisque dispensationem quandam 
(νοῦ δισνομήν). Nimirum sicuti Saturnio aevo divina 
sapientia omnes ac singulas vitae humanae partes 
penetravit atque concordiae iunxit vinculo, ita nune 
in civitate, quae futura sit quam optima, una mens 
et ratio valere debet, nec committendum, ut ob 
singulorum studia et cupiditates solvatur divinum 
illud regnum rationis, quo uno civitatis secum ipsa 
consensio continetur. δι igitur vel unus aliquis ho- 
mo vel etiam pauci vel universus populus , immode- 
ratis lubidinum et cupiditatum dtodiis dominantibus, 
imperium exercent legibusque rationis neglectis et 
contemtis reipublicae habenas tractant, fieri nullo 
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modo potest, ut civitas beata fiat. Nimirum isti te- 
mere legum rationes attemperandas esse censent con- 
servandis variis rerum publicarum formis, ita üt eae 
serviant commodis imperantium, non virtuti opitulen- 
tur. Quocirca iustum dictitant nihil aliud esse nisi 
superioris commodum, ideoque in quavis civitate ar- 
bitrantur eos, qui sint potentiores, leges ferre debere, 
quibus vel populi vel regis vel domini vis et po- 
tentia sustentetur atque ceteri cives a conatu eam 
minuendi vel evertendi deterreantur:  potentissimos 
enim quosque etiam imperio maxime dignos esse. 
At enim vero hasce civitates merito dicere licet re- 
vera esse nullas, quemadmodum nec rectae leges vi- 
dentur eae, quae non ob communem civitatis salutem 
positae sunt, sed ad singulorum quorundam eom- 
moda et utilitates referuntur. Imo illae civitates 
rectius dicentur faetiones, ut in quibus singuli, 
prava regnandi ducti cupiditate, suis tantum rebus 
consulunt, communem omnium salutem negligunt 
(P. 712. B. — 115. Β.). 

Atque haee quidem exposita sunt, ut simul in- 
telligatur, quibusnam civibus in ea civitate, quam tu, 
Clinia, conditurus es, magistratus et honores defe- 
rendi sint. Neque enim divitiarum aut roboris aut 

otentiae aut nobilitatis ratio ea in re ducenda est. 
mo ante omnes alios, cui legum cura et mi- 
nisterium deferatur, dignus haberi debet ille, qui le- 
gibus latis — spretis studiis rerum privatarum — 
obedire didicerit puleerrimamque hane victoriam | de 
alis omnibus reportaverit. Post hune sequetur, qui 
ei hae virtute in civitate proximus est. Atque eo- 
dem prorsus modo etiam de iis iudicabitur, qui ter- 
tium, quartum, quintum locum occupaturi sint. Quod 
vero de legum ministerio locuti sumus; quos vulgo 
imperantes vocamus, eos nihil aliud volumus esse nisi 
legum ministros; ex qua una re civitatis salus vel 
maxime suspenditur. In quacunque enim civitate lex 
non est superior, verum subiecta imperio, ei certissima 
insfat ruina; in qua autem imperantes sunt servi 
legum, ita ut lex omnium domina sit, ei optima quae- 
que et praestantissima bona obtingere solent.(p. 715. 
B. — D. extr.). h 

Atque his explicatis iam. tandem convertere sc 

oratio nostra potest ad ipsos colonos, quos iam 
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raesentes adesse fingamus.  Alloquamur igitur nunc 
los his verbis, universis legibus nostris praemissis. 
— Ὁ boni, Deus, sicuti effatum illud antiquum ait, 
initium, finem et medium omnium rerum tenens re- 
οἰὰ via perficit omnia seéundum naturam circum- 
circa obiens. Cui seniper comes ac socia adest. 
Iustitia, vindex eorum, qui a divina lege desciscunt. 
Hane vero. qui beatus fieri vult, presse subsequitur 
summissus ac modestus; si quis vero inani fastu ela- 
tus, vel opibus superbiens vel honoribus vel etiam 
corporis formositate, prae petulantia et stoliditate ex- 
ardescit animo cum insolentia, sese existimans nec 
imperatore nec duce aliquo indigere, sed potius ido- 
neum esse, qui aliis imperet, is a Deo desertus re- 
linquitur; relictus vero etiam alios trahens in socie- 
tatem exultat, omnia simul miscens ac perturbans; 
et multis quidem ille videtur tum Fs esse, sed 
non ita multo post poenam solvens non contemnen- 
dam Iustitiae et semet ipsum et domum urbemque 
suam funditus evertit (p. (15. E. — 716. B.). 

Hoe vero quum divinitus ita sit constitutum, 
quomodo sentire atque agere hominem sapientem de- 
ceat, sponte intelligitur. Studere enim perpetuo id 
ipsum decet, ut in pedisequis dei sit. Quaenam vero 
agendi ratio erit Deo cara eique conveniens?  Nimi- 
rum una, uno illa nitens veteri effato, quo dicitur 
simile carum esse simili, modum habenti; immode- 
rata vero nec sibi ipsis mutuo nec mioderatis esse 
amica. lam Deus quidem rerum omnium modus 
est vel maxime.  Huie igitur si qui carus futurus 
sit, eum necesse est etiam 1psum talem fieri (wérguov). 
Atque hac ratione temperans quis etiam carus est 
deo; est enim deo similis; intemperans vero ei dissi- 
milis est ac dispar, ideoque ei invisus: et quae alia 
eodem modo sese habent. (P. 716. C. D). . 

His porro consequens est, id quod longe videtur 
pulcerrimum, ut bonus et honestus vir etiam diis 
sacrificare et per preces ceterumque eorum cultum 
tamquam familiaritatem cum iis inire possit. Quae 
res ad vitae beatitatem longe est efficacissima, quan- 
doquidem deum qui sancte colunt, ii etiam bona ab 
eo impetrant. Nec vero cultus deorum a recto alie- 
nus érit, si quidem primum Deos Olympios ac deos 
civitatis tutelares, deinde vero deos inferos, post hos 
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daemonas, ultimo denique loco heroas -.rite venere- 
mur. Sed proxime post deos et heroas parentes viri 
et mortui sunt μι. βάν Ἢ quibus quisque maxima 
profecto debet beneficia, wt adeo ingratus erga 
eos animus ἃ diis gravissime puniatur (p. (106. 
D. — 118. A.). 
"Praeterea etiam liberis, cognatis, civibus ae pe- 
regrinis, debentur officia, quae singula legumlatione, 
si qua opus fuerit, definiri oportet (718. Α. B.). 
Quo magis vero animi civium ad virtutem co- 
lendam fiant proclives, non satis est, ut legibus pu- 
blicis iubeantur haec vel illa facere, imo debent etiam 
exhortatione et persuasione ad obeunda virtutis ac 
pietatis officia commoveri atque impelli. Quamob- 
rem legibus prooemia praemittantur necesse est, quae 
earum argumentum illustrent commendentque civibus. 
Sunt enim duae legum seribendarum rationes, quem- 
admodum medicinae factitandae duplex ratio est; 
una est lenior, mitior et humanior, quae utitur ad- 
hortatione οὐ persuasione benevola; altera severa, 
quae nihil nisi imperat et vetat, poenasque consti- 
tuit, non additis lenibus admonitionibus. Et nobis 
quidem ambae videntur esse consociandae, qno ef- 
ficacior fiat legumlatio ad civium virtutem. Quod 
quomodo perficiendum sit, age, exemplo legis de 
matrimoniis ferendae cognoscamus. Primum igitur 
legem simplicem statuamus hanc, qua ineundi con- 
iugii tempus finiatur, idque negligenti poena irroge- 
tur. Sed huie ipsi legi admonitionem quoque ad 
persuadendum  aeccommodatam  adiiciamus, ^ Eodem 
vero modo omnes leges seribendae sunt. Inepte 
enim faciunt, qui admonitione et persuasione omissa 
et contemta in legibus condendis nihil nisi poenas 
minantur. Sed age, iam ad ipsam rem accedamus 
propius, atque prooemia legum conficiamus. Ac 
de cultu quidem deorum, daemonum et heroum, item- 
que de officiis erga parentes, non iam opus videtur, 
ut prooemia exhibeantur; satis enim de his paullo 
ante dictum est. Sed quae ad animum et corpus 
itemque ad bona fortunae pertinent, ea vero deside- 
rant peculiarem disputationem (p. 718. C.— 724. B.). 


4. 


Cap. L...40, oi, δή, riv& δεῖ διανοηϑἢναί 104 
ποτὲ τὴν. πόλιν ἔσεσϑαι: λέγω δὲ οὔ τι τοὔνομα αὐτῆς 
ἐρωτῶν O τί ποτ᾽ ἔςξι τὰ νῦν, οὐδ᾽ εἰς τὸν ἔπειτα 
χρόνον ὃ τι δεήσει καλεῖν αὐτήν" τοῦτο μὲν γὰρ 
τάχ ἂν ἴσως x«i ὁ χατοικισμὸς αὐτῆς ἢ τις τόπος 
ἢ ποταμοῦ τινὸς ἢ χρήνης ἢ ϑεῶν ἐπωνυμία τῶν 
ἐν τῷ τόπῳ προςϑείη τὴν αὑτῶν φήμην καινὴ yt B 


Cap. I. B. 104. 
ἑαυτῶν Ξ. Β. sed αὐτῶ» Par. A. 


Cap. L P. 704. λέγω δὲ 
“οὔ τι τοὔνομα —] Postea- 
quam omnino interrogavit, qua- 
lem tandem oporteat civitatem 
futuram . esse, mentem suam 
deinceps declarans apertius pri- 
mum monet, sese non iam quae- 
rere de nomine ei imponendo, 
quippe quod ipsa eius exstructio 
facile suppeditatura sit, sed illud 
potius scire avere, utrum mariti- 
ma sit futura, an mediterranea. 
Prudenter vero ita fecisse exi- 
stimandus est. Nam isto certe 
modo tanquam in transcursu ad- 
monet, cur non iam de novae 
civitatis nomine quaerendum pu- 
tet; gravius enim illud esse, ut 
ante omnia situs et natura loci 
exquiratur, in quo nova civitas 
condenda sit.  Monenda haec 
putavimus propter ea, quae scri- 
psit Zellerus Stud. Plstonicc. 
p. 62:. ,,Im vierten Buche 


την αὐτῶν φήμην] αὐτῶν vett. editt. 


ist es von übler Vorbe- 
deutung, wenn die aller- 
dings undeutliche Frage, 
mit der es beginnt: ríra 
δεῖ διαν. --- πόλιν ἔσεσθαι; wei- 
ter erklàrt wird: λέγω δὲ 
οὔ tt τοὔνομα κ. τ. Δ. War ge- 
rade dieses Missverstünd- 
niss von den Mitredenden 
zu fürchten, so konnten 
sie freilich nicht wohl ei- 
ne wissenschaftliche Un- 
terhaltung führen. Vellem 
vir doctus ipse locum accura- 
tius consideravisset. 

ὅ τι δεήσει καλεῖν] Int. ὄνο- 
ua. v. ad Gorg. p. 448. C. Cra- 
tyl. p. 383. B. Reip. X. p. 596. 
B. Matthiae Gr. 8. 420. 

τὴν αὐτῶν φήμην xat 
zi Est haec constructio xc" 
ὅλον καὶ μέρος. Nam quod post 
τοῦτο hic subiungitur τὴν αὐτῶν 
φήμην, valet hoc ad defiuien- 
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τόδε δὲ περὶ αὐτῆς ἐςίν, ὃ βου- 
λόμενος μᾶλλον ἐπερωτῶ, 


πότερον ἐπιϑαλαττίδιος 


ΚΑ. “Σχεδόν, ὦ ξένε, ἀπέχει ϑαλάττης γε ἡ 
πόλις, ἧς πέρι τὰ νῦν δὴ λεχϑέντα ἡμῖν, εἴς τινας 


0 yydoxxov τα ςαδίους. 


“19. Tí δέ; λιμένες ἀρ’ 


"εἰσὶ κατὰ ταῦτα αὐὖὐ- 


τῆς; ἢ τὸ παράπαν ἀλίμενος; 
Κα. LiMusvog μὲν οὖν ταύτῃ γε ὡς δυνατόν 


ig. μάλιξςα, ὦ Eve. 


430. Παπαί, οἷον λέγεις ! 
χώρα; πότερα πάμφορος ἢ xci 


τί δὲ περὶ αὐτὴν ἡ 
τινῶν ἐπιδεής; 


B. ἐπιϑαλαττέδιος͵]Ί ἐπιϑαλαττιαῖος 2. v. ἢ. δ. et a m. 


sec. Par. A. 


Vulgatam: tuetur etiam Euseb. Praep. Evang. XII. 


48. p. 617. B. Nimirum videtur ἐπιϑ'αλαττίδιεος, qua forma utitur 


etiam RUE 
rliet. 5, 


Hist. Gr. III. 4, 98. "Thucyd. IV. 76. Dionys. Art. 
. Libanius I. p. 286. 4. Polluc. IX. 17. temere deprava- 


tum esse ὦ ἐπιϑαλαττιαῖος, ut Strab. IL. p. 73. III. p. 167. Νο- 
que enim ϑαλαττιαῖος aut ἐπιϑαλαττιαῖος usitatum fuit. 


T δέ; 


λιμένες sd: δαί Voss. et corr. A. 


lidem dein κατὰ 


ταὐτὰ αὐτῆς. Euseb, κατ᾽ αὐτῆς, omisso ταῦτα. 
Εὐλέμενος μὲν οὖν ταύτῃ] V. μὲν οὖν ἐστὲ ταύτῃ. Omit- 


tunt istic ἐστὲ Q. v. f. h. τ. o. e. δ. o. x. cum Eusebio. ΄ 
dam aecuratius notionem pro- — nomen esse confietum — facile 
nomini subiectam. Etenim gz- apparet. Nec tamen illud mero 


μὴν appellat nomen cum reli- 
gione quadam coniunctum atque 
augurii quasi quandam speciem 
habens. Exposuit de usu voca- 
buli copiosissine Wyttenbach. 
Biblioth. Crit. Vol. lll. P. I. p. 
δ sqq. Putat vero Stepha- 
nus ad τοῦτο deesse δοίη aut 
simile verbum; in quo nos virum 
eximium errasse censemus. 


B. τόδε δὲ περὶ αὐτῆς] 
Exscripsit loeum Euseb. Praep. 
Evang. p. 617. B. XIL 48. Quam 
vero regionem Plato deinceps de- 
scribit atque novae reipublicae 


concessit, eam ipse appellat M a- 


guetum civitatem Libr. VIII. 
p. 848. D. IX. p. 860 E. XI. 
p. 919. D. XII. p. 946. B. p. 
969. A. ex quo postremo loco 


,Argon. l. 584. 


arbitrio fictum,siquidem D o ec k- 
hius in. Min, et Legg. p. 68. 
ex locis Plat. Legg. XI. p. 919. 
D. XI. p. 649. B. Strabon. 
XIV. p. 943. Scho!. Apollon. 
inter se collatis 
probabiliter coniecit, olim Ma- 
gnetas in Creta liabitavisse, qui 
postea in Asiam minorem πιΐ- 
graverint et condiderint Magne- 
siam ad Maeandrum. De qua 
re etiam Hoeckius in amplo 
opere: De Creta insula, 
Vol. Hl. p. 409 sqq. ita dispu- 
tat, ut Doeckhio prorsus as- 
sentiatur, Itaque Plato eundem 
locum, quem illi olim deseruis- 
sent, huie civitati, quae in. Le- 
gibus conditur, concessisse exi- 
stimandus est, 


εἴς τινας ὑγδοήκοντα 
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Γείτων δὲ αὐτῆς πόλις &p' ἔςξαι τις πλη- 


ΚΙ. XNys0óv οὐδενὸς ἐπιδεής. 
40. 

σίον: 
ΚΑ. Οὐ πάνυ- 


διὸ χαὶ κατοιχίζεται. 


^ 
παλαιὰ 


, » - ΄ ΄ : 5, 
γαρ Tig ἐξοίκησις iv τῷ τόπῳ γενομένη τὴν χῶραν 
ταύτην ἔρημον ἀπείργαξαι χρόνον ἀμήχανον συν. 


ἐς ΜΕ. Ti à 


zd , ^ , - 5 e 
αὖὺ πεδίων τὲ xci ὁρῶν καὶ UVÀng; 


πῶς μέρος éx«gwv ἡμῖν εἴληχε: 


K A. 
A0. 
γοις. 


ἐξοίκησις ἐν τῷ τόπῳ] Sic A. B. 
ὃ. x. cum Ald. Bas. 1. 2. et codd. XEüsebii- omnibus. 


Προςέοικε τῇ τῆς ἄλλης Κρήτης φύσει ὅλη. 
Τραχυτέραν αὐτὴν ἢ πεδιεινοτέραν ἂν λέ- 


S^ E. vo Cerise. 
Stephanus 


dedit ἐξοίκισιξ, quod retinuit Bekkerus.. v. infra explicat. 


Τί δ᾽ αὖ — $2755$;] Interrogandi notam, 
transposuimus post ὕλης. v. 
Libri Eusebii: 


sitam, 
corr. δαὶ pro δ᾽ αὖ. 
tulerit Schneider, non liquet. 


vulgo post αὖ po- 
exeg. ann. Voss. et Par. A. 
τέ δέ; πεδίων, quod cur prae- 


D. πεδιεινοτέραν͵] Legebatur πεδινωτέραν, quod. correxi- 


mus ex ἃ. B. Q. v. 
nem Eusebius. 


στ. circiter octoginta fe- 
re stadia, ungeführ gegen 
80 Stadien. De 5s sic apud 
numeralia usurpato v. Mat- 
thiae Gr. 8. 578. g. edit. Ill. 
p. 1949. et de adiecto z«vas, 
quod Latine reddas fere, 
Bernlardy Syntax. p. 442. — 
Mox κατὰ ταῦτα αὐτῆς est: 
in his eius partibus, quae 
mari sunt vicinae. Prave 
Eusebius κατ᾽ αὐτῆς, pro quo 
Vigerus putabat κατὰ ταὐτὰ 
αὐτῆς vel κατ᾽ αὐτὴν refingen- 
dum esse. Etiam Steplianus 
locum pro corrupto habuit. In- 
iuria. Mox ταύτῃ ye est: 
certe parte. 

τί δὲ περὶ αὐτὴν ἡ χώ- 
ρα; πότερα —] Quid vero 
regio ei circumiecta?est- 
ne omnium rerum ferax 
an etiam quarundam indi- 


fih. ard. o. 


bac. 


'Tuetur tamen veterem lectio- 


gens? De formula τέ δέ; sic 
cum subiecto reliquae orationi 
praemisso v. aun. ad Gorg. p. 
501. E. A. Matthiae Gr. Gr. 
&. 680. Erfurdt. ad Sophocl. 
Aiac. v. 912. Matthiae ad 
Cicer. Or. pro- Rosc. Amer. c. 
988.  Prave distinguunt nonnulli: 
τέ δέ; meg] αὐτὴν ἡ χώρα πό- 
tego 7. X. t. 4. Idem vitium in 
proximis vulgo admissum fuit, 
ubi scriptum exhibent: Τί δ᾽ 
αὖ; πεδίων — ὕλης πῶς μέρος 
ἑχάστων ἡμῖν εἴληχεν; Nimirum 
sublata post αὖ distinctione in- 
terrogandi nuta post ὕλης inter- 
ponenda fuit. De τέ δέ; ita cum 
genitivo consociato v. ad Phae- 
^ p. 18. D. et Gorg. p. 509. 
παλαιὰ γάρ t. ἐξοίκησις] 
Vera haec unice lectio est, 
quam etiam codd.. praestantis- - 


380 
K A. 


, ^ M 
Πάνυ uiv ovy. 
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40. Ov τοίνυν ἀνίατός ye ἄν εἴη πρὸς ἀρετῆς 
κτῆσιν. εἰ μὲν γὰρ ἐπιϑαλαττία τε ἔμελλεν εἶναι. καὶ 
εὐλίμενος χαί μὴ πάμφορος ἀλλ᾽ ἐπιδεὴς πολλῶν, 
μεγάλου τινὸς ἔδει σωτῆρός τὲ αὐτῇ καὶ νομοϑετῶν 
“είων τινῶν, εἰ μὴ πολλά τε ἔμελλεν ἤϑη καὶ ποι- 
κίλα καὶ φαῦλα ἕξειν τοιαύτη φύσει γενομένη" νῦν 


simi tuentur. Vulgo ἐξοίκισις. 
At enim vero étouxífew | quum 
sit: domo eiicere, expel- 
lere; tum ἐξοίκισις significat 
expulsionem potius quam 
demigrationem. taque restitu- 
endum ἐξοίχησις, quod ductum 
est ab é£oixéo, e sedibus dis- 
cedo, demigro, legiturque 
etiam infra libr. VIII. p. 850. 
B: ἤ τινα ἀναβολὴν τῆς ἐξοική- 
σεως ἀξιῶν αὐτῷ γίγνεσθαι; 
Error etiam alibi admissus. 

D. ἐπιϑαλαττέα τε ἔμ. 
Antea p. 704. B. erat ἐπιϑα- 
λαττίδιος. | De. forma feminihi 
generis ab adiectivo composito 
ducta v. Matthiae Gr. 8. 106. 
et$. 116. Dein ἔδει, opus es- 
set, quod. positum est sine dv, 
vide ea de re annot. ad Remp. 
I. p. 828. Sympos. p. 190. C. 
Hermann. De particula ἄν 1, 
12. ᾿ 
e£ μὴ πολλά τε ἔμελλεν 
—] De toto, qui sequitur loco 
contulisse iuvabit Ciceron. De 
Rep. IL..c. 3. et 4. unde haec 
transscribimus, ,,Sed hoc vir 
excellenti providentia 
(Romulus) sensit ac vidit, 
non esse opportunissimos 
situs maritimos. urbibus 
iis, quae ad spem diutur- 
nitatis conderentur atque 
imperii. Primum enim, 
quod essent urbes mariti- 
mae non solum multis pe- 
riculis oppositae, sed eti- 
am coecjis (i. e. improvisis et 


ἐμπιπλᾶσα αὐτὴν] ἐμπιμπλᾶσα Par. A. et teste 


inexspectatis). — Est autem 
maritimis urbibus etinm 
quaedam corruptela ac 
demutatio morum: admi- 
scentur enim novis ser- 
monibus ac disciplinis, et 
importantur non merces 
solum advwentitiae, sed 
etiam mores; ut nihil pos- 


sit iu patriis institutis 
manere integrum. lam 
qui incolunt eas urbes, 


non haerent in suis sedi- 
bus, sed volucri semper 
spe et cogitationerapiun- 
tur a domo longius, atque 
etiam, cum manent corpo- 
re, animo tamen excur- 
runt et vagantur. — Mul- 
ta etiam ad luxuriam in- 
vitamenta perniciosa ci- 
vitatibus suppeditantur 
mari, quae vel capiuntur 
vel importantur, atque 
habet etiam amoenitas 
ipsa vel sumtuosas vel 
desidiosas illecebras mul- 
tas cupiditatum ctr, Stra- 
bo VII. 9: xai. Πλάτων δὲ ἐν 
τῇ. πολιτεία τὴν ϑάλατταν ὡς πο- 
νηροδιδάσκαλον φεύγειν οἶξται 
δεῖν ὅ τι ποῤῥωτάτω τοὺς εὖ 
πολιτευομένους xal μὴ οἰκεῖν ἐπ᾽ 
αὐτῇ. Proclus. in Polit. p. 352. 
18: ὅτι τοὺς ἐπιϑαλαττιδίους τό- 
πους τῆς ϑορυβώδους ζωῆς καὶ 
ποικίλης γέμειν ἀναγχαῖον, τὰς 
δὲ ποῤῥωτέρω πόλεις ἐκείνων κα- 
ϑαρεύειν τῶν χακῶν. Omnino 
veteres sapientes nautarum com- 
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104. 105. St. 981 


δὲ παραμύϑιον ἔχει TO τῶν ὁγδοήχοντα ςαδίων. iy- 


γύτερον μέντοι τοῦ δέοντος κεῖται 
E ^ e » , , ι ᾿ - 
σχεδὸν ὅσον εὐλιμενωτέραν αὐτὴν qug εἰναι. 


δὲ ἀγαπητὸν καὶ 


τῆς ϑαλαάττης, 
ὅμως 


τοῦτο. πρόςοιχος γὰρ ϑαάλαττα 


χώρᾳ τὸ μὲν παρ᾽ éxacnv ἡμέραν ἡδύ; μάλα γε μὴν 


ὄντως ἁλμυρὸν χαὶ πιχρὸν γειτόνημα" 


ἐμπορίας γὰρ 


xci χρηματισμοῦ διὰ χαπηλείας ἐμπιπλᾶσα αὐτήν, 


Bastio Vat. 2. Pro vulg. ἑαυτη», quod etiam mss, tuentur, Astius 
de coniectura restituit verissime αὐτή». 


mercium bonis moribus inimicum 
esse putarunt, v. Hesiod. OO. 
DD. v. 236. Arat. Phaenom. v. 
110 sqq. et Horat. Epod. XVI. 
v. δὲ — 60. 

P. 1705. ὅμως δὲ ἀγαπη- 
τὸν καὶ τοῦτο] etiam hoc 
aequiescendum. Nam ea vi 
et potestate ἀγαπᾶν frequentari 
coustat; v. De Rep. !. p. 330. 
B. Hl. P. 399. B. V. p.412. C. 
p. 473. B. p. 475. B, 'lheaet. 
p. 207. A. Gorg. p. 483. C. 
Men. p. 15. C. Sophist. p. 241. 
C. Euthydem. p. 306. C. al. 
Prorsus ut hoc loco Cratyl. p. 
439. B: ἀγαπητὸν δὲ xai τοῦτο. 
Ibid. p. 429. E: ἀλλ᾽ ἀγαπητὸν 
χαὶ τοῦτο. Hipp. mai, . 902. 
B: ἐξαρκεῖ, ὦ Ἱππία. γαπητὰ 
γὰρ καὶ ταῦτα. De Rep. IV. p. 
435. D: οὐχοῦν ἀγαπητὸν; ἔφη" 

ἐμοὶ γὰρ ἔν γε τῷ παρόντι íxa- 
' ys ἂν ἔχοι. Prorsus a Piato- 
nis sententia aberravit A stiu s, 
qui verba sic interpretatur: bo- 
ni tamen consulendum s. 
praeclare cum ea agi pu- 
tandum est, quod a mari 
remota erit (urbs). 

πρόςοικος yàg ϑάλαττα 
χώρα. --Ἰ H. e. maris vici- 
nia dulcis quidem vide- 
tur, at revera salsi quid 
et amari habet. Quod dici- 
tur metaphorice de mari, qua- 
tenus mercatura ac frequentius 
commercium morum bonorum 
efficit depravationem. Usus ve- 
ro hie philosophus in rem suam 


est dicto quodam Alcmanis, de 
quo vid, Welkerum in Fra- 
gment. Aleman.-p. 66 sqq. Ser- 
vavit illud Scholiasta Aristidis 
ad Oratt. Platon. Is enim ad 
p. 206. T. li. ed. lebb. — p. 
212. Vol. IL ed. Dind., ubi hie 
locus Platonis ab rlietore cele- 
berrimo corripitur, haec annotat: 
ἔστω τὸ ,ειτόνημα ἁλ- 
μυρόν, as uou, ᾿Αλχμὰν 
ὃ λυρικὸς τοῦτο εἶπεν. ἅλμυ- 
ρὸν τὸ γειτόνημα, ἀντὶ ἑοῦ 
χαχόν ἐστι γείτονα ἔχειν τὴν ϑά- 
λασσαν. v. etiam Scholia Arist. 
ed. Dindorf. p. 635. et quae 
exposuit Creuzerus ad Plo- 
tin. De pulcritudine p. 465 sq. 
Audiendus vero praeterea est 
etiam Apostolius IL. 54. qui 
proverbii loco affert: ἁλμυρὸν 
γειεόνημα ἔχβλεπε πόῤῥω, ΑΙ- 
cmanem et Platonem commemo- 
rans. Loeum Platonis imitati 
sunt qnum alii, tum Aelian, 
Epist. 13. Eundem in Florile- 
gium suum retulit Stobaeus 
Serm. XLI. p. 266. ubi scribi- 
tur καπηλίας et ἀντεπίμπλατ᾽ ἄν. 

δεὰ καπηλείαϑβ ἐμπιπλ.} 
De Rep. ΤΙ. p. 9d. D. ubi in- 
ter alia: αὕτη ἄρα — Ἐἡ χρεία 
xam; iov ἡμῖν γένεσιν ἐμποιεῖ τῇ 
πόλει, ἣ οὐ καπήλους καλοῦμεν 
τοὺς πρὸς ὠνήν τε καὶ πρᾶσιν δια- 
κονοῦντας ἐδρυμένους ἐν ἀγορᾷ, 
τοὺς δὲ πλανήτας ἐπὶ τὰς πόλεις 
ἐμπόρους; Propter haec ipsa ve- 
ro, quae hic disseruntur, phi- 
losophus. in Legum opere mer- 
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ἤϑη παλίμβολα καὶ ἄπιξα ταῖς ψυχαῖς ἐντίκτουσα, 
αὐτήν τὲ πρὸς αὑτὴν τὴν πόλιν ἄπιξςον xci ἄφιλον 
ποιεῖ χαὶ πρὸς τοὺς ἄλλους ἀνϑρώπους ὡραύτως. 
παραμύϑιον δὲ δὴ πρὸς ταῦτα καὶ. τὸ πάμφορος &i- 
voi. χέχτηται" Fgnxsie δὲ οὖσα δῆλον ὡς οὐχ ἂν 
πολύφορός τε εἴη xoi πάμφορος ἅμα. τοῦτο γὰρ 
ἔχουσα, πολλὴν ἐξαγωγὴν ἂν παρεχομένη, νομίσμα- 
τος ἀργυροῦ καὶ χρυσοῦ πάλιν ἀντεμπίπλαιτ᾽ ἄν, οὗ 
μεῖζον κακόν, ὡς ἔπος εἰπεῖν, πόλει ἀνϑ ἑνὸς ἕν 
οὐδὲν ἂν γίγνοιτο εἰς γενναίων xai δικαίων ἡσῶν 
χτῆσιν, ὡς ἔφαμεν, εἰ μεμνήμεϑα, ἐν τοῖς πρόσϑεν 


λόγοις. 


ΚΑ. ᾿Αλλὰ μεμνήμεϑα, καὶ συγχωροῦμεν τότε 
λέγειν ἡμᾶς ὀυνθῶς xci τὰ νῦν. - 


A0. 


Tí δὲ δή: ναυπηγησίμης ὕλης ὃ τόπος 
ἡμῖν τῆς χώρας πῶς ἔχει; 


B. νομίσματος ἀργυροῦ καὶ χρυσοῦ] Legebatur dgyt- 


gov, consentientibus mss. omnibus. 
lantibus codicibus Eusebii a Gaisfordo tractatis. 


cenariam atque mercaturam pe- 
regrinis relinquendam, civibus 
reipublicae a se conditae inter- 
dicendam iudicavit, v. Libr. 
VIII. p. 846. C sqq. XI. p. 919. 
C sqq. XII. p. 949. E sq. 


595 παλίμβολα. -1 Libr. 
XII. p. 949. E sq. zégvxe δὲ ἡ 
πόλεων ἐπιμιξία πόλεσιν ἤϑη xe- 
ραννύναι παντοδαπὰ x. τ. à. — 
παλέμβολα ἤϑη dici versu- 
ta et callida, egregie demon- 
stravit Ruhnken. ad Tim. 
Gloss. p. 204 sq. 


παραμύϑιον δὲ δὴ πρὸς 
ταῦτα] Sed istud quidem 
quod attinet, consolatio- 
nem habet etiam illud, 
quod quum omnium rerum 
fertilis sit, tamen pro- 
pter regionis asperitatem 
non adeo multa profert, 
ut etiam rerum multarum 
abundantia suppetat. 


Correxit Doeckhius, adstipu- 
Deinde vulgo 


B. νομίσματος ἀργυροῦ 
καὶ χρυσοῦ] numis argen- 
teis et aureis repleretur. 
Male vulgo ἀργύρου, quod ex 
Euseb, Praep. Evang. p. 617. 
b. correxerunt. conf. Vll. p. 
801. B. Mox de ὃν ἀνϑ'᾽ évós 
v. aun. ad libr. I. p. 647. B. 
et Phileb. 63. C. 


xal συγχωροῦμεν — xai 
tà νῦν. et concedimus 
etiam nunc, recte nos ea 
dixisse antea. 


€. ναυπηγησίμη 98 — ἔχει 
Genitivum liquet non ex uno 
πῶς esse suspensum, quae Astii 
fuit opinio, sed. pendere potius 
ex integra formula: πῶς ἔχει; 
de quo constructionis genere 
satis erit laudavisse A. Mat- 
thiae Gr. Gr. 8. 337. cuius 
copiis addimus De Rep. X. p. 
619. D: ὥςπερ ἔχει δόξης. Kx 
talibus etiam deciarandus est lo- 


DE LEGIBUS 
KA. 


LIB. 1V. P. 705. St. 


Οὐχ ἔςιν οὔτε τις ἐλάτη 
* , , * , , 
αὖ πεύκη, κυπαριττὸς τὲ OU πολλὴ 
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λόγου ἀξία ovr. 
" , N 
πίτυν τ᾿ αὖ 


bi - Li , » er T7 LI * * 
xai πλάτανον ὀλίγην ἂν εὕροι τις, οἷς δὴ προς τὰ 
τῶν ἐντὸς τῶν πλοίων μέρη «vay καῖον τοῖς ναυπη- 


γοῖς χρῆσϑαι ἑχαξοτε. 


40. Καὶ ταῦτα οὐχ ἂν χακῶς 


τῆς φύσεως. 
ΚΑ. Ti δή; 
A0. 

piove μὴ 
KA. 

λέγεις; 
Cap. II. 


ἔχοι τῇ χώρᾳ 


Μιμήσεις πονηρὰς μιμεῖσθαι. τοὺς πολε- 
ῥᾳδίως δύνασϑαί τινα πόλιν ἀγαϑόν. 


Εἰς δὴ τί τῶν εἰρημένων βλέψας εἶπες ὃ 


7 ΄ D ΤᾺ Ἢ D 
440. 92 δαιμόνιε, φύλαττέ με εἰς τὸ 


κατ᾽ ἀρχὰς εἰρημένον ἀποβλέπων, τὸ περὶ τῶν Κρη- 


, D , 
erat drrez(umiat. 


zia! ἄν. 


cus Reip. IX. P- 5176. D: εὐ- 
δαιμονίαξ αὖ καὶ ἀϑλιώτητος ὡς- 
αὔτως 37 ἄλλως xgivets ; Mox 
quod post οὔτε --- οὔτε infer- 
tur τε οὔ, ν. ad n. p. 619. C. 

Kai ταῦτα οὐκ ἂν — τῆς 
φύσεω 5.1] Hyperbaton est. Iun- 
ge cuim Astio: xal ταῦτα τῆς 
φύσεως οὐκ ἂν κακῶς ἔχοι τῇ 
χώρᾳ. 

Μιμήσεις πονηρὰς μ. — 
dyad'óv.) Dicitur μιμεῖσθαί τι- 
να. Eodem prorsus modo con- 
struitur formula μιμεῖσθαι μιμή- 
σεις πονηράς. taque sententia 
verborum haec est: mala imi- 
tatione i. e. in rebus pravis; 
hostes.non facile imitari 
posse aliquam civitatem, 
bonum est. Hanc interpreta- 
tionem confirmant illa p. 706. 
Α. τὴν δὲ δὴ μέμησιν ἔλεγον τὴν 
τῶν πολεμίων τὴν κακὴν τοιάνδε 
γίγνεσϑαι. 


Cap. Hl. D. τὸ περὶ τῶν 


Par. A. B. Vat. 9. ᾿ἀντεπίμπλαιτ᾽, cum Stobaeo, 
Alii varient inter ὠντεπέμπλαντ᾽ et ἀντεμπίπλαιτ᾽. 
Optativum etiam Eusebii codd. tuentur. 


Voss. ὠἀντεμπέμ- 


Κρητικῶ»] H. e. i τὸ εἰρη- 
μένον zx. τ. Kg. MDein τοῦτ 
αὐτὸ intelligitur τὸ £v τι. Respi- 
citur ad .ea, quae Libr. I. p. 
630. € sqq. de hac re disputata 
sunt, ubi reprehenduntur La- 
cedaemoniorum et Cretensium 
legumlatores, quod in scriben- 
dis legibus suis unam respexe- 
rint fortitudinem, ceteras vir- 
tutes non curaverint. JConten- 
dit autem ibi Atheniensis, uni- 
versam virtutem  legumlatori 
propositam esse oportere, quam 
ipsam nunc voc. ἔν τὲ significat. 
Ad hanc igitur sese ait nunc 
quoque respectare in re navali 
aestimanda atque  iudicanda, 
quandoquidem militia navalis 
sibi videatur virtuti omnino of- 
ficere maximeque masculae for- 
titudinis nervos elidere atque 
frangere. De universa virtute, 
civitatis fine, v. etiam Libr. 1}]. 
p. 688. A sqq. 
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τιχῶν νόμων, ὡς πρὸς ἕν τι βλέποιεν. καὶ δὴ καὶ 
τοῦτ᾽ ἐλεγέτην αὐτὸ εἶναι oq τὸ πρὸς τὸν πόλε- 
μον, ἐγὼ δὲ ὑπολαβὼν εἶπον. ὡς, ὅτι μὲν sg «pt- 
τήν ποι βλέποι τὰ τοιαῦτα νόμιμα κείμενα, καλῶς 
ἔχοι, τὸ δὲ ὅτι πρὸς μέρος ἀλλ᾽ οὐ πρὸς πᾶσαν, 
σχεδὸν οὐ πάνυ ξυνεχώρουν. νῦν οὖν ὑμεῖς μοι τῆς 


Cap. ll. D. τοῦτ᾽ ἐλεγέτην] Legebatur ἐλέγετον. Sed A. 
B. 9. X. v. f. h. τ. a. c. δ. o. x. ἐλεγέτην, de qua forma diximus 
ad Euthydem. p. 273. E. Sympos. p. 189. C. Eadem flexio re- 
currit infra V]. p. 753. A. Voss. in marg. ἐλέγετον. 

P. 106. συνεχοῖβ τούτων τῶν de) καλῶν τι ξυνέπηται 
μόνῳ] Par. A. marg. Vat. 92, et Flor. ἃ. τοῦ τῶν ἀεὶ x, Vat. 2. 
Ven. &. v. f. τ. a. c. δ, τούτων del x. Ricc. et merg. Par. A. 


συνεχῶς τῶν del x. 


ὡς, ὅτι μὲν εἰς ἀρετήν 
ποι βλ.) Haec sic putamus 
enucleanda: ὡς χαλῶς μὲν ἔχοι, 


ὅτι εἰς ἀρετήν ποι βλέποι τὰ 
τοιαῦτα νόμιμα κείμενα. lam 
vero subiungi. debebant, nisi. 


fallor, haec: ὅτε δὲ πρὸς μέρος" 


ἀλλ᾽ οὐ πρὸς πᾶσαν (ἀρετήν), 
οὐ καλῶς, ἔχοι. Sed pro iis li- 
bera oratione per anacoluthon 


dicitur sic: τὸ δ᾽ ὅτι — £vve- 
χώρουν. Etenim Stephanus 
quidem manifesto falsus est, 


etiam istud ξυνεχώρουν ex prae- 
cedenti. ὅτε pendere existimans. 


E. ἀντιφυλάξατε ézóyue- 
vot,] vicissim me obser- 
vate, sicuti ego antea vos 
observavi et reprehendi, 
quum non universam vir- 
tutem, sed unam fortitu- 
dinem civitati proposi- 
tam esse statueretis. 


τοῦτον yàg δὴ τίϑεσθϑαι 
τὸν νόμον --]Ἰ hanc enim 
legem recte ferri arbitror 
unam, quae instar sagit- 
tarii semper ad id con- 
tendat, quod unum eximie 
continenter ac perpetuo 


' aliquid eorum, quae sem- 


per bona et lionesta sunt, 


sibi adiunctum habeat. 
Sententia loci plana est et aper- 


Pro καλῶν. Q. 


A, v. f. r. a. c. δ. o. καλόν. 


ta. Nihilominus de verbis du- 
bitatur magnopere. Et vulgata 
quidem lectio ea est, quam ser- 
vavimus: ὅτῳ dr συνεχῶς τού- 
τῶν τῶν ἀεὶ καλῶν τι ξυνέπηται 
μόνῳ. De qua tamen lectione 
libri. mss. valde dissentiunt. 
Etenim pro τούτων τῶν alii cum 
Par. A. τοῦ τῶν, alii simplici- 
ter τῶν, alii etiam τούτων. Pro 
καλῶν porro non pauci καλόν. 
Denique pro μόνῳ alii μόνον, 
alii μόνων. Haec vero librorum 
discrepantia fecit, ut olim scri- 
beremus: ὅτῳ ἂν ξυνεχῶς del 
καλὸν τι ξυνέσπηται μόνον. No- 
veramus enim non raro ξυνεχῶς 
del isto modo consociari, sicuti 
exemplis demonstrarüunt Sch ae- 
fer. ad Gregor. Corinth. p. 190. 
et Valckenar. ad "Theocrit. 
Adoniaz. p. 71. ed. Berol. Prae- 
terea etiam a Faehsio Syllog. 
Varr. Lectt. p. 808, accepera- 
mus, eam scripturam repertam 
esse in marg. Par. A. (n. 1807.) 
annotatam. Sed fatemur aperte, 
nunc nos consilii nostri poeni- 
tere. Nam quod Faehsius 
scripsit in marg. cod. A. legi 
haec: ὅτῳ dv συνεχῶς del xa- 
Adv τι ξυνίσπηται μόνον, omisso 
τούτων, in eo vir optimus fal- 
sus est. Quippe didicimus nunc 
a Bekkero pariter. atque Ba- 


* 


- Schneider. edidit: συνεχῶς τῶν dei xalov. 
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παρούσης νομοϑεσίας ἀντιφυλάξατε ἑπόμενοι, ἐὰν 
ἄρα τι μὴ πρὸς ἀρετὴν τεῖνον ἢ πρὸς ἀρετῆς μό- 
ριον νομοϑετῶ. τοῦτον γὰρ δὴ τίϑεσϑαι τὸν νόμον 
ὀρϑῶς ὑποτίϑεμαι μόνον, ὃς ἂν δίκην τοξότου éxa- 
cote ξοχαζηται τούτου, ὅτῳ ἂν συνεχῶς τούτων τῶν 
ἀεὶ χαλῶν τι ξυνέπηται μόνῳ, τὰ δὲ ἄλλα ξύμπαντα 


Pro μόνῳ non pauci 
μόνων vel μόνον, quod ortum ex scriptura dativi μόνωι. Edidit 
tamen μόνον Schneider. .Pro ξυνέπηται olim Faelisio. confisi ex 
cod. Par. marg. ξυνέσπηται dedimus, de qua forma dixit Astins 
ad IH. e. 15. Sed codd. non addicunt, neque certo eam formam 
Faehsius inde protulit, sicuti nunc didicimus ex Bastii et Bekkeri 


notationibus. 


stio, rem se habere utique 
aliter. Quocirca lectio illa de- 
stituitur omnino codicum aucto- 
ritate. Alio modo: locum refin- 
gendum censuit Winckelman- 
nus, ad Euthydem. p. 117. 
corrigens: ὅτῳ ἂν συνεχῶς del 
τον καλῶν τι ξυνέπηταὶ μόνον. 
Verum nec haec scriptura testi- 
moniis codicum satis firmatur, 
quandoquidem in illis omnibus 
inter συνεχῶς et ἀεί aut zov τῶν 
aut τούτων aut denique τῶν in- 
terieetum legitur. Dicam pau- 
cis, quid nunc de re contro- 
versa sentiam. Vera est unice 
lectio olim a Stephano. aliis- 
que suscepfa, quae temere vi- 
detur sollicitata esse ideo, quia 
critici ^vim οἱ significationem 
verborum singulorum non us- 
quequaque perspectam  habue- 
runt. Quippe primum illi hae- 
serunt in τούτων, quod variis 
modis est depravatum. At ni- 
mirum dicitur illud, nisi fallor, 
sie, ut τὰ del καλά tanquam no- 
ta omnibus atque celebrata 
significentur. De quo usu pro- 
nominis diximus ad Phaedon. 
p. 69. Ο. et supra ad Legg. 
IH. p. 677. A. Sunt autem τὰ 
ἀεὶ καλά, ut sexcenties, eadem 
quae vocantur etiam αὐτὰ τὰ 
καλά, quae in se honesta 
Plat. Opp. Vol. X. Sect. I. 


ac bona sunt, quorumque 
natura constans,est, sem- 
piterna et immutabilis. 
Praeterea véro critici etiam in 
isto μόνῳ haeserunt, quod vel 
in μόνον vel in μόνων commu- 
tandum putarunt. Verum unice 
placet dativus, qui cohaeret 
cum óro, atque explieandus est 
hunc in modum: cui unice s. 
eximie continenter adiun- 
ctum est aliquid eorum, 
quae semper honesta sunt. 
Usum loquendi illustravimus ad 
Sympos. p. 215. C. et 222. 4^. 
Hac ieitur ratione dubitationes 
de vulgatae lectionis, etiam codd. 
fide sustentatae,integritate remo- 
vendas esse nobis persuasimus, 
ut nec probemus Herman- 
num, qui nuper suo arbitratu 
sic edidit: στοχάζηται τοῦ ÓrO 
ἂν συνεχῶς τῶν ἀεὶ καλῶν τι 
ξυνέπηται μόνῳ. Restat, ut de 
dictione aliquid monendum sit. 
Quod igitur ὁ νόμος dicitur 
debere δίκην τοξότου oroydfe- 
σϑαι τῶν χαλῶν, apte compa- 
ravit Astius libr. XI. p. 934. 
B: πρὸς πάντα tà τοιαῦτα βλέ- 
ποντὰας τοὺς νόμους τοξότου μὴ 
καχοῦ στοχάζεσϑαι δίκην. Ad- 
dimus Aeschyl. ^eam. v. 610: 
ἔχυρσας, dre τοξότης dxgos, 
σκοποῦ. uhi v. Blomfield. 
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7LG QA EE7UI) , ἐάν τέ τις πλοῦτος ἐάν TE ἀρὰ τι τῶν 
ἄλλων τῶν τοιούτων ὃν τυγχάνῃ ἄνευ τῶν προειρη- 
μένων. τὴν δὲ δὴ μίμησιν ἔλεγον τὴν τῶν πολεμίων 
τὴν χακὴν τοιάνδε γίγνεσϑαι, ὅταν οἰκῇ μέν τις 
πρὸς ϑαλάττῃ, λυπῆται δ᾽ ὑπὸ πολεμίων, otov — 
φράσω γὰρ οὔ τι μνησικαχεῖν βουλόμενος ὑμῖν --- 
Μίνως γὰρ δή ποτε τοὺς οἰκοῦντας τὴν Α΄ ττιχὴν πα- 
ρεςήσατο εἰς χαλεπήν τινὰ φορὰν δασμοῦ, δύναμιν πολ- 
λὴν κατὰ ϑάλατταν κεκτημένος. οἱ δ᾽ οὔτε πω πλοῖα 
ἐχέχτηντο, καϑάπερ νῦν, πολεμιχά, οὔτ᾽ αὖ τὴν 


ἄρα τὶ τῶν ἄλλων τῶν τοιούτων τῶν ἄλλων excidit in 
ed. Schneider. vitiosissime impressa, invito, opinor, editore. Certe 


eodd. illud firmant omnes. 


C. μονίμων vavz.] Legebatur νομίμων, quod solus X. vi- 


LI 


P. 06. ἄνευ τῶν zQoet- 
enuévov]  seiunctum | ab 
iis, quae modo diximus, 


h. e.a virtute et honestate. 

τὴν δὲ δὴ μέμησιν τὴν 
τ. π. τὴν κακὴν) Articulum 
ter positum vides. ln qua ra- 
tione ne offendas, conferas quae- 
so. Sympos. p. 9218. E: -τὴν 
τούτου ταυτηνὶ τὴν ϑαυμαστὴν 
χεφαλήν. De Rep. VIII. p. 565. 
D: τὸ ἐν ᾿Αρκαδίᾳ τὸ τοῦ Ζ]ιὸς 
τοῦ Δυκαίου ἱερόν. De Rep. IIl. 
p. 401. B. ubi v. ann. Gorg. p. 
502. A. al. 

οἷον -- φράσω γὰρ οὔτι 
u. β' — Mívos,yag]. Post 
οἷον locum habet aposiopesis, 
cuius jndicem lineolam 6588 
voluimus. Nimirum infertur con- 
tinuo | parentlhesis. . Kesumitur 
vero abruptae orationis filum 
inde a verbis: Μίνως yàg x. τ. 
4., unde explicationem habet al- 
terum istud γάρ; in quo nol- 
lem viri docti offendissent. 

B. παρεστήσατο εἰς χα- 
λεπήν τινα --} Ue re v. ann. 
ad Phaedon. p. 58. A. B. Prae- 
terea de Minois copiis navalibus 
Astius conferri iubet Meurs. 
Cret. III. 8. et Wesseling. 
ad Diodor. Sic. IV. 60. 


. 


ἔτε γὰρ ἂν πλεονάκις —] 
In his miramur istud γάρ, quod 
plane non habet explicationem 
idoneam. Nam sive illud refe- 
rimus ad ea, quae proxime an- 
tecedunt, sive ad superiora illa: 
οὔκουν οἷοί τε. ἐγένοντο — πο- 
λεμίους ἀμύνασθαι, spectare. di- 
eimus; neutra ratio est eiusmo- 
di, ut inde appareat, quaenam 
vis et potestas vocabulo subie- 
cta sit. Sententiarum consecu- 
tio fere hoc. videtur requirere: 
Et vero melius cum iis 
actum esset, si adhuc sae- 
pius septenos pueros ami- 
sissent, prius quam con- 
suescerent, ex pedestri- 
bus gravis armaturae mi- 
litibus, hostium impetum 
sustinentibus, navales fa- 
cti, crebrodesilire ac ce- 
leri eursu ad naves recur- 
rere, nihil. se putantes 
turpe committere ctr. Quod 
sj recte ita iudicamus, haud sa- 
ne absurdum . fuerit | reponere: 
£t τοι yàg ἂν πλεονάκις, nisi 
forte praestabilius videtur ἔτι τ᾽ 
ἂν πλεονάκιξ. "Verum satis erit, 
uleus monstrasse , cui alii for- 
tasse nobis felicins medicinam 
invenient. De septenis pueris 
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χώραν πλήρη ναυπηγησίμων ξύλων, ὥςτ᾽ εὐμαρῶς 
γαυτιχὴν παρασχέσϑαι δύναμιν" οὔκουν οἷοί τ᾽ ἐγέ- 
vovro διὰ μιμήσεως ναυτιχῆς αὐτοὶ ναῦται γενόμε- 
vot εὐϑλὺς τότε τοὺς πολεμίους ὠμύυνασήἥαι. ἔτι γὰρ 
ἂν πλεονάχις ἑπτὰ ἀπολέσαι παῖδας αὐτοῖς συνή-- 
veyxt, πρὶν ἀντὶ πεζῶν ὁπλιτῶν μονίμων ναυτιχοὺς 
γενομένους ἐϑισϑῆναι πυκνὰ ἀπυπηδῶντας δρομιχῶς 
εἰς τὰς ναῦς ταχὺ πάλιν ἀποχωρεῖν, xci δοχεῖν μη- 
δὲν αἰσχρὸν ποιεῖν μὴ τολμῶντας ἀποϑνήσχειν μέ- 


γοντας ἐπιφερομένων πολεμίων. «AA: εἰχυίας αὐτοῖς 


detur tueri; ceteri μονέμων. Verum habet et Plutarch. '"Themist. 
€; 5. ubi hune locum imitatus est. 
ἀλλ᾽ eixvías αὐτοῖς} Sic A. D. 9. h. a. à. x. Legebatur 


εὐχαίας. 


in Cretam insulam vectigalis lo- 
co mitti solitis v. ann. ad Phae- 
don. p. 58. Α sq. 

C. ὁπλιτῶν μονέμων y.] 
Respexit ad hunc locum Pl!u- 
tarchus Philopoem. e. 14. p. 
363. F. ab Astio comparatus: 
ὅπως αὐτῷ μὴ λάϑωσιν ἀντὲ μο- 
ríuO» ὁπλιτῶν, κατὰ Πλάτωνα, 
ναῦται γενόμενοι xai διαφϑαρέν- 
τες, ἄπρακχτοι ἐκ τῆς ᾿Ασίας xai 
τῶν νήσων ἀπελϑεῖν ἑχουσίως. 
unde receptae scripturae uoré- 
ucor tanto firmius robur acce- 
dit, quod idem Plutarch, 
Themistocl. c. 4. p. 113. E: 
ἀντὶ μονίμων ὁπλιτῶν, ὥς φησιν 
ὁ Πλάτων, ναυβάτας καὶ ϑαλατ- 
τίους ἐποέησεν. Deinde πρίν non 
tempus indicat, sed significat 
potius illud, quod fieri satius 
fuerit, ut reddi Latine possit: 
potius quam, sicuti vere iu- 
dicavit Astius, Graece dici 
poterat etiam πρότερον ἢ. — 
πυκνὰ ἀποπηδῶντες, cre- 
bro desilientes e navibus 
in terram. Bein δρομιχῶς 
referimus iuxta eum ταχὺ ad 
ἀποχωρεῖν, contra quam fecit 
Astius, qui illud ad ἀποπη- 
Üdrras retulit, commate ante εἰς 
τὰς ναῦς interposito. Enimvero 


Deiu vu!go yéreodat invitis A. B. 9. 5. 


aliis. 


δρομιχῶς ἀποχωρεῖν illi dicuntur, 
qui non solebant μένειν ἐπιφε- 
ρομένων zoisuíov; id ipsum ve- 
ro, quod cursu se recipiebant 
non sustinentes hostium aggres- 
siones, faciebant etiam zagv, si- 
ve celeriter. Mox animad- 
versione dignus plurium parti- 
cipiorem concursus est, quae 
tamen ita posita sunt, ut utrum- 
que  infinitivorum  explicationi 
inserviat. Etenim μὴ τολμῶντας 
ἀποϑνήσχειν pertinet ad μηδὲν 
αἰσχρὸν ποιεῖν, sed istud ipsum, 
ἀποϑνήσχειν. rursus addito μέ- 
νοντας ἐπιφερομένων πολεμέων, 
illustratur. Itaque sententia ver- 
borum haec est: ac videri ni- 
hil turpe committere, si 
non auderent mortem op- 


petere manentes in acie 
hostium impetum  exci- 
pientes. 


ἀλλ᾽ εἰκυίας αὐτοῖς γί- 
γνεσϑαιὴ Inflectitut repente 
tenor orationis, facta subiecti; 
quod dicunt, permutatione qua- 
dam. Nam pergi debebat fere 
hoc modo: ἀλλὰ χρῆσϑαι (αὐ- 
τοὺς) προφάσεσι — ὅπλα τε 
ἀπολλύντας xai φεύγοντας δή τι- 
νας οὐκ αἰσχρὰς φυγάς. Nec 
vero in his offendent. qui 
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 yiyvsa Ont προφάσεις καὶ σφόδρα ἑτοίμας ὅπλα τε 
ἀπολλῦσι xoci φεύγουσι δή τινὰς οὐκ αἰσχράς, ὡς 
φασι, φυγάς. ταῦτα γὰρ ix ναυτικῆς ὁπλιτείας Qn- 
ματα φιλεῖ ξυμβαίνειν, ovx ἄξια ἐπαίνων πολλάκις 
D μυρίων, ἀλλὰ τοὐναντίον" ἔϑη γὰρ πονηρὰ οὐδέποτε 
ἐϑίζειν δεῖ, καὶ ταῦτα TO τῶν πολιτῶν βέλτιςον μέ- 
Qoc' ἦν δέ mov τοῦτό γε xci παρ᾽ Ὁμήρου λαβεῖν, 
ὅτι τὸ ἐπιτήδευμα ἣν τὸ τοιοῦτον οὐ καλόν. Ὀδυδ- 
σεὺς γὰρ αὐτῷ λοιδορεῖ τὸν ᾿“γαμέμνονα, τῶν “χαιῶν 
τότε ὑπὸ τῶν 'ouwv χατεχομένων τῇ μάχῃ, κελεύ- 
ovra τὰς ναῦς εἰς τὴν ϑαάλατταν καϑέλκχειν" ὁ δὲ 


χαλεπαίνει τε αὐτῷ xci λέγει 


ταῦτα yàg ἐκ vavtixzs] Coraés ad. Pint. |, p. 208. 20. 
correxit τοιαῦτα, quod recepit Bekkerus. 

φιλεῖ ξυμβαίνειν Legebatur qao? £vuf. quod unus Ven. 
Z. et Flor. o. c. cum Steph. tuetur. 


D. τὸ τοιοῦτον Voss. τοῦτο. 


meminerint, quanta libertate 
Graeci omnino in variandis sub- 
iecti. rationibus usi sint. Pro 
εἰκαίας, quod vulgo legebatur, 
ex optimis codd. exvías scripsi- 
mus, quod interpretamur spe- 
ciosas, quas vellent ipsi haberi 
probabiles vel verisimiles. 
Eaedem. vero caussae vocantur 
etiam σφόδρα ἕτοιμαι, admo- 
dum promtae, quo indicatur, 
Athenienses in. iis inveniendis 
atque excogitandis fuisse maxi- 
me sollertes et eXercitatos. De 
δή τινας --- φυγάς conferas, 
quaeso, Legg. X. p. 890. A: 
ἀλλ᾽ οὐ δή τινε φύσει. De Rep. 
II. p. 3183.. A. VII. p.. 921. C. 
Phaedon. p. 107. D. p. 115. D. 
Symp. p. 179. C. ibique ann. 
^ Alia. collegit Boissonad. ad 
Philostr. Heroiea p. 299. Re- 
cte Hermann. ad Antig. v. 
158. δὴ τις interpretatur ne- 
seio quis; quod prorsus in 
hunc locum convenit. Proprie 
est: scilicet aliquas vide- 
licet. 

ταῦτα γὰρ ἐκ ναυτικὴ ς 


— φέλεὶ ξυμβαίνειν}Ὑ} Pro 
ταῦτα, quod libri omnes mor- 
dicus tenent, Coraés ad Plu- 
tarch.. Vol. I.-p. 208. 90. -cor- 
rigendum censuit τοιαῦτα, idque 
sine librorum suffragiis recepit 
Bekkerus.. Nec tamen puta- 
mus eam correctionem necessa- 
riam esse, quandoquidem ταῦτα 
similem. habet . rationem - atque 
τοιαῦτα. Quod enim. dicitur: 
Istae enim voces ex πᾶ- 
vali militia solent existe- 
re; id vero. paullo fortius di- 
ctum pro: istiusmodi voces. 
Nec vero recte aliquis articulum 
τὰ ante ῥήματα desideret. Qui 
cur omissus sit, docebunt quae 
scripsimus. ad Phileb. p. 16. C. 
et p. 65. D. Rem attigimus 
etiam Legg. ll. p.. 702. C. 
Dein pro φιλεῖ, quod codd. tu- 
entur, prave. olim erat geo. 
Nimirum Atheniensis. nunc non 
refert, quid homines vulgo de 
ea re dicere οἵ iudicare. sole- 
ant, sed potius suam ipse sen- 
tentiam in medium affert. Sta- 
tim post Stephanus ron sine 


DE LEGIBUS LIB. IV. P. 706. 107. St. 889 


ὃς χέλεαι πολέμοιο συνεξαῦτος χαὶ αὑτῆς 
ψῇας ἐὐσσέλμους ἁλαδ᾽ ἕλκειν, Oqp' ἔτι μάλλον 
Τρωσὶ μὲν εὐχτὰ γένηται ἐελδομένοισί περ ἔμπης, 
ἡμῖν δ᾽ αἰπὺς ὄλεϑρος ἐπιῤῥέπῃ" οὐ γὰρ ἀχαιοί 
σχήσουσιν πολέμου νηῶν ἅλαδ᾽ ἑλχομενάων, | 
ἀλλ᾽ ἀποπαπταγέουσιν, ἐρωήσουσι δὲ χάρμης. 
ἔνα xs σὴ βουλὴ δηλήσεται, οἱ ἀγορέύεις. 
ταῦτ᾽ οὖν ἐγίγνωσκε καὶ ἐχεῖνος, ὅτι καχὸν ἐν 
λάττῃ τριήρεις ὁπλίταις παρεξςξῶσαε μαχομένοις" καὶ 
λέοντες ἂν ἐλάφους ἐϑισϑεῖεν φεύγειν τοιούτοις ἔϑεσι 
χρώμενοι. πρὸς δὲ τούτοις αἱ διὰ τὰ ναυτικὰ πόλεων 


ϑα- 


δυνάμεις ἅμα. σωτηρίᾳ τιμας οὐ τῷ καλλίξῳ τῶν no- 


E. νῆας ἐσσέλμου 9] ἐυσέλμους A. B. 4“). εὐσέλμους E. f. 


hir. δ᾽ ὁ 0; 70. 


ἀλλ᾽ ἀποπαπτανέουσιν)] Sic A. B. 9, v.a. δ. x. 


batur: ἀλλ᾽ ἀποπτανέουσιν. 


caussa scribendum censuit: πολ- 
AaxtSuvoéíov. Certe quidem vo- 
ces seiunctim scriptae eodem 
modo intelligendae suüt. 

D. £95 yàg πονηρὰ — 
μέρος] Werbum ἐθίζειν. cum 
duplici accusativo constructum 
illustravit Matthiae Gr. $. 
421. a. 

Ὀδυσσεὺς γὰρ αὐτῷ λοι- 
δορεῖ] θὲ αὐτῷ, apud eum, 
v. Matthiae Gr. $. 387. Lo- 
cus Homeri est. lliad. XIV. v. 
96 sqq. 

E. σχήσουσιν moiéuov] 
|; pugnam sustinebunt. 

P. 707. ὅτι κακὸν ἐν 9.) 
Iunge verba hunc in modum: 
ὅτι τριήρεις ἐν ϑαλάττῃ παρε- 
στῶσαι ὁπλίταις μαχομένοις εἰσὶ 
xaxov, ἷ. 6. xaxov τι. v. Mat- 
thiae Gr. 8. 437. 

xai λέοντεξ ἂν ἐλάφους 
—] ac profeeto leones 
(adeo) cervos fugere ad- 
suescerent, tales mores 
si haberent. At vulgo pa- 
vent capreae leones, ut lo- 
quitur Horat. Epod. XII. 26. 


Lege- 


πρὸς δὲ τούτοις αἱ dua 
τὰ v.] praeterea etiam ci- 
vitatum potentia per rem 
navalem comparata, sicuti 
non praestautissimae par- 
ti salutem debetsuam, ita 
nec praestantissimis mi- 
litibushonores debitosre- 
tribuit. |n lis rursus nomen 
abstractum, quod vocatur, posi- 
tum est pro concreto. Nam aí 
διὰ và ναυτικὰ πόλεων δυνάμεις 
dictum pro: αὖ πόλεις αἱ διὰ 
τὰ ναυτικὰ" δυνάμεναι, Civita- 
tates,navalibus copiis po- 
tentes. Quod nobis haudqua- 
quam accidit inusitatum. Libr. 
1. p. 625. B: xai μὴν ἔστι γε — 
προϊόντι κυπαρίττων — ὕψη καὶ 
κάλλη ϑαυμάσια. ubi v. ann. 
Phaedr. p. 229. E: xai ἄλλων 
dumyürov πλήϑη tt καὶ dioníat 
τερατολόγων τινῶν φύσεων. Legg. 
ΧΙ. p. 924. C: ἡ χρεία τῶν παί- 
δων, liberi tutela indigen- 
tes. Ibid. p. 930. C. ἑκανότης 
παίδων, lh. e. ἱκανοὶ παίδες. Alius 
generis sunt de quibus dictum 
est ad Libr. IIl. p. 684. A. 711. 


* 
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λεμικῶν ἀποδιδόασι. διὰ χυβερνητικῆς y«0 καὶ πεν- 
τηκονταρχίας καὶ ἐρετιχῆς, καὶ παντοδαπῶν xci οὐ 
n«vv σπουδαίων ἀνθρώπων γιγνομένης. τὰς τιμὰς 
ἑχάςοις οὐκ ἂν δύναιτο ὀρϑῶς ἀποὺιδόναι τις. καίτοι 
πῶς ἂν ἔτι πολιτεία γίγνοιτο og τούτου ceoouév, ; 

ΚΑ. «Σχεδὸν ἀδύνατον. ἀλλὰ μήν, ὦ ξένε, τήν 
γεὲ περὶ «Σαλαμῖνα ναυμαχίαν τῶν ᾿Ελλήνων πρὸς 
τοὺς βαρβάρους γενομένην ἡμεῖς γε οἱ Κρῆτες τὴν 
᾿Βλλάδα φαμὲν σῶσαι. 

40. Καὶ γὰρ οἱ πολλοὶ. τῶν ᾿βλλήνων τε καὶ 
βαρβάρων λέγουσι ταῦτα. ἡμεῖς δέ, ὦ φίλε; ἐγώ τε 
καὶ ὅδε, Μέγιλλος, φαμὲν τὴν πεζὴν μάχην τὴν ἐν 
Μαραϑῶνι γενομένην καὶ ἐν Πλαταιαῖς τὴν μὲν ἄρ- 
ξαι τῆς σωτηρίας τοῖς “λλησι. τὴν δὲ τέλος ἐπιϑεῖναι, 
καὶ τὰς μὲν βελτίους τοὺς “λληνας ποιῆσαι, τὰς 
δὲ οὐ βελτίους, ἵν οὕτω λέγωμεν περὶ τῶν τότε 

P. 707. καὶ ἐρετικῆς $] ἐρετρικῆς A.B. &. 9. Lh ka 


ὃ. o. Voculam xal ante παντοδαπῶν, quae aberat Pid interse- 
rüimus ex^ A. B. 9. X. a. c. ὃ. o. x. 


D. al. Dein ἅμα σωτηρίᾳ, una tis aut furibus aut fugi- 
cum salute, h. e. quemad-  tivis. 
modum salutem suam ei debet. διὰ κυβερνητικῆς γὰρ 


Verbum ἀποδιδόναι est tan- καὶ πὲεντ. Mire corrupit lo- 


quam debitum persolvere, 
tribuere alicui id, quod 
conveniat; de quo usu v. ann. 
ad Tim. p. 19. C: τὰ προσήκον- 
τα ἀποδιδοῦσα τῇ “παιδείᾳ, Legg. 
M. p. 666. E: πάντα. προςήκον- 
τὰ ἀποδιδοὺς τῇ παιδοτροφίᾳ. 
al. Hinc igitur per zeugma quod- 
dam ad ἅμα σωτηρίᾳ cogitan- 
dum id est, de quo modo ad- 
monuimus. Porro τὰ πολεμικά 
intelliguntur ii, qui rei bellicae 
operam navant. Ceterum in vul- 
gus notum est, nautas fere tan- 
quam genus hominum rude at- 
que turpe male audivisse. v. 
Heindorf. ad Platon. Phaedr. 
p. 243. C. ubi ipsi quoque de 
hae. re nonnulla. annotavinius. 
Consulas etiam intpp. ad ἢ o- 
rat. Sat. I. 5, 4. et Juvenal. 
VIIL 174. Permixtum nau- 


cum Astius, qui ó:« vulgo an- 
te κυβερνητικῆς collocatum. aute 
παντοδαπῶν interposuit, hac una 
ratione ratus-sensum emergere 
perspicuum. At enim vero. sen- 
sus loci, etiam servata libro- 
rum lectione, perspicuus est, mo- 
do illud. διὰ recte. intelligatur. 
Significat aute nihil aliud, quam 
quod nos dicimus vermittelst, 
mit H ülfe; de quo usu v. Εἰ i- 
scher. ad. Weller. III. P. E. 
p. 166 sqq. et Matthiae Gr. 
Gr. 8. 580. d. Itaque verba sic 
interpretanda sunt; Nam per 
artem gubernatoriam et 
navium quinquaginta re-^ 
mis instructarum praefe- 
cturam et remigationem, 
ab omnigenis neque iis ad- 
modum laudabilibus homi- 
nibus tractari solitam, ue- 


DE LEGIBUS LIB. IV. P. 707. St. 391 
| ξυσσωσασῶν ἡμᾶς μαχῶν" πρὸς γὰρ τῇ περὶ Xa- 


᾿λαμῖνα τὴν περὶ. “τὸ A orspictóv σου προρϑήσω χατὰ 
ϑαάλατταν μάχην. ἀλλὰ γὰρ ἀποβλέποντες νῦν πρὸς 
πολιτείας ἀρετὴν καὶ χώρας φύσιν σχοπούμεϑα καὶ 
νόμων τάξιν. ov τὸ σωζεσϑαί τε καὶ εἶναι μόνον 
ἀνϑρώποις τιμιώτατον ἡγούμενοι, χαϑάπερ οἱ πολλοί, 
τὸ δ᾽ ὡς βελτίστους γίγνεσϑαί τε xci εἶναι τοσοῦτον 
χρόνον. ὅσον ἂν ὦσιν. εἴρηται δ᾽ ἡμῖν, οἶμαι, καὶ 


τοῦτο ἐν τοῖς πρόσϑεν. 
KA. lí μήν; 


40. Τοῦτο τοίνυν σχοπώμεϑα μόνον, 


εἰ κατὰ 


' , * ἊΣ , X , 
τὴν αὐτὴν. ὁδὸν ioyous?a βελτίστην ovo«v. πόλεσι 
χατοικίσεων πέρι xci νομοϑεσιῶν; 


ΚΑ. Καὶ πολύ γε. 


Cap. ΠῚ. 40. .4éys δὴ τοίνυν τὸ τούτοις ἑξῆς, 
τίς ὁ κατοιχιζόμενος ὑμῖν λεὼς ἔσται; πότερον ἐξ 


C. ἄρξαι τῆς σωτηρίας) τὴν σωτηρίαν editt. vett. ante Steph. 


D. ὁδὸν deo μεϑκ) ἀρχόμεϑα editt. ante Steph. 


τοικήσεων 4). pr. Z.v.r. a. c. d. 
mo quisquam recte potu- 
erit singulis honores at- 
tribuere, qui iis debea n- 
tur. . Ceterum. ad παντοδαπῶν 
conferas illa. Gorg. p. 489. €: 
ἢ οἴει μὲ λέγειν, ἐὰν συρφετὸς 
συλλεγῇ δούλων καὶ παντοδαπῶν 
ἀνϑρώπων μηδενὸς ἀξίων x11. De 
εἶναι et γίγνεσϑαι cum genitivo 
innetis nota res est. v. Mat- 
thiae Gr. $. 315. 

C. ἀλλὰ γὰρ ἀποβλέπον- 
τες —] Hoc dicit: At enim 
nunc ad civitatis virtutem 
respectantes (virtutis habita 
ratione) et regionisnaturam 
contemplamur et legum 
ordinem; quocirca nontam 


salus quam virtus .eius 
nobis ob oculos versari 
debet. 


D. Τοῦτο τοίνυν ox0onuco- 
μεθα ---Ἴ Politic. p. 968. D: πά- 
λὲν τοένυν ἐξ ἄλλης ἀρχῆς δεῖ xe 
τὰν ὁδὸν πορευϑῆνα. Soph. 

937. B: σχοπῶν αὐτὸς τε (Ot 
e κατὰ ταύτην τὴν ὁδὺν ἄγε. 


Dein κα- 


Cap. ll. E. πύτερον ἐξ 
ἁπάσης Κρήτης Huic πό- 
τερον deinceps nou subiungitur 
5j. Nam quod legitur: ἡ κατὰ 
τὴν ἐκ τῆς γῆς 190p" quam 
pro. vietus, quem terra ef- 
fert, modulo; id manifestum 
est post πλείους ilatum esse, 
neque ,vim interrogandi babere. 
Nee vero πότδρον, non. inse- 
quente — altero . interrogationis 
membro, molestum nobis accidit, 
qui illud meminerimus | etiam 
aliis locis apud Platonem eo- 
dem modo wsurpari. Cuius usus 
exempla collegimus ad Phileb. 
p. 44. ^. ubi etiam caussam si- 
gnificavimus, «cur ita dicatur. 
Hoc loco alterum membrum re- 
ticetur propterea. quod deinde 
adduntur haec: οὐ ydg ποι τὸν 
βουλύμενόν ye κτλ. Enimvero 
πότερον quum esset positum, 
proprie. debebant haec subsequi: 
ἢ ἐκ πάντων τῶν “Ελλήνων. Ma- 
que mutatus est repente uni- 
versae orationis tenor, quo fa- 
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«nace Κρήτης ὁ ἐϑέλων, wg ὑχλου. τινὸς iv ταῖς 
πόλεσιν ἑκάσταις γεγενημένου πλείονος ἢ κατὰ τὴν 
ix τῆς γῆς τροφήν, οὐ γάρ που τὸν βουλόμενόν γε 


᾿βλλήνων συνάγετε. καίτοι τινὰς ὑμῖν ἔκ τε "Apyovc 


ὁρῶ xoci Αἰγίνης καὶ ἄλλοϑεν τῶν ᾿Βλλήνων εἰς τὴν 
χώραν κατῳκισμένους. τὸ δὲ δὴ παρὸν ἡμῖν λέγε, 
πόϑεν ἔσεσϑαι φὴς στρατόπεδον τῶν πολιτῶν τὰ νῦν; 

ΚΑ. Ἔχ τε Κρήτης ξυμπάσης ἔοικε γενήσεσϑαι, 
xui τῶν ἄλλων δὲ ᾿βλλήνων μάλιστά uoi φαίνονται 
τοὺς ἀπὸ, Πελοποννήσου προςδέξασϑαι Evvoíxove. καὶ 
γὰρ ὃ νῦν δὴ λέγεις ἀληϑὲς φράζεις, ὡς ἐξ '"Aoyovg 
εἰσί, xci TO y& μαλιστ᾽ εὐδοχιμοῦν τὰ νῦν ἐνθάδε 
γόνος τὸ Τορτυνικόν" ἐκ Γόρτυνὸς γὰρ τυγχώνει ἀπῳ- 


insula Vol. 


κηκὸς ταύτης τῆς Π]ελοποννησιακῆς. 


40. 


Ov τοίνυν εὔκολος ὁμοίως γίγνοιτ᾽ 


* t 
«v o 


κατοιχισμὸς ταῖς πόλεσιν, ὅταν μὴ τὸν τῶν ἐσμῶν 


γίγνηται τρόπον, 


ὃν γένος ἀπὸ μιᾶς ἰὸν χώρας oi- 


Cap. III. P. 108. ἔοικε γενηήσεσϑαι) γίγνεσθαι 2. pr. m. B., 
E.v. lh. τ. a. e. δι cum Ald.|Bass. 1.29. Veram lectionem primus ex- 
hibuit Stephanus. Tuetur eam praeter alios Par. A. 

προςδέξασθϑαι Suvoíxove] Pro v. προςδέξεσϑαι dedi ngos- 


ctum est etiam, ut altera pars 
interrogationis uon €——- 
tiari. 

ἔκ τε Ἄργους — καὶ Ai- 
γίνης] Significat imprimis Gor- 
tyniam s. "Gortynam, ut patet 
ex proximis. De ea urbe: v. 
Pompo n. Tp III. 2. ibique 
'Tzschuck. 811 sqq. Eusta- 
thius ad * e Hiad. 11. v.:646. 
p. 646. Stephan. Byzant. s. 
v. Ety mol. M. in voe. λλω- 
τία. Sed quidquid de ea memo- 
riae proditum est, id sedu!o 
congessit vage De Creta 
l. p. 8 sqq. et p. 
398 sqq. cui addas quae dispu- 
tavit Sieber, Reise nach 
der Insel Kreta Vol. II. 
p. 12. 

B.órav μὴ τὸν τῶν ἐσμῶν 
γίγνηται τρόπον, ἕν γένος 
ἀπο p. l. y. οἰκίζηται͵ Habes 
hice quoque integrae sententiae 


* 
. To τοῦ 


appositionem, iu qua orationis 
conformatione copula recte omit- 
titur. , v. ann. ad Apolog. Socr. 
p. 92. A. Plaedon. p. 68. E. 
Gorg. p. 450 A. p. 465. D. al. 
coll. Krüger. ad Xenoph. Anab. 
V. b, 34. Matthiae ad Eurip. 
Hecub. v. 777. et Gramm. Gr. 
$. 630. ann. e. Creberrima ea 
ratio est, ubi indicativus poni- 
tur. Nec tamen illa cum aliis mo- 
dis inusitata. Coniunctivi exeim- 
plum habes apud Euripid. He- 
raclid. v. 179: μὴ πάϑῃς οὐ τοῦ- 
to, τοὺς ἀμείνονας παρὸν φίλους 
ἑλέσθαι, τοὺς κακίονας λάβῃς. 
Plat. Gorg. p. 505. E: ἕνα μοι 
"Entyáouov γένηικε, ἃ 
πρὸ τοῦ Óvo ἄνδρες ἔλεγον, εἷς 
ὧν ἱκανὸς γένωμαι. Quocirca sen- 
tentia verborum esthaec:Itaque 
non aequali facilitate fie- 
ri poterit civitatum nova- 
rum. constitutio, quando 
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χκίζηται, φίλον παρὰ φίλων, στενοχωρίῳ τινὶ πολιυρ- 
κηϑὲν γῆς ἢ τισιν ἄλλοις τοιούτοις παϑήμασιν ἀναγ- 
κασϑέν. ἔστι δ᾽ ὅτε καὶ στάσεσι βιαζόμενον ἀναγκά- 
Cou! ἂν ἑτέρωσε ἀποξενοῦσϑαι πόλεώς τι μόριον" 
ἤδη δὲ ποτε καὶ ξυνάπασα πόλις τινῶν ἔφυγεν, ἄρ-- 
δὴν χρείττονι χρατηϑεῖσα πολέμῳ. ταῦτ᾽ οὖν πάντ᾽ 
ἐστὶ τῇ μὲν ῥῴω κατοιχίξζεσϑαί τὲ χαὶ νομοϑετεῖσϑαι, 
τῇ δὲ χαλεπώτερα. τὸ μὲν γὰρ ἕν τι εἶναι γένος ὁμό- 
φωνον χαὶ ὁμόνομον ἔχει τινὰ φιλίαν, κοινωνὸν ἱερῶν ὃν 
καὶ τῶν τοιυύτων πάντων, νόμους δ᾽ ἑτέρους καὶ πολιτείας 
ἄλλας τῶν οἴχοϑεν οὐκ εὐπετῶς ἀνέχεται, τὸ δ᾽ ἐνίοτε 
πονηρίῳ νόμων ἐστασιαχὸς xoci διὰ συνήϑειαν ζητοῦν 
ἔτι χρῆσϑαι τοῖς αὐτοῖς ἤϑεσι, δὲ ἃ καὶ πρότερον 
ἐφϑάρη, χαλεπὸν tQ κατοικίζοντι χαὶ νομοϑετοῦντε 
χαὶ δυςπειϑὲς γίχνεται’ τὸ δ᾽ αὖ παντοδαπὸν ἐς ταὺ- 
τὸ ξυνε ἐῤῥυηκὸς γένος ὑπακοῦσαι μέν τινων νόμων 
καινῶν τάχα ἂν ἐϑελήσειε μᾶλλον, τὸ δὲ συμπνεῦ- 
δέξαοϑαι ex Α. B..(2, E.v f. h, r.a.c.0.0. Futurum propter antegres- 
sum γενήσεσθαι latum est. Praeterea vulg. συνοίκους, quod ex 


optimis codd. mutavimus. 
C. «e xal νομοϑετεῖσϑαι)) Haec om, Par. A. pr. m. 


non fiat in modum exanii- 
nis apium, ita ut unum ge- 
uus ex una regione s.terra 
profectum, amicum ab a- 
micis, demigret. 


στενοχωρίᾳ τινὲ πολιορ- 
κηϑὲν) angustia loci, 
ut "Theaet. p. 195. A : ἐὼν δὲ πρὸς 
πᾶσι τούτοις ἐπ᾿ ἀλλήλων ξυμι- 
πεπιωχκύϊα καὶ ὑπὸ σιενοχωρίας. 
Aelian. V. Η. M. 61. 1Π. 23. 
al. Sic στενοχωρεῖν, angustum 
reddere, v. Dorvill. ad Cha- 
rit. p. 429. ed. Lips. et Hem- 
sterhus. ad Nigr. Lucian. p. 
52. Deinde πολεορκεῖσϑαι sensu 
translato omnino est premi, 
urgeri, vexari, ut solent, 
qui  obsidentur. Sie Xeuoph. 
Cyrop. VL. 1, 15: τὰ μὲν ἐπι- 
τήδεια πλείω ἕξουσιν, ὁπότερον 
ἂν πλείω δύνωνται λαβόντες ἀπο- 
τίϑεσθαι, πολιορκήσονταιδέ, ὁπό. 
τερὸι ἂν ἥττους ὦσιν. Memorab.]1I. 


, 15. 17. Aleibiad. IL. p. 142. 
A.* Astius. 

ἄρδην κρείττονε κρατη- 
ϑεῖσα noà.] prorsus supe- 
rata ac devicta bello, cui 
gerendo impar erat, Hoe 
enim est πόλεμος κρείττων. 

C, ταῦτ᾽ οὖν πάντ᾽ ἐστὶ 
τῇ μὲν —] Haec igitur 
omnia partim faciliora, 
partim difficiliora sunt ad 
constituendum atquelegi- 
bus temperandum. 

ἄλλας τῶν οὔκοϑεν͵ οὐκεὺ- 
πετῶς ἀν. H. e. ἢ τὰς οἴκο- 
ϑεν, Alias leges, inquit, 
aliaque instituta publica, 
nisi quae domi viguerunt, 
non statim- perfert atque 
suscipit. 

). τὸ δὲ συμπνεῦσαι καὶ --ο 
παγχάλεπον] Male Ald. et 
Bass, enm Ven, £. ξυμφύσαν 
vel ξυμφῦοαι.  Unice verum est 
ξυμφυσῆσαι. Nam. συμπνεῖν xai 


394 


PLATONIS 


σαι καὶ χαϑαάπευ ἵππων ζεῦγος xa ἕνα εἰς TaUrOv, 
τὸ λεγόμενον, ξυμφυσῆσαι χρόνου πολλοῦ καὶ παγ- 


D. καϑάᾶπερ ἵππων ζεῦγος ἱππέων 4). pr. m. et B.z.v.f. 


t.a. oae . 


ξυμφυσῆσαι 79. πὶ Editt. ante Steph. ξυμφῦσαι, quod habet 


unus .Ξ. 


ἀλλ᾽ ὅμως Eozi?ropoO.] ὄντως, quod Turicenses dederunt, 
A.F.lh.r.o.x. et margo .f2.a d. In Par. A. marg. et h. etiam οὕτως 


ξυμφυσῶᾶν, ut Latinam conspi- 
rare, translate dicitur de iis, 
qui inter se consentiunt et ad 
unam eandemque rem  adspi- 
rant, eandemque communiter 
aggrediuntur. Apte comparat A- 
stius Aristot. Pol. Y. ὃ: στα- 
σιωτικὸν δὲ καὶ τὸ μὴ ὁμόφυλον, 
ἕως ἂν συμπνεύση. Atque per- 
tinet huc etiam Aelian. Hist. 
Au. III. 44: συμπνεῦσαι εἰς ya- 
pov. Demosth. De Coron. p. 
284. 11. ed. Reisk. οὐκ ἂν συμ- 
πνευσόντων ὑμῶν καὶ Θηβαίων. --- 
καϑ᾽ ἕνα, in unum; v. Vi- 
ger. p. 635. ibique intpp. Ma- 
lim tamen xa9' ἕν. Herman- 
nus. Praef. ad Vol. Vf. Plat. 
Teubner. p. XXXVIII. xa9évz« 
coniectat. Dein ad χρόνου πολ- 
λοῦ int. ἐστίν, longi tempo- 
ris est, lh. e. multum tempus 
postulat. 

ἀλλ᾽ ὅμως ἐστὶ — ἀνδρῶν) 
Nihilominus vero, licet 
tanta obiecta sint impedi- 
menta, legumlatio et ci- 
vitatum constitutio res 
est longe maxime idonea 
ad efficiendam iuvandam- 
que hominum. virtutem. 
Quod in libris plurimis perscri- 
ptum extat, ἀλλ᾽ ὄντως; id, 
quamquam per se non est re- 
probandum, tamen illud alteri 
lectioni non anteposuerim. Mox 
quod pro ὅπῃ δ᾽ αὐ βλέπων ex 
ἀπὸ cod. seripsimus ὅπου δ᾽ αὖ 
βλέπων. conferas quaeso, VI. p. 
159 B: περὶ τί βλέπων xai moi 


μάλιστ αὐτὸ εἴρηκας τὰ νῦν; 


ΧΙ p» 963. B: e/zoutv εἰς 10 
ἕν ἐκεῖνο, oi δεῖ βλέπειν. lbid. 
B: σὺ δὲ δὴ noi σκοπεῖς; De Rep. 
v. p. 518. D: οὐδὲ βλέποντι 
oi δεῖ. Theaet. p. 209. E: dà- 
Àooé ποι βλέποντα, Legg. I. p. 
645. D: πρὸς τέ δὲ σκοπούμε- 
vog αὐτὸ ἐπανερωτᾶς; Ab usu 
loquendi πῇ et ὅπῃ in talibus 
abhorret. 

Cap. IV. E. t2? ya 9£, ἔοι- 
xa περὶ νομοϑετῶν —] Ar- 
gumentum universi, qui sequitur, 
loci fere huc redit, Hie vero, 
inquit Atheniensis, admonitione, 
quadam opus videtur, quamvis 
trita. illa et vulgari. Quemad- 
modum. enim. in omnibus vitae 
humanae partibus casus et for- 
tuna magnopere dominari solet, 
ita etiam in legumlatione idem 
animadverti potest. At enimve- 
ro varii illi multiplicesque. casus 
quoniam sunt in. potestate deo- 
rum, primaria caussa omnium 
eorum, quae nobis accidunt, a 
deo ropetenda est. Sed quamquam 
hoc ita se habet, tamen nec ne- 
gari potest, in hominum vita 
etiam artem valere plurimum. 
Quocirca civitati recens conden- 
dae quum alia multa, unde sa- 
lus ipsius pendeat,. contingere 
debeant, tum maxime etiam hoc 
ei optandum est, ut bonum. nan- 
ciscatur legislatorem (P. 108. 
E.— 109. C.). Iamvero sicuti in 
rebus omnibus is, qui artem 
earum tenet, iure meritoque ali- 
quid optare poterit, quo compara- 
to demum recteartesua 5018 sit, 
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χάλεπον. ἀλλ᾽ ὅμως iori vouodtoía καὶ πόλεων oi- 
χισμοὶ πάντων τελεώτατον πρὸς ἀρετὴν ἀνδρῶν. 
v , y » 2 4 “᾿ς 3 " 

ΚΑΊ. Eixóg* ὅποι δ᾽ ev βλέπων τοῦτ᾽ εἴρηκας, 


φραζ ἔτι σαφέστερον. 


perscriptum extat, caos cum vett. editt. tuetur .2. pr. m. et Flor. 
ἃ. δι, pr. m. X.B. et marg. ann. altera Par. A. Atque hoc senten- 
tiae rationibus est convenientissimum. Mox pro vulg. ὅπη δ᾽ αὖ 


βλέπων ex uno. h. ὅποι dedi. 


ita etiam legumlatori idem lice- 
bit facere. Quid vero est, quod 
ille potius sibi exoptet, quam 
loc, ut ei civitati, quam iegi- 
bus sit instructurus, unus ali- 
quis tyrannus praesit, penes quem 
sit rerum omnium potestas ? Ni- 
mirum haec una imperii forma 
maxime est idonea ad novos 
mores introducendos atque nova 
reipublicae iustituta fundanda et 
stabilienda; quam laudem pro- 
xime post eam duorum impe- 
rium, post loc autem democra- 
tia vindicare sibi videtur. Nam 
plures sicubi praesunt reipubli- 
cae, veluti in aristocratia, ibi 
propter opinionum et iudicio- 
rum varietatem ac discrepautiam 
aliquid in melius mutari haud 
facile potest. lam vero tyrannus 
ille, si fuerit iuvenis alacris in- 
genii, qui bonis consiliis luben- 
ter obsequatur atque fortitudi- 
ue animique meguitudine excel- 
lat, nihil fere cogitari aut fingi 
animo. poterit, quod legislator 
ulterius sibi expetat; nam tali 
certe principi cives omnes lu- 
benter parebunt eiusque volun- 
tati ita obtemperabunt, ut haud 
aegre pristinos mores et insti- 
tuta cum novis permutaturi sint. 
Huic igitur si sapiens legum- 
lator obtigerit. facili negotio re- 
cens nata civitas ad optima quae- 
que instituetur et conformabi- 
tur. Si vero tyrannus ipse fuerit 
sapientia, temperantia, ceteris- 
que virtutibus ornatus, id quod 


sane rarissime solet evenire, 
tum vero nihil est, quod civi- 
bus possit obtinzere melius aut 
salutarius (P. 209. D. — 112. 
A.). Hoc igitur argumentum lo- 
ci est. Quod duplici de caussa 
explicandum putavimus. ^ Nam 
primum quidem disputatio, quae 
sequitur, aliquanto est intrica- 
tior ac difficilior, quam ut sta- 
tim possit recte percipi et in- 
telligi. Quod nunc quidem, sum- 
ma eius exposita, multo facilius 
fieri poterit. Deinde simul osten- 
dere voluimus, quid sentiendum 
sit de iudicio Zelleri, qui in 
Studiis Platonn. p. 103. haec 
omnia, quae p. 709. A. usque 
ad p. 712. A. leguntur, excer- 
pta et consarcinata existimat ex 
Reipubl. libro V. p. 473. B—E. 
Vl. p. 487. A. p. 499. C. sq. 
p. 502. A— C. VII. p. 540. D. 
sqq. adeoque contendit nonnulla 
ad verbum inde exscripta esse. 
Nimirum loquitur Plato sane his 
quoque locis de tyrauno, quem 
tamen ibi ad perfecti sapientis 
exemplum informavit, sicuti fe- 
cit etiam Politic. p. 991. C — 
291. B. Verum inde neutiquam 
consequitur, ut hie Legum locus 
illine sit repetitus et adornatus. 
Nam primum quidem quas Z el- 
lerus crepat singulorum  ver- 
borum ac sententiarum  itera- 
tiones, eae quales sint, mox ipsis 
Reipublicae loeis appositis. ab 
unoquoque sponte intelligetur. 
Deinde quum pleraque omnia, 


09 


390 


PLATONIS 


Cap. IV. 40... yadé, ἔοικα περὶ νομοϑετῶν 
ἐπανιὼν xci σχοπῶν ἅμα ἐρξδῖν. Tv καὶ φαῦλον ἀλλ 
ἐὰν πρὸς καιρόν τινα λέγωμεν, πρᾶγμ οὐδὲν γίγνοιτ᾽ 
ἂν ἔτι. καίτοι τί ποτε δυρχεραίνω ; σχεδὸν. γάρ. TOL 
πάντα οὕτως ἔοικ ἔχειν τὰ ἀνϑρώπινα. 

KA. Τοῦ δὴ πέρι λέγεις; 

A0. "Εμελλον λέγειν, ὡς αὐδείς more ὠνϑρώπων 
οὐδὲν γομοϑετεῖ, τύχαι δὲ xoi ξυμφοραὶ παντοῖαι 
πίπτουσαι παντοίως νομοϑετοῦσι τὰ πάντα ἡμῖν. ἢ 


Cap- IV. E. ἐπανεὼν καὶ σκοπῶν) Sic Par. A. et corr. 
J). cum Voss. x. Legebatur olim ἐπαινῶν. 

σχεδὸν γάρ row πάντα] Bekkerus: ,,Imo γάρ τε.“ Sed v. 
ann. ad Protagor. p. 346. C. Dein ἔοικ᾽ pro Dosv Par, A. et marg, 
£2. lidem libri pro τἀνϑρώπινα habent τὰ ἀνθρώπινα. Utrumque 
restitui, quamquam Bekkerus de posteriore scriptura nihil monuit. 


quae hic disseruntur, longe. ali- 
ter atque illie comparata. sint, 
tum ne tyrannus quidem ad per-. 
fecti sapientis similitudinem in- 
formatur. Etenim «hic. quidem 
Plato. nihil aliud. sibi proposuit, 
nisi hoc, ut qualis. reipublicae 
forma et qualis. tyranni natura 
atque indoles legumlatori leges 
suas in veram aliquam civitatem 
introducturo maxime optabilis vi- 
deri deberet, paucis exponeret. 
Vult igitur eum esse virum in- 
genio. valentem, temperantem 
atque fortem, eundemque etiam 
eius sapientiae capacem et aman- 
tem, quam leges sapienter scri- 
ptae propriam sibi habeant, Sed 
multo tamen maiorem ac lau- 
dabiliorem eum fore ait, si ipse 
ea polleat sapientia, quam aliter 
a legumlatore tanquam mutuam 
civitati assumere debeat. Itaque 
omnia vides prudenti . consilio 
ita esse disputata, ut operis de 
Legibus scripti consiliis et ra- 
tionibus egregie conveniant. 
ztgivouoGtvdv énaven»] 
Sie codd. mss. plerique omnes 
pro vulgato ἐπαινῶν, .At nimi- 
rum posteaquam. de aliis quibus- 
dam rebus expositum est, iam 


inde a verbis ἀλλ᾽ ὅμως ἐστὲ vo- 


μοϑεσία — τελεώτατον πρὸς dge- 
τὴν ἀνδρῶν revertitur ad legum- 


lationem ;id.quod indicatur verbo 
ἐπανιών. Qui. ἐπαινῶν scripsere, 
ii videntur moleste tulisse istud 
n&gl νομοϑετῶν ἐπανιών, ideo- 
que respectis verbis antegressis ; 
τελεώτατον πρὸς ἀρετήν, repo- 
suisse ἐπαινῶν. Αἱ περὶ νομο- 
ϑετῶν, ut minus commode iun- 
gatur eum Zmav«)», tamen cum 
σκοπῶν ita conuecti licet, ut ἐπα- 
»wi» putetur διὰ μέσου positum 
esse, Cuius structurae exempla 
eollegimus. ad Phaedon. p. 94. 
D. collegerunt etiam. Lobec- 
kius ad Sophocl. Aiac. v. 415. 
et Matthiae Gr. Gr.$. 428.2. — 
x«i φαῦλον, admodum vul- 
gare quiddam, — πρᾶγμα 
οὐδὲν γίγνοιτ᾽ àv ἔτι, nul- 
la inde redundabit mole- 
stia, vel, nihil referet. For- 
mulam, οὐδὲν πρᾶγμα ἔοτεν, il- 
lustracimus δά. Eutlyyphr. p. 3. 
C. et Lachet. p. 200. A. illu- 
stravit item H ein djorf. ad Hipp. 
mai. p. 291. A. Gorg. p. 447. B. 

καίτον tí nore δυςχεραί- 
»»;] quamquam quid tan- 
dem. (in hac re) aegrefero, 
ut adeo videar vile quid 
dicturus esse, si eam pro- 
feram? 

P. 109. ἀνέτρεψε πολιτεί- 
ας} De usu aoristi v. ad Symp. 
p. 188. B. al. Mox verba λοι- 


" 
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γὰρ πόλεμός τις βιασάμενος ἀνέτρεψε πολιτείας xci 
μετέβαλε νόμους, ἢ πενίας χαλεπῆς ἀπορία" πολλὰ 
δὲ xci νόσοι ἀναγκάζουσι χαιγοτομεῖν, λοιμῶν τὲ 
ἐμπιπτόντων χαὶ χρόνον ἐπὶ πολὺν ἐνιαυτῶν πολλῶν 
πολλάκις ἀκαιρίας. ταῦτα δὴ πάντα προϊδών τις αἷ- 
ἕξειεν ἂν εἰπεῖν ὅπερ ἐγὼ νῦν δή, τὸ ϑνητῶν μὲν 
μηδένα νομοϑετεῖν μηδέν. τύχας δ᾽ εἶναι σχεδὸν ἅπαν- 

P. 709. ἀναγκάζουσι καινοτομεῖν, λοιμῶν τε —] De 
loci interpunctione infra in explicatt. diximus. Dein αἰκαιρέα. lege- 
batur. In Par. ἃ. Bastio teste ἀκαιρέα ε scriptum extat. ldem in 
Vat. ἢ. primitus fuit perscriptum, sed postea mutatum est in axa:- 
οἷᾳ. Refinximus dxaigíec, in quod incidit etiam Hermannus. Sclinei- 
der edidit dxaipt« t. 

τὸ ϑνητῶν μὲν μηδένα rog.) ϑνητῶν tuentur Ven. X. et 


Florentiui. Ceteri habent ϑνητὸν, quod dederunt nuperi editt. Mox za »- 
ϑρώπινα unus Α. et marg. Vat. .2. πάντα ταῦτα, syllabae elisione 


non admissa. 


μῶν τε ἐμπιπτόντων, post quae 
vulgo commate distinguitur, con- 
iunximus cum proximis,  per- 
versa interpunctione sublata, ac 
pro ἀκαιρέα scripsimus ἀκαιρίας. 
Eam correctionem firmat scri- 
ptura cod. Par. A. ἀκαιρίαι et 
Vat. 2. ἀκαιρίᾳ et marg. dxai- 
gi«i. Quamquam St ob a eus quo- 
que, qui haec inde ab Ως οὐ- 
δεὶς ἀνθρώπων usque ad ᾿Ζ3λη- 
ϑέστατα λέγεις excerpta dedit 
in Sermon. XLI. p. 966. s. Flo- 
rileg. ed. Gaisf. Lipsiens. Vol. 
IL. p. 142. veterem tuetur le- 
ctionem. Astius zs post λοι- 
μῶν delendum censet, Sed du- 
plex videtur morborum caussa 
commemorari, altera, quod sub- 
inde pestes incidant, altera quod 
interdum diuturnior regnet an- 
norum intemperies. De poste- 
riore caussa morborum elegan- 
ter exponit Eryximachus Sym- 
pos. p. 188. A. B. sqq. unde 
coniecturae nostrae robur ac fir- 
mamentum accedit. 

ἀΐξειεν dv εἰπεῖν —] Sto- 
Baeus habet ἄρξειεν. Sed recte 
libri Platonis. Nam díooesiv, quod 
proprie est, prosilire, insili- 
re. exilire, dicitur etiam eo 
sensu, ut sit: cum impetu fer- 
ri ad aliquid, veluti quum 


Diogen. Laért. Vl. 87. αἴξαι 
Amb φιλοσοφίαν κυνικήν dixit. 
Cum infinitivo iunctum nihil 
aliud. esse potest, quam im- 
petu quodam animi ferri, 
ut aliquid dicas vel facias. 
Nec tamen alterum suppetit hu- 
ius constructionis | exemplum. 
Quod permovit H eindorfium, 
ut Specim, Crit. p. 32. pro εἰ- 
πεῖν scribendum censeret εἰπών. 
Malim tamen, si quid mutan- 
dum, εξιώσειεν. | Ceterum. de 
verbo discs» conf. Ruhnken. 
Epistol. Crit. p. 34. 

B. τὸ δ᾽ ἔστι-- ev λέγε ενἹ 
atque fieri potest, ut quis 
haec in navigatione et gu- 
bernatione et medicina et 
arte imperatoria et ce- 
teris istiusmodi iudicans 
recte iudicare videatur. 
Istud πάντα ταῦτα putamus ce- 
teris per asy ndeton additum esse, 
ut πάντα τἄλλα, De Rep. X. p. 
598. B. Aristoph. Rann. v. 
620. et πάντα τοιαῦτα Ὁ e- 
mosth. De Coron. c. 754: 
πάντα rà τοικῦτα Plat. Symp. 
p. 186. D. τἄλλα Gorg. p. 508. 
E. 517. D: ubi v. ann. Male 
vulgo iungunt: πάντα ταῦτα εἰ- 
nvin lor: δοχεῖν εὖ λέγειν περὶ 
γαευτελίαν χιλ. 
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τὰ τὰ ανϑρώπινα πράγματα. tO δ᾽ ἔστι περί τὲ ναυ- 
τιλίαν xoi κυβερνητιχὴν xci ἰατρικὴν xoi στρατήγι- 


E , - 5 , τ * 

χήν, πάντα ταῦτ΄, εἰπόντα δοκεῖν εὖ 
^ , ᾽ ^ mm » , 

γὰρ ὁμοίως αὖ καὶ τόδε ἔστι λέγοντα 


τοῖς αὐτοῖς τούτοις. 
ΚΑ. Τὸ ποῖον; 


Ὡς ϑεὸς μὲν πάντα — 
ξύμπαντα] In his non sine 
caussa post πάντα denuo infer- 
tur ξύμπαντα. Quippe factum 
.hoc est ideo, quia primum solus 
deus, deinde vero etiam una cum 
deo fortuna et temporum op- 
portunitas commemoratur. Do- 
cetur vero hic luculente, deum 
quidem omnia et una cum deo 
casum et fortunam cuneta. hu- 
. mana regere et gubernare, sed 
fortunam tamen. deo tanquam 
summo rerum omnium arbitro et 
gubernatori subiectam esse. Ete- 
nim τύχη καὶ καιρό. ex mente 
Platonis habent. quidem ibi lo- 
cum, ubi accidunt ea, quorum 
caussa et origo hominibus ob- 
scura est, sed nunquam a di- 
vina voluntate seiunguutur, quip- 
pe cuius moderamini ipsa quo- 
que sunt obnoxia. Similiter Cice- 
ro Academ. I. 7: ,,Deum — 
quasi prudentiam . quan- 
dam procurantem coele- 
stia maxime, mentem sa- 
pientiamque perfectam ap- 
pellant; nonnunquam qui- 
dem eandem fortunam, 
quod efficiat multa im- 
provisa nobis neque opi- 
nata propter obscurita- 
tem caussarum.* Seneca 
De provid. c. 5: , lle ipse 
omnium conditor ac rector 
scripsit quidem fata, sed 
sequitur; semper paret, 
semel iussit. Quam Stoi- 
corum sententiam copiosius per- 
sequitur Balbus apud Ciceronem 
De Nat. Deor. 11. 30. Platonis 


sententiam declarat Apuleius: 


De habitud. doctr. 
def init: 


L.8:,54;Lta 


enim providen- 


λέγειν" ἀλλὰ 
εὖ λέγειν ἐν 


tiam divinam esse senten- 
tiam conservatricem pro- 
speritatis, cuius caussa 
tale suscepit officium; di- 
vinam legem esse fatum, 
per quod inevitabiles co- 
gitationes dei atque ince- 
pta complentur. Unde, si 
quid providentiá geritur, 
id agitur etiam fato, et 
quod fato terminatur, pro- 


, vVidentia debet susceptum 


videri. ** Eandem illustrant A 1- 
cinous Introd. Cap. 26. Plu- 
tarch. Placit. philos. I. 27. et 
de fato Chalcid. Commentar. 
in Tim. p. 235 sqq. Consuluisse 
item | iuvabit Plotin. Ennead. 
Hl. Libr. 1. c. 9. sqq. qui ta- 
men rem suo modo tractavit; 
et Maxim. Tyr. XIX. 7. Me- 
morabiles in hac caussa impri- 
mis sunt loei Lege. X. p. 904. 
B—D. Tim. p. 41. E.— 42. D. 
De Rep. X. 617. E. Phaedr. p. 
248. C. sqq. Politic. p.972. E. sqq. 
Veterum philosophorum senten- 
tias de fato recensuerunt Gro- 
tius Opp. Theol. III. p. 819 
sqq. Creuzerus: Veterum 
philosophorum loci de pro- 
videntia divina itemque de 
fato emendantur, expli- 
cantur.- Heidelberg. 1806. 4. 
quem legas etiam ^ad  Plotln. 
Comment. Vol. III. p. 184 sqq. 
Moshemius ad Cudworth. Sy- 
stem. Intellect. p. 7 sqq. De 
Platone inter recentiores accura- 
tissime exposuisse videntur 'T y- 
demann.Dissert.De Deo Pla- 
tonis, Amstelod. 1880. 8. 
et Limburg Brouwer Disp. 
qua respondetur ad quaestio- 
nem, An etquatenus philo- 
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109. St. 399 


A0. Ὡς ϑεὸς uiv πάντα xci μετὰ ϑεοῦ τύχη 
καὶ καιρὸς τανϑρώπινα διαχυβερνῶσι ξύμπαντα. nut- 
ρώτερον μὴν τρίτον ξυγχωρῆσαι τούτοις δεῖν ἕπεσϑαι 
τέχνην" καιρῷ γὰρ χειμῶνος ξυλλαβέσϑαι κυβερνητι- 
χὴν ἢ μή, μέγα πλεονέχτημὐ ἔγωγ ἂν ϑείην. ἢ πῶς. 


ΚΑ. Οὕτως. 


sophi, qui ante Socratem 
et Platonem fuerunt, di- 
vinae naturae et prov iden- 
tiae Deorum notionem ad- 
hibuerint ctr. Lugdun. Ba- 
tav. 1824. 4. Ceterum haec ipsa 
Piatonis verba: ὡς ϑεὸς μὲν 
πάντα χτλ, ad rem suam adhi- 
buerunt multi posterioris. aeta- 
tis scriptores, utpote in eius- 
modi dictis colligendis atque ce- 
lebrandis sedulo occupati. Non- 
nullos eorum nominavit A stius 
p. 207. alios alii indicarunt, alios 
facili negotio ipsi reperient, si 
quis percurrere Platonicorum 
scripta velit, 

ἡμερώτερον μὴν 
ξυγχ. a lunge: ἡμερώτερον μὴν 
(ἐστὶ) ὃ υγχωρῆσαι δεῖν ἕπεσϑαι 
τούτοις τρίτον (ὡς τρίτον) τέ- 
x"y»; mitius tamen estcon- 
cedere, his tanquam ter- 
tium quiddam artem acce- 
dere oportere; h. e. minus 
rigide ac severe statueris, si 
etiam humani ingenii sollertiae 
aliquid tribueris. Etenim durum 
profecto esset contendere et 
affirmare, res humanas omnes 
ex divino numine atque fato 
tantum pendere, neque homi- 
num in iis curandis ullas esse 
partes, De re ipsa v. Libr. X. 
p. 888. E. 

C. καιρῷ γὰρ χειμῶνος —] 
Sententia loci haec est: nam 
multum referre putave- 
rim, ubi coorta tempestas 
est, utrum ars gubernato- 
ria adiutrix adsit, necne. 
In his καιρῷ χειμῶνος dictum 
esse arbitrantur pro χρόνῳ χει- 
μῶνος. Quod ab usu loquendi 
prorsus abhorret. Nam καιρός 


τρίτον" 


pro χρώνος non dici consuevit 
nisi a scriptoribus Graecitatis 
citerioris. Itaque aliquis puta- 
verit χαιρῷ pro ἐν καιρῷ acci- 
piendum esse atque χεεμῶνος esse 
genitivum temporis. Sed ne hoc 
quidem per usum loquendi vi- 
detur statui posse. Nam etsi T h u- 
cyd. IV. 59. in optimis libris 
legitur: αὐτὰ δὲ ταῦτα εἰ μὴ 
καιρῷ τύχοιεν ἑκάτεροι πράσσον- 
τες. tamen aliud huius dictionis 
exemplum nusquam exstat, ut 
facile assentiar Popponi ἂν 
καιρῷ. veterem lectionem, tuen- 
ti. conf. etiam Lobeck. ad S o- 
phocl. Aiac. p. 85. ed. 2. Ita- 
que aiia verborum interpretatio 
anquirenda videtur. Ea vero in 
promtu est, Nam καιρῷ χειμῶ- 
vocest:quum tempestas exi- 
git atque postulat. Etenim 
καιρός non tantum est tempus 
opportunum, "verum -etiam 
temporum condicio atque status, 
quo hoc vel illud fieri opus est. 
Hinc καιροὲ μέγιστοι vocantur 
apud Demosth. Or, adv, Lept. 
p. 470. ed. Reisk. tempora 
reip. periculosa, quae etiam 
a Latinis dicuntur subinde tem- 
pora maxima,summ sa. v, Ap- 
rat. Schaefer. Vol. IIL p. 
182. Atque καιροὲ αἴσχιστοι καὶ 
δυςποτμότατοι sunt apud Plu- 
tarch. in compar. Fabii et Pe- 
riclis c. 1. et ἔσχατος καιρός ap. 
eundem. Sull. 12. al. Itaque er- 
raverit, si quis hine demonstrare 
voluerit, vestigium aliquod ci- 
terioris Graecitatis in his libris 
expressum extare. Dein ξυλλα- 
βέσϑαι est: adiuvare, adiu- 
torem esse,quo sensu etiam ver- 
bum activum ξυλλαμιβάνειν usur- 
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AO. OvxoUv xai roig ἄλλοις ὡςαύτως χατὰ TOV 
αὐτὸν ἂν ἔχοι λόγον, xoi δὴ καί νομοϑεσίᾳ ταὐτὸν 
τοῦτο δοτέον τῶν ἄλλων ξυμπιπτόντων, ὕσα δεῖ χώ- 
og ξυντυχεῖν, εἰ μέλλει ποτὲ εὐδαιμόνως οἰκήσειν, τὸν 
νομοϑέτην ἀληϑείας ἐχόμενον τῇ ταιαύτῃ παραπεσεῖν 
ἑχάστοτε πόλει δεῖν. 

ΚΑ. ᾿Αληϑέστατα λέγεις. 

A0. Οὐκοῦν ὃ γε πρὸς ἕκαστον τι τῶν εἰρηκέ- 
γων ἔχων τὴν τέχνην xav εὐξασϑαί nov δύναιτο ὁρ- 
ϑῶς, τί παρὸν αὐτῷ διὰ τύχης τῆς τέχνης ἄν μόνον 
ἐπιδέοι; 


C, εἰ μέλλει ποτὲ εὐ δι Optativum. μέλλοι olim restituimus, 
Bekkero fidem habentes, qui eam seripturam narrat repertam esse 
qnum in v.f. h., tum etiam in optimis Par. A. et Vat. ,Q. Nunc 
vero, posteaquam Bastium vidimus de his codicibus prorsus ta- 
cere, atque μέλλον ex uno Par. D, enotare, mente mutata, indica- 
tivum. tuendnm putavimus, Voss. x. tamen μέλλοι, quod dedit 
Schneider. eid 

D. τέπαρὸν αὐτῷ —] Par. ἃ. Voss. x. et marg. Vat. .f2. 
Flor. ἃ. δι ὀρθῶς τι παρ᾽ αὑτῷ. Par. B. et Ven. 5. ὀρϑῶς. τί πα- 


patur. Activum legitur Libr. I. p. 
645. A.X. p. 905.C.XILextr. Reip, 
IV. p. 427. K. VI. p. 488. D. 
Xenoph. Mem. 11. 2, J2. 1I. 2, 
39. al. Medium eodem modo po- 
situm Phaedr. p. 237. ^. Legg. 
VI. p. 159. A. Hinc Eurip. 
Orest. v. 1228, συλληπτὼρ yt- 
νοῦ, Sed dixerunt de hoc usu 
quantum satis est quos lauda- 
vit Astius ad h. 1. Boisso- 
nad. ad Philostr. Heroic. p. 
385. et Bast. Epist, Crit. p. 
41. Appendice. Pro μέγα πλεο- 
»évtmua ἔγωγε ἂν ϑείην sen- 
tentiae ratio exigebat πολὺ ἂν 
διαφέροι, aut simile quiddam. 
Nunc vero dixit: μέγα πλεονέ- 
κτημα ἔγωγ᾽ ἂν ϑείην, perinde 
ac si 7) μὴ non esset adiectum. 

Οὐκοῦν καὶ τοῖς ἀλλοις-- Ἴ 
Astius ante τοῖς. ἄλλοις inse- 
rendum putat 2v, Sed ferri posse 
existimo simplicem dativum, prae- 
sertim quum subsequatur; καὶ 
δὴ καὶ νομοϑεσίᾳ δοτέον. --- à λη- 
ϑείας ἐχόμενον, verum suo- 


que nomine dignum. Infra p. 


110. E. ὅταν ἀληθὴς μὲν vo- 
μοϑέτης γένηται φύσει. : 

D. τί παρὸν αὐτῷ διὰ τύ- 
χης} Corrupta librorum leetio 
est haec: ὀρϑῶς τι παρὸν αὐ- 
τῷ. Stephanus coniectabat: 
ὃ παρὸν, quod dictum esset. pro 
οὗ παρόντος. Cui Boeckhius 
in Min. p. 103. ita adstipulatur, 
ut pro τὸ indefinito τέ interroga- 
tivum restituendum arbitretur. 
Nostra sententia nec ὃ παρὸν 
verum est, nec τέ potest in his 
relativi partes agere; scriben- 
dum potius putamus: ó τὸ λα- 
βόντι αὐτῷ. Mox E. ὃ λαβὼν 
ἕξεις κτλ. Dein pro ἐπιδέσει H ein- 
dorf. Specim. Coniect. p. 88. 
ἔτι δέοι malebat. Quod cave pro- 
tenus arripias. Libr. X. p. 899. 
D. εἴτε ἐπιδέον. Supra p. 704. 
C. ἢ καὶ τινῶν ἐπιδεής. 

Of ve ἄλλοι γεδὴ πάντες) 
Huie re in proximis subiungi 
debebat: xai δὴ. xai νομοθέτης, 
pro quo tamen, sermone leniter 
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KA. Πάνυ uiv οὖν. 

40. Οἱ rs ἄλλοι ys δὴ πάντες oí νῦν δὴ. ῥη- 
ϑέντες, κελευόμενοι τὴν αὑτῶν εὐχὴν εἰπεῖν, εἴποιεν 
ἄν. 3 γὰρ: 

ΚΑ. 1 μῆνς 

40. αὐτὸν δὴ καὶ νομοϑέτης, οἶμαι, dole 

KA. "Eywy οἶμαι. 

A0. Φέρε δή, νομοϑέτα, πρὸς αὑτὸν φῶμεν, τί 
ὅοι xci πῶς πόλιν ἔχουσαν δῶμεν, ὃ λαβὼν ἕξεις, 
ὥςτ᾽ ἐκ τῶν λοιπῶν αὐτὸς τὴν πόλιν ἱκανῶς διοι- 
Ti μετὰ εἰπεῖν ὀρϑῶῷς ἔστιν : ἄρα 


χῆσαι; τοῦτ᾽ 


ρὸν αὐτῷ. Vett. editt, ὀρϑὼς τι παρὸν αὐτῷ. Stephanus ante παρὸν 
interponendum putabat $. Quod dedimus, id debetur coniecturae 
Boeckhii,in Min. et Legg. p. 104. quam probavit etiam Bekker. 


Quamquam nobis quid videatur, de eo vide quae in explicatt. di- 
sputavimus. Dein Heindorf. Coniect. Specim. p. 33. £r: δέον coni. 


collato loco X. p. 899. D. sed v. 


infra. 


E. εἰπεῖν ὀρϑῶς ἔστιν," Vulgo ἐστίν: ᾿Οοττοχίς Astius. 


Dein godfouev A. corr. B. 9. X. v. f. h. τ. 
Steph. et codd. a. e. 8. o. ἄρα, 


explicatt. 


inflexo, infertur: ταὐτὸν δὴ xai 
νομοϑέτης. Dein ad δράσειεν 
ex antegressis intelligendum ἄν. 

E. ὃ λαβὼν ξξεις, Ost 
ἐχ τῶν λοιπῶν el quo 
aecepto poteris ex ceteris 
rebus ipse civitatem rite 
condere. Pronomen ὃ refer- 
tur ad solum τί, quoniam verba 
xal πῶς ἔχουσαν πόλιν tanquam 
per occasionem interiecta sunt. 
Post ἕξεις autem quod ὥςτε in- 
fertur, eadem prorsus ratio est, 


| quae locum habet in formulis 


δυνατόν et ἀδύνατον ὥστε, (xa- 
νὸν ὥξτε, alis. Protagor. p. 
938. C : ἀδύνατον ὑμῖν, ὥστε Πρω- 
ταγόρου τοῦδε σοφώτερόν τινα 
ἐλέσϑαι. ubi v. Heindorf. Po- 
litie. p. 295. A: πὼς γὰρ ἄν 
τις ἱκανὸς γένοιτ᾽ ἄν ποτε, ὥξτε 
ἀεὶ προβτάττειν τὸ προφῆχον; 
conf Matthiae Gr. 8. 533. 
ann. 1. et δ. 531. ann. 2. Tum 
ἐκ τῶν λοιπῶν, prave interpre- 
tatur Astius: posthac, por- 
Plat. Op. Vol. X. Sect. I. 


Pro ἄρα editt. ante 
De toto loco diximus infra in 


ro. Imo est: ex reliquis, 
quae tibi praesto sint 
praeter illud unum, quod 
a diis petendum putave- 
ris. 

E. Tí μετὰ τοῦτ᾽ εἰπεῖν 
ὀρϑὼς —] Pro ὀρϑῶς ἐστιν; 
dedi cum Bekkero ὀρϑῶς 
ἔστιν; h. e. quid deinde recte 
dieci potest? Qui ὀρϑῶς ἐστιν», 
reiecto accentu, tuentur, ii vel 
interpretantur per ὀρϑῶς ἔχει, 
vel constructionem verborum 
volunt esse hane: τέ μετὰ τοῦτ᾽ 
εἰπεῖν ὀρϑῶς εἰπεῖν ἔστιν. Sed 
neutra ratio hie quidem nobis 
satis probatur, quamquam po- 
sterior plane convenit in Legg. 
III. p 697. B. ubi v. ann. at- 
que Euthyphron. p. 2. C. D. 
Vide quae de his exposuerunt 
Heusdinus Specim. crit. p. 6. 
Sehaefer. ad Dionys. Hal. 
De compos. verb. p. 16. ad 
Gregor. Corinth. p. 83. Astius 
ad Plat. l'olit p. 2372. Mat. 
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τοῦ νομοϑέτου 
KA. - Nai. 
A0. 1 δε: 


φήσει" τύραννος δ᾽ 


PLATONIS 
φράζωμεν τοῦτο; 9 yaQ; 


τυραννουμένην μοι δότε τὴν πόλιν, 
ἔστω νέος χαὶ μνήμων καὶ εὐμα- 


ϑὴς xci ανδρεῖὸς xoi μεγαλοπρεπὴς φύσει. ὃ δὲ καὶ 
ἐν τοῖς πρόσϑεν ἐλέγομεν δεῖν ἕπεσϑαι ξύμπασι τοῖς 


thiae Gr. 8. 809. e. ann. Re- 
tracto accentu etiam Reip. VIII. 
p. 584. A. scripsimus: πῶϑ οὖν 
ὀρϑῶς ἔστι τὸ μὴ ἀλγεῖν ἡδὺ 
ἡγεῖσθαι; 

ἄρα τοῦ νομοϑέτου — ἡ 
γὰρ; Haee verba manifestum 
est turpissimam suscepisse la- 
bem.. Nam qui tandem feri 
recte potest, ut Clinias rem 
affirmet nondum ab Atheniensi 
enunciatam ἢ aut quorsum per- 
tinet istud ἡ γάρ; quo qui utun- 
tur, ii aliquid, quod modo di- 
xerint, affirmari ab altero cu- 
piunt?. Enimvero nihil dum pro- 
tulit homo, eui apte suum istud: 
7 γάρ; subiungere posset. .Ita- 


ue A sti us scribendum censuit : 


ἄρα τὸ τοῦ νομοϑέτου φράζωμεν; 
τοῦτο, ἡ ydg; ad τοῦτο ex an- 
tegressis intelligi iubens: ὀρϑῶς 
ἔστιν εἰπεῖν. Atque hane sén- 
tentiam sequuti sunt Turicenses. 
Qua tamen ratione magnopere 
vereor ne difficultates loci non 
modo non remotae sed quodam- 
modo etiam auctae sint. Certe 
quidem Clinias ne sic quidem 
recte respondet Naí, praesertim 
quum Atheniensis deinde per- 
gat: TóÀUe: τυραννουμένην uot 
δότε X. τ. 4. Itaque aliam viam 
iniit Schrammius Spec. ll. 
Amnnotatt. ad locos non- 
nullos Legum Platonica- 
rum, p. 1T. qui loeum sic re- 
üngendum arbitratur: Τί μετὰ 
τοῦτ᾽ εἰπεῖν ὀρϑῶς ἔστιν à ἄρα τὸν 
νομοϑέτην; φράζωμεν τοῦτο; ἡ 
γάρ; Quid ad hoe igitur 
recte respondere potest 
legum lator? Dicamusne 


hoc? (sc. quod responsurus sit.), 


Nonne? Sed nee hae conie- 
etura nostro quidem desiderio 
satisfactum est. Primum enim , 
illa iusto est audacior. Deinde 
nee ipsa tollit molestiam, quam 
affert istud ἡ γάρ; quod post 
qgafouer τοῦτο; non recte sub- 
iungitur. Denique nuper C. F r. 
Hermannus aga de Schram- 
mii sententia in ἄρα mutato verba 
inter colloquentes sic distribuit; 
ΚΑ. τοῦ νομοϑέτου — ἦ γάρ; 
A 0. Ναί τόδε" τυραννουμένην -- τ τ 
— ὄφελος εἷναί τι. Quod tamen 
non uno nomine displicet, im- 
primis etiam eo, quod isto modo 
ἄρα sine caussa idonea in ulti- 
mum reiicitur enunciati mem- 
brum. Quocirca experiamur, ' 
si forte aliud quid ex vulgata 
leetione possit extundi. Puta- 
mus vero inesse vitium maxime 
in verbis 7 γάρ; ναί. Quae quomo- 
do refingenda essent, postquam 
diu multumque dubitavimus, tan- 
dem in eam devenimus senten- 
tiam, ut in isto ἡ γάρ; suspica- 
remur latere τέ yao; quod Cliniae 
esset tribuendum. Huic enim per 
errorem videtur datum esse 
Ναί, posteaquam vera responsio 
ei erepta erat. Quamquam fieri 
potest, ut illud ναί ex pravo^ 
interpretamento duxerit origi- 
nem, siquidem. adseribi potuit 
ab aliquo grammatico, qui istud 
tí γάρ; pro τί yàg ἄλλο; acce- 
pisset. Itaque loeum interpre- 
tamur sie: Quid recte deinde 
dicetur? num hoec legisla- 
toris responsum affera- 
mus? (quod recte dari possit). 


ww 


᾿ 


d e. 
malebat τῇ τοῦ τυράννου ψυχῇ. 


“ὦ Kieiwwía, ---} Intell. 
. vel λέγω. Popularem temperan- 
tiam quod discernit ab illa, quae 
eadem sit atque prudentia et 
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τὴς ἀρετῆς μέρεσι, xci νῦν τῇ τυραννουμένῃ ψυχῇ 


τοῦτο ξυνεπέσϑω, ἐὰν μέλλῃ τῶν ἄλλων ὑπαρχόντων ἴ 


ὄφελος εἰναί τι. 


K 4, “Ξωφροσύνην μοι δοκεῖ φράζειν, ὦ Μέγιλλε, 


δεῖν ξῖναι τὴν ξυνεπομένην ὁ ξένος. 7 
78, 


A0. Τὴν δημώδη 


Clin, Quodnam tandem? 
Ath. Hocce. Date mihi etc. 

τύραννος δ᾽ ἔστω véos—] 
De Rep. VI. p. 487. A., ubi 
Soerates imaginem philosophi 
proposuit ad civitatem guber- 
nandam idonei: ὃ μή ποτ᾽ dv 
τις οἷός τε γένοιτο ἱκανῶς ἐπιτη- 
δεῦσαι, ξὲ μὴ φύσει εἴη μνήμων, 
εὐμαϑής, μεγαλοπρεπής, εὔχαρις, 
qos τε καὶ ξυγγενὴς ἀληϑείας, 


δικαιοσύνης, ἀνδρείας, σωφρο- 
σύνης. --ἶἴ τοῖς ἔμπροσθϑεν, 
supra libr. III. p. 688. A. sqq. 


τυραννουμένῃ ψυχῇ, 
τυραννιχῇ. Corna rius 


sine caussa idonea. 
P. 710. Τὴ» δημώδη ye 
φράζω 


sapientia, Plato suam ipsius sen- 
tentiam de gradibus virtutum 
respexisse videri debet. Etenim 
magnum discrimen statuit phi- 
losophus. inter virtutem  perfe- 
ctam, quae esset philosophorum 
propria, atque virtutem eam, 
quam voeare solet “δημώδη xai 
πολιτιχήν. Illam enim. tribuit 
iis, qui boni honestique scientia 
pollerent atque aeternas veri- 
tatis virtutisque species animis 
suis intuerentur, ut iudicia sua, 
consilia, actiones denique ad 
earum normam atque legem re- 
gere possent et componere. 
Quam quidem virtutem quum 
alibi descripsit, tum eximie 
illustravit Phaedon. p 82. C. 
sqq. Theaet. p. 173. C. sqq. 


γαρ; 


ὦ Κλεινία, χαὶ οὐχ ἣν 


Ab hae vero diversam voluit. 


esse virtutem civilem atque po- 
pularem, quae etiam in magnam 
populi multitudinem conveniret. 
Quippe istam. quidem censuit 


'eontineri potissimum more, con- 


suetudine, disciplina denique, 
ideoque a scientiae laude ali- 
quantum .aàbesse. Quamobrem 
Phaedon. p. 69. B. eam appellat 
ἀρετῆς σκιαγραφίαν, adeoque eos, 


qui ipsam sequerentur, ibidem 


p. 68. B. sqq. τῶν φαύλων ge- 
nere comprehendit. conf. etiam 
Phaedon. p. 81. D. p. 82. A. 
sqq. et De Rep. X. p. 619. D. 
Quamquam etiam magnam eius- 
dem vim esse iudicavit in ipsa 
hominum vita quum privata tum 
publica, ut eos praeclare mereri 
existimaverit, qui civitates bonis 
legibus instruerent atque homi- 
nes ad laudem bonorum morum 
et civilium offieiorum observa- 
tionem perducerent. v. Sympos. 
p. 209. A. sqq. D. sqq. et Reip. 
VI. p. 500. D. VII. p. 518. D 
Et in Legum quidem opere, in 
quo vera conditur civitas leges- 
que scribuntur ipsi vitae veri- 
tati accommodatae, philosophus 
ad hoe potissimum virtutis po- 
pularis genus respexit. Quam- 
obrem nec tyrannum hic eum 
informavit, qui esset perfectus 
sapiens atque rationis usu adeo 
excellens, ut publicis legibus 
non opus videretur. qualem finxit 


De Rep. IV. p. 423. D. sqq. 
coll. Politie. p. 994. A., sed 
voluit esse talem, qui quum 


bona naturae indole praedi- 
tus esset, tum vulgarem saltem 
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τις σεμνύνων ἂν λέγοι, φρόνησιν προφαναγχάζων εἶναι 
τὸ σωφρονεῖν, ἀλλ᾽ ὅπερ εὐϑὺς παισὶ καὶ ϑηρίοις, 
τοῖς μὲν ἀχρατῶς ἔχειν πρὸς τας ἡδονάς, ξύμφυτον 
ἐπανώεῖ, τοῖς δὲ iyxperGg ὃ καὶ πονούμενον ἔφαμεν 
τῶν πολλῶν ἀγαϑῶν λεγομένων οὐχ ἄξιον εἶναι λόγου. 
ἔχετε γὰρ ὃ λέγω που. 

KA. Πάνυ μὲν οὖν. 

“Ὁ. 1}Ἃαὕτην τοίνυν ἡμῖν ὁ τίραννος τὴν φύσιν 
ἐχέτω πρὸς ἐκείναις ταῖς φύσεσιν, εἰ μέλλει πόλις ὡς 
δυνατόν ἐστι τάχιστα χαὶ ἄριστα σχήσειν πολιτείαν, 
ἣν λαβοῦσα εὐδαιμονέστατα διάξει. ϑάττων γὰρ ταύ- 
της χαὶ ἀμείνων πολιτείας διάϑεσις οὔτ᾽ ἔστιν OUT 


(V ποτε γένοιτο. 


0.8. 
Steph., errore, ut videtur. 


Ταύτην τοίνυν ju. ὁ t. τὴν φύσιν τὴν omittit 
Mox Badham. Praef. ad Phaedr. p. 


XL eorr. τάχιστα xai ῥᾷστα, ut postea dicitur. 
C. αὑτὸν ἂν zeí(90:;] rhic om. Par. A. cuius auctoritati 
preen Bekkerus et Schneider. conf. p. 719. B. 


atque popularem virtutem οὐ- 
leret aec sequeretur, ut idoneus 
esset ad novas leges in civitatem 
introducendas. | Quamquam ad 
civitatis felicitatem etiam con- 
ducibile esse iüdieavit, si ille 
non legumlatoris tantum eonsi- 
liis obsequi cogeretur, sed etiam 
sua ipsius prudentia atque sa- 
pientia posset confidere et ac- 
quiescere. — σεμνύνων ἂν 
λέγοι, magnifice extollens 
atque iactans. — προϑ- 
αναγκάξζων, argumentis 
evincere studens tempe- 
rantiam in φρονήσει positam 
esse. De drayxdiew et zQos- 
avayxdtew» probandi vi et po- 
testate posito v. ad 'Theaet. p. 
183. C. 162. E. Reip. X. p. 
611. B. 

ἀλλ᾽ ὅπερ εὐθὺς παισὶ 
xal ϑηρίοιξς —]  Intricatior 
paullo'verborum ordo est. Nam 
ante τοῖς μὲν ἀχρατῶς ἔχειν eon- 
tinuo interponi debebat ξύμφυ- 
ror ἐπανϑεῖ, quippe ex quo re- 
liqua omnia pendeant. Poterat 


etiam istud τοῖς δὲ ἐγχρατῶς post 
πρὸς τὰς ἡδονὰς interseri, ut 
legitima existeret verborum strü- 
ctura. , Ceterum τοῖς uiv. dxga- 
τῶς ἔχειν explicandum: diste τοὺς 
uiv ἀχρατῶς ἔχειν, | De loquu- 
tione conf. Photius, p. 1457. 
ubi de Isocratis orationibus: 
éxavOei αὐτοῖς οὐ μόνον ἔμφυ- 
τον ἀλλὰ xal κομμωτικὸν κάλλος. 

Β. ὃ καὶ μονούμενον 
ἔφαμεν τῶν πολλωνῚ] Βοϑρίοϊ- 
tur locus Libr. Il. p. 696. D: 
σωφροσύνη ἄνευ πάσης τῆς dÀ- 
ips ἀρετῇ ἐν ψυχῇ τινὶ ueuovo- 
μένη τίμιον ἢ ἄτιμον γίγνοιτ᾽. ἂν 
κατὰ δίκην; X. t. 4. — ἔχετε 
γὰρ ὅ λέγω zov, tenetis 
enim, opinor, quod dieo. 
v. ann. ad Phaedon. p. 71. A. 
Hine Aristoph. Avv. v. 1448. 
verba: πάντ᾽ ἔχεις, interpreta- 
mur: omnia tenes, i. e. per- 
spexisti. 

πρὸς éxeívats tate φύ- 
σέσιν} praeter illas natu- 
rae dotes. Sic enim intelli- 
géndus pluralis numerus est, in 
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Πῶς δὴ καὶ τίνι λόγῳ τοῦτο, ὦ ξένε, À&- 


γων ἂν τις ὀρϑῶς λέγειν αὑτὸν ἂν πείϑοι; 


ἢ ΄ -— ὁ δὰ » - 
A0. 'Ρᾷδιόν nov τοῦτό ys νοεῖν ἔστ᾽, ὦ Κλει- 
νία, κατὰ φύσιν ὡς ἔστι roUO 


KA. llo; Aésg; &à 
νέος, σώφρων, εὐμαϑῆής, 


οὕτω. 
τύραννος 
μνήμων, 


γένοιτο, que 
ἀνδρεῖος, μεγα- 


 λοπρεπής. 


40. εὐτυχής, πρόςϑες, μὴ κατ᾽ ἄλλο, ἀλλὰ τὸ γε- 
νέσϑαι τὲ ἐπ᾿ αὐτοῦ νόμοϑέτην ἄξιον ἐπαίνου χαί τινά 
τύχιιν εἰς ταὐτὸν ἀγαγεῖν αὐτώ. γενομένου. γὰρ τού- 
του πάντα σχεδὸν ἀπείργασται τῷ θεῷ, ἅπερ ὅταν 
βουληδῇ διαφερόντως εὖ πρᾶξαϊΐ τινα πόλιν" δεύτερον 


δέ, ἐὰν ποτὲ τινὲς δύο ἄρχοντὲς γένωνται τοιοῦτοι, 

γενέσθαι τὸ ἐπ᾿ αὐτοῦ) Ὡ. Ξ. v. ἴ ἢ. r. αὐεῷ, errore 
manifesto. Quod Bekkerus narrat etiam in Par. ἃ. αὐτῷ perscri- 
ptum extare. id Bastii testimonio non confirmatur. Dedit tamen 


or. 


αὐτῷ Schneider. 


μεγαλοπρεπής. AO. Εὐτυχὴς noosOés] Vulgo: ueyazo- 


πρεπής, εὐτυχής. AO. Πρόςϑες. 


quo Zellerus Stud. Platt. p. 
8i. offendisse videtur. De Rep. 
lH. p. 410. E: δεῶν τοὺς φύ- 
λακαξ ᾿ἀμφοτέρω ἔχειν τούτω τὼ 
Ihid.IV. p. 424. A: 
φύσεις “ἀγαϑὰς ἐμποιεῖ. lbid. 
sunt φύσεις χρησταί, i. e. bonae 
animi dotes. Mox Badham. 
Praefat. ad Phaedr. p. XL. cor- 
rigendum censet: τάχιστα καὶ 
égate, quemadmodum alibi ῥᾷστά 
τὸ καὶ τάχιστα, τάχιστον xal ῥᾷ- 
στον, τάχος xal ῥᾳστώνη iunga- 
tur. Sed recte nune dgiora cum 
τάχιστα copulatur, quandoquidem 
civitas dicitur isto pacto et ce- 
lerrime et optima ratione usura 
esse beatissimo rerum suarum 
statu et conditione. 

ὀρϑῶς λέγειν αὐτὸν ἂν 
πείϑοι;} 56 πιο ἴρβὰπ recte 
dicere aliis persuadeat. 

Πῶς λέγεις; ed τύραννος 
—] Prave olim. yerba : εἰ τύ- 
Qarros X. t. 4. una. .cum proxi- 
mis Εὐτυχής, πρόφι BG LAE 
usque ad ὅσῳ δ᾽ ἐναντίον, ἐναν- 
tíos, adscribebantur Atheniensi. 


Emendavit Astius. 


Veram eorum distributionem 
duee Ficino et Cornario 
primus restituit. Stephanus, 
nisi quod is Atheniensis nomen 
praefixit verbis: πρόφϑες, μὴ 


? W93434 4 t 
4t ἄλλο κ. t. 4., quum etiam 


voeabuium Ev/rvg5s, ad huius 
orationem pertrahi oportuisset. 
Sententia loci haec est: adde 
etiam: felir, certe in hoc 


uno maxime, quod ipso 
vivo extiterit s. exortus 
sit legumlator laude di- 


gnus,et fortuna ambos eo- 
dem dueat. De μὴ κατ᾽ ἄλλο, 
ἀλλὰ τὸ γενέσθαι x. 1, 4. in hoe 
uno maxime, quod ete. x. 
Phaedr. p. 399. D: ov πάνυ 
εὐ "rvjots ἂν δρός, κατ᾽ ἄλλο μὲν 
οὐδέν, ὅτι δ᾽ αὐτῷ ἀνάγκη x. τ. i 
F3 v. ann. Codd. plerique at- 

; quod. si verum est, pendet 
ex 4 ταὐτύ. : 

JD. ἅπερ ὅταν βουληϑὴ 
— | Post ἅπερ int. ἀπεργαζοιτ᾽ 
ἄν. Dein ad δεύτερον δέ sponte 
intelligas ἔστι», i.e. locum ha. 
bet, illud est. — κατὰ λέ- 
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τρίτον δ᾽ αὖ xoi xara λόγον ὡφαύτως χαλεπώτερον, 
ὕσῳ πλείους" ὅσῳ “δ᾽ ἐναντίον, ἐναντίως. 

KA4. ᾿Εκ τυραννίδος ἀρίστην φὴς γενέσϑαι πόλιν 
ἄν, ὡς φαίνξι, μετὰ νομοϑέτου ys ἄχρου xci TUQUY- 
vov κοσμίου, καὶ ῥᾷστά τε καὶ ταχιστ᾽ ἂν μεταβαλεῖν 
εἰς τοῦτο ἐκ τοῦ τοιούτου, δεύτερον δὲ ἐξ ὀλιγαρχίας. 
ἢ πῶς λέγεις; xoi τὸ τρίτον ἐκ δημοκρατίας. 

40. Οὐδαμῶς, ἀλλ᾽ ix τυραννίδος μὲν πρῶτον, 
δεύτερον δὲ ἐκ βασιλικῆς πολιτείας, τρίτον δὲ ἔκ τινος 
δηιμοχρατίας" τὸ δὲ τέταρτον, ὀλιγαρχία τὴν τοῦ τοι- 
οὕτου γένεσιν χαλεπώτατα δύναιτ ἂν προςδέξασϑαι' 
πλεῖστοι γὰρ ἐν αὐτῇ δυνάσται γίγνονται. λέγομεν δὴ 
ταῦτα γίγνεσϑαι TOT, ὅταν ἀληϑὴς uiv γομοϑέτης 
γένηται φύσει, χοινὴ δὲ αὐτῷ τις ξυμβῇ ῥώμη πρὸς 
τοὺς ἐν τῇ πόλει μέγιστον δυναμένους. οὗ δ᾽ ἂν 
τοῦτο ἀριϑμῷ μὲν βραχύτατον, ἰσχυρότατον δέ, xa- 
ϑάπερ ἐν τυραννίδι, γένηται, ταὐτὴ καὶ τὸτε τάχος 
καὶ ῥῳστώνη τῆς μεταβολῆς γίγνεσϑαι φιλεῖ." 


D. ὡς φαίνει] Sic pr. Par-A. Flor. a. et super vers. Flor. 
ὃ. Legebatur φαίνῃ. v. Prolegg. 

E. r$ ξυμβῇ δώμη πρὸς τοὺς —] Par. A, cum Voss. 
x. ξυμβῇ ῥώμη. Vulgo ῥώμη $vuf. ldem liber χοινῇ pro κοινή, 
quod Stephanus quoque seriptum reperit. Voss. ἀριϑμῷ βρ. 


yov, pro proportione. — 
Ante χαλεπώτερον quod non 
interpositum est τοσούτῳ, vide 


de hoec loquendi genere sane 
infrequenti ann. ad Lysid. p. 
206. A. Euthydem. p. 281. D. 

ueráà vouodézov ye ἄκρου] 
H. e. reiéov. v. 'Theaet. p. 148. 
C. p. 152. E. p. 201. C. ibique 
ann — Dignum vero,quod ex- 
pendatur, iudicium est C. Fr. 
Hermanni, qui verba: xal τὸ 
τρίτον ἐκ δημοκρατίας et alieno 
loeo posita et sensum pervertere 
censuit, quippe quum Cliniae 
de democratia mentionem inii- 
cere nondum licuerit, praesertim 
quum nec responsum ad aliud 


quid nisi ad oligarehiam re- 
feratur. 

E. ἐκ βασιλικὴς πολιτεύ-: 
&$,] qualem antea significavit 
duorum imperio commemorato, 
et qualis Spartae fuit constituta. 
Demoeratiam vero quod ante- 
ponendam censet. oligarchiae, 
noli mirari. Nam in illa fere 
pauci tantum exercent domina- 
tionem; in hae autem plurimi 
existunt domini, ut ipse deinde 
ait. 

κοινὴ δὲ αὐτῷ τις ξυμβὴ 
ῥώμη) Pro κοινή noli κοινῇ 
revocare, quod Stephanus 
narrat ἃ se alicubi repertum 
esse. Nam quod dicitur: si ei 
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ΝΑ. lug; ov γὰρ μανϑάνομεν. 

A0... Καὶ μὴν εἴρηταί y ἡμῖν οὐχ dnd. ἀλλ᾽ 
οἶμαι, πολλάκις. ὑμεῖς δὲ τάχα οὐδὲ papi TU- 
ραννυουμένην πόλιν, 

— ΚΑ. Οὐδὲ γε ἐπιϑυκητὴς ἔγωγ 
ματος. 

40. Καὶ μὴν τοῦτό y ἂν ἴδοις ἐν αὐτῇ τὸ 
νῦν δὴ λεγόμενον. 

KA. 10 ποῖον: 

40. οὐδὲν δεῖ 
- χρόνου τῷ τυράννῳ 
nn. πορεύεσϑαι δὲ 
neo ἂν ἐϑελήσιη, ἐάν 


εἰμὶ τοῦ ϑεά- 


πόνων οὐδὲ τινος παμπόλλου 
μεταβαλεῖν βουληϑέντι πόλεως 
αὐτὸν δεῖ πρῶτον ταύτῃ, ὕπῃ 
τὲ πρὸς ἀρετῆς ἐπιτηδεύματα 
προτρεπεσύ αι τοὺς πολίτας ἐᾶν τε ἐπὶ τοὐναντίον, 
αὐτὸν πρῶτον πάντα ὑπογράφοντα τῷ πράττειν. τὰ 
μὲν ἐπαινοῦντα χαὶ τιμῶντα, τὰ δ᾽ αὖ πρὸς ψόγον 
ἄγοντα, καὶ τὸν μὴ πειϑόμενον ἀτιμάζοντα xe 


ἑχάστας τῶν πράξεων. 


P. TEE 


invitis codd. omnibus. 


ὑμεὶς δὲ τάχα —] Ante Steph. seribebatur ἡμεὶς 


Οὐδέ ye £niÜ vyu.] Editt. ante Steph. Οὐδ᾽ eiyeé. Cum Steph. 


libri omnes consentiunt. 


B. Οὐδὲν bei πόνων —] δὴ 


pr. 9. a. 9., ut mox iterum. 


ὅπῃ περ ἂν ἐϑελήσῃ] Sic Par. A. al. pro ϑελήσῃ. 


commune etiam.sit robur 
quoddam apud eos, qui 
plurimum in civitate pos- 
sunt, id intelligendum est de 
tyranni potentia et auctoritate, 
quae tanquam societatem quan- 
dam cum  legumlatore iniisse 
debet, siquidem futurum sit, ut 
civitas quam celerrime et fa- 
cilime bonis legibus instruatur 
ac temperetur. 

P. 111. ταύτῃ xai τότε —] 
Hoc non tam ad οὐ referendum, 
quam ad integram sententiam: 
οὗ δ᾽ ἂν τοῦτο --- γένηται. 
Quocirca nibil sollieitandum. 

ὑμεὶς δὲ τάχα οὐδὲ τεϑ' ἐ- 
ασϑε —] Significat, opinor, 


Plato, se olim Dionysii exemplo 
eognovisse, quid |» quantumque 
sit, quod tyrannus ad emen- 
dandos civitatis leges et mores 
possit, si modo ipse culturae 
patienter commodet aures. Dio- 
nysium significari, ex proximis 
(sect. B. C.) satis PISOS ar- 
bitramur. 

B. ἐάν te πρὸς dgecrgs — 
τοὐναντίον) Repetendum est 
ἐθελήσῃ. Dein ὑπογράφειν πάντα 
τῷ πράττειν est, omnia age π- 
do tanquam praescribere, 
metaphora ab iis repetita, qui 
pueris duetus literarum  prae- 
scribunt. Usum verbi attigimus 
ad Theaet. p. 171. D. — πρὸς 
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KA. Koi πῶς υἱόμεϑα ταχὺ ξυνακολουϑήσείν 
τοὺς ἄλλους πολίτας τῷ τὴν τοιαύτην πειϑὼ xci 
ἅμα βίαν εἰληφότι: 

A0. Μηδεὶς ἡμᾶς πειϑέτω, ὦ φίλοι, ἄλλῃ ϑὰτ- 
τον καὶ ῥᾷον. μεταβάλλειν ἂν ποτε πόλιν τοὺς νό- 
μους ἢ τῇ τῶν δυναστευόντων ἡγεμονίῳ, μηδὲ νῦν 
yt ἄλλῃ γίγνεσϑαι μηδ᾽ αὐϑίς ποτε γενήσεσϑαι. καὶ 


γὰρ οὖν ἡμῖν οὐ τοῦτ᾽ ἐστὶν ἀδύνατον οὐδὲ χαλε- 


πῶς ἂν γενόμενον, ἀλλὰ τόδ᾽ ἐστὶ τὸ χαλεπὸν γενέ- 
σϑαι, xci ὀλίγον δὴ τὸ γεγονὸς ἐν τῷ πολλῷ χρόνῳ" 
ὅταν δὲ ξυμβῆ, μυρία καὶ nàvr ἐν πόλει ἀγαϑὰ 
ἀπεργάζεται, ἐν 4 nor ἂν ἐγγένηται. 

KA. Τὸ ποῖον δὴ λέγεις: 

4. Ὅταν ἔρως ϑεῖος τῶν σωφρόνων τε. καὶ bus 
καίων. ἐπιτηδευμάτων ἐγγένηται μεγάλαις τισὶ δυνα- 


C.. Kai πῶς οἰόμεϑα --Ἴ οἰώμεϑα pr. 9. non item Par. 
A. si Bastio fides est. Bekkerus tamen nupéris omnibus imitan- 
tibus οἰώμεϑα dedit, eam seripturam etiam in Par. A. corr. extare 
narrans. Pro Ka? πῶς Schneiderus Kaí zc$: perperam. Mox codd. 


sum (τόδε), difficile faetu 
est atque omni tempore 
raro factum. 

Ὅταν ἔρως ϑεῖος τῶν σω- 
φρόνων te καὶ δικαέων ἐπί 
Similia haec iis sunt, quae le- 
guntur De Rep. V. p. 473. C. — 
E. et VI. p. 499. B. C. D. ubi 


ψόγον ἄγοντα, lj e. ψέγοντα. 
De re audi Ciceron. Legg. 
1.14. Nam lieet videre,si 
velis replicare memoriam 
temporum, qualeseunque 
summi. civitatis viri fue- 
rint, talem civitatem fu- 
isse; quaecunque.mutatio 


morum in principibus ex- 
titerit, eandem in populo 
Secutam. etc. 
est illud: Regis ad exem- 
plum totus componitur 


orbis, petitum ex Claudiano. 


De quarto Consulatu - Honorii 
v. 299. qui locus item huc facit. 

D. xa) yàg οὖν ἡμῖν οὐ 
τοῦτ᾽ ἐστὶν —] Neque enim 
hoe nostro iudieio (ἡμῖν) 
non potest fieri aut diffi- 
eulter aeciderit, quod di- 
Ximus a tyranno leges, 
mores et instituta civita- 
tis mutari oportere; sed 
hoe, quod nune dieturus 


Ae notissimum 


philosophus nobilissimam illam 


sententiam illustrat, qua civi- 
tates statuit tum demum beatas 
fore, quum reges extiterint. phi- 
losophi. Sed in hae similitu- 
dine tamen ab iisdem etiam 
adeo. diserepant, ut paene mi- 
rabilia videantur, quae de utri- 


usque loci convenientia com- 
mentus est Zellerus. Nam 
verborum quidem similitudo 


omnino nulla. Sententiae ratio- 
nes vero ab iis, quae in Repu- 
blica disseruntur, multum dis- 
erepare, vel exinde intelligi 
licebit, quod qui hie adumbra- 
tur tyrannus, is populari tan- 
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ἢ κατὰ μοναρχίαν δυναστευούσαις ἢ κατα 
€ JU 3 , M - 8, * ΄ 
ὑπεροχας διαφερούσαις ἢ γενῶν" ἢ τὴν Νέ- 
ὃν τὴ τοῦ 
ἀνϑρώπων 


στείαις. 
πλούτων 
στορος ἐάν ποτέ τις ἐπανενέγκῃ φύσιν, 


λέγειν ῥώμῃ φασὶ πάντων διενεγκόντα 
l " » - P" » - 1 * " 
Àéov ἔτι τῷ σωφρονεῖν διαφέρειν. τοῦτ οὔν ἐπὶ 


μὲν Τροίας, ὥς φασι, γέγονεν, ἐφ᾽ ἡμῶν δὲ οὐδαμῶς" 
εἰ δ᾽ οὖν γέγονεν ἢ καὶ γενήσεται τοιοῦτος ἢ νῦν 
ἡμῶν ἔστι τις, μαχαρίως μὲν αὐτὸς Cj, μακάριοι δὲ 
οἱ ξυνήχοοι τῶν ἐκ τοῦ σωφρονοῦντος στόματος ἰόν- 
Twv λόγων. ὡραύτως δὲ xoi ξυμπάσης δυνάμεως ὁ 
αὐτὸς πέρι λόγος, ὡς ὅταν εἰς ταὐτὸν τῷ φρονεῖν τὰ 
καὶ σωφρονεῖν ἡ μεγίστη δύναμις ἐν ἀνϑρώπῳ ξυμ- 
πέσῃ. τότε πολιτείας τῆς ἀρίστης xci νόμων τῶν τοι- 
οὕτων φύεται γένεσις, ἄλλως δὲ οὐ μή ποτε γένηται. 


ταῦτα μὲν οὖν χαϑαπερεὶ μῦϑός τις λεχϑεὶς κεχρη- 


recte πδιϑω pro vulg. πειϑῶ. 


E. τῷ σωφρονεῖν διαφ.} τὸ — 


codd. omnibus dissentientibus 


εἰ δ᾽ οὖν γέγονεν) Legebat εἰ δ' οὖν καὶ γέγονεν. 


ante Steph. vitiose et 


Omit- 


tunt xai Α. 9. v. f. ἢ. r. a. c. à, o. 


tum ae eivili virtute praeditus 
- fingitur, a philosophorum autem 
excellentia virtutis et sapientiae 
aliquantum .remotus. est. Eo 
enim inter alia pertinet. etiam 
.hoe, quod tantum τῶν σωφρό- 
vor re xci δικαίων ἐπιτηδευμά- 
τῶν mentio iniicitur. 
μεγάλαις τισὶ Üvraoret- 
αἰς --- Rursus habes abstra- 
etum pro concreto positum pro 
μεγάλ. δυνφασταῖς. v. ann. ad 
Libr. ΠῚ. p. 684. A. infra libr. 
IW. p. 714. A. D. p. 715. A. 
VI. p. 155. B. ὑπηρεσίαι pro 
ὑπηρέται. lbid. p. 625. δουλεία 
pro oí δοῦλοι. v. Ruhnk. ad 
.Tim. p. 215. Blomfield ad 
Aeschyl. Sept. ad v. Theb. v. 599. 
E. éni μὲν Τροίας — ἐφ᾽ 
ἡμῶν δὲ οὐδαμῶς Troia- 
nis quidem temporibus — 
nostris non item. Supra p. 
710. C: γενέσθαι ἐπ᾿ αὐτοῦ Ἦν 
μοϑέτην, Libr. III. p. 100. 4 


ἐπὶ τῶν παλαιῶν νόμων. Cratyl. 
p. 402: τὰ ἐπὶ Κρόνου. Sed hoc 
pervulgati usus est. Nec vero 
sine caussa hic ea de re mo- 
nendum duximus. Nam nisi 
fallit coniectura, statim post pro 
vulg. ἢ νῦν ἡμῶν ἔστι τις, Scri- 
bendum est: ἢ τῦν ἐφ᾽ ἡμῶν 
ἔστι τιβ. Certe vulgata scriptura 
cum u:banitate et modestia di- 
centis vix convenire videtur; 
nisi forte ἡμῶν est: nostrum 
omnium, qui nunc vivimus 
quod tamen ab usu Platonis 
abhorret. 

P. 719. νόμων τῶν ror- 
ovrov] H. e. ἀρίστων, Dein 
φύεται γένεσις est: natura 
efficitur origo. Non opus 
igitur ga/rerat quod codd. non- 
nulli offerunt. 

P.712. ταῦτα μὲν οὖν xa- 
ϑαπερεὶ μῦϑός τις —] Haec 
igitur quasi fabula quae- 
dam exposita a nobis et 
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σμῳδήσϑω, 


PLATONIS 


καὶ ἐπιδεδείχϑω ri) μὲν χαλεπὸν ὃν τὸ 


πόλιν εὔνομον γίγνεσϑαι, τῇ δ᾽, εἴπερ γένοιτο ὃ λέ- 
γομεν, πάντων ταχιστόν TE χαὶ ῥᾷστον μαχρῷ. 


Κα. 

A0. 
xa De neo 
νόμους. 


Πῶς; 


Πειρώμεϑα ngocaguórrovreg τῇ πόλει σοι, 
παῖδες πρεσβῦται, πλάττειν τῷ λόγῳ. τοὺς 


G4. "luusv δὴ καὶ μὴ μέλλωμεν ἔτι. 


Cap. V. 


κατασκευὴν ἐπικαλώμεϑα: 


40. Θεὸν δὴ πρὸς τὴν τῆς πόλεως 
ὁ δὲ ἀκούσειέ TE χαὶ ἀκού- 


σας ἵλεως εὐμενής τε ἡμῖν ἔλϑοι συνδιακοσμήσων τήν 


τε πόλιν καὶ τοὺς νόμους. 


P312; Ὡς 
v. ann. ad Vl. p. 752. E. 


καϑάπερ παῖδες πρεσβῦται) παῖδες ex Par, A. 
v. explicatt. 


Ceteri cum editt. παῖδα. 


τῇ, πόλει σοι] σῇ Steph. de coniectura. 


- Sed 


dedi. 
Falso narrant 'luricenses, 


in Par. A. legi παῖδας accusativum. 


Cap. V. 


καὶ ἀκούσας ἵλεω 5] Legebatur ὑπακούσας. Recto 


Par. A. ἀκούσας, quod recepit etiam Bekkerus. 
C. Οἷον δὴ τί λέγεις Bovimóeis; pe.] Legebatur: οἷον 


tamquam vaficinio edita 
sunto.  Pertinent haec verba 
eo, quod de re disputatum est, 
quae non tam certa veri cogni- 
tione et scientia, quam. animi 
quadam coniectura ac divina- 
tione nititur. Nam χρησμῳδεῖν 
dicitur ut alibi μαντεύεσθαι, quod 
spud Platonem. eo sensu usur- 
patur saepissime; v. ann. ad 
Phileb. p. 44. C. Atque eodem 
pertinet. etiam istud ὥςπερ “μῦ- 
ϑός r$, de quo consuluisse iu- 
vabit ann. ad Politic. p. 304. C. 

B. Πῶς; ΑΘ. Πειρώμεϑα 
προ $aguótrovtes] Locus sic 
intelligendus:Quo modo istud 
dicis, iam absolutam esse 
harum rerum disputatio- 
nem? Ad quae Atheniensis: 
Conemur nunc, ista ad ci- 
vitatem tuam accommo- 
dantes, leges oratione.no- 
stra effingere. Pro σοι Ste- 
phanus parum considerate σῇ 
scripsit. .Dativi ita  usurpati 


exempla bene. multa collegit 
Astius ad Libr. I. c. 1l. Si- 
millima ipsi dedimus ad Libr. 
VI. p. 152. E. Ibid. VI. p. 161. 


- D. c0$$ πολίταις αὖ tQ ,ubi nemo 


temere .dativum attrectà verit. 
Sed in proximis sustulimus foe- 
dam maculam, orationi in editt. 
omnibus adspersam.  Seribitur 
enim vulgo mira eonsensione: 
καϑάπερ παῖδα πρεσβῦται, si- 
cuti puerum senes fingunt, 
ità leges nostra oratione 
fingamus. Quod quid sit, 
haud sane intelligimus. Quid 
enim significat istud: finga- 
mus leges civitati accom- 
modatas, sicuti senes pu- 
erum fingunt? Nimirum 
inepte prorsus et inficete ita 
leges eum puero aliquo, insti- 
tutione et confabulatione infor- 


mando, compararentur. Aufer 
protenus istas "M sarai Verum 
unus servavit Par. A., in quo 


Bekkero et Bastio testibus 
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40. ᾿Αλλὰ τίνα δήποτε πολιτείαν ἔχομεν ἐν νῷ 


τῇ πόλει προςταττειν; 
Κα. 


Οἷον δή τι λέγεις βουληϑεὶς; 


φραζ᾽ ἔτι 


σαφέστερον" οἷον δημοχρατίαν τινὰ ἢ ὀλιγαρχίαν ἢ 
ἀριστοχρατίαν ἢ βασιλικήν. ov γὰρ δὴ τυραννίδα γέ 
που λέγοις ἄν, ὥς y ἡμεῖς ἂν οἱηϑ είημεν. 

40. Φέρε δὴ τοίνυν, πότερος ὑμῶν ἀποχρίνα- 
σϑαι πρότερος ἂν ἐϑέλοι τὴν οἴχοι πολιτείαν εἰπών, 


τίς τούτων ἐστί: 
ΜΕ. 


εἰπεῖν πρότερον: 


δὴ τί λέγειν e pon qoaf' ἔτι σαφέστερον" οἷον x, t. à. 
9. E. v. f. ἢ. τ. a. e. δ. o. et emendavi inter- 


λέγεις ex. A. 
punctionem. x. ie explicatt, 


Μῶν ovv τὸν πρεσβύτερον ἐμὲ δικαιότερον 


Dedi 


“ἐν sis ἂν οὐη ϑείημεν dv, quod vulgo deerat, praebuerunt 


A. B. 9. Z. x. et reliqui. omnes. 


Praeterea $. ex corr. super- 


scriptum habet οἰηϑεῖμεν, quod recepit Bekkerns. 
πρότερος dv ἐθέλοι) ων vulgo ἐϑέλῃ, dissentientibus 


codd. omnibus. 


liquido perscriptum extat: xa- 
ϑάπερ παῖδες πρεσβῦται. | Hoc 
igitur in Tauchnitiana edidimus 
miramurque Hermannum nobis 
etiamnum tribuere παῖδα, quod 
dudum reiecimus publice. Sed 
hoc in transcursu, Verum igi- 
tur putamus παῖδες. Nimirum 
πλάττειν τῷ λόγῳ τι proprie di- 
euntur, qui aliquid sermone 
fingunt et comminiscuntur, si- 
euti pueri faciunt, vel fabellis 
sese invicem  oblectantes, vel 
lusu fingentes imagines. Quod 
lepide et urbane transfertur ad 
legüm, quas iam exposituri sunt, 
enarrationem. | Has enim quia 
πλάττουσι τῷ λόγῳ, ipsi quo- 
dammodo sunt παῖδες πρεσβῦται. 
Aliud quid sequutus videtur 
Ficinus, qui locum sie inter- 
pretatur: Sed conemur iam 
civitati tuae, tanquam se- 
nes pueris,leges oratione 
confingere. Expressit igitur 
dativum παισί. Atque hunc aut 


παιδέ nuper restituendum censuit 
Sehrammius Quaestionn. de 
locis nonnullis Legum ,Plat. 
pàrtic. 1l, p. 8 sq. loci senten- 
tiam minus recte explicans. 

Cap. V. B. Θεὸν δὴ πρὸς τὴν 
τῆς πόλεως —] Saepenumero 
apud Platonem, ubi rerum gravi- 
um ac difficilium suscipitur dispu- 
tatio, dii invocantur, atque ad 
eos preces fiunt, ut disputanti- 
bus numine suo adesse velint. 
Cuius-rei caussam et rationem 
aperuimus ann. ad Phileb. p. 
25. B. ubi etiam eius exempla 
congessimus. 

C. Οἷον δή sc λέγεις βου- 
ληϑείς:) Vulgo: Οἷον δὴ τί 
Ier βουληϑεὶς φράζ᾽ ἔτι σα- 
φέστιερον. Ad quae Stepha- 
nus: ,Seribendum- fortasse ré 
λέγειν ἐβουλήϑης vel ἠβουλήϑης; 
nisi ex quodam libro legatur 
λέγεις, ut intelligatur βουληϑεὶς 
dictum pro, ἐὰν» βουληϑῆς, ἐὰν 
αὶ σοι βουλομένῳ. * Restituimus 
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KA. Ἴσως. 

ME Καὶ μὴν ξυννοῶν γε, ὦ ξένε, τὴν ἐν «1α- 
κεδαίμονι πολιτείαν οὐκ ἔχω σον φράζειν οὕτως, ἣν- 
τινα προςαγόρεύειν αὐτὴν δεῖ. xci γὰρ τυραννίδι δὸο- 
κεῖ MOL προςεοιχέναι" τὸ γὰρ τῶν ἐφόρων ϑαυμαστὸν 
ὡς τυραννικὸν ἐν αὐτῇ γέγονε" καί rig ἐνίοτέ μοι 
φαίνεται πασῶν τῶν πόλεων δημοχρατουμένη μάλιστ᾽ 


D. και τις ἐνέοτέ μοι φαίνεται) Stephanus dedit καΐτοι 


&ríote X t. À. 
r. 8. c. ὃ. o. x. 


Sed tuentur zxaí τις ἐν. u. q. A. B. ὦ. & v. f. h. 
cum A!d. Bass. 1. 9., ut quod Stephanus edidit, 
id codicum auctoritate plane destitutum videatur. 


Itaque deinceps 


etiam pro δημοκρατουμένῃ nominativo casu scribendum putavimus 


λέγεις, quod. quum alii libri ha- 
bent, tum Bastio quidem teste 
etiam Par. A. et Vat. 9. tuen- 
tur. Praeterea pro οἷον δὴ τί 
dedimus etiam οἷον δή τι. Nam 
quod legitur Theaet. p. 906. 
E: οἷον τί λέγειθ; et p. 208. C: 
olov τίνα τίνος ἔχεις uot λόγον 
εἰπεῖν; id huc referri non po- 
test, quoniam ibi οἷον significat 
veluti,exempli gratia. His 
vero ita emendatis omnia clara 
fiunt et perspieua. Nam οἷόν 
τι λένεις dicitur eum exclama- 
tione atque mirantis est. Eu- 
thyphr. p. 15. E: οἷα ποιεὶς, 
ὦ ἑταῖρε! ἀπ᾽ ἐλπίδος ue xata- 
βαλὼν μεγάλης ἀπέρχει. Char- 
mid. p. 166. C: οἷον, ἦν δ᾽ 
ἐγώ, ποιεῖς ἡγούμενος, εἰ ὅ τι 
μάλιστα, σὲ ἐλέγχω, ἄλλου «τινὸς 
ἕνεχα ἐλέγχειν.  Aleibiad. [.» 
113. E: οἷον τοῦτο ,ποιεῖθ. 'The- 
aet. p. 142. B: olov ἄνδρα ié- 
yeu ἐν κινδύνῳ. εἶναι. Phaedon. 
p.61. C: οἷον 'παρακελεύει τοῦτο. 
Partieipium βουληϑεὶς autem 
quomodo intelligendum sit, fà- 
cile apparebit ex hisce: Libr. 
I. p. 630. C: τέ φανερὸν ποιῆσαι 
βουληϑεὶς λέγει. ταῦτα; IV. p. 
199. D: τί ταῦτ᾽ εἴρηκα; τόδ᾽ 
εἰπεῖν βουληϑείς, ὅτι x. x. À. Phi- 
.leb. p. 2T. C: τέ ποτὲ βουλη- 
ϑέντες εἰς ταῦτ᾽ ἀφικύμεϑα; Soph. 
p. 220. B: βουληϑεὶς δηλῶσαι. 
al. Itaque sententia verborum 


haec est: Quale tandem tibi 
vis atque signifieas! de- 
clara. rem etiam acecura- 
tius; veluti dic democra- 
tiam vel oligarchiam vel 
aristocratiam vel regium 
imperium. Nam post. οἷον 
denuo godfs vel 4éye assumen- 
dum- esse, facile intelligitur. 

D. οὐκ ἔχω σοι φράζειν 
otro$,] non possum tibi 
sic. statimindicare. Plenius 
alibi οὕτως ἀπὸ στόματος. "The- 


aet. p. 114. D: ἀτὰρ τίνες ἧσαν 


οἱ λόγοι; ἔχοιξ ἂν διηγήσασθαι; 
Ev. Οὐ μὰ τὸν Ζία, οὔκουν 
οὕτω γε ἀπὸ στόματος. Xenoph. 
Mem. III. 5, 9: οὐκ dv ἔχοιμέ 
got οὕτω ye ἀπὸ στόματοξ εἰπεῖν. 
Sieuti hoe loco, Gorg. p. 464. 
B: οὕτως ὀνομάζειν οὐκ ἔχω σοι. 
Phaedr. p. 235. C: νῦν μὲν o$- 
τως οὐκ ἔχω εἰπεῖν. Mox sect. 
E.ab ipso Atheniensi formulae 
sensus declaratur uberius: ἐγὼ 
δὲ οὕτω νῦν ἐξαίφνης. ἄν ἐρω- 
τηϑεὶς ὄντως, ὅπερ εἷπον, οὐκ 
ἔχω διορισάμενος εἰπεῖν, τές τού- 
των ἐστὲ τῶν πολιτειῶν. Quod 
congruit fere cum 'lheaet. p. 
158. B: εἴ τις ἔροιτο νῦν οὕτως 
ἐν τῷ παρόντι. — Alia dabunt 
Markland. ad Maxim. "Tyr. 
XVI. 1. etSchaefer. δὰ Dio- 
nys. De compos. verbor. p. 480. 

xai γὰῤ τυραννίδι δοκεῖ 
μοι — | Rempublicam Lacedae- 


pm 
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ἐοιχέναι" τὸ δ' ἂν μὴ φάναι ἀριστοχρατίαν αὐτὴν 

^c , x ν ^ ^ , ' ^-^ 
εἶναι nevraaacir ἄτοπον. xci μὲν δὴ βασιλεία ys διὰ Εἰ 
βίου τ᾽ ἐστιν ἐν αὐτῇ καὶ ἀρχαιοτάτη πασῶν xci 
πρὸς πάντων ἀνϑρώπων καὶ ἡμῶν αὐτῶν λεγομένη. 
ἐγὼ δὲ οὕτω νῦν ἐξαίφνης ἂν ἐρωτηϑ εὶς ὄντως, ὅπερ" 
εἶπον, οὐκ ἔχω διορισάμενος εἰπεῖν, τίς τούτων ἐστὶ 
τῶν πολιτειῶν. : - 


δημοκρατουμένη. De universo loco v. explicatt. Hoc unum hie 
admonuisse iuvabit, ante xaé τὰς ἐνίοτε nos in locum plenae inter- 
punctionis leniorem substituisse, siquidem hoc xai respondet prae- 


gresso xa. 


moniorum quod pari iure aristo- 
eratiam, democratiam atque mo- 
narchiam vocari posse contendit, 
disceptavit rem etiam Aristo- 
teles Pol. Il. 3, 10. ubi hune 
Platonis locum memorat, et IV. 
D, 11. IV. 6, 4 sq. A cuius 
sententia non multum diserepat 
iudicium Ciceron. De Rep. 
II. 93. qui Spartanorum civita- 
tem mixtam fuisse ait, tem- 
peratam fuisse negat. conf. 
etiam eiusdem Legg. III. 5. 
Ephororum potestatem cum ty- 
rannide comparat etiam Ari- 
stot. Pol. ll. 6, 14. Conferas 
de eadem etiam quae Plato 
supra Libr. III. p. 692. A. ex- 
posuit. Omnino vero de Spar- 
tanorum, Cretensium, denique 
omnium populorum Doriensium 
rebus publicis consuluisse iu- 
vabit quac nuper praeter alios 
exposuerunt Müller. De Do- 
riensibus Vol. ll. p. 142 sqq. 


— Tittmann. Griech. Staatsver- 


fassung p. 89 sqq. Schómann. 
Antiquitatt. Iur. Publ. Graec. 
p. 104 sqq. et p. 149 sqq. 

καί τις ἐνίοτέ uot gaív ε- 
ται-- ἐοικέναι.) Vulgo καίτοι. 
Libri tamen omnes eum editt. 
ante Steph. καί τες. ἐνέοτε, Quam 
lectionem. prudenter W inck el- 
mannus ad Euthydem. p. 74. 
ita tuetur, ut pro δημοχρατου- 
μένῃ, dativo casu, reponi iubeat 


δημοχρατουμένη, quandoquidem 
ἐοικέναε etiam eum nominativo 
participii coniungitur, de qua 
constructione diximus ad Cra- 
tyl. p. 408. E. extr. et p. 419. 
C.item infra Legg. XII. p. 948. 
B. Sed praeterea etiam inter- 
punetio emendanda fuit, quod 


fecimus. eolo in locum puneti 


ante καὶ τὶς substituto. ltaque 
universum locum interpretamur 
sie: nam ef (xai yàg) tyran- 
nidi videtur similis esse 
—etsubinde quodammodo 
mihi videtur omnium ci- 
vitatum simillimaimperio 
populari. Verumtamen 
non fateri rursus ete. Mox 
pro καὶ μὲν δὴ βασιλεία ye ne 
quis malit xa μὴν δὴ f. y. 
abhorrere hoc prorsus ab lo- 
quendi consuetudine identidem 
monuisse iuvabit. v. ad Sym- 
pos. p. 197. A. 

E. νῦν ἐξαίφνης ἂν ἐρώ- 
τηϑεὶς —] Facili negotio cor- 
rexeris: ἀνερωτηϑείς.  Verun- 
tamen ἄν locum sibi suum facile, 
opinor, tuebitur, si recte sta- 
tuere liceat, inchoatae constru- 
ctionis rationem deinde infleecti 
ac mutari, ac pro οὐκ ἔχοιμι, 
neglectis verbis ἂν ἐρωτηϑ είς, 
indicativum οὐκ yo inferri. 
Id vero quominus ita esse exi- 
stimemus nihil impedire arbitror. 
Nam etsi Lacedaemonius antea 
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αὐτόν σοι πάϑος, ὦ Μέγιλλε, χαταφαί- 
πάνυ γὰρ ἀπορῶ τὴν ἐν Κνωσῷ 


πολιτείαν τούτων τινὰ διισχυριζόμενος εἰπεῖν. 
» , 3 aH - 1 
A0.. Ὄντως γάρ, ὦ ἄριστοι, πολιτειῶν μετέχετε" 
ἃς δὲ ὠνομάκαμεν νῦν, οὐκ εἰσί πολιτεῖαι, πόλεων δὲ 


P. 713. 


Bekkero Par. A. h. τὸ. 


» - , * , - 
εἴπερ τοῦ τοιούτου τὴν πόλιν] Ργο σοῦ teste 
Legendum est εἴπερ τὸ τοῦ τοιούτου, 


quod exhibent 3 v. fr. de quo vid. explicatt. 
τὸ τοῦ ἀληϑῶς τῶν τὸν νοῦν ἐχόντων δεσπόζξοντος --ἾἸ 


Legebatur ἀληϑοῦς. 


haec pronuntiavit: οὐκ ἔχω σοι 
φράζειν οὕτω, tamen hic certe 
orationem . conformare. potuit 
paullo aliter atque eam sie 
exordiri, ae si deinde οὐχ ἔχοιμι 
dieturus esset.  ltaque locum 
sic explicandum arbitramur: sed 
ego sie statim, si interro- 
ger, non possim rem de- 
finire ac declarare, nec 
revera, id iam possum, id 
quod paullo ante dixi. 
Errant nostro Audieio, qui in 
talibus locis ἂν putant cum 
participio aut aliis vocabulis 
intermediis connectendum esse. 
Pertinet enim particula semper 
ad verbum enuntiati primarium, 
quod si alio modo, atque. per 
loquendi usum proprie fieri po- 
terat, positum est, res ex insti- 
tutae constructionis repentina 
mutatione declarari debet. Rei 
exemplum habes luculentum Apo- 
log. Socr. p. 29. C: ὡς, εἰ δια- 
φευξοίμην, ἤδη ἂν ὑμῶν οἱ υἱεῖς 
— διαφϑαρήσονται, ubi ἄν po- 
situm est perinde ac si sequu- 
turum esset διαφϑαρήσοιντο, sed 
indicativus infertur, quoniam 
res deinde certius asseveratur. 
Eadem ratio est Phaedon. p. 
61. €: οὐδ᾽ ὁπωςτιοῦν ἄν σοι 
ἐχὼν εἶναι πείσεται. Aristoph. 
Nubb. v. 1141. ubi ex Raven- 
nate et Veneto libro restituen- 
dum: οὐδὲν yàg dv μὲ φλαῦρον 
ἐργασέσϑ᾽᾽ ἔτι, quum alii habeant 
ἐργάσησθϑ᾽ ἔτι. Xenoph. Cyrop. 
HT. 3, 30. IV. 5,49. VII. 5,21. 


Recte ἀληϑῶς A. DB. et Bastio quidem teste 


Alia ratio est De Rep. X. p. 
610. A. ubi pro vulg. ὀρϑότατ᾽ 
dv, ἔφη, λέγεις, ex. codd. non- 
nullis λέγοιβ restituendum est, 
sicuti nos dudum fecimus. Nec 
defendi posse videntur illa De 
Rep. 1. p. 358. E: οὐκοῦν δι- 
καίως ἂν ταῦτα τούτων φαμὲν 
ἔργα εἶναι: ubi ineptissime fecit, 
qui ἂν ad δικαίως referendnm 
ratus sensum hunc in modum 
declaravit: οὐκοῦν, εἰ ταῦτα τού- 
tor φαμὲν ἔργα εἶναι, “δικαίως 
ἂν φαῖμεν, perverso scilicet or- 
dine partium enuntiati. Nimi- 
rum ibi φαῖμεν scribendum esse, 
haud certe dubitabunt qui con- 
tulerint ibid. p. 353. D. ubi 
scribae item φαῖμεν in φαμέν 
depravarunt. Ceterum δέ post 
ἐγώ illatum ne quis in δή mu- 
tandum putet, indicat particula, 
reverti nunc ad superiorem sen- | 
tentiam, ut Lat. sed. De La- 
tinis v. Beier. ad Cicer. Offic. | 
Vok IL.p. 141. et 299. II. p. | 
365. Graecae voculae usum | 
expediverunt Schaefer. ad De- 
mosthen. Appar. Vol. 1. p. 472. 
et V. p. 644. et Fr. Aug.| 
Wolf. ad Xenoph. Hellen. Lo 
3, 20. al. 

καταφαένομαι πεπονϑ'ἐ- 
ναὶ} Hermannus .de suo de- 
dit x&yo φαίνομαι; non male. 

πάνυ γὰρ ἀπορῶ — et 
πεῖν] Pro εἰπεὶν vide an re- 
ponendnm sit εἶναι. — Vulgata 
seriptura habet certe explica- 
tionem difficillimam. 


| 


| 


᾿ 
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οἰκήσεις δεσποζομένων τε καὶ 


δουλευουσῶν μέρεσιν 


ἑαυτῶν τισί, τὸ τοῦ δεσπότου δὲ ἑκάςξη προςαγορεύε- 
ται κράτος. χρῆν δ᾽, εἴπερ τοῦ τοιούτου τὴν πόλιν 
ἔδει ἐπονομαάζεσϑαι, τὸ TOU. ἀληϑῶς τῶν τὸν νοῦν 
ἐχόντων δεσπόζοντος ϑεοῦ ὄνομα λέγεσϑαι. 


Ven. X. item h. x., pr. «2. et marg. ὃ. 


Dein vett. editt. τοῦ τῶν 


νοῦν ἐχόντων, unde Astius extudit τῶν νοῦν ἐχόντων, quod pla- 


cuit etiam Schneidero. 
h. r. a.c. à. o. x. 


v, , τ » 

Ὄντως γάρ, ὦ ἄριστοι, 
πολιτειῶν u.] Statu optimo 
vult eam esse rempublicam, 


quae ita sit temperata, ut for- 
mae variae imperii tanquam 
confusae et in unum coniunctae 
videantur; in ea enim nulla re- 
periri partium studia nec do- 
minari pravas imperantium cu- 
piditates. Itaque illas civitates, 
in quibus alii imperent, alii 
serviant, non censet πολιτείας 
appellandas esse, sed potius 
οἰκήσεις, sedes asc domici- 
lia s. habitationes, quae ve- 
rae communitatis vinculo ca- 
reant. 


P. 118. τὸ ro? δεσπότου 
κράτος] unaquaeque 
nomen accipit ab eius, 
qui dominationem  exer- 
cet, potentia; s. tribuitur 
.ei nomeu potentiae eius, 
penes quem estimperium; 
ut quum monarchia a tyranno 
et rege, aristocratia ab opti- 
matibus, populare imperium a 
populo vocatur. Προςαγορεύ- 
erat τὸ τοῦ δεσπότου κρά- 
to$ eodem modo dicitur, quo 
3 , , t$ , 
ὀνομάζεσϑαί tt pro ὀνομάζεσϑαι 
ὄνομά τινος. v. ad Cratyl. p. 
coll. Matthiae 


Gr. 8. 424. 2. 


χρῆν δ᾽, εἴπερ τοῦ τοιού- 
rov ---Ἴ Non ab iis, qui istam 
imperandi potestatem habeant, 
reipublicae formam et rationem 
denominandam esse arbitratur, 


Dedimus quod habent A. B. X. 


tanquam dispensatore. 


Q. v. f. 


verum ab uno, qui esse debeat, 
eius rectore et gubernatore, hoe 
est deo, rationis et sapientiae 


tia ipsa utique clara est et per- 
spicua; verumtamen laborat ver- 
borum constructio. Nam ἐπο- 
voudgsur τινά τινος, nomi- 
nare aliquem ab aliquo, 
non dicitur, siquidem prorsus 
alius generis est quod legitur 
infra Libr. V. p. 738. B: ó»- 
tror ἐπονομάξζεσϑαι ϑεῶν ἢ 
δαιμόνων. Addendum certe fuit 
ἀπό. Cratyl. p. 397. E: ἀπὸ 
ταύτης τῆς φύσεως τῆς τοῦ Oeiv 
ϑεοὺς αὐτοὺς ἐπονομάσαι. lbid. 
p. 406. A. al itaque non du- 
bitamus quin ex Vat. aliisque 
reponendum sit τὸ τοῦ τοιούτου. 
v. lectionis. varietatem. — Dein 
codd. optimi atque plurimi ἀλη- 
ϑὼς τῶν τὸν νοῦν ἐχόντων δέσπ., 
quod in locum vulg. τοῦ ἀλη- 
ϑοῦς τοῦ τῶν νοῦν ἐχόντων δ. 
substituere non  dubitavimus. 
Bekkerus et Schneiderus 
de coniectura Astii scripse- 
runt: ro) ἀληϑῶς τῶν νυῦν 
ἐχόντων δεσπ. Sed veram esse 
lectionem codicum non dubita- 
veris, ubi sententiam verborum 
reputaveris hane esse: oporte- 
bat vero a deo denomina- 
ri, revera imperante, iis 
quidem qui mentem ad 
eam rem nessariam (τὸν 
νοῦν) habent. Quippe intelli- 
guntur daemones, quibus sum- 
mus deus dicitar hominum im- 
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KA. . Tig δ᾽ ὁ ϑεός; 
A0. 'Ao' ovv μύϑῳ σμικρά γ᾽ ἔτι mnpocyon- 


zéov, εἰ μέλλομεν ἐμμελῶς πως δηλῶσαι τὸ νῦν ἐρω- 
τώμενον: οὐκοῦν χρὴ ταύτῃ δρᾶν; 

KA. Πάνυ μὲν οὖν. 

Cap. VL. 40. Τῶν γὰρ δὴ πόλεων, ὧν ἐμ- 
προσϑὲν τὰς ξυνοικήσεις διήλϑομεν, ἔτι προτέρα τού- 
των παμπολυ λέγεταί τις ἀρχή τε καὶ οἴκησις γεγο- 
νέναι ἐπὶ Κρόνου μάλ᾽ εὐδαίμων, ἧς μίμημα ἰχουδὰ 


ἐςιν, ἥτις τῶν νῦν ἄριξα οἰκεῖται. 


Cap. VI. 8. 
x. et in marg. 9. a. à. 


τῶν νῦν ἄριστα οἰκεῖται. Sic A. B. h. 
Scribebatur ἀριστοκρατεῖται. 


Egóby' dv, ὡς ἔοικεν Haec Stephanus tribuit Megillo. 


Nos ea cum Ald. Bass. 1. 2. Cliniae assignanda putavimus. 


A. Pr. ἔοικ᾽. 


Ἐμοὶ γοῦν qg.] Sic Bekkerus tacite. 


Par. 


Vulgo "Euoty! οὗν. 


v. ad Politic. p. 270. B. Phileb. p. 12. A.  Posterius tuentur 


etiam Par. A. et Voss. 


perium commisisse. Respicitur 
enim iam lioc loco ad ea, quae 
deinde sect. B. C. D. de regno 
Saturnio exponuntur. 

el μέλλομεν ἐμμελῶς πως 
δηλῶσαι) Η. e. ὀρϑῶς. Libr. 
VE P. τοί. A1 μάλα ὀρϑῶς εἴ- 
enia καὶ ἐμμελῶς. Politic. p. 
960. B: ἐμμελῶς àv φαῖμεν διη- 
ρῆσϑαι. De Rep. MIL. p. 569. 
C: οὐκ ἐμμελῶς ἡμῖν εἰρήσεται, 
ἐὰν φῶμεν. 

οὐκοῦν χρὴ ταύτῃ 0gàv;] 
Repetita interrogatio superior 
est, hoc sensu: nonne (ut di- 
xi) ita agere nos oportet? 
Nimirum "Ap οὖν, quod praecedit, 
idem est quod'Ag' οὖν o? ;quo sen- 
suusurpaturcentenislocis. Dehac 
interrogationis repetitione Pla- 
toni perquam familiari v. annot. 
ad Gorg. p. 500. A. Prot. 334. 
A. Menon. p. 71. 
σοι οἷόν τε εἶναι, ὅετις Μένωνα 
μὴ γιγνώσκει -- τοῦτον εἰδέναι, 
εἴτε καλὸς eite πλούσιος —'elre xai 
τἀναντία τούτων; δοκεῖ σοι οἷόν 
τ᾽ εἷναι; Corrupit locum Her- 
mannus, qui audacissima ver- 


B: ἢ δοκεῖ 


borum transpositione facta for- 
titer suo Marte refinxit scilicet: 
— ἐμμελῶς πως δηλῶσαι τὸ νῦν 
ἐρωτώμενον; K A. Πάνυ μὲν οὖν. 
4. Οὐκοῦν χρὴ ταύτῃ δρᾶν. 
τῶν γὰρ δὴ πόλεων x. τ. λ. Ni- 
mirum ,diva. Critice ferrum et 
ignem odit. S chneiderus ver- 
ba: Οὐκοῦν χρὴ τ. δρᾶν; Cli- 
niae, ista vero: líárv μὲν οὖν. 
Atheniensi tribuit usque ad ἄρι- 
στα οἰκεῖται. 

Cap. Vl. B. ἔτει προτέρα 
τούτων —] Pronomen τούτων 
post subiectum τῶν πόλεων abun- 
danter illatum, ita quidem, ut 
iliius memoria tanquam denuo 
instauretur. v. ann. ad Politic. 
p. 906. C. Phaedon. p. 111. C. 
Symp. p. 195. A. conf. Mat- 
thiae Gr. 8. 467. 2. — £yov- 
od ἐστι idem fere. quod ἔχει, 
cuius usus exempla attulimus 
ad Phaedon. p. Toe D. Sym- 
pos. p. 216. E. νῦν ἄρι- 
στα οἰκεῖται, epitita gu- 
bernatur. et administra- 
tur. Male vulgo dQroroxgarei- 
ται, quod expressit etiam Fi-- 


: est A. Matthiae Gr. 
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UM wUE 
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KA. .XqóÓg ἄν, wg ἔοιχεν, εἴη περὶ αὐτῆς δέον 
ἀχούειν. 

40: ᾿Εμοὶ γοῦν φαίνεται" 
αὐτὴν εἰς τὸ μέσον τοῖς λόγοις. 

ME. Ουοϑότατα ys δρῶν" 
ραίνων ἂν μῦϑον, εἴπερ προςήκων ici, μάλ᾽ 
ἂν ποιοίης. 

440. -4gaciov ὡς λέγετε. φήμην τοίνυν παραδε- 
δέγμεϑα τὴς τῶν τότε μαχαρίας ζωῆς, ὡς ἄφϑονα 


διὸ καὶ παρήγαγον 


xci τὸν γε ἑξῆς πε- 
ὀρϑῶς 


εἴπερ προφήἥκων ἐστί, μάλ᾽ ὀρϑ cs] Editt. ἧπερ προεῆ- 
κόν ἐστι. Receptam lectionem tuentur Par. Α. x. et marg. 9. a. 
Pro ἥπερ exhibent εἴπερ 9. pr. E. v. f. τ. x. a. v. ὃ. o. Dein 
B. 9. v. Flor. a. pr. et 8. sec. m. ὀρϑῶς ἂν ποιήσῃς, unde nullo 
uegotio feceris ὀρϑῶς ἂν ποιήσαις. Sed vera est lectio vulgata. 
de qua consentiunt praeter. alios , ptimi testes Par. A. et marg. 


rendum sit. 


Vat. Ὁ. Mox vulgo erat πάντα εἶχεν, n 


cinus: quae nunc ab opti- 
matibus gubernatur. 

Ὀρϑότατά γε δρῶν] Int. 
παρήγαγες αὐτήν. lustravimus 
hoc responsionis genus ad Gorg. 
p. 511. C. et al. Nune addes 
quae de eodem commentatus 
σε. 8. 
556. ann. 1. Ceterum C. Fr. 
Hermann. cum Boeckhio 
in Min. p. 166. verba haec: 'Og- 
ϑότατα — ποιοίης non Megillo, 
sed Cliniae tribuenda statuit. 

εἴπερ προφήκων ἐστί, 
siquidem ad rem praesen- 
tem conducit. Minus apte 
vulgo ἦπερ προφῆχόν ἐστι. 

C. φήμην τοίνυν zaga- 
δεδέγμεϑα ---Ἴ Narrationem 


. de regno Saturnio, etiam alibi 


usurpatam, philosophus nunc 
adhibet longe elegantissime, de- 
monstraturus videlicet, qua ra- 
tione gravissimis illis malis, in 
rebus publicis fere dominanti- 
bus, in meliore civitate occur- 
Quo nomine plane 
dissentimus cum Zellero, qui 
huius fabulae usum non modo 


Plat. Opp. Vol. X. Sect. I. 


neglecta elisione. 


inelegantem, verum etiam sub- 
absurdum ineptumque esse cen- 
set. Scripsit enim in Studiis 
Platonicis p. 104. haec: 
Der Mythus p. 713. B sqq., 
der einzige in. unserer 
Schrift, ist ein Auszug 
aus dem Politikus, dem 
aber der gauzenaturhisto- 
rische Hintergrund und 
die schóne Form iener 
Darstellung abgeht, Quod 
quo iure vir doctiss'mus ita sta- 
tuerit, iuvabit, opinor, eo modo 
dispexisse, ut una eademque 
opera quum istud eius iudicium 
expendatur. tum omnis fabulae 
vis et significatio aperiatur. Et 
illud quidem. dudum iam ab 
aliis est observatum, narratio- 
nem de regno Saturnio etiam 
Politic. p. 269. A. sqq. ad si- 
milem usum a philosopho esse 
traductam. Sed quod vir do- 
ctus arbitratur, ea, quae in 
Legibus de illa exponuntur, ex 
Politico esse excerpta et com- 
pilata, id sane haud diffitemur 
omnino novum esse.  Quam- 
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τὲ χαὶ αὐτόματα YT. 


λέγεται τοιάδε τις" 


quam. idem illud iudicamus, 


etiamsi novitate sua splendeat, . 


tamen a veritate plurimum. ab- 
horrere, Nimirum quae in Po- 
litico leguntur, sunt quidem illa 
multo copiosiora atque uberiora, 
quam quae leguntur in. Legibus, 
sed haudquaquam tamen .expo- 
sita sic, ut haec indidem ex- 
scripta et corrasa putari debe- 
ant. Nam primum in Politico 
regno Saturnio opponitur im- 
perium lovis, ita quidem, ut 
utrumque pari sermonis uber- 
tate illustretur. Quod in Le- 
gum loco longe secus esse, vel 
eX iis apparet, opinor, quae 
antea de eius argumento retu- 
limus. Deinde si.recte statue- 
retur, quod Zellerus statuit, 
alterum locum ex altero sini- 
stre excerptum esse, maior certe 
apparitura esset in utroque sen- 
tentiarum ac verborum similitu- 
do vel. etiam consensio, Quae 
nunc profecto adeo est exigua, 
ut prope nulla dicenda sit. Ete- 
nim quod utrique loco commu- 
ne est, id totum denique: redit 
ad illud unum, quod utrobique 
necessario commemorari debuit. 
Quippe in Politico pariter atque 
in Legibus dicitur regnante Sa- 
turno maxima regnavisse beati- 
tas; quod certe in hac caussa 
silentio praetermitti nullo modo 
potuit: dicitur. item ambobus 
locis Deus geniis rerum huma- 
narum. curam commisisse; quod 
et ipsum tale est, ut res ipsa 
etiam in Legibus eius mentio- 
nem flagitaverit, sicuti  post- 
modo. videbimus: denique utro- 
bique genii narrantur olim prae- 
fuisse mortalibus, quemadmo- 
dum nunc homines animantium 
greges pascant; et hoc quoque 
prorsus fuit necessarium ut in 
Legibus adderetur. Quid igi- 
tur? hinccine.a!iquis iam conti- 


PLATONIS : 


&ysv. ἡ δὲ τούτων αἰτία 
: c T E ; 
γιγνώσχων o Koovog ἄρα, χαϑά- 


nuo concludere audebit, Legum 
locum inepte ex Politico esse 
repetitum et compilatum?  Ni- 
mirum fecit Plato hic idem, quod 
etiam alibi fecit, veluti fabulis 
de statu animorum post. mor- 
tem futuro, Phaedon. p. 107. 
D. Gorg. p. 523 sqq. De Rep. 
X. p. 614 sqq.; loc est, ean- 
dem narrationem pro consilii 
sui ratione variatam atque im- 
mutatam iterum ad rem prae- 
sentem adhibuit. Atque.servilis 
imitationis suspicionem ut ἃ 
Legum loco proeul habeamus, 
inprimis etiam illud suadet, quod 
in magna quadam rerum ipsa- 
rum similitudine tamen verbo- 
rum nulla omnino. deprehendi- 
tur convenientia. Nam quae sola 
Politici verba cum Legum loco 
aliquam referunt similitudinem, 
ea leguntur p. 2/1. E. atque 
haec sunt: 
(τοὺς ἀνθρώπους) αὐτὸς ἐπιστα- 
τῶν, xaüdaeg νῦν ἄνϑρωποι, 
ξῶον ὃν ἕτερον. ϑειότερον, ἄλλα 
γένη φαυλότερα αὑτῶν νέμουσι» * 
νέμοντος δὲ ἐχείνου, πολιτεῖαί 
τὸ οὐκ ἦσαν, οὐδὲ χτήσεις γυ- 
ναικῶν καὶ παίδων x, 1..4.. Re- 
liqua. huc. nulla ex. parte perti- 
nent. Iam vero cum his mihi 
contendas illa in Legum opere 
p. 713. D. quibus eadem signi- 
ficantur: γιγνώσκων ó , Keóvos 
ἄρα, ὡς ἀνϑρωπεία φύσις οὐ- 
δεμία τὰ ἀνθρώπινα διοιχοῦσα 
αὐτοκράτωρ πάντα, μὴ οὐχ ὕβρε- 
eS te xal ἀδικίας μεστοῦσϑ'αι, 
ταῦτ᾽ οὖν διανοούμενοϑ ἐφίστη 
βασιλέας E xai ἄρχοντας ταῖς 
πόλεσιν ἡμῶν οὐκ ἀνϑρώπους, 
ἀλλὰ γένους ϑειοτέρου. τὸ xai 
ἀμείνονος, δαίμονας" οἷον νῦν 
ἡμεῖς δρῶμεν. τοῖς ποιμνίοιξ, καὶ 
ὅσων ἥμεροί εἰσιν ἀγέλαι, οὐ 
βοῦς βοῶν, οὐδὲ. αἶγας αἰγῶν 
ἄρχοντας ποιοῦμεν αὐτοῖς τινάς, 
ἀλλ᾽ ἡμεῖς αὐτῶν. δεσπόξομεν 


ϑεὸς ἔνεμεν αὐτοὺς 
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πὲρ ἡμεῖς διεληλύϑαμεν, ὡς ἀνϑρωπεία φύεις οὐδὲ 


μία 


ἄμεινον ἐχείνων γένος, ταὐτὸν 
δὴ καὶ ὁ ϑεὸς φιλάνϑρωπος ὧν 
τὸ γένος ἄμεινον ἡμῶν ἐφίστη 
τὸ τῶν δαιμόνων, ὃ διὰ πολλῆς 
μὲν αὐτοῖς ῥαστώνης, πολλῆς δ᾽ 
ἡμῖν, ἐπιμελόμενον ἡμῶν, -ἰρή- 
γὴν τὲ xu) αἰδῶ καὶ ἀφϑονίαν 
δίκης παρεχόμενον, ἀστασίαστα 
καὶ εὐδαίμονά τὰ τῶν ἀνϑρώπων 
ἀπειργάζετο γένη. Enimvero his 
vel leviter inspectis et cum iis, 
quae antea posuimus, compara- 
tis, quilibet certe, nisi quis 
forte instructus sit naribus tam 
acutis, ut etiam fraudes scilicet 
plane oecultas odorari queat, 
ultro atque sponte fatebitur, ne 
levissimum quidem hic extare 
imitationis vestigium. — Itaque 
hactenus quidem res salva est; 
neque enim quidquam animad- 
vertimus, quod arguat aliquam 
fraudem atque. locum, quem 
tractamus, ex Politico sumtum 
esse evincat, Verum alia etiam 
Zelleri criminatio est. Negat 
enim fabulam hic aeque soller- 
ter atque in Politico esse ad 
rem praesentem traductam, ade- 
oque in eius usu desiderat 
plane philosophandi subtilitatem. 
At enim vero primum quidem, 
si huius loci prorsus eadem ra- 
tio esset atque alterius; certe 
non difficile est  praevidere, 
quid suspiciosior crlticus inde 
continuo esset conclusurus. Bo- 
num factum igitur, quod res 
sese habet multo aliter. Si 
vero quaeritur, qua ratione 
utrobique fabula illa ad argu- 
menti propositi  illustrationem 
adhibeatur, diversam quidem. il- 
lam esse concedimus, inficetam 
eam aut ineptam altero loco es- 
se non concedimus. Imo nostra 
sententia utrique loco sua ele- 
gantiae et subtilitatis laus cer- 
tissime constare videbitur, ubi 
quid ibi potissimum spectetur, 


ἱχανὴ τὰ ανϑρώπινα διοιχοῦσα αὐτοχράτωρ 


accuratius, quam a Zelleroe 
factum est, fuerit animadver- 
sum. Quod certe neutiquam 
putamus esse difficile, modo ne 
hae in re nos malis argutiis in 
fraudem induci patiamur. Et 
in Politico quidem quid isto fa- 
bularum  involuero significetur, 
nuper disputavimus Prolegg. ad 
eius libri editionem nostram p. 
110 sqq. Videmur enim ibi per- 
spicue docuisse, quod antea 
nonnullis utique dubium et in- 
certum visum erat, Platoni in 
enarranda et exornanda fabula 
de aetate Saturni ac lovis, de- 
que regno, quod tunc viguerit, 
nihil eliud fuisse propositum, 
quam ut fortunam rerum publi- 
carum aut bonam ac felicem 
aut minus prosperam et infeli- 
cem esse ostenderet, prouti in 
iis aut ratio valeret atque omnes 
vitae communis partes penetra- 
ret aut cupiditatum ac lubi- 
dinum vis vehementius prorum- 
peret atque mentis δὲ rationis 
auctoritatem debilitaret et im- 
minueret. Cuius rei uberiore 
demonstratione hic quidem nos 
putamus eo rectius posse su- 
persedere, quo aperíius in ea 
caussa assensionem suam nobis 
testati sunt ii viri, quorum iu- 
dicium his in rebus plurimi fa- 
Cere solemus. lam vero in Le- 
gibus similis quidem ratio est 
neque tamen eadem. Imo phi- 
losophus, omissa de Iove nar- 
ratione, solis iis usus est, quae 
de Saturnia aetate in fabulis 
narrabantur, ita quidem, ut ea- 
dem consiiio suo item pruden- 
ter  attemperaverit. ^ Docetur 
enim hic nihil aliud. nisi hoc, 
eam demum rempublicam fore 
vere laudabilem et ad maiorem 
quandam virtutis ac perfectionis 
laudem esse perventuram, in 
qua imperantes, hoc est princi- 
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πάντα μὴ οὐχ ὕβρεως τὲ χαὶ ἀδικίας μεςοῦσθαι, 
- 1 * ] , , : , s u 
TXUT οὐν διανοουμενὸς éq.ien βασιλέας τὲ χαὶ ἂἀρ- 


C. ἐφίστη βασιλέα] ἐφέστητο A. 
silente Bastio, et E. v. f. h. r. a. c. 9. o. 
Pro ye, quod vulgo legebatur, scripsimus ze, 


probante Hermanno. 


pes et magistratus, missis per- 
niciosis partium studiis atque 
pravis cupiditatibus, quae vulgo 


in civitatibus grassentur, leges 


publicas sapienter scriptas tan- 
quam divinae rationis iussa re- 
ligiose sancteque colant ac re- 
vereantnr, ideoque nihil. anti- 
quius habeant, quam αὐ ipsi 
quoque. iis pareant, intuentes in 
Saturniam illam. civitatem tan- 
quam divinum quoddam verae 
civitatis exemplar, ad cuius si- 
militudinem | eas, quibus ipsi 
praeessent, respublicas regere 
et compouere conarentur. Kte- 
nim regnum. illud. Saturnium, 
quod iam antiqui poetae, veluti 
Hesiodus Opp. et DD. v. 111 
sq., nobilitaverant, eleganter et 
ad rem suam accommodate phi- 
losophus tale finxit, in quo per 
omnes rerum publicarum partes 
valuerit perfecta ratio. atque 
optima disciplina civilis, ita ut 
iam illud statuat a civitatum 
principibus tale haberi oportere, 
unde sibi rationem civitatis sa- 
pienter regendae atque guber- 
nandae possint repetere. Quo- 
cirea apparet etiam Cronum si- 
ve Saturnum eum informari, in 
quo quasi quaedam perfectae 
rationis, omnia sapientissime gu- 
bernantis, imago ac species cer- 
natur, quod ipsum quoque in 
Politico ita fieri meminimus, 
Ac similiter alibi etiam lupiter 
ponitur pro summa ac perfecta 
ratione, veluti Phileb. p. 30. D. 
Phaédr. p. 247. A. et p. 252. 
C. ubi de hac re quaedam ad- 
monuimus,  Genii autem illi, 
quibus generis humani cura de- 
mandata fuisse dicitur, si quae- 
ris quinam intelligantur. sunt 


et 9. teste Bekkero, 
Iulianus: ἐφίστη τότε, 


ilii profeeto nihil aliud nisi ra- 
dii quasi quidam divinae ratio- 
nis per omnes 3sitae communis 
partes diffusi, quorum luce col- 
lustrati homines, depulsa vi lu- 
bidinum | et cupiditatum, δά 
quaevis bona et honesta aman- 
da, diligenda. atque amplectenda 
perducuntur. | Quod profecto 
egregie est excogitatum. Nam 
quum genii vulgo crederentur 
divinitatis quandam nacti 6886 
particulam, tum ἃ Platone ii 
finguntur esse, qui summi Dei 
voluntati ubique. potuerint ob- 
sequi ideoque etiam in rebus 
humanis gubernandis. perfectae 
rationis leges constantissime ob- 
servaverint atque tenuerint. Quod 
rursus convenit cum: Politic. p. 
212. D. ubi vocantur οἱ xarà : 
τοὺς τόπους συνάρχοντες τῷ 
Seg; convenit item cum Tim. 
p. 41. A. sqq. ubi iidem in mun- 
do creando dicuntur fuisse sum- 
mi Dei adiutores atque ministri. 
Verum istud quidem in, praesenti 
mittamus, ne videamur a pro- 
posito longius discessisse. Nar- 
rantur igitur genii.curam mor- 
talium accepisse ob eam ipsam 
caussam, quam antea significa- 
vimus. Hi vero illis inprimis 
largiti sunt δἐρήνην ze xol αἰδῶ 
xal εὐνομίαν xal ἀφϑονίαν δέ- 
xn$, pacem et verecundiam 
et bonas leges et iustitiae 
copiam atque abundan- 
tiam, sicuti est p. 118. D. 
Ubi quod αἰδώς cum εὐνομέᾳ et 
δέκῃ coniungitur, . sequutus phi- 
losophus in his Homerum et 
Hesiodum est, qui αὐδῶ καὶ vé- 
useciw aliquoties iunctam memo- 
rant. v. Iliad. XI!!'L v. 129. 


Odyss. II. 64. 136. Hesiod. 


DE LEGIBUS LIB. 1V. P. 


421 


yovreg ταῖς πόλεσιν ἡμῶν οὐχ ἀανϑρώπους, ἀλλὰ yé- [) 


quod habent 9. h. r. a. δι x. quamquam Par. A. et marg. 9. ye 
tuentur. v, Boeckh. p. 117. Turicenses ze nobiscum exhibuerunt 


taciti. 
φύσις. οὐδεμία (x. 


Opp. et DD. v. 190. al. Eo- 
dem modo Protagor. p. 322. D. 
Ἑρμὴν πέμπει (ὁ Ζεύς) ἄγοντα 
εἰς ἀνθρώπους αἰδῶ τὸ καὶ 
δέκην, ἵν᾽ εἶεν πόλεων κόσμοι 
re χαὶ δεσμοὶ φιλίας σνναγωγοί. 
Ita vero quum ab illis factum 
esset, effloruit inde etiam, si- 
cuti narratur, maxima rerum 
omnium  beatitas extiteruntque 
ἀστασίαστα xal εὐδαίμονα τὰ τῶν 
ἀνθρώπων γένη. Atque. haec 
quum universi loci sententia sit, 
facile iam, opinor, apparebit, 
vere nos contendere et asseve- 
rare, eum non modo elegantis- 
sime esse elaboratum, verum 
etiam sublimiorem quandam spi- 
rare sapientiam. Praeclare enim 
docetur, eam demum omni ex 
parte probandam esse reipubli- 
cae regendae et gubernandae 
rationem, si principes civitatis 
ita affecti sint animo, ut missis 
rerum suarum studiis, perpetuo- 
que intueutes divinum il'ud ci- 
vitatis Saturniae exemplar, le- 
ges sapienter scriptas et ex di- 
vino illo ration's fonte liaustas 
religiose colant, sancte tuean- 
tur, atque hac sapientia sua 
efficiant, ut cum- universae ci- 
vitatis concordia quam maxima 
existat, tum iustitia usque salva 
et intemerata conservetur. Quae 
quidem omnia quamquam ab iis, 
quae in. libris De Repubt!ica in- 
scriptis. de eadem re disserun- 
tur, aliquantum recedunt, ta- 
men «eum iisdem alio. nomine 


mirifice consentire reperientur, 


modo meminerimus, in illis agi 
de perfectae civitatis specie et 
imagine, qua meliorem: animo 
fingi et cogitari non liceat, in 
Legum autem libris civitatem 


Paullo ante ex A, Ὁ. dedi φύσις οὐδὲ uía ἱκανή, pro vulg. 


eam describi, quae quamquam 
ad illius perfectionem sit com- 
parata, tamen in ipsa humanae 
vitae veritate locum habeat. 
Nam quantum iu illa auctoritatis 
habent prineipes sapientes, qui 
vivae quasi sapientiae instar 
sunt ideoque nullis legum vin- 
culis constringendi esse iudi- 
cantur, tantum jn vera civitate. 
tribuitur legibus, utpote ex ra- 
tionis perfectae fonte ductis at- 
que derivatis. | Et sicuti illic 
sapientes illi iubentur indefesso 
studio.contemplari aeternas sa- 
pientiae, | justitiae, — sanctitatis 
formas ac species, quo possint 
quum suas ipsorum mentes et 
animos, tum civium reliquorum 
vitam ad earum rationem con- 
formare eoque universam civi- 
tatem, cui. praesunt, facere et 
servare quam praestantissimam, 
de qua re v. Reipubl. VI. p. 
500. D. sqq., ita hic qui gu- 
bernaculum. reipublicae tenent 
monentur et. cohortatione inci- 
tantur, uf in beatum illud per- 
fectumqne regni Saturnii exem- 
plum iutueantur, meminerintque 
semper, leges quid sint et quor- 
sum tendant. Denique in utra- 
que civitate omnino necessarium 
esse iudicatur, ut nullum aliud 
valeat imperium, nisi quod menti 
et rationi sit consentaneum. 


ταῦτ᾽ οὖν διανοούμενος 
--ἼΊ So'emne est οὖν in epana- 
lepsi, de quo ad Lysid. p. 223. 
B. Euthydem. p. 290. C. dixi- 
mus. Dein post ἐφέστη Iulian. 
ad 'Themist. p. 258. interserit 
τότε, libris Platonis non assen- 
tientibus, sed unice probante 
€. Fr. Hermanno, qui voc. 


49) PLATONIS 

vovc ϑειοτέρου τὲ xci ἀμείνονος, δαίμονας, οἷον νῦν 

ἡμεῖς δρῶμεν τοῖς ποιμνίοισι xci ὅσων ἡμεροί εἰσιν 

ἀγέλαι" οὐ βοῦς βοῶν οὐδὲ αἴγας αἰγῶν ἄρχοντας 

ποιοῦμεν αὐτοῖσί τινας, ἀλλὰ ἡμεῖς αὐτῶν δεσπόζο- 

» , , " ERO ' 

μὲν, ἄμεινον ἐχείνων γένος. ταυτὸν δὴ καὶ ὁ ϑεὸς 

ἄρα καὶ φιλάνϑρωπος ὧν [τὸ] γένος ἄμεινον ἡμῶν 

ἐφίξη τὸ τῶν δαιμόνων, ὃ διὰ πολλῆς μὲν αὐτοῖς 
Ὁ. ποιοῦμεν αὐτοὶσίέ τινας --- } Legebatur αὐτοῖς. Io- 


nicam formam praebuerunt A. f. r. a. ὃ. x: et supra vers. 9, 
Etiam paullo ante pro. ποιμνίοις ex À. Xx. r. a. 0. X. et eorr, 9. 


ποιμνέοισι dedimus. 


ταὐτὸν δὴ καὶ ὁ PNE ἄρα V. ταὐτὸν ἄρα, καὶ ὁ ϑεὸς 


- 


δὴ, quod habet unus Ven. 5. 


hie post ἐφέστη et mox D. ante 
γένος inseruit. Rem ipsam quod 
attinet, idem curandi et quasi pa- 
scendi munus daemonibus deman- 
datur etiam Politic. p. 271. D. E. 
Etenim daemones hic pariter at- 
que illicsunt quasi quidam divinae 
rationis radii, quibus hominum 
vita tanquam  collustrata esse 
fingitur. v. Prolegg. ad Politic. 
p. 111 sq. 

D. oiov νῦν ἡμὲϊῖς δρῶ- 
uev —] Connectenda liaec sunt 
eum antegressis, lunc in mo- 
dum: quod quidem nos 
quoque facimus armentis 
et quorumcunque animan- 
tium cicurés .sunt  gre- 
ges. His vero moxlibera ora- 
tione subiiciuntur verba: ταὐτον» 
δὴ xai ὁ ϑεὸς x. t. 4. pariter 
etiam deus ctr. Failuntur igi- 
tur, qui, commate ante ξαὐτὸν 
δὴ illato, periodum putant hanc 
esse: οἷον νῦν ἡμεῖς. δρῶμεν --- 
ταὐτὸν δὴ καὶ ὁ ϑεὸθ NUT A 
ita ut οἷον et ταὐτὸν ad se 
invicem — referantur; in qua 
sententia olim etiam Astius 
fuit, qui ante οἷον intelligen- 
dam arbitratur particulam sci- 


licet. Dein verba: οὐ βοῦς 
βοῶν -- ἐκείνων γένος, quod 
antegressis  illustrationis .gratia ' 


sine ydg partieula adiiciuntur, 
multa id genus exempla passim 


notavimus in Indicibus no- 
stris 8. v. Asyndeton et Ap- 
positio enuntiati. 

ταὐτὸν δὴ xai ὁ ϑεὸς 
ἄρα —] De ταὐτόν, pariter, 
v. Phileb. p. 37. D. Politic. p. 
308. E.ibique ann. Dein vulgo 
seribebatur: ταὐτὸν ἄρα xal ὁ 
ϑεὸς δὴ gu. sedibus particula- 
rum temere permutatis. . Veram 
lectionem servarunt optimi co- 
dices, quorum fidem nescimus 
eur Astius ita deseruerit, ut 
ἄρα omnino putaverit extruden- 
dum esse. Quin etiam eo au- 
daciae processit vir doctissimus, 
ut una cum illo etiam za? ante 
φιλάνϑρωπος utpote otiosum 
et apud lulianum od "Them. 
p. 958. omissum, eiiciendum 
statuerit. In quo miramur eum 
sequutum esse C. Fr. Her- 
mannum, qui δὲ ἄρα ante φι- 
AdvO'gonxos uncis seclusit. Sed 
nec ἄρα frustra positum nec xa 
supervacaneum est. Nam δή 
quum habeat quandam solli genti 
et asseverandi potestatem, apte 
deinde etiam ἄρα infertur, quo 
significatur, rem fuisse superio- 
rioribus consentaneam. Germa- 
nice dicas: auf gleiche Wei- 
se demnach setzte also 
auch der Gott über uns 
das bessere Geschlecht 
der Dámonen. Sympos. p. 
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ῥᾳξώνης, πολλῆς δ᾽ ἡμῖν, ἐπιμελούμενον ἡμῶν, εἰρή- 
γὴν τὲ x«i αἰδὼ xot εὐνομίαν xai ἀφϑονίαν δίκης 
παρεχόμενον, ἀςξασίαξτα καὶ εὐδαίμονα τὰ τῶν «v- 
ϑρώπων ἀπειργάζετο γένη. λέγει δὴ καὶ νῦν οὗτος 
ὁ λόγος ἀληδϑείῳᾳ χρώμενος, ὡς ὅσων ἂν πόλεων μὴ 
ϑεὸς ἀλλά τις ἄρχῃ ϑνητός, ovx ἔξι καχῶν αὐτοῖς 
οὐδὲ πόνων «vaquv&g: 


E. αἐδῶὼ καὶ εὐνομίαν] Sic A. cum marg. 9. a δ᾽ atque 


ἀλλὰ μιμεῖσϑαι δεῖν ἡμᾶς 


h. et x. Vett. editt. ante Bekkerum αἰδῶ xai ἐλευϑερίαν. lulianus 
αἰδῶ δὴ καὶ ἀφϑονίαν. Mox idem Iulianus: λέγει δὲ — ὅσων πό- 
λεὼν --- ἄρχει --- ἀναψύξιθο; ac deinde: ὀνομάζοντες — ἢ δημο- 


κρατία — ἔχουσιν. 


1τ|. E: ταὐτὰ δὴ καὶ οἱ ἄλλοι 
“πάντες ἄρα ξυνέφασαν. ubi ἄρα 
item male sollicitarunt.  Alte- 
rum vero καὶ ante φιλάνϑρωπος 
ὧν ilatum, positum est ideo, 
quia ταὐτὸν δὴ idem est quod 
ταῦτα διανοούμενος. Quocirca 
sententiam reddimus atque in- 
terpretamur hunc in modum: 
istud igitur pariter se- 
cum reputans ac praete- 
terea hominum amantissi- 
mus geuus praestantius 
nobis praefecit. Sehram- 
mius Spec. II. p. 10. corrigiius- 
sit: eos ἔδρα xal gui. Quod 
parum placet. 

ὃ διὰ πολλῆς μὲν αὐτοῖς 
e cersibe, —]. quod nuila 
cum molestia sua nostra- 
que cum conimoditate no- 
bis prospiceret. Nam ῥα- 
στώνηξςξ per dilogiam quandam 
dicitur. Dein vulgo xai αἰδῶ xai 
ἐλευϑερέαν καὶ ἀφϑονιαν δίκης. 
Apud lulian. scriptum legitur: 
xai αἰδῶ xal ἀφϑονίαν δίκης, 
Enimvero εὐνομέαν apparet su- 
spectum fuisse criticis propter in- 
sequeus xa? ἀφϑονίαν δίκης. Tta- 
que alii illud omiserunt, aiii com- 
mutarunt in ἐλευϑερίαν. Neutri 
recte, si quid iudicare possumus. 
Nam primum quidem εὐνομίαν 
non planeidem est quod dgSoríar 
δίχης, quandoquidem illa huic 


debet antecedere. Deinde post 
αἰδῶ quod subiunxerunt ἐλευϑὲε- 
ρίαν, fecerunt hoc praeter mo- 
rem et consuetudinem veterum, 
qui cum pudore non libertatem. 
sed potius iustitiam , νέμεσιν et 
δέκην solent coniungere; quod 
quidem hic, suscepta meliorum 
librorum scriptura , ita fieri ap- 
paret, ut et εὐνομία et ἀφϑο- 
vía δίκης commemoretur. Quod 
vero αἰδώς eum εὐνομέα et δέκῃ 
consociatum est, de eo monui- 
mus iam, in superioribus. v. ann. 
ad Protagor. p. 322. C: Ἑρμῆν 
πέμπει (ὁ Ζεὺς) ἄγοντα εἰς àv- 
ϑρώπους αἰδῶ τε xai δίκην, ἕν᾽ 
εἶεν πόλεων κόσμοι te καὶ δε: 
σμοὲ φιλίας συναγωγοί. 

E. οὐκ ἔστι κακῶν -- dvd- 
φυξις.} malorum effugi- 
um. Similiter De Rep. Mcd 
413. D: οὐκ ἔστι κακῶν παῦλα 
ταῖς πόλεσιν. Μαῖα Iulian: 
ἀνάψυξις, recreatio. Mox 
ipse Plato haec iterans: οὐκ 
ἔστι σωτηρίας μηχανή. "Ceterum 
αὐτοῖς, quod refertur ad ὅσων 
ἂν πύλεων, per synesin dictum, 
ut ΝῊ]. p. 828. B. ubi item 
αὐτῶν post πόλεως infertur. 
Libr. III. p. 701. E. quo loco 
πολῖται ex πολιτεῖαι est intelli- 
gendum. Libr. VI. p. 780. A. 
ubi post πόλεσιν infertur αὐτοὺς 
sc. τοὺς πολίτας. Libr. ΧΙ. p. 
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- olere. πάσῃ μηχανῇ τὸν ἐπὶ τοῦ Κρόνου λεγόμενον 


114 


βίον, καὶ ὅσον ἐν ἡμῖν ἀϑανασίας ἔνεςι, 
πειϑομένους δημοσίᾳ xci ἰδίᾳ τάς τ᾽ 


τούτῳ 
οἰχήσεις χαὶ 


τὰς πόλεις διοικεῖν, τὴν τοῦ νοῦ διανομὴν ἐπονο- 
μάζοντας νόμον. εἰ δ᾽ ἄνθρωπος εἷς ἢ ὀλιγαρχία τις 
ἢ καὶ δημοκρατία ψυχὴν ἔχουσα ἡδονῶν καὶ ἐπιϑυ- 
uiv ὀρεγομένην xci πληροῦσϑαι τούτων δεομένην, 
ςέγουσαν δὲ οὐδέν, αλλ᾽ ἀνηνύτῳ xci ἀπλήφτῳ χαχῷ 


P. 114. 


ἄρξει δὴ πόλεως] Iulianus: ἄρξαι πόλεως. 


B. ὅτι νόμων εἴδη τινὲς φασιν Legebatur εἔδη. φασί 


945. E. ubi post πόλιν sequitur 
ἀποφανουμένους. lbid. p. 950. 
A. 952. B. quibus locis post 
πόλεσιν et τὴν πόλιν subiungi- 
tur δεχομένους οἱ ἀποβλέποντας. 
Alia similia tacemus. 

ὅσον ἐν ἡμῖν ἀϑ'ανασέας) 


quantum in nobis inest 
naturae immortalis, h. e., 
rationis. — τὴν τοῦ νοῦ διεα- 


νομὴν ἐπ. νόμον, legem 
putantes nihil esse aliu d, 
quam mentis quasi quan- 
dam distributionem.  Ete- 
nim legem philosophus censuit 
in vera civitate rationis quasi 
vicariam esse ac tueri ratio- 
nem; de qua sententia v. mox 
p. 715. B. Libr. XII. p. 957. 
C. Politic, p. 297. B sqq. Quo- 
circa. eam et re et nomine cum 
ratione cognatam esse voluit, 
adeoque νόμον per paronoma- 
siam νοῦ διανομήν vocavit. Pro- 
fecerunt hinc praeterIamblich. 
Protrept. Adk. p. 176. non pauci, 
quos recensent Davisius ad 
Cicer. Legg. 1. 5, 6. p. 25. ed. 
Rath. Gronov. ad Arrian. p. 
259. et Hemsterhus, in Zim- 
mermanni Diario: Alterthunms- 
wiss. a. 1840. p. 16. 

E. AMA. eC? ἄνϑοωπος 
εἷς ἣ ὀλιγαρχία τις —] In- 
solenter sane haee scripta sunt. 


Nam post εἷς ἄνϑρωπος deinde. 


ὀλιγαρχία. οἱ δημοκρατία memo- 


ratur, quum esse deberet: ἢ 
ὀλίγοι τινὲς et ὁ δῆμος. Sed 


consulto, opinor, his abstinuit 
philosophus. Nam nec ὀλίγοι 
τινές uee ὁ δῆμος satis clare 
exprimit quod  siguificandum 
fuit. Itaque maluit, quamvis 
audacius , abstractum, quod vo- 
cant, pro concreto ponere, adeo- 
que non verecundatus est ad- 
iungere haec: ψυχὴν ἔχουσα — 
ξυνεχομένην. . Quid quod dein- - 
ceps etiam pergit: ἄρξει δὴ πό- 
λεως ἤ τινος ἐδιώτου χατᾳπα- 
τήσας ὁ τοιοῦτος τοὺς νόμους, 
perinde ac si praecessisset 7 
ὀλιγαρχικός us ἢ καὶ δημοχρα- 
τικός. Αἱ nimirum hic quidem 
loquentis animo obversatum est 
illud: εἰς ἄνϑρωπος, cui nomina 
abstracta - concinnitatis. studio 
quodam sunt attemperata. Si- 
milem. usum nominis abstracti 
animadvertere licet infra p. 714. 
C. ubi haec leguntur: πολι- 
veía — ὅπως ἄῤξει ve del καὶ 
μὴ καταλυϑήσεται. Nec dispar 
est locus Libr. lll. p. 684. A: 
βασιλεῖαι τρεῖς βασιλευομέναις πό- 
λεσι τριτταῖς diuogav ἀλλήλαις 
ἑκάτεραι — οἱ μὲν μὴ βιαιοτέ- 
ραν τὴν ἀρχὴν ποιήσεσθαι — οἱ 
δὲ x τ. À. Supra iV. p. 711. 
D: ueydiaue τισὶ δυναστείαις, ἢ 
κατὰ μοναρχίαν δυναστϑυούσαις 5 
κατὰ πλούτων ὑπεροχὰς διαφε- 
ρούσαις. Praeterea vide quae 
exposuimus ann. ad libr. Ill. p. 
684. A. et in Prolegg. 
στέγουσαν δὲ ov0éy,) sed 
nihil. continentem, . Nam 


| 


censuit 


. atque 
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νοσήματι 


ξυνεχομένην, ἄρξει 


St. 425 


δὴ πόλεως q rog 


ἰδιώτου καταπατήσας ὁ τοιοῦτος τοὺς νόμους, ὃ νῦν 
δὴ ἐλέγομεν, οὐχ ἔςι σωτηρίας μηχανή. σκοπεῖν δὴ 
δεῖ τοῦτον τὸν λόγον ἡμᾶς, ὦ Κλεινία, πότερον 
αὐτῷ πεισόμεϑα ἢ πῶς δράσομεν. 


Κα. 
AO. 


γεν ὧν h 
Evrotiz ovr, 


res εἶναι. Mutavimus ex codd., qui praeter DB. X4 


de recepta lectione consentiunt. 


στέγειν proprie dicitur de va- 
sis liquores continentibus neque 
rimosis. v. ann. ad Gorg. p. 
493. B. C. ubi verbum prorsus 
ut hoc loco ad animum  cupi- 
ditatibus repletum intemperan- 
temque transfertur, ita tameu, 
ut longe illustrior sit rei .pi- 
ctura. Nimirum hic quidem me- 
taphora adhibita est ob unum 
verbum πληροῦσϑαι. ; 

ἀλλ᾽ ἀνηνύτῳ xai ἀπλή- 
gto κακῷ — ξυν. Haec va- 
riis modis tentata sunt a criti- 
cis. Heindorfius enim Spe- 
cim. érit. p. 33. corrigendum 
χαχῶν. Astius vero 
xaxQ nut de glossemate suspe- 
ctum uncis circumdedit, in quo 
ei nuper 2dstipulatus est C. F r. 
Hermann. Sed ἀνηνύτῳ xa- 
κῷ verum esse apparet ex 

rg. p. 507. E: xai ταύτας 
(πιϑυμία:) ἐπιχειροῦντα πλη- 
ροῦν, ἀνήνυτον χαχόν, λῃστοῦ 
βίον ζῶντα. ubi v. ann. Nimi- 


. rum ἀγήνυτον καχὸν est ma- 
. lum, 


quod nunquam po- 
test perfici et ad exitum 
perduci, ideoque nunquam 
finiri; malum infinitum et 
perpetuum. Quod plane in 
hunc locum convenit. — Nam 
animus quoniam οὐδὲν στέγει 
semperque novis repletur volu- 
ptatibus et cupiditatibus, infinito 
inexplebili s. "insanabi!i 
malo tanquam morbo quodam 
constrictus tenetur. Quippe »o- 


Avayxy δήπου πείϑεσϑαι. 
ὅτι νόμων εἴδη τινές φασιν 
εἶναι τοσαῦτα, ὅσαπερ πολιτειῶν, 


πολιτειῶν δὲ ἄρτι 


fere omnes 


σήματι per appositionem addi- 
tum est, ita quidem , ut simul 
comparationem eontineat, perin- 
de ac si dixeris: ἀπλήστῳ κακῷ 
ὡς νοσήματι. Cuius generis 
exempla si quis desideret, is 
adeat Dobraeum ad Ari- 
stoph. Plut. v. 314. Volum. V. 
P. I. p. 93 sq. ed. Lips. Schae- 
fer..ad Lamb. Bos. EKllips. p. 
182. nos ad Platon. Protagor. 
p. 926. D. et infra ad p. 117. 
€: ἀποτίνοντα δανείσματα ἐπι- 
μελείας. Ceterum trita est lo- 
quutio ἔχεσϑαι vel συνέχεσθαι 
συμφορᾷ, xaxois, vócois, al. de 
qua diximus ad. Criton. p. 43. 
C. Phaedon. p. 108. B. 

ἄρξει δὴ πόλεως ἤ τινος 
ἐδιώτου —] Ne quis offendat 
in hoc 7 rivos ἰδιώτου, videtur 
ἀνέικλέμαξ locum habere, hoc 
sensu: wenn er über einen 
Staat oder auch nur über 
einen Privatmann bMherr- 
schen wird. De z04$ καὶ 
ἐδιώτης v. ann. ad Gorg. p. 50T. 
D. Dein καταπατεῖν τοὺς 
νόμους plane respondet no- 
stro: die Gesetze mit Füs- 
sen treten, ut Gorg. p. 484. 
A.— ὃ νῦν δὴ λέγομεν, 
respicitur ad verba, ovx ἔστι 
καχῶν αὐτοῖς οὐδὲ πόνων ἀνά- 
φυξις, quorum sententia nunc 
alio. modo iteratur; unde per- 
picuum est, antea vere scribi 
ἀνάφυξις. 

B. Ἐν»νγοεῖς οὖν, ὅτι vó- 


Β 
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διδηλύϑαμεν ὅσα λέγουσιν oi πολλοί. μὴ δὴ φαύλου 
πέρι νομίσῃς εἶναι τὴν νῦν ἀμφιςβήτησιν, περὶ δὲ 
τοῦ μεγίξου" τὸ γὰρ᾽ δίχαιον xci τὸ ἄδικον οἱ χρὴ 
βλέπειν, πάλιν ἡμῖν ἀμφιςβητούμενον ἐλήλυϑεν. οὔτε 
γὰρ πρὸς τὸν πόλεμον οὔτε πρὸς ἀρετὴν ὕλην fke- 
πεῖν δεῖν φασὶ τοὺς νόμους, ἀλλ᾿ ἥτις ἂν χαϑεςη- 
κυῖα 7 πολιτεία, ταύτῃ δεῖν τὸ ξυμφέρον, ὅπως ἀρ- 


ἕξει τὲ ἀεὶ καὶ μὴ καταλυϑήσεται, καὶ τὸν φύσει 
ὅρον τοῦ διχαίου λέγεσϑαι καλλισϑ᾽ οὕτω. 


ΚΑ. πῶς: 


AO. Ὅτι τὸ τοῦ κρείττονος ξυμφέρον ici. 


Κα. 


ZVéy' ἔτι σαφέςερυν. 


- t " , , Li , 
40. 00s. τίϑεται δήπου, φασί, τοὺς νόμους 
- , , 4 - *3 4 
iv τῇ πόλει éxacors TO χρατοῦν. ἡ yap; 


xai τὸ ἄδικον τὸ om. unus A. probante Schneidero. 
C. ταύτῃ δεῖν τὸ ξυμφέρον) Steph. ταύτην, ne uno qui- 


dem libro consentiente. 


Pro δεῖν Schneiderus, Hermannus Prae- 


fat. p. IX. et post hos Badham. Praef. ad Phaedr. p. Xl. coni. 


ἐδεῖν. Vere, opinor. 
est βλέπειν. 


Nisi forte ad δεῖν repetendum apud, animum 


τίϑεται δήπου, φασι,} δέ zov Steph. invitis libris pleris- 


μων εἴδη —] Sententia ver- 
borum haec. est: Iam vero 
multi in ea sunt senten- 


.tia, ut legum genera pu- 


tent totidem esse opor- 
tere, quot sint rerum pu- 
blicarum formae. Etenim 
existimant, leges publi- 
cas neutiquam ad virtu- 
tem spectare, sed eo po- 
tius referri, ut imperan- 
tium securitati atque 
utilitati consulatur. Hanc 
unam enim esse iustitiam, 
ut commodis imperanti- 
um et potentium inservi- 
ant omnia... Accuratius. hanc 
sententiam tractavit philosophus 
Gorg. p. 482. E. — 484. D. 
De Rep. I. p. 338. D sqq. II. 
p. 958. E sqq. t 
C. ταύτῃ δεῖν τὸ ξυμῳ ἐ: 
eor] Vulgo ταύτην, invitis codd. 


ád, 


plerisque omnibus. Repetendum 
ex antegresso βλέπειν est oxo- 
πεῖν, ut zeugma habeat locum, 
Itaque hoec dicit: neque enim 
ad bellum neque ad uni- 


versam virtutem | leges 
spectare debere dicunt, 
sed quaecunque forma 


reipublicae constituta 
sit, in huius gratiam (ταύ- 
1) eas curare oportere 
quod utile sit atque 
conducibile, ut scilicet 
semper obtineat imperi- 
um neque dissolvatur. 
Frustra igitur Heindorf. Spec. 
p. 93. coniecit: ταύτην δεῖν σχο- 
πεῖν τὸ $. Neque eudiendus 
Sclneiderus ad Remp. I. p. 
39. qui. corrigendum censuit 
ταύτῃ ἰδεῖν, quamquam idem 
placuit etiam. C. Fr. Herman- 
no atque Car. Badham o. 


- e. Ven. A. 


: Praefat. 


— tione indigent nulla. 
- dicitur: 


X 


"e 


σεσϑαι ἑκόντα] V. 


videtur 
J esse. 

| det ex τὸ ξυμφέρον, quam stru- 
. eturam modo attigimus ad p. 
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ΚΣ. And λέγεις. 
A0. " Ap' 
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td » Mi ua Ὁ m 
οὖν οἴει, φασί, mori δῆμον νικησαντὰ 


ἢ τινα πολιτείαν ἄλλην ἢ καὶ τυραννίδα ϑήσεσϑαι 
ἑκόντα πρὸς ἄλλο τι πρῶτον νόμους ἢ τὸ συμφέρον 
ἑαυτῷ τῆς ἀρχῆς τοῦ μένειν; 


KA. 


- ^ " 
Πῶς γὰρ ἂν; 


40. Οὐκοῦν xci ὃς ἂν ταῦτα τὰ τεϑέντα πα- 
ραβαίνῃ, κολάσει ὁ Üéusvog ὡς ἀδιχοῦντα, δίκαια 


εἶναι ταῦτ᾽ ἐπονομάζων; 


ΚΑ. | "Eois 7091, 


AO. Ταῦτ᾽ ἄρ᾽ ἀεὶ χαὶ οὕτω καὶ ταύτη τὸ δί- 


καιον ἂν ἔχοι. 


ΚΑ. 


Qci yovv οὗτος ὁ Adi 


que omnibus, etiam Par. A. Voss. et marg. 9. Ceterum vulgo 
. distinguebatur: σαφέστερον ὧδε. / 
D. ἢ xai τυραννίδα ϑηήσεσϑαι τύραννον A. f. h. r. o. 


Q. a. à. 


et in marg. 


Recepit Bekkerus et Schneiderus. 


A0. Τίϑεται ὃ. 


Nobis 


quidem ea lectio inde orta videtur, quod continuo subiungitur 
| éxóvia et ἑαυτῷ. 
καὶ οὕτω xai ravrzz] Alterum xai om. Ald. Bass. et Flor. 


m- 


^ad Phaedr. 


p. XL 
Nempe qui sani sunt; 


ii cura- 
Mox quod 


vim 
et potestatem habet nomiuis 
substantivi. Prorsus eodem mo- 
do De Republ. I. p. 338. C. p. 
339. A. D. E. p. Arg &. B. C. 
p. 3941. A. B. 342. C. p. 
943. C. bis, p. 341. C. p. 346. 
E. p. 347. E. II. p. 36r. €. al. 


D. ἢ xai τυραννέδα ϑή- 
ad p. 
114. A.. Minus placet quod la- 
bent alii 7 xai τύραννον, quod 

ex correctione ortum 
Genitivus τῆς ἀρχῆς pen- 


τ. C. 


τοῦ μένειν} Int. ἕνεκα, ut 


ἷ τὸ τοῦ κρείττονος ξυμ- 
φέρον, neutrum participii 


permaneat; v. ad Gorg. p. 
509. D. et p. 451. E. — De 
πῶς yàg ἄν; v. ad Libr. III. 
p. 696. B. Mox εἶναε quod 
apud jxonei iei intersertum 
legitur, de eo v. Heindorf. 
ad Tleaet. p. 160. B. Reiz. 
ad Viger. p. 131. Schaefer. 
ad Dionys. De compos. verbor. 
p. 141. nostra ad Phileb, p. 13. 
B. infra p. 423. B. Σ 

Ταῦτ᾽ ἄρ᾽ ἀεὶ xai οὕτω 
καὶ ταύτῃ] In his ταῦτ᾽ idem 
est quod χατὰ ταῦτα, de quo v. 
ad III. 9.. Cui ἐκ παραλλήλου 
subiungitur xaj οὕτω καὶ ταύτῃ, 
de qua formula diximus ad 
Libr. III. p. 681. D. ubi item 
habes οὕτω καὶ ταύτῃ. Germa- 
nice dicas: So. also und auf 
diese “τὶ und Weise dürf- 
te sich das Gerechte ver- 
halten. 


D 


A5 


428 PLATONIS 
40. "Ec γὰρ τοῦτο iv ἐκείνων 
των ἀρχῆς πέρι. 


ΚΑ. Ποίων δή; 


A0. τότε ἐπεσχοποῦμεν, τίνας τίνων 
ἄρχειν δεῖ. καὶ ἐφάνη δὴ γονέας μὲν ἐχγόνων, νεω- 
τέρων δὲ πρεσβυτέρους, γενναίους δὲ ἀγεννῶν χαὶ 
συχνὰ ἄττα ἦν ἄλλ᾽, εἰ μεμνήμεϑα, xci ἐμπόδια 
ἕτερα ἑτέροισι. xoi δὴ xoi ἕν ἦν αὐτῶν τοῦτο, χαὶ 
ἔφαμέν που κατὰ φύσιν τὸν Πίνδαρον ἄγειν δικαι- 


τῶν ἀδιχημά- 


nn “Δ 


wr « 


οὔντα TO βιαιότατον, ὡς ψᾶναι. 


K 4A. 


, - 3 Α΄ , " 
Na, ταῦτ᾽ ἣν ἃ τότε dy x. 
, j E 


40. Σκόπει δὴ ποτέροις τισὶν ἡ πόλις ἡμῖν ici 


E. γενναίους δὲ dyevróv] dyeràv. E. -Dein pro ἑτέροις 
dedimus ἑτέροισι ex A. B. 9, f. r. a. 0. x 
Cap. VIL. P. 716. τά te πράγματα] ye Steph. 


Εστι yàp τοῦτο ὃν ἐκεί- 
vor τῶν ἀδικημάτων] Re- 
spicitur ad locum Libr. III. p. 
690. A. unde hic quoque repo- 
nendum ἀξιωμάτων, sicuti pri- 
mus — vidit - Schulthessius. 
Coniectura adeo est evidens, ut 
eam unice - veram esse iure 
contendere videamur.  Serva- 
vimus tamen librorum scriptu- 
ram, necodicum mancipiis ludi- 
brium -deberemus. — 'Turicenses 
et Schneiderus. de coniectura 
dederunt δικαιωμάτων. — Quod 
sane apud "Thucydidem aliosque 
usurpatur similiter. — Fieri. igi- 
für potest, ut ἀξιωμάτων per 
δικαιωμάτων sit. explicatum ab 
aliquo  glossatore; unde pro- 
diit scripturae depravatio.. Dein 
Astius rursus ἀγενῶν scripsit. 
Sed v. ann. ad Libr. III. p. 
690. A. i 


E. xa? ἔφαμέν nov — às 
φάναι. Respicitur ad locum 
Libr. Hk. p. 690. B. Pertinet 


buc illud Pindari in Gorg. p. 
484. B: ἄγει δικαιῶν τὸ βιαιό- 
τατον, ubi pro δικαιῶν νυ σὸ 
βιαίως srribebatur; ad quem 
locum. plura. exposuimus. De 
re vide etiam Gorg. p. 488. B. 
Sententia haec est: et dixi- 
mus, opinor, Pindarum se- 
cundum naturam ius coii- 
stituentem maximam vio- 
lentiam adducere, ἢν e. ita | 
statuere, ut iustum ex naturae 
ratione in maxima potentia po- 
situm esse velit. Dionys. An- 
tiquitt; Rom. 1. 5: φύσεως yàg 
δὴ νόμος ἅπασι κοινός, ὃν οὐ- 
δεὶς χαταλύσει χρόνος, ἄρχειν 
ἀεὶ τῶν ἡττόνων τοὺς ugeütto- 
va$.— ὡς φάναι, indicat, si- 
cuti vere iudicavit Astius, 
praegressa: ἄγειν δικαιοῦντα τὸ 
βιαιότατον, ipsius Pindari verba 
esse, | 


Cap. VII. P. 715. "4ggoóv 
περιμαχήτων ^ γενομένων, 
οἱ νικήσαντες —] Similiter 


DE LEGIBUS LIB. IV. P. 714. 715. Si. 429 


παραδοτέα. γέγονε yag δὴ μυριάκις ἤδη τὸ τοιοῦτον 
ἔν τισι πόλεσι. 
Κα. 1ὸ ποῖον; 

Cap. ὙΠ. .20. ᾿ἀρχῶν περιμαχήτων γενομέ- 
γων, οἱ νικήσαντες τά τὲ πράγματα χατὰ τὴν πόλιν 
οὕτως ἐσφετέρισαν σφόδρα, ὥςτε ἀρχῆς μηδ᾽ ὁτιοῦν 
μεταδιδόναι τοῖς ἡττηϑεῖσι, μήτε αὐτοῖς μήτε ἐκγό- 
γοις, παραφυλάττοντες δὲ ἀλλήλους ζῶσιν, ὕπως μή 
ποτὲ τις εἰς ἀρχὴν ἀφικόμενος ἐπαναςῆ μεμνημένος 
τῶν ἔμπροσϑεν γεγονότων καχῶν. ταῦτας δήπου φα- 
μὲν. ἡμεῖς νῦν οὔτ᾽ εἶναι πολιτείας, οὔτ᾽ ὀρϑοὺς 


χοινοῦ ἐτέθησαν oi δ᾽ ἕνεχα τινῶν, ςασιωτείας αλλ 
«οὐ πολιτείας τούτους φαμέν, xci τὰ τούτων δίχαια 


β γόμους, ὅσοι μὴ ξυμπάσης τῆς πόλεως ἕνεχα τοῦ 
| 


B. στασιωτείας ἀλλ᾽ οὐ πολιτείας} στασιώτας et πολί- 


tüg: X. 


importuua eriticorüm correctio, v. 


derus. 


post βασιλεῖαι inferri memini- 

. mus οἱ μέν — oí δὲ Libr. 1Π]. 
p. 684. A. Nec aliena sunt 

— quae scripsimus Libr. IV. p. 
— ^11. D. p. 114. A. D. Dein post 
τε, verbis τά re πράγματα inter- 
sertum, quod mox δέ subiungi- 

- tur in his: παραφυλάττοντες δὲ 
. ἀλλήλοις ζᾶσιν, id tametsi de- 
X pravationi verborum τά τε πρά- 
; yuara im τά ye πράγματα ausam 
. dedit, tamen neutiquam ab usu 
- lequendi abhorret, de quo con- 
sulas ann. ad Symp. p. 186. D. 
- Legg. J|. p. 628. A. p. 649. B. 
- H. p. 604. al. Verbo ogeregé- 
— few, quod est: sibi vindica- 
— re,ad se trahere, sibi as- 
— sumere, utitur etiam Xenoph. 
-— Hellen. V. e. 19. τοὺς πολλοὺς 
— egerégígovta., magnam mul- 
— titudinem ad partes suas 
— trahunt. Legitur item infra 
- Libr. Vlll. p. 843. D: ἐὰν ἑσμοὺς 
. di&ortgíovs σφετερίξῃ τις. Epist. 
—. VAI. p. 338. C: fva — σφετερέ- 
—'eauo τὴν ἀρχήν. ᾿ 


Qi ΕΞ h.onsaici. inox 


Quae manifesto est 
explicat. Recepit tamen Schnei- 


B. ἐπαναστῇ μεμνημέ- 
vos] Sic ἐπανίστασθαι .Ἃ τὶ- 
stoph. Avv. v. 1583: ὄρνιϑές 
τινες ἐπανιστάμενοι τοῖς δημοτι- 
χοῖσιν ὀρνέοις. Hinc ἐπανάστα- 
σις est seditio, Aufstand, 
veluti Dionys. Hal. Ill. ὃ. 


ξυμπάσης τῆς πόλεως 
ἕνεκα τοῦ κοινοῦ] Iungenda 
sunt verba hunc in modum: 
ἕνεχα τοῦ κοινοῦ ξυμπάσης τῆς 
πόλεως. Nam τὸ κοινὸν sub- 
stantive ponitur saepissime, si- 
euti multis exemplis demonstra- 
vimus ad Criton. p. 50. A. Alia 
lacob. ad Lucian. '"Toxar. p. 
49 sq. suppeditabit. 


στασιωτείας ἀλλ᾽ οὐ no- 
λιτεία c] Libr. VIII. p. 832. C: 
τούτων γὰρ δὴ πολιτεία μὲν οὐ- 
δεμέα. στασιωτεῖαι δὲ πᾶοαι λέ- 
γοιντ᾽ ἄν. Similiter De Rep. 
IV. p. 492. E: ἑκάστη γὰρ 
αὐτῶν πόλεις εἰσὶ πάμπολλαι. 
dÀÀ οὐ πόλις: δύο γὰρ κἂν 
ὁτιοῦν ἡ πολεμία ἀλλήλων, ἡ μὲν 


D 
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& φασιν εἶναι, μάτην εἰρῆσϑαι. λέγεται δὲ τοῦδ᾽ 
ἕνεχα ταῦϑ' ἡμῖν, ὡς ἡμεῖς τῇ σῇ πόλει ἀρχὰς οὔϑ' 
ὅτι πλούσιός ici τις δώσομεν, οὔϑ'᾽ ὅτε τῶν τοιού- 
των ἄλλο οὐδὲν κεχτημένος, ἰσχὺν ἢ μέγεϑος ἤ τι 
yévog* ὃς δ᾽ ἂν τοῖς τεϑεῖσι νόμοις εὐπειϑέξατός Tt 
ἢ καὶ νικᾷ ταύτην τὴν νίκην ἐν τῇ πόλει, τούτῳ 
φαμὲν χαὶ τὴν τῶν ϑεῶν ὑπηρεσίαν δοτέον εἶναι 
τὴν μεγίξην TQ πρώτῳ, καὶ δευτέραν τῷ τὰ δεύτερα 
κρατοῦντι, καὶ κατὰ λόγον οὕτω τοῖς ἐφεξῆς τὰ 
μετὰ ταῦϑ'᾽ ἕκαξα ἀποδοτέον εἶναι. τοὺς δ᾽ ἄρχον- 
τας λεγομένους νῦν ὑπηρέτας τοῖς νόμοις ἐκάλεσα οὔ 
τι καινοτομίας ὀνομάτων ἕνεχα, «AA ἡγοῦμαι παν- 
τὸς μᾶλλον εἶναι παρὰ τοῦτο σωτηρίαν τὸ πόλει XC 
τοὐναντίον. ἐν 4 μὲν γὰρ ἂν ἀρχόμενος ἢ καὶ ἄκυ- 
ρος νόμος, φϑορὰν ὁρῶ τῇ τοιαύτῃ ἑτοίμην ovoav: 


E. ὁ μὲν δὴ ϑεὸς}ὕ δὲ Origen. Plutarchus. vero δὴ post 


ϑεὸς collocat. 


πενήτων, ἡ δὲ πλουσίων. τούτων δὲ 
ἐν ἑκατέρᾳ πάνυ πολλαί, x. τ. À, 
Ad civitatis salutem autem ac 
perpetuam felicitatem plane ne- 
cessaria est concordia et conveni- 
entia omnium partium suarum. 
v. Legg. l. p. 621. C. — 028. 
D. III. p. 692. C. — 698. C. 
IX. p. 875.. A. VIII. p. 828. D. 
Reip. IV. p. 419. — 422. V. 
461. E. — 465. C. Ad τούτους 
int. νόμους. Quo neglecto lo- 
cus temere vitiatus est. 


ov O9) ore πλούσιός ἐστί 
τις —] Neque enim in opibus 
ac divitiis aut in potentia civi- 
tatis finis cernitur; v. supra p. 
405. E. p. 706. A. p. 707. D. 
Reip. IV. p. 421. Dein ἄλλο 
οὐδέν i. q. ἀλλο τι. Usus lo- 
quendi in vulgus notus. 

C. ὅς δ᾽ à» τοῖς τεϑεῖσι 
νόμους --Ἴ Celebratissima fuit 
antiquitatis sententia, illum de- 
mum civitati optime praefutu- 
rum esse, qui prius recte pa- 


Dein pro ὥςπερ Euseb. Theod. Cyrill. ós. 
ἀρχήν omittit ze Euseb. Cyrill. Iustin. M. Theodoret. 


Post 
Etiam par- 


rere. didicisset. conf. Libr. Vl. 
p. 462. E. Aristot. Pol. IV. 
15. Plutarch. Praecept. Ger. 
Reip. p. 806. F. 

τὴν τῶν ϑεῶν ὑπηρεσία νἹ 
Sic libri omnes. Sed sententiam 
ipsam requirere τῶν νόμων pro 
τῶν ϑεῶν, verissime perspexit 
Selulthessius. ^ Restituen- 
dum autem videtur quod - in 
mentem venit Orellio, τῶν 
ϑεσμῶν. Liquido res apparet 
exinde, «quod. statim post sub- 
iungitur: τοὺς δ᾽ ἄρχοντας Àe-. 
γομένους νῦν ὑπηρέτας τοῖς 
νόμοις, ᾿ηὑδ verba manifesto 
ad haec referuntur. Mox ἀπο- 
δοτέον εἶναι post δοτέον εἶναι 
negligentius iteratum noli pro 
suspecto habere; talis enim re- 


petitionis exempla reperiuntur 
etiam alibi. Er 

D. ἐν ἡ δὲ d» δεσπότης 
τῶν ἀρχόντων —] Nullam 


censet civitatis felicitatem posse 
consistere, nisi lex per omnes 
vitae communis partes domine- 


ΚΑ. 
ὀξὺ βλέπεις. 


τατα. 


ΚΑ. ᾿Δ4ληϑέξατα. 
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iv jj δὲ ἂν δεσπότης τῶν ἀρχόντων, oi δὲ ἄρχοντες 
δοῦλοι τοῦ νόμου, σωτηρίαν xci πανϑ' 
πόλεσιν ἔδοσαν ἀγαϑὰ γιγνόμενα καϑορῶ. 
Ναὶ μὰ Δία, ὦ ξένε" 


ὅσα ϑεοὶ 


xc ἡλικίαν γὰρ 


40. Νέος μὲν γὰρ ὧν πᾶς ἄνϑρωπος τὰ τοι- 
a)üra ἀμβλύτατα αὐτὸς αὑτοῦ ὁρᾷ, γέρων δὲ ὀξύ- 


40. Τί δὴ τὸ μετὰ ταῦτα: &p' οὐχ ἥκοντας 
μὲν καὶ παρόντας ϑῶμεν τοὺς ἐποίχους, τὸν δ᾽ EC 


αὐτοῖς διαπεραντέον ἂν εἴη λόγον; 


ΚΑ. Πῶς γὰρ οὔ: 


ticipium ὄντων ap. Iustin. et Ciem. Al. 


. 40. -dindone τοίνυν φῶμεν πρὸς αὐτούς, ὁ μὲν 


desideratur. Praeterea 


Clemens: ἀρχήν τε xal μέσα xal τελευτὴν τῶν πάντων ἔχων; εὐ- 


eia» TQ. 


tur, ita ut étiam imperantes ei 
obediant. De qua sententia v. 
— Legg. IIL. p. 689. B. p. 100. 
|. A. IX. p. 816. B. p. 874. E. 
sqq. Pertinet huc quodammodo 
nobilis illa vox JDemarati de 
— Lacedaemoniis ad Xerxem  di- 
- eentis ap. Herodot. VII. 104. 
ἐλεύϑεροι, γὰρ ἐόντες οὐ πάντα 
[ ἐλεύϑεροι εἰσίν" ἔπεστι γάρ σφι 
δεσπότης. νόμος, τὸν ὑποδει- 
: μαένουσε. πολλῷ ἔτε μᾶλλον ἢ οἱ 
- goi σέ. 
Νέος μὲν yàg —ótvzain] 
. Elegans oxymoron. . Similiter 
. De Rep. X. p.595 E: ἐπεὶ 
πολλὰ τοι ὀξύτερον βλεπόντων 
ἀμβλύτερον ὁρῶντες πρότεροι εἰς 
δον, Loquutionem ὀξὺ ὁρᾶν, 
- quae reperitur etiam Reip. III. 
“ἢ 404. ^. VI. p. 484. C. Legg. 
— M. p. 601. ^. Sophist. p. 232. 
— E, Euthydem. p. 281. C. al. 
— Horatius Sat, I. 3, 26. inter- 
. pretatur: acutum . cernere. 
- De αὐτοῦ cum superlativo iun- 
— eto v. Gorg. p. 484. E: ἕν᾽ 


- 941. 


αὐτὸς αὑτοῦ ivyyavn βέλτιστος 
ὧν. Xenoph. Mem. l. 2, 46: 
εἴϑε σοι, w » Περίκλεις, τότε συν- 
ἐγενόμην, ὅτε δεινότατος σαυ- 
τοῦ ταῦτα ἦσθα. v. Fischer. 
ad Weller. Gr. Vol. ll. p. 148. 
et Matthiae Gr. 8. 460. 

E. ἐἀρ᾽ οὐχ ἥκονιας — 
λόγον: nonne colonos iam 
fingamus praesentes ad- 
esse, atque eam, quae 
deinceps sequitur, oratio- 
nem ad eos habeamus? 

Ἄνδρες τοίνυν φῶμεν 
πρ.1 Locus celebratissimus, 
quem Theodoret. Cur. Af- 
fect. Gr. p. 89. ed. Sylb. — p. 
ed. Gaisford. usque δά 
ἀνάστατον ἐποίησε, Clemens 
Alex. Strom. |l. p. 180. ed. 
Par. — 499. ed. Potter. et Pro- 
trept. c. 20. p. 46. A. usque 
ad xai διάφορος. Iustin. Mart. 
Cohort. p. 25, E. cap. 25. Ari- 
stot.. De mundo c. 7. Plu- 
taki: adv. Colot. p. 1124. F. 
De exilio p. 601. A. Ad prin- 
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δὴ Üsoc, ὥςπερ καὶ ὁ παλαιὸς λόγος, ἀρχήν τε καὶ. 


Ρ, 110. 


tuentur ἃ. B. £2. ξ. v. f. τ. h. 


cip. indoct. p. 781. F. Orige- 
nes adv. Cels, V]. 13. p. 640. 
F. et Philosophumen. 8. 19. T. 
|. "p. 896. C. — p.116. δα. 
Wolf. Cyrill. c. Iulian. lll. p 
80. D. Euseb. Praep. Evang. 
XI. 183. p. 581. A. Orat. in 
Constant. M. p. 729. Proclus 
ad Tim. p. 13. 3. Theol. Plat. 
VI. 8. p. 862. Comment. in Al- 
cib. I. p. 220. ed. . Creuzer. 
Schol. ad Arati Phaenom. 
T. 1. p. 12. ed. Buhle. alii multi 
laudaverunt, quos maximam par- 
tem memoravit Potterus ad 
Clem. Al. k c. conf. etiam 
Wyttenbach. ad Plut. De S. 
N. V. p. 139. Est vero hoc no- 
bilissimum — prooemium, quod 
philosophus, quum singulis le- 
gibus singula exordia constitu- 
isset praemittere, universo tam- 
quam legum corpori praemit- 
tendum iudicavit. Quocirca mi- 
rum non est, quod adeo illud 
refertum est praeclarissimis at- 
que gravissimis sententiis, quae 
partim etiam ^speciem referunt 
altioris cuiusdam ac divinioris 
sapientiae, repetitae illius maxi- 
me ex doctrina Orphicorum et 
Pythagoreorum. — Enimvero in 
re tam gravi non sine caussa 
studuit philosophus orationi suae 
augustam quandam sublimioris 
sapientiae speciem conciliare, 
quo magis animos legentium 
moveret ac percelleret. Cete- 
rum Cicero De Legg. 1]. 6. 
auctor est, Platonem in scri- 
bendis legum prooemiis imita- 
tum esse Charondam et Zaleu- 
cum, de quorum legibus expo- 
suit Heynius Opusc. Acad. 
Vol. 1l. p. 19. sqq. Conf. etiam 
Engelbronner disp. De loco 
Cicer. de. Legibus. Amstelod. 
1802. et Excurs. ad Cic. Legg. 


εὐθείᾳ περαίνει Vulgo εὐϑεῖαν, 
ἃ, €. ὅ. 0..X. 


Sed dativum | 
'Theodoret. Aristo- 


p. 491 sq. ed. Moser. Ipse 
Plato tamen infra Libr. V. p. | 
122. neminem legislatorum ait - 
ante se extjtisse, qui cives isto 
modo ad Legum observantiam : 
virtutisque studium excitare et 
commovere studuerit. Utut est, 
hoc certe Platoni penitus fuit 
persuasum, legum observantiam 
non vi et minis extorqueri opor- 
tere, sed persuaderi oportere 
civibus atque demonstrari, ul- 
tro expetendum ac sequendum 
esse id, quod communis omni- 
um salus postulet atque exigat. 
v. Libr. IV. p. 711. B. VII. p. 
828. A. D. sqq. 1X. p. 854. A. 
p. 859. A. IX. p. 871. A. XI. 
p. 997. A. XII. p. 960. A. al. 
In alia omnia discessit Seneca 
Epist. XCIV. Non probo, 
inquit, quod Platonis legi- 
bus adiecta princip ia 
sunt: lezem enim brevem 
esse oportet, quo facilius 
ab imperitis teneatur; ve- 
lut emissa divinitus vox 
sit; iubeat, non disputet. 

Ἄνδρες τοίνυν φῶμεν —] 
τοίνυν qunm pertineat ad φῶ- 
μεν, Scribendum fuit proprie: 
᾿Ανδρες, φῶμεν τοίνυν πρὸς αὐ- 
τούς. Sed Graeci quum ea. 
quae parenthesin efficiunt, cum 
reliqua oratione soleant subinde 
coniungere arctius quam nos 
facere consuevimus, fieri non 
raro ita solet, ut eae voculae, 
quae ad parenthesin referendae 
sunt, statim principalis senten- 
tiae exordio adhaerescant. Quod 
sicubi fit, nec interpunctioni 
locum esse facile apparet, ut 
profecto hic post τοίνυν ineptis- 
sime commate fuerit distinetum. 
Apte comparat Astius Libr. 
VI. p. 713. A: ὦ παῖ τοίνυν 
φῶμεν, ubi item prave distingü- 
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τελευτὴν χαὶ μέσα τῶν ὄντων ἁπάντων ἔχων, tUÜ eic 


tel. Plutarch. et Schol. Libri 


Eusebii εὐθέα vel εὐθεῖα; 


unde 


Gaisford. pro vulg. εὐϑεῖαν edidit. εὐθείᾳ. 


unt. Libr. X. p. 899. D: ὦ ἀρι- 
o:€ δὴ φῶμεν.  Pertinent huc 
etiam talia: Legg. V. p. 744. 
D: δεῖ γὰρ ἐν τῇ πόλει πού 
φαμὲν τῇ μελλούσῃ x. τ. À. Phi- 
leb. p. 34. E: wj που λέγομεν 
ἑκάστοτε. Politic. P. 306... E: 
ὀξὺ καὶ ἀνδρεῖόν πού φαμεν xai 
ταχὺ x.T.À. ubi vid. ann, nostr. 
Charmid. p. 158. D. Ion. p. 585. 
B. Phaedr. p. 258. 4. Nec dis- 
par est ἂν in parenthesi ante- 
positum, de quo v. Heindorf. 
ad Phaedon. p. 135. et nostra 
ad Criton. p. 52. D. 

ὃ μὲν δὴ ϑεὸς, ὥςπερ 
καὶ ὁ παλ. λόγος,] Quemad- 
modum antea magistratus et 
principes moniti sunt, ut cupi- 
ditatibus ac libidinibus refrena- 
tis colant iustitiam, ita. nunc 
etiam omnes cives iubentur in 
Deum tanquam summum. virtu- 
tis et justitiae exemplar intueri 
ideoque sancte colere ac reve- 
reri leges, quandoquidem alio- 
quin gravissimam  sensuri sint 
lustitiae vindictam atque poe- 
nam. Etenim philosophus etsi 
in Legum opere a civibus suis 
non aliam virtutem exigit nisi 
eam, quam vocare solet δημώδη 
καὶ πολιτικήν, popularem ac 


civilem, quamque vult a vir- 


tutis sapientibus propriae per- 


. fectione aliquantum distare, de 


qua re diximus in Comm. De 
gradibus virtutum secun- 
dum Platonem p. 16 sqq.; 


- tamen vel sic eos iubet mentes 
. animosque suos advertere . ad 
- divinae perfectionis 


exemplar, 
quandoquidem. illud sit μέτριον, 


— hoc est tale, quod quum ipsum 
— in se habeat modum, tum eun- 
. dem etiam aliis exhibeat atque 


praescribat. Nam p. 116. €: 
τίς οὖν δὴ πρᾶξις φίλη xai dxo- 
Plat. Opp. Vol. X. Sect. 1. 


λουϑος ϑεῷ; μία, καὶ ἕγα λό- 
γον ἔχουσα. ἀρχαῖον, ὅτι τῷ μὲν 
ὁμοίῳ τὸ ὅμοιον ὄντε μετρίῳ 
φίλον ἂν εἴη, τὰ δὲ ἄμειρα οὔτ᾽ 
ἀλλήλοις οὐτε τοῖς ἐμμέτροις. ὃ 
δὴ LIE ἡμῖν πάντων χρημάτων 
μέτρον ἂν εἴη: ubi quid sit zo 


μέτριον. si quis ambigat, con- 


ferat is copiosam rei explica- 
tiorem. ab ipso Platone propo- 
sitam. Politic. p. 289. E. sqq. 


Nimirum tenuit philosophus in - 


his quoque quae scripsit De Re- 
publ. X. p. 613. A., ubi quem- 
que adhortatur díxetov γενέσϑαε, 
καὶ ἐπιτηδεύοντα ἀρετήν, εἷς 
ὅσον δυνατὸν ἀνθρώπῳ. ὁμοιοῦ- 
σθαι ϑεῷ. Quod quidem de- 
cretum illustratur etiam Reip. 
V. p. 517. B. p. 519. C. Theaet. 
p. 176. A. B. ubi y. annot. Ac 
perfectionem quidem | consum- 
matamque absolutionem Dei hic 
pulcra declarat imagine, qua 
eum vult ἔχειν ἀρχήν τε xal τε- 
λευτὴν καὶ μέσα τῶν ὄντων ἁπάν- 
των. Quod plane sapit Pytha- 
goreorum sapientiam, qui rerum 
virtutes .solebant numeris εἴ 
geometricis proportionibus signi- 
ficare; v. Boeckh. Philol. p 
151. 153 sqq. Sic Archytas 
quoque teste Iamblicho Pro- 
treptic. p. 39. ed. Kiessl. scri- 
psit: o ϑεὸς ἀρχά τε καὶ τέλος 
καὶ μέσον ἐστὲ τῶν κατὰ δίκαν 
καὶ ὀρϑὸν λόγον περαινομένων, 


quod tamen putamus ex Flato- 


ne haustum esse, quum totum 
illud fragmentum suspectae fidei 
sit. Nec vero abludit a re prae- 
senti quod Scholiastes cum 
Procio Theol. Plat. VI. 8. p. 
363. παλαιὸν istum λόγον refert 
ad Orphicos versiculos: Ζεὺς 
ἀρχή, Ζεὺς uícom, Διὸς δ᾽ ἐκ 
πάντα τέτυκται, Ζεὺς πυϑμὴν 
γαίης τε καὶ οὐρανοῦ ἀστερόεν- 


28 
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περαίνει κατὰ φύσιν περιπορευόμενος" 


τος. de quibus v. Stob. 'T. 1. 
1. p. 40. ed. Heeren. Lobeck. 
Aclaopham. I. p. 530 sq. et 
Bouterweck. De prim. phi- 
los. Gr. decret. p. 4 sqq. Nam 
etiamsi Orphiea verbis subsit 
sententia, tamen hic quoque te- 
nendum est, de quo disputarunt 
Boeckhius in Philolao p. 
180. Hoeckius De Creta in- 
sula Vol. lll. p. 197 sqq. Lo- 
beckius Aglaoph. . Vol. I. p. 
255 sqq. Bode De Orpheo p. 
99 sqq. Orphicis et Pythago- 
reis multa fnisse communia, si- 
ve Pythagorei ab illis quaedam 
susceperint , | 


flexerint. lam vero quod Deus 
praetérea dieitur εὐϑείᾳ περαί- 
νειν xatd φυσιν περιπορευόμε- 
νος, eo significatur, opinor, vim 
et quasi vitam maturae divinae 
in eo cerni, quod perpetuo sibi 
constet nec unquam a summa 
illa, qua gaudeat, virtutis per- 
fectione desciscat. Sed perti- 
net illud imprimis etiam ad in- 
dicandam  exactae iustitiae se- 
veritatem, quae recta sequitur 
id, quod fieri debet. Quapro- 
pter hic commemoratur aptissi- 
me, ubi agitur de obsequio a 
civibus legi praestando. Recte 
igitur Schol. εὐϑείᾳ δὲ τὸ xa- 
rà δίκην σημαίνει καὶ ἀξίαν καὶ 
οἱονεὶ xavovw ἕνί, Faciunt huc 
Pindar. Nem. X. 12. (92) 
πατρί τ᾿ ᾿δράστοιο Μυγκεὶ te 
φρενῶν καρπὸν εὐ ϑείᾳ συνάρ- 
οδεν δίκᾳ. Solon. Fragm. 
XXVIII. p. 342. ed. Gaisf. ϑὲ- 
σμοὺς à ὁμοίους τῷ κακῷ τε 
κἀγαϑῷ εὐθεῖαν slg ἕκαστον 
ἁρμόσας δέκην ἔγραψα.  Pro- 
pius etiam huc referuntur illa 
Antonin. X. 11. οὐδὲν ἄλλο 
βούλεται ἢ εὐϑεῖαν περαίνειν 
διὰ τοῦ νόμου, καὶ εὐθεῖαν πε- 
ραένοντε ἕπεσθαι τῷ ϑεῷ. ubi 
v. Gataker, et Menandri 


sive Orphici, qui 
Platonis aetate ferebantur, Py-: 
thagorica ad suam rationem de- : 
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τῷ δὲ asi ξυν- 


Fabul. Aesop. p. 142. ed. Sclin. 
βάδιζε τὴν eU Otiev, ἵνα δί- 
καιὸος ἧς. Ac similiter in fra- 
gmento apud Jamblich. Pro- 
trept. p. 39. ed. Kiessl. de dia- 
lectico: ἔτε δὲ καὶ καλὰν oxo- 
m» (δοκεῖ) εὑρηκέναι, ἀφ᾽ ag 
δυνατὸς ἐσσεῖται τὸν ϑεὸν κα- 
τοψεῖσθαν καὶ πάντα τὰ ἐν τᾷ 
συστοιχείᾳ καὶ τάξει τὰ ἐκείνω 
κατακεχωρισμένα καὶ ταύταν τὰν 


, ὅρματήλατον ὁδὸν ἐκπορισάμενος 


τῷ νόῳ κατ᾽ εὐϑεῖαν ἂρ- 
μαϑῆμεν, καὶ τελεοδραμᾶσαι 
τὰς ἄρξας. τοῖς πέρασι ουνά- 
wavra καὶ ἐπιγνόντα. δι. ὁ 
ϑεὸς ἀρχά τε καὶ τέλος xal 
μέσον ἐστὲ πώντων τῶν 
κατὰ δίκαν τε καὶ τὸν ὁρ- 
ϑὸν λόγον περαινομένων!: 
quae manifesto ad liuius loci 
Platonici similitudinem | adum- 
brata sunt, ut profecto rectis- 
me liceat de eorum fide et àu- 
ctoritate dubitare. | Sed hoc 
nunc in medio relinquamus; re- 
vertimur ad verba Platonis. In 
quibus quod vulgo scribebatur 
εὐθεῖαν, id ex Plutarcho, 'Theo- 
doreto, Clemente Al., Eusebio, 
alis, qui locum memorarunt, 
dudum in εὐϑείᾳ mutandum 
fuit, quod etiam meliores .co- 
dices Platonis scriptum  exhi- 
bent. Etenim περαίνειν ponitur 
absolute et sine casu obiecti, 
quem qui desiderarunt, ii εὐ- 
ϑεῖαν' videntur de suo posuisse. 
Quam in rem conferri potest 
usus verbi. ἀνύτειν, de quo v. 
intpp. ad Sophocl. Aiac. v. 606. 
Autig. v. 799. Oed. Col. v. 1569. 
Porro vocatur deus κατὰ φύσιν 
περιπορευόμενος, videlicet, ut 
significetur eius sempiternitas et 
constantia , sicuti recte iudicat 
Schol. , cuius haec sunt verba: 
τὸ δὲ περιπορευόμενος ση- 
μαίνει τὸ αἰωνίως, τὸ ἀ εὶ 
ὡσαύτως καὶ κατὰ τὸ av- 


᾿ τά" ἡ γὰρ περιφορὰ τοῦτο ἔχει 


ὡς ἐν αἰσθητοῖς. Nam sicuti fi- 
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ἑπετοι δίκη τῶν ἀπολειπομένων τοῦ ϑείου νόμου 


gura sphaerica, ita etiam motio 
et agitatio orbicularis pro per- 
fectissima habetur, ut adeo si- 
gnum et argumentum sit perfe- 


ctissimae constantiae, v. Tim. p. 
983. B. 34. A. Pro περεπορευό- 
μένος los. Schellingius, 
summus philosophus, nuper le- 
gendum censuit περιφερόμενος, 
quia non appositio, ut ait, sed 
potius oppositio requiratur, De 
qua sententia ipsius breviter 
expositum | est in. Indicibus 
Academiae Scient. Dero- 
lin. a. 1842. et in Zimmer- 
manni diario: - Zeitschrift 
für Alterthumswissenschaft 
a. 1843. N. 88. p. 704. Nec 
tamen quidquam loco moven- 
dum arbitramur. . 
ceam de codieum consensione, 
qui iuxta cum plurimis illis scri- 
ptoribus, a quibus hic locus 
memoratur, περιπορευόμενος con- 
stanter tuentur, ne intelligitur 
quidem, cur contrarium quid- 
dam aut oppositum ad senten- 
tiae rationem requiratur. lmo 
istud. κατὰ φύσιν περιπορευόμε- 
γὸς declarat accuratius, quid 
sit antegressum εὐϑείᾳ περαί- 
Dicitur enim deus hoc lia- 


γει. 
-bere proprium, quod, dum re- 
eta pergat, simul etiam κατὰ 


φύσιν, naturae convenien- 
. ter, id est, quoniam principi- 
; um, medium, et finem comple- 
. ctatur. libero motu in orbem 
— eirceumeat. Quid quod nec ulla 
. effieitur oppositio, etiamsi πε- 
 ρεφερόμενος scripseris. Quocirca 
- libere fetemur, nos mentem 
Sch ellingii haudquaquam as- 
- sequi, ac scire velimus, quibus 
- rationibus et argumentis vir 
egregius aliquando sententiam 
— suam confirmaverit. 

.P. 116. τῷ δὲ ἀεὶ Ev»é- 
| meras. — τιμωρός" Pro- 
. elus Comment. in A!cibiad. [. 
p. 219. ed. Creuzer.: διὰ τοῦτο 
τὸ δίχαιον νόμιμόν ἔστι καὶ xa- 


Nam ut ta-. 


λόν, τῷ μετέχειν καὶ τοῦτο τῆς 
εὐνομίας, ἥτις ἔχει καὶ τὸ εὖ. 
καὶ τὸν νόμον ἐν ἑαυτῇ" πάλιν, 
ἐπειδήπερ, ἢ πρὸ τοῦ κόσμου 
δίκη συνάπτεται τῷ Διὶ -- πά- 
ρεδρος γὰρ ὃ νόμος τοῦ Διός, 
ὡς φησιν ὁ Ὀρφεύς - διὸ καὲ 
ὁ .“ϑηναῖος ξένος τὴν δίχην τοῦ 
ϑείου νόμου τιμωρὸν ἐχάλεσε, 
xai τὸ ἐνταῦϑα δίκαιον νομιμόν 
ἔστιν. Idem Theol. Plat. VI. 
8. p. 963: δὴ βασιλεύοντι αὖ- 
TO (demiurgo) καὶ διαχοσμεῖν 


τἀρχομένῳ τὸ πᾶν ἕπεσθαί φησι 


τὴν Δίκην: Τῷ δὲ Δίκη πο- 
λύποινος ἐφέσπετο πᾶσιν 
ἀρωγός. Comment. in Tim. p. 
310. v. 32: καὶ 4a ἐστὶν óna- 
δὸς τοῦ Διός, ὡς φησιν Ὀρφεύς" 
Τῷ δὲ δίκη πολύποεινος ἐφέ- 
σπετο. καὶ Πλαάτων- Τῷ δ᾽ 
ἀεὶ συνείπετο ctr. Ibid. p. 
13: ἕπεται G Aixn) τοῦ νόμου 
τιμωρὸς xai τὴν ἐνόπλιον τάξιν, 
μεθ᾽ ἧς διατάττει τὸ πᾶν ὥςπερ 
λέγουσιν οἱ τὰς Τιτανομαχίας 
καὶ Γιγαντομαχίας ἀναγράψαν- 
τες. Idem Commentar. in Cra- 
tyl. p. 113. ed. Cousin. Secun- 
pmi. Hesiodum Theog. v. 902. 
Dice est Iovis et Themidis filia 
atque soror Eunomiae et Ire- 
nes. Eadem lovi πάρεδρος fin- 
gitur Opp. et DD. v. 254. ita 
quidem, «ut iniustitiae vindex 
sit acerrima. Prorsus eodem 
modo rem informat Solon. 
Fragm. ap. Brunck. Analect. 
T. I. p. 65. coll. T. III. p. 27. 
Nec vero discrepant quae le- 
guntur Hymn. Orph. LX. et 
LXI. conf. etiam Pindar. 
Pyth. VII. v. 1 — 11. Eurip. 
Hippolyt. v.672. Platonem ta- 
men in his quoque potissimum 
Orphicos esse sequutum, facile 
credimus Proclo, apte versiculum 
afferenti: τῷ δὲ Δίκη πολύποινος 
ἐφέσπετο πᾶσιν dgwyoc. Nec 
aliter sentit Lobeckius Agla- 
opham. T. |. p. 532 sqq. 
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τιμωρός" ἧς ὁ μὲν εὐδαιμονήσειν. μέλλων ἐχόμενος 
ξυνέπεται ταπεινὸς χαὶ κεχοσμημένος᾽ εἰ δέ τις ἐξαρ- 
ϑεὶς ὑπὸ μεγαλαυχίας ἢ γρήμαδιν ἐπαιρόμενος ἢ τι- 
μαῖς ἢ xoi σώματος εὐμορφίῳψ, ἅμα νεότητι χαὶ ἀνοίᾳ, 
φλέγεταν τὴν ψυχὴν μεϑ' ὕβρεως, ὡς οὔτε ἄρχον- 
τος οὔτε τινὸς ἡγεμόνος δεόμενος, ἀλλὰ χαὶ ἄλλοις 
ἱκανὸς wv ἡγεῖσϑαι, καταλείπεται ἔρημος soU, κα- 
ταλειφϑ εἰς δὲ χαὶ ἔτι ἄλλους τοιούτους προφλαβὼν 
onera ταράττων πάντα ἅμα, χαὶ πολλοῖς τισὶν ἔδο- 
ξεν εἶναί τις, μετὰ δὲ γρόνον οὐ πολὺν ὑποσχὼν τι- 
μωρίαν οὐ. μεμπτὴν τῇ δίκη ἑαυτόν τε χαὶ οἶχον καὶ 
πόλιν ἄρδην ἀνάξατον ἐποίησε. πρὸς ταῦτ᾽ οὖν οὕτω 
διατεταγμένα τί χρὴ δρᾶν 7 διανοεῖσι)αι, χαὶ τί μή, 


τὸν ἔμφρονα: 


ταπεινὸς καὶ κεκοσμημένος καὶ om. Steph. cum Euse- 
bio, sed invitis Platonis codd. "Tuentur vocem etiam .Theodoret. 


Clem. Origen. Cedren. Plutarch. 


εἰ δέ τις ἐξαρϑεὶς]} Sic Theodoret. et ὀξάτεις cum duo- 


ξυνέπεταν ταπεινὸς καὶ 
κεκοσμημένος ἔττοτο factum 
videtur, ut in editt. vett. καὶ 
ante χεκοσμημένος desideretur. 
'TTuentur enim illud. codd. ma- 
gno consensu; habet item P 1u- 
tarclh. Audit. p. 37. D. et Pro- 
fect. Virtut. Sentiend. p. 81. E. 
ὥςπερ ϑεῷ τῷ λόγῳ ταπεινὸς 
συνέπεται καὶ κεκοσμημένος, Nec 
deest apud Clement.. Al. Strom. 
p. 180. Theodoret. Cur. Graec. 
Aff. VI. p. 855. al. xexo- 
σμημένος, in dd atio; — ἧς 
ἐχόμενος, -cui adhaere- 
scens. 

εἰ δὲ τις ἐξαρϑεὶς —] 
Codices Flatonis omnes habent 
9 δέ τις ἐξ. quod praeeunte 
Boeckhio p. 54. et Astio 
mutavimus ex "Theodoreto, 
Cedreno, Plutarcho De 
Iside et Osir. p. 360. C. Dein 
Astius rursus. scripsit ἀγνοίᾳ. 
Nec tamen libris invitis. ἀνοίᾳ 
damnaverim, dequo v. ad Libr. 
II. & De voc. εὐμορφία au- 


dias. Moer. Atticist. p. 149: εὖ- 
μορφον" παρ᾽ οὐδενὶ εὗρον, 

ἀλλ᾽ εὐπρεπῆ. εὐμορφίαν δὲ 
παρὰ Πλάτωνι ἐν Νόμοις καὶ 


παρὰ Ξενοφῶντι" σπάνιον δέ, 
Harpocration. p: 196:: 19. 
ed. Bekker.: εὔμορφον παρ᾽ 


οὐδενὲ εὗρον, ἀλλὰ εὐπρεπῆ. 
εὐμορφίαν παρὰ Πλάτωνι ἐν 
νόμοις καὶ παρὰ ενοφῶντε" 
σπάνιον. δέ. Voc. εὐμορφία. re- 
currit infra Libr. V. p. 744. B. 
legitur etiam Symp. p. 218. E: 
τῆς παρὰ σοὶ εὐμορφίας πάμπολυ 
διαφέρον. Eodem vero praeter 
Xenophontem . usi - sunt. etiam 
Aeschylus, Euripides, alii, de 
quibus vid. intpp. ad Moer. l1. c. 

ὡς οὔτε ἄρχοντος οὔτε 
τινὸς ἡ y.] Theodoretus: 
ὡς δή γε οὔτ᾽ ἄρχοντος οὔτε, 
αὐ τινος ἡγεμόνος ὃ. Euse- 
bius: ὥςτε οὔτ᾽ doy. 

Β. καταλείπεται ἔρημος 
ϑεοῦ) relinquitur deo or- 
batus s. a deo desertus, 
utpote inani fastu ac. superbia 
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ὡς τῶν ivvaxoAov- 
διανοηϑῆναι πάντα 


ἈΚ. Δῆλον δὴ τοῦτο yt, 
ϑησόντων Sein τῷ ϑεῷ δεῖ 
ἄνδρα. 

Cap. ΝῊ]. 40. Tío οὖν δὴ πρᾶξις φίλη καὶ 
ἀχόλουϑος sp; μία, καὶ ἕνα λόγον ἔχουσα ἀρχαῖον, 
ὅτι τῷ uiv ὁμοίῳ τὸ ὅμοιον ὄντι μετρίῳ φίλον ἂν 
εἴη; τὰ δὲ ἄμετρα οὔτε ἀλλήλοις οὔτε τοῖς ἐμμέ- 
τροις. ὁ δὴ ϑεὸς ἡμῖν πάντων χρημάτων μέτρον. ἂν 
εἴη μαάλιξςα, xol πολὺ μᾶλλον ἤ πού τις, ὡς φασιν, 
ἄνϑρωπος. τὸν οὖν τῷ τοιούτῳ προς(ιλῆ γενησόμε- 
vov. εἰς δύναμιν ὅ τι μαάλιςα. καὶ αὐτὸν τοιοῦτον 
ἀναγκαῖον γίγνεσϑαι. καὶ χἀτὰ τοῦτον δὴ τὸν λόγον 
ὁ μὲν σώφρων ἡμῶν Oso φίλος, ὅμοιος γάρ, ὁ δὲ 


| post verba cogitandi, 


bo. δεανοεῖσϑαὲ consilii 
-dii cuiusdam notio simul. latet. 


bus Eusebii codicibus. 
habent omnes. 


καὶ ἀνοίᾳ, φλέγεται τὴν v.] Astius: 
Pro ὡς Euseb. 
'Tum "Theodoret. 


qisyoptvoc, invitis codicibus. 
ὡς δή yt habent. 
vog ἡγεμ. 


repletus. ac divinae immemor 
institutionis. Eadem imago eti- 
am in Politico reperitur quam 
declaravimus Prolegg. ad Poli- 
tie. p. 109 sq. — ἄλλους ro:- 
οὕτους, item a deo relictos. 


ἔδοξεν εἶναί τις] i, e. ma- 
gnus aliquis; dequo usu di- 
xit Matthiae Gr. 8. 487. 5. 
De aoristis μας ann. ad Sym- 


pos. p. 188. 


Ajhor E τοῦτό γε, ὡς 
τῶν ξυν.} ,, Verba ita constru- 
enda sunt: δῆλον δὴ τοῦτο γε, 
δεὲ (i. e. δτι δεῖ) πάντα ἀνόρα 
διανοηϑῆναε ὡς ἐσόμενον (τινὰ) 
τῶν ξυνακολουϑησώντων τῷ ϑεῷ. 
Post διανοεῖσθαι. ut omnino 
ὡς cum 


io "infinitivi citeumlocu- 


dcm facit, ut; VL. p. 755. A: 


ὡς ἄρξων. διανάηϑήτῳ, lbid..p. 
108. Δ. C. 165. E. .Et in ver- 
et stu- 


Sine caussa. vero Heindorf. 


Vulgo ὁ δέ τις ἐξ, quod Flatonis codd. 


ἀγνοίᾳ. Dein Stephi. 
ὥςτε, et Theod. 


ν » » Ὑ * 
out &Qzovioc ovt αι tt- 


ad Theaet. p. 337. scribi iube- 
bat δεῖν: v. ad Phaedr. p. 394.* 
Astíus. 


Cap. VIH. C. ὅτε τῷ μὲν 
ὁμοίῳ — ἐμμέέξροις) H. e. 
eam agendi rationem, quae di- 
vinae illi sit consimilis, etiam 
caram deo esse. — ὀ ὄντι με: 
τρίῳ, quod modum et in 
se habeat atquealiisprae- 
scribat. Quid sit τὸ μέτριον, 
das maashabende und 
maasgebende, sicuti iam an- 
tea significavimus, optime di- 
sputatur iu Politic. p. 283. E 
sqq. qui locus consulendus est. 

0 δὴ ϑεὸς ἡμὶν πάντων --- 
ἄνθρωπος Tangitur effatum 
illud Protagorae: πάντων χρη- 
μάτων uérQov ἄνθρωπον εἶναι, 
de-quo v. Οτγαίγ!. p. 855. E. 
"Pheaet. p. 152. A. ibique ann. 
Mox εἰς δύναμιν Ó τι μάλιστα 


dictum οϑὲ ἐκ παραλλήλου, ut 
saepe, veluti De Rep. V. p. 
ABE, urssanui 


Ls 
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μὴ σώφρων ἀνόμοιός T& xci διάφορος xoci ἄδικος. 
χαὶ τὰ ἀλλ᾽ οὕτω κατὰ τὸν αὐτὸν λόγον ἔχει. νοή- 
σωμὲν δὴ τόούτοιφι: ἑπόμενον εἶναι τὸν τοιόνδε λόγον, 
ἁπάντων χάλλιςν" xci ἀληϑέξατον, οΐμαι, λόγων, 
ὡς τῷ μὲν ἀγαθῷ ϑύειν καὶ προςομιλεῖν δὴ τοῖς 
ϑεοῖς εὐχαῖς καὶ ἀναϑήμασι xci ξυμπάσῃ ϑεραπείῳ 
ϑεῶν χάλλιξον καὶ ἄριξον xoi ἀνυσιμώτατον πρὸς 
τὸν εὐδαίμονα βίον xoi δὴ καὶ διαφερόντως πρέπον, 


Cap. VIII... Ὁ. τοῖς ϑεοὶς ei y«ic] Legebatur: τοῖς ᾿ϑεοῖς 
καὶ εὐχαῖς. Omisimus xai cum Par. A. h. r. x. et marg. .f2. a. 
Praeterea plurimi codd. cum Voss. προςομιλεῖν δεῖ roig Ü. quod 


nauci non est. 


ἀνόμοιός τε καὶ διάφο- 
ρος καὶ ἄδικος] Faehsius 
Syllog. p. 384. legi iubebat. καὶ 
ἄϑεος, cui Astius certe eo 
adversatur immerito, quod ve- 
terem scripturam sinceram pu- 
tat et intemeratam. Nam op- 
positionis ratio pro ἄδικος uti- 
que aliud quid flagitat. Num 
igitur ἄφιλος legendum, quod 
propter antegressum φίλος di- 
ctum sit pro ἀχάριστος sive 
ἐχϑρός ὁ Nimirum proprie qui- 
dem haec sic fuerunt enuntian- 
da: ὁ δὲ μὴ σώφρων ἄφιλος" 
ἀνόμοιός τὲ γὰρ καὶ διάφορος. 
Ea vero nunc uno orationis mem- 
bro concluduntur. 


D. τούτοις ἑπόμενον εἶ- 
ναι —] his consequentem 
esse lanc orationem etr. 


παρὰ δὲ μιαροῦ — - δέχε- 
σθαι} Cicero De Legg. II. 
16: Donis impii ne placa- 
re quidem audeant deos; 
Platonem audiant, qui 
vetat dubitare, qua sit 


mente futurus deus, quum: 


vir nemo bonus ab impro- 


bo se donari velit: ubi Da-- 


visius apte comparat Alcibiad. 
IL p. 149. E: xai γὰρ ἂν δει- 
γὸν εἴη, εἶ πρὸς τὰ δῶρα καὶ 
τὰς ϑυσίας ἀποβλέπουσιν ἡμῶν 


οἱ ϑεοί, ἀλλὰ μὴ 'πρὸς τὴν ψυ- 
χήν, ἂν τις ὅσιος καὶ δίκαιος 
ὧν τυγχάνῃ. Dion. Chryso- 
stom. Orat. l. p. 4: ὅςτις δὲ 
κακὸς ὧν ἡγεῖταί mors ϑεοὺς 
ἀρέσκειν, κατ᾿ αὐτὸ τοῦτο πρῶ- 
τον οὐχ δοιός ἐστιν" ἢ γὰρ ἀνό- 
«10v ἢ πονηρὸν νενόμικε τὸ 
ϑεῖον. Orat. Ml. p. 45: οὔποτε 
δῶρον δέξειαν (rex bonus) 
παρὰ τῶν κακῶν ἀνδρῶν, ουδὲ 
τοὺς ϑεοὺς ἀναϑήμασιν οὐδὲ 
ϑυσίαις οἴεται χαίρειν τῶν ἀδέ- 
χων ἀνδρῶν, παρὰ μόνων δὲ τῶν 
ἀγαθῶν προςίεσθαι τὰ διδόμενα. 
Plaut, Rud. Prol. 22: atque 
hoe scelesti in animum in- 
ducunt suum, Iovem se 
placare posse donis, ho- 
stiis, Et operam et sum- 
tum. perdunt; id eo fit, 
quia Nihil οἱ acceptum 
est a periuris supplicii. 
Lactant. lnstitutt. Div. VI. 
95. Plin. Panegyr. c. 3. . Alia 
id genus collegerunt Casau- 
bon. ad Persium ll. 75. intpp. 
ad Lucian. de sacrificiis 'T. |. 


p. 525. ed. Hemst. et quos lau-* 


dat Astius, Gataker. Mi- 
scell. Advers. ll. 11. in Opp. 
critt. p. 3383. et Mangei. ad 


Philon. De Monarch. 1. Tom. - 


ll. p. 220. Praeterea non poe- 
nitebit audivisse ipsum  Plato- 
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τῷ δὲ χαχῷ τούτων ταναντία néguxev. ἀχάϑαρτος E 
| γὰρ τὴν ψυχὴν. ὅ γε κακός, χαϑαρὸς δ᾽ ὁ ἐναντίος" 
παρὰ δὲ μιαροῦ δῶρα οὔτε ἄνδρα ἀγαϑὸν οὔτε ϑεὸν 
— ἔξει ποτὲ τό γε ὀρϑὸν δέχεσϑαι: μάτην οὖν περὶ 
ϑεοὺς ὁ πολύς igi πόνος τοῖς ἀνοσίοις, τοῖσι δὲ 
ὁσίοις ἐγχαιρότατος ἅπασι. σκοπὸς μὲν οὖν ἡμῖν οὗ- 
τος, οὗ δεῖ ςοχάζεσϑαι" βέλη δὲ αὐτοῦ καὶ οἷον ἡ 
roig βέλεσιν ἔφεσις, τὰ moi ἂν λεγόμενα ὀρϑότατα 


{11 


|J moveres. 


E. ὁ ἐναντίος) Vulgo 9 γ᾽ ἐναντίος. 


ἢ. τ. a. o. et corr. .f2. 
T UEEG 


corr. a. mutatum. 


ἡ τοῖς βέλεσιν ἔφεσες ἄφεσις Ricc. h. 


nem- Euthyphron. c. 16 sqq. De 
Republ. ll. p. 364. B sqq. 390. 
E. HL. p. 390. D. E. et infra 
Libr. X. parte posteriore. 

P. 117. σκοπὸς μὲν οὖν 
ἡμῖν οὗτος —] Hie igitur 
finis nobis propositus 
esse debet, ut cultu et ve- 
neratione deorumad vitam 
diis gratam atque beatam 
perveniamus. Tela vero, 
quibus eum finem assequa- 
mur, non alia sunt nisi 
haec, ut religiones ac ce- 
remoniae rite 
antur sancteque Oobser- 
ventur. Quod quorsum per- 
tineat, proximis verbis declara- 
tur. Pro βέλη αὐτοῦ Bas. 2. 
habet βέλη αὐτά. Quod noli 
amplecti. Nam βέλη αὐτοῦ sunt 
4618, quae possint ad con- 
sequendum 
usurpari. 
p. 230. D: τῆς ἐμῆς ἐξόδου τὸ 
gaguaxor,ratio, qua me ad 
urbem relinquendam com- 
Errat enim Astius 
αὐτοῦ traiectum putans et cum 
ἔφεσις connectens. De dativo 
instrumenti τοῖς βέλεσιν cum 
^ nomine ἔφεσις coniuneto v. ad 
Remp. HI. p. 397. B.  Cratyl. 
p. 423. A. al, coll. Matthiae 

8$. 396. Bunt vero ista: 


constitu-^ 


illum. finem- 
Similiter Phaedr. 


.Omittant γ᾽ A. v. f. 


τοῖσε δὲ ὁσίοις) V. τοῖς, quod ex ἃ. 2. x. et 


et marg. Par. A. 


xai οἷον ἡ τοῖς βέλεσιν ἔφεσις, 
tamquam δεὰ μέσου interposita 
sie, ut in reliqua oratione non 
amplius respiciantur. Quocirca 
quae sequntur: τὰ ποῖ᾽ dv λεγό- 
μενα X. t. 4., ea ad unum illud 
βέλη accommodata sunt. Quod 
si Astius pervidisset, haud 
sane futurum erat, ut hos no- 
minativos absolutos esse pu- 
taret. Idem vir doctus fallitur 
mirifice. λεγόμενα ὀρϑότατ᾽ ἂν 
φέροιτο positum esse existimans 
pro φερόμενα, i. e. φέρεσϑαι, 
λέγοιτ᾽ ἄν. mo sententia ver- 
borum haee est: tela autem 


et tamquam telorum emis- 


sio qualia tandem rectis- 
sime in medium afferen- 
tur, si quis de iis mentio- 
nem iniiciat? Nimirum mixta 
hie quoque propria et impropria 
oratio est, cuius generis alibi 
exempla notavimus. Non dissi- 
milia hae ex pent; sunt illa 
Phileb. p. 58. B: τὰ ὅπλα uo: 
Doxsis βουληϑεὶς εἰπεῖν αἰσχυν- 
ϑεὶς ἀπολιπεῖν. ubi v. ann. [ta- 
que ne opus quidem est, ut pro 
λεγόμενα | corrigatur φερόμενα. 
Ceterum portentosa est conie- 
ectura Winekelmanni Praefat. 
ad Legg. ed. min. p. XI. Je- 
gendum putantis : τὰ noi ἀϑλα 
λεγ. excidisse enim aliqnid. 
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φέροιτ᾽ 


᾿Ολυμπίους τε χαὶ τοὺς τὴν πόλιν 


PLATONIS 


ἄν; πρῶτον μέν, φαμέν, τιμὰς τὰς μετ᾽ 


ἔχοντας ϑεοὺς 


τοῖς χϑονίοις ἂν τις ϑεοῖς ἄρτια καὶ δεύτερα xai 
ἀριστερὰ νέμων ὀρϑότατα τοῦ τῆς εὐσεβείας σκοποῦ 
B τυγχάνοι, τοῖς δὲ τούτων ἄνωϑεν τὰ περιττὰ καὶ 
ἀντίφωνα τοῖς ἔμπροσϑεν ῥηϑεῖσι vvv δή. μετὰ ϑεοὺς 
δὲ τούςδε καὶ τοῖς δαίμοσιν 0 γε ἔμφρων ὀργιάζοιτ' 
ἄν, ἥρωσι δὲ μετὰ τούτους. ἐπαχολουϑεῖ δ᾽ αὐτοῖς 


φόροιτ' ἄν: Sie A. B. Q2, v. f. h. r. a. δι o. x. pro vulg. 


ἂν φέροιτο. 


καὶ ἀριστερὰ νέμων] ἀριστεῖα A. B. 


0. X. perperam v. explicatt. 


πρῶτον μέν, φαμέν, tt 
μὰς τὰς —] lungenda sunt 
verbà hune. in modum: πρῶτον 
μὲν τις τοῦ τῆς εὐσεβείας σκο- 
ποῦ ὀρϑότατ᾽ ἂν τυγχάνοι νέμω» 
τοῖς χϑονίοις ϑεοῖς τιμὰς τὰς 
uet" Ὀλυμπίους te καὶ τοὺς τὴν 
πόλιν ἔχονταθ “ϑεους, ἄρτια καὶ 
- δεύτερα καὶ ἀριστερά, τοῖς δὲ 
τούτων ἄνωϑεν (ϑεοῖς) τὰ περιττὰ 


x t. 4. Nam ἄρτια καὶ δεύτερα, 


xai ἀριστερά adduntur antegresso 
τιμάς per epexegesin, falsoque 
Astius statuit contrarium, zi- 
μάς existimans inservire appo- 
sitioni verborum insequentium: 
ἄρτια xal δεύτερα xal ἀριστερά. 
Censet autem philosophus, diis 
inferis minora sacrificia offeren- 
da esse quam diis coelestibus 
atque tutelaribus. Nam huius 
generis sunt quae vocantur ἄρτια 
xal δεύτερα xal ἀριστερά.  Se- 
quutus quippe Plato in his quo- 
que videtur esse Pythagoreorum 
rationem ac disciplinam, de qua 
Porphyrius Vit. Pythagor. 
p. 68. ed. Kiessl: παρήνει δὲ 


περὶ μὲν τοῦ ϑείου xal δαιμονίου. 


καὶ ἡρῴου γένους εὔφημον strat 
καὶ ἀγαϑὴν ἔχειν διάνοιαν, γο- 
»εῦσι δὲ καὶ εὐεργέταις εὔνουν" 
νόμοιϑ δὲ πείϑεσϑαι, προϑχυνεῖν 
δὲ μὴ ἐκ παρέργου τοὺς ϑεούς, 
αλλ᾽ οἴκοϑεν ἐπὶ τοῦτο ὡρμημέ- 


AV IT homga*e 6 


vovs: xai tois μὲν οὐρανίοις 
Oeois περιττὰ ϑύειν,. τοῖς δὲ 
χϑονίοις ἄρτία. Ad quae Rit- 
tershusius p. 213. sq. ,,Hinc 
illud apud Virgilium (qui. bonus 
fuit Pythagoreus) Pharmaceutria 
s. Eclog. VIII. v. (5: Numero 
deus impare gaudet. 
Servius R. Danielis: aut.quem- 
cunque superiorum, iuxta 
Pythagoreos, qui terna- 
rium numerum perfectum 
summo deo «assignant, à 
quo initium et medium et 
finis.est; aut revera H e- 
eaten dicit, cuius triplex 
potestas esse perhibetur 
etc. Et mox: aut impari 
quemadmodumeunque. 
Nam 7 ehordae; 7 plane- 
tae; ( dies nominibus de- 
orum; (stellae in septem- 
trione; et multa his simi- 
lia. Et.impar numerus 
immortalis, quia dividi 
integer non potest: licet 
Varro dicat, Pythagoreos 
putare, imparem nume- 
rum habere finem, parem 
esse infinitum, ideo me- 
dendi causa multarumque 
rerum impares numeros 
servari. etc. De ternario in 
sacris deorum antiquitus ad- 
hibito. etiam Aristoteles De 


τ e 


ubi * 


109." 
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ἱδρύματα ἴδια πατρῴων ϑεῶν κατὰ νόμον ὀργιαζό- 
μενα. γονέων δὲ μετὰ ταῦτα τιμαὶ ζώντων" ὡς ϑέμις, 
ὀφείλοντα ἀποτίνειν τὰ πρῶτα T5 καὶ μέγιστα ὀφει- 
λήματα, χρεῶν πάντων πρεσβύτατα, νομίζειν δέ, ἃ 
χέχτηται xci ἔχει, πάντα εἶναι τῶν γεννησάντων xci 


ϑρεψαμένων πρὸς τὸ παρέχειν αὐτὰ εἰς ὑπηρεσίαν € 
ἐκείνοις κατὰ δύναμιν. πᾶσαν, 


ἀρχόμενον. ἀπὸ τῆς 


οὐσίας, δεύτερα τὰ τοῦ σώματος, τρίτα τὰ τῆς ψυ- 


B. rois δὲ τούτων ἄνωϑεν] τὰ δὲ 


& RE. € Ew tx 


3. c. à. o. male. Recepit tamen Schneider. 


ἐπακολουϑεὶῖ δ᾽] 


corr. v. quod Herm. et Schneider. evulgarunt. 


ἐπαχολουϑοῖ A. B. Q. E. r. a. c. o. ét 


Quippe boni critici 


aretius haec iuuxerunt superioribus, male confusis notionibus. 


* 


Coelo libr. J. c. 1: διὸ παρὰ τὴς 
φύσεως εἰληφότες ὥςπερ νόμους 
ἐχείνης χαὶ πρὸξ τὰς ἁγιστείας 
τῶν ϑεῶν χρώμεϑα τῷ ἀριϑμῷ 
τούτῳ. Praeterea conf. Tur- 
neb.2T7. Advers. c. 25. et Coe- 
lium Rhodigin. Antiq. Lectt. 
XXll. e. 9. . Vocant- autem 
Graeci numerum imparem qui- 
dem ἀριϑμὸν περιττόν, parem 
vero ἄρτιον. Est etiam ἀριϑμὸς 
ἀρτιοπέριττος, ex quo scilicet 
in duo diviso statim- evadit nu- 
merus impar; ut si 14 in duas 
aequales partes secemus, medium 
erit 1. "ἄρτιος autem est etiam, 
euius in duo divisi medium ad- 
hue. par manet; ut si 32 divi- 
das in duas partes aequaliter, 
medium erit 16, h. e. par nu- 
merus. Sie si 16 dividas 


numeris philosophatur  Plu- 
tarch. Quaestionn. Rom. probl. 
Haec Rittershusius. 
Cuius disputationi addi possunt 
quae ad Virgil. Eclog. VM. 
v. (5. disputarunt Cerda et 
J. H. Vossius. — τοῖς rov- 
| tov. ἄνωθεν, sc. 9tois, diis, 


» qui sunt diis inferis supe- 
riores. 


B. . xai ἀντέφων αἹ H. ὁ. 


; meis καὶ δεξιά. 


ὃ. γ᾽ ἔμφρων ὀργιάξοιτ᾽ 


in. 
duas -partes evadent 8. al. De. 


áv] sacra faciat. Astius 
mavult ὀργιάξζοι ἄν. Certe acti- 
vo. verbo utitur philosophus 
Libr. X. p. 910. C: τὸν — φα- 
νέντα κεχτημένον ἕτερα (ἱερὰ) 
xai ὀργιάζοντα πλὴν τὰ δημόσια, 
Phaedr. p. 250. €: ἣν (τελετὴν) 
ὠργιάζομεν. Ibid. p. 252. D: 
ὡς τιμήσων τε xal ὀργιάζων. Mox 
passive: ἱδρύματα ἴδια πατρῴων 
ϑεῶν κατὰ νόμον ὀργιαζόμενα, 
i. e. sacrata, consecrata. 

γονέων δὲ μετὰ ταῦτα τι- 
uci ξώντων Int. εἰσίν, vel 
ἐπακολουϑοῦσιν. — ὡς ϑέμις, 
nam fas est. Sine caussa 
igitur Hermannus de. con- 
jecthra scripsit ois Dus. Ad 
ὀφείλοντα int. τινά 8. αὐτόν, quod 
inest ἴῃ infinitivo aliunde su- 
spenso. Hine etiam mox xé- 
χτηται xai ἔχει, tertia persona, 
infertur, de quo usu v. ad Gorg. 
p. 456. D. p. 469. C. p. 520. E. 
Prave vulgo locus distinctus 
erat posita ante νομέζειν δὲ ple- 
niore interpunctione. . 

C. εἐς ὑπηρεσίαν ἐκεί- 
νοις De dativo conf. Legg. 
I. p. 633. C: αὐτοῖς ἑαυτῶν 
διακονήσεις. Parm. 128. C: βο- 
ἤϑεια tQ. λόγῳ. | Alcib. 1. p. 
116. A: τοῖς φίλοις βοήϑεια. 
Legg. l. p. 631. Ὁ: προξτάξεις 
rois πολίταις.  Cratyl. p. 437. 
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yi, ἀποτίνοντα δανείσματα ἐπιμελείας τὰ καὶ ὑπεῤ- 


πονούντων ὠδῖνας παλαιὰς ἐπὶ 


νέοις δανεισϑείσας, 


ἀποδιδόντα δὲ παλαιοῖς ἐν τῷ γήρῳ σφόδρα κεχρη- 
μένοις. παρὰ δὲ πάντα τὸν βίον ἔχειν τε καὶ ἐσχη- 
χέναι χρὴ πρὸς αὑτοῦ γονέας εὐφημίαν διαφερόντως, 
διότι κούφων xoi πτηνῶν λόγων βαρυτάτη ζημία" 
πᾶσι γὰρ ἐπίσχοπος τοῖς περὶ τὰ τοιαῦτα ἐτάχϑη 


C. σφόδρα κεχρημένοις] Unus deteriorum xezo. ignorat. 


C: ἀκολουϑία rois πράγμασιν. 
Sed conf. ad Phileb. p. 16. C. 
Euthyphron. p. 15. A. al. Plura 


ex aliis seriptoribus collegerunt . 


Wesseling. ad Diodor. Sic. 
|l. p. 8. Valcken. ad Phoen. 
v. 941. Matthiae Gr. Gr. 8. 
396. Hermann. ad Viger. p. 
714. — ἀρχόμενον ἀπὸ τῆς 
οὐσίας, initio ab opibus 
facto, i. e. primum opes. 
Quocirea recte deinde subiicitur: 


δεύτερα, τρίτα. — ἀποτίνοντα 
δανείσματα, persolventem 
quae mutuo sunt data. 


“Ἰανείζειν οἱ δανείσματα, etsi in- 
terdum ἀϊοαπίῦ de pecunia 
foenori data, tamen proprie usur- 
pari solent, ubi agitur de iis, 
quae mutua dantur gratis et 
sine usura. v. Salmasius De 
Usuris lil. p. 15 sqq. et p. 20. 
Unde expendes verborum ele- 
gantiam. Iungenda autenf in 
unum sunt haee: dzorívorvta δα- 
νείσματα (i. ὡς δανείσματα) 
ἐπιμελείας τὸ x. ὑπ. ὠδῖνας m. 
ἐπ. vw. δανεισϑείσαΞ. ἘΔ ΓαΓ 
enim Astius, qui facta post 
δανείσματα interpunctione sSub- 
latoque  commate ante ἀποδι- 
δόντα accusativos ἐπιμελείας — 
ὠδῖνας ex ἀποδιδόντα pendere 
existimat. ^Qua ratione inita 
fieri sane non potuit, quin vir 
doetissimus in eam deveniret 
opiniouem, ut voculam δὲ post 
ἀποδιδόντα expungendam . esse 
sibi persuaderet. At enim vero 
universi loci haee est sententia: 
persolventem (vieissim tri- 


dürfen. 


buentem) tanquam debita 
quaedam curas atque la- 
borum  suscepftorum  ae- 
rumnas veterespueris tan- 
quam impensas,'retribu- 
entemque senibus aetate 
iam provecta, ubi iis ma- 
xime indigent: gleich ei- 
nem JDarlehn. zurücker- 
stattend die Sorgen und 
Seéhmerzen der für ihn 
Bekümmerten, vór alter 
Zeit auf die Jugend ver- 
wendet,und sie abtragend 
an sie als Alte in ihrem 
Greisenalter, in dem sie 
dessen am meisten be- 
Verba nescio quid 
coloris. poétici referant, unde 
etiam παλαιοί vocantur senes. 
Sophocl. Oed. Col. v. 112. 
πορδύονται γὰρ οἵδε δή rues 
χρόνῳ παλαιοί, Homer. Πίδά.. 
XIX. 346. γρηῦς παλαιή. Unde 
Aristoph. Rann. v. 344. za- 
λαιὰ ἔτη annos senectutis dixit. 
Eodém tamen modo ipse Plato 
Tim. p. 22. Bs xaí τινὰ eineiv 
τῶν ἱερέων εὖ μάλα παλαιόν. ubi 
p. 21. A. item est οὐ véos ἀνήρ. 

Symp. p. 182. B: οὔτε νέος οὔτε 
zaÀat0$. De perfecto χεχρημὲ- 
voit$ conf. Sophist. p. 223. E: 
ὅσοις τὸ σῶμα τρέφεται καὶ xé- 
χρηται. Euthyd. p. 289. A. ubi 
v. ann. Vi indigendi verbum 
eodem modo positum habes Eu- 
rip. Hippol. v. 349: ἡμεῖς δ᾽ 

ἂν εἶμεν ϑατέρῳ κεχρημένοι. 

Ceterum quae hie praeeipiuntur 
de honore parentibus habendo, 
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Δίκης Νέμεσις ἄγγελος. ϑυμουμένοις τε, οὖν ὑπείκειν 
δεῖ χαὶ ἀποπιμπλᾶσι τὸν ϑυμόν, ἐάν τ᾽ ἐν λόγοις 
ἐάν τ᾽ ἐν ἔργοις δρῶσι τὸ τοιοῦτον, ξυγγιγνώσκοντα, 
ὡς εἰχότως μάλιστα πατὴρ υἱεῖ δοξάζων ἀδικεῖσϑαι 


ϑυμοῖτ᾽ 


ἂν διαφερόντως. τελευτησάντων δὲ γονέων 


ταφὴ μὲν 5 σωφρονεστάτη καλλίστη. μήτε. ὑπεραί- 
ροντα τῶν εἰϑισμένων ὄγκων μήτ᾽ ἐλλείποντα ὧν οἱ 


eum iis contendas locum gemi- 
num Libr. XI. p. 931. A — E. 
Pietatem erga parentes quum 
; Graeci omnino maximi fecerint, 
tum imprimis etiam apud Athe- 
nienses ita erat institutum, ut 


parentes, h. e. non modo pater . 


et mater, sed etiam avus et 
avia omnesque omnino adscen- 
dentes, qui in vivis essent, 8 
filüis ali deberent. Cuius officii 
observantiam quum teste Por- 
phyr. De Abstinent. IV. 929. 
p. 318. iam Iriptolemus prae- 
scripsisset, tum publica lege san- 
xit etiam Solon, poena aruías 
in eos constituta, qui eam ne- 
glexissent. v. Demosth. adv. 
Laerit. p. 940. 11. Andocid. 
De myster. p.35. extr. Xenoph. 
Mem. II. 2, 13. Diogen. 
Laért. I, 55. Rem uberius 
persecutus est Petrus vam 
« Lelyveld Comm.De Infamia 
- jure Attico, p. 145 sqq. conf. 
| etiam Janus "Pan Comm. De 
grati animi officiis atque 
ex  ingratorum poena 
jure Attico οὖ Romano. 
Lugd. Bat. ap. Haak. et socios, 
.a. 1809. 8. pag. 10— 25. Pe- 
. tit. De Legg. Attic. II. 4, 14. 
p. 163 sqq. Heraldi Obss. 
ad lus Att. et Rom. VH. 95. 
p. 587. Respexit ad hune lo- 
eum Plutarch. De Amore Frat. 
6. 4. p. 39. De Amore Prol. 
| €. 4. p. 19. T. X. ed. Hutten. 
Photius p. 370. 26. eundem 
excerpsit Stobaeus Serm. 
-OXX VII. p. 457. 


διότι κούφων καὶ πτηνῶν 
λόγων βαρ. ζη μέα } Apte com- 
parat Astius Libr. XI. p. 935. 
A: éx λόγων, κούφου πράγματος. 
Plutarch. De garrul. p. 505 
C: xai τοιαῦτα. πολλὰ φλυαροῦν- 
τες ἐπεσπάσαντο κουφοτάτου πρά- 
γματος, λόγων, ὥς φησιν ὁ Πλά- 
των, βαρυτάτην ξημίαν. De lra 
Cohib. p. 456. C: διὸ κουφο- 
τάτου πράγματος, ὥς φησιν ὁ 
Πλάτων, λόγου, βαρυτάτην "a 
μίαν  zírovotr. Sympos. H. 
634. F: οὗτοι μὲν ovv — 
Πλάτωνα κοὐφοτάτου πράγματος, 
λόγων, βαρυτάτην ζημίαν ἔτισαν. 
De eapiend. ex-inim. ntil. p. 
90. C. 

πᾶσι yàg ἐπίσκοπος τοῖς 
περὶ τὰ τ. Nuntia lustitiae 
quod Nemesis appellatur, agere 
ea etiam putabatur ex lustitiae 
legibus atque τοῦ νόμου esse 
vindex et  conservatrix. eonf. 
Hom. lI. lH. 156. VI. 351. 
Odyss. IV. 158. Hesiod. Opp. 
et DD. v. 172 —199. et quae 
supra ad p. 716. Α. annotavi- 
mus. Alii tamen eam informa- 
runt aliter. 

μήτε ὑπεραέροντα τῶν 
εἰϑισμένων ὄγκων Constru- 
ctio verborum perquam notabilis 
ad sensum conformata. per sy- 
nesin est. Nam ταφὴ καλλίστη 
quoniam idem est quod ϑάπεειν 
κάλλιστόν ἐστι, recte subiungitur 
nune accusativus partieipii, quan- 
doquidem ὑπεραίροντα et ἐλλεί- 
ποντα refertur δὰ τινά, quod 
inest in infinitivo ϑάπτειν aliunde 
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E προπάτορες εἰς τοὺς αὑτῶν γεννητὰς ἐτίϑεσαν, τάς 
τε αὖ κατ᾽ ἐνιαυτὸν τῶν ἤδη τέλος ἐχόντων ὡςαύ- 
“τως ἐπιμελείας τὰς κόσμον φερούσας ἀποδιδόναι" τῷ 

. δὲ μὴ ποραλείπειν μνήμην ἐνδελεχῆ παρεχόμενον τού- 


718 τῷ μάλιστ᾽ ἀεὶ πρεσβεύειν, δαπάνης [τ] τῆς διδὸο- 


" t M , H : 4 T , 4 
μένης ὑπὸ τύχης τὸ μέτριον τοῖς χεχμηχόσι νέμοντα. 

-ιν * - 4 . - n - 4 
ταῦτ᾽ οὖν ποιοῦντες καὶ κατὰ ταῦτα ζῶντες ἑχά- 
crore ἕχαστοι τὴν ἀξίαν ἂν παρὰ ϑεῶν καὶ 000 


E.. εἰς τοὺς αὑτῶν y.] εἰς vulgo neglectum addidi ex Par. 
B. qui teste Bastió ita scriptum exhibet, et ex Voss, In Vat, 9. 
teste Dastio idem ex eorr. additum. Dudum. voculam, etiam ἃ 
Bekk. et Schneidero neglectam, Stephanus desideravit. Pro vulg. 
yerrrytas dedimus. yevrgids. v. ad Criton. 51. E. ed. 4. i; 


suspenso. - Alia eiusdem con- 
struetionis exempla sunt: Libr. 
VI. p. 759. B. 160. E. 771. E. 
ubi.v. ann, IX. p. 877. A. VIII. 
p. 828. C. 848. C. Minus recte 
loci diffieultatem expedivit A sti- 
us, cuius sententiam referre 
piget. Dein pro τῶν e/Qtouévov 
ὄγκων idem vir doetus legendum 
coniecit; τὸν εὐἰϑισμένον ὄγκον, 
quod habet Stobaeus. Nec 
tamen  auetoritatem | codicum 
Platonicorum- prae Stobaeo con- 
temnendam -arbitramur, prae- 
sertim. quum ὑπδραίρειν, sicuti 
alia id genus verba, recte po- 
tuerit cum. genitivo consociari. 
 eonf. Matthiae Gr. $. 358. 2. 
Dein structuram verborum ex- 
pedias sic: μήτ᾽ ἐλλείποντά τι 
τούτων, ἃ οἱ προπάτορες ἐτέϑε- 
σαν εἰς (quod attinet ad) 
τοὺς ἑαυτῶν γεννητάς. — Ante 
τοὺς ἑαυτῶν γεννητάς vulgo εἰς 
. deerat, quod . restituimus -ex 
Par. B. et Voss. Restituendum 
viderat dudum etiam Stepha- 
nus, ut miremur 'luricenses 
illud aspernantes. Memorabhilis 
vero hie locus est, ex quo ap- 
paret, sepuleralia quaedam sacra 
atque iusta certis gentibus ac 
familiis interdum: fuisse "priva 
atque propria. conf. etiam Libr. 


X.in. 


Pro vulg. γεννήτας cum 
Hermanno refinximus yev»5- 
τάς, de quo errore primus mo- 
nuit Dindorf. ad Stephani 
'Thesaur. Ling. Gr. ed. Par. 
Vol. 11. p. 573. Nam, γεννῆται 
sunt gentiles, sed yerrntat 
genitores, qui ἢ. l. requirun- 
tur. Eadem confusio est Crit. 
p. bl. E. ubi unus cod. eorr. 


"vere γεννηταῖβ. 


E. τάς τὲ αὖ κατ᾽ ἐνιαυ- 
τὸν —] Haec quoque perinde 
subiunguntur, ae si antecesserit 


"κάλλιστόν ἐστιν: — τῶν ἤδη τὲ: 


λος ἐχόντων, mortuorum, 
τῶν τελευτησάντων, derer, die 
schon vollendet haben. 
Libr. V. p. 140. C: τῶν δὲ ξών- 
των καὶ ὅσους ἂν ἤδη τέλος eig 
τὸν τότε χρόνον ἔχῃ. VI. p. (12. 
B: ξῶντος μὲν τοῦ τάξαντος vo- 
μοϑέτου κοινῇ, τέλος δὲ σχόντος 
x. t. à. VIE. p. 801. E. ὁπόσοι 
τέλος ἔχοιεν τοῦ βίου. Mox 
iidem simili euphemismo vo- 
eantur oí xexumxotes, labori- 
bus et aerumnis vitae per- 


funeti, ut XI. p. 997. B: zàs 


τῶν εχμηκότων ψυχάφ. Thucyd. 


D 


IH. 59: xal ἐπικαλούμεϑα τοὺς 


κεχμηκότας. Aeschyl. Suppl. 
v. 149. Eurip. Troad. v. 96: 
ναούς τὲ τύμβους 07, ἱρὰ τῶν 
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κρείττονες ἡμῶν κομιζοίμεϑα, ἐν ἐλπίσιν ἀαγαϑαῖς 


διάγοντες τὸ πλεῖστον τοῦ βίου. 4 δὲ πρὸς ἐχγόνους 


* d: " , ^ P e ^ 
xci ξυγγενεῖς xci φίλους xot πολίτας. ὅσα τὲ ξενικὰ 
πρὸς ϑεῶν ϑεραπεύματα καὶ ὁμιλίας ξυμπάντων τού- 
των ἀποτελοῦντα τὸν αὑτοῦ βίον φαιδρυνάμενον xata 
νόμον χοσμεῖν δεῖ, τῶν νόμων αὐτῶν ἡ διέξοδος, τὰ 
uiv πείϑουσα, τὰ δὲ μὴ ὑπείκοντα moi τῶν ἡϑῶν 
, ^ , Ts D / AME 
βίᾳ καὶ δίχῃ κολάζουσα, τὴν πόλιν ἡμῖν ξυμβουλη- 


P. 718. δαπάνης te) re abest ἃ Stob. Serm. LXXVIIL. p: 


451. recte. v. explicc. 
ταῦ dd 
edidit Bekker. et Schneider. 


οὖν ποιοῦντες ταῦτ᾽ 


dv π. À. Q. ἢ. r. x. quod 


Verum suspicionem erroris movet, 
.quod Bastius de A. et 9. nihil prodidit. 


Itaque vel hane ab 


caussam οὖν retinere satius duximus. 


χεχμηχότων, ἐρημίᾳ δοὺς αὐτὸς 
ὥλεϑ᾽ ὕστερον. lta iam H o me- 
rus Odyss. λ΄. v. 415. et à, x 

14. εἴδωλα καμόντων. 
τῷ δὲ μὴ παραλείπειν -- 
νέμοντα) eo, quod non in- 
termittat perennem red- 
dere eorum. memoriam, 
hoe uno maxime eos fas 
est semper colere, modi- 
eam sumtus a fortuna dati 
partem defunctis imper- 
tientem. |n his zovzo apparet 
ita interpositum esse, ut ante- 
gressum τῷ δὲ tanquam denuo 
ineuleetur.  Vocula ze post δα- 
πάνης, quam nee habet Sto- 
baeus Serm. CXXVII. p. 457. 
Astio pariter atque nobis ex- 
pungenda videtur. “᾽απάνη 
intelligitur pecunia, unde sumtus 
fieri- possint. Alioquin οὐσίας 
dieendum fuit. De anniversariis 
parentalibus v. Grammaticos s. 
v. Τενέσια et quae infra ad Li- 
ὑπ Χ. principium exponentur. 
118. τὴν ἀξίαν àv — 


opeése) dignam mer- 


cedem auferemus, s. meritum 
praemium. 

"A δὲ πρὸς ἐκγόνους xai 
ξυγγενεῖς —] Impeditam pe- 
riodi structuram Astius eno- 
davit sie: ἃ δὲ (i. e. κατὰ ταῦτα 


δὲ à, quod vero ad ea at- 
tinet, quae etc.) πρὸς ἐκγόνους 
— ἀποτελοῦντα τὸν ἑαυτοῦ fiov 
κοσμεῖν δεῖ (quae erga libe- 
ros — faciendo s. liberis 
praestando suam ipse vi- 
tam hilari animo ornare 
debet) τῶν νόμων ἡ διέξοδος 
τὰ μὲν (partim) πείϑουσα, τὰ 
δὲ κολάζουσα τὴν πόλιν μαχαρίαν 
ἀποτελεῖ: de iis, quae libe- 
ris, civibus et hospitibus 
praestantes vitam  no- 
stram ornare debemus, 
leges haec constituentes 
eivitatemreddentbeatam. 
ldem vir doctus censet, verba 
πρὸς ϑεῶν post ξενικὰ inculeata 
importuno glossemati accepta 
referri. In quo ab eo dissenti- 
mus. Nam πρὸς eov ϑεραπεύ- 
uazaintelliguntura diis nobis 
imperata, divinitus con- 
stituta, quo sanctitas eorum 
significatur. De constructione 
v. ad Phaedon. p. 99. B. Adde 
etiam Legg. lll. p.698. A. XII. 

p. 951. C. et Sophocl. Eleetr. 
549: πειϑὼ xaxov πρὸς ἀνδρός. 

Propter ipsum hoe πρὸς ϑεῶν 
autem licentius dicitur ξενικὰ 
pro πρὸς ξένους, ut V. p. 780. 

A: ξενικῶν ἁμαρτημάτων. Poste- 
riorem enuntiati partem sic in- 
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ϑέντων ϑεῶν μαχαρίαν τὲ xoi εὐδαίμονα ἀποτελεῖ. 
ἃ δὲ χρὴ μὲν αὖ xoi ἀναγκαῖον εἰπεῖν νομοϑέτην, 
ὅςτις ἅπερ ἐγὼ διανοεῖται, ἐν δὲ σχήματι νόμου 
ἀναρμοστεῖ λεγόμενα, τούτων πέρι δοκεῖ μοι δεῖγμα, 
προενεγχόντα αὑτῷ τε καὶ ἐκείνοις οἷς νομοϑετήσει, 
τὰ λοιπὰ πάντα εἰς δύναμιν διεξελϑόντα, τὸ μετὰ 
τοῦτο ἄρχεσϑαι τῆς ϑέσεως τῶν νόμων. ἔστι δὲ δὴ 
τὰ τοιαῦτα ἐν cive μάλιστα σχήματι χείμενα, οὐ 
πάνυ ῥῴδιον ἐν ἑνὶ περιλαβόντα εἱπεῖν αὐτὰ οἷόν 
τινὶ τύπῳ, ἀλλ᾽ οὑτωσί τινα τρόπον λάβωμεν, ἄν τι 


δυνώμεϑα περὶ αὐτῶν βεβαιώσασϑαι. 


B. δεῖγμα, ngoeveyxóvta] Sic A. v. h. 5. et corr. 9. 


Vulgo legunt zgosereyxórta. 


terpretari malimus: harum re- 
rum habita ratione legum 
ipsarum -expositio, alia 
quidem suadens et com- 
mendans, alia vero in mo- 
ribus persuasioni non ob- 
sequentia vi et iure ca- 
stigans, civitatem nobis 
diis volentibus efficiet 
beatam ac: felicem. Nam 
τῶν ἠϑῶν pendet ex antegresso 
τὰ δὲ μὴ ὑπείκοντα. 

ἐν δὲ σχήματι νόμου 
ἀναρμοστεῖ) in legis au- 
tem forma discrepant, i. e. 
a forma legis aliena sunt et ab- 
horrent, quia non ad iubendum, 
sed ad persuadendum sunt at- 
temperanda, Etenim & simul et 


accusativi et nominativi munere: 


fungitur; qui usus loquendi non 
est ita rarus, — Dein pro vulg. 
προςενεγκόντα ex codd. dedimus 
προενεγκόντα: v. ann. ad Phi- 
leb. p. 57. A. — τὰ λοιπὰ 
πάντα slg δύναμιν διεξελ- 
9óvr«, reliquis omnibus 
pro viribus expositis. — 

τὸ μετὰ τοῦτο ἄρχεσθαι, 
h. e. legum lationem exor- 
diri oportere. ὦ 


C. ἔστι δὲ δὴ τὰ τοιαῦτα 
ἐν τίνυ μάλιστα] Aptehanc in- 
terponit interrogationem. Quum 
enim ad aliud quid sit transi- 
turus, ista interrogando animos 
audientium advertit magis: ad 
id, quod iamiam expositurus est. 
De interrogationibus . saepenu- 
mero ab ipsis loquentibus ser- 
moni suo. sie interiectis diximus 
ad Sympos. p. 178. D. Phaedon. 
p. 43. A. et 40. B. al. conf, 
infra p. 722. D. p. 123. B. Ma- 
le igitur Astius verba: ἔστε 
δέ δὴ — κείμενα; Cliniae assi- 
gnanda iudicavit. De prooemio- 
rum commendatione: v. Libr. VI. 
p. 712. E. 114. ^. 

Cap. IX. D. Tà τοίνυν δὴ 
λεχϑέντα ἔδοξέ τί μοι —] 
Quae igitur modo dicta 
sunt, ea mihi, si non ru- 
dem animum nanciscan- 
tur, conducere videban- 
tur ad id, ut ea, de quibus 
forte praecipiat (legislator), 
rata fiant, vel potius eo, 
ut mansuetius et benevo- 
lentius audiant, quae di- 
cat; ita ut omnino acqui- 
escendum sit, si nudien- 
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KA. Ziys τὸ ποῖον. 

40. Βουλοίμην ἂν αὐτοὺς ὡς εὐπειϑεστάτους πρὸς 
ἀρετὴν εἶναι, καὶ δῆλον ὅτι πειράσεται τοῦτο ὁ νομο- 
ϑέτης ἐν ἁπάσῃ ποιεῖν τῇ νομοϑεσίᾳ. 

KA. Πῶς γὰρ οὔ; 

Cap. IX. 40. T τοίνυν δὴ λεχϑέντα ἔδοξέ ri 
μοὶ προὔργου δρᾶν εἰς τὸ περὶ ὧν ἂν παραινῇ μὴ 
παντάπασιν ὠμῆς ψυχῆς λαβόμενα, μᾶλλον à, ἦμε- 


ρώτερόν τε ἂν ἀχούειν καὶ εὐμενέστερον, ὥςτε εἰ χαὶ 
μή μέγα τι, σμιχρὸν δέ, τὸν ἀκούοντα ὅπερ φησὶν 


εὐμενέστερον γιγνόμενον 


εὐμαϑέστερον ἀπεργάσεται, 


Cap. IX. D. ὠμῆς ψυχῆς λαβόμεν αἹ λαβόμενα ἴῃ Par. A. 
et Q, prinum omissum, deinde in marg. appictum. 


tem praeceptum suum (6 


φησιν) si non multo, atcerte 
paullo benevolentiorem 
habeat eoque dociliorem 
efficiat. Sic nos hunc locum 
intelligimus, quem alii aliter extri- 
candum censuerunt. Nam H ein- 
dorfius quidem Specim. Crit. 


|: p. 88. corr. εἰς τὸ, περὲ ὧν dv 


ζῶ ΧὩ ὦ 


PUNIRE e 


w potius τὰ λεχϑέντα. 
ita statuamus, 
loquutio πῤούὔργου δρᾶν, quae 


περαίνῃ. Schneiderus ad 
Remp. Vol. 1. p. 9288. verbi 
ἔδοξε subiectum esse putat o 
νομοϑέτης, neglecto verbo δρᾶν, 
atque insuper nescio qua ora- 
tionis anacoluthia temere con- 
ficta. Astius porro verba ita 
cohaerere arbitratur : εἰς τὸ μᾶλ- 
λον ἡμερώτερόν (teva) ἀκούειν κτλ, 
quod verbo indicasse satis erit. 
Sed nolumus omnia enumerare 
loci expediendi conamina; prae- 
stat, opinor, singula persequi, 
et quid de iis statui oporteat, 


. quanta maxima brevitate expo- 
"mere. Itaque ad ἔδοξέ μοί ποῦ pu- 
. tamus tanquam subiectum refe- 


rendum esse ὁ νομοϑέτης, sed 
Quod ut 
maxime efficit 


non temere confundenda est cum 


προὔργου ποιεῖν, proficere, 
de quo v. ann. ad Menon. p. 
84. B. et 87. A. Nimirum δρᾶν 
est: efficax esse, valeread 
aliquid, cui recte profecto 
προὔργου potuit adsociari, Ve- 
rum de his nulla, opinor, erit 
dubitatio. ^ Accedimus ad pro- 
xima, Quae nobis plane persua- 
simus neutiquam vitio vacare. 
Quamquam, ubi illud delitue- 
rit, nondum a. viris doctis per- 
speetum est. Scribendum, nisi 
fallor, εἰς τὸ περὸ ὧν ἂν παραι- 
vj περαίνειν, quo restituto 
omnia recte procedunt. Nam ad 
naga; facile intellexeris: ὁ xo- 
μοϑέτης. Post μᾶλλον δέ autem, 
i. e. vel potius (v. ad Criton. 
p. 46. A.) nullo negotio ex an- 
tecedentibus iteratur εἰς τὸ, quod 
ad infinitivum ἀκούειν pertineat. 
Subiectum porro verbi ἀκούειν 
esse τενά sponte intelligitur, ne- 
que id habet quidquam inusitati. 
De λαβόμενα ψυχῆς conf. Sym- 
pos. p. 218..A: ὑπὸ τῶν iv gi- 
λοσοφίᾳ λόγων, νέου ψυχῆς μὴ 
ἀφυοῦς ὅταν λάβωνται.  Deni- 
que non inutile erit animadver- 
tisse, in ευμενέστερον et εὐμα- 


D 
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πᾶν ἀγαπητόν. οὐ γὰρ πολλή τις εὐπέτεια οὐδὲ ἀφϑο- 
γία τῶν προϑυμουμένων ὡς ἀρίστων 0 Tuc μάλιστα 
χαὶ ὡς τάχιστα γίγνεσϑαι, τὸν δὲ Ἡσίοδον. οἱ πολ- 
λοὶ σοφὸν ἀποφαίνουσι λέγοντα, ὡς ἡ μὲν ἐπὶ τὴν 
καχότητα ὁδός λεία xci ἀνιδιτὶ παρέχει πρρεύεσϑαι, 
μαλα βραχεῖα οὖσα, 
τῆς δ᾽ ἀρετῆς, φησίν, odd Üsoi προπαροιϑεν 
ἔϑηκαν 
ἀϑάνατοι, μακχρὸς δὲ καὶ ὄρϑιος οἶμος ἐς αὐτήν, 
καὶ τρηχὺς τὸ πρῶτον" ἐπὴν δ᾽. εἰς ἄκρον ἴκηαι, 
ῥηϊδίη δἤπειτα πέλει, χαλεπή περ ἐοῦσα. 3 
KA. Καὶ καλῶς Y Éoix& λέγοντι. ἀῶ 
A0. Πάνυ μὲν οὖν. ὁ δὲ προάγων λόγος 0 γε 
μοι ἀπείργασται, βούλομαι ὑμῖν εἰς τὸ μέσον αὐτὸ 


ϑεῖναι. 


ΚΑ. Τίϑει δή. 


Yu 
$5. 


A0. “Ζέγωμεν δὴ τῷ νομοϑέτῃ RM Ὁ τό- 


E. καὶ ἀνιδιτὶ z.] ἀνιδρωτὶ Ricc. 


ες 


P. 719. εἐς ἄκρον ἔκη αἱ Sic A. 9. v.f h. τ, ἃ. 6. ο. δι x. Vulgo 


ἕχηται. Pro. πέλει iidem φέρειν. 


B. Σ μικρῷ μὲν δὴ πρόσϑενῚ] μὲν Bekkerus narrat in Par. 


ϑέστερον esse elegantem quan- 
dam παρήχησιν vel alliteratio- 
nem, qua orationis figura Plato- 
nem constat etiam in aliis libris 
non ita raro uti, ut frustra in 
ea offenderit Zellerus Stud, 
Platonn. p. 78. Eadem iteratur 
mox p. 123. A. 

ov γὰρ πολλή τις εὐπέ- 
τεια] H. e. proclivitas. De 
Rep. II. p. 364. C: τούτοις 
δὲ πᾶσι τοῖς λόγοις μάρτυρας 
ποιητὰς ἐπάγονται, οἱ μέν, κακίας 
πέρι εὐπετείας διδόντες, ὡς τὴν 
iv κακότητα καὶ ἰλαδὸν ἔστιν 
ἑλέσϑαι. ubi versuum Hesio- 
di Opp. et DD. v. 286 sqq. 
item mentio iniicitur. De σο- 
φὸν ἀποφαίνουσι. v. pde ed. 
bach. ad Phaedon p. 183. ed. 
Lips: — 912. C. μα Steph. 
P. 719. ὁ δὲ προάγων λό- 
γος —] Antecedens autem 


rii 


2 
disputatio quid mibi effe- 
cerit, volo vobis in me- 
dium afferre. k 


* Ni Ἕ 
: ss. 


B. οὐ yàg ἂν "IMPO 
fieri enim possé, ut pes 
rent, quid legibus contra- 
dicentes civitati da- 
mnum inferant. ἃ stius pat- 
ticulam ἄν deleiídam censet, quo- 
niam, sicubi post -accusativüm 
cum infinitivo vel post óv& et 
ὡς cum verbo finito alius s 
tentia modo optativo rci 
particula illa omitti soleat 
vero; v. ad Libr. IIl, p. 698. 
D. et Phileb. p. 58. A. Vee 
rumtamen alia ratio ,est eorum 
locorum , in quibus ἄν additum 
reperitur. Nam ibi aliquid fieri. 
posse significatur, ita quidem, 
ut etiam rei coniectura labeat 
locum. v. ann. ad Libr. llI. p. 698 


Tu 
: 


| δὲ" Εἰπὲ ἡμῖν, ὦ νομοϑέτα᾽ 
τειν ἡμᾶς χαὶ λέγειν εἰδείης, ἄρα οὐ δῆλον, ὅτι χαὶ 
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ἂν εἴποις; 
ΚΑ. ᾿ἀναγκαῖον. 


. 449 
, inso 0 τι χρὴ πράτ- 


Vae 


AO. Σ μικρῷ μὲν δὴ πρόσϑεν ἀρα οὐχ ἠκούσα- 
μέν σου λέγοντος, ὡς τὸν νοκοϑέτην οὐ δεῖ τοῖς ποι- 


ἘΞ " 1 , ís T 
ηταῖς ἐπιτρέπειν ποιεῖν ὃ ἂν αὐτοῖς ἢ φίλον; 


οὐ 


γὰρ ἂν εἰδεῖεν, τί ποτ᾽ ἐναντίον τοῖς νόμοις ἂν λέ- 
γοντες βλάπτοιὲεν τὴν πόλιν; 
ΚΑ. AA. μέντοι λέγεις. 


“10. Ὑπὲρ δὴ τῶν ποιητῶν sb ταδε 


λέγοιμεν 


. B ΄ * Y N ΄ » ͵ 
πρὸς αὐτόν, &Q ἂν τὰ λεχϑέντα εἴη μέτρια; * 


KA. Ποῖα: 


40. Τάδε. Παλαιὸς μῦϑος, ὦ νομοϑέτα, ὑπό 


τε αὐτῶν ἡμῶν ἀεὶ 


λὲγ ὁμενὸς ἐστε χαὶ τοῖς 


ἀλ- 


λοις πᾶσι ξυνδεδογμένος, ὅτι ποιητής, ὑπόταν ἐν τῷ 


τρίποδι τῆς Μούσης χαϑίζηται, 


τότε οὐχ ἔμφρων 


. A. pr. m. deesse, unde voculam eiecit. T'acet tamen de omissione 
Bastius, quam nec reliqui libri agnoscunt. 
ἐπιτρέπειν ποιεῖν) V. ἐπιτρ. λέγειν. Mutavimus ex A. f. r. 


c. o. et margine librorum .2). a. 


KA. Ποῖα: ΑΘ. Tas.] Vulgo: KA. Ποῖα τάδε. AO. la- 
λαιὸς u. Recte Par. A. et B. cum Voss. 


B. et 687. B. Respicitur vero 

ad Legg. II. p. 656. D. sqq. 
C. Τάδε. Παλαιὸς μῦ- 

9oc -- "Toto hoc loco quae 


. de poétis disseruntur, ea nescio 
400 modo per nimiam oratiouis 


. prolixitatem 


interposita viden- 
Est enim argumentum loci 
Quod poétae faciunt, ut 


tur. 
. hoc: 


. pugnantia loquentes inducant, id 


legumlatori facere non licet, qui 


. in commendandis legibus suis sibi 


| semper et ubique constare debet, 
. Ktaque haec poétarum reprehen- 


Ι sio, etiamsi per occasionem est 


interiecta, tamen a re praesenti 
propemodum videtur aliena esse. 
, Nimirum est sane bie locus in 
ji, qui non videntur usquequa- 


politi esse. Nec tamen assen- 
timur Zellero Stud. Platt. p. 


Plat. Opp. Vol. X. Sect. 1. 


I elaborati eleganterque per- 
! 
t 


108. qui eum ex Reip. Ill. p. 
394. E. sqq. et X. p. 603. Ο sqq. 
consarcinatum esse arbitratur. 
Cuius iudicii nostri caussas fa- 
cile ipsi reperient qui, quae ibi 
leguntur, cum his nostris accu- 
rate contenderint, 

τότε οὐκ ἔμφρων 2otív,] 
Conf. Phaedr. p. 245. A. Ion. 
p. 533. E. Ast. Comméntar. ad 
locum Phaedri l..in Opp. Plat, 
Uuiv. Vol. l. p. 374—319. CCi- 
cer. De Divin. I. 37. De Orat. 
IH. 46. Saepe audivi poé- 
tam bonum ueminem (id 
quod a Democrito et Pla- 
tone in scriptis relictum 
esse dicunt) sine inflam- 
matione animorum existe- 
re posse et sine quodam 


afflatu quasi furoris. Cete-. 


in hunc locum convenire 


29 


rum 
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ἐστίν, olov δὲ χρήνη τις TO ἐπιὸν ῥεῖν ἑτοίμως ig, 
x«i τῆς τέχνης οὔσης μιμήσεως ἀναγκάζεται ἐναντίως 
ἀλλήλοις ἀνϑρώπους ποιῶν διατιϑεμένους ἐναντία 
λέγειν αὑτῷ πολλάκις, οἷδε δὲ οὔτ᾽ εἰ ταῦτα οὔτ' εἰ 
ϑάτερα ἀληϑὴ τῶν λεγομένων. τῷ δὲ νομοϑέτῃ τοῦ- 
το οὐχ ἔστι ποιεῖν ἐν τῷ νόμῳ, δύο περὶ ἑνός, ἀλλὰ 
ἕνα περὶ ἑνὸς ἀεὶ δεῖ λόγον ἀποφαίνεσϑαι. σκέψαι 
δ᾽ ἐξ αὐτῶν τῶν ὑπὸ σοῦ νῦν δὴ λεχϑέντων. οὔσης 
γὰρ ταφῆς τῆς μὲν ὑπερβεβλημένης, τῆς δὲ ἐλλει- 


πούσης, τῆς δὲ μετρίας. τὴν μίαν ἑλόμενος GU, 
μέσην, ταύτην προςτάττεις καὶ ἐπήνεσας ἁπλῶς. 
δέ, εἰ μὲν γυνή μοι διαφέρουσα εἴη πλούτῳ 
ϑάπτειν αὑτὴν διακχελεύοιτο ἐν τῷ ποιήματι, 


᾿ 


τὴν 
ἐγὼ 
καὶ 
τὸν 


D. ταφῆς t$ μὲν ὑπερβεβλ. τῆς in ed. Bekker. errore 


excidit. 


εἰ μὲν γυνή μοι διαφέρουσα] μοι additum ex A. B. 8. &. 


v: f. h. r.a. c. 0, 0. x. 


Cap. X. E. προαγορεύῃ ἐν ἀρχῇ —) προαγορεύοι Par. 


suspicamur, quod scripsit Groen. 
van Prinsterer Prosopograph. 
Platon. p. 41. vix dubium vi- 
deri, quin Plato in orationis or- 
natu. consectando Democritum 
sit sequutus, cuius locutio cla- 
 rissimis verborum illustrata lu- 
minibus in exemplum orationis 
solutae ad poéticam prope dictio- 
nem  accedentis una, cum Pla- 
tonis locutione proponitur. v. 
Cicer. Orator. c. 20.. et W yt- 
tenbach. Epist. ad Heusdium 
Opusc, Vol. Il. p. 19. Alios 
sese auctores hac in re secu- 
tum esse, philosophus ipse pro- 
didit verbis: παλαιὸς μῦϑος — 
καὶ τοῖς ἄλλοις πᾶσι ξυνδεδογμέ- 
voc. Quos quod non nominavit, 
mirum profecto accidere nemini 
debet. Neque enim Plato usquam 
in dialogis suisdiserte ad aliorum 
provocavit auctoritatem. — ἐν 
. τῷ τρίποδι τῆς M. κ΄, si- 
cuti Pythia oracula fun- 
dens, quae sedet in tri- 
pode Apollinis. 


τῆς τέχνης οὔσης μιμήη- 
σεως} De hac re v. Legg. II. 
p.667. D. sqq. Tim, p. 19. D. Reip. 
p.396.C. ibique ann. — ποιῶν. 
fingens. — ἐναντίως refer ad 
διατιϑεμένους. : 

D. δύο περὶ ἑνός, H. e. 
ut loquatur duplicia de una ea- 
demque re. E 
, τῶν ὑπὸ σοῦ νῦν δὴ λε- 
χϑέντων͵ Meminisse debemus, 
his verbis compellari legumla- 
torem , ex euius mente et sen- 
tentia antea p. 717. D. E. verba 
facta sunt. 


διακελεύοιτο ἐν τῷ m0v5- 


ματι] Ingeniose Astius con- 


iecit: ἐν τῷ γράμματι, d e. in 
codicillo; quod tamen a libro- 
rum. scriptura nimium. recedit. 
Minus etiam- placet quod con- 


jecit Winckelmannus: ἐν τῷ 


ἐπιστήματι. Nam ἐπέστημα est 
columna defunctis erigi 
solita, s. στήλη ἐπιτάφιος; quod 


. ab hoc loco plane abhorret. v. 
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ὑπερβάλλοντα ἂν τάφον ἐπαινοίην. φειδωλὸς δ᾽ αὖ 
τις καὶ πένης ἀνὴρ τὸν χαταδεᾶ, μέτρον δὲ οὐσίας 
κεχτημένος καὶ μέτριος αὐτὸς OY τὸν αὐτὸν ἂν ἐπαι- 
γέσοι. σοὶ δ᾽ οὐχ οὕτω ῥητέον, ὡς νῦν εἶπες, μέτριον 
εἰπών, ἀλλὰ τί τὸ μέτριον χαὶ ὁπόσον ῥητέον, ἢ τὸν 
τοιοῦτον λόγον μήπω σοὶ διανοοῦ γίγνεσθαι νόμον. 


KA. ᾿4ληϑέστατα λέγεις. 


Cap. X. 40. Πότερον οὖν ἡμῖν ὁ τεταγμένος 
ἐπὶ τοῖς νόμοις μηδὲν τοιοῦτον προαγορεύῃ ἐν ἀρχῆ 
τῶν νόμων, ἀλλ εὐθύς, ὃ δεῖ ποιεῖν xci μή, φραζη 
τε χαὶ ἐπαπειλήσας τὴν ζημίαν im ἄλλον τρέπηται 
νόμον. παραμυϑίας δὲ χαὶ πειϑοῦς τοῖς νομοϑετου- 


A.B.x. προαγορεύ £v Q. pr. Vat. 9. pr. Flor. a. et supra vers. 
Flor. c. Vulgo zgosayogevgz. Dein φράζοι A.B. x.f. φράζει 9. supra 
vers, et &.r.X. et a pr. m.c.o. Tum τρέποιτο A.B. Voss. (x.) τρέ- 
zerat c.0.f. et supra vers. Flor. a. Verus est unice coniunctivus, 


de quo v. explicatt. 


Perizon. ad Aelian. Varr. Hist. 
VH. 4. Hemsterhus. Anecd. 
p. 187. ed. Geel, Raoul-R o- 
chett, in Journ. des Sav. a. 
18381. p. 596 sq. Fortasse le- 
gendum ἐν τῷ μνήματι. Ficinus 
ἐν. ποιήματε iunxit. consequen- 
tibus, vertens: in poé mate ex- 
cedens sepulcrum lauda- 
rem. 

E. τὸν καταδεὰ) Int. τα- 
φον ἂν ἐπαινοίην. --- μέτρον δὲ 
οὐσίας κεκτ. mediocriter 
opulentus. τὸν αὐτόν, 
i. e. τάφον μέτριον. Pro ἐπαινέ- 
co. Bekkerus legendum su- 
spicatur izavéca:, Ceterum ex- 
cerpsit. locum inde a verbis: 
οὔσης γάρ ταφῆς κτλ. Sermon. 
CXX. p. 615. — p. 429. Vol. III. 
ed. Gaisf. Lips., ubi tamen ni- 
hil est discrepantiae lectionis, 
. quod notatu dignum videatur. 
Hoc unum monuisse iuvabit, ibi 
» quoque à» τῷ ποιήματι scriptum 
» extare atque commate post xe- 
λεύοιτο interposito cum iis, quáe 


À 


deinceps sequuntur,  connecti, 
sicuti a Ficino factum esse 
diximus. 

Cap X. P. 120. A. Πότερον 
οὖν ἡμῖν ὁ τεταγμ.} ln his 
Astius loco coniunctivi resti- 
tuit optativum, ideoque scripsit: 
προςἀγορεύοι. goat ot, τρέποι- 


το, προςδιδοέη. Neque ea ra-:. 


tio destituitur omnino codicum 
commendatione, de quibus su- 
pra exposuimus. lpse tamen vir 
egregius in postrema editione 
operum Pliatonicorum de eius 
veritate dubitasse videtur, quan- 
doquidem προςαγορεύοε à» le- 
gendum coniecit, Verum opta- 
tivus utique in interrogando sine 
ἄν ponitur, ut haudquaquam par- 
ticulae istius adiectione opus esse 
videatur. Exposuerunt de hoc 
usu loquendi Hermannus De 
particula ἄν p. 157. Bernhar- 
dy Syntax. p. 411. quorum dis- 
putationibus adde quae ad Gorg. 
p. 492, B. annotavimus. Itaque 
aliquis existimet optativum pro- 
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μένοις μηδὲ ὃν προςδιδῷ; καϑάπερ. ἰατρὸς δέ τις ὁ 
μὲν οὕτως, ὁ δ᾽ ἐχείνως ἡμᾶς εἴωϑεν ἑχάστοτε “)ε- 
ὑαπεύειν, --- ἀναμιμνησχώμεϑα δὲ τὸν τρόπον ἑκεί- 
τερον, ἵνα τοῦ νομοϑέτου δεώμεϑα, χαϑάπερ ἰατροῦ 
δέοιντο ἂν παῖδες τὸν πραύτατον αὐτὸν ϑεραπεύειν 
τρόπον ἑαυτούς. οἷον δὴ τί λέγομεν: εἰσί πού τινες 


P. 720. μηδὲ £v προεξδιδρ] Steph. μηδέν, sine consensu 


codicum. 


bari oportere, siquidem verba 
hoc modo explicari possunt: 
Utrum igitur qui legibus 
ferendis praefectus est se- 
se existimet nihil in prin- 
cipio earum praefari opor- 
tere s. nihil praefari velit 
ctr. At enim vero quominus lianc 
verborum sententiam veram esse 
existimemus, certe illud impedit 
magnopere, quod non iam quae- 
ritur de ipsius legumlatoris opi- 
nione aut voluntate, sed potius 
illud explorandum videtur, num 
opus sit, ut legibus adiiciautur 
prooemia. Quocirea tenendum 
putamus coniunctivum, ita qui- 
dem, ut vulgat. προςαγορεύῃ ex 
optimis codd. in προαγορεύῃ 
mutetur, qui coniunctivus etiam 
plurimorum librorum auctorita- 
te defenditur . οἱ communitur. 
Etenim est hic coniunctivus de- 
"liberativus, quo quaeritur, quid 
pro rerum condicione fieri opor- 
teat. Qui quoniam usu rariore 
tertia persona effertur, criti- 
cis, sicuti alibi, ita hic quoque 
offensioni ial At conferas de eo 
illa Sophisf. . 995. A: τῷ δὲ 
λόγοις πρὸς λύγους τί τις, ὦ 
Θεκέτητξ, ἄλλο εἴπῃ: Menon. p. 
92. E: ἀλλὰ σὺ εἰπέ, παρὰ τίνας 
ἔλϑη ᾿“4ϑηναίων; Protag. p. 948. 
D: περιὼν ζητεῖ, ὅτῳ ἐπιδείξηται 
καὶ μεϑ᾽ ὅτου βεβαιώσηται. Phae- 
don. p. 115. C. Sympos. p. 194. 
C. Demosthen. in Androt. p. 
618. 3. εἶτα ταῦ 9^ οὗτοι πει- 
σθϑῶσιν ὑπὲρ αὑτῶν σε ποίεῖϊν; 
Alia id genus exempla conges- 
sit A. Matthiae Gr. Gr. δ. 516. 


ὃ. Sehaefer. ad Demosth. App. 
IIL. p. 544. Her mann. De part. 
ἄν p. 81 sqq. — Mox μηδὲ ἕν, 
pro quo vulgo erat μηδέν, gra- 
vius dictum est, ita ut signifi- - 
cet proprie: ne unum qui- 
dem, i. e. prorsus nihil. 
v. ad Sympos. p. 214. D. 177. 
A. Ex quo apparet, quid de hu- 
ius lectionis caussa et ratione 
existimandum sit, 


P. 190. καϑάπερ ἰατρὸς 
óé 1:1; —] Locus ab . Astio 
aliisque criticis non satisaccurate 
tractatus; qui quomodo expli- 
candus sit, paucis ostendisse iu- 
vabit.. T'enendum igitur est, post 
ἑκάστοτε ϑεραπεύειν locum ha- 
bere aposiopesin, quandoquidem 
filum orationis subito abrum- 
pitur, quoniam, quod in apo- 
dosi statim debuerat enuntiari, 
id iam reticetur eo consilio, ut 
ante omnia plenius. exponatur 
de duplici ratione, qua medici 
in curandis aegrotis uti soleant. 
Itaque Atheniensis inhibito quasi 
orationis cursu sic pergit: Sed 
recordemur utriusque ra- 
tionis, ut legumlatorem 
oremus, sicuti pueri fere 
medicum rogant, ut se le-. 
nissimo curet modo. Qui- 
bus ita dictis, deinde ipse me- 
diae orationi suae interponit in- 
terrogationem: οἷον δὴ τί λέγο- 
μὲν: quale igitur sit et 
quidnam, quod. dicimus, 
interroges; ac deinde duplex 
medicorum genus duplicemque 
medendi rationem , qua utantur, 
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i«rgot, φαμὲν, 
τρυὺς δὲ καλοῦμεν δήπου 
KA. Πάνυ μὲν οὖν. 


καί τινες ὑπηρέται τῶν ἰατρῶν, 
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i«— 
x«i τούτους. 


40. 'Eav τέ ye ἐλεύϑεροι ὦσιν ἐάν τὲ δοῦλοι, 
xar ἐπίταξιν δὲ τῶν δεσποτῶν xci ϑεωρίαν καὶ κατ᾽ 
ἐμπειρίαν τὴν τέχνην χτῶνται, κατὰ «ὕσιν δὲ μη, 
καϑάπερ οἱ ἐλεύϑεροι αὐτοί τὲ μεμαϑήκασιν οὕτω 


οἷον δὴ z4 λέγομεν Sic 


describere ἰηβεϊει. De interro- 
gatione mediae orationi inter- 
posita paullo ante ad p. 718. C. 
monuimus, ut iam non opus sit 
pluribus refellere sententiam Α - 
stii, verba: οἷον δὴ τί λέγομεν: 
Cliniae attribuentis. 


εἰσί ποῦ τινες latgof, 
φαμέν —] Duplex statuit ge- 
nus medicorum, alterum eorum, 
qui medicae artis: rationem ac 
disciplinam | cognoverint subti- 
lius, quos quidem simpliciter vo- 
cat ἰατρούς: alterum illorum, 
qui medicorum ministri sint at- 
que aceuratiore illius scientia 
sint destituti. los ait in cu- 
randis aegrotis etiam persuasio- 
nem et cohortationem adhibere ; 
hos arbitratur id propter accu- 
ratae doctrinae et eruditionis 
penuriam, qua laborent, facere 
non posse ideoque in solo artis 
usu et exercitatione, quam pra- 
xin hodie vocant, subsistere, No- 
tatione dignum hoc medicae fa- 
etitandae discrimen, quod nec 
hodie. sublatum esse constat. 
Rem denuo commemorat philo- 
sophus Libr. IX. p. 857. C. D. 
unde pariter atque hinc intelli- 
gas, liberos maxime curnsse li- 
beros, servos vero servos. Quam- 
quam qui ὑπηρέται vocantur, ii 
fuerunt partim liberi, partim ser- 
vi; id quod docent. proxima 
Ἐάν τὲ γ᾽ ἐλεύϑεροι ὦσιν ἐάν τε 
δυῦλοι, sc. οἱ ὑπηρέται. — Nimi- 


Par. A. Vulgo οἷο» δή τι 4. 


rum οὗ ὑπηρέται videntur omuiuo 
hominibus deterioris fortunae o- 
peram dedisse. De medicorum 
apud veteres rationibus v. etiam 
Gorg. p. 455. B. Politic. p. 259. 
A. De Rep. IV. p. 720. A. Xe- 
noph. Mem. IV. 2, 5. coll. 
Boeckh, Oecon. Att. Vol. |. 
p.132. 

Β. Ἐάν τέ γ᾽ ἐλεύϑεροε —] 
Sc. οὗτοι s. οὗ ὑπηρέται. — x«i 
κατ᾽ ἐμπειρίαν, denique, 
ut verbo rem complectar, 
usu et. erperientia artem 
sibi comparant nec secun- 
dum naturam, i. e. ratione, 
sicuti res ipsa videtur exigere et 
flagitare v. sect. D. Fallitur enim 
Astius, qui κατὰ quor inter- 
pretatur: patura sua, per se, 
proprio studio et experi- 
entia. De χα postremo nomini 
ita praemisso ut sit: denique, 
ut omnia comprehendam, 
v. ad Menon. p. 81. B: τὰ ἐν- 
ϑάδε vai τὰ ἐν idov καὶ πάντα 
χοήμαια. Eodem modo Criton. 
p. 47. B: πότερον παντὸς dv- 
δρὸς ἐπαίνῳ καὶ ψόγῳ καὶ δόξῃ 
τὸν vor» προςἔχει: Sophocl. 
Oed. Col. v. 962: φόνους po. 
xal γάμους καὶ ξυμφορᾶς al — 
De particula δὲ in aspodosi po- 
sita conf. Apol. Sorr. p. 97. E: 
ἐάν τε γὰρ λέγω, ὅτι ϑεῷ ἄπει- 
ϑεῖν τοῦτ᾽ ἐστί- ἐάν τ᾽ αὖ λέ- 
γώ, ὅτι καὶ τυγχάνει μέγιστον 
ἀγαθὸν ὃν — ταῦτα δὲ Eit ἡτ- 
τον πείσεσϑὲ μοι pm v. Her- 


B 
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τούς τε αὑτῶν διδάσχουσι παῖδας. ϑείης ἂν ταῦτα 
δύο γένη τῶν καλουμένων ἰατρῶν; 

KA. Πῶς γὰρ ob; 

46. Ag. οὖν xai ξυννοεῖς, ὅτι, δούλων καὶ ἐλευ- 
ϑέρων ὄντων τῶν χαμνόντων ἐν ταῖς πόλεσι. τοὺς 
μὲν δούλους σχεδόν τι οἱ δοῦλοι τὰ πολλὰ ἰατρεύ- 
OUGL περιτρέχοντες. καὶ ἐν τοῖς ἰατρείοις περιμένοντες, 
xai οὔτε τινὰ λόγον ἑκάστου περὶ νοσήματος ἑκά- 
σίτου τῶν οἰχετῶν οὐδεὶς τῶν τοιούτων ἰατρῶν δί- 
δωσιν οὐδ᾽ ἀποδέχεται, προςτάξας δ᾽ αὐτῷ τὰ δό- 
ἕαντα ἐξ ἐμπειρίας ὡς ἀχριβῶς εἰδώς, καϑάπερ τύ- 
ραννος, αὐϑαδῶς οἴχεται ἀποπηδήσας πρὸς ἄλλον 
κάμνοντα οἰχέτην, καὶ ῥᾳστώνην οὕτω τῷ δεσπότῃ 
παρασχευάζεν τῶν χαμνόντων τῆς ἐπιμελείας; ὁ δέ 
ἐλεύϑερος ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον τὰ τῶν ἐλευϑέρων νο- 
σήματα ϑεραπεύει, t& καὶ ἐπισκοπεῖ, καὶ ταῦτα ἐξετά-- 
ζων ἀπ᾿ ἀρχῆς καὶ χατὰ φύσιν, τῷ χάμνοντι χοι- 
νούμενος αὐτῷ τὲ χαὶ τοῖς φίλοις, ἅμα μὲν αὐτὸς 


D. ἅμα δὲ xaí, xa" 


6cov] καὶ inserui ex 9. v. f. ἢ. r. a. 
c. à. o. . 


corum asseclas vocare eorun- 
dem pueros: Verbi gra- 
tia, misceri mulieri qui- 
busdam voluptas est; me- 


mann. ad Viger. p. 784. et 845. 
Matthiae Gr. ὃ. 616. Cete- 
rum verba suspicamur levi ma- 
cula esse conspersa. Corrigen- 


dum enim, si quid iudicare pos- 
sumus : Ἐάν τε δέ γ ἐλεύϑεροι 
gu. : 

τούς τε αὑτῶν διδάσκου- 
σι παῖδας. Ridicule interpre- 
tantur: liberos s. filios su- 
os. Etenim παῖδες ἰατρῶν nunc 
vocantur, qui sectantur eorum 
artem ac diseiplinam. Sic Libr. 
VI. p. 769. B. oí ζωγράφων zai- 
δὲς. v. ann, ad Phileb. p.36. D. 
et quos ibi laudavimus, S c hae- 
fer. ad Dionys. De Compos. 
Verbor. p. 313. Wyttenbach. 
ad Eunap. p. 261. quibus nunc 
addimus Caspar. Barthium 
ann. ad Zachar. Mityl. p. 252. 
sq. qui praeter alia docuit, A m- 
' brosium Epist, LXVI. medi- 


dicorum pueri etiam cor- 
poribus utile ferunt. 


C. ἔν τοῖς iavtgelotc] De 
similibus tabernis medicorum 
apud Romanos v. Heindorf. 
ad Horat. Satir. I. 7, 3. 


ἑκάστου περὶ νοσήματος 
ἑκάστου τ. oix] de uno- 
quoque morbo uniuscuius- 
que eorum, qui ad fami- 
liam pertinent. .Non temere 
ἑκάστου iteratur , in quo tamen 
fuerunt qui temere haererent. — 
Mox προςτάττειν dicitur de me- 
dico medicinam vel diaetam prae- 
scribente, ut nostrum: verord- 
nen.— Ceterum praeclara haec 
est descriptio medicorum illibe- 


M 


. 
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μανϑάνει τι παρὰ τῶν νοσούντων, ἅμα δὲ καί, xc 
ὅσον οἷός τέ ἐστι, διδάσκει τὸν ἀσϑενοῦντα αὐτόν, 
καὶ οὐ πρότερον ἐπέταξε, πρὶν ἄν πῃ ξυμπείσῃ, τότε 
δὲ μετὰ πειϑοῦς ἡμερούμενον ἀεὶ παρασχευάζων τὸν 
κάμνοντα, εἰς τὴν ὑγίειαν ἄγων, ἀποτελεῖν πειρᾶται; 
πότερον οὕτως ἢ ἐχείνως ἰατρός τὲ ἰώμενος ἀμείνων 


xci γυμναστῆς γυμναζων; 


, » - 
δύναμιν, ἢ μοναχῇ 


- ^ , , - 
διχὴ τὴν “μίαν ἀποτελῶν 


χαὶ χατὰ τὸ χεῖρον τοῖν δυοῖν 


xai ἀγριώτερον ἀπεργαζόμενος: 
ΚΑ. Πολὺ που διαφέρον, ὦ ξένε, τὸ διπλῇ. 
440. Βούλει δὴ καὶ ϑεασώμεϑα τὸ διπλοῦν τοῦ- 
TO χαὶ ἁπλοῦν ἐν ταῖς νυμοϑεσίαις αὐταῖς γιγνό- | 


μενον ; 


ΚΑ. Πῶς γὰρ οὐ βούλομαι; 
Cap. ΧΙ. 4390. Φέρε δὴ πρὸς ϑεῶν, τίν᾽ ἄρα 


πρῶτον νόμον ϑεῖτ᾽ 


» € 4 Y , ! , 1 
αν ὁ νομοϑέτης; eo οὐ χατα 


φύσιν τὴν περὶ γενέσεως ἀρχὴν πρώτην πόλεων πέρι 


χαταχοσμήσει ταῖς ταξεσι: 


E. Πολύπου διαφέρον] Sic A. δὲν a.b, ο.κ. Vett. editt. 


διάφορον. 


ralium atque liberaliter institu- 
torum, quae tantum. habet veri- 
|tatis, ut ne hodie quidem pro 
falsa haberi possit. Similis imago 
est musicorum, quae adumbra- 
tur De Rep. VII. p. 531. A. 544. 

D. αὐτῷ τε xai τοῖς φί- 
λοις} De hoc genere apposi- 
tionis v. ann, ad Criton. p. 50. 
E. Apolog. Socr. p. 42. A. 
Sympos. p. 221. D. De Rep. lll. 
p. 414. Bus 

οὐ πρότερον ἐπέταξε) 
non prius pfaescribere so- 
let, notissimo aoristi usu, 

τότε δὲ μετὰ πειϑοῦς — 
πειρᾶται) tum vero per- 
suasionis ope aegrotan- 
tem usque mansuetiorem 
et tranquilliorem factum 
ad sanitatem perducere 
(sanitati restituere) atqueper- 


ficere s. integrum beneque 
valentem reddere conatur. 
Cep. XI. . E. dg οὐ κατὰ 


φύσιν τὴν περὶ γενέσεως —| 


Ordo verborum hic est: dg' οὐ 
κατακοσμή σει ταῖς τάξεσι κατὰ φύ- 
σινπρώτην τὴν ἀρχὴν περὶ γενέσεως 
πόλεων πέρι; nonne naturae 
convenienter primum or- 
tus principium praescri- 
ptionibus suis ordinabit 
civitates quod attinet? In 
his ἡ περὲ γενέσεως ἀρχή dicitur 
quemadmodum. alibi ἡ περί τι- 
νος αἰτία. Phaed. p. 96. E p. 91. 
C.D. p. 98. D. Reip. I. p. 329. 
D. al. de quibus v, Boeckh. 
in Min, et Legg. p. 155. H ein- 
dorf. ad Phaedon. p. 172. Ma t- 
thiae Gr. δ. 380. i Dein nei 
πόλεων, ut Lat. de civitati- 
bus absolute positum, ut sit: 
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ΚΑ. 1ὲ μήν; 
AO. 
ἀρ οὐχ 
Κα. 
AO. 
Üéusvoi 
πόλει. 
^. KA. 
AO 


» 
ἂν πως 


Πῶς γὰρ ov; 


ἴσως ὧδε; 


P. 721. Γαμικοὶ δὴ νόμοι) Legebatur δέ. 
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Aon δ᾽ ἐστὶ τῶν γενέσεων πάσαις πόλεσιν 
ἡ τῶν γάμων σύμμιξις χαὶ κοινωνία; 


Γαμιχοὶ δὴ νόμοι πρῶτοι κινδυνεύουσι τι- 
- Ὶ » , , , 
καλῶς ἂν τίἰϑεσϑαὶ πρὸς ὀρϑότητα πάσῃ 


Παντάπασι μὲν οὖν. 
““ἔγωμεν δὴ πρῶτον τὸν ἁπλοῦν. “ἔχοι δ᾽ 
γαμεῖν δέ, ἐπειδὰν ἐτῶν ἢ τις 


Mutavimus ex 


A. B. 9. v. f. h. τ. a. c. à. o. x. et corr. &. 
μέχρι ἐτῶν z.| Sic A. B. E. 9. v.r.a. Vulgo μέχρις. De A.B. 


rem prodidit Bastius. 


quod attinet ad civitates. 
Quem usum loquendi ad Phaedr. 
p. 231. D. et p. 250. C. exem- 
plis firmavimus. Praeter neces- 
sitatem Stephanus παρὰ ye- 
víg&u$ legendum coniecit 

P. 791. ἀρχὴ δ᾽ ἐστὶ τῶν 
γενέσεων --Ἴ Semper 5151 phi- 
losophus hac in re constitit. 
Nam etiam Politic. p. 310. A. 
et Reip. V. 
legumlatori atque politico exor- 
diendum esse a curanda gene- 
ratione atque id agendum, ut 
ex optimis optimi nascantur. 

ἐτῶν ἡ τις τριάκοντα — 
πέντε καὶ τριάκοντα) Eo- 
dem modo tempus matrimonii 
ineundi definitur Libr. Vl. p. 785. 
D. p. 772. D. E. coll. XI. p. 994 
sq. nisi quod p. 712. E. annus 
netatis vigesimus quintus nomi- 
natur; in quo ipse scriptor sibi 
non videtur satis constitisse. Sed 
aliter Reip. V. p. 460. E. ubi 
viris longius constituitur coniu- 
gio iungendo temporis spatium, 
quandoquidem iis inde ab anno 
aetatis tricesimo usque ad an- 
num  detatis quinquagesimum 
quintum nuptiarum celebranda- 
rum potestas datur, mulieribus 
vero eius rei venia conceditur 


p. 459. D. censuit 


intra aunum aetatis vigesimum 
et quadragesimum, Quae qui- 
dem iudicii discrepantia, si quid 
videmus, maxime exinde repe- 
tenda est, quod philosophus hie 
quidem certius voluit definire, 
quousque ecuique.in civitate' sua 
liceret impune coelibi esse, v. 
infra sect. D; in libris de Re- 
publica autem aliud. quid , se- 

quutus est. Ceterum Her man- ᾿ 
nus in Disp. Juris domesti- 
ci et familiaris in Legg. 
Plat. cum vet. Graeciae 
institutis comparatio, p. 
6. Spartae suspicatur de matri- 
monii ineundi tempore similia 
fuisse sancita. Quo quam vere 
statuatur, nolumus  disceptare. 
Iuvabit potius attulisse quae cer- 
tius explorata habemus. H esio- 
dus Opp. et DD. v. 695sqq.: Ὡ- 
ραῖος δὲ γυναῖκα 160» ποτὶ oi- 
xov ἄγεσθαι, μήτε τριη κό ν- 
των ἐτέων μάλα πόλλ᾽ ἀπολεί- 
aov μήτ᾽ ἐπιϑεὶς μάλα πολλά" 
γάμος δέ τοι ὥριος οὗτος" 5 δὲ 
γυνὴ τέτορ᾽ ἡβώοι, πεμπτῷ δὲ 


 gauoito , hoc est, viro nubat 


quinto postpubertatem an- 
no, vel vitae decimo no- 
no, ut recte interpretatur G ótt- 
lingius. Pollux I. 58. tamen 
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τριάχοντα, μέχρι ἐτῶν πέντε καὶ τριάκοντα, εἰ δὲ 
μη], ξημιοῦσναι χρήμασι τε χαὶ anui, χρήμασι μὲν 
τόσοις χαὶ τόσοις, τῇ καὶ. τῇ δὲ ατιμίῷ. ὁ μὲν ἁπλοῦς 
ἔστω τις τοιοῦτος περὶ γάμων, ὁ δὲ διπλοῦς ὅδε" γα- 
Hüsv δὲ, ἐπειδὰν ἐτῶν ἢ τις τριάκοντα, μέχρι τῶν 
πέντε χαὶ τριάχοντα, διανοηϑέντα, ὡς ἔστιν 1, 2j TO &v- 
Üownvov γένος φύσει τινὶ μετείληφεν ἀϑανασίας, οὗ 
καὶ πέφυκεν ἐπιϑυμίαν ἴσχειν πᾶς πᾶσαν" τὸ γὰρ 
γενέσϑαι κλεινὸν καὶ μὴ ἀνώνυμον κεῖσύαι τετελευ- 


4 - D . , » * , 
τηκότα TOU τοιουτου ἐστὶν ἐπιϑυμία. γένος ovv «v- 


Β. τῇ καὶ τῇ δὲ ἀτιμέᾳ } Sic E. Q9. f. v. h. r. a.c. 2x Lege- 


batur τῇδε xal τὴδε ἀτιμία, quod servavit Schneider. 


οὖν ἁπλοῦς Fior. Oo. 


ὅταν δὲ εἴπη ὁ Ἡσίοδος '-H δὲ 
γυνὴ τέτορ᾽ ἡ βώῃ, τέττορα 
καὶ δέκα ἔτη λέγει, προςαριϑμου- 
μένων τῶν δέκα. Pythagoreos ne- 
fas duxisse ante vicesimum ae- 
tatis annum interiorem feminae 
notitiam habere, narrat Jam- 
blich. Vit. Pythag. c; 31. quo- 
cum concordat fere qui fertur 
Ocellus Lucan. De mundo 
c. 4. Aristoteles DeRep. VH. 
c. 16. (c. 14. ed. Schn.) femi- 
nis duodevicesimum, maribus tri- 
gesimum septimum: vitae annum 
ad ineundum coniugium aptum 
arbitratur. De  Laeedaemoniis 
narrat Xenoplion. De Rep. 
Lacedaem. I. 6: πρὸς δὲ τού- 
τοῖς καὶ ἀποπαύσας τοῦ ὅπότε 
βούλοιντο ἕκαστοι γυναῖκα ἄγε- 
σϑαι ἔταξεν ἐν ἀκμαῖς τῶν σω- 
μάτων ποὺς γάμους ποιεῖσθαι, 
καὶ τοῦτο συμφέρον τῇ εὐγονίᾳ 
νομέζων. Plutarch. Lycurg. C 
153 ἐγάμουν δι᾿ ᾿ἁρπαγῆς Ov ut- 
xQàs οὐδ᾽ ἀώρους πρὸς γάμον, 
ἀλλὰ καὶ ἀκμαζούσας καὶ πεπεί- 
gorc. 


εἰ δὲ μή, ζημιοῦσθαι — 
ἀτιμίᾳ. Conf. Libr. VI. p. 
T14. B. Etiam Lycurgum con- 
stat poenas in eos constituisse, 


Dein ὁ μὲν 


qui matrimonio abstinerent. et 
coelibes vivere mallent; de qua 
re v. Plutarch. Lycurg. c. 15. 
conf. Osannus Comment. De 
coelibum ap. veteres po- 


pulos conditione. Giessae, 
1827. 4. pag. 4 sqq. et Her- 
mann. Comment, De vesti- 


giis institutt. vett, in Pla- 
tonis Legibus investigan- 
disp. 25. 

ὡς ἔστιν ἡ τὸ &*9p. 
ἀϑαναρίας] Symp. P. 201. D: 
ἐνταῦϑα γὰρ--ἡ ϑνητὴ φύσις ζη- 
τεῖ κατὰ τὸ δυνατὸν ἀεί τε εἰ- 
vat καὶ ἀϑάνατος, δύναται δὲ ταύ- 
τῇ μόνον. τὴ γενέσει, ὅτι ἀεὶ κα- 
ταλείπει ἕτερον νέον ΓΝ τοῦ πα- 
λαιοῦ. Ibid. p. 908. B: ταύτῃ 
τῇ μηχανῇ -- ϑνητὸν κῤβαλυ τ 
μετέχει, καὶ σῶμα καὶ τάλλα πάντα. 
Legg. VI. p. 113. E. p. 1i4. A. 
Clemens Alex. Strom. 1. Ρ. 
491. C: Πλάτων μὲν οὖν iv. τοῖς 
ἐκτὸς ἀγαϑοὶς τάττει τὸν ya- 
nov, ἐπισκευάσας τὴν ἀϑανασίαν 


τοῦ γένους ἡμῶν καὶ οἱονεὶ Qu 


μονήν τινα παισὶ παίδων μετα- 
λαμπαδευομένην. Cicero Tu- 
scul. I. c. 31: quid procrea- 
tio liberorum, quid propa- 
gatio nominis, quid adopti- 
ones filiorum, quid testa- 


B 


D 
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ϑρώπων ἐστί τι ξυμῳφυὲς τοῦ παντὸς χρόνου, ὃ διὰ 
τέλους αὐτῷ ξυνέπεται καὶ συνέψεται, τούτῳ τῷ τρό- 


, , Μ ^ - s L 
mo αἀϑανατον Ὅν, tQ παῖδας παίδων χαταλειπόμενον 


ταὐτὸν xai ἕν ὃν ἀεὶ γενέσει τῆς ἀϑανασίας μετει- 
ληφέναι. τούτου δὴ ἀποστερεῖν. ἑχόντα ἑαυτὸν οὐ- 
δέποτε ὅσιον" ἐκ προνοίας δ᾽ ἀποστερεῖ, ὃς ἂν παίδων 
χαὶ γυναικὸς ἀμελῇ. πειϑόμενος μὲν οὖν τῷ γόμῳ ἀζήμιος 
ἀπαλλάττοιτο ἂν, μὴ πειϑόμενος δὲ αὖ μηδὲ γαμῶν 
ἔτη τριάχοντα γεγονὼς καὶ πέντε ζημιούσϑω μὲν κατ᾽ 
ἐνιαυτὸν τόσῳ χαὶ τόσῳ, ἕνα μὴ δοκῇ τὴν μοναυλίαν 
οἱ χέρδος xci ῥῳστώνην φέρειν, xoci μὴ; μετεχέτω δὲ 
τιμῶν ὧν ἂν οἵ νεώτεροι ἐν τῇ πόλει τοὺς πρεσβυ- 
τέρους αὑτῶν τιμῶσιν ἑκάστοτε. Τοῦτον δὴ nag ἐκεῖ- 
vov τὸν νόμον ἀχούσαντα ἔξεστι περὶ ἑνὸς ἑχάστου 
διανοηϑῆναι, πότερον αὐτοὺς διπλοῦς οὕτω δεῖ γί- 
γνεσϑαι, τῷ μήκει τὸ σμιχρότατον, διὰ τὸ πείϑειν 


C, πειϑόμενος μὲν οὖν] guév:nuper additum est ex. A.B. 
f2. f. ἢ. r.a. 0.0. 0. x. Stob. Vett. editt, vocem ignorant. 

D. καὲ. μὴ weregéto] xoi om, unus Par. A. teste Bekkero, 
qui voc. eiecit, adstipulante etiam Schneidero. Nec tamen Bastius 
huius discrepantiae fecit mentionem. Proximum ἄν, vulgo negle- 


mentorum diligentia, quid 
ipsa sepulerorum monu- 
menta, quid elogia signi- 
ficant, nisi nos futura e- 


tiam cogitare? — ἔστιν ἢ, 


quodammodo. 

C. τοῦ παντὸς χρόνου 
universi temporis, h. e. ae- 
ternitatis. De διὰ τέλους v. Lo- 


beck. ad Aiac. p. 309. ed. 2. 


D. τὴν μοναυλίέαν oí κέρ- 
Üoc.— φέρειν] ne videatur 
coelibatum sibi tanquam 
lucrum et commodum au- 
ferre. Movaviíav de vita so- 


'litaria dixit, ut A ristot. Polit. 


VI. 16. c. 14. 8. 1. ed. Schn. 
ovvaviíav de coniugio. Eodem 
modo .Plutarch. 1. p. 132. 
μοναυλεῖν, et μόναυλος βίος Phi. 
lostorg. Hist.Eccles.llI.4. conf, 
Suidas Vol. 11. p. 608. 2. ed. 


Bernhardy. Pro φέρειν ne quis 
φέρεσθαι requirat, conf. Legg. 
ll. p. 6501. E: τὰ νικητήρια φέ- 
get», lbid. p. 611. E: αἰσχύνην 
φέρειν. Lysid. p. 208. A: με- 
σϑὸν φέρων. De Rep. V. p. 468. 
C. al. Etenim φέρεσθαν proprium 
tenet locum ubi quis meritam 
atque debitam sibi mercedem 
fert; aliter vero οἵ φέρειν et 
φέρεοϑαι de accipiendo dicitur 
promiscue; quae scita est Rei- 
sigii observatio ad Oedip. Co- 
lon. Enarrat. p. XXVII. 

: τιμῶν ὧν ἂν οὗ νεώτε- 
ρου z] ὧν ἂν dictum per at- 
tractionem. pro «i$ ἄν s. às ἄν, 
Quamquam genitivum etiam ideo 
positum esse putare licet, quod 
τιμᾶν nonnunquam construitur 
cum genitivo, ut ἀξιοῦν. De 
utraque structura dixit Lobek- 

LI 
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τε ἅμα καὶ ἀπειλεῖν, ἢ TQ ἀπειλεῖν μόνον χρωμένους 
ἁπλοῦς γίγνεσϑαι τοῖς μήκεσι. 

ME. Πρὸς μὲν τοῦ “ακωνικοῦ τρόπου, ὦ ξένε, 
τὸ τὰ βραχύτερα ἀεὶ προτιμᾶν" τούτων μὴν τῶν 


γραμμάτων εἴ τις χριτὴν ἐμὲ χελεύοι γίγνεσϑαι πό-᾿ 


τερὰ βουλοίμην ἂν e τῇ πόλει μοι γεγραμμένῷ τε- 
ϑῆναι, τὰ μακρότερ᾽ ἂν ἑλοίμην, χαὶ δὴ καὶ περὶ 
παντὸς νόμου χατὰ τοῦτο τὸ παράδειγμα, εἰ γίγνοιτο 
ἑχάτερα, ταὐτὸν τοῦτ᾽ ἂν αἱροίμην. οὐ μὴν ἀλλά 
που xci Κλεινίᾳ τῷδε ἀρέσκειν δεῖ τὰ νῦν νομοϑε-- 
τούμενα" τούτου γὰρ ἡ πόλις ἡ νῦν τοῖς τοιούτοις 
νόμοις χρῆσϑαι διανοουμένη. 

ΚΑ. Καλῶς y, ὦ Μέγιλλε, εἶπες. 

Cap ΧΙ. 40. Τὸ μὲν οὖν περὶ πολλῶν ἢ ὀλί- 
γων γραμμάτων ποιήδασϑαι τὸν λόγον λίαν εὐὔηϑες" 
τὰ γὰρ, οἶμαι, βέλτιστα, ἀλλ᾽ οὐ τὰ βραχύτατα οὐ- 
δὲ τὰ μήχη τιμητέον τὰ δ᾽ ἐν τοῖς νῦν δὴ νόμοις 
etum, restituimus. ex omnibus codd. mss. 
Stobaeum. 

οὕτω δεὶ yéyveoD ar] Vett. editt. γενέσθαι, quod solus X. 
tuetur, siquidem audimus Bekkerum.  Bastius tamen de Parisinis 


tacet, et ex uno Vat. .(2. γίγνεσθαι enotavit. 
P. 1299. τοῦτ᾽ ἂν αἱροίμην] ἐροίμην A. Q. v.f.h.r.a.c.d. o. x. 


Legitur etiam apud 


τάτους. Sed defendi librorum 
lectio potest sic, ut Platonem 
existimemus voluisse significare, 


kius ad Sophocl. Aiac. v. 493. - 
p. 214. ed. 2. 


E. πότερον αὐτοὺς δι- 
πλοῦς οὕτω γ.}] utrum eas 
(leges) oporteat sic dupli- 
ces fieri, quoniam etper- 
suadeant simul et minen- 
tur, an ideo, quia utantur 
tantum com minatione,sim- 
plices existere longitudi- 
ne. His quae interposita sunt: 
τῷ μήκει τὸ σμικρότατον, Cà aC- 
cusativo absoluto accipias: id 
quod longitudinis babita 
ratione minimum est, Sed 
ea scriptura universi loci ratio- 
nibus adversari visa est. [taque 
Astius corrigendum censuit μα- 
xpozarorv, aut τῷ μήκει Ou τὸ 
σμικρότατον, V oegelinus autem 
maluit: τῷ μήκει οὐ τὸ σμικρό- 


leges duplicis argumenti mini- 
mum has duas partes complecti 
oportere. Quo ipso siznificatur 
maior earum amplitudo. 


E. Πρὸς μὲν τοῦ .4axw- 
νεικοῦ τρόπου —] Int. ἐστέν, 
h. e. Laconici moris est. 
De Laconum breviloquentia v. 
Libr. l. c. 11. Protag. p. 342. 
D. ibique ann. Adde etiam M ül- 
ler. Doriens. Vol. ll. p. 386. 

Cap. XII. P. 799. B. οὐδέ 
τὰ μήκη τιμητέον] H. e. 
maxime respiciendum. 


τὰ δὲ ἐν τοῖς νῦν δὴ vo- 
μοις —] Verba sic ordinanda 
sunt: τὰ δὲ à» roig νῦν δὴ »o- 
Hoi; ῥηθεῖσιν οὐ μόνον διπλῷ 
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ῥηθεῖσιν οὐ διπλῷ ϑάτερα τῶν ἑτέρων διάφορα μό-͵ 
γὸν εἰς ἀρετὴν τῆς χρείας, ἀλλ᾽, ὅπερ ἐῤῥήϑη νῦν δή, 


τὸ τῶν διττῶν ἰατρῶν γένος ὀρϑότατα παρετέϑη. 
πρὸς τοῦτο δὲ οὐδεὶς ἔοικε διανοηϑῆναι πώποτε τῶν 
νομοϊϑετῶν, wc, ἐξὸν δυοῖν χρῆσϑαι πρὸς τὰς vo- 
μοϑεσίας, πειϑοῖ καὶ βίᾳ, καϑ' ὅσον οἷόν τε ἐπὶ τὸν 
ἄπειρον παιδείας ὄχλον, τῷ ἑτέρῳ χρῶνται μόνον" 
οὐ γὰρ πειϑοῖ χεραννύντες τὴν μάχην νομοϑετουῦσιν, 
ἀλλ ἀχράτῳ μόνον τῇ βίᾳ. ἐγὼ δέ, ὦ μακάριοι, καὶ 


Β. πρὸς τοῦτο δὲ οὐδεὶς} πρὸς τούτῳ A. B.f.l.c.o.x. et 
marg. 92,8. δ. quod Bekkerus, Schneiderus, "Turicenses, alii nuper 
susceperunt, reluctaute sententia. Recte se habet πρὸς τοῦτο, lectio 


vulgata, de qua v. enarr. Vat, 9. in contextu z90$00t0. 


διάφορα (doiiv) εἰς dort» τῆς 
χρείας ϑάτερα τῶν ἑτέρων, ἀλλ᾽ 
χιλ. quae vero in legibus 
modo propositis continen- 
tur, non duplo tantum al- 
tera magis quam altera ad 
virtutem utilitatis. (s. ad 
usum) praestant, verum. id 
quod paullo ante est di- 
ctum, rectissime duplici- 
umgenus medicorum com- 
paratum est; ut etiam cla- 


- rius appareat, alterum genus le- 


gumlationis alteri longissime esse 
anteponendum. Quod ῥη ϑεῖσι post 
τοῖς νύμοις sine articulo sub- 
iunctum est, de eo v. ann. ad 


, Phileb. p. 90. B. et p. 43. 4. 


Symp. p. 190. E. éni τὴν ya- 
στέρα νῦν καλουμένην. i. e. ὡς 
νῦν καλεῖται. Ῥτανο. locum in- 
terpretatur Astius: φΘυδὸ in 
legibus dicta sunt, ea non so- 
lum liuc spectant, ut.alteram le- 
ges scribendi rationem esse me- 
liorem probent, verum etiam 
exemplum duorum medicorum a 
nobis. propositum illustrant,** 


πρὸς τοῦτο δὲ οὐδεὶς ἔο ι- 
κε —] Bekkerus ac "Turicen- 


565 scripserunt: πρὸς τούτῳ δὲ 


οὐδείς: quod saue libri optimi 


In. pro- 


tuentur. At vide mili, , quam 
inepta sententia ita e verbis ex- 
eat: praeterea vero nemo 
unquam legumlatorum vi- 
detur cogitasse, quum du- 
abus rebus ad legislatio- 
nem uti liceat, persuasio- 
neatque vi, quantum qui- 
dem id fieri possit apud 
populum eruditionis. ex- 
pertem, sesealtera tantum 
uti cousuevisse. In quibus 
quid tandem sibi vult illud prae-- 
terea? Nimirum tenendum est 
πρὸς τοῦτο, quod teste Bastio 
tuetur etiam Vat. 9. in quo seri- 
ptum legitur: zgoso?ro. et in 
marg. πρὸ τούτῳ. Nam etsi fa- 
cili negotio inde' extundas: πρὸ 
τοῦ δὲ. tamen zg0s τοῦτο ido- 
neam habet explicationem. Ete- 
nim ponitur illud absolute, ut 
sit: huius rei habita ratio- 
ne, quod ad lhanc'rem at- 
tinet, qua ratione etiam περί 
et εἰς usurpari meminimus. Nam 
εἰς sic positum Legg. VI. p. 774. 
B. al. πρὸς autem ita frequen- 
tari meminimus maxime in for- 
mula πρὸς ταῦτα, de qua v. 
Hermann. ad Viger. p. 868. 
Itaque sententiam apparet hanc 
esse: Veruntamen hoc quod 
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τρίτον ἔτι περὶ τοὺς νόμους ὁρῶ γίγνεσθαι δέον, 
οὐδαμῇ τὰ νῦν γιγνόμενον. 

ΚΑ. Τὸ ποῖον δὴ λέγεις; 

40. ES αὐτῶν wv νῦν διειλέγμεϑα ἡμεῖς, κατὰ 
ϑεόν riva γεγονός. σχεδὸν γὰρ ἐξ ὅσου περὶ τῶν νό- 
uev ἤργμεϑα λέγειν ἐξ ἑωϑινοῦ μεσημβρία τὲ γέ- 
γονε xai ἐν ταύτῃ παγκάλῃ ἀναπαύλῃ τινὶ γεγόναμεν, 
οὐδὲν ἀλλ᾽ ἢ περὶ νόμων διαλεγόμενοι, νόμους δὲ 
ἄρτι μοι δοχοῦμεν λέγειν ἄρχεσϑαι, τὰ δ᾽ ἔμπροσϑεν 


ximis xai vulgo ante. χαϑ᾽ ὅσον interpositum expunximus aucto- 
ritate librorum A. Q. v. f. h. r. a.c: δ... 

C. ὦ μακάριοι, xai vg.] V. uaxaguie.  Piuralem numerum 
exhibent A.:2. sicuti testatur Bekkerus, et Par. B v.h.r.a.9.0.x. 


οὐδαμῇ tà νῦν yiyv.] Sic pro vulg. ov τανῦν A. 9.v.f.h. 


τ. a. δ. o. X. 


attinet, videturnullus dum 
legislator cogitavisse, 
quum in legibus scriben- 
dis duabus rebus liceat 
uti, persuasione atque vi, 
fieri nihilominus ita sole- 
re, ut, quantum fieri pos- 
sit, apud magnam multi- 
tudinem eruditionis ex- 
pertem, altero tantum (vi 
et necessitate) utantur. Cete- 
rum memorabilis hie locus est, 
ut in quo Plato luculente testa- 
tur, superiores legzumlatores ta- 
libus legum prooemiis non esse 
usos. Conferantur etiam illa p. 
192. C. 

mei) oi κεραννύντες τὴν 
μάχην] Pugnam temperare per- 
suasione quid sit, nonintelligimus. 
Neque hic omnino locus est. men- 
tioni pugnae. Legendum, ni- 
si fallor, aut τὴν ἀρχήν, in quam 
rationem laetamur nuper inci- 
disse etiam C. Fr. Herman- 


num, qui ita edidit, itemque . 


Badhamum Praef. ad Phae- 
drum p. XL, aut, quod Astio 
in mentem venit, zz» ἀνάγκην. 
Quamquam posterius a codicum 
seriptura longius recedit. Quod 
autem Winckelmannus ad 


Plutarchi Amator. p. 223. legen- 
dum proposuit: zz» διδαχήν, id 
a re est alienissimum. 

C. Eb αὐτῶν, ὧν νῦν δι- 


£14.] Quod ex iis, quae 
:"nunc disseruimus, nescio 
quomodo extitit. Significat 


sese iam intelligere, ea, quae 
cohortationi et persuasioni in- 
serviant, legn:m prooemia esse 
oportere, sicuti ipse. deinde de- 
clarat. Formula χατὰ ϑεόν τινα, 
divinitus ϑεία τινὲ τύχῃ, le- 
gitur etiam Euthydem. p. 272. 
E: xatà ϑεὸν ydQ τινα ἔτυχον 
χαϑήμενος ἐνταῦϑα. De Rep. 
IV. p. 443. E. Eurip. Iphig. 
Aul. v. 411: Ἑλλὰς δὲ σὺν col 
xarà ϑεὸν νοσεῖ τινα. Mox post 
ἐξ ὄσου per epexegesin . sub- 
iungitur ἐξ ἑωθινοῦ; quod. ne 
quis pro glossemate habeat, pro- 
hibebunt, opinor, similia. quae 
congessimus ad Phaedr. p. 229. 
B. et Legg. III p. 698. C. — 
ἐν ταύτῃ τῇ παγκάλῃ ἀνα- 
παύλῃ, in loco ad requie- 
scendumadmodum pulero 
et opportuno. De forma zay- 
xdin v. ad Phaedr. p. 277. K. 

Ὁ. τὰ δ᾽ ἔμπροσϑεν ἦν —] 
quum tamen superiora o- 
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ἦν πάντα ἡμῖν προοίμια νόμων. τί δὲ ταῦτ᾽ εἴρηκα; 
τόδε εἰπεῖν βουληϑείς, ὅτι λόγων πάντων xoi ὅσων 
φωνὴ κεχοινώνηχξ προοίμιά τ᾿ ἔστι xci σχεδὸν οἷόν 
τινες ἀνακινήσεις, ἔχουσαέ τινα ἔντεχνον ἐπιχείρησιν 


χρήσιμον πρὸς τὸ μέλλον περαίνεσθαι. καὶ δή που 


κιϑαρῳδικῆς qne λεγομένων νόμων xoi πάσης Moyv- 
σης προοίμια ϑαυμαστῶς ἑἐσπουδασμένα πρόκειται. 
τῶν δὲ ὄντως νόμων ὄντων, οὺς δὴ πολιτικοὺς εἶναί 
φαμεν, οὐδεὶς πώποτε οὔτ᾽ εἶπέ τι προοίμιον οὔτε 
ξυνϑέτης γενόμενος ἐξήνεγκεν εἰς τὸ φῶς, ὡς οὐκ 
ὄντος φύσει. ἡμῖν δὲ ἡ νῦν διατριβὴ γεγονυῖα, ὡς 
ἐμοὶ δοκεῖ, σημαίνει ὡς ὄντος, οἵ τέ ys δὴ διπλοῖ 
ἔδοξαν νῦν δή μοι λεχϑέντες νόμοι, οὐκ εἶναι ἁπλῶς 
οὕτω πῶς διπλοῖ, ἀλλὰ δύο᾽ μέν τινε, νόμος τε χαὶ 
προοίμιον τοῦ νόμου" ὃ δὴ τυραννικὸν ἐπίταγμα ἀπει- 
κασϑὲν ἐῤῥήϑη τοῖς ἐπιτάγμασι τοῖς. τῶν ἰατρῶν, οὗς 


E. ὡς ἐμοὶ δοκεῖ) Par. A. ἔμοιγε, teste Bastio. Paullo ante 


Voss. ὡς οὐκ ὃν φύσει. 


mnia essent legum pro- 
oemia. v. ad Phileb. p. 37. B. 


τί δὲ ταῦτα εἴρηκα! De 
interrogatione v, ad pag. 718. C. 


ὅτι λόγων — προοίμια t. 
ἔστι͵ Respicitur ad latiorem vo- 
cabuli προοέμιον significationem. 
Est enim προοέμιον proprie prae- 
centio, qua voce utitur Cicero 
et Gellius ab o/uy, cantus, di- 
ctum, Itaque et de cantu a ci- 
tharoedis emerendi favoris gra- 
tia praemisso, et de exordiis 
carminum ἃ rhapsodis  canta- 
torum, et de principiis oratio- 
num usurpatum est; imo etiam 
ipsi hymni in deos ita vocari 


. eonsueverunt, v. intpp. ad Phae- 


don. c. 4. ubi memoratur προ- 


οἶμιον εἰς τὸν ᾿Απόλλω. Aristot. 
Rhet. lll. 14. Quintil. Instit. 
Or. 1V. 1. VI. 1. Cicer. De In- 
vent, I. 17. Legg. II. 7, 16. Eius- 
modi autem prooemia quoniam 
ad animos audientium | excitan- 


dos atque erigendos comparata 
erant, eleganter hic subiungitur 
καὶ σχεδὸν. οἷόν τινες ἀνακινή- 
σεις xtà. Atque haec ipsa caussa 
fuit, quamobrem, etiam προοίμια 
vocata sunt ea omnia, quae spem 
hominum excitarent atque com- 
moverent, quamvis vana-illa et 
inania. Xenoph. Mem. II. 1, 
91: οὐκ ἐξαπατήσω ce προοιμίοις 
ἡδονῆς. v. Dorvill. ad Chariton. 
p. 443. — p. 469 sq. ed, Lips. 
Ceterum de Platonis prooemiis 
dictum est supra ad Cap. VII. 
p. 115. E, sqq. 

xa πάσης Μούσης] H. e. 
μουσικῆδ. v. Libr. II. p. 655. D. 
658. E. 666. D. 661. A. 668. B. 
al. Plura ex aliis Platonis scri- 
ptis congessimus ad Politic. p. 
309. D. Etiam Horatius Sat. 
II. 3, 105. Nec studio ci- 
tharae nec Musae deditus 
ulli, De comparatione legum 
(róuov) cum modis musicis, qui 
item νόμοι vocantur, v. etiam 
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DE LEGIBUS LIB. Iv. Bem. 199. St. 463 
εἴπομεν ἀνελευϑέρους, τοῦτ εἶναι νόμος ἄχρατος, τὸ 
δὲ πρὸ τούτου ῥηθέν, πειστιχὸν λεχϑὲν ὑπὸ τοῦδε, 
ὄντως μὲν εἶναι πειστιχόν, προοιμίου μὴν τοῦ περὶ 
λόγους δύναμιν ἔχειν. ἵνα γὰρ εὐμενῶς xci διὰ τὴν εὑ- 
μένειαν εὐμαϑέστερον τὴν ἐπίταξιν, ὃ δή ἔστιν ὁ νό- 
μος, δέξηται ᾧ τὸν νόμον ὁ νομοϑέτης λέγει, τούτου χά- 
Quy εἰρῆσϑαί μοι κατεφάνη πᾶς ὁ λόγος οὗτος, ὃν 
πείϑων εἶπεν ὁ λέγων. διὸ δὴ κατά γε τὸν ἐμὸν λό- 
γον τοῦτ᾽ αὐτό, προοίμιον. ἀλλ᾽ οὐ λόγος ἂν ὁρ- 
ϑῶς προςαγορεύοιτο εἶναι τοῦ νόμου. ταῦτ᾽ οὖν εἰ- 
πὼν τί τὸ μετὰ τοῦτο ἂν μοι βουληϑείην εἰρῆσϑαε; 
τόδε, ὡς τὸν νομοϑέτην πρὸ πάντων τε ἀεὶ τῶν 
νόμων χρεών ἐστι μὴ ἀμοίρους αὐτοὺς προοιμίων 
ποιεῖν x«i χαϑ᾽ ἕχαστον, ij διοίσουσιν ἑαυτῶν ὅσον 
νῦν δὴ τὼ λεχϑέντε διηνεγκάτην. 


P. 128. πειστικὸν λεχϑὲν] πιστικὸν bis Vat. Q. corr. conf. 
p. 720. A. 
B. μὴ duoípovc αὐτοὺ ς] αὐτῶν Vos. x. 


n HI. p. 100. B. 

. 199. E. 

"E. οὔτε ξυνϑ'έτης γενόμε- 
νὸς —] nec, si quis com- 
posuerit, in lucem protu- 
lit. — ὡς οὐκ ὄντος φύσει, 
quasi per rei naturam id 
facere non liceat. Mox ad 
ὡς ὄντος iterum φύσει intelli- 
gendum. 

οἵ τὲ ye δὴ διπλοὶ —] et 
quae nobis duplices visae 
sunt modo leges, quas di- 
cebamus, eas non esse sic 
simpliciter duplices, sed 
duo quaedam, legem et 
prooemium legis. Postrema 
haec: οὐχ εἶναι--- διπλοῖ, ex δο- 
κοῦσι pendent, quod intelligen- 
dum relinquitur perinde ac si 
antea scriptum fuerit; ἡ νῦν 
διατριβὴ éuol δοχεῖ σημαίνειν. 
Indidem etiam proxima apta ac 
suspensa esse, facile intelligitur. 
Repetendum enim δοχεῖ. Prave 
haec Astius expedire conatur 


et VII. 


sic, ut ἐφάνη dicat ex σημαίνει 
intelligendum esse. 


P. 7123. εὐμενῶς --α εὺμα- 
ϑέστερον V. p. 118. D. 
προβαγορεύοιτο t&i- 
ναι} De addito εἶναν v. ann. 
ad Phileb. p. 13. B. et supra 
Libr. IV. p. 114. D. 
ταῦτ᾽ οὖν — pere 
eiggoOai;]' V. ad p. 718. 


ὡς τὸν νομοϑέτην — xai 
x&Ó9' ἕχαστον] Anacoluthon 
insolentius. Nam exorsus a ver- 
bis πρὸ πάντων τῶν νόμων per- 
gere debebat: δεὲ προτεϑέναι 
προοίμια. Ναπο vero quum illo 
modo dicere inceperit, oratione 
protenus mutata, subiungit po- 
tius hoe: μὴ ἀμοίρους αὐτοὺς 
προοιμίων ποιεῖν. At nimirum 
inflexit cursum orationis, quia 
iam cogitavit de proximis: καὶ 
xa ἕχαστον, i. e. atque singu- 
lis quoque praeponere exordia. 
Dictum autem καϑ᾽ ἕκαστον est 
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K A. 


“ὁ y ἐμὸν ovx ἂν ἄλλως νομοϑετεῖν 


᾿διαχελεύοιτο ἡμῖν τὸν τούτων ἐπιστήμονα. 


40. Καλῶς μὲν τοίνυν, ὦ Κλεινία, δοχεῖς: μοι 
ró γε τοσοῦτον λέγειν, ὅτι πᾶσί γε νόμοις ἔστι προοί- 
μια καὶ ὅτι πάσης ἀρχόμενον νομοϑεσίας χρὴ προ- 
τιϑέναι παντὸς τοῦ λόγου τὸ πεφυχὸς προοίμιον 
ἑκάστοις" οὐ γὰρ σμιχρὸν τὸ μετὰ τοῦτ᾽ ἐστὶ ῥηϑη- 


σόμενον, οὐδ᾽ ὀλίγον διαφέρον ἢ σαφῶς ἢ μὴ σα- 


φῶς αὐτὰ μνημονεύεσθαι: τὸ μέντοι μεγάλων πέρι 
λεγομένων νόμων καὶ σμιχρῶν εἰ ὁμοίως προοιμιαάζε- 
σϑαι προςτάττοιμεν, οὐκ ἂν ὀρϑῶς λέγοιμεν. οὐδὲ 
γὰρ ῴσματος οὐδὲ λόγου παντὸς δεῖ τὸ τοιοῦτον 


C. νόμοις ἔστι προοίμια] Sic A. B. δ. x. et marg. “2. 


a. Vulgo προοέμιον. 


pro. x«$9^ ἕνα ἕκαστον, de quo 
v. Schaefer. ad Dionys. Hal. 
De Compos. Verb. p. 358. et 
ad Schol. Apollonii Rhodii p. 
158. 

ἡ διοίσουσιν δαυτῶν —] 
qua ratione tantum inter 
se mutuo different, quan- 
tum duae illae leges, quas 
exempli caussa  attuli- 
mus, inter se differebant. 
De ἑαυτῶν pro ἀλλήλων posito 
Suidas: ἑαυτοὺς ἀντὶ, τοῦ 
ἀλλήλους οἱ ᾿Δττικοὶ λέγουσι. 
Hesychius: Ἑαυτούς" ἀλ- 
λήλους, ubi v. intpp. T. l. p. 
1059. Sophocl. Antig. v. 145: 
μητρός τε μιᾶς φύντε καϑ' «v- 
τοῖν διχρατεῖς λόγχας στήσαντ᾽ 
ἔχετον κοινὸν ϑανάτου μέρος 
ἄμφω. ubi v. Erfurdt. Xe- 
noph. Mem. III. 5, 2: εὐμε- 
νέστεροι δὲ ποτέρους ἑαυτοῖς &i- 
γαι νομίζεις: Ibid. 8. 19: καὶ 
φϑονοῦσιν ἑαυτοῖς μᾶλλον ἢ τοῖς 
ἄλλοις ἀνθρώποις. Demosthen. 
Phil. I. p. 43. ed. Reisk. T hu- 
eyd. IV. c. 25. conf. Reitz. 
ad Lucian. Vol. lI. p. 98. Pe- 
rizon. ad Aelian. Varr. Hist. 
l. e. 21. Locella ad Xenoph. 
Ephes. p. 164. Schaefer. ad 


Demosthen. 1. p. 3392. 642. II. 
45. V. 15. 481. 667. Verba 
vulgo sinistre accepta. 

To γ᾽ ἐμὸν οὐκ ἂν ἄλλως 
—] Quantum quidem ad 
me pertinet, ego non ali- 
ter leges ferre iubeam 
harum rerum peritum. Τὸ 
ἐμόν noto Atticismo positum 
pro ἐγώ. v. Lego. l. p. 648. A. 
Reip. VIL p. 533. A. Theaet. 
p. 161. E. ibique Heindorf. 
Bergler. ad Aristoph. Eccles. 
v. 993. Matthiae Gr. $. 285. 2. 


C. ἀρχόμενον -- χρὴ προ: 
τιθέναι) Int. τινά, quod con- 
tinetur in infinitivo aliunde su- 
spenso. 

οὐδ᾽ ὀλίγον διαφέρον —] 
nec parvi refert, utrum 
clare an non memorentur. 

D. οὐδὲ γὰρ ἄσματος οὐ- 
δὲ λόγου] Vere opinor, Ste- 
phanus. legendum — coniecit: 
οὐδὲ yàg ἐπ᾽ ἄσματος κ. τ. A. 
Sententia enim haec est: ne- 
que enim in quoque car- 
mine omnique oratione 
tale quid facere oportet; 
quamquam natura quidem 
omnibus id convenit; ve- 
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καίτοι πέφυχέ γε εἶναι πᾶσιν, 
ἅπασιν" 


δρᾶν" ἀλλ οὐ χρη- 
στέον αὐτῷ δὲ τῷ τὲ ῥήτορι χαὶ τῷ με- 
λῳδῷ καὶ τῷ νομοϑέτι, τὸ τοιοῦτον ἑκάστοτε ἐπι- 
τρεπτέον. 

ΚΑ. ᾿Αληϑέστατα δοκεῖς μοι λέγειν. ἀλλὰ δὴ 
μηκέτ᾽. ὦ ἕένε, διατριβὴν πλείω τῆς μελλήσεως ποιώ- 
usÜ«, ἐπὶ δὲ τὸν λόγον ἐπανέλθωμεν καὶ ἀπ᾿ ἐκεί- 
νων ἀρχώμεθα, εἴ σοι φίλον, ὧν οὐχ ὡς προοιμια- 
ζόμενος εἶπες τότε. πάλιν οὖν, οἷόν φασιν οἱ παί- 
ζοντες, ἀμεινόνων ἐξ ἀρχῆς δευτέρων ἐπαναπολήσω- 


μεν, ὡς προοίμιον «AA 


, u Μ 
ραίνοντες, χαϑαπεο cori. 


D. καὲ τῷ νομοϑέτη] Par. ^. 


runtamen non 
est'adhibendum. 


omnibus 


διατριβὴ ν πλείω τῆς μελ- 
λήσεως —] moram diutur- 
niorem a cunctatione ori- 
undam. Libr. VIII. p. 848. B 
τὴν τῆς ομοιόεητος ἰσότητα. 
VI. p. 776. C: δουλεία τῆς τῶν 
"Μαριανδυνῶν καταδουλώσεως.ἸΧ. 
p. 810. A: x τοῦ κακῶς ἐπαι- 
νεῖσθϑαίι-- φήμη. Politic. p. 294. 
B: ἀνομοιότητες τοῦ μηδὲν 5ov- 
χίαν ἔχειν, dissimilitudines 
ex eo profectae, quod ni- 
hil rerum humanarum 
quietum manet. Ibid. p. 305. 
B: τὴν αὑτῆς ἰδίαν ἀρετὴν — 
τοῦ μήϑ᾽ ὑπό τινων δώρων μή O^ 
ὑπό φόβων — ἡττηϑεῖσα — i9é- 
λειν d» τὰ ἀλλήλων ἐγκλήματα 
διαιρεῖν. conf. Matthiae Gr. 
. $. 915. 


οὐχ ὡς προοιμιαζόμενος 
Noli negationem per hyperbaton 
traiectam putare; nam cogitan- 
dum est contrarium: sed ut 
aliud quid agens. Eodem 
modo Criton. p. 47. D: πειϑό- 
μενοι μὴ τῇ τῶν ἐπαϊόντων δόξῃ. 
ubi vid. ann. Legg. II. p. 671. 


D: μὴ μετὰ ἀρχόντων ἀϑορύ- 


Plat. Opp. Vol. X. Sect. I. 


οὐ τὸν τυχόντα λόγον πε- 


λάβωμεν δ᾽ 


αὐτῶν ἀρχὴν 
testante Bastio τῶ omittit. 


Bwv. Legg. XII. p. 948. A: μὴ 
σιρατηγῶν ἀφέντων.  Phaedon. 
p. (4. E: μᾶλλον δὲ μὴ ὡς ἡμῶν 
δεδιότων. 

Ε. ἀμεινόνων ἐξ ἀρχῆς 
δευτέρων —] Schol. παροιμία 
λεγομένη μὲν ἐπὶ τῶν ϑυομένων 
ἐκ δευτέρου, τῶν προτέρων ἀπαι- 
σίων ὀφϑέντων δηλαδή. μετῆ- 
κταν δὲ ἐκ τούτων καὶ ἐπὶ τῶν λε- 
γομένων δεύτερον τῶν αὐτῶν, 
ὅπόταν μὴ κατὰ γνώμην ἡμετέ- 
ραν προβὴ τὰ πρότερα. Hesy- 
chius T. L. p. 928: Δευτέ- 
ρων ἀμεινόνων" παροιμία à ἐστι 
τῶν ϑυομένων ἐκ δευτέρου. ὅταν 
αὐτοὶς τὰ “πρότερα ἑερὰ μὴ καλὰ 
ópOi. καὶ ἐπὶ δεύτερα τραπῶν- 
ται, λέγοντες " δευτέρων ἀμει- 
vovov. μνημονεύεε Πλάτων. 
conf. Z eno b. ΗΠ]. 15. Dioge- 
nian. IV. 15. — ἐξ ἀρχῆς re- 
feras ad ἐπαναπολήσωμεν. — 
Sententia haec est: iterum 
rem resumamus ab initio. 
tanquam prooemium ab- 
solventes, non ut fortui- 
to in sermone nobis obla- 
tam, Initium igitur eo- 
rum faciamus, nos legum 
exordia proponere profi- 
tentes. 
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ὁμολογοῦντες προοιμιάζεσϑαι. καὶ τὰ μὲν πὲρὶ ϑεῶν 
τιμῆς προγόνων Ts ϑεραπείας, καὶ τὰ νῦν δὴ λε- 
χϑέντα ἱκανά" τὰ δ᾽ ἑξῆς πειρώμεϑα λέγειν, μέχρι 
πὲρ ἂν σοι πᾶν τὸ προυίμιον ἱκανῶς εἰρῆσϑαι δοκῇ. 
μετὰ δὲ τοῦτο ἤδη τοὺς νόμους αὐτοὺς διέξει λέγων. 

40. Οὐκοῦν περὶ ϑεῶν μὲν χαὶ τῶν μετὰ ϑε- 
οὺς x«i γονέων ζώντων Ts πέρι καὶ τελευτησάντων 
τότε ἱχανῶς προοιμιασάμεϑα, ὡς νῦν λέγομεν" τὸ 
δὲ ἀπολειπόμενον ἔτι τοῦ τοιούτου φαίνει μοι σὺ 
διακελεύεσϑαι τὰ νῦν οἷον πρὸς τὸ φῶς ἐπανάγειν. 


E. διέξει λέγων] V. λέγειν. 


bris Α. 2. v. f. h. r. ἃ. δ. o. 


Partieipium λέγων dedi ex li- 


P. 794. φαίνει μοι σὺ] Sie Par. A. pr. Vat. 2. Flor. a. 


et Vat. τ. Vulgo erat φαίνῃ. 


καὶ τὰ μὲν negli ϑεῶν τι- 
μῆς —] Et de iis quidem, 
quae pertinent ad deo- 
rum honorem maiorumque 
cultum, vel s. iam ea, quae 
paullo ante dicta sunt, 
sufficiunt. De formula: íxa- 
và καὶ ταῦτα et similibus v. 
ann. ad Sophist. p. 290. D. Cra- 
tyl. p. 429. E. supra Libr. IV. 
p. (05-A. Respicitur ad prooe- 
mia antea exempli gratia pro- 
posita p. 715. E. — p. 718. B. 

μέχρι πὲρ ἄν cos πᾶν τὸ 
προοίμιον] unumquodque 
prooemium, vel, quidquid 


est prooemii, v. ad Phae- 
don. p. 108. B. 
Ρ. 124. x«i τῶν μετὰ ϑε-" 


ovg] heroum ac daemo- 
num. v. p. "1. B. 

οἷον πρὸς τὸ φῶς ἐπανά- 
γειν] tanquam in lucem 
proferre, quum adhuc in 
obscuro manserint. In qua 
formula, Platoni maxime fre- 
quentata, — nam conf. VI, p. 
181. A. VH. 788. C. IX. p. 
869. C. Phaedr. p. 261. D. Tim. 
p. 91. D. Reip. V. p. 461. C. 
al. — quid ornatus oratorii eius- 
que inepti deprehenderit Ze l- 
lerus Stud. Platt. p. 90., nos 


quidem nullo modo assequimur. 
Neque intelligimus quod scripsit 


vir doctus: ,Platon ge- 
braucht .es sonst nur, 
wenn ausdrücklich von 
etwas Verborgenem die 
Rede ist, welches ans 
Licht gebracht werden 
soll.^  Aptissime enim ἢ. l. 


ponitur formula, quia significa- 
tur iam tandem prooemiorum 
expositionem de industria insti- 
tutum iri, quum ea antea non 
proposita fuerint nisi per 0cca- 
sionem, pertinetque hoc πρὸς 
τὸ φῶς ἐπανάγειν ad antegres- 
sum τὸ ἀπολειπόμενον τοῦ τοι- 
οὕτου: unde apparet cur éna- 
»άγειν nec vero ἀνάγειν dicatur. 

ἀλλὰ μὴν μετά γὲ τὰ 
τοιαῦτα —] In his τὰ ante 
περὶ τὰς ἑαυτῶν ψυχὰς ex codd. 
restituimus, quod etiam Ste- 
phanus in libro quodam legit. 
Consecutio et ordo verborum 
hic est: ἀλλὰ μὴν προςῆκόν di 
ἐστὶ καὶ κοινότατον τὸν τε λέ- 
Zr καὶ τοὺς ἀκούοντας ἀναπ. 

τὰ τὰ τοιαῦτα κατὰ δύναμιν 
ἐπηβόλους γίγνεσθαι παιδείας, 
ὡς χρὴ περὶ τὰ περὶ τὰς ἑαυτῶν 
ψυχὰς --- Voysw: at vero con- 
venit communiterque 
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, TY 
lIlavraanaoi: uiv ovv. 


ΚΑΙ. 


A0. ᾿Αλλὰ μὴν μετά γε τὰ τοιαῦτα ὡς χρὴ τὰ 
περὶ τὰς αὑτῶν ψυχὰς καὶ τὰ σώματα καὶ τὰς οὐ- 
σίας σπουδῆς rs πέρι xci ἀνέσεως ἴσχειν, προςῆχόν 
τ᾿ ἐστὶ xoi χοινότατον ἀναπεμπαζομένους τόν τε λέ- 
γοντα xoi τοὺς ἀκούοντας παιδείας γίγνεσϑαι κατὰ 
δύναμιν ἐπηβόλους. ταῦτ᾽ οὖν ἡμῖν αὐτὰ μετ᾽ ἐχεῖνα 


ὄντως ἐστὶ ῥητέα T& χαὶ ἀχουστέα. 


ΚΑ. Ὀρϑότατα λέγεις. 


ὡς χρὴ τὰ περὲ τὰς ἑαυτῶν ψ.} Vulgo τὰ aberat, quod 
restitui ex A. (qui teste Bekkero illud exhibet) 9. f. h. r. a. δ. o. 

B. ῥητέα τε xai ἀκουστέα] τε ex A. B. 9. E. f, ἢ. τ. 
a. €. o. à. additum olim desiderabatur. 


omnium interest vel ma- 
Xime, et me dicentem et 
vos audientes, re in men- 
tem revocata, deinde com- 
potes fieri quantum fieri 
possit disciplinae, quo- 
modo quae spectant ad 
cuiusque animum, corpus, 
opes denique,ratione stu- 


dii et remissionis habita, 
comparata esse debeant. 
De verbo ἀναπεμιπάζεσθαι, quo 
utitur Plato etiam Lysid. p. 222. 
E., v. Ruhnken. ad Tim. p. 
89 sq. De voc. ἐπηήβολος dixi- 
mus ad Libr. 11. p. 666. D. 
Euthydem. p. 289. B: zou tnc 
τινὸς ἐπιστήμης ἐπηβύλους. 


ADDENDA ET CORRIGENDA. 


* 


Pag. 16. comm. col. II. vers, 19. a f. ser. identidem. 

— 27. text. vers. 2. scr. κώμῃ cum iota subscripto. 

— 97. ann. crit. vers. 2. pro H et X repone A. et x. 

— 89, text. vers. 6. scr. Avootos pro Kvoootos. 

— 47. comm. col. l|. nunc scribendum coniecimus: ὑπέρ ye ϑείας 
πραγματείας: intelligitur vero legumlatio divina aucto- 
ritate instituta. : 

— 60. ann. crit. vers. 2. post explicat. adde: ,,Pro λόγος 
ἕτερος codd, Platonis, ut videtur, omnes addito articulo: 
ὁ λόγος ἕτερος." : 

— «6. ann. crit. vers. 8 —6. dele verba: ,,De scriptura — 
Phoen. 465.** alieno loco posita et temere bis scripta. 

— ibid. comment, col. I. v. 18. lege fontibus pro fortibus. 

— 81. text. v. 8. margini inscribe paginae numerum 638. 

— 9T. text. v. 8. scr. ἑστία pro ἑστία. et v. penult. ἐκ nobis in- 
vitis ante τῶν παίδων de coniectura Astii invectum dele. 

— 103. text. v. 4. scr. ἐμὰ pro ἐμά. . 

— 197. text. v. 4. sic interpungas: μεμηχανήμεϑα" τοὺς yàg ctr. 

-— 199. comm. col. 1. v. 10. a f. ser. φόβων pro φόβον. 

— 143. ann. erit. v. 1. post aberat excidit comma. 

— ibid. com m. col. Il. v. 6. post censemus interroeandi nota 
ponenda. 

— 113. comm. col. I. v. 10. a fin. ser. Praeter pro Praetor.: 

— 802. comm. col. I. vers. ult. scr. rationi pro ratione. 


Reliqua non indigent ulla admonitione. Quocirca hac occa-- 
sione utamur ad tollendum mendum turpissimum, quod Vol. V. 
P. 1. p. 150. in Charmide resedit, ubi in text. vers. 4. a fin, pro - 
ἄρα κακόν legendum est doa καλόν. Quamquam locus ne sic 
quidem videtur sanus et integer. "Videntur enim membra eius lu- 
xata et pravo ordine posita esse, ut eorum opus sit transpositione. 
De qua re alio loco copiosius exponemus. 


ERFORDIAE, 
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